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e n a T m e c n i e r e b a

gvanca gvancelaZe1

qristianul kanonikur anTroponimTagan momdinare 
meoreuli pirTa saxelebi qarTul gvarsaxelebSi 
istoriul-samarTlebriv dokumentTa mixedviT

ZvelqarTul werilobiT ZeglebSi (epigrafikaSi, bibliisa da 
religiur teqstTa TargmanebSi, originalur da Targmnil mxat-
vruli literaturaSi, iuridiul dokumentebSi...) warmodgenilia 
ase ulobiT qarTuli da ucxouri anTroponimi. esaa upiratesad 
bibliur personaJTa, wmindanTa, didebulTa, sasuliero moRvawe-
Ta, taZrebis damkveT-qtitorTa, mSenebelTa, mxatvarTa, gadam-
werTa, redaqtorTa da sxvaTa saxelebi. 

winamdebare naSromSi XI-XVIII saukuneebSi Sedgenili iuridi-
uli dokumentebis monacemebis safuZvelze vaanalizebT im meore-
ul pirsaxelebs, romlebic warmoqmnilia kanonikur qristianul 
sa xelTa fuZeebisagan da sayrden fuZeTa saxiTaa gamoyenebuli 
qar Tul gvarsaxelebSi.

masalis analizma gviCvena, rom gansaxilvel dokumentebSi ka-
nonikur qristianul saxelTa fuZeebisagan warmoqmnili meore uli 
pirsaxelebi damoukidebeli anTroponimebis funqciiT hagi og-
rafiul literaturaSi Tavs iCens mxolod X saukunidan da Zal ze 
iSviaTad dasturdeba XI-XIV saukuneTa iuridiul dokumenteb Si, 
momdevno etapze ki sakmaod xSiria rogorc sasuliero, ise iu-
ridiul teqstebSi. magaliTad: 476-482 wlebSi Sedgenil iakob 
cur tavelis `SuSanikis wamebaSi~ gvxvdeba sul raRac 13 anTropo-
ni mi: iakob, SuSanik, varsqen, jojik, arSuSa, vardan, afoc//afuc, pav-
le, iovane, daviT, kozman, damiane.2 amaTgan mxolod SuSaniki aris 
qa lis Sinauruli saxeli, xolo vardan, rogorc teqstidan irkve-
va, kacis saxelic yofila da qalisac: `da colad misa iyo asu-
li vardanisi, somexTa spaYpetisaY,... mamisagan saxeliT vardan da 

1 gvanca gvancelaZe _ filologiis doqtori, asistent-profesori, soxu-
mis saxelmwifo universiteti.
2 Zveli qarTuli literaturis qrestomaTia. Sedgenili sol. yubaneiSvi-
lis mier. t. I. Tb., 1946, gv. 34-44. 
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siyuaruliT saxeli misi SuSanik...~.1 TxzulebaSi dadasturebuli 
uk lebliv yvela danarCeni anTroponimi mamakacTa saxelebia, ro-
melTagan kanonikuria: pavle, iovane, iakob, daviT, kozman da damiane. 
sayuradReboa isic, rom ucxouri warmomavlobis eqvsive es sa-
xeli fonetikurad ukve adaptirebulia qarTuli enis fonotaqti-
kis wesebis safuZvelze da arcerTi maTgani ar aris fiqsirebuli 
meoreuli, kninobiT-alersobiTi formiT, rac kanonzomieria, vi-
na idan teqstSi pavle qristes mociqulis saxelia, daviTi _ winas-
war metyvelisa da mefsalmunisa, kozman da damiane ki _ romsa da 
asi aSi mcxovrebi wmindanTa ori wyvilidan erT-erTi wyvilis, 
ker Zod asieli Zmebis saxelebia.2 bunebrivia, Tu iakob curtave-
li am wmindanTa saxelebs mxolod oficialuri formiT axsenebs 
_ maTi sxvagvarad moxsenieba mkrexelobad CaiTvleboda; iovane 
`SuSanikis wamebis~ erT-erTi mniSvnelovani realuri personaJia, 
igi qarTveli episkoposi yofila Txzulebis daweris epoqaSi. misi 
sa xeli ukavSirdeba qristes erT-erTi umTavresi mowafis iovane 
naTlismcemlis saxels; iakobi TviT Txzulebis avtoris saxelia 
da momdinareobs qristes mociqul iakobis saxelisagan. mokled, 
`SuSanikis wamebis~ teqstSi damowmebuli 6 kanonikuri saxelidan 
arcerTi ar aris gamoyenebuli meoreuli, kninobiT-alersobiTi 
formiT. rogorc Cans, am saxelTa meoreul variantebs, romlebic 
bevrad ufro gvian dasturdeba werilobiT wyaroebSi, V saukuneSi 
jer kidev ar hqondaT damoukidebel anTroponimTa statusi da cal-
ke gamoyenebis socialuri sanqcia. 

es sociolingvisturi kanonzomiereba mkafiod vlindeba qa-
rTul gvarsaxelebSic, romlebic ukve VII-VIII saukuneebidan gvx-
vdeba werilobiT wyaroebSi. umniSvnelo ar unda iyos is garemoe-
ba, rom XI-XVIII saukuneTa qarTul iuridiul dokumentebSi jer 
war modgenilia kanonikur qristianul anTroponimTa oficialuri 
for mebisagan momdinare gvarsaxelebi,3 xolo XIV saukunidan mkve-
Trad matulobs kanonikuri qristianuli saxelebisagan momdinare 
me oreuli, kninobiT-alersobiTi formis mqone anTroponimebis 
fu Zeebidan warmoqmnili gvarsaxelebi. droTa manZilze es tenden-

1 Zveli qarTuli literaturis qrestomaTia. t. I, gv. gv. 34.
2 romSi mcxovrebi ganTqmuli mkurnalebi, uvecxlo Zmebi kozman da da-
miane ax.w. III saukuneSi moRvaweobdnen da isini wamebiT daxoces, xolo 
asiaSi mcxovrebi aseve ganTqmuli mkurnalebi, uvecxlo Zmebi kozman da 
damiane asakiT gardaicvalnen. orive wyvili wmindanad iqna Seracxuli. 
pirveli wyvilis, romaeli Zmebis xsenebis dRed dawesebulia 1(14) ivlisi, 
xolo meore wyvilis, asieli Zmebis xsenebis dRea 1(14) noemberi.
3 winamdebare naSromSi ar vexebiT sxva warmomavlobis, arakanonikur anT-
ro ponimTagan warmoqmnil gvarsaxelebs. 
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cia imdenad gavrcelebula, rom gvian Sua saukuneebSi kanonikur 
sa xelTagan momdinare meoreuli anTroponimebisagan nawarmoe-
bi gvarsaxelebis raodenoba bevrad aWarbebs kanonikur saxelTa 
oficialur formaTagan warmoqmnil gvarsaxelebs. moviyvanT ti-
pur magaliTebs iuridiuli sabuTebidan:

bibliuri saxeli abel gamoyenebulia sayrden fuZed gvarsa-
xe lisa abel-is-Ze: am gvaris mqone yofila anCeli arqimadriti 
qerobini, romelsac 1453-1459 wlebSi Seudgenia erTgulebis wig ni. 
igive saxeli kninobiTi abel-a formiT gamxdara sayrdeni fuZe gvar-
saxelisa abel-a-Svili, romelic fiqsirebulia 1670 wlis sa buTSi;1

iuridiul sabuTTa teqstebSi srulebiT ar dasturdeba gvar-
saxelebi, romlebic miRebuli iqneboda bibliuri saxelisagan abe-
salom, samagierod maTSi warmodgenilia am saxelis foneti kur-
mor fologiuri variantebi: abesalam-a, abesa da abesal-a _ Sdr. 
gvarsaxelebi: abesalam-a-Svili (1537-1538ww.), abesa-Ze (1260w.) da 
abesala-Ze (1644w.);2

 bibliuri abram (<abraham) saxelisagan, erTi mxriv, nawarmoe-
bia gvarebi abram-is-Ze (1523 w.) da abram-is-Svili (1527-1556ww.), 
xo lo, meore mxriv, sabuTebSi warmodgenil gvarebSi gvaqvs imave 
abram saxelis variantebi abram-a da abr-ia: abram-a-is-Svili (1621w.), 
abram-a-s-Svili (1523w.) da abr-ia-Svili (XVIIs. II nax.);3

wmindanis saxeli ambrosi ucvleladaa warmodgenili gvarsa-
xe lebSi ambros-is-Ze (1505w.) da ambros-i-Svili (1552w.), xolo 
mis gan momdinareobs meoreuli saxelebi abros-a, ambr-i // ambr-ia, 
am br-o-a, ambros-a da ambros-e, romlebic sayrdeni fuZeebia gvare-
bi sa: abros-a-Svili (1634w.), ambr-is-Svili (XVIIs.), ambr-ia-s-Svili 
(XVIIs.), ambr-o-a-Svili (1688-1694ww.), ambros-a-Svili (XVIIs.) da am-
bros-e-Svili (1648w.);4

arabi wmindanis abo tfilelis saxelisagan momdinareobs meo-
reuli anTroponimi abu-a (<abo-a), romelic warmodgenilia gvarsa-
xelSi abu-a-Svili (1671w.);5

kanonikuri saxeli antoni udevs safuZvlad gvars an-
ton-is-Svili (1695-1697ww.), xolo imave saxelis meoreuli anton-a 
varianti _ gvars anton-a-Svili (XVIIs.)6;

1 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. qarTuli istoriuli sabuTe-
bis mixedviT. gamosacemad moamzades d. kldiaSvilma, m. surgulaZem, e. 
ca gareiSvilma, g. jandierma. t. I. Tb., 1991, gv. 55.
2 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. t. I, gv. 55.
3 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. t. I, gv. 59.
4 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. t. I, gv. 111-114.
5 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. t. I, gv. 52.
6 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. t. I, gv. 158-160.
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kanonikuri barTlome saxelis oficialuri formisagan mom-
dinare gvari iuridiul sabuTebSi ar dasturdeba, samagierod maT-
Si gvxvdeba meoreuli barTlom-a, baTlom-a, baTlum variantebisa-
gan momdinare gvarebi: barTlom-a-Svili (XVIIs.), baTlom-a-Svili 
(XVIIs.), baTlum-is-Svili (1578w.);1

kanonikuri basili saxelis Tavdapirveli saxeobisganaa mi-
Re buli gvarsaxelebi basil-is-Ze (XVs.) da basil-is-Svili (XVIs.), 
xolo imave saxelis meoreuli variantebisagan momdinareoben gvar-
saxelebi: basil-a-s-Svili (XVIs.), bas-in-a-s-Svili (1688w.), bas-n -a-
Svili (1568w.), bas-i-Svili (XVIIs.), bas-ia-Svili (XVIIs.);2 

kanonikuri beniamin saxelis Semoklebuli benia varianti 
udevs safuZvlad gvarsaxels benia-Svili (1657w.) da a.S. 

rogorc zemoT aRvniSneT, kanonikur anTroponimTa damo uki-
debel erTeulebad gamoyeneba Tavdapirveli formiT dastur deba 
saqarTvelos gaqristianebis axlo xanebSi Sedgenil teqstebSi. rac 
Seexeba meoreul variantebs (kninobiT-alersobiT, an Semoklebul 
formebs), isini damoukidebel saxelTa sanqcias gacilebiT ufro 
gvian iReben da gamoiyenebian rogorc damoukidebel saxelebad, 
ise _ gvarsaxelTa sayrden fuZeebad. 

yuradRebas ipyrobs is faqti, rom meoreuli anTroponime-
bi damoukidebel saxelebadac da gvarsaxelTa sayrden fuZeebadac 
ga moiyeneboda upiratesad dabali socialuri fenebis warmomadge-
nel Ta (ymebs, glexebs, vaWrebs...) Soris, aristokratiaSi ki Tavidan 
am gvari variantebi arc damoukidebel saxelebad dasturdeboda da 
arc gvarsaxelTa sayrden fuZeebad, magram gvian Sua saukuneebSi es 
so cialingvisturi “akrZalva” moixsna da TandaTanobiT gamravlda 
me oreul variantTa gamoyeneba jer damoukidebel saxelebad, Sem-
deg gvarebis SigniT gamoyofil patronimiaTa saxelebis sayrden 
fu Zeebad, patronimuli saxelebi ki droTa manZilze damoukidebel 
gvarsaxelebad gaformda. 

anTroponimTa fuqcionirebis am kanonzomierebaTa Tvalis 
ga devneba metad saintereso suraTs gadagviSlis: irkveva, rom 
Cvens winaprebs bibliur personaJTa da qristian wmindanTa So-
ris hyavdaT yvelaze metad popularuli da sayvareli moRvaweni, 
ro melTa saxelebi mravalferovani sityvawarmoebiTi procesebis 
aq tiur monawileebad gadaqceulan. am saxelebs nairgvar afiqsTa 
darTvis gziT warmouqmnia mravali varianti, romlebic droTa 
gan mavlobaSi damoukidebel anTroponimebad gadaiqcnen da es axa-
li saxelebic CaerTo gvarsaxelTa warmoebis procesebSi. qvemoT 

1 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. t. I, gv. 377, 459-460.
2 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. t. I, gv. 465-474.
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ganvixilavT ori upopularulesi qristianuli anTroponimis si-
tyvawarmoebiT SesaZleblobebs gvarsaxelTa monacemebis mixedviT. 

mTavarangeloz gabrielis saxeli Zvel iuridiul sabuTebSi 
Za lian xSirad gvxvdeba. aRmoCnda, rom 1073 wlidan XVIII saukune-
mde Sedgenil sabuTebSi ixsenieba 35 piri, visac es saxeli hqvia 
da gvarsaxelis gareSea dasaxelebuli. maTi umravlesoba, 18 kaci 
sa suliero piri yofila: qarTlis kaTolikosi, mitropolitebi, 
mTa varepiskoposebi, episkoposebi, mefeTa ezosmoZRvrebi, monast-
ris winamZRvrebi, dekanozebi, mRvdlebi, berebi da sxv.1 ra Tqma 
unda, ma Ti statusi avaldebulebda yvelas, moexseniebinaT maTi 
saxelebi mxolod oficialuri da ara kninobiTi, an alersobiTi 
formiT. igi ve iTqmis maRali socialuri fenebis warmomadgenleb-
sa da maT sa xelebze. 

Cveni varaudiT, gabriel formisagan yvelaze adre unda war-
mo ebuliyo kninobiT-alersobiTi gabriel-a varianti. iuridi-
ul sabuTebSi es meoreuli forma XVI-XVIII saukuneebis 9 sabuTSi 
gvxvdeba damoukidebel saxelad.2 odnav ufro adre dasturdeba 
me oreuli gabriela variantisagan momdinare gvarsaxelebi gab-
ri el-a-s-Svili (1512w.) da gabriel-a-Svili (1527w.), Sdr.: gabri-
el-is-Svili (1477w.) da gabriel-is-Ze (1484w.).3 

imave gabriel saxelisagan nawarmoebi 10 sxva saxeli udevs 
sa fuZvlad gvarsaxelebs: gab-a-Svili (1466w.) da gab-a-Ze (XVIIs. II 
nax.)4; gab-el-is-Ze (XVs. bolo) da gab-el-ia (XVIs.)5; gab-il-a-Svili 
(1655w. am wlis sabuTSi ixsenieba mRvdeli gabila gabilaSvili);6 
gab-io-Svili (1688-1703ww.)7; gab-it-a-s-Svili (1691-1721ww.), gab-it-
a-Svili (XVIIs. Sua xanebi) da gab-it-a-uri (1670-1696ww.)8; gabr-a-va 
(1628 w.);9 gabr-o-Svili (1688-1694ww.)10; gab-u-a-Svili (XVIIs. bolo)11; 
gab-un-iani (XIV-XVss.) da gab-un-ia (1578w.)12; gab-uc-a-s-Ze (XIV-
XVss.).13 lingvisturi TvalsazrisiT araferia sadavo imaSi, rom 
yvela dasaxelebul gvars safuZvlad erTi da imave kanonikuri 

1 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. t. I, gv. 581-584.
2 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. t. I, gv. 584.
3 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. t. I, gv. 584-585.
4 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. t. I, gv. 575-577.
5 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. t. I, gv. 577-580.
6 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. t. I, gv. 580.
7 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. t. I, gv. 580.
8 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. t. I, gv. 580-581.
9 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. t. I, gv. 580-581.
10 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. t. I, gv. 586.
11 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. t. I,, gv. 586.
12 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. t. I, gv. 586-587.
13 pirTa anotirebuli leqsikoni. XI-XVIIss. t. I, gv. 587.
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sa xelis fonetikur-morfologiuri variantebi udevs safuZvlad. 
saqarTveloSi warsulSic da amJamadac yvelaze sayvareli da 

po pularuli mamakacis saxelia giorgi. Zvel iuridiul sabuTebSi 
Cven gamovavlineT am kanonikuri saxelisagan momdinare 43 varian-
ti, romelTa umravlesoba gamoiyeneboda gvarsaxelTa sayrden 
fu Zed. qvemoT cxrilis saxiT warmovadgenT saTanado monacemebs:

 

amosavali saxeli da misgan 
momdinare variantebi

gvarebi 
fiqsirebis 

drois 
miTiTebiT

am
o

sa
va

l
i 

sa
xe

l
is

ga
n 

mo
md

in
ar

e 
va

r
ia

nt
eb

i

gvarebi 
fiqsirebis 

drois 
miTiTebiT

giorgi (1057w.) _
gogala 
(1691w.) 

gogalauri // 
gogalauri-

Svili 
(1689w.); 

gogalaSvili 
(1687w.); 

gogalaZe 
(1569w.) 

gergi gergiZe (1679w.) gogana 

goganaSvili 
(1537-1538 

ww.); goganaZe 
(1578w.)

gerga 
gergaZe 
(1688w.) 

gogati 
gogatiSvili 

(1518w.)

gia (1668w.) _
gogata 
(1570w.)

gogatauri 
(1570w.); 

gogataSvili 
(XV-XVIss.)

giga (1658w.)

gigaa 
(1616-1621ww.); 

gigaia 
(1616-1621ww.); 

gigauri 
(1678w.); 

gigaSvili (1492-
1497ww.)

gogili 
(1612w.)

gogilia 
(1621w.)

2. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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gigaba 
(qarTul anTroponimebSi -oba, 
-eba, -iba, -(a)ba sufiqsebis ga-
mo yo fis Sesaxeb ix.: T. gvan-
ce laZe. ba mar  cvlis Semcvel 
pir saxelTa da gvar saxelTa 
war momavlobisa da -oba, -eba, 
-iba, -(a)ba sufiqsTa ra obis sa-
ki TxisaTvis. _ kreb.: fi lo lo-
gi uri paralelebi. t. 2. Tb., 
2010, gv. 47-70.)

gigabaZe 
(1696w.)

gogila 
(1527w.);

gogilava 
(XVIs. II nax.); 
gogilasSvi-

li 
(XVIIs.); 

gogilaSvili 
(1619w.)

gigida 
gigidava (1616-

1621ww.)

gogina 
(1399-

1419ww.)

goginaisSvi-
li (1614w.); 

goginasSvi-
li (1683w.); 

goginaSvili 
(1664w.); 

goginaZe 
(XVs.)

gigita _ gogeba 
gogebaSvili 

(1609w.)

gigiCa (1568 w.) _
gogib 

(1609w.)
_

gigoa (1663 w.) _
gogiba 
(1590w.)

gogibasSvi-
li (1516w.); 

gogibaSvili 
(1639w.); 

gogibaZe 
(XVIIs.) 

gigua (XVIIs.)
giguasSvili 

(1678w.); giguaSvi-
li (1632w.)

gogeli 
(XIIIs.)

gogeliSvili 
(1559w.)

giguta (1606 w.)
gigutaSvili (1683 

w.)
gogili 
(1612 w.)

_

gio (XVIs.) gioSvili (1689w.) gogiti gogitiZe 
(1572w.)

giorga (1515-1535 ww.)
giorgasSvili

(1689w.); 
giorgaSvili 

(1523w.); 
giorgaZe (1621w.)

gogita 
(1512w.)

gogitasSvi-
li (1664w.); 

gogitaSvili 
(1578w.)
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giorgoba
giorgobiani 

(1578w.)
gogiCa 
(1537w.)

gogiCaiSvili 
(1621w.); 

gogiCasSvi-
li (1688-
1703ww.); 

gogiCaSvili 
(1633 w.); 

gogiCauri 
(1590-1600ww.)

giorgula
giorgulaSvili 

(XVIIs.)
gogiWa

gogiWasSvi-
li (1690w.);

gogiWaSvili 
(1699w.) 

giua (1537w.)
giuasSvili (XVI-

Is.); 
giuaSvili (XVIIs.)

gogijana
gogijanaSvi-

li (1654w.)

giuna (1589w.) giunaSvili (XVs.)
gogli 
(XVIIs.)

goglisSvili 
(1654w.); 

goglisZe 
(1259-1393ww.)

giuta (1685w.)
giutaSvili 

(1613w.)
goglia 
(1656w.)

gogliauri 
(1670w.); 

gogliaSvili 
(1664-1673ww.)

gogi (XVIIs.)

gogisZe 
(1596w.); 
gogiZe 

(1700 w.); gogiSvi-
li (XVIIs.)

gogla 
(XVII-XVIIIss. 

mijna)
_

goga (XIVs.)

gogasSvili (1466-
1479ww.); gogaSvi-

li (1498w.); 
gogaZe 
(1543w.)

goglauri
goglauriS-

vili 
(1689-1691ww.)

gogia (1537w.)

gogiasSvili 
(1665w.); 

gogiaSvili 
(1626w.)

gogliCa gogliCaZe 
(1660w.)

am cxrilSi warmodgenili masala TvalsaCinod adasturebs, 
rom giorgi saxelis praqtikulad TiTqmis yvela meoreuli varian-
ti gvian Sua saukuneebSi ukve damoukidebel saxelebadaa gadaq-
ceuli da safuZvlad dasdebia axal gvarsaxelebs. aRniSnuli exeba 
yvela im kanonikur qristianul saxels, romlebsac qarTul enaSi 
damkvidrebis Semdgom axali fonetikur-morfologiuri variante-
bi gauCnda, es variantebi ki Tavis mxriv damoukidebel anTropo-
nimTa rangSi gadavidnen da maTgan axali gvarsaxelebic warmoiqmna.



20

amrigad, irkveva, rom Sua saukuneebidan dawyebuli kanoniku-
ri qristianuli anTroponimebisagan meoreuli variantebis warmo-
ebis gaxSireba kninobiT-alersobiTi afiqsebis darTvis, anda fone-
tikuri cvlilebebis gziT qarTul anTroponimTa da gvarsaxelTa 
leqsikuri fondis gamdidrebis umTavresi saSualeba yofila. 

GVANTSA GVANTSELADZE1

SECONDARY ANTHROPONOMYS ORIGINATED FROM 
CHRISTIAN CANONICAL NAMES IN GEORGIAN SURNAMES 

ACCORDING TO HISTORICAL LEGAL DOCUMENTS

Old Georgian sources confirm that the formation of the Georgian sur-
names starts in 7th century A.D. Along with other names, the canonical Chris-
tian anthroponomys have been also used to origin the first Georgian surnames, 
but from the 14th century the number of the surnames increased, which had 
been derived the secondary surnames based on a stem of the canonical Chris-
tian anthroponomys, which were mostly derived via the addition of affixes with 
diminutive function. According to the Georgian historical documental data, the 
work represents that in the 14th century A.D., the surnames derived from the ca-
nonical anthroponomys took the leading position in the formation of surnames. 
Some canonical surname had derived many dozens of new anthroponomys, ma-
jority of which formed new surnames in turn. 

 

1 Gvantsa Gvantseladze _ PhD in Pholology, Assitant Professor, Sokhumi State Univer-
sity.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

e n a T m e c n i e r e b a

Teimuraz gvancelaZe1

toponimTa masobrivi cvlis mcdelobani 
afxazeTSi 1921-1937 wlebSi

1917 wlis oqtombris gadatrialebis Sedegad ruseTis saTa-
veSi moqceuli rusi bolSevikebi da maTi damqaSebi gansakuTre-
bul yuradRebas apyrobdnen jer kidev carizmis mier dapyrobil 
qveynebSi wamowyebuli `toponimikuri omis~ modernizebasa da ge-
o g rafiuli nomenklaturis masobrivi cvlilebebis gziT komunis-
turi ideologiis danergvas mosaxleobaSi. am `diadi miznis~ mi-
saR wevad mTel imperiaSi xorcieldeboda Semdegi konkretuli 
Ro nisZiebebi:

1. ikrZaleboda ZirZvel istoriul toponimTa didi na-
wili;

2. toponimTa nacvlad mkvidrdeboda sxvadasxva enaze Seq-
mnili ideologizebuli xelovnuri saxelebi, rom lebsac 
safuZvlad edo revolucionerTa, komu nist samxedro 
pirTa da teroristTa, bolSevik fun qcionerTa gvarsa-
xelebi, agreTve komunistur ide ologiasTan dakavSire-
bul cnebaTa aRmniSvneli sa xelebi: lenino, leningradi, 
ki rovi, frunze, budi onovski, Capaevski, proletarski, 
ko munari, krasnoarmeiski, sovetskaia, oktiabrskoe, per-
vomaiskoe, svoboda, progresi da sxvani;

3. Zveli toponimebidan upirveles yovlisa ikrZalebo-
da ruseTis samefo ojaxis wevrTa, didmoxeleTa, mxe-
darTmTavarTa, memamuleTa gvarebisa da saxelebisa-
gan nawarmoebi geografiuli saxelebi;

4. gansakuTrebiT ebrZodnen religiur rwmena-warmod-
genebTan dakavSirebul toponimebs. 

1921 wlis Teberval-martSi sabWoTa ruseTis mier saqarTve-
los okupaciisa da aneqsiis Semdgom axalma reJimma aqac daiwyo 
mkveTrad ideologizebuli enobrivi politikis ganxorcieleba, 

1 Teimuraz gvancelaZe _ filologiis mecnierebaTa doqtori, profeso-
ri, soxumis saxelmwifo universiteti. 
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rac mTel imperiaSi mimdinare procesebis nawili iyo. Sedegad ro-
gorc saanalizo periodSi, ise mis Semdgom saqarTveloSi gaCnda 
qarTul, rusul, somxur, osur da sxva enebze Seqmnili ideolo-
gizebuli toponimebis didi raodenoba. magaliTad:

istoriuli martvili saxelis nacvlad gaCnda gegeWkori 
bol Sevik aleqsandre gegeWkoris ukvdavsayofad; mixa cxakaia, an 
Se moklebiT cxakaia nacvlad senaki saxelisa _ bolSeviki funqci-
oneris pativsacemad; leningori vladimer leninis ukvdavsayo-
fad _ nacvlad istoriuli axalgori saxelisa;1 maxaraZe bolSevik 
filipe maxaraZis pativsacemad _ nacvlad ozurgeTi saxeli-
sa; sta li niri `stalini+osi~ komunisti beladis ioseb stalin-
is ukvdavsayofad _ nacvlad istoriuli cxinvali (< qrcxinva-
li < *qrcxi lo vani) saxelisa; wulukiZe bolSevik aleqsandre 
wulukiZis pa tivsacemad _ nacvlad istoriuli xoni saxelisa; 
wiTelwyaro nac vlad saxelisa dedofliswyaro; maiakovski poet 
vladimer maiakovskis ukvdavsayofad _ nacvlad baRdaTi saxelisa; 
pirveli maisi (zestafonis r.) muSaTa saerTaSoriso solidarobis 
dRis pativsacemad _ nacvlad saxelisa saRvine; kalinino (bog-
danovkis, amJamad ninowmindis r.) bolSevik mixeil kalininis sa-
pativcemulod _ nacvlad XIX saukuneSi Serqmeuli samebis rusu-
li saxelwodebisagan momdinare troickoe variantisa; oqtomberi 
(xulos r.) oqtomb ris samxedro gadatrialebis ukvdavsayofad _ 
nacvlad saxelisa qve mo alme; Saumiani (marneulis r.) bolSevik 
stefane Saumianis gvaris mixedviT _ nacvlad saxelisa Sulaveri; 
xeTagurovo (cxinvalis r.) osi mwerlis kosta xeTagurovis ukv-
davsayofad _ nacvlad saxelisa wunara; orjonikiZe (xaragaulis 
r.) komunist sergo (grigol) orjonikiZis gvaris mixedviT _ na-
cvlad saxelisa xa ragouli; budionovka-voroSilovka (marneulis 
r.) komunisti mxedarTmTavrebis semion budionisa da kliment vo-
roSilovis pativsacemad _ nacvlad yulari saxelisa; luqsembur-
gi germaneli komunistis roza luqsemburgis gvaris mixedviT _ 
nacvlad bolnisisa;2 molotovo (walkis r.) komunisti funqcio-
neris viaCeslav molotovis pativsacemad _ nacvlad TrialeTi 
saxelisa; krasnogorski `wiTeli mTisa~ (sagarejos r.) _ nacvlad 

1 1991 wels saqarTvelos damoukideblobis aRdgenis win oficialurad 
ga uqmda saxeli leningori da aRdga istoriuli saxeli axalgori, mag ram 
bedis ironiiT 2008 wels ruseTis federaciis mier Sida qarTlis oku-
paciisa da aneqsiis Semdgom osma separatistebma kvlav aRadgines lenin-
gori varianti. 
2 1817 wlidan aq Camosaxlebulma germanelma kolonistebma sofel bol-
niis ekaterinenfeldi uwodes, sofels luqsemburgi 1921 wels daerqva, 
xolo 1943 wels aRdga bolnisi.
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saTafle saxelisa;1 narinjovani (galis r.) nacvlad saxelisa samq-
vari; armenizebuli eliavakani da eJovakani (bogdanovkis, amJamad 
ninowmindis r.) _ ko munisti funqcioneris Salva eliavasa da 1937 
wlis represiebis avtoris nikolai eJovis gvarebis mixedviT;2 
martuni (axalqalaqis r.) revolucioner aleqsandre miasnikian-
is (miasnikovis) fsevdonimis mixedviT; miqava (walenjixis r.) XIX 
saukunis glexTa ajanyebis li deris utu miqavas gvaris mixedviT _ 
nacvlad saxelisa fuqi; oq tomberi (yvarlis r.) _ nacvlad saxeli-
sa zinobiani; juReli XX saukunis 20-ian wlebSi mcire xans erq-
va qalaq zestafons revolucioner simon juRelis pativsacemad; 
stalinisi 1928-1934 wlebSi erqva xaSurs da a.S. 

im dros, roca sabWoTa kavSirSi Semaval yvela respublika-
Si ma sobrivad cvlidnen toponimebs, am process ver ascdeboda 
verce rTi avtonomiuri warmonaqmnic, maT Soris e.w. `afxazeTis 
ssr~, ro melic 1921 wels Seiqmna, Sedioda saqarTvelos ssr-s Se -
madgenlobaSi, xolo 1931 wels ewoda afxazeTis avtonomiuri sab-
Wo Ta so cialisturi respublika. 

ra moulodnelic unda iyos, saanalizo 1921-1937 wlebSi af-
xazeTi is erTaderTi avtonomia iyo, romelsac yvelaze nakleb Se-
exo ̀ toponimikuri omi~, Tumca es imas sulac ar niSnavs, rom aq ar 
yo fila amgvari `omis~ masobrivad warmoebis mcdelobebi. qvemoT 
swo red am mcdelobebs ganvixilavT. 

amJamad politikosad qceuli afxazi mkvlevris valeri kvar-
Wias mier warmodgenil masalebze dayrdnobiT unda ganvacxadoT, 
rom 1921-1937 wlebSi mxareSi gaCnda mxolod 10 axali toponimi, 
ker Zod: 

fsircxa oktiabrskoe (Псырцха-Октябрьское) _ yofili araxu3 
(arax°L). axali oikonimis pirveli nawili afxazuri warmomavlobisa 
Cans (Sdr. afxazuri gamoTqma fsLrZxa), meore ki _ rusuli, ufro 
adrindeli saxeli arax°L ki aSkarad afxazuria da niSnavs `kaklis 
goras”. sxvagvarad rom vTqvaT, rusul-afxazurma saxelma Secva-
la afxazuri saxelwodeba;

Saumianovskoe//Saumianovka _ XIX saukunis 60-iani wlebis 
Semd gom sofels erqva wyubun-arxireiskoe (Цкыбын-Архирейское). 
jerac zustad ar aris garkveuli, Tu ra warmomavlobisaa carizmis 

1 sofel saTafles XIX saukuneSi malxazovka uwodes.
2 am ori saxelidan sofels komunistebma jer eliavakani daarqves, mere _ 
eJo vakani, xolo eJovis represirebis Semdgom _ Jdanovi. amJamad sofels 
kvlav Jdanovi hqvia.
3 В. Е. Кварчия. Ойконимы Абхазии в письменных источниках. Сухуми, 1985, gv. 
42 (http://apsnyteka.org/file/kvarchiya_v_oykonimy_abhazii_v_pismennyh_istoch ni ka-
h _1985.pdf).
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droindeli saxelis pirveli komponenti wyubuni//wyLbLn (Цкыбын), 
mag ram igi an afxazuri unda iyos, an qarTveluri warmomavlobisa. 
rac Seexeba Saumianovskoe//Saumianovka variantebs, maT safuZvlad 
somexi bolSevikis gvari Saumiani udevs, magram gaformebuli ari-
an rusuli toposufiqsebiT;

kultuCastok (Культучасток) < rus. Культурный участок ̀ kultu-
ru li ubani~. am saxelis darqmevamde sofels asabule¡ erqva,1 mag-
ram es saxeli warmoadgens ufro adrindeli qarTuli sabulio 
sa xelis afxazurad adaptirebul formas da aRniSnavda bulias 
gvaris sacxovriss;2 

konsovxoz (rus. Консовхоз) `mecxeneobis sabWoTa meurneoba~. 
v. kvarWias cnobiT, manamde am sofels kac igLlarTa `kacis (mamaka-
cis pirsaxelia) sadgomi~, an SemoklebiT kac rqmevia. jer kidev 
1925 wels afxaz partiul funqcioners nestor lakobas afxaze-
Tis centraluri aRmasrulebeli komitetis (SemoklebiT: caki) 
pre zi diumis sxdomaze dausvams sakiTxi, raTa sofels somexi ko-
munis tis giorgi aTarbekianis (aTarbekovis) pativsacemad Serqme-
oda atar bekovka, magram ratomRac es winadadeba ar miuRiaT. n. 
lakobas oc neba mxolod misi gardacvalebidan didi xnis mere, 
1969 wels aRsrulda;3

lenino _ yofili acLSa//otsiuSi da reperi,4 romelTa etimo-
logia jerjerobiT daudgenelia; 

miasnikovo//miasnikovka _ yofili sofeli dali, romlis sa-
xelic nadirobis svanuri qalRmerTis saxels ukavSirdeba. axali 
saxeli momdinareobda somexi revolucioneris aleqsandre mias-
nikianis (miasnikovis) gvarisagan;5

treti internacionali (Третий интернационал `mesame inter-
nacionali~) _ yofili sofeli amJvara (amJ°ara) `TuTiani, bJolna-
ri~.6 axali saxeli ukvdavyofda muSaTa partiebis mesame saerTaSo-
riso gaerTianebas;

karl marqsi da lakoba _ yofili soflis fSatlukis gayofis 
Se degad warmoqmnil axal sofelTa saxelebi7. pirveli dasaxeleba 
ukavSirdeba komunisturi ideologiis erT-erTi mTavari damfuZ-
neblis, germaneli karl marqsis saxelsa da gvars, xolo meore 

1 В. Е. Кварчия. Ойконимы Абхазии в письменных источниках, gv. 43-44.
2 T. gvancelaZe. qarTveluri substratuli toponimebi afxazeTSi: asabu-
lei. _ kreb.: qarTveluri onomastika. t. IV. Tb., 2010, gv. 68-76.
3 В. Е. Кварчия. Ойконимы Абхазии в письменных источниках, gv. 44.
4 В. Е. Кварчия. Ойконимы Абхазии в письменных источниках, gv. 46.
5 В. Е. Кварчия. Ойконимы Абхазии в письменных источниках, gv. 57.
6 В. Е. Кварчия. Ойконимы Абхазии в письменных источниках, gv. 62.
7 В. Е. Кварчия. Ойконимы Абхазии в письменных источниках, gv. 62.
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sa xelwodeba momdinareobda afxazi komunisti funqcioneris nes-
tor lakobas gvarisagan;

svoboda (rus. Свобода `Tavisufleba~) _ yofili sofeli iaS-
T xva.1 

am saxelebze dakvirveba sayuradRebo daskvnebisaken gvibiZ-
gebs. saxeldobr:

1. aTi axali oikonimidan arcerTi ar momdinareobda 
qar Tuli sityvebisagan da arc romelime maTgani iyo 
gaformebuli qarTuli afiqsebiT;

2. afxazuri enobrivi masala axal oikonimTagan mxolod 
2 saxelSi figurirebda: toponimi fsircxa oktiabrs-
koe, rogorc zemoTac aRvniSneT, pirvel komponen-
tad unda Seicavdes afxazur fuZes, xolo oikonimi 
lakoba mTlianad emyareba afxazur gvarsaxels;

3. niSandoblivia axal oikonimTa Soris somxuri gva-
rebisagan momdinare 2 toponimis (Saumianovskoe//
Sa umianovka, miasnikovo//miasnikovka) arsebobisa da 
mesame toponimis (atarbekovka) Seqmnis warumatebeli 
mcdelobis faqtebi, Tumca isic unda iTqvas, rom sa-
mive SemTxvevaSi somxur gvarebs rusuli toposufi-
qsebi erTvoda;

4. yvela danarCeni toponimi rusuli, an rusuli topo-
nimikuri modelebis mixedviT iyo gaformebuli, gar-
da karl marqsis gvarisa da saxelisa. 

maTTvis, vinc icis imdroindel sabWoTa kavSirSi arsebu-
li toponimikuri viTareba, Zneli sarwmunoa, magram faqtia, rom 
afxazeTSi sul raRac 10 axali ideologizebuli oikonimi gaCnda, 
magram Zalze sayuradReboa afxazi mkvlevris v. kvarWias cnoba 
imis Sesaxeb, rom ruseTis mier 1921 wlis martSi afxazeTis xe-
laxali aneqsia-okupaciis moxdenisTanave dawyebula mzadeba ge-
ografiul saxelTa, maT Soris, qalaqebis, dabebisa da soflebis 
saxelwodebaTa dazustebis mizniT. movixmobT vrcel amonarids v. 
kvarWias 1985 wels gamocemuli naSromidan: 

«Процесс замены исконной топонимики Абхазии иноязычными 
наз ваниями, начавшийся еще во второй половине XIX века, продолжался 
вплоть до установления Советской власти в Абхазии 4 марта 1921 года. 
Мо лодое советское правительство Абхазии, придавая большое значение 
оп ределению точных наименований населенных мест и географических 
пун ктов, в первые же годы предприняло работу по собиранию исконной 
то понимики. Однако эта работа оказалась сложной. В отдельных районах 
1 В. Е. Кварчия. Ойконимы Абхазии в письменных источниках, gv. 62.
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Аб хазии невозможно было найти коренного жителя-информатора. Аб-
хаз ское население других районов хотя и сохранило в памяти многие наз-
ва ния покинутых мест, но уже затруднялось локализовать и установить 
со ответствующие им новые имена. Не было и подготовленных ис пол ни-
телей. По этим причинам эта работа не была доведена до конца. На ос-
но ве собранных тогда материалов в 1925 году был рассмотрен вопрос об 
ад министративном делении ССР Абхазии.

В 1935 году для установления правильной номенклатуры населенных 
пун ктов и их географических названий решением АБЦИКа создается спе-
ци альная комиссия. Но и она, судя по имеющимся материалам, не смогла 
ква лифицированно выполнить стоявшую перед нею задачу. Тем не ме-
нее, сохранившийся список населенных пунктов Абхазии, составленный 
этой комиссией, представляет определенный научный интерес. В нем уто ч-
ня ются написания некоторых ойконимов, упоминаются вместе с новыми и 
ряд исконных названий»1 (xazgasma yvelgan Cvenia _ T. g.).

2002 wels gamocemul sxva naSromSi igive avtori wers (warmo-
vad genT afxazuri teqstis Cveneul Targmans): 

`roca afxazeTSi sabWoTa xelisufleba damyarda, afxazuri 
mTav roba (? _ T. g.) maSinve miubrunda afxazeTis toponimias, ro-
me  lic sxva saqmeebis Tanabar doneze daayena. Seudgnen dakargul 
Zvel saxelTa Ziebasa da aRdgenas. magram es saqme ioli ar aRmoC-
n  da. gagris, soxumis, gulrifSis2 raionebSi ar iyo arcerTi afxa-
zi, xolo sxva erovnebaTa warmomadgenlebma ar icodnen Zveli 
sa  xelwodebani da arc surdaT misi codna. ra Tqma unda, [afxaz] 
xalxs axsovda zogi Zveli saxeli, magram saWiro iyo imis dadge-
na, Tu romel adgilebs miemarTeboda es saxelebi. imis gamo, rom 
co tani iyvnen ganaTlebuli adamianebi, visac SeeZlo am samuSaos 
Ses ruleba, im dros mTavrobas ar SeeZlo Tavisi amocanis Sesru-
leba ise, rogorc es sasurveli iyo. Tumca im dros Sekrebili 
ma salebis gamoyenebiT 1925 wels damtkicda afxazeTis administ-
ra ciuli dayofa. imavdroulad afxazeTis Zvel dedaqalaqs, ro-
melsac rusebma Новый Афон uwodes, daubrunda Tavisi ZvelisZve-
li saxeli fsLrZxa. unda aRiniSnos, rom am saqmeebs gansakuTrebiT 
sa TuTad epyrobodnen n. lakoba da s. Wanba. 

afxazeTis Zvel [geografiul] saxelwodebaTa dasadgenad 
1935 wels afxazeTis cakis dadgenilebiT Seiqmna axali komisia. 
komisiam SeZlo gaesworebina mravali saxelwodeba, romlebic ad-
re mcdarad iwereboda dokumentebSi, gamovlinda istoriuli sa-

1 В. Е. Кварчия. Ойконимы Абхазии в письменных источниках, gv. 7-8.
2 gagris raioni 1921 wels jer kidev ar Semodioda saqarTvelos (resp. 
af xazeTis) SemadgenlobaSi da ruseTis federacias iyo mikuTvnebuli, 
gul rifSis raioni ki mxolod 1946 wels Seiqmna.
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xel wodebanic. miuxedavad amisa, SemorCenili masalebidan Cans, 
rom verc es komisia wasula Sors. n. lakobasa da s. Wanbas mkvle-
lo bis Semdeg is, rac ukve gakeTebuli iyo, daumtkicebeli dar-
Ca. metic, rogorc afxazebi ityvian, uaresic moxdebao _ qarTve-
leb ma aSkarad daiwyes afxazeTis mitaceba, afxazeTis adgilTa 
sa xelwodebebis qarTul enaze gadakeTeba. 1936 wels sabWoTa ka-
vSiris cakis brZanebulebiT afxazeTis qalaqebis saxelwodebani 
Су хум, Ткварчелы, Очамчыра Seicvala Сухуми, Ткварчели, Очамчири 
saxelebiT~.1 

ra unda iTqvas am braldebaTa Sesaxeb?
daviwyoT imiT, rom sxva ideologiur-politikur viTarebaSi 

ca rizmis dros usamarTlod gauqmebuli da ufro Zveli istori-
uli toponimebis aRdgenis mizniT komisiis Seqmnis faqti mxolod 
da debiT movlenad unda aRqmuliyo, magram, rogorc sayovelTa-
odaa cnobili, sabWoTa reJimi da samarTlianoba erTmaneTTan 
Se uTavsebeli iyo. komunistebs, rogorc iTqva, TavianTi miznebi 
hqondaT toponimikasTan mimarTebaSi da maT Soris erT-erTi wamy-
vani mizani toponimiis Temaze urTierTobaTa gamwvaveba, mezobel 
xalxTa wakideba-gadamtereba iyo. am miznebs isini, ra Tqma unda, 
ar uRalatebdnen. 

rogorc Cans, 1925 da 1935 wlebSi Seqmnilma sagangebo komisi-
eb ma ver gaamarTles komunisturi reJimis imedebi: imis nacvlad, 
rom afxazeTSi daenergaT axali ideologizebuli saxelwodebani, 
rom lebsac xalxSi unda daemkvidrebina komunisturi `idealebi~, 
maT istoriaSi `qeqva~ da `ZirZveli~ afxazuri toponimebis Zieba 
da iwyes. Sesabamisad, orive komisiis muSaobas komunistebisaTvis 
sasurveli Sedegi ar moutania.

SeniSvna: sxvaTa Soris, imave periodSi analogiuri komisia 
Se iqmna e.w. samxreT oseTis avtonomiur olqSic, romelmac aseve 
`ZirZveli osuri toponimebis aRdgena~ daisaxa umTavres miznad, 
re alurad ki gegmavda istoriul qarTul geografiul saxelTa 
ga uqmebas, an maT gaosurebas, Tu gamogonili `Zveli osuri~ saxe-
le bis danergvas. komisiis mier 1934 wels calke broSurad gamo-
ce mul mxaris toponimTa siaSi sul Sedioda 558 geografiuli 
sa xeli, romelTaganac, komisiis azriT, unda Secvliliyo, anda 
dazustebuliyo (ra Tqma unda, osizaciis gziT!) 352 saxelwodeba, 
anu siis 63%.2

1 В. Е. Кварҷиа. Аҧсны атопонимика. Аҟәа, 2002, gv. 13-14 (http://apsnyteka.org / 
1 5 62-kvarchia_v_toponimika_abkhazii.html).
2 Новые названия населенных пунктов, рек и гор Юго-Осетии. Сталинир, 1934; З. 
Цховребова. Топонимия Южной Осетии в письменных источниках. Тбилиси, 1979.
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rac Seexeba v. kvarWias 2002 wels gamocemul naSromSi gamo-
T qmul sxva mosazrebebs, maT Sesaxeb Semdegi unda iTqvas: 

1. v. kvarWia ver asaxelebs vercerT konkretul magaliTs 
imis dasamtkiceblad, rom Turme saanalizo periodSi `qarTveleb-
ma aSkarad daiwyes afxazeTis mitaceba, afxazeTis adgilTa saxelwo-
debebis qarTul enaze gadakeTeba~;

2. orive sagangebo komisiis muSaoba imTaviTve ganwiruli iyo 
marcxisaTvis, Tu gaviTvaliswinebT im garemoebas, rom saanalizo 
pe riodSi ar arsebobda arcerTi profesionali afxazi mecnieri, 
visac SeeZlo kompetenturad ekvlia afxazeTis istoriuli topo-
nimia, xolo tendenciurad ganwyobil moyvarulTa mier arCeuli 
gza, romelic mxolod afxaz moxucTa mier miwodebul zepirsit-
y vier informacias emyareboda da ara sxvadasxva enaze Sedgenil 
istoriul werilobiT wyaroebs, safuZvelSive mcdari iyo;

3. marTalia, rom saxelwodeba Новый Афон daamkvidres aTo-
nis naxevarkunZulze (saberZneTi) mdebare wmida panteleimonis mo-
nastridan afxazeTSi Camoyvanilma rusma berebma 1875 wels, roca 
daiwyo axali samonastro kompleqsis mSenebloba, magram v. kvar-
Wias nebsiTi, Tu uneblie Secdomaa imis mtkiceba, TiTqosda am 
adgilis ZvelTaZveli saxeli afxazuri fsLrZxa iyos _ es varian ti 
ar dasturdeba XIX saukunemde Sedgenil arcerT werilobiT sa-
is torio wyaroSi. samagierod kargadaa cnobili, rom am punqtis 
Tavdapirveli saxelwodeba anakofia iyo, rasac uamravi werilobi-
Ti wyaro adasturebs. es faqti icis v. kvarWiamac,1 magram mainc 
ama xinjebs istorias. amrigad, komunistebis mier Sesrulebuli sa-
muSaos samarTlianobis samtkiceblad sulac ar gamodgeba axali 
aTonisaTvis fsirZxis darqmeva, piriqiT, es faqti cxadad gvidas-
turebs 1925 wels Seqmnili komisiis arakompetenturobasa da ten-
denciurobas _ komisiam upiratesoba uZveles anakofia saxels ki 
ar mianiWa, aramed masTan SedarebiT bevrad axali fsirZxa saxeli 
am jobina;

4. Tuki 1935 wels Seqmnili axali komisiac imave gziT ̀ adgen-
da~ WeSmaritebas, maSin samarTlianobis aRdgenaze am SemTxvevaSic 
zed metia saubari. samwuxarod, Cven ar gvaqvs saSualeba, piradad 
ga vecnoT 1925 da 1935 wlebis komisiebis mier Segrovil masaleb-
sa da daskvnebs, magram v. kvarWias mier moyvanili magaliTebidan 
naTlad Cans, rom es komisiebi qarTul, berZnul, arabul, osma-
lur da sxvaenovan wyaroebs ki ar ikvlevda, aramed ZvelisZvel 
saxelebad ukritikod miiCnevda mxolod im saxelebs, romlebsac 
asaxelebdnen afxazi xandazmulebi. amgvari konkretuli magaliTe-

1 В. Е. Кварчия. Ойконимы Абхазии в письменных источниках,. gv. 24.
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bi uxvad dasturdeba 1985 wels gamocemul v. kvarWias naSromSi, 
sadac TviT v. kvarWiac imave principiT xelmZRvanelobs da sru-
lebiT ar iyenebs, magaliTad, qarTul werilobiT wyaroebs;1

5. saxelwodebani Сухуми//Сухум, Ткварчели//Ткварчелы da Оча-
м чири//Очамчыра ar aris afxazuri warmomavlobisa _ arcerT maT-
gans ar eZebneba etimologia afxazuri enis safuZvelze, samagie-
rod uproblemod ixsneba qarTvelur niadagze:

a) qalaq soxumis amJamindeli saxelwodeba soxumi, ZvelqarTu-
li varianti cxumi//cxomi, agreTve msoflios sxva enebSi 
gav rcelebuli suxumi (Сухуми, Sukhumi) varianti srulebiT 
ar emTxveva amave qalaqis afxazur ayva (ay°a) saxelwodebas, 
ro  melic pirvelad dasturdeba jakopo gastaldis 1561 
wlis aziis rukaze ara afxazeTSi, aramed CrdiloeT kavka-
siaSi, mdinare yubanis napirze. qalaq soxums Zveli berZnebi 
da romaelebi dioskuria2 da sebastopolis saxelebiT ic-
nob dnen, xolo VIII saukunidan qarTul enaze igi ixsenieba 
sva nuri cxum `rcxila~ formis saxiT. gvian Sua saukuneebSi 
os malebi qalaqs damaxinjebiT suxum saxeliT aRniSnavdnen, 
am cvlilebas ki Turquli enis specifika ganapirobebda: am 
ena Si dauSvebelia sityvis dasawyisSi TanxmovanTa Tavmoy-
ra, ris gamoc Tanxmovnebs Soris igive xmovani jdeba, rac 
sit yvis momdevno nawilSi gvaqvs; garda amisa, am enaSi ar ar-
sebobs c Tanxmovani da mas mudam s bgera enacvleba. samwu-
xa rod, qarTulma enam bolomde ver SeinarCuna am qalaqis 
qar Tuli cxumi saxelwodeba da XIX saukuneSi miiRo rusi-
zebuli Turquli varianti suxumi, romelic XX saukuneSi 
so xumi formiT Seicvala. am garemoebaTa gaTvaliswinebiT 
sakiTxavia: ra danaSauli iyo 1936 wels rusul enaze weris 
nor mad qarTuli warmomavlobis osmalizebul-rusizebuli 
Су хуми formis dakanoneba? amiT xom aravis aukrZalavs af-
xa zur enaze ayva (ay°a) saxelwodebis gamoyeneba?

b) toponimi tyvarCeli momdinareobs yoCivardas megruli 
tyva rCelia saxelisagan, xolo oCemCire (da ara oCamCire, 
an  da oCamCira) aseve megruli warmomavlobisaa da niSnavs 
vrcel saxnavs. am amosavali variantebisaganaa miRebuli 
af xazuri ty°arCal da oCamCLra formebi (daculia afxazu-
ri enisaTvis damaxasiaTebeli sityvaTsesxebis fonetikuri 

1 В. Е. Кварчия. Ойконимы Абхазии в письменных источниках, gv. 24.
2 gamosaricxi ar aris, rom saxeli dioskuria emyarebodes megrul didaS 
squ ri `dedis wyaro~, anda didi squri `didi, mTavari wyaro~ variantTa-
gan erT-erTs.
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ka nonzomierebani).1 piradad Cven migvaCnia, rom 1936 wels 
da irRva ara afxazuri enis, aramed qarTuli enis uflebebi, 
roca mxaris mTavari qalaqis rusul oficialur saxelwode-
bad damkvidrda osmalizebul-rusizebuli Сухуми forma 
amo savali cxumi-s nacvlad da damaxinjebuli Очамчири 
forma pirveladi oCemCire variantis magier, xolo tyvar-
Celis saxelwodebis weris sakiTxi sworad gadawyda. 

aqve gvsurs davZinoT, rom dRemde araa mowesrigebuli qar-
Tul enaze afxazeTis ori mTavari qalaqis saxelwodebis sworad 
we ris problema: ubralod gaugebaria, ratom unda vwerdeT qar-
Tulad ara cxum-sa da oCemCire-s, aramed maTgan momdinare dama-
xinjebul soxumi da oCamCire formebs?

sabolood unda iTqvas, rom 1921-1937 wlebi mainc dadebiTi 
ufro iyo, vidre uaryofiTi, vinaidan am periodSi afxazeTis to-
ponimia gadaurCa im ryevebs, rasac igi ganicdida 1864-1917 wlebSi 
da 1938 wlidan dRemde.

1 g. rogava. dasavleT saqarTvelos zogierTi geografiuli saxelis war-
momavlobisaTvis. _ Tsu Sromebi. t. 93. Tb., 1960; T. gvancelaZe. toponim 
tyvarCelisa da yoCivardas megruli saxelwodebis etimologiisaTvis. _ 
kreb.: qarTveluri onomastika. t. I. Tb., 1998.
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TEIMURAZ GVANTSELADZE1

ATTEMPTS OF TOPONYMIC MASS CHANGES 
IN THE PERIOD BETWEEN 1921-1937

In February-March 1921 after the abolition of the independence of Geor-
gia and establishment of the Soviet regime, the mass changing of toponyms 
started, which had already begun in other republics. The Communist regime 
tried to root the communist ideology in the population in this way, as well. In 
addition, the Communists fought against the history and religious beliefs which 
had been reflected in toponyms. Just at this period, the geographical names, 
such as the names of Bolshevik functionaries and military persons appeared on 
the map of Georgia: Gegetchkori, Mikha Tskhakaia, Leningori, Staliniri, Kalini-
no, Shaumyan, Luxembourg, Ezhovakan, Budyonovka-Voroshilovka and many 
more. During this period ideological and propaganda names of populated areas 
appeared, as well: Shroma “work”, Oktomberi “October”, Pirveli Maisi “the first 
of May”, Gamarjveba “victory”, etc.

“Toponymic war” took place in Autonomies Republics of Georgian SSR. 
For example, in Abkhazia in the mentioned period the names of 10 settle-
ments were changed: Arakhu > Psirtskha Oktiabrskoe; Tsqubun Arkhireiskoe 
> Shaumyanovskoe // Shaumyanovka; Asabulei > Kultutchastok; Kac Igilarta > 
Konsovkhoz; Atsisha and Repper > Lenino; Dali > Myasnikovka //Myasnikovo; 
Amzhvara > Tretiy Internatsional; Pshatluk > Karl Marx and Lakoba; Iashtkhva 
> Svoboda. Most of the canceled names were etymologically Abkhazian or of 
Georgian origin, and the new ideological toponyms were either only Russian or 
derived according to Russian language.

 In 1925 and 1935 the special committees have been formed in the auton-
omy, which had to study old geographic nomenclature, but these committees 
couldn’t achieve the goal due to low professionalism of the members as well as 
the choice of inappropriate methodology.

1 Teimuraz Gvantseladze _ Doctor of Philological Sciences, Professor, Sokhumi State Uni-
versity.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

e n a T m e c n i e r e b a

Tamila zviadaZe1

leqsemaTa semantikuri komponentebis 
cvla konteqstis mixedviT

enasa da metyvelebaSi leqsemaTa mudmivi urTierTqmedebis 
Se degad xdeba leqsikuri mniSvnelobebis saxecvla, rasac ganapi-
robebs am ukanasknelTa aramkafio sazRvrebi da aRsaniSnsa da 
aRmniSvnels Soris moZravi kavSiri,2 es ki safuZvlad udevs ama Tu 
im leqsemis konotaciuri, maT Soris gadataniTi mniSvnelobebis 
gaCenas garkveul konteqstSi.

leqsikuri semantikis cvalebadobis kvlevisas faseulia 
TiTo euli leqsikuri erTeulis rogorc denotaciuri, ise ko-
no taciuri mniSvneloba. Tumca sityvis saleqsikono mniSvneloba 
xSirad ver uzrunvelyofs teqstis zustad gagebas da am dros 
amo savali swored konotaciaa _ enobrivi erTeulis Tanamdevi 
mniS vneloba.

leqsema unda daxasiaTdes konteqstSi realizebuli formiT. 
`konteqsti metyvelebis azrobrivad dasrulebuli monakveTia, 
ro melic zustad gansazRvravs masSi Semavali sityvis an frazis 
mniS vnelobas, an romelime lingvisturi formis mniSvneloba gani-
saz Rvreba misi moxmarebiT~;3 Tu garkveul konteqstebSi sityvis 
mni SvnelobaSi momxdari cvlilebebi damkvidrebulia enaSi, saqme 
gvaqvs leqsikuri mniSvnelobis cvlasTan, gardaqmnasTan. aseTi 
gardaqmnis dros leqsemam SeiZleba dakargos zogierTi semantiku-
ri komponenti da axali SeiZinos. ̀ mniSvnelobaTa dasadgenad saWi-
ro xdeba am enaze molaparakeTa koleqtiuri cnobierebis analizi 
_ anu rogori mniSvnelobiT iyeneben am sityvas, rogori asociaci-
ebia dakavSirebuli am sityviT gamoxatul cnebasTan, rogori iyo 
mi si arqetipuli mniSvneloba, rogor gamoixateba myar sityvaTSe-

1 Tamila zviadaZe _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, so-
xu mis saxelmwifo universiteti. 
2 T. gamyreliZe. Teoriuli enaTmecnierebis kursi. Tb., 2008, gv. 356.
3 b. foCxua. qarTuli enis leqsikologia, Tb., 1974, gv. 247.
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xa mebsa da frazeologizmebSi, agreTve literaturasa da sasaub-
ro metyvelebaSi~.1 gasaTvaliswinebelia sityvis yvela SesaZlo 
tran sformacia, romelic erTi ZiriTadi leqsikuri mniSvnelobis-
gan aris ganviTarebuli.

leqsema `gza~ is sityvaa, romlis denotaciur mniSvnelobaze 
metad gaaqtiurebulia misi alegoriuli da simboluri mniSvne-
lobebi. Tanamedrove qarTulSi igi martivfuZian arsebiT saxelad 
iTvleba. fuZis bolokiduri xmovani sufiqsis nawiladaa miCne uli: 

gz-a, gz-av // gz-al, rasac mxars uWers Wanuri `i-gz-al-u~ 
_ wavida;2 svanurSi zmnuri mniSvneloba aqvs: lizi _ svla, rac da-
sabamiseuli formiT aRdgeba rogorc li-gz-ei.3

gz*
qarT. gz-gza; sagzali, gzavna, mgzavri... 
megr. z- / rz-z-a `gza~, o-rz-ol-i `sagzali~. 
laz. gz-gza `gza~; v-i-gz-al-am `mivemgzavrebi~, o-gz-al-u 

`siaruli~.
svan. z liz-i `wasvla~, laz-i `wasasvleli~, me-z-i `mimsvle-

li~, naz `navali~.4

maSasadame, sityva `gza~ aRniSnavs raRac obieqtsac da moqme-
de basac, gzaze dgomas. saleqsikono mniSvnelobebSi aRniSnulia gza:

a) rogorc gezi, marSruti: ,,ver mimaswavli kudigoris gzas?”
b) rogorc gamosavali, saSualeba, xerxi: sxva gza ar hqonda.5

erTi sityvis semantikis dadgena ar ifargleba mxolod misi 
kvleviT. masTan dakavSirebulia leqsikuri erTeulebi, romlebic 
erT semantikur velSi gvxvdeba. gamoiyofa sityvaTa sintagmatu-
ri jgufebi. gza _ rogorc savali, zoli, gakvaluli an gayvanili 
adamianis, transportis da sxv. mimosvlisaTvis, mgzavrobisaTvis 
_ gulisxmobs leqsemebs: farTo, viwro, grZeli, mokle, mixveul-
mo  xveuli, swori, mokirwyluli... es semantika SeiZleba saleqsiko-
no mniSvnelobebiTac gadmoices.

sulxan-saba orbelianis mixedviT, gza `ars zomieri kacTa sa-
va li, xolo Sara _ vrceli, da biliki _ viwro, xolo qaSani _ Samb-
narTa anu TovlTa zeda gatkecili savali da wavarna _ klde Ta 

1 c. barbaqaZe. poeziis semiotika. Tb., 2009, gv. 88.
2 arn. Ciqobava. saxelis fiZis uZvelesi agebuleba qarTvelur eneb Si. Tb., 
1942, gv. 13. 
3 T. gamyreliZe, g. maWavariani. sonantTa sistema da ablauti qarTvelur 
enebSi. Tb., 1965, gv. 348. 
4 h. feinrixi, z. sarjvelaZe. qarTvelur enaTa SedarebiTi leqsi ko ni. Tb., 
2000, gv. 81. 
5 qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni. arn. Ciqobavas saerTo redaqci-
iT. t. II: g. Tb., 1951, gv. 1445. 

3. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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zeda viwro rame nadirTa warsavali... gzad iTqmis folorcni da 
Sukanica~.1

n. CubinaSvili miuTiTebs, rom `gza aris zogad savali kacTa. 
vrcel saurme gzas ewodebis Sara da Saras aqeT da iqiT saqveiTos 
bi likebs, romelzec cxeni ver gaivlis _ TanTana; calke viwro 
gzas, erTi kacis savals _ biliki, gatkepnil TovlTa, anu SambTa 
ze da _ qaSani; kldeTa zeda viwrosa mixveul-moxveulad savalsa _ 
wavarna, gina Warkvana; jvaredinsa _ meboZiri~.2

gvaqvs aseve:
xoli _ aRmarTi gza (raW.), Tavala _ gzis aRmarTi (mesx.), mer-

devani _ oRroCoRro gza (gur., imer.), Txrili, ormosaviT CaRrma-
ve buli adgili gzaze; 

qaSani dialeqtebSi dResac ixmareba, es aris `maRaltyian ad-
gi las daSvebuli bunebrivi Txrili, raSidac SeSas an mZime saSen 
ma salas TreviT daacureben xolme~;3 `Sambze gaqelil qaSan bilik-
ze dagviristdeba qvis aRralebiT~.4

wavarna gvxvdeba `vefxistyaosanSi~: `wvrilad hkadra, ra 
ico da, ra naxulad, ra nasmenad: viTa vefxsa wavarna da qvabi aqvso 
sax lad, menad…~.5 iyenebs mas grigol robaqizec: `ganvleT, ro-
gorc iqna, erTi wavarna Tavbrudamxvev simaRleze napralebis gas-
wvriv... aq wavarnas `fSavis naxtomi hqvia~;6 `mgelikasaTvis advili 
savali iyo es wavarna, CemTvis ki metad saZnelo;7 `Zlivs gavaRwie 
caxcaxiT,...isev wvrilia wavarna~.8

folorci _ soflis gza, wvrili quCa, orRobe.9 mas vaxuStic 
axsenebs.10 

1 sulxan-saba orbeliani. leqsikoni qarTuli. avtografuli nusxe bis 
mixedviT moamzada, gamokvleva da ganmarTebaTa leqsikis saZiebeli 
daurTo il. abulaZem. t. I, Tb., 1991, gv. 158.
2 n. CubinaSvili. qarTuli leqsikoni rusulis TargmaniTurT. al. Rlon-
tis redaqciiTa da gamokvleviT. Tb., 1961, gv. 45. 
3 a. Rlonti. qarTul kilo-TqmaTa sityvis kona. Tb., 1974, gv. 564.
4 p. qoCakiZe. garejSi udabnos mRvimeobis Rirsi. _ http://urakparaki.ge/ ?m-
= 4&ID=42930.
5 S. rusTaveli. vefxistyaosani. Tb.,1986, gv. 153.
6 gr. robaqiZe. engadi. Tb., 2008, gv. 154.
7 gr. robaqiZe. engadi, gv. 167. 
8 g. jabuSanuri. wvrili wavarna. _ https://xevsurulipoezia.wordpress.com/%E
1%83%92%E1%83%90%E1%83%91%E1%83%A0%E1%83%98%E1%83%94%E1%83%9A-
%E1%83%AF%E1%83%90%E1%83%91%E1%83%A3%E1%83%A8%E1%83%90%E1%83%
9C%E1%83%A3%E1%83%A0%E1%83%98/. 
9 a. Rlonti. qarTul kilo-TqmaTa sityvis kona, gv. 546.
10 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, _ qarTlis cx-
ovreba. teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yaux-
CiSvilis mier. t. IV. Tb., 1973, gv. 215.
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am sityvas sxva mniSvnelobac aqvs: Sua bazari, anu moedani; 
is gvxvdeba i. griSaSvilis cnobil leqsSi `gamoTxoveba Zvel 
TbilisTan~: ̀ SeiTanbazars rom gascdeba TaTris folorci, trio-
letiviT davyialob gaRma-gamoRma~;1 `qalebi grovdebodnen fol-
orcaSi da elodnen TavTavianT megobrebs~.2

Suka _ quCa:3 `srulad naTliTa aevso saxli, Suka da ubani~; 
`CemTa mWvretelTa moecva qalaqni, Suka da bani~; `SukaTa modges 
vaWarni, yovlgniT mWvretelTa jaria~ (`vefxostyaosani~).

Sara _ sparsuli warmoSobis sityvaa: Sahra _ Sahis gza; dRes:
farTo gza.

Sara da Suka xSirad sinonimebia, magram gamoiricxeba maTi Ta-
visufali monacvleoba. semantikuri sxvaobaa aSkaraa: Sara ufro 
vrcelia, didi gza, saqalaqo, saurme, gzatkecili, Suka _ viwro 
da mokle: `viTa cxensa Sara grZeli da gamoscdis didi rbeva~;4 
`kvlav gamoCnda bogiri da Suka, gaicrica, gaifanta boli~.5

sityva `gzis~ semantikuri wris farTod gavrcelebuli saxe-
lia quCa, romelic sparsuli sityvaa da damkvidrebulia enaSi, ro-
gorc: 1) saxlebis or mwkrivs Soris moqceuli gza; 2) gadatani Ti 
mniSvnelobiT: mosaxleoba, mcxovrebni: `egona, rom saxlSi mom x -
dari ambavi quCam ukve icoda~; 3) garemo, romelic moklebulia sa -
zo gadoebisa da ojaxis kulturul zemoqmedebas: `quCaSi ra unda 
iswavlos kacma?~. `quCa~ sasaubro metyvelebaSi `gareT~ zmnisar-
Tis mniSvnelobiTac ixmareba. mag.: quCaSi cxela (civa); aseve: qu CaSi 
agdebs//erekeba _ usaxlkarod tovebs, samsaxuridan iTxovs, cx-
ovrebis saSualebas uspobs; quCaSi aRmoCnda _ usaxlkarod darCa.6

leqsema `quCa~ saqarTveloSi gvian Sua saukuneebSi, sparse-
Tis politikuri gavlenis mZlavrobis dros gavrcelebula XVII 
saukunidan, mas Semdeg, rac Sah abas didis memkvidrem _ Sah se-
fim tfilisSi CrdiloeT iranidan seidebis tomi Camoasaxla. man 
`Suka~ da `folorci~ jer Seaviwrova, Semdeg ki sruliad Caanacv-
la. sityva `quCa~ pirvelad dokumenturad dafiqsirebulia 1706 
wlis 3 aprilis `gasamyrelo wignSi~: `gaviyareniT da ...ergo mami-
seuli saxl-karidan kari SahpuraanT karTa quCaSi Tavisi Sesaval 

1 i. griSaSvili. gamoTxoveba Zvel TbilisTan. _ wgn.: i. griSaSvili. TeT ri 
wvima. leqsebi. Semdgeneli s. xuciSvili. Tb., 1990, gv. 93.
2 al. yazbegi. Txzulebani. Semdgeneli z. abesaZe. Tb., 1985, gv. 203.
3 a. SaniZe. vefxistyaosnis sakiTxebi. _ wgn.: a. SaniZe. Txzulebani. Tormet 
tomad. t.5. Tb., 1986, gv. 449.
4 S. rusTaveli. vefxistyaosani, gv. 34.
5 o. WilaZe. gaxsovdes sicocxle. Tb., 1984, gv. 25.
6 qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni. arn. Ciqobavas saerTo redaqci-
iT. t. VII. Tb., 1962, gv. 294. 
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-gasavliTa~;1 dasturdeba quCabandic (spars. `quCis semkvreli, Cam-
ketavi) _ patara quCa, Cixi: `mifaTurobda arsakiZe bnel quCaband-
Si, qejnida TavisTavs~.2

leqsemis semantikuri komponentis cvlileba da sityvis axa-
li SinaarsiT datvirTva xdeba dialeqtebSi, sadac sityva `gza~ 
originalur sityvaTwarmoebas qmnis. qarTluri dialeqti adastu-
rebs leqsemebs _ gzamarTali da gzabrundi, romelTa pirdapir 
mniS vnelobebs gansazRvravs antonimuri zedsarTavi saxelebi. igi 
(pirdapiri mniSvneloba) uSualod cnebebs miemarTeba (marTa li, WeS-
mariti, mrudi), magram warmodgeniTi asociaciis Sedegia am sit y vaTa 
gadataniTi mniSvnelobebi: gzabrundi _ saaqao; gzamarTali _ saiqio: 
`Cven _ cocxlebi gzabrunds mivdivarT, isini gzamarTals arian~.3

gzamrudi ukeTurs, upatiosnosac niSnavs: `CvenisTana bedn-
ieri aris gana sadme eri?!... gzamrudeni, ar gamtanni da cbieri~.4 

leqsikuri mniSvneloba icvleba kulturul-istoriuli, fsi-
qo logiuri, Sidasistemuri da sxva faqtorebis gaTvaliswinebiT. 
ga dataniTi mniSvneloba ar aris damoukidebeli, igi motivirebu-
lia pirdapiri mniSvnelobiT. sityvis semantika SeiZleba sakmaod 
gan sxvavdebodes amosavali mniSnelobisagan, magram or mniSvnelo-
bas Soris logikur-asociaciuri kavSiri mainc arsebobdes. mag.: 
Saragza pirdapiri mniSvnelobiT farTo gzaa, gzatkecili: ̀ Camou-
vlia maT Saragzaze, qarTuli sityva ver usmenia…~,5 magram fSaur 
di aleqtSi es sityva niSnavs msubuqi yofaqcevis qals: Saragza _
gar yvnili qali.6

Saraze (TemSaraze) gayvana _ Sercxvena, Tavis moWra: ̀ ilariona 
SevardnaZe nu gamomiyvan TemSaraze, da nu gamajiriTeb, isic mey-
ofa, WurSi rom vixrCobi~;7 amave mniSvnelobas adasturebs `fol-
orci~ qarTlur dialeqtSi: folorci _ msubuqi yofaqcevis qali;8 
`folorci~ sxva mniSvnelobiTac gvxvdeba da niSnavs mliqvnels, 
moqarguli enis patrons: `oh, ra folorci adamiania~.9

1 al. elisaSvili. Tbilisis toponimikis mokle mimoxilva. naw. I. _ http://
blogs.liberali.ge/ge/blog/1139/103901/.
2 k. gamsaxurdia. didostatis marjvena. Tb., 1983, gv. 277.
3 qarTluri dialeqtis leqsikoni. masalebi. Semdgenlebi: T. berozaSvi-
li, m. mesxiSvili, l. nozaZe. Tb. 1983, gv.132 
4 il. WavWavaZe. TxzulebaTa sruli krebuli oc to mad. redaqtori g. ci-
ciSvili. t I. Tb., 1987, gv. 129.
5 a. kalandaZe. leqsebi. Tb., 1982, gv.116.
6 g. xornauli. fSauri leqsikoni. Tb., 2000, gv. 64. 
7 n. dumbaZe. me, bebia, iliko da olarioni. _ wgn.: n. dumbaZe. rCeuli nawe-
rebi. sam tomad. t. 1. Tb., 1982, gv. 30.
8 a. Rlonti. qarTul kilo-TqmaTa sityvis kona, gv. 546; Sdr.: ̀ quCis qali~.
9 al. neimani. qarTul sinonimTa leqsikoni. Tb., 1978, gv. 267.
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sakmaod saintereso sintagmaturi jgufebi gvaqvs Serwymul 
sa xelebSi:

gzabawari _ viwro gza, biliki;1

gzawvrile _ biliki: ̀ qea racxa gzawvrile iqine, tyeSi~;2 ̀ dar-
bis eSmaki gzawvrilze, dardobs, daeZebs gaburebs;3 `axalgazrdebi 
sawvimars Slian, fexiT misdeven gzasa da gzawvrils~;4

gzakauli _ daklaknili, mixveul-moxveuli gza;5

gzaboZali _ gzajvaredini, gzagasayari: ̀ biWi gadauxvevs gza-
bo ZalSi~;6

gzakafi _ gakafuli gza;7

welTgza _ sicocxlis gza: `welTgzaze frTxilad abijebs 
cxeni, aRar miiwevs jiutad Tavqve, ulamazesni hgian yvavilni _ 
samoTxea da sikvdilic aqve!~;8

winagza _ swori gza, mimarTuleba: `TvalebdaxuWuls, mwo-
lares gars mertya Rame bnelia, guliT macnobe winagza da vpove 
sa Zebnelia~;9

gzaSecdomili _ gzaareuli: `gzaSecdomili vroninob, maz-
robs yinva da buqia~;10

yoveli mniSvneloba ama Tu im formiT gamoixateba. forma da 
mniSvneloba ganuyofeli erTianoba araa. erTi da igive mniSvnelo-
ba formobriv sxvadasxva saSualebiTac gamoixateba da piriqiT, 
er Tma da imave formobrivma struqturam sxvadasxva SemTxvevaSi 
gan sxvavebuli mniSvneloba SeiZleba mogvces. leqsikuri erTeu-
lis Sinaarsobrivi SesaZleblobebi swored konteqstSi vlindeba.11

gziani pirdapiri mniSvnelobiT niSnavs adgils, sadac gzaa, 
misasvlelia, magram konteqstSi: `yuri damigde, msmenelo, sityva 
Tu ginda gziani~,12 an `safixvnos TavSi dajdebis, sityva maudis 
gziani~,13 mosawoni, wynari, Wkvianuri sityvis aRmniSvnelia;

1 al. WinWarauli. xevsuruli leqsikoni. Tb., 2005, gv. 217. 
2 n. SaraSeniZe. saCinouri qarTuli. Tb., 2008, gv. 344. 
3 a. kalandaZe. leqsebi, gv. 218.
4 a. kalandaZe. leqsebi, gv. 196.
5 q. ZoweniZe. zemoimerulis leqsikoni. Tb., 1974, gv. 153.
6 a. Rlonti. qarTul kilo-TqmaTa sityvis kona, gv. 153.
7 qarTluri dialeqtis leqsikoni. gv. 132.
8 a. kalandaZe. leqsebi, gv. 23.
9 d. guramiSvili. daviTiani. _ wgn.: msoflio literaturis biblioTeka 
bavSvebisaTvis. t. 2. Tb., 1990, gv. 505.
10 d. guramiSvili. daviTiani, gv. 492.
11 b. jorbenaZe. qarTuli enis fakultaturi gramatikis sakiTxebi. Tb., 
1985, gv. 5.
12 al. WinWarauli. xevsuruli leqsikoni, gv. 219. 
13 vaJa fSavela. Txzulebani. Tb., 1987, gv.110.
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gzianad _ azrianad, gonivrulad, Wkvianad);1 Sdr.: gzasvieri 
(qv.imer.) _ Wkviani, azriani, gonieri adamiani: `mai rom gzasvieri 
ada miani iyos, rai miWirs me~.2 gzianis antonimia ugzo, romelsac 
it yvian windauxedav, ugunur, uWkuo da gamousadegar adamianze. 

sainteresoa sityvawarmoebis modelebic:
sufiqsi -ovan mqoneblobis SinaarsiT tvirTavs leqsikur er-

Teuls gzovani, rac gzian adgils aRniSnavs, magram konteqstSi: 
gzovanis axlos wyaro eguleboda, sxva mniSvneloba ikiTxeba: gzo-
vani (mTiul.) Sors mdebare sayane miwaa, mamuli.3

aWaruli dialeqti adasturebs -nar sufiqsian formasac: 
gzevnari _ gzebi: `ufro beTi gzevnarze CevdiodiT~.4

sufiqsi -oba, rogorc wesi, gamoiyeneba maSin, roca konkre-
tu li mniSvnelobis mqone saxelisagan abstraqtuli semantikis ga-
momxatveli saxelia sawarmoebeli. am tipisaa: ugzooba, ugzo uk-
v loba, magram gzoba formas sxva mniSvneloba aqvs dialeqtebSi, 
aRniSnavs jerobas (gzoba _ gzis, jer): `sami gzoba unda waesvaT 
zeTi~.5

gziur _ pirdapir: `ai, gziur waval, Sin raisTvisRa Sevi-
de?~;6 `Camovel iqidan da gziur Sinisaken gamagdes, jeri… aRara 
gvqonda~.7

`gz~ Ziria sityvebSi: gziri, mgzavri, sagzali, megzuri (gzi-
sa ziari), gagzavna, gzavnili, mogzauri da sxv., aseve sityvaSi 
mgzavra//gzavra (gzavrio) maRali soko, TeTricaa da ruxic, gzis 
pi rebze icis.8

leqsema ̀ gza~ Sesabamisi atributikiT warmogvidgeba. am dros 
aseve Cndeba gadataniTi mniSvnelobi da `gza~ asocirdeba rogorc 
mimarTulebasTan, aseve cxovrebasTan, bedTan: mag.: mwvane gza, ia-
va rdiT mofenili gza, Savi gza, vardisferi gza, gazafxulis gza, 
taZ risaken savali gza, golgoTis gza, abreSumis gza, WeSmaritebis 
gza, omis gza, xsnis gza, umglo gza, lxenis gza, sikvdilis gza... 
`sikvdilis gza arRa aris vardisfer gzis garda~.9 `gazafxulisa 
dameqcnen gzani!~, `aha, gza Seni, iiT savse~, `gza aris umglo, uSiSi 

1 q. ZoweniZe. zemoimerulis leqsikoni, gv. 101. 
2 n. SaraSeniZe. saCinouri qarTuli, gv. 344.
3 a. Rlonti. qarTul kilo-TqmaTa sityvis kona, gv. 153 
4 S. futkaraZe. Cveneburebis qarTuli. Tb., 1993, gv. 413.
5 qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni. t. II, gv. 1445.
6 al. yazbegi. Txzulebani, gv. 211. 
7 al. yazbegi. Txzulebani, gv. 408.
8 p. jajaniZe. imerulis saleqsikono masala. Tb., 1976, gv. 16.
9 g. tabiZe. rCeuli. Tb., 1977, gv. 66.
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TqvenTa...~, ̀ aha, gza lxenis, biliki bneli davugdoT glovas~;1 ̀ xe-
dav da arsakiZe, es gza iseTive uimedo iyo, rogorc yoveli, Sore-
nas winaSe mdebare gza~.2

sityvis Sinaarsobrivi SesaZleblobebi izrdeba frazeolo-
giz  mebSi. qarTuli literaturuli da saistorio wyaroebi saSu-
alebas gvaZlevs Tvali gavadevnoT leqsikis semantikuri cvaleba-
dobis process. sityvis konceptualuri velis kvleva idiomatikasa 
da frazeologiaze dakvirvebiT aris SesaZlebeli, mis masStabu-
robasaze warmodgenas ki mxatvruli teqstebis analizi iZleva.

qarTul saliteraturo enaSi sityva ̀ gza~ qmnis myar Sesityve-
bebs (gza gaumruda, gza gadauWra, gza gaukvala, gza dauloca, gza-
ze daayena, gza daebna, gza xsnili aqvs, gzas eweva, gzas auqcevs, 
gzas gaignebs, gza gaminaTe, gzebi gaiyara...). gadataniTi mniSvne-
lobebi gansakuTrebiT sainteresodaa warmodgenili frazeolo-
gizmTa dialeqtur variantebSi, romelTa umravlesoba wamyvan si-
tyvad, gamoTqmis birTvad swored komponent `gzas~ varaudobs, 
radgan gamoTqmis metaforuloba swored masTanaa dakavSirebuli. 
frazeologizmebiT aqtiurdeba sul sxva mniSvnelobebi:

gzis gawaldva (imer.) _ kargi rCevis micema, saqmeSi swori gzis 
Cveneba, kargad darigeba: ̀ mosuliyo CemTan da gouwaldavdi gzas~;3

gza mimzers (gur.) _ gzis gavla melis;4 
gzaze aRoReba (imer.) _ xetiali: `am daqcevaSi damakavebine 

joxi xelSi da amaRoRe gzaze~.5

gzis abalaxeba _ gzaze siarulis Sewyveta, erTTavad Sin jdo-
ma: ̀ amdeni Sina jdomiTa da usaqmurobiTa rostoms gza auba la x  da~;6

gzis daqna _ ampartavnoba, qedmaRloba: `ar iareba dabalze, 
mTis wverze daqna gzanio~;7

gzis gaSaSvaleba (imer.) _ naxevar gzas gaivlis: `ro gavaS-
aSvale gzai, kide gameiyvana stumrebi;8

gzis gadavla (imer.) _ sawinaaRmdego saqmis keTeba, SeuTanx-
mebloba: `Senma sicocxlem, Sen me gza gadamiaro~.9

gzis gayra _ daSoreba: `me ar movsulvar SenTan, raTa Tanad-

1 a. kalandaZe. leqsebi, gv. 86.
2 k. gamsaxurdia. didostatis marjvena. Tb., 1983, gv. 284.
3 n. SaraSeniZe. saCinouri qarTuli, gv. 289.
4 a. Rlonti. qarTul kilo-TqmaTa sityvis kona, gv. 153.
5 o. ioseliani. Txzulebani or tomad. t. 2, Tb., 1991, gv. 426. 
6 T. saxokia. qarTuli xatovani sityva-Tqmebi. Tb., 1950, gv. 61.
7 al. WinWarauli. xevsuruli leqsikoni, gv. 217.
8 q. ZoweniZe. zemoimerulis leqsikoni, gv. 101.
9 d. kldiaSvili. TxzulebaTa sruli krebuli. or tomad. t. II. Tb,1952, 
gv. 84.
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goma raime gTxovo. didi xania, rac Cveni gzebi gahyara cxovrebam~;1

gza naxavs baraqas (imer.) _ gza daileva, dasruldeba;2

samoyvro gza (imer.) _ Sori gza: `ra wava iqine, erTi samoyvro 
gzaia~;3

gzis gatexva _ kvalis gavleba xvna-Tesvis dros;4

gzaSaris madli _ dalocvaa;5

gzas ar ergebian _ gzaze ar etevian, bevrni arian: `duJeT 
iyreba laSqari, ar ergebian gzanio~;6

gzas gaacilebs _ daabnevs, dards gauCens: `ar SemawuxoT, qa-
lebo, ar gamaciloT gzasao~;7

gzas gauwiravs _ gzaSi ar SeeCexeba mosisxle dazaralebuls, 
gzidan gadauxvevs: `gzaCi nu Semeyreba, gza gamiwirav, nu menax-
vevav~;8

gzebs miecnen _ gaifantnen: `rom mividnen... aqa-iq amouxtnen 
vefxvebi da miecnen gzebsa~;9

gzis micema _ (mox.) gadawyvetilebis miReba, saqmis dasrule-
ba: `is momsvlia, rom mawvaleb da gzas ki aRar maZlev. _ ra gza 
mogce? _ davilie, qalav da gadawyvetils ki aras meubnebi;10

gzis gaTavazeba _ gzis daTmoba;11

enaSi yvela sityva koncepti, ra Tqma unda, araa. amis dadgena 
sixSireTa leqsikoniT aris SesaZlebeli, agreTve enis frazeolo-
giasa da idiomatikaSi romelime leqsemis aqtualizaciiT, misi un-
ariT, Seqmnas myari Sexameba meore sityvasTan. am tipis saxelebis 
ekuTvnis sityva ̀ qveyanac~. igi polisemuri bunebisaa da konteqst-
Si semantikur cvlilebebs avlens. sityva Sedgeba `qve~ da `yana~ 
sityvebisagan da etimologiurad niSnavs: `qveS (qveviT) mi wa~ _ 
Sdr.: sapirispiro cnebis aRmniSvneli sityva zeca (zeviT ca).12

`yana~ dRes upiratesad niSnavs xorblis, qeris, simindis... 
romelime marcvleuli kulturis naTess, aseve saxnav-saTes adg-
ils. Zvel qarTulSi ufro farTo mniSvneloba hqonda da aRniSna-

1 k. gamsaxurdia. didostatis marjvena, gv. 289.
2 q. ZoweniZe. zemoimerulis leqsikoni, gv. 101.
3 n. SaraSeniZe. saCinouri qarTuli, gv. 292.
4 s. menTeSaSvili. qiziyuri leqsikoni. Tb., 1943, gv. 39.
5 g. xornauli. fSauri leqsikoni, gv. 63. 
6 al. WinWarauli. xevsuruli leqsikoni, gv. 217.
7 al. WinWarauli. xevsuruli leqsikoni, gv. 219.
8 al. WinWarauli. xevsuruli leqsikoni, gv. 219. 
9 T. saxokia. qarTuli xatovani sityva-Tqmebi, gv. 61.
10 al. yazbegi. Txzulebani, gv. 394.
11 qarTluri dialeqtis leqsikoni. gv. 132
12 z. WumburiZe. dedaena qarTuli. Tb., 1987, gv. 68.



41

vda sazogadod miwas, dedamiwas, qveyanas. 
`qarTuli enis ganmartebiTi leqsikonis~ mixedviT, qveyana 

aris:
1. dedamiwa, dedamiwis zurgi, msoflio;
2. dedamiwis mcxovrebni. bevri adamiani erTobliv-xalxi;
3. raime adgili, teritoria, Soreuli qveynebi//saxelmwi-

fo;1

sulxan-sabas mixedviT, `queeyana erTi ars oTxTa kavSirTa-
gani, xmeli da grili, mZime da uZravi, aragamyofis ganyofad pir-
velsa dResa moyvanebuli RvTisgan: xolo queeyanisa Sina kerZo ars 
jojoxeTi da qveyana gare Secul ars haerisaTagan, xolo faeri Se-
cul ars eTerisa mier da eTeri Secul ars caTagan da ars sruliad 
zRvisa da xmelisa...qveyana zRvasa da xmeleTsa orsave hqvian~;2

queyana _ miwa, alagi: `davarda igi queyanasa zeda...~;3 `ga-
bruebulma ca da qveyana, zRva da xmeli saWadrako ficrad gav-
Sale~;4 `da iwyes saqme queyanisa davakebad…~;5 `dajdes queyana-
sa...~, ,,saZovrad maTda queyanai marilovani~, `nacvali Seni ara 
ars queyanasa zeda~; `romelman aRadgina queyanisagan glaxakni~; 
`hflvides (igini) queyanaTa Sina ganZTa~;6

queyanai saqmar-i _ agaraki: `ixila queyanai saqmari da moiyi-
da... mxilvelman agaraki moiyida~; `viTarca queyanai saqmari ars 
ka ci ugunuri~;7

am mniSvnelobas ukavSirdeba warmoqmnili formebi: 
queynieri _ miwieri: `ukueTu queynieri ese saxli Cveni xor-

cisa dairRues~; `adam gamoiTargmnebis queynieri~;8 amave mniSvn-
elobiT gamoiyenebs mas akaki wereTelic: `Camosuliyo qveynier 

1 qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni. erTtomeuli. arn. Ciqobavas re-
daqciiT. nakv. II, Tb., 1990, gv. 990.
2 sulxan-saba orbeliani. leqsikoni qarTuli. avtografuli nusxebis mi-
xed viT moamzada, gamokvleva da ganmarTebaTa leqsikis saZiebeli daur-
To il. abulaZem. t. II. Tb., 1993, gv. 238.
3 iakob xucesi. SuSanikis wameba. _ wgn.: qarTuli proza. wgn. 1: mexuTe-
me  TerTmete saukuneebis mwerloba. Semdgenelni: g. gverdwiTeli, n. ebra-
li Ze, r. TvaraZe. Tb., 1981, gv. 6.
4 ak. wereTeli. Cemi Tavgadasavali. _ wgn.: qarTuli saymawvilo litera-
turis biblioTeka. t. 5. Tb., 1986, gv. 425.
5 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba. _ wgn.: qarTuli proza. 
wgn. 1, gv. 227.
6 `qarTlis cxovrebis~ simfonia-leqsikoni. t. I. /leonti mroveli. cx-
ovreba qarTvelTa mefeTa. arCilis wameba/. Semdgenlebi: m. kvaWaZe, n. na-
traZe, z. sarjvelaZe, m. Cxenkeli, T. xaJomia. Tb., 1986, gv. 126. 
7 i. abulaZe. Zveli qarTuli enis leqsikoni. masalebi. Tb., 1973, gv. 457.
8 i. abulaZe. Zveli qarTuli enis leqsikoni, gv. 457.
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qalad~; `mec, qveynieri Wia da mtveri, ar vaSorebdi am ideals 
Tvals~;

queyanaki _ miwa: `mivceT queyanaki ese Cueni kacsa moqmedsa~;1 
queyaniT Sobili; miwidan naSobi: `aRiRo miwai queyaniT Sobili 
mkvdri~;2

daaqueyna _ qveyanaze (miwaze) dasca;3

meqveyaneni _ cudni muSakni;4

qveynis moqmedi _ miwaTmoqmedi, miwis muSa: `misca igi queya-
nasis-moqmedi~, `mSromelisa mis queyanis-moqmedisai jer ars pir-
velad nayofieris gamorebai~;5 

qveynis muSa _ miwis muSa;6 
queynis ganzoma _ miwis zoma: `ganicade saqmei igi queyanisa  

ganzomisai brZensa Tana futkarisa~;7

queyanis sazomeli _ miwis sazomi: `aqunda xelTa misTa sabe-
li queyanis sazomeli~;8

queyanis saqme _ miwis moqmedeba: `queyanis saqmesa moyuare 
iyo~;9

qveyana _ qveyniereba, msoflio, samyaro, dunia, planeta: ̀ WeS-
maritad qveyanisa dambadebeli igi qveyanad movida da qveyaniT 
miwisagan SeqmnilTa maTTgan miwisa bunebisa igi xorcni, viTar-
ca Svenieri jejili aRmocenda qveyaniT~;10 `yovli piri qveyanisa 
movlo, srulad moiara~;11 `qveyanazed arsad aris is silamazeo, 
Tu naxevde, ikadrebdi mTxvevnas fexebzeo~;12 `gamosvlisas mzis 
Zalum Suqze Tvalebi aaxamxamo da xelmeored dabadebulma gavi-
go, rom qveyana didia da mSvenieri~;13 `isev davbodialob qveynad, 
am dalocvili dedamiwis zurgze~;14

qveynis triali _ dedamiwis, planetis brunva, cvlileba;

1 i. abulaZe. Zveli qarTuli enis leqsikoni, gv. 457
2 i. abulaZe. Zveli qarTuli enis leqsikoni, gv. 458.
3 sulxan-saba orbeliani. leqsikoni qarTuli. t. II, gv. 183. 
4 sulxan-saba orbeliani. leqsikoni qarTuli. t. I, gv. 468. 
5 i. abulaZe. Zveli qarTuli enis leqsikoni, gv. 457. 
6 v. papaskiri. frazeologiuri leqsikoni (sityvaTa myari SeTanxmebani). 
Tb., 2011, gv. 167.
7 i. abulaZe. Zveli qarTuli enis leqsikoni, gv. 458.
8 i. abulaZe. Zveli qarTuli enis leqsikoni, gv. 458. 
9 i. abulaZe. Zveli qarTuli enis leqsikoni, gv. 458. 
10 iovane sabanis Ze. abos wameba. _ wgn.: qarTuli proza. wgn. 1, gv. 127.
11 S. rusTaveli. vefxistyaosani. Tb.,1986, gv. 63. 
12 d. guramiSvili. daviTiani, gv. 503. 
13 g. doCanaSvili. kaci, romelsac literatura Zlier uyvarda. _ http://
library.accept.ge/?id=14. 
14 g. doCanaSvili. kaci, romelsac literatura Zlier uyvarda...
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qveyana _ wuTisofeli: `ori siamovnebaRa darCa luarsabs am 
trial qveyanaze~;1 `movWame Wiri qveyanas~;2 qveyanas veravin Seab-
erdeba;3 `qveynis amaoebiT Tavmobezrebuli moZRvari... xalxs gan-
Soreboda da gandegilad cxovrobda~;4

qveyana _ samSoblo: `Cemi qveyana, saqarTvelo, dRes micocx-
ldeba~;5 `Cemo kargo qveyanav, razed mogiwyenia?!~;6 `mSveniereba ki 
aris Cveni qveyana! Sexede, Tu Zma xar... iq, as nabijze gawolila 
Tovli, aq ki mze gvacxunebs~;7

qveyana _ kuTxis, qalaqis, dabis mniSvnelobiT: ̀ moaoxrna igi-
ve queyanani~;8 `qveynis waxdenis mizeziT vcxovrobdiT sxvis qvey-
anasa~;9

qveyana _ rogorc saxelmwifo, samefo: `rameTu ixila man 
qveyanai igi savse qristes sarwmunoebiTa da aravin urwmunoTagani 
mkvidrad ipovebis sazRvarTa maTTa~;10 `xom gagigonia andaza: ra 
qveyanaSic mixval, im qveynis qudi daixureo~;11

sityva `qveyana~ Zvel qarTulSive aRniSnavda mxares, kuTxes: 
`queyanasa mas hereTisasa~;12 `qarTlad friadi queyanai aRiracx-
ebis...~.13 `momca me keisarman queyana ese mkvidrobiT~;14

qveyana _ bevri, mravali, yvela: `qveyanam icoda: swored gi-
orgis xmalma gahkveTais sabeli, romliTac bizantiis eklesia bo-
Wavda qarTuls~;15

sityva `qveynis~ daxasiaTebisas leqsikonebSi miTiTebulis 

1 il. WavWavaZe. kacia adamiani?! _ wgn.: il. WavWavaZe. rCeuli nawarmoebebi 
xuT tomad. t. 2: moTxrobebi. tomi Seadgines da SeniSvnebi daurTes s. 
caiSvilma da g. gverdwiTelma. Tb., 1985, gv. 199.
2 o. ioseliani. Txzulebani or tomad. t. 1. Tb.,1989, gv. 237.
3 v. papaskiri. frazeologiuri leqsikoni.., gv. 167.
4 al. yazbegi. Txzulebani, gv. 459.
5 il. WavWavaZe. TxzulebaTa sruli krebuli oc to mad. t. 1, gv. 200.
6 il. WavWavaZe. TxzulebaTa sruli krebuli oc to mad. t. 1, gv. 149.
7 n. lorTqifaniZe. romanebi. _ seria: qarTuli sabWoTa romani. Semd-
genel-redaqtorebi: g. gverdwiTeli, g. fanjikiZe. Tb., 1987, gv. 234.
8 JamTaaRmwereli. aswliani matiane, _ wgn.: qarTlis cxovreba. teqsti 
dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. t. 
2. Tb., 1959, gv. 292.
9 d. guramiSvili. daviTiani, gv. 489.
10 iovane sabanis Ze. abos wameba, gv. 127.
11 ak. wereTeli. Cemi Tavgadasavali, gv. 428.
12 iakob xucesi. SuSanikis wameba, gv. 8.
13 giorgi merCule. grigol xanZTelis cxovreba, gv. 245.
14 `qarTlis cxovrebis~ simfonia-leqsikoni /juanSeri. cxovreba vaxtang 
gorgasalisa/. t. 2. Semdgenlebi: a. sarjvelaZe, z. sarjvelaZe, T. xaJomia. 
Tb., 1986, gv. 127. 
15 k. gamsaxurdia. didostatis marjvena, gv. 333.
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garda, sxva semantikur-onotaciuri Strixebi daCnda. koncepti 
war  modgenilia mTeli rigi enobrivi sinonimebiT, Tematuri ve-
lebiT, andazebiT, qcevis stereotipebiT. sainteresoa Serwymuli 
saxelebi:

qveyvnisgula _ erTgvari mcenare, soko, garedan TeTria, Sig-
niT _ wiTeli, ar iWmeba;1 Sdr.: saba: `queynis-guli (quHynis-guli)
sokoa, wamali~;2

queyanaavsili _ mdidari;
mravalferovania sityvis Sinaarsobrivi datvirTva frazeo-

logiur gamoTqmebSi.
qveynis kide niSnavs adgils qveynis dasaliers, Zalian Sors: 

`Se kaco, arc ise qveynis kidezea dadianis tye~;3

qveynis Tvali _ Zalian lamazi: `qveynis Tvali es qveyana 
RvTismSoblisa aris wili~;4

qveynis begara (bargi) _ usargeblo adamiani, usaqmuri: `naTe-
li bindad Semeqna, Seviqmen qveynis begara~;5 `mxolod vici xeloba, 
SromaSiac mardi var, magram masa vwuxvar, rom qveynisa bargi var~;6

xevsurulSi dasturdeba sityva `qvexoyana~, rac miwisqveSa, 
avi sulebis qveyanas niSnavs: `erTi wixli meca damces, qvexoyanas 
CamZireso~;7

queyaniT momRerobai _ misnoba;8

qveynis sardali _ kaci gamoCenili;9

qveynis andaza (qiz.) _ qveynis masxara, ybadaRebuli, saqveynod 
Sercxvenili adamiani;10

qveyana ekiTxeba Wkuas (imer.) _ naswavlia, ganaTlebulia: `mis 
Zmebs qveyana ekiTxeba Wkuas~.11

qveyana xelSi uWiravs (imer.) _ yvelaferi SeuZlia: `Sen mageni 
marTla bavSvebi xom ar ggonia, qveyana xelSi uWiravT, me mekiTx-

1 q. ZoweniZe. zemoimerulis leqsikoni, gv. 404.
2 sulxan-saba orbeliani. leqsikoni qarTuli. t. II, gv. 239. 
3 n. lorTqifaniZe. romanebi, gv. 216.
4 dutu megreli. patara qarTveli. _ qarTuli klasikuri poeziis anTo-
logia. Semdgenlebi g. gegeWkori, e. kvitaiSvili. Tb., 1980, gv. 361.
5 http://dspace.nplg.gov.ge/bitstream/1234/4180/1/Dawitaschwili_Iosseb%202.pdf.
6 i. daviTaSvili. simRera CuqurTmis mWrelisa (vuZRvni dav. gigaurs). _ 
http://dspace.nplg.gov.ge/bitstream/1234/4180/1/Dawitaschwili_Iosseb%202.pdf.
7 al. WinWarauli. xevsuruli leqsikoni, gv. 911.
8 z. sarjvelaZe. Zveli qarTuli enis leqsikoni. masalebi. Tb., 1995, gv. 
225.
9 s. menTeSaSvili. qiziyuri leqsikoni, gv. 195.
10 a. Rlonti. qarTul kilo-TqmaTa sityvis kona, gv. 569.
11 o. ioseliani. Txzulebani or tomad. t. 2, gv. 345.
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ebian?~.1

qveyana SeanZries _ yvelas gaagebines: `sagangebo qelexiT da 
musikiT daasaflaves, qveyana SeanZries~.2

qveyanaSi gamoWeneba//qveyanaSi Tavis mojayva _ Sercxvena: `ga-
davrCi amjerad sircxvils da qveyanaSi gamoWenebas~;3 `aylayuda, 
aq gza araa, nu gamoaWeneb qveyanaSi qvrivs... ar gagiwyres gamCeni, 
qveyanaSi ar mojayo qvrivi~.4

qveynis Sekvrva _ dabrkoleba, winaaRmdegoba: `viSoviT rames, 
ase qveyana rava Seikvreba Cvens jinaze~5 da sxv.

qveyanaSi gareva (imer.) _ umecrebidan, gaunaTleblobidan ga-
mosvla: `ganaTda sofeli, movida gza, gaverieT qveyanaSi~.6

rogorc vxedavT, konteqsti sityvaTa Soris umcires mniSvne-
lobriv-niuansobriv sxvaobasac ostaturad iyenebs leqsikuri er-
Teulis semantikuri bunebis yovelmxrivi axsna-analizisaTvis. igi 
sityvis mniSvnelobas azustebs mxolod realur situaciaze mi Ti-
Te biT. am gziT ena inarCunebs moqnilobas da imis SesaZleblobas, 
rom miaRwios maqsimalur gamomxatvelobas.

 

1 o. ioseliani. Txzulebani or tomad. t. 2, gv. 327.
2 o. ioseliani. varskvlavTcvena. Tb., 1965, gv 184.
3 o. ioseliani. Txzulebani or tomad. t. 2, gv. 49.
4 o. ioseliani. varskvlavTcvena, gv 98.
5 n. lorTqifaniZe. romanebi, gv. 216.
6 o. ioseliani. varskvlavTcvena, gv 32.
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TAMILA ZVIADADZE1

VARIATION OF SEMANTIC COMPONENTS 
OF LEXEMES ACCORDING TO THE CONTEXT

Lexical meanings are modified as a result of constant interaction of lex-
emes in language and speech that is stipulated by their indistinct limits and mo-
bile connection between designing and denoting element, so it is based on the 
formation of connotation, among them figurative meanings of certain lexemes 
in specific context. The context more exactly defines the meaning of word only 
by indicating actual situation.

Upon study of modification of lexical semantics, both denotative and 
connotative meanings of each lexical unit are valuable. Though, it is not often 
possible to exactly comprehend the text through lexical meaning of word and 
at this time the starting point is exactly connotation _ accompanying meaning 
of language unit. Figurative sense is not independent; it is motivated by direct 
meaning. There still is logical _ associative connection between them. In order 
to have ascertained meanings it is necessary analyze collective consciousness of 
persons speaking in this language _ so, what kind of associations relate to the 
concept expressed by this word, what kind of archetypal meaning it had, how it 
is expressed in solid word combination and phrasemes (multi-word expression), 
also in literature and spoken language. All possible transformations of word are 
to be taken into consideration developed from one basic lexical meaning. 

According to this standpoint the interesting forms are provided by lexi-
cal units: “way”, “country” to that denotative meaning is quite activated their 
allegoric and symbolic meanings. The article provides modification of semantic 
components and examples of charging of word with new contents in dialects, 
where these words form original word formation, also semantic possibilities of 
lexemes in phrasemes (multi-word expression).

1 Tamila Zviadadze _ PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

e n a T m e c n i e r e b a

marine kakaCia, qeTevan margiani, marina jRarkava1

frazeologiuri leqsika 
oTar CxeiZis piesaSi `solomon anu msajuli mefisa~

oTar CxeiZis saxiT XX saukunis qarTul literaturas hyavs 
Cveni xalxis yofis, istoriuli warsulisa da momavlis perspeq-
tivebis Cinebuli amsaxveli da qarTuli mxatvruli sityvis dido-
stati. 

o. CxeiZis nawarmoebebs Soris gamorCeuli adgili uWiravs 
mis piesas `solomon anu msajuli mefisa~.2 es gamorCeuloba im 
is toriuli realobiT aris ganpirobebuli, romelsac aRwers da 
romelSic cxovrobs mwerali. `umwaresi gakveTilebi istoriisa~ 
_ aRniSnavs Tavad avtori piesis dasawyisSi. Temad istoriis gak ve-
Tilis, Tanac aseTi mware gakveTilis arCevani mizanmimarTuli rom 
aris, cxadze ucxadesia. piesad rom daiwera, esec mizanmimarTu li 
unda iyos. marTalia, nawarmoebis Tematur-Sinaarsobrivi mxare ar 
Seadgens enaTmecnierebis sagans, magram misi ugulebelyofa ar Se-
iZ leba da verc moxerxdeba.3 miT umetes im istoriuli movlenisa, 
ro mlis Sefasebac dRemde araerTgvarovania.

dasaxelebuli Temis Sesabamisi enobrivi masalis siuxve, sti-
luri novatoroba, frazeologiuri leqsikis zustad da lakonu-
rad gamoyeneba, ra Tqma unda, damokidebulia mwerlis talantze 
da im alRoze, romelic avtors enasTan mimarTebaSi aqvs. mwerlis 
stili aris mwerlis Sinagani samyaro. nawarmoebSi dadasturebul 
enobriv-stilur gansxvavebas gansazRvravs Tema da misdami avto-
ris midgoma, avtoris konkretuli mizandasaxuleba; mwerlis Sina-

1 marina kakaCia _ pedagogikis doqtori, asocirebuli profesori, soxu-
mis saxelmwifo universiteti; qeTevan margiani _ filologiis doqto-
ri, asocirebuli profesori, soxumis saxelmwifo universiteti; marina 
jRar kava _ doqtoranti, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 piesis beWduri versia mogvawoda filologiis mecnierebaTa doqtorma, 
asocirebulma profesorma nino vaxaniam.
3 i. kiknaZe. ek. gabaSvilis TxzulebaTa ena da stili. Tb., 1982, gv. 45.
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gani samyaros is nawili, romelic am nawarmoebSia gamJRavnebuli, 
stilis raoba da Tavisebureba, pirvel yovlisa, vlindeba fraza-
Si, rogorc garkveul mTlianSi. mwerlis leqsika, misi leqsikuri 
simdidre frazaSi poulobs Tavis adgilsa da Sefasebas; fraza 
ufro naTlad gamoxatavs, Tu ramdenad Sesaferisia ukve SerCeu-
li stili dasaxasiaTeblad aRebuli TemisaTvis.

Zveli hagiografiuli Zeglebidan moyolebuli qarTuli li-
te raturuli memkvidreoba metad mdidaria frazeologiuri er-
TeulebiT (frazemebiT). am tradiciis Rirseul gamgrZeleblad 
gvev lineba oTar CxeiZe.

frazeologizmebi _ idiomebi da myari sityvaTSexamebani _ 
Se adgenen enis leqsikuri fondis mniSvnelovan nawils. frazeolo-
gizmi rTuli warmonaqmnia, romelSic vlindeba eTnosis mentalo-
ba da kultura, rac, erTi mxriv, iwvevs mis mimarT sagangebo 
mec nierul interess da, meore mxriv, aqcevs mas interdisciplina-

ruli (lingvistika, anTropologia, eTnolingvistika, folklor-
istika...) kvlevis obieqtad.1 ufrazeologiod, mxolod calkeuli 
sit yvebis meSveobiT Zneli, zogjer ki SeuZlebeli iqneboda adami-
anis azris niuansebis mTeli simdidre gamogvexata.2

`enis eqspresiul SesaZleblobaTa saganZurSi gvaqvs seman-
tikuri sityvaTSeerTebani, romlebiTac gadmocemulia garkveuli 
mo kveTili azri, misi nawili, an Segoneba. amisTana sityvaTSeerTe-
bebs frazeologiuri erTeulebi, an frazeologizmebi hqvia~.3

o. CxeiZis piesa am mxrivac gamorCeuli nawarmoebia. igi asa-
xavs dros, roca ,,mkvdari ra aris, Cveni mkvdaric ver dagvimar-
xavs, amis nebarTvac sadRac unda gamoviTxovoT.~ aseT yofaSi 
myo fi eris satkivris aRwera dausaxavs miznad mwerals. am miznis 
gan xorcieleba ki, ra Tqma unda, frazemebiT ufroa SesaZlebeli. 
mwerlis frazeologiaze dakvirvebiT SesaZlebeli xdeba msjelo-
ba avtoris stilis mravalferovnebaze, mis simdidre-siRaribeze, 
mis mimarTebaze sxva mwerlebis stilisadmi, anu misi novatorobis 
do nesa da xarisxze.

frazeologiuri Sesityvebis bunebis garkvevisaTvis didi 
mniS vneloba aqvs misi komponentebis semantikuri saxis Cvenebas. 
idi omebi aZliereben enis gamomsaxvelobiT Zalas mis xatovnebas 

1 n. surmava. frazeologizmebis Seswavlis aqtualoba da qdk rogorc qar-
Tuli frazeologiis Seswavlis baza. _ kreb.: II saerTaSoriso konferen-
cia leqsikologiaSi. masalebi. baTumi, 2012, gv. 155-156 (http://www.ice.ge/
new/batumi/Batumi-2012.pdf).
2 a. TayaiSvili. qarTuli frazeologiis sakiTxebi. Tb., 1961, gv. 6.
3 al. Rlonti. qarTuli leqsikologiis safuZvlebi. saxelmZRvanelo pe-
da gogiuri institutebisaTvis. mesame gamocema. Tb., 1988, gv. 97.
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da qmnian am enis nacionalur kolorits. idioms da sxva stilur 
sa Sualebebs mwerali mimarTavs sityvis emociuri Zalis gaZliere-
bisaTvis.

 andazebis gamoyenebis TvalsazrisiT yuradRebas iqcevs maTi 
ori funqcia: sintaqsuri da gamomsaxvelobiTi. sintaqsuri andaza 
SeiZleba gadmocemuli iyos yvela saxis winadadebiT. igi dasru-
le bul azrs gamoxatavs. maSasadame, igi sintaqsuri erTeulia ro-
gorc winadadeba. magram andaza-winadadeba gvxvdeba winadadebis 
wevradac, iSviaTad _ qvemdebared da Semasmenlad, ufro xSirad _ 
damatebad.

bevri andaza o. CxeiZes gadamuSavebuli aqvs imgvarad, rom 
dar Rveulia andazis Cveulebrivi trafareti. zogjer andazis 
zo gadi mniSvneloba daviwroebulia, dakonkretebulia, andaza mo-
der nizebulia. avtors imdenad ar ainteresebs misi kompozicia, 
ramdenadac Sinaarsobrivi mxare. andazis trafaretis darRvevas, 
andazis perifrazs mwerali mimarTavs SedarebisaTvis, analogii-
saTvis, raTa gaaZlieros mkiTxvelis STabeWdileba, an kidev ale-
goriulad gadmogvces Tavisi azri.

warmoSobis mixedviT o. CxeiZis mier piesaSi gamoyenebuli 
fra zemebi SeiZleba davyoT Semdeg jgufebad: 1. mxatvruli nawar-
moebidan aRebuli aforizmebi (gamonaTqvamebi) 2. xalxuri sasau-
bro sityvis masala da idiomebi 3. saeklesio-wignuri frazeolo-
gia 4. andazebi.

 
I. mxatvruli nawarmoebidan aRebuli aforizmebi (gamonaTq-

vamebi):
`Tu sinanuli gviweria, axla vinanoT, Tavs sinanuli sjobian 

bo lo Jams dananebasao~ (gv. 24).

II. xalxuri sasaubro sityvis masala da idiomebi:
`da Tu hgonia, vinme amiT rames iSovis, ise iSovos Cvenma 

mterma, da mawyevarma~ (gv. 24);
`meored mosvlas rad viCqarebT, TviTonac mova, ubedurebas 

raRad unda xelisSewyoba?!~ (gv. 26);
`Cvens guls vaskdebiT, ujeros rom moiTxovs zogi~ (gv. 27);
`erTgul uWkuos mirCevnia Wkviani mteri, oRond esaa Cemi 

yofis ubedureba, mteric uWkuo momisia... da mokeTeca~ (gv. 28);
`vidre cocxali Wirs mosWamda, exveweboda, ar moaSveles, 

erTi Tofi, erTi qvemexic, axla laSqari moayares uceb imdeni, 
TiTqos msoflio itacebdes cxedars mefisas~ (gv. 32);

`Sen mainc Segwevs Zala yvelas dasce Tavzari~ (gv. 32);

4. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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`rogorme albaT amoxsnian Tu ver amoxsnes, itexon Tavi, ro-
gorc undaT, ramdenic undaT~ (gv. 32);

`rameTu Zarcva ar moutans arvis sikeTes, sikeTe mxolod 
Ta visufal SromaSi sufevs~ (gv. 36);

`egeba bindi Tvalebidan Camogvewmindos, egeb yurebi, ukac-
ra vad, gamoviCiCqnoT. Torem gasarTobs mogviyrian TviTonac bev-
rsa, aRarc gveqneba ufleba ram daCivlebisa, gudanabadsac agvik-
raven wuwunisaTvis~ (gv. 35-36);

`eklesiac ro dagvisustda, dahkarga mrevli; gadairivnen me-
xot beebi, Zeglebs udgamen eris gamcemebs~ (gv. 35);

`arc kacis Wkua aq ver gasWris, kacs guli erCis, xmalze mii-
wevs, sisxli swyuris, sisxls etaneba~ (gv. 44);.

`nuTu sionic gadaiqca bazris moednad, aqac dahkarga mokrZa-
leba adamianma. CaageT xmali, Tu ar gindaT mze dagibneldeT~ (gv. 
5);

`wyeuli iyos swavla igi, rac gvaZabunebs!.. swavlani gvinda 
mxneobisa, Zalovnebisa, swavlani gvinda rwmenisa da imedovnebis...~ 
(gv. 52);

`mefem mefobis dro mosWama, anu Tu vityviT, man moixada Ta-
vis vali qveynis winaSe~ (gv. 67).

III. saeklesio-wignuri frazeologia:
`meored mosvlas rad viCqarebT, TviTonac mova, ubedurebas 

ra Rad unda xelisSewyoba?!~ (gv. 26);
`maS gasWer, sityvav, Cemo sityvav, ise gasWeri, ro ar daeces 

sa daviTo saxli arodes, mefoba Cveni gaZlierdes, iklos siavem, 
si keTis nergma gaixaros samaradJamod!~ (gv. 58);

`Tvals Tu daiTxri, raRas ixilav?~ (gv. 53);
`wmida giorgi gadmovida Tavis xatidan, veeba Subi miayuda 

RvTis mSoblis xatTan da gansvenebuls Sublze xeli gadaucura~ 
(gv.63).

IV andazebi:
`andaza gaxlavT, saTakilod Tqven ar miiRebT: aqlemi ise ar 

daecema, viris tvirTi ro vera zidoso~ (gv.19);
`naTqvami aris, saTaveSi imRvreva wyali. da suni Tevzsa TavSi 

dascems pirvelyovliso, sasaxle roca aimRvreva, qoxi wyals mi-
aqvs. mwyemsi Tu senma daitana, fara mglisaa. da upatrono eklesi-
as eSmaki mwyemsavs~ (gv. 23);

`Tu RmerTi kacsa ara swams, amaod rasme iWirvis, uwylod, 
upurod, uRvinod Jami arodes iwirvis, arca WinWraqas WangiTa ar-
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wivi ar daiWirvis, da miTxar, mikintriCiTa mefoba vin daiWirvis~ 
(gv.35);

`tikebs albobdnen, Rvino Turme ar iyo arsad~ (gv. 38).

oTar CxeiZis mier gamoyenebuli frazeologiuri sityvaTSe-
erTebis calke korelatebi mataforuladaa gagebuli. frazemebi 
mos wrebuli gamoTqmebis, frTosani sityvebis, sityvis masalebis, 
andazebisa Tu misT. saxiTaa warmodgenili da farTo adgils iW-
ers piesis moqmed gmirTa sityva-pasuxSi.

MARINA KAKACHIA, KETEVAN MARGIANI, 
MARINA JGHARKAVA1

 
PHRASEOLOGICAL LEXIS IN OTAR CHKHEIDZE’S PLAY 

“SOLOMON OR THE JUDGE OF THE KING”

Otar Chkheidze is considered in Georgian Literature of the 20-th century 
as the master of Georgian fiction who portrays magnificently our people’s way 
of life, historic past and future prospects.

Among O. Chkheidze’s works one of the most distinguished is his play 
“Solomon or the Judge of the King”.

According to their origin the phrasemes used in O. Chkheidze’s play can 
be grouped as the following: 1) Aphorisms (sayings) taken from work of art, 2) 
Popular discourse material and idioms, 3) Ecclesiastical-bookish phraseology, 4) 
proverbs.

Separate correlatives of phraseological word-combinations, used by O. 
Chkheidze, are metaphorically understood. Phrasemes are expressed in the 
form of witticisms, verbal material, proverbs and some other similar to them. 
These phrasemes are widely used in the talks of the characters of the play.

1 Marina Kakachia _ PhD in Pedagogics, Associate Professor, Sokumi State University; 
Ketevan Margiani _ PhD in Philology, Associate Professor, Sokumi State University; Ma-
rina Jgarkava _ Post-Graduate Student, Sokumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

e n a T m e c n i e r e b a

levan koWlamazaSvili1

`xaris~ aRmniSvneli erTi saerTo ZirisaTvis xaTursa
da Cerqezul-qarTvelur enobriv samyaroSi

mesaqonleoba, rogorc sameurneo dargi, sakmaod ganviTarebu-
li yofila xaTur sazogadoebaSi, razec cxovelTa saxelwodebaTa 
am saxveli leqsika mowmobs. miuxedavad enobriv ZeglTa simwirisa, 
CvenTvis cnobilia rogorc msxvilfexa, ise wvrilfexa saqonlis 
xa Turi saxelebi: zar „cxvari“, šup „xari“, mil „saqoneli“ (zogadi 
cneba) da sxv. axali teqstebis aRmoCenam, araa gamoricxuli, ufro 
farTo warmodgena Seuqmnas mecnierebas Sida sameurneo dargob-
riv leqsikaze, rogor sistemaze.

Tanamedrove kavkasiologiaSi xaTuris iberiul-kavkasiur 
ena Ta konteqstSi ganxilva metad aqtiur fazaSi Sedis. kompara-
ti vistuli kvleva-Ziebis procesi xels mniSvnelovnad uwyobs mi-
marTebaTa gansazRvras, rac saboloo jamSi xaTuris adgils naT-
lad warmoaCens enaTa genealogiuri klasifikaciaSi.

amjerad Cemi yuradReba miipyro šup („xari“) Zirma, romelic 
fu Zis formiTaa mocemuli. misi msgavsi Ziri gamovlinda Cerqezul-
Si, kerZod, yabardoulSi, wob formiT,2 romelic agreTve „xaris“ 
aR mniSvneli sityvaa. sainteresoa, rom fonetikuri TvalsazrisiT 
xaTuri da Cerqezuli formebi axlomdgomia da, savaraudod, ide-
n turic, Tu davuSvebT, rom š grafema iyos w afrikatis gamosaxvis 
sa Sualeba. aseTi ramdenime SemTxveva arsebobs, rodesac lursmu-
li damwerlobisaTvis ucxo bgerebi (mkveTri afrikatebi) msgavsi 
ar tikulaciis bgerebiT gadmoicema: šumil || tumil „wvima“, šap `fex-
sacmeli...

al. kvaxaZes Cerqezul /wob/ Zirs saerTo-Cerqezul qronolo-
giur doneze *wab formiT aRadgens,3 magram Tu gaviTvaliswinebT, 

1 levan koWlamazaSvili _ doqtoranti, ivane javaxiSvilis saxelobis 
Tbilisis saxelmwifo universiteti.
2 al. kvaxaZe. Cerqezul ena-kilo-TqmaTa semantikur-SedarebiTi leqsi ko-
ni. Tb., 2014, gv. 84.
3 al. kvaxaZe. Cerqezul ena-kilo-TqmaTa.., gv. 84.
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rom igive Zir-fuZe ar dasturdeba yabardoulis garda sxva arc 
erT Cerqezul ena-kiloSi da amas erTvis Zv. w. III-II aTaswleulTa 
mij nis xaTuri enobrivi monacemebi (šup forma), amosavali viTare-
bisaTvis marTebuli iqneba *o xmovnis rekonstruqcia.

xaTurSi šup ZirTan dakavSirebiT SegviZlia vivaraudoT, rom 
kon taqturi asimilaciis Sedegad ganxorcielda *šop > šup pozi-
ciuri cvlileba an šup formaSic u grafema o xmovans gadmocems.

amave šup Ziris fonetikur modifikacias warmoadgens s.-qa-
rTv. *zorb „msxvili, tlaqi, didi“; qarT. zorb-a, javax. zarb-a, 
kolx. (megr.) go-Jvib-in-u ̀ gasiebuli~, (Wan.) Jvab-u ̀ gombeSo~, svan. 
lL-JRLrb-an `Casuqebuli~.1 rogorc Cans, oTxwevra ZirSi r sonan-
tis ganviTareba saerTo-qarTvelur qronologiur doneze moxda 
(*zorb < *zob) da diferenciaciis Semdeg igi saxelur fuZeSi 
Se narCunebul iqna samsave qarTvelur enaSi. garda amisa, fuZem 
Seicvala istoriuli semantika qarTvelur ganStoebaSi, Tumca 
sididisa (simsxvilis, simsuqnis) da msxvilfexa saqonlis (xaris, 
Zroxis, kameCis...) semantikuri velebi sakmao siaxloves iCens da, 
ma galiTad, Tanamerove qarTulSic epiTetad, sinonimad gamoi-
yeneba am mniSvnelobiT.

gamovlenil ZirTa mimarTeba ki Semdegnairia: xaTuri qarT-
velur enebTan mimarTebiT icavs bgeraTSesatyvisobaTa erTgvar 
ka nonzomierebas _ xaT. yru : qarTv. mJReri anlautisa (š : Z) da 
auslautis (p : b) poziciebSi,2 ZirTa Soris ki semantikuri veli 
met-naklebad SenarCunebulia, xolo CerqezulTan mimarTebiT 
Zirica da semantikac metad axlomdgomia: xaT. šup „xari“: s.-Cerq. 
*wob (ID): s.-qarT. *zorb-a.

LEVAN KOCHLAMAZASHILI3

THE COMMON ROOT DENOTING “BULL” IN THE HATTIAN 
AND CIRCASSIAN-KARTVELIAN LANGUAGE GROUP

The paper deals with the word šup which denotes a “bull” in Hattian and 
represents its correspondence in the Circassian and Kartvelian languages. The 
article shows historical changes of the basic function of a root morpheme in 
the related languages: Hat. šup “bull”: Circ. č’op’ (ID) : Com.-Kartv. *Ʒorb “fat”, 
“large”, “big”.
1 m. Cuxua. qarTvelur ena-kiloTa SedarebiTi leqsikoni. Tb., 2003, gv. 
187.
2 l. koWlamazaSvili. xaTur-qarTveluri izoglosebisaTvis. _ kreb.: Tsu 
aRmosavleTmcodneoba. t. 4, 2015 (ibeWdeba).
3 Levan Kochlamazashvili _ Post-Graduate Student, Ivane Javakhishvili Tbilisi State Uni-
versity.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

e n a T m e c n i e r e b a

qeTevan margiani1

svanuri toponimiis saxeldebis 
faqtorebi da motivacia

(dalis xeobis masalebis mixedviT)

onomastikaSi motivi ewodeba im faqtorTa erTobliobas, 
ro  melic ganapirobebs ama Tu im obieqtisaTvis individualuri 
sa xelis amorCevas an Seqmnas. onimis (yvela saxis sakuTari saxe-
lis) motivirebis ZiriTadi principi iseTivea, rogorc sazogado 
saxelisa. igi pasuxs scems kiTxvas, Tu ratom daerqva am obieqts 
maincadamainc es saxeli. saerTod, sakuTar saxelTa mkacri moti-
virebulobis Teoria saTaves jer kidev berZnuli filosofiidan 
iRebs. Sesabamisad, samecniero literaturaSi cnobilia ramdenime 
sabazo formulirebac: ar arsebobs sakuTari saxeli motivaci-
is gareSe (v. nikonovi)2. motivacia orgvaria: lingvisturi da eq-
stralingvisturi. gareenobrivi motivacia gulisxmobs amosavali 
fuZis semantikas, xolo Sinaenobrivi _ warmoqmnasa Tu sityvaTSe-
erTebas. toponimiaSi motivirebis aspeqti SeiZleba iyos: istoriu-
li, socialuri, qronologiuri, bunebriv-geografiuli. swored am 
ukanaskneli faqtoriT SesaZloa iyos Sepirobebuli obieqtis kon-
figuraciis, sidide-simciris, florisa da faunis, wylis fiziku-
ri mdgomareobis (feri, suni, gemo, temperatura, dinebis xasiaTi) 
amsaxveli toponimebi.3 onomastikur literaturaSi arsebobs sxva 
tipis dayofanic anu `gandasebani~: a) toponimebi, romlebic ga-
moxataven adgilis geografiul Taviseburebebs, da b) toponimebi, 
romlebic asaxaven adamianis damokidebulebas mocemuli adgilm-
debareobisadmi. zogjer zemoaRniSnuls umateben kidev erTi jgu-
fis toponimebs. saxelwodebebs, romlebic aRniSnaven ama Tu im 
regionis mosaxleobis kulturul-sameurneo pirobebs.4 geneturi 

1 qeTevan margiani _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, so-
xu mis saxelmwifo universiteti.
2 ix.: p. cxadaia. onomastikis Sesavali. Tb., 2005, gv. 41.
3 p. cxadaia. onomastikis Sesavali, gv. 38-40.
4 b. jorbenaZe. onomastikuri gulani. Tb., 1993, gv. 77.
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(anu motivaciuri) klasifikacia amosavali fuZeebis mixedviT aj-
gufebs toponimebs. geneturi klasifikaciis dros ZiriTadi gan m-
sazRvreli xdeba swored toponimTa motivaciis sakiTxi. sxvagva-
rad, toponimTa geneturi klasifikacia iyenebs formobrivi da 
Si naarsobrivi klasifikaciebis Sedegebs geografiuli punqtebis 
sa xeldebis motivirebis dasadgenad1.

svaneTi qarTuli eTnikuri samyaros, qarTuli kulturisa 
da saxelmwifoebriobis ganviTarebis uZvelesi keraa. svanebi Tavi-
an Ti sameurneo-ekonomikuri Tu kulturuli cxovrebiT uxsovari 
droidanve qmnian qarTveli eris erTian istorias. xatovnad sva-
neTs `aTasi koSkis mxares~, cocxal muzeums, eTnografiul kale-
idoskops da kavkasiis Sveicariasac uwodeben... svanuri toponimi-
iT araerTi cnobili mkvlevari, mecnieri Tu qarTvelologi dain-
teresebula. kvleva-Ziebis Sedegad mniSvnelovani daskvnebic aris 
gakeTebuli: ̀ Zveli berZeni istorikosis strabonis cnobebi svane-
bis mravalricxovnebis Sesaxeb zRapruli gazviadebis nayofi rom 
ar aris, amas TvalnaTliv adasturebs svaneTisa da misi mimdeba-
re teritoriebis toponimikuri masalis analizi... raWa-leCxumis, 
zemo imereTisa da mTiani samegrelos toponimiaSi aSkarad Sei-
niSneba svanuri enis kvali, rac imaze migvaniSnebs, rom am teri-
toriaze odesRac svanebs ucxovriaT, amgvari nakvalevi SeimCneva 
agreTve Crdilo kavkasiis miwa-wyalzec. mdinare yubanisa da Ter-
gis SenakadTa saTaveebSi. amas mowmobs iqauri toponimebi: xumari 
(Sdr. cxumari), uSkalani (Sdr. uSkul) da sxva.2

dalis xeobis toponimTa da zogadad, svanur geografiul 
sa xelTa (gansakuTrebiT mikrotoponimTa) warmoeba struq turul-
ti pologiuri kuTxiT msgavsia, zogjer identuric ki mimdebare 
regionebisaTvis damaxasiaTebeli geografiul saxelTa warmoebi-
sa da zogadad, qarTul-qarTveluri toponimikuri mo delebisa. 
igi met naklebad iyenebs yvela mawarmoebels; Sesabamisad didia 
msgav seba geografiul saxelTa warmoSobis gzebsa da motiveb-
Sic, ra Tqma unda, am mxarisaTvis damaxasiatTebeli istoriul-
eTnografi uli Taviseburebebisa da semantikuri niuansebis gaT-
valiswinebiT. garenobrivi motivaciis oTxi saxeobidan, zogadad, 
svanur to  ponimebze dakvirvebiT SeiZleba iTqvas, rom mikroto-
ponimiaSi Warbobs bunebriv-geografiuli motivacia, makrotopo-

1 b. jorbenaZe. onomastikuri gulani, gv. 77-78.
2 svanuri ena. gramatikuli mimoxilva, teqstebi, leqsikoni. Semdgenelebi 
z. WumburiZe (redaqtori da winasityvaobis avtori), l. niJaraZe, r. qur-
da Ze. Tb., 2007, gv. 25-34; Л. И. Лавров. Расселение сванов на Северном Кав-
ка зе до XIX века.  _ Краткие сообщения института этнографии АН СССР. 
Вып. 10. М-Л., 1950, gv. 78.
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nimiasa da werilobiT wyaroebiT fiqsirebul geografiul saxe-
lebSi ki is   toriul-socialuri, religiur-sakraluri da qrono-
logiuri faqtorebiT Sepirobebuli toponimebi. mag., me-sveti-a-
dan momdi nare seti da mestia cnobili da miRebuli etimologiis 
Tanaxmad svetis (Sdr. sveticxoveli) morwmuneTa alags niSnavs. 
evropis erT-erTi yvelaze maRali dasaxlebis uSgulis saxeli ki 
niko mar ma oSkTan dakavSira, Tumca xalxuri etimologiiT igi 
`uSiSari gu  li~-dan momdinare toponimadaa miCneuli. istori-
kosTa aseve se riozul dainteresebas iwvevs TviTmpyrobeluri 
ru seTis winaaRmdeg meamboxe soflis xalde/£aldes fonetikuri 
identoba istoriul qaldeasTan. msgavsi SemTxvevebi da magaliTe-
bi, zogadad, svanur toponimiaSi uamravia.

a. SaniZe SeniSnavs, rom toponimebSi yovelgvari mawarmebeli 
Se  iZleba iqnes gamoyenebuli da `zedmiwevnuloba rom davicvaT, 
un da vTqvaT, yovelgvari warmoebis sazogado saxeli SeiZleba mi-
ekuTvnos romelsame dasaxlebul punqts an fizikur-geografiul 
obieqts da iqces sakuTrad~.1

magram mawarmoebelTa siuxve da mravalferovneba nebismi-
ero  bas rodi gulisxmobs. rogorc toponimikur literatura Sia 
aRniSnuli, toponimebi mravali saukunis ganmavlobaSi ume tes wi-
lad stiqiurad warmoiqmneboda. gansazRvrul periodSi mTels 
te  ritoriaze mosaxleobis gansazRvruli erTobis pirobebSi leq-
si kuri maragis mxolod umniSvnelo, mkacrad SezRuduli nawili 
Se iZleba moxmardes toponimTa warmoebas. es rac Seexeba, zoga-
dad, onomastikur literaturaSi arsebul Tezebsa da debulebebs 
sakuTar da sazogado saxelTa (apelativTa da onimTa) urTierT-
damokidebulebis Sesaxeb. 

svanurSi toponimTa sawarmoeblad gamoyenebuli forman-
tebis produqtiuloba da fuZesTan Sexamebis unari mkacrad gan-
sazRvrulia. kerZod, gansxvavebulia erTi mxriv, sxvadasxva re-
gionSi erTi da imave mawarmoeblis SefardebiTi gavrcelebuloba, 
da meore mxriv makro da mikrotoponimiis warmoeba, agreTve, is-
toriuli da Tanamedrove svanurenovani to ponimiis struqtura, 
semantika, etimologia. 

sva nuri toponimikuri masalis qarTul-qarTvelurTan para-
lelebis TvalsazrisiT sainteresod gveCvena mravlobiTis mawar-
moeblebiT agebuli geografiuli saxelwodebani. T. zurabiSvilis 
dakvirvebiT, -eb-iani mravlobiTis formebi Tavs iCens SedarebiT 
gviandeli xanis toponimebSi. Zvel qarTuls ki TiTqmis ar axasi-

1 a. SaniZe. qarTuli gramatikis safuZvlebi: morfologia. Tb., 1953, gv. 
139.
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aTebs am saxis warmoeba1. sainteresoa, rom svanurSi mravlobiTi 
ricxvis mravalferovan mawarmoebelTagan topoformantebad gvx-
vdeba mxolod -ar//-al da isic ZiriTadad mikrotoponimiaSi; mag., 
am tipis ge og ra fiuli saxelebia:

sarg-ðl < sarag `wyaro~, tíb-ðr < tíb/tomb `tba~, las-
Tæ-ðr,  lðciqæar-êl, laxnisg-ðr < xénsga `naxevari~, 
ko jol-ðr < koj `klde~, tubral-ðr < tvibra `Rele, 
na kaduli~, legrov-ðl < gorev `qva-RorRi~, lankel-ól 
< li-nkële `momwyv deva~, lðgiwal-ðr < li-giwól `qanao-
ba~, nakéld-ðr < nak `vake~, wédéld-ðr, tubr-ól, mol-
ðr, nakrav-ðl < karðv `karavi~, laxer xal-ðr, tíbol-ðr, 
kib éld-ðr, dab-ðr, bðÎrax-ðl, letlefi-ðr, la jrebi-
ðl, laCxt-ór, lawreqæi-ðl < wereqæ `Tomi~, sgim-ðr//
sgém-ðr < sgim `mJave wyali~, licéld-ðr < lic `wya-
li~, Caâæ-ðr, yaf-ðr; huldm-ðr < huldum `urduli~, 
md i naris cicabokalapotiani zo  lis saxelia kluxoris 
uRe lte xilisaken mimaval gza ze, sadac kldeebi TiTqos 
ur duliviT ketaven mTis boboqar, Can Cqerebad momaval 
mdi nares; CiCxuld-ðr < CiCxæ-éld _ saxelia kldis fer-
dobisa aWa faraSi, sadac Sxefebad modis da mowanwkarebs 
Can Cqeri da myi nvarebis nadnob-naJuri wyali; laSdRæi-ðr 
< li-SdRæi `damar xva~; kalpt-ðr _ cicabokldeebiani 
mdi  naris uaRresad viwro da Rrma kalapoti kodoris 
sa  TaveebSi; murymìl-ðr < muryvam `koSki~, biquld-ðr < 
bi qæ `qari~, bani-ðl, qæðbil-ðr < qæðb `gamoqvabuli~, na-
ya ræ-ðl < yór `yavari~, naqCæ-ðr < li-qCe `Wra, moWra~, 
as lan-ðr, vagon-ðr, lasflav-ól, Sdix-ðr, nak-ðr < nak 
`va ke~, zagr-ðl < za gðr `maRlobi, zegani~, gak-ðr < gak 
`ni gozi~, leqor-ðl < le-qæër ̀ wisqvili~, nðmtyæifæ-ðr.

onomastikur (toponimikur) literaturaSi aseve xazgasmiT 
aris aRniSnuli qarTvelur geografiul saxelTa SedarebiT-Se-
pi rispirebiTi kvlevis aucileblobisa da mniSvnelobis Sesaxeb. 
`qarTvelur geografiul nomenklaturaSi sakmaod bevria saerTo 
fuZe-toponimebi; qarTveluri toponimebis struqturul-tipo-
lo giur da istoriul-SedarebiT kvleva-Ziebas SeuZlia ufro 
Rrmad Cagvaxedos ama Tu im movlenis SoreTSi, warmoaCinos is 
Zvirfasi masala saerTo qarTveluri fuZe enisa, romlis meSveobi-
Tac ufro dabejiTebiT iqneba SesaZlebeli aqamde amoucnobis an 
hipoTeturad dasmuli bevri sakiTxis gamomzeureba da gadaWra~.2 

1 T. zurabiSvili. toponimikis SeswavlisaTvis.  _ kreb.: qarTvelur enaTa 
struqturis sakiTxebi. t. 2. Tb., 1961, gv. 144.
2 a. Wkadua. toponimikur SesatyvisobaTa ZiriTadi principebi (qarTvelur 
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svaneTis da zogadad, svanurenovan toponimiaSi material-
uri kul  turis Zeglebis saxelwodebani da maTi leqsika farTod 
aris war modgenili. amis gaTvaliswinebiT SesaZlebelia saubaric 
moti va ciis istoriul aspeqtebze; albaT iSviaTia aseT maRalmTi-
an zonaSi iseTi daxvewili, maRali gemovnebis arqiteqturuli 
sti lis na gebobebi, rogoric aq gvxvdeba. svanur koSkebs aRtace-
baSi mohyavda da mohyavs yvela misi mnaxveli. svanuri koSkebis 
mSeneblobis tradicia Zveli civilizaciebis wiaRSi unda veZe-
boT. cxadia, rom aseTi maRali samSeneblo xelovnebis Semqmne-
li xalxis sulieri miswrafeba simaRleebs eZebda. warmarTuli 
sar  wmunoebis Semdeg aseT niadagad qristianuli religia iqca, 
ro melmac iq IV-V saukuneebSi moikida fexi. svaneTma Semoinaxa 
msoflio mniSvnelobis unikaluri qarTuli xelnawerebi. svaneTis 
istoriul-eTnografiul muzeumsa da mis filialebSi aTasobiT 
unikaluri eqsponatia daculi, Semonaxulia kedlis mxatvrobis 
mravali Zegli, romlebic X_XVII saukuneebs ganekuTvnebian. mec-
ni  erTa azriT, svaneTi iyo kulturis didi kera, iq arsebobda 
xelovnebis sakuTari skolebi.1

yovelive aman, bunebrivia, farTo asaxva hpova toponimiaSi. 
uam ravi geografiuli saxeli aris na war moebi koSkebTan da ekle-
sia-monastrebTan, bazilikebTan dakavSirebuli leqsikiT. koSke-
bis mravalricxovanebasTan erTad sva neTi cnobilia bazilikis 
ti pis eklesiebis simravliT da maT wi naSe svanTa gansakuTrebuli 
amaRlebuli da mokrZalebuli, mowi we biTi damokidebulebiT; sak-
ra luri toponimia, religiuri xasi aTis geografiuli saxelebis 
aseTi mravalricxovneba svaneTSi unda iyos geografiul saxelTa 
motivaciis istoriuli aspeqtebis Semavsebeli erT-erTi faqto-
ri. svaneTis toponimiaSi, SeiZleba iTqvas, gansakuTrebiT xSiria 
iseTi religiuri terminebis gamoyeneba, rogoricaa:

jgéróg `wm. giorgi~, macxæór ~macxovari~, lamória `wm. 
RvTismSobeli mariami~, Têréngzel/méqemTêrngzel `mTa-
varangelozi /mmatebeli mTavarangelozi~, Îan/Îðn, gðb-
rel/gebrel ̀ gabriel mTavarangelozi~, barbal ̀ wm. bar-
bare/barbale~. 

dakonkreteba xdeba mxolod im soflis saxelis mixedviT, 
sadac aris aRmarTuli maRali RmerTis, macxovris, mTavarange-
lozisa da amaTu im wmindanis saxelobis salocavi. mag.: 

mélxð macxæór `mulaxis macxovris saxelobis eklesia~, 

to ponimTa monacemebis mixedviT). _ kreb.: onomastika. t. 1. Tb., 1987, gv. 
185-187.
1 S. amiranaSvili. qarTuli xelovnebis istoria. Tb., 1971, gv. ??.
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uS gælð lamória ̀ uSgulis wm. RvTismSobel mariamis sa xe-
lobis eklesia~, laxri Têréngzel/méqemTêrngzel `lax-
iris mTavarangelozis saxelobis eklesia~, Séyri jgéróg 
`Siyeris wminda giorgis saxelobis eklesia~.

svanur toponimebSi unda gaimijnos ramdenime Sre, ramdeni me 
fena: Zvel werilobiT (berZnul, zogadad ucxoenovan Tu qarTul) 
wyaroebSi dafiqsirebuli svanurenovani geografiuli saxelebi da 
mikrotoponimia; rogorc onomastikur literaturaSi SeniSnaven, 
mikrotoponimia icvleba saSualod oTxi-xuTi Taobis manZilze; 
Se sabamisad, qronologiurad is yovelTvis ufro axali da inova-
ci uria. igive SeiZleba iTqvas afxazeTis svaneTis _ dalis xeobis 
mikrotoponimiaze. aq gamoyenebulia swored is sityvaTwarmoebi-
Ti inventari da yvela struqturuli modeli, rac qarTvelur 
ge ografiul saxelebSi. Sesabamisad identuria svanur toponimTa 
motivaciisa da warmoSobis gzebic. erTi niuansiT, svanurSi gansa-
kuT rebiT xSiria kninobiTis formiT nawarmoebi mikrotoponimebi. 
materialuri kulturis Zeglebis saxelwodebebis da maTi leq-
sikis lingvisturi TvalsazrisiT Seswavlis Sedegad SeiZleba 
iTqvas, rom dargobrivi da yofiTi leqsikis gansakuTrebul sim-
didresa da mravalferovnebas svanuri enisa mkafiod uCenia Tavi 
geografiul nomenklaturaSi; svaneTis mikrotoponimiaSi gansa-
kuTrebiT xSiria iseTi leqsemebis gamoyeneba, rogoricaa:

namuryvam _ nakoSkari, nðlzigæ/nðlzigul _ namosaxla-
ri, nalâuam _ naeklesiari, nalqæerlid _ nawisqvilari, 
nalértam _ nabostnari, lðmzérSesawir _ Sesavedreb-
el-salocavi adgili.

motivaciis qronologiur aspeqtebze saubrisas magaliTebad 
sa xeldeba mTel saqarTveloSi gavrcelebuli, SeiZleba iTqvas, 
sistemac ki erTgvari gamijvnisa `Zveli~ da `axali~ maxasiaTeb-
le biT toponimebisa; mag. Zveli marabda, axali marabda... svaneTSi 
aseTi ram arc Tu ise xSiria. TiTqmis arc Segvxvedria, albaT, 
imis gamoc rom aq farTod aris gavrcelebuli wina viTrebis sa-
xe lebiT nawarmoebi toponimebi, romlebic yovelTvis Seicaven se-
mantikas siZvelisa, arqaulobisa, gardasul saukuneTa surnelisa. 
aseTebia: 

namuryæam `nakoSkari~, nðlzigæ `namosaxlari~, naldabæ 
`nayanari~, nalqorulðr `nasaxlari~.

dalis xeobis geografiul saxelebsa da zogadad, svanuren-
ovan toponimebSi xSiria gamoyeneba iseTi geografiuli semantikis 
leq semebisa da terminebisa, rogoricaa:

tæib `xevi, xeoba~, kénjðb `sali klde~, Wuqæðr `Wiux-
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vi~, zagrél `zegani~, lenCa/nenCa `Savi tye, igive wi-
wvovani tye~, muryvamkoj `koSki-klde~, sarag `wyaro~, 
rob `gaSlili mdelo an yana~, zen, leqvó zen; zmnisar-
Ti-morfemoidebi _ leqæa/leqæón; leJa/leJón _ romel-
Ta zusti Targmani qarTulad TiTqos ver xerxdeba, ra-
meTu aqvT semantika mzis amosvla-Casvlis mxareebisa e. 
i. aRmosavleT-dasavleTisa; koj/kojíl `klde~, laxæ/
laxuld `mTa~, tæibra `Rele~, âarâ/âarâéld `gadasasv-
leli~, TanðR/TanRi `uReltexili~, zug/zuglód `maR-
lobi~, gorðg `goraki~, dabæ `yana~, leWme `saTibi~, lél-
hen `Rele, nakaduli~, muryvam `koSki~, kénjbðr `cicabo 
kldeebi~, felt `ferdobi~, latðf `damreci fardobi~, 
méh `tba~, riven `adidebuli mdinare~, naCæal `mewyeri~, 
naWlaÎ, naJahæ, zagðr, maCxðf/manCxðf. 

warmovadgenT mxolod mcireoden nawils Cvens mier gaaana li-
ze buli masalidan, toponimebs, romlebSic motivavia aris swored 
bu nebriv-geografiuli faqtorebiT Sepirobebuli: 

muryvam koj `koSkiviT klde~, murgvðl dab `mrgvali 
yana~, muskux tæibra `ankara, kriala nakaduli~, muSîli 
tvibra `xmauriani/myvirali nakaduli~, mécxi licildðr 
`civi wyalukebi~, mécxi sarag `civi wyaro~, meSxe tvibra 
`Savi nakaduli~, maSdaSa nenzðr ̀ martoxela naZvebi~, maS-
ri laxv ̀ ganieri /farTo mTa~, meSxe nenCa ̀ Savi wiwvnari~, 
maSri Rðr `farTo xevi~. 

geografiuli garemos maxasiaTebeli terminebis farTod ga-
moyeneba kodoris xeobis toponimiaSi gvaZlevs safuZvels buneb-
riv-geografiul motivaciaze saubrisa. SedarebiTi aspeqtiT aseve 
SeiZleba iTqvas, rom am tipis geografiuli saxelebi yvelaze mra-
valricxovania mTlianad svaneTis toponimiaSi.

 toponimiaSi metaforizaciis magaliTebad SeiZleba gamodg-
es Semdegi geografiuli saxelebi: 

fuyvar Jaâverìl `Zirmagarebiani aryis xe~ _ Sesasvene-
beli adgili (luji); qajrð tvibild `anci/daudegari//
celqi nakaduli~ _ Rele (lafsyaldi); qajrð Rðr _ saZo-
vari (usgviri); dala nacxenalvðr _ `dalis oqrosferi 
Tmebis dasavarcxni alagi~.1

 am tipis saxelTa ricxvi sakmaod didia da motivaciis aspeq-
ti aseT toponimebSic, vfiqrobT, swored aris bunebriv-geografi-
uli. sameurneo-eTnografiuli yofis amsaxveli leqsikis mraval-

1 vimowmebT a. Wkaduas mier Caweril svanur toponimikur masalas, rome-
lic daculia qarTveluri onomastikis centris saarqivo fondSi.
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ricxovneba da mravalferovneba svanurenovan toponimiaSi, vfiq-
robT, gvaZlevs safuZvels istoriul da socialur motivirebaze 
sau brisa.

onomastikur literaturaSi toponimuri migraciis magali-
Te bad asaxeleben geografiul saxelTa gadatanas erTi adgilidan 
me oreze: qveynis SigniT, erTi qveynidan meore qveyanaSi an erTi 
kontinentidan meoreze (mag., iorki inglisSi da niu-iorki aSS-Si). 
am aspeqtiT svaneTis toponimiis analiziT gavarkvieT, rom arc 
Tu ise mravalricxovania magaliTebi toponimuri migraciisa; mxe-
d velobaSia, vTqvaT, xaiSi mestiis raionSi da xaiSi aRmosavleT 
saqarTveloSi, TeTriwyaros raionSi stiqiiis Sedegad dazarale-
bul Zvel xaiSelTa mier Serqmeuli; aseTivea lemSveniera.

svanur onomastikonSi SevniSneT samkomponentiani geografi-
uli saxelebi; isini Zveli qarTuli enis sammagi brunebis formebs 
mogvagoneben; rodesac gvaqvs samkomponentiani sityvaTSexameba. 
es komponentebia _ sazRvruli, msazRvreli da msazRvrelis msaz-
Rvreli. aseTebia: gvalðS tvibiS lðWmol _ sityvasityviT niSnavs 
`gvalis xevis saTibebs~; saTib-saZovrebi (zemo vedi); gvalðS tvibiS 
lic _ Rele (xaiSi); gvalðS tvibiS âarâ _gadasasvleli (zemo vedi). 
gvandrðS Cvabe nak “gvandris qvemo vake” _ sabalaxo (zemo vedi, xa-
iSi); motivacia, SeiZleba iTqvas, rTuli dasadgenia svanuris er Ti 
tipis saxelebSi; esenia agreTve kompozituri srtuqturis ge o-
gra fiuli saxelebi, maTSi semantika ukve aSkarad dabindulia.

motivacia socialuri unda iyos daniSnulebis la-/le- pre-
fiqsebiT nawarmoeb Semdeg toponimebSi: 

la-ciqæarêl < li-ciqæaról `TvalTvali~, la-manCu 
<svan. mðnCæ `maCvi~, la-nësgir < svan. nësga `Sua, naxe-
vari, sanaxevro~; lð-Cxtðr <svan. Cxét ̀ kenWi~; la-jmunól 
<svan. jim `marili~, la-ânìr<svan. âðn `xari~, la-nkëla 
<svan. linkële `momwyvdeva, moxelTeba, Caketva~, la-
burTêl, lð-gìwêl<svan. Lligìwe / ligìwól `qanaoba~; 
la-dlðmb < svan. dambli `dabali~; la-xerxa, la-jreb < 
svan. jerðb `kldis marili~, nivTiereba, romelsac moi-
poveben mxolod kldeSi da iyeneben tyavis SesaRebad; 
lð-kæcìr < svan. kæicra `dedali jixvi~, la-cércðæ, 
la-ysér<svan. yésér `aramewveli saqoneli _ `xari, moz-
veri, dekeuli, berwad darCenili Zroxa~; la-ríka, la-
SdRæ iðr <svan. li-SdRæi `damarxva~, lð-Sæmìna < svan. 
li-Sæmìne `dasveneba, Sesveneba~, la-ganWæ <svan. gðnWæ 
`anwli~ Sdr. toponimi génwiS <genwæiS `anwlisa//an-
wliani~; la-drel `saguSago, sadarajo~ (Sdr. istori-
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uli toponimi dareni da vefxistyaosnis sadarno); la-
sTæiðr, la-wreqæ < wereqæ `Tomi, mTis balaxia erTg-
vari~; la-xnisgðr, la-khîral.

amave tipis saxelTa rigs unda mivakuTvnoT warmosaxviTi 
geografiuli adgilis aRmniSvneli eTnologiuri termini _ la-
xor.

amrigad, dalis xeobis geografiuli nomenklaturisa da qar-
Tveluri onomastikis centris saarqivo fondSi daculi ambako 
Wka duas mier Cawerili svanuri toponimikuri masalis mciredi 
nawi lis analizisa da Teoriuli msjelobebis safuZvelze sabo-
loo reziumes saxiT SeiZleba iTqvas, rom, zogadad, svanurenova ni 
toponimebis warmoSobis gzebi da saxeldebis motivacia identu ria 
qarTuli da qarTveluri toponimikuri modelebisaTvis damaxasi-
aTebeli srtuqturul-tipologiuri sistemebisa da motivaciuri 
aspeqtebisa; bunebrivia Taviseburebebis, specifikisa da semantiku-
ri niuansebis gaTvaliswinebiT. onomastikur literaturaSi cno-
bil geografiul saxelTa motivaciis oTxi aspeqtidan svanur to-
ponimiaSi dasturdeba oTxive - istoriuli, socialuri, qronolo-
giuri, bunebriv-geografiuli. eqstralingvisturi motivaciis 
sa  xeobaTagan mikrotoponimiaSi Warbobs bunebriv-geografiuli 
mo tivacia, makrotoponimiasa da werilobiT wyaroebiT fiqsire-
bul geografiul saxelebSi ki _ istoriul-socialuri, religi-
ur-sakraluri da qronologiuri faqtorebiT Sepirobebuli to-
ponimebi. dasturdeba calkeuli SemTxvevebi transtoponimizacii-
sa, toponimikuri migraciisa, metaforizaciisa.
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KETEVAN MARGIANI1

SVANS TOPONYMYS NAMING FACTORS AND MOTIVATION
(ACCORDING TO THE DALI GORGE’S MATERIALS)

Toponymy aspect of motivation may be historical, social, chronological, 
natural and geographical. In the publication there are presented Kodori Gorge’s 
materials. Based on studies and analysis carried out from the point of micro-
toponymy lexical aspect it can be concluded that in Svanian Language the cir-
cumstances are the same as in Georgian Language: An observation showed that 
considerable richness and variety of special and everyday vocabulary is distinctly 
shown in microtoponymy. Tracing the derivation of geographical names shows 
that Christian holiday vocabulary, mythonims and lexemes connected to legends 
and mythical characters, words designating former circumstances, ethno and 
religious terms, branch-surnames, destination names, economic activities and 
handicraft, such as blacksmith’s work, leather processing, hunting and hunt-
ing-related taboo words. A large amount of two-component microtoponyms is 
derived from lexemes such as a former tower, a former settlement, a former 
church, a former mill, a former kitchen garden. When tracing the derivation of 
geographical names our attention was drawn to the fact that religious vocab-
ulary and the onyms are especially frequently used _ St. George, Our Savior, 
Mother of God Mary, St. Kvirike, Gabriel Archangel, St. Barbare/Barbale. Mi-
crotoponimy of Dali Gorge is characterized by the abundance of environment 
describing terms. The geographical phenomena and lexemes, such as _ ravine, 
gorge, rock, the places where there used to be towers there, lake, mountain, 
brook, pass, hill, hillock, knoll, grassland, tower, cliff, slope, risen river, landslip, 
waterfall, mountain top. Including morphemoids _ down, downwards, up, up-
ward, eastern-western. Kodori Gorge Toponymy is characterized by the abun-
dance of environment describing terms.

1 Ketevan Margiani _ PhD in Philology, Associate Professor, Sokumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

e n a T m e c n i e r e b a

merab naWyebia1

megrulis gramatikis Seswavlis istoriidan

megrulis Sesaxeb gramatikuli azris Seqmna da gramatikuli 
az rovnebis danergva XIX saukunis Sua wlebidan iwyeba. pirvelsave 
naSromSia mcdeloba imisa, rom gairkves megrulisa da lazuris 
ur TierTmimarTebis sakiTxi. ramdenadac es problema ukanasknel 
xanebSi gaaqtiurda da vxvdebiT sruliad sxvadasxva interpreta-
ciebs, aucileblad migvaCnia sakiTxis Seswavlamde Tvali gavadev-
noT am mimarTulebiT arsebul Tvalsazrisebs.

specialur literaturaSi qarTveluri ena-kiloebis da-
jgufebis ramdenime varianti arsebobs; kerZod, sabWoTa periodis 
qarTul enaTmecnierebaSi ZiriTadad ori Tvalsazrisi batonob-
da: a) qarTveluri jgufi sami enis (aq da Semdgom xazgasma Cvenia _ 
m.n.) SemadgenlobiT (qarTuli, megruli/Wanuri, lazuri) da b) qar-
Tveluri jgufi oTxi eniT (qarTuli, megruli, lazuri, svanuri). 
ukanasknel periodSi gamoikveTa mesame Tvalsazrisic, romlis mi-
xedviTac arsebobs erTaderTi qarTveluri ena, romelic dadas-
turebulia da argumentirebuli mravalsaukunovani tradiciiTa 
da lingvisturi TvalTaxedviTac (Sdr.: qarTveluri enobrivi er-
Teulebis krebsiTi termini _ qarTveluri ena _ mecnierTa erTi 
nawilis bolodroindel SromebSi Seicvala terminiT _ qarTvelu-
ri dialeqtebi.2

amdenad, zog mkvlevars megruli da Wanuri (resp. lazuri) erT 
enad miaCnia, zogi ki mas damoukidebel enebad Tvlis.

maTTvis, vinc megrulsa da lazurs erT enad miiCnevs, ganma-
zogadebel, saerTo saxelwodebad iyenebs kolxurs an zanurs (am-
denad, megrul-lazuris aRsaniSnavad kolxuri, zanuri pirobiTi, 
sinonimuri terminebia).

n. mari `ZiriTad tabulebSi~ Wanursa da megruls erTi enis 
or dialeqtad miiCnevda, magram WaneTSi mogzaurobis Semdeg azri 

1 merab naWyebia _ filologiis doqtori, profesori, soxumis saxelmwi-
fo universiteti. 
2 m. naWyebia. qarTvelTa eTnolingvisturi terminebi. Tb. 2006, gv. 15.
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Se icvala da Wanuri calke enad gamoacxada; Tumca i. yifSiZis ̀ meg-
ruli (iveriuli) enis gramatikaze~ daweril recenziaSi igi wers: 
`mka cri enaTmecnieruli TvalsazrisiT Tu vimsjelebT, Wanuri da 
meg ruli erTi enis ori kiloa, romelic erTmaneTs calke enis 
mdgo mareobamde dacilda~.1

megrulisa da Wanuris, rogorc damoukidebeli enebis arsebo-
ba, saTaurSive figurirebs g. rozenisa da i. yifSiZis SromebSi. 
Tum ca rozeni SeniSnavs: `Cemi kvleva-Zieba cxadyofs, rom lazuri 
(Wa nuri) da megruli metad axlo mdgomi kiloebia erTi enisa, ro-
melic Cven darwmunebiT SeiZleba miviCnioT kolxurad~.2

damoukidebel enebadaa miCneuli megruli da Wanuri hr. aWa-
ri anTan da a. cagarelTanac.

1993 wels gamoica g. kartozias lazuri teqstebi, sadac la-
zuri (Wanuri) dialeqtadaa miCneuli, magram mis bolodroindel 
Sro mebSi saTaurSivea gatanili `lazuri ena da misi adgili qarT-
velur enaTa sistemaSi~.

zanuri ena megrul-Wanuris aRsaniSnavad SemoiRo arn. Ciqo-
ba vam. igi sagangebod aRniSnavda: `calke enebad Wanursa da meg-
ruls iseve ver miviCnevT, rogorc xevsurulsa da guruls; es 
uka nasknelni, rogorc cnobilia, qarTuli enis kiloebs warmoadge-
nen; fonetikurad, morfologiurad, sintaqsurad, leqsikiTac ki, 
Wanuri da megruli... ufro axlos dgas erTmaneTTan, vinem guru-
li da xevsuruli; xevsuruli da guruli kiloebia qarTuli enisa; 
Wa nurica da megrulic kiloebia, oRond qarTuli enisa ki ara, 
aramed calke enisa, romelic qarTulTan gacilebiT ufro axlosa 
dgas, vinem svanuri. am enas pirobiT zanurs vuwodebT~.3 

da bolos, TiTqmis yvela cnobili mkvlevari qarTveluri 
ene bisa _ a. SaniZe, arn. Ciqobava, v. Tofuria, k. dondua, g. roga-
va... Wanursa da megruls erTi _ zanuri (kolxuri) enis or diale-
qtad miiCnevda.

Cveni azriT, termini zanuri misaRebia megrulisa da Wanuris 
fu Ze-enis aRsaniSnavad. igi moicavs or enobriv sistemas, romelic 
erTmaneTis mimarT dialeqtis donezea warmodgenili: megruli da 
la zuri. rac Seexeba zanuris sinonimur `kolxurs~, umjobesia ga-
moyenebul iqnes zanur-svanuri erTianobis aRmniSvnel terminad 
da `kolxuri~ ewodos saerTo-qarTveluri fuZeenis dialeqts.

1 Н. Я. Марр. Рецензия. И. А. Кипшидзе, Грамматика мингрельского (иверского) языка. 
_ Записки Восточного отделения Императорского Русского Археологического 
Общества. Т. XXIII. СПб.,1915 gv. 208-216.
2 G. Rosen. Über die Sprache der Lasen. Lemgo und Deim, Berlin, 1844, gv. 67..
3 arn. Ciqobava. Wanuris gramatikuli analizi teqstebiTurT. _ wgn.: arn. 
Ciqobava. Sromebi. t. III. tomis redaqtori v. Sengelia. Tb., 2008, gv. 25.

5. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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rogorc zemoT aRiniSna, wminda lingvisturi TvalsazrisiT 
megrulisa da lazuris erTian enobriv arealSi moazreba uZvele-
si droidan dRemde sakamaTod arcaa miCneuli (calkeuli gamonak-
lisebis garda). Tumca ukanasknel periodSi gaaqtiurda gareSe Tu 
Sinauri Zalebi. maTi azriT, megrelebi, lazebi, svanebi, aWarlebi, 
mesxebi... ar arian qarTvelebi. maT aqvT gancalkevebuli ena da 
kultura, amitom maT `erovnul umciresobad~ saxaven da cdilo-
ben Seuqmnan damwerloba da a.S. yovelive es saswrafod moiTxovs 
gairkves am kontinuumTa adgili dRevandel qarTvelur enobriv 
sivrceSi.

rogorc zemoT aRvniSneT, megrulis Sesaxeb mecnieruli 
gramatikuli literaturis Seqmna da gramatikuli azris Camoya-
libeba XIX saukunis Sua wlebidan iwyeba, magram sityvebisa da 
fra zebis pirveli fiqsacia TiTqmis saukunenaxevriT adre Turq 
mog zaurs evlia Celebis ekuTvnis, romelmac saqarTveloSi imog-
zaura XVII saukunis 70-80-ian wlebSi. man Tavis `mogzaurobis wign-
Si~ erTi gverdi dauTo megruls, sadac moxmobili aqvs ricxviTi 
saxelebi Zalze Seryvnili formiT. mag.: 11 (TerTmeti) Cawerilia 
rogorc arTviTi (nacvlad viTaarTisa).1

specialurad enaze ar msjelobs, magram zne-Cveulebebis aR-
werisas megruli sityvebi moxmobili aqvs italiel kaTolike misi-
oners arqanjelo lambertsac, romelmac XVII saukuneSi imogzaura 
sa megreloSi da gamosca wigni `samegrelos aRwera~.2

megrul-lazuris enobrivi TvalsazrisiT daintereseba XVIII 
sa ukunis meore naxevridan iwyeba; pirveli monacemebi am kontinu-
umTa Sesaxeb i. giuldenStedtma mogvca; man 1770-1773 wlebSi imo-
gzaura kavkasiaSi da saqarTveloSi dahyo erT welze meti. i. gi-
ul denStedtma ramdenime megruli sityva Caiwera da saTanado 
fu Zis qarTul da svanur sityvebs Seadara.

analogiuri muSaoba (leqsikuri Canawerebi da gabmuli met y-
ve lebis nimuSebi) Caatara i. klaproTmac, romelic enaTa naTesaobis 
dad genisas leqsikis Cvenebas mimarTavda, riTac swori daskvnebis 
ga motana praqtikulad SeuZlebelia (amitomac i. klaproTis azri 
umetes SemTxvevaSi ukangadadgmuli nabiji aRmoCnda).

megrulisa da lazuris Taviseburebebs ramdenime naSromSi 
Se exo m. brose, Tumca am kontinuumTa gramatikuli kvleva metad 
mwiradaa warmodgenili mis naRvawSi.

qarTveluri jgufis wevrebis pirveli gramatikuli mimoxil-

1 kolxuri (megrul-lazuri) ena. Semdgenlebi: v. amirejibi-maleni, n. dan-
elia, i. dundua. Tb., 2006, gv. 41.
2 arq. lamberti. samegrelos aRwera. italiuriT Targmani a. Wyoniasi. 
tf., 1901.
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va mocemuli aqvs germanel mecniers georg rozens.1 megrulisaT-
vis is eqvs brunvas gamoyofs; brunvaTa paradigmaSi is ugulebel-
yofs moTxrobiTs, viTarebiTs da e.w. `daniSnulebiT~ brunvebs. 
gvaqvs sxva uzustobac; kerZod, gaugebaria megrulSi -iSeni sufi-
q siani formis povniereba maSin, roca igi lazuris kuTvnileba 
(rasac lazurSi ar afiqsirebs). zmnis analizs didi yuradReba eT-
moba naSromSi `lazTa enis Sesaxeb~. avtoris azriT, zmna mgrulSi 
ufro srulad aris daculi, vidre _ lazurSi. 

megrul-WanurSi (qarTulis msgavsad) erTi uRleba gvaqvs; 
zmne bi aris rogorc pirdapiri (subieqturi), ise arapirdapiri 
(obieqturi). zmnis formaSi gamoiyofa: Ziri, prefiqsebi, savrco-
bi, zmnuri daboloebebi, pirisa da ricxvis niSnebi.

qarTveluri enaTmecnierebis SeswavlaSi gansakuTrebuli 
wvli li aqvs Setanili prof. aleqsandre cagarels. 1872-73 wlebSi 
man sanqt-peterburgSi gamosca saetapo mniSvnelobis naSromebi,2 
sa dac kritikulad aris ganxiluli da erTgvarad Sejamebuli wina 
pe riodis kvlevis Sedegebi. avtori msjelobs ra qarTvelur (misi 
terminologiiT _ iberiul) enaTa urTierTnaTesaobisa da sxva 
eneb Tan maTi genezisuri mimarTebis problemaze, imTaviTve emi-
jneba samecniero literaturaSi gamoTqmul mosazrebas qarTulis 
(qarTvelur enaTa) naTesaobas indoevropul Tu uralur-alaTaur 
enebTan da iziarebs f. miuleris Tvalsazriss, rom qarTuli (qar-
Tveluri enebi) aris narCeni odesRac mravalricxovani enebis jgu-
fisa, romelic gavrcelebuli iyo kavkasiaSi jer kidev manam, sa nam 
movidodnen semituri, ariuli da uralur-alaTauri tomebi kav-
kasiaSi da mis samxreTiT. misi azriT, SexedulebaTa sxvadasxva oba 
gamowveuli iyo qarTulisa da misi dialeqtebis, agreTve monaTe-
save (megruli, lazuri, svanuri) ena-kavebis kvlevis aradamakmayo-
fi lebeli doniT. aRniSnuli ena-dialeqtebis kompleqsuri Seswav-
liT, rac a. cagarelma dasaxa, saTave daedo qarTvelur enaTa 
Se darebiT kvlevas. `SedarebiT mimoxilvaSi~ mravali saintereso 
mignebaa qarTvelur enaTa morfologiidan, magram xSiria uzu s-
tobanic, rac qarTvelur enaTa Seswavlis imdroindeli doniT iyo 
ga mowveuli. enaTa SedarebiTi Seswavlis aucileblobaze man ki-
dev erTxel miuTiTa megrulis Sesaxeb gamocemul metad faseul 

1 G. Rosen. Über die Sprache der Lasen. Lemgo und Deim, Berlin, 1844; G. Rosen. Osse-
tishe Sprachlehre nebst einer Abhandlung über die mingrelishe, swanetische und abcha-
sishe Sprache. Detmold, 1846.
2 А. Цагарели. Мингрельские этюды. Т. II: Опыт фонетики мингрельского языка. 
СПб., 1880; А. Цагарели. Сравнительный обзор морфологии иберийской группы 
кав казских языков. СПб., 1872; А. Цагарели. О грамматической литературе гру зин-
с кого языка. Критический очерк. СПб., 1873.
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SromaSi.1 paralelurad daiwyo Wanurisa da svanuris kvleva, Tum-
ca igi bolomde ar miuyvania.

qarTveluri enebis SeswavlaSi didi Rvawli miuZRvis cnobil 
sa  zogado moRvawes petre Waraias. misi naSromebidan aRsaniSnavia 
`megruli dialeqtis naTesaobrivi damokidebuleba qarTulTan~ 
da `qarTul-megruli da megrul-qarTuli SedarebiTi leqsikoni~. 
Tavis saenaTmecniero naSromebSi p. Waraia exeba qarTulisa da 
me g  rulis naTesaobis sakiTxebs, ayalibebs bgeraTSesatyvisobebis 
formulebs da didZali masala mohyavs maT sailustraciod. `igi 
specialurad Cerdeba identur (`Zireul monaTesave~) masalaze 
(ca, da, zRva, xuTi da misT.) da Tvlis, rom bevri erTgvari sit y-
ve  bi erTi enis mier meorisagan gadmoRebuli ki ar aris, aramed am 
enaTa pirvandel saerTo salaroSia Seqmnil-SemuSavebuli~.2

qarTulisa da megrulis bgeraTSesatyvisobaTa Waraiaseuli 
rigi formebi dRevandeli enaTmecnieruli TvalsazrisiT miuRe-
belia, magram man pirvelma SeZlo Seepirispirebina sakmaod did-
Zali masala da bevri maTgani dResac inarCunebs Rirebulebas. 
an  gariSgasawevia Waraias etimologiuri dakvirvebani da misi mo-
sazrebani saliteraturo enisa da cocxali metyvelebis urTier-
Tobebis, saliteraturo enis gamdidrebaSi dialeqtebis rolis, 
enis siwmindisa da misT. problemebis Sesaxeb.

qarTveluri enebis kvlevis saqmeSi gansakuTrebulia akad. 
ni ko maris wvlili. saetapo mniSvnelobisaa misi qarTvelologiu-
ri Sromebi.3 specialuri werilebi aqvs miZRvnili svanuri enis Se-
saxeb, mniSvnelovania misi dakvirvebebi qarTvelur enaTa bgeraT-
Se satyvisobebze, unikaluria misi etimologiebi da sxv.

megrulis fonetikisa da gramatikis sakiTxebs, maT Soris 
brunvaTa sistemis Sesaxeb Tavisi mosazrebebi gamoTqmuli aqvs 
T. kluges naSromSi `masalebi megruli gramatikisaTvis~.4 igi meg-
rulSi gamoyofs eqvsi tipis brunebas imisda mixedviT, Tu ra xmo-
vani gvaqvs saxelobiTSi sufiqsad. amasTan igi aRniSnavs, rom meg-
ruls ara aqvs arc saxelobiTi da arc braldebiTi _ maT nacvlad 

1 А. Цагарели. Мингрельские этюды. Т. II: Опыт фонетики мингрельского языка. 
СПб., 1880.
2 qarTuli ena. enciklopedia. Tb., 2008, gv. 585.
3 Н. Марр. Грамматика чанского (лазского) языка с хрестоматией и словарем. 
_ В кн.: Материалы по яфетическому языкознанию (SemdgomSi _ МЯЯ). Т. II. 
СПб., 1910; Н. Марр. Основные таблицы к грамматике древнегрузинского языка 
с предварительным сообщением. О родстве грузинского языка с семитическими. 
СПб., 1908; Н. Марр. Грамматика древнелитературного грузинского языка. _ МЯЯ. 
Т. XII. Л., 1925.
4 Th. Kluge. Beiträge zur Mingrelischen Grammatik. Kohlhammer, Berlin., 1916.
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ixmareba saxelis fuZe.
cnobili enaTmecnieri da filologi, Tsu-s erT-erTi da ma-

ar sebeli da misi gamgeobis swavluli mdivani prof. ioseb yifSiZis 
sa enaTmecniero naSromebi imTaviTve eZRvneboda qarTvelur en-
ebs. misi naSromebidan dRemde specialistebisaTvis samagido wig-
nad rCeba 1914 wels sanqt-peterburgSi rusul enaze gamocemuli 
fundamenturi monografia `megruli (iveriuli) enis gramatika~.1 
SromaSi dawvrilebiTaa warmodgenilil megrulis bgeriTi siste-
misa da fonetikur movlenaTa daxasiaTeba, metwilad zustadaa Se-
fasebuli yvela metyvelebis nawilis specifika vrclad aris ganx-
iluli saxelTa brunebisa da zmnaTa uRlebis rTuli sakiTxebi. 
monografias Tan axlavs sanimuSod Cawerili megruli teqstebi, 
romelsac erTvis vrceli (233-gverdiani) megrul-rusuli leq si -
koni. ̀ es ukanaskneli, marTalia, TargmniTi xasiaTisaa, magram ram-
denadme etimologiuri da enciklopediuri leqsikonebis niSnebsac 
atarebs, rac zrdis mis sacnobaro Rirebulebas. arsebiTad encik-
lopediur sitya-statiebs warmoadgenen warmarTul RvTaebebTan, 
uZveles wes-CveulebebTan Tu gadmocemebTan dakavSirebuli is-
eTi leqsikuri erTeulebi, rogoricaa: anTari, alanuroba, go-
xarWalafa, aram-xutu, kapuna/mirsoba, mesefi, WeWeToba da sxv.~.2 

Cven mokled mimovixileT gramatikuli azris Camoyalibeba me-
grulSi masze dawerili pirveli Sromebidan 1918 wlamde, Tbi lisis 
saxelmwifo universitetis daarsebamde, ris Semdgomac far  Tod 
gaiSala qarTvelologiuri muSaoba rogorc Tsu-Si, ise saqarTve-
los mecnierebaTa akademiis enaTmecnierebis institutSi; Seiqmna 
araerTi saetapo mniSvnelobis naSromebi qarTvelur ena-kiloebze, 
ramac kolxuris Seswavla saerTaSoriso asparezze gaiyvana.

 

1 И. Кипшидзе. Грамматика мингрельского (иверского) языка с хрестоматиею и 
сло варем. СПб., 1914.
2 k. danelia. winasityvaoba. _ kreb.: i. yifSiZe. rCeuli Txzulebani. krebu-
li gamosacemad moamzada k. daneliam. Tb., 1994, gv. 9.



70

MERAB NACHKEBIA1

FROM THE HISTORY OF THE GRAMMATICAL CONCEPT
IN MINGRELIAN

The formation of the grammatical viewpoint on Mingrelian and the im-
plantation of the grammatical thought originate in mid XIX century. However, 
the first recording of Mingrelian words and phrases was confirmed half a century 
earlier in the works of the Turkish traveler Elvis Cheles. The similar entries are 
found in the works of E. Çelebi, A. Lambert, I. Guldenschtedt, I. Klaproth, G.Ros-
en.

 The first grammatical survey of the members of the Kartvelian group was 
carried by a German scholar G.Rosen (in the middle of 20th century). The scien-
tists of the subsequent generation (A. Tsagareli, P. Charaia, N. Marr, I. Kipshidze) 
formed a new stage in the scientific study of Mingrelian. 

 The article makes a comprehensive study of the history of the grammat-
ical thought formation in Mingrelian, gives a detailed analysis of the most note-
worthy works created earlier than 1918, previous to the foundation of the Tbilisi 
State University.

1 Merab Nachkebia _ PhD in Philology, Professor, Sokhumi State University.



71

soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

e n a T m e c n i e r e b a

la li ra ti a ni1

ukum niS vne lo bis ma re a li ze be li se man ti ku ri jgu fe bi 
germanul enaSi

wi nam de ba re Sro mis amo ca nas ar war mo ad gens gva re o bi Ti, 
lo gi kur -se man ti ku ri mi mar Te be bis sa fuZ vel ze Seq mnil jguf Si 
qvej gu fe bis amom wu ra vi sa xiT war mod ge na. mi si mi za nia er Ti gar-
kve u li jgu fis far gleb Si ukum niS vne lo bis ga mom xat vel er Te-
ul Ta dad ge nis mar Te bu lo bis ilus tri re ba kvle vis sxva das xva 
me To de bis ga mo ye ne bis gziT. 

ger ma nu li enis leq si kur sis te ma Si ukum niS vne lo bis ga mom -
xat ve li leq si kur er Te ul Ta anu an to nim Ta kvle va tra di ci u lad 
xor ci el de ba an ba nu ri prin ci pis dac viT. 

aR niS nu li prin ci pi sa gan gan sxva ve biT, yo ve li cal ke u li an-
to ni mi u ri wyvi li Sro ma Si ga ni xi le ba er Ti gar kve u li daj gu fe bis 
far gleb Si. yo vel jgufs sa fuZ vlad da e do mas Si Car Tu li leq-
se me bis gan zo ga do e bu li mniS vne lo ba, ro mel Sic es mniS vne lo ba 
Ta vis mxriv ga moy va nil iq na kon kre tu li jgu fis wev re bis se man-
ti ku ri struq tu ri sa da Ti To e u li se man ti ku ri va ri an tis se mu ri 
ana li zis sa fuZ vel ze; da zus tda jgu fis wev re bi saT vis sa er To ar-
qi se ma, rom lis gaT va lis wi ne bi Tac mox da Cven Tvis xel mi saw vdo mi 
leq si kog ra fi u li Sro me bi dan mo Zi e bu li leq si ku ri ma sa lis Ser-
Ce va. am de nad leq si ku ri er Te u le bis se man ti ku ri struq tu ri sa da 
se mu ri Se mad gen lo bis dad ge nis Se degs war mo ad gens am er Te ul Ta 
leq si kur se man ti kur qvej gu fe bad ga er Ti a ne ba. 

am sa xis kvle va, Cve ni az riT er Tdro u lad or mi zans em sa xu-
re ba: I) da pi ris pi re bul er Te ul Ta an to ni mi u ri mi mar Te be bis Ta vi-
se bu re ba Ta dad ge na mis yo vel cal ke ul ga mov le na Si; II) an to ni mi-
ur sity va Ta axa li ti pis leq si ko nis ise Ti struq tu ru li mo de lis 
Seq mna, ro me lic yo vel gvar uzus to bas ga mo ricx avs. 

vi na i dan er Ti Sro mis far gleb Si Se uZ le be lia an to ni mi is 
yve la ofi ci a lu rad da fiq si re bul Sem Txve vis ana li zis ilus tri-

1 lali ratiani _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo universi-
te ti.
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re ba. Cven Se mo vi far gleT zed sar Ta vis, zmni sa da ar se bi Ti sa xe lis 
kla si dan da pi ris pi re bul er Te ul Ta, ukum niS vne lo bis ma re a li-
ze be li se man ti ku ri qvej gu fe bis far gleb Si cal ke u li ni mu Se bis 
ana li ziT.

zed sar Tav, ar se biT sa xe leb sa da zmnebs So ris an to ni mi u ri 
mi mar Te be bis aR we ri sas ga mo i ye ne ba igi ve Tan mim dev ro ba, kvle vis 
me To di ka, yve la is cne ba, ile Ti, ro mel Ta meS ve o bi Tac kvle vi sas 
mi Re bul iq na yu rad sa Re bi das kvne bi. Se sa ba mi sad ami sa wi nam de-
ba re naS rom Si ar se bi Ti, zed sar Ta vi sa xe le bi sa da zmnis kla sis 
far gleb Si pir vel rig Si dgin de ba: an to ni mi ur wyvil Ta se man ti-
ku ri jgu fe bis ga mo yo fis Se saZ leb lo ba; ga ni sazR vre ba am jgu-
fe bis leq si ku ri av se ba; Se is wav le ba da pi ris pi re bul er Te ul Ta 
se man ti ku ri struq tu re bi; an to ni mi u ro bis xa ris xis da sa zus teb-
lad ga ni xi le ba cal ke u li se man ti ku ri va ri an te bis Tan xved ri sa 
da gan sxva ve bis Sem Txve ve bi; dgin de ba an to ni mi is sa xe o be bi; maT 
ma war mo e bel sa Su a le ba Ta ra o ba da ra o de no ba. aR we ri lia an to-
ni mi ur leq si kur er Te ul Ta ise Ti Ta vi se bu re be bi, ro go ri caa 
struq tu rul -se man ti ku ri da pi ris pi re bu lo bis xa ris xi, am da-
pi    ris pi re bu lo bis gav rce le bis ra di u si, an to nim Ta se man ti ku ri 
struq  tu re bis mo cu lo ba; zus tde ba se man ti kur va ri an tTa ran gi. 

ze mox se ne bu li war mo a Cens im Tan mim dev ro bas, ro me lic da cu-
lia Sro ma Si kon kre tu li er Te u le bis ana li zis pro ces Si da im me-
To de bis praq ti ku li ga mo ye ne bis mi zan Se wo ni le bas, rom le bic uz-
run  vel yo fen kvle vis maq si ma lu rad obi eq tu ri Se de ge bis mi Re bas. 

sxva das xva mety ve le bis na wil Ta ro li an to nim Ta war moq mna Si 
ara er Tgva ro va ni a. naS rom Si Ca ta re bul ma mo ce mu li ma sa lis sta-
tis  kur ma ana liz ma kom pen ten tur, av to ri te tul leq si kog ra fi-
ul Sro ma Si, ger ma nu li enis an to ni mi ur leq si kon Si1 ga mo av li na, 
rom leq si ko nis did na wils Se ad gens zed sar Tav sa xel Ta an to ni-
mi  u ri wyvi le bi.

xse ne bul leq si kon Si fiq si re bu li 7878 er Te u li dan se man ti-
ku rad ur Ti er Tda pi ris pi re bul zed sar Tav sa xel Ta an to ni mu ri 
wyvi le bi mo i cavs mTe li ma sa lis 37%-s, 2921 er Te uls. aqe dan Zi-
re u li zed sar Ta vi sa xe le biT Seq mnil wyvil Ta sa er To ra o de no ba 
Se ad gens 425-15%-s, war moq mnil zed sar Tav sa xel Ta ra o de no ba _ 
2234-s 76%-s da rTul zed sar Tav sa xel Ta sa er To ra o de no ba _ 
262-s 9%-s. ricx ob ri vi mo na ce me biT mom dev no ad gil zea zmne bi da 
ar se bi Ti sa xe le bi.

1 Chr. Agricola, Erh. Agricola. Wörter und Ge genwörter. Antonyme der deutschen Sprache. 
Le ipzig: VEB Biblio gra phi sches Institut, 1979; Erh. Agricola. Wörter und Wendungen. Le-
ipzig, 1999. qvemoT moyvanil cxrilebSi warmodgenili monacemebic miRe-
bu lia am wyaroebze dayrdnobiT.
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Cvens mi er ofi ci a lur wya ro eb Si mok vle u li ma sa lis sa fuZ-
vel ze Se saZ le be li gax da dag ved gi na sta tis ti ku ri me To dis moS-
ve li e biT ar se bi Ti sa xe le bis Se mad gen lo ba Si an to ni mi ur wyvil Ta 
sar To ra o de no ba. is aR wevs 1706 (22%). aqe dan Zi re u li ar se bi Ti 
sa xe le biT Seq mnil wyvil Ta sa er To ra o de no ba Se ad gens 470 (28%), 
war moq mnil ar se biT sa xel Ta _ 895 (52%), rTul ar se biT sa xel Ta 
_ 341 (20%).

zmnur er Te u lebs So ris an to ni mi u ri mi mar Te be bis ga mov le-
ni sa da ma Ti sa xe o be bis da zus te bi sas da cu lia is Tan mim dev ro ba, 
rom lis mi xed vi Tac zed sar Ta ve bi sa da ar se bi Te bis klas Si an to-
ni mi u ri wyvi le bis ana li zi iq na Ca ta re bu li: pir vel rig Si dad gin-
da ofi ci a lu ri wya ro e bis moS ve li e biT an to ni mi ur zmna Ta sa er-
To ra o de no ba, is aR wevs 2280 wyvils, ger ma nu li enis an to ni mi ur 
wyvil Ta sa er To ra o de no bis 29%-s. a qe dan, mar tiv zmne biT Seq-
mnil wyvil Ta ricx vi Se ad gens 486-s, sa er To ra o de no bis 21%-s, 
war moq mnil zmne bi sa _  sa er To ra o de no bis _ 72%-s, rTu li zmne bi 
ki war mod ge ni lia 158 er Te u liT, rac ud ris ma Ti sa er To ra o de-
no bis _ 7%-s. 

 cxri li 1

an to ni mi ur wyvil Ta sa er To ra o de no ba ger ma nu li

enis mety ve le bis na wil Ta far gleb Si

an to nim Ta ra o de-
no ba mety ve le bis 
na wil Ta mi xed viT

an to nim Ta ra o de no ba 
struq tu ru li mo na ce me bis 

mi xed viT

pro cen tu li 
ra o de no ba

sul: 7878
mar ti vi 470 28%

1. ar se bi Ti sa xe le bi

1706 22%
war moq mni li 895 52%

rTu li 341 20%

2. zmne bi mar ti vi 486 21%

2 280 29%
war moq mni li 1636 72%

rTu li 158 7%

3. zed sar Ta vi sa xe le bi mar ti vi 425 15%

2921 37%
war moq mni li 2234 76%

rTu li 262 9%

4. sxva da nar Ce ni      

971 12%
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sul:

mar ti vi 1381 18%

war moq mni li 4765 60%

rTu li 761 10%

sxva da nar Ce ni 971 12%

 
cxri li 2

an to nim Ta sta tis ti ku ri mo na ce me bi cal ke u li mety ve le bis

na wi le bis far gleb Si an ba nu ri Tan mim dev ro bis mi xed viT

 
ra o de no ba

zed sar Ta vi 
sa xe le bi

ar se bi Ti 
sa xe le bi

zmne bi

A 1061 204 164 498

B 563 161 88 178

C 14 8 6 _

D 221 73 40 62

E 517 168 125 327

F 285 107 72 64

G 371 298 96 51

H 375 63 98 146

I 151 84 25 17

J 30 8 7 2

K 239 98 72 40

L 196 51 51 43

M 240 93 78 36

N 210 56 71 41

O 81 34 28 6

P 167 70 54 17

Q 10 2 5 2

R 228 86 69 31

S 564 220 142 131

T 177 64 64 23

U 923 642 127 77

V 623 132 112 278

W 300 115 60 83

Z 332 84 52 127

rac Se e xe ba TviT sak vlev ma sa las, is war mod ge ni lia naS rom-
Si ara sti qi u rad Ser Ce u li enob ri vi er Te u le biT, ara med se man ti-
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kis sa fuZ vel ze ga er Ti a ne bul sity va Ta jgu fe bis sa xiT. sak vle vi 
obi eq tis se man ti ku ri ri ge bis, ve le bis, ka te go ri e bis far gleb Si 
gan xil va Ta na med ro ve lin gvis ti ka Si sak ma od xSi rad xor ci el de-
ba. uka nas kne li pe ri o dis Sro me bi dan er T-er Ti gvTa va zobs zed-
sar Ta vu li de ri va te bi sa da kom po zi te bis leq si ku ri ma sa lis sa-
fuZ vel ze Ca ta re bu li kvle vis Se de gad mi Re bul se man ti kur kla-
sebs, ro mel Ta gan Ti To e u lis gar kve u li mi mar Te be bi _ tem po ra-
lu ri, ka u za lu ri, fi na lu ri da sxva _ udevs sa fuZ vlad.1 

Cvens mi er mo Zi e bu li enob ri vi ma sa la zed sar Ta vi, ar se bi-
Ti sa xe le bi sa da zmne bis leq si kur -gra ma ti ku li kla sis far gleb-
Si sis te ma ti zi re bu lia sak vle vi er Te u lis zo gad -ka te go ri a lu-
ri se man ti kis gaT va lis wi ne biT leq si kur -se man ti kur jgu fe bad, 
ro mel Ta sa fuZ vels ma Ti gva re o bi Ti Tu sa xe o bi Ti mi mar Te be bi 
war mo ad ge nen. gva re o bi Ti anu zo gad ka te go ri a lu ri se man ti kis 
sa fuZ vel ze mag. zed sar Ta vi sa xe le bis ga er Ti a ne ba xde ba erT ,,ni-
San -Tvi se bis“ aR mniS vnel jguf Si, rom lis qva kuTx e dia sa gan Ta da 
mov le na Ta So ris zo ga di lo gi kur -se man ti ku ri mi mar Te be bi. mo-
ce mu li jgu fis far gleb Si ga mo ik ve Ta sa gan Ta da mov le na Ta So-
ris ar se bu li ker Zo, sa xe o bi Ti lo gi kur -se man ti ku ri mi mar Te be bis 
sxva das xva o ba, ra mac ga na pi ro ba Ta vis mxriv qvej gu fe bis Ca mo ya-
li be ba. ma sa lis gul mod gi ne ana li zi sa da an to ni mi ur wyvi le bad 
ga er Ti a ne bul er Te ul Ta se man ti ku ri Ta vi se bu re be bis gaT va lis-
wi ne bis sa fuZ vel ze ga mo i yo se man ti ku ri jgu fe bi: ase Te bad ik ve-
Te ba mi mar Te be bi, ro mel Ta sa fuZ vels war mo ad gens: 1. fi zi ku ri 
mdgo ma re o ba (ge sun d – krank; mun ter  – müde); 2. su li e ri gan wyo ba (he i ter  
– tra u rig; lus tig  – betrübt); 3. for ma (ge ra de – krum m, gros s – kle in); 4. tem-
po ra lo ba (früh – spät; rec htze i tig  – ver spätet); 5. lo ka lo ba (na he – fern; 
hoc h – ti ef); 6. po se si u ro ba (e i gen  – fremd; men schlic h – ti e risch; mütter lic h 
– vätter lich); 7. grZno ba do ba (süss – sa u er; la ut  – le i se); 8. ra o de nob ri o ba 
(vi el  – we nig; zah lre ic h – zah llos); 9. prag ma tu lo ba (erwünscht – unerwünscht; 
merklich – unmerklich); 10. mom cve lo ba (glo bal  – de tal li ert; to tal  – par ti el); 
11. so ci a lu ri mdgo ma re o ba (ver he i ra tet  – le dig; re ic h – arm) da sxv.

ar se bi Ti sa xe le bis kla sis far gleb Si ga mo i yo Sem de gi se man-
ti ku ri jgu fe bi: 1. a da mi a nis ma te ri a lu ri mdgo ma re o ba (die Fülle 
– die Armut, das Reichtum – das Elend); 2. a da mi a nis mi mar Te ba ga re mov le-
neb Tan (die Zu ne i gun g – die Abne i nung; das Abweh r – die Aggres si on); 3. moZ-
ra o ba mi mar Tu le biT (der Auf gan g – der Abgang; die Abre i se – die Rxckre i-
se); 4. a da mi a nis mo ra lu ri mdgo ma re o ba, ni San -Tvi se ba (das Be sor gnis  
– die Sor glo sig ke it; die Dan kbar ke it  – die Undan kbar ke it ); 5. mdgo ma re o bis 

1 i. yruaSvili. zedsarTavuli sityvawarmoebiTi konstruqciebi germanul 
ena Si. avtoreferati. Tb., 2003, gv. 8.
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Sec vla (die Entwic klun g – der Stil lstand; die Erho lun g – die Anstren gung); 6. 
bu ne bis mov le ne bi (die Hit ze – die Frost; die Troc ken he it  – die Fe uc hi tig ke it  
– die Dürre); 7. su li e ri da usu lo sag nis fi zi ku ri mdgo ma re o ba (die 
Be te i lun g – die Abwe sen he it; der Bet ri eb  – der Stil lstand); 8. Se moq me de bi Ti 
pro ce se bi (der Auf a u – der Abba u; das Schaf en  – die Ver nic htung); 9. siv-
rcob ri vi pa ra met re bi (die Nährun g – die Fer nung; die Nähe –  die Dis tanz); 
10. mi zez -Se de gob ri vi mi mar Te be bi (der Anlas s – die Fol ge; der Grun d – das 
Egeb nis); 11. moq me de bis fa ze bi (der Anla ut – der Aus la ut; der Anfan g – das 
Ende, der Schluss); 12. mi Re ba- ga ce ma (der Anka uf  – der Ver ka uf; die Annah me 
–  die Abga be, die Aus ga be); 13. su li e ri -u su lo sag nis mdgo ma re o ba  (Die 
Abhängig ke it  – die Unab hängig ke it; die For ma ti on  – die De for ma ti on); 14. nor-
ma- nor mi dan ga dax ra (die Form – die Mis sform; die Ges tal t – die Mis sges talt); 
15. qme de bis in ten si vo ba (der Hoc hdruc k – der Ti ef druck; die Hoc hfre qu en z 
– die Ti ef re qu enz).

ze mox se ne bu li jgu fe bis Seq mnis sa fuZ vels war mo ad gens 
maT Si Se ma val leq si kur er Te ul Ta gan zo ga do e bu li mniS vne lo-
ba. aR sa niS na vi a, rom jgu fe bis Se mad gen lo ba da kom pleq te bu lia 
Zi ri Ta dad de ri va ci u li ar se bi Te biT, ro mel Ta war mo e ba xde ba 
zmne bi sa an zed sar Ta ve bis fu Ze e bi dan. rac Se e xe ba Zi re ul ar se-
biT sa xe lebs, isi ni Se da re biT iS vi a Tad war mo ad ge nen wyvi lis ur-
Ti er Tda pi ris pi re bul wev rebs. 

zmnur er Te u lebs So ris ga mok ve Ti lia sa mi Zi ri Ta di se man ti-
ku ri jgu fi, rom le bic ab so lu tu rad Se e saty vi se bi an lin gvis tur 
li te ra tu ra Si da fiq si re bul jgu febs _ moq me de ba, mdgo ma re o ba, 
mdgo ma re o bis cvla. aR niS nu li jgu fe bi dan yve la ze mra val ricx o-
vans an to ni mi u ri mi mar Te be bis mi xed viT war mo ad gens moq me de bis aR-
mniS vnel zmna Ta jgu fi. mis far gleb Si ga mo i yo Sem de gi qvej gu fe bi: 

1. moZ ra o ba mi mar Tu le biT  (a us fah ren  – e in fah ren; aus fli e gen – e in-
fli e gen); 2. mi ze zob riv -Se de gob ri vi mi mar Te be bi (an las sen – fol gen; ve-
rur sac hen – sich er ge ben); 3. Se moq me de bi Ti pro ce se bi (a uf re ten – zer-
stSren; ba u en – ab brec hen); 4. ma te ba- kle ba, mi Re ba- ga ce mis pro ce se bi 
(abwäermen – abkühlen; verlängern – abkürzen); 5. prag ma tu li mi mar Te be-
bi (li e ben – has sen; ac hten – ve rac hten); 6. for mac va le ba do ba (ausspannen 
– zusammenlegen; vergrössen – verkleinern); 7. mi mar Tu le ba siv rce Si 
(a us gra ben – ein gra ben; ein ge hen – aus ge hen); 8. siv rcob ri vi pa ra met re-
bis cvla (ausdehnen – verkürzen; ausweiten – vermindern); 9. ga er Ti a ne ba, 
da yo fa (a u se i nan der hal ten – a ne i nan der hal ten; zu sam men ble i ben – au se i-
nan der la u fen); 10. sa gan ze ze moq me de ba mi si ad gil mo nac vle o bis miz-
niT (aufheben – absetzen; aufstellen – umstürzen); 11. moq me de bis fa ze bi 
(aufhören – anfangen; blühen – verfallen). 

Ti To e u li qvej gu fis leq si ku ri av se ba war mod ge ni lia zmne-
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biT, rom le bic Ta vi si se man ti kiT maq si ma lu rad Se e saty vi se ba 
daj gu fe bis da sa xe le bas. Ti To e ul daj gu fe ba Si ga mo ik ve Te ba 
cal ke u li qvej gu fe bi.  mdgo ma re o bis aR mniS vnel zmna Ta jguf Si 
ga mo i yo Sem de gi qvej gu fe bi: 1. cocx a li ar se bis fi zi ku ri mdgo ma-
re o ba (aufrischen - abnützen; abmühen – sich ausruhen); 2. cocx a li ar se-
bis mo ra lu ri mdgo ma re o ba, mdgo ma re o bis cvla (aufheitern- betrüben; 
aufregen – beruhigen); 3. sag nis fi zi ku ri mdgo ma re o bis cvla (aufhellen 
- verdrücken; aufmachen – zumachen); 4. sag nis, su li e ris ra i me Ti aR-
Wur va (fetten - entfetten; bekleiden - entkleiden).

rac Se e xe ba TviT se man ti ku ri va ri an te bis far gleb Si Seq-
mnil da pi ris pi re bu lo bas, mi si mar Te bu lo bis Se mow me bis uty u ar 
sa Su a le bad, ro gorc ara er Txel aRi niS na, opo zi ci ur er Te ul-
Ta se mu ri Se mad gen lo bis ana li zi gvev li ne ba. opo zi ci u ri wyvi lis 
Seq mnis gar du val pi ro bad ga ni xi le ba da pi ris pi re bul er Te u le-
bi saT vis sa er To ar qi se mis ar se bo ba, ro me lic wyvi lis Ti To e ul 
wev rSi da kon kre te bu li sa xiT ga nic dis re a li za ci as. ma ga li Tad, 
zed sar Ta u li an to ni mi u ri wyvi lis gut -schlecht1 Seq mnis sa fuZ vels 
qmnis ar qi se ma `ni San -Tvi se ba~, rom lis da kon kre te bu li va ri an-
te bi war mod ge ni lia ori po la ru li er Te u lis sa xiT _ mar cxe na 
wev rTan leq se miT `kar gi~, mar jve nas Tan  _ leq se miT `cu di~. pir-
ve lis se mu ri Se mad gen lo ba Sem de gi sa xiT Se iZ le ba da kon kret des: 
do mi ni re bul se mad gvev li ne ba `da de bi To bis~ se ma: ein gu ter Appe tit  
_ „kar gi ma da~, rom lis gar da ga mo ik ve Te ba se me bi: `sis ru le~: ei ne 
gu te Stun de _ „mTe li er Ti sa a Ti“; „si ke Te~: ein gu tes Wort _ „ke Ti li 
sity va~; „si ad vi le~: et was gut be hal ten _ „ra mis ad vi lad da max sov-
re ba~. uk leb liv yve la da sa xe le bu li se mis sa wi na aR mde go, uar-
myo fe li, ukum niS vne lo bis ga mom xat ve li se me bi axa si a Tebs zed-
sar Ta vis „schlecht“ mniS vne lo ba sac. rac Se e xe ba da sa pi ris pi re be li 
er Te u le bis se man ti kur struq tu ras, aqac se man ti ku ri va ri an te-
bis sru li Tan xved ra aRi niS ne ba (a mis Se sa xeb daw vri le bi Ti in-
for ma cia ix. qve moT). 

pa ra dig ma ti kur do ne ze kvle vis Ca ta re bis pa ra le lu rad, au-
ci leb lad mi viC ni eT ana li zis gav rco ba sin tag ma ti ku ri do nis mo-
nac me biT, rac sa bo loo Se de ge bis obi eq tu ro bas uz run vel yofs. 
sin tag ma ti ku ri do nis kvle va Si Car Tva ga na pi ro ba ar se bi Tad 

1 Chr. Agricola, Erh. Agricola. Wörter und Ge genwörter. Antonyme der deutschen Sprache. 
Le ipzig: VEB Biblio gra phi sches Institut, 1979; K. D. Bündig. Deutsches Wörterbuch. B., 
1996; Duden. Deutsches Universal Wörterbuch. A. Z. Dudenverlag Mannheim. Wien/Zü-
rich, 1983; G.Wahrig, U. Hermann. Deutsches Wörterbuch. München, Mosaik Verlag, 
1980; R. Klappenbach. Wörterbuch der deutschen Gegenwartssprache. Akademie Ver-
lag. Berlin, 1970-1977. 
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sity vis mniS vne lo bis re a li za ci i saT vis mi si dis tri bu ci is, viw ro 
Tu far To kon teq stis re le van tu ro bam. mtki ce bis mar Te bu lo bas, 
rom zed sar Ta ve bi `gut“ da `schlecht“ an to ni mi ur ur Ti er Tmi mar Te-
ba Si im yo fe bi an, mow mobs am or er Te u lis sin tag ma ti ku ri do nis 
mo na ce me bic, ker ZoT is, rom maT ume tes Sem Txve va Si iden tu ri 
dis tri bu cia axa si a TebT: ro gorc `kar gi~, ise _ `cu di~ Se iZ le ba 
iyos ada mi a nis: xa si a Ti _ gu ter, schlec hter Cha rak ter; moq me de ba _ gu-
tes, schlec htes Be neh men, Ver hal ten; mi mar Te be bi _ gu te, schlec hte Be zi e-
hung; re pu ta cia _ gu te, schlec hte Le u mund; go ne ba _ gu tes, schlec htes Ged-
ächtnis; grZno be bi _ gu tes, schlec htes Gefühl; mdgo ma re o ba _ gu ter, schlec-
hter Zus tand; fiq re bi _ gu te, schlec hte Ge dan kan; ide e bi _ gu te, schlec hte 
Ide en; sag ni sa Tu mov le nis ni San -Tvi se ba, mdgo ma re o ba, xa ris xi da 
a.S. mo Zi e bu li sa a na li zo ma sa li dan dis tri bu ci is 21 sa xe o bi dan 
zedasarTavi saxelebis „schlec ht~-sa da ̀ gut~-s1 14 Sem Txve va Si er Tna-
i ri se man ti ku ri ga re moc va axa si a Tebs. dis tri bu cia Se saZ le bels 
xdis ag reT ve ga mo vav li noT pir ve li ran gis an to ni meb Si im pli ci-
tu rad mo ce mu li da pi ris pi re bu lo bac. aseT Sem Tve va Si kon kre-
tu li leq se mis an to ni mi Se ir Ce va sity vis ara do mi ni re bu li, ara-
med me o re xa ris xo va ni mniS vne lo bis mi xed viT mi si ro me li me erT 
se man ti kur va ri an tTan da pi ris pi re bis gziT. Tva la Ci no e bi saT vis 
Se iZ le ba mo viS ve li oT Se sity ve ba _ „e in gu ter Appe tit~, ro mel Sic 
zed sar Ta vis „gut“ Se nac vle ba leq se miT „schlecht“ ab so lu tu rad 
ga mar Tle bu lia _ gu ter /schlec hter Appe tit, mag ram am gva ri sub sti tu-
ci is Se saZ leb lo ba ga mo i ricx e ba iseT Se sity ve ba Si, ro go ri caa „e -
i  ne gu te Stun de“, sa dac „gut“ ax dens Ta vis se man ti kur struq tu ra Si 
im pli ci tu rad mo ce mu li va ri an tis „sis ru le“ da ara eq spli ci-
tu ri _ Zi ri Ta di mniS vne lo bis „da de bi To bis“ re a li za ci as: e i ne 
gu te Stun de _ „mTe li/ kar ga er Ti sa a Ti“. kon kre tul Se sity ve ba Si 
„gut “-is ukum niS vne lo bad, an to ni mad un da mi viC ni oT zer dsar Ta vi 
„knapp“, ro me lic ix ma re ba „sis ru lis“ sa pi ris pi ro mniS vne lo biT 
 _ `sim ci re, sim wi re, nak le bo ba~: knapp ei ne Stun de _ „er Ti sa a Tic ki 
ara“, knapp ein Ki lo _ „er Ti ki lo arc ki“, knapp vi er Ki lo me ter  _ „oTxi 
ara sru li ki lo met ri“ da a.S. kon kre tu li Sem Txve va gvev li ne ba 
imis das tu rad, rom an to ni me bis dad ge ni sas Se uZ le be lia ukum niS-
vne lo bis aR mniS vne li, da sa pi ris pi re be li er Te u le bis se man ti ku-
ri struq tu ris Ta vi se bu re be bis ugul ve bel yo fa _ `gut ~-is rva 
da „knap p~-is eq vsi se man ti ku ri va ri an ti dan da pi ris pi re bu lo ba 
mxo lod er Tis far gleb Si aRi niS na _ `gut ~-is mniS vne lo bis me o re 

1 Chr. Agricola, Erh. Agricola. Wörter und Ge genwörter...; K. D. Bündig. Deutsches Wör ter-
buch...; Duden. Deutsches Universal Wörterbuch…; G.Wahrig, U. Hermann. Deutsches 
Wör terbuch…; R. Klappenbach. Wörterbuch der deutschen Gegenwartssprache….
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se man ti kur va ri an tad leq si ko lo gi ur Sro meb Si war mod ge ni lia 
„ux vi, sak ma ris ze me ti~, „knap p~-is me eq vse se man ti kur va ri an tad 
`mwi ri, mci re~. swo red am va ri an te bis sa fuZ vel ze gan xor ci el da 
„gut ~-i sa da „knap p~-is an to ni mi ur wyvi lad ga for me ba. gar da ami sa 
aR sa niS na via isic, rom leq si ku ri er Te u lis ne bis mi e ri se man ti ku-
ri va ri an tis re a li za cia mniS vne lov na daa kon teq stu a lu ri Ta vi-
se bu re be biT gan pi ro be bu li. `sis ru lis~ Se sa ba mi sad knapp - „nak-
le bo bis~ mniS vne lo ba vlin de ba ume tes Sem Txve veb Si iseT ar se biT 
sa xe leb Tan Se sity ve beb Si, rom leb sac ga aC ni aT dro is, zo mis, wo nis 
an ra o de no bis pa ra met re bi: Knap p(e) zwei Mo na te ar be i te te er an di e sem 
Werk. Auf sie war te te er ein gu tes Jahr. Die Kir schen wi e gen knapp ein Ki lo. Wir 
ha ben ei nen gu ten Zen tner ge er ntet. Bis zur nächsten Stadt sind es knapp vi er 
Ki lo me ter. Das We i den ge busch war gut uber man nshoch. Es war gut hun dert 
Stück. Sie schil der te di e ses Ere ig nis mit knap pen Wor ten.1 mo ta ni li ma ga li-
Te bis sa fuZ vel ze Se iZ le ba aRi niS nos, rom pa ra dig ma ti ku ri pla-
nis an to ni me bi xa ris xob ri vad sru lad ar fa ra ven er Tma neTs, er-
Tni war mo ad ge nen myar mo ce mu lo bas, ro mel ze dac ze gav le na ar 
Se iZ le ba hqon des kon teqsts, me o re ni ki ume tes Sem Txve va Si gan-
pi ro be bu lia dis tri bu ci iT da am de nad ma Ti dad ge na isev da isev 
enob ri vi ma sa lis sa gul da gu lo analzs mo iTx ovs.

leq si kur er Te ul Ta ukum niS vne lo bis, uku va ri an tis, an to-
ni mi ur wyvi lad war mod ge nas sa fuZ vlad un da da e dos da pi ris pi-
re bul wev rTa se man ti ku ri ana li zi, ro me lic naS rom Si miC ne u lia 
kvle vis obi eq tur, for ma lur kri te ri u mad da maq si ma lu rad ga-
mo ricx avs su bi eq tu ri mo men tis ar se bo bas. Se sa ba mi sad ami sa, Se-
ve ca deT amom wu ra vad war mog ve Ci na sa a na li zo er Te u le bis se man-
ti ku ri va ri an te bi da pi ris pi re biT plan Si da Ti To e u li va ri an tis 
far gleb Si ga mog vek ve Ta ma Ti Tan xved ri sa da gan sxva ve bis Sem-
Txve ve bi, ma Ti xa ris xi da gav rco bis ra di u si. ma Ti se mu ri Se mad-
gen lo bis da kon kre te bis gziT Cvens mi er mo Zi e bul leq si kog ra-
fi ul Sro meb Si mo ce mu li ma sa lis sa fuZ vel ze da zus te bul iq na 
an to ni mi u ri zedsarTavi saxelebis „schlec ht-gut~-is2 se man ti ku ri 
struq tu re bi, romlebic moicaven 6-6 semantikur variants. maTi 
semantikuri struqturebi SeiZleba Semdegi saxiT warmovaCinoT:

GUT: SCHLECHT:

1. von ein wan dfre i er Qu a lität. 
(u nak lo, srul fa so va ni); 

1. von man gel haf er Qu a lität, min der wer tig. 
 (nak lo va ni, aras rul fa so va ni) 

1 R. Klappenbach. Wörterbuch der deutschen Gegenwartssprache…. 
2 R. Klappenbach. Wörterbuch der deutschen Gegenwartssprache….
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2. von um fan gre ic her Qu a lität, re ic hlich
 (te va di, di di, vrce li)

2. von bes chränkter Qu a lit
(SezR u du li, Se mo far glu li)

3. günstig, er fre u lich, an ge nehm.
(xel say re li, mo xer xe bu li)

3. mit nachteiligen Folgen, ungünstig
(wam ge bi a ni, ara xel say re li)

4. woh lge sinnt, fre un dschaf lich) 
(ke Til gan wyo bi li, me gob ru li)

4. übelgesinnt, feindlich
(bo ro tad, mtru lad gan wyo bi li)

5. ein wan dfre i, wer tvol l
(u nak lo, Zvir fa si) 

5. mo ra lisch nicht ein wan dfre i, böse, nicht wer-
tvoll (mo ra lu rad nak lo va ni, bo ro ti 

uRir si)

6. le icht, mxhe los 
(ad vi li, io li)

6. schwer, mit Mühe, ka um, mühsam, schwer lich 
(mZi me, Zne li)

an to ni mi ur wyvil Ta se mu ri Se mad gen lo bi sa da se man ti ku ri 
struq tu ris kvle vis Se de ge bi sa fuZ vlad da e do ma Ti kla si fi-
ka ci is Sem de gi sa xe o be bis ga mok ve Tas: 1. leq si ko nu ri (u zu a lu-
ri, pir ve la di) da kon teq stu a lu ri (me o ra di ) an to ni mia _ an to ni-
mur wyvil Ta pa ra dig ma ti ku ri da sin tag ma ti ku ri Ta vi se bu re be-
bis mi xed viT; 2. pir ve li/me o re ran gis an to ni mi a _  da pi ris pi re bul 
wyvil Ta se man ti kur struq tu ra Si se man ti kur va ri an tTa re le van-
tu ro bi sa da ri gi To bis mi xed viT; 3. ab so lu tu ri da na wi lob ri-
vi an to ni mi a  _ an to ni mur wyvil Ta se man ti ku ri struq tu ris Tan-
xved ris mi xed viT; 4. SezR u du li da Se uzR u da vi an to ni mia _ an to-
ni mi ur wyvil Ta Se sity ve beb Si mo na wi le o bis xa si a Tis mi xed viT; 5. 
erT- da mra val gan zo mi le bi a ni an to ni mi a  _ an to ni mi ur wyvil Ta 
se man ti ku ri struq tu re bis mo cu lo bis, gan zo mi le bis mi xed viT. 6. 
Su a lo bi Ti da uSu a lo an to ni mia _ an to ni mur wyvil Ta for ma lu ri 
ma xa si a Teb le bis mi xed viT.

war mod ge ni li kla si fi ka cia cal ke ul sa xe o ba Ta gaT va lis-
wi ne ba uda vod mi zan Se wo ni li iq ne ba an to ni mi is mov le nis ne bis mi-
e ri mety ve le bis na wi lis far gleb Si kvle vis pro ces Si. wi nam de-
ba re Sro ma Si se man ti ku ri niS nis mi xed viT zmne bis, ar se bi Te bi sa 
da zed sar Ta ve bis far gleb Si an to ni mi u ri wyvi le bis jgu fe bad 
war mod ge na ata rebs pi ro biT xa si aTs, ra me Tu igi em sa xu re ba mxo-
lod da mxo lod mi zans, war mo ad gi nos an to ni mi u ri leq si ko nis 
struq tu ris ni mu Si. ro gorc zed sar Ta ve bi sa da ar se bi Te bis, ise 
zmne bis klas Si kvle va war mo ebs or do ne ze _ an to ni mi is Ti To e u-
li kon kre tu li sa xe o bis Ta vi se bu re be bis da sad ge nad Se is wav le ba 
an to ni mi u ri wyvi lis mar ke re bi pa ra dig ma ti kur do ne ze, ris Se de-
ga dac zus tde ba da pi ris pi re bul er Te ul Ta sin tag ma ti ku ri do-
nis mo na ce me bi.
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LA LI RA TI A NI1

RE A LI ZING SE MAN TIC GRO UPS OF BAC K-ME A NING
IN GERMAN LANGUAGE

A ro le of diff e rent parts of spe ech in the for ma ti on of bac k-me a ning is not 
si mi lar . For the pur po se of de ter mi na ti on of deg ree of bac k-me a ning spre ad in 
parts of spe ech system, we ha ve con duc ted the sta tis ti cal anal ysis of each le xi-
cal units ex pres sing bac k-me a ning wit hin le xi cal and gram ma ti cal class. Accor-
ding the re sults the ex pres si on of the bac k-me a ning is cha rac te ris tic in Ger man, 
English, French and ot her lan gu a ges na mes in ad jec ti ves, verbs and no uns; In 
ad di ti on, it was pos sib le to de ter mi ne ca ses of fre qu ency of re a li zing bac k-me a-
ning, nu me ri cal pa ra me ters in the struc tu re of abo ve no ted parts of spe ech; On 
the ba sis of fo und ma te ri al we tri ed to pre sent the exam ple struc tu re of le xi cal 
units entry ac cor ding to usu al -vo ca bu lary me a ning, de ter mi na ti on of the ir se-
man tic va ri ants of se me struc tu re, as well as con si de ra ti on of pe cu li a ri ti es of dis-
tri bu ti on of op po sing units. It is de ter mi ned sorts of an tonyms in the struc tu re of 
parts of spe ech, it is al so pre sen ted the scru pu lo us anal ysis of su i tab le se man tic 
struc tu res of an ton ymic pa irs, se me struc tu re of each se man tic va ri ant, which 
con di ti o ned ab so lu te ob jec ti vity of sin gling out of ex pres sing pa irs.

1 Lali Ratiani – PhD in Philologics, Sokhumi State University.

6. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

e n a T m e c n i e r e b a

levan faCulia1

andazis Sinaarsis axsnis ZiriTadi saSualebebi
(qarTuli da megrul-lazuri andazebis magaliTze)

msoflios enobrivi suraTis srulad warmoCenis mizniT, Ta-
namedrove lingvistikaSi gansakuTrebul interess iwvevs da sul 
ufro meti intensivobiT mimdinareobs kvlevebi leqsikis sfero-
Si, radgan leqsika aris is niSa, romliTac calsaxad vlindeba 
msoflios enobrivi samyaros universalurobisa da calkeuli ene-
bis gamokveTili TviTmyofadobis, individualobis aspeqtebi, rac 
mo cemul tipologiur jgufsa Tu genetikur erTobas axasiaTebs 
da ganpirobebulia konkretulad mocemuli enis matarebelTa na-
cionalur-kulturuli TaviseburebebiT, tradiciebiT, aRmsare-
blobiT, socialuri da politikuri sistemebiT, agreTve geogra-
fiuli adgilmdebareobiT.

isic udavoa, rom nebismieri enis leqsikis umniSvnelovanesi 
Semadgenelia andaza, `eris kulturis sarke~, `enis saganZuri~, mi-
si erT-erTi ZiriTadi `kodi~, romelSic xelSesaxebadaa asaxuli 
ama Tu im xalxis (naciis, eTnosis) yofa-cxovrebis, istoriisa da 
kulturis specifikuri niSnebi.

`lingvistikuri enciklopediuri leqsikonis~ mixedviT, an-
daza Tematurad mravalferovani, didaqtikur-moralisturi, dam-
ri gebluri, msjelobiTi xasiaTis ritmulad da gramatikulad or-
ganizebuli mokle, myari gamonaTqvamia, romelic yofiT-sasaubro 
metyvelebaSi ixmareba da dasrulebuli winadadebis forma aqvs.2

andazebi sakmaod farTodaa warmodgenili dRes moqmed yve-
la Tanamedrove enaSi, maT Soris qarTvelur (Cvens SemTxvevaSi 
qar Tul da zanur (megrul-lazur/Wanur/ an kolxur) enebSi. amas-
Tan, unda aRiniSnos, rom sxvadasxva enobrivi erTobis warmomad-

1 levan faCulia _ folologiis doqtori, asocirebuli profesori, so-
xu mis saxelmwifo universiteti.
2 Лингвистический энциклопедический словарь. Главный редактор В. Н. Ярцева. 
М., 1990, gv. 389.
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genelTa mier gamoyenebuli andazebis semantikuri da funqciuri 
maxasiaTeblebi enobriv-kulturuli izomorfizmisa da alomor-
fizmis, invariantulobisa da variantulobis saocari simbiozis 
gamoxatulebaa. saubaria imaze, rom andazebi zogadi, msgavsi (izo-
morfuli) da gansxvavebuli (alomorfuli) TvisebebiT xasiaTdeba.

nebismieri xalxis leqsikaSi dafiqsirebuli andazisaTvis 
saerToa: 

a) lakoniuroba (simokle);
b) mdgradoba (simyare);
g) metyvelebasTan uSualo kavSiri (andazebi, rogorc xalxu-

ri zepirsityvierebis nimuSebi, mxolod metyvelebaSi gveZleva);
d) sityvis xelovnebisadmi mikuTvnebuloba (andazebi sityva-

kaz muli mwerlobis niSnebis matarebelia mxatvrul-gamomsaxvelo-
biTi inventaris _ Sedarebis, metaforis, sinekdoqisa da sxva mxat-
vrul-literaturuli saSualebebis gamoyenebis TvalsazrisiT).

ganmasxvavebeli niSani ki andazis odiTganve nacionaluri 
war momavlobaa miuxedavad imisa, rom misi warmoSobis samotivacio 
baza umetesad universaluria da SesamCnevia andazaTa garkveuli 
raodenobis sesxebis faqtebi.

andazebi qarTulsa da megrul-lazurSi, iseve rogorc msof-
lios sxva enebSi, enis leqsikis frazeologiuri fondisa da fol-
k loris ganuyofeli atributia, nawilia, romlebic metyvelebas 
met mkafioobas, gamomsaxvelobasa da eqspresiulobas aniWeben. 
isi ni mdidar masalas iZleva Cveni xalxis kulturis, mentalite-
tis Sesaswavlad da mZlavri saSualebaa materialur-sulieri 
cxov rebis sxvadasxva mxareebis gamosaxatavad.

andazebi, romelTa fesvebic Soreul warsulSia saZiebeli, 
exmarebodnen adamians garesamyaros sinamdvilis gagebaSi da pra q-
tikuli filosofiis nimuSebs warmoadgenen, romlebSic kon cen t-
ri rebulia udidesi SemoqmedebiTi Sromis Sedegebi, kaco briobis 
mi er saukuneebis manZilze dagrovili gamocdileba, sibrZne, mo-
ra lur-zneobrivi, socialur-esTetikuri, eTikuri, mxatvruli, 
aRm zrdelobiTi idealebi; gamovlenilia xalxis Semfasebluri 
da mokidebuleba sinamdvilis sagnebisa da movlenebisadmi, warmo-
dgenebi sikeTesa da borotebaze, erTgulebasa da Ralatze, 
siy varulsa da megobrobaze, silamazesa da srulyofilebaze, 
val debulebasa da Rirsebaze, adamianis yofisa da azrovnebis ka-
non zomierebebze, rac Taobidan Taobas gadaecema.

winamdebare statiis mizania andazis Sinaarsis axsnis ZiriTa-
di saSualebebis warmoCena qarTuli da megrul-lazuri andazebis 
ni muSebze, romlebic qarTveluri enebis erTianobis, ueWvo axlo 
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naTesauri, genetikuri kavSirebisa da qarTvelur tomTa (qarT-
velTa, megrel-lazTa /WanTa/, svanTa) saerTo kulturul-menta-
luri sivrcis kidev erTi TvalnaTlivi dadasturebaa.

zemoT aRniSnuli sakiTxis ganxilvisas saanalizo masalis 
kor pusad aRebulia a. kandelakis mier Sedgenili qarTuli1 da 
`xal xuri sibrZnis~ pirvel tomSi Tavmoyrili megrul-lazuri an-
dazebi, romlebic Tavis droze Caiweres: al. cagarelma, n. marma, 
i. yifSiZem, T. saxokiam, g. kartoziam, a. canavam, t. gudavam, k. 
da  neliam, agreTve 1985 wels samegreloSi Catarebuli savele sa-
muSaoebis monawileebma.2

cnobilia, rom andaza, rogorc uZvelesi warmoSobis lakonu-
ri, popularuli fraza, xalxuri zepirsityvierebis farTod ga-
moyenebuli Janri, adamianis azrovnebis produqti, romelic efe-
qturad gadmogvcems cxovrebiseul WeSmaritebas, metad rTuli, 
mravalwaxnagovani da mravalaspeqtiani enobriv-sametyvelo erTe-
ulia da amitomac igi lingvistikis, folkloristikis, literatu-
raTmcodneobis, fsiqologiis, eTnografiisa da sxva discipline-
bis Seswavlis obieqtia.

nebismieri xalxis leqsikaSi gamoyenebuli andazebis Sinaar-
sis srulyofilad, jerovnad gagebisaTvis aucileblia:

a) andazis SinaarsisaTvis Sesabamisi axsna-ganmartebis mice-
ma;
b) andazis gamoyenebis situaciaze miTiTeba;
g) andazis Sinaarsis istoriul-etimologiuri analizi;
d) andazis Sinaarsis komentireba kulturologiuri Tval-
sazrisiT; 
e) informacis miReba andazis stilistikuri da pragmatuli 
maxasiaTeblebis Sesaxeb.

ganvixiloT andazis Sinaarsis axsnis zemoT dasaxelebuli 
saSualebebi cal-calke.

1. andazis mniSvnelobis ganmarteba. Sinaarsis axsnas, gaSifv-
ras, dekodirebasa da interpretacias praqtikulad yvela andaza 
sa Wiroebs, radganac maTs umetesobas pirdapiri da gadataniTi 
mniSvnelobebis garda, mxolod arapirdapiri (gadataniTi) mniSv-
nelobebi aqvs.

qarTveluri andazebi semantikuri struqturis Tvalsazri-
siT gvaZlevs 3 jgufs:

1 qarTuli andazebi. Seadgina a. kandelakma. Tb., 1959.
2 xalxuri sibrZne. t. I: megruli da lazuri andazebi. Semdgeneli: r. Se-
rozia, o. memiSiSi. Tb., 1994.
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a) andazebi, romlebic oden pirdapiri mniSvnelobiT ga-
igeba;
b) andazebi, romelTa Semadgeneli leqsemebi nawilobriv 
inarCuneben semantikur damoukideblobas, pirdapi ri 
mniSvnelobebi aqvT, magram mTlianobaSi andazis Sinaar-
si gadataniTi mniSvnelobiT ixmareba;
g) andazebi, romlebic mxolod gadataniTi mniSvnelo-
biT gamoiyeneba.

a) pirdapiri mniSvnelobiT gamoyenebuli andazebi, rogorc 
we si, Sedgeba damoukidebeli leqsikuri semantikis mqone sityve-
bisagan, amitomac daclilia idiomaturobisagan, aforistulobisa 
da faruli azrisagan. isini yvelasaTvis advilad gasagebia. maga-
liTad, araviTar qveteqsts ar Seicavs andazebad qceuli, bevr 
enaSi gavrcelebuli moaruli gamonaTqvamebi: `Tavmdabloba amS-
venebs adamianso~, an: `adamiani SromaSi Seicnobao~ da misT. aseTi 
Sinaarsis andazebi msjelobiT-mtkicebiTi xasiaTisaa.

analogiuri qarTveluri andazebia: 
qarT.: `kaci rom Wkvians daujerebs, imas suleli ar eTqmi-

so~.1

megr.: `kiTxiri onjRore varenia, vaiCqunda vekiTxe, 
onjRore Tina renia~ (kiTxva sircxvili ar ariso, rom ar ikiTxav, 
sircxvili is ariso).2

laz.: `mukonai iCaliSa, ekonai giyven~ (ramdensac imuSaveb, 
imdeni geqneba).3

g) meore jgufSi erTiandeba is andazebi, romelTa komponen-
te bic nawilobriv an srulad inarCuneben semantikur avtono-
mias, magram andazis mTliani Sinaarsi gadataniTi mniSvnelobis 
ma tarebelia. aseTia, magaliTad, andaza: `idayvi axlosaa, magram 
ver ukben~.

msgavsi Sinaarsis qarTuli da megrul-lazuri andazebia:
qarT.: `kacma kacs venaxi aCuqa da iman ki yurZenic ar aWamao~ 

= sikeTe yovelTvis ar fasdebao.
megr.: `koCi doRuruni, ukuli duWyana cqvafasia~ (kaci rom 

mokvdeba, mere dauwyeben qebaso = adamiani sicocxleSi unda da-
fasdeso). 

laz.: `ixiq meCxomes na unonsTeri va bars~ (qari, rogorc me-

1 qarTuli andazebi, gv. 42. 
2 xalxuri sibrZne, gv. 67.
3 xalxuri sibrZne, gv. 236.
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Tevzes unda, ise ar dauberavs = yvelaferi ise ar xdeba, rogorc 
Cven gvinda, rogorc Cven gvsurs).

g) qarTvelur andazaTa didi jgufi saxeobriv-ganmazogadoe-
beli mniSnvelobis matarebelia, rac gansakuTrebuli semantiku-
ri cvlilebebis, transformaciis Sedegia da abstraqciis maRali 
xa risxiT gamoirCeva. aseTia, magaliTad, andaza: `kuzians samare 
ga  asworebso~. amasTan, gadataniTi mniSvnelobis Semcveli an-
dazebis interpretacia uaRresad individualuria, subieqtiuria 
imisda mixedviT, Tu rogor, ra WrilSi aRiqvams individi anda-
zis qveteqsts, farul azrs. amitom Cven mier qvemoT SemoTavaze-
buli axsna-ganmartebani mxolod gadataniTi mniSvnelobis mqone 
andazebisa ar aris erTaderTi, radgan isini sxvagvaradac, sxva 
konteqstSic SeiZleba iyos moazrebuli. magaliTad, savaraudoa, 
rom andaza _ `arc mwvadi dawva da arc Samfurio~, Semdegnairad 
iqnas interpretirebuli: a) erTi saqmis gakeTebiT meore ar gaa-
fuWo (meores ar avno); b) arc erT mxares ar awyenino, arc meores, 
erTsac aame da meoresac.

aRsaniSnavia, rom zogjer erTi sityvis mniSvneloba xsnis 
mTe li andazis Sinaarss. am SemTxvevaSi misi semantikuri struqtu-
ris simZimis centri swored masze gadadis. magaliTad, andazaSi: 
`Seni arSiniT ki nu zomav yvelaso~, asaxsnelia sityva ̀ arSini~, ro-
melic rusuli warmoSobisaa (rus. аршин), Zveli rusuli sig rZis 
sazomi erTeulia (udrida daaxloebiT 71 sm).1 Sesabamisad, andazis 
Sinaarsi Semdegnairad unda iqnas gagebuli: mxolod Seni Sexedule-
bisamebr, Seni gadasaxedidan, Tvalsawieridan nu imsjeleb sxvaze.

oden gadataniTi semantikis mqone andazis magaliTia cnobi-
li gamonaTqvami: `sxvis sulSi ver CaZvrebi~, rac niSnavs: adamians 
ar icnob, ar ici, rogoria igi, raze fiqrobs, ra udevs gulSi, ra 
ganzraxva aqvs da a.S.

Sesabamisi semantikis andazebia:
qarT.: `kaci unda xerxi iyos, gahqondes da gamohqondes~2 = 

adamiani moxerxebuli unda iyos. 
megr.: ̀ wiwilens damorCils earkenania~ (wiwilebs Semodgoma-

ze daTvliano3 = bolo gamoaCens namdvil saqmeso). 
laz.: `kai cxens kamWi var unon~ (kargi cxeni maTraxs ar dai-

1 qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni. t. I: a-b. redaqtori a. arabuli. 
Tb. 2008, gv. 648.
2 qarTuli andazebi, gv. 7.
3 xalxuri sibrZne, gv. 116.



87

kravso1 = Tavmoyvare adamiani iseT rames ar Caidens, rom sxvisi 
ga sakicxi gaxdeso).

2. andazis gamoyenebis situaciaze miTiTeba. andazaTa umrav-
lesobis mniSvneloba situaciuria. amitom misi ganxilva-gaana-
lizeba am aspeqtiT moiTxovs ara marto andazis semantikis cod-
nas, aramed im situaciisac, romelSic is gamoiyeneba.

andazis gamoyenebis situaciaze miTiTeba gulisxmobs samet-
yve lo situacias, romlis aucilebeli komponentebia:

a) situaciis subieqti (adresanti, is, vinc ambobs anda-
zas anu mTqmeli),
b) adresati (is, visac eubnebian, anu msmeneli, an vizec, 
an kidev razec saubroben), 
g) urTierToba situaciis subieqtsa da adresats Soris 
(asakobrivi, socialuri, sqesobrivi da sxva),
d) gamonaTqvamis Tema.

andazis gamoyenebis situaciuri aspeqti ganvixiloT Semdegi 
ga monaTqvamis mixedviT: `rac brwyinavs, yvelaferi oqro ar aris~. 
am andazis Sinaarsi Semdegia: yvelaferi, rac brWyvialaa, Tvalis-
momWrelia, SeiZleba ar iyos mimzidveli, ar gaaCndes WeSmariti 
Rirebuleba; anu mTqmeli mianiSnebs msmenels im situaciaze, roca 
adamianis garegani brwyinvaleba sruliad ar niSnavs didi Rirse-
bis mqoneblobas.

situaciuri qarTveluri andazebia:
qarT.: `ori kurdRlis madevari verc erTs ver daiWerso~2 = 

ar SeiZleba erTdroulad ori an meti saqmis keTeba, ori an ramde-
nime miznis erTad miRweva, radgan aseT SemTxvevaSi vercerTi saq-
me ver Sesruldeba bolomde xarisxianad, ver mogvcems sasurvel 
Sedegs.

megr.: `moTa babus oguruandua~ (SviliSvili babuas Zvel 
dros aswavlidao3 = umcrosis mier ufrosisaTvis Wkuis swavleba 
warsuli ambebis Sesaxeb uxerxulia, mizanSewonili ar aris, usar-
geb loa, samarcxvinoa, radgan am ukanasknelma ukeT icis, Tu ra da 
rogor moxda warsulSi). 

laz.: `uwkunu Ti var iwkunams~ (autkivar Tavs ar aitkivebs4 
= adamiani frTxilobs, sifrTxiles iCens, ar iqmnis problemebs, 
Tavs ikavebs iseTi moqmedebisagan, romelic mas zedmet safiqrals, 
sazrunavs gauCens).

1 xalxuri sibrZne, gv. 219.
2 qarTuli andazebi, gv. 58.
3 qarTuli andazebi, gv. 85.
4 qarTuli andazebi, gv. 253.
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3. andazis etimologiuri aspeqtiT ganxilva. metad mniSvnelo-
vani da Rirebulia is informacia, romelsac iZleva andaza isto-
riul-etimologiuri TvalsazrisiT im pirvelwyaros gamosavle-
nad, romelsac igi efuZneba. magaliTad, andazas _ `arc mgeli 
mSi eri, arc batkans ziani~,1 rac imas niSnavs, rom `orive mxare 
kma yofilia, yvelaferi kargadaa~, aseTi etimilogiuri axsna eZeb-
neba: gazafxulze mecxvareebi batonis cxvris monagars ganzrax 
am cirebdnen. rodesac Semodgomaze cxvars saZovridan Camore-
kavdnen da patrons angariSs Caabarebdnen, yvelaferi rigze iyo 
cxvrebis raodenobis TvalsazrisiT. marTalia, zafxulSi mglebma 
cxvrebis nawili SeWames, magram maTi raodenoba igive darCa, rac 
adre iyo. amitom batons ar hqonda ukmayofilebis safuZveli da 
arc mglebi iyvnen mSivrebi.

megruli andazaa: `uWiro saWiro CangeliaS karsia~, e.i. uWi-
ro gaWirveba Cangelias karzeo. am andazis etimologia gamWirva-
lea: glexma, gvarad Cangeliam, enguris napiras oraguli ipova da 
da dians miarTva. dadiani gaujavrda, _ aqamde ratom ar mogqonda 
aseTi saCuqario da begrad daado yovel wels oragulis motana.2 
amaze ityvian, autkivari Tavi aitkinao.

4. andazis komentireba kulturologouri TvalsazrisiT. an-
dazis axsnis etimologiur aspeqtTan mWidro kavSirSia kulturo-
lo giuri komentarebi istoriuli faqtebisa da movlenebis, rea-
liebis, xalxis adaT-wesebis, tradiciebis Sesaxeb. magaliTad, 
saerToqarTvelur enobriv-kulturul sinamdvileSi Zveli droi-
danve arsebobda ufros-umcrosobis ierarqiulobaze dafuZnebu-
li urTierTobani, rac andazebSic aisaxa:

qarT.: `ufrosi da ded-mamis saxeliT, umcrosi _ ufrosi dis 
saxeliT~ = ufros das SeuZlia ded-mamis saxeliT ilaparakos, 
xolo umcros das amis ufleba ara aqvs da mxolod ufrosi dis 
saxeliT saubrobs. 

megr.: `unCaS-uklaSala kiTens mioxenia~ = ufros-umcroso-
ba TiTebs amCneviao3;

laz.: `didi qortaSi Wita var doxedasen~ = roca ufrosi 
aris, umcrosi ar unda dajdes,4 anu ufrosis TandaswrebiT um-
cross misi nebarTvis gareSe dajdoma ar SeuZlia.

 
5. andazis stilistikuri maxasiaTebeli. andazis Sinaarsis 

1 qarTuli andazebi, gv. 7.
2 qarTuli andazebi, gv. 138.
3 qarTuli andazebi, gv. 134.
4 qarTuli andazebi, gv. 210.
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ganmartebisas gasaTvaliswinebelia misi stilistikuri maxasiaTeb-
lebi, radgan andazebs zog SemTxvevaSi dahkravs garkveuli sti-
listikuri elferi.

marTalia, yvela andaza yofiT-sasaubro metyvelebis kuTv-
nilebaa, magram maT Soris gamoiyofa neitraluri da uaryofiTi 
emo ciebis gamomwvevi uxeSi andazebic. magaliTad, megruli anda-
za _ `Cili do qomonji eSmakiSi renia~ = coli da qmari eSmakisa 
ariso1 _ niSnavs, rom coli da qmari erTni arian danaSaulebriv 
zraxvebSi. am andazas, Cveulebriv, xumrobiTi formiT iyeneben.

 
6. andazis pragmatuli maxasiaTebeli. stilistikur maxasiaTeb -

lebTan uSualod dakavSirebulia andazaTa gamoyenebis pragmatu-
li aspeqtebi.

pragmatika lingvistikur codnaTa is sferoa, romelic axdens 
ko relacias mTqmels, urTierTobis situaciasa da mocemuli si-
tuaciis gaformebaSi monawile enobriv erTeulebs _ sityvebs, 
frazeologizmebs, andazebs Soris. magaliTad, andaza: `xe sadac 
moWres, nafotic iq dacvivda~2 _ gulisxmobs ara marto Svileb-
sa da mSoblebs Soris arsebul msgavsebas, aramed xazgasmulia is 
viTareba, rom SvilebSi meordeba mSoblebis mankierebani. amitom 
am andazas gakicxvis mizniT iyeneben. swored amiT ganisazRvreba 
andazis adresatica da misi gamoyenebis saerTo pirobebic.

andazis Sinaarsis axsnis zemoT ganxiluli aspeqtebis gaT-
valiswineba, vfiqrobT, iZleva andazis, rogorc gansakuTrebuli 
enobriv-kulturuli da mentaluri fenomenis, srulad, amomwura-
vad daxasiaTebis saSualebas. 

 

1 qarTuli andazebi, gv. 162.
2 qarTuli andazebi, gv. 92.



90

LEVAN PACHULIA1

THE MAIN WAYS TO EXPLAIN THE MEANING OF PROVERBS
(By the Example of Georgian and Megrel-Laz Proverbs)

The main ways to explain the meaning of proverbs _ this interpretation of 
the values which indicates a situation of use, historical and etymological analy-
sis, cultural commentary, information about the stylistic and pragmatic charac-
teristics.

In this paper these issues are discussed on the example of Georgian and 
Mingerilan-Laz proverbs.

For realizing of any proverb, created by any people, it is important, for: 
1. Explaining of its content;
2. Noting of situation of its using;
3. Historic and etymological analysis;
4. Comment of noun-proverb by culturological view; 
5. Explanation of proverbs’ stylistic and pragmatic aspects.

1 Levan Pachulia _ PhD in Philology, Associated Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

e n a T m e c n i e r e b a

irina yruaSvili1

-MÄßIG sufiqsiani warmonaqmnebi germanul enaSi

-mäßig sufiqsi momdinareobs Zveli zemogermanulidan -mâʒig 
`ganzomilebis mqone~, Sua zemogermanuli diu -mâʒa `moqmedebis xe-
rxi~, `mimarTeba~.2 -mäßig mniSvnelovan da produqtiul sufiqsad 
Camoyalibda desubstantiuri derivaciis sferoSi. 

-mäßig sufiqsian warmonaqmnebs ZiriTadad substantiuri ba-
zisi aqvT. bazisuri sityva SeiZleba iyos simpleqsi an konstruq-
cia, kerZod, kompoziti, sufiqsuri an prefiqsuli derivati. mo-
delebi (aqve ganvmartavT Semoklebebs: A _ zedsarTavi saxeli, D _ 
derivaciuli sufiqsi, P _ prefiqsi, S _ arsebiTi saxeli, V _ zmna): 

 _ hofmäßig, rechtmäßig, fachmäßig, dorfmäßig, bankmä-
ßig, kriegsmäßig, pflichtmäßig, zeitmäßig, sinnmäßig, amtsmäßig, rangmäßig, 
schulmäßig, feldmäßig.

 _ verfassungsmäßig, erfahrungsmäßig, gesinnun-
g smäßig, verhältnismäßig.

 _ kaufmannsmäßig, feiertagsmäßig, buchstabenmä-
ßig, kasernenhofmäßig, feldkriegsmäßig, handwerksmäßig.

 _ schülermäßig. 
 _ rohstoffmäßig. 
 _ anschlagmäßig, anteilmäßig.
 _ ordnungsmäßig, rechnungsmäßig.

Tu bazisuri arsebiTi saxeli -e xmovanze mTavrdeba, maSin 
maerTebel elementad, Cveulebriv, gvxvdeba -n-: bühnenmäßig, men-
genmäßig, heidenmäßig, klassenmäßig, galgenmäßig, serienmäßig, furienmä-
ßig, knabenmäßig, maschinenmäßig, etappenmäßig, pfaffenmäßig, börsenmä-
ßig, gruppenmäßig, Tumca nasesxeb sityvebTan -n- ar SeiniSneba: para-
demäßig, routinemäßig. 

1 irina yruaSvili _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, so -
xumis saxelmwifo universiteti. 
2 W. Fleischer. Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache. Leipzig, 1983, gv. 274.
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-ion da -ung sufiqsebze damTavrebul bazisur sityvebTan yo-
velTvis gvxvdeba -s- maerTebeli elementi: verordnungsmäßig, frakti-
onsmäßig, professionsmäßig.

-mäßig sufiqsTan dakavSirebiT saintereso gamokvleva aqvs v. 
zaibikes.1 mas mohyavs mTeli rigi kritikuli werilebisa da en-
aTmecnieruli statiebisa, romlebic XX saukunis 60-iani wlebi-
dan moyolebuli damajereblad asabuTeben am enobrivi fenomenis 
arsebobas. v. zaibikes koncefciaSi mniSvnelovania is azri, rom 
-mäßig unda CaiTvalos `wminda sityvawarmoebiT saSualebad~, ro-
melic arazedsarTauli sityvebidan (umetesad arsebiTi saxelebi-
dan) zedsarTavebs awarmoebs. misi azriT, SesaZlo warmonaqmnebis 
ricxvi Semofargluli ar aris. Sinaarsobrivi kavSiri damouki-
debel zedsarTavTan mäßig ar arsebobs. amiT yvela winapirobaa 
Seqmnili imisaTvis, rom -mäßig sufiqsur erTeulad CaiTvalos. 

v. zaibikes mier SemoTavazebuli -mäßig sufiqsiani derivate-
bis korpusi emyareba yoveldRiuri komunikaciis yvela sferos, 
rogoricaa gazeTebi, Jurnalebi, wignebi, radio, piradi saubre-
bi. igrZnoba, rom televizia maSin did rols ar TamaSobda (v. 
zaibikes Tavisi kvleva 1961-1962 wlebSi aqvs Catarebuli). misi 
kvlevis Sedegebis Sedareba 2008 wlis marTlweris leqsikonTan 
gviCvenebs2, rom XX saukunis 60-iani wlebis dasawyisidan nimuSebis 
35 % leqsikonebSi dafiqsirda.

-mäßig sufiqsian derivatebs v. zaibike oTx semantikur 
jgufad, misi terminiT rom vTqvaT, `ganyofilebad~ (Abteilung) 
yofs. -mäßig sufiqsi aRniSnavs:

1. Sedarebas: _ in der Art, wie, in Form (Sdr. -artig).
2. Sesabamisobas, Sesatyvisobas: entsprechend, wie es… verlangt 

(Sdr. -gemäß, -gerecht).
3. moqmedebis saSualebas, pirobas, winapirobas an mizezs: 

durch, mittels, mit Hilfe von …
4. raime mimarTebas an gansakuTrebul Tvalsazriss: hinsicht-

lich, in bezug auf, was … betrifft.3 
v. zaibike SeniSnavs, rom meoTxe jgufi raodenobrivad yve-

laze didia da -mäßig sufiqsiani derivatebi yoveldRiur sasau-
bro enaSi ufro xSirad zmnizedurad gamoiyeneba. 

Tavis naSromSi v. zaibikes -mäßig sufiqsiani derivatebis ekvi-
valenturi kompozitebi da genitivis atributebi mohyavs: gefühls-
mäßiger Bereich = Gefühlsbereich, willensmäßiger Anteil = Anteil des Willens. 
1 W. Seibicke. Wörter auf “-mäßig”. Sprachkritik und Sprachbetrachtung. _ Mutterspra-
che 73. 1963, gv. 33-47.
2 Neues Grosses Wörterbuch. Rechtschreibung. Deutsch. Köln, 2008.
3 W. Seibicke. Wörter auf “-mäßig”. Sprachkritik und Sprachbetrachtung, gv. 42.
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aseT SemTxvevebSi xdeba kompleqsurobis reducireba, kompoziti 
nawevrdeba ZiriTad sityvad da -mäßig sufiqsian atributad, an 
genitivis atributi namdvil atributad gadaiqceva.

yuradRebas ipyrobs i. kunholdi/o. putceri/h. velmanis Sex-
edulebebi -mäßig sufiqsTan dakavSirebiT. isini gvTavazoben eqvs 
gansxvavebul `sityvawarmoebiT nimuSs~. esenia: 

1) berufsmäßige Freundlichkeit = Freundlichkeit, die dem Beruf gemäß ist 
(`Sesabamisoba~, `Sesatyvisoba~ _ `Entsprechungsgröße~). 

2) gebietsmäßige Erfassung = Erfassung, die das Gebiet betrifft (`rac Se-
exeba~... _ `betreffend~). 

3) liftmäßige Erschließung = Erschließung, die mit Hilfe eines Lifts ge-
schieht (`saSualeba~, `instrumenti~ _ `Mittel~, `Instrument~).

4) autobahnmäßige Umfahrung = Umfahrung, die wie eine Autobahn ist 
(`Sedareba~ _ `Vergleichsgröße~).

5) taktmäßiges Treten = Treten, das im Takt geschieht. (`moqmedebis 
ragvaroba~ _ `Durchführungsart~).

6) behelfsmäßiger Tisch _ Tisch, der ein Behelf ist. (`identuroba~ _ 
`Identität~)1. 

unda SevCerdeT kidev erT mniSvnelovan naSromze, romelic 
eZRvneba -mäßig sufiqss. es aris g. ingultis `-mäßig~-ze damTavre-
buli desubstantiuri warmonaqmnebis semantikuri struqtura~. 
avtori gvTavazobs Svid gansxvavebul semantikur kategorias, ro-
melTa calsaxad dadgena, rogorc TviTon aRiarebs, konteqstis 
gareSe xSirad siZneleebTanaa dakavSirebuli. saWiroebis SemTx-
vevaSi g. ingults mohyavs -mäßig sufiqsiani derivatebis sinonimu-
ri perifrazebi. mis mier gamoyofili semantikuri kategoriebia:

1. msgavseba, Ähnlichkeit _ `wie~ (`rogorc~): familienmäßige Ver-
sammlung.

2. Sesruleba, Erfüllung _ `um X zu tun~ (`raRacis gasakeTeb-
lad~): kriegsmäßige Ausrüstung.

3. Sesabamisoba, Sesatyvisoba, Übereinstimmung _ `wie es X vor-
sieht~ (`rogorc dadgenilia~, `rogorc X gansazRvravs~): 
fahrplanmäßige Abfahrt.

4. forma, Form _ `als ob es X wäre/ist~ (`TiTqos es X iyos~): be-
rufsmäßiges Musizieren.

5. saSualeba, Mittel _ `mit Hilfe von X~ (`X-is meSveobiT~): Ich 
kann es aktenmäßig beweisen.

6. mizezi, safuZveli, Grund _ `gründet sich auf X~ (`X-s efuZne-
ba~): instinktmäßiges Verhalten.

1 I. Kühnhold, O. Putzer, H. Wellmann. Deutsche Wortbildung. Typen und Tendenzen in 
der Gegenwartssprache. 3. Hauptteil. Das Adjektiv. Düsseldorf, 1978, gv. 115,
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7. SezRudva, Semofargvla, Einschränkung _ `hinsichtlich X~ (`X-
is mxriv~, `rac Seexeba X-s~): leistungsmäßige Überlegenheit.1

meSvide punqtTan dakavSirebiT g. ingulti samarTlianad as-
kvnis, rom es derivatebi `principSi garemoebebad unda ganvixi-
loT~, ramdenadac ̀ substantiuri mimarTebiTi sityvebi zedsarTa-
ul abstraqtul saxelebs an moqmedebis saxelebs (nomina actionis) 
war moadgenen~.2 garemoebad aRiqvams avtori aseve formis, mize-
zisa da saSualebis gamomxatvel jgufebs. misi azriT formis, 
sa Sualebisa da SezRudulobis maCvenebeli derivatebi predika-
tivad ar gamoiyeneba, Tumca moiZebneba magaliTebi, romlebic am 
mosazrebas uaryofen: Seine Einstellung ist profimäßig. 

Sesabamisobisa da Sesrulebis gamomxatvel jgufebSi g. in-
gulti ganasxvavebs Sesabamisad normas da mizans rogorc ganmsaz-
Rvrel kategoriebs, romlebSic droiTi TvalsazrisiT, norma 
warsulze miuTiTebs, mizani ki _ momavalze: norma _ fahrplanmäßige 
Abfahrt; mizani _ kriegsmäßige Ausrüstung. 

saerTod ki g. ingulti aRiarebs, rom jgufebi erTmaneTTan 
axlo naTesaobaSia. calkeuli mniSvnelobis gamijvna konteqstTan 
da mokidebulebaSi da specifikuri interpretaciiT unda moxdes. 

sainteresoa v. flaiSeri/i. barcis mosazrebebi -mäßig sufiq-
sTan dakavSirebiT. `Tanamedrove germanuli enis sityvawarmoeba-
Si~ isini -mäßig da -bar sufiqsebs Soris tipologiur naTesaobas 
ad genen da miuTiTeben im faqtze, rom sxva sufiqsebisaTvis damaxa-
si aTebeli struqturuli SezRudvebi -mäßig-ze ar vrceldeba.3 v. 
za ibikes, g. ingultisa da i. kunholdi/o. putceri/h. velmanisa gan 
gansxvavebiT v. flaiSeri/i. barci sityvawarmoebiTi mniSvnelobis 
sam jgufs gvTavazoben:

1. Sedareba an msgavseba. umetesad pirovnebaTa da cxovelTa 
aR mniSvnel bazisebTan. `komparativ~: schülermäßiges Benehmen - Beneh-
men wie ein Schüler, in der Art eines Schülers. aseTivea: heldenmäßig, kna-
benmäßig, polizeimäßig, bärenmäßig, giraffenmäßig, löwenmäßig, viehmäßig. 
iSviTia -mäßig sufiqsi saganTa aRniSvnebTan da abstraqtul saxe-
lebTan: geschäftsmäßig, maschinenmäßig, lehrbuchmäßig, robotermäßig, 

2. ucilobeli Sesatyvisoba, `rogorc ... moiTxovs~, `obliga-
torische Entsprechung~, `wie es … verlangt~: rechtmäßig _ wie es das Recht 
verlangt, dem Recht entsprechend.

aseTivea: fahrplanmäßig, kalendermäßig, luftschutzmäßig, ordnungsmä-
1 G. Inghult. Die semantische Struktur desubstantivischer Bildungen auf -mäßig. Eine 
synchronisch-diachronische Studie. Stockholm, 1975, gv. 50.
2 G. Inghult. Die semantische Struktur desubstantivischer Bildungen.., gv. 46.
3 W. Fleischer, I. Barz. Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache. Unter Mitarbeit 
von M.Schröder. Tübingen, 1995. gv. 265.
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ßig, pflichtmäßig, turnusmäßig, vorschriftsmäßig. 
-mäßig sufiqsiani derivatebis paralelurad, avtorebis az-

riT, arsebobs -gemäß da -gerecht sufiqsoidiani sityvawarmoebi-
Ti konstruqciebi: plangemäß/-gerecht/-mäßig, bühnengemäß/-gerecht/-
mäßig. Tumca -gemäß da -gerecht sufiqsoidebs yovelTvis ara aqvT 
-mäßig sufiqsis sinonimuri mniSvneloba: befehlsmäßiger Ton _ ,,in der 
Art eines Befehls~ da befehlsgemäß handeln _ `wie es der Befehl verlangt~1. 

3. SezRudva, mimarTeba _ `Einschränkung~, `limitativ~, `in bezug 
auf…,~ `was…betrifft~, (`rac Seexeba...~): altersmäßige Entwicklung, gefühls-
mäßig zustimmen, überlieferungsmäßige Schwierigkeiten, wettbewerbsmäßige 
Be nachteiligung, wohnraummäßige Ausdehnung. -mäßig sufiqsi arc aq 
war moadgens -gemäß sufiqsoidis sinonims: terminmäßig (was den Ter-
min betrifft) im Rückstand sein _ termingemäß arbeiten. 

sxva avtorebisagan gansxvavebiT, v. flaiSeri/i. barcTan sit-
y vawarmoebiTi mniSvnelobebis naklebi diferenciacia SeiniSneba, 
rac, Cveni azriT, marTebuli ar aris.

unda SevexoT i. bitneris naSroms -mäßig sufiqsTan dakavSi-
rebiT. es aris ̀ -mäßig-ze damTavrebuli zedsarTauli warmonaqmne-
bi Tanamedrove germanul enaSi~. avtori gamoyofs sam sityvawar-
moebiT mniSvnelobas. esenia:

1) Sedareba `komparativ~: schülermäßig. 
2) SezRudva-mimarTeba `limitativ~: umsatzmäßig.
3) lokaluroba `lokal~: labormäßig2.
i. bitneri sagangebod Cerdeba bolo sityvawarmoebiT mniSvne-

lo baze. mas sailustraciod mohyavs winadadebebi, romlebSic 
-mäßig sufiqsiani derivati gviCvenebs adgils an movlenas, rom-
lis gansazRvra SeiZleba rogorc adgilis, aseve drois mixedviT:

1) Arbeitsplatzmäßig sieht es da schlecht aus (Am Arbeitsplatz sieht es da 
schlecht aus).

2) Ich mag es nicht, so faschingsmäßig daherzulaufen. (Ich mag es nicht, 
so wie im Fasching daherzulaufen).

3) Man hat labormäßig schon Flaschen mit bis zu 10 bar belastet. (Man hat 
im Labor schon Flaschen mit bis zu 10 bar belastet).

4) ... das CD-Rom wird einfach peripheriemäßig angeschlossen. (... das CD-
Rom wird einfach an die Peripherie angeschlossen).

5) Tanja S. war wettkampfmäßig ein halbes Jahr lang nicht mehr auf dem 
Eis. (Tanja S. war bei Wettkämpfen ein halbes Jahr lang nicht mehr auf dem Eis).

6) Wettkampfmäßig kamen wir (Olaf Ludwig und XY) nie recht zusammen. 

1 W. Fleischer, I. Barz. Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache.., gv. 265.
2 I. Bittner. Die Adjektivbildungen auf -mäßig im Gegenwartsdeutsch. Freiburg, 1996. 
gv. 14.
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(Bei Wettkämpfen kamen wir (Olaf Ludwig und XY) nie recht zusammen).
mesame winadadebis mixedviT boTlebi daitvirTa laborato-

riaSi; mexuTe da meeqvse winadadebebSi Sejibreba warmogvidgens 
adgils, sadac tania S. ukve didi xania aRar yofila an sadac olav 
ludvigi da XY erTmaneTs arasodes Sexvedrian. Sejibrebas avtori 
adgilad ganixilavs. aq laparakia movlenaze, romelic gansazRvrul 
dros romelime gansazRvrul adgilas imarTeba. imave Tvalsazri-
siT aRiqvams avtori karnavals garkveul adgilad. `yveliers~ anu 
`faSings~ Tavisi adgili aqvs miCneuli weliwadis dadgenil dros.

i. bitneri wers, rom lokalur mniSvnelobas gansakuTrebiT 
mkafiod avlens -mäßig sufiqsis Sedareba -haft sufiqsTan: 

a) Wettkampfmäßig kamen wir (O. Ludwig und XY) nie recht zusammen.
b) Wettkampfhaft kamen wir (O. Ludwig und XY) nie recht zusammen. 
es opozicia naTelyofs, rom: 
a) winadadebaSi Sexvedris xasiaTi ki ara, aramed adgili war-

moadgens derivaciuli bazisis ZiriTad mniSvnelobas.
aqedan gamomdinare:
b) winadadeba gramatikulad arasworia. 
i. bitneris azriT, siZneleebs wavawydebiT meoTxe winadade-

bis daxasiaTebisas, Tu ar gamoviyenebT `lokalur~ interpreta-
cias. kompaqtdiski xom mxolod periferias SeiZleba daukavSir-
des da ara `rogorc periferia~ an `periferiis saSualebiT~1.

Tu sityvas arbeitsplatzmäßig zemoxsenebuli 1) winadadebis gar-
da sxvaganac gamoviyenebT, magaliTad, Die arbeitsplatzmäßigen Verbes-
serungen sind von der Direktion abgesegnet worden., an Die Arbeit in der Druk-
kerei ist arbeitsplatzmäßig eine echte Verbesserung., _ davinaxavT, rom aq 
arbeitsplatzmäßig ar gulisxmobs samuSao adgils (Arbeitsplatz) saqmi-
anobis TvalsazrisiT, aramed samuSao adgils, rogorc konkretul 
adgils, sadac muSaoba mimdinareobs. Arbeitsplatz-is Tavdapirveli 
mniSvneloba 1) winadadebaSi aris metaforuli. amgvarad, aq mniSv-
neloba isev konkretulis sferos ubrundeba. orive SemTxvevaSi 
problemas qmnis is, rom arbeitsplatzmäßig SezRudvasac gamoxatavs. 
es problema gansakuTrebiT vlindeba zmnizeduri gamoyenebisas. 
magram Tu winadadebas _ Die arbeitsplatzmäßigen Verbesserungen sind von 
der Direktion abgesegnet worden _ SevcvliT winadadebiT: Die Verbesse-
rungen des Arbeitsplatzes sind von der Derektion abgesegnet worden, maSin 
naTeli gaxdeba, rom -mäßig sufiqsiani derivati genitivus loci-s ukav-
Sirdeba, romelic, ra Tqma unda, yovelTvis SezRudvasac unda ga-
moxatavdes; magram radganac SezRudvas yoveli ganvrcoba-dakon-
kreteba Seicavs, amitom is madiferencirebel niSnad ar CaiTvleba.

1 I. Bittner. Die Adjektivbildungen auf -mäßig im Gegenwartsdeutsch, gv. 15.
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zemoT ganxiluli koncefciebi grafikulad cxrilis saxiT 
SeiZleba Semdegnairad iqnes warmodgenili:

v. zaibike

i.kunholdi/o. 
putceri/h. 

velmani
g. ingulti

v. flaiSeri/i. 
barci

i. bitneri

rogorc 
`wie~

familienmäßig

Sedarebis sidide
autobahnmäßige 

Umfahrung

msgavseba
familienmäßige 
Versammlung

Sedareba an 
msgavseba 

schülermäßig

Sedareba
schülermäßig

moqmedebis 
ragvaroba

taktmäßiges Treten

identuroba
behelfsmäßiger Tisch

Sesatyvisoba 
-gemäß 

fahrplanmäßig

Sesatyvisoba 
berufsmäßige 
Freundlichkeit

Sesatyvisoba 
fahrplanmäßige 

Abfahrt

ucilobeli 
Sesatyvisoba 
fahrplanmäßig

moqmedebis 
Sesruleba 
kriegsmäßige 
Ausrüstung

forma 
berufsmäßiges 

Musizieren

mimarTeba 
`hinsichtlich~ 
gefühlsmäßig

`rac Seexeba~ 
gebietsmäßige 

Erfassung

SezRudva 
leistungmäßige 
Überlegenheit

SezRudva 
gefühlsmäßig 

zustimmen

SezRudva-
mimarTeba 

umsatzmäßig

mizezi 
instinktmäßige 
Bewegungen

saSualeba 
aktenmäßig

saSualeba, 
instrumenti 

liftmäßige 
Erschließung

saSualeba 
etwas aktenmäßig

beweisen

lokaluroba 
labormäßig

7. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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am cxrilis mixedviT naTeli xdeba, rom -mäßig sufiqsian de-
rivatebSi arsebobs semantikuri mniSvnelobebis farTo speqtri, 
romelic aTi jgufisagan Sedgeba. aqedan ori ZiriTadi kategoria 
(Sedareba, SezRudva) mocemulia xuTive gamokvlevaSi, sami kate-
goria (Sedareba, SezRudva, ucilobeli Sesatyvisoba) _ oTx ga-
mokvlevaSi, xolo danarCenebi erTmaneTs ar faravs. aRniSnuli 
klasifikacia, romelic sxvadasxva avtorTa Tvalsazriss efuZne-
ba, Cveni azriT, SeiZleba gamartivdes saklasifikacio erTeulebis 
gaerTianebis gziT, magaliTad, moqmedebis ragvarobis maCvenebeli 
jgufi axlos dgas Sedarebis gamomxatvel jgufTan, amitom isini 
SeiZleba gaerTiandnen Sedarebis segmentad (taktmäßiges Treten, auto-
bahnmäßige Umfahrung). aseve SeiZleba formis, mizezis, moqmedebis 
Sesrulebisa da ucilobeli Sesatyvisobis gamomxatveli jgufebis 
gaerTianeba erT segmentad _ ucilobeli Sesatyvisobis segmentis 
saxiT (berufsmäßige Freundlichkeit, instinktmäßiges Benehmen, berufsmäßi-
ges Musizieren, kriegsmäßige Ausrüstung).

-mäßig niSaSi gvxvdeba idiomatizebuli konstruqciebi, ro-
goricaa regelmäßig da verhältnismäßig. 

sityvaSi regelmäßig ukve aRar realizdeba Regel arsebiTi saxe-
lisagan derivaciis faqti: Regelmäßiges Üben fordert die Ausdauer.

es winadadeba ar SeiZleba amgvarad gadavakeToT: *Üben,wie es 
die Regel erfordert, fordert die Ausdauer.

regelmäßig derivatis idiomatizebaze miuTiTebs is faqti, rom 
umetes SemTxvevaSi mas aqvs mniSvneloba, romelSic uSualod ar 
aris mocemuli semantikuri mimarTeba `wesTan~. g. ingultis az-
riT, regelmäßig SeiZleba niSnavdes `mowesrigebuls, simetriuls~ 
da `Tanabari intervaliT ganmeorebads~.1

igive SeiZleba iTqvas derivatze verhältnismäßig, romelmac 
ukve SeiZina mniSvneloba: `SedarebiT~, `sakmaod~. amiT man dakar-
ga eqsplicituri mimarTeba bazisur sityvasTan, romelic niSnavs 
`damokidebulebas~.

wamoiWreba sakiTxi, gvxvdeba Tu ara derivati verhältnismäßig 
zmnizeduri gamoyenebis paralelurad atributadac. ar SeiZleba, 
Sdr. *Die verhältnismäßige Anreicherung mit Uranerz.

atributad SeiZleba gamoviyenoT relativ, romelic specialur 
dargobriv termins warmoadgens: die relative Dichte eines Stoffes; relati-
ves Tempus.

Cveni azriT, atributuli gamoyeneba imave remotivacias 
unda niSnavdes, sadac `mimarTebis~, `Sesabamisobis~ eqsplicituri 

1 G. Inghult. Die semantische Struktur desubstantivischer Bildungen.., gv. 119.
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mniSvneloba isev amotivtivdeba, rogorc magaliTad, winadade-
baSi: Die verhältnismäßige Aufteilung der Beispiele zeigt allerdings, dass die 
Gruppe `a~ unterrepräsentiert ist (magaliTebis Sesabamisi ganawileba 
gviCvenebs, rom `a~ jgufi mcirericxovania). mocemul winadadeba-
Si sityvis verhältnismäßig interpretireba im gagebiT xdeba, rom igi 
`ganawilebis~ ufro dawvrilebiT definicias iZleva, kerZod ki, 
jgufebis proporciebis TvalsazrisiT. es remotivacia mowmobs 
konstruqciis verhältnismäßig idiomatizebas.

amgvarad, -mäßig sufiqsi erT-erT mniSvnelovan da produqti-
ul sufiqsad Camoyalibda Tanamedrove germanul enaSi. igi sub-
stantiur baziss daerTvis da mis mier warmoqmnili derivatebis 
raodenoba Zalian didia. -mäßig sufiqsian derivatebSi arsebobs 
semantikuri mniSvnelobebis farTo speqtri. warmonaqmnebi gamo-
xataven Sedarebas, msgavsebas, Sesatyvisobas, saSualebas, identu-
robas, moqmedebis ragvarobas, adgils. maTSi xSirad mniSvnelobis 
calsaxad dadgena konteqstis gareSe sirTuleebTan aris dakav-
Sirebuli, amitom calkeuli mniSvnelobis gamijvna konteqstTan 
damokidebulebaSi da specifikuri interpretaciiT unda moxdes. 

IRINA KRUASHVILI1

THE DERIVATES WITH THE SUFFIX -MÄßIG IN GERMAN LANGUAGE

The suffix -mäßig is one of the most important and efficient suffixes in 
German language. As a rule, it becomes added to a substantive basis and the 
number of derivates formed by means of it is very big. Among the derivates with 
the suffix -mäßig there is a wide spectrum of their semantic meanings. The deri-
vates do express comparison, likeness, correspondence, means, identicalness, 
course of action, place of action. The uniquel determination of the meaning in 
them without any context is often associated with certain difficulties, so, the 
process of distinguishing every single meaning has to be accomplished in con-
nection with the context and through a specific interpretation.

In the article each word-formational meaning is characterized separate-
ly, the cases of the use of derivates with the suffix -mäßig are analyzed, - both 
the adverbial use and the attributive one; in order to illustrate the concept, the 
corresponding sentences are given as examples. Besides the above-mentioned 
content, also the idiomatized derivates with the suffix -mäßig are described and, 
in case of such a need, the synonymic periphrases of derivates with the suffix 
-mäßig are given too. 

1 Irina Kruashvili _ PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

e n a T m e c n i e r e b a

julieta ZaZua1

sayovelTaod xmarebuli leqsikis stilistikuri 
funqciisaTvis

mwerlis umTavres enobriv masalas sayovelTaod xmarebuli 
eno brivi leqsika warmoadgens. misi enis Taviseburebac swored aseTi 
leqsikis mizanSewonil SerCevasa da gamoyenebaSi vlindeba. leq si-
kis gamdidreba xdeba ara marto axali sityvebis SeqmniT, aramed 
um Tavresad ukve enaSi arsebuli sityvebis azrobrivi SevsebiTa da 
ga farToebiT. saerTo-saxalxo leqsikis funqciis SeswavlisaTvis 
mwer lis enaSi gansakuTrebuli yuradReba unda mieqces sityvis 
po lisemias. sityvis polisemiad, rogorc samarTlianad aRniSnavs 
qar Tveli mecnieri z. WumburiZe, unda vigulisxmoT sityvis una ri 
_ miiRos axali an damatebiTi mniSvneloba sxvadasxvagvar ga mo-
yenebasTan dakavSirebiT da Seinaxos es SeZenili mniSvneloba ena Si. 
sityvis mravalmniSvnelianoba misi sxvadasxvagvari gagebis Se sa Z-
leb lobas iZleva. erTi da igive sityva gansxvavebul konteqstSi 
sxvadasxva damatebiT azrsa da mniSvnelobas Rebulobs.2

magaliTad, sxvadasxva konteqstSi aviRoT sayovelTaod xma-
rebuli sityva ̀ Tavi~: ̀ Se oxero, agiRia Tavi da daexetebi saT xov-
rad, namusi aRara gaqvs~;3 `qveyanas Tavisi Tavi ki Seunaxavs, rom 
eg Seni briyvi Tavic inaxos… Cxubs astexda, Tavs gamoidebda.4 `…
da aneba Tavi muSaobas da mivarda Rilebis damCemebels~;5 `maS, ara 
da Tavzed davisvamdi. mag qecian Tavzed bevrs ki mosZovdnen~.6

aq sityva ̀ Tavi~ TiToeul konteqstSi sxvadasxva mniSvnelobis 
da azris Semcvelia. SesaZlebelia sityvas konteqstma daukargos 

1 julieta ZaZua _ pedagogikis doqtori, soxumis saxelmwifo universi-
teti.
2 z. WumburiZe. saliteraturo ena da mwerloba. Tb., 1962, gv. 74.
3 il. WavWavaZe. oTaraanT qvrivi. _ wgn.: il. WavWavaZe. TxzulebaTa sruli 
krebuli. oc tomad. redaqtori g. ciciSvili. t. II, Tb., 1988, gv. 244.
4 il. WavWavaZe. oTaraanT qvrivi, gv. 253.
5 il. WavWavaZe. oTaraanT qvrivi, gv. 254.
6 il. WavWavaZe. oTaraanT qvrivi, gv. 245. 
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Ta visi ZiriTadi logikuri azri da sruliad sawinaaRmdego mniS-
v neloba misces.

amrigad, konteqsti did zegavlenas axdens sityvis seman-
ti kaze, magram aq umarTebulo iqneboda iseTi daskvnis gakeTeba, 
TiT qos konteqstis gareSe sityva mxolod mkvdar preparats war-
mo adgens. izolirebuli sityva pirveladi ZiriTadi mniSvnelobis 
ma tarebelia. konteqstSi mas damatebiTi mniSvneloba da elferi 
eZ leva.

damatebiTi mniSvneloba, cxadia, iqmneba sityvis ZiriTadi mni-
S vnelobis safuZvelze. sityvis es Tviseba _ polisemia amdidrebs 
enisa da mwerlis leqsikons. arc erT mwerals ar SeuZlia amo-
wuros yvela is leqsikuri maragi, romelic nacionalur enas aqvs, 
mag ram Tu miviRebT mxedvelobaSi, rom mwerali erTsa da imave enas 
sxva dasxvagvari mniSvnelobiT xmarobs, SeiZleba iTqvas, rom misi 
leq sika gacilebiT ufro mdidaria, vidre _ nawarmoebis calkeul 
sit yvaTa ariTmetikuli jami.

amdenad, nawarmoebis stilistikuri analizis dros saWiroa 
mxe dvelobaSi iqnes miRebuli ara marto sityvaTa raodenoba, ara-
med maTi Tvisebebi da mravalmniSvnelianoba konteqstSi.

sayovelTaod xmarebul sityvebs imitomac aqvs mxatvrul 
na warmoebSi didi mniSvneloba, rom swored maT moepovebaT me-
ti mravalferovneba da semantikuri produqtuloba, vidre _ eqs-
presiul leqsikas. saqme isaa, rom eqspresiuloba sityvas im Ta-
viT ve aZlevs garkveul xasiaTsa da mimarTulebas da zRudavs misi 
ga moyenebis sferos.

il. WavWavaZis `kacia adamiani~ warmoadgens satiras ga da-
gva rebul Tavadaznaurobaze. am nawarmoebis erT-erTi da ma xa si-
aTe beli Tvisebaa komizmi. aqedan gamomdinare, komizmis arsebiT 
ni Sans movlenis garegani formisa da Sinaarsis Seusabamoba da wi-
na aRmdegoba warmoadgens. moTxrobaSi mwerali komikur suraTs 
um Tavresad qmnis sityvebis gadataniTi mniSvnelobis gamoyenebiT. 
av tori romelime suraTis an situaciis detalurad aRweramde iZ-
le va mis zogad daxasiaTebas, Semdeg ki dawvrilebiT Slis suraTs, 
ris Sedegad vRebulobT winaaRmdegobas zogad daxasiaTebasa da 
detalur aRweras Soris, rac aZlierebs mocemuli suraTis ko mi-
kur xasiaTs.

`kargi ram iyo Tavad TaTqariZis saxl-kari~, _ ase iwyebs ilia 
lu arsab TaTqariZis saxl-karis aRweras. Semdeg mwerali Tvalwin 
gvi Slis Tavadis saxl-karis saSinelsa da saZagel suraTs. aq sit-
yva `kargi~ gadataniTi mniSvnelobiTaa naxmari. mas dakarguli 
aqvs ZiriTadi, realuri mniSvneloba da cudisa da uvargisobis 
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ga momxatvelia. e. i. sityva `kargi~ cudis sinonimad gvevlineba. 
lu  arsabis saxl-karis saerTo suraTis aRwera TavisTavadac iw-
vevs komikur STabeWdilebas, magram sityva `kargis~ gadataniTi 
mniS vnelobiT xmareba aseT STabeWdilebas ufro aZlierebs.

aseTive xerxs mimarTavs mwerali saRamo xans CrdilSi mo sa-
sveneblad gamosuli luarsabis ojaxis aRwerisas. `mSvenier su-
raTs warmoadgenda es kreba~, _ ambobs avtori da es mSvenieri su-
ra Ti iwyeba ̀ erTi uSnod Casuqebuli, jmuxi, WuWyiani~ mosamsaxure 
go gos _ lamaziseulis aRweriT da Tavdeba iseTive WuWyiani da 
tansacmeldaglejili patara biWis suraTis daxatviT. aqac mSve-
ni eri suraTi mis sawinaaRmdego mniSvnelobas Seicavs. ufro sa-
sa cilo rom gaxados es suraTi, ilia upirispirebs mas bunebis 
sim Svenieres. `es saZageli suraTi saZagelis miwisa, sasacilod 
axa mebda am didebul samxreTis casa. mis erTnairad Rrmasa da 
ci agsa kamarasa, romelzedac sartyeliviT miigrixeboda erT ga-
nuwyvetel zolad mTebis lJvardi grexili~.1 luarsabis ga reg-
no bis aRweras mwerali ase iwyebs: `darbaiselis kacis Sexeduleba 
hqo nda mis brwyinvalebasa~,2 Semdeg ki irkveva, rom es darbaisloba 
mor gviviT sqel kisersa, gaberil Ripsa da sxva amgvar samkaulSi 
ga moixateba. buzebis Tvlasa da saubars glexebis dawiokebis Se-
saxeb wamZRvarebuli aqvs avtoris Semdegi SeniSvna: ̀ erTxel friad 
Ri rsacnobi sja da baasi gamarTes~.3

aseTi dapirispirebis xerxiT da sityvebis gadataniTi mni S v-
ne lobis xmarebiT mwerali amZafrebs da amaxvilebs satiras.

`kacia adamianSi?!~ avtori komikursa da satirul efeqts um-
Tavresad imiT aRwevs, rom sityvebs ZiriTadi mniSvnelobis sa-
winaaRmdego azriT xmarobs. iseTi sityvebic ki, romlebic Cve-
uleb rivad antonimebs warmoadgenen, konteqstSi ise icvlis 
Si naarss, rom sinonimebad gvevlineba.

luarsabis saxlSi `fanjris CarCoebze minis magivrad me-
tad gamWriax gonebas gaqonili qaRaldi gaukravs~.4 am teqstSi 
gam Wriaxis magivrad Clungi rom vixmaroT, azris logikuri Si na-
arsi ar dairRveva, magram maSin naTqvamSi mxolod faqtis aR ni Svna 
iqneboda mocemuli da teqsts moakldeboda is ironia, da cin va, 
emociuroba, romelic komikur STabeWdilebas tovebs. aq `gam-
Wriaxi~ siClungis sinonimad gamxdara. aseTive gadataniTi mni S v-
nelobiTaa naxmari Semdegi gamoTqmebi: faqizi (usufTao) `qeCa da 

1 il. WavWavaZe. kacia adamiani?! _ wgn.: il. WavWavaZe. TxzulebaTa sruli 
krebuli. oc tomad. t. II gv. 53.
2 il. WavWavaZe. kacia adamiani?!, gv. 37. 
3 il. WavWavaZe. kacia adamiani?!, gv. 53.
4 il. WavWavaZe. kacia adamiani?!, gv. 36.
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xaliCa~. avtori luarsabsa da darejans or turfa gvrits uwo-
debs. gvriti sinazis, sispetakisa da silamazis maCvenebelia da misi 
Se dareba luarsabsa da darejanTan ufro mkveTrad amJRavnebs maT 
si maxinjes.

ai, rogor axasiaTebs avtori luarsabs: `misi brwyinvaleba 
Ta vis Tavzed hxedavda Tavis brwyinvale gonierebiT~ da sxv. `un-
da genaxaT, ra lamazi iyo Cveni luarsabi~, `Wkuis gonieri var-
ji Soba~, xazgasmul sityvebs dakarguli aqvT maTi ZiriTadi azri 
da sruliad sawinaaRmdego mniSvnelobiTaa naxmari. sityvebisa da 
gamoTqmebis aseTi kontrastuli mniSvnelobiT xmarebis sa fuZ-
vel ze qmnis avtori komikur saxeebs. komikur saxeebs aZlierebs 
ag reTve gamoTqmis formisa da Sinaarsis Seusabamoba. luarsabi 
gan kargulebas iZleba: `Cemi naTlidedis kameCi axlav gamouSvas, 
To rem aqaurobas mtvers avaden~.1 aq aseTi muqara (gansakuTrebiT 
ma Sin, roca mkiTxvelma ukve icis, ra mtvris amdenia luarsabi) ko-
mi kur STabeWdilebas tovebs, radgan Sinaarsi am brZanebisa iseTi 
ub raloa, rom aseT sastik formas ar moiTxovda.

sayovelTaod xmarebuli sityvebis konteqstiT gamowveuli 
se mantikuri cvlilebebi amdidrebs leqsikas da saSualebas aZ-
levs mwerals erTi da igive sityva sxvadasxva mnivnelobiT da 
eqs presiulobiT ixmaros.

 magaliTisaTvis, rom aviRoT sityva `saqme~, nawarmoebSi is 
sxva dasxvagvari mniSvnelobiTaa naxmari:

`luarsabma ar icoda, rogor moexdina saqme~. aq `saqme~ co-
lis SerTvas niSnavs; 

`…raki ikisrebda saqmes bolosac mouRebda~. aq saqme `ma Wan-
k lobas~ gulisxmobs; 

`xerxi kidev Tqveni saqmea~, _ eubneba luarsabi sut-kneinas. 
`saqme~ aq xelobas niSnavs;

`Cemi saqme maSin gaTavebuli iqneba~. aq `saqme~ movaleobis 
mni SvnelobiTaa naxmari;

`oRond saqme ar gamoaSkaravdes~, _ fiqrobs sut-kneina, e.i. 
oi nebi ar gamomJRavndes. 

sityva `saqme~ nawarmoebSi iseTi sityvebis sinonimad gve v-
lineba, romlebic Cveulebriv sinonimebs ar warmoadgenen: erT-
gan sut-kneina eubneba luarsabs: `Cemis sulis sacxoneblad min da 
movaxdino eg saqme, Torem mose gZelaZe me aras momcems. ne ta vi 
daviyolio da dediSenis Svilis bedniereba movaxdino~.2 aq `saq me~ 
da bedniereba qorwinebis mniSvnelobiTaa naxmari, e.i. am kon teq s-

1 il. WavWavaZe. kacia adamiani?!, gv. 53.
2 il. WavWavaZe. kacia adamiani?!, gv. 49.
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t Si sinonimebia.
nawarmoebSi xSirad erTi da igive sityva, rogorc pirdapiri, 

ise gadataniTi mniSvnelobiTaa naxmari:
`erT msuqan bozbaSSi amovlebuli lukma~, _ ambobs luarsabi. 

aq `lukma~ pirdapiri mniSvnelobis mqonea;
`es qoneba ymebidan dawyebuli cxenamdina da miwamdina imis 

xel Si, _ vinc gamoyeneba icis, _ kai lukma aris~, _ SeniSnavs avtori 
lu arsabis qonebis Sesaxeb. aq `lukma~ _ sarCos, qonebas niSnavs;

`kargi msuqanis lukmis amovleba uyvarda, raki qvabSi xels 
Ca h yofda xolme~. `lukma~ aq gamorCenis mizniT ixmareba. 

erTi da imave sityvis aseTi sxvadasxvagvari azriT gamoyenebas 
sa erTod didi mniSvneloba aqvs stilis erTgvarobis Tavidan asa-
ci leblad. avtori erTi da imave cnebas sxvadasxva sityvebiT ga-
mo xatavs garkveul situaciasTan SefardebiT.

komikur suraTs ilia xSirad aRwevs xalxuri gamoTqmebisa 
da andazebis sawinaaRmdego mniSvnelobiT gamoyenebiTac: `xerxi 
sjo bia Ronesa, Tu kaci moigonebsa~. es andaza gonebamaxvilobasa 
da gamWriaxobas gulisxmobs. xalxuri Tqma ilias moyvanili aqvs 
lu arsabis oTaxis fanjris `sasacilo samkaulis gamo~.

saxeli ̀ lamaziseulic~ misi garegani Sexedulebis srul wi na-
aRmdegobas warmoadgens. aqac kontrastul xerxs iyenebs ilia, rom 
warmoaCinos mosamsaxure gogos dabeCavebuli mdgomareoba. oTa-
ra anT qvrivze ilia ambobs: `Taviseburi pilpilic moayara zed~. 
av tori sxva mniSvnelobiT xmarobs pilpils kesos gabrazebaze: 
`ke somac Seityo da apilpilda~. sityva xeli `oTaraanT qvrivSi?!~ 
sxva dasxva mniSvnelobiTaa naxmari: `dedam Svils Caulaga erTi xe-
li ukeTesi qveSagebi~; `qali rom iyo, egre ver gamifrindebodi 
xe lidan~.1 `xelma TavisTavad daaswro… TiTqo xeli ar daekiTxa 
guls~.2

amdenad, stilistikuri TvalsazrisiT sityva ganxiluli un-
da iqnes ara izolirebulad, aramed im daniSnulebisa da mimar-
Tu  lebis mixedviT, romelic mas konteqstSi aqvs. am azriT, yve la 
sityvas moepoveba warmosaxviTi unari, rac naTlad aris war mo Ce-
ni li naSromSi.

1 il. WavWavaZe. oTaraanT qvrivi, gv. 242.
2 il. WavWavaZe. oTaraanT qvrivi, gv. 243.
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JULIETA DZADZUA1

 FOR STYLISTIC FUNCTION OF COMMON VOCABULARY

Semantic changes, which caused by common words context, enrich 
vocabulary and allow the writers to use the same words in different means. 
Word polysemy expresses writer’s positions better. Stylistic point of view, the 
word should not be considered in isolation, but with purposes connected with 
the context. Every word in this opinion has some imaginative capacity, which is 
clearly presented in this paper. Common vocabulary represents the main vocab-
ulary of any writer. The language pecularity reveals just in the process of selec-
tion and expediency of its usage. To enrich vocabulary occurs not only creating 
some new words but commonly by supplementing and enlarging the existing 
words in the language. The polysemy of a word must be paid much attention to 
study the function of the common _ national vocabulary in any writer’s creative 
work. Polysemy must be understood as the ability of a word to get some new or 
additional meanings that causes its different significance; so one and the same 
word has different sense in different contexts.

1 Julieta Dzadzua _ PhD in Pedagogics, Sokhumi State University.
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MANANA SHELIA1

LINGUISTIC ASPECT OF THE WORD “WINE”
  

“In wine there is truth”. 
Pliny the Elder (A.D.23-79).

Natural History Book XIV, Sect. 141
 
The concept of lexical units represents compact and easily defined lexical 

group which can be used for various methodical procedures of the lexical analy-
sis. Studying linguistic features of different terms helps to demonstrate correla-
tions of languages of various types.

Language is a constantly variable phenomenon depending on intra and ex-
tra-linguistic factors. As is known language has originated when early hominines 
started gradually changing their primate communication systems, acquiring the 
ability to form a theory of other minds and a shared intentionality. Language 
reflects our reality and interprets it, creating the reality in which we live. It ex-
presses mentality of the nation, views of ancient people in the world. Echoes of 
previous years remain today in proverbs, sayings, phraseological units, meta-
phors, culture symbols, etc.

E. Benveniste points out: “Language reproduces reality. This is to be un-
derstood in the most literal way. Language is possible only because each speak-
er sets himself up as a subject by referring to himself as in his discourse”.2 As 
an object of linguistic study, “language” has two primary meanings: an abstract 
concept, and a specific linguistic system. The study of language is provided with-
in many different disciplinary areas and from different theoretical angles, all of 
which inform modern approaches to linguistics.

The word is one of the basic units of language. Each word exhibits differ-
ent form, nature, element and meaning. As is known the word is a unit of speech 
which serves the purposes of human communication. According to L. Lyons the 
word is ambiguous, both everyday usage and also as it is employed technically by 
1 Manana Shelia _ PhD in Pedagogics, Associate Professor, Sokhumi State University.
2 É. Benveniste. Problems in General Linguistics. Translated by Mary Elizabeth Meek. 
Coral Gables: University of Miami Press. 1971. p. 224. 
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linguists. Words may be considered purely as forms, whether spoken or written, 
or, alternatively, as composite expressions, which combine form and meanings.1

A study and analysis of words cannot be done without the consideration 
of various features and linguistic theories. Modern studies of semantics are in-
terested in meaning primarily in terms of words and nature of lexical relations 
between them.

English vocabulary is one of the most widespread amongst the world’s 
languages as it contains a great amount of words of foreign origin. Our paper 
focuses on the analysis of the word “wine”, its linguistic aspect, its etymology, 
lexical, semantic characteristics _ wine terms, colour terms.

Wine is a valuable part of the agricultural cycle and an influence on cul-
ture and religion of the peoples all over the world.

It is known that the English vocabulary is one of the most widespread 
among languages in the world and contains a large number of words of a foreign 
origin. Borrowing of lexicon is a consequence of rapprochement of the people 
as a result of economic, political, scientific and cultural ties. In the course of its 
development English came across many languages from which various words 
were borrowed. The significant role in development of dictionary structure of 
English was played by loans from Latin and French languages.

Loan of Latin vocabulary is connected, mainly, with those events in the 
history of the English people which occurred, since I till 16th centuries. Latin el-
ements take an important place in the English dictionary. The first layer of Latin 
loans reflects the trade relations existing between ancestors of Anglo-Saxons 
(from the central Europe) and Romans. There were, generally so-called German 
loans from Latin, the terms designating goods, products, currency and the re-
lated units of measure. This time we will choose the word wine _ “wine” ← lat. 
Vinum.

Wine is one of essential elements of the western civilization which in-
fluences culture and religion of the people. Transcaucasia is considered as the 
vineyard and wine homeland. Accordingly, Georgia is the wine and winemaking 
homeland and is recognized as the most ancient center of wine culture.

Throughout many centuries the winemaking was not only a basis eco-
nomic and richness of Georgia, but also part of its spiritual culture. Wine has 
rich history who is made being dated by thousands years with the earliest known 
production happening about 6000 to present day in Georgia.2

1 J. Lyons. Linguistic Semantics: An Introduction. Cambridge: Cambridge University Press, 
1995, p. 46.
2 D. Keys. Now That’s What You Call A Real Vintage: Professor Unearths 8,000-Year-Old 
Wine”. _ The Independent. UK, December 28, 2003, p.7; M. Berkowitz. World’s Earliest 
Wine. _ Archaeology (Archaeological Institute of America). # 49 (5). 1996, p .25; M. Spill-
ing, W. Wong. Georgia. Cultures of the World Series. Published by Benchmark Books, 
Indiana, US, 2008, p. 128.
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The earliest confirmations of cultivation of a grapevine and production 
of wine, allows us to speak about the earliest name of this product in the Geor-
gian language. The word “Wine” comes from the Indo-European root and there 
are reasons that origin of the word quite old. Really, the Georgian word g’vino 
_ Rvino, was used much earlier, before the origin of modern languages. As is 
known the word “wine” is encountered in many various languages: English wine, 
French vin, Latin. vinum, and Spanish. vino, German.Wein, Old Greek oivos, Ital-
ian. vino, Armenian gini, Welsh gwîn, Arabic. wainun, Hebrew, vayin, Assirian. 
înu. Hittite wiyan(a), Luvian. wa/i-ya-na, and other.

Almost all languages have an identical root of the word designating wine. 
In Kartvelian languages it is pronounced so: ghvino (Georg.) _ Rvino (qarT.), 
ghvini (Zan.) _ Rvini (zan.), ghvinal (Svan. ) _ Rvinal (svan.).

It is obvious that these words come from one common root; they have 
one origin and possibly entered in all other languages from the country which 
is considered as the wine homeland. As it has been noted above a culture of 
grapes was known from the most ancient, early Bronze Age in the territory of 
Georgia. Some scientists note similarity between wine names in Kartvelian lan-
guages (for example, Georgian ghvino _  Rvino), Indo-European languages (for 
example, Russian «вино») and Semitic (*Wayn), pointing to possibility of the 
common origin from the word designating ”wine” in these language families. 
[6,] Some scientists approve about the Georgian origin of this word and that it 
was borrowed by Indo-European languages through Semitic group. Supporters 
of this viewpoint state that in Kartvelian languages the semantic relation of the 
word “wine” (Rvino _ ghvino, Rvini _ ghvini, Rvinal _ ghvinal) goes back to 
“ghvivili” verb (Rvivili to blossom, bring to boiling) and and the root “ghv” 
(Rv) which is considered as common root of a lot of Kartvelian words (for exam-
ple, gaRviZeba (gaghvidzeba) _ to awaken; mRvdeli (mghvdeli) _ a priest; 
Rvivili (gvivli) _ to ferment; mRvime (mghvime) _ a cave; RvTaeba (ghvtae-
ba) _ god; Rvawli (ghvatsli) _ a contribution; RviZli (ghvidzli) _ liver and so 
on). The earliest confirmations of cultivation of a grapevine and production of 
wine, allows us to speak about the earliest name of this product in the Georgian 
language.

Origin of some words designating colors appeared, as we know, from 
edible plants: raspberry _ raspberry, peach _ peach, cherry _ cherry; from 
drinks: cognac _ cognac, coffee _ coffee, wine _ wine and etc.

The wine color which is also known as red wine became the strong and 
popular in the nineties thanks to cosmetic and textile industry. Wine is a royal 
color meaning the power and also has explosive energy which brings force and 
elegance. It should be noted that wine color was called as 2015 fashion color.

The meaning of a word is fully reflected by its context. Here, the meaning 
of a word is constituted by its contextual relations. Therefore, a distinction be-
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tween degrees of participation as well as modes of participation is made.1

Today wine-making is a global industry, with most of the countries of the 
world producing wine. Because of this, there are a number of wine terms having 
specializing meanings. Wine tasting is the sensory examination and evaluation 
of wine. Wines are made up of chemical compounds which are similar or identi-
cal to those in fruits, vegetables, and spices. There are a lot of terms associated 
with winemaking and wine tasting. Wines may be describes variously as green, 
tart, crisp, fresh and flabby, as for acid level _ tannic, hard, astringent, chewy, 
firm, smooth, supple, velvety, soft. The full definitions of mentioned description 
of wines are as follows: Astringent _ the quality of high tannin content, which 
has the effect of drying out the mouth. Many young red wines are astringent 
because of tannins. Chewy _ wines with unusual thickness of texture or tannins 
that one almost chews before swallowing. Crisp _ fresh, brisk character that 
is usually associated with high acidity. Firm _ taut balance of elements; tightly 
knit structure; also distinct flavor. Flabby _ an out of balance wine that does not 
have enough acidity to give it structure. Fresh _ a wine that is youthful and live-
ly, often with bracing acidity. Green _ a wine made from unripe grapes that are 
tart and lacking fruit flavor. Hard _ stiff, with pronounced tannins; undeveloped. 
Smooth _ of silky texture that leaves no gritty. Rough sensation on the palate. 
Tannic _ this is a wine with high levels of tannin. Tart _ sharp; acceptable if not 
too acidic. Velvety _ smooth and rich in texture.

The research was based on linguo-descriptive, etymological, cognitive 
analysis methods. Language is used in the most various spheres of life, the con-
cept of the word and its research gives opportunities to investigate and solve 
linguistic problems. Word study increases our specific knowledge of lexical units. 

1 D. Cruse. Lexical Semantics. Cambridge University Press, Cambridge, MA, 1986, p. 15
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manana Selia1

sityva `Rvinos~ lingvisturi aspeqti

ena da masSi Semavali leqsikuri erTeulebi mudmiv cvlilebas 
ga nicdian lingvisturi da eqstralingvisturi faqtorebidan ga-
mom dinare. sityva, rogorc lingvisturi erTeuli, leqsikur-
se mantikuri nominaciuri formoT warmoadgens materialur da 
so cialur kulturas. sityvebisa da maTi bunebis, struqturis 
ana lizi SeuZlebelia lingvisturi Teorebis kvlevis gareSe. is-
to riulad, Zveli droidan moyolebuli, Rvinos gansakuTrebuli 
adgili ekava da ukavia adamianis cnobierebaSi.

mocemuli naSromi eZRvneba sityva ̀ Rvinos~ kvlevas, ro gorc 
lingvisturi, aseve _ eqstralingvisturi kuTxiT. Cveni kvleva 
efuZneba lingvo-deskriptiul da etimologiuri analizis me-
Tods. Cveulebrivi sityvis mniSvneloba formulirdeba da ic v-
leba istoriuli ganviTarebis procesSi, amitom didi roli eni-
Weba sityvis mniSvnelobaTa gamoyenebas da mis kvlevas.

1 manana Selia _ pedagogikis doqtori, asocirebuli profesori, soxumis 
sa  xelmwifo universiteti. 
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ДИАНА АЛАНИЯ1

ИНОЯЗЫЧНЫЕ СЛОВА В ЛЕКСИКЕ РУССКОГО ЯЗЫКА

На протяжении всего процесса своего исторического развития рус-
ский язык обогащался и пополнялся иноязычными словами. Как известно, 
лексическая система наиболее открытая система языка с точки зрения про-
никновения иноязычных элементов.

Иноязычные слова в лексике русского языка представляют довольно 
многочисленный пласт, хотя они не превышают 10% всего его словарного 
состава.2

В немецком языке заимствования исчисляются десятками тысяч, а в 
словарном составе английского языка они составляют более половины.

Освоение иноязычной лексики обогащает словарный запас принима-
ющего языка. В этом процессе огромную роль сыграли греческий и латин-
ский языки _ в Европе, старославянский язык - в славянском мире, араб-
ский _ на мусульманском Востоке.

Русский язык всегда был открыт для заимствований, в его лексике 
много иноязычных слов разного происхождения. Многие из них настоль-
ко прижились в русском языке, ассимилировались, подчинившись русской 
грамматике (приняли формы словоизменения), что воспринимаются как 
вполне русские (свекла, кровать, деньги).

В разные эпохи приходили в русский язык разные «чужие», т.е. ино-
язычные слова.

Заимствования стали требованием жизни, и они представлены во всех 
её сферах: политической, экономической, финансовой, технической, быто-
вой, предпринимательской деятельности, в сфере поп-искусства и спорта.

Процесс заимствования и освоения иноязычных слов _ явление нор-
мальное, а в определенные исторические периоды он даже неизбежен. 
Этот процесс происходил, происходит и будет происходить во все времена 
в языках всех народов.
1 diana alania _ filologiur mecnierebaTa doqtori, profesori, soxu-
mis saxelmwifo universiteti. 
2 Н. А. Кондрашов. Основные вопросы русского языка. М., 1985, стр. 66. 
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Например, заимствования в период феодальной раздробленности 
(XIII-XIVвв.) на Руси:

Из немецкого языка: 
пискупъ (католический епископ) _ Смоленская грамота 1229 г.;
рыторъ (рыцарь) _ Новгородская летопись 1242 г.;
бархатъ _ Путевые записки Игнатия 1392 г.;
грошъ _ Галичская грамота 1351 г. 
Заимствования в Московский период из итальянского: тередотщик 

(печатник), батырщик (накладчик краски на литеры), марзан (страница).
Заимствования из Европы в период формирования русской нации ха-

рактеризуются преимущественно польским посредничеством: рынок, кухня 
(из немецкого); из польского языка слова: бричка, коляска, дышло, шлях, 
штык и др. А также интернациональные слова греческого происхождения: 
аптека, хирург.

Петровская эпоха в истории русского народа характеризуется суще-
ственными реформами и преобразованиями, затронувшими государствен-
ность, производство, военное и морское дело и быт господствующих клас-
сов тогдашнего русского общества.

Заимствования в Петровскую эпоху происходили с иностранных книг 
научного и этического содержания; из речи специалистов-иностранцев-о-
фицеров, инженеров или мастеров, служивших на русской службе и плохо 
знавших русский язык; и из речи русских людей, учившихся и работавших 
за границей.

Из немецкого языка: стамеска, дрель, винт, кран, вакса, юнкер, еф-
рейтор, генералитет, лозунг, лагерь и др.

Из французского языка: барьер, бастион, гарнизон, марш, ассам-
блея, интрига, вояж и мн.др. 

Из английского проникло слово оврал («всех наверх») в профессио-
нальную речь моряков.

Обновление словарного состава русского литературного языка в Пе-
тровскую эпоху особенно проявилось в сфере административной лексики.

М. В. Ломоносов выработал терминологическую систему из числа 
ра нее заимствованных русским языком иностранных слов и подчинил их 
рус скому языку в отношении произношения и грамматической формы. На-
пример: горизонтальный, вертикальный, пропорция, плюс, минус, ради-
ус, квадрат, формула, атмосфера, горизонт, микроскоп и др.

А. С. Пушкин в сфере отвлеченных понятий признавал образцом 
фран  цузский язык. 

У Пушкина часто встречаются пояснения русских слов французскими. 
Исходя из семантических закономерностей русского языка, он вовлекает 
в структуру литературной речи слова устного происхождения, диалекты и 
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архаические формы церковнославянского языка. Но Пушкин признаёт за-
конным употребление «иноплеменных слов, если они обозначают понятия 
и предметы, для которых нет подходящего выражения среди «сокровищ 
русского родного слова»: «Но панталоны, фрак, жилет. Всех этих слов на 
русском нет».1

Среди заимствований сегодняшнего дня наиболее активными оказы-
ваются англицизмы.2 Английский язык _ главный донор эпохи, его вливания 
на разные языки мира очень существенны. Недаром английский называют 
«современной латынью». Америка рубежа ΧІΧ-ΧΧ вв. подарила европейцам 
новую музыкальную эстетику, а вмес те с ней _ и новый музыкальный язык, 
который в Россию пришёл только к концу ΧΧ вв. столетия. Музыкальные тер-
мины из области поп-искусства хлынули в русский язык бурным потоком, в не-
которых случаях даже вытесняя другие, известные языку заимствования, на-
пример, сингл вытеснил диск (ранее была пластинка). Сингл (single), дослов-
но «песня», теперь означает отдельно изданную композицию исполнителя.

Хип-хоп возник как уличное подростковое движение в среде амери-
канских кварталов. Тинейджеры коряво рифмовали правду о своей непро-
стой жизни.

Рок _ это краткое послание о своей жизни.
Путь семантических преобразований иноязычных слов _ путь сложный, 

часто начинающийся ошибочным употреблением слова из-за недостаточно-
го его понимания, искаженного восприятия. Так случилось, например, в свое 
время с немецким словом «бутерброд», «потерявшим в русском употребле-
нии компонент» «с маслом» (хлеб с маслом), о чем свидетельствует сочета-
ние «бутерброд с маслом», возникшее явно под влиянием дифференциро-
ванных наименований «бутерброд с колбасой», «бутерброд с сыром» и т.д.

Издержками в освоении иноязычных слов можно считать и другие 
семантические тавтологии, к сожалению, уже укрепившиеся в языке массо-
вой печати: монументальный памятник, свободная вакансия, выдающей-
ся виртуоз, главный лидер, коллега по работе, специфические особенно-
сти, самый оптимальный вариант.

В тематическом отношении слова _ заимствования охватывают раз-
нообразные сферы жизни современного общества:3

лексика государственного управления; 
международно-правовая: парламент, саммит, спикер, инаугура-

ция, спичрайтер;
Лексика общественно-политическая: брифинг, рейтинг, электо-

1 А. С. Пушкин. Евгений Онегин. _ http://www.ilibrary.ru/text/436/p.2/index.html.
2 Д. Алания. Англицизмы в русском языке современности. _ Сборник трудов Аб-
хаз ской национальной академий наук. Серия гумманитарный наук. Т. 3. Тб., 2014, 
стр. 136.
3 Д. Алания. Англицизмы в русском языке современности, gv. 136.

8. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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рат, консенсус;
Лексика научно-техническая: блюминг, шопинг, ноу-хау;
лексика экономическая и связанная с предпринимательской дея-

тельностью: концерн, акция, вексель, ваучер, маркетинг; брокер, ауди-
тор, дилер, менеджер, бартер, брокер;

лексика спортивная: допинг, тренинг, кикбоксинг, шейпинг; 
лексика обиходная: шопинг, кабаре;
лексика современного поп-искусства: кантри, сингл, саунд, диск -

жо кей, шоу, ретро-шлягер.
Иноязычное слово не только грамматически вживается в русское сло-

весное окружение, но и порой приспосабливается к русскому словоупотре-
блению, в разной степени изменяя своё значение. В таком случае происхо-
дит своеобразное усвоение семантики «пришельца».

Например, слово «приоритет» (лат. prior _ первый, старший) опреде-
ляется как «первенство по времени в открытии, изобретении чего-нибудь; 
вообще первенствующее положение».1 Сегодня у слова «приоритет» поя-
вились новые значения: 

1. основная задача, главное направление;
2. главные интересы;
3. коммерческие интересы;
4. преимущество.

Случаи употребления слова «приоритет» с определениями _ глав-
ный приоритет, особый приоритет, приоритет номер один _ говорят о 
забвении исконного значения слова (преобладает значение «задача», «на-
правление», «предпочтение»).

Основными причинами заимствований являются:
1. Потребность в наименовании новых вещей, явлений, понятий: 

компьютер, грант (денежное пособие), эвтаназия (облегчение процесса 
умирания обреченных больных).

2. Необходимость в разграничении понятий: дизайнер (художник _ 
конструктор от анг. design _ замысел, чертеж, проект), ранее заимствован-
ное, и визажист (от фр. visage _ лицо).

3. Необходимость в специализации понятий: маркетинг (рынок), 
менеджмент (управление), аудит (ревизия, контроль), спонсор (лицо, 
оказывающее финансовую поддержку) и меценат (богатый покровитель) 
_ здесь специализация понятий дифференцирована.

4. Наличие в международном употреблении сложившихся систем 
терминов, однородных по происхождению, например, компьютерная тер-
минология, спортивная, современная эстрадная _ на базе английского язы-
ка; Музыкальная _ на базе итальянского языка и др.

1 С. И. Ожегов. Словарь русского языка, М., 1953, стр. 544. 
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5. Потребность в вуализации понятий (стремление к эвфемистиче-
ским заменам). В некоторых ситуациях иноязычное слово (чисто психоло-
гически) помогает скрыть негативный или прямой смысл понятия: канцер _ 
(рак), педикулез (вшивость) и др.

6. Стремление к модному, более современному слову. Например, 
презентация это не просто представление чего-либо, а торжественная ак-
ция; бутик _ не маленькая лавочка, а элитный салон _ магазинчик.

Разграничению понятий служат и некоторые ранее заимствованные 
термины: сервис и обслуживание, комфорт и уют, информация и сообщение.

В русском языке встречаются иноязычные слова, которые нельзя на-
звать заимствованиями в собственном смысле этого слова. Это т.н. экзоти-
з мы,1 т.е. слова, характеризующие нерусскую действительность, жизнь и 
быт тех народов, откуда берутся данные слова: экзотизмы _ лорд, леди, 
ленч, стерлинг _ рисуют английскую жизнь; рейхстаг (немецк.); франк, 
кон сьерж (франц.); идальго (испанск.). 

Экзотизмы, характеризующие грузинскую действительность: абази, 
тахта, сакля, марани, зурна, чонгури,батони, сакля, азнаури, лаваши и др.

Экзотизмы используются в языке художественной литературы для 
создания местного калорита. 

В языке русских писателей первой половины ΧІΧ в (Грибоедова, 
Кюхельбекера, Бестужева-Марлинского, Пушкина, Лермонтова, Полонско-
го и др.) встречаются экзотизмы, характеризующие грузинскую действи-
тельность. Наиболее распространенными в литературе того времени были 
сакля (груз. saxli), батони, бичи (груз. biWi), чонгури. 

От экзотической лексики следует отличать варваризмы2 _ иноязыч-
ные слова совершенно чуждые русскому языку, употребляемые писателя-
ми, поэтами, публицистами. Их употребление носит случайный, эпизодиче-
ский характер. Например, Е. Евтушенко в стихотворении обыгрывает фран-
цузский фразеологизм, обозначающий _ «такова жизнь»:

Если плохи у него дела
И на брюках новая дыра,
Если неудачлив он в любви,
Разведет руками: «Се ла ви!».3

Среди иноязычной лексики выделяется также большое количество 
интернационализмов4 _ слов, распространенных в различных языках.

Многие из таких слов восходят к латинскому и греческому языкам.
Интернационализмами являются: адвокат, аристократ, аттес-

1 Учебник современного русского литературного языка. Для студентов спецгрупп. 
Под редакцией А. Хидашели. Ч. 1. Тб., 1989, стр. 198. 
2 Учебник современного русского литературного языка, стр. 198-199. 
3 Е. Евтушенко. Се ла ви! _ http://ev-evt.net/stihi/s/celavie.php. 
4 Учебник современного русского литературного языка, стр. 200.
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тат, вариант, брошюра, инициатива, кибернетика, коммунизм, класси-
фикация, эмигрант, нота, музыка и мн. др.

Интернационализмами могут быть и составные части сложных слов:
авиа  _  (авиазавод), авто _ (автопарк), био _ (биофизика), гео _ (геофи-
зика) и др.

Особенно много интернационализмов в специальной терминологии, 
которая в наше время интенсивно пополняется.

Надо признать, что основная масса заимствований вызвана не насущ-
ной необходимостью, а обусловлена причинами психологического плана. С 
одной стороны, это стремление показать свою приобщённость к «продвину-
той» среде, с другой _ освещение новой жизни современников. Употребле-
ние иноязычных заимствований в руссой лексике связано со специальной 
сферой деятельности _ в научной и технической литературе, а также в профес-
сиональном общении. Через средство массовой информации, всле д ствие 
активного внедрения техники в быт современного человека специальные 
понятия и термины становятся активными составляющими бытового лекси-
кона. Это говорит о широком усвоении иноязычных слов русским язы ком.

diana alania

ucxo enis sityvebi rusuli enis leqsikaSi

statiaSi ganxilulia nasesxebi sityvebis ganvlili gzebi, ma-
Ti aTvisebis procesi rusul enaSi, romelic xdeboda, xdeba da Se-
iZleba moxdes yvela enaSi maTi istoriuli ganviTarebis etapeb ze 
cxovrebis yvela sferoSi.aRwerilia ucxouri sityvebis damkvi d-
rebis gzebi da saSualebani rusul enaSi. dawyebuli feodaluri 
daq saqsulobidan (XIII-XIVss.) ruseTSi Tanamedroveobamde (XXIs.) da 
amavdroulad naCvenebia mdgomareoba Tanamedrove rusul enaSi. 

DIANA ALANIA1

FOREIGN WORDS IN THE VOCABULARY OF THE RUSSIAN LANGUAGE

The article describes the process of borrowing and adoption of foreign 
words by the Russian language, which happened before, happens now and will 
happen in the future in certain historical periods at all times in the languages of all 
peoples and in all spheres of life. The article traces this process from the period of 
feudal fragmentation in Russia (13-14th cc.) to the present day (21st c.), describes 
the main reasons for borrowing and the present state of the Russian language.

1 Diana Alania _ Doctor of Philological Sciences, Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

nana araxamia1

nacionaluri narativis problema 
ilia WavWavaZis SemoqmedebaSi

nacionaluri identoba esaa naciis mier sakuTari Tavis 
TviT aRqma da Sefaseba. nacionaluri identobis ganmsazRvreli 
faqtori nacionaluri narativia. nacionaluri narativis meSveo-
biT nacia axdens sakuTari Tavis formirebasa da konstituirebas.

qarTuli nacionalizmi ibadeba XIX saukunis 60-70-ian wleb-
Si rusuli imperiis wiaRSi. Cvens erovnul cnobierebas Zlieri 
dartyma miayena XIX saukunis damdegs didma tragediam _ ruseTis 
mier saqarTvelos dapyrobam. ruseTis koloniis politikuri miza-
ni iyo qarTuli enis gandevna da saqarTvelos gadaqceva ruseTis 
saxelmwifos ganuyofel nawilad. qarTul sazogadoebaSi imperiis 
rusifikatoruli politikis gatarebis Sedegad, erovnuli TviT-
Segnebis dakargvis safrTxe dadga, amitomacaa, rom samocianelTa 
literaturul moRvaweobas mniSvnelovan konceptualur qveteqs-
tad udevs erovnuli, samoqalaqo identobis problema. realiste-
bi erovnuli TviTSegnebis dakargvis safrTxis winaSe mdgari qar-
Tuli sazogadoebis gamorkvevas da maTi identobis gacnobierebas 
Seudgnen. maTTvis literatura ideologiuri iaraRia ruseTis 
winaaRmdeg, ara mxolod zogadi damokidebulebis dafiqsirebis 
doneze, aramed konkretuli realuri faseulobebis Seqmnis Tval-
sazrisiT.

qarTulma sazogadoebam XIX saukunis II naxevridan msoflio 
civilizaciis procesSi mniSvnelovani transformacia ganicada. 
samocianelebma moaxerxes msoflio civilizaciis procesSi qar-
Tuli civilizacia CaerToT da is sicocxlisunariani yofiliyo 
momavali gamowvevis winaSe. am moZraobis yvela ZiriTadi Zala da 
mimarTuleba ilia WavWavaZesTan iyo dakavSirebuli. is moiazre-
boda XIX saukunis II naxevarSi saqarTveloSi mimdinare procesebis 

1 nana araxamia _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo universi-
teti.
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centralur makoordinebel pirovnebad. ilia cdilobs `Camoayal-
ibos `sxva saqarTvelos~ xedva da mas liberaluri nacionalizmis 
erovnuli modeli daudos safuZvlad. ilia WavWavaZe, marTlac, 
qarTuli nacionalizmis mamaa~.1

qarTul nacionalistur diskusTan yvelaze xSirad ilia Wav-
WavaZis `ena, mamuli, sarwmunoeba~ asocirdeba: `sami RvTaebrivi 
saunje dagvrCa mama-papaTagan. mamuli, ena, sarwmunoeba. Tu amaTac 
ar vupatroneT ra kacebi viqnebiT, ra pasuxs gavcemT STamomav-
lobas~.2 iliaseul am triadas erovnuli identobis niSnebad miiC-
neven, romlebic warmoadgens mTavar safuZvels, mTavar baziss, 
rasac emyareba qarTuli nacionalizmi, anu qarTuli eris idea.

magram arsebobs sxvadasxvagvari Tvalsazrisebi imisa, rom 
ilia WavWavaZe Tavisi erovnuli erTianobis koncefcias ayalibebs 
`osmalos saqarTvelo~-Si. irkveva, rom didi klasikosi upirate-
sad istoriis erTobas miiCnevs: `arc erToba enisa, arTc erToba 
sarwmunoebisa da gvartomobisa ise ar SeamWvalebs xolme adami-
anebs erTmaneTTan, rogorc erToba istoriisa~.3 Tumca sxva teq-
s tebSi Zireuli mniSvneloba eniWeba enas. magaliTad, 1881 wlis 
mar tis `Sinaur mimoxilvaSi~ ilia wers: `arsebiTi niSani erovnebi-
sa, misi guli da suli, enaa... rom saxelmwifos erTianoba SeuZ-
le belia iq, saca yvelani erTsa da igive saxelmwifo enazed ar 
la parakobeno~.4 

dReisTvis garkveulia, rom qarTuli nacionalizmi gansxvav-
de ba dasavluri nacionalizmisagan. ilia Tavisi cnobili sloga-
niT `mamuli, ena, sarwmunoeba~ Seecada Cveni gansxvavebulobis 
xaz gasmas, radgan qarTuli nacionalizmi, evropuli nacionaliz-
mi sagan gansxvavebiT, eklesiis mimarT dapirispirebis gziT ar Ca-
mo yalibebula. Temur buaZe wers: `rodesac ilia marTali qarTu-
li erovnulobis am sam fundamentalur elements asaxelebda 
`ma muli, ena, sarwmunoeba~, eWvgareSea sargeblobda vaxuSti bato-
niSvilis triadiT: `sarwmunoeba, ena, mefe~. advili SesamCnevia 
cvli lebebi, romlebic iliam vaxuSti batoniSvilis `formulaSi~ 
Se itana. `mefe~ `mamuliT~ aris Secvlili `sarwmunoeba~ pirveli-

1 z. SaTiriSvili. nacionaluri identoba da nacionaluri narativebi. _ 
http://social-democrats-georgia.blogspot.com/2010/06/blog-post_27.html.
2 il. WavWavaZe. oriode sityva revaz SalvasZe erisTavis prologidan 
`SeSlilis~ Targmanzeda. _ wgn.: il. WavWavaZe. rCeuli nawarmoebebi xuT 
tomad. t. III. Tb., 1986, gv. 9.
3 il. WavWavaZe. osmalos saqarTvelo. _ wgn.: il. WavWavaZe. rCeuli nawar-
moebebi xuT tomad. t. IV. Tb., 1987, gv. 10.
4 il. WavWavaZe. Sinauri mimoxilva. 1881w., 2 marti. _ wgn.: il. WavWavaZe. 
rCeuli nawarmoebebi xuT tomad. t. V. Tb., 1991, gv. 207.
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dan mesame adgilzea gadatanili. pirveli cvlilebis axsna Zneli 
ar aris mefe qveynis, mamulis simboloa. mefis Rirebuleba mamu-
lidan modis, misi funqcia mamulis dacvaa, roca mefoba aRar ar-
sebobs, mamulis dacva erma unda aiRos Tavis Tavze. albaT, ilia 
marTali imasac grZnobda, rom axali drois evropuli erovnuli 
organizmebi monarqiuli formiT aRar Seimosebodnen. rac Seexeba 
meore cvlilebas, `sarwmunoebas~ mesame adgilze gadatana, misi 
mniSvnelobis dakninebas sulac ar niSnavs. ilias ̀ formulas~ pro-
gramis mniSvnelobac hqonda. axali nacionaluri proeqti, yvela 
qarTuli mxaris `mamulSi gaerTianebiT unda dawyebuliyo. iliam 
icoda, rom, axal droSi Sua saukuneebisagan gansxvavebiT, sarw-
munoeba aRar SeiZleboda erovnuli identobis, nacionaluri aRo-
rZinebis upirvelesi simbolo gamxdariyo. aseTi faqtori axal 
droSi saerTo istoriuli warsuli unda yofiliyo~.1

naTelia, rom ilias SexedulebiT, nacionaluri identoba 
pirdapir ukavSirdeba warsulis xsovnas. koloniur viTareba-
Si erovnuli avtoritetis SesanarCuneblad centralur toposs, 
ilias azriT, mamuli warmoadgens da am konceptis gamokveTa mx-
olod 60-iani wlebis literaturam SeZlo. g. maisuraZe Tvlis, 
rom: ilia WavWavaZis mTeli literaturuli da praqtikuli moR-
vaweoba, sruliad mizanmimarTulad erT Temaze, erT proeqtze 
muSaobs, romelic mis mier konceptualizirebuli sityva `mamu-
liT~ gamoixateboda. esaa `qarTuli erovnuli diskursi, romelic 
`mamulis~ narativs efuZneboda. am narativis gateritorialure-
biT konkretuli geografia simbolur mniSvnelobas iZens, sad-
ac erovnuli diskursis gavrcelebis areali naraciis simbolur 
geografiasTan gaigivebiskenaa mimarTuli, rac saboloo jamSi 
kulturul identifikacias ayalibebs. es identifikacia ki, rome-
lic erovnuli cnobierebis ganmsazRvrelia `naratiuli strate-
giis Sedegad xorcieldeba. iliasTan `mamuli~ swored aseTi nara-
tiuli strategiaa~.2 RirebulebaTa centrSi mamulis konceptis 
moqceva. Teoriuli xasiaTis naSromis garda deklarirebulia il-
ias mxatvrul SemoqmedebaSic.

rogorc vxedavT, il. WavWavaZis ZalisxmeviT moxerxda mo-

1  T. buaZe. qarTveli eri da qristianoba. _ http://www.orthodoxtheology.ge
/%E1%83%A5%E1%83%90%E1%83%A0%E1%83%97%E1%83%95%E1%83%94%E1%8
3%9A%E1%83%98-%E1%83%94%E1%83%A0%E1%83%98-%E1%83%93%E1%83%90-
%E1%83%A5%E1%83%A0%E1%83%98%E1%83%A1%E1%83%A2%E1%83%98%E1%83
%90%E1%83%9C/.
2 g. maisuraZe. mamuli da `qarTvlis deda~ saeklesio simbolika ilia Wav-
WavaZis TxzulebebSi. _ https://burusi.wordpress.com/2011/03/24/giorgi-maisura-
dze-8/.
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nar qis Canacvleba mamuliT. mamulis erTgulebiT Seiqmna samo-
qalaqo siv rce XIX saukunis sazogadoebriv azrovnebaSi. ilias 
um Tavres damsaxurebad Tvlian Tanamedrove saxelmwifos ideis 
Semotanasa da damkvidrebas. is Tavisi SemoqmedebiT Tu publicis-
turi moRva weobiT cdilobda erovnuli identobis Tanamedrove 
idea ganxorcielebuliyo da dafuZnebuliyo.

XIX saukunis II naxevris es udidesi erovnuli moRvawe, qar-
Tve li eris erovnul ganmanTavisuflebeli da ganmanaTlebeli 
moZ raobis sulisCamdgmeli da winamZRoli Tavis mxatvrul Semoq-
medebaSic miznad isaxavda qarTveli xalxis gaerTianebas, erovnu-
li TviTSegnebis gamococxlebas da amaRlebas. gansakuTrebuli 
simZafriT erovnuli identobis es problemebi mainc poema `aC r-
dil Si~ da `mgzavris werilebSi~ wamoWra avtorma.

poema `aCrdili~ warmoadgens avtoris lirikul aRsarebas. 
sag miro warsulis saxiT poemaSi warmoCenilia farnavazis epoqa, 
ro gorc erovnuli identobisTvis mravalsaukunovani brZolis 
da sawyisi, romelic idealad esaxeba avtors. `ilias narativSi sa-
qar Tvelo damonebul qveynad ar ixseneba: esaa didi istoriuli 
da kulturuli warsulis mqone qveyana, romelic mxolod Tav-
is samxedro sisustes da strategiuli geografiuli mdebareobis 
ga mo gaxda iZulebuli ruseTisTvis Seefarebina Tavi~.1 mis Ta-
namedrove qarTvelebSi ki Camkvdaria mamulis rwmenac, mamulis 
siyvarulic da erovnuli erTianobis gancdac. erovnuli cnobi-
erebis moSla yvelaze metad tkiva poets. amas emateba socialu ri 
Cagvrac. `aCrdili~ qarTuli nacionaluri diskursisTvis uni ka-
luri mxatvruli saxea _ saqarTvelos Tanamedrove ukvdavi sulia 
personificirebuli. myinvarze Semdgari moxuci cocxlobs, mag-
ram tanjulia, raki guli gadabanili aqvs qarTvelTa sisxliT. 
mo xucis godeba gamoxatavs 60-ianelTa erovnul kredos da sam-
Soblo qveynis samsaxuris STamagonebel ideas. amitomac poemaSi 
dasmulia erovnuli gmiris problema. ilia eZebs gmirs, romelic 
miZinebul saqarTvelos uwinamZRvrebs da gamofxizlebul qarTve-
lobas damoukideblobisTvis brZolaSi waruZRveba. bednieria is, 

1 c. kilanava. qarTuli nacionaluri diskursis formireba: saqarTvelosa 
da ruseTis imperiis markirebis modelebi da qarTuli nacionaluri Tvi-
Tidentifikacia me-18 saukunis dasasrulisa da me-19 saukunis qarTul 
literaturaSi. sadisertacio naSromi wardgenilia ilias saxelmwifo 
universitetis mecnierebaTa da xelovnebis fakultetze filologiis 
doqtoris akademiuri xarisxis miniWebis moTxovnaTa Sesabamisad. so-
cialuri da humanitaruli mecnierebebis interdisciplinuri programa 
(literaturismcodneobis mimarTuleba). Tb., 2013. _ http://iliauni.edu.ge/
uploads/other/1/1467.pdf.
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`visac eRirsa mamulisTvis Tavis dadeba~... amgvari pasaJebiT ilia 
cdilobs eris cnobierebaSi mniSvnelovani gardatexis moxdenas. 
poemaSi asaxulia qveynis koloniuri viTareba. ilias kavkasiis 
xal xTa erTmdinared, erT sulad gaerTianeba miaCnia aucilebel 
pi robad, raTa erToblivad Seudgnen brZolas ruseTis imperiis 
wi naaRmdeg koloniuri viTarebisTvis damaxasiaTebel pirobebSi 
gadarCenilma poemam mainc moaxerxa qarTuli nacionaluri di-
skursis ganviTareba. miZinebuli eris gamofxizleba.

`Sromis sufevis~ RmerTis Ziebis, pirovnebis Tavisuflebis, 
ada mianis amaRlebis Temebze amaxvilebs yuradRebas ilia poemaSi. 
aCr dilis XV Tavi mTlianad qristianuli rwmenis qadagebas isaxavs 
miznad. sagulisxmoa poemis finali, qveynis momavali, esqatolo-
giur konteqstSi warRvnisa da gadarCenis motivebiT aris warmod-
genili, mTeli poema ki himografiuli teqstis modelzea agebuli 
(sruldeba RvTismSoblisadmi vedrebiT). mamulis bednieri momav-
lis rwmenis gansaxierebaa Svidferovani cisartyela, romelic ga-
daefineba poetis qveyanas, `maxaroblad tkbili imedisa~.

il. WavWavaZis `mgzavris werilebSi~ erTi konkretuli nawar-
moebi ki ar aris, aramed erovnul ganmanTavisuflebeli programa, 
erT gvari samoqmedo gegmaa, romelmac Zirfesvianad Secvala XIX 
saukunis qarTuli sazogadoebrivi azris mimarTuleba. ilia Wav-
WavaZis, rogorc erovnul ganmanTavisuflebeli moZraobis medro-
Sis mrwamsad aRiarebulia `qarTvelTa nacionaluri tipis~ lelT 
Runias sityvebi: `Cveni Tavi Cvenadve gveyudneso~ _ esaa koloniad 
qceuli qveynis Svelis absoluturad gansxvavebuli saxe. saint-
eresoa CamorCenili rusuli saxelmwifos tipiuri Cinovnikis il-
ias mier Seqmnili karikaturuli saxe. `uadamiano da pirutyvuli 
mixvra-moxvriT~ mTvrali `gamanaTlebeli~ `podporuCiki~ gviqmnis 
warmodgenas rusze; fransieli ganviTarebuli da mowesrigebuli 
ki evropis simbolur saxed gvevlineba. aq mkafiod ixateba ili-
as TvalTaxedva ruseTis mier zereled danergili, surogatiuli 
ganmanaTleblobis civilizirebulobis nacvlad saqarTvelo WeS-
marit ganmanaTleblobas da progress evropeizms unda eziaros.

qarTveli eris umoqmedobis, Surisa da borotebis socialu-
ri da erovnuli satkiris gadaWris gzebs gvTavazobs ilia `mgzav-
ris werilebSi~. avtori civi, uZravi myinvarisa da mousvenari 
Ter gis, naTeli dilisa da borotebiT savse Ramis Sedarebas iye-
nebs, rom dagvanaxos moZraobis da moqmedebis aucilebloba. `moZ-
raoba da marto moZraoba aris... qveynis Ronis da sicocxlis mim-
cemi~. swored aseTi: aqtiuri, fxizeli, zneobrivi poziciiT unda 
yofiliyo qarTveloba da ara iseTi, rogorsac xedavda maSin _ 
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Rir sebaayrils, modunebuli majiscemiT, Cagrulsa da monobas 
Se guebuls. igi Seqmnili viTarebidan erTaderT gamosavals eris 
gamoRviZebaSi xedavs. saqarTvelos xsna gonebis sinaTleSia _ na-
Tel, realistur azrovnebasa da ganaTlebaSi, rasac simbolurad 
nawarmoebSi dRe ganasaxierebs. dRe ganasaxierebs intensiur sazo-
gadoebriv cxovrebasac. dinamiuri da energiuli brZoliT aRsavse 
sazogadoebrivi cxovrebis simbolo ki Tergia.

amdenad, XIX saukunis II naxevris eris nacionaluri Segnebisa 
da mTeli sazogadoebrivi azrovnebis gamococxleba itvirTes qa-
rTvelma samocianelebma, ilia WavWavaZis winamZRolobiT. man pir-
velma gansazRvra mwerlis da mwerlobis funqcia, rogorc eris 
wi namZRolisa da, aqedan gamomdinare, mxatvrul literaturas, Tu 
publicistur Semoqmedebas nacionaluri misia daakisra. litera-
turas mniSvnelovani gavlena unda moexdina aseve eris normati-
uli codnis formirebaze da daesaxa nacionaluri ganviTarebis, 
ga darCenis gza. ruseTis koloniadqceul saqarTveloSi. iliam 
Ta visi SemoqmedebiTa da sazogadoebrivi moRvaweobiT SeZlo 
axa li ideologiis Seqmna da misi praqtikulad ganxorcielebis 
pro gramac dausaxa ers. qarTuli saxelmwifoebriobis ideis 
(erovnuli identobis) sulisCamdgmeli ilia WavWavaZe iswrafoda 
da emkvidrebina dasavluri demokratiuli faseulobebi da civi-
luri Rirebulebebi. garda amisa, aris uamravi Tanamdevi moder-
izaciis saqme, romelic ilia WavWavaZem Tavisi cxovrebis manZil-
ze gaakeTa. amgvari kocefciebi iliamdel qarTul literaturaSi 
ar SemuSavebula. Tamamad SeiZleba iTqvas,rom ilias ZalisxmeviT 
Camoyalibda `axali identoba _ qarTveli~. ilias narativSi moiaz-
reba momavlis saqarTvelo, romlis aRorZinebisa da ganiTarebis 
programac (proeqti) SemogvTavaza ukvdavma klasikosma. misi idee-
bi sazogado Rvawli da Semoqmedeba saukuneebis Semdegac anug-
eSebs qarTvel ers da yoveli drois uRimRamo awmyos miuxedavad, 
momavlis rwmenas usaxavs qarTvels.
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NANA ARAKHAMIA1

THE PROBLEM OF NATIONAL NARRATIVE 
IN ILIA CHAVCHAVADZE’S CREATIVE WORK

In the article we speak about important conceptual questions of literary 
creative work of the figures of Sixties on the ground of broad literary materi-
als for the Russian Colony political purposes: a) Expel of Georgian language; b) 
Georgia’s transformation into an integral part of the colony of Russia; c) About 
the danger of losing national identity in Georgian society as a result of Empire’s 
Russification policy.

Figures of the sixtieth headed by Ilia Chavchavadze started elucidation of 
Georgian society and acknowledgement their identity. They managed to involve 
Georgian civilization in the process of world civilization. Ilia attempted to es-
tablish “Another Georgia” vision and to base the liberal Nationalism, national 
model.

The article also discusses how Ilia Chavchavadze tried to promote Western 
democratic and civilized values. In addition, there are a lot of related moderniza-
tion works that Ilia did during his life. Such concepts have not been developed in 
the literature before Ilia.

1 Nana Arakhamia _ PhD in Philology, Sokhumi State University. 
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

madona bedinaSvili1

qronotopis problema da dialoguri narativis 
polifoniuroba ernest hemingueis prozaSi

ernest hemingueis mxatvruli samyaros aRsaqmelad mniSv ne-
lovania droisa da sivrcis, anu qronotopis (Zv. berZ. χρόνος _ 
dro, τόπος _ adgili, sivrce) rolis sworad gansazRvra mis na-
war moebebSi. qronotopTan dakavSirebiT araerTi mniSvnelovani 
naS romi arsebobs, Tumca qarTul samecniero sivrceSi aRniSnul 
problemaze msjeloba hemingueisTan mimarTebiT xSirad ar gvxv-
deba. vfiqrobT, rom mxatvruli droisa da sivrcis kategoriis 
ga analizeba saSualebas mogvcems, gadavlaxoT hemingueis nawarmo-
ebebis ̀ Tematur~ da ̀ esTetikur~ aRqmasTan dakavSirebiT kritikul 
literaturaSi arsebuli winaaRmdegoba; drois tipebis gaanalize-
biT vuCvenoT, rogor ukavSirdeba mwerlis nawarmoebebis social-
ur-istoriuli problematika misi Semoqmedebis mxatvrul saxeTa 
struqturas; rogor Sedis Semoqmedis ideur-mxatvruli evolu-
ciis fonze istoriis `garegani~ dro nawarmoebis `Sinagan~ droSi.

 upirveles yovlisa, CamovyalibdeT, Tu raSi mdgomareobs 
qronotopis kategoriis produqtiuloba mxatvruli nawarmoebis 
interpretaciisa Tu mwerlis, kerZod ki, hemingueis, Semoqmedebi-
Ti xedvis analizisas. araerTma literaturis kritikosma daafiq-
sira mosazreba, rom mxatvruli nawarmoebis formisa da Sinaarsi-
sa kategoriebis dasakavSireblad, e.w. `Suamavali rgolis~ rols 
swored qronotopi asrulebs, romlis saSualebiT SegviZlia vims-
jeloT mxatvruli nawarmoebis interpretaciaze mis dinamikur 
erTianobasTan mimarTebiT. am TvalsazrisiT, dro verbalur-mx-
atvruli saxis erTgvar koordinatad gvevlineba. igi nawarmoebis 
Sinagani maxasiaTebelia, romelic gansazRvravs Sinaarsis katego-
riis calkeuli epizodebis urTierTkavSiris princips; p. flo-
renskis termins Tu davesesxebiT, dro warmoadgens mxatvruli 

1 madona bedinaSvili _ doqtoranti, soxumis saxelmwifo universiteti.
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ideis moqmedebis ̀ saxelmZRvanelo sqemas~.1 aRniSnul ̀ saxelmZR va-
nelo sqemaze~ dayrdnobiT nawarmoebis ganxilvisas gmirebs, per-
sonaJebs saSualeba eZlevaT TviTon `gaixsnan~, warmoCindnen Tx-
zulebaSi gadmocemuli movlenebis fonze.

XX saukunis literaturaTmcodneobaSi sami ZiriTadi ten-
dencia ikveTeba drois/qronotopis sakiTxTan mimarTebiT. pir-
vels, pirobiTad, ̀ Tematurs~ uwodeben; misi momxreebi, ZiriTadad, 
ikvleven mwerlebis an literaturuli gmirebis gamonaTqvamebs 
drois kategoriasTan dakavSirebiT. aRniSnuli tendencia, gansa-
kuTrebiT, XX saukunis literaturaSi ikveTeba da mis reprezen-
tatiul kvlevebad saxeldeba g. meiergofisa da J. pules naSrome-
bi.2 meore gavrcelebul tendencias, pirobiTad, `formalurs~ 
uwodeben; misi momxreebi (n. anastasievi, f. bokoski, l. vonalti)3 
yuradRebas amaxvileben drois kategoriaze Tavad nawarmoebSi, 
anu nawarmoebis mxatvruli formis kategoriebSi (siuJeti da fab-
ula, kompozicia, konfliqti...). cxadia, aseT SemTxvevaSi kvlevis 
sagani xdeba `wminda literaturuli~ dro, romelic mowyvetilia 
realur socialur-istoriul garemoebebs. zemoaRniSnuli orive 
tendencia, garkveulwilad, iCens Tavs Tanamedrove struqtural-
istTa SromebSic. rac Seexeba mesame tendencias; aRniSnuli tipis 
kvlevebSi mxatvruli drois Seswavla mimdinareobs, erTdrou-
lad, ori mimarTulebiT: a) mxatvruli nawarmoebis mTlianobisa 
da Taviseburebebisa da b) nawarmoebis realur sinamdvilesTan 
urTierTkavSiris mimarTulebiT. aseTi orientaciisas, dro ik-
ve Teba, rogorc azris/ideis konkretuli gamovlineba, rogorc 
mTliani Sinaarsis forma. aRniSnuli tendenciis saTaveebs m. bax-
tinis Sromebamde mivyavarT,4 romlebSic wina planze ori sakiTxia 

1 П. А. Флоренский. Обратная перспектива. _ wgn.: Труды по знаковым системам. 
Т. 3. Ученые записки Тартусского государственного университета. Вып. 198. Тарту, 
1967, gv. 316.
2 Г. Мейергоф. Время в литературе. M., 1998; G. Poulet. Etudes sur le temps humain. 
V. 1. Paris, 1949; G. Poulet. Etudes sur le temps humain. V. 2: La distance interieure. Pa-
ris, 1965. 
3 Н. Анастасьев. Обновление традиций: Реализм XX века в противоборстве с мо-
дер низмом. М., 1984; Ф. Бокоски. Тридцатые годы в американской культуре. _ 
wgn.: Культура и общество. М., 1976, gv. 82-100; L. P. Vonalt. Of Time And Literatu-
re. _ kreb.: The Sewanee Review. Winter, 1969, gv. 164-170.
4 М. М. Бахтин. Литературно-критические статьи. Составители С. Г. Бочаров и В. В.  
Ко жинов. М., 1986; М. М. Бахтин. Проблемы поэтики Достоевского. Работы 1960-
1970гг. _ wgn.: М. М. Бахтин. Собрание сочинений. Т. 6. М., 2002; М. Бахтин. 
Фор мы времени и хронотопа в романе. Очерки по исторической поэтике. _ wgn.: 
М. М. Бахтин.  Вопросы литературы и эстетики. М., 1975 (el. versia: http://phi lo-
lo gos.narod.ru/bakhtin/hronotop/hronmain.html).
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wamoweuli:
•	 mxatvruli dro da mxatvruli nawarmoebi, rogorc mTli-

anoba;
•	  nawarmoebSi aRwerili ̀ movlena~ da misi interpretacia. 

m. baxtinis Tanaxmad, literaturul qronotops, upirveles 
yovlisa, siuJeturi mniSvneloba gaaCnia. igi warmoadgens avtoris 
mier aRweril ZiriTad movlenaTa saorganizacio centrs. baxtinis 
kvlevebi qronotopis Sesaxeb saSualebas gvaZlevs, gamovyoT Sem-
degi aqcentebi: 

•	 mxatvruli drois analizi arsebiTad warmoadgens na war-
moebis interpretacias misi droiTi erTianobis Tval-
sazrisiT, romelic, saboloo jamSi, ganapirobebs na war-
moebis mTlianobas;

•	 istoria, socialuri urTierTobebi, azrovnebis formebi 
Tavad nawarmoebSia davanebuli; mxatvruli dro mwerlis 
Semoqmedebis maxasiaTebeli da, imavdroulad, `drois 
su lis~, kulturis tedenciaTa gamomxatveli xdeba.

baxtinis Teoria qronotopis Sesaxeb, mis mier interpretire-
buli msoflio literaturis Zeglebi (dawyebuli Zveli berZnuli 
avantiuristuli romanidan vidre dostoevskis romanebamde) sa-
Sualebas gvaZlevs davaskvnaT, rom droiT-sivrcul gansazRvru-
lobaSi warmoCenil movlenaTa interpretaciisas Cven, arsebiTad, 
vikvlevT konkretul istoriulobas, romelic am movlenaTa miRma 
igulisxmeba. aRniSnuli kvleva ar atarebs formalur xasiaTs (anu, 
Cven ar gvainteresebs istoriuli faqtebis erToblioba, romlis 
fonze mxatvrul nawarmoebs mxolod ilustraciuli datvirTva 
aqvs); nawarmoebis, rogorc movlenis kvlevisas, Cven mas aRviqvamT 
kulturis realur konteqstad, drois/epoqis realur gamovline-
bad. swored aRniSnul WrilSi migvaCnia sworad e. hemingueis ro-
manebSi droisa da sivrcis problematikis gaazreba. 

 drois problema hemingueisTan ganixileba ara filosofiur, 
aramed wminda literaturaTmcodneobiT WrilSi: igi ukavSirdeba 
TxrobiT perspeqtivebs, TviTon hemingueis mxatvruli xedvis Si-
naarsobliv formebs. aRniSnuli Txrobis perspeqtivebi (e.w. `xed-
vis kuTxe~, “Point of view”) hemingueisTan formalur xasiaTs ar 
atarebs; igi warmoadgens xangrZlivobis realur formebs, ro-
melTa Sinaarsi ganapiroba XX saukunis pirveli aTwleulebis so-
ci alur-politikurma sinamdvilem. am realobidan momdinareobs 
drois problemis gansakuTrebuli mxatvruli konceptualuroba, 
ro melmac ara marto hemingueisTan, aramed mis Tanamedrove Se-
moq medebTanac _ Tomas manTan, uiliam folknerTan, tomas sternz 
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eli otTan da sxv. _ pova asaxva. Tavis mxriv, igi ukavSirdeba da-
savluri kulturis metafizikur warmodgenaTa gadaxedvas re-
aluri istoriuli gamocdilebisa da mimdinare procesebis ga-
mow vevebis gaTvaliswinebiT; tradiciul, `mudmiv~ faseulobaTa 
`sis temidan amovardnis~ problemas.

egzistencialuri kiTxvebi _ `ra aris samyaro?~ `rogor vi-
arseboT masSi?~ _ hemingueisa da mis personaJebs mWidrod akav-
Sirebs erTmaneTTan. mwerli ar iZleva calsaxad pasuxs am kiT-
x vebze; igi maT, rogorc wesi, personaJebs gadaumisamarTebs da 
ami tomac, pasuxebze Tvalis midevneba mniSvnelovania droiTi 
ti pebis TvalsazrisiT. sabolood, es yovelive gvexmareba, Tva-
li gavadevnoT hemingueis mxatvrul-ideur evolucias da, sa-
kuT riv, mis damokidebulebas samyaroSi droisa da sivrcis ur-
Ti erTmimarTebisadmi. hemingueis SemoqmedebaSi drois problemis 
mxat vrul konceptualurobasTan dakavSirebiT sxvadasxva azri 
ar sebobs. i. finkelSteinis mosazrebiT, romanSi `aRmoxdebis mze 
(fi esta)~ warmoCenili dRevandeloba (anu, axlandeli dro _ m.b.) mo-
icavs istoriul warsulsac (anu, warsul dros _ m.b.), romelic im-
pli cirebulia romanSi qveteqstis erT-erTi fenis saxiT, rogorc 
is toriuli qveteqsti. mkvlevris dakvirvebiT, romanis struqtura 
mTlianad awyobilia `drois logikiT~, romelic, imavdroulad, 
asa xavs istoriul realobas. mkvlevari aseve gamoyofs romanSi 
mxatvruli droisa da qveteqstis urTierTkavSirs.1

rac Seexeba siuJeturi drois struqturas, zogierTi mkvlevari 
(mag., e. rouviti) gamoyofs ̀ maradiuli drois~ (always time) gagebas 
he mingueis SemoqmedebaSi. masSi igulisxmeba siuJeturi drois im-
gvari plasti, romelic Seicavs ̀ maradiulobis~, zedroulobis niS-
nebs; afiqsirebs zogad abstraqtul WeSmaritebebs da qronologiis 
far glebs scildeba.2 rogorc cnobilia `maradiuli drois~ Sem-
T xvevaSi mwerlis mier Seqmnili samyaro, garegani faqtorebis 
de taluri aRweris miuxedavad, pirobiTia. amdenad, usargeblo 
iq neboda masSi afrikis. espaneTis an sxva qveynis amsaxveli yo-
fa-cxovrebis Zieba. cxovrebis socialuri daxasiaTeba, Tuki is 
warmodgenilia nawarmoebSi, yovelTvis miCrdilulia; wina plan ze 
wamoweulia ara yofiTi, aramed yofierebis problemebi, misi ar-
sebiTi gamovlinebebi. am miToepikur samyaroSi yvelaferi ur Ti-
erTkavSirSia: sicocxle da sikvdili, adamianebi da buneba, er Te-
ul-konkretuli da abstraqtuli.

1 И. Л. Финкелыптейн. В поисках поэтической истины. Зарубежная критика о 
Хемингуэе. _ Jurn.: Вопросы литературы. #6, 1965, gv. 148-168.
2 E. Rovit. Ernest Hemingway. N.Y. Twayne Publ., 1963, gv. 102-120.
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finkelSteinis mosazrebebi mogvianebiT ganavrco rusma mkvle-
varma a. zverevma; misi azriT, ̀ ...omisSemdgomma Taobam imdenad mkveT-
ri gardatexa ganicada, rom drois tradiciulma gagebam mis Tvis 
da majerebloba dakarga. aSkara Seusabamoba iyo realur istoriul 
qro nikasa da mis subieqtur gancdas Soris; amitomac, drois kategoria 
ro manSi aRar warmoadgenda dReebisa da wlebis ubralo aTvlas. igi 
war modgenili iyo, individualuri yofis drod, romelsac SeeZlo 
Sem Widroveba da gaqvaveba. drois amgvar koncefciaSi ... igrZnoboda 
epoqis mxatvruli Ziebebis anarekli~.1 romanze `aRmoxdebis mze (fi-
esta)~ msjelobisas, mkvlevarma xazi gausva romanis dualistur wa-
nam ZRvrebs da gamoyo, erTi mxriv, nawarmoebis tragikuli aspeqti, 
ro melic ukavSirdeba `yofierebis fragmentulobis simZimes~, da me-
ore mxriv, misi renesansuli, `karnavaluri~ aspeqti: `...romanis WeS-
ma riti arsi miemarTeba karnavalisa da tragediis mxatvruli ideebis 
ur TierTqmedebas, romlebic ̀ fiestas~ arqiteqtonikis fundamentSia 
gan Tavsebuli~.2

hemingueis SemoqmedebaSi drois kategoriis SeswavlasTan 
da kavSirebiT samecniero kvlevis axal etapad moiazreba indoeli 
mec nieris, Ceman nahalis (Chaman Nahal), monografia `TxrobiTi 
for ma ernest hemingueis mxatvrul prozaSi~, romelSic dro mo-
iaz reba romanis mxatvrul-saxeobrivi struqturis principad. na-
ha lis azriT, `...heminguei iyo erT-erTi pirvelTagani, romelmac 
umoq medoba (inactivity) _ fizikuri Tu sulieri _ gamoiyena, ro gorc 
romanis struqturis elementi~.3 mkvlevari hemingueis ro ma nebSi 
TxrobiTi erTianobis or tips gamoyofs, romelTagan pir ve li _ 
ukavSirdeba tradiciul Txrobas (rodesac nawarmoebis moq medeba 
viTardeba erTi movlenidan meoreze gadasvliT); rac Se exeba 
meore struqturul erTianobas, es aris umoqmedoba, ro de sac 
moqmedebis amplituda ecema nulze. Txrobis aRniSnul struq tu-
rul erTianobebs nahali, Sesabamisad, uwodebs `sistolikur~ da 
`di astolikur~ moqmedebebs da SeniSnavs, rom Tu pirveli maTgani 
xa siaTdeba `adamianis nebis gamovleniT~, meore _ ukavSirdeba 
`cxov rebis faruli sidiadis~ Semecnebas.4  amgvarad, hemingueis 
Se moqmedebaSi `umoZraoba~ ganixileba ara `moqmedebis~ binarul 
opo ziciad, abstraqtul winaaRmdegobad, aramed qmedebis or gan-
saz Rvrul tipad.

Ceman nahalis msgavsad, frangi mkvlevari deniel bulec (Da-

1 А. М. Зверев. Американский роман 20-30-х годов. М., 1982, gv. 74-75.
2 А. М. Зверев. Американский роман 20-30-х годов, gv. 76-78.
3 C. Nahal. The Narrative Pattern of Ernest Hemingway’s Fiction. Faileich Dickinson Uni-
versity Press, 1971, gv. 21.
4 C. Nahal. The Narrative Pattern of Ernest Hemingway’s Fiction, 1971, gv. 27.
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ni el Boulay) miiCnevs, rom dro _ hemingueis, rogorc pirovnebisa 
da Semoqmedis, erT-erTi centraluri problemaa, erTgvarad, mi -
si msoflaRqmis nervia. amitomac, mkvlevris mier hemingueis Se -
moqmedebiTi meTodi ganisazRvreba, rogorc `...drois faq to  riT 
manevrirebis xelovneba masTan Seguebis mizniT~.1 bu les az riT, 
`meoTxe ganzomileba~ hemingueisTan warmoadgens per ma nen tu lo-
bis, `uwyveti gangrZobadobis~ (permanence) formas, ro me lic gan-
sazRvravs `mxatvruli nawarmoebis maradiulobas”.2 rac Se exeba 
`mexuTe ganzomilebas~, is gansazRvravs `filosofiuri gan zo ga-
de bis sferos~ da warmoadgens `samyaros erTiani modelis~ pre-
zen taciis cdas (Tavad heminguei SeniSnavda, rom es cda dag vir-
gvin da moxuci santiagos universaluri saxis SeqmniT.3

SevniSnavT, rom zemoaRniSnul sakiTxebze msjelobisas, TiT-
q mis yvela mkvlevari aRiarebda, rom mxatvruli ganzogadebis 
bu neba hemingueisTan ar aris martivi gasaanalizebelia, radgan 
rTu  lia calsaxad pasuxis gacema kiTxvaze, Tu rogor axerxebs 
mwe  rali sakmaod mokrZalebul, `arainteleqtualur~ masalaze 
day rdnobiT `samyaros, rogorc erTi mTlianobis~ problemaze 
gasvlas. mkvlevarTa nawili miiCnevs, rom pasuxi unda veZioT im 
`mravalSriani~ samyaros aRweraSi, romelsac samecniero li te ra-
tu raSi polifoniuroba ewodeba.

wignSi `dostoevskis Semoqmedebis problemebi~ (1929) m. bax-
ti n ma pirvelad gamoiyena polifoniurobis cneba monologuri 
da dialoguri metyvelebis daxasiaTebisas. baxtinis Tanaxmad, mo-
nologuri metyvelebis farglebSi sxvadasxva ena da pozicia ie-
rar qiulad eqvemdebareba erTaderT centralur msoflxedvas. 
di aloguri metyveleba ki, xasiaTdeba mravali gansxvavebuli da 
konkurentuli midgomis decentralizebuli TanaarsebobiT. di-
alogurobis principis srulyofil ganxorcielebad m. bax ti ni 
polifoniur romans miiCnevs, romelSic moqmedi pirebi da pi ris-
pirebuli, SeuTavsebeli msoflmxedvelobis matareblebi ari an 
da Tavad avtoris instanciac uZluria am msoflxedvaTagan ro-
melimes uarsayofad. ufro metic; polifoniur romanSi msof-
lxedvaTa konkurenciuli dapirispirebisas avtoris pozicia imave 
uf lebebiT sargeblobs, rogorc romelime moqmedi pirisa. baxtini 
po lifoniurobasa da dialogebSi arsebul gansxvavebulobas an 
wi naaRmdegobas kulturaTa Soris dialogad ganixilavs da Tvlis, 

1 D. Boulay. La philosophie du divertissement et de la violance rituelle chez Hemingway. 
Lille: Servise des theses, 1972, gv. 10.
2 D. Boulay. La philosophie du divertissement.., gv. 95.
3 D. Boulay. La philosophie du divertissement.., gv. 167.

9. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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rom igi ara marto rusuli, aramed msoflio literaturisaTvis 
aris damaxasiaTebeli.1 interteqstualoba, romelic m. baxtinis 
di alogurobis koncefcias efuZneba, citirebisa da aluziebis 
kvle vis Teoriul safuZvlebs axali kuTxiT warmoaCens, romlis 
Ta naxmad, warsuli zemoqmedebs awmyoze da awmyos Tavisi cvli-
le bebi Seaqvs warsulSi. awmyo dialogur reJimSi imyofeba war-
sul Tanac da momavalTanac; amdenad, saboloo jamSi, ikveTeba 
war sulis gavlenas awmyoze da warsulisa da awmyosa gavlenas _ 
momavalze; anu, yvelaferi _ dro, sivrce, adamiani _ mWidro kav-
SirSia erTmaneTTan. migvaCnia, rom hemingueis romanebis swo red 
zemoaRniSnul Teoriul WrilSi gaazrebisas warmoCindeba teq s-
tebis mravalSrianoba, radgan maTSi, avtoris xmasTan erTad, sxva-
dasxva personaJis xma ismis; sxvadasxva gmiris bedi ikveTeba. zo-
ga dad, es romanebi dialogebis simravliT gamoirCeva, romlebSic 
kar gad Cans ama Tu im personaJis pirovnuli `me~, gansxvavebuli 
msof lxedva, cxovrebisadmi/garSemomyofi pirebisadmi gamorCeuli 
da mokidebuleba. romanis personaJebs axasiaTebT gansxvavebuli 
Seg rZnebebi da msoflaRqma, rac, saboloo jamSi mravalxmianobaSi, 
po lifoniurobaSi aisaxeba.

zemoaRniSnulis gaTvaliswinebiT SegviZlia davaskvnaT, 
rom qronotopisa da polifoniurobis sakiTxebi hemingueis Se-
moq medebaSi urTierTdakavSirebulia. `maradiulobisa da dro is~ 
dualisturi problemis gadawyvetas mwerali sulac ar cdi lobs 
tradiciuli _ sinamdvilis problemebisgan gaqcevisa da ma ra di-
ulobis brZnuli ganWvretis _ meTodiT. mwerlis esTetikur ide-
als maradiuli da axlandeli (maintenant) droebis gaerTianeba 
war moadgens; iseTi nawarmoebis Seqmna, romelic simbolurad ga-
na zogadebs, erTi mxriv, yoveldRiuri cxovrebis wvrilmanebs da, 
imav droulad, maradiuli yofierebis problemebs.

1 М. Бахтин. Формы времени и хронотопа в романе…
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MADONA BEDINASHVILI1

THE PROBLEM OF CHRONOTYPE AND POLYPHONY OF THE
NARRATIVE DIALOGUE IN ERNEST HEMINGWAY’S PROSE

In Hemingway’s works chronotope and polyphony issues are connected 
to each other. Both are considered as the cultural context, real manifestation of 
the time and era. The problem with the time represents the real forms of dura-
tion, the contents of which were conditioned by the political and social reality at 
first decade of the XX century, and is considered not in philosophical, but in the 
literary criticism section: It is connected to the narrative perspectives, Heming-
way’s artistic vision of the content of the forms.

M. Bakhtin first used the concept of polyphony to characterize mono-
logue and dialogue in speech. Within Hemingway’s polyphony of the texts, along 
with the author’s voice some other voices are heard, different characters’ fate 
is revealed. Generically, his novels are characterized by plurality of dialogues, In 
which can be seen personal “me” of any character, different weltanschauung, 
attitude towards surrounding individuals and life. Characters of the novel are 
characterized by different sensations and world outline, which, in the end, is 
reflected in the polyphony.

1 Madona Bedinashvili _ Postgraduate Student, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

lela giglemiani, lela mircxulava1

Tanamedrove literatura, masmedia da 
misi leqsikuri Tavisebureba

`Tanamedrove samyaros alternativa ara aqvs~, _ werda fre-
derik begbederi `99 frankSi~.2 marTlac, literaturac, enac, 
zo gadad mecniereba da yovelive rac Cvens irgvliv aris, drois 
adeqvaturi unda iyos da masTan erTad viTardebodes. im piro-
bebSi, roca literaturas, Tanamedrove sazogadoebaSi, iseTi Se-
mecnebiTi mniSvneloba veRar eniWeba, rogorc adre, „99 franki~3 
iyo erT-erTi im nawarmoebTagani, romelmac popularobis yvela 
rekordi moxsna. 

swored amitom gadavwyviteT saubari mis magaliTze dagvewyo: 
erTi SexedviT TiTqos yvelaferi `martivad~ vi Tardeba, sadac 
XXI saukunis sareklamo agentis (vfiqrobT, tragikuli) cxovrebaa 
aRwerili, romelic cdilobs produqtebis (xandaxan uvargisisac) 
gavrcelebas, adamianebisTvis Tavis moxvevas da xelmZRvanelobs 
deviziT: „adamianebs kretinebad nu miiCnevT, magram nu dagaviwy-
debaT rom isini kretinebi arian~.4 es yvelaferi xdeba im pirobeb-
Si, roca Cven, momxmareblebs gvgonia, rom Tavisuflebi varT ar-
CevanSi, realurad ki mxolod reklamire buli produqciis SeZenas 
varT `Cveuli~. msgavsi damokidebulebaa literaturuli teqstis 
gamoCenis drosac, kargad reklamirebuli wigni mkiTxvelTa au-
ditorias ipyrobs. unda gamovyoT erTi uaryofiTi pasaJi: wign-
Si arsebuli uxamsi sityvebi, romlebic mkiTxvels `sagonebelSi~ 
agdebs, gansakuTrebiT Tu mxedvelobaSi miviRebT mozardTa So-
ris `bestseleris~ popularobis maCvenebels, Tumca realisturi 

1 lela giglemiani _ filologiis doqtori, Tbilisis saxelmwifo univer-
si tetTan arsebuli arnold Ciqobavas saxelobis enaTmecnierebis insti-
tutis mecnier-TanamSromeli; lela mircxulava _ filologiis doqto-
ri, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 f. begdebergi. 99 franki. saboloo aRwera Camofasebamde. Tb., 2014. gv. 7.
3 f. begdebergi. 99 franki. saboloo aRwera Camofasebamde. Tb. 2014.
4 f. begdebergi. 99 franki. saboloo aRwera Camofasebamde, gv. 11.
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aRwera moiTxovda msgavs `kompromiss~ da avtormac amiT isar-
gebla, rasac ver vityviT sxva cnobil Tanamedrove mwerlebze. 

Tanamedrove sazogadoebaSi literaturis mniSvneloba, sam-
wu xarod, TandaTan knindeba, rac XXI saukunis yvelaze did para-
doqsad SeiZleba miviCnioT. arsebuli uamravi teqnologiuri Sesa-
Z leblobebis, eleqtronuli biblioTekebis, audio da eleqtro 
wig nebis, aseve beWdviTi organoebis fonze, SeiZleba iTqvas, rom 
mkiTxvelTa raodenoba klebulobs. cxadia, wignis umniSvnelova-
nesi funqcia mis informaciulobaSi da esTetikur RirebulebaSi 
gamoixateba. saukuneebis manZilze is warmoadgenda mniSvnelovan 
tribunas ideebisa da azrovnebisa. msgavsi datvirTva Tanamedrove 
realobaSi dakarguli aqvs. vfiqrobT, swored, am faqtorebma gana-
pirobes aseve misi enobrivi cvlileba, rac, faqtiurad, TandaTan 
mediur xasiaTs iRebs, ivseba misgan da mkvidrdeba kidec. miuxeda-
vad nawarmoebis umniSvnelovanesi esTetikuri mxarisa, romelsac 
mkiTxvelisTvis garkveuli gamocdileba, mimarTuleba unda mieca, 
sakiTxis Sefasebis garkveuli mxare, situaciis gaanalizebis sa-
Sualeba warmoeCina, imgvari realobis winaSe ayenebs mkiTxvels, 
rom is Tavs `realiTi warmodgenis~ monawiled grZnobs, rasac, 
rogorc dadebiTi, aseve uaryofiTi mxare gaaCnia. Tanamedrove 
literaturaSi, aseve kinomatografiaSi, romelime axalgazrda Ta-
obisTvis gafetiSebuli gmiris metyveleba, enobrivi maragi, xSi-
rad imdenad uxamsia, rom dadebiTi gavlenis moxdenas mkiTxvelze 
namdvilad ver SeZlebs. aq saubaria ar aris Jargonze, skarbezze, 
avtoris mier warmoCenil realur mdgomareobaze, avtoris mier 
aRwerili mankieri mxareebic ki SesaZloa Cveulebriv ambad miiRos 
mkiTxvelTa didma nawilma da, samwuxarod, es ukve `Cveulebriv~ 
mdgomareobaSi gadadis. 

rogoria literaturis amocanebi TanamedroveobaSi? SeuZ-
lia ki literaturul nawarmoebs Secvalos samyaro da sazogado-
eba ukeTesobisken? SesaZlebelia literaturam Seasrulos `cxo-
vrebis maswavleblis~ funqcia? _ es is kiTxvebia, romelzedac 
pa suxebi wina saukuneebSi aucileblad gveqneboda, gansakuTrebiT 
Tu gavixsenebT nebismieri literaturuli teqstis gavlenas ro-
mantizmis, realizmis, modernizmis pirobebSi. ocdameerTe sauku-
neSi ki pragmatulobisa da mediaepoqis garemoSi msgavsi kiTxvebi 
pasuxgaucemeli darCeba. 

nebismieri literaturuli teqstis gacnobisas, Cven vecno-
biT axal sicocxles, axal realobas, literaturas gaaCnia saku-
Tar TavSi TviTgamoxatvis fenomeni. mwerali SemoqmedebiTad war-
moaCens Tavis Tavs, mis Sinagan samyaros, ireklavs Tavis gmirebSi 
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sakuTar Tavsa da im problemebs, romlebic zogadad sazogadoe-
bis problemebad aRiqmeba; literatura warmoadgens epoqis saxes, 
mniSvnelobas da es sityvaTa `TamaSi~, TiTeuli fraza, udides 
gavlenas unda axdendes adamianze; Tumca gansxvavebuli rakur-
siT, magram mainc literaturul teqstze metad udides gavlenas 
axdens sazogadoebaze politikosis, Jurnalistis, sazogado moR-
vawis mier `wamosrolili~ sityva, romelic ileqeba gonebaSi, me-
ordeba metyvelebaSi da sabolood erTveba literaturul teq s-
tSi, amis Semdeg ki iSleba zRvari literaturul da `Cveulebriv~ 
enas, metyvelebas, leqsikas Soris.

araliteraturuli enis literaturulad qcevis `mcdelo-
ba~ (formulireba SesaZloa mtkicebiT formaSi ar gavaJReroT, 
Tumca, vfiqrobT, zustad msgavs movlenasTan gvaqvs saqme Taname-
drove literaturis Sefasebisas) _ es gaxlavT Tanamedrove li-
teraturis axlandeli mdgomareoba. qarTul enaSi yoveldRiurad 
axali sityva mkvidrdeba, rasac xels uwyobs sityvebis xSiri ga-
meoreba, rogorc mxatvrul, samecniero da politikur litera-
turaSi, aseve farTo popularizacia media saSualebebSi. xSiria 
SemTxveva, roca ama Tu im sityvis mniSvneloba adamianebs zustad 
ar esmiT, magram maT aqtiur gamoyenebas saubrisas gansakuTrebiT 
mo zardebi iwyeben.

mTavari maxasiaTebeli Tanamedrove literaturisa gaxda mi si 
`enobrivi simwire~, rogorc literaturis `enaSi~, iseve masmedi-
aSi, xdeba enis demokratizaciis realizeba, rac xSir SemTxvevaSi 
ga moixateba primitizebaSi, stilisturad damdablebasa Tu enob-
riv TamaSze. mwerlis enis kvleva dRemde erT-erT mniSvnelovan 
problemad rCeba. mkvlevarTa interess iwvevs ara mxolod mwer-
lobis ganviTarebis calkeuli periodebi, aramed sakuTriv Semoq-
medi Tavisi individualurobiT. sityvaSi Caqsovili simboluri 
Se saZleblobebi saboloo jamSi, leqsikuri, gramatikuli da dia-
leqturi normebis kombinaciiT vlindeba. rogorc m. kvaWantira-
Ze statiaSi: `enis semiologiuri kvlevis meTodologiisaTvis~, 
aR niSnavs: `mxatvruli ena warmoadgens universalur enas arac-
nobieris im uRrmesi Sreebis gamosavlenad, romlebic uSualod 
esazRvrebian yofierebis dafarul formebs da reagireben maT-
ze, anu imaze, rac realobisa da aRqmis miRmaa. mxatvruli ena am 
reagirebis meqanizmia. ...sasaubro da samecniero enis niSnisagan 
gan sxvavebiT, romelsac denotaciuri gamWvirvaleba axasiaTebs, 
mxatvruli enis niSani bundovania da asociaciur mniSvnelobaTa 
`Sleifs~ moiyolebs. igi uSualod ki ar gvgzavnis aRsaniSnebTan, 
aramed arapirdapir. am bunebis gamomxatveli ena axdens yvela im 
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simboluri SesaZleblobis gaaqtiurebas, romelic sityvaSi Zevs~.1 
amdenad, vfiqrobT, rom qarTuli saliteraturo enis mTava-

ri problemebi aris is, rac televiziidan da, saerTod, mediidan 
gvesmis. xolo skabrezi, epataJuri tipis literatura, Jargoni 
_ es is procesia, romelic kvaldakval mihyveba im realur ga-
remos, rac Cvens irgvlivaa. ucenzuro sityvebis moWarbeba zogi 
mwerlisa da Jurnalistis metyvelebaSi saerTo kulturis dabali 
doniT da azrovnebis simwiriT SeiZleba aixsnas an avtorisaTvis 
mkiTxvelTa yuradRebis misaqcevi saSualeba iyos... rac Seexeba 
Jargons an dialeqtur formebs, maTi zomierad gamoyeneba mxat-
vrul nawarmoebSi zogjer saWiroc kia im wris sametyvelo Cvevis 
da saTanado garemos warmosaCenad Tu warmosadgenad, romelsac 
personaJi ekuTvnis (es ar exeba oficialur pirebs, moxeleebs, 
Jurnalistebs, romlebic gamarTuli, saliteraturo qarTuliT 
unda metyvelebdnen). cxadia, Tanamedrove mwerali ver dawers ar-
qauli eniT, Zveli qarTuli eniT, es gamova yalbi, aradamajere-
beli, amitomac unda ipovos Sualedi, misaRebi forma. personaJi, 
romelic XXI saukunis saqarTveloSi cxovrobs, unda laparakobs 
ise, rogorc mTeli qveyana, amitomac Jargons, skabrezul gamo-
naTqvams ver avcdebiT, Tumca is unda iyos adekvaturi, Tanam-
devi, bunebrivi da organuli Cveni Tanamedrove garemosi, Tanac 
es aucilebelia iyos profesionalurad da mxatvrulad kargad 
gakeTebuli da ara TviTmizani da vinmes gakvirvebis Tu popula-
robis mopovebis mcdeloba. msoflio literaturaSi, vfiqrob es 
gza ukve gaiares, jeri Cvens Tanamedrove mwerlebzea.

media imdenad intensiurad erwymis Tanamedrove literatu-
ras, mxatvrul teqsts, rom mxatvruli teqsti, nawarmoebi, wigni, 
faqtiurad, TiTqmis sityvasityviT aRmoCndeba `ganxiluli~ an 
mediis saSualebiT, anac satelevizio saubrebSi, riTac `pasiu-
ri~ mkiTxveli `ecnoba~ teqsts, ra Tqma unda, ara siRrmiseulad, 
magram informaciis doneze aqvs warmodgena Tu razea saubari 
wignSi, ra surda gamoexata avtors nawarmoebiT da, saerTod, ra 
adgils ikavebs nawarmoebi Tanamedrove mwerlobaSi, am SemTxveva-
Si informacia win uswrebs teqsts. iqmneba axali modeli `kiTxvi-
sa~ da `mkiTxvelisa~ da es etapi ganixileba, rogorc kulturu-
li cnobierebis Seclis Seuqcevadi procesi, gamoiTqmis varaudi, 
rom ikargeba ZiriTadi Rirebulebebi, xdeba Canacvleba aRqmisa da 
saukunovani literaturuli procesebi emsgavseba `piarteqnol-

1 m. kvaWantiraZe. enis semiologiuri kvlevis meTodologiisaTvis. _ lite-
ra turis Teoria. XX saukunis ZiriTadi meTodologiuri koncefciebi da 
mim dinareobebi. Tb., 2008, gv. 104-107.
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ogiebiT~ gajerebul teqstTa erTianobas, cxadia, kulturuli 
Senacvleba da informaciis simravle ar gulisxmobs ZiriTadi Ri-
rebulebebis dakargvas, verc drois cvlilebas aRudgeba vinme 
win, Tumca prioritetebis gansazRvra im literaturaTmcodneTa 
`valdebulebaa~, visac msoflioSi mimdinare literaturuli pro-
cesebis ganviTarebis pulsaciaze udevs xeli da, amasTanave, iT-
visebs axal teqnologiebs, radganac Seqmnili kreatiuli sivrcee-
bi, novatoruli eqsperimentebi qmnian axal realobas, kritikosic 
valdebulia fexi auwyos dros.

miiCneven, rom mxatvruli literaturisa da Jurnalistikis 
Tanaarseboba metad mravalmxrivia. isini erTmaneTs avseben da 
aZliereben. erT-erTis srulyofilad Seswavla meoris Tavisebu-
rebaTa gaTvaliswinebasac gulisxmobs. gansakuTrebuli mniSvne-
loba eniWeba literaturisa da Jurnalizmis urTierTmimarTebis 
sakiTxebs, literaturuli mimarTulebebisa da mimdinareobebis 
(beletristika, eseistika, paraliteratura), literaturuli mani-
festebisa da SemoqmedebiTi praqtikis, Tanamedrove literaturis 
problemebis Seswavlas; metadre literaturis kritikas, rogorc 
mecnierebis, sityvis xelovnebisa da publicistikis sinTezs.1 

Jurnalistikas mwerlobis Canacvleba ar SeuZlia, maT 
marTlac araferi aqvT gasayofi, piriqiT, urTierTs unda avsebd-
nen da aZlierebdnen. erTad Tanaarsebobdnen, rogorc Semadgene-
li, erTmaneTisgan mosazrdoe, ganuyofeli nawili. `nawarmoebis 
Seqmnisas kombinirdeba teqsti, mayureblis saxe da xma, im motiv-
iT, rom uzrunvelyos erTdroulad zemoqmedeba grZnobis sxva-
dasxva sferoze~.2 amis magaliTs iZleva `cifruli literatura~ 
(qseluri Tu araqseluri). aseve, arsebobs maTi Tanaarsebobis 
uaryofiTi gamovlinebebic.

internetis swrafma gavrcelebam Secvala leqsika, teqstebis 
Tematika, swored es gveCveneba literaturuli procesis cvli-
lebis erT-erT mTavar mizezad. jerjerobiT qarTuli litera-
turuli sivrce ver daikvexnis bevri literaturuli portaliT, 
Tumca arsebobs ramdenime, romelic gavlenas axdens Tanamedrove 

1 m. SamiliSvili. qarTuli Jurnalizmi globaluri sainformacio-kre-
atiuli procesebis sistemaSi. _ http://webcache.googleusercontent.com/
search?q=cache:-Ef9sRyFKPAJ:www.nplg.gov.ge/gsdl/cgi-bin/library.exe%3Fe%3Dd-
01000-00---off-0period--00-1--0-10-0--0-0---0prompt-10--..-4----4---0-1l--11-en-10--
-10-preferences-50--00-3-about-00-0-00-11-1-0utfZz-8-00-0-11-1-0utfZz-8-1%2520
%26cl%3DCL4.7%26d%3DHASH01c0a955b88deed038973922.4.1%26gt%3D1+&c-
d=1&hl=en&ct=clnk&gl=ge.
2 Западное литературоведение ХХ века. Энциклопедия. Гл. науч. ред. Е. А. Цур га-
но ва; Отв. науч. ред. А. Е. Махов. М., 2004, gv. 457.
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literaturul procesebze, mis ganviTarebaze da es gansakuTrebiT 
igrZnoba poeziaSi. mniSvnelovania SeuzRudavi internet sivrce, 
ro melic ganapirobebs im literaturuli forumebis akademiur 
xasiaTs, romelic garSemo Semoikribavs xolme literaturuli si-
axleebis moyvarulT da TiTqos „uneburad“ xdeba siaxleebis miRe-
bisa da gaazrebis procesi. globaluri qselSi xSirad aris saubari 
dasavleTSi mimdinare uaxlesi literaturuli procesebis Sesax-
eb da xdeba Sedarebebi Tanamedrove qarTul literaturasTan.

qarTuli masmediis interpretaciul xasiaTze yuradRebas 
ama xvilebs sociologi iago kaWkaWiSvili. igi ambobs, rom sain-
formacio gadacemebis erTmaneTTan Sedareba postmodernuli 
paradigmis legitimurobaSi arwmunebs, _ `ar arsebobs realoba 
Tavis Tavad. igi iseTia, rogoradac misi interpretacia xdeba. 
xolo ramdenadac interpretacia bevria, realobac sxvadasxvana-
iria... sinamdvile gawovilia interpretaciaSi~1. magram radganac 
so ciologi emyareba daSvebas, rom obieqturi realoba (Tundac 
em piriuli, anu dro-sivrculi) arsebobs, igi msjelobas ase avi-
Tarebas: ̀ e.i. SesaZlebelia visaubroT realobis adekvatur da ara 
adekvatur interpretaciaze~2.

TiTqos erTmaneTisgan gansxvavebuli: literatura da media 
_ axdens gavlenas axali mkiTxvelis Camoyalibebaze; faqtiurad, 
yvela cdilobs ikiTxos is rac aris `cnobili~, popularuli, mi-
uxedavad misi Rirebulebisa. swored msgavs kontestSi unda gan-
vixiloT is procesebi, romlebic qmnian da ayalibeben axal lit-
eraturas misi ganviTarebis safexurebiTa da ierarqiiT; aseve, 
amyareben warmodgenas literaturuli nawarmoebisa, rogorc 
umSvenieresi erTianobis obieqtisa, romelic eqvemdebareba in-
terpretaciasa da Sefasebas. es sistema kargad iyo `aprobirebu-
li~ XX saukuneSi, sadac TiTqos arsebobda balansi tradiciebis 
gaTvaliswinebiT, Tumca SeuZlebelia gavlena ar moexdina mediis 
teqnologiebs literaturis ganviTarebis procesebze, amitomac 
xdeba aucilebeli axali saxis mkiTxvelis ̀ Zieba~ ̀ qaosis~ sistemaSi. 

amboben, rom mTavari, rac Jurnalistebs akliaT (rac ar unda 
paradoqsaluri iyos) informaciaa. isini informacias oficialuri 
wyaroebidan iReben, romlebic siCqaris, Tu sxvadasxva mizezebis 
gamo Secdomebisgan (vgulisxmobT orTografiuls, stilisturs) 
dazRveulebi ar arian. teleekranebidan xSirad vismenT iseT si-
tyvebs, romlebic ukve saliteraturo enis nawili `gvgonia~, si-

1 i. kaWkaWiSvili. Tavisuflebis dRiurebi. 31 oqtomberi, 2007. _ http://
www.tavisupleba.org/programs/diaries/2007/11/20071104173646.asp.
2 i. kaWkaWiSvili. Tavisuflebis dRiurebi. 31 oqtomberi, 2007…
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nam dvileSi ki ucxo enidan momdinare sityvebia: mag., kreatiuli _ 
SemoqmedebiTi, rezultati _ Sedegi, eqsperimenti _ cda, rime iqi 
_ gardaqmna, gadakeTeba, meili _ fosta, ivenTi _ RonisZieba, ui-
qendi _ SabaT-kvira da a.S. aseve gamoTqmebi: vTvli ki ara, mima-
Cnia; adgili hqonda ki ara, aramed, martivad, moxda; mimalvaSia ki 
ara, imaleba; Sexvedra ki ar Sedga, gaimarTa... Secdomebs Soris 
gvxvdeba iseTebic, romlebic ukve imdenad gavrcelebulia, rom 
Sec domebad aRarc `gveCveneba~. 

amdenad, ZiriTadi problema qarTul mediaSi, es aris ena. 
ena cocxali organizmia. igi mudmivad viTardeba da ivseba. enis 
prob lemebi gansakuTrebiT aqtualuri xdeba, rodesac qveyanaSi 
mni Svnelovani politikuri da socialuri Zvrebi mimdinareobs. 
qveynis cxovrebaSi seriozul gardatexaTa dros, sxva globalu-
ri procesebis paralelurad, icvleba enobrivi garemoc. swored 
amitom araerTxel idga dRis wesrigSi qarTuli enis siwmindis 
dacvis sakiTxi. Jurnalistebis metyvelebas gadamdebi Zala aqvs 
da Tundac uneblie mibaZvac safrTxes qmnis. Jurnalistebis sau-
barSi araerTi Secdoma `ipareba~.

amdenad, kiTxva, mkiTxveli da teqsti _ mediam srulyofilad 
`aiTvisa~ da, am SemTxvevaSic~, unda gamovyoT ̀ scenaristis~ roli, 
romelic qmnis siuJets ara marto nawarmoebisTvis, filmisTvis, 
aramed nebismieri satelevizio Tu sagazeTo informaciisTvis da 
mas awvdis sazogadoebas.

LELA GIGLEMIANI, LELA MIRTSKHULAVA1

MODERN LITERATURE, MASS MEDIA 
AND ITS LEXICAL PECULIARITIES

Main characteristic feature of modern literature is its “lack of language”, 
as in the “language” of literature, also in mass media, the language undergoes 
its democratization realization, which is often expressed in primitiveness, sty-
listic lowering and play of language. Research of the writer’s language is one of 
the important problems till present. The researchers are interested not only in 
separate periods of writing development, but also by the writer’s individuality 
itself. Symbolic abilities weaving in the word are finally revealed by lexical, gram-
matical and dialectical norms combination. Modern media so intensively merges 
the modern literature, artistic text, that it can influence not only the readers but 
also the writer.

1 Lela Giglemiani _ PhD of Philology, Researcher of Arnold Chikobava Institute of Lingu-
is tics of Tbilisi State University; Lela Mirtskhulava _ PhD in Philology, Sokhumi State 
Uni versity. 
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

nino vaxania1

ukeTes dReTaTvis mebrZoli 
(biografiuli romani daviT miqelaZeze)

daviT miqelaZe (mevele) XIX saukunis cnobili publicistia, 
erT-erTi pirveli qarTveli publicisti, am Janris damamkvidre-
belTagani CvenSi. qveynisa da eris winaSe mravali damsaxurebis 
miuxedavad, dRes misi saxeli CrdilSia moqceuli. ufro sworad _ 
saxeli nacnobia, saqmeni _ naklebad. swored am miviwyebuli moR-
vawis, daviT miqelaZis cxovrebis qronika gaxlavT elguja Tav-
beriZis biografiuli romani `nislis tixari~. saTauri gvamcnobs 
nislSi CaZiruli kacis, ufro landis, miraJis arsebobas. avtori 
Seecada, gadaewminda es nisli da mkafiod, garCeviT warmoedgina 
CvenTvis, erTi, dauzareli erovnuli moRvawis saxeba. vfiqrob, 
Canafiqri SesaniSnavad aRasrula kidec.

rom ara grogol orbelianis `pasuxi SvilTa~, sadac axal-
TaobelTa gansaqiqeblad sxva rameebTan erTad esec weria:

`cru liberalni, patriotebi,
mesxi, mevele, meliq aRebi~...2

albaT, mevelis saxelic mibinardeboda STamomavlobisT-
vis. axla ki mowafeobis wlebidanve gonebaSi Rrmad CabeWdili es 
striqonebi mevelis mTlianad daviwyebis SesaZleblobas ar gva-
Zlevs, magram ra ukeTebia, ras gamoxmaurebia, risTvis ubrZolia 
da uRvawia, ra Seucvlia an ver Seucvlia? _ faqtobrivad, arc 
vi ciT. am da sxva kiTxvebze pasuxis gacemaa `nislis tixari~.

elguja TavberiZe daTa miqelaZis Rvawlis warmosaCenad 
Seiswavlis missave publicistur statiebs, originalur piesasa da 
Targmans, XIX-XX saukuneTa moRvaweebis kerZo mimoweras, saarqivo 
masalebs, sagazeTo Tu saJurnalo publikaciebs... da ase, doku-

1 nino vaxania _ filologiis mecnierebaTa doqtori, asocirebuli pro-
fesori, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 gr. orbeliani. pasuxi SvilTa. _ wgn.: qarTuli mwerloba. 40 tomad. 
Semdgenlebi a. baqraZe, r. TvaraZe. t. 9: XIX saukunis mwerloba. tomis 
redaqtori j. WumburiZe. Tb., 1992, gv. 343.
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mentebze dayrdnobiT qmnis marTal, sando, Seulamazebel suraTs 
erTi pirovnebis cxovrebisa. amTaviTve unda vTqvaT, rom wignSi 
aRdgenilia mTeli epoqa da es foni metad STambeWdavia. 

sayuradReboa, rom Txrobas avtori daviTis mamis, aleqsand-
re miqelaZis gacnobiT iwyebs. yuradRebas miaqcevs imas, rom misT-
vis zedmet saxelad `didi~ SeurCeviaT. es metsaxeli ukve raRacas 
gveubneba, migvaniSnebs mis patronze. didi aleqsandre erTi im 
kacTagani yofila, vinc pirovnuli TvisebebiT, mravali RirsebiT 
gamoirCeoda da nacnob-ucnobTa pativiscemas imsaxurebda, ma-
gram samSoblos siyvaruli ruseTis siyvarulisgan ar ganerCeoda. 
ruseTs emsaxureboda erTgulad, Tavisi qveynis sawinaaRmdego, 
saziano saqmeebs akeTebda da ver xvdeboda, ra danaSauls Cadio-
da eris winaSe. ibrZoda, Turme, gurul ajanyebulTa winaaRmdeg, 
ubixTa da lekTa dasamorCileblad, Tavi gamoiCina yirimis omSi, 
webeldaSi rusebTan erTad anadgurebda afxazebs... ase umtkiceb-
da imperias erTgulebas. gaxldaT quTaisis Tavadaznaurobis wi-
nam ZRolic. aseTi warsulis mqone adamianze, SeiZleboda, sulac 
araferi Tqmuliyoo, _ iqneb gaifiqros mkiTxvelma. magram saqme 
isaa, rom elguja TavberiZe mweralia da mwerlisTvis cxovreba 
(maT Soris _ gardasulic) marto Sav-TeTri rodia. aleqsandre 
miqelaZes Tavis codvebTan (SecodebebSi misi sxvadasxva dros 
oTxi colis yolacaa nagulisxmevi) erTad kargi, keTili, sawinao, 
saqveyno saqmeebic ukeTebia. mwerali mosawon-misabaZs rogor gae-
mijneboda, miT umetes, rom wignis avtors mxars uWers da zurgs 
umagrebs TviT akaki wereTeli.

cnobilia akakis daumcxrali, Seurigebeli brZola-kamaTi 
Tada aSordiasa da yvela im vai-patriotTan, vinc megrelebis 
araqarTvelobas amtkicebda da nebiT Tu uneblieT dampyroblis 
wisqvilze asxamda wyals. amis gaTvaliswinebiT savsebiT gasagebi 
da logikuria, rom aleqsandre miqelaZis mier gamarTul erT-erT 
sadils aRfrTovanebuli akaki gamoexmaura weriliT `sadili gu-
berniis winamZRolTan~ (daibeWda `droebaSi~).1 am sadilze imerel 
TavadebTan erTad samegrelos Tavadaznaurobac yofila miwveuli 
da saerTo-erovnul saqmeebze gamarTula sja-baasi. unda genaxaT 
megrelebis mWevrmetyveleba, `maTi gamtkiculi, gawmendili qar-
Tuli da maSin ityodiT, ai, sad yofilan namdvili qarTvelebio~, 
_ werda qarTvelTa erTianobis mqadagebeli mgosani.

da, miuxedavad imisa, rom aSkaraa, aleqsandre miqelaZes 
afiq rebda da awuxebda qarTvelTa yofa, cdilobda gamjobinebas, 
gakeTilebas garemoebisa, isic cxadia, rom samSoblo ruseTis ga-

1 a. wereTeli. TxzulebaTa sruli krebuli. t. XI, Tb., 1964, gv. 34.
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reSe ver warmoedgina, arsebulis samsaxurSi idga da kidec erT-
gulebda mas.

XIX saukuneSi TiTqos tradiciad damkvidrebuli SemTxveve-
bis msgavsad, miqelaZeTa ojaxSic mama-Svils gansxvavebuli poli-
tikuri orientacia hqonda. ruseTume mamas erovnuli idealebi-
saTvis dauRalavad mebrZoli Svili, daviT miqelaZe hyavda. sxvaTa 
Soris, saqarTveloSi ruseTis Semosvlisa da damkvidrebis met-na-
klebad momxreni gaxldnen aleqsandre WavWavaZis, aleqsandre or-
belianis, elizbar erisTavis, nikoloz baraTaSvilis, aleqsandre 
yazbegis... mamebi.

daviT miqelaZe (mevele) ̀ droebisa~ da ̀ iveriis~ TanamSromeli 
iyo, es ukanaskneli erTxans sulac misi faqtobrivi redaqtoro-
biT gamodioda. manamde ki, niko nikolaZesa da pavle izmailovTan 
erTad parizSi gamosca Jurnali `droSa~ (ucxoeTSi gamomavali 
pirveli qarTuli gamocema. heqtografze dabeWdili am Jurnalis 
sul 6 nomeri SemogvrCa).

elguja TavberiZe gansakuTrebul yuradRebas miaqcevs im 
ga remoebas, rom daviT miqelaZe (mevele) yvelgan da yovelTvis 
evropuli yaidis moazrovned, evropuli tipis Jurnalistad war-
mogvidgeba (miuxedavad imisa, rom mas gimnazia ar hqonda dam-
Tavrebuli da mxolod saojaxo ganaTleba mieRo).

biografiuli romanis avtori dasamaxsovreblad mogviTx-
robs, rogor hyavda daviTs kulaSSi, sakuTar saxlSi erTi wlis 
gan mavlobaSi Sefarebuli da frang mxatvrad gasaRebuli hyavda 
cnobili anarqisti da teroristi varlam CerqeziSvili. etyoba, 
imxanad teroristebs TanaugrZnobdao, _ daaskvnis mTxrobeli. 
TanaugrZnobda, rogorc Cans, swored varlam CerqeziSvilis gamo 
(Semdeg Tavis statiebSi araerTxel gailaSqra terorizmis winaaRm-
deg). varlamis azrovnebis stili xiblavda, misi mizani _ xalxis 
cxovrebis gamjobineba _ mevelisTvisac umTavresi safiqrali gax-
ldaT, misi (rac unda gasakviri iyos, anarqist varlam CerqeziSvi-
lis) erovnuli idealebi mevelis cxovrebis dvritasac Seadgenda.

SemTxveviTi ar unda iyos, rom romanis avtori farTo, gaS-
lil Txrobas mimarTavs juzepe garibaldis personaJad Semosay-
vanad. daviT miqelaZesa da italiis erovnul gmirs araTu mego-
bruli urTierToba, ubralo nacnobobac ki ar hqoniaT. erTxel, 
parizSi ramdenime wuTiT mouxdaT erTmaneTis naxva ise, rom qa-
rTvelma publicistma gvianRa gaigo ucxoelis vinaoba. iman ki, 
garibaldim daTas Sesaxeb sxva verc veraferi Seityo, garda imisa, 
rom es saukeTeso msroleli (tirSi varjiSobda) qarTveli iyo. 
es wuTieri Sexvedra iqneb arc gaexada biografoss patara, qar-
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Tuli novelis Rirsad, rom ara juzepe garibaldis pirovneba da 
mis mimarT qarTvelTa (aramarto mevelis) mier gamovlenili didi, 
gansakuTrebuli pativiscema, simpaTia, siyvaruli. sayovelTaod 
cnobilia ilia WavWavaZis lirikuli Sedevri `mesmis, mesmis...~,1 
romelic swored garibaldis morigi gamarjvebiT aris STagonebu-
li. arc is aris axali, qarTveli moRvaweebi rom cdilobdnen, 
garegnobiTac garibaldis mimsgavsebodnen (wveriT, qudiT da sxva). 
Tedo saxokia erT, iumoriT Seferil ambavsac mogviTxrobs. roca 
italiis erovnul-gamaTavisuflebeli gmiri gardaicvala, qarT-
velma xalxosnebma goridan depeSa gaugzavnes ojaxs da miusamZim-
res. madlobis saTqmelad italiidan depeSa moskovSi Cavida imi-
tom, rom... italielebma gori rukaze eZebes da versad ipoves.

ra gasakviria, sakuTari samSoblos damoukideblobaze meoc-
nebe publicists italieli (da sxva qveynebisac) erovnul-gamaTa-
visuflebeli gmirebis gulwrfeli pativiscema rom hqonoda.

daviT miqelaZes (meveles) iseT rameebzec uweria, rac im 
dros garkveul riskTanac iyo dakavSirebuli. magaliTad: qal-
Ta uflebebze, sikvdiliT dasjis gauqmebaze, patronymobaze, 
Teatrze, universitetis gaxsnis saWiroebasa da sxva misTanebze. 
saerTod, elguja TavberiZis mier daxatuli sarwmuno portre-
tiT Cans, rom miqelaZe pirdapiri, riskiani, zogjer TavzexelaRe-
buli kacic yofila. Znelia biografiuli romanis Seqmna publi-
cistze, ufro advilia mxatvruli sityvis ostatis portretis 
daxatva. publicistika naklebad xsnis avtoris xasiaTs, pirovnul 
Tvisebebs. rasac mxatvruli Semoqmedeba sarkesaviT aireklavs, 
imas publicistika malavs, faravs, ar warmoaCens. biografoss ki 
aucileblad sWirdeba cocxali xasiaTi. elguja TavberiZe Sesani-
Snavad axerxebs daviT miqelaZis marTlac rom gacocxlebas. amaSi 
mas mevelis nawerebic uwyobs xels, usulgulo, mSrali stilis 
nacvlad swored mxatvruli saxeebiT rom aRbeWdila da, rasak-
virvelia, oficialur Tu araoficialur, gamoqveynebul Tu ga-
mouqveynebel dokumentTa kargad, Rrmad codna. mevelis riskia-
noba-SeupovrobasTan dakavSirebiT unda gavixsenoT wignis erTi 
gamorCeuli Tavi, daviT miqelaZis duels rom exeba aleqsandre 
wulukiZesTan, saerTod, qarTuli dueli, rogorc gansxvavebuli 
fenomeni, Seiswavles da gamoikvlies rostom CxeiZem, zaza abzian-
iZem.2 `nislis tixarSi~ aRwerili quTaisuri duelic imis dastur-

1 il. WavWavaZe. `mesmis, mesmis...~. _ il. WavWavaZe. TxzulebaTa sruli 
kre bu li. 20 tomad. t. 1: poezia (leqsebi, poemebi, sxvadasxva avtoris 
mier da wunebuli leqsebi, eqspromti, fragmentebi). teqsti gamosacemad 
moam za da r. kusraSvilma. Tb., 1987, gv. 104.
2 r. CxeiZe. qarTuli dueliana. Tb., 2011; z. abzianiZe. saidumlo paradoq-
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ia, rom qarTuli duelebi sikvdiliT ar mTavrdeba, Tumca misi 
monawileebisTvis bevri usiamovneba moaqvs im wuTSic da merec.

elguja TavberiZe realisti mweralia. misi mizani wignis gmi-
ris gandideba, Sesxma, panegiriki ki ara, marTali biografiis aRd-
ge naa. amitom ar erideba avtori mevelis Secdomebze saubarsac 
da ramdenjerme xazgasmiT miuTiTebs, ra ver gaigo, raSi Secda 
(iS viaTad, magram mainc) niWieri, mravalmxrivi publicisti. 

1893 wlis Tbilisis qalaqis sabWos arCevnebis kuriozuli am-
bavi adrec vicodi _ rogor gavidnen sabWos wevrebad TiTqmis mTli-
anad somxebi. wignSi ki ise xatovnad, ise lamazad, ise saxieradaa 
es ambavi aRwerili, rom marTlac Znelad daaviwydeba mkiTxvels 
da mis cnobierebaSi darCeba gafrTxilebad da magaliTad. daviT 
miqelaZiseul Sedarebas moixmobs avtori: rogorc yanaSi saCrdi-
loblad datovebuli oriode xe, ise erivnen qarTvelebi somxebSio.1 

msubuqi iumori, xalisi, silaRe Tan sdevs `iveriis~ redaqci-
aSi vaJa-fSavelasa da daviT miqelaZis Sexvedris scenas. `gvelism-
Wamelis~ Semoqmedi xumrobs, rom man da misma personaJma mindiam 
gvelis xorci Wames, miqelaZes naambobi realurad momxdarisgan 
ver ganurCevia da uwminduris Wamisgan SeSinebuli ukan ixevs, su-
lac meore oTaxSi garbis... vaJas xumrobas ver igebs.

xdeboda asec, magram, rogorc moRvawe da rogorc pirovne-
ba, Tu oxunjobiT ver, zneobiT uTuod gamoirCeoda. miaCnda, rom 
bo  rotebiT momkili sikeTec borotebaa, xolo uzneoTa momrav-
lebas, TanamemamuleebSi piris wylis waxdenas gaunaTleblobas 
abralebda. misTvis ar arsebobda wvrilmani sakiTxebi. aRelvebda 
yvelaferi, rac mis qveyanas pirdapir Tu iribad exeboda. wyinda, 
uxaroda, amunaTebda, aqezebda, arwmunebda, Txovda, brals deb-
da... da yovelTvis Tvalwin ̀ evropul radiusze gamarTuli~, Tavi-
su  fali saqarTvelo edga.

romanSi dasamaxsovrebel personaJebad Semodian ilia Wav-
WavaZe, akaki wereTeli, niko nikolaZe, vaJa-fSavela, niko lorT-
qi faniZe, giorgi SarvaSiZe... da iqmneba mTeli galerea Cveni sa-
siqadulo moRvaweebisa, romelTa fonze ufro STambeWdavad 
gamoikveTeba daviT miqelaZis, mevelis (rogorc TviTon miaCnda, 
saqarTvelos erTi rigiTi Wirisuflis da Tvalyurmadevneblis) 
mTeli Rvawli da damsaxureba samSoblos winaSe.

elguja TavberiZe acocxlebs da ukvdavebas aniWebs sazoga-
doebisaTvis dRes naklebad cnobil pirovnebebsac. da ki ar gvi-

sebi. Tb., 2012.
1 e. TavberiZe. nislis tixari (daviT miqelaZis cxovrebis qronika). quTai-
si, 2009, gv. 119.
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yveba maT Sesaxeb, aramed xatavs, Zerwavs, Camoqnis xasiaTebsa da 
situacias. mwerlis ostatobis dasadastureblad mxolod erT 
nimuSs movixmob. daviT miqelaZis salonSi: `pipinia miqelaZisa da 
sergia erisTavis oxunjobebze sicils ver ikavebdnen, CabJirebam-
de xarxarebdnen, xarxarebdnen gulianad, madianad... CaTavdeboda 
sityva-pasuxi da kokinia miqelaZe SemosZaxebda pirvels: lekebma 
rom damiWires, damdeg iyo mkaTaTvisa, _ meores bondo miqelaZe 
miagebebda, mere kotati SublaZe da mina bolqvaZe gautevdnen, 
gegoneboda saxls Weri aexdeba, caSi aiWreba amaTi mReriTo~. 
1es amonaweri arc saukeTesoa da arc gansakuTrebuli am wignSi. 
erT-erTia mravalTa Soris. gvxvdeba ufro sagulisxmo frazebi 
Tu mTeli abzacebi _ mwerlis maRali gemovnebis damadasturebe-
li. sityvis mcnobi, moyvaruli, momferebeli da damgemovnebelia 
avtori da misi es Tvisebac xdis romans mimzidvelsa da gasagebs.

miviwyebuli, CrdilSi mdgomi moRvawis gaxsenebas erTi mxriv, 
uTuod aqvs is mniSvneloba, rom amiT avtori aRadgens istori ul 
samarTlianobas, samzeoze gamoaqvs miCqmaluli Tu dRemde uc-
nobi faqtebi. meore mxriv, isic cxadia, rom wigni iwereba Tana-
medroveTaTvis, amitom mas aqvs agreTve momavlis garkvevis, swori 
gzis dasaxvis funqciac.

am wignis avtori profesionali mweralia. bunebrivia, mas 
kargadaa aqvs gaazrebuli, ras wers da risTvis wers. ra Tqma unda, 
SemTxveviTi ar aris xazgasma imisa, rom d. miqelaZe evropuli ti-
pis moazrovne gaxldaT. igi iyo evropasTan daaxloebis momxre da 
mowadine, magram miaCnda, rom yvelaferi ganurCevlad ki ar unda 
gadmogveRo evropuli, aramed migvebaZa misabaZisTvis ise, rom ar 
dagvekarga sakuTari.

sruliad gamorCeuli saqcieli, gmirobis tolfasia dapa-
timrebuli miqelaZis mier werilobiT moTxovna eklesiis avtoke-
faliisa da saxelmwifoebrivi avtonomiisa. dimitri yifianis 
gmirobas gvagonebs erTgvarad da ar dauvardeba mas. mevelemac 
faqtobrivad Tavi gasawirad gaimeta. sxva saqmea, rus moxeles eyo 
Wkua, rom gmirad ar eqcia qarTveli Tavadi. Tumca wignis avtor-
isTvis da mkiTxvelisTvisac is mainc gmiria, ilias, akakis, sxva 
qarTvel samocianelTa Tanamoazre da maTsaviT mofiqrali saqa-
rTvelos ukeTes dReTaTvis.

1 e. TavberiZe. nislis tixari (daviT miqelaZis cxovrebis qronika), gv. 139. 
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NINO VAKHANIA1

THE FIGHTER FOR BETTER TIMES
(BIOGRAPHICAL NOVEL ABOUT DAVID MIKELADZE)

Elguja Tavberidze’s novel is related to portray of forgotten novel, ubiqui-
tous publicist, David Mikeladze’s life and creativity. The author is a writer and a 
researcher at the same time. He not only gives us the new information, but also 
shows us the old one in a new way by means of attractive artistic style. 

Remembering of fog covered figure has undoubtedly the meaning on the 
one hand, that the author restores historical justice, putting hidden and un-
known facts. On the other hand, it is also clear that the book is written for con-
temporaries. That is why it has also a function of clarifying the future, setting of 
the straight way. 

It is not by chance the author’s emphasis on the fact that David Mikeladze 
(Mevele) was European-minded. He was a supporter and striver of rapproche-
ment with Europe, but believed that everything European should not be indis-
criminately copied, but imitated the best, so as not to lose our own. 

Outstanding behavior, it is heroism that arrested Mikeladze demanded 
in written the autocephaly church and state autonomy. Mevele, like Dimitri Ki-
fiani, factually sacrificed. Another thing, that this time Russian officials have had 
enough brains and didn’t make a hero from the Georgian nobleman. For the 
author of the book and reader he is still a hero, a like-minded and same-thinker 
of Ilia, Akaki, and Georgian figures of the sixtieth for the better days.

1 Nino Vakhania _ Doctor of Philological Sciences, Associate Professor, Sokhumi State 
Uni versity.

10. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

miranda Todua, nona qecbaia1

`cecxlis~ semiotika
 
qarTuli enis leqsikonebis mixedviT leqsema cecxlis sain-

tereso semantikuri veli dasturdeba. pirvel rigSi, unda aRin-
iSnos, rom uZvelesi fuZea da aRdgenilia misi saerToqarveluri 
ar qetipic. gvxvdeba Zvel qarTulSic: `aRxuagzne cecxli bWeTa 
ierusalimisaTa~; `haeri da cecxlovanni igi varskulavnisa cai~ 
da sxva.

qarTul cecxl- (Zecx- regresuli asimilaciis Sedegad) 
formas Seesatyviseba megruli daCx- da lazuri daCx- (ZaCx- di-
similaciuri dezafrikatizaciis Sedegad). g. klimovma qar-
Tul-zanuri erTianobisaTvis aRadgina `Zecxl~- arqetipi.2 

qarTulSi bevri sityvaa nawarmoebi cecxl- fuZisagan, rom-
lebic SeiZleba daiyos Semdeg jgufebad: afiqsaciis gziT miRebu-
li sityvebi, kompozitebi Sesityvebebi.

afisaciis gziT miRebuli sityvebi: sacecxluri, sacecxle, 
cecxliani, ucecxlo, sacecxlfareSi...

kompozitebi: cecxlgamZle, cecxlakvera, cecxlisTvala, 
cecxlnadebi, cecxlwakidebuli, cecxlismfrqveveli...

Sesityvebebi: Tvalis cecxla (Tvalis Cini), RvTis cecxli, 
ga damRobi cecxli (saartilerio cecxli), cecxlis mokideba, ce-
cxlis frqveva..

qarTulSi sakmao raodenobiT gvaqvs cecxlTan dakaSirebuli 
frazeologizmebi da idiomaturi gamonaTqvamebi: `gulze cecx-
lis mokideba~, ̀ Tvalebidan cecxlis frqveva~, ̀ or cecxls Sua Ca-
vardna~, `cecxlad Sergeba~, `cecxlis fasad gayidva~, `cecxlTan 
TamaSi~, `cecxlze navTis dasxma~, `TvalebSi cecxlis krToma~...

1 miranda Todua _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo uni-
versiteti; nona qecbaia _ filologiis doqtori, asistent-profeso-
ri, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 h. fenrixi, z. sarjvelaZe. qarTvelur enaTa etimologiuri leqsikoni. 
Tb., 2000, gv gv. 614
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cecxls da masTan dakavSirebul leqsikur erTeulebs _ mexs, 
cecxlis isrebs, elvas _ mniSvnelovani adgili uWiravs qarTul 
miTologiaSi. cecxlis gansaxierebad iTvleba urCxuli, romelic 
cecxls afrqvevs.

mravali siuJeti ukavSirdeba elvisa da Weqa-quxilis Rv-
Taebebs, adamianTa bedis da mosavlis gamgeblebs. isini, uzenaesi 
RmerTebis msgavsad, floben ciur cecxls da dedamiwaze gzavnian 
wvimasa da gvalvas. qarTulma miTebma da ritualebma ar Semogvi-
naxa elvisa da Weqa-quxilis uZvelesi RvTaebebis saxelebi, romel-
Ta kultic Seerwya maTi gamomdevneli qristianuli wmindanebis _ 
elias (ilias), giorgis da sxvaTa kults. afxazur panTeonSi elvis 
da Weqa-quxilis mbrZanebelia afi, romelic dedamiwaze cecxlovan 
isrebs gzavnis. afxazebi, adiRebi, qarTvelebi mexisgan mokluls 
gansakuTrebuli pativiT krZalavdnen, rogorc wesi, sikvdilis 
adgilze. cecxlTan dakavSirebulia mWedlobis mfarveli RvTae-
bebi (qarTuli pirquSi, afxazuri SaSvi, adiReuri tlefSi). cno-
bilia, agreTve, ajebi, mWedlebi _ miwisqveSa cecxlis mflobelni, 
romelTac sakmaod damRupveli aspeqti gaaCniaT.1 cecxls ukav-
Sirdeba Wiakokonobis warmarTuli tradiciac, romelsac safuZ-
vlad udevs miTi, TiTqos am dRes romeliRac mTaze ikribebodnen 
alqajebi, xolo adamianebi maTgan icavdnen Tavs, isini ara mar-
to xtebodnen cecxlze, aramed cecxliT Semourbendnen saxls da 
aSinebdnen borot sulebs.

cecxli, cecxlis ali, rogorc sarwmunoebisTvis gancdi-
li vnebis, aseve religiuri aRmafrenis simboloa. cecxlis enebi 
wminda anton paduanelis atributs warmoadgens. „cecxlis ali~ 
suliwmidis naTlis mofenas, uflis xmas, RvTiur gamocxadebas 
gamoxatavs. sulTmofenobis Temaze Seqmnil xelovnebis nimuSeb-
Si, mociqulTa Tavebze gamosaxuli cecxlis alebi suliwmidis 
mofenasa da mis didebas ganasaxierebs: „ormocdameaTe dRe rom 
sruldeboda, yvelani erTad iyvnen imave adgilas. da iqmna mou-
lodnelad xmauri zecidan, TiTqos Zlierma qarma daberao, da 
aavso mTeli saxli, sadac isini isxdnen. da eCvenaT maT gayofili 
enebi, TiTqos cecxlisani, da saTiTaod moefina yovel maTgans. 
yvelani aRivsnen suliwmidiT da iwyes laparaki sxvadasxva eneb-
ze, rogorc suli ametyvelebda maT~ (cecxli SeiZleba sulier 
swrafvasac gamoxatavdes. ali, zogjer, jojoxeTSi moxvedrilTa 
wamebas asaxavs). „maSin imaTac etyvis, vinc marcxnivaa: wadiT Ce-
mgan, wyeulno, saukuno cecxlSi, romelic gamzadebulia eSmakisa 

1 n. abakelia. zogierTi simbolos mniSvnelobisaTvis qarTul miTo-rit-
ualur sistemaSi. Tb., 2010, gv. 19.
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da misi angelozebisaTvis~ (maT. 25:41).
Tu cecxlis ali wmindans uWiravs xelSi, maSin igi reli-

giuri vnebis simbolikaa. „roca maTTan ijda, aiRo puri, akurT-
xa, gatexa da miawoda maT. maSin Tvali aexilaT da icnes. magram 
is uCinari Seiqna maTTvis. uTxres erTmaneTs: gana ar gizgizebda 
Cveni guli CvenSi, roca gzaSi gvelaparakeboda da roca werilebs 
gangvimartavda?~ (luk. 24:30-32).

almodebuli xanjali RvTis gansjis simboloa. ganasaxierebs 
cecxlovan maxvilsa da angelozebs, romlebic adamisa da evas Se-
risxvis Semdgom icavdnen samoTxis karibWes. „da gaaZeva man adami 
da edemis baRis aRmosavleTiT daayena qerubimebi da cecxlova-
ni mbrunavi maxvili sicocxlis xisaken mimavali gzis dasacavad~ 
(dab. 3:24).

saeklesio saidumloebebisa da ritualebis Sesrulebis dros 
anTebul sanTlebs RvTaebrivi sinaTlis matareblebis simboluri 
mniSvneloba eniWeba.1

sasuliero poeziaSi, iseve, rogorc bibliaSi, mravalmniS-
vnelovnadaa warmodgenili cecxlic. cecxlis enebi Tanmxlebia 
jojoxeTisa, codva Sedarebulia almurTan. cecxli, rogorc gan-
saxiereba codvisa da tanjvisa bibliaSic gvxvdeba. cecxlis wvima 
saSineli sasjelis gamoxatulebaa: `wuimdes codvilTa zeda maxH 
da cecxli, wumwubaY~ (fs. 10,6). himnografebi uRmrTovebisa da 
co dvis cecxlis daSretas SesTxoven ufals: ̀ qriste, wyaroo cxo-
vrebisao, acurie sulsa Cemsa cuari madlisaY da daSrite ali co-
dvisaY~. bagiT, romelic emsaxureba guls, adamiani ufals locvas 
swiravs. man icis, rom unda adidos RmerTi da moixmos saSvelad, 
aRuvlinos mas WeSmariti qeba, magram amave dros acnobierebs, rom 
Caflulia codvis morevSi da ar elis, rom RmerTi patiebis Rirss 
gaxdis. amitom mis bages cecxli unda Seexos, raTa codvisagan 
ganiwmindos 2. nakvercxali, romelic Seexo winaswarmetyvelis ba-
geebs wvavs ara esaias, aramed mis codvebs. Zveli aRTqmis wignSi 
vkiTxulobT: ̀ da moivlina Cemdamo erTi serafimTagani da Pelsa Sina 
aqunda nakuercxali, romeli marwuxiTa moiRo sakurTxevlisagan 
da Seaxo pirsa Cemsa da Tqva: aha, Sevaxe ese bageTa SenTa da mogis-
pnes uSjulovebani Senni da codvani Senni ganwmindnes~ (es. 6,6-7).

uRmrTovebis cecxlisagan ganmwmendelad isev cecxlia da-
saxuli. bibliaSi cecxliT xdeba adamianis zneobrivi ganwmenda: 
`yo veli, romeli Sevals cecxlsa... ganwmdes igi~ (gamos. 339, 123). 

1 g. kenWoSvili. simboloebi qristianul xelovnebaSi. Tb., 2004, gv. 25.
2 Словарь Библейского Богословия. Под редакцией Ксавье Леон-Дюфура. Перевод 
со второго французского издания. Брюссель 1974, gv. 185.
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qristem ̀ wyalTa Sina iordanisaTa codvisa daSrita cecxli~, amave 
dros, saRmrTo cecxli ̀ mosZarcuavs armurs codvisaYsa~. cecxlis 
ganmwmendel Tvisebas aRiarebda qarTvelTa uZvelesi rwmenac, rom-
lisTvisac damaxasiaTebeli iyo cecxlis dReobebi da masTan daka-
vSirebuli wes-Cveulebebi. ̀ cecxlis dReobaTa ceremoniebis miza-
ni aris ganwmenda mavnebeli zemoqmedebisagan. ganwmendis Te ori is 
mixedviT, cecxli Zlieri damrRvevi Zalaa, romelic adamianTa, 
cxovelTa da mcenareTaTvis saxifaTo da mavne sulier da nivTier 
elementebs anadgurebs. xalxis uZvelesi warmodgenis mixedviT, 
cecxli avi sulebis sawinaaRmdego da yovelgvari uw mindurebisgan 
ganmwmendi Zalaa~.1 agiografiul TxzulebebSi mo cemulia cecx-
lis, rogorc winaqristianuli kerpis kritika, ̀ grigol xanZTelis 
cxovrebaSi~ cecxli asaxavs rogorc RvTaebas, aseve satanis Zala-
sac. cecxli RvTis simboloa. sulxan-saba orbelianis Tanaxmad, 
`RmerTi iTargmanebis xedvad da wvad~.2 cecxlis RvTiur bune-
bas aRiarebdnen indoeTSi, saberZneTSi, romSi, sparseTSi. bibliis 
mixedviT, RmerTs cecxlis saxe aqvs: `xolo saxe uflisa, viTarca 
cecxli motyinare~ (gamos. 18, 24), ufalma aTi mcneba warmoTqva 
`mTasa mas zeda Soris cecxlsa mas~ (II Sj. 10,4), RvTis gamocxa-
deba cecxls ukavSirdeba, mosem cecxlovani mayvlis saxiT ixila 
ufali, ebraelebs uZRodaT sveti cecxlisa... qriste ganmacxove-
lebeli cecxlia: `cecxli saRmrToYTa wiaRiTa itKrTa dRes da 
araY Seiwua, viTar mayvali~3 (ioane minCxi, gv. 55), cecxlovneba da 
naTeba RvTaebriobis niSania, `RmerTi Zlieri da PelmwifeY mjdo-
mare cecxlis ferTa etlTa zeda ixila esaia~ (qarTulni, gv. 297). 
cecxlTan aris Sedarebuli qristes xorcieli mxarec: `aRmaRlda 
PorciTa cecxlisaYTa mTiT zeTis-xilTaYT~ (qarTulni, gv. 305).

qristianuli religiis mixedviT, yoveli xiluli da uxilavi, 
RvTis mier aris Seqmnili, is ganfenilia yvelgan da yvelafer-
Si, magram amavdroulad uxilavia. mxolod RvTismSoblis wiaRSi 
ganxorcielebiT gaxda xiluli. `raki RmrTis xilva ar SeiZleba, 
logosi adamianebs ecxadeba xan kverTxis, xan mananis, xan rjulis 
wignis saxiT. xolo, radgan erTxel logosma anu qristem wminda 

1 v. bardaveliZe. qarTvelTa uZvelesi sarwmunoebis istoriidan. Tb., 
1941, gv. 81-82.
2 sulxan-saba orbeliani. Txzulebani. oTx tomad. r-Ф avtografuli nus-
xebis mixedviT gamosacemad moamzada i. abulaZem t. IV. Tb., 1966, gv. 253.
3 nimuSebi mogvaqvs Semdegi gamocemebidan:

a) ioane minCxis poezia. teqsti gamosacemad moamzada da gamokvleva 
da ur To l. xaCiZem. Tb., 1987;
b) p. ingoroyva. Zvel-qarTuli sasuliero poezia. tf., 1913;

qvemoT, teqstSive, mivuTiTebT mxolod avtorebsa da gverdebs.
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mariamis wiaRSi xorci Seisxa da kacebrivi saxiT moevlina deda-
miwas, bunebrivia, rom logosis adrindeli gamovlinebebi arian 
RmrTismSoblis saidumlos winaswar momaswavebelni~.1

`iakob kibed gixila, xolo mose _
mayvlad, daniel-mTad, gedeon sawmisad,
angelozisa moslviTa SecvreulTa.
cecxlsa mas Sina qadages yrmaTa, raJams
xati oqroYs ginebiT kldemul-yves~ 2.

RvTismSobelma Tavis wiaRSi nakvercxali itvirTa, romelmac 
`Seswua queynis ekali~. `nakuercxali igi, romeli pirvel marwu-
xiTa Seexo bageTa esaias, itKrTe RmrTismSobelo mklavTa zeda 
miwisagansa gamouTqmelad~ (ioane mtbevari, gv. 70).

ciuri arsebanic moiazrebian. bibliaSi svetni cecxlisani 
angelozebs ukavSirdeba: `vixile sxva angelosi, Zlieri gardamo-
mavali zeciT... da piri misi, viTarca mze da ferPni misni viTar-
ca svetni cecxlisani~ (gamocx. 10,1). petre iberielis Tanaxmad, 
`ze cisa arsebaTa cecxlis saxed zmnoben~.3 `angelosni Zlierni, 
sulni gonierni, uxilavni alni cecxlisani~ (ioane minCxi, gv. 238), 
qristes samarxTan misulebma ixiles angelozi `xolo iyo xilva 
misi, viTarca elva da samoseli misi spetak, viTarca Tovli~ (maTe 
28,3), `saxed elvisa mnaTobni, cecxlis feri usxeuloY, samosliTa 
brwyinvaliTa lodsa zeda mjdomareY~ (qarTulni, gv. 264). cecxl-
Tan aris Sedarebuli serabin-qerobinebi: `bunebiT cecxlis fer-
no~ (miqael modrekili, gv. 248). biblia gvamcnobs, rom suliwmida 
cecxlis saxiT gardamovida mowafeebze da suliwmidis niWiT aRa-
vso isini (saq. 2,2-4). `yovlad sanatrelTa maT da RmrTis mxil-
velTa da cecxlis enaTa metyuelTa~ (ioane minCxi, gv. 251).

himnografebi wmida mamebsac warmogvidgenen `uRmrTovebis 
alebis~ damSretad, radgan, suliwmidis madli gadmovida maTSi 
da TanamoZmeT uCvenes magaliTi RvTiuri gziT svlisa da sami yr-
mis darad, rwmeniT daamarcxes kacTa mteri: `viTarca odesme ba-
bilons saPumili cuarad Secvales yrmaTa sioniT wartyuenulTa, 
egreTve Tquen, netarno, daSriteT ali uRmrTovebisaY, rameTu 
viTarca RrubelTa zeciT moiRes cuari sulisa wmidisaY da kacTa 

1 ak. baqraZe. sasuliero poeziis saxe-simboloebi. _ kreb.: poezia... 1982 
(leqsebi, werilebi, Targmanebi, folkloruli Canawerebi, publikaciebi). 
Sem dgenlebi: T. beqiSvili, m. wiklauri. Tb., 1982, gv. 86.
2 Zveli qarTuli literaturis Zeglebi. wigni gamosacemad moamzada, Se-
savali, SeniSvnebi da leqsikoni daurTo iv. lolaSvilma. Tb., 1978, gv. 548.
3 petre iberieli (fsevdo-dionise areopageli). Sromebi. efrem mciris 
Tar gmani. gamosca, gamokvleva da leqsikoni daurTo s. enuqaSvilma. Tb., 
1961, gv. 108.



151

acurieT uxrwnelebisa madli, mamano sanatrelno~ (ioane mtbeva-
ri, gv. 139-140).

cecxli ukavSirdeba wminda mamebsac da RvTis rCeulebsac: 
`saRmrToYsa sulisa sibrZniTa aRivse, basili, da eniTa cecxlisaYTa 
Seswuen uRmrTovebisa ekalni~ (ioane mtbevari, gv. 92). aseve vxvde-
biT cecxlisfer samosels, rac RvTaebriobis mauwyebelia. cecx-
lisferi samoseli mosavT angelozebs, wmindanebs. petre iberielis 
mixedviT: `spetakobaY igi da cecxlisferobaY samoselTaY momaswa-
veblad Semiracxian me RmrTisa saxeobisa cecxlisa xatobiTa. xolo 
zecis savanoebisa - naTelis saxeobaTa, sada _ igi ars naTeli da yo-
vlad sacnauri gamobrwyinvebaY anu mcnobelobiTi ganbrwyinvebaY~.1

1 petre iberieli (fsevdo-dionise areopageli). Sromebi., gv. 146.
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MIRANDA TODUA, NONA KETSBAIA1

SEMIOTICS OF “TSETSKHLI” (FIRE)
 

In Georgian lexis there are confirmed the interesting semantic fields of fire 
(tsetskhli). This is an ancient foundation and are recovered its general Georgia 
Archetype. There are a lot of words in Georgia derivated from the root _ fire 
(tsetskhli), which may be divided in the following groups: words, received by 
affixation (censer (satsetskhluri), stokehold (satsetskhle), igneous (ceckhliani), 
fireless (uceckhlo), …), composited (fireproof (tsetskhlkgamdzle), maize-bread 
(tsetskhlakvera), fire-eyed (tsetskhlistvala), fire scurf (ceckhlnadebi), colloca-
tions (eye fire (tvalis tsetskhla) God’s fire (gvtis tsetskhli), border fire (gadamgobi 
tsetskhli).

There are enough quantity of phraseologisms and idiomatic expressions: 
thrive a fire on a heart, emission of fire from eyes.

Fire and the lexical units connected to it _ thunder, fire arrows, lightning 
_ take an important place in Georgian Mythology. To the fire are also connected 
the bonfire heathen tradition.

Fire, flame is the symbols as the passion sustained of faith, also the re-
ligious inspiration. To the God are directly addressed The Old Testament “fire” 
“twain light”, “fire flame” expressing the clarification of the Holy Spirit, voice of 
God, Divine revelation. Fire tongs accompany the Hell, sins are compared with 
the blush, fire rain expresses a terrible punishment. With the fire is performed 
the mental purification of a person. The God has a face of a fire, the God’s revela-
tion is connected to a fire, in the Bible fire columns are connected to the angels. 
Fire clothes broadcast the divinity.

As in the Bible, the fire is significantly represented in ecclesiastical poetry. 
It is the symbol of punishment as well the purification from sin. 

1 Miranda Todua _ PhD in Philology, Sokhumi State University; Nona Ketsbaia _ PhD in 
Phi lology, Assistant Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

mariam kilanava1

dedani da Targmani:
virjinia vulfis `lurji da mwvanes~ originalisa da 

qarTuli versiis SedarebiTi analizi

statiaSi warmodgenilia XX saukunis modernisti mwera-
li qalis virjinia vulfis moTxrobis `lurji da mwvanes~2 Te-
mur qiqavas TargmanTan3 SedarebiTi analizi. Sepirispirebuli 
da ganxilulia dednisa da Targmanis calkeuli monakveTebi, rac 
Tanmimdevrul xasiaTs atarebs; gamovlenili da gaanalizebu-
lia calkeul sityvaTa Tu winadadebaTa TargmanSi gadmotanis 
Taviseburebebi; sityvaTa ekvivalenturi gadmotana TargmanSi 
ganxilulia siuzen basnet-maqgairis mier Camoyalibebuli ekvi-
valentobis sami donis mixedviT: sintaqsur, semantikur (romel-
sac ufro met yuradRebas vuTmobT) da pragmatul doneebze;4 
Targmani Sefasebulia ekvivalentobisa da adekvaturobis maCve-
nebelTa gamovlenis kuTxiT.

Targmanis adekvaturoba, SeiZleba iTqvas, aris upirvele-
si moTxovna Targmanis maRal doneze Sefasebisas. ekvivalento-
ba sityvaTa Soris xdeba winapiroba Targmanis teqstis doneze 
adekvaturobisTvis. ekvivalentoba Targmanis Teoretikos kata-
rina raisTan gaigeba ara mxolod leqsikur erTeulTa, aramed te-
qstobriv donezec. misTvis, ekvivalentobis misaRwevad aucile-
belia teqstis ekvivalenturi funqcia or enobriv, Targmanisa da 

1 mariam kilanava _ filologiis doqtori, saqarTvelos sapatriarqos 
wmin da andria pirvelwodebulis saxelobis qarTuli universiteti.
2 Virginia Woolf. Monday or Tuesday. New York: Harcourt, Brace and Company, 1921. 
eleqtr. versia: http://www.bartleby.com/85/6.html.
3 ̀ lurji da mwvane~, _ http://lib.ac.ge/index.php?option=com_djcatalog2&view=ite-
m&id=7317&cid=200&Itemid=487&prod=1.
4 S. Bassnett-McGuire. Translation Studies. London, 1980, gv. 6.

soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a
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saTargmni enebis koleqtivSi.1

virjinia vulfis `lurji da mwvane~ aris ferTa aRqmis Tavi-
se buri da gansxvavebuli gadmocema. lurji feris tonalobiTi 
cvla sainteresod aris gadmocemuli rogorc nawarmoebSi, aseve 
TargmanSic: dry blue _ mSrali lurji, metallic blue _ metaluri lur-
ji, faint blue _ misustebul(a)i lurji. v. vulfi lurjsa da mwvanes-
Tan erTad kidev ramdenime fers gamoyofs, romelTac fonuri 
datvirTva eniWeba mocemul or dominant ferTan SedarebiT. aR-
niSnuli leqsikuri erTeulebi zogan pirdapiri mniSvnelobiT ga-
moxataven ferebs: TeTri _ here and there a white blossom, Savi _ the 
black tarpaulin of his hide; zogan ki qmnian ferTa gancdas: glass _ ufe-
ro, marble _ marmarilos feri, parakeets _ mwvane TuTiyuSebi, palm 
trees _ palmebi, sun _ mzis feri, dessert sand _ udabnos qviSis feri, 
rushes _ lerwmis feri, weeds _ sarevelas feri, frog _ bayayis feri, 
night _ Ramis feri, shadow _ Crdilis feri, ocean _ okeanis feri, 
sky _ cis feri, water _ wylis feri, fiery-white _ kaSkaSa TeTri, rusty 
_ Jangis feri. mocemuli sityvebi mTargmnels gadmotanili aqvs 
ma Ti pirveladi mniSvnelobebiT: SuSa, marmarilo, mwvane frTebi, 
palmebi, mze, udabnos qviSa, lerwami, sarevela, bayayi, Rame, Cr-
dili, okeane, ca, wyali, TeTri, Jangi (TargmanSi rogorc laqa). 
Se sabamisad, fonuri daniSnulebis ferebi TargmanSic mkiTxvelis 
aRqmazea damokidebuli.

avtoriseul aRqmul ferTa gadmosacemad am mcire moculo-
bis nawarmoebSi uamravi simboluri datvirTvis leqsikuri erTeu-
lia gamoyenebuli. maTi TargmanSi gadmotana rTulia, Tumca _ ara 
Se uZlebeli. Cven SemTxvevaSi dednis garkveuli monakveTi Targ-
manSi warmatebulad aris gadmocemuli, zogic ugulebelyofilia.

mwvane
saTargmni teqstis pirvelsave nawilSi mocemuli winadade-

ba, romelSic gadmocemulia SuqTa gadmosvla SuSis gavliT (rac, 
Tavis mxriv, qmnis SesaZleblobas ferTa mTeli palitris warmoqm-
nisTvis), TargmanSi es ki warmodgenilia ara imave mniSvnelobiTi 
sityviT, aramed, sapirispiro semantikis leqsikuri erTeuliT.

“The ported fingers of glass hang downwards”2 _ SuSis TiTebi. 
asxletili sxivebi da mwvane.

mocemuli Targmnili winadadebis Sedarebisas dedanTan, Cans, 
zmniT gamoxatuli moqmedebis sapirispiro mimarTulebiT warmoCe-

1 K. Reiss. Problématiques de la traduction. Paris, 2009, gv. 151. 
2 Virginia Woolf. Monday or Tuesday, gv 81, 82. eleqtr. versia: http://www.bartle-
by.com/85/index.html.
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na. sityvis _ downwards mniSvneloba aris qveviT, qvemoTken. Tarman-
Si ki es sityva antonimuri sityviT aris gadmocemuli _ asxletili. 
mocemuli SemTxveva nawarmoebis wakiTxvisas sruliad gansxvavebul 
ganwyobas qmnis, dednisgan gansxvavebuls. Targmani ki, zogadad, 
Tavisi daniSnulebiT unda iyos dednis Sesabamisi yvela doneze, 
aseTi mimarTeba erTi sityviTac ki ukve darRveulia. am SemTxve-
vaSi, Targmanis ekvivalentoba pragmatul doneze darRveulia.

rac Seexeba momdevno winadadebas _ “The feathers of parakeets _ 
their harsh cries, sharp blades of palm trees _ green, too” _ TargmanSi gad-
mocemulia Semdegnairad: mwvane frTebi. 

mocemul SemTxvevaSi, msgavsi, mokle Targmani ver iqneba 
ga  marTlebuli, radgan am dros ikargeba dedanSi gadmocemuli 
az ris eqspresiuloba. miuxedavad imisa, rom mwvane frTebi, Se-
saZloa, yvelaze metad sityvis konotaciuri mniSvnelobiT gage-
bis SemTxvevaSi, TuTiyuSis mwvane ferTan asocirdebodes. Targ-
manSi gamotovebuli winadadeba, sadac mwvane feri TuTiyuSis 
mWaxe xmiT mZafrdeba, misi arsebobis SemTxvevaSi is Targmansac 
imave eqspresiulobas SesZenda, rac originalis wakiTxvis dros 
aRiqmeba mkiTxvelTan. aseT SemTxvevaSi Targmani klebadobiT aris 
Sesrulebuli, rac idealuri saxisgan acilebs mas.

dednis momdevno monakveTi, romelSic saubaria marmarilo-
ze myari SuSis xmauriT cvenis Sesaxeb _ “But the hard glass drips on to 
the marble” _ TargmanSi saerTod ar aris mocemuli.

Semdegi pasaJi: “The pools hover above the dessert sand” aseTi saxiT 
gadmovida TargmanSi: udabnos qviSaze motivtive mwvane guburebi. 
mocemul SemTxvevaSi sityvis _ hover _ pirveladi mniSvneloba aris 
livlivi.1 TargmanSi ki is gadmosulia, rogorc motivtive. erTi 
SexedviT, es ori sityva ar aris kontrastulad gansxvavebuli, 
Tumca Targmanis adekvatobisTvis maTi mniSvnelobiTi msgavseba 
sakmarisi ar aris. aqve unda aRiniSnos, rom livlivi Tavisi seman-
tikiT niSnavs wylis mdgomareobas, tivtivi ki wyalze arsebuli 
raime nivTis, sagnis tivtivs. Sesabamisad, wylis, frenis maxasiaTe-
beli mdgomareoba _ livlivi _ TargmanSi ar aris Sesabamisi ekvi-
valenturi leqsikuri erTeuliT gadmotanili. aqedan gamomdi-
nare, ekvivalentoba semantikur doneze darRveulia.

teqstis momdevno nawilSi, romelSic gadmocemulia gadmoR-
vril ferTaTvis xelisSemSleli garemoeba gadmocemulia Semde-
gnairad: “Rushes edge them; weeds clog them” Targmani ki ase gadmos-
cems azrs: mosazRvre lerwami, usargeblo sarevelebi. mocemul 

1 T. Gvarjaladze, I. Gvarjaladze. English-Georgian and Georgian-English Dictionary. New 
Edition. Tb., 2005, gv. 443.
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SemTxvevaSi, SeiZleba iTqvas, rom mosazRvre lerwami TargmanSi 
aRiqmeba, rogorc gverdiT, sazRvarze myofi, rac dednis konte-
qstis gaTvaliswinebiT kargavs im eqspresiulobas, rasac lerwmis 
mier feris garSemortyma. winadadebis momdevno nawilSi sare-
velebic abrkoleben ferTa gavrcelebas. TargmanSi usargeblo 
sarevelebi dedanSi mowinaaRmdege sarevelebad aRiqmeba. aseTi 
SemTxveva pragmatul aspeqts ugulebelyofs TargmanSi.

sainteresoa momdevno winadadebebi sintaqsuri ekvivalentu-
robiT Sedarebis kuTxiT: “The frog flops over; at night the stars are set 
there unbroken” TargmanSi mocemuli winadadeba, romelic moqmede-
biTi gvaris zmnebiT aris gamoxatuli axlandel droSi,1 TargmanSi 
gadmodis vnebiTi gvariT, warsul, dasrulebul droSi: gadamxta-
ri bayayi. RamiT mocimcime varskvlavebi. am SemTxvevaSi winadade-
baTa ekvivalenturoba sintaqsur doneze ar Sedga, Tumca Sinaar-
sobrivad da efeqturobiT Targmani lamazad aris Sesrulebuli.

sainteresodaa gadmocemuli TargmanSi momdevno monakveTic: 
“Evening comes, and the shadow sweeps the green over the mantelpiece the 
ruffled surface of ocean” _ saRamo. buxarTan Crdili xtis mwvaneze. 
amRvreuli okeane. mocemuli monakveTis bolo nawili dedanSi 
gadmoscems okeanis garegnul maxasiaTebels sityviT _ Ruffle _ 
danaoWebuli, TargmanSi ki es okeanis Sinagani mdgomareobis ga-
momxatveli sityviT _ amRvreuli _ aris gadmocemuli, rac ara 
mxolod mdgomareobasTan, ferTanac aris dakavSirebuli. msgavs 
SemTxvevaSi semantikuri ekvivalentoba ar aris miRweuli sityvaTa 
Soris, Tumca, sabolood, pragmatuli ekvivalentoba Semdgaria. 

rac Seexeba teqstis momdevno momakveTs, is TargmanSi Semde-
gnairad aris gadmosuli: “No ships come” _ gemebi ar brundebian. 
am SemTxvevaSi, dedanSi gadmocemuli molodini, zogadad, gemebis 
mosvlisa, TargmanSi warmodgenilia nostalgiuri foniT _ ar brun-
debian, rac ukve wasulis molodinze miuTiTebs. msgavsi nostal-
giuroba dedanSi ar aris mocemuli. aq ubralod gemebis mosvlazea 
aqcenti gakeTebuli, nostalgiurobas frazuli zmnis Come back _ 
is arseboba ganapirobebda, rac, am SemTxvevaSi, ar dafiqsirebula. 
Targmanis ekvivalentobis pragmatuli done, aqac miRweuli ar aris.

lurji
nawarmoebis meore nawilis pirveli monakveTSi, sadac mxe-

cis nestoebidan gadmonTxeuli wylis ori nakadi gadmodis arSiis, 

1 zogadad, inglisurenovan nawarmoebebs axasiaTebT Txrobis warsul, 
mar tiv droSi gadmocema. qarTulSi ki vnebiTi gvariT, dasrulebuli 
moq medebebiT aris gadmocemuli isini.
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mZivis lurj marcvlebad _ “The snub-nosed monster rises to the surface 
and spouts through his blunt nostrils two columns of water, which, fiery-white 
in the centre, spray off into a fringe of blue beads” TargmanSi aseTive ze-
dmiwevniTi aRwerilobis gareSea gadmosuli da mkveTri TeTris 
arseboba srulad ugulebelyofilia _ zedapirze amosuli mxeci 
aweuli cxviriT. nestoebidan gadmonTxeuli wylis ori nakadi. 

Tumca, dednis mocemuli monakveTis bolo nawili Targma-
nis momdevno nawilSi erTi winadadebis Semdeg Cndeba _ simRe-
riT daRvrili wyali lurj mZivze. msgavsi `Wadrakuli wyobis~ 
xasiaTis Targmani saintereso, winaaRmdegobrivi da amave dros 
gansxvavebulia dednisagan.

sainteresod da mokled aris momdevno monakveTi Targmnili: 
“Slushing the water through mouth and nostrils he sings, heavy with water, and 
the blue closes over him dowsing the polished pebbles of his eyes” _ brolis 
TvalTan Sewyvetili lurji.

msgavsad sainteresod gadmodis TargmanSi momdevno winadade-
bac: “Thrown upon the beach he lies, blunt, obtuse, shedding dry blue scales” 
_ napirze wamowolili blanti, yeyeCi, asxivebs mSral silurjes.

teqstis momdevno monakveTSi dedanSi mocemuli sityva Rusty 
iron TargmanSi mxolod laqad gadmovida, rac ferTa aRqmis simZa-
fres ukargavs teqstis am nawils. “Their metallic blue stains the rusty 
iron on the beach” _ metaluri lurjiT dalaqavebuli napiri.

dabolos, teqstis kulminacia, roca lurji feri amaRleb-
ulad gadmoicema da am maxasiaTeblis dasaxelebiT aSkarad domi-
nantobs yvela, da kerZod, mwvane ferze: “But the cathedral’s different, 
cold, incense laden, faint blue with the veils of Madonnas”. TargmanSi mo-
cemuli monakveTi sainteresod aris gadmosuli _ magram taZari 
sxvaa. civi, sakmevliT damZimebuli. misustebula lurji RvTism-
Soblis SaravandediT.

Sejamebis saxiT, SeiZleba iTqvas, rom Targmanis samive, sin-
taqsur, semantikur da pragmatul doneze ganxilvis Sedegad ga-
movlinda, rom mocemuli qarTuli varianti yvelaze naklebad 
pragmatul doneze gamoxatavs Sesabamisobas saTargmn teqstTan. 
semantikuri da sintaqsuri ekvivalentobis arseboba TargmanSi, 
saboloo jamSi, qmnis safuZvels pragmatuli ekvivalentobisTvis. 
mocemul Targmanze dakvirvebis Sedegad, SegviZlia vTqvaT, rom 
swored am faqtorebma SeuSala xeli qarTul variants yofiliyo 
srulad adekvaturi Targmani dednisTvis. saerTo jamSi, Targmani 
sasiamovno wasakiTxi da aRsaqmeli, Tumca araidealuria.
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MARIAM KILANAVA1

ORIGINAL AND TRANSLATION: 
COMPARATIVE ANALYSIS OF VIRGINIA WOOLF’S “GREEN AND BLUE” 

AND ITS GEORGIAN TRANSLATION
 

The article deals with the information about Virginia Woolf’s “Green and 
Blue” and its Georgian translation. Based on the translation theories we have 
compared these two texts. Equivalence is the central issue in translation theory. 
The equivalence at word level is the reason for the equivalence at the textu-
al level. One of the foremost modernists’ of the twentieth century _ Virginia 
Woolf’s novel “Green and Blue” is translated in Georgian by Temur Kikava. We 
have compared the English and the Georgian versions. Comparing the original 
with the translation, we discovered some problems according to the revealing 
equivalences between original and translation’s word fund, word semantics. In 
translation, in some cases equivalents for the words are found successfully, but 
in some places the whole sentences are missed. According to the equivalence 
theories, we may say that the Georgian translation of the “Green and Blue” does 
not appear to be the equivalent for the original. However there were revealed 
some successful moments in the translation.

1 Mariam Kilanava _ PhD in Philology, St. Andrew the First-Called Georgian University of 
the Patriarchate of Georgia.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

nana kucia1

Jamis refleqsia meoce saukunis oTxmociani wlebis
 qarTul kritikaSi

XX saukunis miwurulis qarTuli kritika, literaturuli 
procesis organuli nawili, ireklavs epoqis onteqstsa Tu qvete-
qsts, saqarTvelos istoriul yofas, safiqrals, tkivilsa da imeds.

kritikosebi Jamis recefcias uRrmavdebian da aanalizeben.
`epoqas moaqvs Tavisi ritmi, Tavisi inercia. mweralma unda 

igrZnos epoqis pulsacia, epoqis suli. mwerali ar arsebobs indi-
vidualuri mwerluri Tvisebebis gareSe, magram, Tu es Tvisebebi 
epoqis ritmsa da inerciaSi ar zis, yovelTvis iqneba anaqronizmi 
nawarmoebsa da epoqas Soris~.2

epoqaluri ritmi meoce saukunis meore naxevrisa uaRresad 
Taviseburia, tragizmiTa da imediT Tanabrad gajerebuli.

samociani-samocdaaTiani wlebi TiTqos duned miedineba, did 
sulismoTqmasa hgavs oTxmociani wlebis miwurulis mRelvare, 
sabediswero movlenebis win.

inertulma yofam gaabundovna adamianTa saxeebi. TiTqos 
yvelani erTmaneTs emsgavsnen. yalbi, gamaRizianebeli optimizmi 
metastazebad moedo erovnul sxeuls. patakebisa da lozungebis 
(moxdenilad uwoda Tavis qveyanas Tamaz wivwivaZem `lozunge-
bisa~3), butaforiul sanaxaobad qceul qelex-qorwilTa fonze, 
TviTkmayofilebis momakvdinebeli zeobis xanaSi qarTuli mwer-
loba inaxavda qarTul suls _ nacarSi naRverdals.

ukve XX saukunis 50-ian wlebSi igrZnoba, rom `raRac dalpa 
... samefoSi~ da amgvari yofa didxans ver gagrZeldeba.

gamoicema `ciskari,~ tabu exsneba represiaTa sazarel Temas, 
kuTvnil adgils iWeren qarTvelTa cnobierebaSi mixeil javaxiS-

1 nana kucia _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 g. fanjikiZe. racionalizmi, ritmi, fsiqologizmi _ wgn.: g. fanjikiZe. 
rCeuli Txzulebani sam tomad. t. II. Tb., 1986, gv. 517. 
3 gaz.: „literaturuli saqarTvelo“. #52, 27 dekemberi, 1990, gv. 5.
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vili, ticiani, paolo, mxolod imitom Serisxulni, `saukune-me-
fistofelis~ (galaktioni) arssa da raobas rom imTaviTve acno-
bierebdnen (ase `dabrundeba~ 80-ian wlebSi grigol robaqiZec... 
sazari TariRiTac miemsgavseba 50-iani wlebi 80-ians _ 1956 wlis 9 
marti _ 1989 wlis 9 aprili).

`es iyo dro gamofxizlebis da cxovrebisa, Tu garesamyaros 
sruliad axleburi aRqmisa. am gancdas ar hqonia romantikuli 
iluziebis mSvenierSi danTqmis wadili: piriqiT, vnebaTa Jini-
ani qrolvis sawieri gonierebis sazRvrebiT kmayofildeboda da 
erovnul-moqalaqeobrivi umZimesi tvirTis Rrma SegnebiT gasc-
qeroda Suq-CrdilebiT moxatuli Jamis bundovan sivrces~.1

sivrce, marTlac, bundovani iyo. droc. qronotoposis amor-
fuloba sagangebod konstatirdeba qarTul kritikaSi.

uzarmazari, sazRvrebwanisluli saxelmwifos samxreT pro-
vinciad qceuli qveyana (romelsac 1983 wels saxelmwifoebrio-
bis dakargvis zeimiT aRniSvna ubrZanes), avtonomiebiT `mooWvi-
li~, ucxo TesliT `damSvenebuli~, dabanguli, ki ar cxovrobda, 
mxo  lod arsebobda (ubirT dResac nostalgia ipyrobT xolme im 
`mSvidi~ wlebis mogonebisas. es nostalgia, gancda-modeli, jer 
kidev `gamoslvaTa~ wignSia warmoCenili: `drtvinvida yoveli Se-
sak rebeli ZeTa israelisaTa mosesTvis da ahrons da ityodes maT-
da mimarT Zeni israelisani: he, Tumca momkudar viyveniT mowylu-
lni uflisa mier queyanasa Sina egviptisasa, raJams vsxediT siavTa 
zeda xorcisaTa da vWamdiT pursa maZRriv, rameTu gamomiyvaneniT 
Cuen udabnosa amas mosikudid siymiliTa yoveli ese Sesakrebeli~ 
(ga moslvaTai 16, 2-3).2

`simaZRre ki, kerZod, qarTveli kacisaTvis gadamgvarebe-
lia~.3 damRupveli simaZRre mravals ukve gamometyvelebad aRbeW-
do da saxeze: `moiisfro~ qals `gverdiT mohyveboda kaci, iseTi 
usi amo gamometyvelebiT saxeze, rogoricaa sityva `gavZexi~.4

WeSmariti saxe, arsi am ̀ simaZRrisa~ naTladaa warmoCenili ̀ mo-
naRvleTa~ naazrevSi, romlis tonic absoluturad gansxvavebu lia 
periodikis tonisagan, `ovaciebSi gardamavali mquxare taSisagan~.

gaivlis dro da mRelvare meoce saukunis meore naxevris 
su lisSemZvrav qronikas momavlis qarTveli bavSvi (Tu, saerTod, 
iar sebebs aseTi _ `dRes qarTveli axalgazrdoba masobrivad 

1 g. benaSvili. literaturul-kritikuli etiudebi, Tb., 1989, gv. 216.
2 wignni Zuelisa aRTqumisani. nakveTi I: Sesaqmisai, gamoslvaTai. Tb., 
1989, gv. 403.
3 k. buaCiZe. Savi wigni, Tb., 1990, gv. 147;
4 g. doCanaSvili. kaci, romelsac literatura Zlier uyvarda. _ http://
geolit.ge/dochavashvili/literatura2.htm.
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tovebs samSoblos da bavSvebi gogebaSvilis `ai iaTi~ aRar iwyeben 
wera-kiTxvas, rac saqarTvelosTvis strategiulad aranakleb sa-
SiSi movlenaa, vidre teritoriebis dakargva~1) reportaJebSi, an 
is toriis saxelmZRvaneloTa lakoniur informaciebSi ki ara, qar-
Tul prozasa da poeziaSi _ eris am upirvelesi matianis kaeSnian, 
magram mainc imedian striqonebSi amoikiTxavs.

bunebrivia, eris tragedias hqonda Tavisi obieqturi, Tu 
su bieqturi mizezebi da maTi gacnobiereba mxolod mweralTa ki 
ara, yoveli qarTvelis vali iyo, magram isic sagulisxmoa, rom 
imave `obieqtur~ mizezebs (ra Tqma unda, pirovnul konformizm-
Tan erTad): `damoukideblobis dakargvas, orive rusuli imperiis 
_ monarqistulisa da komunisturis _ koloniad yofnas mohyva sa-
xel mwifoebrivi TviTSegnebis daqveiTeba. ori saukunis manZilze 
`saqarTvelo~ iyo politikuri ki ara, mxolod geografiuli cne-
ba. saxelmwifo samsaxuri oden ruseTis moxeleobas niSnavda da 
am pirobebSi qarTvel patriotad TiTqmis veravin aRizrdeboda. 
verc religiam dagvicva, radgan ruseTis erTma imperiam qarTuli 
eklesiis avtokefalia mospo, meorem ki saerTod aTeisturad aR-
gvzarda. orive imperiaSi sazogadoebrivi cxovreba mkacrad reg-
la mentirebuli iyo _ qarTvels arsebobis uflebas aZlevdnen, 
xels ar uSlidnen, ezruna karieraze, gamxdariyo Semoqmedi Tu 
mec nieri, rac mTavaria, maZRrad ecxovra, oRond, amis sanacvlod, 
naklebad unda efiqra, rom qarTveli iyo da srulebiT ar ezruna 
sakuTar erovnul da saxelmwifoebriv interesebze. am politi-
kis Sedegad nadgurdeboda tradiciuli qarTuli cxovrebisa da 
Sromis wesi, sulieri faseulobani. vknindebodiT, vnadgurdebo-
diT. qarTveli eri, romelmac dakarga saxelmwifoebrioba, kargav-
da pasuxismgeblobas qveynis winaSe~.2

upirvelesi mizezi qveynis tragediisa, albaT, mainc urwmu-
noeba iyo, radgan, Tu ram icavda qarTvels saukuneTa manZilze, 
qar Tvels _ uamravi mtriT garemoculs, mSvidobis mnatvrels, 
ver mRirsebels _ swored rwmena, RvTis mcnebaTa erTguleba. sa-
gangebod aRniSnavs amas kita buaCiZe `Sav wignSi,~ romelSic daw-
v rilebiT aRwers tragikul faqtebs 70iani-80-iani wlebis saqar-
Tvelos istoriisa da tragediis mizezebsac mimoixilavs: `winaT 
re ligia gvinaxavda, religia iyo Cveni mfarvelica da Cveni pat-
ronic. Qqristes mcnebebs vewirebodiT. axla religia daviviwyeT, 
qri ste daviviwyeT. ufro sworad, dagvaviwyebines ise, rom mainc-

1 n. zazanaSvili. ubralo, gacveTili sityviT. _ Jurn.: `ciskari~. #2, 
1997, gv. 119.
2 p. iaqaSvili. saSiSi memkvidreoba. _ Jurn.: `ciskari~. #3, 1997, gv. 113. 
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damainc raime winaaRmdegoba arc gagviwevia. warmarTebad viqeciT, 
oRond im gansxvavebiT _ warmarTebi sxvebis mimarT iyvnen warm-
arTebi, Cven ki Cvensave mimarT varT... magram warmarTebic ki uf-
r Txildebodnen `sadac vSobilvar, gavzrdilvar~-s, samSoblos 
isinic ki eTayvanebodnen, Cven ki...~.1

kritikosi `giJ-vracuad~ naTlavs (g. erisTavis kvaldakval) 
ers, `yurze rom sZinavs~ (muxran maWavarianis saxismetyvelebiT), 
ma Sin, rodesac zarebs unda arisxebdes qveyana _ demografiuli, 
po litikuri, ekologiuri... katastrofis ganmcdeli. zemoTqmuli 
ferTa gangeb gamuqeba araa.

swored XX saukunis miwuruls warmoCnda gansakuTrebuli 
sim ZafriT deficiti yovelive imisa, rac yovelTvis uxvad hqonda 
momadlebuli qarTvels _ `maZRrad~ cxovrebis msurvelTa fon-
ze lamis groteskul personaJebad Candnen pirovnebebi, garda-
uval safrTxes rom acnobierebdnen da sazar senTa metastazebis 
(fsevdointernacionalizmis, nihilizmis, mozeime aTeizmis...) gav-
r celebas `ganwirulis sulis-kveTebiT~ ebrZodnen.

qarTuli mwerloba aTasgvari alegoriis, metaforis, paradi-
g mis moSveliebiT, xSirad Zalze sarisko mkvaxe SeZaxiliT afxiz-
leb da `gamaZRar~ ers.

magram, rogorc samarTlianad SeniSnavda zurab WavWavaZe, 
`mwer loba gancalkevebuli kunZuli xom ar aris! igi erovnuli in-
teligenciis organuli nawilia. rogoric eri, iseTi berio, _ naT-
qvamia. gulubryviloba iqneboda, zneobriobis, Tu moqalaqeob ri-
obis TvalsazrisiT mwerals sxvagvari moTxovnebi wavuyenoT da 
musikoss, mecniersa da maswavlebels ki _ sxvagvari, magram, amas-
Ta nave, mwerloba inteligenciis yvelaze `metyveli~ nawilia da, 
am denad, yvelaze ufro TvalnaTliv asaxavs sazogadoebis sulier 
mdgomareobas. inteligencia eris tvini da sindisi unda iyos. Tu 
ram denad amarTlebs igi am maRal misias, yvelaze ukeT istoriuli 
gar datexebisas gamoCndeba xolme~.2

aRniSnul wlebSi qveynis sulier mdgomareobasTan dakavSi-
re biT paata iakaSvilic, faqtobrivad, amaves wers: `saqarTveloSi, 
sam wuxarod, srulebiT ar igrZnoboda imperiis ngrevis aqtiuri 
mo lodini. umniSvnelod gamoiyureboda ramdenime disidentis, pa-
triotulad ganwyobili inteligenciis mcirericxovani jgufebisa 
da e.w. ̀ 14 aprilis~ axalgazrdobis cdebi. yvela es cda ikargeboda 
mo saxleobis socialur-politikuri pasiurobisa da SemguebelTa 

1 k. buaCiZe. Savi wigni, gv. 19.
2 z. WavWavaZe. ras vakeTebT?! rasa vSvrebiT?! _ wgn.: literaturaTmcod-
neoba, kritika, publicistika, Targmani. Tb., 1993, gv. 224.
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aq tiuri xasiaTis moqmedebaTa fonze. iqmneboda STabeWdileba, 
rom komunisturi kolonializmis narkoziT gabruebul saqarTve-
los gamoRviZeba ar undoda~.1

SesaZloa, Sefaseba mkacradac mogveCvenos, magram masSi aris 
si marTle, romelic ar emTxveva da verasdros daemTxveva egvipti-
dan aRTqmul qveyanaSi amomaval mowuwuneTa pozicias, `simaZRri-
sa~ da ̀ simSvidis~ datirebas. monur simSvideze lelT-Runia ityvis 
ukeT: `carial mSvidaba miwaCic gveyofis~.

g. kankavas mosazrebiT (mas mkvlevari `kacia-adamianTan?!~ 
mimarTebiT gamoTqvams, magram aRniSnuli nawarmoebi mxolod 
kon kretuli epoqis ki ara, maradiul `wyevlakrulvian sakiTxavs~ 
exeba da, albaT, upriani iqneba aRniSnulis gacnobiereba), `Ziri-
Tadi Semfasebeli motivia istoriuli progresis, istoriuli 
aucileblobis motivi. masTan organuladaa dakavSirebuli patri-
otuli da socialuri motivebic, is, rac istoriul progress Se-
esabameba, istoriul aucileblobas iTvaliswinebs. organul kav-
SirSia amasTan aseve codnisa da mecnierebis motivi.

luarsabs istoriuli cnobiereba saerTod ar gaaCnia. mas hgo-
nia, Tuki Tavadi levani urmebs qiraze aRar atarebs, Tavad zaqarias 
co li Seufereblad aRar moiqceva, an garejeli mkiTxavi somxis 
terteras karabadins gaacurebs, yvelaferi kidev SeiZleba mogvar-
des... igi dromoWmul poziciazea. moklebulia mecnieruli codnis 
aT visebis aucileblobis gagebas... amas garda, obieqturi istori-
uli viTarebiT, igi ufunqcio gaxda, magram uaresi Sedegi hqonda 
mis Seguebas missav ufunqciobasTan. luarsabma uari Tqva sakuTa-
ri qveynis movlis patriotul tradiciaze _ igi konformistia~.2

samwuxaroa, rom ilias mier daxatuli saxe-modeli lamis 
abso luturad emTxveva saukunis Semdeg mcxovrebi mravali qarT-
velis yofierebis models.

qarTveli kacis konformistad qcevas ebrZoda qarTuli 
mwerloba.

zurab kiknaZis mosazrebiT, ̀ SeiZleba mwerali ar exmaurebodes 
yo veldRiur satkivars, iyos sazogadoebis gareT, ara mis saTaveSi, 
magram am gariyulobaSi, am gariyulobiT is ufro Rrma gavlenas 
ax dens sazogadoebaze. mwerali, Semoqmedi myofobs sofelSi da 
ar ca myofobs masSi. is transcendenturia soflis mimarT, magram 
ar sebobs sofelSi da soflisaTvis.… mwerlobis mier Cadebuli 

1 p. iakaSvili. saSiSi memkvidreoba, gv. 119.
2 g. kankava. `kacia-adamiani?!~ guSin, `kacia-adamiani?!~ dRes. _ Jurn.: 
`ciskari~. #1, 1997, gv. 116.
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Tesli gvian xarobs, gvian gamoiRebs nayofs, magram gamoiRebs~.1

lia yataSvili wers oTar CxeiZis prozasTan dakavSirebiT: ̀ nam-
dvil erovnul fesvebze amozrdili es saocari proza kidev didx-
ans daiunjebs Tavs masobrivi mkiTxvelisagan _ mematianeebs xom Ta-
namedroveni ar kiTxuloben, maT STamomavlebi ewafebian xarbad~.2

oTar WilaZis SexedulebiT, `qarTveli mwerlis daniSnuleba 
co ta gansxvavebulia da savsebiT bunebrivia es ambavi. qarTvel 
mwerals yovelTvis mzad unda hqondes pasuxi nebismier erovnul, 
so cialur, ekonomikur, politikur, istoriul, geografiul Tu 
kulturul konfliqtTan dakavSirebiT. mwerlis pasuxi igive na-
war moebia, anu xalxis sulieri potenciis kidev erTi magaliTi. 
ami tom nawarmoebi kvlavindeburad unda gamoirCeodes kacTmoyva-
re obiT, adamianurobiT, keTilmosurne poziciiT, sinaTliT, mi-
te vebis rwmeniT~.3

o. WilaZisave mrwamsiT, `samSoblo erTi dRiT aravis mouba-
re bia CvenTvis. is maradiuli cnebaa, maradisobas ganekuTvneba da 
amis codna ara marto qarTvelTaTvisaa savaldebulo.

samSoblo ki ar aris, Cvena varT warmavalni, is ki ar gveZle-
va erTi dRiT, Cven gvasaCuqrebs gangeba erTi bednieri dRiT~.4

qarTuli mwerloba swored am ̀ erTi bednieri dRis~ gaazrebaa.
wminda werilisamebr, `weli aTasi, viTarca erTi dRe~.
XX saukunis miwuruli iyo uaRresad rTuli da winaaRmdegob-

ri vi Jami, rodesac bzari gauCnda erT sazogadoebriv-ekonomikur 
formacias da gamoikveTa axlis konturebi. tradiciulad, garda-
ma vali epoqa istoriis urTulesi periodia da, bunebrivia, gamona-
k lisi arc XXs. 80-iani wlebi yofila.

`axali~ miviwyebuli Zveli unda yofiliyo _ fesvebis gaf-
r Txileba da mzeris zecisken mipyroba. rogorc m. joxaZe wers: 
`kosmopolitizms, rogorc prioritets, ise aRiqvamen inteleq tu-
alebi, anu, Zveli saxeli rom movixmoT maTi misamarTiT _ mwigno-
bar-farisevlebi. am TvalsazrisiT me unugeSo provincielad vrCe-
bi, radgan futkarsac ki erovnulobis Wrilidan vuyureb da ase 
mgonia, sanTlis saufloSi gamokveTili maTi varZia, pawia TaRebi, 
si metriuli sarkmlebi, erTi sityviT, fiWis ujreduli wyobac ki 
sa erTaSoriso standartebs ar emorCileba, arqiteqtonikis Tval-
sazrisiTac ki erovnulia. ukeTesad vaJa brZanebda: ̀ mecnierebi da 

1 z. kiknaZe. mwerlobas namdvilad ar akisria eris winamZRolis funqcia. 
_ gaz.: `arili~. 3 agvisto, 1996.
2 l. yataSvili. oTar CxeiZis stili. _ Jurn.: ̀ mnaTobi~. #10, 1990, gv. 123;
3 o. WilaZe. monologi dialogidan. _ Jurn.: `mnaTobi~. #11, 1988, gv. 83.
4 o. WilaZe. Ria werili b-n jorj hiuits. _ gaz.: `literaturuli saqa-
rTvelo~. 28 ivlisi, 1989, gv. 2.
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ge niosebi gvixsnian gzas kosmopolitizmisaken, magram _ mxolod 
pat riotizmis, nacionalizmis meoxebiT~.1 igive mrwamsi msWva-
lavs XX saukunis miwurulis qarTuli kritikis msoflaRqmas.

NANA KUTSIA2

REFLECTION OF THE EPOCH IN GEORGIAN CRITIQUE 
OF 80S OF THE 20TH CENTURY

The last years of the 20th century was a very difficult period for Georgia as 
well as very intresting. It was time of awakeness from slavery of the Soviet Em-
pire. Outstanding Georgian writers and poets as well as Georgian literary critics 
were battling against conformism and nihilism.

The purpose of the presented article is to prove that the issue was suc-
cessfully reflected in Georgian critique of 80s of the 20th century. We have stud-
ied credo of well-known Georgian thinkers: Otar Chiladze, Zurab Kiknadze, Gu-
ram Panjikidze, Zurab Chavchavadze, Guram Benashvilui, Kita Buachidze, Maka 
Jokhadze. It was the question of vital importance to show the status of nation, 
national identity. The critics felt that in that period Georgia attained a new 
height of national movement.Fear had to be defeated by will, personal sense of 
duty had to prove that spirit subdue the body. That period was actually a con-
tinuation of the great success achieved by Georgia in her cultural development 
reflected in novels and short stories by outstanding Georgian writers. Georgian 
ctitics manifestated eternal struggle between national and imperial forces.

1 m. joxaZe. `samSoblos gancda gasakvirveli~. _ gaz.: `literaturuli 
saqarTvelo~. 11-18 ivlisi, 1997, gv. 3.
2 Nana Kutsia _ PhD in Philologics, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

joni marRania1

avtoriseuli Canafiqris aRqmis Tavisebureba
zRapruli siuJetis mqone nawarmoebebSi

Tavidanve unda aRiniSnos, rom im literaturuli nawar-
moebebisagan gansxvavebiT, romelTac safuZvlad udevT istori-
ul-cxovrebiseuli faqti, Tu movlena, zRapruli motivis mqone 
nawarmoebebSi mwerliseuli Canafiqris aRqmas Tavisebureba axasi-
aTebs, rac gamoixateba asaxuli viTarebis Tu moqmed pirTa qcevis 
dasabuTebulobis ormagi jaWvis arsebobaSi: a) zRaprul-fantas-
tikuri, romelic avtoris mier pirdapiri aris dafiqsirebuli da 
b) realuri, romelic ar Cans, magram nawarmoebis mTlianobaSi aR-
qmis Sedegac mkiTxvelTaTvis savsebiT naTeli gaxdeba.

vecnobiT ra literaturul nawarmoebs, gvjera TiTqosda 
daujerebeli situaciisa da araCveulebrivi movlenebisa, Tu isi-
ni safuZvlianad arian dasabuTebulni da piriqiT, SeiZleba eWvi 
Segveparos Cveulebriv situaciaze mxatvrul qmnilebaSi, roca mo-
qmedeba, personaJTa qceva aradamajereblad aris motivirebuli.

cnobili faqtia, rom mxatvruli simarTlis Teoriuli gaaz-
reba emyareba mxolod da mxolod nawarmoebis uSualo esTeti-
kur aRqmas. aqedan gamomdinare, SevecadeT CvenTvis saintereso 
sakiTxze gvemsjela gamoCenili qarTveli Semoqmedis ak. wereTlis 
zRapruli siuJetis mqone nawarmoebebis analizis safuZvelze.

didi qarTveli moRvawis sulxan-saba orbelianis ganmartebiT, 
zRapari aris mogonili tyuili ambad SemWevrebuli da ara qmni-
li myofobiT.2 mkvlevar n. fruiZis marTebuli SeniSvniT: zRapari 
moZRvavs mkiTxvels, ganumtkicebs sikeTis uZlevelobis rwmenas, 
xotbas asxams simamaces, gulwrfel siyvaruls da yvela im grZno-
bas, romelic amSvenebs adamians”.3

1 joni marRania _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo universite-
ti.
2 sulxan-saba orbeliani. Txzulebani. oTx tomad. r-Ф avtografuli nus-
xebis mixedviT gamosacemad moamzada i. abulaZem t. IV. Tb., 1966, gv. 295.
3 n. fruiZe. akaki wereTlis mxatvruli prozis problematikisa da mxat-
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marTalia zRapari, an folkloruli masala TavisTavad arsebu-
li metad didi Rirebulebisaa, magram ufro metad mniSvnelova ni da 
faseulia mwerlis mier axleburad gaazrebuli da ametyve le buli. 

didi vaJa-fSavela xazs usvams ra am moments, aRniSnavs: `rac 
unda didebuli iyos zRapari, Tu man ar gaiara poetis fantaziisa 
da gonebis manqanaSi, Tu mas poetma ar Cahbera ukvdavi suli, ro-
gorc RmerTma Tixidan Sezelil adams, da igi zRapari an legen-
da ar Seusisxlxorca sakuTar sulsa da gulsa, araferi gamova... 
zRa pari Teslia mxolod da, maS marto TeslSia Zala da is aRar 
unda vikiTxoT, rogor niadagze iTesleba es Tesli? niadagi po-
etia, romelmac erTi marcvali aTasad unda aqcios~.1

sayovelTaod cnobilia ak. wereTlis damokidebuleba folk-
lorisadmi, mis mniSvnelobaze eris istoriaSi, igi werda: `xalx-
uri poezia _ utyuari sarkea gardasuli cxovrebis da istoriis 
mtkice saZirkveli~. ak. wereTelma ara marto daafasa da upatrona 
qarTul xalxur Semoqmedebas, aramed uxvad gamoiyena folklor-
uli Zeglebi, cnobili xalxuri siuJetebi da didi vaJas Tqmisa ar 
iyos _ `erTi marcvali aTasad aqcia~.

ak. wereTelma zRaprul motivze dayrdnobiT Seqmna mravali 
poema da moTxroba, romelTac mniSvnelovani adgili daikaves mis 
mxatvrul memkvidreobaSi da sakmaod didi popularobiT sarge-
bloben mkiTxvel sazogadoebaSi. g. samxaraZis swori SeniSvniT, 
`akakis igav-arakebisa da zRaprebis popularoba ganisazRvreba 
ara marto am Janrebis popularobiT, aramed maTi ideuri Sinaar-
siT da mizandasaxulobiTac. akakim xalxuri poeziis saganZuri-
dan wamoRebuli mxatvruli Tqmisa da gaazrebis xerxebi gamoiyena 
xalxis cxovrebis gadmosacemad~.

cnobili mecnieris gr. kiknaZis TqmiT, `akaki wereTeli, e.w. 
ezopur stils cenzuris gamo ki ar mimarTavda. igi Janria, e.i. 
mxatvruli kategoria, romelic esTetikur tkbobas iribi Tqmis 
me oxebiT aRwevs, esTetikurs TviT gadatanis procesSi xedavs.2

zRaprul motivzea Seqmnili ak. wereTlis mTeli rigi nawar-
moebebi: `nacarqeqia~, `mamlis yivilze~, `gorgaslani~, `Ramura~, 
`oqros wyaros zRapari~, `ZaRli da cxvrebi~, `sneuli~, `briyvi da 
Wkviani~, `mzeunaxavi~ da sxva.

zRaprul poemaSi ̀ nacarqeqia~ avtori mogviTxrobs imis Tao-
baze, Tu rogor gahyavda dro warsulze da winaprebze fiqrSi 

vruli struqturisaTvis. Tb., 1999, gv. 108.
1 vaJa-fSavela literaturisa da xelovnebis Sesaxeb. Semdgenlebi gr. ki-
knaZe, n. yiasaSvili, v. Saduri, j. WumburiZe, s. xuciSvili. Tb., 1978, gv. 179.
2 gr. kiknaZe. literaturis Teoriisa da istoriis sakiTxebi. Tb., 1978.
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keriis piras wamowoli nacarqeqias. cols guls uklavda misi umo-
qmedoba da sayvedurobda qmars.

`eubneboda: kaco,
ras uzixar keraso?
Cveni yofa-cxovreba
gaaqvs Cxikvs-yvavs-Zeraso...~.1

kaci amSvidebs, rom jer adrea, saqmes kidev movaswrebT. yanis 
dasaTvaliereblad misuls igi daTesili dauxvdeba da mxiaruli 
brundeba:

`kidevac dauTesiaT!..
ai, RmerTma uSvelos,
i viRaca mokeTea,
acocxlos adRegrZelos!~2

sixaruli xanmokle aRmoCnda, sxvisi daTesili sxvam waiRo. 
co lis mier gagulisebuli qmari midis SurissaZieblad. igi gzad 
mi mavali iWers saucxoo Cits, romelic grZneuli qali gamodga. 
is usrulebs mas sam natvras. pirveli Zvirfasi saCuqaria-natvris 
suf  ra, romelic survilisamebr sasmel-saWmels Slis, romelsac 
Ta visi win da uxedaobiT Cuqnis mefes, imis imediT, rom amags ar 
da uviwyebs. grZneuli qali usrulebs meore natvrasac _ aZlevs 
jors, romelic ramden muW qersac SeWams, imden oqro-vercxls 
hyris. am jors vaWaryofili mezobeli waarTmevs. mfarveli qali 
me same natvrasac usrulebs. aZlevs xelkets, romelic patronis 
brZanebas asrulebs. am xelketis saSualebiT is sakuTari saxli-
dan agdebs vaWars.

`dabzrialda xelketi,
gaeqana, eZgera,
aucxuna gverdebi
... ... ... ... ... ...
aRrialda, SeSinda:
vai! vai! vkvdebio,
gamiSvi da RmerTmani,
Zmurad movrigdebiTo!~3

poemis analizi cxadhyofs, rom moqmed pirTa qceva, asaxu-
li viTareba zRaprul-fantastikuria, magram mkiTxveli, romel-
ic ecnoba nawarmoebs, acnobierebs, rom mwerlis mier naCvenebis 
ukan dgas realuri suraTi, romelic SemdegSi mdgomareobs: ada-

1 ak. wereTeli. TxzulebaTa sruli krebuli. 15 tomad. t. V: poemebi. Tb., 
1958, gv. 57.
2 ak. wereTeli. TxzulebaTa sruli krebuli. 15 tomad. t. V, gv. 58.
3 ak. wereTeli. TxzulebaTa sruli krebuli. 15 tomad. t. V, gv. 58.
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miani marto warsulze fiqriT da ocnebiT, rac ar unda didebuli 
hqonoda is, cxovrebaSi lelos ver gaitans. man dRevandeli dRiT 
unda icxovros, cxovrebas Tvali gausworos, brmad aravis endos, 
gaarCios mteri da moyvare.

moTxroba `kuWiac~ zRaprul motivzea Seqmnili, romelSic 
asa xuli viTareba _ mefisaTvis mwvadad misarTmevi kuWi gacocxl-
deba da yvelas gadaylapavs _ motivireba aSkarad zRaprulia, 
mag ram aqve TvalSisacemia meore mxarec _ realuric, romelsac 
mkiTxveli acnobierebs: qveynis meTauris upirvelesi movaleobaa 
saxelmwifo saqme da ara piradi gancxroma, piradulze fiqri.

moqmedebis safuZvlianoba zRaprulia moTxrobaSic `ZaRli 
da cxvrebi~. erT faras yefiT dahyveboda ZaRli, man gauTavebeli 
ye fiT Tavi moaZula cxvrebs... mokled cxvrebma ZaRli aiZules 
Tavi daenebebina maTTvis. gamoiara xanma, imisTana mters, rac cx-
vrebs mouvidaT, _ mgelma musri gaavlo.

moTxrobaSi asaxuli moqmedeba zRaprulia, magram mkiTxve-
lis gonebaSi yovelive es realistur suraTs qmnis _ keTilis mqo-
ne li unda gavarCioT avis mqnelisagan.

zRaprul moTxrobaSi ̀ kudabzikeTi~ avtori gviCvenebs odes-
Rac saxelganTqmuli, mowonebuli qveynis dacema dakninebis su-
raTs, mis mkvidrTa nacarqeqiobisda gamo.

es moTxroba eris daavadebis mZime formebs warmoaCens, sazo-
gadoebaSi mimdinare rTul fsiqikur procesebs aaSkaravebs. 

`kudabzikoba negatiuri Tvisebaa, usafuZvlod pretenzi-
ulis dammowmebeli da amiT sasacilo da sakicxavi. erTi SexedviT 
Txzulebis saxelwodeba raRac specifikurad damzogvelia. mxo-
lod erTgvari ironia amoikiTxeba TiTqos, magram zogjer mo-
ridebulad mimarTvis obieqti, misadmi garegnulad gamoxatuli 
pativiscemis miuxedavad, gacilebiT mwvaved SeigrZnobs gadakru-
lad naTqvamis simwares, vidre pirdapiri braldebiT iqneboda 
es SesaZlebeli... cru Tavmoyvareoba da cru Tavmomwoneba, pa-
tivmoyvareoba _ erTi sityviT, wminda kudabzikoba, realurad sa-
Si nelebaa, magram avtoris mier fantazirebuli, igi kidev ufro 
me ti ukiduresobiT avlens Tavs da met mxatvrul efeqts qmnis~.1

moTxrobaSi avtori gviCvenebs kudabzikeTis orad gayofis 
na Tel suraTs, maT Soris arsebul Sursa da gautanlobas da im 
Se degs, rac am uTanxmoebas SeeZlo gamoewvia.

nawarmoebis realuri arsi avtoris mier formulirebulia 

1 T. kikaCeiSvili. mxatvruli detali akakis prozaSi. _ wgn. T. kikaCeiSvi-
li. narkvevebi mecxramete saukunis qarTuli mwerlobidan. Tb., 1999, gv. 
110.
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moTxrobis daskvniT nawilSi uflisa da mariam RvTismSoblis 
saubris saxiT: `deda, ras stiri, vis iglovs? casa da qveyanasa?~ 
`vstiri Cems sawilosa! vglov Cems sadedoflosa, dRes dacemulsa, 
davrdomilsa da Sengan daviwyebuls, xelaRebulsa!~. `ara dedao 
Cemo, me rogor daviviwyeb Sens sadedoflosa?.. mxolod gamovsc-
di iobis gansacdeliTa, rom umetesad gavhkurno da avamaRlo~.

avtoris azri naTelia, samSoblo qveynis dacema droebiTia, 
seni kurnebadia, mas swams qveynis momavlisa, rom igi aRidgens da-
kargul didebas da mSobeli xalxi daimkvidrebs Rirseul adgils 
sxva erTa Soris. 

am da sxva am tipis nawarmoebebis analizi cxadhyofs, rom 
maTSi asaxuli movlena-viTarebis, Tu moqmed pirTa qcevis zRap-
rul-fantastikuri dasabuTebis miRma dgas realisturi, romelic 
ar Cans, magram igulisxmeba.

SemoqmedebiTi procesi metad rTulia, rTulia Rirebuli 
mxa t vruli nawarmoebis Seqmna, magram advili arc mwerliseuli 
mxat vruli simarTlis aRqmaa. es metad rTuli fsiqologiuri mo-
mentia, romelic mkiTxvelisagan moiTxovs asaxulSi siRrmiseulad 
wvdomis gansakuTrebul unars, rac didad aris damokidebuli su-
bieqtis SeZenil Tu Tandayolil codnaze, esTetikur momzadebu-
lobaze, cxovrebiseul gamocdilebaze.

JONI MARGANIA1

AUTHOR’S INTENT PERCEPTION PECULIARITIES 
IN FABULOUS STORY WRITING

It has to be mentioned that unlike those literary works, which are based 
on historical-life events or facts, in the fabulous story writing that author’s in-
tent perception peculiarities are revealed, which is expressed in the situation de-
scribed in the work, in existence of double chain proof of characters’ behavior: 
a) fairy-fantastic, which is directly formulated by the author and b) real, which 
is not seen, but after complete perception of work becomes quite clear to the 
readers. It is a known fact that theoretical understanding of artistic reality in 
the novels is only based on the aesthetic perception of the work; therefore we 
have discussed the question we were interested in on the ground of analysis of 
fabulous story by Georgian writer Akaki Tsereteli. Analysis of the work of ap-
propriate character has shown us that we have double chain of motivation of 
the described event or fact given in the work: a) fairy-fantastic, which is directly 
formulated by the author and b) real, which is not seen, but implied.

1 Joni Margania _ PhD in Philology, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

mariam miresaSvili1

postkoloniuri kritika: 
momxreni da mowinaaRmdegeni

postkoloniuri kvlevebi XX saukunis 70-iani wlebidan hu-
manitarul da socialur mecnierebebSi erT-erT yvelaze gavle-
nian disciplinaTaSoris sferod moiazreba. aRniSnul periodSi 
evropul kulturasa da im qveynebis kulturebSi, romlebic ma-
namde evropis koloniebs warmoadgendnen, daiwyo axali msofl-
gagebis, postkoloniuris formireba, romlis mTavar amocanas im-
periul-koloniuris Semadgeneli nawilebis mravalferovnebisa 
da gansxvavebulobis xelaxali gaazreba warmoadgenda. terminis 
_ `postkoloniuri kvlevebis~ _ gaazreba, metwilad, ori saxiT 
gvxvdeba; viwro gagebiT, igi gulisxmobs mxolod inglisurenovani 
samyaros kulturul produqcias, romelic ukavSirdeba brita-
neTis yofil koloniebs (aSS-sa da kanadis garda) da aRniSnuli 
metropoliisa da misi koloniebis lokalur, konkretul, konte-
qstiT ganpirobebul gamocdilebas sxva qveynebis urTierTobeb-
zec ganavrcobs; amdenad, aRniSnuli TvalsazrisiT, postkoloni-
uri diskursebis formulireba unda moxdes mxolod britanuli 
imperiis magaliTze da `koloniuri Zalauflebis~ gamovlenis 
sxva SemTxvevebi ugulvebelyofilia. rac Seexeba postkoloniuri 
praqtikis meore mxares, mas gankicxulTa da `sabalternTa~ (sub-
altern)2 nacionalisturi, revoluciuri, marqsistuli mimdinare-
obebi warmoadgens, romelTa naSromebSi aqcentebi gadatanilia 
warsulSi miRebul travmebze, tanjvasa da damcirebebze, rac mim-
dinare kulturul-politikuri da mxatvruli programis erTad-

1 mariam miresaSvili _ filologiis mecnierebaTa doqtori, profesori, 
so xumis saxelmwifo universiteti. 
2 Subaltern _ samxedro terminia; britaneTis armiaSi aRniSnavs kapitnis 
Cinze daqvemdebarebul pirs; postkoloniur kvlevebSi aRniSnuli ter-
minis damkvidreba ukavSirdeba amerikel mecniers, g. C. spivaks; aRniSnavs 
socialur jgufs, romelic politikurad, socialurad, geografiulad 
autsaideris rolSia metropoliasTan mimarTebiT.
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erT safuZvels warmoadgens. aqve SevniSnavT, rom aRniSnuli tipis 
kvlevebi, mimdinare globalizaciis fonze, awydeba vergagebas/
araRiarebas Tanamedrove `kulturuli imperialistebis~ mxridan.

postkoloniuri kvlevebis TeoretikosTa interesebi moi-
cavs rogorc metropoliis, aseve yofili koloniebis kulturul 
pro duqcias. postkoloniuri cnobiereba, garkveulwilad, wina-
aR mdegobrivia, konfliqturia. yofili kolonizatorebi sakuTar 
Tavs, erTi mxriv, aRiqvamen imperiul dampyrobTa tradiciebis mem-
kvidreebad da, imavdroulad, reformatorebad, romlebsac surT 
aRniSnul tradiciebze uaris Tqma da adgilobriv mosaxleobasTan 
Tanabaruflebiani urTierToba; xolo meore mxriv, damoukideblo-
bisTvis brZolis procesSi koloniuri qveynebis inteleqtualebi 
TavianTi kulturuli unikalurobis, `gansakuTrebulobis~ gaaz-
rebas kolonizatorebis mier SemuSavebuli inteleqtualuri sa-
SualebebiT, maTi `eniT~ cdiloben. koloniuri inteleqtualebis 
gaorebuli cnobierebis istoriuli mizezebis axsna ronald sun-
im scada; misi azriT `...TavianTi arsebobis gasamarTleblad, im-
periebi sakuTar Tavs warmoaCendnen modernizaciisa da progresis 
agentebad; isini Zalian kargad arTmevdnen Tavs dasaxul miznebs 
da axerxebdnen maTdami daqvemdebarebuli mosaxleobisTvis Tavs 
moexviaT survilebisa da winaaRmdegobis gamoxatvis sakuTari 
ena~.1 zemoaRniSnulis gaTvaliswinebiT, postkoloniur kvleveb-
Si mniSvnelovania eTikuri poziciis dafiqsireba, aqcentebis ga-
datana rTul urTierTdamokidebulebebze, romelTac SeuZliaT 
gansxvavebuli formebis miReba _ sruli asimilaciidan transkul-
turaciamde.

postkoloniuri kvlevebis saTaveebTan dgas warmoSobiT pa-
les tineli, kolumbiis universitetis profesori, eduard vadi sa-
idi (Edward W. Said). misi saetapo kvlevis Tanaxmad (`orientaliz mi~ 
_ “Orientalism” _ 1978), orientalizmis diskursi warmoadgens cod-
nis rTul kompleqss; igi emyareba Zalauflebas, romelic iTva lis-
winebs mravalsaukunovani gamocdilebis safuZvelze Camoyali be-
bu li evropuli tradiciebis _ dasavleTis _ damokidebulebas 
aR mosavleTis mimarT, romelic, imavdroulad, neokoloniur 
praq tikas ukavSirdeba. miSel fukos codnisa da Zalauflebis ne-
bis koncefciaze dayrdnobiT, saidi Seecada dasavluri warmod ge-
nebis dekonstruirebas kulturul kanonze; aRmosavleTis `egzo-
ti zaciis~ ideologiis arsis axsnas, romelic cdilobs `sxva~, 

1 Р. Суни. Диалектика империи: Россия и Советский Союз. Перевод с английского. — 
wgn.: Новая имперская история постсоветского пространства. Под редакцией 
И. Герасимова, С. Глебова, А. Каплуновского, М. Могильнер, А. Семенова. Казань, 
2004, gv. 173.
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`ara dasavluri~ kulturebis warmoCenas stereotipebis primi ti-
uli nakrebis saxiT; aRmosavluri kulturis prezentacias da sav-
lu ri `maRali civilizaciisTvis~ safrTxis Semcvel kategoriad. 
sa idis Tanaxmad, aRniSnul procesSi dasavleTma SeZlo aRmosav-
le TisTvis iseTi saxis identobis SemuSaveba da Tavs moxveva, rom-
liTac mas imTaviTve damokidebuli da dakninebuli roli er geboda; 
dasavleTis mier Seqmnili aRmosavleTis diskursuli kon struqti 
xels uwyobs ̀ sxva~, ̀ aradasavluri~ subieqtis gaucxoebisa da obi-
eqtivaciis strategias; kolonizatorisa da koloni zi rebulis 
kulturaTa gansxvavebuli Teoriebisa da praqtikebis for mirebas. 

imis miuxedavad, rom e. saidis wigns orientalistebis sakma-
od agresiuli kritika mohyva, igi postkoloniuri kvlevebis sa-
kul to teqstad iqca. rogorc aRvniSneT, misi ZiriTadi veqtori 
mi marTuli iyo `maRali dasavluri Teoriisa~ da aradasavluri 
sinamdvilis gaerTianebaze, romelic saSualebas iZleoda, `da sav-
lu ri~ Teoriebi misive Zalauflebrivi strategiebis winaaRmdeg 
da epirispirebinaT.1 mogvianebiT, wignSi `kultura da imperializ-
mi~ (“Culture and Imperialism” _ 1993),2 saidi kolonialisturi da impe-
riuli kulturuli starategiebis interpretaciisas ar Semofar-
g lula mxolod erTi regioniT (kerZod, axlo aRmosavleTiT). 
av toris teqstologiur-literaturaTmcodneobiTi analizis obi-
eq ti gaxda `imperiuli~ evropuli proza, poezia da saopero xe-
lovneba; problemaTa wrem moicva kvlav aRmosavleTi da dasav-
leTi, imperiis idea da praqtika, metropoliisa da koloniis 
ur  Ti erTdamokidebuleba, me da sxva, romelic ganxilulia farTo 
kul turul aspeqtSi. aRniSnul kvlevaSi or mniSvnelovan moments 
gamoyofen:

•	wina kvlevebisgan gansxvavebiT, `sxvas~ xmis ufleba ga-
aC nia da igi dasavleTTan dialogis mdumare Tanamonawi-
led aRar gvevlineba;
•	avtoris mier warmoCenilia winaaRmdegobis strategia; 

`kulturuli imperializmis~ cneba gaazrebulia rogorc 
damTrgunveli meqanizmi, romlis daxmarebiT madominire-
beli kultura/metropoliis kultura aviwroebs, devnis, 
imorCilebs koloniis kulturis yovelgvar gamovlenas _ 
dawyebuli faseulobaTa sistemidan vidre maskulturam-
de. 

1 С. Э. Вади. Ориентализм: Западные концепции Востока. СПб., 2006. el. versia 
ix.: http://royallib.com/read/said_edvard/orientalizm.html#0.
2 С. Э. Вади. Культура и империализм. Перевод с английского А. В. Говорунова. М., 
2012.
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mogvianebiT aRniSnuli sqema harvardis universitetis pro-
fesoris, warmoSobiT indoelis, homi k. babas (Homi K. Bhabha) mier 
ga damuSavebuli saxiT iqna warmodgenili postkoloniur klasikad 
aRiarebul kvlevebSi. babam Camoayaliba postkoloniuri midgomis 
sayrdeni ideebi hibridulobisa da mravalferovnebis gansxvave-
bulobis saxiT, romlis Tanaxmad, postkoloniuri diskursi meT-
odologiuri da disciplinaruli TvalsazrisiT heterogenulia; 
igi aerTianebs da aaqtiurebs gansxvavebul Tematur teqstebs, 
romelTac dasavlur tradiciaSi ara aqvT xmis ufleba. aseve, ba-
bam daamuSava `dabrunebuli mzeris~ (igulisxmeba mzera, romel-
ic miemarTeba kolonizirebulisgan kolonizators) da mimikri-
is fsiqologiuri fenomeni; warmoaCina kolonizatorisTvis maTi 
gamanadgurebeli Sedegebi.1 babas damsaxurebaa, rom zemoaRniSnu-
li problemebi man Camoayaliba dasavleTis samecniero wreebisT-
vis gasageb enaze, kerZod, J. lakanisa da J. deridas terminolo-
giuri aparatis gamoyenebiT; saqme isaa, rom Tavad ideebi babamde 
aTwleuliT adre, XX saukunis 60-iani wlebSi gaJRerda e.w. karib-
is moazrovneTa _ u. harisis, e. k. bretueitisa da e. glisanis _ 
naSromebSi, Tumca maT gamoxmaureba ar mohyoliaT da mxolod 
babas kvlevebis gamoqveynebis Semdeg `gaaxsendaT~. 

 postkoloniur kvlevebSi mniSvnelovani wvlili Seitana ko-
lumbiis universitetis profesoris, warmoSobiT indoelis, ga ia-
t ri Cakravorti spivakis (Gayatri Chakravorty Spivak) naSromma ~Can 
the subaltern speak?” (~SeuZlia Tu ara laparaki sabalterns?), rom-
lis adresatebi misi dasavleli kolegebi iyvnen. spivaki ar iz-
iarebda fukosa da misi momxreebis proeqts, romlis Tanaxmad, 
yofil kolonias (konkretul SemTxvevaSi, indoeTs) xelaxla unda 
gaeazrebina istoriografia koloniuri okupaciis periodSi qve-
Sevrdomebis/damorCilebulebis permanentuli ajanyebebis per-
speqtivaSi. igi nawilobriv eTanxmeboda ranajit guas mosazre-
bas, rom indoeTis nacionalizmis istoriografiaSi didi xnis 
manZilze dominirebda elitarizmi _ koloniuri elitarizmi da 
nacional-burJuaziuli elitarizmi, romelic indoeli eris ga-
naTlebasa da TviTSegnebis ganviTarebas britaneTis koloniur 
instituciebis damsaxurebad miiCnevda.2 spivakis pozicia calsaxa 
iyo: sabalterns/daqvemdebarebuls ar SeuZlia laparaki; mas ar 
Se uZlia xmis amaRleba reprezentaciis donemde; swored amitom, 

1 Х. Бхабха. Местонахождение культуры. _ Перекрестки. Журнал исследований 
восточноевропейского пограничья. #3-4, 2005. el. versia ix.: http://www.ehu.
lt/files/periodicals/CrossRoad_3-4_2005.pdf.
2 Subaltern Studies I: Writing on South Asian history and Society. Edited by Ranajit Guna. 
New Delhi: Oxford University Press, 1982.
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mis nacvlad da misi saxeliT yovelTvis sxvebi laparakoben. in-
doeTis elitis warmomadgenlebi, saukeTeso SemTxvevaSi, ̀ pirveli 
qveynebis~ inteleqtualebisTvis, romlebsac ainteresebT `sxvisi~ 
xma, ubralod, informantebs warmoadgenen.1

zemoaRniSnulidan gatvaliswinebiT, SeiZleba iTqvas, rom 
postkoloniuri kvlevebis TeoretikosTa interesebis sferoSi 
erTiandeba rogorc metropoliis, aseve yofili koloniebis kul-
turuli produqcia; aseve, postkoloniur kvlevebSi mniSvnelovania 
eTikuri poziciis dafiqsireba, aqcentis gadatana rTul urTierT-
damokidebulebebze, romlebsac SeuZliaT radikalurad gansx-
vavebuli formebis miReba _ asimilaciidan transkulturaciamde.

araerTi mkvlevari SeniSnavs, rom rusul da sabWoTa kavSiris 
zogierTi respublikebis literaturebSi postkoloniuri cnobi-
erebis Camoyalibeba daiwyo sabWoTa imperiis daSlamde meoTxedi 
saukuniT adre, gasuli saukunis 70-ian wlebSi. kanadeli istoriko-
sis, teri martinis Tanaxmad, es paradoqsuli inversia imitom gax-
da SesaZlebeli, rom ssrk, imTaviTve, organizebuli iyo, rogorc 
`dadebiTi qmedebis imperia~. propagandistul doneze da taqti-
kur perspeqtivaSi sabWoTa xelisuflebam jer kidev 1920-30-ian 
wlebSi Camoayaliba nacionaluri umciresobebi, rogorc ukve `de-
kolonizirebuli xalxebi~ (swored amas uwodebs martini ̀ dadebiT 
qmedebas~), xolo administrirebisa da strategiuli perspeqtivis 
doneze, ssrk amkvidrebda koloniuri marTvis axal, Sefarul re-
Jims, romlis sayrdens warmoadgenda bolSevikebis mier Seqmnili 
e.w. `wiTeli elita~. adgilobrivi mmarTveli organoebis uniaTo 
cdebi, realurad ganexorcielebinaT antikoloniuri politika, 
1920-ian wlebSive kraxiT dasrulda. martinis Tanaxmad, saxelisu-
flebo politikas, romelic nebismier antiimperiul lozungebs 
ugulebelyofda, Cqmalavda da ise warmoaCenda, TiTqos igi ukve 
ganxorcielebuli iyo bolSevikebis mier, SeiZleba utopiuri ko-
lonializmi vuwodoT.2

1930-ian wlebSi `dadebiTi qmedebis imperiis~ politikas eta-
pobrivad Caenacvla sxva programa, romelsac riCmondis univer-
sitetis profesorma, devid brandenbergerma `nacionalur-bol-
Sevikuri~ uwoda; mkvlevarma am terminSi igulisxma socialuri 
fenomeni _ ideologizirebuli masobrivi kulturis gansakuTre-
buli tipi, romelic mizanmimarTulad Seiqmna 1930-ian wlebSi da 

1 Г. Ч. Спивак. Могут ли угнетенные говорить? Введение в гендерные исследования. 
Часть II: Хрестоматия. СПб., 2001.
2 Т. Мартин. Империя «положительного действия». Нации и национализм в СССР. 
1923-1939. Перевод с английского О. В. Щёлоковой. М., 2011, gv.10-107.
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romlis Tanaxmad rusi xalxi oficialurad iqna Seacxuli `ufros 
Zmad~, anu, arsebuli saxelmwifos _ ssrk-s _ mTavar eTnosad. aR-
niSnul periodSi stalinma da misma garemocvam wamoiwyes aqtiuri, 
organizebuli propagandistuli kampania ruseTis istoriis gmiru-
li furclebisa da nacionaluri gmirebis aRsazeveblad. aRniSnul-
ma ideologiam 1950-ian wlebamde gastana da, brandenbergeris Ta-
naxmad, Tavdapirveli Canafiqris sapirispirod, gadaiqca rusuli 
nacionaluri TviTSegnebis formirebis erTgvar katalizatorad.1

1950-ian wlebSi aRniSnuli ideologiuri programac ganidev-
na sazogadoebrivi sivrcidan da mas aranairi masStaburi programa 
aRar Canacvlebia. 1960-iani wlebidan nacionaluri mSeneblobis 
sab WoTa politika situaciuri gaxda, romelic mimarTuli iyo 
konkretuli taqtikuri amocanebisa da myife socialuri garemos 
an Tundac, misi garegnuli fasadis SesanarCuneblad. aRniSnuli 
`pos tutopiuri~ situaciis mniSvnelovan elements warmoadgenda 
1930-40-iani wlebis katastrofuli Zaladobis _ didi teroris, 
xalxTa deportaciis, meore msoflio omis _ Sesaxeb arsebuli 
sa zogadoebrivi, koleqtiuri mexsiereba; isic aRsaniSnavia, rom 
ori faqtoris erTobliobam _ erTi mxriv, koloniuri ideologi-
is ararsebobam da meore mxriv, axali Zaladobis daSvebis SesaZ-
leb lobis SiSma _ 1970-80-ian wlebSi sabWoTa sazogadoeba miiyvana 
ara trivialur kulturul Sedegebamde.

ssrk-s daSlis Semdeg rusul da postsabWoTa respublikebis 
literaturebSi gamoikveTa postkoloniuri cnobierebis elemen-
tebi; Teoriul kvlevebSi aqtualuri gaxda problematika, rome-
lic miemarTeboda postsabWoTa cnobierebasa da postkoloniur 
kvlevebs. ori saukunis mijnaze erTmaneTisgan damoukideblad da 
sxvadasxva argumentebze dayrdnobiT araerTma mkvlevarma dasva 
sakiTxi postkoloniuri meTodologiiT postsabWoTa respublike-
bis literaturebis Seswavlis Sesaxeb; Tumca, maTi midgomebi erT-
maneTisgan gansxvavdeba. dResdReobiT, mkvlevrebi Tanxmdebian, 
rom postkoloniuri kvlevebi miemarTeba socialuri, kulturuli 
da politikuri procesebis Seswavlas im qveynebSi, romlebic gaT-
avisufldnen kolonizatorebisgan da moipoves damoukidebloba; 
rom postkolonializmi warmoadgens aRniSnuli qveynebis intele-
qtualebis cnobierebis gansakuTrebul tips (Tumca, amas yvela ar 
aRiarebs). samecniero wreebSi farTod aris gaziarebulia mosaz-

1 Д. Бранденбергер. Национал-большевизм: Сталинская массовая культура и 
формирование русского национального самосознания. 1931-1956. СПб., 2009. el. 
versia ix.: http://royallib.com/read/brandenberger_david/d_l_brandenberger_nat-
sional_bolshevizm_stalinskaya_massovaya_kultura_i_formirovanie_russkogo_natsio-
nalnogo_samosoznaniya_1931_1956.html#0.
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reba, rom ruseTi namdvilad awarmoebda kolonialur politikas, 
rom mas gaaCnda sakuTari koloniebi; aseve, aravin davobs imasTan 
dakavSirebiT, rom ssrk-s kraxi ruseTis imperiis daSlas niSna-
vda. Tumca, aRniSnuli movlenis ganxilvas koloniuri imperiis 
rRvevis rakursSi rusi Teoretikosebis umetesoba ar eTanxmeba.1 
dasavleli literaturis Teoretikosebis mcdeloba, postkolo-
niur WrilSi ganixilos a) caristuli ruseTisa da misi yofili 
guberniebis; b) sabWoTa ruseTisa da ssrk-s SemadgenlobaSi my-
ofi sabWoTa respublikebis; g) Tanamedrove ruseTisa da dsT-s/
aRmosavleT evropis qveynebis urTierTobebi, rusul samecniero 
wreebSi aqtiur winaaRmdegobas awydeba.

pirvelad aleqsandre etkindma da devid C. murma dasves 
sakiTxi postkoloniuri meTodologiiT postsabWoTa respublike-
bis literaturebis Seswavlis Sesaxeb. al. etkindma Tavis kvlevas 
safuZvlad daudo sxvadasxva Taobis rusi istorikosebis (mag., p. 
Caadaevi) naazrevi, rom ruseTi, mTeli Tavisi arsebobis manZilze, 
TviTkolonizacias eweoda. aRniSnuli situacia etkindma ganixi-
la, rogorc ruseTis `gansakuTrebuli~ kulturul-politikuri 
tradicia.2 rac Seexeba d. murs, man wamoWra sakiTxi postkoloni-
uri meTodologiis gamoyenebis `sazRvrebis~ Sesaxeb istoriuli 
da sazogadoebrivi TviTSemecnebis TvalsazrisiT erTmaneTisgan 
radikalurad gansxvavebuli postsabWoTa da aRmosavleT evropis 
qveynebTan mimarTebiT. muris Tanaxmad, imperiuli ruseTis ko-
lonializmi Seecada dasavleTevropulis `Targze~ maqsimalurad 
`stilizebas~, magram mainc gansxvavdeboda misgan mTeli rigi niS-
neuli TvisebebiT; es gansxvavebebi miT ufro iCens Tavs, rodesac 
saqme exeba sabWouri marTvis sistemis, rogorc kolonialuris 
definicias; am SemTxvevaSi kiTxvebis raodenoba izrdeba.3 ufro 
Sors wavida boris groisi; igi gamovida epataJuri debulebiT 
ruseTis istoriis peterburguli periodis `TviTkolonizator-
uli~ bunebis Sesaxeb, romlis Tanaxmad, petre I moaxdina ruse-
Tis `kolonizacia~ da amiT gadaarCina qveyana dasavleTis kolo-
ni zaciisgan.4 amave Tvalsazriss iziarebs cnobili mkvlevari, 

1 gamonaklisis saxiT SeiZleba ganvixiloT: А. С. Кустарёв. После понижения 
в должности: Британия, Франция, Россия. _ kreb.: Наследие империй и будущее 
России. Под редакцией А. И. Миллера. М., 2008, gv. 186-238.
2 А. Эткинд. Фуко и тезис внутренней колонизации: постколониальный взгляд на 
со  ветское прошлое. _ Jurn.: Новое литературное обозрение. #49, 2001, gv. 
50-74.
3 D. Ch. Moore. Is the Postin Postcolonial the Postin Post-Soviet? Toward a Global Postco-
lonial Critique. _ Publications of the Modern Language Association of America (PMLA). 
January, vol. 116. #1, 2001, gv. 111-128. 
4 Б. Гройс. Имена города. _ Б. Гройс. Утопия и обмен. М., 1993, gv. 358.
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mixail bergi; igi miiCnevs, rom Tanamedrove rusuli Teoriuli 
azrovnebisTvis postmodernizmis diskursTan SedarebiT, ori-
entalizmis diskursi miuRebeli da araadaptirebuli aRmoCnda; 
`...da es SemTxveviTi rodia. Tuki Jan bodriaris termini `simu-
lakri~ ar iTxovda damatebiT axsna-ganmartebas maTTvis, visT-
visac cnobili iyo `ganviTarebuli socializmis~ ideologia an 
Tundac, yurmokvriT gaegoT raime `potiomkinis soflebis~ Ses-
axeb, saidis `orientalizmma~ bevri kiTxva wamoWra; maT Soris, 
yvelaze mniSvnelovan problemasTan _ obieqtTan da subieqtTan _ 
dakavSirebiT.1 ruseTi xom aswleulebis manZilze iTavisebda kol-
onizaciis or urTierTsawinaaRmdego mimarTulebas _ garegans da 
Sinagans. igi ipyrobda koloniebs da Tavadac kolonias warmoad-
genda. evropisTvis da amerikisTvis igi `aRmosavleTi~ iyo (isic, 
ara yovelTvis); magram Sua aziisa da kavkasiis respublikebisTvis 
_ `dasavleTi~. igi iyo qveyana, romelic sxva qveynebsa da konti-
nentebze mbrZaneblobda, magram Tavad mbrZaneblebi _ imperiuli 
ideologiis monebi, an, ubralod, monebi iyvnen. 1991 wels `xalx-
Ta megobrobis~ simuliakrTan erTad daSlilma sabWoTa kavSirma 
saTave daudo rusuli da sabWoTa istoriis postmodernistul, 
magram ara postkoloniur gagebas. rusuli cnobierebisTvis kol-
onizaciis procesi winaaRmdegobrivi iyo, radgan rusebi, rom-
lebic sakuTar Tavs imperiul naciad miiCnevdnen, dRemde Tvlian, 
rom ganmaTavisufleblebi iyvnen da ara kolonizatorebi (evropis 
gaTavisufleba faSizmisgan, Soreuli aRmosavleTisa da afrikis 
qveynebis gaTavisufleba amerikuli imperializmisgan, ufro adre, 
kavkasiisa da Sua aziis yofili sabWoTa respublikebis gaTavisu-
fleba TurqeTis agresiuli politikisgan)~.2 m. bergi miiCnevs, rom 
postsabWour sivrcesTan mimarTebiT marTebulia ara postkolo-
niuri, aramed postimperiuli diskursis gamoyeneba, Tumca aRi-
arebs, rom struqturulad da qronologiurad isini TanxvedraSi 
arian. isRa dagvrCenia, bergis mosazrebis komentirebisas gavi-
ziaroT vitali Cerneckis sityvebi: `postkolonializmi _ Tana-
medrove `didi~ Teoriuli diskursebidan erTaderTia, romelsac 

1 bergs mxedvelobaSi aqvs naSromi: А. Эткинд. Русская литература, ХIX век: Ро-
ман внутренней колонизации. _ «Новое литературное обозрение». #59, 2003, 
gv. 103-124 (el. versia: http://magazines.russ.ru/nlo/2003/59/etk.html) _ romel-
Sic gaanalizebulia ruseTis Sida politika da gatarebulia Teza ru se-
Tis mier sakuTari teritoriebisa da sakuTari mosaxleobis koloniza-
ci is Sesaxeb.
2 М. Берг. Постколониальный дискурс и проблема успеха в современной русский 
ли тературе. _ Конференция Постколониализм и литература (Болония, Италия). 
Post-Scripta. el. versia: http://www.mberg.net/pstk/.
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amayad da Tanmimdevrulad emijnebian rusul sinamdvileSi (ras 
izam, imperiuli Cvevebis daviwyeba rTulia)~.1

Cveni azriT, sulac ar aris SemTxveviTi, rom dResdReobiT 
postsabWoTa sivrceSi postkoloniuri kvlevebis centrs ukraina 
warmoadgens; swored ukrainul samecniero sivrceSi gaaqtiurda 
postkoloniuri kritikis reprezentacia, romelmac, Tavis mxriv, 
moiTxova literaturuli esTetikis axali principebis Camoyal-
ibeba; kerZod, koleqtiuri travmis refleqsia, romlis mizezs 
kolonizacia warmoadgens. ukrainuli postkoloniuri kvlevebis 
cnobili avtori, marko pavliSini aRniSnavs, rom `...postkolo-
nializmi iyenebs koloniur gamocdilebas ara mxolod imisT-
vis, rom mas ganveridoT, aramed imisTvisac, rom igi gamoiyeno 
pirovnebis an socialuri jgufis TviTSegnebis Camosayalibeb-
lad~.2 aRniSnuli tipis `TviTkonstruirebis~ mTavari amocana Ca-
moayaliba amerikelma filosofosma lila gandim (mahaTma gandis 
SvilTaSvilma), romlis Tanaxmad, postkolonializmi SeiZleba 
gan vixiloT kolonializmis erT-erTi mTavari Sedegis - warsulis 
miTologizirebuli daviwyebis _ inteleqtualuri winaaRmdego-
bis saxed. gandi miiCnevs, rom kolonialur gancdebTan dabrune-
bas saaSkaraoze gamoaqvs kolonizatorisa da damonebulis rTu-
li, antagonizmiT daRdasmuli urTierTobebi, romelic moicavs 
grZnobaTa palitris urTierTsawinaaRmdego niuansebs _ siZulvi-
lidan morCilebamde.3 Cvens Semdgom kvlevebSi SevecdebiT warmo-
vaCinoT, Tu rogor aisaxa, erTi mxriv, postkoloniuri refleqsia 
da, meore mxriv, postkoloniuri miTologizacia _ ori mimdinare 
literaturuli procesi, romelic fiqsirdeba postkoloniur qa-
rTul literaturaSi.

1 V. Chernetsky. Postcolonialism, Russia and Ukraine. _ Ulbandus Review. Vol. 7. Empire, 
Union, Center, Satellite: The Place of Post-Colonial Theory in Slavic/Central and Eastern 
European/(Post-)Soviet Studies, 2003, gv. 34.
2 M. Pavlyshin. Ukrainian Literature and the Erotics of Post-colonialism: Some Modest 
Propositions. _ Harvard Ukrainian Studies. June, vol. XVII, #1/2, 1993. citirebu-
lia saredaqcio statiidan: Журналный зал. Русский толстый русский журнал 
как эстетический феномен. #94, 2008. el. versia: http://magazines.russ.ru/
nlo/2008/94/red13.html.
3 L. Gandhi. Postcolonial Theory: A Critical Introduction. New York: Columbia University 
Press, 1998, gv. 4.
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MARIAM MIRESASHVILI1

POSTCOLONIAL CRITICISM: SUPPORTERS AND OPPONENTS

After the collapse of the USSR, from 1990 to 2000, the elements of post-
colonial consciousness were outlined in the literary criticism of Russian and 
Post-Soviet republics. This kind of postcolonial consciousness was formed by 
American and European authors (M, Foucault, E. Saad, G. Spivak, H. Baba…) a 
decade before. Postcolonial consciousness and postcolonial researches became 
actual issues in theoretical researches. Since the turn of the XXI century, certain 
researchers raised an issue of studying the literature of Post-Soviet republics 
with postcolonial methodology. This issue was raised on the grounds of various 
arguments that were independent from each other. Therefore, the approaches 
of these researchers differ from one another. Western literary theorists try to 
discuss the relationships of 1) Tsarist Russia and its former provinces; 2) Soviet 
Russia and Soviet republics within the USSR; 3)Modern Russia and CIS/Eastern 
European countries from postcolonial point of view. These relationships were 
portrayed in literature. The approach that Western literary theorists use is wide-
ly opposed in Russian scientific circles. The following article covers radically dif-
ferent opinions of Western and Russian theorists concerning the above-men-
tioned issue.

1 Mariam Miresashvili _ Doctor of Philological Sciences, Professor, Sokhumi State Uni-
versity.
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lela mircxulava1

Tanamedrove prozis Tavisebureba pol osteris 
`niu-iorkuli trilogiis~ mixedviT2

termini `post-postmodernizmi~ 1990 wlidan gvxvdeba lite-
raturaTmcodneobisa da xelovnebaTmcodneobis SromebSi,3 Tu-
mca pirveli literaturuli nawarmoebi, romelsac kritikosebi 
miakuTvneben post-postmodernizms, jer kidev 1980 wels daiwe-
ra da es iyo amerikeli mwerlis pol osteris `SuSis qalaqi~,4 
sadac xdeba gadasvla postmodernistuli interteqstualobidan 
post-postmodernistul _ teqstsa da realobas Soris sazRvre-
bis waSlamde, rogorc gadataniTi, aseve pirdapiri mniSvnelobiT. 
erT-erTi mniSvnelovani Tviseba post-postmodernizmisa teqstsa 
da relobas Soris sazRvrebis waSlaa (aqedan, termini _ ̀ axali rea-
lizmi~; swored ase moixsenieben samecniero literaturaSi, lite-
raturaTmcodneTa garkveuli nawili, postmodernizmis Semdgom 
periods5); miuxedavad imisa, rom es yovelive postmodernizmisaT-
vis Cveul teqstTa `TamaSs~ hgavs, aq post-postmodernizmi axal 
`TamaSs~ gvTavazobs, romelsac mkiTxvelebi sruli `seriozulo-
biT~ vRebulobT. am SemTxvevaSi avtori Tavadac darwmunebulia 
misi teqstis realurobaSi. avtorsac da mkiTxvelsac erTnairad 
sjeraT imis rac nawarmoebSia asaxuli, rac ar unda absurduli da 

1 lela mircxulava _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo univer-
siteti.
2 statia warmoadgens amonarids ssip SoTa rusTavelis erovnuli sa mec-
niero fondis axalgazrda mecnierTaTvis prezidentis samecniero gran-
tis mxardaWeriT Seqmnili proeqtidan.
3 maT Soris SeiZleba pirvelebad CaiTvalos f. mofra, b. kuricina, a. 
buz galina, n. mankovski, o. mutreSenkova, d. progova, d. rimcera, m. ep-
Steini da a. S.
4 П. Остер. Стеклянный город. Повесть. Перевод с английского А. Ливерганта. _ 
h ttp://www.lib.ru/INPROZ/OSTER_P/gorod.txt_with-big-pictures.html.
5 l. mircxulava. `axali realizmi~, rogorc alternativa postmoderniz-
misTvis da masmediis roli mis ganviTarebaSi. Tb., 2014, gv. 5-43.
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paradoqsaluri ar unda iyos is, es arc `iumoria~ da arc ironia. 
sanam uSualod pol osteris trilogiaze visaubrebT, mok-

led post-postmodernizmis Sesaxeb: postmodernizmi iyo erT-er-
Ti pirveli, romelmac aRiara, rom teqsti veRar asaxavda realo-
bas, aramed qmnida axal realobas, ufro metic, axal realobebs, 
romelebic erTmaneTze damokidebulic ki ar arian; yoveli isto-
ria _ postmodernistuli gagebiT _ esaa istoria Seqmnili teqs-
tis interpretaciiT. maSasadame, realoba aRar arsebobs, es mxo-
lod virtualuri realobaa. post-postmodernizmis pirobebSi ki, 
swored virtualurma realobam da teqnologiebis ganusazRvrel-
ma SesaZleblobam ganapiroba axali mimdinareobis damkvidrebis 
`mcde loba~: socialuri qselebi, masobrivi videoebi, presa, te-
levizia, videoarti, performansi... yovelive aman sazogadoebrivi 
cxovrebis yvela sfero moicva. rogorc samarTlianad SeniSnavs 
alan kirbi: `postmodernul eraSi kiTxulobdnen, usmendnen, uyu-
rebdnen ise, rogorc adre. fsevdomodernistul eraSi rekaven, 
klikaven, arCeven, amoZraveben, gadmoweren. saxeze gvaqvs narR-
vevi TaobaTa Soris, romelic uxeSad acalkevebs 1980-ian-90-ian 
wlebSi dabadebul adamianebs, 60-70-ianebis TaobasTan. axali Ta-
oba, _ maTive azriT, _ winas gavlenisgan mTlianad Tavisufalia 
_ ufro iniciativiani, eqspresiuli, dinamikuri, damoukidebeli... 
ma Sin, rodesac postmodernizmi kiTxvis niSnis qveS ayenebda rea-
lobas, fsevdomodernizmi mas martivad gansazRvravs. igi gvTava-
zobs definicias, romlis mixedviTac realobaa yvelaferi, rasTa-
nac uSualo, an SualobiTi interaqcia gvaqvs, anu fsiqikuri Tu 
materialuri urTierTqmedeba iribad Tu pirdapir. amgvarad, e.w. 
virtualuri sivrce Cven mier struqturirebuli realobis kon-
kretuli ganaseria, romelic masSi CarTulobis iluzias gviqmnis 
_ pornografia, televizia, realiTi Sou, kino, maikl murisa da 
morgan spurlokis eseebi~.1

post-postmodernizmis mdgomareoba da Sinaarsi formirdeba 
globalizebuli socialuri sivrcis farglebSi, xolo mis erT-
erT arsebiT aspeqtad SeiZleba CaiTvalos _ transentimentaliz-
mi, romelic asaxavs stressa da mudmiv daRlilobas, mianiSnebs 
fa seulebebze `praqtikaSi~, moqmedebaSi, gvxvdeba lirizmisken 
mis wrafeba, mibruneba, misTvis damaxasiaTebeli gaxda metnakle-
bad pativsacemi da ara `maRali~ saxeebis ironiul-saxumaro ci-
tireba, istoriuli memkvidreobis deideologizacia, misaRebi mo-
mavlis imedi. am mxriv Tundac e.w. `glamuric~ (samwuxarod, ase 

1 a. kirbi. postmodernizmis sikvdili da Semdeg. _ http://semioticsjournal.
wordpress.com/2012/11/15.
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aRiqmeba mkiTxvelTa garkveul wreebsi moduri tendenciebi) uf-
ro post-postmodernizmia, vidre postmodernistuli esTetikis 
orientacia, radganac ̀ brwyinvale~ da ̀ moduri~ aRiqmeba mis ̀ adep-
tebad~ ukve ironiis gareSe. Tumca, cxadia, rom `moduri~ Sors 
aris `maradiuli Rirebulebisgan~, sentimentalizmisgan, akade-
miurobisgan. rac ar unda gasakviri iyos, post-postmodernizmis 
formirebisaTvis mniSvnelovani esTetikuri baza SeiZleba gaxdes 
socrealizmis elementebi. ̀ maRali stili~ iwvevs interes sxvadasx-
va ̀ fenis~ auditorias Soris, maTi gemovnebisa da stilis miuxeda-
vad; post-postmodernistuli esTetikis erT-erT `perspeqtiul~ 
da gamokveTil Tvisebad SesaZlebelia nostalgiac miviCnioT.

amdenad, post-postmodernis sazogadobis adamiani arsebobs 
virtualuri interaqtiuli ze  mo-
qmedebis qveS; socialuri siv   rce 
ki erT-erT elementad war  moaCens 
sxvadasxva tipis `teq  nosaxeebis~ 
komunikacias, ro melTa Tanaav-
to rebi marTaven auditorias. 
Ta namedrove sa  zogadoeba, elita 
Tu mkvle va rebi ar SeiZleba anga-
riSs ar uwevdnen sociumis erT-
erT yve laze mTavar problemas _ 
`ma  sobriv~ adamians. dRes is do-
minantia, aqtiuri da inici ati vas 
iCens yvela gamovline baSi, maT 
Soris sasuliero kul turaSi. is 
TandaTan `miedineba~ modernis 
sazogadoebidan postmodernSi da 
axla ukve post-postmodernSi. 

pol osteris `niu-iorku-
li trilogia~1 _ `SuSis qala-
qi~, `aCrdilebi~2 da `daketili 
oTaxi~,3 erTi SexedviT, da-
moukidebeli romanebia, magram si uJeturi paralelebi, kargad 
nac nobi literaturuli saxeebisa da saxelebis, personaJebis ga-
meoreba da SeSlilobamde misuli mTa vari gmirebi, aseve moulod-
neli dasasruli, qmnis axal, metafizikur samyaros, romlis piro-

1 П. Остер. Стеклянный город...
2 П. Остер. Призраки. _ http://www.ulera.net/textbooks_author/4996/textb o o k / 3  3070/
o ster_pol/nyu-yorkskaya_trilogiya_-_2_prizraki/read. 
3 П. Остер. Запертая комната. _ http://www.litmir.co/br/?b=21259. 
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bi Ti centri warsulis aCrdilebiT savse niu-iorkia; sivrciTi da 
droiTi sazRvari ki _ darRveuli. arsebobs mosazreba, rom mwe-
rali erT-erTi gamorCeuli postmodernistia, vfiqrobT, es asec 
aris, Tumca Semoqmedi ufro Sors `wavida~ da SemogvTavaza gansx-
vavebuli teqsti, sadac aSkarad SegviZlia vnaxoT erTi mdgomare-
obidan meoreze gadasvlis tendencia. 

pol osteris `niu-iorkuli trilogiisTvis~ ra aRar uwo-
debiaT: `romani-eqsperimenti~, `anti-deteqtivi~, `misteriebi mi-
steriebis Sesaxeb~, magram faqtia, rom es aris axali movlena im 
ganusazRvreli SesaZleblobis sivrceSi, romelic warmoSva post-
modernizmis `Semdgom~ warmoqmnilma arem.

nawarmoebis kiTxvisas metafizikur samyaroSi Sesuli mkiTx-
veli Tavs Tavisive romanis erT-erT personaJad grZnobs, avtoris 
ganzraxviTa da surviliT qmedebis Tanamonawiledaa ̀ miwveuli~ da 
usasrulod interpretirebis neba eZleva. aq, cxadia, ̀ ormag~ Tama-
STan gvaqvs saqme. faqtobrivad, post-postmodernizmi _ aris erTo-
blioba imave postmodernistuli ideebisa, igive niRbiT Sefaruli, 
oRond saxecvlili masmediisa da piar-teqnologiebis wyalobiT.

erTi SexedviT, yoveli nawarmoebi Cvengan damoukideblad, 
Cveni realuri samyaros paralelurad arsebobs. avtori gvaZle-
vs saSualebas davinaxoT teqstis sazRvrebi, ganvacalkeoT nawar-
moebi avtorisagan da Cvengan _ mkiTxvelisganac ki, magram roca 
es yvela komponenti erTmaneTSi ireva da xdeba teqstis nawili, 
avtori Tavad wignis personaJad iqceva, mTavari gmirebi erTma-
neTs adgilebs ucvlian, ireva dro, sivrce, cnobiereba, Cven veRar 
vagnebT dasasruls da vrCebiT uamravi pasuxgaucemeli kiTxviT.

samive romanSi personaJTa sigiJis mizezad SesaZlebelia 
TvalTvali miviCnioT, Tumca aq Wkuidan iSleba ara is, visac uT-
valTvaleben, aramed moTvalTvale. p. osters SeuZlia mkiTxve-
li aqcios Tavisi mxatvruli samyaros nawilad, Tavi agrZnobinos 
niu-iorkSi, an Caketil oTaxSi myof deteqtivad, romelic gamudme-
biT uTvalTvalebs mopirdapire korpusSi viRacas. garkveulwilad 
`daketili oTaxis~ gmiri axerxebs monadirisgan Tavis daRwevas, 
magram yvela nawili imdenad `gaurkvevlad~ mTavrdeba, rom, roca 
ggonia, mixvdi vin vinaa, swored maSin gisxlteba xelidan. perso-
naJebis dausrulebeli gameoreba, usasrulo devna da TvalTvali, 
nawarmoebis simetriuloba _ qmnis metismetad Caketil wres, sao-
crad SeSlil samyaros, romelic adamianuri grZnobebiTaa savse.

p. osteris gmirebi usasrulod da TiTqos uazrod daexe-
tebian niu-iorkis quCebSi, zogjer mkiTxveli Tavs maTsaviT gr-
Znobs, zogan siuJeti gaugebaria, mwerlis ganzarxva bundovani, 
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aRqmis unari ikargeba da samyaro ucxovdeba. adamiani `iZulebu-
li~ xdeba icxovros da iazrovnos Tavisi eniT agebul samyaroSi, 
TandaTan TiTqos ikargeba kavSiri samyarosTan, sxva adamianebTan. 
trilogiaSi ar aris erTi gamokveTili xazi, romelsac gahyvebiT 
wignis dasawyisidan dasasrulamde, Tumca erT-erTi mniSvnelo-
vani sakiTxi sakuTari Tavis dakargvis tragediaa, Tu didxans da 
daJinebiT daakvirdebi vinmes, SeiZleba sakuTari Tavi dagaviwydes 
da im sxvad iqce.

samive romanis mTavari gmiri martoxelaa, marto cxovrobs 
(mxo lod `aCrdilebis~ personaJs hyavs sacole). trilogiaSi 
nel-nela klebulobs sazogadoebasTan urTierTobis survili 
mTa var gmirebSi, kaci ̀ SuSis qalaqidan~ saerTod anonimurad cxo-
vrobs. samive nawarmoebSi ambavi TvalTvaliT iwyeba; samivejer 
personaJi kvalSi udgas vinme sxvas da es yovelTvis akviatebad, 
devnis maniad iqceva, imdenad, rom yoveli moTvalTvale Tavs aigi-
vebs TvalTvalis obieqtTan, cdilobs masaviT ifiqros, raTa misi 
Semdegi nabiji gamoicnos da amasobaSi mTlianad kargavs realobis 
SegrZnebas, aRar icis vinaa. veRar xvdeba TviTon uTvalTvalebs, 
Tu mas Tavad akvirdebian, uCndeba eWvebi, kiTxvebi da arasdros 
aqvs pasuxebi. marTlac sainteresoa am romanebis dasasruli, ro-
melTagan arc erTi, personaJis dasasrulze ar migvaniSnebs.

wigni datvirTulia uamravi ambiT, romelic xSirad ama Tu im 
pasaJis gasaZlierebladaa moTxrobili. magaliTad, `SuSis qala-
qSi~ gadmocemuli Zalian bevri ambavi Seefereba sinamdviles: aq 
aris amerikis istoriis ramdenime mniSvnelovani momenti, Tundac 
1620 weli, rodesac religiuri Tavisuflebis maZiebel purita-
nelTa xomaldi `meiflaueri~ CrdiloeT amerikis sanapiros mia-
dga, raTa `aRTqmuli qveyana~ Seeqmna dedamiwaze. puritanelebi 
aRiarebdnen RmerTis Seucnoblobas, magram amave dros Tvlidnen 
rom misi nawilobrivi aRqma SesaZlebelia, radgan samyaros Seqmna 
mudmivad mimdinare aqtia da adamianic misi Semoqmedebis nawilia. 
adamianma dakarga RmerTismier mocemuli inteleqtualuri Zala 
pirveli codvis Semdeg, magram mieca codnis meore wyaro _ bi-
blia. piter stilmenis personaJi cdilobs dakarguli intele-
qtualuri Zalis dabrunebas enis aRdgenis gziT, is ketavs saku-
Tar vaJs sibneleSi, im mizniT, rom aRadginos pirvelyofili ena. 
XVII saukunis amerikaSi iwyeba moZraoba `didi gamoRviZeba~, rasac 
jonaTan edvardsi RvTaebriv winaswarmetyvelebas ukavSirebs da 
Tvlis rom amerikis kontinetze axalmosaxleTa dasaxleba RvTis 
uSualo neba-surviliT moxda, amisaTvis is imowmebda bibliidan 
adgilebs. swored am periodSi yalibdeba amerikeli eris gansa-
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kuTrebuli istoriuli misiis arsebobisadmi rwmena. p. osteris 
personaJi quini cdilobs materializmisgan Tavis daRwevas da in-
dividualizmisaken miiswrafvis, am mizeziT iqceva is Cveulebriv 
mawanwalad niu-iorkis quCebSi. is akvirdeba cas, amCnevs uamrav 
fers, ansxvavebs varskvlavebs, winaswar xvdeba amindis cvlile-
bebs; amdenad, is xdeba bunebis nawili. 

`niu-iorkuli trilogia~ sami, sxvadasxva dros dawerili 
romanis krebulia, romelic 1987 wlidan moyolebuli erT wignad 
gamoicema. samives dahkravs misteriis elferi da deteqtivis Jan-
ris elementebsac Seicavs, magram advili misaxvedria, rom es, pir-
vel rigSi, adamianis Sinagani samyaros gamoxatvis morigi, osta-
turad SerCeuli xerxia.

amdenad, gamovyoT trilogiis ZiriTadi sakiTxebi:
`SuSis qalaqis~1 _ mTavari personaJi deniel quini warmosax-

vebs ebrZvis da amiT sakuTar Tavs gaurbis. samagierod stilmenis 
landad iqceva da misi devnis pirvelive dRes saCoTiro mdgoma-
reobaSi vardeba _ grand centralze or stilmens xedavs. kacebs 
Soris msgavseba imdenad didia, rom mxolod intuiciiT unda gaar-
Cios, romelia misi samizne da romeli _ ara. es arCevani mis mTel 
cxovrebas Secvlis, imdenad, rom erT dRes, mravalWirnaxuli qu-
ini, romelsac ukve didi xania poli hqvia, vitrinaSi sakuTar ana-
reklsac veRar icnobs. amave romanSi erTi Zalian saintereso dia-
logia servantesis `don kixotis~ Sesaxeb, romelic mniSvnelovan 
rols asrulebs wignis aRqmis procesSi; deniel quini aris mwera-
li, romelic uiliam uilsonis fsevdonimiT aqveynebda nawarmoe-
bebs, misma megobrebmac ki ar ician, rom uilsoni da quini erTi 
da igive pirovnebaa. odesRac quins hyavda meuRle da patara vaJi-
Svili, piteri, magram isini gardaicvalnen. erTxelac rekavs te-
lefoni da ucnobi adamiani iTxovs deteqtiv pol osterTan dala-
parakebas (avtoris asociacia maSinve Cndeba). quini pasuxobs, rom 
aseTi vinme aq ar aris da TiSavs telefons, magram ramdenime dRis 
ganmavlobaSi zarebi ar wydeba da erTxelac daniel quini gadawy-
vets avantiuraSi miiRos monawileoba da sakuTar Tavs deteqti-
vad asaRebs da iRebs saqmes gamosaZieblad. saxezea sazRvrulis 
msazRvreliT Secvla. aq yuradReba unda gavamaxviloT, rom pol 
osteri (mwerali) personaJ mwerals _ danier quins _ `moniSnavs~, 
rogorc modernist-mwerals, nawarmoebSi aris erTi pasaJi, sadac 
saubaria imaze, rom nawarmoebis gamoqveynebis Semdeg quini wyvets 
kavSirs teqstTan, is Tavadac ar miCnevs Tavs avtorad da amitom 
aranair `pasuxismgeblobas~ ar grZnobs mis winaSe. aq Cans TiTqos 

1 П. Остер. Стеклянный город...
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postmodernistuli Tvisebebi: avtoris `sikvdili~, aseve realo-
bisa da cnobierebis gaoreba, ormagi kodireba. post-postmoder-
nizmi iRebs memkvidreobiT am Tvisebebs da SemdegSi, TandaTan 
ukve iwyeba misTvis damaxasiaTebeli: teqstsa da realobas Soris 
sazRvrebis moSlis moqmedeba. es Zalian kargad Cans am nawarmoeb-
Si. mTavar moqmed gmirs quins qvia maqs uorki. nawarmoebSia sauba-
ri, Tu rogor Sewyvita sakuTari Tavis realur personaJad aRqma 
quinma da sruliad Seerwya deteqtivis saxes. faqtiurad jaWvi 
ikvreba: pol osterma Seqmna quini, quinma _ uilsoni, uilson-
ma _ uorki da swored uorki gaxda ufro realuri vidre quini, 
romelsac ar unda aRiareba, rom quini da uiliami erTi da igive 
pirovnebaa, piriqiT, roca viRac ucnobs dasWirda pol osteri, 
man esec Cveulebriv ambad miiRo da `gaxda~ kidec pol osteri. 

xdeba Serwyma cxovrebis, azrebis, moqmedebebis, msoflgan-
c debis, da ra Tqma unda, saxelebisac. faqtiurad, quini pol 
osteris niRabqveSac komfortulad grZnobs Tavs. aq es ar aris 
mxolod erTi adamianis mier sxva adamianad, sxvisi cxovrebis Ta-
maSi, es aris gaTavisufleba sakuTari Tavis _ sakuTarive Tavi-
sgan. es aris sakuTari pirovnebis Segnebuli uaryofa. avtori isev 
`TamaSobs~ mkiTxvelTan, magram is am TamaSs sruli seriozulo-
biT gvTavazobs. amasTan, mkiTxveli endoba avtors da aviwydeba, 
rom man (avtorma) pasuxismgebloba moixsna mis mierve moyolili 
istoriisaTvis (ai, kidev, vfiqrobT, erT-erTi mTavari Tviseba 
post-postmodernizmisa).

quin-osteri iZiebs stilmenebis saqmes _ or naxevrad SeSlil 
adamianebze: mamaze da Svilze (orives qvia piteri; aseve erqva qui-
nis daRupul Svils _ aris es isev avtoris TamaSi?). stimlen-u-
frosi _ mecnieria. is ikvlevs da avrcelebs RmerTis enis arse-
bobas, ris Sedegadac Tavis patara Svils gamoketavs cxra wlis 
ganmavlobaSi, sakuTari Teoriis dasamtkiceblad. stimlen-ufro-
sis xazis paralelurad, avtori ramdenime sxvadasxva teqstebs 
gvTavazobs (gvaxsendeba interteqstualoba). 

teqstis bolos avtori isev migvaniSnebs, rom mas aranairi 
kavSiri ara aqvs gadmocemul istoriasTan da rom man amis Sesaxeb 
bevri araferi icis. finali moulodnelobiTaa savse, aRmoCnde-
ba, rom quini awarmoebda dRiurs wiTeli rveulis saxiT, sadac 
detalurad aRwerda gamoZiebis detalebs, da am wiTel rveuls 
po ulobs pol osteri (personaJi) da misi megobari, romelic aR-
moCndeba sabolood nawarmoebis avtori. 

TiTqos yvelaferi dasrulda, magram, rogorc mosalodne-
li iyo, avtoris bedi mWidrod aris dakavSirebuli nawarmoebis 
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bedTan, razec man Tavad gaakeTa miniSneba komentarebSi. aRmoCn-
da, rom pol osters Tavadac SeemTxva msgavsi istoria: ramdenime 
dRis ganmavlobaSi urekavda viRac da iTxovda kerZo deteqtivs, 
Sedegad mwerali dafiqrda, ra iqneboda, rom mas mieRo da da-
Tanxmebuliyo am winadadebas, gamxdariyo deteqtivi. quini CaerTo 
avantiuraSi, cxovrebaSi miRebuli moulodneli gamowveva, gadai-
zarda momxibvlel TamaSad qaRaldze, ra drosac personaJs Seu-
Zlia Seicvalos ara mxolod saxeli, aramed mTlianad cxovreba. 
amave komentarze pol osteri wers: ̀ yovelive es aris absolituri 
simarTle. Tumca, rogorc sxva, Cems wiTel rveulSi Semavali da-
narCeni istoriebi~.1 es aris post-postmodernistuli dasasruli 
komentarisa da Tavad nawarmoebisa mTlianad. ̀ sruli simarTle~ _ 
ambobs avtori da amiT xazs usvams, rom TamaSi grZeldeba. 

`aCrdilebi~2 _ moculobiT SedarebiT mcire, magram Zalian 
dinamiuri romania. moqmedeba quCis or mxares mdgar SenobebSi, 
erTmaneTis mopirdapire or fanjaras miRma sarkiseburad mimdi-
nareobs. blu da bleqi erTmaneTis anareklebad iqcevian, erTma-
neTsa Tu sakuTar TavSi iketebian da gacrecili arsebobiT imave 
quCaze wlebis winaT moxetiale dikensis, uitmenis, biCerisa Tu 
sxvaTa aCrdilebs ar Camouvardebian; 

`daketili oTaxi~3 _ pirvel pirSi moTxrobili ambavia, ro-
melic detalebze amaxvilebs yuradRebas. aqac sakuTari Tavis 
Ziebisa da damkvidrebis sakiTxebia win wamoweuli. mTxrobelis 
bavSvobis megobari uCinardeba da mis adgils cxovrebaSi, faqtiu-
rad, avtori ikavebs. 

miuxedavad imisa, rom wigni 1987 wels gamoqveynda, udavod, 
dRemde inarCunebs popularobas da mkiTxvelTa yuradRebac ar 
aklia. Tematuri kritikis mixedviT, mwerlis damokidebuleba 
samyarosTan, sxva adamianebTan, sakuTar TavTan, mTlianad li-
teraturul nawarmoebSi devs, nawarmoebi aris `adgili~, sadac 
avtori sakuTar Tavs igonebs, sakuTar Tavs Seicnobs. aqedan ga-
momdinare, zedmetia avtoris Zebna sadme sxvagan. Tematuri kri-
tika yovel nawarmoebs absoluturad originalurad miiCnevs. 
nawarmoebi aris is unikaluri gamocdileba, romelsac iRebs ker-
Zo cnobiereba samyarosTan damokidebulebiT. mkvlevarma Tavadac 
unda gaiaros avtoris sulieri gza, unda miiRos is gamocdileba, 
romelic avtorma miiRo. 

usasrulod SeiZleba saubari Tanamedrove literaturis 

1 p. osteri. niu-iorkuli trilogia. Tb., 2008, gv. 45.
2 П. Остер. Призраки...
3 П. Остер. Запертая комната...
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Taviseburebaze, tendenciebze, magram arseboben nawarmoebebi, 
teqstebi, romlebic yvela `ganmartebaze~, mtkicebulebaze, Teo-
riaze, ukeTesad xsnian im realuri drois kulturis mdgomareo-
bas, mimarTulebas romelSic imyofebian; swored aseTi teqstia p. 
osternis trilogia, romelic aSkarad ̀ maRla~ dgas postmoderni-
stuli postulatebisgan, is ukve gacda mis `CarCoebs~ da samarT-
lianad CaiTvala samecniero literaturaSi gardamavali etapis 
erT-erT mniSvnelovan magaliTad. 

amdenad, p. osteris nawarmoebis magaliTze SegviZlia da-
vinaxoT, rom saqme gvaqvs gardamaval etapTan, postmodernizmis 
alternativasTan, romelic jer kidev Seswavlis sagania (Tumca, 
aqve unda aRvniSnoT, rom es yovelive ar niSnavs postmodernizmis 
srul uaryofas).

LELA MIRTSKHULAVA1

PECULIARITIES OF MODERN PROSE ACCORDING 
TO “THE NEW YORK TRILOGY” BY PAUL AUSTER

Paul Auster is one of the distinguished American writers, for who is char-
acteristic a subject considered to be made up with different manner and style, 
sometimes “absurd”, interest in existentialism issues and especially searching for 
the person’s identity, its trilogy “City of Glass” was written in 1980 and is actual 
till present, because they see movement from postmodernist intertextuality till 
post-modernist text and erasing the boundaries between reality, as by indirect 
as by direct meaning. 

New York trilogy “City of Glass”, “Ghosts” and “The Locked Room” by 
Paul Auster, at first sight are independent novels, but plot parallels, repeating 
well-known literary characters and names, personages and main characters who 
reached madness, also unexpected ending, creates new metaphysical world, the 
conditional centre of which is New York full of ghosts; space and time border is 
violated. There is an idea that the writer is one of the distinguished post-mod-
ernists, we think that it’s true, but the writer “went” further and offered us a 
different text, where we can obviously see the tendency of moving from one 
condition to another.

1 Lela Mirtskhulava _ PhD in Philology, Sokhumi State University. 
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

tite mosia1

bibliuri didaqtizmis gadaZaxili  
Sua saukuneebis qarTul sityvier kulturaSi

bibliaSi swavla-ganaTlebisa da sibrZnis primatis prob-
lemas STambeWdavi adgili eTmoba. codna da goniereba didi saun-
jea, romelsac ver Seedreba sxva simdidre. adamiani unda eZebdes 
da iZendes sworupovar saganZurs codnis saxiT. `wigni igavTa~ 
gvirCevs: `mecnierebaY (codna _ t.m.) eZie xmiTa didiTa da viTarca 
saunjesa gamoikvlevde mas~ (wigni igavTa. 2,42). oqroTi da ver-
cxliT gamdidreba veranairi sikeTisa da bednierebis momtania 
adamianisaTvis. simdidris moxveWisken swrafva adamis Zes xdis 
gaumaZRars, xorcieli siamovnebiT gatacebuls, miwieri, warma-
vali grZnobebiT damtkbars, rasac igi sabolood dahyavs piru-
tyvuli yofis donemde, adamians miaqanebs ufskrulisken. am mo-
salodneli ubedurebisagan Tavis dasaRwevad biblia mogviwodebs 
swavla-codnis SeZena-dagrovebisken: `miiReT swavlaY da nu vecx-
li da mecnierebaY (codna) ufroYs oqroYsa rCeulisa (wigni igavTa, 
8,10)~. an kidev: `netar ars kaci, romelmac hpova sibrZne... rameTu 
umjobes ars ese mogebad, vidreRa oqrosa da vercxlsa saunjesa~ 
(wigni igavTa, 3,13-14).

adamianis simtkices da Zlierebas gansazRvravs codna da sib-
r Zne. sxva gziT miRweuli Zliereba warmavalia da wuTieri, ufro 
konkretulad _ moCvenebiTi. amitomac mudam unda vcadoT, rom 
oden codniT viyoT uZlevelni: `iyav mtkice mecnierebasa Sina 
Sen sa da erTi oden iyos sityva Seni~ (wigni iso ziraqisa, 5,12). 
swavlis mosiyvarule miiswrafvis sibrZnis wyaros dawafebisken, 
mas mxolod da mxolod sibrZne izidavs. am suliskveTebas mokle-

1 tite mosia _ filologiis mecnierebaTa doqtori, asocirebuli profe-
sori, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 igulisxmeba igavni solomonisa; vsargeblobT Semdegi gamocemiT: bib-
lia (mcxeTuri xelnaweri)., gamosacemad moamzada da gamokvleva daurTo 
el. doCanaSvilma. Tb., 1981-1986.
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bulni ugunurni arian, romelsac amis mxilebac ki sZuls: `ro-
melsaca uyuardes swavlaY, uyuars mas brZnulebaY, xolo romelsa 
sZuldes mxilebaY, ugunur ars~ (wigni igavTa, 12,1). Zveli aRTqmis 
apokrifebis wignis mixedviT, sibrZnisa da swavla-ganaTlebis Se-
urac xmyofeli ubadrukia, misi imedi amaoa da sxva araferi: `ro-
melmac sibrZne da swavlebaY Seuracxyos, igi ubadruk ars da cud 
ars sasoebaY misi da Sromani urgeb~.1

aqve gvinda CavurToT `petre qarTvelis cxovrebis~ erTi 
Segoneba, romlis mixedviT, swavla-ganaTlebisTvis zrunva Ta nab-
rad moeTxoveba rogorc saero, ise sasuliero fenas. uswavleli, 
gaunaTlebeli monazvnis goneba hgavso unayofo da gvalvisagan 
gamxmar bostans Tu yvavilnars: ̀ viTarca mtili mzuarisaY urwyavi 
ganxmebis da unayofo iqmnis. egreTve gonebaY monazonisaY unay-
ofo ars Tvinier wignis kiTxvisa da smenisa swavliTa sulieriTa~.2

rodis unda daeuflos adamiani codnas? bibliuri STa go ne-
biT, codnis SeZenisa da dagrovebisaTvis zrunva xelsayreli da 
up riania siyrmidanve. mas orgvari upiratesoba aqvs: 1. yrmobis 
asa kSi swavla-ganaTlebis miReba ufro efeqturia, vidre xanda-
zmulobisas, vinaidan ymawvilis cincxali da naTeli mexsiereba 
yve lafers advilad eufleba, iTvisebs da imaxsovrebs; 2. adamiani 
siy rmeSi dagrovil codna-sibrZnes droulad Caayenebs piradu-
li da sazogadoebrivi interesebis samsaxurSi. sibereSi miRebuli 
cod nis moxmarebas ki igi ver aswrebs. iso ziraqis wignSi vkiTxu-
lobT: `Svilo, siyrmiTgan Sensa Seikribe swavluleba da vidre mx-
covanebadmde hpoo sibrZne. viTarca mxvneli da mTesveli mieaxle 
misa mimarT da moelode keTilTa nayofTa misTa, rameTu muSako-
bisa Sina missa mcired daSvre da mswrafl sWamo nayofni misni~ 
(wigni iso ziraqisa, 6,18).

giorgi xucesmonazvnis (XIs.) TvalsazrisiT, mozardis `bune-
baY igi lbili da CCvili, romeli viTarca cvili sabeWdavsa, egreT 
mi iRebs swavlebasa, xolo hasakiTa srulTa da ganmwysebelTagan 
swavla ki SeuZlebel ars~ (`cxovreba giorgi mTawmindelisa~).3 Ta-
vis droze n. tatiSvils `ikonomiaSi~ dauZebnia msgavsive koncef-
cia: `yrma CCvili, viTa sanTeli, raYsa yrmasa zeda CCvilobidgan 
daisaxebis, iqmnebis igi vidre siberemde~.4 emigranti poetis, dimi-

1 Zveli aRTqmis apokrifebis qarTuli versiebi. nakveTi I. gamosacemad 
moamzada, winasityvaoba da leqsikoni daurTo c. qurcikiZem. Tb., 1970, 
gv. 195.
2 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. wgn. II (XI-XV ss). 
il. abulaZis xelmZRvanelobiTa da redaqciiT. Tb., 1963, gv. 254-255.
3 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. wgn. II, gv. 172.
4 n. tatiSvili. literaturuli narkvevebi. Seadgina da winasityvaoba 
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tri saakaZis mixedviTac, ̀ es swavla misTvis kargia. vinc ufro yr-
ma-Cauqia. ar Cemebr moxucebulsa warsvlodes siyrmis Suqia~.1 ar-
sebuli tradiciebis kvaldakval daviT guramiSvilsac sagangebod 
gaumaxvilebia yuradReba siymawvileSi miRebuli codnis primatze:

`viT Zniad wnori berfuyi daigrixebis wnelada,
egreTve kaci mxcovani ganiswavlebis Znelada.
viT axal morCi vazisa xels miyves safurCnelada,2

egreT axali mozardi yrma _ ostats _ gasawvrTnelada~.3

aRsaniSnavia, rom analogiuri Sexeduleba dasmul sakiTxze 
das turdeba qarTul xalxur sityvierebaSi: `wneli sanam nedlia, 
ma nam mogrixe, gaizrdeba, aRar moigrixeba~.4 aqve sagulisxmoa 
im faqtis gaxseneba, rom XI saukunis saqarTveloSi bavSvis asaki 
da misi swavla-aRzrda sam safexurad (periodad) ganiyofeboda: 
yrmo ba, rodesac mTavari yuradReba `keTil aRzrdaze~ iyo ga-
da  ta nili, Wabukobad, rodesac umTavresi movaleoba swavlaa da 
srul asa kad, rodesac gvirgvindeba sruli ganaTlebis miReba.5

mozardis zneobrivi aRzrdisa da gonebrivi ganaTleba-gan-
viTarebis saqmeSi udidesi pasuxismgebloba ekisreba maswavleb-
els, misi aRzrdis meTodebs, taqts, moswavleebisadmi midgomis 
unar-Cvevebis gamomuSavebas, maswavleblisa da moswavlis urTier-
Tobas. sagulisxmoa im pedagogiuri terminologiis gaxseneba, ro-
melic jer kidev adrefeodalur saqarTveloSi damkvidrda qar-
Tuli enis leqsikur fondSi: `mamamZuZe~, `dedamZuZe~, `mzrdeli~, 
`gam zrdeli~, `mrdeli~, `maswavleli~, `moZRvari~... aRsazrdels 
ewo deba ̀ mowafe~, ̀ moswavle~, ̀ sawvrTneli~, xolo swavla-aRzrdis 
pro cesis gamomxatveli iyo `swavla~, `wurTvna~, `damoZRvreba~, 
`as wava~, `daaswava~, `iswava~, `eswava~, `acodna~, `swavleba~, `gan-
swavluli~, `wurTili~.6

biblia STaagonebs yrmebs, rom guldasmiT miugdon yuri Ta-
vianT aRmzrdel-maswavleblebs, romlebic maT aziarebs sikeTes, 
codnis  madlsa da sibrZnis wyaros: `Svilo, nu dauteveb smenasa 
wurTilebisasa da nuca ugulebels-hyof sityuasa keTilsa~ (wigni 
igavTa, 19,27); ̀ xolo eziareboden umecari igi sityuasa maswavleb-

daurTo s. xuciSvilma. Tb., 1965, gv. 188.
1 d. bregaZe. qarTveli mwerlebi ruseTSi. Tb., 1958, gv. 285.
2 safurCnelada _ zedmeti rtosa da foTlebis mosaclelad.
3 d. guramiSvili. daviTiani. al. baramiZis redaqciiT. Tb., 1955, gv. 311.
4 ant. xinTibiZe. aRzrdis ideebi qarTul xalxur SemoqmedebaSi. Tb., 1971, 
gv. 127.
5 qarTuli pedagogikis istoria. damxmare saxelmZRvanelo pedagogiuri 
instotutebisaTvis. Tb., 1974, gv. 66.
6 qarTuli pedagogikis istoria, gv. 28.
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li sasa yovelsa Sina keTilsa~ (epistole galatelTa mimarT, 6,6). 
aseve, biblia gvmoZRvravs, rom swavlebis, wvrTnisa da aRzrdis 
fasi ̀ usasyidlo madlia~, auwoneli qoneba: ̀ usasyidlo madli ars 
wurTileba da romelni vlenan mazed, waremarTos~ (wigni igavTa, 
17,8). moswavle maswavlebels mudam unda afasebdes, Tavmdablu-
rad eqceodes da Tayvansa scemdes: `ara ars mowafe ufros moZRu-
risa Tvisisa, arca mona ufros uflisa Tvisisa~ (maTes saxareba, 
10,24). swavlebis procesSi aRsazrdelma Tu didi gulisxmiereba 
ar gamoiCina, guliT `sasmenelaTa misiTa~ da mTeli arsebiT ar 
ganimsWvala codnis dasaufleblad, yoveli cda amaod daSvrebis, 
amitom mouwodebs biblia mozardebs gons mosvlisaken: ̀ miec guli 
Seni swavlisa da sasmenelni Senni ganamzaden sityuaTa mecnierebi-
saTa~ (wigni igavTa, 24,12). swavlis moZules sakuTari Tavi ar uy-
vars, xolo vinc sakuTari Tavis yadri ar icis, is arc sxvas daa-
fasebs da aseTi arseba saSiSia TviT sazogadoebisTvisac: `xolo 
romeli ganiSorebdes swavlasa, sZuls Tavi Tvisi~ (wigni igavTa, 
15,32). es ki cxovrebis manZilze sananebeli gauxdeba zarmacs: `ara 
mesmoda xmaY maswavlelisa CemisaY da moZRuarsa Cemsa ara miupyar 
yuri Cemi~ (wigni igavTa, 5,13).

moswavle codnas eufleba maswavleblis SemweobiT. arCil 
bag rationis (1647-1713) Tqmisa ar iyos: `sibrZne is ufro mtkicea, 
vis ostati (maswavlebeli _ t.m.) hyavs, aswavlis~.1 maswavleblis 
aRzrdis meTodSi sanimuSo adgili unda daikavos moswavlis mi-
marT simSvidiT da sitkboebiT midgomis unar-Cvevebis gamomuSave-
bam. es aucilebloba maxlobeli yofila jer kidev adrefeodal-
uri xanis saqarTveloSi. ioane zedaznelis mowafem ise wilknelma 
`iw yo swavlad maTda (igulisxmeba misi mowafeni _ t.m.) simSvid-
iT da moTminebiT~.2 sakiTxidan gadaxvevad ar CavTvliT luTeris 
sityvebis gaxsenebas: `moeqeciT ymawvilebs tkbilad da alersi-
anad... alersiT da tkbilis sityviT ufro bevris SeZena Segvi-
Zlian, vidre pirquSobiT. ecadeT, rom ymawvilebi mxiarulad 
iyvnen. simxiarule gaamxnevebs da miscems maT Rones muSaobisaT-
vis~.3 mSobels da maswavlebels mudam unda axsovdes luTeris Sem-
degi Segoneba: `bavSvebi kurTxevaa RvTisa. isini Cvenda moniWebul 

1 qarTuli poezia. Cvidmet tomad. t. III. Seadgina sargis caiSvilma. Tb., 
1975, gv. 106.
2 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. wgn. I (V-Xss). 
dasabeWdad moamzades: il. abulaZem, n. aTaneliSvilma, n. goguaZem, l. qa-
jaiam, c. qurcikiZem, c. Wankievma, c. jRamaiam, il. abulaZis xelmZRvanelo-
biTa da redaqciiT. Tb., 1963, gv. 135.
3 citata motanilia wignidan: swavla-ganaTleba da misi istoria m. barn-
abiSvilis mier. tf., 1896, gv. 13.

13. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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arian ara Tu Cven gasarTobad da TamaSad, aramed imisaTvis, rom 
maTTvis da maTi sulisa da xorcisaTvis vizrunoT. Cven isini ar-
ki unda vstanjoT, aramed unda aRvzardoT saxelmwifos da samS-
oblos sasargeblod~.1

vaxtang meeqvse (1675-1737) sainteresod STagvagonebs:
`mSoblisgan moZRvris pativi aris ram ukeTesia,
miT ugunurad movida, mas sibrZne STauTesia~.2

mefe-poetis arCil bagrationis mixedviT, swavlis mowyure-
bulma Tu maswavlebeli ver iSova, aucileblad xelSi unda aiRos 
biblia (`samRTo wigni~), bevrjer unda waikiTxos igi, riTac Se-
Zlebs sibrZnis wyaros dawafebas, ganiswavleba didad:

`Tu ostati ver iSoos, xelTa igdos saRmTo wigni,
unda bevrjer waikiTxos, Seuides Sigan Signi...
maSin sibrZnis gza da kvali usaTuod mal gaigni~.3

visac swavla ar uyvars, is arc Tavis maswavlebels Seiyvarebs, 
ris gamoc masSi ugnureba isadgurebs: `ugunurebaY aRgzebul ars 
gulsa WabukTa uswavlelTasa~ (wigni igavTa, 21,15). swored amitom 
`ver Seiyuaros uswavlelman mamxilebeli Tvisi da brZenTa Tana 
ara zraxvides~ (wigni igavTa, 15,12). SeuZlebelia am sityvebis gac-
nobisas rusTavelis koncefciac ar gagvaxsendes: `gonierTa mwvr-
Teli uyvars. ugunurTa gulsa hgmirdes~.4 swavlebisTvis uWkuo 
da ugnuri SegiZulebs mxolod, ukeTurTa gawvrTna SeuZlebelia 
da maswavlebeli maTgan gTnebis mets verafers gamoitans: `ro-
meli aswavebdes ukeTurTa, moiRos Tavisa Tvisisa ginebaY~ (wigni 
igavTa, 9,7). `sinur mravalTavSi~ vkiTxulobT: `aswave brZensa da 
Segiyuaros Sen, nu aswaveb ugunursa, raYTa ara mogiZulos Sen~.5

Svilis aRzrdis saqmeSi udidesi pasuxismgebloba ekisreba 
uwinaresad mSobels, amitom maswavleblis mondomeba da ruduneba 
verafers gaxdeba, Tu ojaxidan gasawvrTnelad mouvida uzrdeli 
yrma. pirvelad mSobelma unda gauRviZos Svils swavlisadmi siy-
varuli, keTilad unda zrdides mas. pirquSi da agresiuli mopy-
robiT sawadels ver miaRwevs, piriqiT, igi ufro sananebeli gaux-
deba. bibliis Tanaxmad: ~arian Tu Senda Svilni, swavlen igini da 
moudriken siyrmiTgan qedni maTni~ (wigni iso ziraqisa, 7,16).  ̀ gan-
swavle Ze Seni da esreT iyos sasoY keTili da ginebasa nu aRayvaneb 

1 swavla-ganaTleba da misi istoria m. barnabiSvilis mier, gv. 12.
2 vaxtang meeqvse. leqsebi da poemebi. al. baramiZis redaqciiT. Tb., 1975, 
gv. 107.
3 qarTuli poezia. Cvidmet tomad. t. III, gv. 530.
4 SoTa rusTaveli. vefxistyaosani. Tb., 1988, gv. 140.
5 sinuri mravalTavi 864 wlisa. ak. SaniZis redaqciiT, winasityvaobiTa da 
gamokvleviT. Tb., 1959, gv. 208.
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sulsa missa~ (wigni igavTa, 18,18). `keTilad zrdian mamaY marTali 
da Zesa zeda brZensa ixarebn guli misi~ (wigni igavTa, 23,14). ̀ mamani 
nu ganarisxebT SvilTa TquenTa, aramed ganzardeniT igini swavl-
iTa da moZRurebiTa uflisaYTa~ (epistole efeselTa mimarT, 6,4). 
Svilis znekeTilad aRzrda da ganswavla sulis Svebas moutans 
mSoblebs. kargad aRzrili Svili mSoblis sulis samkaulia: `gan-
swavle Ze Seni da gangisuenos Sen da mosces samkauli sulsa 
Sensa da ara erCdes naTesavsa usjulosa~ (wigni igavTa, 28,17).

mozardis aRsazrdelad, codna-ganaTlebis dasaufleblad 
rac ar unda moindomon mSobelma da maswavlebelma, Tu aRzrdis 
obi eqtma sakuTar TavSi ar aRmoaCina Sromisadmi siyvaruli, mt-
kice nebisyofa, swavlisadmi medgari  miswrafeba, yovelgvari cda 
amaoa. moswavles aucileblad bunebrivi monacemebic unda ga aC-
n des. akaki wereTlis Segonebisa ar iyos: `marto wvrTna ki aras 
uzams, Tu bunebamc ar uSvela~. Sromisadmi siyvaruls adamians, 
gne bavT mozards, ase STaagonebda biblia: `swavla mraval Sroma 
ars xorcTa~ (wigni eklesiaste, 12,12). `yovelive swavla meyuseu-
lad ara arn sixaruli, aramed mwuxareba, xolo ukanaskneli nayo-
fi mSvidobisa~ (epistole ebraelTa mimarT, 12,11). iobis wigni 
gvas wavlis: ̀ ar moigebis gvirgvini Tvinier tanjvisa~; ̀ nu moiZageb 
Sromisa saqmesa~ (wigni iobisa, 7,15).

codnis SeZenas didi Sroma da tanjva sWirdeba: `romelman 
SeiZine mecnierebaY (codna _ t.m.), SeiZina lmoba~ (wigni eklesias-
te, 1,18). `kaci iSuebis SromiT~ (wigni iobisa, 5,2).

bibliuri didaqtikuri tradiciebis gaTvaliswinebiT, da-
viT guramiSvili mozard Taobas STaagonebda, rom swavla did 
Sroma-garjasTan aris wilnayari, codnis daufleba wviTa da 
dagviT miiRweva, ganaTlebis miReba, marTalia, mware da rTuli 
procesia, magram codnis primati oflis Rvris, Wiris lxiniT 
SecvlaSi gamoixateba:

`jer mware Wame, kvlav tkbili, Tu eZeb gemovnebasa~;
`Wirs myofi, lxinSi Sesuli, Svebad miiTvli vnebasa~.1

an kidev:
`dedam ra Svas Ze, pirvelTa WirT aRar moixsenebsa,
Zis sixaruliT dahkargavs ilaos msgavssa senebsa,
maSin ixarebs mwidnavi, odes moisTvlis mtevnebsa,
egreT moswavle swavlasa ra srulyofs, ganisvenebsa~.2

ase arigebs daviT guramiSvili yrmebs da codnis dauflebis 
wyurvils uRviZebs bibliuri Segonebis safuZvelze: ̀ dedakaci ra-

1 d. guramiSvili. daviTiani, gv. 31.
2 d. guramiSvili. daviTiani, gv. 32.
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Jams hSobn, mwuxare arn, rameTu moiwia Jami misi, xolo raJams hS-
vis yrmaY, arRara moexsenos Wiri igi sixarulTa miT, rameTu iSua 
kaci sofelsa Sina~ (ioanes saxareba, 15,21). am momentSi `daviTian-
is~ erT-erT wyarod mxedvelobidan ar unda gamogvrCes vaxtang 
meeqvsis Segonebani:

`WirT myofni, lxinsa Sesrulni, mas aRar moiCveneben;
pirvel swavla sawyinoa, bolod lxini Sen da sxvisa~.1

bibliur didaqtikur SexedulebebSi arsebiTi adgili uWiravs 
aRzrdis iseT meTods, romelic gawkepvlis saxeliTaa cnobili. 
urC, zarmac bavSvTa mimarT wkeplis gamoyeneba saWiro da sa-
sargeblo saqmed aris miCneuli: `romeli eridebodes kuerTxsa 
Zesa Tvissa, sZuls igi, xolo romelsa uyuardes, gulsmodgined 
swavlin~ (wigni igavTa, 13,24).

rogorc vxedavT, uZveles saukuneTa winaTac mdgara mSob-
lis movaleobis dRis wesrigSi urCi da mconare Svilis mimarT 
mkacri zomebis miReba, fizikuri sasjeliTac dasrulebuli. Svi-
lis siyvaruli imas rodi niSnavs, vapatioT da SevarCinoT swavli-
sadmi gulis acrueba da sizarmace, aramed swored kverTxis SiSiT 
unda gamovafxizloT, gamovaRviZoT da amiT mivaxvedroTo mis-
ive saqcielis simcdares: `nu ganayeneb CCvilTa yrmaTa swavla-
sa: `ukueTu sce mas kuerTxiTa, ara mocudes, Sen same sce mas 
kuerTxiTa, xolo suli misi ixsna sikudilisgan~ (wigni igavTa, 
23,13-14). bibliis gavleniT igives imeorebs basil didic: `nu das-
cxrebis swavlad CCvilsa, rameTu ukeTu moswyla igi kuerTxi-
Ta, xolo suli misi ixsna sikudilisagan~.2 `ikonomiis~ mixedviT, 
celqTa da zantTa gawkeplva maT simSvides moutans da ara ubed-
urebas: `ukeTu romelime maTganni iqmnebian zantni, gina celqni, 
maT wkepliTa da msubuqiTa ganswavliTa amSvidebde~.3

axla sulxan-saba orbelians movusminoT: ̀ wvrTna ars ra kaci 
kacsa tkbiliTa sityviTa aswavlides keTilsa da ukeTu sitkboT 
ara Seismina, tuqsviTac hxams~.4 amgvari mowodebiT didi didaq-
tikosi migvaniSnebs ara joxis gamoyenebis aucileblobaze, aramed 
zantTaTvis datuqsviT Wkuis swavlebaze.

vaxtang meeqvsis didaqtikur-pedagogikuri naazrevic izi-
arebs aRzrdis iseTi meTodis gamoyenebas, rogoricaa gawkeplva: 
`mwvrTnel Ta moswavlis cemaze vin dauzraxos bralebi~. po-

1 vaxtang meeqvse. leqsebi da poemebi, gv. 106.
2 citata motanilia: n. tatiSvili. literaturuli narkvevebi, gv. 12.
3 Sdr.: n. tatiSvili. literaturuli narkvevebi, gv. 14.
4 sulxan-saba orbeliani. leqsikoni qarTuli. t. II. avtografuli nusx-
ebis mixedviT moamzada, gamokvleva da ganmartebaTa leqsikis saZiebeli 
daurTo il. abulaZem. Tb., 1993, gv. 388.
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eti-didaqtikosi damowmebul wyaroebTan SedarebiT ufro Sors 
midis. igi piruTnelad acxadebs, rom, marTalia, zarmac ymawvilTa 
datuqsva da joxiT moTviniereba sargeblobis momtania maTTvis. 
Tumca mefe-poets aseve mizanSewonilad miaCnia iseT maswavlebel-
Ta da mwvrTnelTa dasja, romlebic sazogadoebas daubruneben 
cudad aRzrdils. vaxtang meeqvsis TvalsazrisiT (romelic Sem-
degSi mTlianad gaiziara akaki wereTelma), maswavlebelma aRsaz-
rdelis winaSe pasuxi unda agos ara mxolod ganswavla-gawvrTnis 
periodSi, aramed mTeli cxovrebis manZilze:

`naxa yrma avad mqceveli, urigod moarulia,
gamwvrTnelsa cema dauwyo, ra avad ganswavlulia~;
`cema gmarTebs gamzrdelisa, ra yrma naxo avad zrdili~.1

daviT guramiSvilic, rogorc Tavisive epoqis RviZli Svili, 
ilustrirebuli wyaroebis kvaldakval, ganamtkicebs `daviTianSi~ 
im moZRvreba-koncefciaTa gamoyenebas, rac aRzrdis feodaluri 
sistemiT iqna kanonizebuli. poetis rwmeniT, swavlisadmi gul-
grilad da pasiurad ganwyobili `TvaliT ar dasanaxia~. amitom 
mSobeli aseTi Svilis mimarT ar unda moeridos gawkeplvasac ki:

`nu genaRvlebis swavlazed yrmis wkeplis cemiT kivili,
mal gamTeldebis uwamlod misi wylurebis tkivili~;2

`wkeplis cemiT daSuSxva (kanis awva _ t.m.) sjobs 
saukunod cecxlSi bmasa~.3

arc qarTuli xalxuri zepirsityviereba darCenila gulgri-
li urCTa da zarmacTa fizikuri dasjis mimarT. piriqiT, qarTul 
xalxur saunjeSi gawkeplva adamianis aRzrdis da formirebis sa-
Sualebad aris miCneuli: ̀ Segirdi karg ostatad joxs gamohyavso~; 
`saxre samoTxidan aris gamosulio~; ̀ cxenic ki ar wava umaTraxodo~.4

biblia imazec migvaniSnebs, rom urC da zarmac ymawvilTa 
gons mosayvanad wkeplTan erTad didi mniSvneloba eniWeba miba-
Zvis xerxis gamomuSavebasac. misabaZi magaliTis aRmzrdelobiTi 
funqciis Sesaxeb biblia ase migviTiTebs: `mived jinWulis mimarT 
mconari da baZevdi~ (wigni igavTa, 6,6); `keTili aris baZva keTil-
isaTvis maradis~ (epistole galatelTa mimarT, 4,18). movigonoT 
xalxuri aforistuli gamoTqmac: `futkrisa da WinWvelis Sroma 
kacsac Sromas aswavliso~. kvlav biblia: `iqmen, viTarca WinWveli, 
mconari da hbaZevd gzaTa misTa da iqmen ubrZnes misa~ (wigni iga-
v Ta, 6,6). `moved futkrisa da iswave, viTar _ igi moqmed ars da 
naSromi igi Ziri viTar keTilad qmnis, romlisa naSromsa, mefeni 

1 vaxtang meeqvse. leqsebi da poemebi, gv. 71.
2 d. guramiSvili. daviTiani, gv. 30.
3 d. guramiSvili. daviTiani, gv. 35.
4 Sdr.: ant. xinTibiZe. aRzrdis ideebi.., gv. 151.
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da glaxakni sicocxled miiReben~ (wigni igavTa, 6,8).
sagulisxmoa, rom ̀ ioane zedaznelis cxovrebis~ gmirs bibli-

aSi dafiqsirebuli futkris Sromismoyvareobis kvalobaze ganuz-
raxavs, emoqmeda da eSroma: `aramed ganvizraxe, raYTa vemsgavso 
fut karsa Sromis moyuaresa da samoTxiTa SuenierTa wignTa mier 
moviwilne yuavilni, raYTa ganumzado Wamadi tkbili wadierTa sa-
dideblad Cuenda~.1

daviT guramiSvils magialiTi da mimbaZveloba zneobrivi 
aRzrdis saSualebad esaxeba. poetis SegnebiT, yrmaTaTvis (saer-
Tod adamianisTvis) naswavli, ganaTlebuli da brZeni kacisTvis 
mibaZva sikeTis momtania. igi mozardT STaagonebs: ̀ karg saqmezeda 
mibaZva ara ra dasaZraxia~.2 `swavla moswavleTas~ avtoris Tanax-
mad, brZenma ar unda Caidinos Seuferebeli saqcieli, Torem misi 
mibaZviT eri waxdeba:

`brZenman ar unda ikadros urigo rac ram feria,
brZenis urigod qceviTa baZiT waxdebis eria~.3

amasTan dakavSirebiT saWiroa gavixsenoT erTi bibliuri 
Segonebac: ̀ brZeni msajuli swavlis ersa Tvissa da sufeva mecnier-
isa (mcodnisa _ t.m.) keTil wesebul iqmnebis, viTarca msajuli erTa 
TvisTa, egreca msaxurni misni~ (wigni iso ziraqisa, 10,1). ioane minCx-
ic ityoda: ̀ sad arn mwyemsi keTili, mun mxiaruli arn samwysoY igi~.4

vaxtang meeqvsis SexedulebiT, imdenad Zlieria aRmzrdelo-
biTi funqcia, rom TviTon brZenic ki `ar iqs kacTa baZsa, magram 
kargsa mibaZvasa~.5 mSobeli SvilisTvis iRvwis, brunavs, STaagonebs 
swavla-ganaTlebis mniSvnelobas da upiratesobas, xolo yovelive 
amas dadebiTi Sedegi maSin mohyveba, rodesac Svili rCeva-darigebas 
gulTan axlos miitans: `ismineT yrmaTa swavlaY misisaY da erCdiT 
cnobad gulisxmis yofasa~ (wigni igavTa, 4,1); ̀ ismine, Svilo, swavlaY 
mamisa SenisaY, raTa brZen iyo siberesa Sensa~ (wigni igavTa, 19,20).

ded-mamis urC Svils, Seuracxmyofels, maTi mcnebis damTr-
gunvels sastikad gansjis biblia: `romelman gangmos mama-dedani, 
dauSrtes naTeli da gugani TvalTani daubneldes~ (wigni igavTa, 
20,20); `romelman Seuracx-yos mama da ganaZos dedaY Tvisi, sircx-
vileul da sayvedrel iqmnes~ (wigni igavTa, 19,26). 

saRmrTo werili, kerZod, igavni solomonisa anu wigni igav-
Ta ganadidebs gonier, Wkvian, ganswavlul Svils, romelic axarebs 
mSoblis guls, xolo umecari, ugnuri da uswavleli samarcxvinoa, 

1 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. wgn. I, gv. 92-193.
2 d. guramiSvili. daviTiani, gv. 19.
3 d. guramiSvili. daviTiani, gv. 34.
4 p. ingoroyva. Zvel-qarTuli sasuliero poezia. tf., 1913, gv. 26.
5 vaxtang meeqvse. leqsebi da poemebi, gv. 104.
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usargeblo da zianis momtani. gonieri memkvidre mamis gamorCeuli 
siyvarulia, xolo ugnuri warsawymendels gasastumrebeli: `Svi-
li gonieri rCeul ars mamisa, xolo urCi warsawymedelsa mieces~ 
(wigni igavTa, 13,1). sxvaTa Soris iovane sabanisZesac miumarTavs 
am sibrZnisaTvis: ̀ weril ars,  Svili urCi warsawymedelsa mieces~.1 
`ugunurman Seuracx-yvis swavlaY mamisaY, xolo romeli imarxvides 
mxilebasa, ubrZnes iyos~ (wigni igavTa, 5,5); ̀ Zeman brZenman axaris ma-
masa, xolo Svilman urCman Seuracx-yvis dedaY~ (wigni igavTa, 15,20). 
uswavleli, ugnuri Svilis saqcielis gamo mSobels sevda-mwuxare-
ba mouRebs bolos, brZeni da ganaTlebuli memkvidre ki sicocxles 
gauxangrZlivebs `ara ixarebs mamaY Zesa zeda uswavlelisa, xolo 
Svilman brZenman mxiarul-yvis dedaY Tvisi~ (wigni igavTa, 17,21).

erTi sagulisxmo azria gatarebuli bibliaSi. adamians rom 
saxelis gamtexi, samarcxvino da uwminduri Svili hyavdes, imas 
sjobia TeslaSretiT gadaegos: `umjobes ars sikudili uSvilod, 
vidre yola SvilTa ara wmidaTa~ (wigni iso ziraqisa, 16,4). grigol 
nazianzelis gnomikur leqsebis efrem mciriseul TargmanSi 
vkiTxulobT: sjobs brZeni uSviloY sulelTa SvilTa msxmelsa~.2 
am Segonebebs iziareben da emxrobian arCil bargationi, vaxtang 
meeqvse, daviT guramiSvili. arCili ukeTuri, ugnuri memkvidris 
yolas amjobinebda uSvilod sikvdils: `uSviloTa sjobs sikvdi-
li, ukeTurT SvilTa yolasa~.3 analogiuri koncefciis gaziare-
bisas vaxtang meeqvse TiTqmis arCilis sityvebis gameorebamdis 
misula: `unayofoba bevriT sjobs borotis Svilis yolasa~.4

daviT guramiSvilic zemoT miTiTebuli tradiciebis gaT-
valiswinebiT werda, rom uzrdeli Svili mSoblis damtanjvelia. 
didma poetma aseT Sedarebas gvaziara: uwvrTneli Svilis yolas 
uwvrTneli ZaRlis yola sjobiao: `sjobs yola uwvrTnis ZaRli-
sa uwvrTnelis Svilis yolasa~. amis axsna-ganmartebasac gvaZlevs 
avtori: briyvi, uswavleli da ucodinari (`ucebi~) Svili `ded-ma-
mas ganaTavebsa~, gvarsa da naTesavebs sircxviliT Tavs mokveTs 
(`gvarsa da naTesavebsa sircxviliT sWrides Tavebsa~), arasdros 
miscems Svebas, lxenas (`sulTa warwymendas da xorcTa miuTxrobs 
miT Sercxvenasa~). uwvrTnel ZaRls ki meti sargebloba moaqvs pa-
tronisTvis, vidre uswavlel Svils. uwvrTneli ZaRli ̀ karSi yefs 
da gareSamos faravs; nadirs daafrTxobs, qurds SeaSinebs da mo-
parvis saSualebas aRar miscems, daicavs misi msaxvrali xelisgan 

1 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. wgn. I, gv. 47. 
2 Sdr.: l. menabde. vaxtang meeqvse. Tb., 1966, gv. 149.
3 qarTuli poezia. Cvidmet tomad. t. III, gv. 549.
4 d. guramiSvili. daviTiani, gv. 30.
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patronis avla-didebas, briyvi kaci ki RamiT tkbilad wamowveba 
da karebis daxurvac daaviwydeba:

`uswavleli ZaRli karSi yefs da gareSamos hfaravs,
nadirs afrTxobs, qurds aSinebs, Znelad rasme mas moparavs.
briyvi kaci wamowveis, RamiT karsac ar misjaravs~.1

SeiZleba davaskvnaT: biblia marto religiuri wigni ar aris, 
igi auwoneli sibrZnis saganZuricaa. Seunelebel interess iwvevs 
bibliuri didaqtikuri Sexedulebebi, rCeva-darigebani, Segone-
bani, aforizmebi. masSi swavla-ganaTlebisa da sibrZnis primatis 
problemas TvalsaCino adgili eTmoba, codna da ganaTleba day-
enebulia nebismier materialur qonebaze maRla. adamianis mxridan 
codnis dauflebis saukeTeso periodad aRiarebulia siymawvilis 
xana. bavSvis zneobrivi da gonebrivi aRzrdis saqmeSi biblia did 
pasuxismgeblobas akisrebs moZRvars anu maswavlebels. aqcen-
tirebulia maswavleblis aRzrdis meTodi, taqti, mowafeebisadmi 
keTili midgomis unar-Cvevebi, aRzrdis fasis gacnobiereba, ro-
gorc `usasyidlo madlisa~.

biblia aseve gansakuTrebul pasuxismgeblobas akisrebs mS-
oblebs SvilTa aRzrdisas: siyrmidanve swavlis siyvarulis Can-
ergva, Tbili da alersiani damokidebuleba, Sromis fasis Cagone-
ba. bibliur didaqtikur SexedulebebSi Tavs iCens gawkeplvis 
meTodis qadageba, romelic momarjvebul unda iqnes urCi, zanti, 
zarmaci bavSvebis gamosafxizleblad. didi mniSvneloba eniWeba 
mibaZvis faqtors. mimbaZveloba dasaxulia zneobrivi aRzrdis 
saSualebad. saubaria gansakuTrebiT bavSvTa mxridan brZeni da 
ganswavluli adamianebisadmi mibaZvaze. biblia yuradRebas amax-
vilebs gonieri da ugnuri, ganswavluli da uvici Svilebis Se-
fasebaze, rogorc garantze mSobelTa sixarulisa da mwuxarebi-
sa, bednierebisa da ubedurebisa. migvaniSnebs: samarcxvino Svilis 
yolas uSvilod sikvdili sjobiao.

zemoT aqcentirebuli bibliuri didaqtikuri koncefciebi 
metnaklebad gaTavisebuli da gaTvaliswinebuli aqvT Sua sauku-
neebis qarTvel mwerlebs da moRvaweebs, romelTagan gamorCeu-
lad gamoiyofa arCil bagrationi, vaxtang meeqvse, daviT guramiS-
vili. isini sazrdooben bibliuri wyaroebiT da mis kvaldakval 
ayalibeben Tavian didaqtikur-pedagogikur ideebs. amis dasturia 
warmodgenil naSromSi moxmobili metyveli paralelebi.

1 d. guramiSvili. daviTiani, gv. 30.
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TITE MOSIA1

REFLECTION OF THE BIBLICAL DIDACTICS 
IN THE MEDIEVAL GEORGIAN LITERATURE

The Bible is not a religious book only. It’s a treasure of eternal wisdom 
Biblical ideas, admonitions, precepts, exhortations are too interesting. The most 
important of the biblical issues is a problem of education and privilege of wis-
dom. Education is presented as a greatest wealth, the most important riches.

The best period for studying by the Tbilisi is youth.
The most important party in children teaching plays a teacher, his person-

al virtues and characteristics, tact, methods, love to children and great respon-
sibility. Upbringing of children as blessing.

Parents are responsible for children as well. They have to be correct and 
proper, they must teach them value of education and labor, sometimes they 
have to be strict by the Bible teaching (when children are lazy and disobedient).

An idea of imitation is too important as well, it’s a natural way of teaching 
and upbringing, especially imitation of outstanding people.

The Bible pays attention to a difference between wise and silly, well-ed-
ucated and stupid children. This difference determines happiness and gladness 
or sorrow and misfortune of parents. Big the Bible it’s better to be of childless 
than having shameful children.

Underlined Biblical didactic conception is reflected in the works of medi-
eval Georgian writers and public figures _ Archil Bagrationi, Vakhtang VI, Davit 
Guramishvili. They used biblical sources and created Huron didactic conception.

The article produces evidence of identity of their and Biblical ideas.

1 Tite Mosia _ Doctor of Philological Sciences, Associate Professor, Sokhumi State Uni-
versity. 
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

naTia papasqiri1

zogi ram komikuris mecnieruli Seswavlis
Tanamedrove mdgomareobis Sesaxeb

cnobili britaneli literaturaTmcodnis, teri igltonis 
(Terry Eagleton) moswrebuli TqmiT, `zogadad literaturas safuZ-
vlad udevs oTxi ̀ naratiuli kategoria~: komikuri, romantikuli, 
tragikuli da ironiuli, romlebic SeiZleba ganxilul iqnes, ro-
gorc oTxi miTi: gazafxulze, zafxulze, Semodgomaze, zamTar ze~.2

termini `komikuri~, rogorc cnobilia, momdinareobs Zveli 
ber Znuli _ “κωμικός”-idan da aRniSnavs komikurs, sasacilos. ase 
uwo debdnen Zvel saberZneTSi mxiarul procesias (msvlelobas) 
xmauriani simRerebiT, cekva-TamaSiT da a.S. (dionisesa da sxva 
RmerTebis pativsacemad,3 an yovelgvari religiuri miznis gare-
Se).4 specialur literaturaSi, savsebiT marTebuladaa SeniSnuli, 
rom komikurisadmi miZRvnili Teoriuli naSromebisaTvis da ma-
xasiaTebelia erTgvari terminologiuri qaosi. sakuTriv `ko mi-

1 naTia papasqiri _ doqtoranti, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 “The root of all literature lay four “narrative categories”, the comic, romantic, tragic and 
ironic, which could be seen to correspond respectively to the four mythoi of spring, su-
mmer, autumn and winter” (T. Eagleton. Literary Theory. An Introduction. Second editi-
on. University of Minnesota Press, 1996, gv. 79-80 (http://mthoyibi.files.wordpress.
com/2011/05/literary-theory_an-introduction_terry-eagleton.pdf). Sdr: Т. Иглтон. Те-
ория литературы. Введение. Перевод Ел. Бучкиной. Под редакцией М. Маяцкого и Д. 
Субботина. М., 2010, gv. 120-121 (http://rebels-library.org/files/terry_eagleton.pdf).
3 amis Sesaxeb ix.: А. А. Шипицына. Возрастание негации в комическом: от ар ха-
ики к средневековью. _ Общество. Среда. Развитие (TERRA HUMANA). Научно-
теоретический журнал. Вып. №4, 2011, gv. 59-60 (http://cyberleninka.ru/article/n/
voz rastanie-negatsii-v-komicheskom-ot-arhaiki-k-srednevekovyu).
4 А. Д. Вейсман. Греческо-русский словарь. М., 1999, gv. 744-745; Л. Е. Пинский. 
Ко   мическое. _ Философский энциклопедический словарь. 2 издание. М., 1989, gv. 
266; Н. П. Худаведрова. Комическое и смех в истории мировой эстетической мыс-
ли. _ Контекст и рефлексия: философия о мире и человеке. Российский научный 
ре цензируемый журнал по философии. №2-3, 2012, gv. 96 (http://publishing-vak.
ru/file/archive-philosophy-2012-2/6-khudavedrova.pdf). 
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kuris~ (the comic, die Komik, das Komische, комическое) garda, am prob-
le maze msjelobisas gamoiyeneba terminebi: `sicili~ (laughter, das 
La chen, смех), `iumori~ (humour, der Humor, юмор), `satira~ (satire, die 
Sa tire, сатира) da a.S.1 

aRniSnulidan gamomdinare, komikuris Teoriuli sakiTxebis 
da muSavebisas, bunebrivia, mkvlevarTa TvalsawierSi eqceva yve la 
is naSromi, romelSic aris msjeloba am kategoriebze. war mod ge-
ni li naSromic swored am principzea agebuli. masSi mocemulia 
ko mikuris (sicilis, sasacilos) Sesaxeb arsebuli msoflio Te-
oriuli memkvidreobis zogadi momoxilva antikurobidan dRem-
de. aqve, sagangebod unda aRvniSnoT, rom saqarTveloSi am 
mi  mar TulebiT, kvleva sakmaod moikoWlebs da is TiTo-orola pub-
likacia, romelSic iyo mcdeloba sicilis fenomenis Teoriuli ga-
azrebis sferoSi dagrovili gamocdilebis analizisa, ramdenadme 
mo Zvelebuli2 da amasTan, arasrulia.3 Cveni naSromi swored am 
xar vezis nawilobrivi Sevsebis mokrZalebuli cdaa. 

daviwyoT antikurobidan. pirvelad komikuris Teoriuli 
gaazrebis elementebs vxvdebiT platonis dialogebSi: `nadimi~ da 
`filebosi~. didi berZeni filosofosis am TxzulebebSi gan vi-
Ta rebuli Tvalsazrisis Tanaxmad, tragikuli da komikuri aris 
er Tiani. `erTsa da imave kacs unda SeeZlos, rogorc tragediebis, 
ise komediebis wera da didi tragikosi poeti didi komikosic 
unda iyos...~.4 amasTan, komikuri aris erTgvari narevi siamovnebisa 

1 М. Р. Желтухина. Комическое в политическом дискурсе (на материале немецкого 
и русского языков). Диссертация на соискание ученой степени кандидата фи ло-
ло гических наук. Волгоград, 2000 (http://31f.ru/dissertation/564-dissertaciya-komich-
eskoe-v-politicheskom-diskurse.html). 
2 al. quTelia. sicili da misi socialuri Zala. Tb., 1961.
3 l. gvasalia. sicilis fenomeni. Tb., 1998.
4 platoni. nadimi. Zveli berZnulidan Targmna, winasityvaoba da komen-
tarebi daurTo baCana bregvaZem. Tb., 1964, gv. 74 (http://www.scribd.com/
doc/170204512/). Sdr.: “the same man should know how to make comedy and trage-
dy; and that he who is by art a tragic poet is also a comic poet...” Plato’s Symposium. A 
Translation by Seth Benardete. With Kommentaries by Allan Bloom and Seth Benardete. 
University of Chicago Press, 1993, gv. 54 (https://books.google.ge/books?id=0zoQDY-
BYTs4C&pg=PT60&lpg=PT60&dq); «…Один и тот же человек должен уметь со чи-
ни ть и комедию и трагедию и что искусный трагический поэт является также 
и поэтом комическим». _ В кн.: Платон. Пир. Перевод С. К. Анта. _ Платон. 
Со брание сочинений в 4-х томах. Т. 2. М., 1993, gv. 134 (http://www.rodon.org/
pla ton/p2.htm). platonis am Txzulebis Sesaxeb ix.: Платон. Пир. _ Сочинения 
Пла тона. Переведенные с греческаго объясненные профессором В. Н. Карповым. 
Часть IV. СПб., 1863, gv. 119-142 (http://odinblago.ru/platon_4/2); m. laSxia. ero-
sis bunebis gansazRvreba platonis filosofiaSi. _ semiotika. #9, 2011, 
gv. 105-122 (http://eprints.iliauni.edu.ge/usr/share/eprints3/data/536/). 
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da mwuxarebisa.1 
platonis xedvam Semdgomi ganviTareba pova ukve aris to te-

lesTan. swored mas ekuTvnis komikuris pirveli klasikuri gan-
saz Rvrebac: `komedia aris asaxva mdare adamianebisa, magram ara 
mTel imaTi siavis, aramed sasacilo mxareebis mixedviT: sasacilo 
ki aris samarcxvinos nawili. sasaciloa raime Secdoma an sa mar-
cxvino saqme, romelic tanjvasa da zians ar Seicavs; aseTia, ma-
ga liTad, komikuris niRabi, romelic aris raRac samarcxvino da 
da Rranjuli, magram tanjvas ar gamoxatavs~.2 komikuris Sesaxeb 

1 “There is some difficulty in recognizing this mixture of feelings at a comedy” (Three Di-
alo  gues: Protagoras, Philebus, and Gorgias. Plato. Benjamin Jowett. Translator. Cosi mo 
Cla ssics. New York, 2011 gv. 95 (http://books.google.ge/books?id=kDk-cXzzepYC&pg-
= PR1&source). Sdr.: «...В комедиях наше душевное настроение также не что 
иное, как смесь печали и удовольствия…» (Платон. Филеб. Перевод H. В. Самсоно-
ва. _ Платон. Собрание сочинений в 4-х томах. Т. 3. М., 1994, gv. 54; http://w ww.
n su.ru/classics/bibliotheca/plato01/fileb.htm). aRniSnul nawarmoebSi komiku ris 
Se saxeb platonis xedvaze ix. v. karpovis komentari, darTuli `fi le bo-
sis~ miseuli Targmanisadmi: Платон. Филеб. _ Сочинения Платона. Переведен-
ные с греческаго объясненные профессором В. Н. Карповым.  Ч. V. М., 1879, gv. 
126 (http://www.odinblago.ru/platon_5/2). komikuris Sesaxeb plato nis Se xe -
du  lebebze: А. Ф. Лосев. История античной эстетики. Т. II. М., 1969 (http://www.
gu  mer.info/bibliotek_Buks/Culture/Losev2_HistEst/2Los_modprin_08b.php); G. Aiche-
le. Theology as Comedy. Critical & Theoretical Implications. University Press of America, 
Lanham, MD, 1980, gv. 11-12 (http://home.comcast.net/~gcaichele/writings/comedy.
pdf); R. M. Rosen. Plato Comicus and the Evolution of Greek Comedy. _ Departmen-
tal Papers (Classical Studies). University of Pennsylvania, 1995 (http://repository.upenn.
edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1005&context=classics_papers); L. B. Amir. Taking the 
History of Philosophy on Humor and Laughter Seriously. _ Israeli Jo ur nal of Humor Re-
search. Issue 5, June 2014, gv. 53-54 (http://cdn.f-static.com/image/users/122789/
fp/my_files/International%201-5/3-Taking%20the%20History%20of %20Philosophy%20
on%20Humor-Lydia%20Amir.pdf?id=17021768); А. А. Сычев. Природа смеха или 
Философия комического. Саранск, 2003, gv. 12-14.
2 aristotele. poetika. winasityvaoba, Targmani da komentarebi prof. s. 
da neliasi. meore gamocema. Tb., 1979, gv. 150-151. arsebobs aristoteles 
am ganmartebis gansxvavebuli Targmani: `komedia... esaa cudi adamianebis 
asaxva, magram ara maTTvis damaxasiaTebeli biwierebis CvenebiT, aramed 
sasacilo saxiT. sasacilo _ siuSnovis nawilia. sasacilo _ es raRac Sec-
domaa an simixinje, romelic tanjvas da zians ar ayenebs, rogorc mag-
aliTad komikuri niRabi. es raRac uSno da maxinjia, magram tanjvis ga-
reSe~. (aristotele. poetika. mTargmnelebi nina da marina TurmaniZeebi. 
Tb., 2013, gv. 53). Sdr. “Comedy is... an imita-tion of characters of a lower type _ 
not, however, in the full sense of the word bad, the ludicrous being merely a subdivi-
sion of the ugly. It consists in some defect or ugliness which is not painful or destruc-
tive. To take an obvious example, the comic mask is ugly and distorted, but does not 
imply pain”. The Poetics of Aristotle. Edited with a Critical Notes and Translation by. S. 
H. Butcher. London. New York: The Macmillan Compa ny, 1902, gv. 21 (https://www.
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platonisa da aristoteles Sexedulebebi daedo safuZvlad an ti-
kur ritorikul memkvidreobas am sferoSi. 

ritorebi ar ganasxvavebdnen komikurs, rogorc socialur-
Se fasebiT kategorias sasacilosagan (individualur-SefasebiTi 
ka tegoria) da eweodnen komikuris stilistikas.1 ase, magaliTad, 
cnobili romaeli politikuri moRvawisa da ritoris, markus tu-
li us ciceronis warmodgeniT, komikuri `aris sfero sasacilosi, 
ro melSic warmoCenili uxamsoba da simaxinje aravisTvis araa 
tkivilis mimyenebeli da mavne... dacinvebis obieqti SeiZleba iyos 
im adamianTa mier gamovlenili cxovrebiseuli sisusteebi, rom-
lebic arc Tu ise pativsacemni arian, arc Zalian ubedurebi da 
arc imaTi, vinc TavianTi Cadenili boroti qmedebebis gamo ma inc-
da mainc dasjas ar imsaxureben~.2

s tmarys-ca.edu/sites/default/files/attachments/files/Po e  ti cs.pdf); «Комедия... есть 
вос произведение худших людей, однако не в смысле пол  ной порочности, но пос -
кол ьку смешное есть часть безобразного: смешное _ это некоторая ошибка и 
бе зобразие, никому не причиняющее страдания и ни для кого не пагубное, так, 
что бы не далеко ходить за примером, комическая мас ка есть нечто безобразное 
и искаженное, но без выражения страдания...» (Ари с то тель. Риторика. Поэтика. 
Пе ревод с древнегреческого О. Цибенко. М., 2000, gv. 153). aristoteles am 
gan  martebis Targmnisa da gagebis sakiTxisaTvis ix.: g. TevzaZe. aristote-
les `poetikis~ meore nawilis mecnieruli da literaturuli rekonst-
ruq ciebi, umberto ekos mier Sem TxveviT aR moCenili Sua saukuneebis 
jer-jerobiT misTvisac ucnobi ka maTis kvali da Targmanis qristianuli 
tra diciis problemebi. _ kadmo si: humanitarul kvlevaTa Jurnali. ilias 
sa xelmwifo universiteti. Tb., 2014 (http://www.academia.edu/8978645). ko -
mikuris aristotele se uli aRqmisa da misi gavlenis Sesaxeb gvian antiku-
ri xanis azrovnebaSi ix. А. Лосев. История античной эстетики. Аристотель и 
поз  дняя классика. Т. IV. М., 1975 (http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/Culture/Los-
ev4_HistEst/55.php); M. Heath. Aristotelian Comedy. _ Classical Quarterly, #39, 1989, 
gv. 344-54 (htt p://ep rints.whiterose.ac.uk/522/1/heathm17.pdf); M. Kitano. Aristotle’s 
The  ory of Co medy: my thos and catharsi. _ The Bulletin of the Gunma Prefectural Wom-
en’s Univer si ty. Vol. 22 (http://www.gpwu.ac.jp/~kitano/papers/comic.html); L. B. Amir. 
Ta king the History of Philosophy.., gv. 55-56; G. Aichele. Theology as Comedy.., gv. 
9-11; З. А. Барзах. Те ория комедии у Аристотеля и перипатетиков. Автореферат 
дис сертации на со ис кание учёной степени кандидата филологических наук. 
Санкт-Петербургский го сударственный университет. СПб., 2005 (http://www.disser-
cat.com/content/teoriya-komedii-u-aristotelya-i-peripatetikov); А. А. Сычев. Природа 
смеха или Философия ко мического, gv. 14-16.
1 Н. П. Худаведрова. Комическое и смех в истории мировой.., gv. 97.
2 “The field or province, so to speak, of the its laughable (this being our next problem), is 
restricted province; to that which may be described as unseemly or ugly; for the chief, if not 
the only, objects of laughter are those sayings which remark upon and point out something 
unseemly in no unseemly manne... This is why all laughing-matters are found among those 
blemishes noticeable in the conduct of people who are neither objects of general esteem 
nor yet full of misery, and not apparently merely fit to be hurried of to execution for their 
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 miCneulia, rom Sua saukuneebSi, miuxedavad saxalxo si ci-
lis (m. baxtinis mixedviT `sakarnavalo~1) kulturis farTo gav-
r celebisa, komikuris Teoriis sferoSi praqtikulad ara fe ri 
Secvlila.2 

amis mTavari mizezi iyo morCilebisa da as ke turi cxovrebis 
orTodoqsul-qristianuli ideologiis pro pa ganda. io ane oq-
ro piris cnobili gamonaTqvamidan _ `qriste ara sodes ici no-
da~3 _ gamomdinare, oficialuri qristianuli ide olo gi is  Tvis 
miuRebeli iyo komikuri, sasacilo. es cxaddeboda ara RvTisgan 

crimes...” (De Oratore. In two volumes. With an English Translation By E. W. Sutton With 
An Introduction, By H. Rackham. Harvard Univer si ty Press, 1979, gv. 373, 375 (https://
ia801407.us.archive.org/2/items/cicerodeora to re01ciceuof/c i cerodeoratore01ciceuof.
pdf). Sdr.: «Область смешного _ все непристойное и безобразное, никому не при-
чи няющее страдания и ни для кого не пагубное... Пред метом насмешек могут 
быть те слабости, какие встречаются в жизни лю дей не слишком уважаемых, не 
слишком несчастных и не слишком явно зас лу живающих казни за свои злодеяния» 
(Марк Туллий Цицерон. Три трактата об ора торском искусстве. Перевод с латинского 
Ф. А. Петровского. М., 1972, gv. 2; Н. П. Худаведрова. Комическое.., gv. 97). ci ce-
ro nis xedvaze ufro vrclad ix.: S. At tardo. Linguistic Theories of Humor (Humor 
Re search 1). Editors: Victor Raskin, Mahadev Apte. Mouton/de Gruyter, Berlin, N.Y. 1994, 
gv. 26-29 (http://www.scribd.com/doc/251887807/Attardo-S-1994-Linguistic-Theories-
of-Humor#scribd); А. А. Сычев. При рода смеха или философия.., gv. 16-18. 
1 М. Бахтин. Творчество Франсуа Рабле и народная культура Средневековья и Ре не-
с санса. 2-ое издание. М., 1990, gv. 9-18; М. А. Загибалова. Смеховое начало как 
«стержневая» категория карнавальности в концепции М. М. Бахтина. _ Вестник 
Вол гоградского государственного университета. Серия 7. Философия. Соци-
ология и социальные отношения. №1, 2008, gv. 162-165 (http://cyberleninka.ru/
ar ticle/n/smehovoe-nachalo-kak-sterzhnevaya-kategoriya-karnavalnosti-v-kontsepts ii-
m-m-bahtina-1).
2 А. Карягин. Комическое. _ Философская Энциклопедия. В 5-ти томах. Под редакци-
ей Ф. В. Константинова. Т. 2. М., 1962, gv. 573 (http://foriegn.nglib.ru/book_view.
jsp?idn=026019&page=573&format=free); Е. А. Смыкова. Комическое в массовой 
культуре советской России. Автореферат диссертации на соискание учёной сте-
пе ни кандидата философских наук. Ростов-на-Дону, 2012 (http://www.dissercat.
com/content/komicheskoe-v-massovoi-kulture-sovetskoi-rossii). sicilis kultur-
aze Sua saukuneebSi ix. agreTve: А. В. Голозубов. Средневековый смех в ин-
тер претации постмодерна. _ Гуманітарний часопис. Збірник наукових праць. № 2. 
Хар ків, 2009, gv. 72-83.
3 «Чему ты смеёшся? Слышал ли ты, чтобы Христос когда-нибудь делал это? 
Ни когда...» (Творения святого отца нашего Иоанна Златоуста Архиепископа 
Кон стантинопольского. Беседа 15. «Радонеж». Православное братство. М., 2004. 
Реп ринтное издание С.-Петербургской Духовной Академии. 1906; http://omsk-epar-
hiya.ru/orthodoxbasics/Osnovi/IoannZl/12/Z12_1_01_15.htm); С. С. Аверинцев. Бах-
тин, смех, христианская культура. _ wgn.: М. М. Бахтин как философ. М., 1992, gv. 
8 (http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/Literat/aver/baht_sm.php); А. В. Дмитриев, 
А. А. Сычев. Смех. Социофилософский анализ. М., 2005, gv. 41. 
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naboZebad, aramed `eSmakis zeimad~.1 marTalia, imave io ane oq ro-
pirma aRiara, rom `sicili (zogadad) araa boroteba. is bo ro te-
baa mxolod maSin, rodesac gadametebulia da uadgiloa... si ci-
lis niWi Cvens sulSi davanebulia imisaTvis, rom suli zog jer 
ga nitvirTos~,2 magram amas zogadad, epoqis esTetikur ko ni un  q-
turaze raime gavlena ar moxdenia.3

viTareba Seicvala aRorZinebis xanidan. rogorc aRniSnavs 
ga moCenili rusi filosofosi-esTetikosi mixeil baxtini, am epo-
qa Si komikurma (sicilma) Tavisi ukiduresad radikaluri, univer-
saluri, yovlismomcveli da, amave dros, gamokveTili mxiaruli 
formiT, amoxeTqa xalxis wiaRidan Tavisi vulgaruli eniT da Se-
iW  ra did literaturasa da maRal ideologiaSi, raTa arsebiTi 
ro  li Seesrulebina msoflio literaturis iseTi Sedevrebis Seq-
m naSi, rogoricaa bokaCos `dekameroni~, rablesa da servantesis 
ro  manebi, Seqspiris dramebi da komediebi.4 

am droidan Cndeba komikurisadmi realisturi damokidebu-
leba da misi bunebis materialisturi gageba. komikuri iTvleba 
obi  eqturi realobis aucilebel Tanamdev movlenad.5 komikurisa-
d mi renesansis xanis damokidebuleba yvelaze mkafiod aisaxa didi 
fran gi humanisti mwerlis, fransua rables epoqalur romanSi: 
`gar gantua da pantagrueli~. f. rablesTvis, romelic iTvleba ev-
ropuli literaturis erT-erT Semqmnelad,6 komikurs adamianis T-
vis moaqvs `Rrma da mtkice cxovrebiseuli sixaruli, romlis wi-
naSe yovelive uZluria~.7 

1 «Даже во время самой молитвы многие не перестают смеяться; диавол всюду 
тор жествует, всех связал, всеми обладает» (Творения святого отца нашего 
Иоанна Златоуста.., Беседа 15; М. Бахтин. Творчество Франсуа Рабле и народ-
ная культура Средневековья и Ренессанса, gv. 85-86; А. В. Дмитриев, А. А. Сычев. 
Смех. Социофилософский анализ, gv. 41).
2 «Не смех _ зло, но зло то, когда он бывает без меры, когда он неуместен... спо-
со бность смеха внедрена в нашу душу для того, чтобы душа иногда получала 
об легчение...» (Творения святого отца нашего Иоанна Златоуста.., Беседа 15; С. С. 
Аве ринцев. Поэтика ранневизантийской литературы. СПб., 2004, gv. 281, http://
psy lib.ukrweb.net/books/avers02/refer.htm; А. А. Брискина. «Эссе о комедии» Дж. 
Ме редита _ викторианское осмысление теории комического. _ Журнал научных 
пуб ликаций аспирантов и докторантов. №9. Сентябрь, 2008, http://jurnal.org/ar-
ticles/2008/fill31.html. 
3 А. Карягин. Комическое, gv. 573.
4 М. Бахтин. Творчество Франсуа Рабле и народная культура.., gv. 84.
5 А. Карягин. Комическое, gv. 573.
6 М. Бахтин. Творчество Франсуа Рабле и народная культура.., gv. 5.
7 «Глубокая и несокрушимая жизнерадостность, пред которой все преходящее 
бессильно, жизнерадостность» (Ф. Рабле. Гаргантюа и Пантагрюэл. Перевод Н. 
Любимова. М., 1973, gv. 441, http://imwerden.de/pdf/rable_gargantua_i_pantagru-
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XVII saukunidan TandaTanobiT gaCnda axali midgomebi ko-
mikuris Teoriuli gaazrebis sferoSi. am mxriv, mkvlevrebi gan-
sakuTrebiT gamoyofen klasicizmisa da ganmanaTleblobis xanis 
filosofosTa (r. dekarti, T. hobsi, b. spinoza, n. bualo, i. kanti 
da a.S.) naazrevs.1 rene dekarti (1596-1650) sicils ganixilavda, 
rogorc fiziologiur afeqts, romelsac iwvevs zomieri sixaruli, 
TanadarTuli mcireodeni gakvirvebiTa da siZulviliT.2

komikuris (sasacilos, sicilis) gagebis sferoSi gansakuTre-
biT gamoyofen Tomas hobsis (1588-1679) Rvawls. is iTvleba e.w. 
`upiratesobis Teoriis~ (romelic saTaves platonidan da aris-
toteledan iRebs) damfuZneblad.3 misi daskvniT, sicili aris 
vneba, romlis garegnul gamoxatulebas warmoadgens fizionomiis 
Secvla. igi yovelTvis gamoxatavs sixaruls.4 sicils adamianebSi 
iwvevs sakuTari moulodneli qmedeba, romelic mas moswons, an 
aRqma sxva adamianebis raime naklisa da siuSnovisa, rac maT upira-
te sobis SegrZnebas.5 

el_1973.pdf). komikuris (sicilis) f. rableseul aRqmisadmi ix. m. baxtinis 
ka pitaluri gamokvleva (М. Бахтин. Творчество Франсуа Рабле и народная куль-
тура Средневековья и Ренессанса...), agreTve leonid pinskis monografia (Л. 
Е. Пинский. Реализм эпохи Возрождения. М., 1961, gv. 87-223). f. rables kon-
ceptualur xedvas CvenTvis saintereso kuTxiT yuradReba mieqca saqa-
rTveloSic (ix.: n. xojanaSvili. rables sicilis sibrZne. _ https://burusi.
wordpress.com/2013/07/10/nini/). 
1 Н. П. Худаведрова. Комическое и смех.., gv. 97. 
2 «Только умеренная радость вызывает смех, в особенности когда к ней при ме-
шивается немного удивления и ненависти» (Р. Декарт. Страсти души. _ Р. Де-
карт. Сочинения в 2 томах. Т. 1. М., 1989, gv. 532-533, http://filosof.historic.ru/
bo oks/item/f00/s00/z0000538/st001.shtml). aRniSnul sakiTxTan dakavSirebiT 
r. dekartis Sexedulebebze ix.: L. B. Amir. Taking the History of Philosophy on 
Hu  mor and.., gv. 67-68. 
3 А. Г. Козинцев. Человек и смех. СПб., 2007 (http://krotov.info/lib_sec/11_k/koz/in-
ze v_05.htm).
4 “Laughter. There is a passion which hath no name, but the sign of itis that distortion of 
the countenance we call, which isalways joy, but what joy, whatwe think, and wherein 
we triumphwhen we laugh, hath not hithertobeen declared by any” (T. Hobbes. Hu man 
Nature of the Fundamental Elements of Policy. _ The English Works of Thomas Hob bes of 
Malmesbury. Now first Collected and Editedsir William Molesworth, Bart. Vol. IV. London, 
1840, gv. 45, https://ia802700.us.archive.org/6/items/englishworkso f h029531mbp/
en glishworksofh029531mbp.pdf). Sdr.: Т. Гоббс. Человеческая природа. _ Т. Гоббс. 
Из бранные произведения. В 2-х томах. Т. I. М., 1964, gv. 546-547 (http://filosof.hi s-
to ric.ru/books/item/f00/s00/z0000609/st001.shtml). 
5 “Sudden glory is the passion which maketh those grimaces called laughter; and is ca-
used either by some sudden act of their own that pleaseth them; or by the apprehensi-
on of some deformed thing in another, by comparison whereof they suddenly applaud 
them selves” (Hobbes's Leviathan. Reprinted from the editton of 1651. With an essay by 
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saintereso dakvirvebebi komikurze (sasaciloze, sicil-
ze) hqonda cnobil holandiel filosofoss benediqte spinozas 
(1632-1677). Tavis kapitalur naSromSi `eTika~, is ganasxvavebs si-
cils dacinvisagan da mas `wminda siamovnebad~ miiCnevs, romelic 
Tu gadametebuli araa, TavisTavad kargia.1 sxva naSromSi spinoza 
aseve, amaxvilebs yuradRebas dacinva-xumrobasa da sicils Soris 
gansxvavebaze da Tvlis, rom sicili aris sixarulis momniWebeli.2 

komikurze sakuTari Sexeduleba hqonda klasicizmis udides 
warmomadgenels, poets, filosofoss, literaturis Teoretikoss 
nikolo bualo depreos (Nicolas Boileau-Despréaux _ 1636-1711). man Ca-
moayaliba erTgvari `Janrebis ierarqia~, romlis mixedviTac tra-
gedia miakuTvna `maRal Janrs~, xolo komedia `dabals~, Tumca, 
amasTan, aRiara, rom satiras moaqvs sikeTe da is ar Tesavs Rvar-
Zls3 da amiT win wamoswia satiris socialuri roli sazogadoebri-

the late W. G. Pogson Smith Oxford at the Clarendon Press. First edition, 1909, gv. 45, 
https://ia700508.us.archive.org/23/items/hobbessleviathan00hobbuof/hobbesslevi at-
han00hobbuof.pdf). Sdr: Т. Гоббс. Левиафан, или Материя, форма и власть го-
су  дарства церковного и гражданского. _ Т. Гоббс. Сочинения в двух томах. Т. 2. 
М., 1991, gv. 43-44. komikuris (iumoris) irgvliv T. hobsis Sexedulebe-
bis Sesaxeb ix.: А. В. Дмитриев, А. А. Сычев. Смех. Социофилософский анализ, 
gv. 137-139; А. А. Сычев. Природа смеха или.., gv. 26-28; J. Lippitt. Philosophi-
cal Perspectives on Humour and La-ughter’. Dissertation submitted for the degree of 
M. Litt. in Philosophy, University of Durham, 1991, gv. 50-79 (http://etheses.dur.a c.
u  k/6201/1/6201_3555.PDF?UkUDh:CyT); J. Lippitt. Humour and Superiority. _ Cogito 
vol. 9-1, 1995 (http://uhra.herts.ac.uk/bitstream/handle/2299/3991/900210.pdf?sequ-
en ce=1); D. Heyd. The Place of Laughter in Hobbes’s Theory of Emotions. _ Journal of the 
History of Ideas. Vol. 43, №2. University of Pennsylvania Press, 1982, gv. 285-295 (ht-
tp://pluto.huji.ac.il/~msheyd/files/Hobbes_laughter.pdf); L. B. Amir. Taking the History 
of Philosophy on Humor and Laughter.., gv. 65-67. 
1 “I make a definite distinction between derision /which in Cor. II said is bad/ and laug-h-
ter. For laughter, and likewise merriment, are pure pleasure, and so, provided that they 
are not excessive, they are good in themselves” (B. Spinoza. Ethics. _ Spinoza Complete 
Works. With Translations by Samuel Shirley. Edited, with Introduction and Notes, by Mi-
chael L. Morgan. Hackett Publishing Company, Inc. Indianapolis/Cambridge, 2002, gv. 
344 (http://www2.dsu.nodak.edu/users/dmeier/31458292-Spinoza-Complete-Works.
pdf). Sdr.: Б. Спиноза. Этика. Перевод с латинского Н. А. Иванцова. _ wgn.: Б. Спи-
но  за. Избранные произведения в двух томах. Т. I. М., 1957, gv. 559. 
2 “Laughter does not refer to another, but only to the man who observes some good in 
himself; and since it is a certain kind of Joy” (B. Spinoza. Short Treatise on God, Man, 
and his Well-Being. _ Spinoza Complete Works, gv. 76). Sdr.: Б. Спиноза. Краткий 
трак тат о боге, человеке и его счастье. Перевод с голландского под редакцией A. 
И. Рубина. _ wgn.: Б. Спиноза. Избранные произведения в двух томах. Т. I, gv. 131. 
ko mikuris Sesaxeb b. spinozas Tvalsazrisze ix. agreTve: M. C. Беленький. 
Спи нозa. М., 1964 (http://www.rulit.me/books/spinoza-read-71058-44.html); L. B. 
Amir. Taking the History of Philosophy.., gv. 68-69. 
3 «Не злобу, а добро стремясь посеять в мире, являет истина свои чистый лик в 

14. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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vi cxovrebis moralur-eTikuri mxaris CvenebaSi.1 bualo satiris-
gan moiTxovda `gulwrfel suliskveTebas~2 _ `satiras qondes 
su  li ubiwo~ _ werda is.3 

komikuris Teoriuli gaazrebis sakiTxSi Tavisi wvlili Sei-
tanes germanuli klasikuri filosofiis gamoCenilma warmomad-
genlebma kantma da hegelma. imanuil kantis (1724-1804) mignebiT, 
`musika da sicilis sababi warmoadgenen TamaSis or saxeobas esTe-
tikuri ideebiT~, romelTac moaqvT sixaruli.4 `sicili aris daZa-
buli molodinis araraobaSi uecari gardasaxvis Sedegad warmoq-
m nili afeqti~.5 anu, Cven miviReT erTgvari siurprizi _ ara is, 
rasac movelodiT.6 

georg vilhelm fridrix hegelis (1770-1830) `leqciebSi es-
Tetikis Sesaxeb~ vxvdebiT araerT saintereso dakvirvebas komi-

сатире...» (Н. Буало. Поэтическое искусство. Перевод Э. Л. Линецкой. Вступитель-
ная статья и комментарии Н. А. Сигал. М., 1957, gv. 72).
1 А. Л. Золкин. Эстетика. Учебник для студентов высших учебных заведений, обу-
ча ющихся по гуманитарно-социальным специальностям. М., 2008 (http://www.
ir bis.vegu.ru/repos/6817/HTML/35.htm); Н. П. Худаведрова. Комическое.., gv. 97.
2  T. belqania. ironiul-parodiuli nakadi lado asaTianis funagoriebSi. 
_ klasikuri da Tanamedrove qarTuli mwerloba. #10, 2006, gv. 177. 
3 bualo. poeturi xelovneba. Targmani frangulidan, kritikuli anali zi 
da SeniSvnebi m. menabdisa. quTaisi, 1936, gv. 5. nikolo bualos `poetu ri 
xelovnebis~ analizi ix.: Н. А. Сигал. Поэтическое искусство Буало. _ wgn.: Н. 
Буало. Поэтическое искусство, gv. 7-52; l. yifSiZe. aristoteles, horaciusi-
sa da bualos xelovnebis TeoriaTa SedarebiT-istoriuli analizi. _ 
kul turologiisa da esTetikis sakiTxebi. Tb., 2005 (http://philosophya.
ne t/?p=193); m. naWyebia. asaxvis principi da terminologia XVII sa uku nis 
li teraturaSi (saqarTvelo da safrangeTi). _ literaturuli Zi ebani. 
#26, 2005, gv. 419. 
4 «Музыка и повод к смеху представляют собой два вида игры с эстетическими 
иде ями» (И. Кант. Критика способности суждения. _ И. Кант. Сочинения в шести 
томах. Т. 5. М., 1966, gv. 351 (http://monologos.ru/immanuil-kant-kritika-sposo bnosti-
su zhdeniya/16/); Т. Б. Любимова. Комическое. _ Новая философская энциклопедия. 
2-е издание, исправленное и дополненное. М., 2010 (http://iph.ras.ru/elib/1469.
ht ml); Н. С. Бандурина. Особенности интерпретации феномена комического в 
историко-литературном и философском контексте. _ Вестник Ивановского го-
судар ственного энергетического университета. №3, 2011 (http://ispu.ru/files/
st r._68-73_0.pdf).
5 «Смех _ это аффект, возникающий из внезапного превращения напряженного 
ожи дания в ничто» (И. Кант. Критика способности суждения, gv. 352). am pasaJis 
gan sxvavebuli qarTuli Targmani ix.: al. quTelia. sicili da misi soci-
aluri Zala. Tb., 1961, gv. 32. 
6 Б. Дземидок. О комическом. Перевод с польского С. Свяцкого. М., 1974, gv. 19. i. 
kantis Sexedulebebze ix.: А. В. Дмитриев, А. А. Сычев. Смех. Социофилософс-
кий анализ, gv. 141-143; J. Lippitt. Philosophical Perspectives.., gv. 14-17.
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ku ris (komediis) irgvliv. misi azriT, `komikuri, zogadad, aris 
su bieqturi, romelsac TviTonve (sakuTari nebiT) mohyavs Tavisi-
ve qmedebebi winaaRmdegobriobaSi da angrevs maT... komediis Ziri-
Ta di da sawyisi momenti aris is, riTac mTavrdeba tragedia: mxia-
ruli, absoluturad Semrigebluri Tavis TavSi suli, romelic, 
ram denic ar unda ecados, TviTonve daangrios, rac mas surs, ro-
goradac ar iwvnios kraxi sakuTari Tavisagan.., mainc arasdros 
kar gavs mxneobas da mxiarulebas~.1 hegeli mogviwodebs, mkafiod 
gan vasxvavoT: komikurni arian moqmedi pirebi TavisTavad, Tu isi-
ni mxolod mayureblis TvalSi gamoiyurebian komikurad. misi das-
kvniT, WeSmaritad komikuri swored pirveli kategoriaa.2 aranak-
leb sayuradReboa hegelis mier sasacilosa da komikurs Soris 
gan sxvavebis Zieba. misi ganmartebiT, calkeuli sisuleleebi, mou-
qnelobebi, dabneuleobebi, ramdenic ar unda vicinoT maTze, Ta-
visTavad, sulac araa komikuri, romlis mimarT germaneli filo-
sofosi ayenebs ̀ kidev erT Rrma moTxovnas~ _ satiris elementebs.3 

komikuris gaazrebis sakiTxs Seexo germanuli filosofiuri 
skolis kidev erTi TvalsaCino warmomadgeneli _ artur Sopenhaue-

1 «Комична.., вообще субъективность, которая благодаря самой себе приводит 
свои действия к противоречию и разрушает их... Основой и исходным мо-
ментом комедии является то, чем может завершиться трагедия: радостный, 
аб солютно примиренный внутри себя дух, который, как бы ни разрушал он 
своими собственными средствами то, чего он хочет, как бы ни терпел он крах 
от себя самого.., все же никогда не теряет бодрости и веселья» (Г. Гегель. Лек-
ции по эстетике. _ wgn.: Георг Вильгельм Фридрих Гегель. Эстетика. В четырех 
томах. Под редакцией Мих. Лифшица. Т. 3. М., 1971, gv. 598. amis Sesaxeb ix. 
ag reTve: А. Л. Золкин. Эстетика. Учебник для студентов вузов, обучающихся по 
гу манитарно-социальным специальностям. М., 2009 (http://www.irbis.vegu.ru/re-
pos/6817/HTML/110.htm); Н. С. Бандурина. Особенности интерпретации...
2 «Нужно ясно различать, комичны действующие лица сами по себе или же они 
комичны только для зрителей. Лишь первое можно отнести к подлинному ко ми з-
му...» (Г. Гегель. Лекции по эстетике.., т. 3, gv. 599).
3 «Часто путают смешное и собственно комическое. Смешон может быть вся-
кий контраст существенного и его явления, цели и средств, противоречие, бла-
го даря которому явление снимает себя в самом себе, а цель в своей реализации 
упус кает себя. К комическому же мы должны предъявить еще одно, более глу-
бо кое требование. Сатира, резкими красками живописующая противоречие де-
йс твительного мира тому, чем должен был бы быть добродетельный человек, 
да ет нам весьма сухое доказательство этого положения. Глупости, нелепости, 
заб луждения сами по себе тоже далеко не комичны, как бы ни смеялись мы над 
ни ми» (Г. Гегель. Лекции по эстетике.., т. 3, gv. 579). g. hegelis Sexedulebze 
ko mikuris irgvliv ix. М. Т. Рюмина. Эстетика смеха: Смех как виртуальная ре-
альность. Издание третье. М., 2010, gv. 33-40; А. В. Дмитриев, А. А. Сычев. Смех. 
Со циофилософский анализ, gv. 160-161. 
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ri (1788-1860). Tavis kapitalur naSromSi `samyaro, rogorc neba 
da warmodgena~, is iZleva araerT saintereso dakvirvebas am mi-
marTulebiT. misi TvalsazrisiT, `sicili yovelTvis warmoiqmne-
ba ara sxva ramisgan, aramed warmosaxviTsa da realur obieqtebs 
So ris Seusabamobis moulodneli gaazrebisagan, (im obieqtebis) 
rom lebic ramdenadme moiazrebodnen cnobierSi, _ da TviT is (si-
cili) emsaxureba mxolod am Seusabamobis gamoxatvas...~.1 anu, si-
cils iwvevs warmosaxviTsa da realurs Soris winaaRmdegobriobis 
gacnobiereba.2 

aranakleb sayuradReboa didi germaneli mwerlis, fridrix 
Si leris (1759-1805) naazrevi. misi gagebiT komikuris (komediis) 
da niSnulebaa adamianis moraluri srulyofa, emsaxuros maRal 
ide alebs, romlisTvisac ibrZvis adamiani.3 tragediisa da komedi-
is urTierTmimarTebaze msjelobisas, is miuTiTebs maT Soris 
gan  sxvavebaze. mis dakvirvebiT, tragediaSi centraluri figuraa 
sa gani, obieqti, komediaSi ki, gadamwyvetia TviT poeti. poet-tra-
gikoss ganadidebs obieqti, poeti-komikosi ki, piriqiT, TviTon 
aris esTetikuri donis ganmsazRvreli.4 

am periodSi (XVIII-XIX saukuneebis mijna) komikuris gagebis 
sakiTxTan dakavSirebiT ar SeiZleba ar SevCerdeT Jan-polis li-
teraturuli fsevdonimiT cnobili germaneli beletristis _ 

1 «Смех всегда возникает не из чего иного, как из неожиданного сознания не-сов-
падения между известным понятием и реальными объектами, которые в ка-
ком-либо отношении мыслились в этом понятии, _ и сам он служит лишь вы-
ра жением такого несовпадения» (А. Шопенгауэр. Мир как воля и представление. 
Книга первая. _ А. Шопенгауер. Проиведения (http://sopenga.narod.ru/sopa_books/
mi rpred/Mir_kak_pred/13.htm). gansxvavebuli qarTuli Targmani ix.: al. quTe-
lia. sicili da.., gv. 33.
2 М. Т. Рюмина. Эстетика смеха.., gv. 40. sicilis (sasacilos, komikuris) a. 
So penhaueris konceptualur xedvaze vrclad ix.: М. Т. Рюмина. Эстетика 
смеха.., gv. 40-42; А. В. Дмитриев, А. А. Сычев. Смех. Социофилософский анализ, 
gv. 162-164; А. А. Сычев. Природа смеха или Философия комического, gv. 33-35; 
J. Lippitt. Philosophical Perspectives on Humour and Laughter, gv. 17-20.
3 «Цель комедии совпадает с высшим, за что приходится бороться человеку» (Ф. 
Шиллер. О наивной и сентиментальной поэзии. _ Ф. Шиллер. Собрание сочинений. 
Т. 6. М., 1957, gv. 418; А. Карягин. Комическое, gv. 573.
4 «В трагедии очень многое совершается силой самого предмета; в комедии 
пре дметне определяет ничего, поэт _ все ... Объект возвышает трагического 
по эта; наоборот, комический поэт должен поднимать материал до эс те ти-
чес кого уровня силой своего субъекта» (Ф. Шиллер. О наивной.., gv. 417). komi-
ku risa da tragikulis urTierTmimarTebis sakiTxisadmi f. Sileris 
damokidebulebis Sesaxeb ix. agreTve mwerlis Canaweri: `tragedia da ko-
media~ (Ф. Шиллер. Трагедия и комедия. _ Ф. Шиллер. Собрание сочинений. Т. 6, 
gv. 67-69). 
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iu moristisa da satirikosis, esTetikosis iohan paul fridrix 
rixteris (1763-1825) Teoriul naazrevze. is ar eTanxmeba Tval-
sazriss, rom komikuris sapirispiro iyos tragikuli, sentimenta-
luri,1 raRac seriozuli da aseTad warmoudgenia amaRlebuli.2 
`ko mikuri, iseve rogorc amaRlebuli, arasodes ar gvxvdeba obie-
qtSi, is yovelTvis subieqtSia~.3

komikuris (komediis) fenomenis Teoriul gaazrebas spe-
cialuri narkvevi _ `esse komediis Sesaxeb~ (“An Essay on Comedy”) 
_ miuZRvna viqtorianuli epoqis cnobilma ingliselma mweralma 
jorj mereditma (1828-1909).4 mkvlevarTa aRiarebiT, es erTgvari 
literaturul-filosofiuri traqtati aris mwerlis esTetiku-
ri manifesti, romelSic Sejamebulia misi, rogorc romanistis, 
ocwliani gamocdileba.5 j. mereditisaTvis komikuri aris filo-
sofiur-esTetikuri kategoria. is miuTiTebs filosofosisa da 
poeti-komikosis sulier naTesaobaze.6

sicilis (sasacilos, komikuris) Temas Seexo cnobili ingli-
seli filosofosi da sociologi herbert spenseri (1820-1903). is 
daakvirda sicilis gamomwvev situaciur garemoebas. mas is mi aC-
nia `kunTebis aRgznebis erT-erT gamovlinebad~.7 filosofosis 

1 «Что же противоположно смешному? Не трагическое и не сентиментальное, 
что доказывают уже слова «трагикомическое» и «слезная комедия» (Жан-Поль. 
При готовительная школа эстетики. Перевод с немецкого. Вступительная статья, сост., 
пер. и коммент. Ал. В. Михайлова. М., 1981, gv. 130; Б. Дземидок. О комическом, 
gv. 139).
2 Б. Дземидок. О комическом, gv. 139.
3 «Комическое, как и возвышенное, никогда не обитает в объекте, но всегда 
оби тает в субъекте» (Жан-Поль. Приготовительная школа эстетики, gv. 135); 
Ю. Бо рев. Комическое или о том, как смех казнит несовершенство мира, очищает 
и обновляет человека и утверждает радость бытия. М., 1979, gv. 8. Jan polis 
Tvalsazrisis Sesaxeb ix.: М. Бахтин. Творчество Франсуа.., gv. 50-51; А. В. 
Дми триев, А. А. Сычев. Смех.., gv. 158-160; А. А. Сычев. Природа, gv. 29-31. 
4 G. Meredith. An Essay on Comedy. And the Uses of the Comic Spirit. Third edition. 
Wens tminster Archibald Constable and Company, LTD, 1903 (https://archive.org/
stream/cu31924026104723#page/n7/mode/2up). 
5 А. А. Брискина. «Эссе о комедии» Дж. Мередита _ викторианское осмысление 
теории комического. _ Журнал научных публикаций аспирантов и докторантов. 
№9. Сентябрь, 2008 (http://jurnal.org/articles/2008/fill31.html).
6 «Philosopher and Comic poet are of a cousinship in the eye they cast on life» (G. Mere-
dith. An Essay on Comedy.., gv. 30); А. А. Брискина. «Эссе о комедии»...
7 “That laughter is a display of muscular excitement...” (H. Spencer. On The Physiology 
Of Laughter. _ http://www.readbookonline.net/readOnLine/23349/). Sdr.: Г. Спе н-
сер. Физиология смеха. _ wgn.: Г. Спенсер. Опыты научные, политические и фи-
ло софские. Т. 2. M., Минск, 1999 (http://www.lib.ru/FILOSOF/SPENSER/spenser2.
t xt_with-big-pictures.html).
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azriT, `adamianebs, komikuris daxvewili grZnobiT, romelic maT 
aZlevs komikuris gamovlenis saSualebas, Cveulebriv, sruli se-
riozulobiT SeuZliaT moimoqmedon da Tqvan Zalze sasacilo am-
be bi~.1

komikuris (sascilos, sicilis) problema kapitalurad Se is-
wavla frangma filosofosma anri bergsonma (1859-1941). misi da-
k virvebiT, „komikuri ar arsebobs sakuTriv, adamianuris gareSe. 
pe izaJi SeiZleba iyos lamazi, mimzidveli an usaxuri, oRondac is 
ara sodes iqneba sasacilo2... komikuri zemoqmedebis sisrulisaT-
vis saWiroebs gulis xanmokle anesTezias.3 a. bergsonis maxvilgo-
niv ruli ganmartebiT `komikuri balansirebs cxovrebasa da xe-
lovnebas Soris~4 da rom `komikuri warmoiqmneba im momentSi, 
ro  desac sazogadoeba da pirovneba, TviTgadarCenis zrunvisagan 
ga Tavisuflebuli, TavianT Tavs aigiaveben xelovnebis nimuSeb-
Tan~.5

komikuris fenomenis calkeul aspeqtebze yuradReba gaama x-
vila gamoCenilma avstrielma fsiqiatrma da fsiqologma, fsi qo-
ana lizis Teoriis fuZemdebelma zigmund froidma (1856-1939). mis 

1 “Men who, as proved by their powers of representation, have the keenest appreciati-
on of the comic, are usually able to do and say the most ludicrous things with perfect 
gra vity” (H. Spencer. On The Physiology Of Laughter..). Sdr.: Г. Спенсер. Физиология 
смеха... h. spenseris Sexedulebebze ix.: А. В. Дмитриев, А. А. Сычев. Смех. 
Со циофилософский анализ, gv. 143-144; J. Lippitt. Philosophical Perspectives on Hu-
mour and Laughter, gv. 80-82;
2 А. Бергсон. Смех. М., 1992, gv. 11 (http://www.krotov.info/library/02_b/er/gson_
smeh.htm); T. belqania. ironiul-parodiuli nakadi.., gv. 177; L. Mathewson. 
Bergson’s Theory of the Comic in the Light of English Comedy. _ Studies in Janguage, 
Literature, and Criticism №5. University of Nebraska. Lincoln, 1920, gv. 4 (http://digi-
talcommons.unl.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1010&context=englishunsllc).
3 «Комическое для полноты своего действия требует как бы кратковременной 
анестезии сердца» (А. Бергсон. Смех, gv. 12).
4 «Комическое балансирует между жизнью и искусством» (А. Бергсон. Смех, gv. 22).
5 «Комическое возникает в тот самый момент, когда общество и личность, ос-
вободившись от забот о самосохранении, начинают относиться к самим се бе 
как к произведениям искусства» (А. Бергсон. Смех, gv. 21). zogadad a. ber-
g sonis naazrevis Sesaxeb ix.: L. Mathewson. Bergson’s Theory of the Comic in 
the Light.., gv. 27; J. Hokenson. The Idea of Comedy: History, Theory, Critique. Ma-
dison, NJ. Fairleigh Dickinson University Press, 2006, gv. 46-48; (https://books.go-
ogle.ge/books?id=6AwfOaN7F3sC&pg=PP5&lpg=PP5&d#v=onepage&q&f=false); А. 
В. Дмитриев. Социология юмора. Очерк второй. Социологический «Смех» А. Бер-
г  сона. М., 1996 (http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/Sociolog/Dmitr/02.php). М. Т. 
Рюмина. Эстетика смеха.., gv. 43-47; А. В. Дмитриев, А. А. Сычев. Смех.., gv. 164-
167; А. А. Сычев. Природа смеха или философия комического, gv. 35-37; J. Lippitt. 
Phi losophical Perspectives on Humour and.., gv. 121-128.
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naS romSi `maxvilgonivruli da misi damokidebuleba gauazrebe-
lisadmi~ (“Der Witz und seine Beziehung zum Unbewußten“ _ «Остроумие 
и его отношение к бессознательному») man komikuri socialuri kuT-
xiT ganacalkeva enamaxvilobisagan da ganmarta, rom komikurs 
`Se uZlia Semoifarglos ori piriT: erTi, romelic aRmoaCens ko-
mikurs, xolo meore, visSic amCneven komikurs. mesame piri, romel-
sac auwyeben komikurze, aZlierebs komikur process, magram mas 
ra ime axals ar sZens...~.1 z. froidis daskvniT, komikuri ambis `sxva 
pi risTvis moyola~ siamovnebis momniWebelia, magram komikur si-
tuaciasTan gadayrisas adamians, erTsac (sxvis gareSe) SeuZlia 
si amovnebis miReba.2

XIX saukuneSi komikuris raobis garkvevis sakiTxze msjelobi-
sas ar SeiZleba gverdi avuaroT rusuli filosofiur-literatu-
ruli skolis TvalsaCino warmomadgenlebis _ besarion belinski-
sa (1811-1848) da nikoloz CerniSevskis (1828-1889) mosazrebebs. b. 
be linskis dakvirvebiT, ruseTSi ar aris sicilis kultura da `ar 
es miT `komikuri~. is warmoudgeniaT, rogorc farsi, karikatura, 
cxo vrebis qvena da vulgaruli mxareebis gazviadebuli gamoxat-
va~. sinamdvileSi ki `komikuris gageba aris esTetikuri ganaTle-
bis mwvervali~.3 b. belinskis azriT, `idealuri komikuris aRqma 

1 «Комическое занимает в социальном отношении несколько иное положение, 
чем острота. Оно может удовлетвориться только двумя лицами: одним, ко-
то рое находит комическое, и вторым, в котором находят комическое. Третье 
ли цо, которому сообщают комическое, усиливает комический процесс, но не 
при бавляет к нему ничего нового...» (З. Фрейд. Остроумие и его отношение к бес-
сознательному. Перевод Я. М. Коган, М. В. Вульф. Москва-Минск, 2006, gv. 174). 
2 «При комическом произведении рассказывание другому лицу тоже доставляет 
нас лаждение, но оно не так властно. Человек, наткнувшись на комическое, мо-
жет наслаждаться им сам, один» (З. Фрейд. Остроумие и его отношение к бессоз-
нательному.., gv. 136). z. froidis koncefciis Sesaxeb vrclad ix.: Г. Штроцка. 
Ос троумие и юмор. _ Энциклопедия глубинной психологии. Т. 1. Зигмунд Фрейд: 
жизнь, работа, наследие. М., 1998, gv. 304-321; А. В. Дмитриев. Социология юмора. 
Очерк первый. Теория Фрейда: pro et contra. (http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/
So ciolog/Dmitr/01.php); А. В. Дмитриев, А. А. Сычев. Смех. Социофилософский ана-
лиз, gv. 144-151; А. А. Сычев. Природа смеха или Философия комического, gv. 37-
39; М. Т. Рюмина. Эстетика смеха.., gv. 52-56; J. Lippitt. Philosophical Perspectives 
on Humour and Laughter, gv. 87-95.
3 «Надо сказать правду: у нас вообще смеяться не умеют и всего менее по ни-
мают «комическое». Его обыкновенно полагают в фарсе, в карикатуре, в пре-
уве личении, в изображении низких и пошлых сторон жизни... Постижение ко-
мического _ вершина эстетического образования» (В. Г. Белинский. Русская 
ли тература в 1841 году. _ В. Г. Белинский. Собрание сочинений в девяти томах. Т. 
IV: Статьи, рецензии и заметки. Март 1841 _ март 1842. М., 1979 (http://az .lib.
ru/b/belinskij_w_g/text_1841.shtml).
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SeuZlia mxolod ganviTarebul da ganaTlebul adamians, rome-
lic icnobs cxovrebas uSualod da ara mxolod aRmafrTovane-
bel ocnebebSi warmosaxuls~.1

aranakleb sayuradReboa komediis b. belinskiseuli ganmar-
te ba. misi TvalsazrisiT, `komedia aris iseTive drama, rogora-
dac Cveulebrivad miiCneven tragedias; misi sagania cxovrebis 
war modgena winaaRmdegobaSi cxovrebis ideasTan... misi elementia 
naR vliani iumori...~.2 miaCniaT, rom b. belinskis Sexedulebebi ko-
mikurze axlosaa g. hegelis konceptualur xedvasTan.3

komikuri n. CerniSevskisTvis aris `Sinagani sicariele da 
ara raoba, romelic amofarebulia garegnuls, romelsac aqvs mis-
wrafeba Sinaarsisken da realuri mniSvnelobisken~.4 sxva naSrom-
Si didi rusi moazrovne ganasxvavebs komikurs amaRlebulisagan5 
da Tvlis, rom `amaRlebuli, romlis arsi mdgomareobs imaSi, rom 
idea maRla dgas formaze, xedavs sapirispiros komikurSi, romel-
Sic ukve ideaa formaze daqvemdebarebuli... magram forma ideis 
ga reSe araraobaa, uadgiloa, absurdulia, umsgavsoa. umsgavsoeba 
_ aris sawyisi, arsi komikuris~.6 

1 «Идеальное комическое дается только развитому и образованному чувству 
че ловека, знающего жизнь не по одним восторженным мечтаниям и не по-
наслышке...» (В. Г. Белинский. Русская литература в 1841 году...). b. belin s kis 
naazrevze komikuris gagebasTan dakavSirebiT ix.: М. Т. Рюмина. Эс те ти ка 
смеха.., gv. 60-62.
2 «Комедия, по моему мнению, есть такая же драма, как и то, что обыкновенно 
на зывается трагедиею; ее предмет есть представление жизни в противоречии 
с идеею жизни; ее элемент есть этот желчный гумор...» (В. Г. Белинский. Ли те-
ратурные мечтания (Элегия в прозе). _ В. Г. Белинский. Взгляд на русскую ли те ра-
ту ру. М., 1988; http://az.lib.ru/b/belinskij_w_g/text_0310.shtml).
3 П. В. Соболев. Эстетика Белинского. М., 1978, gv. 62-63; М. Т. Рюмина. Эстетика 
смеха.., gv. 62.
4 «Комическое есть «внутренняя пустота и ничтожность, прикрывающаяся 
внеш ностью, имеющею притязание на содержание и реальное значение» (Н. Г. 
Чернышевский. Эстетические отношения искусства к действительности. Ма гис т-
р ская диссертация. _ Н. Г. Чернышевский. Сочинения в двух томах. Т. 1. М., 1986, 
gv. 101; http://russkay-literatura.ru/chernyshevskij-ng/436-chernyshevskij-ng-disserta-
c  ziya-esteticheskie-otnosheniya-iskusstva-k-dejstvitelnosti.html). 
5 amaRlebulisa da komikuris urTierTmimarTebis sakiTxTan dakavSire-
biT sainteresoa: Н. Г. Чернышевский. Критический взгляд на современные 
эс тетические понятия. _ Н. Г. Чернышевский. Полное собрание сочинений пят-
над цати томах. Т. 2. М., 1949, gv. 127-158 (http://www.ngchernyshevsky.ru/texts/
bo oks/15-2/Critical-View/4314-text/). 
6 «Возвышенное, сущность которого состоит в перевесе идеи над формою, на хо-
дит себе противоположность в комическом, сущность которого _ перевес об-
ра за над идеею... Но форма без идеи ничтожна, неуместна, нелепа, безобразна. 
Бе зобразие _ начало, сущность комического» (H. Г. Чернышевский. Возвышенное 
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XX saukuneSi sxvadasxva qveynis mkvlevrebi _ filosofose-
bi, literaturis Teoretikosebi da a.S. agrZelebdnen komiku-
ris, rogorc esTetikuri fenomenisa da literaturuli Janris, 
mecnierul damuSavebas. am mxriv, pirvel rigSi SeiZleba gamovyoT 
cnobili britaneli (warmoSobiT ungreli ebraeli) mwerlisa da 
Jurnalistis artur kestleris (1905-1983) memkvidreoba. Semoq-
medebiTi procesis analizisadmi miZRvnil gamokvlevaSi: `Semoq-
me debis aqti~ (“The Act of Creation” «Акт творения»)1 a. kestleri 
ko mikurs (sasacilos, iumors) ikvlevs adamianis SemoqmedebiTi 
talantisa da unar-Cvevebis konteqstSi (es sakiTxebi saguldagu-
lodaa ganxiluli naSromis pirvel oTx TavSi: `sicilis logika~ 
(“The Logic of Laughter”), `sicili da emocia~  (“Laughter and Emotion”) 
`iu moris saxeobebi~ (“Varieties of Humour”) `iumoridan aRmoCenamde~ 
(“From Humour to Discovery”).2 

komikurs (sasacilos) is ganixilavs kreatiulobis fokusSi 
da sicilis funqciebs Soris gamoyofs SemoqmedebiT segments.3 ko-
mikuris gamovlinebis damaxasiaTebeli erTiani modelis aRwerisa-
Tvis a. kestlerma Semoitana specialuri termini _ `bisociacia~, 
anu, axleburi aRqma situaciisa, an movlenisa, romelic manamde 

и комическое. _ Полное собрание сочинений в пятнадцатй томах Т. 2. М., 1949, gv. 
185; http://issuu.com/stonedhamlet/docs/2_159-195?e=2049187/9224743). zoga-
dad komikuris mimarT n. CerniSevskis konceptualur xedvaze ix.: М. Т. 
Рю  мина. Эстетика смеха.., gv. 62-64.
1 komikuris Sesaxeb a. kestleris am naSromSi ganviTarebuli debulebebi 
Sesulia agreTve mis mier `britaneTis enciklopediisaTvis~ momzade-
bul Semajamebel statiaSi: `iumori~ (ix.: A. Koestler. Humour. _ Encyclopedia 
Bri tannica (http://www.britannica.com/EBchecked/topic/276309/humour).
2 A. Koestler. The Act of Creation. London, Hutchinson, 1964, gv. 27-97 (https://
i a801402.us.archive.org/33/items/pdfy-rDIHDXbS3uvtgXcr/The%20Act%20of%20Creat-
ion%2C%20Arthur%20Koestler_text.pdf).
3 Е. В. Луценко. Феномен смеха в зеркале европейской научной мысли. _ Куль-
ту ра и образование. Научно-практический ежемесячный журнал (издается в элек-
тронном виде), №2, Февраль, 2014 (http://vestnik-rzi.ru/2014/02/1349). komi ku ris 
(sasacilos, iumoris) irgvliv a. kestleris naazrevis Sesaxeb vrc lad 
ix.: A. Krikman Contemporary Linguistic Theories of Humour. _ Folklore. Electr onic 
Journal of Folklore: Vol. 33. 2006, gv. 28-30 (http://www.folklore.ee/folklore/vol33/
kri ku.pdf); W. Dubitzky, T. Kötter, O. Schmidt, M. R. Berthold. Towards Creative Infor-
mation Exploration Based on Koestler’s Concept of Bisociation. _ Bisociative Knowledge 
Dis covery. An Introduction to Concept, Algorithms, Tools, and Applications. Michael 
R. Berthold (Ed.) Springer-Heidelberg-Dordrecht-London-New York, 2012, gv. 11-32 
(ht tp://download.springer.com/static/pdf/12/bok%253A978-3-642-31830-6.pdf?au-
th66=1424342887_8786735fddd36f2c7ce605815c921edc&ext=.pdf); М. Улановская. 
Свобода и догма. Жизнь и творчество Артура Кестлера. Иерусалим, 1996 (http://
ww w.jewniverse.ru/RED/Ulanovskaya_Koestler/artist_act.htm) da sxv.
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ganixileboda or sxvadasxva asociaciur matricaSi.1 bisociacia 
gaazrebulia, rogorc situacia, rodesac gonebaSi xdeba gardak-
veTa ori damoukidebeli, magram logikurad gamarTlebuli aso-
ciaciuri konteqstisa.2 iTvleba, rom a. kestlerma `bisociaciis~ 
TeoriiT Semoitana komikuris fenomenisadmi kognituri midgoma,3 
romlisTvisac damaxasiaTebelia komikuris efeqtis gamomxatveli 
adamianis gonebis mentaluri struqturebisa da procesebis aRwera.4 

1 “The term “bisociation” in order to make a distinction between the routine skills of think-
ing on a single ‘plane, as it were, and the creative act, which... always operates on more 
than one plane” (A. Koestler. The Act of Creation, gv. 35-36; M. Popova. How Creativity 
in Humor, Art, and Science Works: Arthur Koestler’s Theory of Bisociation; http://www.
bra inpickings.org/2013/05/20/arthur-koestler-creativity-biso-ciation/); А. О. Кошелев. 
О природе комического и функции смеха. _ Язык в движении. К 70-летию Л. П. Кры-
си на. М., 2007, gv. 279 (http://krotov.info/lib_sec/11_k/kosh/elev.htm). a. kestler-
is Sexedulebebze ix.: S. Attardo. Linguistic Theories of Humor, gv. 174; M. Pearce. 
No tes on The Act of Creation by Arthur Koestler. Department of Computing, City Univer-
si ty, Northampton Square. London (http://webprojects.eecs.qmul.ac.uk/marcusp/no-
tes/koestler.pdf); А. В. Дмитриев, А. А. Сычев. Смех. Социофилософский анализ, gv. 
154-155; А. А. Сычев. Природа смеха или Философия комического, gv. 39-40; С. Н. 
Плотникова. Онтологический статус комического в коммуникации. _ Речевое об-
ще ние. Специализированный вестник. Под ред. А. П. Сковородникова. Вып. 13 (21). 
Ка тегория комическогов аспекте теории и практики речевого воздействия. Сибирс-
кий федеральный университет. Красноярск, 2011, gv. 17-18 (http://ecoling.sfu-k-
ras.ru/wp-content/uploads/2013/12/2011.-%D0%92%D1%8B%D0%BF.-13-21.pdf); Е. В. 
Лу ценко. Феномен смеха в зеркале европейской научной мысли. _ Культура и об-
ра зование. Научно-практический ежемесячный журнал (издается в электронном 
ви де). №2, Февраль, 2014 (http://vestnik-rzi.ru/2014/02/1349).
2 «Бисоциация _ ситуация пересечения в сознании воспринимающего двух не за-
висимых, но логически оправданных ассоциативных контекстов». (И. А. Кри ш та-
фо вич (Константин Глинка). Теория юмора. _ http://www.humortheory.c om/index.
php/teoriya-yumor/464). 
3 А. Е. Болдырева. Когнитивный подход к изучению комического. _ Записки з ро-
мано-германської філології. Збірник наукових праць. Одеський національний уні-
вер ситет імені І. І. Мечникова. Вип. 18, 2006, gv. 25 (http://dspace.onu.e du.ua:8080/
bit stream/123456789/4547/1/21-29.pdf); А. Кошелев. О природе ко мического и 
функции смеха, с. 279; А. В. Уткина. Обоснование когнитивного по д  хода к категории 
комического. _ Вестник Адыгейского государственного уни верситета. №2, 
2007, gv. 124 (http://cyberleninka.ru/article/n/obosnovanie-kognitivnogo-podhoda -k-
ka tegorii-komicheskogo). 
4 А. Кошелев. О природе комического и функции смеха, gv. 278. kognitiuri 
mom dinareobs inglisuri sityva _ “cognition”-dan, romelsac ZiriTadad 
Tar gmnian, rogorc `codna~ `Semecneba~-`SemecnebiTi~ (Н. Н. Болдырев. 
Когнитивная семантика: Курс лекций по английской филологии. Изд. 2-е. Тамбов. 
2001, gv. 9; ganmartebiTi leqsikoni. erovnuli saswavlo gegmebisa da 
Se fasebis centri. naw. 2. ganaTlebis specialistebisaTvis. wignze mu-
Saobdnen: simon janaSia da sxv. Tb., 2008). sayovelTaod aRiarebuli 
Tval sazrisiT, kog nituri mecniereba interdisciplnaruli mecnierebaa, 
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mecnieris dakvirvebiT, `ori sruliad gansxvavebuli ideisa 
an movlenis uecari biasociacia aucileblad iwvevs komikur efe-
qts, romelsac Tan axlavs emociuri simZafre. zog SemTxvevaSi es 
simZafre ar aris Zalzed Zlieri da Sesabamisad komikuri efeqti, 
rasac velodiT iseTi ar aRmoCndeba, magram sicilis an sul cota 
Rimilis efeqti mainc warmoiqmneba xolme~.1

komikuris Temas mniSvnelovani adgili daeTmo cnobili ger-
maneli filosofosis filosofos-esTetikosis _ nikoloz hart-
manis (Nicolai Hartmann _ 1882-1950) mecnierul memkvidreobaSi. mis 
kapitalur naSromSi `esTetika~ gaazrebulia komikuris raoba da 
masTan dakavSirebuli araerTi sakiTxi. mecnieris daskvniT, ko-
mikuri warmoadgens `yvelaze Znel problemas esTetikur prob-
le maTa Soris~.2 misi ganmartebiT, `komizmi efuZneba adamianur 
sisusteebsa da wvrilmanebs~.3

komikuris Teoriuli gaazrebis problemis Seswavlis kuT xiT 
gansakuTrebiT gaaqtiurda muSaoba XX s. II naxevarSi. am Te mas mieZRvna 
aTeulobiT fundamenturi gamokvleva, ro mel Sic axleburadaa das-
mu li da gadaWrili komikurTan da kav Si re buli araerTi sakvanZo sa-

romelSic sxvadasxva dargis specialistTa (fsiqologTa, filosofos Ta, 
lin gvistTa, fsiqo-lingvistTa, maTematikos-programistTaa da a.S.) Zal-
isxmeva mo marTulia iqiTken, rom moaxdinos adamianis gonebisa da Semec-
nebis sruli da adeqvaturi aRqma (Н. Н. Болдырев. Когнитивная семантика.., 
gv. 8; Е. С. Кубрякова. Начальные этапы становления когнитивизма: Лингвистика 
_ пси хо логия _ когнитивная наука. _ В журн.: Вопросы языкознания. №4, 1994, 
gv. 34; А. Е. Болдырева. Когнитивный подход.., gv. 24). 
1 “Two habitually incompatible matrices will produce a comic efect, provided that the 
nar rative, the semantic pipeline, carries the right kind ofemotional tension. When the 
pi pe is punctured, and our expectations are fooled, the now redundant tension gushes 
out in laughter, or is spilled in the gentler form of the sou-rire”. (A. Koestler. The Act of 
Cre ation, gv. 51. Targmani motanilia: i. CxobaZe. metafora _ komizmis war-
moqmnis erT-erTi meqanizmi. _ kulturaTaSorisi dialogi da enobrivi 
kontaqtebi. saerTaSoriso samecniero konferencia (30.09 _ 01.10.2010, 
quTaisi). Tbilisis ekonomikur urTierTobaTa saxelmwifo universite-
ti. moxsenebebis krebuli. Tb., 2010, gv. 175-176; http://dspace.nplg.gov.ge/
bit stream/1234/8349/1/Sertashoriso_Samecniero_konferencia.pdf).
2 «Наиболее трудной проблемой из области эстетических проблем» (Н. Гар т-
ман. Эстетика. Перевод с немецкого Т. С. Батищевой, А. В. Дерюгиной, У. В. Ка-
сь яновой, М. К. Мамардашвили. Киев, 2004, gv. 523; http://padaread.com/?bo-
ok=44247&pg=2). n. hartmanis Sexedulebebis SefasebisaTvis ix.: Н. П. 
Ху даведрова. Комическое и смех в истории.., gv. 103. 
3 «Комизм покоится на человеческих слабостях и мелочах» (Н. Гартман. Эстетика, 
gv. 561; В. Я. Пропп. Проблемы комизма и смеха. Ритуальный смех в фольклоре 
(по поводу сказки о Несмеяне). Научная редакция, комментарии Ю. С. Рассказова. 
М., 1999, gv. 35; http://krotov.info/lib_sec/16_p/pro/pp_02.htm).
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kiTxi. marTalia, zogjer aqa-iq ga is mis erTgvari skefsisi, Tu ram-
denad Seicvala arsebiTad ko mikuris aristoteleseuli kla si kuri 
gansazRvreba,1 magram zo ga dad, rom komikuris fenomenis mecnierulma 
Seswavlam didi pro gresi ganicada, gansakuTrebiT bo lo periodSi, 
eWvs ar iw vevs. rasakvirvelia, praqtikulad Se uZ lebelia erT calke 
aRe bul statiaSi Tavi mouyaro da Tundac, Zal ze sqematurad mi-
mo ixilo yvela is Teoriuli gamokvleva, ro me lic gaCnda bolo 
aT wleulebis ganmavlobaSi, amitom, mxolod im naSromebze Se-
vaCerebT yuradRebas, romlebmac mniSvnelovnad was wies win da axal 
safexurze aiyvanes komikuris problemis mec ni eru li damuSaveba. 

am mxriv, pirvel rigSi, unda davasaxeloT cnobili poloneli 
Te oretikosis bohdan Ziemidokis (Bohdan Dziemidok) kapitaluri mo-
nografia: ̀ komikuri Sesaxeb~ (pirvelad gamoqveynda 1967 wels po-
lo nur enaze; 1974 wels gamoica am naSromis rusuli versia,2 1993 
wels ki, amerikis SeerTebul StatebSi gamosces inglisuradac3). 
b. Ziemidokis gansazRvrebiT, komikuri _ warmoadgens esTetikis 
erT-erT yvelaze rTul da mravalgvarovan kategorias, ro mel-
Sic moiazreba rogorc bunebrivi (anu vinmes zraxvebisagan da-
moukideblad gaCenili movlenebi, obieqtebi da maT Soris war moq-
m nili urTierTobebi, ise Semoqmedebis garkveuli saxe, romlis 
ar si mdgomareobs movlenebisa da cnebebis erTgvari sistemis, ag-
reTve, sityvaTa sistemis Segnebul konstruirebaSi komikuri efe-
q tis misaRwevad. amasTan, komikuri dakavSirebulia SegrZnebaTa 
spe cifikur wresTan.4 

b. Ziemidokis mecnieruli memkvidreobis mTavar monapovrad 
miC neulia mis mier komikuris Sesaxeb Teoriul literaturaSi ar-
sebuli koncefciebis eqvs generalur tipologiur modelad daj-
gu feba: 1) negatiuri Tvisebis Teoria, anu fsiqologiuri kuTxiT _ 
ko mikuri SegrZnebebis subieqtis obieqtze upiratesobis Teoria 
(aristotele, Tomas hobsi, karl iuberhorsti);5 2) degradaciis 

1 Л. В. Карасев. Философия смеха. М., 1996, gv. 13; А. Кошелев. О природе комичес-
ко го и функции смеха.., gv. 282.
2 Б. Дземидок. О комическом. Перевод с польского С. Свяцкого. М., 1974.
3 B. Dziemidok. The Comical. A Philosophical Analysis. Translated by M. Janiak. Springer 
Science+Business Media New York, 1993 (https://books.google.ge/books?id=lSJRBA A-
AQBAJ&pg=PT2&lpg=PT2&dq=Bohdan+Dziemidok++The+Comical%20_%20arasru li # v =-
o nepage&q&f=false).
4 Б. Дземидок. О комическом..., gv. 7.
5 “The theory of the negative Feature of the comical object or psychologically speaking, 
the theory of the superiority experience of the comical over the object of the experien-
ce” _ «Теория негативного качества или же _ в плане психологическом _ теория 
пре восходства субъекта комического переживания над объектом». (B. Dziemi-
dok. The Comical; Б. Дземидок. О комическом, gv. 12-16). 
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Te oria (aleqsandre beini, alfred sterni);1 3) kontrastis Te-
oria (imanuil kanti, herbert spenseri, Teodor lippsi, harald 
ge fdingi);2 4) winaRmdegobriobis Teoria (georg hegeli, artur 
So  penhaueri, franc fiSeri, nikoloz CerniSevski);3 5) normidan 
ga daxris Teoria da 6) Sereuli tipis Teoria (karl grosi, anri 
ber gsoni, zigmund froidi da a.S.).4

komikuris mecnieruli Seswavlis sferoSi uaRresad mni S-
vnelovania sabWoTa periodis filosofos-esTetikosTa da li te-
ra turaTmcodneTa rusuli skolis wvlili. SeiZleba iTqvas, rom 
am skolis saTaveebTan dgas didi rusi moazrovne, filosofosi, 
es Tetikosi da filologi aleqsei losevi. antikuri periodisa 
da aRorZinebis xanis esTetikuri faseulobebisadmi miZRvnil mis 
fun damentalur, ganmazogadebel gamokvlevebSi5 sagangebodaa 
gan xiluli komikuris, rogorc esTetikuri kategoriis calkeuli 
as peqtebi antikur xanaSi da renesansis epoqaSi da gamotanilia 
ara erTi sayuradRebo daskvna. 

komikuris (sicilis, sasacilos) kvlevaSi mTeli epoqa Seqmna 
me ore gamoCenilma rusma mecnierma _ mixeil baxtinma (1895-1975), 
ro melmac zemoTnaxsenebi Sua saukuneebis periodis didi frangi 
mwer lis, fransua rables Semoqmedebis fonze daamuSava komiku-
ris problemasTan dakavSirebuli mTeli rigi sakvanZo sakiTxebi.6 
m. baxtini samarTlianad iTvleba uryev avtoritetad, romelmac 
didi gavlena moaxdina sicilis ara mxolod rusul-sabWour, ara-
med dasavlur Teoriebze.7 amis dadasturebaa, Tundac is, rom 
misi mTavari naSromi Targmnilia inglisur enaze da gamocemulia 

1 Б. Дземидок. О комическом, gv. 17-19.
2 Б. Дземидок. О комическом, gv. 19-25. 
3 Б. Дземидок. О комическом, gv. 25-33.
4 Б. Дземидок. О комическом, gv. 33-60. b. Ziemidokis am klasifikaciis Sesaxeb 
ix. agreTve: А. Зись. Послесловие. Комическое и его польский интрепретатор. 
_ wgn.: Б. Дземидок. О комическом, gv. 201; Ю. Борев. Комическое. Или о том, как 
смех казнит.., gv. 5; М. В. Мусийчук. Когнитивные механизмы юмора в структуре 
ко мического. _ Вестник НГУ. Серия: Философия. №2, 2010, gv. 49 (http://www.
n su.ru/xmlui/bitstream/handle/nsu/4063/07.pdf).
5 А. Ф. Лосев. История античной эстетики. Т. II. М., 1969 (http://www.gumer.info/
b ibliotek_Buks/Culture/Losev2_HistEst/2Los_modprin_08b.php); А. Ф. Лосев. История 
ан тичной эстетики. Аристотель и поздняя классика. Т. IV. М., 1975 (http://www.
gu mer.info/bibliotek_Buks/Culture/Losev4_HistEst/55.php); А. Лосев. Эстетика Воз-
рож дения. М., 1978, gv. 588-593 (http://lib.rin.ru/doc/i/9906p187.html) da sxv.
6 М. Бахтин. Творчество Франсуа Рабле и народная культура Средневековья и Рене-
с санса. 2 изд. М., 1990.
7 А. А. Сычев. Природа смеха или Философия комического. Саранск, 2003, gv. 48; 
А. В. Дмитриев, А. А. Сычев. Смех. Социофилософский анализ, gv. 178.
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amerikis SeerTebul StatebSi.1 ufro metic, did britaneTSi, Se-
fildis universitetTan Seqmnilia `baxtinis centri~ (“The Bakhtin 
Centre”), romelic eweva kvlevebs kulturis istoriisa da Teoriis 
kuTxiT.2 garda amisa, sicilis fenomenis Seswavlis mimarTulebiT 
m. baxtinis mecnieruli memkvidreobis analizisadmi miZRvnilia 
specialuri naSromebi,3 Tumca isic unda aRiniSnos, rom mecnie-
ris calkeuli debulebebi (gansakuTrebiT `rableseuli sicilis~ 
irgvliv) araerTgvarovnad iqna aRqmuli zogierTi wamyvani rusi 
mecnieris mier.4 m. baxtini sicils (komikurs) ganixilavs, rogorc 
`universalur, msoflSemcnebiT sawyiss, romelic kurnavs da 
aRadgens~ romelic dakavSirebulia `sicocxlisa da sikvdilis~ 
sakiTxebTan.5

1 M. Bakhtin Rabelais and His World. Translated By H. Iswolsky. Indiana University Press. 
1984 (https://books.google.ge/books?id=SkswFyhqRIMC&pg=PA5&lpg=PA5&dq%20
_  %    20arasruli#v=onepage&q&f=false).
2 am centris saqmianobis Sesaxeb ix. The Bakhtin Centre. The University of Sheffi-
eld. _ vebgverdi: http://www.sheffield.ac.uk/bakhtin.
3 С. С. Аверинцев. Бахтин, смех, христианская культура. _ wgn.: М. М. Бахтин как фи-
ло соф. М., 1992, gv. 7-19 (http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/Literat/aver/baht_
s m.php); С. С. Аверинцев. Бахтин и русское отношение к смеху. _ wgn.: От мифа к 
ли тературе. Сборник в честь 75-летия Е. М. Мелетинского. М., 1993, gv. 341-345 
(h ttp://www.gumer.info/bibliotek_Buks/Linguist/Article/av_bah.php); И. Л. Попова. 
Книга М. М. Бахтина о Франсуа Рабле и ее значение для теории литературы. М., 
2009; И. Л. Попова. Генезис книги М.М. Бахтина о Франсуа Рабле и ее значение 
для теории литературы. Автореферат диссертации на соискание ученой степени 
док тора филологических наук. М., 2010; М. А. Загибалова. Смеховое начало как 
«стер жневая» категория карнавальности в концепции М. М. Бахтина. _ Вестник 
Вол гоградского государственного университета. Серия 7. Философия. Социоло-
гия и социальные отношения. №1, 2008, gv. 162-165 (http://cyberleninka.ru/ar-
ti cle/n/smehovoe-nachalo-kak-sterzhnevaya-kategoriya-karnavalnosti-v-kontseptsi-
i -m-m-bahtina-1); И. В. Зиновьев. Диалогический дискурс карнавального смеха в 
трак товке М. М. Бахтина. _ Известия Уральского государственного университета. 
Сер. 3. Общественные науки. №54, вып. 4. Екатеринбург, 2007, gv. 114-130; В. Да-
ренский. Философия «раблезианского смеха» М. Бахтина как неклассическая те о-
дицея. _ Δόξα/ДОКСА. Збірник наукових праць з філософії та філології. Вип. 13. Сміх 
та серйозність: множинність видів та взаємин. Одеський національний універ си тет 
ім. І. І. Мечникова. Одеса, 2008, gv. 136-144 (http://liber.onu.edu.ua/pdf/do xa_13.
pdf); С. Цзиньюй. Эстетика смеха М. М. Бахтина и китайская народная смехо вая 
культура. Об эстетической теории смеха у Бахтина. _ Вестник Московского ун и вер-
си тета. Серия 7. Философия. №1, 2006, gv. 73-82 da a.S.
4 Л. Е. Пинский. Новая концепция комического. _ wgn.: Л. Е. Пинский. Магистральный 
сю жет. Ф. Вийон, В. Шекспир, Б. Грассиан, В. Скотт. М., 1989, gv. 358-366 (http://
pa daread.com/?book=95264&pg=5); А. Лосев. Эстетика Возрождения. М., 1978, gv. 
588-593 (http://lib.rin.ru/doc/i/9906p187.html).
5 «Универсальное, миросозерцательное начало, исцеляющее и возрождающее» 
(М. Бахтин. Творчество.., gv. 82; Н. П. Худаведрова. Комическое.., gv. 104).
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komikuris Teoriuli gaazrebis namdvil enciklopediad Se-
iZ leba CaiTvalos gamoCenili rusi literaturaTmcodnisa da es-
Tetikosis, iuri borevis gamokvleva `komikuri~.1 i. borevis sa me-
c niero memkvidreobam am sferoSi2 aseve farTo aRiareba moipova 
da is miCneulia am dargis klasikosad msoflio masStabiT. amaze 
met yvelebs is, rom misi esTetikuri xasiaTis naSromebi Targmni-
lia inglisur3 da sxva ucxo enebze, maT Soris qarTuladac.4 

i. borevis daskvniT, yvela arsebuli Teoria komikurs ganixi-
lavs an rogorc sagnis wminda obieqtur Tvisebas, an pirovnebis 
su bieqtur niWTa erTobliobas, an kidev subieqtisa da obieqtis 
ur TierTobebis Sedegs. es sami sxvadasxva meTodologiuri midgo-
ma komikuris bunebis gagebisadmi safuZvlad udevs Teoriul li-
teraturaSi arsebul koncefciaTa mravalferovnebas.5 

i. borevi principulad ganasxvavebs sicils komikurisagan. 
`yo velive rac sasaciloa, ar aris komikuri, Tumca komikuri, yo-
velTvis sasaciloa~.6 i. borevis mier SemoTavazebuli modeliT, 
`komikuri aris movlena, romelic imsaxurebs emociurad datvir-
Tul esTetikur kritikas... is warmoaCens realobas moulodnel 
WrilSi, Sinagani winaaRmdegobriobis CvenebiT da iwvevs (komiku-
ris) aRmqmelis gonebaSi damoukideblad aqtiur dapirispirebas 
(komikuris) sagnisa esTetikur idealebTan~.7 

1 Ю. Борев. Комическое. Или о том, как смех казнит несовершенство мира, очи-
ща ет и обновляет человека и утверждает радость бытия. М., 1979.
2 am Temisadmi miZRvnili naSromebidan sayuradReboa i. borevis narkvevi 
ko mikurze, romelic Sesulia misi `esTetikis~ ortomeulSi (Ю. Б. Борев. 
Эс тетика. В 2-х томах. Т. 1. 5-е изд., дополненное. Смоленск, 1997, gv. 162-203, 
htt p://www.scribd.com/doc/246123498/%D0%91%D0%BE%D1%80%D0%B5%D0%B2-
%D0%AE-%D0%91), agreTve umaRlesi skolis saxelmZRvaneloSi (ix.: Ю. Б. 
Бо рев. Эстетика. Учебник. М., 2002, gv. 80-98; http://www.logic-books.info/sites/
de fault/files/borev_yu.b._estetika._uchebnik.pdf). 
3 Y. Borev. Aesthetics. A Textbook. Translator N. Belskaya. Moscow, 1985 (komikurze 
am gamocemidan ix.: http://www.independent-academy.net/science/library/borev_
e st_eng/comic.html).
4 i. borevi. esTetika. rusulidan Targmnes: r. Sengeliam da T. buaCiZem. 
Tb., 1986.
5 «Все существующие теории рассматривают комическое или как чисто объ-
ек тивное свойство предмета, или как результат субъективных способнотей 
лич ности, или как следствие взаимоотношений субъекта и объекта. Эти три 
раз личных методологических подхода к трактовке природы комического и по-
ро ждают все видимое в теоретической литературе многообразие концепций 
ко мического» (Ю. Борев. Комическое. Или о том.., gv. 5).
6 «Не все смешное комично, хотя комическое всегда смешно» (Ю. Б. Борев. Эс те-
ти ка.., т. 1, gv. 172; Ю. Б. Борев. Эстетика. Учебник, gv. 86). 
7 «Комическое _ явление, заслуживающее эмоционально насыщенной эс те-
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komikurisa da sicilis sferoSi aranakleb mniSvnelovania ki-
dev erTi rusi mecnieris, vladimir proppis (1895-1970) kvlevebi, 
romelmac aseve moipova saerTaSoriso aRiareba. misi gaxmaurebu-
li monografia `komizmisa da sicilis problemebi~1 Targmnilia 
inglisur enaze da gamocemulia kanadaSi.2 

komikuris Teoriis Taobaze v. propis mier SemuSavebuli 
zogadi formuliT, `Cven viciniT, maSin, rodesac Cvens gonebaSi 
dadebiTi sawyisebi gadaifareba dafaruli naklovanebebis mou-
lodneli aRmoCeniT...~.3 v. proppis dakvirvebiT, `komikuri pir-
dapir an iribad dakavSirebulia adamianTan... komikuri yovelT-
vis ukavSirdeba adamianis sulier cxivrebas~.4 amasTan, mecnierma 
gaafarTova komikuris cneba da SeniSna, rom `komikurs gaaCnia 
socialuri daniSnuleba, is aris esTetikuri cneba da mas aqvs aR-

ти  ческой критики... представляющей реальность в неожиданном свете, 
вскры  вающей ее внутренние противоречия и вызывающей в сознании вос при-
ни мающего активное самостоятельное противопоставление предмета эс те-
ти ческим идеалам» (Ю. Б. Борев. Эстетика.., т. 1,  gv. 170; Ю. Б. Борев. Эстетика. 
Уче бник, gv. 84-85). i. borevis koncefciis analizi ix.: А. В. Дмитриев. Со-
циология юмора. Очерки. Очерк четвертый: Ю. Борев и интеллигентский фоль к-
лор. М., 1996, gv. 46-55 (http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/Sociolog/Dmitr/prim.
php); А. А. Сычев. Природа смеха.., gv. 52-54; А. В. Дмитриев, А. А. Сычев. Смех. 
Со циофилософский анализ.., gv. 175-178.
1 В. Я. Пропп. Проблемы комизма и смеха...
2 V. I. Propp. On the Comic and Laughter. University of Toronto Press, 2009 (https://
bo oks.google.ge/books?id=mgXmiX5XzJQC&pg=PA151&lpg=PA151&dq%20_%20aras-
ruli#v=onepage&q&f=false).
3 «Общую форму теории комического можно выразить так: мы смеемся, когда в 
нашем сознании положительные начала человека заслоняются внезапным от-
кры тием скрытых недостатков...» (В. Я. Пропп. Проблемы комизма и смеха, gv. 
176). specialur literaturaSi savsebiT marTebuladaa miTiTebuli, rom 
v. proppis naSromis am pasaJSi gaparulia teqnikur-redaqciuli xasiaTis 
Sec doma _ sityvis: «формула» /formula/, nacvlad weria: «форма» /forma/ 
(Г. Кружков. В поисках чеширского кота. Опыт о происхождении смеха. _ wgn.: Г. 
Кру жков. Ностальгия обелисков: Литературные мечтания. М., 2001; http://www.
va vilon.ru/texts/prim/kruzhkov3-13.html). swored amitomaa, rom zogierT mkv-
levari v. propis am fragmentis citirebisas frazas _ «Общую форму»-s _ 
cvlis «Общую формулу»-Ti (А. А. Сычев. Природа смеха или Философия ко ми-
чес кого, gv. 51, xazgasma Cvenia _ n. p.).
4 «Комическое всегда прямо или косвенно связано с человеком... смешное всегда 
как-то связано именно со сферой духовной жизни человека» (В. Я. Пропп. 
Проблемы комизма.., gv. 28-29; И. В. Попченко. Комическая картина мира как 
фра гмент эмоциональной картины мира (на материале текстов И. Ильфа и Е. Пет-
ро ва). Диссертация на соискание ученой степени кандидата филологических на-
ук. Волгоград, 2005; http://31f.ru/dissertation/page,11,394-dissertaciya-komicheska-
ya-kartina-mira-kak-fragment-emocionalnoj-kartiny-mira.html).
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mzrdelobiTi funqcia~.1 Zalze saintereso da maxvilgonivrulia 
komikuris istoriulad Camoyalibebuli erovnuli Taviseburebe-
bis v. proppiseuli daxasiaTeba: `SeiZleba iTqvas, rom, _ aRniSnavs 
mkvlevari, _ franguli sicili gamoirCeva sinatifiT da sityva-
maxvilobiT.., germanuli erTgvari simZimiT.., inglisuri _ zog-
jer keTili, zogjer damcinavi, rusuli _ simwariT da sarkazmiT... 
sruliad naTelia, rom yoveli nacionaluri kulturis fargle-
bSi sxvadasxva sicialurs fenebs eqnebaT iumoris gansxvavebuli 
SegrZneba da misi gamoxatvis sxvadasxva formebi~.2

sicilis problemis irgvliv araerTi saintereso mosazreba 
gamoTqva gamoCenilma rusma mecnierma, farTo profilis filo-
logma-literaturaTmcodnem, filosofosma da kulturolog-
ma, rusuli mecnieruli bizantinistikis erT-erTma TvalsaCino 
warmomadgenelma, akademikosma sergei averincevma.3 misi daskvniT, 
`sicili aris wminda dinamiuri movlena _ erTi mxriv, gonebis, 
xolo meore mxriv, kunTebisa da nervebis moZraoba erTdroulad~.4 
uaRresad saintereso da maxvilgonivrulia s. averincevis migneba, 
rom `sicili aris ara Tavisufleba, aramed ganTvisufleba~.5 

XX-XXI saukuneebis mijnaze komikuris Teoriuli memkvidreoba 
Seivso axali seriozuli gamokvlevebiT. maTgan gansakuTrebiT 
sayuradReboa publikaciebi, romlebSic Semdgomi ganviTareba pova 
kogniturma midgomam (saTaves iRebs a. kestleris `bisociaciis 
Teoriidan~) da Camoyalibda komikuris lingvo-kognitur kon cef-

1 «Комическое имеет социальное значение, оно есть понятие эстетическое, 
способно иметь воспитательное значение» (В. Я. Пропп. Проблемы комизма.., 
gv. 188; Н. П. Худаведрова. Комическое и смех.., gv. 103-104).
2 «Мы не можем умолчать о наличии некой исторически сложившейся национальной 
дифференциации. Можно сказать, что французский смех отличается изя щес т-
вом и остроумием.., немецкий _ некоторой тяжеловесностью.., английский _ 
ино гда добродушной, иногда едкой на смешкой.., русский _ горечью и сарказмом... 
Со вершенно очевидно, что в пределах каждой из национальных культур разные 
со циальные слои будут обладать различным чувством юмора и разными сред-
с твами его выражения» (В. Я. Пропп. Проблемы комизма.., gv. 22). v. prop-
is Sexedulebebis analizi ix.: А. А. Сычев. Природа смеха.., gv. 50-52; А. В. 
Дмитриев, А. А. Сычев. Смех. Социофилософский.., gv. 182-184.
3 amis Sesaxeb ix.: С. Аверинцев. Бахтин, смех, христианская культура, gv. 7-19; С. 
С. Аверинцев. Бахтин и русское отношение к смеху, gv. 341-345; С. С. Аверинцев. 
О духе времени и чувстве юмора. _ Новый мир. №1, 2000 (http://magazines.russ.ru/
novyi_mi/2000/1/averin.html). 
4 «Смех есть событие сугубо динамическое _ одновременно движение ума и дви-
же ние нервов и мускулов» (С. С. Аверинцев. Бахтин, смех, gv. 8; В. Попченко. Ко-
ми ческая картина мира...). 
5 «Смех _ это не свобода, а освобождение» (С. Аверинцев. Бахтин, смех.., gv. 8). 

15. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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ci ebad.1 am mxriv, gamosayofia amerikeli mecnieris, marvin minskis 
e.w. ̀ freimebis Teoria~,2 romelSic ̀ freimebi~ ganixileba, rogorc 
erTgvari monacemTa ierarqiulad organizebuli struqturebi 
stereotipuli situaciebis warmosadgenad.3 m. minskis ganmarte-
biT, `freimi aris stereotipuli situaciis warmodgenis erT-er-
Ti xerxi... TiToeul freimTan dakavSirebulia sxvadasxva saxis 
informacia: erTi ganekuTvneba sakuTriv, am freimis gamoyenebas, 
meore, gvafrTxilebs, Tu ras unda velodoT Semdgom, mesame, ra 
unda gavakeToT im SemTxvevaSi Tu molodini ar gamarTlda~.4 ame-
rikeli mecnieri am Teoriis saSualebiT cdilobs `axsnas adamia-
nis aRqmisa da azrovnebis siCqare. agreTve faqtobrivi ar arsebo-
ba am procesebis Tanmdevi mentaluri movlenebisa~.5 

komikuris Teoriuli gaazrebis sferoSi mniSvnelovan si-
ax ledaa miCneuli meore amerikeli mecnieris, viqtor raskinis 
e.w. `semantikuri scenarebis Teoria~,6 romelic, mkvlevarTa az-

1 amis Sesaxeb ix.: М. В. Мусийчук. Когнитивные механизмы юмора в струк ту-
ре комического, gv. 48-52; М. В. Мусийчук. Когнитивные механизмы струк ту ры 
комического:и философско-методологические аспекты. Автореферат дис сер-
та ции на соискание учёной степени доктора философских наук. Новосибирск, 
2012 (http://www.ceninauku.ru/page_29084.htm); А. Е. Болдырева. Когнитивный 
подход.., gv. 24-35; А. В. Уткина. Обоснование когнитивного.., gv. 124 da a.S.
2 M. Minsky. A Framework for Representing Knowledge. Massachusetts Institute of 
Technology Cambridge, MA, USA, 1974 (https://web.media.mit.edu/~minsky/pap e-
r s/Frames/frames.html); М. Минский. Фреймы для представления знаний. М., 
1979; M. Minsky. Jokes and their Relation to the Cognitive Unconscious. _ Cognitive 
Co nstraints on Communication. Vaina and Hintikka (eds.). Reidel, 1981 (https://web.
me dia.mit.edu/~minsky/papers/jokes.cognitive.txt); М. Минский. Остроумие и ло-
ги ка когнитивного бессознательного. _ Новое в зарубежной лингвистике. Вып. 
XXIII. Когнитивные аспекты языка. М., 1988, gv. 281-308. m. minskis konceptu-
aluri midgomebis Sesaxeb ix.: Л. И. Шмулевич. Когнитивно-прагматические 
ос нования порождения юмористического эффекта (на материале англоязычных 
юмо ристических текстов). Диссертация на соискание ученой степени кандидата 
фи лологических наук. Санкт-Петербург, 2015, gv. 22-25 (http://unecon.ru/sites/de-
fault/files/dissshmulevich.pdf.pdf). 
3 А. Е. Болдырева. Когнитивный подход к изучению комического, gv. 27.
4 “A frame is a way to represent a stereotyped situation... Attached to each frame are sev-
eral kinds of information; some about how to use the frame, some about what one might 
expect to happen next, some about what to do if those expectations are not confirmed, 
and so forth”. M. Minsky. Jokes and their Relation... Sdr.: М. Минский. Остроумие и 
логика когнитивного бессознательного, gv. 289.
5 “This theory was proposed to explain the speed and virtual absence of noticeable phe-
nomenology in perceiving and thinking” (M. Minsky. Jokes and their Relation... Sdr.: 
М. Минский. Остроумие и логика, gv. 289).
6 V. Raskin. Semantic Mechanisms of Humor. Dordrecht-Boston-Lancaster: D. Reidel, 
1985.
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riT, warmoadgens a. kestleris bisociaciis Teoriis variants.1 
man mecnierebaSi Semoitana e.w. `skriptebis~ cneba. v. raskinis 
`skrip tebi~ m. minskis `freimebis~ erTgvar analogad miiCneva 
da ganixileba, rogorc adamianis damaxasiaTebeli codnis, Se-
xe  dulebebis (obieqtis, situaciiis Sesaxeb) da qceviTi wesebis 
struqturis erTeuli, romelsac gaaCnia enobrivi gamoxatvis ti-
piuri formebi. komikurisadmi miZRvnil kvlevebSi am cnebas ufro 
farTo gageba aqvs da obieqtis, situaciis, movlenis tipizirebul 
konceptualur cnebas warmoadgens.2 v. raskinis azriT, komikuria 
(iumoristuli3) ̀ teqsti maSin, rodesac is akmayofilebs Semdeg or 
moTxovnas: 1) mTlianad an nawilobriv Tavsebadia or sxvadasxva 
skriptTan; 2) es skriptebi urTierTsapirispiroa da mTlianad, an 
nawilobriv gadafaraven erTmaneTs~.4 

v. raskinis konceptualurma midgomam Semdgomi ganviTareba 
pova kidev erTi amerikeli mkvlevris, salvatore atardos iumoris 
lingvisturi Teoriebisadmi miZRvnil fundamentur monografiasa5 

1 А. В. Уткина. Обоснование когнитивного подхода к категории, gv. 124.
2 А. О. Кошелев. природе комического и функции смеха, gv. 279. 
3 dasavlur mecnierul literaturaSi (maT Soris v. raskinis Sromeb-
Si) cneba `iumoristuli~ moiazreba, rogorc zogadad `komikuri~: А. Г. 
Козинцев. Об истоках антиповедения, смеха и юмора (этюд о щекотке). _ Смех: 
истоки и функции. Под ред. А. Г. Козинцева. СПб, 2002, gv. 6; А. О. Кошелев. О 
при роде комического и функции смеха, gv. 279; А. А. Кононова. Комическое в 
но востном дискурсе (на материале английской прессы). _ Актуальные вопросы 
филологической науки XXI века. Сборник статей по материалам III Всероссийской 
научной конференции молодых ученых с международным участием (8 февраля 
2013г.). Ч. 1. Уральский федеральный университет имени первого Президента 
Ро с сии Б. Н. Ельцина. Екатеринбург, 2013, gv. 239 (http://elar.urfu.ru/bitst r e-
a m/10995/25328/1/avfn_2013_47.pdf). ufro vrclad: S. Attardo. Humorous Texts: 
A semantic and pragmatic analysis. Walter de Gruyter. Berlin, 2001, gv. 2-8 (http://www.
go ogle.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=4&ved=0CDgQFjAD&url=ht-
tp%3A%2F%2Fwww.italiansubs.net%2Fforum%2Ftelevisione%2Fdoppiaggio-parliamo-
ne-qui%2F%3Faction%3Ddlattach%3Battach%3D212440&ei=HnciVebNGMWuswGa-
pYDgCQ&usg=AFQjCNExtgjQ8USvCuH_1Pf6jivHobzruw&bvm=bv.89947451,d.bGg).
4 “A text can be characterized as a single-joke-carrying text if both of the following 
conditions are satisfied. 1. The text is compatible, fully or in part, with two diferent 
scripts. (Script overlapping) 2. The two scripts with which the text is compatible are op-
posite ... The two scripts with which some text is compatible are said to overlap fully 
or in part on this text”. V. Raskin. Semantic Mechanisms of Humor, gv. 99. Sdr.: Л. 
И. Шмулевич. Когнитивно-прагматические основания порождения.., gv. 27. А. Г. 
Козинцев. Разнонаправленное двуголосое слово: эстетика и семиотика юмора. 
_ Антропологический форум (Музей антропологии и этнографии им. Петра 
Великого (Кунсткамера) Российской академии наук (МАЭ РАН). №18, 2013, gv. 144 
(http://anthropologie.kunstkamera.ru/files/pdf/018/kozintsev.pdf). 
5 S. Attardo. Linguistic Theories of Humor (Humor Research 1). Editors: Victor Raskin, 
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da sxva publikaciebSi.1 s. atardo gamoyofs komikuris (sasacilos) 
sam Teorias: 1) kogniturs/SemecnebiTs (Seusabamoba, kontrasti), 
2) socialurs (mtruli, agresia, upiratesoba, triumfi, dacinva, 
damcireba); 3) fsiqoanalitikurs (gamoTavisufleba, amaRleba, 
gaTavisufleba, ekonomia).2 mecnieris dakvirvebiT, ori skriptis 
erT drouli gamoyeneba sulac ar iwvevs komikurs. metaforuli, 
ale goriuli, miTiuri da sxv. teqstebi Seicaven erTmaneTis ga da-
mfarav skriptebs, magram isini ar aris upirobod sasacilo.3 ko-
mi kurSi aseTi teqstebi gadaizrdeba mxolod skriptebis Se pi ris-
pirebis SemTxvevaSi.4 garda zemoT dasaxelebulebisa, komikuris 
Teoriuli gaazrebis lingvisturi mimarTulebis mkvlevarTagan, 
aR saniSnavia anri krikmanisa5 da Tomas vetCis6 publikaciebi. 

Ma hadev Apte. Mouton/de Gruyter, Berlin, N.Y. 1994. s. atardos am monografiaSi 
ganviTarebuli debulebebis Sesaxeb dawvril. ix.: K. Sornig. Salvatore Attar-
do: Linguistic Theories of Humor (Humor Research 1, editors: Victor Raskin/Mahadev 
Apte, Mouton/de Gruyter, Berlin/N.Y. 1994, 426 pp.). _ Grazer Linguistische Studien 45, 
Frü hjahr 1996 (http://static.uni-graz.at/fileadmin/gewi-institute/Sprachwissenschaf/
GLS_Download/GLS_45_-_Sornig5.pdf); A. Krikman Contemporary Linguistic Theories 
of Humour, gv. 39-53.
1 S. Attardo. Humorous Texts:..; S. Attardo. Irony as Relevant Inappropriateness. _ Jour-
nal of Pragmatics, 32 (6), gv. 793-826 (http://www.scribd.com/doc/58637561/IRO-
NY-Journal-of-Pragmatics#scribd). v. raskinisa da s. atardos Sexedulebebi 
war modgenilia agreTve maT erTobliv naSromSi (S. Attardo, and V. Raskin. 
The General Theory of Verbal Humor. Berlin: Mouton de Gruyter, 1993) v. raskinisa 
da s. atardos am naSromis analizi ix: A. Krikman Contemporary Linguistic The-
ories.., gv. 36-39. 
2 1) Cognitive (Incongruity, Contrast), Social (Hostility, Aggression, Superiority, Triumph, De-
rision, Disparagemen), Psychoanalytical (Release, Sublimation, Liberation, Economy). S. 
Attardo. Linguistic Theories of Humor.., gv. 47; G. Ritchie. Describing Verbally Expressed 
Humour. _ Informatics Research Report. Division of Informatics, University of Edinburgh. 
April, 2000 (https://www.era.lib.ed.ac.uk/bitstream/handle/1842/3403/0012.pdf?se-
quence=1&isAllowed=y). s. atardos Teorias aqtiurad iyeneben komikuri 
efeqtis enobriv saSualebebze momuSave rusi mecnierebi. ix.: Ж. Е. Фо-
ми чева, И. Б. Елисеева. О языковых средствах создания комического эффекта в 
па родийном художественном тексте. _ Известия Тульского государственного 
уни верситета. Вып. №1, 2009, gv. 309-319 (http://cyberleninka.ru/article/n/o-ya-
zykovyh-sredstvah-sozdaniya-komicheskogo-effekta-v-parodiynom-hudozhestven-
nom-tekste).
3 “The overlapping of two scripts is not necessarily a cause of humor per se. Ambiguous, 
me taphorical, figurative, allegorical, mythical, allusive and obscure texts present over-
lap ping scripts, but they are not necessarily (if at all) funny” (S. Attardo. Linguistic Theo-
ries of Humor.., gv. 203).
4 S. Attardo. Linguistic Theories of Humor.., gv. 204, tabula 6.1. Combinations of 
8cript Overlap and Oppositeness. 
5 A. Krikman Contemporary Linguistic Theories of Humour, gv. 27-57
6 T. Veatch. A theory of humor. _ Humor. International Journal of Humor Research. Vol-
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XX s. miwuruli _ XXI s. damdegi aranakleb warmatebuli iyo 
komikuris (sicilis) Teoriuli Seswavlis rusuli skolisaTvis. 
am periodSi wamovida mkvlevarTa mTeli pleada, romelmac ki-
dev ufro ganaviTara rusuli skolis adrindeli monapovrebi 
am mimarTulebiT. am sferoSi momuSave mecnierTa Soris gan-
sa kuTrebiT gamoyofen leonid karasiovis,1 marina riuminas,2 
anatoli dmitrievis,3 andrei siCovis4 Sromebs. 

l. karasiovisTvis ̀ sicili _ erTiani simboluri mTlianobaa~,5 
is aris mTliani kulturul-istoriuli da ontologiuri fe no-
meni.6 amasTan, mecnieri gamoyofs e.w. `sxeulis sicilsa~ da `go-
ne bis sicils~.7 sxeulis sicili Sorsaa maxvilsityvaobisagan, anu 
imi sgan, rac WeSmaritad sasaciloa.8 gonebis sicili ki sulis si-
cilia. es aris erTgvari sarke. romelSic boroteba xedavs sa ku-
Tar Tavs Tavdayira.9 

ume 11, Issue 2, gv. 161-216 (http://www.tomveatch.com/else/humor/paper/).
1 Л. В. Карасев. Философия смеха. М., 1996. aRsaniSnavia, rom l. karasio-
vis kvlevebmac farTo popularoba moipova da misi naSromebi gamo-
ce   mulia poloneTsa da safrangeTSi. amis Sesaxeb ix.: А. В. Дмитриев. 
Со  циология юмора. Очерки. Очерк третий. Л. В. Карасев и другие: смех как 
символ. М., 1996 (http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/Sociolog/Dmitr/prim.php).
2 М. Т. Рюмина. Тайна смеха, или Эстетика комического. М., 1998; М. Т. Рюмина. 
Смех как эстетический феномен: Вопросы теории и истории. Диссертация в форме 
док лада на соискание учёной степени доктора философских наук. М., 1999 (http://
www.dissercat.com/content/smekh-kak-esteticheskii-fenomen-voprosy-teorii-i-istorii); 
М. Т. Рюмина. Эстетика смеха. Смех как виртуальная реальность. Изд. 3-е. М., 2010.
3 А. В. Дмитриев. Социология юмора; А. В. Дмитриев, А. А. Сычев. Смех. Социофило-
софский анализ. М., 2005. 
4 А. А. Сычев. Смех как социокультурный феномен. Автореферат диссертации 
на соискание ученой степени доктора философских наук. Саранск, 2004; А. А. 
Сы  чев. Природа смеха или Философия комического (http://cheloveknauka.com/
smeh-kak-sotsiokulturnyy-fenomen).
5 «Смех... единое символическое целое» (Л. В. Карасев. Философия смеха. М., 1996, 
gv. 9; И. В. Попченко. Комическая картина мира...).
6 А. В. Дмитриев. Социология юмора..
7 «Смех, который мы знаем, двойствен. Это смех плоти, смех тела...» (Л. В. Ка-
ра сев. Философия смеха, gv. 208).
8 «Смех плоти далек от остроумия, от того, что можно назвать подлинно 
смеш ным...» (Л. В. Ка ра сев. Философия смеха, gv. 208).
9 «Смех ума, смех души... это зеркало, в котором зло видит себя перевернутым 
вверх ногами» (Л. В. Ка ра сев. Философия смеха, gv. 208-209). l. karasiovis 
Sexedulebebis analizi ix.: А. В. Дмитриев. Социология юмора, gv. 28-46 (http://
www.gumer.info/bibliotek_Buks/Sociolog/Dmitr/03.php); А. В. Дмитриев. Социология 
или философия смеха? _ Социологические исследования. №9, 1996, gv. 144-147 
(http://ecsocman.hse.ru/data/848/897/1216/23Dmitriev.pdf); А. В. Дмитриев, А. А. 
Сы чев. Смех.., gv. 185-189; А. А. Сычев. Природа смеха.., gv. 54-55.
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m. riuminas SexedulebiT, sicili gvxvdeba oTxi mniSvnelobiT. 
pir vel rigSi, esaa `fsiqofiziologiuri sicili~. meore mniS v-
nelobiT es aris `esTetikuri sicili~, anu, `kulturuli si ci li~, 
romelic igivea, rac `komikuri~. komikuri an esTetikuri si cilis 
farglebSi sicili gamovlindeba, rogorc subieqturi re aqcia 
sasaciloze, romelsac yovelTvis gamoxatavs obieqti. da bo los, 
sicili aris cneba, romelic TavisTavSi moicavs yvela zemoT Ca-
moTvlil mniSvnelobas yovelgvari diferencirebis gareSe. esaa 
sicili am sityvis yovlismomcveli mniSvnelobiT _ sicili zo ga dad.1 

a. dmitrievi, romelmac safuZvlianad gamoikvlia iumori so-
ciologiuri kuTxiT, iumors ganixilavs farTo mniSvnelobiT da 
mas ̀ komikuris~ sinonimad miiCnevs.2 sicilisa da komikuris proble-
ma safuZvlianadaa gaanalizebuli a. dmitrievisa da a. siCovis er-
Tobliv gamokvlevaSi.3 sicilis bunebas socio-kul turul fenomens 
filosofiur WrilSi ikvlevs andrei si Covi.4 mis monografiaSi 
ganviTarebuli TezisiT, sicili aris aR qmis sfecifikuri gamoxatva, 
is ganpirobebulia kulturis sa zo gadoebrivad mniSvnelovani 
elementebiT, romelic moicavs no r mebs, tradiciebs, faseulobiT 
orientaciebs, rwmenas.5 

1 «Понятие «смех» имеет четыре значения... Во-первых, «смех» употребляется е 
значении «психофизиологического смеха». Во-вторых, в значении «эстетического 
смеха» или «культурного смеха», который и есть «комическое». Это _ одно 
и то же. В-третьих, «смех» в рамках комического или эстетического смеха 
упот ребляется как субъективная реакция на смешное, которое описывает 
всег да объект комического. В-четвертых, «смех» выступает понятием, вклю-
ча ющим в себя все вышеперечисленные смыслы в недифференцированном, 
неотрефлексированном виде. Это _ смех в самом широком значении слова, это 
_ «смех вообще» (М. Т. Рюмина. Смех как эстетический феномен...). m. riumi-
nas Sexedulebebis Sesaxeb ix.: А. А. Сычев. Природа смеха или Философия 
комического, gv. 55-56; А. В. Дмитриев, А. А. Сычев. Смех.., gv. 189-190. 
2 А. В. Дмитриев. Социология юмора... a. dmitrievis Sexedulebebze ix.: А. А. 
Сычев. Природа смеха или Философия комического, gv. 56-58; И. А. Бутенко. 
Юмор как предмет социологии? _ Социологические исследования. №5, 1997, gv. 
135-140 (http://ecsocman.hse.ru/data/026/863/1231/016.BUTENKO.pdf).
3 А. В. Дмитриев, А. А. Сычев. Смех. Социофилософский анализ... am monografiis 
mi moxilva ix.: С. А. Троицкий. Дмитриев А. В. Сычев А. А. Смех: социофилософский 
анализ. М., 2005. _ Вече. Альманах русской философии и культуры Выпуск 18. 
СПб., 2007, gv. 313-316 (http://philosophy.spbu.ru/userfiles/rusphil/Veche%20%E 2%-
84 %9618-22.pdf).
4 А. А. Сычев. Смех как социокультурный феномен...; А. А. Сычев. Природа сме ха 
или Философия комического (http://cheloveknauka.com/smeh-kak-sotsiokultur nyy-
fe nomen).
5 «Смех есть специфическое выражение понимания, которое в свою очередь обу-
с ловлено набором общественно значимых элементов культуры, включающих 
нор мы, традиции, ценностные ориентации, убеждения» (А. А. Сычев. Природа 
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garda CamoTvlili naSromebisa, romelTa umravlesoba uda-
vod saetapo mniSvnelobisaa, komikuris Teoriuli gaazrebisa da 
am problemasTan dakavSirebuli calkeuli sakiTxebis kvlevas ru-
seT Si mieZRvna aTeulobiT monografia, sadisertacio naSromi, 
sta tia (maTi erTi nawili asaxulia winamdebare naSromSi). ikvleven 
am problemas yofili ssr kavSiris sxva respublikebSic. am mxriv, 
ga mosayofia g. kiazimovis monografia.1 

am fonze ramdenadme mkrTalad gamoiyureba qarTuli sa mec-
niero memkvidreoba. komikuris Teoriuli gaazrebis kuTxiT, ro-
gorc ukve aRiniSna, realurad, mogvepoveba mxolod ori naS romi 
_ 1961 wels gamocemuli cnobili filosofosis, aleqsandre qu-
Te lias monografia2 da 1998 wels gamocemuli lali gvasalias 
wig ni, romlebSic filosofiur-esTetikur WrilSi mimoxilulia 
ko mikuris Sesaxeb arsebuli msoflio Teoriuli memkvidreoba.3 
al. quTelias naSromSi mokled, magram sakmaod amomwuravad ga-
analizebulia problemis irgvliv arsebuli antikuri mem kvi d re oba 
_ platonis, aristoteles Sexedulebebi,4 Sua saukuneebis fi lo so-
fosTa naazrevi komikuris sferoSi. mkvlevari gansakuTrebiT ga-
mo yofs Tomas hobsis memkvidreobas da mis fonze ixilavs mogviano 
xa nis moRvaweTa (Jan poli, h. spenseri, z. froidi, n. hartmani) mo-
sazrebebs komikuris Sesaxeb.5 aranakleb sayuradReboa al. qu Te lias 
komentarebi kantis, hegelis, Sopenhaueris mosazrebebis ir gvliv.6 

al. quTelias naSromSi uaRresad faseulia, mecnieris da-
kvir vebebi sicilisadmi ilia WavWavaZis damokidebulebaze. am 
mxriv, yuradReba mieqca mwerlis publikaciebs qarTuli Te-
a t  rze,7 romelSic ilia gamoTqvams saintereso mosazrebebs si-
cilze, rogorc esTetikur grZnobaze. `gana yvela sicili sa ga-
nia xelovnebisa!.. _ wers ilia WavWavaZe, _ mxiaruloba, si cili 
kar gia, magram verc mxiaruleba, verc sicili, verc ve ra feri 
sxva siamovneba ver gauZlebs momabezrebels Tvisebas xan g r Z-

смеха или Философия комического, gv. 111).
1 Г. Ш. Кязимов. Теория комического: проблемы языковых средств и приемов. 
Баку, 2004.
2 al. quTelia. sicili da misi socialuri Zala. Tb., 1961.
3 l. gvasalia. sicilis fenomeni. Tb., 1998.
4 al. quTelia. sicili da misi socialuri Zala, gv. 10-15.
5 al. quTelia. sicili da misi socialuri Zala, gv. 21-35.
6 al. quTelia. sicili da misi socialuri Zala, gv. 32-37.
7 srulad ix.: il. WavWavaZe. qarTuli Teatri. _ il. WavWavaZe. eqvsto-
meuli. t. 3. publicisturi werilebi. Tb., 2012, gv. 66-125. Teatraluri 
Tematikis irgvliv ilia WavWavaZis nazrevis Sesaxeb dawvril. ix.: s.-f. 
metreveli. ilia da qarTuli Teatri. _ literaturuli Ziebani. №29, 
2008. iqve Sesabamisi specialuli literatura. 
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livobisas, erTnairobisas, uazrobisas... marilians, janians da 
margebels sicils azri unda, momavlineblad sabuTi unda, ada mi-
anis gulis ZarRvTagan moqsovili im mravalferovnebiT, riTac 
ase mdidaria cxovreba da adamianis guli, es utyuari sarke cxo v-
rebisa... esTetikuri grZnoba yvela sicils ver Seiwynarebs, Ta vis 
Svilad ver gaixdis, sicili Tavis dReSi ar unda gardiqmnas laz-
Ran darobad~.1

l. gvasalias monografiaSi aseve, mocemulia informacia ko-
mi kuris Teoriuli gaazrebis sferoSi arsebuli mdgomareobis Se-
sa xeb platonidan froidamde, Tumca, raime principuli siaxle 
am kuTxiT masSi ar gvxvdeba. mosalodneli iyo, rom mkvlevari 
mi moixilavda problemis Seswavlis mogviano periodis (XX s. mi wu-
ru lamde) mdgomareobas, magram mis naSromSi amgvari mcdeloba ar 
Cans. erTgvari gamonaklisi keTdeba cnobili rusi esTetikosis, m. 
ka ganis mimarT, romlis midgomebze avtori sagangebod Cerdeba.2 

l. gvasalias publikaciaSi yuradRebas iqcevs mis mier ko mi-
kuris irgvliv qarTuli filosofiur-filologiuri skolis cal-
ke ul warmomadgenelTa mosazrebebis moxmoba. kerZod, mas mohyavs 
akad. Salva nucubiZis daskvna imis Sesaxeb, rom `aristotele 
ko mikurs esTetikur Rirebulebad ar Tvlida, ufro sworad mas 
sasacilo hqonda mxedvelobaSi da amis mixedviT arc moucia ko-
mikuris azrobrivi daxasiaTeba~.3 aseve, mniSvnelovania yu rad-
Re bis gamaxvileba akad. giorgi jiblaZis Semdeg mosazrebaze: 
`mi znis yovelgvari Seusrulebloba rodia komikuri. komikuria 
miz nis mxolod iseTi Seusrulebloba, roca mizani dasaxulia 
uni adagod, gamomdinareobs viwro pirovnuli interesebidan da 
mis misaRwevad gamoyenebulia sazogadoebrivad yovelgvari uar-
yofiTi saSualebebi, rogoricaa: mliqvneloba, gaiZveroba, xa si-
aTe biT spekulacia da sxv.~.4 

rac Seexeba literaTuraTmcodneobiTi xasiaTis kvlevas, 
aq, pirvel rigSi, unda gamoiyos grigol kiknaZis fundamenturi 
ga mokvleva satirisa da iumoris Sesaxeb qarTul literaturaSi. 

1 al. quTelia. sicili da misi socialuri Zala, gv. 54-55. ilias es da sxva 
gamonaTqvamebi sicilis bunebaze ix.: il. WavWavaZe. qarTuli Teatri.., gv. 
96-97.
2 l. gvasalia. sicilis fenomeni.. 
3 S. nucubiZe. monisturi esTetikis safuZvlebi. nawili pirveli. _ wgn.: S. 
nucubiZe. Sromebi. t. III. Tb., 1974, gv. 498; l. gvasalia. sicilis fenomeni, 
gv. 15.
4 g. jiblaZe. kritikuli etiudebi. t. I. Tb., 1958, gv. 170; l. gvasalia. sici-
lis.., gv. 66.
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1953 wels gamocemul am monografiaSi,1 romelic, faqtobrivad, 
war moadgenda pirvel gamokvlevas qarTuli satirisa da iumoris 
mec nieruli Seswavlis sferoSi, praqtikulad ar iyo mcdeloba 
satirisa da iumoris (rom araferi vTqvaT zogadad komikurze) 
Sesaxeb manamde arsebuli Teoriebis analizisa da am mxriv, avtori 
ZiriTadad marqsizm-leninizmis klasikosebisa da imJamad momqmedi 
politikosebis calkeuli citatebis moyvaniT Semoifargla. mar-
Ta lia, 1972 wlis gamocemaSi2 es naklebad SesamCnevi iyo (yoveli 
Sem TxvevisaTvis wignidan amoRebul iqna i. stalinisa da g. ma len-
kovis ̀ brZnuli darigebani~), magram zogadad, satirisa da iumoris 
Teoriuli gaazrebis kuTxiT, raime arsebiTi siaxliT monografia 
ar Sevsebula da avtors arc amjerad mouxdenia problemis ir g-
vliv dagrovili sakmaod mdidari samecniero memkvidreobis Tun-
dac mokle mimoxilva. amgvar mcdelobas ara aqvs adgili qarTuli 
sa tirisa da iumorisadmi miZRvnil sxva naSromebSic.3 

ukanasknel xans qarTul literaturaTmcodneobaSi SeiniSneba 
erT gvari gamococxleba komikuris Teoriuli gaazrebis kuTxiT, 
Tumca sagangebo Teoriuli xasiaTis fundamenturi kvlevebi am 
mi marTulebiT praqtikulad ar mimdinareobs. am mxriv, pirvel 
rig Si, udavod gamosayofia cnobili literatoris soso siguas 
pub likacia: `esTetikuri grZnobisa da Txzvis arqeologia~, ro-
mel Sic mkvlevari iZleva uaRresad sayuradRebo dakvirvebebs. 
misi azriT, `xelovnebas aqvs gancdis ori polusi _ dramatizmi 
da komizmi. yoveli Janri Tu esTetikuri kategoria maTi gaSla da 
sa xecvlaa~.4 aqedan, `komizmi _ dramatizmisagan ganmuxtvaa~.5 s. 
si gua aRniSnavs, rom `komikuris grZnoba adamianuri cnobierebis 
ganviTarebis, maxvili da zusti aRqmisa da dakvirvebis Sedegia. 
iumoriT dawerili romani Tu novela sixaruls afrqvevs, si-
coc xlis xaliss amkvidrebs, spobs mankierebas, adamianebs aax-

1 g. kiknaZe. qarTuli satirisa da iumoris ganviTarebis istoriisaTvis. 
Tb., 1953.
2 g. kiknaZe. qarTuli satirisa da iumoris ganviTarebis istoriisaTvis. 
Tb., 1972. uaxlesi gamocema: g. kiknaZe. qarTuli satirisa da iumoris 
ganviTarebis istoriisaTvis. _ Txzulebani xuT tomad. t. 2. Tb., 2003. 
3 ap. canava. satira da iumori qarTul xalxur sityvierebaSi. 1960; l. ke-
keliZe. satira da iumori XVII-XVIII saukuneebis qarTul mwerlobaSi. Tb., 
1964; r. miSvelaZe. satira da iumori galaktionis SemoqmedebaSi. _ gal-
aktionis seminaris dRiurebi, krebuli 2. Tbilisis saxelmwifo univer-
siteti, uaxlesi qarTuli literaturis istoriis kaTedra, galaktionis 
kabineti. Tb., 2003, gv. 3-22.
4 s. sigua. esTetikuri grZnobisa da Txzvis arqeologia. _ literaturu-
li Ziebani №26, 2005, gv. 497. 
5 s. sigua. esTetikuri grZnobisa da Txzvis arqeologia, gv. 503.
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lo vebs, acinebs da siciliT uclis mkiTxvels Tu mayurebels 
gan wyobilebas. iumori TiTqos TamaSi da garTobaa, avtori ki _ 
kma yofili da dalxenili pirovneba. namdvilad ki mas yvelaze ukeT 
da Zlier avlens is xelovani, romlis sulis siRrmeSi sufevs SiSi, 
gangaSi, sasowarkveTa, naRveli~.1 mecnieris mignebiT, `sicils iw-
vevs standartuli an da Za bu  li viTarebis uecari Secvla, ase Ti 
viTarebidan pirovnebis (per so naJis) amovardna, realobis kon-
t rastuli da araadekvaturi aR qma. mag., donkixots Tavad arca 
aqvs iumoris grZnoba _ komikuria si  tuacia~.2 is Tvlis, rom 
`iu mori da komizmi aris Sinagani da Za bulobisagan gantvirTva, 
dra matizmisagan gaTavisufleba, nev ro zuli da konfliqturi 
situaciebis gadalaxva, TamaSis in s tin q turi moTxovnileba~.3 

`afeqtebis amgvari gadaadgileba, _ askvnis s. sigua, _ gan-
sa  kuTrebiT mniSvnelovania dRes, roca teq  nika da masobrivi kom-
for ti anelebs moqmedebas da totalur datvirTvas Rebulobs 
fsiqonervuli sistema. komizmis drosac Tavs iCens miamituri ar-
qauli warmodgena, roca aqcenti keTdeba sagnis an movlenis ara-
mTavar da dafarul niSan-Tvisebaze da mas miiCneven arsebiTad da 
Zireulad. magram dRes avtoris mier ase Ti da msgavsi aRqma kon-
trolirebadia da gamiznuli, rogorc situaciisaTvis mor ge ba 
mis dasarRvevad~.4

komikuris Teoriuli gaazrebis sferoSi arsebul mem kvi d-
re    obas gakvriT exmianebian komikuris TematikasTan met-nak le bad 
da  kavSirebul problemebze momuSave mkvlevrebi. am mxriv ga mo-
var CevdiT, o. petriaSvilis,5 i. CxobaZis,6 T. pet   ri aSvilis,7 T. 
bel qanias,8 m. naWyebias,9 n. xojanaSvilis,10 l. yif  SiZis,11 m. laSxias12 

1 s. sigua. esTetikuri grZnobisa da Txzvis arqeologia, gv. 503.
2 s. sigua. esTetikuri grZnobisa da Txzvis arqeologia, gv. 504.
3 s. sigua. esTetikuri grZnobisa da Txzvis arqeologia, gv. 505.
4 s. sigua. esTetikuri grZnobisa da Txzvis arqeologia, gv. 505.
5 О. М. Петриашвили. Гротеск в русской литературе ХХ века. Тб., 2005.
6 i. CxobaZe. metafora _ komizmis warmoqmnis.., gv. 175-178.
7 T. petriaSvili. freimi, misi buneba, mniSvneloba da zogadi daxasiaTeba. 
_ ganaTleba. saqarTvelos teqnikuri universiteti. #2, 2011, gv. 162-
168.
8 T. belqania. ironiul-parodiuli nakadi lado asaTianis...
9 m. naWyebia. asaxvis principi da terminologia.., gv. 419.
10 n. xojanaSvili. rables sicilis sibrZne. _ https://burusi.wordpress.
c om/2013/07/10/nini/.
11 l. yifSiZe. aristoteles, horaciusisa da bualos xelovnebis Teori-
aTa SedarebiT-istoriuli analizi. _ kulturologiisa da esTetikis 
sakiTxebi. Tb., 2005 (http://philosophya.net/?p=193).
12 m. laSxia. erosis bunebis gansazRvreba platonis filosofiaSi. _ semi-
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pub likaciebs. 
sul axlaxan gamoqveynda n. eTerias specialuri statia miZ-

R vnili komikuris Seswavlis sa kiTxebisadmi,1 Tumca am naSromSic 
praqtikulad araferia naT qvami problemis irgvliv arsebul mdi-
dar mecnierul mem kvi d re obaze da avtori mxolod calkeul Te-
oretikosTa dasaxelebiT Se  moifargla. 

aseTia Zalze zogadi suraTi komikuris Sesaxeb TiTqmis 25 
sa  ukunovani Teoriuli naazrevisa. rasakvirvelia, warmodgenil 
mi  moxilvas ara aqvs (da arc SeiZleba hqondes) am uzarmazari mem-
k vidreobis met-naklebad srulfasovani mecnieruli ana li zis 
pre tenzia. naSromis amocana bevrad ufro martivi da mok rZa le-
bulia _ qarTul samecniero sivrceSi moeqces Tundac zo ga di 
in formacia komikuris mecnieruli Seswavlis Tanamedrove mdgo-
ma reobaze.

NATIA PAPASKIRI2

SOME THINGS ABOUT THE CURRENT STATE 
OF SCIENTIFIC STUDY OF THE COMIC

It is quite accurately noted in the special literature that there is some ter-
minological chaos in the theoretical studies concerning the comic. Not counting 
the comic itself (the comic, die Komik, das Komische, комическое) many other 
terms are used when discussing this problem e.g. laughter (laughter, das Lachen, 
смех), humor (humour, der Humor, юмор), satire (satire, die Satire, сатира), etc. 
In terms of this, while working on the theoretical issues of the comic, research-
ers consider all the works that apply these categories. In Georgia there is a lack 
of such studies. There are only few publications that have an attempt to analyze 
the experience gained in this field. And they are quite obsolete and incomplete. 
The presented work is only a review of this huge heritage and not a full scientific 
analysis of it. Our task is much more simple and modest _ to more or less inform 
Georgian scientific community about the comic that counts almost 25 centuries 
of theoretical thinking.

otika. samecniero Jurnali. #9, 2011, gv. 105-122.
1 Н. Этерия. Некоторый аспект изучения комического. _ soxumis saxelmwifo 
universitetis Sromebi, t. XI. humanitarul da socialur-politikur 
mecnierebaTa seria. Tb., 2013-2014, gv. 268-275.
2 Natia Papaskiri _ Post-Graduate Student, Sokumi State University. 
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

luara sordia1

grigol robaqiZis esTetikis erTi problema 

grigol robaqiZe gamudmebiT maradisobis sazRvarTan idga, 
eris sulis impulsebs miyuradebuli, mTeli samyaros guliscemis 
SemgrZnobi, daucxromeli maZiebeli iyo saRvTo sibrZnis.

sicocxleSive klasikosad, geniosad, msoflios azrTa saWeT-
mpyrobelebis tolfard Semoqmedad, Tavis Tanamedrove qarTvel 
da ucxoel moazrovneTa mier dantes tolad iyo aRiarebuli.

mwerali winaswarmetyveluri gznebiT, Seumcdari intuiciiT 
Wvretda droTa kavSirs, momavals, sxvisTvis miuwvdomels da, ro-
gorc novatori, sulis axal reliefs qmnida, SemoqmedebiTi indi-
vidualobiT gamorCeuls, ganumeorebels, rogorc erovnuli, ise 
sakacobrio masStabiT.

icnobda rogorc dasavlur, ise aRmosavlur sibrZnes, bib-
lias da bibliologias, ezoTerul moZRvrebebs.

Taviseburi iyo mwerlis xedva, sityva, wvdomis siRrmeebi da 
masStabebi, Semoqmedis, xelovanis fsiqologiis utyuari codna.

cnobilia, xelovnebis fsiqologiaSi arsebobs mimarTuleba, 
romelic genialobasa da sigiJes Soris Sexvedris wertilebs pou-
lobs da normidan gadaxras niWierebis aucilebel pirobad ga iaz-
rebs.

am aspeqtiT Zalze gaxmaurebulia italieli eqimis Cezar 
lombrozos wigni ̀ genialoba da SeSliloba~, romelSic specialu-
rad aris moZiebuli gamoCenil moazrovneTa gadaxrebi, rac devnis 
maniaSi, SiSSi, mtrebis molandebaSi, aryofilis namdviliviT ganc-
daSi, halucinaciebis moWarbebaSi, maTTvis uintereso movlenebis 
araadekvatur aRqmaSi gamoixateba. am kuTxiT `aranormalurad~ 
miiCnevian mxatvruli sityvis gamoCenili ostatebi: dikensi, dos-
toevski, ruso, nicSe, gogoli, tolstoi.

amasTan, C. lombrozo xazs usvams SemoqmedTa gansakuTre-

1 luara sordia _ filologiis mecnierebaTa doqtori, profesori, soxu-
mis saxelmwifo universiteti.
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bul intuicias, anticipaciis unars da wers: `geniosi flobs imis 
mixvedris unars, rac misTvis savsebiT ar aris cnobili. magaliT-
ad, goeTe dawvrilebiT aRwerda italias ise, rom arc enaxa igi~.1

analogiuri tipis moazrovneebi specialurad Cxreken niWier-
Ta ̀ avadmyofobis~, paTologiuri gamovlinebis faqtebs da katego-
riul tons aniWeben TavianT naazrevs, TiTqos SeSlilobis gareSe 
ar arsebobs genialoba (blez paskali, ernst kreCmeri, maqs nordu).

gamoCenil xelovanTa depresiebis, gadaxrebis, TviTmkvlelo-
bisken midrekilebis, Sizofreniis magaliTebi marTlac mravlad 
aris cnobili.

Semoqmedeba zigmund froidis. karl gustav iungis, mixail 
zoSCenkosa da sxva analogiurad moazrovneTa mier gagebulia, ro-
gorc fsiqoTerapia, sublimireba, Sinagani wuxilis, tkivilebis, 
nevrozebis gadatana da ganmuxtva mxatvrul saxeebSi, simbolur 
xilvebSi.

goeTe genialobasTan akavSirebda SeSlilis cnebas da `SeS-
lil demons~ uwodebda beThovens: `saWiroa mokrZaleba imis wi-
naSe, rasac gamoTqvams aseTi SeSlili demoni, radgan mas genia 
unaTebs gzas da xSirad iq usxivosnebs, sadac Cven ukuneTiT varT 
moculi da verc ki mivmxdarvarT, saidan amobrwyindeba mze~.2

am SemTxvevaSi analogiur da pozitiur konteqstSi gaigeba 
demoni da SeSlili.

`SeSlils, giJs, gadareuls~ aRmatebuli niWisa da grZnobis, 
raRac diadis, uCveulos da SemoqmedTaTvis aucilebel mdgomareo-
bad gaiazrebda galaktion tabiZe (suli SeSlili da bednieri).3

terenti granelis cxovreba da poezia SeSlilis, giJis, gada-
reulis cnebebiT daidaRa.

magram poetisaTvis es terminebi, upirvelesad, iseTive mniS-
vnelobisaa, rogorc goeTesTan, galaktionTan, anu igi aRmatebu-
li grZnobis, azris, qvecnobiersa da zecnobier sferoebSi moaru-
li sulis mdgomareobaa, araCveulebriobis (pozitiuri gagebiT) 
xazgasasmeli epiTetia, radgan TviT Semoqmedeba, poeturi pro-
cesia Cveulebrivi mdgomareobisagan gansxvavebuli, xilvis, sme-
nis umaRlesi xarisxi, wamieri da savaldebulo, miwidan mowyvetis 
gancda rom axlavs (axla sigiJe grZnobis bralia).4

es aris SemoqmedebiTi gadasaxedidan gagebuli `SeSliloba~.
giJi, SeSlili mxolod da mxolod odiozur Sinaarss iZenda 

1 Ч. Ломброзо. Гениальность и помешательство. М., 1995, gv. 153.
2 al. alSvangi. beThoveni. mTargmneli k. beriSvili. Tb., 1963, gv. 102.
3 l. sordia. galaktion tabiZis esTetikis sakiTxebi. Tb., 2011, gv. 141-147.
4 l. sordia. terenti granelis bediswera. Tb., 2011, gv. 135-146.
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totalitarul sabWoTa saxelmwifoSi da am saxeliT inaTlebod-
nen disidentebi, simarTlis, xelisuflebisaTvis miuRebeli Tavi-
suflebis ideis msaxurni.

usamarTlo socialur sazogadoebaSi `Tavisuflebisken swraf-
va, ukeTes SemTxvevaSi, ucnaurobad, sigiJed iTvleboda. fsi qi at-
ri uli represiebi saqmiT ganamtkicebda masaSi moarul ver sias imis 
Se saxeb, rom vinc aRimaRlebs xmas samarTlianobisa da Tavisuflebisa-
Tvis, suliT avadmyofia~.1

terenti granelis giJad gamocxadebis mizezi iyo poetis re-
ligiuroba, erovnuloba, antisabWoTa pozicia da igi fsiqiatri-
uli represiis msxverpli gaxda.

amis Sesaxeb dRes erTsulovnad saubroben `memento moris~ 
avtoris poeziis gamoCenili mkvlevarebi: leri alimonaki,2 givi 
cqitiSvili,3 kale boboxiZe,4 revaz miSvelaZe,5 poeti murman jgu-
buria,6 mamanti rogava7 da sxvebi.

Zalze sainteresoa klasikosi mwerlis grigol robaqiZis 
azri am problemasTan dakavSirebiT.

giJis, SeSlilis cnebas igi mimarTavs rogorc calkeuli 
movlenis, kerZod, Zalauflebis mpyrobelTa boroti TviTnebo-
bis, ise SemoqmedTa, xelovanTa dasaxasiaTeblad. Tanac pozitiu-
ri da negatiuri mniSvnelobiT.

CvenTvis saintereso TemasTan dakavSirebiT Zalze sagulisx-
moa grigol robaqiZis werili `dionisos kulti da saqarTvelo~.

dionisos saxeSi mwerals izidavda Tavisufleba, eqstazi, 
wi  naxedva, kosmiuri meufeba, sazRvrebis gadalaxva, `gardareva~, 
orgiebi, `SeSlilobamde mxiblavi fleita~,... erTgvari `mania, aS-
li loba, lagamaxsniloba~.8

am procesis aRweras mosdevs komentari: `xolo es SeSlilo-
ba ubralo sigiJe ar aris, es aris hieromania (wminda SeSliloba), 
romliTac suli sxeuls scildeba da eziareba RvTaebrivs. sulis 
Tvali. aRfrTovanebis romantika. aseTi winaxedva, romliTac di-

1 z. gamsaxurdia. dilema kacobriobis winaSe. Tb., 1995.
2 l. alimonaki. granelis landi. Tb.. 1998, gv. 119.
3 gaz. `versia~. 11 noemberi, 2001.
4 manana boboxiZis mogoneba. xelnaweri.
5 r. miSvelaZe. terenti graneli. Tb., 2004, gv. 11-12.
6 m. jguburia. momavali kosmodromebis poeti. _ literaturuli gazeTi. 
10-23 ivnisi, 2004.
7 m. rogava. sulis borkilebi. Tb., 2013, gv. 103-104.
8 gr. robaqiZe. dionisos kulti da saqarTvelo. _ wgn.: gr. robaqiZe. nawer-
ebi. xuT wignad. Seadgina, gamosacemad moamzada da komentarebi daurTo 
l. comaiam; redaqtori i. orjonikiZe; winasityvaoba p. nacvliSvilisa; 
fo toreproduqciebi m. kilaZisa. t. III: publicistika. Tb. 2012, gv. 216.
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onisoTi avsili suli momavals Wvrets. aqedan: qadagad davardna 
da qadageba. menadebi winaswarmetyveleben da ikveTeba mTeli gun-
di aseT winaswarmetyvelTa~ (`SewirulTa~)1.

werilis mesame monakveTia `dioniso elladaSi~. aq gvxvdeba 
ko ribantizmi: naTesauri movlena dionisuris. es aris religiuri 
SeSliloba. avadi am SeSlilobaSi xedavs sxva da sxva plastiur 
saxeebs: esmis uCinari salamuris xma, aSlilia sigiJiT, atacebu-
lia cekvis JiniT, Sepyrobilia demoniT, Wirveulia. sulieri da 
xorcieli aSliloba.2

cekvis maniiT, `sigiJis aruliT~, demonebiT grigol rob-
aqiZis yuradReba miuqcevia aseve valeri briusovis romans `cecx-
leuli angelozi~.

dionises misteriebis damaxasiaTebeli SeSlilobis eqstazi 
_ `bneda da SeSliloba~ arCibaldis winaprebsac awvalebdaT (gve-
lis perangi), magram es avadmyofoba pirdapir ar unda gavigoT... 
grigol robaqiZe `wminda SeSlilobas frCxilebSi svams~.3

grigol robaqiZe dionisur aSlilobas xedavda TeTri gior-
gis xatobaSic, romelic awyurSi imarTeboda xolme 14 agvistos.

`gvelis perangis~ avtorisTvis miuRebelia SemoqmedTa mimarT 
am terminis (SeSlilis) negatiuri gaazreba: ̀ safrangeTis mwerleb-
sa da poetebSi vin moTvlis ramdeni iyo luetiki? magram vis Seu-
Zlian imis mtkiceba, TiTqos misi Semoqmedeba avi senis gamo mdare 
iyos da susti. pirvel xanSi igi hqmnis adamianSi misi Zalebis umZa-
fres koncentracias... dro da dro depresias da melanqolias~.4

SemoqmedebiTi Zalis `sigiJes~ xedavda mwerali did qarTvel 
mxatvrebSi: ̀ lado gudiaSvili, daviT kakabaZe, mose ToiZe, erekle 
ToiZe, iakob nikolaZe, niko firosmani... saqarTvelos Semoqmedeb-
iTi Zala sigiJiT avarda maTSi~.5

qarTveli mwerali saubrobs aseve nicSesa da miqelanjelos 
`wminda SeSlilobaze~: `nicSem... Sedga fexi wminda SeSlilobis 
gza ze. nicSes tragedia xelovanTa tragediaa. xelovani uWvrets 
`saxes~ sasurveli sinamdvilisa da nebisyofiT ar ZaluZs mas war-
moSvas xelaxla igi sinamdvile... igi SesZaxis, viT giJi miqelanje-
lo marmarilos: gainZer, magram jiuti qva ar inZreva. misi avadoba 

1 gr. robaqiZe. dionisos kulti da saqarTvelo, gv. 217.
2 gr. robaqiZe. dionisos kulti da saqarTvelo, gv. 219.
3 m. xomeriki. hieratiuli grigol robaqiZis `gvelis perangsa~ da `fal-
estraSi~. _ Jurn.: `ganTiadi~. 1990, #2, gv. 157.
4 gr. robaqiZe. CemTvis simarTle yvelaferia. krebuli. Tb., 1996, gv. 337-
338.
5 gr. robaqiZe. nawerebi. t. III, gv. 396-397.
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Tanadrouli kulturis sneulebaa~.1

romanSi `mcvelni graalisa~ mweral levan orbelze (avtoria 
misi prototipi) naTqvamia: `boboqari suli~, romelic SeSlilo-
bis zRvaze dgas... RvTaebrivi SeSlilobisa. siSoris monatreba 
tanjavs. misi monatreba apokalifsuria. levani yovelTvis yofi-
erebis zRvarze dgas... imiTaa anTebuli, rac miuwvdomel siSoreSi 
Zevs, magram miuwvdomels gznebiT uaxlovdeba da sunTqviT TiTqo 
swvdeba kidec~.2

grigol robaqiZe ewinaaRmdegeboda poeturi xilvisa da ha-
lucinaciis (rac avadmyofuri movlenaa) aRrevas.

es problema ganxiluli aqvs aleqsandre yazbegis magaliTze. 
ni ko lomouri ekiTxeba aleqsandre yazbegs: `ra gemarTeba san-
dro?~ sandro: ̀ eg araferi! ucbaT momelandnen yvela Cemi gmirebi 
da maTTan vlaparakob~. am ganacxads erTvis eqim gedevaniSvilis 
di agnozi mwerlis avadmyofobaze.

upirvelesi mwerali da naTelmxilveliviT gabrZnobili gri-
gol robaqiZe sul sxva konteqstSi gaiazrebs am problemas: `am 
gad mocemiT iseTi didi momeCvena yazbegi, rom im wels davbeWde 
pa tara werili `sandro yazbegi~. marTlac: aq saqme gvaqvs umZ lav-
res vizionerul niWTan~.3

grigol robaqiZe akritikebda mixeil zandukels, ar eTanxme-
bo da mis mier wamoWril sakiTxs yazbegis plagiatobis Sesaxeb, 
arc `mamis mkvlelis~ avtoris uzustobebs miiCnevda ubedure-
bad, imowmebda~ Seqspiris, rables, servantesis uzustobebis mag-
aliTebs maTi Semoqmedebidan da askvnida: `...ra didi ambavia aseTi 
Secdoma mosvloda yazbegs? vinc ar cdeba, igi Semoqmedi araa~.4

TviTonac gawamebuli iyo SemoqmedebiTi inspiraciiT, xilve-
biT da werda: `xilvebi ieriSiT gadmodian Cemze. sul cota, xuTi 
mdivani mainc unda myavdes. aba romeli mecenati SeZlebda CemTvis 
amdeni mdivnis ayvanas~.5

mxatvruli sityvis ostatTa mudmivi RvTivSTagonebuloba, 
poeturi xilvisa da smenis tyveoba, obieqturi realobis, yofiTi 
movlenebis araadekvaturi aRqma, medicinis muSakTa sruli uvico-
ba SemoqmedebiTi fsiqologiis problemebSi Zalze xSirad srulad 
aramarTebuli diagnozis dasmas iwvevda da eqimTa arakompeten-

1 gr. robaqiZe. nawerebi. t. III, gv. 517.
2 gr. robaqiZe. mcvelni graalisa. germanulidan Targmna T. kotrikaZem. 
Tb., 2012.
3 gr. robaqiZe. CemTvis simarTle yvelaferia, gv. 339.
4 gr. robaqiZe. CemTvis simarTle yvelaferia, gv. 340.
5 gr. robaqiZe. nawerebi. xuT wignad. t. IV: publicistika, epistolaruli 
memkvidreoba. Tb., 2012, gv. 526.
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turobis, sulieri movlenebis anabanis ucodinrobas adasturebda.
galaktionis `sigiJe~ imaSi gamoixateboda, rom fanjridan 

Se mosul sxivs eamboreboda, erTdroulad esmoda ramdenime mu si-
ko sis, ramdenime musikaluri instrumentis da koRos wivilis xma: 
`yurebaSi xmauroba mesmoda: Sumani, beTxoveni, Wianuri, roiali _ 
sul erTad iyvnen areuli. xan ki koRo damwivoda yurTan. ro de sac 
yovelive es vuTxari eqim pondoevs, man Tvalebi farTod ga aRo ga-
ocebisgan, mis saxeze wavikiTxe: SeSliliao sawyali galak tioni~.1

poeti yovelTvis fxizlad akontrolebda Tavis Tavs, kar-
gad avlebda zRvars sigiJes, rogorc klinikur avadmyofobasa 
da SemoqmedisaTvis aucilebel `sigiJes~ Soris da niSnismogebiT 
mimarTavda sxvisi niWiT, sxvisi warmatebiT gagiJebul Surianebs: 
`sxva giJebs sxvisi sispetake ufro agiJebs2.

galaktions gamudmebiT awvalebda giJis iarliyis mikerebis 
da amiT sulieri ganiaraRebis SiSi, radgan kargad icoda, es ap-
ro birebuli meTodi iyo totalitarul saxelmwifoSi dinebis wi-
naaRmdeg mavalTa mimarT. amis magaliTebi iyo petre samsonaZis 
(berias augad momxseneblis) da terenti granelis cxovreba.

poets uTargmnia edgar pos `guli mamxilebeli~, romelSic 
aris aseTi adgili: `diax, me Zalian nervebaSlili var, magram rad 
gindaT Tqven daamtkicoT, rom me SeSlili var? avadmyofobam 
gaamwvava Cemi grZnobebi, magram sruliadac ar dausustebia igi, 
sruliadac ar dauClungebia... grZnoba smenisa~.3

Seqmnil atmosferoSi galaktions bunebrivad gasCenia imis 
SiSi, rom misTvisac ar moedoT sagiJeTSi Sesatyuebeli qamandi. 
`...rac TviT ar sjeraT, me imaSi surT damajeron... ara, me mdgmu-
ri ar msurs viyo am sagiJeTis~4.

frTxilobda saukunis Wiris gamo: `hm... avad gagxdian, Tu 
magrad ar daiWire Tavi... amitom gqonda 1928, 1929, 1939 wlebis SiSi...

grigol robaqiZe winaswarmetyvelebs, rusuli sulis gacxa-
debas uwodebda andrei belis da dostoevskis, yuradRebas migva-
qcevinebda am mwerlebis `wminda SeSlilobaze~, maTSi gamovlenil 
`ruseTis apokalifsur epilefsiaze~5.

dostoevskis `sigiJe~ gaigivebulia mis `xilvasTan~: dosto-
evski pirdapir orkestria patmosis kunZulis apokalifsis. es sigi-

1 g. tabiZe. Txzulebani. xuT tomad. Semdgenelni: x. gagua, j. Rvinjilia, v. 
javaxaZe. t. IV: poemebi. Tb., 1995, gv. 338.
2 g. tabiZe. rCeuli. leqsebi. Seadgina da redaqtireba gaukeTa r. TvaraZ-
em. Tb., 1977, gv. 621.
3 v. javaxaZe. ucnobi. galaktion tabiZe. Tb., 1991, gv. 459.
4 v. javaxaZe. ucnobi. galaktion tabiZe, gv. 460.
5 gr. robaqiZe. nawerebi. t. III, gv. 450.

16. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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Je dostoevskis apokalifsuri, epilefsiaa. epileptiuri xilva~.1

aseve, pozitiur WrilSi gaigeba andrei belis ̀ apokalifsuri 
epilefsia~: `...wers beli Tu saubrobs beli, yovelTvis grZnob 
`wminda sigiJis~ im madls (suliwmindis gardamosvlis madls), 
xan `usamarTlo sigiJis~ wyevlas (babilonis godlis mSeneblo-
bis saSineleba). andrei beli _ apokalifsis namdvili epileptikia. 
tyu ilad ki ar gadmosca dostoevskim ase genialurad epilefsia, 
viTarca wminda avadmyofoba, romelic `sxva samyaroTa Sexebis~ 
saSualebas iZleva, Tavad miSkinis qristianul _ dionisuri saxisa 
da kirilovis msxverpliseburi SeSlilobis meSveobiT. ... zogjer 
geCveneba, rom andrei beli _ mTlad Tavad miSkins hgavs, romelic 
kirilovis sityvebiT giJobs. amitom is, apokalifsuri enilepti-
ki, ase gatacebiT eZleva bnelsaxiani qaosis SeSlil sityvebs. es 
sityvebi ismis mis `simfoniebSi~, _ sadac is daZabuli sityvieri 
kontrapunqtis daxmarebiT lamobs, maTi gaafTrebuli sigiJe Tav-
idan aicilos~ (andrei beli)2.

grigol robaqiZis azriT, analogiuri gagebisaa Sarl bod-
le ris leqsebSi dafiqsirebuli ̀ bneda~, ̀ gadareva~: ̀ ... bneda gere-
va miwis wylulis xilviT gaosils, Sens sonetebSi gadareva Sekru-
li rokavs~ (frang poets)3.

genialuri SeSlilobis paralelurad, qarTveli mwerali 
utyuarad Wvretda rusuli sulis qaoss, imperiis mier ufskru-
lis pirad gamarTul ̀ giJ aruls~: ̀ ruseTis metafizikuri arsi qa-
osia, xan genialur CvenebaTa mzmanebeli, xan ki ufskrulis piras 
gamarTuli giJi aruli~, (fantasmebis qalaqi)4.

aq igulisxmeba Zalauflebis mpyrobeli monstris politiku-
ri SeSliloba.

winaswarmetyveluria grigol robaqiZis `orRobis eSafoti~, 
romelSic SefarviT naxsenebia bolSevikebis `epilefsia~, `gadare-
va~, `sigiJis qafi~, apokalifsis sikvdilisa momtani mwvane cxenis 
movlineba, aqcentirebulia oboba, splini, gaxeTqili Subli (msx-
verpli), saSinelebiT SeZrwuneba...

am leqss misi avtori samarTlianad miiCnevda winaswarmet-
yve lebad: `...vigrZen winaswar bolSevikebis Semoseva~ (giorgi ga-
myreliZes).5

grigol robaqiZis azriT, `mijnurobac SeSlilobaa. tarie-

1 gr. robaqiZe. nawerebi. t. III, gv. 499.
2 gr. robaqiZe. portretebi. rusulidan Targmna m. kvataiam. Tb., 2012, gv. 61.
3 gr. robaqiZe. nawerebi. xuT wignad. t. I: poezia, proza: novelebi, minia-
turebi, romanebi. Tb., 2012, gv. 69.
4 gr. robaqiZe. nawerebi. t. III, gv. 215.
5 gr. robaqiZe. nawerebi. xuT wignad. t. IV, gv. 621.
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lis siyvaruli wregadasuli SeSlilobaa~ (rusTavelis msoflio 
mze ra).1

cnobilia, futuristTa paeqrobaze a. kruCionixma gr. ro ba-
qi Zes uwoda «специалист по Апокалипсису и безумию».2

LUARA SORDIA3

ONE PROBLEM OF GRIGOL ROBAKIDZE’S AESTHETIC 

Grigol Robakidze was interested in the problem of outstanding artists, 
thinker’s madness as a form of Genial Spirit. Talent is a gift of a Holy Spirit by the 
artist view, Robakidze called inspiration as on process of creation of a new re-
ality, “Holy Madness”. Robakidze of “mad artists” as a “genius mad”. The word 
“mad” had a positive content for Robakidze. But the writer wrote about politi-
cal madness of Bolshevism, the system, sending dissidents to the psychological 
clinics, sometimes killed them. A. Kruchionich called Gr. Robakidze as a “the 
specialist of Apocalypses and madness”.

1 gr. robaqiZe. nawerebi. t. III, gv. 437.
2 ak. baqraZe. kardu anu grigol robaqiZis cxovreba da Rvawli. Tb., 2003, 
gv. 112.
3 Luara Sordia _ Doctor of Philological Sciences, Professor, Sokhumi State University.



244

soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

marine turava1

dakarguli atributi
(levan beriZis romani `fora~)

romani `fora~ germaniaSi daiwera, magram is ufro qarTuli 
wig nia, qarTuli poziciidan dawerili, Tumca evropuli ga da sa-
xe didan da simaRlidan. samyaro imdenad daviwrovda da Se ikum-
Sa, dRes advilia masStaburi, konkretuli lokaliT, droiTa da 
sivrciT SeuzRudavi teqstebis Seqmna, Tumca `foras~ marto es 
ar gamoarCevs. es aris wigni adamianisa da samyaros kamaTze, po-
lemikaze, amavdroulad ki maT saocar harmoniaze, adamianis ga-
mudmebul TviTCxrekasa da refleqsiaze. cnobili danieli fi-
lo sofosis, kritikosisa da poetis sioren kirkegoris `an an~, 
romelsac araerTxel axsenebs romanis avtori, mTeli fi lo so-
fiuri naazrevi mwerlis koncefciis amosavalia _ rTuli di aleq-
ti kuri ganviTarebis gziT pirovnebas SeuZlia sakuTari arsis aR-
q ma rwmenaSi. sinazesa da mindobaze metad kirkegori religiaSi 
dra matulobis wyaros eZebs da xedavs.

`fora~ qarTuli romania enobrivi TvalsazrisiTac, mi uxe-
da vad imisa, rom igi germanul enaze daiwera, avtoris mier Ses-
ru lebuli qarTuli Targmani TiTqmis unakloa. TiToeuli fra-
za, winadadeba gamarTuli, daxvewilia, rac `bakur sulakauris 
ga  momcemlobisa~ da wignis redaqtoris _ nino gogalaZis dam sa-
xu  rebac unda iyos. 

levan beriZe TbilisSi daibada, amJamad germaniaSi cxov-
robs, aris kroicerbergisa da fridrix hainis avtorTa wris wev-
ri. saavtoro saRamoebs berlinSi, hanoverSi, drezdenSi, ros -
tokSi, mainis frankfurtSi, Tbilissa da sxva qalaqebSi mar Tavs. 
moTxrobebsa da romanebs wers germanul enaze, magram Tar gmnis 
qarTulad da qarTul periodikaSi aqveynebs, amitomac mkiT xve-

1 marine turava _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo uni ver si-
te ti.
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li saTvis metnaklebad cnobilia mwerlis saxeli.1 romani `fora~ 
2014 wels gamosca bakur sulakauris gamomcemlobam. is iTargmna 
lat viur enazec da qarTul gamocemaze sami wliT adre, 2011 wels, 
da ibeWda latviaSic. 

romanis protagonisti germaneli lars danemani Tavisi uf-
ro sis, patara samogzauro biuros xelmZRvanelis, Tomas moSneris, 
da valebiT, 1994 wels, TbilisSi Camodis. mxatvruli qronotopi 
uk ve gansazRvravs `foras~ dramatizms. postkolonializmis yve-
la travma gaSiSvlebulia, zedapirze Zevs. ucxoelis Tva liT 
danaxuli maSindeli Tbilisi, `ararsebuli qalaqi~, So kis mom-
gvrelia. amas ejaWveba Tavad personaJis TviTgamorkvevis pro-
cesic _ igi sakuTari Tavis povnas, meditirebas, samyaroSi dam k-
vi drebas cdilobs. misi `me~ identobisken mimarTuli, rTuli da 
mra valwaxnagovania erTdroulad. naratori Tavad personaJia, 
pir veli piriT gviyveba sakuTar Tavgadasavalsac da Tbilisis 
ma Sindel realobasac. larss ucnauri davalebiT agzavnian sa-
qarTvelos dedaqalaqSi _ kontaqti unda daamyaros e.w. sa mo ci-
ane lebTan, `magaTSi aris namdvili Tbilisi gadarCenili~,2 arigebs 
To masi. am Taobas iseTi instinqti hqonda, rom `yvela dros ga-
mos taca qalaqis namdvili saxe~. mogvianebiT Tomasi apirebs, Tbi-
lisis iseTi megzuri gaakeTos, sadac es xalxi, rogorc Rirs-
Se saniSnaobebi, ise iqneba Setanili. Tumca cota gaugebaria, 
ro gor unda moenaxulebinaT turistebs es RirsSesaniSnaobani. 
gan sakuTrebiT `Sizofrenik turistebs~, romelTac mogzauroba 
erT gvar profesiad, `idea-fiqsad~ qceviaT, gaxviTqulebi darbian 
er Ti Zeglidan meores sanaxavad da SeZlebisdagvarad jgufur an 
in dividualur fotoebs iReben yvelgan, klasikur pozebSi. 

e.w. `Tbilisis omi~ axaldasrulebulia, saqarTvelos ka no-
nieri xelisufleba damxobili, pirveli prezidenti zviad gam sa-
xur dia gandevnili. socialuri foni sastiki: uSuqobas, upurobas, 
ufu lobas, mSieri ZaRlebis ganuwyveteli TareSi emateba, WuWysa 
da sibinZures miaqvs qalaqi. ̀ ra Tqma unda, yvelanairi informacia 
mqon da, rom aq arc sinaTlea, arc wyali, arc gaTboba... da TiTqos 
mzad viyavi am yvelafrisaTvis, magram realobas Turme namdvilad 
uf ro bneli niSebi hqonia aq momzadebuli, rasTan SedarebiTac 
gaT bobisa da sinaTlis gareSe cxovreba mxolod TamaSi Tu iyo~,3 
fiq robs larsi. 

1 levan beriZe.  _ biografiuli leqsikoni: http://www.nplg.gov.ge/bios/ka / 0-
0  001838/.
2 l. beriZe. fora. Tb., 2014, gv. 8.
3 l. beriZe. fora, gv. 10 (romanis yvela citata am wignidanaa moxmobili).
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aeroportSi mas nika xvdeba, miuxedavad imisa, rom Ramis uSu-
qo baSi stumari ver arCevs maspinZlis saxes, grZnobs mis Zalasa da 
sim tkices, rasac mogvianebiT ndobac emateba. germaneli nel-nela 
ga icnobs nikas samegobros, swored eseni unda iyvnen samocianelebi, 
is adamianebi, romlebmac amden ubedurebas gamoatares da ga da-
ar Cines Tbilisi. larss qalaqis inteleqtualur garemoSi uwevs 
tri ali, aq mZafrad aris SemoWrili evropuli kulturisa da li-
te raturis zegavlena. kirkegoris `an an~, pos, bernsis, rilkes, 
ble ikis, klaistis, kafkas... Semoqmedeba maTTvis sruliad nacnobi, 
ax lobeli ramaa. bevri maTgani Tavisuflad saubrobs germanulad. 
ma Sin, rodesac evropelebisaTvis saqarTvelo, zogadad mesame sam-
ya ros qveynebi, Zveli nivTebisa da antikvariatis iafad Cagdebis 
gzaa, amitomac larsi qarTvelebzec Riziandeba: `Cven, am oxer da-
savleTelebs mesame samyaroSi yvelgan, yvelafers maSinve xe lis-
gul ze mogvarTmeven, riTi davimsaxureT-meTqi es?!~. 

romans TiTqos gasdevs germaniaSi, ojaxTan erTad, gadaxve-
wi li qarTveli gogonas, ananos, simReris sityvebi: `qarTuli Suqi 
aris muqi~, magram am sibnelis miRma larsi swored im garemos xe-
davs, romelic ase aklia evropaSi, sivrces, romelic tragizmisa 
da sasowarkveTis miuxedavad, mainc savse da TviTkmaria, mxo-
lod dakvirveba unda da Tavis Tavs, saTqmels, pozicias TviTve 
am JRavnebs. amitomac awuxebs sakuTari misia germanels: `eris 
sin disze vnadirobdiT. Cemi ufrosis saxeliT, me viyavi is ada-
mi ani, romelsac am saqmisTvis gza unda gaekvala. im wuTSi Cem-
Tvis am wamowyebas Tanamedrove, avadmyofuri sixarbis niSani es-
va, yvelafrisagan proeqti rom unda gaakeTo, Seni sakuTari ga-
morCenis mizniT mTeli msoflios Tanamedrove istorias Tval-
yuri adevno da cxviri swored iq Cayo, sadac gasaWiria, sadac 
ad vilia, rom rogorc humanuri, daxvewili, didaqtikuri evropis 
war momadgenels, cota xniT mainc gqondes imaze meti fasi, vidre 
saxlSi gaqvs~. e.w. samocianelebTan larsi `Sin~ grZnobs Tavs, 
kom fortuladaa. qarTuli realoba kidev ufro aRrmavebs mis 
TviT Cxrekas, TviTanalizs, identobis dadgenas. personaJis `me~ 
sa qarTveloSi TiTqos dasrulebul saxes iRebs, gansacdelSi sa-
bo lood formirdeba, yalibdeba.

 romanSi XX saukunis 90-iani wlebis qarTuli sinamdvile uc-
xoelis poziciidan piruTvnelad, obieqturad aris daxatuli da 
Sefasebuli. albaT, ise, rogorc yvela qarTveli inatrebda Ta vi-
si samSoblos aRqmasa da danaxvas im umZimes wlebSi, aq ukeTesi sa-
qarTvelo ikveTeba _ damajereblad, mxatvruli sizustiT, zo mi-
erad. meore mxriv, aseve uzustesad aris warmoCenili evropelis 
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ara calsaxa, araerTmniSvnelovani interesi saqarTvelosa da me-
sa me samyaros qveynebis mimarT zogadad. mSrali racionalizmi, 
fi listeroba.

romanis pirvelive gverdebze, mTavar personaJTan erTad, 
Se modis ZaRli. tibalti nawarmoebis erT-erTi gamokveTili saxe-
sim boloa. dobermanis SeZena larsma mxolod imitom gadawyvita, 
rom baRSi dainaxa ZaRli, romelic amTlianebda Semodgomis su-
raTs _ `yvelafers Tavisi adgili hqonda: ZaRli ZaRli iyo. fo-
To li _ foToli, baRSi Semodgomis surneli idga da kaci gzaze 
mi dioda~. harmoniisaken, dasrulebuli xatebisaken swrafva _ 
larsis umTavresi Tvisebaa, romanis dasawyisidanve. gmiris su li-
eri gza, erTgvari iniciacia, Sin, berlinSi, iwyeba da TbilisSi 
srul deba. Tavdapirvelad tibalti TiTqos larsis dausrulebeli 
cxov rebis Semavsebeli fragmentia, sisavsis iluziis Semqmneli, 
mag ram, rogorc ki sesilia Semodis personaJis cxovrebaSi, ZaRli 
zed meti xdeba. am mxriv, gansakuTrebiT sayuradReboa col-qmris 
sa siyvarulo scenis dros oTaxSi SemoWrili myefare tibalti, 
romlis mimarTac sibrazes larsi mkafiod gamoxatavs. cxovelsa 
da patrons Soris ganxeTqilebac am wuTidan iwyeba, Tumca larsi-
ti baltis urTierToba arasodes yofila iseTi Tbili, rogoric 
se silia-tibaltis an sesiliasa da oTaxis yvavilebisa. dobermans 
lar si TiTqos odnav zedapirulad, gulgrilad aRiqvamda, an tu-
raJis Semadgenel nawilad ufro moiazrebda, axla ki metoqed eq-
ca. Tavdapirvelad tibalti larss masa da realobas Soris man-
Zi lis SenarCunebaSi exmareboda, TandaTan ki `saarsebo sivrce~ 
ga ifarTova, ramac misi patronis sivrce daaviwrova. amitomac 
mkiT xveli mzad aris movlenebis Semdgomi ganviTarebisaTvis, mi-
uxedavad amisa, larsis mier tibaltis moulodneli, sastiki mok-
vla, mainc mZime epizodia, Tumca erT-erTi centraluri ro ma-
nisTvis. ZaRlis daflva da saflavSi CarCenili mobiluri te le-
foni _ samyarosTan urTierTobis saSualeba, romanSi axali na ka dis 
Semosvlis mauwyebelia. ̀ xtonur energias asxivebs ̀ fora,~ rom lis 
enaSi erTdroulad arsebobs neitralur-damkvirvebluri, ma kon s-
truirebeli daundobloba da paradoqsuli saxiT brwyinvale ma ne-
rizmi~, wers latvieli kritikosi normunds naumanisi.1 miwisqveSa 
Za la, imieri samyaro, xtonuri energia swored amis Semdeg xdeba 
ufro TvalSisacemi da sayuradRebo romanSi, Tumca igrZnoba sul. 
si kvdilze fiqri axlobelia larsisaTvis _ ̀ saqme iqamdec ki mivida, 
rom adamians rom davinaxavdi, sulerTi iyo, vin iqneboda, cota 
xan Si warmovidgendi, rogori micvalebuli iqneboda is~. adreul 

1 l. beriZe. fora, gv. 10. 
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bavSvobaSi naTesavebis koleqtiuri msvlelobebi dakrZalvebze da 
`xSiri sikvdilianoba~ TiTqos ufro amZafrebs personaJis da mo ki-
de bulebas sikvdilisadmi, amZimebs mis qvecnobiers. 

larsis mier ZaRlis mokvla, mkvlelisTvisac moulodnelia 
_ ̀ vfiqrobdi, rom is, vinc es gaakeTa, me ar viyavi, rom tibalti me 
ar momiklavs~. Tumca aSkaraa, rom tibaltis saxiT protagonistma 
mo iSora mediumi masa da samyaros Soris, es urTierToba ami eri-
dan mesame Zalis gareSe, uSualod unda gagrZelebuliyo. `uk ma-
yo filebis grZnoba mqonda, radgan momxdari ambavi, romelic Cems 
xar jze, CemiT arsebobda, me gamomricxavda, imdenad, rom me mas ro-
gorc gamogonil, sxva adamianis mier moyolil ambad aRviqvamdi da 
mi si, albaT, umowyalobis gamo ver vijerebdi,~ aSkaraa, larsi ver 
ax dens sakuTari Tavisa da saqcielis identificirebas, bolomde 
ga azrebas, is jer kidev Ziebis procesSia. 

ZaRlebis Tema gamudmebiT figurirebs TbilisSic. nika af r-
Txilebs larss, rom qalaqi damSeuli cxovelebis xrovebiT aris 
savse da frTxilad iyos. es gancda kidev ufro Zlierdeba vi zu-
alu rad, manqanas adevnebuli miusafari ZaRlebis daxatviT, avtori 
aqac sagangebod amzadebs mkiTxvels. ZaRli araerTi nawarmoebis 
sa xed qceula literaturaSi, dantes `RvTaebrivi komediidan~ mo-
yo lebuli, magram levan beriZis romanis pasaJebma, pirvel rigSi, 
za za TvaraZis moTxroba `wiTeli ZaRlebi~1 momagona. radiard 
kip lingis `junglebis wignidan~ gadmosuli dholebi, romelTac 
gam Wvirvale da konkretuli simboluri datvirTva eniWebodaT, z. 
TvaraZem Tanamedrove TbilisSi gadmoiyvana _ rogorc wamlekavi, 
sa SiSi, idumali Zala. 

 mixeil javaxiSvilis `lambalo da yaSac~ uneburad wamo-
tiv tivdeba: adamianTa SuRls, mtrobas, xocva-Jletas mosdevs 
upa tronod darCenili ZaRlebis yefa da gamudmebuli ymuili. 
da kidev: `Teimurazs misi sicocxle kiserze ise Camoekideba, ro-
gorc lekvis ayrolebuli leSi, romelic ver iqna da ver Ca mo ig-
lija, ver moiSora, da TviTonac am leSian cxovrebas versad ver 
gaeqca da versad daemala~.2 Teimurazis tragikuli yofis da sa-
xasiaTeblad aq javaxiSvilma simbolur-alegoriuli Sedareba ga-
moiyena _ igi kiserze Camokidebul ZaRlis ayrolebul leSs Se-
adara. larsma SeZlo tibaltis leSisagan Tavis daRweva, man da-
naSauli tkiviliT gamoisyida _ Tbilisis quCebSi moTareSe upa-
t rono ZaRlebma TiTqos Suri iZies tibaltis gamo da ucxoeli 
sas tikad dakbines. `ZaRlurma boRmam~ larsi ixsna am mkvlelobis 

1 z. TvaraZe. wiTeli ZaRlebi. _ Jurn.: `arili~. # 4 (167), 2001.
2 m. javaxiSvili. jayos xiznebi. Tb., 2014, gv. 71.
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mo raluri pasuxismgeblobisagan, romelsac SeeZlo misi Signidan 
dangreva. 

aqve unda aRvniSno isic, rom `fora~ sulac ar aris sxva teq-
s tebis kolaJi, axleburi interpretacia an meganarativi, romelic 
sxva naratividan gamomdinareobs da axal konteqstSi, axleburad 
iT xzveba. am TvalsazrisiT, levan beriZis romani namdvilad ar R-
vevs postmodernizmis CarCoebs, rac nawarmoebis erT-erT um Tav res 
Rirsebad unda CaiTvalos. misi kvlevisas sxva teqstebis mox moba 
mxolod movlenaTa da arsTa asociaciur analizs isaxavs miz nad. 

`fora~ aris romani TamaSis saintereso elementebiT, Cana-
c vleba-SeniRbvis mwerliseuli xerxebiT. mxatvruli dro me ta-
fizikuria da pirvel rigSi, personaJis `mes~ cvlilebas war mo-
aCens droSi. am cvlilebis gamovlineba iyo tibaltisadmi da mo-
ki debuleba, aseTive indikatoris rols asrulebs ucxo mamakaci, 
ro melic pirvelad gazeTebis maRaziaSi dainaxa protagonistma 
da ukan aedevna. mas xan qalbaton krauzes, xanac sesiliasTan mi-
ma vals warmoidgens, warmosaxvaSi araerTxel hyavs nacem-nabegvi, 
gan sakuTrebiT `Sizofreniul periodSi~ eCveneba, am dros larss 
pi rovnebis gaorebac emarTeba. Tavis TavSi or egos aerTianebs, 
rac tanjavs. imave kacma dagvianebuli mgzavri ukve asafrenad 
gam zadebul Tbilisis TviTmfrinavSi Casva, amjerad pilotis sa-
xiT moevlina: `gancvifrebuls maxsendeboda, rogor Semityua am 
kac ma baRSi mizanmimarTulad. maSin raRac sazRvarTan mimiyvana 
da iqve damtova-meTqi, vfiqrobdi me da axla iseTi piri uCanda, 
TiT qos undoda gadaveyvane sazRvarze~. sazRvarTan miyvanisa Tu 
mas ze gadayvanis arqetipul Ziebas isev `RvTaebriv komediasTan~ 
miv yavarT, vergiliusi, rogorc Tanamgzavri da maswavlebeli, 
ro gorc megzuri dantes erT-erTi umTavresi mignebaa. Tavis ek-
logebze aranaklebi saxeli, am romael poets swored dantes po-
emis personaJobam moutana. 

bolos ucnobi danemanma TbilisSi naxa, nikas megobris, ada-
mis, mama da Tavad nikas naTliac swored is ucnobi piloti aR-
moC nda. mwerali mas `nikas naTlia-pilot-bocmanad~ moixseniebs. 
is, rac daiwyo berlinSi, Tbilisis centrSi dasrulda, Tumca 
ver vityvi, rom am ucnobTan dakavSirebuli pasaJebi advili ga sa-
gebia mkiTxvelisaTvis. `Cemi qvecnobieri gadawyvetileba im de nad 
mtkice, drouli da aucilebeli iyo, rom mas win veraferi da ud-
ge boda~, ambobs larsi, TviTmfrinavSi msuqani kacis misamarTiT, 
ro melic masTan dalaparakebas cdilobs. ar aris gamoricxuli 
`naT lia-pilot-bocmanic~ mxolod misi qvecnobieris produqti, 
war mosaxvis nayofi iyos, SeiZleba romanSi CarTul romanadac war-
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mo vidginoT. Tumca CemTvis ucnobi erTgvari mfarveli angelozi, 
idu mali megzur-Tanamgzavria. am azrs amyarebs nawarmoebis mTa-
va ri saTqmelic, sazrisi, risTvisac igi Seiqmna. Tumca, rogorc 
Ta namedrove romanTa umravlesobaSi, `foraSic~ arc es saTqmelia 
ze dapirze, igi mkiTxvelma avtorTan erTad unda gaiazros, lars 
danemanTan erTad unda gaiaros kaTarzisisa Tu identobis dad ge-
nis, individualobis xazgasmis gza berlinidan _ Tbilisamde. 

moulodnelad aRmoCndeba larsi martodmarto yofili pre-
zidentis mxardasaWeri aqciis monawileebs Soris, Suagul rus Ta-
vel ze. Saosani qalebi gamudmebiT raRacas urtyamen, larsi Tan 
mas pinZlebs eZebs, Tan dartymebs igeriebs. `uceb viRacam zurgze 
ise damcxo raRac, rom ZarRvebSi sisxli gameyina, wavbarbacdi da 
da veci, magram Cqara isev avdeqi, ramdenime nabiji gadavdgi da 
rom movtrialdi, vin damartya-meTqi, rom gamego, gamxecebuli qa-
li davinaxe, romelsac zeapyrobil xelebSi veeberTela xis jvari 
eWira, miyefda da mzad iyo, kidev erTxel eTavazebina CemTvis.~ 
dam Ra _ `mTel zurgze molurjo-mowiTalo, sqeli jvari mqonda 
ga mosaxuli~ _ iyo larsis TbilisSi Camosvlis realuri mizezi. 
kon ceptualurad jvari adamianis RmerTamde amaRlebas anu gan R-
m rTobas gulisxmobs. sakuTari Tavisa da samyaros sazrisis Zieba 
ro manis protagonistma ase simbolurad daamTavra _ dakarguli 
Ta visa da RmerTis aRmoCeniT. rogorc Cans, aseT viTarebaSi mni-
S vneloba ar aqvs moulodnelobisa da Zaladobis efeqts, larsi 
Si naganad mzad iyo am damRis misaRebad da satareblad, formas ki 
di di mniSvneloba ar hqonda. literaturulma paralelebma isev 
re nesansis italiaSi gadamiyvana _ bokaCos `dekameronSi~ ebraeli 
ab raamis gaqristianebis istoria momagona, megobris janoto di 
Ci vinis rCeviT. ebraelma Tavisi TvaliT naxa romis papis karze 
ar sebuli uRmerToba, magram qristianobaze uari mainc ar Tqva 
(`mo naTluli ebraeli~).1 

larsis Sinagani cxovrebis ritmi, Zireuli cvlilebebi mas pi-
ro vnebad, gamTlianebul `med~ aqcevs. misi biografiac verasodes 
da iyvaneba erT ̀ mSral, kretinul~ kurikulum-vitaemde, romelsac 
ada mianebi an agzavnian, an sakuTari xeliT miaqvT sxvadasxva ad-
gi las. igi mwerals nekrologs, sakuTari sikvdilis gamocxadebas 
ago nebs. amgvari sikvdili larss ukve aRar emuqreba. mTeli romani 
Ta maSis elementebTan erTad, ironiuli nakadiTac gamoirCeva. isev 
kir kegori unda movixmoT, Tavisi `ironiis cnebiT~ da Cveni drois 
ro manistikas SevuxamoT. am Tvisebis gareSe warmoudgenelia dro-
is urTules gamowvevebTan gamklaveba, amitomac mwerlebi sul 

1 jovani bokaCo. dekameroni. Targmna Tedo saxokiam. nawili I. Tb., 2012.
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ufro xSirad mimarTaven ironias da TviTironias, rogorc sam ya-
ros xedvis, TviTgadarCenis SedarebiT iol, msubuq gzas.

qarTul-evropuli dro-sivrce antiTezad warmoudgeba `fo-
ras~ avtors, rac kargad aris warmoCenili romanSi, berlinis 
ked lis ngreva da Tbilisis omi erTaderTia, rac am sivrceebs 
aer Tianebs, gamTiSavi ki uamravia. `cirks ratom unda hqonoda 
ase Ti didi mniSvneloba am qalaqisaTvis~, saidan gaCnda amdeni 
`au ris gamsworebeli~ Tu mCxibavi, ratom dafrinaven haerSi sxva-
dasxva feris polieTilenis parkebi, ratom iqcevian ase ga mom-
w vevad qarTveli taqsistebi? uamravi upasuxo kiTxva uCndeba 
stu mars, romelic cdilobs `TiTqos am marTlac absurduli si-
tuaciis raRac mniSvnelovani, dakarguli atributi~ ipovos. mni-
S vnelovania erTi pasaJic, samocianelebi, pirvel rigSi, ki nika, 
erT gvari distanciidan uyurebs problemebs: `raRac garkveulad 
ga azrebuli sistema gaaCnia, zustad icis, saidan risi gakeTeba 
Se uZlia qveynis sakeTildReod, oRond TviTon am qveyanaSi ar 
cxovrobs, miuxedavad imisa, rom aq imyofeba.~ es poziciac, al-
baT, TviTgadarCenisa da qveynis, misi saukeTeso Svilebis ga dar-
Cenis erT-erTi gzaa. samocianelebsac xSirad SveliT ironia da 
TviTironia, larsis kiTxvaze, ratom acvia yvelas Savi? zaza ase 
pasuxobs: ̀ aq bneli yoveldRiurobaa dizaineri, is acmevs am saw yal 
xalxso~. magram aq SeuZliaT kirkegoris erTi naSromis xelSi Ca-
sagdebad uamravi winaaRmdegoba gadalaxon, ibrZolon, rac ga uge-
baria Svedi mwerlisaTvis, romelsac arafrisTvis ar uxdeba brZo-
la, yvelaferi fiandazze mierTmeva, es uClungebs kidec sulier 
Tval sa da smenas. evropelisTvis gaugebaria brZola wignisaTvis 
da sixaruli, romelic mis moxelTebas ukavSirdeba. evropaSi re-
alo basTan kontaqti minimumadea dayvanili, surogatulia. 

romanSi xazgasmulia Cveni calmxrivi aRfrTovaneba evro-
pu li RirebulebebiT da maTi utilitaruli, momxmarebluri da-
mokidebuleba saqarTvelosa da zogadad mesame samyaros qvey ne-
bi sadmi. qarTulma cnobierebam da kulturam icis dasavleTi, is-
wrafvis misken, misi Rirebulebebisken, magram dasavleTi arc ic-
nobs qarTuls, mis siRrmesa da sibrZnes, ris gareSec qarTul-ev-
ro puli erTianoba ar iqneba srulyofili, harmoniuli. qarTuli 
da evropuli tradiciebis Serwymis saukeTeso nimuSia l. beriZis 
pir veli romani `fora~, romelic swored am gansxvavebuli Ri re-
bu lebebis sinTezis mkafio magaliTia. 

`foraSi~ yvelaferi larsis irgvliv trialebs, mas mi emar Te-
ba, magram es ar uSlis xels avtors protagonistis garSemo Tav-
moyrili personaJebic damajereblad daxatos. aximi _ sam ka ulebiT 
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movaWre mezobeli, vizualurTan erTad, akustikuri niSnebiTac 
Se modis teqstSi, TiTqos mkiTxvels Caesmis misi `mokle, yu ris-
momWreli kiskisi~, sesilia _ evropeli qalis erTgvar ide als 
ufro gavs, vidre qarTveli mwerlis mier daxatul cols _ Sab-
lonsa da kliSeebs morgebuls, Tomasi _ samogzauro biuros uf-
ro si da am idumali mogzaurobis sulisCamdgmelia. biuros yvela 
Ta namSromels individualoba da specifikuri Strixi gamoarCevs. 
larsis mSoblebis saxeebic da bavSvobis mogonebebic ostaturad 
aris Casmuli romanis kompoziciur qargaSi, araerTi epizodi da 
personaJi _ gakvriT rom dauxatavs levan beriZes, kidev erT xel 
amJRavnebs avtoris gamosaxvis unarsa da ostatobas.amgvari per-
so naJebis xatva yovelTvis gansakuTrebul Zalisxmevas moiTxovs. 
mxat vruli operireba erTian teqstSi mimdinareobs, kompozciuri 
te xilebi ver arRvevs am mTlianobas, piriqiT, saerTo suraTi 
swo red am texilebis SeerTebiT, gamTlianebiT iqmneba. 

`foras~ Zlieri mxare udavod Txrobis ostatoba da war mo-
saxvis siZlierea. levan beriZe cotas aRwers, magram aqac zo mi-
ere bas inarCunebs. pozireba da maneruloba ki drodadro odnav 
ga  daWarbebulia, es exeba ara enis mxatvrul-gamomsaxvelobiT 
sa  Sualebebs, aramed mwerlis enas, mxatvrul stils zogadad, 
pozicias Tu gnebavT. ver vityvi, rom es romans ramenairad vnebs, 
mis mxatvrul mTlianobas azianebs, magram garkveuli gemovnebis 
mkiT xvels moiTxovs, iseTs, romelsac swored artistizmi xiblavs 
da moswons mxatvrul teqstSi. Tumca nawarmoebis saTqmeli, is, 
risTvisac daiwera `fora~, bevrad ufro mniSvnelovania, rac 
afarToebs romanis mkiTxvelTa ricxvs. avtoris udavo Rir se bad 
unda CaiTvalos isic, rom arsad igrZnoba inteleqtisa da gan s-
wav lulobis, filosofiuri msjelobebis siWarbe, arada romanis 
kon cefcia am safrTxes namdvilad qmnis. arc erTi personaJi, arc 
Tavad avtori ar aris daRdasmuli egocentrizmis niSniT, li te-
ra turuli aplombiT. 

kirkegoris `an an~-Si vkiTxulobT: `Cemi Svili im asakSi rom 
iyos, am sityvebis azris gageba SeZleboda, xolo me sicocxlis 
uka nasknel wuTebSi, vetyodi mas: me ar gitoveb arc fuls, arc 
wo debas, arc raime maRal mdgomareobas sazogadoebaSi, magram me 
mi giTiTeb samagierod _ sad marxia is ganZi, romelsac SeuZlia 
gaq cios umdidres adamianad samyaroSi. es ganZi ar mdebareobs 
Sens gareT, igi TviT SenSia, igi TviT Sen gekuTvnis. ase rom, ar 
iq nebi davalebuli sxva romelime adamianisagan, amitomac veravin 
avnebs Sens suls. is ganZi damalulia TviT SenSi. es aris nebis 
Tavisufleba, arCevani an an, misi daufleba ki angelozebze maRla 
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agiyvans~.1

larsma SeZlo sakuTari arCevanis gakeTeba, pirovnebis gam-
Tli aneba da amaSi qarTuli garemo daexmara. `ar aris aucilebeli 
ra mes Seexo, rom misi daijero~, ase daijera man jer ararsebuli 
qa laqis, mere ki uflis arseboba. rwmenis saZirkvelic xom es aris 
_ gjerodes guliT da ara gonebiT, gjerodes imis, rac ar gi na-
xavs, rasac ar Sexebixar. 

pol valeri werda: `araferia imaze ufro adamianuri, vid-
re _ RvTaebrivi~, larsi ambobs: `CvenSi siyvaruli dioda~. Cveni 
az riT, swored es sityvebi qmnis levan beriZis pirveli romanis 
ku mulaciur efeqts. amas romanis saTauric mianiSnebs: samyaroSi 
ar sebobs `dafaruli~ Zala, romelic gexmareba, gzas gikvalavs, 
fo ras gaZlevs, rom cxovreba ufro asatani da `TamaSi ufro sa-
in tereso~ gaxados. zogjer geCveneba, rom marionetiviT Tokebze 
ga TamaSebs, Tavis Wkuaze gatarebs, magram dilema _ an-an, mainc 
Seni gadasawyvetia, arCevani mxolod Seni gasakeTeblia da swored 
es aris yvelaze sainteresoc da mniSvnelovanic.

l. beriZis pirveli romani `fora~ erT-erTi saukeTeso pro-
za uli teqstia, romelic am bolo dros Cvens literaturul siv-
r ceSi gamoCnda.

1 al. mixailovi. preludiebi mocartisa da kirkegorisTvis. Targmna m. 
xar bediam. _ Jurn.: `arili~. #3, 5 oqtomberi, 2013.
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MARINE TURAVA1

MISSING ATTRIBUTE
(NOVEL “IMPETUS” BY LEVAN BERIDZE)

The novel “Impetus” was written in Germany, but it is more a Georgian 
book, written from Georgian positions, but from the European perspective and 
height. The world is so narrow and contracted, so easy to scale, it is the text 
which is unlimited to a particular locale, time and space, but “Impetus” is not 
distinguished only by it. This is a book about a man and the world debate on 
the controversy, and at the same time, their wonderful harmony, the human`s 
constant introspection and reflection.

The Georgian-European space and time is well represented as the 
antithesis by the author of “Impetus”, the Berlin Wall and the war are the only 
things that unites these spaces, the potential divisive things are a lot. The novel 
highlights our one-sided admiration for European values   and their utilitarian, 
consumerist attitude of the Third World countries. Georgian consciousness and 
culture know the West, strives for it, its values, but the West does not even know 
Georgian culture, its depth and wisdom, without which the Georgian-European 
unity will not be perfect, harmonious. The best example of merging Georgian 
and European traditions is Levan Beridze’s first novel “Impetus”, which clearly 
represents the synthesis of these different values.

Paul Valéry wrote: “There is nothing more Human than Divine”, Lars 
says: “Love existed in us”. In my opinion, these words are creating a cumulative 
effect in Levan Beridze’s first novel. Even the novel’s title indicates that there is a 
“hidden” strength in the world, which helps us, makes our way, gives us impetus 
and makes life more endurable and “the game more interesting”. Sometimes it 
seems, that it makes you rope-play like a puppet, according to his mind, but the 
dilemma either-or is at least up to you to solve, is only your choice, and this is 
the most interesting and important.

1 Marine Turava _ PhD in Philologics, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

Tamar yaliCava1

totalitarizmis literaturuli paradigmebi
(rei bredberis `451 gradusi farenhaitiT~)

dResdReobiT aravin davobs, rom adamianis umTavres Rirebu-
zlebas misi individualoba, ganumeorebloba warmoadgens. dRe-
vandeli gadasaxedidan da XX saukunis gamocdilebis gaTvalis-
wi nebiT, aSkarad gamokveTili totalitaruli tendenciebis 
pi robebSi, individualizmis SenarCuneba kacobriobis erT-erT aq-
tu alur problemad iqca. Sesabamisad, pirovnebisa da pirovnuli 
in dividualizmis nivelirebis winaaRmdeg brZola literaturis 
da zogadad, xelovnebis amosavali principi gaxda. `kultura mxo-
lod Txeli apkia gavarvarebuli qaosis Tavze~, _ werda fridrix 
nic Se da am sityvebiT wonasworobadakarguli samyaros tragikul 
mo mavalze mianiSnebda.2 

swored msoflio civilizaciis Secdomam Sva totalitariz-
mi, romlis ganviTarebam adamiani CamoaSora Tavisuflebas; xolo 
ram denad saSiSia sulieri monoba, es kargad esmodaT XX saukunis 
dadgomamde mravali saukuniT adre, jer kidev maSin, roca evro-
puli civilizaciis akvani arc ki iyo darweuli. 

ontologiuri TvalsazrisiT, XX saukuneSi momxdari ryevebi 
sakraluri wyobis CamoSlam ganapiroba. cnobilia, rom antiutopia 
Tavs krizisebis warmoSobamde iCens, kacobriobis istoriis gar-
damtex movlenaTa winmswrebia da radganac XX saukune, cxovrebis 
yvela sferoSi, arnaxuli cvlilebebiT aRiniSna, antiutopiuri 
Janris ganviTarebac saukunis grandiozul socialur eqsperimen-
tebs daukavSirda, raTa naTlad warmoeCina, ewinaswarmetyvela 
mo salodneli angariSsworebani. 

totatitaruli modeli antiutopiaSi modelirdeba, igi ar 
aris statikuri, rogorc socializm-komunizmi utopiebSi. am or 

1 Tamar yaliCava _ doqtoranti, soxumis saxelmwifo universiteti.
2 fr. nicSe. xatovan azrTa krebuli. SearCia da Targmna b. bregvaZem. Tb., 
2011, gv. 184. 
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movlenas Soris gansxvaveba saZiebelia ara imdenad nawarmoebis ar-
qiteqtonikaSi, ramdenadac stilistikaSi. distopiaSi detalurad, 
siyvaruliT, skrupulozur-saxeobrivad aris aRwerili material-
uri samyaro, es gansakuTrebiT meamboxe da gansaxvavebulad moaz-
rovne gmirTa warsulTan dakavSirebul movlenebs exeba _ aveji, 
fotoebi, Zvel nivTTa koleqcia da a.S. yovelive mianiSnebs, rom amg-
vari modelis Seqmna sociumis nebismieri Semobrunebisas SesaZle-
belia. winamdebare statiaSi gavaanalizebT rei bredberis sakulto 
antiutopiur romans _ `451 gradusi farenhaitiT~; SevecdebiT im 
problemis warmoCenas, Tu rogor daakargvina adamians RvTis Zeobis 
gancda ideologiuri wnexisa da raciosa da teqnikuri progresis 
gafetiSebam da ra perspeqtiva ikveTeba romanSi adamianis cnobi-
erebaSi waSlili metafizikuri pirvelsawyisis xsovnis aRsadgenad. 

XX saukunis krizisuli, saerTo-revoluciuri atmosfero 
Sopenhaueris, kirkgegoris, nicSes filosofias daupirispirda, 
romelic epoqis mosalodnel kriziss, CarCoebSi moqceuli adami-
anis tragedias mTeli sisruliT warmoaCenda. vfiqrobT, individ-
ualizmis ZiebiTa da subieqtivisturi ganwyobilebiT gaJRenTili 
`sicocxlis filosofia~ Tamamad SeiZleba miviCnioT literatu-
ru li antiutopiis filosofiur-konceptualur safuZvlad. anti-
utopiuri literatura adasturebs edmund berkis mtkicebulebis 
ut yuarobas, romlis Tanaxmadac tirania komformisti, uZravi 
ada mianis produqtia.1

1953 wels gamocemul romanSi `451 gradusi farenhaitiT~ 
rei bredberi mogviTxrobs antiutopiur sazogadoebaze, romlis 
fonzec Tanamedrove samyaros safrTxeebs axasiaTebs: aq wignebi 
iwvis, religia, xelovneba, kultura ugulebelyofilia. am sazoga-
doebaSi mexanZreebs aiZuleben, dawvan saxlebi, romlebSic wignebi 
inaxeba. romanSi mweralma gaucxoebul adamianTa galerea warmo-
aCina, romelTac kacobriobis inteleqtualur memkvidreobasTan 
bunebrivi kavSiri gawyvetili aqvT. es adamianebi mxolod materi-
aluri sargeblis mosaxveWad iRvwian da interaqtiuli televizis 
garemocvaSi cxovroben. aqsiomaa, rom kulturas mowyvetili 
sazogadoeba martivi samarTavi xdeba; am TvalsazrisiT, aucile-
belia warsulTan kavSiris gawyvetac. zemoaRniSnuls adasturebs 
antiutopiuri (da antitotaluri) romanebis aRiarebuli metri 
jorj oruelic: ̀ vinc warsuls akontrolebs, is akontrolebs mo-
mavals“.2 da mainc, ratom awydeba totalitaruli sistema siZ ne-

1 ed. berki. xatovan azrTa krebili. SearCia da Targmna b. bregvaZem. Tb., 
2011, gv. 35.
2 j. orueli. ratom vwer. inglisuridan Targmna m. mosuliSvilma. _ gaz.: 
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leebs, romelsac sazogadoebis mier warsulis codna qmnis? swo-
red am kiTxvaze iZleva pasuxs rei bredberis romani.

romanis mTavari gmiri ocdaTormeti wlis mexanZre gai mon-
tagia. igi daarwmunes, rom wignebis ganadgurebis idea `sayovel-
Tao bednierebis~ gancdis SenarCunebas emsaxureba, radganac sazo-
gadoeba bednierebas gansazRvravs, rogorc hedonistur qcevas _ 
`masebi unda gyavdes bednieri~. totalitaruli reJimis mesveurebi 
acnobiereben, rom sazogadoebrivi azris gakontroleba ar iqne-
boda srulyofili istoriis falsifikaciis gareSe. dokumentebs, 
romlebic warsulze Seicaven informacias _ wvaven, ganadgurebu-
li da gadamaluli istoriis adgils ki axali, mmarTveli wreebi-
sTvis xelsayreli istoria ikavebs. aqve SevniSnavT, rom analogi-
uri procesebi mraval antiutopiur nawarmoebSia asaxuli. 

saxanZro ganyofilebis kapitani gais uxsnis, rom wignebis ga-
reSe ar iarsebebs sawinaaRmdego Teoria Tu azri, aravin iqneba 
mezobelze Wkviani: `wigni ki gatenili Tofia, romelic karis me-
zobels daumiznebia SenTvis. dawviT igi da Tofi utyviod darCe-
ba. adamianis goneba unda ailagmos. ra viciT, vin gaxdeba nakiTxi 
kacis samizne? iqneb me? ai, amitom ver vitan magisTanebs~.1 

Cveni sinamdvilisTvis arcTu ucxo, zedapiruli infromaci-
is siWarbe, totalitarul saxelmwifos iaraRad uqcevia, rom-
lis mniSvneloba amgvarad formulirdeba TxzulebaSi: `amouten-
eT adamians goneba cnobebiT, fituliviT amoteneT am wyeuli 
faqtebiT da egonebaT, rom brwyinvale ganaTleba miiRes. egone-
baT, rom azrovneben da win midian. sinamdvileSi adgilze iqnebian 
gayinuli, Tumca TviTon bednierad igrZnoben Tavs, radgan aseTi 
codna ucvlelia. nu miscemT maT iseT lip raimes, rogoric fi-
losofia da sociologiaa~.2 

rogorc cnobilia, sayovelTao Tanasworobis misaRwevad pi-
rovnebaze Zaladobisa da iZulebis meTodebs iyenebdnen. XX sa-
ukuneSi socialisturma da faSisturma ideologiebma „gaabrwyi-
nes“ pirovnebis kulti. pirovnebis kulti _ ukiduresi gandideba, 
gaRmerTebaa adamianisa, romelic, rogorc wesi, umaRles Tanamde-
bobasa da ierarqias ikavebs politikur an religiur xelisufle-
baSi. Tavsmoxveul mankierebaTa tyveobaSi Cavardnilni absolu-
turad iZarcvebian religiur grZnobaTagan, magram vaakuumSi 
arsebobas adamiani didxans rom ver axerxebs, amis uamrav magaliTs 

`mamuli~. #10, marti, 1993, gv. 6.
1 r. bredberi. 451 gradusi farenhaitiT. inglisuridan Targmna and. WeiS-
vilma. Tb., 2013, gv. 104.
2 r. bredberi. 451 gradusi farenhaitiT, gv. 7.
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vxe davT TxzulebaSi, roca isini: ̀ TviTmkvlelobiT amTavreben si-
cocxles an sxvebs xocaven~.1

jer kidev nikolo makiavelis naazrevSi gaxmianda, rom reli-
gi isadmi zizRi saxelmwifos rRvevis umTavres mizezs warmoad-
gens. makiavelis mixedviT, RvTis SiSisagan ganZarculi saxelmwifo 
an gacamtverdeba an xelisufals emorCileba, oRond es morCile-
ba droebiTa: `radganac adamianTa sicocxle xanmoklea, mTavroba 
lpobas daiwyebs maSinve, rogorc ki gahqreba is grZnoba, mas rom 
aZ lebinebda~.2

amgvari wyobis sapirwoned, umTavresi qmedeba imis gacnobi-
erebaa, rom rac SeiZleba naklebi ufleba mivaniWoT sxvas piradi 
Tavisuflebidan. winaaRmdeg SemTxvevaSi Sedegebi Zalian cudi iq-
neba; SesaZloa sadavo isic iyos, Tu ra bedi elis maRali indi-
vidualizmiT aRbeWdil sazogadoebebs, Tumca, isic naTelia, rom 
sazogadoebriv masebs momavali ara aqvT. mwerlis diagnozic ase-
Tia `Cveni civilizacia ufskrulisaken mieqaneba. gverdze ga de-
qiT, Torem Tan CagitanT~.3 pirovnebad darCenis gasaRebi ki fiqr-
sa da gansjaSi devs da adamianebma: `TviTon unda gaugon Tavi anT 
epoqas, daufiqrdnen da mixvdnen, Tu ratom moxda ase, ratom 
gauqraT dedamiwa fexqveS. ar SeiZleba sul ase gagrZeldes: roca 
iqneba mixvdebian~.4 manamde ki rCeulebma gonebis kunWulebSi ga-
dainaxes kacobriobis inteleqtualuri monapovari: `TaviT mTel 
biblioTekas vatarebT... Cven mxolod ydebi varT da am ydebma mt-
vrisa da WuWyisgan unda daicvas wignebi _ arc meti, arc naklebi~.5 

SesaZloa kvlav dadges `uvicobis xana~,6 magram mwerali ime-
dovnebs, rom adamianebi Secdomebze iswavlian, radganac feniqsis 
magaliTze cxovreba araferSi gamodgeba kacobriobas: `qristemde 
erTi briyvi frinveli cxovrobda, saxelad feniqsi erqva. ramden-
ime saukuneSi erTxel kocons anTebda da Tavs iwvavda (rogorc 
Cans, igi adamianis uaxloesi naTesavi iyo), magram yoveli dawvis 
Semdeg xelaxla aRdgeboda ferflidan. rogorc vxedavT, Cvenc, 
adamianebic, ase viqceviT, oRond imfrinvelTan SedarebiT erTi 
upiratesoba mainc gagvaCnia: Cvens Secdomebs vxvdebiT xolme~.7 

antiutopiur narativSi absurdulobas, adamianis arsebobis 

1 r. bredberi. 451 gradusi farenhaitiT, gv. 104.
2 t. st. elioti. nikolo makiaveli. aTi esei. inglisuridan Targmnes paata 
da rostom CxeiZeebma. Tb., 2007, gv. 75.
3 r. bredberi. 451 gradusi farenhaitiT, gv. 114.
4 r. bredberi. 451 gradusi farenhaitiT, gv. 179.
5 r. bredberi. 451 gradusi farenhaitiT, gv. 180.
6 r. bredberi. 451 gradusi farenhaitiT, gv. 180.
7 r. bredberi. 451 gradusi farenhaitiT, gv. 191.
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uazrobas mxatvruli xerxebiT, pirovnebis depersonifikaciiT aR-
weven mwerlebi. ar aris garegnuli portreti, romelic perso-
naJis pirovnul xasiaTs warmoaCens. gvxvdeba mxolod uniformaTa 
detalebis aRwera. individi iTqvifeba masaSi, erTi fiqrobs sxve-
biviT da yvela _ rogorc erTi. azrovnebis sayovelTaooba de per-
so nifikaciis kidev erTi maCvenebelia. 

teqnikis mwarmoebeli da momxmarebeli adamianebis gaCenis 
pre venciisTvis, dasneulebuli kacobriobis mkurnal swavlulTa 
jgufs, romelTac gonebaSi im imediT CaulagebiaT wyeba-wyebad 
klasikuri nawarmoebebi, mkiTxveli rom odesme gamouCndebaT. dab-
nelebuli gonebis gasajansaReblad frensis bekons ganaTleba miuC-
nevia uebar saSualebad: `ganaTleba adamianis gonebidan gandevnis 
velurobas, barbarosobasa da sisatikes; Tumca knini da zerele ga-
naTleba sruliad sapirispiro Sedegis momtania. ga naT leba devnis 
fuqsavatobas, siSmagesa da Tavxedobas imiT, rom gu luxv rCevas 
SeaZlebinos awon-dawonos mizezebi, ar ahyves pir velive rCevas 
da ar iyos Tavdajerebuli, araferi irwmunos Seumowmeblad da 
ganusjelad~.1 bekons swored ganaTlebis saSu alebiT miaCnia Si-
Sisa da sikvdilisa Tu duxWiri bedis winaSe Zrwolis daZleva.

aRsaniSnavia, rom romanis protagonisti ̀ eklesiastes~ ina xavs 
gonebaSi, bibliis, wminda werilis gansakuTrebuli mniSvneloba mx-
olod romanis am pasaJSi rodia xazgasmuli. cxadia, mwerali cdilobs 
RmerTis ideis gadarCenas. dasawvavad ganwirul wignTagan bibliaa 
erT-erTi, romelsac montagi Sin miitans. Tu romanis da sawyisSi 
individTa cnobierebaSi waSlilia metafizikuri pirvelsawyisis 
xsovna _ swored misi gaxsenebiTaa dakavebuli romanis dasasruls 
gadarCenili sazogadoebis ukeTesi nawili: `momdevno kviras, mom-
devno Tves, gaisad uamrav martoxela adamians SevxvdebiT da roca 
SegvekiTxebian _ ras akeTebTo, unda vupasuxoT, vixsenebT-Tqo. es 
iqneba Cveni iaraRi, romliTac sabolood gavimarjvebT kidec~.2 

vidre omsgadarCenil sazogadoebas wignisaken miabrunebdnen, 
sarkeebis qarxnis ageba ganuzraxavT brZenkancT _ `erT weliwads 
sul sarkeebi vamzadoT, raTa xalxma kargad dainaxos sakuTari 
saxe~,3 ambobs profesori da asociacia gviCndeba xelovnebasTan, 
romelic, Tavis droze, sarkes oskar uaildma Seadara. 

antiutopia _ interteqstualuri literaturuli Janria, 
rom  lis diskursic gamoirCeva Taviseburad modelirebuli qrono-

1 fr. bekoni. ganaTlebisaTvis. eseebi. inglisuridan Targmnes paata da 
rostom CxeiZeebma. Tbilisi 1989, gv.6
2 r. bredberi. 451 gradusi farenhaitiT, gv. 191.
3 r. bredberi. 451 gradusi farenhaitiT, gv. 192.
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ztopiT, am Janris romanebSi mxatvruli sityvas specifikuri fun-
qcia aqvs da mimarTulia triadis `adamiani-civilizacia-sazoga-
doeba~ Sinagani urTierTmimarTebis gamosarkvevad. TvalsaCinoa 
utopiur idealTa uaryofa im viTarebaSi, im pirobebSi, rodesac ir-
Rveva balansi da harmonia sociumsa da mis moralur Sinaarss Soris.

rei bredberis romanis analizma cxadyo, rom mTavar adgils 
roman-antiutopiaSi iWers adamianis, individis piradi bednierebi-
sa da Tavisuflebis problema: saxelmwifos srulqmna programeb-
sa da postulatebSi dasaxuli iyo bednieri adamianis uzrunveli 
cxovrebis idealad. avtorebi afrTxileben Tanamedrove sazoga-
doebas da urCeven, rom moeridon bednierebis amgvar receptebs. 
uCveneben, rom idealis ganxorcieleba, misi realizacia praqtikaSi 
aRmoCndeba profanacia bednierebisa da ocnebisa, rom amgvar yofas 
mivyavarT adamianobadakargul totalitarul sazogadoebamde. 

XX saukunis meore naxevridan antiutopiuri romanebi asaxavs 
sazogadoebebs, sadac teqnologizacia da kompiuterizacia das-
rulebulia, antiutopiuri sistemac srulyofili; mas daukabalebia 
adamianuri yofis yvela mxare, daupryia mTlianad da arCevanis 
Tavisufleba waurTmevia adamianisTvis. teqnikisa da kompiuter-
izaciis gabatonebam gamokveTa romanis umTavresi problematika 
_ individis arseboba sruli Tavisuflebis SezRudvis pirobebSi. 

cxadia, mwerali SiSobs, rom arsebuli sazogadoebis Rire-
bulebaTa sistemis gamarTulobaze mudmivi eWvis Setanis gareSe 
adamianebi mankierebebis WaobSi Caeflobian da moisurveben ufro 
meti drois usaqmod gatarebas. zRvarze yofna da misi daZle-
va literaturuli antiutopiis umniSvnelovanesi aspeqtia. pro-
tagonistis dapirispireba sistemasTan romanSi jer kidev daus-
rulebelia, mTavar personaJs isev surs sistemis CarCos miRma 
aRmoCndes, piradsa da xelSeuxebel sivrces TviTon daepatronos, 
sadac mkrTalad, magram SesaZlebelia im mSvenieri samyaros 
xatebis SenarCuneba, romelsac ulmoblad spoben dasaxuli miznis 
_ `sayovelTao bednierebis~ _ saxeliT. yvela antiutopisti mwer-
ali, da maT Soris rei bredberi, migvaniSnebs, rom am senis mizezi 
unda veZioT, pirvel yovlisa, calkeul adamianTa fsiqikaSi da 
ara sazogadoebaSi. yvelafris absolutizirebis gareSe, aqcenti 
unda gakeTdes sayovelTaodan individualurze. safrTxeTa Tav-
idan acilebas ki, mxolod is reforma uSvelis, romelic TiToeu-
li adamianisagan sakuTari Tavis daxvewas moiTxovs.
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TAMAR KALICHAVA1

LITERARY PARADIGMS OF TOTALITARIANISM
(“FAHRENHEIT 451” BY RAY BRADBURY)

Attempts to liberate oneself from the pincers of totalitarianism has be-
come an inspiration for writers many times. It is known that the literary work of 
the 20th century’s outstanding, anti-utopian writer, Ray Bradbury was targeted 
against tyranny. The basic problem of his cult novel Fahrenheit 451 is to main-
tain the person’s individuality. The conception of the novel follows the trends 
of the anti-utopian literature and blames the establishment of tyranny on the 
abundance of conformists in the society. The confrontation of the protagonist 
with the system does not finish in the novel, the main character continues his 
struggle to gain identity and freedom and it also enhances in our selves the be-
lief of the necessity to fight for maintaining our individuality.

1 Tamar Kalichava _ Post-Graduate Student, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

elene javeliZe1

warsulis apologetika iahia qemalis 
lirikasa da prozaSi

iahia qemali (1884-1958) gardamavali epoqis bolo didebuli 
po eti iyo, romelmac XIX-XX saukuneebis mijnaze Turquli poeziis 
winaSe arsebuli yvela kardinaluri sakiTxi warmatebulad gadaW-
ra, amave dros, misi saxeliT iwyeba Tanamedrove Turquli poeziis 
is toria. misi mxatvruli azrovnebis, saxe-simboloTa funqciuri 
arealis Seswavlisas, Turq mkvlevarTa xedviT, igi mxolod poeti 
ar aris, is `axali Turquli mwerlobis yvelaze didi moazrovne 
poetia~.2 aRniSnaven, rom iahia qemali lirika `yoveli Turqi xe-
lovanisTvis SemoqmedebiT kriteriumad unda iqces~.3 

XIX saukunis meore naxevarSi uZlevelma osmaleTis imperiam 
Cve uli didebuleba da `brwyinvaleba~ dakarga. miTi imperiisa da 
misi armiis uZlevelobis Sesaxeb daimsxvra, uniaTod warmoebulma 
omebma TurqeTi sagareo valebSi Caagdo. osmalTa imperia evrop-
ul saxelmwifoTa politikur-ekonomikuri zewolis qveS aRmoCn-
da. TurqeTSi swrafi tempiT xorcieldeboda kulturuli eqspan-
siac, naTlad gamoikveTa kavSiri dasavlur kulturasTan. iahia 
qe malis biografia amisi TvalsaCino dadasturebaa.

axalgazrda iahia qemalma cxra weli gaatara safrangeTSi. 
pa rizSi igi politikur mecnierebaTa saswvlebelSi Sevida. poeti 
safrangeTSi gatarebul wlebs ase aRwers: `1904 weli parizSi ek-
le siisa da religiisadmi Seurigeblobis grigaliviT boboqari 
so cialisturi moZraobis xana dadga. mitingebsa da demonstraci-
ebze davdiodi, internacionalis gagonebaze guli kacobriobis 

1 elene javeliZe _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, 
soxumis saxelmwifo universiteti.
2 Yaşar Şenler. Kültür ve Edebiyata dair Görüşleriyle Yahya Kemal. İst., 1997, gv. 7.
3 Sabahattın Eyuboğlu. Yeni Türk Sanatkari Yahut Frenkten Türkiye’ye Dönüş. İst., 1998, 
gv. 86.
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si yvaruliT mevseboda, Tvalebi mecremleboda~.1 poeti Turq re-
vo lucionerebs daukavSirda.

sagulisxmoa, rom imperiis mosaxleoba eTnikuri da religi-
uri niSniT Wreli iyo. sultnis diqtatoruli reJimis winaaRmdeg 
war moebuli brZola ki 4 milion kvadratul kilometrze gadaWi-
mul osmaleTis imperias asustebda. poeti mogviTxrobs: `marTa-
lia, `axalgazrda Turqebs~ abdulhamidis Camogdeba surdaT, 
mag ram mitingebze mosuli bulgarelebisa da berZnebis mizani ab-
dulhamidis damxoba ki ara, aramed Turqebis batonobisgan ganTa-
vi sufleba iyo. gaviazre, rom, arsebobs is raRac, rasac `Turq 
xalxs~ vuwodebT. miznad davisaxe Cveni eris warsulis Seswavla. 
ase aRmocenda CemSi erovnuli grZnoba da nacionalizmi~.2 

politikur mecnierebaTa saswavlebelSi iahia qemalis maswav-
lebeli cnobili frangi istorikosi alber soreli iyo, romel-
mac poetze udidesi gavlena iqonia. a. soreli frangi erisa da 
saf  rangeTis Camoyalibebis procesebs ikvlevda, iZiebda, ra iyo 
`franguli~ istoriaSi. iahia qemalma ki ganizraxa samSoblos is-
toria ̀ Turqulobis~ TvalsazrisiT Seeswavla.3 axalgazrda poeti 
Tav dapirvelad dasavlur wyaroebs gaecno, Semdgom ki Turquli 
saistorio masalebi Seiswavla.4 

poetis azriT, Sua aziaSi Turquli modgmis xalxTa gansaxle-
bis, maTi yofis Sesaxeb arsebuli cnobebi metad mwiri iyo, amdenad, 
igi `Turqulobis~ aTvlas mxolod mcire aziaSi Turq-seljukTa 
ga dasaxlebis droidan iwyebs. am procesis dasawyiss iahia qemali 
1071 wlis manaskertis brZolaSi bizantiaze seljukTa pirveli 
ga marjvebaSi xedavs. manamde arsebuli misTvis `winaistoriulia~, 
radgan erovnuli `meobis~ gamomkvebavi `istoriuli cnobiereba~ 
na cionaluri mexsierebiT aris dasazRvruli: ̀ me iqa var, sadamdec 
Cveni nacionaluri mexsiereba midis~, _ ambobs poeti.5 

frangi istorikosi kamil Juliani Turquli literaturis 
mkvlevarTaTvis cnobili figuraa, igi poetis `meore~ did maswav-
lebelad unda miviCnioT. k. Julianis mosazrebiT, frangma xalx-
ma 1000 weliwadSi safrangeTis teritoriuli mTlianoba Camoaya-
liba. iahia qemalis xedviT, Turqebma yovelive es kidev ufro 
swrafad _ 800 weliwadSi moaxerxes. poetma ganacxada: `gana Cven 
manaskertis _ 1071 wlis Semdgom rvaas weliwadSi TurqeTis teri-

1 Yahya Kemal. Çocukluğum, Gençliğim, Siyasal, ve Edebi Hatıralarım. İst., 1973, gv. 102.
2 Ahmet Kabaklı. Türk Edebiyatı. II c. İst., 1994, gv. 443.
3 Nihad Sami Banarlı. Yahya Kemal’ın hatıraları. İst., 1960, gv. 43.
4 Yahya Kemal. Aziz İstanbul. İst., 1988.
5 Yahya Kemal. Aziz İstanbul, gv. 10.
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toriuli erTeuli ar SevqmeniT?!~1 
`evropel istorikosebs, _ wers iahia qemali, _ es gamarjveba 

qveynis istoriis gardamtex etapad miaCniaT, radgan swored am mo-
mentidan evropa Turqebis pirispir aRmoCnda. am brZolas Cven So-
ris sxva mravali brZola mohyva, romelic saukuneebis ganmav lo baSi 
gagrZelda. istorikos groses sityvebiT rom vTqvaT, jva rosanTa 
laSqrobebis mizezi Turqi xakanis _ alf aslanis bizantiis im-
peratorze gamarjveba da am ukanasknelis datyveveba aR moCnda~.2

am movlenebs i. qemali amgvarad aRwers: somxeTi bizantiis 
pro teqtoratis qveS imyofeboda. mis dasacavad bizantiis udide-
si armia vanisken gaemarTa, raTa damangreveli dartyma mieyenebina 
TurqebisaTvis. armias saTaveSi uaRresad gamocdili sardali di-
ogeni edga. bizantiis armiaSi bevri daqiravebuli oRuzi da paWaniki 
iyo, romlebmac uRalates berZnebs da mSobliur enaze molaparake 
alf aslanis jaris mxareze gadavidnen. bizantiis armia sastikad 
damarcxda. avtori aRniSnavs, rom berZeni da somexi istorikosebi 
brZolis wagebis erTaderT mizezad swored am faqts mi iCneven.3 

1081 wels seljukebma Savi zRvis, marmarilos zRvisa da xmel-
TaSua zRvis sanapiroebs miaRwies. seljukebi qalaqebsa da cixeebs 
ip yrobdnen da bolos izniqSi ganlagdnen. bizantiam dasaxmareb-
lad jvarosnebs mimarTa. maT izniqze didi Seteva ganaxorcieles. 
am mizeziT konstantinepolis dapyoba 250 wliT gadaido.4 

mwerali aRniSnavs, rom jvarosanTa laSqroba 1091 wels daiw-
yo. bizantiis imperatoris waqezebiT jvarosnebma izniqs Seuties. 
ma Ti armia TxuTmetjer aRemateboda Turqebisas. Turqebi bo-
lomde icavdnen izniqs, Semdeg ki alya gaarRvies da esqiSehir-
Si gamagrdnen. siriisken mamavalma jvarosnebma kvlav daamarcxes 
Tur qebi esqiSehirSi, amis Semdgom jvarosanTa meore nakadma ko-
nias miaRwia. anTaqiaSi (antioqia) iagi-sian beis jarTan sastiki 
brZola gaimarTa. anTaqiac daeca. jvarosnebma ierusalimi aiRes 
da qristianuli saxelmwifo Seqmnes. jvarosanTa pirvelma nakadma 
`rumeliel seljukTa bed-iRbali Secvala, bizantiam SeZlo Tur-
qebis gaZeveba marmarilos zRvis teritoriebidan. bizantia gar-
kveul xans batonobda anatoliis dasavleT nawilze~.5 

mwerali sinanuliT aRniSnavs, rom bizantia Tavis gadarCe-
nas ara imdenad jvarosanTa laSqris daxmarebas unda umadlodes, 
ram denadac Turqebs Soris arsebul ganxeTqilebas. 1090 wels im-

1 Nihad Sami Banarlı. Yahya Kemal’ın hatıraları, gv. 46-47. 
2 Yahya Kemal. Aziz İstanbul, gv. 11.
3 Yahya Kemal. Aziz İstanbul, gv. 11.
4 Yahya Kemal. Aziz İstanbul, gv. 12.
5 Yahya Kemal. Aziz İstanbul, gv. 15-16.
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peratorma aleqsi komnenosma kumani (yivCayi) Turqebis mosasyidad 
praqtikulad xazinis mTeli oqros maragi daxarja da SeZlo ku-
manebis pa Wanikebis winaaRmdeg waqezeba. Sedegebi ki TurqebisTvis 
savalalo aRmoCnda, paWanikebi kumanebma gaanadgures.1 

marTalia, monRolebis Semosevebis gamo Turqebma konstanti-
nepoli ver daipyres da es procesi droSi gaiwela, magram beberi 
bi zantia aman, saboloo jamSi, ver gadaarCina. i. qemali detalu-
rad aRwers konstantinepolis aRebas. leqsSi ̀ stambolis dampyro-
bel ieniCars~ poeti, erTi mxriv, konkretul, magram, meore mxriv, 
usa xelo ieniCeris simamacesa da Seupovrobas umReris. warsulSi 
Rrmad eqstrapolirebuli iahia qemali aRniSnavs: `me Cveni gadmo-
saxlebis droidan vicxovre, stambols rom viRebdiT maSin~.

rogorc vxedavT, iahia qemalisTvis eris istoria paradigmu-
lia da mis CarCoebSi yalibdeba nacionalur mexsiereba. poetis 
az riT, TurqeTis istoria XI saukunidan iwyeba. igi Tvlis, rom XI 
sa ukunemde arsebobda Turqi xalxis istoria, xolo XI saukunis 
Semdeg ki TurqeTis istoria daiwyo. am TariRTan aris dakavSirebu-
li centralur aziasTan sruli ganSoreba, axali samSoblos povna, 
misi istoriuli da geografiuli niSan-Tviseba, bediswera. am mo-
mentidan iwyeba Turqi xalxis identobis gaazreba, islamis reli-
giur, politikur da geografiul sivrceSi moxvedra. 

iahia qemalma Tavisi leqsebis erT-erT krebuls `sakuTari 
cis kabadoni~ uwoda. nihad sami banarli aRniSnavs, rom swored 
ase mimarTavda Turquli miTologiis devgmiri _ oRuz xakani Ta-
vis xalxs: `Cvens qveyanas ise gavafarTovebT, rom cis kabadoni 
kar vad gvedgas~.2 cnobili Turqi mecnieri ahmed qabaqli Rrmad 
aris darwmunebuli imaSi, rom momavali mxolod im qveyanas aqvs, 
rom lis wiaRSic mwerali nacionaluri istoriis `Zveli didebis~ 
xa tebas daamkvidrebs. mecnieris azriT, `iahia qemalma erovnuli 
is toriuli romantizmi Camoayaliba~.3 

i. qemali erT dros uZleveli imperiis bolo Jamis mowme 
aR moCnda. Turquli armiis gauTavebeli damarcxebebi mis pirad 
tragediad iqca. imperia, romlis uZlevelobis ideas mas bavSvo-
bidan unergavdnen, ingreoda. es poets usazRvrod aRelvebda; mas 
esmoda, rom Zveli didebis aRdgena, aRorZineba SeuZlebeli iyo. 
uimedobisa da usasoebis dasamarcxeblad igi Zveli saxelovani 
is toriis gaxsenabas Seudga. SeiZleba iTqvas, rom osmaleTis impe-
ria misi poeziis sarkeSi irekleba da maradiuli proeqciis saxiT 

1 Yahya Kemal. Aziz İstanbul, gv. 13-14.
2 Nihad Sami Banarlı. Yahya Kemal Yaşarken. İst., 1997, gv. 191.
3 Ahmet kabaklı. Türk Edebiyatı, gv. 460.
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rCe ba. 
iahia qemali leqsSi `stambolis dapyrobis mnaxveli usqu-

da ri~ konstantinepolis dapyrobis epikur dramas gadmogvcems. 
po etis xedvaSi cocxldeba brZolis epizodebi da gamarjvebis 
di la, rodesac `asi aTasi angelozi stambolisken gafrinda~. mo-
gonebebSi CaZiruli avtori gviyveba: `ukve xuTasi weli gavida im 
didebuli TariRidan; is ormocdacametdRiani brZola Cans aqe-
dan; is mowodeba kvlav acxovelebs warmosaxvas; garemoSi yovel 
wams WeSmariti mdgomareobaa~. 

RazelSi `stambolis dampyrobel ieniCers~ poeti ieniCerebs 
alahis meomrebad warmogvidgens. konstantinopolis aRebaSi mo na-
wileobs `alahis lomad~ wodebuli muhamedis biZaSvilisa da si-
Zis _ alis xateba _ misi sabrZolo suliskveTeba da Zalmosileba 
(alis xelSi xmali). poeti gvamcnobs: `alahis meomrebi~ qalaqis 
yvela kars gaaReben da sanukvar, saocnebo ambavs qveyanas amcno-
ben. avtori ̀ sanukvar ocnebaSi~ gulisxmobs osmaluri warmoSo bis 
erT hadisas, romelis Tanaxmadac muhamedi acxadebs: stamboli 
aucileblad iqneba dapyrobili! stambolis amRebi sardali da-
locvilia, misi jariskacic dalocvilia! marTlac, gariJraJze 
iwyeba brZola konstantinopolis asaRebad, `giaurTa taZars sab-
olood CamoZvreba jvari da masze naxevarmTvare aRimarTeba~.

aranakleb sainteresoa `Razeli gediq ahmed faSas~, sadac 
po eti konstantinopolis dampyrob _ uZleveli mehmed II faTihis 
ukve Semdgom eqspediciaze gvesaubreba (samxreT italiis okupaci-
aze). mehmed II faTihis mier romis asaRebad gagzavnili `ahmed faSa 
didi xmauriT Cadis otrantoSi~, jarma unda daipyros romi _ 
`wi Teli vaSli~, raTa evropa am brZolaSi romis papidan iesom-
de muhamedis rwmenis sxivebSi CaiZiros. poeti kvlav migvaniSnebs 
Turq-osmalTa e.w. istoriul misiaze daipyron evropa, raTa iq mu-
hamedis rjuli gaavrcelon. es idea erT osmalur simReraSi (Tur-
quSia) gamoxatuli. TurqTa `sanukvari ocneba~ ase JRers: pirveli 
`wiTeli vaSli~ stamboli iyo, meore `wiTeli vaSli~ romi iqneba:

`Teqbiris WeqiT unda ganivrcos ezanis xma
giaurTa qveynis cnobil eklesiamde.
am omSi muhamedis rwmenis sxivSi CaiZireba
evropa romis papidan wminda iesomde~.

mehmed II faTihi konstantinopolisa da marTlmadidebelTa 
wminda taZris `aia sofias~ aRebis Semdeg kaTolikuri saqristia-
nos dedaqalaqis _ romis dapyrobasa da `wminda petres taZris~ 
aRebas lamobs, raTa aRmosavleT da dasavleT romis imperiis impe-
ra tori gaxdes. miuxedavad imisa, rom gediq faSam ver aiRo romi, 
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po etisTvis muhamedis droSis qveS saqristianoze galaSqreba uaR-
resad mniSvnelovania. SeiZleba iTqvas, rom iahia qemali polemika-
Si Sedis im evropelebTan, romlebmac misi qveyana daaqucmaces da 
niSnis mogebiT eubneba: erT dros uZleveli iyo osmaleTis impe-
ria, Cvenma ieniCerebma aiRes konstantinopoli, Cven SemoviWeriT 
ita liaSi, Cveni iyo is armia, romelmac naxevari evropa daipyro 
da venamde mivida.

unda iTqvas, rom iahia qemali mTeli misi arsebiT istoriu-
li gamarjvebebisa da osmaleTis imperiis didebis wlebSia dan-
Tqmuli. igi miuZRveba TurqTa kavalerias, monawileobs brZoleb-
Si, mouwodebs mkiTxvels masTan erTad gadalaxos dro da sivrce: 

`gadi, gaakeTe naxtomi droSi, yvela farda ixsneba!
Sen rom ocnebobdi, is dro dgeba yvelgan,
me Cveni gadmosaxlebis droidan vicxovre,
stambols rom vipyrobdiT im dReebSi~.

iahia qemali usazRvroebis, anu pirobiTi sazRvrebis gada-
laxvis sakiTxs TurqeTis istoriasTan da Tavis pirad Tavgada sa-
valTan kavSirSi warmoadgens da ̀ Ria zRvis~ simboloTi am gancdas 
globalur planSi warmoaCens. aRsaniSnavia, rom zogadis individ-
ualurTan ostaturad Serwyma iahia qemalis poeziis originalur 
ni San-Tvisebas warmoadgens. 

sazRvrebis gadalaxvis problematika leqsSi `Ria zRva~ ram-
denime planiT xorcieldeba. Tavidan poeti didebiT Semosil 
Tavis uZlevel, dampyrobel winaprebs ixsenebs: `saukuneebis gan-
mavlobaSi yovel zafxuls CrdiloeTisken rbola~. es pwkari os-
maleTis uZleveli imperiis saxelovani warsulis reminiscencia 
xdeba. sazRvrebis gadalaxvis dauokebeli survili poets bav-
SvobaSi abrunebs: `roca balkaneTis qalaqebSi gatarebul Cems 
bav SvobaSi vbrundebi, yovel wams cecxlis aliviT mwvel monatre-
bas vgrZnob~.

es `mwveli monatreba~ warsuli didebis SegrZnebas ukavSir-
deba: `vigrZeni Cemi Tavdamsxmeli babuebis gaumaZRroba~. poets 
aRelvebs is, rac mis dapyrobebis dauokebeli JiniT Sepyrobil 
winaprebs aRelvebdaT: `yovel zafxuls CrdiloeTisken rbola~! 
mehmed qaflanis azriT, `es pwkari TurqeTis istoriis suls gad-
mogvcems. marTalia, islamamde Turquli materialuri sivrce 
gafarTovda, magram islamis miRebis Semdeg is, materialuri da 
kul turuli TvalsazrisiT, usazRvro gaxda~.1 rogorc vxedavT, 
im periis fizikuri sazRvrebis gafarToebis moTxovnileba sauku-
neebis ganmavlobaSi ayalibebs Turqi eris mentalobas. 

1 Mehmet Kaplan. Açık Denizin Şiirinin Tahlili. Şiir Tahlilleri. 1 cilt. İst., 1954, gv. 192.
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iahia qemalisTvis damTrgunveli, mtanjveli realobisgan ab-
stragireba, misi ukugdeba Zlevamosil istoriul warsulSi dab-
runebiT xorcieldeba. es tendencia ori sabaziso elementiT aris 
warmodgenili: 

1. kulturul-istoriuli memkvidreobiT aRfrTovaneba; 
2. Zveli sazogadoebrivi institutebis mimarT krZalva. 

iahia qemalis Semoqmedebis yvelaze reliefuri niSan-Tviseba 
misi poeziis ̀ nacionalurobasTan~ Serwymuli ̀ dasavlurobaa~. ̀ mi-
uxedavad imisa, rom poetma weris axleburi, evropuli, manera da 
stili Semoitana, Tavisi fesvebiT iahia qemali isev osmalos sxe-
ulSi darCa~.1 i. qemalis mxatvrul naazrevSi airekla dasavluri 
mwerlobis poeturi kulturisa da esTetikis elementebi. muzafer 
ui guneri aRniSnavs, rom `iahia qemalma bevri ram SeiTvisa frangi 
poetebisgan. man Jan moreasisgan leqsSi zomis mTlianoba, oqros 
kveTis principi Seiswavla~.2 aRsaniSnavia, Jan moreasis esTetikis 
qvakuTxedi antikur kulturasTan kavSiri, samyaros `elinistu-
ri~ xedvaa, rac pirdapir dakavSirebulia miTologiuri xatebis, 
mo tivebis, Temebisa da siuJetebis gamoyenebasTan. neoklasicizmi 
antikuri kulturis memkvidreobas aRiqvams rogorc esTetikur 
idealsa da stilis nimuSs. istoriul-miTologiuri Tematikis da-
muSavebiT mwerali ar kargavs kavSirs TanamedroveobasTan, igi 
mudam CarTulia uaxles mxatvrul-esTetikur ZiebebSi, romelic 
yofierebis maradiuli problemebis dasmis saSualebas iZleva. ia-
hia qemali Jan moreass Tavis `did maswavleblad~ miiCnevda.3

i. qemalisTvis neoklasicizmis koncepcia umniSvnelovanesi 
aR moCnda, man Rrmad Seiswavla klasikuri Turquli literatu-
ra, Seqmna asze meti Razeli, Sarqi da musamaTi. igi aRniSnavda, 
rom misi inspiraciis wyaro verlenis `galanturi dResaswaulebi~ 
iyo. poeti ganmartavda: `malarme poeturi xelovnebis SeswavliT 
da interesebul axalgazrdebs mouwodebda, pol verlenis ̀ galan-
turi dResaswaulebi” daizepireTo. rogorc ki malarmes am rCevas 
gavecani, gaviqeci parizis aRmosavlur enaTa saswavlebelSi da iq 
daviwye arabulisa da sparsulis Seswavla. wavikiTxe Cveni divanis 
poetebi, gaviazre maTi azrovnebis sistema. samwuxarod, Turquli 
poeziis Seswavlis saSualeba mxolod safrangeTSi momeca (...) Zve-
li poezia Rrmad Seviswavle, magram es esTetikur gancdaze metad 
erovnuli grZnobiT iyo nasazrdoebi~.4 iahia qemalis Semoqmede-

1 Şükran Kurdakul. Çağdaş Türk Edebiyatı. Meşrutiyet Dönemi. İst., 1986, gv. 188.
2 Müzaffer Uyguner. Yahya kemal beyatlı. İst., 1964, gv.13.
3 Adile Ayda. Yahya Kemal’in Fikir ve Şiir Dünyası. Ankara, 1979, gv. 35.
4 Nihad Sami Banarlı. Eski Şiirin Rüzgariyle. İst., 1874, gv. 45.



269

baSi naTlad ikveTeba gardamtexi, revoluciuri droebis istori-
uli, zneobrivi, esTetikuri orientacia.

pol verlenma ̀ galanturi dResaswaulebi~ XVIII saukunis fran-
guliT Seqmna. masSi versalis sasaxlis binadarTa yofa da vatos 
pastoraluri naxatebis siuJetebia gamoyenebuli. i. qemali XVIII 
sa ukunis `titebis epoqaSi~ gadadis. mis leqsebSi am saukunis po-
eturi ena JRers, kerZod, nedimis lirikis zogierTi niSan-Tviseba 
gamosWvivis.1 `selimnameSi~ sulTan iavuz selimis droindeli os-
maluria. raoden paradoqsuladac ar unda JRerdes, iahia qemali 
Tvlida, rom `istoria miTia~.2 es miTi aRelvebs swored poets. 
mis cnobierebaSi TurqeTis warsuli, awmyo da momavali erTmaneT-
Tan gadajaWvulia. samSoblosTan erTianobis emociur-piraduli 
aRqma mas saSualebas aZlevs saukuneebis winandeli cxovrebis 
monawile gaxdes. iahia qemalis azriT, ersac da bersac erTgvari 
mexsiereba unda hqondes, radgan didebulia is eri, romelic war-
suls did mniSvnelobas aniWebs.3 mas `RmerTi poeti~ uwodes.4

SeiZleba vivaraudoT, rom `istoriuli cnobiereba~ iahia qe-
malis poeziis konstantaa, ase vTqvaT, mza meqanizmi da ucvleli 
kategoriaa. mis lirikaSi `istoriuli cnobiereba~ da `istoriz-
mis gancda~ uwyvetobis ideaSia gamovlenili. istoria misTvis 
cxovrebis gansxvavebuli forma da arsebobis sferoa, sivrcisa 
da drois imgvari kontinuumia, romelic winare arsebuls, garda-
suls maradiulis horizontSi warmoaCens. 

warsulis esTetikuri gaazreba, upirveles yovlisa, istori-
is Rrma codnas efuZneba. es naTlad Cans iahia qemalis naSromSi 
`sayvareli stamboli~, sadac poeti evropel mecnieraTa naSrome-
bis moSveliebiT warmoaCens stambolisa da TurqeTis istoriis 
detalebs. mis SemoqmedebaSi Zveli poeturi xelovnebis axal mwer-
lobasTan Serwymis da am formiT Turquli literaturis ̀ uwyveti 
genezisis~ ideaa warmodgenili.

1 Nihad Sami Banarlı. Eski Şiirin Rüzgariyle, gv. 12.
2 Yahya Kemal. Tarih Musahabeleri. İst., 1975, gv. 1.
3 Adile Ayda. Yahya Kemalın Şiir Dünyası. İst., 1977, gv. 6.
4 M. Şekip Tunç. Tanrı Şair. Yahya Kemal için Yazınanlar. İst., 1998, gv. 126.



270

ELENE JAVELIDZE1

APOLOGETICS OF THE PAST 
IN YAHYA KEMAL’S POETRY AND PROSE

Yahya Kemal (1884-1958) is one of the prominent representatives of new 
Turkish literature. The poetry of Western literature, namely elements of poetic 
culture and aesthetics of Symbolism and Neoclassic, as well as creative thinking 
of Divan literature affected the poet’s work. Yahya Kemal spent nine years in Par-
is. He studied French Romanticism, Parnas Literature and Symbolism. There had 
close relationship with Jean Moreas. Thus he applied the historical and mytho-
logical motives in his poetic collection. History is very important subject to Yahya 
Kemal’s work. Being at Paris School of Political Sciences the poet started learning 
the history of Turkey. In his understanding, the history of a nation should be 
framed and the most important is the national memory. The history of Turkey, 
for the poet, starts from 11th century, when Oguz tribes were settled on the land 
of modern Turkey. The poet believes, that before 11th century it was the history 
of Turkish people, while after that it was the history of Turkey. This is the time 
when Turks left Central Asia, found new homeland, created it’s history and geog-
raphy. The poet creates an mythological image of the Ottoman Empire.

The poet creates an mythological image of the Ottoman Empire’s past. Ya-
hya Kemal had close relationship with French poets (he was the member of Jean 
Moreas’s circle, attended the Mallarme Tuesdays). Jean Moreas and Charles 
Moraut revived the architectonics of old French verse and named the poetry, 
thus created, Neoclassicism. Paul Verlaine applied the 18th century French in his 
poetic collection _ Fetes Galantes. Yahya Kemal’s poetic concerns were cristalli-
sed in Paris in the artistic sosiety of French writers, when he scetched the forms 
they were to take, there after, he spent his life refining his attitudes and his for-
ms. Yahya Kemal seriosly studied Divan literature based on the neoclassistical 
work, created hundreds of gazels, sharkis and musamats similar to Divan Poetry.

1 Elene Javelidze _ PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

liliana janaSia1

mixeil bulgakovis romanis `ostati da margarita~ 
literaturuli qveteqsti

qveteqstis fenomeni enaTmecnierebis, literaturaTmcodne-
ebis, fsiqologebisa da filosofosebis yuradRebas ukve aTwle-
ule bia ipyrobs. am sakiTxs iseTi mecnierebi swavlobdnen, rogorc 
i. v. arnoldi,2 r. barti,3 v. v. blagovi,4 i. r. galperini,5 e. i. le-
li si,6 u. eko7 da mravali sxva.

Tanamedrove etapze qveteqstis cneba sxvadasxvagvarad ga-
nimarteba, rac misi arsis calkeul mxareebze yuradRebis gama xvi-
lebasTan da misi Seswavlis gansxvavebul strategiebTanaa da kav-
Sirebuli da am movlenis sirTulesa da mravalaspeqtianobaze mi-
uTiTebs. am problemisadmi didi raodenobis naSromebia miZRvnili. 
mi uxedavad imisa, rom maTSi problema rogorc zogadad, ise ufro 
de taluradacaa ganxiluli, qveteqstis, rogorc mxatvrul teqstSi 
gan sxeulebuli fenomenis sakmarisad sruli, ganzogadebuli da 
das rulebuli Teoria bolomde Camoyalibebuli jer kidev ar aris.

winamdebare statiaSi Cven veyrdnobiT mocemuli problemis 

1 liliana janaSia _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, so-
xu mis saxelmwifo universiteti.
2 И. В. Арнольд. Тематические слова художественного текста (Элементы стилис-
ти ческого декодирования). М., 2010.
3 Р. Барт. Избранные работы. Семиотика. Поэтика. Перевод с французского. Состав-
ление, общая редакция и вступительная статья Г. К. Косикова. М., 1989.
4 В. В. Благов. Особенности подтекстовой информации и средства ее выражения в 
поэтическом цикле М. И. Цветаевой «Провода». _ Вестник ТГПУ. № 10, 2012. 
5 И. Р. Гальперин. Текст как объект лингвистического исследования. М., 2007.
6 Е. И. Лелис. Слово и подтекст в рассказе А. П. Чехова «Архиерей». _ Вестник Ни-
жегородского университета им. Н. И. Лобачевского. №6(2), 2012. eleqtr. ver-
sia: http://www.unn.ru/pages/e-library/vestnik/99999999_West_2009_6(2)/50.pdf. 
7 У. Эко. Открытое произведение: форма и неопределенность в современной по-
эти ке. СПб, 2006.
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Te oriul aspeqts, romlis safuZvelzec mxatvruli teqstis 
mkvlevarebi miuTiTeben, rom gansakuTrebiT saintereso masSi da-
fa ruli Sinaarsobrivi plastia, romelsac gamoxatvis sagangebo 
eno brivi saSualebebi ara aqvs (i. arnoldi,1 e. lelisi2). akademikosi 
l. v. SCerba marTali iyo, roca aRniSnavda, rom sintaqsis wesebTan 
er Tad arsebobs azrebis Camoyalibebis wesebi, romlebic iZleva 
`ara azrebis jams, aramed axal azrebs, da es wesebi, samwuxarod, mec-
nierebis mier kargad Seswavlili jer kidev ar aris~.3 am siR rmiseul 
informacias, romelsac adresati verbalurad ga mo xa tuli azrisa 
da konteqstis Sexamebis safuZvelze aRiqvams, qve teq sts uwodeben.4

m. a. bulgakovis saukeTeso romanSi `ostati da margarita~ 
mo tivebis Zalian rTul da mravalplanian struqturasTan er Tad, 
qveteqstebis mravalsafexuriani sistemac Cans. romanSi mxa t v-
ruladaa Camoyalibebuli literaturuli, ikonografiuli, is to-
ri uli, miTologiuri, biografiuli da musikaluri qveteqstebi. 
mo cemul statiaSi romanis literaturuli qveteqstis zogierT 
as peqts ganvixilavT.

nawarmoebze mravalwliani muSaobis ganmavlobaSi avtoris 
kon cefcia sagrZnoblad Seicvala da satiruli romani gadaiqca 
fi losofiur nawarmoebad, romelSic satiruli xazi rTuli kom-
po ziciuri mTlianobis mxolod da mxolod nawilia. dasaxelebuli 
ro manis literaturuli qveteqsti iseT saxelebTanaa da kav-
Si  rebuli, rogoricaa goeTe, dante, e. hofmani, al. puSkini, n. 
gogoli, servantesi, f. dostoevski da sxva. bulgakovis Se moq me-
debis zogierTi mkvlevaris azriT, `ostati da margaritas~ li te-
ra turul qveteqstSi aseve iZebneba gr. skovorodas filosofia 
da provanseli trubadurebis, albigoelebis poezia. sxvadasxva 
epoqisa da qveynis poetebTan da mwerlebTan kavSiri saxeebSi, fra-
zeb sa da siuJeturi xazis agebulebaSi vlindeba.

samecniero literaturaSi samarTlianadaa aRniSnuli, rom 
bul gakovi eyrdnoba ara goeTes `fausts~, aramed Sarl gunos 
operas `fausti~.5 ostati usaxlkaros mimarTavs da ambobs: `bo-

1 И. В. Арнольд. Тематические слова художественного текста.., gv. 89.
2 Е. И. Лелис. Слово и подтекст в рассказе А. П. Чехова «Архиерей», gv. 67.
3 Л. В. Щерба. О трояком аспекте языковых явлений и об эксперименте в язы ко зна-
нии. _ wgn.: Л. В. Щерба. Языковая система и речевая деятельность. М., 1974, gv. 
24. eleqtr. versia: http://www.philology.ru/linguistics1/shcherba-74a.htm.
4 Л. А. Голякова. Онтология подтекста и его объективация в художественном произ-
ве дении. Автореферат диссертации на соискание ученной степени доктора фи-
ло логических наук. Пермь, 2007.
5 В. Я. Лакшин. Роман М. Булгакова «Мастер и Маргарита». _ Jurn.: «Новый мир». 
#6, 1968, gv. 175-185.
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di Si, magram mgoni Tqven opera `fausti~ gagonilic ar gaqvT~. 
go eTeseuli literaturul konteqsts `faustidan~ aRebuli epi-
grafiT gaesmis xazi: `kargi, vina xar? var im Zalis nawili er-
Ti, dRemudam borots rom izraxavs da sCadis keTils~. aqve un-
da aRiniSnos volandis daxasiaTeba, romelic mefistofelis da-
xasiaTebas srulad Seesabameba: nacrisferi bereti, xeljoxi pu de-
lis Taviani bunikiT, marjvena Tvali _ Savi, marcxena _ mwvane, erTi 
war bi meoreze ufro maRla aweuli. da bolos, aso W, romelic 
ber liozma da usaxlkarom volandis pasportsa da portsigarze 
Se niSnes, SeiZleba wakiTxul iqnas (portsigaris meore mxares) 
rogorc М _ mefistofeli. m. bulgakovi, romelic ̀ fausts~ Tavisi 
ro manis TxrobiT qsovilSi awnavs, goeTes xazs Segnebulad usvams, 
Tum ca es mainc ufro gunos operis mefistofelia, romelsac is 
xSi rad usmenda kievSi, sadac mefistofelis partias f. Saliapini 
asrulebda. aRsaniSnavia agreTve, rom franc Subertis romansi, 
romelsac volandi cudi binis gafuWebul telefonSi asrulebs, 
`... da kldeebia Cemi TavSesafari...~, ara mxolod mefistofels mo-
gva gonebs, aramed demonsac, romelic aseve a. rubinSteinis operis 
de monia.

ilustracia romanisaTvis `ostati da margarita~
(wyaro: http://www.liveinternet.ru/users/amymone/post287913205/)

e. hofmani mniSvnelobiT meore avtoria, romelic `ostatis 
da margaritas~ literaturul qveteqsts ayalibebs. kerZod, sa uba-
ria germaneli mwerlisa da mezRapris nawarmoebze `oqros qo Ta-
ni~. hofmanis zRaparSi arqivarius lindgrosis patara saxlSi uza-
rmazari darbazebi da jafara CitebiT savse zamTris baRebi ete-
va. bulgakovis romanSic Cveulebriv binaSi saswaulebrivad ete va 
samejliso darbazebi, xolo baRebSi TuTiyuSebi Cxavian. hof ma-
niseuli qveteqstis ufro daxvewili moxatuloba bulgakovis ro-

18. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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man Si iseT epizodebTanaa dakavSirebuli, rogoricaa azazelos 
sa ubari margaritasTan da kata behemoTis gadaqceva axalgazrda 
de monad. azazelo eubneba margaritas: `jandabamde gza gqoniaT! 
iya viT aq skamze martodmarto!~ hofmanis `oqros qoTanSi~ beberi 
ja doqari anselms eubneba: `ho da, ijeqi aq. jandabas Seni Tavi!~ 
bul gakovis romanSi kata behemoTi gardasaxvis Rames axalgazrda 
de monad iqceva, xolo hofmanTan veronikas hgonia, rom beberi 
qa lis kata ganaTlebuli axalgazrda kacia. aseTi magaliTebi uam-
ra via. aqve unda aRiniSnos hofmanis zRapris arsi, romelic imaSi 
mdgo mareobs, rom `yvelas Tavisi rwmenis Sesabamisad miezRveba~. 
m. bul gakovi amave sityvebs volands aTqmevinebs.

provanseli trubadurebi (albigoelebi) bulgakovis romanSi 
li teraturul qveteqsts korovievis saxesa da iudas mokvlis 
scenasTan dakavSirebiT qmnian. mTels romanSi korovievs raindad 
moixsenieben.

`_ ratom Seicvala ase? _ qaris stvenis TanxlebiT Cumad 
hkiTxa margaritam volands.

_ am raindma erTxel cudad ixumra, _ upasuxa volandma. _ 
si naTlesa da sibneleze saubris dros misi SeTxzuli kalamburi 
mainc da mainc kargi ar iyo. amitom rainds bevrad ufro meti 
xumrobis SeTxzva mouxda da bevrad metxans, vidre eloda~.

iisferi raindi, igive korovievi, raRac kalamburis gamo 
daisaja. albigoelebis istoriis Sesaxeb daweril erT-erT wignSi 
didi aso iisferi raindis saxiT iyo gaformebuli.

jvarosnebis meTauris simon de gis mier alyaSemortymuli 
tuluza is iyo unda dacemuliyo, rom simon de gi erT-erTi 
Setevis dros daiRupa. erTma raindma amasTan dakavSirebiT dawera 
daxvewili kalamburi, romelic daaxloebiT ase JRers:

`vinaidan simoni mokvda, mTelma qalaqma
ise gaixara, rom sibnelisgan naTeli iSva~.

albigoelebis dogmatebis Tanaxmad, sibnele sinaTlisgan 
sru ladaa gamijnuli da amitom raindis kalamburi xels arc si-
naT lis Zalebs aZlevda da arc sibnelis Zalebs.

albigoelebis istoriis Sesaxeb daweril erT wignSi aris 
epizodi, romelic bulgakovis romanSi aRweril iudas mkvle lo-
bas srulad Seesabameba.1 raimund tuluzelis karze Camodis pa pis 
legati, raTa grafi eklesiisagan gankveTos. roca legati dar ba-
zi dan gadis, raimundi wamoiZaxebs, rom is sikvdils imsaxurebs, 
mag ram mkvleloba mis, raimundis gerbs Cirqs moscxebda, da ga-
moTqvams mosazrebas, rom albaT moinaxebian `meZebari ZaRlebi, 

1 М. А. Осокин. История альбигойцев и их времени. М., 2000.
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rom lebic provanss mglisagan gaaTavisufleben~. da marTlac, 
roca papis legati qalaqs tovebs, mas Causafrdebian da klaven. 
am gvarad, raimundi iribad gamoTqvams survils, rom legati mo k-
lan. swored aseve, pilate bulgakovis romanSi eubneba Tavis mo-
samsaxures, rom misi survilia, vinmem iuda moklas. legats qa-
laq gareT klaven. bulgakovis romanSi aseve qalaqgareT klaven 
iu das. legats zurgsa da gulSi danis dartymiT klaven, rac aseve 
srul TanxvedraSia iudas mkvlelobis epizodTan. da bolos, al-
bi goelebis istoriaSi raimundi mkvlels megobrulad xvdeba. swo-
red aseve, bulgakovis romanSi iudas mkvlel afraniuss pilate 
me gobrulad iRebs da asaCuqrebs.

mecnierebi, romlebic bulgakovis Semoqmedebas swav lo ben, 
romanSi ukraineli filosofosis, gr. skovorodas msof l mxe d-
ve lobiTi koncefciebis kvalsac xedaven. pirvel rig Si saubaria 
`sa mi samyaros~ filosofosiseul ideasa da mTa var angeloz mi qa-
elis kamaTze satanasTan. mecnierebi1 arc imas ga mo ricxaven, rom 
ostatis erT-erTi prototipi skovoroda iyos, rad gan is sa ku-
Tar Tavs ostats, anu (ebraeli melamedis an rabinis msgav sad) sa-
xa rebis teqstis mcodnes da am teqstis safuZvelze we ra-kiTxvis 
mas wavlebels uwodebda.

romanis `ostati da margarita~ kidev erTi literaturuli 
qve teqsti aleqsandre diumas `graf monte-kristosTanaa~ dakavSi-
re buli. pirvel rigSi TvalSisacemia bulgakovisa da diumas ro-
manebis kompoziciuri msgavseba. orive romani erTgvarad ori 
wignisagan Sedgeba: pirvelSi laparakia `naTel pirovnebaze (ie-
Su aze an dantesze), romelic Ralatisa da usamarTlo sasjelis 
msxverpli gaxda, meoreSi ki erT SemTxvevaSi Zlevamosili volandis, 
xo lo meoreSi _ graf monte-kristos qmedebebze. isini sxvebze Su-
ris ZiebiT an maTi dajildoebiT arian dakavebuli. sagulisxmoa, 
rom Tavis mxriv, dantesis istoria diumamac saxarebidan aiRo, xo-
lo zemZlavri piris idea _ goeTesa da lesaJisgan (`koWli eS ma ki~). 
bulgakovma SeamCnia, rom diuma raRaciT saxarebas baZavda. dan tesi 
udanaSaulod dasjili qristes analogia, prokurori vil fori _ 
prokurator pilates analogi, xolo dantesis meored mos vla 
damsjelisa da mowyales mrisxane roliT TavisTavad ase ve pirdapiraa 
dakavSirebuli wminda werilTan. diumasTan xse ne buli ori wigni 
mkafiodaa gamijnuli, Tumca logikurad da qro no logiurad 
dakavSirebulia, bulgakovTan ki isini plastebad ede ba erTmaneTs, 
xolo maTi damakavSirebeli Zafi erTi SexedviT da karguli Cans.

1 И. Л. Галинская. Загадки известных книг. М., 1986; В. Я. Лакшин. Роман М. Булга-
ко ва «Мастер и Маргарита», gv. 175-185.
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interesmoklebuli ar iqneba, Tu ganvixilavT bulgakovis 
ro manis daxvewili qargis detalebs, romlebic qveteqstiT di-
umas nawarmoebTan aris dakavSirebuli. aviRoT ramdenime aseTi 
de tali, upirveles yovlisa is, rom grafi monte-kristo da aza-
ze lo uaRresad zustad esvrian tyviebs banqos qaRalds, aseve 
abat fariasa da imave azazelos wveTebi, romlebiTac adamianis 
mo wamvlac SeiZleba da mkvdreTiT aRdginebac. erTi SexedviT, 
cal keul SemTxvevebSi amgvari magaliTebi u. SeqspirTanac 
gvxvdeba `romeo da julietaSi~ da al. puSkinTanac `gasrolaSi~, 
mag ram analogiebi mainc metismetad bevria imisaTvis, rom es Sem-
T xveviTobad CaiTvalos.

orive romanSi maswavlebeli da moswavle erTmaneTs tyveobaSi 
xvdebian _ abati faria da dantesi _ cixeSi, xolo ostati da iva ne 
usaxlkaro _ sagiJeTSi. orive SemTxvevaSi maswavlebeli Ta vad midis 
moswavlesTan; maswavlebeli Cumi giJia, moswavle ki _ SfoTiani. 
amasTan, orive SemTxvevaSi moswavle Tavisufldeba, mas wavlebeli 
ki tyveobaSi kvdeba da misgan mxolod usaxelo no me ri rCeba. sa-
in teresoa, rom ostatis nomeria 118, romelSic pir ve li erTiani 
korpusis nomers emTxveva, xolo abatis nomeria 27. 27-sa da 18-Si 
Semavali cifrebis jami erTnairia _ 9, xolo sxva oba am or ricxvs 
Soris aseve cxraa. usaxlkaros nomeria 117, ro melic ostatis no-
mer ze erTiT naklebia. amasTan usaxlkaro ima ve korpusSia. misi no-
me ri (17) dantesis nomris (34) naxevaria da erTiT naklebia abatis 
no merze (27), oRond mxolod pirveli cif ris gaTvaliswinebiT. 
aR saniSnavia agreTve, rom msgavsia dan te sisa da usaxlkaros 
SfoTiani qceva, roca isini Seityoben, rom sapyrobileSi miiyvanes. 
aba ti, bulgakovis ostatis msgavsad, po liglotia. es ukanaskneli 
ra Rac gagebiT melamedis msgavsad sa suliero piria, yovel Sem T-
xve vaSi, mwerlobas kategoriulad ar Tanxmdeba, Tumca udidesi 
wigni aqvs dawerili. diumas ro man Si abatsac aqvs dawerili wigni, 
ro melic Semdeg dantesma ga mos ca. bulgakovis ivane usaxlkaro, 
ro gorc diumas dantesi, mas wavleblis anderZis erTaderTi aR-
mas rulebelia, yovel Sem T xvevaSi erTaderTia, visac misi wignis 
ar si da Sinaarsi esmis. sa xa re bas orive romani amiTac hgavs.

rac Seexeba mxleblebs, diumas nawarmoebSi grafs Tan axlavs 
mun ji nubieli ali, kontrabandistebi, sicilieli daniT, ban di ti 
luiji da sxvebi. volands Tan dahyvebian gela, behemoTi, fa goti, 
azazelo daniT, abadona da sxvebi. volandisa da monte-kris tos 
daxasiaTeba da moqmedeba zogadad erTmaneTs Zalian hgavs. ma-

galiTad, grafis mier CaZiruli xomaldis, `faraonis~ aRdgena 
bu lgakovis nawarmoebSi volandis mier damwvari xelnaweris aR-
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d genisagan arsobrivad arafriT gansxvavdeba. zogadad, Tu mis 
gul mowyalebas gaviTvaliswinebT, volands eSmakTan am sityvis 
gav rcelebuli mniSvnelobiT saerTo bevri araferi aqvs.

mejlisi #50 oTaxSi, romelSic gacocxlebuli SiSveli 
cod vili qalebi Cndebian, maT Soris mesalina da frida, ara mxo-
lod hofmanTan arqivarius lindgorstis saxlSi momxdar Tav ga-
da savlebs hgavs, aramed graf monte-kristosa da baron franc 
d’epines vaxSamsac, romelzec frinas, mesalinasa da kleopatras 
ha SiSis zegavleniT gacocxlebuli qandakebebic arian.

Cveni kvlevis konteqstSi diumas romanSi sainteresoa sa ja-
ro sikvdiliT dasjis scena, romlis molodinSic monte-kristo 
or adamians esaubreba. erTs aq Tavis gaWeWyviT (mazzolato) sjian, 
me ores ki Tavis mokveTiT (decapitato). bulgakovis volandi swored 
ase ve esaubreba berliozs da usaxlkaros imis Sesaxeb, rom ber-
li ozs Tavs mokveTen, xolo mazzolato-s tramvai (sakmaod blagvi 
sa gani) atarebs, decapitato-s ki sawyal konferansie bengalskis uta-
reben (behemoTi mas Tavs waaclis), Tumca volandis brZanebiT mo-
gvianebiT Tavs mas ubruneben. diumasTanac meore damnaSaves mon-
te-kristos Carevis Sedegad sikvdiliT ar sjian.

Tavis erTgvar TamaSSi, romelSic bulgakovi cnobil li te-
raturul teqstebs, istoriul movlenebs, musikalur nawar mo-
ebebs, kompozitorebs, saxarebasa da a. S. mxatvrul xerxad iyenebda, 
man motivebis komponentic CarTo. vampirizmis motivi ̀ ostatsa da 
mar garitaSi~ erT-erTi saintereso interteqstualuri movlenaa. 
di umas romanSi es motivi Worebis saxiTaa warmodgenili. xalxSi 
da dis xmebi, rom grafi vampiria, radgan fermkrTali saxe da patara 
wve tiani kbilebi aqvs, amasTan, sajarod arafers Wams da sibneleSi 
Se saniSnavad xedavs. amasTan, grafs mTeli romanis ganmavlobaSi 
ada reben vampirs. imave rigSia gansaxilveli telegrafisti, ro me-
lic araswor Setyobinebebs agzavnis. bulgakovTan mas lixodeevi 
mo isyidis, diumasTan ki _ monte-kristo.

orive romanSi mTavari gmiri qali simSvides imsaxurebs, sa-
zogadoebaSi yofnas ki _ ara. mersedesic da margaritac sa zo-
gadoebas Sordebian da ganmartoebiT mdgom saxlSi mSvidad cxov-
ro ben.

aRsaniSnavia agreTve `ostatsa da margaritaSi~ literatu-
ru li qveteqstis gamoyenebis kidev erTi Tavisebureba, romelic 
ro man `graf monte-kristosTanaa~ dakavSirebuli. faria dantess 
nam dvilad aswavlis, ostats ki usaxlkaros maswavlebeli mxolod 
sa xelad hqvia. epizodebi telegrafistisa da danglaris SimSiliT 
wa mebis Sesaxeb diumasTan siuJetSi marjvedaa Caqsovili, m. bul ga-
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kovTan ki nikanor ivanoviCis sizmrebsa da vampir varenuxas mo na-
Wor Si gvxvdeba. diumasTan aris qali, romelic xalxs masobrivad 
wam lavs, xolo bulgakovTan is mxolod mejliss eswreba. monte-
kristo gamoiZaxebs da ukan uSvebs TaRliT `mama kavalkantis~, 
rad gan es siuJetisTvisaa saWiro, xolo behemoTi yovelgvari sa-
Wi roebis gareSe aseve iqceva gaiZvera biZia berliozTan. cxadia, 
rom bulgakovi literaturul qveteqsts maSinac iyenebs, roca 
es siuJeturad gamarTlebuli ar aris. is ucnaur esTetikur Ta-
maS Si erTveba, rac aSkarad siamovnebs. es TamaSi mkiTxvelisTvis 
xSi rad SeumCneveli rCeba. m. baxtini amgvar mxatvrul-esTetikur 
Ta maSs rables Semoqmedebis magaliTze ganixilavs. cnobil Tav Si 
gargantuas ukanalis gamowmendis Sesaxeb sagnebi TavianT ad gi-
lebs mowyvetli da ucnaur ferxulSi Cabmuli Cans. rogorc m. 
bax tini werda, `sagnebis saxeebi aq logikuri da sxva azrobrivi 
kav Sirebisagan ganTavisuflebulia~.1

bulgakovis romanis `ostati da margarita~ aRqmisas mkiT-
xve li ecnoba centralur azrobriv plastsa da mis garSemo ar-
se bul periferiul Sreebs, romlebic usasrulobisaken mimavali 
sul ufro naklebad TvalsaCino da sul ufro problemuri aso-
ci aciebiT, kavSirebiTa da paralelebiTaa Sevsebuli. es rogorc 
sxva dasxva qveteqsts (musikalurs, literaturulsa da sxvas), ise-
ve romanis Sinagan motivur struqturas exeba.

1 М. М. Бахтин. Творчество Франсуа Рабле и народная культура средневековья и 
Ре нес санса. М., 1990, gv. 404.
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LILIANA JANASHIA1

LITERARY SUBTEXT IN NOVEL “THE MASTER AND MARGARITA” 
BY MIKHAIL BULGAKOV

The literary subtext of M. Bulgakov’s novel “The Master and Margarita” is 
linked to Goethe, Dante, Hoffmann, Dumas, Pushkin, Gogol, Cervantes, Dosto-
yevsky, and others. This connection can be seen in images, phrases, and plots 
of the work. Ukrainian philosopher Skovoroda and the poetry of Albigensian 
Troubadours of Provence can also be found in the literary subtext. Yet another 
literary subtext of The Master and Margarita is linked to the novel The Count 
of Monte Cristo by Alexandre Dumas. The first thing that strikes one’s eye is the 
similarity between the compositions of the novels by Bulgakov and Dumas. This 
subtext can easily be seen during the analysis of the subtle artistic canvas of the 
design in the novel by Bulgakov, who incorporates the component of motive 
in his peculiar game of using well-known literary texts, historic events, musical 
works, composers, the Gospel, and so forth as an artistic method. The content 
of the novel is supplemented by numerous associations, links, and parallels that 
tend to be endless. This is true of various subtexts (literary, musical, and so forth) 
as well as the internal structure of motives of the novel.

1 Liliana Janashia _ PhD in Philology, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

Tea jRar ka va1

samyaros axleburi aRqma rogorc bavSvSi (moTxrobis 
centraluri gmiri) momxdari gardatexis Sedegi

gansakuTrebuli aRniSvnis Rirsia protagonistis cno bi ere-
bაSi momxdari gardatxis is aspeqti, romelic garkveuli Tval-
saz risiT axdens Sida da gare ganzomilebebis sinTezs _ esaa ed ga-
ris mier samyaros (pirvel rigSi ki bunebis) axleburad aRqma. Se-
iZleba iTqvas, rom bavSvma pirvelad daiwyo bunebis aqtiuri aR qma 
da TviT bunebac pirvelad iqca misi ganwyobis ganmsazRvrel faq-
to rad. aRsaniSnavia is faqtic, rom xsenebuli cvlileba bavSvis 
cno bierebaSi droiTi TvalsazrisiT daemTxva mis aqtiur qmedebas 
uf rosebis mimarT. protagonistSi (bavSvi edgarSi) xdeba is, rasac 
Se iZleba vuwodoT ̀ egzistencialuri gardatexa~ (Tu gavixsenebT, 
rom termin `egzistenciiT~ Tanamedrove azrovnebaSi aRiniSneba, 
ro gorc o. bolnovi ambobs adamianis `Sinagani anu siRrmiseuli, 
bir Tviseuli ganzomileba (die letzte Innerlichkeit), (das innerste Kern)~,2 
ma Sin gasagebi gaxdeba, Tu ratom unda miviCnioT bavSvSi momxdari 
gar datexa ara ubralod xasiaTobriv cvlilebad, aramed swored 
`eg zistencialur gardatexad~).

avtoriseul narativSi “Brennendes Geheimnis” gansakuTrebuli 
adgili ukavia bav S vSi momxdari gardatexis xsenebul aspeqts. 
amitomac auci le b  lad migvaCnia mivyveT am aspeqtis mimniSnebel 
epizodebs da mi vi CnioT es epizodebi edgaris rogorc protagonistis 
da xa si aTebis teqstobrivi badis ganuyofel nawilad. aRsaniSnavia 
isic, rom bunebiseuli momentebis amgvari `CarTva~ daxasiaTebis 
teq s  tobriv badeSi naTlad gviCvenebs TviT daxasiaTebis rogorc 
lo  gikur-semantikuri konceptis ufro farTo realizacias xse-
ne buli badis farglebSi: `daxasiaTeba~ rogorc sametyvelo-kom-

1 Tea jRarkava _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo universite-
ti.
2 О. Ф. Больнов. Философия экзистенциализма. Перевод С. Э. Никулина. СПб., 1999, 
gv. 38.
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po  ziciuri forma Tavisi SesaZlo doneebrivi variantebiT iseve 
ga  moiyeneba avtoris mier, rogorc personaJTa daxasiaTebis eno-
b  rivi saSualebebi.

Aber warum verliessen sie das Hotel? Wohin gingen sie jetzt allein in der 
Nacht? Hoch oben mussten mit riesigen Fluegeln Winde dahinstreifen, denn der 
Himmel, eben noch rein und mondklar, wurde jetzt dunkel. pirveli epi zo-
di, romelic bunebiseul moments ukavSirebs yovelive imas, rac 
bavSvSi xdeba da rac Sinaganad ukavSirdeba masSi momxdar gar da-
te xas; 

aRsaniSnavia: es is SemTxvevaa, roca sametyvelo-kompoziciuri 
forma daxasiaTeba, romelsac Teoriis mixedviT sami SesaZlo 
funqcia aqvs, pirvelad asrulebs meore funqcias _ bunebaSi ar-
se buli mdgomareobis daxasiaTebis funqcias da, rac mTavaria, es 
xdeba bavSvTan, anu narativis protagonistTan dakavSirebiT. 

xom ar SeiZleba iTqvas, rom daxasiaTeba, romelic aqamde ga-
moiyeneboda mxolod rogorc personaJiseuli poetikis agebis sa-
Su aleba, afarToebs Tavis funqciur areals da amiT qmnis bavSvisa 
da bunebis Sinagani erTianobis siuJetur efeqts.

daxasiTebis funqciuri arealis gafarToeba `emsaxureba~, 
rogorc Cans bavSvisa da bunebis Sinagani erTianobis im xedvas, 
romelic daxasiaTebulia avtorisTvis da, romelic, albaT, unda 
miviCnioT misi anTropologiis Sinaarsobriv momentad.

vxedavT paralels or xdomilebas (faqts) Soris: caSi iseve 
xdeba gardatexa (rein → dunkel), rogorc ukve moxda bavSvSi (iyo bav-
Svuri da meamiti, da gaxda siZulviliT savse `monadire~). unda mi-
vi CnioT, rom es paraleli qveteqsturad gamoxatavs avtoriseuli 
an Tropologiis mniSvnelovan moments _ adamianisa da bunebis, 
uf ro konkretulad ki adamianisa da bavSvis Sinagan erTianobas. 
Se iZleba vigulisxmoT, rom mocemuli paraleli pirdapir Tu ara, 
iri bad mainc miuTiTebs avtoriseuli msoflmxedvelobisTvis ima-
nen turi romantizmis arsebobas. 

Jetzt auf einmal aber schien er mitten hineingeraten in diese grauenhafte 
Welt, und sein ganzes Wesen wurde fieberhaft geschuettelt durch diese he is-
se Beruerung. rogorc gvaxsovs, siuJetis centralur (aqamde cen-
t ralur) momentad miviCnieT bavSvSi rogorc protagonistSi 
mom xdari gardatexa da TviT am gardatexaSi gavarCieT ori gan-
zomileba _ Sida da gare. orive es ganzomileba davinaxeT di na mi-
ka Si, es dinamika ki davinaxeT etapobrivad;

magram aRsaniSnavia isic, rom rogorc Sida, ise gare gan-
zo mileba aRviqviT ara etapobrivad: aramed, garda amisa, yoveli 
cal keuli etapic warmodgenili iyo rogorc procesi Tavisi Sida 
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sa kuTari dinamikiT.
rogorc cnobilia, yoveli leqsemis mniSvnelobas aqvs se-

mu ri struqtura. semur struqturaSi ki mudam gamoirCeva Zi ri-
Tadi (centraluri) damatebiTi semebi. am SemTxvevaSi sami leq-
se mis gamaerTianebeli sema es iyo viRacis mimarT uaryofiTi 
da mokidebuleba, magram etapidan etapze gadasvlisas xdeboda 
uar yofiTi damokidebulebis damatebiTi semebis saSualebiT in-
ten sifikacia.

amgvarad, gardatexis Sida dinamizmi Tavisi etapobrivi stru-
qturiT miuTiTebda bavSvis mozrdilebis mimarT uaryofiTi da-
mo kidebulebis intensifikacias.

gasaanalizebel narativSi protagonisti edgari konfliqtSi 
imyofeba orive danarCen personaJTan, mis mxareze ki aravin ̀ ibrZvis~: 
siuJetis ganviTareba gviCvenebs, rom masSi momxdari gardatexis 
mo mentidan bavSvi absoluturad marto rCeba da mtrad aRiqvams 
ara mxolod danarCen personaJebs, aramed mTel samyarosac ki. 
mag ram CvenTvis mTavari mainc is aris, rom nawarmoebSi gamosaxul 
`xa siaTTa urTierTSefasebas~1 gansakuTrebuli mniSvneloba eni We-
ba daxasiTebaTa SepirispirebiTi analizis dros.

zemoT aRwerili mikroteqstic warmoadgens etaps bavSvSi mom-
xdari gardatexiseuli xdomilebisa, magram igi arsebiTad gan s x-
vav deba wina etapisagan imiT, rom zemoT naxsenebi intensifikacia 
ro melic gviCvenebda konkretul adamianTa mimarT (Baron und die 
Mutt er) uaryofiTi damokidebulebis intensiurobis zrdas, es 
eta pi miuTiTebs Tvisobriv gardatexaze, romelic xdeba TviT 
gar datexis farglebSi: ukve intensificirebuli uaryofiTi da-
mokidebuleba (Hass) konkretul adamianTa mimarT Seicvala (ga-
da izarda) aseve damokidebulebiT mTeli samyaros mimarT. magram 
is rac iTqva (uaryofiTi damokidebuleba pirovnebaTa mimarT 
→ samyaros mimarT) gamoxatavs mxolod Sinagani gardatexis am 
axa li Tvisobrivi etapis mxolod erT aspeqts. meore aspeqti ki 
mdgomareobs imaSi, rom uaryofiTi damokidebulebis mier veq to-
ris Secvla da mis mier yovlis momcveli Sinaarsis SeZenam (die 
gan ze Welt) dabada bavSvis Sinagani samyaros transformaciac, anu 
garemosadmi damokidebuleba gadaizarda mis → Sinagan mdgo ma-
re  obaze.

magram, rogorc viciT, mdgomareoba SeiZleba iyos sxvada s x-
va  nairi: socialuri, fizikuri, sulieri. sulieri mdgomareoba ki 

1 Л. В. Чернец. Персонажей система. _ wgn.: Введение в литературоведение. Ли-
тературное произведение. Основные понятия и термины. Редактор Л. В.Чернец. 
М., 1999, gv. 254.
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aris Sida mdgomareoba da amave dros SeiZleba iyos a) wuTieri an 
xangrZlivi e.i. anu mas aqvs temporaluri (droiTi aspeqti) da b) 
naklebad Rrma da ufro Rrma e.i. anu vertikaluri aspeqti.

bunebrivia miviCnioT _ da amaze miuTiTebs TviT teqsti _ 
rom bavSvis gardatexis farglebSi momxdarma cvlilebam erT-
na iri gavlena moaxdina mdgomareobis orive aspeqtze _ rogorc 
tem poralur, ise vertikalur aspeqtze: es Sinagani mdgomareoba 
gax da xangrZlivi da amave dros miaRwia im siRrmes, romelsac 
un da vuwodoT egzistencialuri. (es imitom, rom, roca `da mo-
ki debuleba~ niSnavs ukve damokidebulebas ara konkretuli ra-
imis an vinmis, aramed konkretul situaciis mimarT). am Tval-
saz risiT mocemul mikroteqstSi bevris mTqmelia diese heisse 
Be ruehrung. aqamdec iyo, ra Tqma unda, is, rasac niSnavs sityva 
Be ruehrung; magram igi niSnavsda Sexebas, jer TiTqos dadebiTs, me-
re ki mkveTrad uaryofiTs konkretul pirovnebasTan. magram vxe-
davT, rom micemul situaciaSi sityvam Beruehrung SeiZina axali 
de notatiuri mniSvneloba konteqstis gavleniT, anu gaifarTova 
mniS vneloba: aq ukve laparakia Sexebaze ara vinmesTan an ramesTan, 
ara med samyarosTan da arsebobasTan maT mTlianobaSi. Grauenhafte 
Welt, sein ganzes Wesen, heisse Beruehrung → aseTia sayrdeni sityvebi 
(Schlu esselworte), romlebic erTad miuTiTeben swored bavSvSi SiSis 
da sadgurebaze.

Er wusste nicht, was tun. Morgen, das war sicher, wollte er dem vater 
schre iben oder telegraphieren. Aber konnte das Boese, das Furchtbare, das Ra-
et selhafte nicht noch jetzt geschehen, heute abend? kidev sami sayrdeni 
sit yva, romlebic zemoT aRniSnuli egzistencialuri gardatexis 
mim niSnebelni arian da romelnic akonkreteben samyaros im da xa-
si aTebas, romelic gamoixata sityvaTSexamebiT `diese grauenhafte 
Welt~;

Es war nicht ein rasches Losschreiten, wie wenn jemand gerade in sein Zim-
mer will, sondern schleifende, zoegernde, sehr verlangsamte Schritte, wie einen 
une ndlich schweren und steilen Weg empor. miniSneba dedis im Sinagan 
mdgo mareobaze, romelic (TiTqmis) emsgavseba bavSvisas;

Jeder Schritt gegen ihn zu tat ihm, so leise er auch war, weh in der Brust. 
Und die Stimme, wie haesslich schien sie ihm, diese gierig werdende, wi eder li-
che Stimme des Verhassten! zemoT vlaparakobdiT imis Sesaxeb, rom 
pirovnebaTa (pirvel rigSi baronis) mimarT damokidebuleba tran-
sformirda bavSvSi samyaros mimarT damokidebulebad. axla ki 
vxedavT, Tu rogor xdeba samyaros mimarT damokidebulebis sul 
ufro intensiurad baronze gadatana: aqamdec iyo laparaki si-
Zul vilze rogorc gardatexis Sida ganzomilebis damasrulebel 
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(`damagvirgvinebel~) momentze, axla ki vxedavT, rom es siZulvili 
iwyebs `moZraobas~ TviT moZulebuli adamianis rogorc erTi 
mTli anis farglebSi, mis Sida struqturaSi. bavSvisTvis sa Zul-
veli xdeba ara mxolod baroni rogorc mTlianad aRqmuli pi rov-
neba, rogorc (`Gestalt~), aramed yovelive isic, rac mas ase Tu ise 
war moadgens. Tu zemoT vlaparakobdiT imis Sesaxeb, rom moxda 
da mokidebulebis gardaqmna mdgomareobad, axla piriqiT saqme 
gvaqvs ukve aRniSnuli transformaciis inversiasTan:

mdgomareoba → damokidebuleba
Der Baron hat seiner Mutter den Arm um die Huefte geschlungen und 

fu ehrt sie, die schon nachzugeben scheint, leise fort. Jetzt macht er halt vor 
se inem Zimmer. Er will sie wegschleppen, erschrickt das Kind, jetzt will er das 
Furchtbare tun. erT-erTi im sayrden sityvaTagan, romlebic bav S vis-
T vis axleburad danaxuli samyaros saxes aRwerdnen.

Das Kind weiss, dass es der Schwaechere ist, aber es gibt nicht nach. En d-
lich, endlich ist der Augenblick da, der lang ersehnte, all die verratene Liebe, den 
aufgestapelten Hass leidenschaftlich entladen. aqamde xazs vusvamdiT bav-
SvSi momxdari gardatexis Sida ganzomilebas, da davinaxeT am Si da 
ganzomilebis dinamika. am epizodSi ki vxedavT im dinamikis `da-
magvirgvinebel~ mwvervals, romliTac xasiaTdeba gare gan zo mi leba.

rogorc vxedavT, protagonistis anu bavSvis cvaigiseuli po-

eti ka xasiaTdeba ganzomilebaTa urTierTmonacvleobiT: bavSvis 
qce vis etapobriv Txrobas enacvleba mis im Sida mdgomareobis 
aR wera, romelic Tavis mxriv moicavs damoukidebebulebisa da 
mdgo mareobis urTierTmonacvleobas. mocemul epizodSi ki: ga-
re ganzomilebis `damagvirgvinebeli~ faqti warmogvidgeba ro-
gorc Sida ganzomilebis aseve Sida faqtis transformacia _ Si-
nagani transformirdeba gareganad, mdgomareoba _ qcevad, gan zo-
gaduebulad Tu vityviT: narativis farglebSi Sida da gare gan-
zo milebis urTierTmonacvleoba SeiZleba gagebuli iqnas rogorc 
Si naganis eqsteriorizacia da piruku _ gareganis interiorizacia: 
ma Ti urTierTmonacvleoba romelic unda gaviazroT rogorc cva-
igis personaJiseul poetikis erT-erTi mniSvnelovani aspeqti. Se-
iZ leba iTqvas, rom xsenebuli urTierTmonacvleoba warmoadgens 
av toriseuli narativis Sinagan ritms. 

Eine Minute nur hat dieser mitternaechtige Kampf gedauert. Niemand re-
chts und links hat ihn gehoert. Alles ist still, alles scheint in Schlaf ertrunken. 
ki dev erTi SemTxveva, roca sametyvelo-kompoziciuri forma 
`da xasiaTeba~ gamoiyeneba ara pirovnebis, aramed situaciis da-
sa xasiaTeblad. rogoria situaciis am daxasiaTebis funqcia na-
ra tivis zogadi poetikis TvalsazrisiT? igi (es daxasiaTeba) 
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kontrastulad upirispirebs erTmaneTs narativis personaJebs 
da maT garemomcvel samyaros: persomaJTa sameulis qceva _ ar-
sebobis ukiduresi dinamizmi upirispirdeba garemomcveli sam ya-
ros ukidures statikas.

Er richtete sich rasch zusammen und ging hinab, Unruhe und ein leises 
Schul dgefuehl im Herzen. Sida ganzomilebis is `suraTi~, romelic 
moh yva gare ganzomilebis `damagvirgvinebel~ epizods. rogorc 
vxe davT, cvaigiseul narativSi saqme gvaqvs ara mxolod gan zo-
milebaTa iseT monacvleobasTan, roca maTi Sida etapebi (An-
fang→Richtung→Ende) erTmaneTs emTxvevian, aramed urTierT mo-
na  cvleobis sxva meore, variantiT _ roca erTis intensifikacia 
iw  vevs meoris deintensifikacias.

Edgar verbiss die Lippen. kvlav paraleli Sida da gare ganzomilebas 
So ris: Sida ganzomilebiT dinamizmis deintensifikacias upi ris-
pirdeba gare ganzomililebis deintensifikacia. SeiZleba vi-
laparakoT rogorc Sida ise gare ganzomilebis dinamiur ve leb-
ze. yvela SemTxvevaSi am ganzomilebaTa evoluciis esa Tu is eta pi 
iRebs Tavis Tavze centris funqcias, im dros roca sxva kom po nen-
te bi eqcevian periferiaSi.

Zwischen ihnen war die Schwuele eines aufziehenden Gewitters, die 
elektrische Spannung zweier geladener Pole, die sich im Blitz erloesen mus-
ste. pirveli SemTxveva narativis farglebSi roca mTxrobeli ax-
dens situaciis metaforizacias. ese igi, iyenebs metaforas `Ge-
witter~ im situaciis dasaxasiaTeblad, romelic Seiqmna pi rov-
nebaTa (am SemTxvevaSi dedasa da Svils) Soris. rogoria am me-
ta foris funqcia narativis rogorc mTlianis farglebSi? Tu 
aqa mde Txroba exeboda ZiriTadad bavSvis rogorc pirოvnebis 
Si da da gare ganzomilebaTa (urTierTmonacvleobisa da ur Ti-
erTzemoqmedebis mTeli im speqtriT, romlis farglebSi da mo-
ki debuleba transformirdeboda mdgomareobad da piruku), axla 
pir velad erTdroulad moxda ori ram: a) teqstis naratiuli siv-
rce mTlianad daikava damokidebulebam da b) damokidebulebam 
ro gorc fenomenma SeiZina ormxrivi xasiaTi, anu xasiaTi romelic 
sim bolizirebulia Gewitter romelic yovelmxrivi unda yofiliyo;
Wi eder antwortete die Mutter nicht, wieder sah sie an ihm vorbei. Und mit ne-
uem Erschrecken fuehlte sich Edgar jetzt einem besonnenen, geballten Zorn 
ge genueber, wie er ihn bisher in seinem Leben noch nicht gekannt hatte. Tu 
aqam de dedias daxasiaTeba atarebda Zalian zogad xasiaTs (es iyo 
mxo lod socialur-asakobrivi daxasiaTeba), amjerad daxasiaTeba 
exeba ukve mas rogorc sakuTari xasiaTis mqone pirovnebas: igi da-
xa siaTebulia rogorc risxvis SemZle individi;
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So hatte er seine Mutter nie gekannt, so hart und gelassen. Furcht ueber-
kam ihn. Er setzte sich hin, nahm die Feder, duckte aber das Gesicht tief auf den 
Tisch. dedis situaciuri daxasiaTeba, romelic uSualod mohyva mis 
ro gorc ukve individis daxasiaTebas;

Der gekruemmte Ruecken ueber dem Tisch schnellte auf. Edgar drehte 
sich um: sein Trotz war wieder wach. kidev erTi momentis miniSneba gar-
da texis zogad farglebSi da kidev erTi SemTxveva, roca xdeba 
ga re da Sida ganZomilebaTa Serwyma.

Trotz
$

Zornig
kvlav saxezea intensifikaciis is suraTi, romelic aqamde 

gvqonda rogorc gare, ise Sida ganzomilebaTa gamoxatvisas. mag-
ram Tu sxva SemTxvevaSi xsenebuli intensifikacia SeiZleboda mo-
m xdariyo mxolod erTi ganzomilebis farglebSi, mocemul Se m-
TxvevaSi intensifikacia Serwymuli saxiT xdeba orive gan zo mi le-
ba Si erTad.

roca vlaparakobT bavSvSi momxdari im gardatexis mniS v-
nelobaze, romelic mas (am gardatexas) hqonda mTeli misi pi rov ne-
bis Tvis da swored am TvalsazrisiT avRniSnavT samyarosadmi misi 
da mokidebulebis Secvlas, ar unda dagvaviwydes, rom es ukanaskneli 
mo menti ukavSirdeba erTdroulad gardatexis rogorc Sida, ise 
ga re ganzomilebas, ese igi ukavSirdeba protagonistis situaciur 
da xasiaTebas mis mTlianobaSi. amitomacaa, rom edgarisa da bu ne-
bis `urTierTobaze~ vlaparakobT imis Semdeg, roca metad Tu nak-
le bad ganxiluli gvaqvs gardatexis orive ganzomileba.

xsenebuli TvalsazrisiT bevris mTqmeli unda iyos narativis 
Sem degi epizodi. Draussen rauschten im Dunkel die Baeume in der ver fin s-
terten Nacht, aber er kannte kein Bangen mehr. Er hatte alle Ungeduld vor dem 
Leben verloren, seit er wusste, wie reich es war. es is epizodia, roca ed-
ga ris rogorc protagonistis Sida mdgomareoba daxasiaTebulia 
imisda mixedviT, Tu rogor aRiqvams igi bunebiseul realobas: 
es realoba aRiqmeba mudam imis-da Sesabamisad, Tu rogoria es 
md go mareoba siRrmiseuli, anu egzistencialuri TvalsazrisiT. 
Ta mamad SeiZleba iTqvas, rom pesonaJis avtoriseuli poetika 
gu lisxmobs rogorc Tavis aucilebel struqturul aspeqts pi-
rov nebisa da bunebis TiTqos-da dialogiur urTierTkavSirs: 
per sonaJis mier aRqmuli buneba TiTqos-da pasuxobs personaJs 
im kiTxvaze, romlis Sinaarsi exeba mTel samyaros. magram aseve 
cxa dia, rom bunebis mier am kiTxvaze gacemuli pasuxi Tavisi Si-
na arsiT mTlianad ganpirobebulia personaJis egzistencialur 
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mdgo mareobaze: buneba TiTqos ubrunebs personaJs misi Sida mdgo-
ma reobis amsaxvel kiTxvas, magram ukve pasuxis saxiT. am epizodSi 
ori realobis _ bunebis da cxovrebis _ aRqma xdeba maTi Sinagani 
er Tianobis niSniT.

THEA JGARKAVA1

A NEW PERCEPTION OF THE WORLD AS A REFRACTION RESULT
 IN THE CHILD (CENTRAL CHARACTER IN THE STORY)

 
In terms of the literary-aesthetic phenomenon of typological specifics of 

author’s (Zweig) poetics about a character discussed in the article, it can be said 
that if we judge about this poetics according to analyzed narrative, this poetics 
implies three dimensions of reality, in particular: such unity of human, his life 
and nature, within which central, main place takes the first dimension - human 
and in this case the priority status is conditioned not only by the fact that the 
character, of course is presented as a human, but also how the author perceives 
reality in unity. In other words in case of the author, just as in any kind of true 
level artistic creation, weltanschauung raises and leads poetics.

1 Thea Jgarkava _ PhD in Philology, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

ОЛЬГА ПЕТРИАШВИЛИ1

РОЛЬ И ФУНКЦИЯ ЗАГЛАВИЯ В ХУДОЖЕСТВЕННОЙ ПРОЗЕ 
ИВАНА БУНИНА

Заглавие  является  одним из важнейших компонентов художественного 
текста и занимает в нем сильную позицию. Заглавие выделяется графически 
и находится вне основной части текста. Правильно выбранное заглавие 
привлекает внимание читателя, активизирует читательский интерес к ху до-
жественному произведению. Заглавие _ «это компрессированное, не рас-
крытое содержание текста. Его можно метафорически изобразить в ви де 
закрученной пружины, раскрывающей свои возможности в процессе раз-
вер тывания».2

Даже краткий экскурс в научную литературу показывает большой ин-
терес ученых к проблеме заглавия художественного текста. К ис сле до ва-
ни ям в этой области обращались С. Д. Кржижановский, Ю. М. Лотман, Н. А. 
Ве селова, Д. К. Гоциридзе, Е. В. Джанджакова, Н. А. Кожина, И. Г. Кошевая, 
Г. Д. Лочмеле, С. А. Крипке, Дж. М. Уильямс и другие. 

Впервые исследование заглавий, отношений между заглавием и 
художественным текстом предпринял С. Д. Кржижановский в своих ра-
ботах «Поэтика заглавия» (1931), «Пьеса и ее заглавие» (1939). С. Д. 
Кржи жановский создал типологию структурной модели заглавия, вы де-
лил простые заглавия, удвоенные заглавия, полузаглавия (к этой груп-
пе он относит беспредикатные и бессубъектные заголовки, называя их 
«заглавиями-инвалидами», из-за отсутствия предиката в названии при 
наличии в заголовке имени собственного или новизны изложения ма те ри-
ала). Точка зрения исследователя _ заглавие является органической частью 
тек ста, его «головой», которую нельзя отделить от «тела» _ текста. Также 
впер вые С. Д. Кржижановский установил взаимосвязь между структурой 
заглавия и текстом, адресованным определенному читателю.3 

1 olRa petriaSvili _ filologiis mec nierebaTa doqtori, profesori, 
soxumis saxelmwifo universiteti;
2 И. Р. Гальперин. Текст как объект лингвистического исследования. М., 1981, с. 
133.
3 С.  Д. Кржижановский. Поэтика заглавия. М., 1931.
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В монографии «Структура художественного текста» в разделе «Ком-
по зиция словесного художественного произведения» Ю. М. Лотман рас-
сматривает композицию сюжетных элементов текста. «Вычленение сю жет-
ных элементов зависит от основных оппозиций, а эти последние, в свою 
оче редь, могут быть выделены только в пределах заранее ограниченного 
се мантического поля… Из этого вытекает, что проблема рамки _ границы, 
от деляющей художественный текст от не-текста _ принадлежит к числу 
ос новополагающих. Одни и те же слова и предложения, составляющие 
текст произведения, станут по-разному члениться на сюжетные элементы 
в зависимости от того, где будет проведена черта, отграничивающая текст 
от не-текста. То, что находится по внешнюю сторону этой черты, не входит 
в структуру данного произведения: это или не произведение, или другое 
про изведение».1 Ю. М. Лотман характеризует текст и заголовок с двух точек 
зре ния: с одной стороны, заголовок и текст _ это два отдельных текста, за-
нимающие разные ступени в иерархии «текст _ метатекст», с другой _ за го-
ло вок и текст являются двумя подтекстами одного текста. 

В своей работе «О поэтике названий» Е. В. Джанджакова придер жи-
ва ется научной концепции Ю. М. Лотмана и не рассматривает название 
как часть художественного произведения. Она считает, что название _ «не 
только особая синтаксическая позиция, это элемент текста, причем со вер-
шенно особый, «выдвинутый».2 У Н. А. Кожиной мы встречаем такое оп ре-
деление заглавия: «Заглавие _ минимальная формальная конструкция, пре-
дставляющая и замыкающая художественное произведение как целое».3 
Так же она считает, что заглавие располагается на рубеже текста и не-текста 
и поэтому его можно охарактеризовать как «пограничный элемент текста, в 
ко тором сосуществуют и борются два начала: внешнее _ обращенное вовне 
и представляющее произведение в языковом, литературном и культурно-
ис торическом мире, и внутреннее _ обращенное к тексту».4 

Наиболее полное теоретическое исследование по проблеме заглавия 
(на данном этапе) является научная работа Н. А. Веселовой «Заглавие ли-
те ратурно-художественного текста: Онтология и поэтика». Автор выдвигает 
те зис, что заглавие художественного текста обладает всеми свойствами 
име ни и, как таковое, может представлять текст и замещать его. Более того, 
в нем содержится информация о национальной культуре, эпохе создания 

1 Ю. М. Лотман. Структура художественного текста. _ В кн.: Ю. М. Лотман. Об ис-
кус стве. СПб., 1998, с. 14-28.
2 Е. В. Джанджакова. О поэтике заглавий. _ В сборн.: Лингвистика и поэтика. М., 
1979,  с. 207-215.
3 Н. А. Кожина. Заглавие художественного произведения: онтология, функции, па-
ра  метры типологии. _ В сборн.: Проблемы структурной лингвистики. М., 1987, 
с. 167-183.
4 Н. А. Кожина. Заглавие художественного произведения…

19. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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про изведения. Автор художественного текста придумывает заглавие спе-
ци ально для определенного текста, оно индивидуально и неповторимо. 

Заглавие, как феномен, требует комплексного изучения: сочетания 
сис темного, интертекстуального, лингвопоэтического, историко-фун к  ци-
онального подходов, философии имени и филологической гер ме невтики, 
которые, дополняя и корректируя друг друга, позволяют мак си мально 
полно описать явление. Разумеется, при таком комплексном под ходе воз-
ни кает опасность эклектики: каждый метод относительно ав то номен, у 
каждого есть система не всегда соотносимых понятий. Чтобы пре одолеть 
эту трудность, определенные понятия рассматриваются как раз ные про яв-
ления системного мышления.1 

Таким образом, даже краткий обзор научной литературы по теме ис-
следования показывает, что заглавия изучаются с точки зрения теории пре-
дло жения, в связи с проблемой синтаксического статуса самого заглавия, 
заг лавие рассматривается как элемент текста, дистанцирующийся от ос но-
вного текста и взаимодействующий с ним. Эта проблематика активно раз-
ра батывается в последнее время и лингвистами и литературоведами. При 
этом специфика каждой из филологических дисциплин определяет цели 
и стратегию исследования, которые в определенной степени ограничены 
пре дметом и способами исследования. Как отмечает Н. А. Веселова, «в ус-
ло виях растущего интереса к заглавию стал формироваться комплексный 
под ход к проблеме, синтезирующий возможности обеих филологических 
дис циплин. Такой подход возник прежде всего потому, что в последние 
го ды смог реализовать себя интерес к интерпретации текста».2 Среди 
мно жества вопросов, связанных с проблемами интерпретации, одним из 
ак туальных оказался вопрос о заглавии, так как заглавие _ первое, с чем 
стал кивается читатель, а значит, именно оно ориентирует читательское 
по нимание текста. Это сделало необходимым изучение роли заглавия в 
понимании художественного текста. 

Творческое наследие выдающегося русского писателя и поэта И. 
А. Бунина, первого русского лауреата Нобелевской премии в области ли-
те ратуры (1933) предоставляет обширный и разнообразный материал в 
области изучения заглавия художественного текста. Целью данной ра бо ты 
является исследование заглавия как способа выражения авторской по зиции, 
его признаков, типов и функций в художественном тексте И. А. Бунина. 

В прозе И. А. Бунина можно выделить большую группу заглавий-
ан тропонимов, которые входят в семантическую группу «персонаж», яв-
1 Н. А. Веселова. Заглавие литературно-художественного текста: Онтология и по-
эти  ка. Диссертация на соискание ученой степени кандидата филологических 
на  ук. Тверь, 1998 (http://cheloveknauka.com/zaglavie-literaturno-hudozhestvennogo-
tek  sta-ontologiya-i-poetika).
2 Н. А. Веселова. Заглавие литературно-художественного текста…



291

ляются односоставными и двусоставными и называют главного героя про-
из  ведения. Это «Бернар», «Генрих», «Ермил», «Ида», «Натали», «Степа», 
«Та ня», «Братья», «Дедушка», «Кума», «Господин из Сан-Франциско», «Алек-
сей Алексеевич», «Казимир Станиславович», «Зойка и Валерия» и дру гие. 

Заглавие текста может указывать на время и место действия и тем 
са мым участвовать в создании художественного времени и пространства 
про изведения. К этой группе заглавий, входящих в семантическую груп-
пу «время» относятся: «В августе», «Несрочная весна», «Начало», «Новый 
год», «Ночь», «Поздней ночью», «Поздний час», «Последняя осень», 
«Осенью», «Канун». 

Заглавия, входящие в семантическую группу «пространство»: «В ноч-
ном море», «В Париже», «В поле», «В саду», «Деревня», «Дубки», «Кавказ», 
«Ка чели», «Мадрид», «На даче», «На хуторе», «На чужой стороне», «На 
край света», «Над городом», «Пароход «Саратов», «При дороге», «Речной 
трактир», «Суходол».

В заглавии художественного произведения возможно совмещение се-
мантических групп «время» и «пространство», например, «Весной, в Иу дее».

Заглавия, входящие в семантическую группу «событие», «явление»: 
«Дело корнета Елагина», «Последнее свидание», «Ночной разговор».

Заглавия, входящие в семантическую группу «предмет», «образ»: 
«Ан тоновские яблоки», «Косцы». 

Заглавие произведения может содержать прямое определение его 
жан ра или косвенно указывать на него, вызывая у читателя ассоциации с 
кон кретным литературным родом или жанром: «Баллада», «Книга».

Заглавия _ характеристики лица: «Древний человек», «Безумный ху-
дож ник», «Петлистые уши», «Убийца», «Людоедка», «Красавица».

Миниатюра «Красавица» из цикла «Темные аллеи» _ маленький, 
на одну страничку шедевр, наполненный эмоционально-психологичес-
ким драматизмом. Это печальная история осиротевшего маленького 
мальчика, оставшегося без матери. Новая жена отца «красавица спокойно 
возненавидела его семилетнего мальчика от первой, сделала вид, что со-
вершенно не замечает его. Тогда и отец, от страха перед ней, тоже при-
творился, будто у него нет и никогда не было сына».1 Живой, ласковый 
ребенок «в своем круглом одиночестве на всем свете» вынужден был за та-
иться в собственном доме и «жить неслышной, незаметной жизнью», стать 
как бы несуществующим. В миниатюре И. А. Бунина сквозит отчаянная 
бе зысходность проявления злых начал во всей наготе. При этом, чем 
сильней открыта душа И. А. Бунина для понимания человеческой боли, тем 
эмоционально сдержаннее повествует он о трагической истории ма лень-
1 И. А. Бунин. Собрание сочинений в четырех томах. Т. 4: Темные аллеи. Рассказы 
последних лет. Переводы. М., 1988, с. 44.
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кого человека. А «Красавица» _ это заглавие-антитеза к внешне при вле-
кательному образу молодой женщины со скрытой от окружающих злой на-
турой. По аналогичному принципу И. А. Бунин выбрал заглавие-антитезу к 
образу главного персонажа рассказа «Хорошая жизнь».

Особую группу заглавий произведений И. А. Бунина составляют заг ла-
вия религиозной тематики: названия церковных праздников, термино ло гия 
либо выражения, взятые из Библии. Например, «Древо жизни», «Ис ход», 
«Копье господне», «Огнь пожирающий», «Преображение», «Птицы не-
бесные», «Роза Иерихона», «Часовня», «Чистый понедельник», «Эпитафия».1 

Заглавие новеллы «Чистый понедельник» символично. «Чистый по-
не дельник» _ в православной традиции _ своеобразная граница, рубеж 
меж ду жизнью _ суетой, полной соблазнов, и периодом Великого поста, 
ког да человек призван очиститься от скверны мирской жизни. «Чистый по-
не дельник» _ первый день Великого поста, наступающего после веселой 
Мас леницы. Великий пост _ 7 недель перед Пасхой, в течение которого ве-
рующие, христиане, воздерживаются от нескромной пищи, не участвуют в 
увеселениях, не вступают в брак. Пост установлен в воспоминание 40-днев-
ного поста Христа в пустыне. Великая четыредесятница начинается с поне-
дельника, который называют «чистым». 

В новелле два главных действующих лица _ он и она. Оба богаты, 
здо ровы, хороши собой, ведут рассеянный светский образ жизни. Но она 
«все что-то думала, все как будто во что-то мысленно вникала»,2 на пре д ло-
же ние о браке ответила, что в жены не годится и однажды уехала, оставив 
пись мо, котором была просьба не искать ее, объяснение, что пойдет на 
пос лушание, потом, может быть, на постриг. Расставание произошло на 
«Чис тый понедельник», который есть и переход, и начало: от светской, гре-
ховной жизни _ в вечную, духовную.

Среди заглавий произведений И. А. Бунина есть заглавия _ ремини-
с ценции: «Темные аллеи», «В одной знакомой улице», «Холодная осень», 
«Ворон». Примечательно, что их источниками являются темы, идеи, образы 
клас сической поэзии XIX века. Цитата в качестве заглавия художественного 
про изведения помогает расставить необходимые акценты и понять от но-
ше ние писателя к изображаемому, интертекстуальность создает «второй 
смы словой план», ассоциативные связи, которые обостряют читательское 
вни мание. «Тёмные аллеи» _ первая новелла из большого цикла новелл И. 
А. Бунина, которая дала название всему сборнику. Он состоит из произведе-
ний, которые развивают только одну тему _ тему любви. «Тёмные аллеи» 
И. А. Бунина по праву можно назвать «энциклопедией любви», ибо автор, 

1 Библейская Энциклопедия. Труд и издание Архимандрита Никифора. М., 1891 
(Репринтное издание 1990 г.).
2 И. А. Бунин. Собрание сочинений в четырех томах. Т. 4, с. 199.
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как высокопрофессиональный психолог, с одной стороны, и талантливей-
ший писатель, с другой стороны, наблюдает, изучает, анализирует тончай-
шие нюансы любовного чувства, различные формы его проявления: от ли-
рической влюблённости до низменных проявлений страсти. Все новеллы 
цикла «Тёмные аллеи» имеют быструю развязку с трагическим для любви 
концом. В новелле «Темные аллеи» много лет спустя случайно встречаются 
двое, некогда страстно любившие друг друга _ барин и бывшая крепостная. 

Сначала «темные аллеи» упоминает героиня: «Ведь было время, Ни-
ко лай Алексеевич, когда я вас Николенькой звала, а вы меня _ помните как? 
И все стихи мне изволили читать про всякие «темные аллеи», _ прибавила 
она с недоброй улыбкой». 

И. А. Бунин неточно цитирует стихотворение Николая Огарёва «Обык-
но венная повесть», название новеллы выполняет функцию подтекста, ука-
зы вая на предсказуемость финала любовной связи господина и служанки 
_ счастливого конца здесь быть не могло. И далее размышления героя о 
про шедшей жизни: «Да, пеняй на себя. Да, конечно, лучшие минуты. И не 
лучшие, а истинно волшебные! «Кругом шиповник алый цвел, стояли тем-
ных лип аллеи…». Но, боже мой, что же было бы дальше? Что, если бы я не 
бро сил ее? Какой вздор! Эта самая Надежда не содержательница постоя-
лой горницы, а моя жена, хозяйка моего петербургского дома, мать моих 
де тей?».1 И, закрывая глаза, качал головой. 

Заглавие новеллы «В одной знакомой улице» является цитированием 
на чальных строк стихотворения Я. М. Полонского «Затворница» («В одной 
зна комой улице я помню старый дом…»), маленькой лирической новеллы с 
оби лием бытовых зарисовок. Примечательно, что Я. М. Полонский написал 
это стихотворение вскоре по приезде на службу в Грузию. «Затворница» 
очень быстро стала народной песней, а позже _ городским романсом на 
му зыку Н. Казанли. Спустя век лирическое произведение вдохновило И. А. 
Бу нина на создание новеллы, опубликованной в 1945 году в Париже, в год 
75-летнего юбилея, который знаменитый писатель отмечал в многолетней 
эмиграции. 

Как и во многих произведениях И. А. Бунина, художественное прост ран-
с тво и художественное время имеет большое значение в идейном замысле 
ав тора. Время и место действия _ «весенняя парижская ночь», настоящая 
ре альная жизнь героя, о которой ничего неизвестно и _ одновременно _ 
прошлая жизнь в Москве, наполненная любовью к дочери какого-то дьячка 
из Серпухова, уехавшей от нищей семьи на курсы. Для героя эта любовь 
сос тавляет смысл всего существования. Прекрасное чувство, некогда пе ре-
жи тое, подарило необыкновенное счастье, оставившее печальное светлое 
вос поминание. «Помню, как весной провожал её на Курском вокзале… 
1 И. А. Бунин. Собрание сочинений в четырех томах. Т. 4, с. 9.
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Пом ню, как наконец она взобралась в сенцы одного из них (вагонов)…
как я обещал ей приехать через две недели в Серпухов... Больше ничего 
не помню. Ничего больше и не было».1 А дальше, как известно, была ре-
во люция, смута гражданской войны, расколовшая общество, эмиграция. 
Вос поминания о прошлой любви для героя новеллы и для самого автора _ 
ностальгия по России, с которой они расстались навсегда.

Лаконичность имеет большое значение в функции заглавия, делает 
его семантически более емким. Поскольку заглавие призвано не только ус-
тановить контакт с читателем, но и вызвать у него интерес, оказать на не го 
эмоциональное воздействие, в названии текста могут использоваться раз-
ли чные средства художественной выразительности.

Заглавие новеллы «Ворон» имеет глубоко метафорический и сим-
во лический характер. Образ ворона как символ широко распространен в 
ми фологии многих народов и используется в художественной литературе. 
Во рон _ птица хищная. Как птица черного цвета ворон демоничен, связан 
с царством мертвых и со смертью, выступает вестником зла.2 Заглавие 
«Во рон» вызывает ассоциацию со знаменитым стихотворением Эдгара 
По «Ворон», в котором зловещая птица произносит единственное слово 
рефрен-«nevermore» («никогда») в ответ на вопросы влюбленного, увидит 
ли он когда-нибудь свою возлюбленную. Метафора «ворон» в заглавии 
но веллы И. А. Бунина неоднократно повторяется в тексте, объединяет 
внешние и внутренние характеристики героя, становится доминантой его 
портрета. Повествование идет от первого лица и начинается так: «Отец мой 
похож был на ворона. Мне пришло в голову, когда я был еще мальчиком: 
увидал однажды в «Ниве» картинку, какую-то скалу и на ней Наполеона с 
его белым брюшком и лосинами, в черных коротких сапожках, и вдруг зас-
меялся от радости, вспомнив картинки в «Полярных путешествиях» Бог да-
но ва, _ так похож показался мне Наполеон на пингвина, _ а потом грустно 
по думал: а папа похож на ворона...».3 

Далее в тексте новеллы представлено и более развернутое пор-
т ретное описание главного героя, главная черта _ то же сходство пер-
со нажа с вороном: «Невысокий, плотный, немного сутулый, грубо чер-
но волосый, темный длинным бритым лицом, большеносый, был он и 
впрямь совершенный ворон _ особенно когда бывал в черном фраке на 
бла готворительных вечерах нашей губернаторши, сутуло и крепко стоял 
воз ле какого-нибудь киоска в виде русской избушки, поводил своей боль-
шой вороньей головой, косясь блестящими вороньими глазами на тан-
цующих...».4 «Сходство персонажа с вороном оказывается не только и не 

1 И. А. Бунин. Собрание сочинений в четырех томах. Т. 4, с. 148.
2 Мифологическая энциклопедия. _ http://myfhology.info/myth-animals/voron.html.
3 И. А. Бунин. Собрание сочинений в четырех томах. Т. 4, с. 180.
4 И. А. Бунин. Собрание сочинений в четырех томах. Т. 4, с. 181.
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столько внешним, сколько внутренним. Изобразительная деталь тран с-
фор мируется в психологическую».1 Отец-«ворон» очень быстро пресекает 
за родившуюся влюбленность своего сына в юную гувернантку и изгоняет 
его из дома, с угрозой в случае неповиновения лишить всякого содержания 
и наследства. Вскоре «ворон» переехал в Петербург «с молоденькой пре-
лес тной женой», _ хищник победил. «И, входя однажды вечером в партер 
в Мариинском театре за несколько минут до поднятия занавеса, вдруг 
уви дал и его и ее. Они сидели в ложе возле сцены, у самого барьера, на 
котором лежал маленький перламутровый бинокль. Он, во фраке, сутулясь, 
вороном, внимательно читал, прищурив один глаз, программу. Она, дер-
жась легко и спокойно, в высокой прическе белокурых волос, оживленно 
озиралась кругом _ на теплый, сверкающий люстрами, мягко шумящий, на-
по лняющийся партер, на вечерние платья, фраки и мундиры входящих в 
ложи».2 

Новеллу «Холодная осень» И. А. Бунин назвал по начальной стро-
ке неозаглавленного стихотворения А. Фета, тональность которого пе ре-
кликается с новеллой. На закате жизни пожилая героиня вспоминает свою 
молодость, тот далекий холодный осенний вечер, когда ее объявили не-
вестой возлюбленного. Но началась Первая мировая война, и жених дол-
жен был пойти на фронт. Их первый вечер как жениха и невесты был и 
пос ледним, поэтому вся домашняя атмосфера оказалась такой невеселой, 
на полненной печалью, как и холодный осенний вечер. Перед отъездом же-
них приглашает рассказчицу в осенний сад. Он читает стихотворение Фета, 
слова которого окажутся пророческими. 

Какая холодная осень!
Надень свою шаль и капот;
Смотри: из-за дремлющих сосен
Как будто пожар восстает.

Утром юноша уехал и вскоре погиб на фронте, а девушке пришлось 
пе режить смерть родителей, революцию, голод, эмиграцию, тяжелые и 
трудные годы, полные лишений. Прошло много лет, но в памяти у нее ос-
тался лишь тот холодный осенний вечер. «Холодная осень»… Название но-
веллы глубоко символично. Это и символ первого и последнего вечера в 
жиз ни героев, это и время действия главного события в жизни рассказчицы, 
это и символ ее последующей жизни. 

Выбор удачного заглавия _ результат напряженной творческой работы 
ав тора, в процессе которой название текста может измениться. И. А. Бунин 
1 Н. А. Родионова. Портретная характеристика литературного персонажа как тек-
стообразующий фактор бунинского рассказа. _ В: Вестник Самарского го су дар с т-
вен ного университета. Языкознание. № 1, 2000, с. 39-45.
2 И. А. Бунин. Собрание сочинений в четырех томах. Т. 4, с.185.



296

тща тельно работал над заглавиями своих произведений, возвращался к 
ним, переделывал их, добиваясь большей точности, большего соответствия 
заг лавия содержанию текста. Показательна в этом отношении история рас-
сказа «Чаша жизни». Вначале автор выбрал заглавие «Дом», которое отра-
жало соперничество отца Кира и Селихова, развитое в первой редакции. 
Дальнейшая работа над текстом углубила философскую проблематику, И. 
А. Бунин стремился показать бессмысленность существования всех пер со-
на жей произведения. Появился новый вариант _ «В Стрелецке», который 
впос ледствии был заменен окончательным вариантом _ «Чаша жизни» _ 
из реплики Горизонтова: «Крепко и заботливо держу в своих руках дра го-
цен ную чашу жизни». «Эпитафия» _ так первоначально был назван рассказ 
«Руда», в котором рассказывалось об открытии месторождения железной 
ру ды и превращении сельской местности в промышленный район. Гибель 
де ревни более точно передает новое название «Эпитафия». Для рассказа 
«Пти цы небесные» И. А. Бунин придумал заглавие «Беден бес», по словам 
ни щего: «Беден только бес, на нем креста нет». Но в процессе работы над 
тек стом писатель нашел новый вариант заглавия, из Матфея: «Взгляните на 
птиц небесных, они ни сеют, ни жнут, ни собирают в житницу; и Отец наш 
Не бесный питает их».1 Но, в отличие от птиц небесных, о нищем некому 
по заботиться, его судьба заканчивается трагически _ ночью он насмерть 
за мерзает. Трагедия разоряющего русского крестьянства _ вот идея про из-
ве дения, и заглавие акцентирует внимание читателя на этой идее автора. 

Итак, заглавие художественного текста _ это выражение авторской 
по зиции, авторского мировосприятия. Заглавие несет повышенную смыс-
ло вую нагрузку и как писал Тюпа, является «энергией сущности самого про-
из ведения».2 Это своеобразный ключ к пониманию произведения, а также 
пос редник между читателем и художественным текстом.

1 Библейская Энциклопедия, с. 585.
2 В. И. Тюпа. Аналитика художественного. Введение в литературоведческий ана-
лиз. М., 2001, с. 115.
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olRa petriaSvili

saTauris roli da funqciebi ivane buninis 
mxatvrul prozaSi

 
saTauri mxatvruli teqstis mniSvnelovani komponentia, igi 

gra fikulad gamoyofilia da teqstis ZiriTadi nawilis gareTaa. 
swo rad arCeuli saTauri izidavs mkiTxvelis yuradRebas, aaq i urebs 
mkiTxvelis interess mxatvruli nawarmoebisadmi. saTauri mwer-
lis poziciis gamoxatulebaa, igi Taviseburi gasaRebia na war moebis 
gagebisaTvis, agreTve Suamavalia mkiTxvelTa da mxat v ruli teqsts 
Soris. gamoCenili rusi mwerlisa da poetis ivane bu ninis (1870-1953) 
SemoqmedebiTi memkvidreoba iZ le va mdidar da mravalferovan masalas 
mxatvruli teqstis sa Ta ure bis SeswavlisaTvis. statiis avtori ik-
v levs saTaurebs, ro gorc mwerlis poziciis gamoxatulebas, maT 
niS nebs, tipebsa da funqciebs ivane bininis mxatvrul teqstSi. kar-
gi saTauris Ser Ceva _ mwerlis daZabuli Sromis Sedegia, romlis 
pro cesSi teq s tis saTauri SeiZleba Seicvalos. ivane bunini gul-
modgined mu Saobda Tavisi nawarmoebebis saTaurebze, cvlida maTs, 
ra Ta mi eR wia srul sizustes, ufro did Sesatyvisebas teqstis Si na-
ar sa da mis saTaurTa Soris.

OLGA PETRIASHVILI1

THE ROLE AND FUNCTION OF TITLES IN FICTION BY IVAN BUNIN

The title is one of the most important components of a literary text, it is 
graphically allocated and is out of the main part of the text. Correctly selected ti-
tle draws the reader’s attention, stimulates the reader’s interest in a work of art. 
The title is an expression of the writer’s position, a peculiar key of understanding 
the work, and also the mediator between the reader and the text. The Creative 
heritage of the outstanding Russian Writer and Poet I. Bunin (1870-1953), the 
first Russian Nobel prize for literature (1933) provides an extensive and varied 
material for the study of the titles of literary texts. The author of the article in-
vestigates the title as a way of expressing the writer’s position, their character-
istics, types and functions in the fiction of I. Bunin. Choosing the right title is the 
result of hard creative work of the writer, where the title of the text can change. 
I. Bunin carefully worked on the titles of his works, came back to them, changed 
them, achieving the great accuracy and compliance to the title of the content.

1 Olga Petriashvili _ Doctor of Philological Sciences, Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

l i t e r a t u r a T m c o d n e o b a

НИНО ЭТЕРИЯ1

О НЕКОТОРЫХ ЯЗЫКОВЫХ СРЕДСТВАХ КОМИЗМА

Язык комичен не сам по себе, а потому, что он отражает некоторые 
черты духовной жизни говорящего, несовершенство его мышления. Так 
как алогизм проявляет себя в способах выражения, то язык представляет 
собой богатейший арсенал средств комизма и осмеяния. К ним относятся 
каламбуры, парадоксы и связанные с ними остроты. Сюда можно отнести 
также некоторые формы иронии. Кроме того, пристального, специального 
изучения требуют все вопросы языкового стиля.

Каламбур представляет собой частный, особый случай остроты. Нель-
зя сказать, чтобы понятие каламбура до конца изучено. По определению 
Ю. Борева, «каламбур _ игра слов, это один из типов острот, возникающих 
на основе использования собственно языковых средств».2 Следует отме-
тить, что такое определение _ скорее характеристика, чем определение. 
Понятие каламбура относится к более широкому понятию остроты, но по-
нятие остроты само остается необъясненным, как и понятие каламбура. Ка-
ламбур возникает на основе использования собственно языковых средств.

По мнению Щербиной, основным признаком каламбура является 
естественность и целеустремленность.3 Данное определение несколько 
расплывчато и здесь следует уяснить, что подразумевается под каламбуром.

Щербина так же считает, что граница между прямым и переносным 
значением слов не всегда устойчива, однако это не аргумент в определе-
нии каламбура. Есть слова, которые имеют несколько значений. Одни име-
ют некий широкий, как бы, обобщенный или отвлеченный смысл, другие 
1 nino eTeria _ filologiis doqtori, soxumis saxelmwifo universite-
ti.
2 Ю. Борев. Сатира. _ В кн.: Теория литературы. Основные проблемы в ис то ри чес-
ком освещении. В 3 книгах. Кн. 2: Роды и жанры литературы. М., 1964. с. 22. См. 
также: Г. Бергсон. Смех в жизни и на сцене. СПб., 1900; А. Вулис. В лаборатории сме-
ха, М., 1966; Я. Эльсберг. Некоторые вопросы теории сатиры. _ В сборн.: Проблемы 
те ории литературы. М., 1958.
3 А. А. Щербина. Сущность и искусство словесной остроты (каламбура). М., 1958, 
с. 25.
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_ более узкий, конкретный. Последнее значение принято называть «бук-
вальным» смыслом слова. Каламбур, или игра слов, получается тогда, ког-
да один собеседник понимает слово в его широком смысле, а другой в бо-
лее узком или буквальном, тем самым вызывая смех, так как уничтожает 
суждение собеседника, показывает его несостоятельность. Комизм игры 
слов принципиально не отличается от всех других видов комизма, пред-
ставляя собой частный случай. Подобно тому, как комическое впечатление 
получается при перенесении внимания с внутренней стороны человече-
ской деятельности на внешние формы ее проявления, так и при каламбуре 
смех возникает в том случае, если в нашем сознании более общее значе-
ние слова заменяется его внешним, «буквальным» значением. Каламбур 
может получиться совершенно непроизвольно, но он может создаваться 
специально, и тем самым требует особого таланта.

В поговорке «вы смотрите на мир через розовые очки» слово «очки» 
употреблено в переносном смысле и не возбуждает смеха. Но если сказать: 
«Вы смотрите на мир через розовое пенсне», _ это будет восприниматься 
комически.

Умение быстро находить и применять буквальный смысл слова и то, 
что имеет в виду собеседник, представляет собой один из видов остроу-
мия. Быть остроумным - значит обладать большим талантом. Каламбур мо-
жет иметь характер не только безобидной и добродушной шутки, он может 
стать резким и чрезвычайно действенным орудием. Как и другие виды на-
смешливого смеха, он убивает. Если каламбур направлен на что-либо, не 
заслуживающее смех, он неуместен, имея оскорбительный характер. Ка-
ламбур сам по себе не может быть ни нравственным, ни безнравственным: 
всё зависит от способа его употребления, от того, на что он направлен. Ка-
ламбур, направленный против отрицательных явлений жизни, становится 
острым и метким оружием сатиры.

Использование игры слов или буквального понимания значения слов 
в сатирических целях часто встречается в фольклоре. К каламбурам близко 
стоят парадоксы, т. е. такие суждения, в которых сказуемое противоречит 
подлежащему или определение определяемому. К примеру, высказывание, 
«все умники дураки, и только дураки умны»,1 на первый взгляд лишено смыс-
ла, однако путем парадокса зашифрованы какие-то особо тонкие мысли. 

Есть непроизвольные парадоксы, комизм которых основан на скры-
том в них алогизме. У Чехова в рассказе-сценке «Дура, или Капитан в от-
ставке» отставной капитан зовет сваху. Невеста ему требуется не богатая и 
не красивая и не умная, а хотя бы дура. Для капитана такая дура и любить 
будет, и почитать, и чувствовать, какого звания человек, _ на что сваха го-
ворит, что «дур-то много, да всё умные дуры. У кажинной дуры свой ум, 

1 А. Вулис. В лаборатории смеха, с. 78.



300

тебе совсем дуру?».1 Такой же парадокс имеется в рассказе Чехова «Дочь 
коммерции советника». Пьют генерал и коммерции советник. Советник на-
чинает безобразничать, на что генерал ему отвечает, что « всякому безо-
бразию есть свое приличие».2 Парадоксы в этих случаях непроизвольные 
и они смешны, если сопоставление неожиданное. Такие парадоксы пред-
ставляют собой один из видов острот. В высказывании о том, что «он имеет 
великую будущность позади себя» парадокс выражает насмешку. Пример 
сатирического парадокса находим у Салтыкова-Щедрина в «Истории од-
ного города» в главе «Война за просвещение» где высказывается мысль о 
том, что: «в это же время, словно на смех, вспыхнула во Франции револю-
ция, и стало всем ясно, что просвещение полезно только тогда, когда оно 
имеет характер непросвещенный».3

К парадоксу очень близка ирония. Определение ее не составляет 
больших трудностей. Если при парадоксе исключающие друг друга поня-
тия объединяются вопреки их несовместимости, то при иронии словами 
высказывается одно понятие, _ подразумевается же (но не высказывается 
на словах) другое, противоположное ему. На словах высказывается одно, а 
понимается совершенно противоположное. Этим ирония иносказательно 
раскрывает недостатки того, о ком (или о чем) говорят. Она представляет 
собой один из видов насмешки, и этим же определяется ее комизм. Иро-
ния бывает особенно выразительна в устной речи, когда средством ее слу-
жит особая насмешливая интонация.

Формы иронии и в жизни, и в художественной литературе очень 
многообразны. Известные классические случаи можно найти у Гоголя. В 
повести о ссоре Ивана Ивановича с Иваном Никифоровичем описывается 
площадь в Миргороде и на ней лужа, такая «удивительная лужа! Един-
ственная, которую только вам удавалось когда видеть! Она занимает почти 
всю площадь. Прекрасная лужа».4 Типична здесь характерная для иронии 
восклицательная интонация. Впрочем, ирония бывает достаточно ясна и 
без такой интонации. В «Невском проспекте» Гоголя имеется такая фраза, 
где «иногда переходят ее русские мужики, спешащие на работу, в сапогах, 
запачканных известью, которых и Екатерининский канал, известный своей 
1 А. М. Чехов. Дура или капитан в отставке. _ В кн.: А. М. Чехов. Полное собрание со-
чи нений. В 10 томах. Под редакцией Д. В. Скляднева. Т. 2. М., 1978, с. 48. 
2 А. М. Чехов. Дура или капитан в отставке, с. 54. 
3 М. Е. Салтыков-Щедрин. Собрание сочинений. В двадцати томах. Главный ре-
дак тор С. А. Макашин. Т. 8: Помпадуры и помпадурши (1863-1874). История одного 
го рода (1869-1870). М., 1969, с. 77 (http://rvb.ru/saltykov-shchedrin/tocvol_08.htm).
4 Н. В. Гоголь. Повесть о том, как поссорился Иван Иванович с Иваном Ни ки фо ро-
ви чем. _ В кн.: Н. В. Гоголь. Полное собрание сочинений и писем. В 17 томах. Т. 1: 
Ве чера на хуторе близ Диканьки; Т. 2: Миргород. Составление, подготовка текстов 
и комментарии И. А. Виноградова, В. А. Воропаева. М.-Киев, 2009, с. 469. 
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чистотою, не в состоянии бы был смыть».1

Насмешливую иронию часто можно встретить в письмах Чехова. К 
примеру, в высказывании о том, что «дела с голодающими идут прекрасно: 
в Воронеже мы у губернатора обедали и каждый вечер в театре сидели»,2 
комизм в такой же степени обусловлен собственно языковыми средствами, 
как и тем, что этими средствами выражено. Но в комических целях может 
быть использован язык как таковой, т. е. в основном его звуковой состав. 
Комизм достигается тем, что внимание отвлекается от содержания речи к 
внешним формам ее выражения, чем язык обессмысливается. В этой связи 
надо коснуться явления, которое можно бы назвать приемом непонятной 
речи; он состоит в том, что речь говорящего изображается как лишённая 
смысла и состоящая из одних только нечленораздельных звуков, частиц 
или слов. Само по себе это явление крайней бедности речи не комично, 
но в соединении с другими приёмами усиливает комизм в обрисовке от-
дельных персонажей. Обессмысливание речи происходит через усиление 
внимания к процессу речи за счет ее содержания.

К области комизма, создаваемого языковыми средствами, относится 
применение разного рода профессиональных или кастовых жаргонов. Ко-
мизм в этих случаях не только языковый. Необычная речь выделяет челове-
ка из числа других, отличает его так же, как отличает странная одежда или 
непривычные манеры и т. д. Подобное часто имеет сатирическую окраску.

Область комизма, достигаемая языковыми средствами, очень богата 
и разнообразна. Обычно комические имена героев _ только сопровождаю-
щий, но не основной прием создания комизма. Основной приём состоит в 
обрисовке характеров, интриги, коллизии и т. д. Совокупность изложенных 
приемов относится к области языкового стиля писателя. Язык такого писа-
теля есть существеннейшая часть его комизма. Степень его таланта опре-
деляется не только «приёмами», но и языком. Так, гениальность Гоголя 
состоит не только в том, что он мастер комизма, но и в том, что он владеет 
таким языком, вернее _ таким языковым стилем, что читатель испытывает 
беспрерывное восхищение. Гоголевскую фразу всегда безошибочно можно 
узнать. Его речь, кроме всего прочего, отличается полной естественностью, 

1 Н. В. Гоголь. Невский проспект. _ В кн.: Н. В. Гоголь. Полное собрание сочинений 
и писем. В 17 томах. Т. 3: Повести; Т. 2: Комедии. Составление, подготовка текстов 
и комментарии И. А. Виноградова, В. А. Воропаева. М.-Киев, 2009, с. 8. 
2 А. П. Чехов. Письмо М. П. Чеховой, 9.02.1892. _ В кн.: Письма А. П. Чехова. В 6 
то мах. Т. 4: 1892-1896. Под редакцией М. П. Чеховой. М., 1914, с. 9-10 (http://feb-
web.ru/feb/chekhov/texts/sp0/pi4/pi4-3572.htm); См. также: В. Я. Пропп. Проблемы 
ко мизма и смеха. Ритуальный смех в фольклоре (по поводу сказки о Несмеяне). _ 
В кн.: Собрание трудов В. Я. Проппа. Научная редакция, комментарии Ю. С. Рас ска-
зо ва. М., 1999 (http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/Culture/propp/06.php).
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непринужденностью и простотой. Он никогда не спешит рассмешить чита-
теля. Такова его авторская речь.

nino eTeria

komizmis enobrivi xerxebis Sesaxeb
 
komikuria TviT ena ki ara, aramed is rasac is isaxavs, mo-

la parake adamianis sulieri cxovrebis zogierT Tvisebebs, misi 
az rovnebis arasrulyofilebas. vinaidan alogizmi vlindeba ga-
moxatvis xerxebSi, ena warmoadgens komizmis da dacinvis um did-
res arsenals. masSi Sedis kalamburi, paradoqsi da masTan da kav-
Sirebuli dacinva. aqve Sedis ironiis ramdenime formebi. kalamburi 
aris dacinvis kerZo da gansakuTrebuli SemTxveva. kalamburi, anu 
sityvebis TamaSi, xdeba maSin, roca erT molaparakes esmis sityva 
mis farTo azrSi, da meores ki ufro viwro an sityva sityviT, 
amiT iwvevs sicils, anadgurebs molaparakis msjelobas, aCvenebs 
mis umoqmedobas. kalamburTan axlos aris paradoqsi, da ufro ax-
los ironia. misi gamocnoba arc ise Znelia. Tu paradoqsis dros 
ori gansxvavebuli azri erTiandeba maTi SeuTavseblobis mi uxe-
da vad, ironiis dros sityvebiT gamoiTqmis erTi mniSvneloba, _ 
igulisxmeba ki (magram ar iTqmeva sityviT) meore, misi sa wi na-
aRmdego. sityviT gamoiTqmeva dadebiTi, da igulisxmeba uar yo-
fi Ti, misi sawinaaRmdego. amiT ironia malulad amJRavnebs mis 
nak ls, visze (an raszec) saubroben. ironia warmoadgens dacinvis 
erT-erT saxeobas, da amiT aisaxeba misi komizmi.

NINO ETERIA1

ABOUT SOME LINGUISTIC MEANS 
OF THE COMIC

Language is comical not by itself, but it depicts some characteristics 
speakers spiritual life, its incomplete thinking as algorism reveals itself in means 
of expression, language displays the richest arsenal facilities, of the comic and 
ridicule. Here belongs pun, paradox, and pungency. We can ascribe here, some 
1 Nino Eteria _ PhD in Philology, Sokhumi State University.
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forms of irony. Pun is a private, particular case of pungency. Pun or playing upon 
words, comes into use when a collocutor understands the whole meaning of the 
word, and another understands literal meaning and the result is laughing as it 
destroys as it destroys a collocutors opinion and shows its insolvency. Paradox is 
near to pun and irony. It is not difficult to define it. When we have paradox abso-
lutely different concepts are linked, in spite of their incompatibility, in irony one 
concept in words speaks out and another concept is meant. In words affirmative 
speaks out, bat we mean opposite. In this way irony allegorically shows all the 
deficiency who or what are they are they speaking about. It is one of ridicule 
types and that defines its comics.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

jambul anCabaZe1

afxazeTSi ganviTarebuli politikuri procesebis 
zogierTi detali (XXs. 20-iani wlebi)

sabWoTa xelisuflebis damyarebisTanave (1921w. 4 marti) 
afxazeTSi damyarda saokupacio reJimi. 1921 wlis TebervalSi Se-
qmnili revoluciuri komiteti (revkomi) e. eSbas (Tavmjdomare), 
n. lakobasa da n. aqirTavas SemadgenlobiT2 pirnaTlad asruleb-
da am mimarTulebiT centris davalebas. revkomi imTaviTve Seud-
ga Zveli saxelmwifoebrivi aparatis msxvrevas da axali sabWoTa 
struqturebis Camoyalibebas, misi moqmedebis principi iyo TviT-
neboba da Zalmomreoba. am fonze ususurad gamoiyureboda afx-
azeTis partiuli organizacia, romelic srulad iyo moqceuli 
revkomis gavlenis sferoSi. mis muSaobas aklda organizebuloba, 
operatiuloba da wesrigi. mdgomareobis gamosasworeblad sabWo-
Ta ruseTidan igzavneboda gamocdili partiuli muSakebi (sami 
Tvis ganmavlobaSi 82 komunisti moavlines),3 magram amas dadebi-
Ti Sedegi ar mohyolia. faqtobrivad paralizebuli iyo samazro 
organizaciebis muSaoba.4 kavbiurosa da IX wiTeli armiis warmo-
madgenlobis mier g. kriStofis xelmZRvanelobiT arCeuli rkp 
(b) afxazeTis orgbiuroc ar iyo organizaciulad gamarTuli man 
ver uzrunvelyo saTanado kontaqtebis damyareba adgilobriv 
organizaciebTan. igi informaciasac ki ver flobda partiuli 
ujredebisa da masSi gaerTianebuli wevrebis raodenobis Sesaxeb.5 

1 jambul anCabaZe _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, sox-
umis saxelmwifo universiteti.
2 Революционные комитеты Абхазии в борьбе за установление и упрочение со-
вет ской власти (Февр. 1921 г. – февр. 1922г.). Сборник документов и материалов. 
Сос тавители: И. Д. Ахалая, Ф.М. Галустян, Д.Н. Нинуа. Сухуми, 1961, gv. 22.
3 Д. Гогохия, А. Куправа. Абхазская организация КП Грузии в 1921-1929гг. Сухуми, 
1970.
4 am periodSi afxazeTSi Seqmnili iyo 4 sabazro orgbiuro (gudauTis, 
gu misTis, kodoris, samurzayanos) da erTi raionuli (gagris orgbiuro). 
_ Sss arqivi. f14, aRw.1, saq. 215, fur. 15.
5 Sss arqivi. f14, aRw. 1, saq. 215, furc. 46.
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mdgomareoba kidev ufro damZimda respublikaSi Catarebuli par-
tiuli wmendis Sedegad, rasac mravali sasoflo partiuli ujre-
dis gauqmeba mohyva.1 yovelive aman Seqmna qaosi da araorgani-
zebuloba, stimuli misca komunistebis zerele damokidebulebas 
sabWoTa xelisuflebisadmi. aseT viTarebaSi afxazeTis partiul 
organizacias ar SeeZlo raimenairi gavlena moexdina afxazeTSi 
ganviTarebul movlenebze. am periodSi afxazeTs faqtobrivad 
revkomi ganagebda, romelic ZalmomreobiT da teroriT Trgunav-
da mosaxleobis, TiToeuli adamianis uflebebs da Tavisuflebas. 

mogvianebiT afxazeTis mmarTvelobis saTaveSi nestor la-
koba moeqca. rogorc mTavrobis Tavmjdomare, igi am mxares erT-
pirovnulad marTavda. ganusazRvreli iyo misi gavlena afxazeTis 
partiul organizaciaze. n. lakobam respublikis mTavrobis Tav-
mjdomaris Tanamdeboba didi Zalisxmevis Sedegad moipova. maSin 
mTavrobis Tavmjdomare faqtobrivad pirvel Tanamdebobis pirad 
iTvleboda, rogoric lenini centralur xelisuflebaSi, romel-
ic ganusazRvrel Zalauflebas flobda. centraluri aRmasrule-
beli komitetis (cak) Tavmjdomares formalurad hqonda pirveli 
Tanamdebobis piris statusi. 

afxazeTSi sabWoTa xelisuflebis damyarebidan erTi wlis 
Semdeg legitimuri xelisuflebis formirebisaTvis samzadisi dai-
wyo. n. lakobas upirvelesi sazrunavi saxalxo komisarTa sabWos 
Tavmjdomaris (mTavrobis Tavmjdomaris) Tanamdebobis xelSi Cag-
deba iyo. am miznis misaRwevad mas e. eSbas faqtori uSlida xels, 
romelsac igi ganaTlebiTa da inteleqtiT bevrad Camouardeboda. 

e. eSba xalxSi didi avtoritetiT sargeblobda. n. lakobam 
sakmaod originalur xerxs mimarTa: aqtiuri winasaarCevno kampania 
wamoiwyo. afxazeTis sabWoebis I yrilobas unda aerCa cak-i. mas mo-
saxleobasTan axlo urTierTobis damyarebisa da misgan mxardaW-
eris mopoveba exerxeboda, advilad poulobda saerTo enas mS-
romelebTan. n. lakoba arwmunebda xalxs, rom cak-is Tavmjdomare 
xelisuflebaSi pirveli piri iyo, amitom Tavisi moRvaweobiT da 
kompetenciiT am Tanamdebobas e. eSba imsaxurebda da misTvis unda 
daeWiraT mxari. asec moxda, afxazeTis sabWoebis I yrilobaze is 
cak-is Tavmjdomared airCies. amis Semdeg n. lakobas mTavrobis 
Tavmjdomaris Tanamdeobis dakaveba ar gasWirvebia.2 e. eSbas am 

1 Sss arqivi. f. 14, aRw. 1, saq. 215, furc. 46.
2 es informacia Cven mogvawoda n. lakobas Tanamedrove pirovnebam, po-
li tikaSi, sakmaod gaTviTcnobierebulma ZirZvelma soxumelma besarion 
(be sa) surmavam. analogiuri Sinaarsis saubari hqonda CvenTan, soxumispe-
din stitutis istoriis specialobis studentebTan profesor ir. axala-
ias, romelic tabudadebul Temaze saubars ar erideboda. e. eSba iyo 

20. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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Ta namdebobaze faqtobrivad ar umuSavia. man, uaRresad gawbile-
bulma, datova soxumi da TbilisSi gadavida samuSaod.

n. lakoba, aRisrula ra sanukvari ocneba, mizanmimarTulad 
da adga erTpirovnuli mmarTvelobis gzas. man daiwyo saimedo 
ga remocvis Seqmna. centrSi da adgilebze xelmZRvanel Tanamde-
bo bebze niSnavda Tavis naTesavebs da axloblebs. daufaravad 
iSo rebda misTvis miuRebel muSakebs. man cak-is Tavmjdomaris 
pos tic SeiTavsa da miaRwia imas, rom mmarTvelobas axorcielebda 
Tavis Sexedulebisamebr, saxelmwifo da sasamarTlo organoebis 
gverdis avliT, ris Sedegad afxazeTi moicva ganukiTxaobam fe xi 
moikida korufciam da sxva danaSaulobebma. amasTan dakavSi rebiT 
sainteresoa partiis amierkavkasiis samxareo komitetis warmomad-
genlis v. adamskis moxsenebiTi baraTi, romelSic gaanalizebulia 
afxazeTSi Seqmnili social-ekonomikuri mdgomareba da politi-
kuri situacia. igi wers: «Т. Лакоба ставит во вес учреждение в цен-
т ре и на местах своих родственников или сторонников не считаясь их 
под готовленностью, набирает сторонников не по деловому принципу, 
соз дает себе базу,собирая удобных для себя людей. Этот эксперимент 
окон чательно разложит весь партийно-советский аппарат... Руко во-
ди тели в центре и на местах придерживаются принципа сор из избы 
не выносить, покрывая всевозможные злоупотребления, хищения, пе-
ре ходящие всякие границы... Родственные связи в центре дают карт-
бланш, творят беззакония на местах. Дела возбужденные в порядке уго-
лов ного преследования прекращаются однозначно».1 

v. adamski kritikis qarcecxlSi atarebs adgilobrivi aRmas-
rulebeli organoebis muSaobas, miuTiTebs, rom es sfero `da-
kompleqtebulia usaqmuri uvargisi arakompetenturi muSakebiT, 
isini srulad uwignurni arian, amitom maTi moqmedeba yovelgvar 
samarTlebriv normebs scildeba.2

v. adamski aRniSnavda, rom mosaxleoba ukmayofilo iyo 
ukiduresi siduxWiris gamo, maTi umravlesoba SimSilobda. `am 
realobas xelisuflebac aRiarebda, acxadebda, rom sasursaTo 
resursebis deficitis gamo IX armiisaTvis mosaxleobidan sursa-
Tis amoReba SeuZlebeli iyo~.3

drois erT monakveTSi, kerZod, sabWoTa xelisuflebis pir-
vel wels afxazeTis komunistebi n. lakobas mimarT sakmaod kri-

Ce mi biZis _ cioy emxvaris meuRlis WoWo eSbas Zma. am Temaze bicolaCem-
Tan xSirad mqonia saubari is erTmniSvnelovnad midasturebda Cems mier 
mo povebuli informaciis WeSmaritebas.
1 Sss arqivi. f. 14, saq. 253. furc. 14.
2 Sss arqivi. f. 14. aRw. 1, saq. 253, furc. 20.
3 Sss arqivi. f. 14. aRw. 1, saq. 253. 
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tikulad iyvnen ganwyobilni, saolqo partiuli organizaciis I 
konferenciis delegatebma mis kandidaturas saolqo komitetis 
wevrobaze mxari ar dauWires,1 dokumenturi masalebidan naTlad 
Cans, rom am periodSi afxazeTis xelisuflebaSi, partiul orga-
noebSi seriozul dapirispirebas hqonda adgili, Tumca mis gasa-
jaroebas eridebodnen. 

imJamad afxazeTis politikur elitaSi ori lideri iyo 
gamokveTili e. eSba da n. lakoba. maT Soris arasdros yofila 
Tbili urTierToba, rac xelisuflebis SigniT calkeul jgufebs 
Soris dapirispirebas iwvevda. respublikis mniSvnelovani sakiTx-
ebis gadawyvetaSi ar iyo erTsulovneba, poziciebis dafiqsireba 
umeteswilad politikuri interesebidan gamomdinareobda, mag. 
1922 wlis 20 Tebervlis respublikis gansakuTrebuli komitetis 
xelmZRvanelma baxtaZem gaakeTa gancxadeba misi Tanamdebobidan 
gaTavisuflebis Sesaxeb, im mizeziT, rom masze ganxorcielda Ta-
vdasxma da sistematurad mimdinareobda zewola.2 baxtaZe dar-
wmunebuli iyo, rom am qmedebebis ukan idga romeliRac jgufi 
mmarTvelobis umaRlesi eSelonebidan. e. eSbam (is jer kidev rev-
komis Tavmjdomare iyo) ganacxada, rom baxtaZes aravin ar esxmis 
Tavs da, piriqiT _ Tavdasxma mis mier iyo inspirirebuli.3 afxaz-
eTis politikuri elitis erT-erTma warmomadgenelma n. svaniZem 
kategoriulad uaryo eSbas gancxadeba, man Tqva: `e. eSbas aqvs 
avadmyofuri Tviseba, rom yovelTvis akeTos sapirispiro gancxa-
deba~.4 

aranakleb cnobilma politikosma kuxalaSvilma e. eSbas mo-
sazrebas dauWira mxari.5 n. lakobam eSbas gancxadebis sapirisp-
irod daadastura baxtaZeze Tavdasxmis faqti da kategoriulad 
moiTxova am sakiTxze gamoZiebis dawyeba6.

afxazeTis Sinagan saqmeTa saxalxo komisarma caguriamac 
gancxadebiT mimarTa mTavrobas Tanamdebobidan gaTavisuflebis 
Sesaxeb, vinaidan xelisuflebis warmomadgenelTa erT nawils mi-
zanSeuwonilad miaCnda misi am postze yofna da maTgan ganicdi-
da seriozul zewolas.7 ukiduresad aRSfoTebulma n. lakobam 

1 Дж. Гамахария, Б. Гогия. Абхазия – историческая область Грузии (историография, 
до кументы и материалы, комментарии). С древнейших времен до 30-х годов XX ве-
ка. Тб., 1997, gv. 798.
2 Sss arqivi. f. 14. aRw. 1, saq. 251, furc. 7.
3 Sss arqivi. f. 14. aRw. 1, saq. 251, furc. 7.
4 Sss arqivi. f. 14. aRw. 1, saq. 251, furc. 7.
5 Sss arqivi. f. 14. aRw. 1, saq. 251, furc. 7.
6 Sss arqivi. f. 14. aRw. 1, saq. 251, furc. 7.
7 Sss arqivi. f. 14. aRw. 1, saq. 251, furc. 8.
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caguriasagan kategoriulad moiTxova daesaxelebina is pirebi, 
vinc masze axdendnen zewolas.1

Cven vfiqrobT, rom orive sakiTxi seriozuli gansjis sa-
gani unda gamxdariyo, vinaidan saqme exeboda maRali Tanamde-
bobis pirebs, romlebsac respublikis usafrTxoebisa da sazo-
gadoebrivi wesrigis dacva ebaraT, maTze Tavdasxma afxazeTis 
winaaRmdeg mimarTul qmedebad unda aRqmuliyo, simarTlis dasa-
dgenad da Sesabamisi zomebis misaRebad erTiani samoqmedo gegma 
unda SemuSavebuliyo, magram es ase ar moxda, vinaidan mxareebs 
mxolod piradi politikuri interesebi amoZravebdaT.

afxazeTis xelisuflebis organoebSi dapirispirebas adas-
turebs v. adamaskis moxsenebiT baraTSi moyvanili araerTi faqti. 
is aRniSnavs, rom afxazeTis xelisuflebaSi adgili hqonda Ta-
namdebobis pirTa calkeul jgufebs Soris dapirispirebas, gan-
sakuTrebiT TvalSi sacemi iyo dapirispireba erovnuli niSniT2, 
romelic Zirs uTxrida respublikis ekonomikisa da kulturis gan-
viTarebas, mis usafrTxoebas da sazogadoebrivi wesrigis dacvas. 
rogorc zemoT avRniSneT seriozul dapirispirebas hqonda adgi-
li afxazeTis partiul organizaciaSi, ramac misi muSaobis sruli 
paralizeba gamoiwvia.3 jer kidev 1921 wels afxazeTis partiul 
organizaciaSi Seqmnil krizisul situaciasTan dakavSirebiT ka-
vbiurom sastikad gaakritika n. lakoba, dagmo misi moqmedeba es 
imas niSnavda, rom n. lakoba maSin respublikaSi ganviTarebuli 
negatiuri movlenebis saTaveSi idga da SemTxveviT ar damdgara 
dRis wesrigSi misi samuSaod aWaraSi gadayvanis sakiTxi.4

Semdgom wlebSi n. lakobam sakmaod gaimagra zurgi. igi Cam-
oyalibda rogorc erTpirovnuli mmarTveli, romelsac arsaidan 
saSiSroeba ar emuqreboda. iyo erTi xanmokle periodi, rodesac 
mas daupirispirda oponentTa erTi jgufi, magram mas maTi ga-
neitraleba ar gaWirvebia. miT ufro stalinisa da orjonikiZis 
mxardaWeriT sargeblobda5 da advilad umklavdeboda mowinaaRm-
degeebs. Tumca i. stalinma is Tavis erT-erT gamosvlaSi mkacrad 
gaakritika: «Н. Лакоба находит возможным иногда не подчиняться 
решениям Обкома (это не большевистская политика) фактов не 
привожу так как они общеизвестны. Я думаю, что Т. Лакоба может и 
должен освободиться от своих ошибок... Т. Лакоба должен признать без 
1 Sss arqivi. f. 14. aRw. 1, saq. 251, furc. 8.
2 Дж. Гамахария, Б. Гогия. Абхазия – историческая область Грузии.., gv. 798.
3 Дж. Гамахария, Б. Гогия. Абхазия – историческая область Грузии.., gv. 798.
4 Дж. Гамахария, Б. Гогия. Абхазия – историческая область Грузии.., gv. 798.
5 С. Лакоба. Очерки политической истории Абхазии. Сухуми, 1990, gv. 112.
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оговорок руководящую роль Обкома во всех делах Абхазской жизни».1 mi-
uxedavad amisa mas mmarTvelobis wesi ar Seucvlia, arc partiul 
organoebTan Secvlila misi damokidebuleba. 

n. lakobas lomis wvlili miuZRvis afxazeTis politikur 
statusTan dakavSirebiT Seqmnili daZabulobis eskalaciaSi. afx-
azeTis gasabWoebis pirvel dReebSi am mxriv sazogadoebaSi azrTa 
sxvadasxvaobas adgili ar hqonia. mosaxleobis umravlesoba miiC-
nevda, rom afxazeTi avtonomiis sawyisebze Sevidoda saqarTvelos 
SemadgenlobaSi, magram moulodnelad n. lakoba e. eSbasTan erTad 
afxazeTis damoukidebel sabWoTa respublikad gamocxadebis ini-
ciativiT gamovida, romelic baTumis 28-29 martis cnobil TaT-
birze iqna mxardaWerili.2 e. eSba afxazeTis damoukideblobas ga-
nixilavda rogorc droebiT movlenas, romelic aucilebeli iyo 
mxareSi erovnuli mSvidobis misaRwevad.3 am mxriv n. lakobas pozi-
cia araTanmimdevruli da aragulwrfeli iyo. es mis gancxadebeb-
Sic kargad Cans. erT-erT gamosvlaSi is acxadebs, rom sabWoTa 
xelisuflebis Seqmnis interesebidan gamomdinare `amJamad aseTi 
damoukidebloba aucilebelia rogorc abra~,4 Semdeg gamosvlaSi 
ambobs: `Tavdapirvelad Cven gveuxerxuleboda gvewodebina Cveni 
TavisTvis `prezidentebi, narkomebi~ da a.S. magram gadian dRee-
bi da moridebuleba qreba. ramdenime Tvis Semdeg es damoukide-
bloba Cvens Tvalwin gadaiqca ara marto abrad, aramed WeSmarit 
damokidebulebad~.5

am sityvis fonze aSkarad Cans, rom is afxazeTis damoukide-
blobaSi WeSmaritebas xedavs da mas normalur movlenad miiCnevs. 
1921 wlis 16 dekembris cnobili samokavSireo xelSekrulebis 
dadebis Semdeg, romelic zemdgomi partiuli da sabWoTa orga-
noebis gverdis avliT ar momxdara n. lakoba ukve sinanuls ga-
moTqvamda imis gamo, rom am dokumentze xelmowera ramdenime 
TviT adre ar moxda.6 aq is ukve TvalTmaqcobs, mas arasdros 
ar ganelebia afxazeTis saqarTvelosagan gamoyofis survili. am 
sakiTxze sajarod poziciis gamoxatvis miseuli forma yovelTvis 
politikur koniunqturas efuZneboda.

 saqarTvelo-afxazeTis urTierTobaze. e. eSbas pozicia uf-

1 С. Лакоба. Очерки политической истории Абхазии, gv. 112.
2 Б. Е. Сагария. Образование и укрепление советской национальной го су дар с твен-
но сти в Абхазии. 1921-1938гг. Сухуми, 1981, gv. 28.
3 Б. Е. Сагария. Национально-государственное строительство в Абхазии (1921-
1931гг.). Сухуми, 1979, gv. 28.
4 Н. А. Лакоба. Статьи и речи. Сухуми, 1987, gv. 176.
5 Н. А. Лакоба. Статьи и речи, gv. 176.
6 Н. А. Лакоба. Статьи и речи, gv. 171.
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ro zomieri da gulwrfeli iyo. igi ar uaryofda 28-29 martis cno-
bil TaTbiris muSaobaSi monawileobas, magram Semdgomi misi saqmi-
anoba ar ewinaaRmdegeboda am sakiTxis saqarTvelos sasargeblod 
gadawyvetas. imJamad afxazeTis ruseTis federaciaSi avtonomiu-
ri olqis saxiT Sesvlis variantic arsebobda. rkp(b) ck-is kavbi-
uros prezidiumis 16 noembris dadgenilebiT e. eSbas daevala misi 
xelmZRvanelobiT afxazeTis umaRles xelisuflebas waredgina 
saboloo daskvna afxazeTis Sesvlis Sesaxeb an saqarTvelos fed-
eraciis SemadgenlobaSi xelSekrulebis safuZvelze, an rsfsr-Si 
avtonomiuri olqis sawyisebze.1 e. eSbam pirvel variants dauWira 
mxari. Cven viziarebT sayovelTaod cnobili `afxazuri werilis~ 
avtorebisadmi qarTveli istorikosebis pasuxSi dafiqsirebul 
saqarTvelo-afxazeTis urTierTobis saboloo formis Sesaxeb e. 
eSbas poziciis Sefasebas, romelSic naTqvamia: `dReisaTvis isto-
riul literaturas ar gaaCnia Semowmebuli dokumenturi masale-
bi afxazeTis ssr saxelmwifoebrivi mowyobis gzebis Taobaze e. 
eSbas daskvnis Sesaxeb, magram misi Semdgomi moRvaweobis analizi 
gvarwmunebs, rom man respublikis sxva komunistebTan erTad afx-
azeTis ssr saqarTvelos ssr SemadgenlobaSi Sesvlis gza airCia.2 

n. lakoba 1921 wlis 16 dekembris cnobili xelSekrulebis 
dadebis Semdegac ar cxreboda, is umniSvnelo SesaZleblobasac ar 
uSvebda xelidan afxazeTis saqarTvelos saxelmwifoebrivi sivr-
cidan gamosayvanad. 1922 wlis 30 dekembers gamarTul afxazeTis 
sabWoebis sagangebo yrilobaze, romelic misi xelmZRvanelobiT 
momzadda, ixileboda sakiTxi `respublikis finansuri mdgomare-
obis Sesaxeb~. yrilobam am mimarTulebiT uaRresad mZime mdgo-
mareoba daafiqsira, mizezad saqarTvelos mxridan arasakmarisi 
finansuri daxmareba daasaxela.

yrilobam daavala cak-s da mTavrobas mieRos sagangebo 
zomebi mdgomareobis gamosasworeblad.3 n. lakobam ar daayovna, 
mTavrobaSi sagangebod momzadda moxsenebiTi baraTi, romelic 
amierkavkasiis xelisuflebas warudgina afxazeTis finansTa min-
istris moadgilem o. kondaxCianma. afxazeTis mTavroba moaxsen-
ebda amierkavkasiis xelmZRvanelobas, rom saqarTvelos xelisu-
fleba ver axerxebda afxazeTis finansur uzrunvelyofas, rom 
respublika mxolod sakuTar Tavze iyo damokidebuli, amitom 
iT xovda, rom misi dafinanseba momxdariyo uSualod amierkavka-

1 Б. Е. Сагария. Национально-государственное строительство в Абхазии.., gv. 35.
2 qarTul-afxazuri urTierTobis damaxinjebis gamo (pasuxi `afxazuri 
werilis~ avtorebs). g. beraZisa da g. afaqiZis redaqciiT. Tb., 1991, gv. 28.
3 saqarTvelos uaxlesi istoriis centraluri arqivi (suica). f. 600, 
aRw. 1, saq. 36, gv. 4.
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siis biujetidan.1 es iyo afxazeTis saqarTvelos iurisdiqciidan 
gamoyvanis kidev erTi mcdeloba. n. lakobam kargad uwyoda, rom 
ekonomikuri damoukideblobidan politikur damoukideblobam-
de erTi nabiji rCeba. n. lakoba iyo Tbilissa da soxums Soris 
saxelmwifoebriv-samarTlebrivi urTierTobis winaaRmdeg mimar-
Tuli kidev erTi mZlavri Setevis organizatori. misi Zalisx-
meviT momzadda afxazeTis ssr I konstituciis proeqti, romlic 
daamtkica afxazeTis sabWoebis III yrilobam (1925w. 26 Tebervali _ 
3 marti) konstituciis II Tavis V muxliT afxazeTi saqarTvelodan 
Tavisufali gasvlis uflebas itovebda. amiT n. lakobas da mis 
TanamebrZolebs gamohyavdaT afxazeTi saerTo-qarTuli samarT-
lebrivi sivrcidan,2 amitomac afxazeTis sakanonmdeblo organos 
mouxda sabolood gadamuSavebuli, amierkavkasiis sfsr-s da saqa-
rTvelos ssr konstituciebTan SesabamisobaSi moyvanili konsti-
tuciis damtkiceba. (1927w. marti).

lakobas amjeradac ar gasWirvebia gamijnoda Tavis re-
alur pozicias. afxazeTis VII partkonferenciaze aRniSna, rom 
«конституцию написали глупейшим образом». es misi morigi TamaSi 
iyo. afxazeTis ucilobelma liderma mTavrobis meTaurma, romel-
sac ganusazRvreli Zalaufleba hqonda, da Rrmad iyo Caxeduli 
am konstituciis SinaarsSi, kargad uwyoda Tu ra naRmi iyo masSi 
Cadebuli, misi Tanxmobis gareSe saqarTvelos konstituciasTan 
Seusabamo muxli am dokumentSi ar Caiwereboda.

n. lakoba malulad, magram aqtiurad moqmedebda, raTa mo-
em zadebina niadagi afxazeTis damoukideblobis ideologiuri sa-
fuZvlebis Sesaqmnelad. SeuZlebeli iyo misi nebis sawinaaRmde-
god mzis sinaTle exila antiqarTul Txzulebebs romlebic XX 
saukunis 20-an wlebSi daibeWda da sazogadoebisTvis gaxda cno-
bili. am mxriv aRsaniSnavia. 1923 wels gamocemuli s. basarias wig-
ni «Абхазия в географическом, этнографическом и экономическом от-
но шении», romelSic afxazeTi warmoCenilia qveynad, romelsac 
da moukidebeli saxelmwifoebriobis mravalsaukunovani istoria 
aqvs, rom afxazeTi iyo mxolod afxazebis samSoblo.

ufro tendenciuradaa warmodgenili afxazeTis istoria s. 
aS xacavas narkvevSi «Пути развития Абхазской истории», romelic 
ga moica 1925 wels.3 man ufro Rrmad Setopa _ saqarTvelos isto-

1 suica, f. 600, aRw. 1, saq. 36, gv. 2
2 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsulidan. 
nakv. II. Tb., 2007, gv. 101.
3 С. М. Ашхацава. Пути развития абхазской истории. Доклад, читанный на Пер вом 
Все со юз ном Краеведческом Съезде в Абхазии 12 сентября 1924г. Издание Нар -
компроса Абхазии, 1925. – http://www.apsuara.ru/portal/book/export/h tml/128.
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ria afxazi xalxis kuTvnilebad gamoacxada.1

afxazeTis saqarTvelosagan damoukideblad arsebobis isto-
riaa gadmocemuli k. kudriavcevis wignSi «Сборник материалов по 
истории Абхазии».2

am naSromebis gamocema da maTi popularizacia emsaxurebo da 
afxazebisa da qarTvelebis erT saxelmwifoebriv sivrceSi Ta na-
cxo vrebisa da Zmuri urTierTobis mravalsaukunovani istoriis 
ga yalbebas. 

Cveni statiis qronologia mxolod XX saukunis 20-ian wlebs 
mo icavs, amasTan SemogTavazebT or detals, romelic 30-ian wlebs 
ga nekuTvneba da kidev ufro naTels mohfens n. lakobas separat-
istul bunebas. 1935 wels saqarTveloSi SemoRebul iqna avto-
mobilebis erTiani sanomro niSani «Грузия» rogorc ki afxazeTSi 
aseTi sanomro niSani gamoCnda n. lakobam avtoinspeqcias katego-
ri ulad aukrZala misi realizacia! man didi SemarTebisa da Zal-
isxmevis Sedegad miaRwia imas, rom saqarTvelos mTavrobisagan 
mieRo nebarTva, raTa afxazeTSi SemoRebuliyo sanomre niSani 
«Аб хазия».3

n. lakoba sicocxlis bolo wlebSi stalinis winaSe xSir-
ad ayenebda sakiTxs afxazeTis ruseTis SemadgenlobaSi Sesvlis 
Taobaze, romelic sabWoTa lideris gaRizianebas iwvevda. bolo 
dros maTi urTierToba sagrZnoblad gacivda. etyoba masze bela-
di imdenad iyo ganawyenebuli, rom mis dakrZalvaze depeSac ki 
ar gamougzavnia. SeiZleba aq sxva mizezic iyos, magram es faqti 
nam dvilad yuradRebis Rirsia. Cven erTxel kidev vrwmundebiT 
imaSi, rom n. lakobas afxazeTi arasdros ar miaCnda saqarTvelos 
Semadgenel nawilad.

amrigad, wainamdebare naSromSi Cven SevecadeT obieqturad 
Segvefasebina sabWoTa xelisuflebis damyarebis pirvel wlebSi 
af xazeTSi ganviTarebuli sazogadoebriv-politikuri procese-
bi, warmogveCina saxelisuflo dapirispirebebi da separatistu-
li tendenciebi, romelic aferxebda respublikis ekonomikur da 
kulturul ganviTarebas, am mimarTulebiT kvlevas SemdgomSic 
ga  vagrZelebT.

1 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis.., nakv. II, gv. 111.
2 К. Д. Кудрявцев. Сборник материалов по истории Абхазии. Сухум, 1922. – http://
apsnyteka.org/file/kudriavtsev_k_materialy_po_istorii_abkhazii.pdf. 
3 С. Лакоба. Очерки политической истории Абхазии, gv. 124.
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JAMBUL ANCHABADZE1

SOME DETAILS ABOUT POLITICAL PROCESSES DEVELOPED
IN ABKHAZIA (20-ies OF 20TH CENTURY)

Immediately after foundation of Soviet Government (March 4, 1921), oc-
cupational regime established in Abkhazia and there was founded Revolutionary 
committee (Revkom). It was based on violence and impudence. During some 
years, Abkhazia was leading by the Chairman of the Government Nestor Lakoba. 
He became the sole ruler, who governed the republic according to his personal 
views and circumvented the state and court authorities. As a result of this fact 
disorder, chaos and crimes reigned throughout Abkhazia. 

Under N. Lakoba’s governance controversy between the state bodies and 
separatist attacks became frequent. He dedicated his life to separate Abkhazia 
from Georgian Jurisdiction, but he was not able to perform this.

1 Jambul Anchabadze _PhD in History, Associated Professor, Sokhumi State University.

nestor lakoba efrem eSba
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

salome baxia-oqruaSvili1

osTa sazogadoebrivi yofa XVIII-XIX saukuneebSi

kavkasiaTmcodneobaSi XVIII-XIX saukuneebis oseTis sazogado-
eb rivi wyobilebis Seswavla istoriul-eTnologiur literatur-
aSi erT-erTi mniSvnelovani sakiTxia, radgan dRemde am sakiTx-
is garSemo erTiani azri ar arsebobs. amitom, sakiTxis Seswavlis 
TvalsazrisiT aucilebelia imdroindel socialur-ekonomikur 
urTierTobas swori Sefaseba mieces. osebis Sesaxeb dawvrilebi-
Ti, vrceli cnobebi Jurnal-gazeTebsa da literaturaSi mxolod 
mefis ruseTis moxeleebis am qveyanaSi damkvidrebisa da masTan 
kavSiris Semdeg gamoCnda. m. kovalevskisa2 da f. leontoviCis3 an-
aliziT, XIX saukuneSic ki, sazogadoebrivi ganviTarebis adreuli 
safexuris socialuri normebi da institutebi iyo SemorCenili. 
sabWoTa wyobilebis droindel mkvlevarTa nawili Tvlida, rom am 
avtorebis azri patriarqalur-gvarovnuli wyobilebis Rrma fes-
vebis Sesaxeb gazviadebuli iyo. TviT, isini XVIII saukunesa da XIX 
saukuneSi gvarovnuli urTierTobis gverdiT, oseTSi sawarmoo 
Zalebisa da sazogadoebis iseT ganviTarebas varaudobdnen, ro-
melsac adrefeodalur urTierTobamde mihyavdaT. mkvlevarTa es 
nawili osur sazogadoebas ̀ naxevradpatriarqalursa da naxevrad-

1 salome baxia-oqruaSvili _ istoriis mecnierebaTa doqtori, Tbilisis 
saxelmwifo universitetTan arsebuli ivane javaxiSvilis saxelobis is-
toriisa da eTnologiis samecniero-kvleviTi institutis mTavari mecni-
er-TanamSromeli.
2 М. М. Ковалевский. Современный обычай и древний закон. Обычное право осе-
тин в историко-сравнительном освещении. В двух томах. Репринтное воспроиз-
ведение. Владикавказ, 1995.
3 Ф. И. Леонтович. Адаты Кавказских горцев. Материалы по обычному праву Се-
вернаго и Восточнаго Кавказа. Выпуск  I. Одесса, 1882;  Ф. И. Леонтович. Адаты 
Кавказских горцев. Материалы по обычному праву Севернаго и Восточнаго Кав-
каза. Выпуск II. Одесса, 1883. am gamocemaTa eleqtronuli (pdf) versiebi ix.: 
http://iratta.com/lib/16060-leontovich-fi-adaty-kavkazskih-gorcev-materialy-po-oby ch-
no mu-pravu-severnago-i-vostochnago-kavkaza-v-2-h-vypuskah.html.
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feodalurs~ uwodebda.1 
feodalizmis arsebobis damadasturebel sabuTad, ara pir-

da pir sakuTrebis forma, aramed oseTSi am dros gamdidrebuli 
gva rebis meTaurTa mier sxvisi (umetesad naTesavebis) Sromis nay-
ofis miTvisebaa xazgasmuli. maTi azriT, XVIII saukunis rusul do-
kumentebSi oseTis sazogadoeba ukve or ̀ klasad~ (b. kaloevis ter-
minologiiT) iyo dayofili, `starSinebad~ (mefis ruseTis mo xele, 
arCeuli adgilobrivi gvaris gamdidrebuli meTauri) da maT ze 
damokidebul `qveSevrdom~ xalxad. amave dokumentebSi es `starS-
inebi~ araerTxel ̀Tavadebad~ da ̀ aznaurebadac~ arian moxseniebul-
ni,2 xolo 1864 w. f. leontoviCis adaTebSi, maTi azriT, `am so-
cialuri kategoriebis Sinaarsi mkveTrad gamJRavnebuli~ yofila.3

mkvlevarTa varaudiT, feodalurad yvelaze ganviTarebuli 
digoriis xeoba iyo, romelic Tavis mxriv sam raionad iyofoda _ 
tafandigorad, stirdigorad da donifarsgorad. samive raionis 
sazogadoebaSi or antagonistur _ gabatonebul badeliatebis da 
eqsploatirebul _ adamixatebis, yumiagebis, qosagebis dapirisp-
irebul klass varaudobdnen. gabatonebuli klasis saxelwodeba 
legendarul vinme badilasTan iyo dakavSirebuli, romelic Zvelad 
majaridan (md. yuma) yofila gadmosaxlebuli da saxeli TareSSi 
monawileobiT gauTqvams. badeliatebs Svidi feodaluri sagvareu-
lo _ tuganovis, kubatievis, karajaevis, abisalovis da sxv. ekuTv-
noda. Svidive sagvareulo Tavis warmoSobas badilas ukavSirebda.4 

oseTis sxvadasxva xeobaSi Zlieri gvarebis warmomadgenle-
bi sxvadasxva saxelwodebiT iyvnen cnobili, Tumca, saerTod maT 
`aldarebs~ uwodebdnen. amave saxelwodebas osebi xmarobdnen qar-

1 Б. В. Скитский. Очерки по истории осетинского народа с древнейших времен до 
1867. _ «Известия Северо-Осетинского научно-исследовательского институ-
та». Т. XI. Дзауджикау, 1947; 3. Н. Ванеев. Крестьянский вопрос и крестьянское 
движение в Юго-Осетии в XIX веке. Сталинир, 1956; Ф. И. Леонтович. Адаты Кав-
казских горцев. Материалы по обычному праву Севернаго и Восточнаго Кавказа. 
Выпуск  I. Одесса, 1882;  Ф. И. Леонтович. Адаты Кавказских горцев. Материалы 
по обычному праву Севернаго и Восточнаго Кавказа. Выпуск II. Одесса, 1883;  М. 
М. Ковалевский. Современный обычай и древний закон. Обычное право осетин 
в историко-сравнительном освещении. В двух томах. Репринтное воспроизведе-
ние. Владикавказ, 1995; Б. А. Калоев. Осетины (Историко-этнографическое иссле-
дование). М., 1967, gv. 160-164; А. Х. Магометов. Культура и быт осетинского наро-
да (Историко-этнографическое исследование). Орджоникидзе, 1968, gv. 403-406. 
2 Б. А. Калоев. Осетины, gv. 160. 
3 Ф. И. Леонтович. Адаты Кавказских горцев. Материалы по обычному праву Се-
вернаго и Восточнаго Кавказа. Выпуск II, gv.239-240. 
4 z. anCabaZe, T. bocvaZe, g. TogoSvili, m. cincaZe. Crdilo kavkasiis xalxTa 
istoriis narkvevebi. nakv. I. Tb., 1969, gv. 166.
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Tveli da yabardoeli Tavadebis mimarT.1

marTalia e.w. `Sav xalxad~ da mwarmoebel masad adamixatebi 
iTvlebodnen, romlebic qalis gaTxovebis, ojaxis gayris da a.S. 
garkveul SemTxvevebSi gamosaRebsac ixdidnen, magram am gadasaxads 
`saCuqari~ (begarisagan Tavis daxsnis erTjerad, primiti uli for-
ma) ewodeboda. digorSi miwis gamosaRebi saerTod ar arsebobda, 
radgan miwa sinamdvileSi adamixatebis sakuTreba iyo. mxolod im 
SemTxvevaSi, Tu ojaxi sxva adgilze moisurvebda gadasaxlebas, 
ma Ti miwa badeliatebis mflobelobaSi gadavidoda.

badeliatebs, kanonieri colisa da memkvidreebis garda, ram-
denime ukanono coli da Svilebi SeiZleba hyolodaT. colebi 
Raribi ojaxebidan mohyavdaT, magram maTTvis urvads usaTuod 
ixdidnen. badeliatis ukanono cols oseTSi `nomilusi~ ewodebo-
da. Tumca, badeliatebis garda, visac ki urvadis gadaxda SeeZlo, 
nomilusi yvelas hyavda. nomilusebi, Cveulebriv, Tavis SvilebTan 
erTad qmris saxlSi, boselSi an sajiniboSi cxovrobdnen. digorSi 
nomilusis Svilebs `yumiagebi~ ewodebodaT da isini badeliatebis 
ukanono Svilebi iyvnen, romlebsac mamis saxlSi mosamsaxuris sta-
tusi hqondaT miniWebuli da mamis sicocxelSi Tu misi sikvdilis 
Semdeg misi memkvidreebi ar xdebodnen. marTalia, mamis sikvdilis 
Semdeg isini Tavisufldebodnen momsaxurebis valdebulebisagan, 
magram umetesoba usaxsrod da usaxlkarod darCenis SiSiT sik-
vdilamde maT momsaxurebas amjobinebda. 

eqspluatirebulTa klasSi Sediodnen qusagebi2 (=muSa) anu 
mo nebic. monebis wyaro TareSis dros mopovebuli tyveebi iyvnen. 
qusagebi WeSmaritad monur cxovrebas eweodnen. maTi sicocxle 
mesakuTris nebaze iyo damokidebuli. igi SeeZloT gaeyidaT, dae-
sajaT an moeklaT kidec da amisaTvis mesakuTres pasuxs aravin 
mosTxovda. aseTi qusagebi, badeliatebis garda, adamixatebsa da 
qusagebsac ki SeiZleboda hyolodaT. es damokidebuli iyo imaze 
adamixatsa Tu qusags rogori brZolis unari hqonda da SeZlebda 
Tu ara TareSSi monawileobis dros tyvis an qonebis mopovebas. 
digorSi mcxovrebi badeliatebi cdilobdnen sxva, mezobeli xe-
obebidan, umetesad sisxl-mesisxleobis niadagze Semosaxlebuli 
mosaxleobis daqvemdebarebas. aseT mosaxleobas `xexesebi~ Sead-
gendnen, Tumca kanonieri uflebebis arqonis gamo, badeliatebi 
iZu lebuli iyvnen mxolod `Zlieris uflebiT~ esargeblaT da 

1 z. anCabaZe, T. bocvaZe, g. TogoSvili, m. cincaZe. Crdilo kavkasiis xalxTa 
istoriis narkvevebi. nakv. I, gv. 228.
2 gvianSuasaukuneebSi termini qusagi `gurziakiT~ Seicvala, rac rusuli 
`gruzini~-dan (e.i. qarTveli) gavrcelda, radgan TareSiT osebs saqarT-
velodan didi raodenobiT tyveebi gahyavdaT.
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xe xesebis winaaRmdegobis miuxedavad zogjer maTgan erTjeradi 
`saCuqari~ mainc mieRoT.1

samecniero literaturaSi stirdigoris xeobaSi _ cargasa-
te bi, donifarsis xeobaSi ki, gaguatebi iTvlebodnen feodaluri 
klasis warmomadgenlebad. mosaxleobis gadmocemiT, am mikro mxa-
reebSi es gvarebi badelaitebze ufro ZirZvel gvarebad iTvle-
bodnen. Tumca, badeliatebis msgavsad isinic `Zlieris ufle-
bebiT~ sargeblobdnen.

Tagauris xeobaSi ufro susti gavlenis TagiaTis gvarebi 
(du drovebi, kunkovebi, taulatovebi, kunduxovebi, aldatove-
bi, mamsurovebi) idgnen yvelaze maRla. am xeobebSi daqvemdeba-
re buli klasis warmomadgenlebi `farsaglagebis~ ori Sto iyo, 
erTi damokidebuli, xolo, meore damoukidebeli da Tavisufa-
li fena. TviT sityva `farsaglagi~ (fars=gverdi, mxare) gverdiT, 
ax lo mcxovrebs aRniSnavda. rogorc Cans, farsaglagebis erTi 
Sto TagiaTis `gverdiT cxovrebis~ wesis wyalobiT Tavisufali 
iyo. TagiaTebis daqvemdebarebaSi imyofebodnen qavdasardebi da 
qu sagebic. qavdasardebi digoris yumiagebis msgavsad, TagiaTTa 
nomilusebis ukanono Svilebs ewodebodaT da imave mdgomareobaSi 
imyofebodnen. qavdasardebsac, rogorc yumiagebs SeeZloT Tare-
Sis wyalobiT qoneba daegrovebinaT, meurneoba gaemarTaT da mo-
nac hyolodaT, magram arc yumiagebsa da arc qavdasardebs nixas ze 
xmis ufleba ar hqondaT.2

mkvlevarTa nawils, feodaluri urTierTobis Tvalsazris-
iT, socialur-ekonomikuri mdgomareobiT yvelaze sustad qurTa-
Tisa da Semdeg alagiris xeobebi miaCnda. maTi azriT, qurTaTSi 
feodaluri klasis winapris, qurTaTis memkvidreebi iyvnen, ro-
melSiac _ calikovebis, esievebis, tezievebis da gurievebis gvare-
bi Sediodnen. am xeobebSi eqspluatirebuli klasis farsaglage-
bi yofila, romlebic garkveul gamosaRebs da valdebulebebsac 
kisrulobdnen. valdebulebebi gazafxulze `saCuqrad~ batknis da 
Semodgomaze cxvris mirTmeviT Semoifargleboda. qavdasardebi am 
xeobebSic socialurad dabal safexurze idgnen. isini mamis ojax-
Si dRedaRam Sromobdnen da mis wevrebs emsaxurebodnen, Tumca, 
TavSesafarisa da sakvebis mets TiTqmis arafers iRebdnen.3

1 Б. А. Калоев. Осетины, gv. 160-161; А. Х. Магометов. Культура и быт осетинского 
народа, gv. 403-406.
2 А. Г. Яновский. Адаты осетин. _ wgn.: Кавказ. Адаты горских народов: балкарцы, 
ингуши, кабардинцы, карачаевцы, кумыки, народы Дагестана, осетины, черкесы, 
чеченцы. Нальчик, 2010, gv. 171-175.
3 z. anCabaZe, T. bocvaZe, g. TogoSvili, m. cincaZe. Crdilo kavkasiis xalxTa 
istoriis narkvevebi. nakv. I, gv. 166-172, 228-231.
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zemoT naTqvami adrefeodaluri urTierTobis STabeWdile-
bas SeiZleba marTlac qmnida, magram igi SegrZnebis kvalis done ze 
Tu rCeboda, radgan udaod gasaTvaliswinebeli iyo, rom feoda-
lur qveyanaSi ZiriTadad sawarmoo saSualebas feodalis, rogorc 
miwaTmflobelis, amave dros, mwarmoebelze (glexze) sakuT re bis 
forma warmoadgenda. miwaTmflobelis memkvidreoba xel Se uxebeli 
iyo da mamidan Svilze gadadioda. adrefeodalizmis Ca moyalibebas 
xeobebSi sazogadoebis mkveTri diferenciacia da ka tegoriaTa 
terminologiuri Seqmna-damkvidreba unda mohyoloda. Seqmnili 
terminologia ki, socialuri diferenciaciis arss Si naarsobrivad 
ar Seesabameboda. oseTSi arc sabatono begaris WeS mariti saxeebi 
ar warmoqmnila. feodalTa klasisaTvis, Cveulebriv, feodaluri 
sakuTreba wodebrivi da monopoliuric unda yofiliyo. rac ar 
momxdara, radgan miwaze sakuTrebis formas bolomde Temis ux-
ucesTa sabWo aregulirebda, zogierTi gamonaklisis daSvebiT.1 

marTalia, zog xeobaSi `Zlieri gvaris~ garkveul warmoma-
d genlebs saZovrebisa da tyeebis nawili mitacebuli hqondaT, 
mag ram isini saTemo sakuTrebis formas miwaze mainc cnobdnen. 
garda amisa, maT begaris moTxovnac daiwyes tyeebisa da saZovre-
bis gamoyenebisaTvis, magram sainteresoa is faqti, rom aRebuli 
gadasaxadebi gvaris SigniT patronimiebSi nawildeboda.

feodalur mwarmoeblobas, miwaze sakuTrebis formas, poli-
tikur uflebebTan Sexameba unda gamoewvia. kavkasiis mTielebSi 
ki, `sazogadoebriv urTierTobaTa Tavisebureba ganpirobebuli 
iyo ekonomikuri cxovrebis specifikiT, mTielTa ekonomikis sim-
wiriT, rac xelsayrel pirobebs ar qmnida aq zedmeti produqtis 
warmoebisa da uSualo mwarmoebelTa eqspluataciis gaRrmavebi-
saTvis~.2 feodalis xvedriTi wona, miwebis moculobiTa da ymaTa 
raodenobiTac unda gansazRvruliyo. oseTSi ki, kerZo sakuTreba 
saojaxo koleqtiuri mflobelobis mxolod sakarmidamo miwebze 
vrceldeboda. `feodalebs~ ufleba ar hqondaT gaegdoT an wa er-
T miaT sakuTreba mflobelebisaTvis. amaze reagirebas sazogadoe-
brivi mmarTveli organo `nixasi~ moaxdenda. marTalia, yvela xeo-
baSi `Zlieri gvaris warmomadgenlebi soflis Temis koleqtiuri 

1 m. dumbaZe. saqarTvelos feodaluri xanis istoriis periodizacia. _ sa-
qarTvelos feodaluri xanis istoriis periodizacia. statiebis krebuli. 
m. dumbaZisa da q. Cxa taraiSvilis redaqciiT. Tb., 1980, gv. 30-36; g. yora-
naSvili. feodalizaciis cnebis sakiTxisaTvis. _ saqarTvelos feodalu-
ri xanis istoriis periodizacia, gv. 44-51.
2 g. meliqiSvili. maxlobeli aRmosavleTisa da kavkasiis uZvelesi klasobrivi 
sazo ga do ebebis bunebis sakiTxisaTvis. _ `ivane javaxiSvili 100~. saiubileo 
krebuli. g. meliqiSvilis redaqciiT, Tb., 1976, gv. 168.



319

mflobelobis miwebis _ saZovrebis mitacebas cdilobdnen, magram 
Temis mmarTveli organo _ ̀ nixasis xisTarebi~ aseTi faqtebis sa bo-
loo dakanonebaSi CveulebiTi normebis sxvadasxva xerxebis gamoy-
enebiT, calkeuli SemTxvevebis garda, efeqturad uSlidnen xels.

amasTan, gasaTvaliswinebelia isic, rom XIII-XIV saukune eb-
Si jer monRolebis aTiaTasianma da Semdeg Temur-lengis laS q-
robebma cocxlad darCenili osebi aiZula CrdiloeT kavkasiis 
ve le bi daetovebinaT da gadarCenis mizniT oTx xeobaSi _ Tagaur-
Si, qurTaTSi, alagirsa da digorSi SeeferebinaT Tavi. aq isini 
sa ukuneebis manZilze gamomwyvdeulni da izolirebuli aRmoCnd-
nen, ramac maTi ganviTareba yovelmxriv Seaferxa, patriarqalu-
ri yofa dakonservda, TareSis niadagze gvarebi dawinaurda da 
monoba gavrcelda. mosaxleoba sisxl-mesisxleobis Cveulebisa da 
TareSis gamo cixe-saxlebSi Seketilebi aRmoCnda. miwaTmoqmede-
ba mcireproduqtiuli iyo. amitom, isini iZulebulni iyvnen Tavi 
mxolod mesaqonleobiT, monadireobiT, SemgroveblobiT da Tare-
SiT gaetanaT. gauyofel did ojaxebSi yvela wevrisaTvis saqmia-
nobis saxe garkveuli iyo, isini koleqtiuri SromiT iyvnen dakave-
bulni. Sromis ganawileba ekonomikuri Sedegis matarebeli iyo. es 
mravalsuliani didi ojaxebi sakuTari wes-CveulebiT cxovrobd-
nen da erTmaneTs gauTvaliswinebeli SurisZiebisa Tu dagegmili 
TareSisagan icavdnen. mniSvnelovani faqtia, isic, rom am xeobaSi 
adgilobriv kavkasiel mTiel mosaxleobasTan Sereva-gaTqvefis 
niadagze Tanamedrove osi xalxi Camoyalibda. oTxive Caketili 
da izolirebuli xeoba, socialur-ekonomikuri da politikuri 
gan viTarebis TvalsazrisiT SedarebiT dabal safexurze idga. am-
ave dros, oTxive xeoba erTimeorisagan ramdenadme ekonomikuri 
doniT gansxvavebasac iZleoda.

mTaSi saarsebo resursebis simwiris gamo osTa ̀ Zlieri gvaris~ 
meTaurebi, erTmaneTze da mezobel xalxebze TavdasxmebiT, Ta reSis 
Sedegad igdebdnen xelSi simdidres. weliwadis manZilze xuTi-eqv-
si Tve isini TareSiT iyvnen dakavebulni da itacebdnen saqonels, 
adamianebs, yvelafers ris waRebasac ki SeZlebdnen. mo nebs monebis 
bazarze yiddnen, an naTesavebisagan gamosasyids iRebdnen. xSirad 
qal tyveebs nomilusebadac aqcevdnen da iseTive monis pirobebSi 
amyofebdnen, rogorc sxva nomilusebs. naTqvamidan gamomdinare 
mosaxleoba amgvarad dawinaurebul gvarebs oTxive xeobaSi ter-
minologiurad `Zlier gvarebad~ _ `tixjin miggag~ an `stir mig-
gag~ _ moixseniebdnen. swored am meTodiT gamdidrebuli `Zlieri 
gvarebi uwevdnen eqspluatacias Tavis Rarib naTesavebs. bune-
brivia, aseTi `Zlieri gvarebis~ warmomadgenlebi cixe-simagreebis 
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mflobelebic iyvnen, radgan mezobeli gvaris TareSisagan dasaca-
vad aucilebeli xdeboda Tavdacvis gaZliereba. amave dros unda 
aRiniSnos, rom sazogadoebrivi regulirebis mTa vari da ZiriTadi 
meqanizmi adaTi iyo. marTalia, garkveuli droidan maRalganvi-
Tarebuli CveulebiTi samarTlis tradiciuli normebis gverdiT 
SariaTma susti gavlena mainc moipova, magram xalxuri mmarTv-
elobis sistema da adaTobrivi samarTali didi xnis manZilze, 
sabWoTa wyobilebamde sazogadoebis marTvis saSualebad rCeboda.

samecniero literaturaSi sayovelTao aRiareba hpova ter-
minma `mTuri feodalizmi~, romelic SuasaukuneebSi mTiel xalx-
Si feoda lizmis ganviTarebis adreul safexurs gulisxmobda1. 
g. meliqiSvilis azriT, ufro misaRebi iyo mTaSi fiqsirebuli 
fe odalizmis tipis mimarT iseTi terminis gamoyeneba, rogoric 
`winafeodaluri `protofeodaluri~ iyo. misi azriT adreklaso-
brivi sazogadoebis yvelaze ufro gavrcelebuli saxe swored 
protofeodalurad unda gansazRvruliyo.2 Cveni varaudiT, orive 
ter mini feodalizmis procesis winare situacias gulisxmobda, 
romelic feodalur urTierTobaSi gadazrdis tendencias iCenda. 
aqedan gamomdinare, XVIII-XIX saukuneebis oseTis adreklasobriv 
sazogadoebebs da maT socialur-ekonomikur wyobilebas orive 
termini `mTuri feodalizmi~ da protofeodaluri anu winafeo-
daluri urTierToba Seesabameba.

XVI-XVII saukuneebSi saSinao da rac mTavaria, sagareo politi-
kam, gareSe mtrebis TareSma, saqarTveloSi rTuli mdgomareoba Se-
qmna. qarTlSi mosaxleoba Semcirda, intensiuri meurneoba daeca. 
swored am dros da am pirobebSi Crdilo kavkasiaSi, mezobel mTian 
oseTSi, sadac socialur-ekonomikurma araxelsayrelma pirobebma 
gare samyarosTan izolaciam, miwis simcirem da simwirem, sameurneo 
teqnikis dabalma donem, TareSiT gamowveulma Tavdacvis mizniT 
cixe-saxlebSi karCaketilobam, mosaxleobis ricxobrivma zrdam da 
amiT migraciis winapirobis Seqmnam, araerTdrouli, magram osuri 
mosaxleobis qarTlis mTianeTSi TareSiT SemoWra ganapiroba. amiT 
kidev ufro mZime da autanel mdgomareobaSi Cavarda mkvidri mo-
saxleoba. qarTlSi am dros feodalizmi yvaoda, romelTa zedafe-
na, Tavadebi, nawyalobev, najildoeb, namziTv, `nasyid~, minataceb 
da sxva saxis miwebs flobdnen. qarTlis mTianeTSi maCablebi, qsnis 
erisTavebi, falavandiSvilebi, xerxeuliZeebi, favleniSvilebi da 

1 z. anCabaZe, al. robaqiZe. kavkasiuri mTuri feodalizmis bunebis sakiTxi-
saTvis. _ iberiul-kavkasiuri enaTmecniereba. XVIII. Tb., 1973, gv. 113-123.
2 g. meliqiSvili. maxlobeli aRmosavleTisa da kavkasiis uZvelesi klasobrivi 
sazo ga do ebebis bunebis sakiTxisaTvis, gv. 170.
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sxv. batonobdnen. qarTlSi upatrono miwa ar arsebobda da aqedan 
gamomdinare arc glexi yofila upatrono. glexi, Tavadis, feoda-
lis nebarTvis gareSe, miwas, romelzedac ijda, ver gaasxvisebda. 
isini kategoriebiT, uflebrivi damokidebulebiT gansxvavdebod-
nen. gavrcelebuli iyo ̀ saglexo mamuli~, ̀ sakomlo~ da sxv.; glex-
Ta udidesi nawili ̀ mebegre~ glexi iyo, romelic naturiT, fuliT 
da sxva saSualebiT ixdida begaras; `nasyidi~ glexi, umamulo iyo 
da miwis memkvidreobiTi sargeblobis ufleba ar hqonda; Tavisu-
fali anu Tavdaxsnili glexebic iyvnen, Tumca, isini umiwod Tavi-
sufldebodnen; `xizan~ glexebs ki, romlebsac `stumris~ saxeliT 
moixseniebdnen ara marto erTi batonidan meoresTan gaqceulebs, 
aramed Crdilo kavkasiidan SemoWril osebsac uwodebdnen.

marTalia, Tanamedrove osebis socialuri urTierTobebi, 
rTuli istoriuli procesebis Sedegad yalibdeboda da amitom, 
unda vifiqroT, rom saqarTvelos da kerZod qarTlis teritori-
aze maTi migracia arsebobisaTvis brZolad SeiZleba CaiTvalos, 
mag ram maTi Camosaxleba arc qarTveli xalxisaTvis yofila umt-
kivneulo. osebi xSirad qarTlis soflebs TareSiT Tavs esxmod-
nen, awiokebdnen ojaxebs, xocavdnen adamianebs, itacebdnen saqo-
nels da adamianebi tyveebadac mihyavdaT. qarTveli mosaxleoba 
maT sisastikes gaurboda da Rrmad, qveynis SigniT, dablobisaken 
inacvlebda sacxovreblad. TavisTavad cxadia, amas osebi kargad 
iyenebdnen da qarTvel feodalTa kuTvnil miwebze, qarTvelebis 
mier dacarielebul soflebSi `xiznebad~ saxldebodnen. osi `xiz-
ne bis~ Camosaxleba cxadia, maTi sakuTrebis formas cvlida. isini 
batonis miwaze sxdebodnen da valdebulni iyvnen Rala exadaT. 
Ralis gadaxdas isini ver eguebodnen da amitom, erTi batonidan 
meoresTan xSirad garbodnen, rac intensiuri meurneobis warmoe-
bas xels uSlida. Camosaxlebuli osebi, visTanac ar unda gaqce-
uliyvnen yvelgan miwismflobelis savargulze saxldebodnen da 
cxadia, mis daqvemdebarebaSi xvdebodnen.

marTalia, Camosaxlebul mosaxleobas CrdiloeTidan kultu-
ris SedarebiT ufro arqauli da Taviseburi primitiuli formebi 
mohqonda, magram iZulebuli iyo qarTlSi Camosaxlebis Semdeg, 
arsebuli sazogadoebrivi Tu socialuri institutebis mier da-
fuZnebuli struqtura da xasiaTi aeTvisebina. garkveuli droiT 
maT, qarTlis mTianeTSi (dvaleTSi, Tergisa da didi liaxvis sa-
TaveebSi) sameurneo yofis ZiriTadi mimarTuleba (mesaqonleoba) 
ar SeucvliaT, radgan, bunebriv-geografiuli pirobebis gaTval-
iswinebiT mxolod SedarebiT gaumjobesebuli pirobebi daxvdaT.

TandaTan CrdiloeTidan-samxreTis mimarTulebiT gadaadg-

21. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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ilebulma osurma mosaxleobam qarTvelebisagan meurneobis adgi-
lob rivi wesebi aiTvises. marTalia, maT marcvleuli mTeli zam-
Tris periodSi ar hyofnidaT, magram barSi gare samuSaoebze si-
aruliT isini zamTrisaTvis samyof marcvleuls imaragebdnen. 
adaptaciis gavlis Semdeg maTTvis meurneobaSi prioritetuli mi-
waTmoqmedeba gaxda. qarTveli mosaxleobis gavleniT maT SeiTvi-
ses meurneobis iseTi dargebi, rogoric iyo baruli miwaTmoq-
medeba, mebostneoba, mebaReoba, mecxvareoba da a.S. cdilobdnen 
saxnavi farTobebi da sazamTro saZovrebi ijariT barSic aeRoT. 
am rigad, meurneobis im saxeebis gamoyeneba daiwyes, romelic qar-
Tuli mosaxleobis yofisaTvis iyo damaxasiaTebeli.

migraciis Sedegad qarTlis teritoriaze dafuZnebulma 
osebma Tavdapirvelad dvaleTis teritoria daiTavisa. Crdilo-
eTidan Camosaxlebuli osuri socialuri erTeulebi, jer indivi-
dualur ojaxebad saxldebodnen, magram meoreul did ojaxebad 
swra fad izrdebodnen. dvaleTis teritoriaze arsebuli materi-
aluri kultura maT kargad gamoiyenes. didi ojaxebis segmentaci-
is procesi kvlav axali teritoriis aTvisebis precedents qmnida. 
ricxobrivad momatebuli mosaxleoba axal-axal adgilebze fuZn-
deboda. samecniero literaturidan kargad Cans, rom dvaleTSi 
dafuZnebulma osebma iq mcxovrebi qarTveluri mosaxleobis naw-
ilis asimilacia moaxerxa, xolo nawili, vinc ver gauZlo maT da-
wolas, qveynis samxreTis raionebSi gadmosaxlda.1 dvaleTSi ar-
sebuli uZvelesi naqalaqarebi, nasoflarebi, sacxovrebeli mate-
rialuri nagebobebi, qristianuli arqiteqturuli ZeglebisaTvis 
damaxasiaTebeli gumbaTovani taZrebi, romelTac bevrs qarTuli 
xucuri damwerlobis nimuSebi amSvenebda eWvs ar iwvevda, rom qa-
rTuli iyo, magram didi xnis manZilze rus da os mecnierT isini 
osur Zeglebad hqondaT aRiarebuli. dvaleTis specifikuri mTu-
ri tipis nagebobebi, qarTuli feodalizmisaTvis damaxasiaTebeli 
cilindruli koSkebi, mTel qarTlSi gavrcelebuli Canda.2

cxadia, saqarTveloSi qarTvelebTan urTierTobis Semdeg 
ose bis tradiciuli kultura swrafad ar Secvlila, magram Tan-
daTan, gansxvavebul garemo pirobebSi, qarTvelebis gverdi-gverd 

1 r. TofCiSvili. saqarTveloSi osTa Camosaxlebisa da Sida qarTlis 
eTno istoriis sakiTxebi. Tb., 1997, gv. 6-72.
2 g. RambaSiZe. qarTuli kulturis Zeglebi dvalebSi. _ Jurn.: `sabWoTa 
xelovneba~. #3, 1976; g. RambaSiZe. qarTuli kulturis wris Zeglebi Cr-
dilo kavkasiis qveynebSi. _ wgn.: `saqarTvelo~. enciklopedia. Tb., 2008, 
gv. 514-520; Г. Гамбашидзе. К вопросу о культурно-исторических связах средневе-
ковой Грузии народа Северного Кавказа. _ kreb.: II Международный симпозиум 
по Грузинскому искусству. Тб., 1977.
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cxovrebis, maTTan integraciis saSualebiT im sazogadoebriv in-
stitutebs damorCildnen, romelic im droisaTvis qarTlSi iyo 
gavrcelebuli.

saqarTvelos erTiani monarqiis daSlis Semdeg, teritori-
ebis garkveuli nawili feodalebis samkvidro mamulad da nawili 
ki, mefe-mTavrebis domenad iqca. eklesia-monastrebis mamulic 
ga moyofili iyo, romelsac feodalebis mier daniSnuli moxelee-
bi marTavdnen. magram, saerTo sammarTvelo aparati, romelsac 
sa mefo-samTavros moxeleebi, erisTavT-erisTavebi da erisTavebi 
ganagebdnen jer kidev moqmedebda. isini sameurneo, samxedro da 
sa samarTlo saqmeebsac xelmZRvanelobdnen. amave dros, adgilo-
brivi samoxeleo aparatis instituti sadroSoc Seiqmna. miuxedavad 
amisa, maT mier dasaxlebul adgilebSi, miT umetes, kompaqturad 
Casaxlebul soflebSi sakuTari, tradiciuli sazogado ebrivi 
`nixasis~1 instituti funqcionirebas ganagrZobda.

amrigad, qarTveli da osi xalxis kulturul-istoriulma 
ur Ti erTobam Tavisi daRi daasva osuri tradiciuli yofis niS-
nebs, materia lur kulturas, religias, meurneobas, mTel rig sa-
oja xo (saqorwino, dakrZalvis...) da sazogadoebriv-socialuri 
ur TierTobis elementebsac.

1 Г.  Д. Чиковани. Осетинский ныхас. _ Кавказский этнографический сборник. Т. 5, вып. 2. 
Тб., 1979, gv. 29-56. 



324

SALOME BAKHIA-OKRUASHVILI1

SOCIAL LIFE OF OSSETIANS IN THE 18TH-19TH CENTURIES

Economic life in the early Ossetian class societies of the 18th-19th centuries 
was characterized by some peculiarities and poverty, which was referred to as 
the “royal feudalism” by the Georgian scientists Z. Anchabadze and Al. Robakidze, 
and by G. Melikishvili as “protofeudal” or “early feudal” relations. 

As a result of invasion of ten thousands of Mongols and afterwards 
the Tamerlane’s campaign, Ossetians turned out to be isolated in mountains 
throughout four gorges. Their social and political life fell into decay. Although 
every four gorges slightly differed from each other, from the economic point of 
view, they were similar. In every gorge the heads of the Ossetian “strong families” 
earned their living by attacking each other or raiding on the neighboring people 
(mostly Georgians). They were raiding for five or six months throughout a year 
stealing everything they could steal such as the cattle, people, subjects, etc. 
They kidnapped people and sold them at the market or demanded ransom from 
their relatives. They made the kidnapped women their paramours holding them 
in slavery together with their children. The families promoted in such a way were 
referred to as “strong families” in the gorge. The “strong families” having gained 
wealth in that way exploited their poor relatives. Naturally, the representatives 
of such “strong families” had own fortresses to defend themselves from the 
attack of other families. The custom was the only principal mechanism of 
regulation of the society. However, along with the well-developed customary law 
and traditional norms the Sharia laws also gained some influence, but until the 
soviet system the customary law remained to be the mechanism of regulation of 
society in popular systems of regulation. 

1 Salome Bakhia-Okruashvili _ Doctor of Historical Sciences, Chief Researcher of Ivane 
Ja vakhishvili Institute of History and Ethnology of Tbilisi State University.
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oTar gogoliSvili1

sagamomcemlo saqmis ganviTareba baTumSi
XIX- XX saukuneebis mijnaze

XIX saukunis II naxevridan fexi moikida sastambo saqmac, ra-
sac xeli Seuwyo kapitalisturi urTierTobis swrafma ganviTare-
bam, fabrika-qarxnebis gamravlebam, vaWroba-aRebmicemobam da 
kul turulma viTarebam.

pirveli qarTuli stamba baTumSi 1879 wels daaarsa aleq san-
dre maxa ra Zem, sadac daibeWda pirveli qarTuli wigni. iqve ara le-
ga lur ga ze TebTan erTad ibeWdeboda i. WavWavaZis, a. wereTlis, 
al. yazbegis da sxv aTa nawa rmoebebi.

TandaTan gaCnda n. kurskis, g. TavarTqilaZes, n. xvingias da 
a. s. stambebic.

baTumi XIX saukunis 80-iani wlebidan ruseTis koloniuri po-
litikis gavlenis qveS imyofeboda. swored amitom pirveli ga ze-
Ti, romelic baTumSi gamovida rusuli iyo, miuxedavad imisa, rom 
misi redaqtor-gamomcemeli qarTveli gaxldaT. maS ase, pirve li 
gazeTi ba TumSi gamovida 1882 wels `listok batumi~ saxelwodeb-
iT. is kviraSi orjer gamodioda 1500 egzemplaris odenobiT. wli-
urad misi Rirebuleba Seadgenda 2 man eTs. redaqtori da gamomce-
meli iyo Tavadi k. vaCnaZe. 

1890-ian wleebSi am gazeTs `batumski listoki~ erqva. mas-
Si ZiriTadad qveyndeboda xel is uflebis brZanebebi, firmebisa 
da sazogadoebebis reklamebi da sxva. da sawyisSi gazeTis Tabaxis 
fur clis zomisa iyo, Semdeg misi formati cotaTi gaiza rda. 

aseve al maxaraZis stambaSi ibeWdeboda, agreTve, mcire tira-
Jis ru su li gazeTi `obiavlenie~.2

yovelTviuri politikuri, sazo gad oe br  ivi da literaturu-
li gazeTi ̀ Cernomorski vestniki~ 1895 wlidan gamodioda baTumSi. 

1 oTar gogoliSvili _ istoriis mecnierebaTa doqtori, profesori, ba-
Tu mis SoTa rusTavelis saxelmwifo universiteti.
2 aWaris saxelmwifo istoriuli arqivi (SemdgomSi _ ascia). fondi 1, aR-
we  ra 1, saqme 102, furc. 22.
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misi red aqtor-gamo mc em  eli iyo g. palmi. gazeTi ibeWdeboda gur-
skis tipog ra fi a Si, xo lo re daq cia moTavsebuli iyo oglobJinis 
quCaze (axlandeli me rab kostavas qu Ca), Tairovis saxlSi. es ga-
mocema Rebulobda korespodenciebs quTaisidan, foTidan, soxumi-
dan, Tb i  lisidan. ibeWdeboda ekonomikuri da politikuri public-
aci e bi, saerTaSoriso ambebi, gansakuTrebuli adgili ekava rusu-
li da Targ mn i li literaturuli nawarmoebebis beWdvas da sxva.

`Cernomorski vestnikis~ redaqtori palmi uaRresad rea-
qcioneri pir ovneba iyo. mas sZulda qarTvelebi da ver urigde-
boda im mdgomareobas, rom qalaqis mmarTvelobis saTaveSi idga 
qarTveli _ luka asaTiani, xolo gamgeobaSi muSaobdnen iv. mesxi, 
gr. volski. palmma luka asaTians `lu keria~ daarqva da gazeTis 
furclebze yovelnairad dascinoda. daZabulobisa da usafuZvlo 
lanZRva-ginebis Senelebis mizniT, palmi ai r Cies qalaqis TviTm-
marTvelobis sabWos wevrad. amis miuxedavad, mainc ganagrZobda 
TavaSvebuli werilebis gamoqveynebas, ris gamoc qalaqis TviTm mar-
Tv e l o b  is sabWos oficialur sxdomaze gakicxva gamoecxada. pa l mi 
gaxldaT swored is pirovneba, romelic qarTvelebis lanZRvisaTvis 
daviT kldi aS vi lma du  elSi gaiwvia da bodiSi kidevac moaxdevina.1

1905 wlidan gazeT ̀ Cernomorski vestnikis~ redaqtor-gamom-
ce meli iyo al. nikitini. gazeTi ibeWdeboda i. mivkinis orTqlis 
stambaSi da misi Rire bu l e   ba iyo 5 kapiki.

1905-1907 wleebSi baTumSi mimdinare politikuri gamosvlebis 
gamo, adgilobrivi xelisufleba sistematurad xuravda sxvadasxva 
gazeTebs. daixurea gazeTi ̀ Cernomorski vestniki~, xolo redaqto-
ri a. nikitini baTumidan gaasaxles. sxvadasxva dros am gazeTis re-
daqtor-gamomcemlebi iyvnen d. davidovi, n. mkurnali Ze, s. mixailovi.

Tu, rogor xvdeboda gazeT `Cernomorski vestnikis~ gamo-
xdomebs baTumis in teligencia, kargad Cans t. inasariZis mo go ne-
bidan, romelic maSin baT u m is fosta-telegrafSi muSaobda da aq-
tiur sazogadoebriv moRva weobasac eweoda: `erTma jgufma baTu-
mis qarTveli inteligenciisam sp. We liZis meTaurobiT (romelsac 
wig nis maRazia hqonda baTomSi) sca des gamoecaT baTomSi qarTuli 
ga zeTi da miT opoziciaSi Cad go mo dn en pa lmis gazeT ̀ Cernomors-
ki vestniks~. ase gamosces qarTuli gaz eTi, rom el  sac didi dRe 
ar hqonia, vinaidan maSindeli qarTveloba ufro rusul gazeTs 
kiT xulobda, imis miuxedavad, rom im gazeTSi qar Tve lobis la-

1 am gamocemis antiqarTuli mimarTulebis Sesaxeb ix., agreTve: T. saxo-
kia. mogzaurobani (guria, aWara, samurzayano, afxazeTi). baTumi, 1985, 
gv. 323-324; k. kvaSilava. istoriuli samurzayanos warsulidan. XVII-XVIII 
sa  ukuneebis mijna _ 1840 weli. Tb., 2011, gv. 325-326. 
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n ZRva-gineba moTavsebuli iyo xolme... ase icis rusif ik ac i am da 
`por uski~-obam. qarTuli gazeTi `baTomis gazeTi~ sul 7-8  Tveze 
mo ispo da burTi da moedani darCa kvlav rusul gazeTs~.1

amis Semdeg 1911 wlamde baTumSi mxolod rusuli gazeTebi 
do minirebdnen.

1905 wlidan, jariskacebSi saagitacio muSaobisaTvis, rsdmp 
baTumis komitetis samxedro organizacia, aralegalurad uSvebda 
gazeTs `drug soldata~. samwliani arsebobis manZilze gamo ce-
mu li iqna 23 nomeri. gazeTi Tavis furclebze farTod aSuqebda 
ja ri skacTa cxovrebis yovel mxares. igi vrceldeboda mixailovis 
cixe-sima gris jariskacebSi, yarsis samxedro hospitalSi, arda-
ganis polkSi da sxva. gazeTis redaqtori iyo rotSildis qarxnis 
zeinkali m. fed orovi, xo lo gamomcemlebi amberki buiRliSvili 
da nikoloz lo zini. m. fe dorovs 1905 wlis revoluciaSi aqtiuri 
monawileobisaTvis kat orRa mie sa ja. gazeTi daixura 1908 wels.2

radikaluri mimarTulebis, eseruli gada xris gazeTi iyo 
`ba tumski golosi~. gazeTs xelmZRvanelobdnen al. nikitini, s. 
mdi vani, p. saba Sv i li, v. wereTeli. gazeTi `zaria~ ki soci al-de-

mok ratebis organo iyo.  mas xel m ZRvanelobdnen varden CxaiZe da 
biq tor Tevzaia. or ive dasaxelebuli gazeTi gamoica 1905 wels. 
dro gamoSvebiT maT sax eli ecvlebodaT, vinaidan adgilobrivi 
xeli zsuflebis devnas gani cdidnen. iyo SemTxvevebi, roca aRni S-
nu li gazeTebi formatiT proklamaciebs hga vda.

1907 wels baTumSi qarTul enaze gamovida gazeTi `Sikriki~, 
romelsac didxans ar uarsebia.

1908 wels gazeTi `batumskie vesti~ gamovida. igi yoveldRi-
uri pol it ik u ri, sazogadoebrivi da literaturuli organo iyo. 
igi ibeWdeboda Smae vskis stambaSi, romelic mdebareobda mixailo-
vis quCa # 1-Si (axl and eli 9 ap -
r ilis quCa). redaqtor-gamomce-
meli iyo evgeni germani. ga z eTi 
ib eWd eboda ferad qaRal dze 
(cis feri, vardisferi, wiTeli, 
lur ji), gam o yen eb uli iyo feradi Srifti, rac gazeTs gansakuT-
rebul mi mzi dv el o bas aniW ebda. I msoflio omis dros is did rols 
asrulebda omSi da Ru  pu lTa ojaxebisa da dasaxiCrebulTa dasax-
mareblad. gazeTma vrceli ad gili dauTmo 1914 wlis noemberSi 
ruseTis imperatoris nikoloz II-is ka  vkasiaSi da gasakuTrebiT 
TbilisSi yofnas. am gamocemam 1917 wl amde iarseba.

1 ascia. fondi 1, aRwera 1, saqme 102, furc. 34-35.
2 ascia. fondi 1, aRwera 1, saqme 102, furc. 46.
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Tu daveyrdnobiT 1908 wlis kavkasiis kalendars, maSin, am 
ze moT aRn iSnuli gazeTebis garda, baTumSi gamodioda: `strela~, 
`Cernomorski golos~, `pl  amia~, `komerCeskaia i spravoCnaia gaze-
ta~, `Cernomorskaia no v o sti~, `Cernomorskoe exo~, `Cernomor~, 
`Cer  nomorski listok obia vl en ii~ da Turqulenovani gazeTi `Su-
rai mileTi~. 1

gazeTi `batumskaia novost~ gamovida 1909 wels. misi redaq-
tor-gamomcemeli iyo v. bereJiani. igi ibeWdeboda Sangos stamba Si, 
xolo redaqcia imyofeboda mi xa ilovis quCaze, poliankis pasaJSi. 
gazeTSi moTavsebuli iyo kavka siis da ruseTis ambebi, qronika, 
reklamebi da feletonebi.

ara marto baTumis, aramed sruliad saqarTvelos sazog do-
eb rioba mo u T menlad eloda baTumSi qarTuli gazeTis gamosvlas, 
ro melsac Ta v i si gadamwyveti sityva unda eTqva qarTvel musliman-
Ta gaTv icnob ie r e b is saq meSi.

Tu ra situacia iyo am mxriv kargad Cans apolon wulaZis 
werilidan: `qarTuli gazeTebis redaqciebma iwyes aWaraSi ga ze-
Te bis gzavna (ufasod). es aWarlebs didad esiamovnaT. qa rTuli 
ga zeTebiT aWarlebi gebulobdnen Tu ra xdeboda duniaze da 
mas T an gazeTebi atyobinebdnen maT, Tu rogor zrunavs maT Ses-
axeb mez ob e li qarTveli qristianebi...rogorc ki dainaxaven, rom 
gaCnda vinme gaz eTiT xelSi bazarSi, gars Semoertymian mosas-
menaT, mag ram iqve gaCnd e ba administraciac Tavisi ZlierebiT da 
iZulebul zxni arian daiSa lon, ase ro Jurnal-gazeTebis kiTxvac 
ki aralegalurad iTv l e ba~.2

1911 wlis 15 ivlisidan baTumSi gamosvlas iwyebs yovelTvi-
uri sapolitiko da saliteraturo gazeTi `baTumis gaze Ti~. misi 
re daqtor-gam o  m cemeli iyo n. xomeriki. igi ibeWdeboda maxaraZ-
is stambaSi, romelic ma Sin imyofeboda erisTavis quCa # 10-Si 
(ax landeli general g. maznia Sv i lis qu Ca) vaganiancis saxlSi. is 
Rir da 3 kapiki. gazeTis meore nomerSi werda: `daarsda `baTumis 
ga zeTi~, daiwyo ad gilobrivi inteligenciisaTvis metad pasuxsa-
ge bi saqme. gazeTis gamo cema Seadgens aucilebel sazogadoeb riv 
moTxovnilebis dakmayo fi le b as...presa imis magier, rom igi iyos 
mosarCle simarTlisa, mobair axt re sa ka cobrio idealebisa, sa-
ija ro da savaWro saqmed qceula... ̀ baTumis ga zeTi~ am mxriv gansa-
kuT rebul pirobebSi iwyebs gamosvlas sazogad oeb r iv asparez-

1 Кавказский календарь на 1908 год. Издан по распоряжению Наместника Его Им-
пе  раторского Величества на Кавказе при Закавказском Статистическом Комитете, 
под редакциею Старшего Редактора Статистического Отдела Д. Д. Пагирева. LXIII 
год. Тфл., 1907.
2 aWaris assr saxelmwifo muzeumis Sromebi. t. IV. baTumi, 1960, gv. 12. 
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zed. mkiTxvelTa farTo samsaxuri, sazogado movlenaTa miu dg o-
me li dafaseba...ai mizani, romelic dausaxavs `baTumis gazeTs~ da 
ris Sesrulebasac Cven mas vusurvebT~.

`baTumis gazeTSi~ ibeWdeboda rogorc adgilobrivi, aseve 
sa qarTvelos sx va dasxva kuTxis masalebi, saerTaSoriso ambebi, 
Suq  deboda erovnuli da politikuri sakiTxebi. gazeTi beWdada 
leqsebs, feletonebs, rek l a m e bs, depeSebs da sxva. statiaSi `qar-
Tuli gazeTebi~ redaqcia gulistkiviliT aRni S navda: `dRevande-
li Cveni droSi, gamoSvebiTi gamocemani Zlier cud mdgo mareobaSi 
arian. versad mTeli kavkasiis rkinigzis sadgurSi TiTqmis verc 
erT qarTul gazeTs ver SexvdebiT. TviT qalaqebSi iSviaTia qar-
Tu li gazeTis damtareblebi. roca hkiTxav, qarTuli gazeTi Tu 
ga q v so, ar ao, mogigeben. ratomo, Tu daekiTxe, imitom, rom qar-
Tuls ma r to qa r Tv e li kiTxulobs, rusuls ki suyvelao. zogi ki 
ucbad moga xl is pi rSi, ru s u li sjobiao~.1

`baTumis gazeTis~ redaqtor-gamomcemeli 1912 wlidan iyo 
sp. WeliZe. igi ib eWdeboda v. CantlaZisa da n. xvingias stamba-
Si, romelic imyofeboda ma r  i inskis prospeqt # 18-Si (axlandeli 
lu ka asaTianis quCa).

adgilobrivi xelisuflebis ganka r g u lebiT, 1914 wlis ivnis-
Si `baTumis gazeTi~ daixura. unda iTqvas, rom gazeTma marTlac 
di di roli Seas rula qa rTveli muslimanebis gaTvicnobierebis 
saqmeSi. apolon wulaZe aRniSnavs: `umaduroba iqneba Zmebo, aqve 
ar aRvniSnoT qarTuli ga ze Tebis Rvawli. qarTuli gazeTi ̀ droe-
bidan~ mokidebuli, yvela cdilobda Cveni er T obis ganmtkicebas, 
magram yvelaze metad Cvens erTo bas xeli Seuwyo ̀ baTumis gazeTm-
ma~. es gazeTi baTumSi gamodioda, Tqv enTan axlo iyo da Tqven cx-
ovrebas akvirdeboda. gazeTSi ibeWdeboda Tv iT qarTveli musli-
manebis werilebi, rogorc kacebis, aseve qalebis da cxadia, roca 
TviT qarTvelma muslimanebma iwyes gazeTis kiTxva da sta tiebis 
wera, mere ufro metad miiqcies qarTveli qristianebis yura dR-
eba maT cxovrebasa da saWiroebaze~.2

amis Semdeg, baTumSi, qarTul enaze gazeTi karga xans ar ga-
mosula. 1912 wl idan ki baTumSi gamodioda Semdegi gazeTebi ru-
sul enaze: `batumskoe se l skoe xoziaistvo~, `argonavt~, `Cerno-
mo rec~, `batumskaia pravda~, `bat u  m ski den~, berZnul enaze ki ori 
ga zeTi gamodioda _ `elada~ da `efniki foni~.3

1 gaz. `baTumis gazeTi~. #22, 1911.
2 ap. wulaZe. Zmuri sityva qarTvel muslimanebs. tf., 1915, gv. 31.
3 Кавказский календарь на 1914 год. Под редакцией А. А. Эльзенгера и Н. П. Стель-
ма щука. LIX год. Тфл., 1907, gv. 77-78.
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`batumskaia pravda~ yoveldRiuri politikuri, ekonomikuri 
da sa li te raturo gazeTi gamovida 1912 wels. redaqtor-gamomce-
meli iyo n. yufa r a Ze. redkolegiaSi Sediodnen n. platonova, g. 
soRoraSvili da sxvebi. gazeTi korespodenciebs Rebulobda ki-
evidan, Tbilisidan, baqodan, od es i dan da sxva. ibeWdeboda stamba 
`prosveSenieSi~.

gazeTi `batumski den~ iyo yoveldRiuri politikur, sa zo-
ga doebriv-eko no m ikuri da literaturuli gazeTi. mis gamocema 
1912 wels daiwyo, xolo redaqtor-gamo m c e meli ki _ g. soRora-
Svili. gazeTi ibeWdeboda Smaevskis stambaSi, mixa il o vis quCa # 
1-Si. redaqcia ki ganTavsebuli iyo mariinskis pro s p e qt is # 10-Si. 
mo gvianebiT gamocemas saTaveSi Caudga a. saxnovski.

1913 wels baTumis olqis samxedro gubernatorma neba darTo 
baTumSi mcxovreb n. doliZes qarTul enaze gamoeSva yoveldRi-
uri gazeT saxe lw od ebiT `xma~.1 amave 1913 wels baTumSi gamovida 
kapikiani gazeTi `batumskaia gazeta ka pe ika~ rusul enaze. redaq-
tor-gamomcemeli iyo evgenia gurko. gazeTis sul ramdenime nome-
ri gamovida.

I msoflio omis dros baTumis olqi samxedro moqmedebaTa 
pla c d armi gaxda. baTumSi sagangebo mdgomareoba gamocxadda, ra-
mac mZime ga v l ena moaxdina adgilobrivi saxalxo meurneobis gan-
viTarebaze da, amasTanave, daixura Ti T q  m is yvela gazeTi, romel-
Ta gamocema mxolod 1917 wlidan ganaxlda.

1 ascia. fondi 1, aRwera 1, saqme 102, furc. 66.
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OTAR GOGOLISHVILI1

DEVELOPMENT OF PUBLISHING AFFAIRS IN BATUMI 
TURN OF 19TH-20TH CENTURIES

From the second half of 20th century, publishing affair gained a foothold, 
which was assisted by a fast development of capitalistic relationship, multiplica-
tion of factories, trade  _ barter and the cultural situation.

The first Georgian printing-house in Batumi was founded in 1879 by Al-
exandre Makharadze, where wasprinted the first Georgian book. In this print-
ing-house, with illegal newspapers, was being printed works by: I. Chavchavadze, 
A. Tsereteli, Al. Kazbegi and others.

Gradually appeared the printing-houses of N.Kurski, G. Tavartkiladze, N. 
Khvingia and so on.

From 80’s of 19th century Batumi was under the influence of Russian colo-
nial politics. That’s why the first newspaper, which was published in Batumi, was 
Russian. Despite the fact, that the editor-publisher of the newspaper was Geor-
gian. So, the first newspaper in Batumi was published in 1882 with the name of 
“Listok Batumi”. It was published twice a week, 1500 copies. Its annual cost was 
2 roubles. The Editor and Publisher of it was nobleman Vachnadze.In 90’s the 
name of this newspaper was “Batumski Listok”. Basically, in this newspaper were 
published commands of Government, Advertisements of firms and societies and 
so on. At the beginning, the newspaper had the size of sheet, but then its size 
became slightly big. Also, in the publishing-house of Al. Makharadze was being 
printed Russian newspaper “Obyavlenie” with a small amount of copies.

1 Otar Gogolishvili _ Doctor of Historical Sciences, Professor, Batumi ShotaRustaveli Sta-
te University.
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bondo kupataZe1

Sua saukuneebis cixe-qalaqi olTisi

2014 wels ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelm-
wifo universitetis saqarTvelos istoriis institutis proeqtma 
`tao-klarjeTis qarTuli cixe-simagreebi~ moipova granti SoTa 
rusTavelis fondis programis `sazRvargareT arsebuli qarTuli 
materialuri da sulieri memkvidreoba~ farglebSi. 1 wlis gan-
mavlobaSi ganxorcielda 3 eqspedicia, maT Soris taos regionSi. 
momzadda 60-mde safortifikacio nagebobis (cixe-qalaqi, cixe, 
koSki) anazomi, arqiteqturuli gegma, panoramuli foto da rekon-
struqcia, istoriuli aRweriloba. winamdebare statia taos re-
gionis Sua saukuneebis umniSvnelovanes safortifikacio nagebobas 
da politikur-administraciul centrs cixe-qalaq olTiss exeba.

samwuxarod, Tanamedrove Turquli istoriografia nakle-
bad icnobs olTisis cixis Sesaxeb qarTul wyaroTa monacemebs. am 
mizeziT aris ganpirobebuli, rom Turqi istorikosebi ZiriTadad 
gvian Suasaukuneebis olTisis istoriaze akeTeben aqcents. wina 
periodi, gansakuTrebiT ki qalaqis daarsebis Sesaxeb informacia 
naxevrad legendaruli ambebiT aris gajerebuli. olTisis Ses-
axeb gamocemul wignSi vkiTxulobT: `olTisis centrSi mdebare 
olTisis cixis agebis TariRi dazustebiT cnobili ar aris. mde-
bareobisa da arqiteqturis mixedviT gavrcelebulia mosazreba, 
rom igi urartelebis mier aris agebuli. cnobilia, rom urar-
telebi imperialisturi politikis meSveobiT afarToebdnen sa-
kuTari samefos sazRvrebs, gansakuTrebiT CrdiloeTiT da aRmo-
savleTiT da Corumis, qurisa da arasis tomebs sakuTari gavlenis 
qveS aqcevdnen. urartelebi dakavebul teritoriebze samxedro 
da savaWro gzebis agebisas, amave adgilebSi cixe-simagreebsa da 
garnizonebsac aSenebdnen. savaraudod olTisis cixec mefe menuas 
mefobis dros (qristes Sobamde 810-785ww.) samxedro garnizonebis 

1 bondo kupataZe _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, ivane 
ja vaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo unoversiteti.
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daxmarebis mizniT aris agebuli~.1

msgavsi dausabuTebeli informacia gvxvdeba qalaq-muzeum 
olTisis karibWesTan damontaJebul stendze, romelic aq muze-
umis gaxsnis dRidan arsebobs da 10 welze metia turistebs amg-
var informacias awvdis: `cixe aSenda urartus xelisufalTa mier 
qristes Sobamde 1000 wels. Sua saukuneebSi, romaul da bizanti-
ur epoqaSi olTisis cixes iyenebdnen genueli kolonistebi~.

zogadad, tao-klarjeTSi, rogorc istoriuli daiaeni-urar-
tus momijnave sivrceze mravlad gvxvdeba megaliTuri nagebobe-
bi (koSki Cildiris tbis kunZulze, Savcixe, fiqlopi, huris cixe 
artaanSi, konkis oTxgodoliani cixe, velis megaliTuri koS-
ki eruSeTSi), maT umetesobas ganaxlebis Semdeg Sua saukuneebSi 
iyenebdnen safortifikacio nagebobad, Tumca megaliTuri perio-
dis kvali maTSi ikiTxeba. mtkvris xeobis megaliTur nagebobaTagan 
gansxvavebiT taos regionSi megaliTur nagebobaTa kvali TiTqmis 
ar ikiTxeba, radgan sasazRvro sivrceze mdebare taos cixeebi 
obieqturad SuasaukuneebSi mravalgzis eqvemdebareboda dangre-
va-restavracias. amdenad olTisis cixec am konteqstSia gansax-
ilveli. Teoriulad srulebiT dasaSvebia urartul periodSi aq 
mniSvnelovani cixis arseboba, magram amJamad amis kvali ar Cans da 
arc naratiuli Tu materialuri masala ar miuTiTebs pirdapir aq 
megaliTuri naSTis arsebobaze. Tanamedrove olTisis cixe mTli-
anad medievaluri xanis nagebobaa Tanamedrove restavraciiT.

olTisis cixis da misi Semogarenis ramdenime aRweriloba arse-
bobs. maTgan pirveli aRweriloba ekuTvnis karl koxs, romelmac 1843 
wels imogzaura aq. Semdegi aRweriloba ekuTvnis di mi tri baqraZes. 
1907 wels ki eqvTime TayaiSvilis eqspediciam moinaxula olTisi.

olTisi arqeologiurad Seuswavlelia. cixis interiersa da 
eqsterierSi nawilobriv aris SenarCunebuli Tavdapirveli gegma. 
Cans mravalricxovani gadakeTebis kvali, rogorc gvian Sua saukunee-
bis, ise Tanamedrove restavraciis dros. ankaraSi olTisis regionis 
Sesaxeb gamocemul wignSi vkiTxulobT: ̀ olTisis cixe romaelebis, 
bizantielebis, selCukebisa da osmalebis mier aris SekeTebuli, 
bolos ki 1502 wlidan 1548 wlamde cixe qarTvelebs epyraT xelT~.2

md. olTisiswylis marjvena napirzea gaSenebuli Zveli qa-
laqi, romlis centralur nawils Seadgens cixe, naqalaqari (raba-
Ti abanoebiT) da jame.

olTisis cixe 50 m. simaRlis kldovan gorakzea gaSenebuli. 
aqvs oTxkuTxedi forma da wagrZelebulia CrdiloeTi _ samxre-

1 Tarihi ve Kültürel Yönleri İle Oltu. Ekip ile birlikte. Ankara, 2002, gv. 22-23.
2 Tarihi ve Kültürel Yönleri İle Oltu, gv. 22-23. 
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Tis mimarTulebiT. 2001 wlamde aq TurqeTis armiis garnizoni 
idga. armiis gayvanis Semdeg cixes restavracia Cautarda da muze-
umad gadakeTda. restavraciis kvali Cans interierSic. olTisis 
cixis burjebsa da gamagrebis TvalsazrisiT mniSvnelovan adg-
ilebSi kedlebSi Cadgmulia xis Zelebi, rac kedlebs met moqnilo-
bas aniWebs da cixis Tavdacvis unarianobas zrdis.

olTisis cixeSi Sesasvleli karibWe samxreTidanaa, mokir-
wylulia qvafeniliT. viwro gvirabis msgavsi derefniT Sedixar 
cixis centralur nawilSi, romelic miwiT dafarul sxvadasxva 
SenobaTa naSTebiT Seqmnil daaxloebiT 85x45 metris marTkuTxe-
dis formis moedans warmoadgens. mTavari kldis zedapiris zoma 
daaxloebiT 140x80 metria.1

cixis dasavleTis nawilSi TaRebiani, miwiT daxuruli darba-
zia. axlavs darbazis gvirgvini, saidanac darbazSi Cadioda sinaTle. 
am darbazidan miwaSi Cadis saidumlo gvirabi, romelic albaT mdin-
areze Cadioda. samxreT, aRmosavleT da dasavleT ferdobebze Sida 
cixe naxevrad wriuli formis sam-sami burjiT aris gamagrebuli. 
cixis Sesasvlelis samxreT fasadi yvelaze metad aris gamagrebu-
li. yvelaze didi zomebis mqone burji swored am nawilSia agebuli. 
cixis SigniT 19 safexuriani kibiT SesaZlebelia burjTan misvla, 
mTavari burjis zeda nawilamde misasvleli kibeebi dangreulia.

CrdiloeT nawili, romelsac mdinare olTisiswyali esazRvre-
ba mxolod erTi burjiT aris gamagrebuli. Crdilo-aRmosavleT 
kuTxeSi mTavar burjze daSenebuli eqvsafsidiani eklesiis naS-
Tebia, romlis qvemoT, aRmosavleT da CrdiloeT galavnis SeerTebis 
kuTxeSi oTkuTxedi formis misri zinunis saflavi da meCeTia.

olTisis wminda giorgis saxelobis eqvsafsidiani eklesia 
(Xs.) mravalafsidiani eklesiebis unikaluri arqiteqturuli tipis 
iSviaT magaliTs warmoadgens, romelic saqarTveloSi gavrcele-
buli iyo X-XI saukuneebSi.2 tao-klarjeTSi mis uaxloes paralels 
kiagmis-alTis taZari warmoadgens. taZars eqvsi radialurad gan-
lagebuli afsidi aqvs, maTgan erTs _ sakurTxevlisas _ aqvs bema. 
gumbaTi afsidebis Sverilebze iyo dafuZnebuli, rogorc es da-
maxasiaTebelia mravalafsidiani nagebobebisaTvis. garedan taZari 
mopirkeTebulia. perangis qva lamazi qarTuli ornamentebiT aris 
Semkuli. nagebia Tlili qviT. taZarSi Sesasvleli dasavleTidanaa.

samwuxarod, amJamad taZris gegma ikiTxeba mxolod 30sm. si-

1 olTisis cixis arqiteqturuli gegmebi Sesrulebulia giorgi bagra-
tionis mier.
2 R. Edwards. Medieval Architecture of Oltu-Penek Valley: A Preliminary Report of the 
Marchlands of Northeast Turkey. _ Dumbarton Oaks Paper. Vol. 39, 1985, gv. 15-37.
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maR leze, Tumca e. TayaiSvilis eqspediciis dros kedlebis frag-
mentebi jer kidev arsebobda da interierSi Canda freskebis kval-
ic. sakurTxevelSi mocemuli yofila vedrebis kompozicia. d. 
baqraZes dafiqsirebuli aqvs aseve berZnuli warweris fragmen-
tic, ufro adre ki k. koxs Zegli kidev ufro ukeTes mdgomareoba-
Si unaxavs, SemorCenili iyo qarTuli warwerebi da freskebis didi 
nawili, maT Soris _ saqtitoro portretebic.1 dRes eklesiisgan 
mxolod wyobis qveda rigebi darCa, SemorCenilia aseve karnizi 
wnuli CuqurTmiT, romelic mTel Senobas gasdevda fasadze. 

olTisis cixis uZveles artefaqtad, romliTac pirobiTad 
SeiZleba cixis agebis qveda qronologiuri zRvari ganisazRvros, 
SesaZlebelia miviCnioT olTisis cixis godolze nagebi eqvsafsi-
diani taZris trapezis qvis gverdebze oTxmxrivi asomTavruli 
warwera: `ufalo RmerTo Zliero qriste, Seiwyale gabriel ro-
melman adida wmidai giorgi da aRmarTa wmidai ese sakurTxeveli; 
iesu qriste Seiwyale r... daviT magistrosma Seqmna xeliTa ga-
brielisaiTa. qriste Seiwyale gabriel~.2 es qva XXs. dasawyisSi 
TbilisSi Camoitanes da universitetSi inaxeboda. am warweridan 
gasagebi xdeba, rom eklesia wm. giorgis saxelze xuroTmoZRvar ga-
briels augia, xolo daviT magistrosad unda miviCnioT taos mefe 
daviT III (961-1001). es eklesia misi moRvaweobis adreul periodSia 
agebuli, rodesac daviTi jer kidev magistrosi iyo (966-979ww.).

olTisis cixis meore, amJamad dangreuli darbazuli eklesia 
mdebareobda rabaTis teritoriaze. e. TayaiSvilis aRwerilobiT 
Sesasvleli hqonda samxreTidan da CrdiloeTidan da 3-3 sarkmeli 
aRmosavleT, samxreT da CrdiloeT mxares.

olTisis cixes aRmosavleT mxares (Crdilo-aRmosavleTidan 
da samxreT-aRmosavleTidan) Camouyveba 2 kedeli, naqalaqars gars 
evleba da qalaqis (cixe da rabaTi) erTian gegmas iZleva, romel-
ic trapeciis formisaa. qalaqis galavanis SigniT amJamad 3 ojaxi 
cxovrobs. istoriul galavans or adgilas wyvets Tanamedrove 
nagebobebi (maT Soris sacxovrebeli korpusi). olTisis naqalaqa-
ris centrSi mdebareobs osmaluri periodis abano, romelsac Ses-
asvleli hqonda dasavleTidan (amJamad es kari amoqolilia). am-
Jamindeli Sesasvleli mogvianebiTaa gaWrili aRmosavleTidan da 
xis karia Casmuli. karis Tavze didi zomis sarkmelia.

1 e. TayaiSvili. arqeologiuri eqspedicia kola-olTisSi da CanglSi 1907 
wels. parizi, 1938, gv. 47.
2 e. TayaiSvili. arqeologiuri eqspedicia kola-olTisSi da CanglSi 1907 
wels, gv. 50; qarTuli warwerebis korpusi. t. I: aRmosavleT da samxreT 
sa qarTvelo (V-Xss.). Seadgina da gamosacemad moamzada n. SoSiaSvilma. 
Tb., 1980, gv. 260.
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abanos interieris kuTxeebSi TaRovani kamarebia. pirveli sar-
Tulis doneze 3 cru karebia. abanos qveda nawili nagebia lo diT da 
riyis qviT, zeda nawili ki aguriT. CrdiloeT mxares kamarebs Soris 
centrSi aris niSi. meore sarTulis Tavze ukve didi zomis mTliani 
gumbaTovani gadaxurvaa, romlis centrSi didi xvrelia abanos or-
Tqlis gamosaSvebad. savaraudod aq iyo saerTo abano. mis gverdiTaa 
mcire zomis 2 abano. savaraudod, kidev erTi abano unda yofili-
yo, Tumca isini ZiriTadad dangreulia da mxolod gegma ikiTxeba.

olTisis Sesaxeb saubaria rogorc qarTul, aseve somxur, 
arabul, osmalur da sparsul wyaroebSi. qarTul saistorio wya-
roebSi mravlad aris daculi informacia olTisis cixe-qalaq-
ze. vaxuSti batoniSvili olTisis qalaqsa da qveyanaze wers: `…
Wo roxis aRmosavleTis kidezed ars olTisi, qalaqi kargi da 
keTil-haovani. aq ars cixe magari da didSeni. ars meore sajdomi 
aTabagisa, viTarca axalcixe~.1 qarTul wyaroebSi xSirad gverdi-
gverd ixsenieba terminebi `olTisni~, `olTi~. mravlobiTis for-
miT moxseniebuli cixe-qalaqi bunebrivia mxolod erT qalaqs ar 
aRniSnavs, aramed mTel regions, olTisis qveyanas. msgavsi mag-
aliTebi gvxvdeba imave taos regionis sxva mxareebis (fanaskerti, 
bana, buRaTayuri, mamervani...) SemTxvevaSic.

taos adreSuasaukuneebis istoriuli geografiis Sesaxeb 
mniSvnelovan informacias gvawvdis anania Sirakacis ̀ aSxaracuici~, 
romlis Tanaxmad taos qveyana rva `£evs“ (gavars) moicavs. esenia: 
kola, berdacfori, partizacfori, Wakatqi, buxa, oqaRe, azordac-
fori da arsiacfori.2 xeobaTa mixedviT Camoyalibebuli istori-
ul geografiuli sazRvrebi TiTqmis ucvleli rCeboda saukuneTa 
manZilze. taos provinciaTa somxur toponimTa sazRvrebis Sesa-
t yvisia qarTul wyaroebis toponimebi. kerZod: berdacfori — 
taoskari, bana da fanaskerti; partizacfori — bardisisxevi; buxa 
— olTisi da mamrovani; arsiacfori — asisfori; Wakatqi — iSxani, 
oqaRe — gurji boRazi; azordacfori — TorTomi. gamonaklisia 
kolas provincia, romelsac qarTuli saistorio tradicia zemo 
qarTlis da ara taos nawilad ganixilavs da istoriul geografi-
uladac md. mtkvris auzs ekuTvnis da ara md. Woroxis auzs.

qarTuli saistorio tradiciiT, olTisis daarseba `axalqa-
laqebis~ warmoqmnis periods (IX-XIss.) ukavSirdeba.3 aq iyo bagra-

1 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa. _ wgn.: qarTlis 
cxov reba. teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. ya-
ux CiSvilis mier. t. IV. Tb., 1973. gv. 683.
2 Армянская География VII века по р. Х. (приписывавшаяся Моисею Хоренскому). 
Перевод с древнеармянского и комментарий К. П. Патканова. СПб., 1877.
3 S. mesxia. saistorio Ziebani. t. III. Tb., 1983, gv. 90

22. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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tionTa taos Stos mTavari rezidencia, daviT III kurapalatis 
`samefo qalaqi~, imier taos politikuri centri. paralelurad, 
imier taos saepiskoposo centri iyo bana. taos erisTavi ki er-
Tiani centralizebuli mo nar qiis periodSi ijda fanaskertSi.

naratiul wya-
ro  ebSi ol  Tisis qro-
nologiurad uZ  ve lesi 
moxsenieba ukavSirde-
ba X-XIss. mijnis 
politikur movlen-
ebs. som  xur wyaroeb-
Si (ste fanos tarone-
li-asoRiki, aristakes 
las tivertci) ol Tiss 
ewodeba uxtiqi, spar-
sulenovan istorikos 
ibn-bibisTan olTi. am 
formiT gavrcelda 
es toponimi gviandel 
osmalur wyaroebSic. 

olTiss iakuTis geografiaSi (XIIIs.) ewodeba ulTa. arabulenovan 
istorikos iahia antioqielTan (XIs.) ixsenieba `daviTi, qarTvelTa 
mefe (maliq al-jurzan) da al-Tais mflobeli~. goCa jafariZis 
marTebuli daskvniT al-Tai unda iyos swored qalaqi olTisi 
da ara zogadad taos regioni, rogorc es gvxvdeba rig mkvleva-
rebTan (v. rozeni, b. silagaZe...).1

imave iahia antioqielis cnobiT qarTvelTa mefe daviTi qa-
laq al-TaiSi (olTisi) gardaicvala.2 daviT III-is gardacvalebis 
Semdeg misi samefo bizantiam daikava.3 aristakes lastivertcis 
cnobiT, giorgi I-ma taxtze asvlis Semdeg daikava tao da uari 
gabeda imperator basilis brZanebaze, `Tavi daenebebina daviT 
kurapalatis wilisTvis da mxolod sakuTari mamuli ganego~. 
basilim gamoagzavna did jari. ̀ maT winaaRmdeg gamovidnen taoeli 
vaJkacebi, romlebmac did daba-sofel uxtiqis (olTisis somxuri 
saxelwodeba _ b.k.) maxloblad ukuaqcies horomTa jari, xolo 

1 g. jafariZe. erTi toponimis Sesaxeb iahia antioqielis „istoriaSi~. _ 
kreb: Ziebani saqarTvelosa da axlo aRmosavleTis istoriaSi. t. I. Tb., 
2012, gv. 97-102.
2 g. jafariZe. erTi toponimis Sesaxeb.., gv. 97-102. 
3 iv. javaxiSvili. qarTveli eris istoria. _ wgn.: iv. javaxiSvili. Txzule-
bani Tormet toamd. t. II. Tb., 1983, gv. 30
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qalaqsa da sxva gaSenebul adgilebs ziani ar miayenes~.1

1021 wels basili kvlav movida didi jariT, karinis velze 
dabanakda da giorgi I-s elCi gaugzavna. zaqaria valaSkerteli 
ar wmunebda imperators, rom qarTvelTa mefe masTan gamocxadde-
boda. Tumca giorgi I-ma gadaifiqra imperatorTan gamocxadeba, 
magram verc brZolis dawyeba gabeda bizantielTa laSqris win md-
gomma. basianidan gadavida taoSi, iqidan ki kolaSi. ukandaxevis-
as giorgi I-ma `miaRwia qalaq uxtiqs da ubrZana jarebs gadaewvaT 
lamazi nagebobebi, iavareyoT misi mTeli saqoneli, magram xalx-
isTvis vneba ar mieyenebinaT. es rom mefem Seityo, ufro ganrisx-
da, misken gabrunda. jarebi erTmaneTs Sexvdnen palakacios tbis 
maxloblad~. olTisis didi politikuri da strategiuli mniSvn-
elobis damadasturebelia, rom giorgi I-s ar surda taos centri 
bizantielTa xelSi aRmoCeniliyo.

`qarTlis cxovrebaSi~ vkiTxulobT: `xolo meSKdesa welsa 
mefobisa misisasa gamovida basili, mefe berZenTaY, mas zeda yovl-
iTa spiTa saberZneTisaYTa da ucxoTesliTa uricxKTa. xolo gi-
orgi mefe ganvida spiTa didiTa winaaRdgomad missa. da daibanakes 
orTave queyanasa basianisasa mraval dRe da ara mimarTes brZolad 
urTierTas. morida giorgi mefeman, movida da dawua qalaqi olTisi. 
da muniT movida kolas da gamoudga kualsa. da moudga ukana basili, 
mefe berZenTa¡. da Sekrbes ukanamavalni giorgisni da winamavalni 
basilisni. da iqmna brZola didi sofelsa, romelsa rqKan Sirimni~.2

amis Semdeg, rogorc Cans olTisi bizantiis imperiis daqve-
mdebarebaSia. mis mflobelad XI s. 70-ian wlebSi Cans bizantiis 
cnobili samxedro da politikuri moRvawe grigol bakurianisZe. 
sazRvari saqarTvelo-bizantias Soris swored taoze, banasa da 
olTiss Soris gadioda. swored banaSi Sedga bakurianisZis Sexve-
dra giorgi II-Tan. am ukanasknels, savaraudod bizantiis dedofal 
mariamis iniciativiT, bakurianisZem Tavis samflobeloTagan ubo-
Za qalaqi kari (yarsi). `warvida mefe giorgi mamulsa TKssa taos 
da movida banas; mun movida winaSe maTsa zoravari aRmosavalisa¡ 
grigol bakurianis Ze, romelsa hqondes olTisni da karnu-qa-
laqi da kari, da didad iamxanag[es] da ganisuenes. da mosca giorgi 
mefesa karis cixe-qalaqi da misi mimdgomi queyana¡; xolo mefeman 
dautevna kars aznaurni SavSni da warmovida Sina~.3

1 aristakes lastiverteci. istoria. qarTuli Targmani, gamokvleviT, ko-
mentarebiTa da saZieblebiT gamosca e. cagareiSvilma. Tb., 1974, gv. 43.
2 matiane qarTlisaY. _ wgn.: qarTlis cxovreba. mTavari redaqtori r. 
met reveli. Tb., 2008, gv. 274.
3 cxorebaY mefeT-mefisa daviTisi. _ wgn.: qarTlis cxovreba. mTavari re-
daq tori r. metreveli. Tb., 2008, gv. 301.
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am cnobidan ar Cans, rom olTisze grigol bakurianisZes ua-
ri eTqvas. savaraudod is kvlav mis mniSvnelovan rezidenciad 
dar Ceboda, vidre kavkasiaSi ar daiwyo Turq-selCukTa Semosvla. 
maT bizantiis xelSi myofi cixeebi da maT Soris olTisic dai-
kaves. `xolo ganZlierebasa TurqTasa dautevnes berZenTa quey-
anani maTni, cixeni da qalaqni, romel aRmosavleTs hqondes da 
warvides, romelnica aixunes TurqTa da daemkKdrnes mas Sina; da 
vinaYTgan mezoblobiT moeaxlnes sazRvarTa CuenTa, ganmravl-
da SiSi da Wiri maTgan Cuen zeda: rameTu iwyes mieriTgan rbevad, 
tyuenvad da moo£rebad, wuad, srvad da tyueobad qristeaneTa~.1

olTisis dabruneba qarTul politikur sivrceSi daviT 
aR maSeneblis saxels ukavSirdeba. 1124 wlis ivnisSi daviT IV-m 
samxreT sazRvrispira zolSi marbieli laSqroba ganaxorciela 
da mravali mxare, maT Soris olTisic daikava. `myis aRmoisrbo-
la viTarca arwivman da maissa aRixuna cixeni somxiTisani: gagni, 
terunakali, qavazinni, norbedi, manasgomni da talinjaqari; da 
ivnissa waremarTa laSqriTa, ganvlo javaxeTi, kola, karnifora, 
basianni speramdin da ra¡ca pova Turqmani, mosra da tyue-yo. Cam-
ovlo buRaTa yuri da dawuna olTisni, da movida TrialeTs did-
iTa ganmarjuebiTa; da mciredni dayvna, da laSqari ganiyara TK-
sad-TKsad~.2 am citatidan Cans, rom yvelaze mZafri winaaRmdegoba 
daviTs swored olTisis qveyanaSi Sexvedria.

olTisis qveyana, rogorc sasazRvro mxare xSirad gadadioda 
xelidan xelSi. saqarTvelom amis Semdeg, rogorc Cans kvlav dakarga 
gavlena masze da is kvlav TurqTa rbevis sagans warmoadgenda. XII s. 
70-ian wlebSi saqarTvelos mefe giorgi III-m didebulTa moTxovniT 
(`ara ars Rone darComisa Cuenisa TKnier laSqrobisa da rbevisa~) 
ganaxorciela sazRvrispira mxareebze marbieli laSqroba. ker-
Zod taoelebs, SavSelebs da klarjebs ubrZana olTisis da banas 
qveynebis darbeva.3 amis Semdgom olTisi saqarTvelos saxelmwifos 
SemadgenlobaSi unda yofiliyo, daaxloebiT 50-70 wlis manZilze.

olTisi, buRaTayuri da namervanis (mamrovanis) mxare, ro-
gorc sazRvrispira provinciebi saqarTvelos centraluri xeli-
suflebis dasustebisTanave swrafad eqceva mezobeli qveynebis 
gavlenis qveS. monRolTa gabatonebam, qveynis dumnebad dayo-
fam da umefobam saamisod xelsayreli situacia Seqmna. `garna 
vinaTgan ganiTqmoda yovelgan umefoba saqarTvelosa, aRiZr-

1 cxorebaY mefeT-mefisa daviTisi, gv. 301.
2 cxorebaY mefeT-mefisa daviTisi, gv. 328
3 istoriani da azmani SaravandedTani. _ wgn.: qarTlis cxovreba. mTavari 
re daqtori r. metreveli. Tb., 2008, gv. 391.
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vodes yovelni naTesavni o£rebad qarTvelTa. maSin aRiZrnes sa-
berZneTs myofni Turqni da sultani ezinkisa da sxuaTa qalaqTa 
Sina myofni amirani. da Sekrba simravle uricxK, da warmoemarTnes 
saqarTvelos. viTar esma myofTa taosTa da SavS-klarjTa da ko-
la-artan-karniforelTa, gankrTes da warmoavlines kaci samcx-
es, yuaryuare cixisjuarel-jayelTana, raTa Seewios. xolo man 
mouwoda yovelTa mesxTa erisTavTa da yovelTa taZreulTa, da 
Sekrba m£edari, viTar aTi aTasi, da warmoemarTnes. xolo igini 
mosrul iyvnes da banas gare-mosdgomodes, rameTu olTisni da 
buRaTayuri yoveli maT aqunda, da ao£rebdes taosa. da winamZRuar 
eqmna yuaryuare spaTa mesxTa da movides Tavsa kalmaxisasa. viTar 
esma TurqTa moslva mesxTa, aRiWurnes, romelTa Tavadni iyvnes 
alTu-xan da or-xan. aqaT mesxni Cavides mindorsa mas, romelsa 
ewodebis avnisvake. da Sekrbes urTierTas, da iqmna omi Zlieri da 
sastiki... da esreT gangrZelda omi da orgniTve moswyda uricxK. 
iZlivnes berZenni da Turqni da ivltodes. aRiRes tyue da iavari 
uricxK, cxeni da jori, aqlemi, karvebi, yoveli simdidre... xolo 
amas omsa uwodden banasjarad, romel esodensa simravlisa maTi-
saTKs ewoda banasjari, romel ZaliTa daetevnes banas da avnis-
vakes simravlisaTKs~.1

1246 wels avnisvakesTan gamarjvebis fonze samcxis erisTavma 
yvaryvare jayelma poziciebis ganmtkiceba gadawyvita da olTiss 
da buRaTayurs Seutia. `viTar iqmna ese, aman erisTavman, samcxis 
spasalarman yuaryuare, waravlina Ziswulni TKsni: ivane, romelsa 
ewoda papa, da umrwamesi misi sargis. ornive iyvnes Zmani Zlierni 
da m£neni umetes yovelTa, wyobaTa Sina uSiSni da SemmarTebel-
ni. da brZodes olTisTa da aiRes olTisni da buRaTayuris cixe 
igi, Zlierad ganmagrebuli, naomari omTa didTa Sina. marTal ars 
moTxroba JamTa~.2

XIII-XVss-Si olTisi mTlianad taosTan erTad ZiriTadad 
samcxis aTabagebis daqvemdebarebaSia. qveyana Zlier dazaralda 
Temur-lengis Semosevebis dros, Tumca XVs. meore naxevarSi olT-
isis SedarebiT mSvidobian garemoze da qalaqis moZlierebaze unda 
miuTiTebdes is faqti, rom aq samwignobro saqmianobis SesaZleblo-
bac arsebobda. kerZod, 1474 wels gadaweril somxuri saxarebis 
anderZ-minawerSi aRniSnulia, rom is Seusrulebia vinme melqiseTs 
`gugarqis gavarSi, uxtiqis cixeSi, wm. RvTismSoblis, wm. karapetis 
da sxva niSTa mfarvelobiT~.3 imave gadamweris xeliT Sesrulebu-

1 JamTaaRmwereli. aswlovani matiane. _ wgn.: qarTlis cxovreba. mTavari 
re daqtori r. metreveli. Tb., 2008, gv. 565.
2 JamTaaRmwereli. aswlovani matiane, gv. 566.
3 somxur xelnawerTa XIV-XV saukuneebis anderZebis cnobebi saqarTve-
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lia 1483 wlis minaweri da xazgasmiT aris naTqvami, rom `daiwera 
es wminda wigni gugarqis gavarSi, uxtiqad wodebul cixeSi... hasan 
begis Zis ayubagis (ay-yoinlus fadiSahi iayub-yaeni-1478-1490) xa-
nobaSi, saqarTveloSi yoryores patronobisas, ufal sargisis 
kaTalikosobaSi~. mesame saxareba imave melqiseTs gadawerili 
aqvs 1490 wels, amjerad uTiTebs `taoTa gavarSi, qalaq uxtiqSi~.1

XVI saukuneSi olTisis cixe da mTlianad qveyana samcxe-saaTa-
ba gos mmarTvel jayelTa Sidadinastiuri dapirispirebis centrSi 
eq ceva. am dapirispirebiT kargad sargeblobs sagareo Zala da 
ol Tisis cixe, rogorc strategiulad mniSvnelovani safortifi-
kacio centri, xSirad xdeba dapirispirebis obieqti iran-osmale-
Tis omSi (1514-1555).

mzeWabuk aTabagis (1500-1515) Semdeg samcxeSi daiwyo brZola 
aTa bagis taxtisTvis mzeWabukis Zmiswul yvaryvare III (1516-1535) 
da Zmas manuCars Soris. 1520 wlamde aq faqtiurad orxelisufle-
bi anoba iyo.

jayelebis dapirispirebaSi qarTlis mefe daviT X manuCaris 
mxares iWerda, xolo imereTis mefe bagrat III _ yvaryvares mxares. 
yvaryvares daxmareba aRmouCina iranis Sahma ismailma da div sul-
Tan rumlus daavala samcxeSi laSqroba. manuCarma velis reziden-
cias miaSura. div-sulTanma aiRo Tmogvi, daubruna mTavris taxti 
yvaryvares da erevanSi dabrunda. droebiTi zaviT manuCarma da 
yvaryvarem samcxe Suaze gaiyves, yvaryvares mtkvris zemo weli, 
xo lo manuCars Woroxis xeoba ergo.

maT Soris dapirispireba kvlav gagrZelda. manuCari sulTan 
selims eaxla daxmarebis saTxovnelad. sulTanma baiburdis beg 
yizil ahmeds daavala manuCaris daxmareba. 1517 wlis dasawyisSi 
yvaryvarem manuCars waarTva olTisis cixe da Sig Tavisi aznaure-
bi Caayena. manuCari SvilTan, ivanesTan gaiqca.2

`yvaryvares xelqveiT aznaurTagan ramdenime manuCaris mx-
areze gadavida da yvaryvares uRalata. Cveni despani div ali 
erevnidan aiyara da dRes an xval saqarTveloSi SemoiWreba 3000 
yizilbaSiT _ yvaryvarem xalxSi xma gaavrcela. saxelmwifos Sahis 
laSqrisaTvis sauri sWirdebao. cxvars da saqonels, Taflsa da 
erbos gadasaxadi daado da Segrovebas Seudga. is aznaurebi SeS-

los Sesaxeb. Zveli somxuridan Targmna, Sesavali, komentarebi da Se-
niSvnebi daurTo al. abdalaZem. Tb., 1978, gv. 86.
1 somxur xelnawerTa XIV-XV saukuneebis anderZebis cnobebi.., gv. 98.
2 Turquli wyaroebi XVI saukunis I meoTxedis samcxe-saaTabagos istori-
isaTvis. Turquli dokumentebi qarTuli TargmaniT, gamokvleviTa da 
SeniSvnebiT gamosca c. abulaZem. Tb., 1983, gv. 11-13.
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indnen da kvlav yvaryvares daubrundnen. roca erT adgilze moi-
yares Tavi, locva aRavlines da olTisis cixeze wamovidnen. ma-
nuCarma ki uyuradReboba gamoiCina. cixeSi mxolod erTi aznauri 
datova. TviTon xuTi aznauris TanxlebiT gaiqca da ivanesTan wav-
ida. yvaryvarem Seityo Tu ara manuCaris cixidan wasvlis ambavi, 
cixes moubrunda, gars Semoadga da brZola gamarTa. cixis karze 
ki isev qarTvelTagan im cixis mcveli aznauris naTesavi gagzav-
na da gadmoibira. maTac cixe Caabares, axla Sig Tavisi aznaurebi 
Caayena da daikava~.1

1517 wels did artaanSi div sultan rumlum da yvaryvarem 
daamarcxes manuCari da yizil ahmedi. es ukanaskneli brZola-
Si mokles. mogvianebiT manuCari berad Sedga da amiT dasrulda 
samcxeSi orxelisuflebianoba.

1535 wels murjaxeTis brZolaSi (axalqalaqTan) gamarjvebis 
Semdeg imereTis mefe bagrat III-m samcxe-saaTabago miierTa. amiT 
rogorc Cans isargebla osmaleTma da zogierTi teritoria (namer-
vani, olTisis samxreTi, TorTumi da livanas xeoba _ iusufelidan 
arTvinamde) waiRo.2 samcxis aTabagi yvaryvare ar Seurigda taxtis 
dakargvas. sulTan suleimanis brZanebiT 1543 wels arzrumis faSa 
musa 22 000 armiiT SemoiWra samcxeSi. bagrat III-m gaamagra cixeebi, 
magram Zalebi uTanasworo iyo, osmalebs evropuli zarbaznebi 
hqondaT da olTisis cixes Semoartyes alya. bagrat III-m xerxi 
ixmara, musa faSas saCuqrebiT datvirTuli mociqulebi gaugzavna 
da SeuTvala: `me rogor SemiZlia xonTqris jarisaTvis winaaRm-
degobis gaweva. Tu faSa ukan gabrundeba cixis kliteebs, visac mi-
brZanebT, imas gadavcem~. motyuebuli faSa arzrumisken gaemarTa, 
adgilze mxolod artileria da laSqris nawili datova. bagrat III 
da rostom gurieli moulodnelad Tavs daesxnen maT, daamarcxes 
osmalebi, zarbaznebic xelT igdes. Semdeg bagrati musas ZiriTad 
laSqars daedevna, qaraRaqTan isinic sastikad daamarcxa.3

1545 wels soxoistas brZolaSi qarTvelebis (bagrat III-is 
da luarsab I-is koalicia) damarcxebis Semdeg iwyeba osmalTa 
mier qarTul provinciebze masobrivi Seteva.4 olTisidan baTu-
mamde didi sivrceebi daikaves. qarTvelTa mxridan gaafTrebuli 

1 Turquli wyaroebi XVI saukumis I meoTxedis.., gv. 50.
2 n. Sengelia. Tanamedrove Turqi istorikosebi tao-klarjeTis Sesaxeb. _ 
kreb.: qarTuli diplomatia. t. 11. Tb., 2004, gv. 638.
3 hasan rumlus cnobebi saqarTvelos Sesaxeb. sparsuli teqsti qarTuli 
Tar gmaniTa da SesavliT gamosca vl. fuTuriZem, SeniSvnebi daurTo r. 
kik naZem. Tb., 1966, gv. 23-24.
4 n. Sengelia. recenziebi iran-osmaleTis urTierTobisa da isto-
riografiis sakiTxebze. _ kreb.: qarTuli diplomatia. t. 11. Tb., 2002.
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winaaRmdegobis damadasturebelia arzrumis mmarTvelebis (musa 
faSas _ 1542-1544 da ali faSas _ 1544-1548) saqarTvelos terito-
riaze, brZolebSi daRupva.

`sulTan suleiman kanunis sulTnobis dros, baiburTSi mcx-
ovrebma mehmeT xanis Zmam mirza ali beim, 1548 wels iusufelis, 
arTvinis, TorTumis da olTisis mxare igdo xelT da suleiman ka-
nunis brZanebiT TiTqmis dangreuli yarsis cixe SeakeTa. osmalebi-
sa da sparselebis brZoliT isargebles qarTvelebma da aRniSnu-
li teritoriebi mcire droSi daibrunes ukan. Tumca 1548 wels 
erzrumSi Semosulma osmaleTis jarma qarTvelebis mier dakave-
buli teritoriebi da cixeebi daibruna. birakanis, kamuka (kamike), 
penekis, pernekis, qermuris, samagalis da akhas cixeebi sanjayebad 
iqna gadaqceuli da erzrumis vilaieTs daqvemdebarebuli~.1

1549 wlis agvistoSi ahmed faSas sardlobiT osmalebi Semov-
idnen samcxeSi da TvenaxevarSi 25 cixe daikaves, romelTagan 10 
miwasTan gaaswores, danarCenebi ki saTavisod gaamagres. gadam-
wyveti mniSvnelobis iyo namirvanTan brZola.

1555 wlis amasiis zavis mixedviT, osmaleTis mier dapyro-
bili qarTuli miwebi (ispiri, mamirvani, baTomi, olTisi, fasiani, 
TorTomi, didi artaani, artanuji, taoskari, fanaskerti, livana, 
foTi) arzrumis vilaieTs miuerTes. olTisis sanjayi 1555-1578 
wlebSi normaluri sanjayi iyo. 1578 wlidan, Cildiris brZolis da 
manuCar-yvaryvares damorCilebis Semdeg olTisi ojaqliqis saxiT 
yvaryvares eboZa. igi 4 nahiesgan Sedgeboda: samxreT olTi, Crdi-
loeT olTi, masarsori, anZavi.2 olTisis cixe-qalaqi kvlav aTa-
bagis rezidenciis statusiT sargeblobda XVI s-Si. mustafa la-
la-faSas SemoWris dros aq ijda yvaryvare IV jayeli (1573-1581).3

1574 wlis `gurjistanis vilaieTis didi davTari~ mowmobs 
rom ukve am dros osmaluri sagadasaxado sistema sakmaod damZime-
bulia, xSirad gadasaxadi Sewerilia mosaxleobisgan dacariele-
bul soflebze. olTisis liva imxanad Sedgeboda 6 nahiesgan: mz-
vare, anZavi (23 sofeli), masarsori (13 sofeli), gobi (albaT, kopi 
_ b.k.) (26 sofeli), bardizi (40 sofeli).4

osmaleTis mier samcxis saboloo dapyrobis procesi iwyeba 
XVI s-is 70-iani wlebidan. iran-osmaleTis omma yvelaze didi zara-

1 Tarihi ve Kültürel Yönleri İle Oltu, gv. 24.
2 n. Sengelia. recenziebi...
3 cxovreba saqarTvelo¡sa (parizis qronika). teqsti gamosacemad moamza-
da, Sesavali, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo g. alasaniam. Tb., 1980, gv. 53.
4 n. Sengelia. `1574 wlis gurjistanis vilaieTis didi davTari~ rogorc 
sa istorio wyaro samxreT saqarTvelos istoriisaTvis. _ kreb.: qarTuli 
diplomatia. t. 10. Tb., 2003, gv. 444.
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li swored samcxes miayena, rasac erTvoda Sida dinastiuri da-
pirispireba jayelTa Soris. `qoronikonsa s˜¡d: erekle SevkazmeT, 
muxranis batonis arCilis Svili, wlisa i˜v, samis TKsa da samis 
kKrisa. miu£ediT fosos, saxli davwviT da amovwyKdeT. gauZaxeT 
laSqari, darRueulT xizani da alami gamoviReT, da movediT da 
palakacios davdegiT. iqidama TeTr-cixis gareSemo davwviT ala-
buti da kamroani. yaenTan elCi gavgzavneT, da amave Tuesa, ivlissa 
k˜H, dResa SabaTsa, SalikaSvilis zembadis Svilman maTiv naqone-
bi olTis cixe waarTua, Cuen TaTarni Sua Semovides, gamoudegiT, 
wamovediT mgelcixes SeranSaianT wyaroze davdegiT, da merme 
awyuers wavediT~.1

`da moabiT moiyvanes avadmyofi muxranis batonis bagratis 
Svili arCil erTis SviliTa da bevri tyue Tan moitana. RKnobis-TKs 
naxevars movida; lala faSa qarTlsave idga, movides somxiTs da 
dalaparakdes, avadmyofi iyo, misiT mizeziT veRar naxa, aiyara 
laSqari. RKnobis-TKs erTsa, paraskevs dResa, modena daiwyo, awy-
uers videgiT. orSabaTs patroni manuCar gamoeSua, winaT movida. 
samSabaTs patroni yuaryuare win miegeba, TKTon lala faSac movi-
da, da gaRma lekze dadga. xuTSabaTs patroni dedisimedi gavida 
cixidama, da lala faSa naxa. angariSi ar iqneboda, rac laSqrisa 
da aqlemebis jari iyo.

SabaTs ciskrisas aiyara da warvida. patroni yuaryuare Tan 
gahyva motyuebiT da aRar dabrunda. patroni manuCar Tanwahy-
va, aTs dRes Zliv laSqari ganwmda. samSabaTs dRes ambavi movida 
patroni yuaryuare aRar dabrundao. waudga patroni dedisi-
medi, jayamdis sdia, ver miewia; aznaurisSvilebi wauyena, veRar 
daabruna, isre dedisa da colSvilis gamousalmebeli wavida.

olTisi sasanjaxod misces, iqiv mivida. patroni manuCar mo-
vida awyuers...

ganZi wa£da. meored kidev sanaxebi gamoegzavna. Seiyara pa-
troni manuCar, Cau£da da zemo qarTli daerbiva. mouvida kaci pa-
trons yuaryuares, olTiss aRar daayenes, azrums miiyvanes, Sobis 
wina dRes waiyvanes. amasve qoronikonsa, giorgobis-Tues, patro-
ni manuCar movida kostantinopolidama, faSoba eboZa xvanTqarsa 
da srulad misi mamuli, ors Tues patroni yuaryuare TorToms 
daeyenebina, ar gamoeSua~.2

`qoronikons s˜¡H: ianvars H patroni beqa validama gavayeneT. 

1 axali qarTlis cxovreba. mesame teqsti. _ qarTlis cxovreba. teqsti 
dad genili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. t. 
II. Tb., 1959, gv. 519.
2 axali qarTlis cxovreba. mesame teqsti, gv. 524.
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lala faSa warsuliyo, da beqa olTiss dadgomiliyo. patroni yua-
ryuare, RvTis winac Seurcxveneli da kacTanaca, filajani daeca 
xvanTqarTana, da qarTvelobiT gamoeSua, misis sabatonos wyalo-
ba eqna, da martSi mobrZanda. ivanobis-Tues naxevars beqa moiyva-
nes, da TKTan orniv batonebi lores wavides~.1

1579 wels Seiqmna Cildiris (axalcixis) vilaieTi. safaSos 
centri iyo Cildiri, Tumca qaTib Celebis cnobiT, brZolaSi misi 
dangrevis Semdeg safaSos centrma axalcixeSi gadainacvla.2 XVII 
saukuneSi axalcixis safaSoSi 13 sanjayi Sedioda: olTisi, xer-
Tvisi, artanuji, didi artaani, WaWaraqi, focxovi, maWaxeli, aWa-
ra, peniaki, ferTeqreqi, livana, nisfi-livana, SavSeTi. namerva-
ni Sedioda yarsis safaSoSi.3 XVIIs. 30-iani wlebisTvis axalcixis 
vi laieTSi qaTib Celebi asaxelebs damatebiT 7 sanjays (patara 
artaani, kola, taoskari, Cildiri, mamrevani, axalqalaqi, Triale-
Ti). olTisis sanjayis Semosavali iyo 300 017 axCa.4

1631 wliT TariRdeba olTisis, taoskaris da ispiris dav-
Tari. olTisis ulemebis sargod gawerilia 800 000 axCa, olTisis 
jizia gaTvaliswinebuli iyo 230 jariskacze (TiToeulze _ 200 
axCa). sxva cixeebze: taoskari _ 30, fanaki _ 90, mamirvani _ 41, 
ferTeqreqi _ 157 jariskaci.5

iran-osmaleTis morigi omis konteqstSi kaxeTis mefe Tei-
muraz I (1606-1648) cdilobda Sah-abas I-is winaaRmdeg osmaleTis 
mxardaWeris miRebas. Tavisi samefodan gamoZevebuli Teimurazi 
piradad eaxla sultan mustafas (1617-1618 wlebis zamTari) da 
daxmareba sTxova, sulTanma sasanjayod misca gonio. devnilobis 
periodSi aTabag manuCaris TanxmobiT Teimurazis col-Svili ol-
Tisis cixes afarebda Tavs.6

axalcixis faSebi gadamwyvet rols asrulebdnen osmale-
Tis sultnis gavlenis realizebaSi. swored maTi meSveobiT akon-
t rolebda `brwyinvale porta~ dasavleT saqarTvelos vasalur 

1 axali qarTlis cxovreba. mesame teqsti, gv. 526. 
2 qaTib Celebis cnobebi saqarTvelosa da kavkasiis Sesaxeb. Turqulidan 
Targmna, Sesavali, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo g. alasaniam. Tb., 1978, 
gv. 139.
3 m. svaniZe. saqarTvelo-osmaleTis urTierTobis istoriidan XVI-XVIIss. 
Tb., 1970, gv. 307.
4 evlia Celebis `mogzaurobis wigni~. Turqulidan Targmna, komentarebi 
da gamokvleva daurTo g. fuTuriZem. nakv. I, qarTuli Targmani. Tb., 1971, 
gv. 299.
5 XVI-XVIIIss. osmaluri dokumenturi wyaroebi. Turquli teqsti qarTuli 
Tar gmaniT, leqsikoniT da saZieblebiT gamosca n. Sengeliam. Tb., 1987, 
gv. 118.
6 axali qarTlis cxovreba. mesame teqsti, gv. 402. 
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qveynebs. am gavlenis gamo Tavad dasavleT saqarTvelos mefe-mTa-
vrebi cnobdnen axalcixis faSas uzenaesobas da mas xSirad imere-
Tis taxtiT manipulaciis saSualebac eZleoda. `xolo mas Jamsa 
mokuda rostom faSa (1648-1661) da dajda Ze misi aslan faSa (1661-
1679), rameTu xonTqari miT hkiTxevda da maTis SekiTxulobiT ipy-
robda imereTs. da igini ganagebden da arigebden.

maSin warmoemarTa aslan faSa laSqriTa da Camovida imereTs. 
vervin winaaRudga, warmoiyvana Tana WuWunaSvili vaxtang, qeTevan 
da darejan, mamida da Zmiswuli. eseni wariyvana aslan faSaman da 
daayena olTis[s] pativiTa didiTa. xolo bagrat Tualdamwvari 
gaabatona munve imereTs~.1

1871 wels moxda Cildiris eialeTis reorganizacia. olTisis 
mxare artaansa da artanujTan erTad Sevida arzrumis vilaieTSi.2 
olTisma, rogorc Sua saukuneebis cixe-qalaqma, arseboba daasru-
la ruseTis mmarTvelobis damyarebis Semdeg. 1878-1917 wlebSi q. 
olTisi ruseTis imperiis kavkasiis mxaris yarsis olqis olTisis 
okrugis administraciuli centria. sainteresoa am periodis ol-
Tisis regionis mosaxleobis eTnikuri suraTis Sedareba:3

raioni qarTveli somexi Turqi

olTisis okrugi 68 % 29 % 3 %

q. olTisi 6.85 % 60.83 % 32.32 %

ardaganis okrugi 0.28 % 46.54 % 53.18 %

arTvinis okrugi 38.8 % 6.2 % 54.81 %

q. arTvini 0.21 % 76.4 % 23.45 %

1 axali qarTlis cxovreba. mesame teqsti, gv. 437.
2 n. Sengelia. Tanamedrove Turqi istorikosebi.., gv. 642.
3 Свод статистических данных о населении Закавказскаго края, извлеченных из 
посемейных списков 1886г. Издан по распоряжению Главноначальствующаго граж-
данскою частию на Кавказе Закавказским статистическим комитетом. Тфл., 1893.
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BONDO KUPATADZE1

MEDIEVAL TOWN OLTISI (OLTU CASTLE)

The Institute of Georgian History at Iv. Javakhishvili Tbilisi State University 
has launched the project “Georgian fortresses of Tao-Klarjeti” supported by the 
Shota Rustaveli National Science Foundation. In 2014 the project members or-
ganized 2 scientific expeditions in historical regions of Kola, Artaani, Erusheti, 
Potskhovi, Chrdili (present day: Ardahan Province in Turkey) and Tao (present 
day: Oltu, Olur, Senkaya, Narman districts in Turkey). The outcomes of expe-
ditions are about 60 architectural plans and reconstructions for fortifications 
(towns, fortresses and castles), 3D photos and historical research.

The article reviews the history of the medieval town Oltisi (the political cen-
tre of Tao). In the author’s opinion the medieval town Oltisi was built in the sec-
ond half of the X c. by the king of Tao David III Kuropalates (966-1001). Oltisi was 
the part of Georgian Kingdom in 1019-1021, 1124-1130 and 1170-1246 years; 
under the rule of the Byzantium in 1001-1019 and 1021-1076; under the rule of 
the Turk-Seljuk empire in 1076-1124 and about 1130-1170. From 1246 to 1548 
Oltisi was the part of Samtskhe-Saatabago principality ruled by Jaqeli dynasty. 
After Treaty of Amasya was signed between the Ottoman and Safavid empires 
in 1555, Oltisi became a sanjak in the province of Erzurum. In 1579-1871 Oltisi 
(oltu) was a sanjak in the province (Eyalet) of Childir (Akhaltsikhe). In 1878-1917 
Town Oltisi was the administrative centre of Oltisi Okrug in Russian empire. From 
1921 to present Oltu (historical Town Oltisi) is the part of Turkey. 

1 Bondo Kupatadze _ PhD in History, Associate Professor, Ivane Javakhishvili Tbilisi State 
Uni versity.
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i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

emzar makaraZe1

aTaTurqi da nacionalizmi

TurqeTi didi qveyanaa Tavisi geostrategiuli mdebareo-
biT, istoriuli warsuliTa da dRevandeli dRiT. mas kidev ufro 
naTel momavals uwinaswarmetyveleben specialistebi. 

mustafa qemal aTaTurqi (1881-1938) TurqeTisaTvis ara mar-
to guSindeli dRea. am pirovnebam mniSvnelovanwilad gansazRv-
ra qveynis dRevandeloba da momavali. TurqeTis respublikis 
sa xelmwifoebrivi mowyobis oficialuri doqtrina respublikis 
da maarseblis, didi reformatoris, qemal aTaTurqis principebs 
eyrdnoba da TurqeTSi qemalizmis saxeliTaa cnobili (respubli-
kanizmi, laicizmi, xalxosnoba, 
etatizmi, revolucionizmi da 
nacionalizmi). yoveli maTgani 
sruliad damoukidebelia da 
exeba qveynis ekonomikuri da 
politikuri cxovrebis cal-
ke  ul sferoebs. amave dros 
es debulebebi erTmaneTisagan 
ga  momdinareoben da erTmaneTs 
eTanxmebian. amitomac, maTi 
ga  geba da gaazrebaa saWiro. 
isini Turqi xalxisaTvis Ta na-
me drove cxovrebis uz run vel yofis mTavari pirobebia.

winamdebare samecniero naSromSi SevecdebiT yuradReba ga-
vamaxviloT respublikuri TurqeTis damaarseblis mustafa qemal 
aTaTurqis damokidebulebaze nacionalizmis sakiTxTan dakavSi-
rebiT. 

nacionalizmi kacobriobis axali da uaxlesi istoriis erT-
erTi umniSvnelovanesi movlenaa. XIX saukunes `nacionalizmis 

1 emzar makaraZe _ istoriis doqtori, profesori, baTumis SoTa rusTave-
lis saxelmwifo universiteti.
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epo qas“ uwodebdnen.  nacionalizmis cneba sxvadasxva intensivobiT 
iCenda Tavs XX saukuneSic. man kidev erTxel miipyro didi yuradReba 
sabWoTa kavSiris daSlis Semdeg, rac dResac grZeldeba. ismis 
kiTxva, Tu ra gzas daadgebian da romel models airCeven axlad 
warmoqmnili saxelmwifoebi, iranuls Tu Turquls, romlebSic 
TiTqmis mTlianad an nawilobriv muslimuri mosaxleobaa. 

qemalizmis ideologiis erT-erTi qvakuTxedi nacionalizmia, 
romelic TurqeTSi oficialuri politikis rangSia ayvanili da 
dafiqsirebulia _ konstituciaSi _ ̀aTaTurqiseuli nacionalizmis~ 
saxeliT, magram Turquli nacionalizmi erTgvarovani araa. misi 
sxvadasxva formis warmoSoba-ganviTarebis Seswavla da jerovnad 
gaT valiswineba SesaZleblobas iZleva aramarto gaarkvios Tur-
qeTis warsuli da awmyo, aramed ganWvritos misi SesaZlo momavali.1 

aTaTurqi did mniSvnelobas aniWebda am princips, radgan mi-
si saSualebiT xdeboda Turqi eris erTianobis dacva da miznad 
isa xavda TurqeTSi mcxovrebi sxvadasxva erovnebis xalxTa kon-
glo meracias da Turqi eris Camoyalibebas.

nacionalizmi yovelTvis did rols TamaSobda Turqi xal xis 
gadarCenisaTvis brZolaSi. saxelmwifos arsebobac ki war mo ud ge-
nelia am debulebis gareSe.

Turqul enaSi am debulebis aRmniSvneli sityvaa Milliyetçil-
ik, romelic warmosdgeba arabuli sityvidan `milleT~ (eri) da 
misgan nawarmoebi `mileT~ (erovneba). is qarTulad SeiZleba 
iTargmnos rogorc erovnuloba da rogorc nacionalizmi.2 es 
debuleba miznad isaxavs erovnuli Taviseburebebisa da erovnuli 
xasiaTis dacvasa da SenarCunebas erovnebaTa ganviTarebis axali 
etapis pirobebSi. qarTveli Turqologi o. gigineiSvili aRniSnavs: 
`TurqeTSi nacionalizmis debuleba gulisxmobs erovnuli 
saxelmwifos Seqmnas, romlis safuZveli iqneba Turqi eri _ `erTi 
eri _ erTi saxelmwifo~.3 

aTaTurqis sityviT, „eri unda qmnides saxelmwifos safuZvels, 
un da iyos misi dasayrdeni“ da „Cveni saxelmwifos dasayrdeni _ 
Tur qi xalxia da rac ufro Rrmad aris es xalxi gamsWvaluli 
Tur quli kulturiT, miT ufro Zlieri iqneba respublika, ro me-
lic mas eyrdnoba. e.i. nacionalizmis debulebam aramarto un da 
uzrunvelyos Tanamedrove erebTan urTierTobis procesSi ero-

1 T. afxazava. nacionalizmi Turqul istoriografiaSi. disertacia, ward-
ge nili istoriis mecnierebaTa kandidatis samecniero xarisxis mosapo-
veblad. Tb., 2006, gv. 125.
2 Yeni türkçe sözlük. Ankara, 1986, gv. 125.
3 o. gigineiSvili. nacionalizmis qemalisturi debuleba. _ kreb.: max lo-
be li aRmosavleTis qveynebis axali da uaxlesi istoria. Tb., 1983, gv. 45.
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vnuli xasiaTisa da erovnuli Taviseburebebis dacva, aramed is 
gulisxmobs agreTve erovnuli saxelmwifos Seqmnas, romlis sa-
fuZ veli iqneba Turqi eri~.1

osmaleTis saxelmwifoSi, sadac cxovrobda sxvadasxva kon-
fe siis 18 eTnikuri jgufi, ar arsebobda nacionalizmi, am sityvis 
Cve ulebrivi tradiciuli gagebiT. religiuri Temis faqtoris pa-
ralelurad erovnuli sakiTxis wamoweva dawyebuli iqna `axal gaz-
r da osmalTa~ da `axalgazrda TurqTa mier~.

`axalgazrda Turqebi~ qveynis gadarCenas xedavdnen mxolod 
mi si dasavluri mimarTulebiT ganviTarebaSi da amgvarad, gan sa-
kuTrebul yuradRebas aqcevdnen Turqul specifikas da wa mo iwyes 
moZraoba `Turqizmis~ saxelwodebiT. Turqizmis idea ey r d noboda 
xalxosnobisa da nacionalizmis ideebs. garda amisa, igi mi mar Tu-
li iyo agreTve Turqulenovani xalxebis gaerTianebisaken. ma Ti 
erovnuli sazRvrebis gaTvaliswinebis gareSe. es mizani gan saz R-
v ruli iyo sityviT `panTuranizmi~ (momdinareobs Turanisagan _ 
Tur qi xalxis legendaruli qveynis saxelisagan).

`axalgazrda Turqebma~ SeiTvises, erTis mxriv, Turqizmi da, 
me ores mxriv, eris evropuli koncefcia da Seecadnen realobad 
eq ciaT `eris~ gageba, magram osmaleTis teritoriaze, balkanuri 
ome bis dawyebasTan erTad, kvlav aRorZinda `panislamizmi~ im de-
nad, ramdenadac xelisufleba tradiciulad mimarTavda xal xis 
religiur grZnobebze TamaSs, raTa Seekra isini da maTSi ae maR le-
bi na erovnuli suli.

roca `axalgazrda TurqTa~ liderma da osmaleTis imperiis 
faq tobrivma mmarTvelma enver-faSam qveyana CaiTria I msoflio 
om Si, wina planze wamoiwia `panTurqizmi~. enver-faSa imeds am ya-
reb da germaniis gamarjvebaze da gegmavda SemoeerTebina rogorc 
kav kasia, aseve _ centraluri azia. 1918 wlisaTvis, rodesac ana to-
lia okupirebuli aRmoCnda, xalxi Seejaxa iseT sirTuleebs, rom-
lebic zogierT SemTxvevaSi sruliad ucxo iyo maTTvis. kerZod:

1. pirvelad _ osmaleTis saxelmwifos istoriaSi _ qveyana 
oku pirebuli iqna ucxouri Zalebis mier;

2. erovnuli da religiuri umciresobebi moiTxovdnen ana-
toliaSi miwebis miRebas sakuTari damoukidebeli sa xel-
m wifos Sesaqmnelad;

3. axalgazrda TurqTa mxridan `mamulisa~ da `eris~ Sesaxeb 
war moebuli diskusiebis miuxedavad, xalxi praqtikulad 
ar icnobda inteligencias da jer kidev ar gaaCnda erov-
nu li TviTSegneba; 1911 wlidan xalxi mudmivad eweoda 

1 Mustafa Kemal Atatürk. Nutuk. C. III. İstanbul, 1975, gv. 292.

23. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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oms. maT ar ganucdiaT iseTi mimdinareobebis gavlena, 
ro goricaa `panosmanizmi~ da `panTurqizmi~, magram Ta na-
ug rZnobda `panislamizms~.

ucxouri okupantebis Semotevis pirobebSi, Turq xalxs hqon-
da erTaderTi gamosavali _ ewarmoebina omi anatoliaSi yvela 
fron  tze.1 

qemalistebi Turqul nacionalizms Semdegnairad gan saz R-
v raven: `Turquli nacionalizmi, romlis pirvelxarisxovani mi-
za nia msofliosTan mSvidobiani Tanacxovrebis fonze sakuTari 
qve ynis damoukideblobis SenarCuneba~.2 amasTan, TurqeTis erov-
nulma burJuaziam SeiTvisa Turqizmi, romelic mimarTuli iyo 
da moukidebeli, erovnuli saxelmwifos Seqmnisaken.

mustafa qemalis gagebiT, Turqizmi sxva araferi iyo, Tu 
ara Turquli nacionalizmi TurqeTis sazRvrebSi, ro me lic gan-
s xvavdeboda, rogorc osmaluri, aseve `islamuri na ci ona liz mi-
sagan~. `erma _ ambobda is _ Seicvala Tavisi saukuneobrivi saxe, 
man gaaerTiana Tavisi xalxi ara religiuri faqtoris, aramed 
Tur quli erovnebis mikuTvnebis mixedviT~.3 

TurqeTis didi erovnuli krebis pirvelsave sxdomaze, mustafa 
qe malis gamosvlebi, faqtobrivad, oficialurad adasturebda Zve-
li, dromoWmuli idealebisagan Turquli erovnuli burJuaziis 
gan Tavisuflebas. is aRniSnavda: `nebismier Cven moqalaqes aqvs 
uf leba iyos romelime didi idealis Tayvanismcemeli da momxre, 
is am saqmeSi damoukidebelia, aravis SeuZlia Caerios amaSi, magram 
Tur qeTis didi erovnuli kreba mxars uWers mtkice da stabilur 
po litikas. romelic mimarTulia TurqTa damoukideblobisaken 
maT gansazRvrul erovnul CarCoebSi~.4

 saxalxo-respublikuri partia warmoadgenda Turqul na ci-
onalizms Semdegi TvalTaxedviT: `Turquli nacionalizmi gan sa-
kuT rebulia erovnul sazRvrebSi mcxovrebi yvela TurqisaTvis, 
mag ram is, amasTanave, gamoxatavs yvela im Turqis mimarT Zmur 
grZ nobebs, romlebic sazRvargareT cxovroben. is ewinaaRmdegeba 
ne bismier sxva araerovnul politikur mimarTulebas. Turquli 
na cionalizmi Riaa mTeli kacobriobisaTvis da yvela xalxisaTvis 
is aris nebismieri im xalxis gamaerTianebeli principi, romlebic 
aR zrdilebi arian civilizirebul kulturaze da laparakoben 

1 o. gigineiSvili. nacionalizmis qemalisturi debuleba, gv. 43. 
2 А. М. Шамсутдинов. Национально-освободительная борьба в Турции 1918-
1923гг. М., 1966, gv. 89.
3 Ю. Н. Розалиев. Мустафа Кемаль Ататюрк. _ Вопросы истории. № 8, 1995, gv. 14.
4 Ю. Н. Розалиев. Мустафа Кемаль Ататюрк. Очерки жизни и деятельности. Стам-
бул, 1997, gv. 100.
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Tur qul enaze~.1 anu qemalistebma airCies cneba `eris~ evropuli 
gageba, romlis mixedviT `eri aris saxelmwifo, romlis mizania, 
Tur qeTis respublikis erovnul sazRvrebSi mcxovrebi yvela xal-
xi gaaerTianos erT erad. maTi SekavSirebis safuZveli gaxda ara 
eT nikuroba, anu eTnikurad Turquli da muslimuri warmoSoba, 
ara med respublikis qveSevrdomoba. erebis SemakavSirebelia so ci-
aluri da kulturuli fenomeni. saxelmwifos unda hqondes gar-
kveuli teritoriebi, sadac cxovrobs misi mosaxleoba da moq me-
debs am saxelmwifos iurisdiqcia~.2 

Turqulma nacionalizma Sedegad gamoiRo is, rom iuri di-
ulad anu politikur-samarTlebrivad TurqeTis mTeli mo sax-
le oba ganurCevlad erisa da erovnebisa iqca Turqad. TurqeTis 
ero vnulma elitam swored, rom dasavluri modeli airCia. qe ma-
listTa reformebma da sekularizaciam gamoiwvia is, rom xal xis 
Segnebis gadaxaliseba moxda. Tu adre misi rwmenis sagans war-
moadgenda islami, dRes am funqcias asrulebs eri. xalxma da iw yo 
imis gaTaviseba, rom is aris ara islamuri saxelmwifos qve Sev-
rdomi, aramed saero respublikis moqalaqe. nacionalizmi XXs. 30-
ian wlebSi iqca TurqeTis meore religiad. qemalisturi na ci ona-
liz mis specifika imaSi mdgomareobs, rom is warmoiqmna, rogorc 
ide ologiuri instrumenti damoukideblobisaTvis brZolaSi. 

amdenad, Turquli nacionalizmi warmoadgens Turquli po-
li tikis sistemas da sazogadoebis `evropizaciis~ ganmsazRvrel 
mZlavr faqtors, romlis gareSec respublika ver miaRwevda su ve-
renitets da kvlav gagrZeldeboda, faqtobrivad, ganwiruli sa-
xel mwifos rRvevis procesi.

aTaTurqi yovelTvis ar iyo Tanmimdevruli panTurqizmTan 
brZo laSi. Semdgom wlebSi is aZlevda Tavisuflebas im xalxis mo-
Rvaweobas, romlebic propagandas uwevdnen reaqciul ide olo-
gias. es miuTiTebs Turquli burJuaziuli ideologiis uuna-
ro baze, daewyo brZola reaqciuli tendenciebis winaaRmdeg, 
ro gorc politikaSi, aseve _ sazogadoebriv cxovrebaSi. swored 
am garemoebiT sargeblobdnen reaqciuli wreebi, romlebic Tavs 
aTaTurqis momxreebad da misi saqmis gamgrZeleblad Tvlidnen.

nacionalizmis debuleba uSualod aris dakavSirebuli Tur qu-
li erovnuli TviTSegnebis SeqmnasTan. aTaTurqi gan mar tavs, rom ̀ ers 
qmnis bunebrivi da istoriuli faqtorebi: po li tikuri erTianoba, 

1 n. dangaZe. TurqeTis saxalxo-respublikuri partia 1923-1950 wlebSi. 
di sertacia, wardgenili istoriis mecnierebaTa kandidatis samecniero 
xarisxis mosapoveblad. Tb., 2006, gv., 45.
2 e. makaraZe. Tanamedrove TurqeTis aqtualuri sakiTxebi. baTumi, 2002, 
gv. 68. 



356

saerTo ena, saerTo samSoblo, saerTo war moSoba, istoriuli da 
zneobrivi safuZvlebis erToba~.1 `Cve ni nacionalizmi araviTar 
SemTxvevaSi ar aris egoisturi da ampartavnuli nacionalizmi... 
Cven aravis mtrebi ar varT, mxo lod adamianobis mtrobis mtrebi 
varT... samSobloSi mSvidoba de da miwaze mSvidobis debulebaa, Cveni 
erovnulobac swored amis Tan x mobaa“, _ dasZenda is.2

 nacionalizmis principi Turqi xalxis brZolis erT-er Ti 
dasayrdenia. is aTaTurqis mxridan ganixileboda, rogorc mTa var 
mamoZravebel Zalad saxelmwifoebriobis winsvlis saqmeSi. miT 
umetes, rom nacionalizmi yovelTvis did rols TamaSobda Tur-
qe Tis istoriaSi. qemalizmis nacionalizmis debulebas dResac ey-
r dnoba TurqeTis respublikis saSinao politika da am debulebis 
cxov rebaSi gatarebis Sedegad bevrad ufro erTgvarovani da 
Turqulia igi, vidre misi arsebobis pirvel wlebSi.

EMZAR MAKARADZE3

ATATÜRK AND NATIONALISM

The republican Turkey is a big country with its geostrategic location, his-
torical past, and present day. Turkey has so developed its own economy for the 
last decades that the statement “Turkey will enter in the 21st century as one of 
the developed country” is not devoid of seriousness. 

In the present work we tried to present the role of Mustafa Kemal Atatürk, 
the founder of the Republican Turkey, in liberation movement in 1918-1923. The 
state system of Turkey, the political orientation of Turkey, the principles of Ke-
malism and other issues. This paved was for creating formation of political sys-
tem in modern Turkey. 

The official doctrine of the state political Republic of Turkey is based on 
the principles of the founder of the Republic, the great reformer, Kemal Ataturk 
and is known as Kemalism. It is impossible to perceive objectively current pro-
cesses in modern Turkey without understanding these correctly.

1 e. makaraZe. Tanamedrove TurqeTis aqtualuri sakiTxebi, gv. 70. 
2 R. N. Aktaş. Atatürk’ün Bağımsızlık Savaşı Nasıl Başladı?. İstanbul, 1973, gv. 92.
3 Emzar Makaradze _ PhD in History, Professor, Batumi Shota Rustaveli State University.
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i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

zurab papasqiri1

qarTuli `istoriuli segmentis~ damaxinjebisa 
da ignorirebis Sesaxeb bizantinologiur 

enciklopediur gamocemaSi

saqarTvelos istoriis calkeuli faqtebis damaxinjeba da 
zo gadad qarTuli `istoriuli segmentis~ ignorireba samwuxaro 
tra diciadaa damkvidrebuli msoflio bizantinologiur litera-
turaSi. SeiZleba moviZioT araerTi faqti TviT msoflio bizan-
tinistikis korifeebis samecniero memkvidreobidan, romlebSic 
vlindeba avtorTa zerele damokidebuleba bizantiis istorias-
Tan dakavSirebuli qarTuli narativisadmi, agreTve saqarTve-
los istoriis zedapiruli codna. amis klasikuri nimuSia Tundac 
cal keuli pasaJebi didi rusi mecnieris akad. Tevdore uspenskis 
ka pitaluri gamocemidan: ̀ bizantiis imperiis istoria~, romelSic 
XIs. I meoTxedis movlenebis (imperator basili II-is aRmosavluri 
kam paniis) gaSuqebisas, avtors daviT kurapalati `saqarTvelos 
mefed~ («царь Грузии»), xolo giorgi I `afxazeTis mefed~ («Гиоргий 
I царь Абхазии») warmoudgenia. sxva adgilas ki saubaria imaze, Tu 
rogor surda basili keisars (1022w. gazafxulze) `daesrulebina 
afxazeTisa da saqarTvelos dapyroba~ («докончить завоевание Аб ха-
зии и Грузии»).2 anu T. uspenskisaTvis imdroindeli `saqarTvelo~ 
da `afxazeTi~ sxvadasxva qveynebia, rac sruli nonsensia.

analogiuri xasiaTis gaugebrobasTan gvaqvs saqme `bizanti-
is istoriis~ cnobil rusul samtomeulSi, romelic XXs. 60-ian 
wlebSi moamzades wamyvanma rusma bizantinologebma da dRemde 
umTavres akademiur gamocemad iTvleba. am namdvilad soli du ri 

1 zurab papasqiri _ istoriis mecnierebaTa doqtori, profesori, soxu-

mis saxelmwifo universiteti.
2 Ф. И. Успенский. История Византийской империи. Глава XXIV. Походы на Сирию и 
Ар  мению Западные границы империи. Последние представители династии.. gamo-
aq veyna o. cqitiSvilma. ix.: macne. #4, 1968, gv. 130. akad. T. uspenskis 
Txzu lebis es monakveTi Sesulia wgn.: Ф. И. Успенский. История Византийской 
им  перии. Т. 3. М., 2005 (https://www.litmir.co/br/?b=146313&p=141). 
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ganmazogadebeli naSromis II tomSi igive giorgi I (1014-1027) yovel-
gvari komentaris gareSe moxseniebulia _ «Георгий Аб хаз с кий»-d, 
xolo erTiani qarTuli saxelmwifos didebulTa wre _ «Аб хазская 
знать»-ad,1 rac uTuod damabnevelia gauTviTcnobierebeli mkiTx-
velisaTvis, radgan is am `afxazebis~ qveS, udavod, igu lisxmebs 
ara qarTul, aramed sakuTriv afxazur (Tanamedrove ga gebiT) sam-
yaros. aseTsave midgomas vxedavT amave tomis im mona kve TSic, ro-
melSic saubaria giorgi I-is kavSirze basili keisris wi naaRmdeg 
mowyobil SeTqmulebasTan 1022 wels «В сговоре с ними (e.i. nikifore 
qsifesTan da nikifore fokasTan _ z.p.), по-видимому, сос тоял и князь 
Абхазский Георгий. Готовы были бежать к мятежникам не которые 
малоазийские аристократы, участвовавшие в походе Василия в Абхазию».2 

aseT avtoritetul mecnierTa, ara mxolod rusuli, aramed, 
Ta mamad SeiZleba iTqvas, msoflio bizantinistikis klasikosTa, 
amgvari gadacdomebi SemTxveviTi ar aris. is bizantiur (nawilob riv 
aseve somxursa da aRmosavlur) werilobiT wyaroebSi gatarebuli 
Sexedulebis ukritikod gaziarebis Sedegia, romlis mixedviTac 
XI-XII saukuneebis saqarTvelo `afxazeTad~ (`abazgia~), xolo saqa-
rTvelos mefeebi _ `afxazeTis~ (`abazgiis~) mTavrebadaa miCneuli. 

miuxedavad imisa, rom qarTvelma istorikosebma araerTxel 
miuTiTes rus bizantinistTa am da sxva Secdomebze,3 bizanti is 
istoriis `qarTuli siuJetebis~ damaxinjebisa da ignorirebis 
tradicia bizantinistur literaturaSi kvlavac grZeldeba. amis 
morigi demonstrirebaa `dumbarton oksis~ (Dumbarton Oaks) sa xe-
liT cnobili msoflio bizantinistikis saTavo kvleviTi dawese-
bu lebis ambiciis mqone samecniero centris mier momzadebuli 
en ciklopediuri gamocema: `bizantiis oqsfordis leqsikoni~ (The 
Ox ford Dictionary of Byzantium (3-Volume Set). Edited By Alexander P. Kazhdan. 
Prepared at Dumbarton Oaks.Washington. Vol. I. New York-Oxford, Oxford Univer-
1 «Ослабление военной мощи империи отразилось и на отношениях с по лу не за-
ви симыми княжествами Кавказа. В 1027 г. Абхазская знать предъявила претензии 
на земли, приобретенные Василием II в Асфарагане. Роману III удалось заключить 
мир с наследником Георгия Абхазского Багратом, женив его на своей племяннице. 
Но тотчас после смерти Романа, Баграт порвал договор и вернул себе уступленные 
кре пости». ix.: Г. Г. Литаврин. Внутренняя и внешняя политика Византии в 1025-
1057гг. _ История Византии, т. II. М., 1967, gv. 270, xazgasma Cvenia _ z.p.
2 Г. Г. Литаврин. Внутренняя и внешняя политика Византии во второй половине X 
– первой четверти XIв. – История Византии, т. II, gv. 222, xazgasma Cvenia _ z.p.
3 am mxriv sagangebod unda gamovyoT qarTvel istorikosTa metad sayura-
Re bo SeniSvnebi «История Византии»-is II tomSi daSvebul calkeul uzus-
tobebze. ix.: Ш. А. Месхия, Н. Ш. Асатиани, В. У. Копалиани, Э. В. Хоштария. 
Не которые замечания ко второму тому «История Византии». – Вопросы истории. 
№9, 1969, gv. 178-180. 
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sity Press, 1991). 
marTalia, am `leqsikonis~ gamosvlidan 20 welze meti gavi-

da, magram misi `qarTuli nawili~ jer-jerobiT, ar gamxdara far-
To msjelobis sagani. arada, gamocemaSi moTavsebuli masalebi 
Se icaven saqarTvelos istoriis calkeuli faqtebis uxeS damaxin-
jebas. am mxriv gansakuTrebiT TvalSi sacemia amerikaSi moRvawe 
cnobili somexi bizantinistis, kolumbiis universitetis profe-
soris nina garsoianis (Nina G. Garsoïan) mier momzadebuli masalebi, 
romlebSic, garda faqtologiuri lafsusebisa, vxvdebiT tenden-
ciur midgomebs da mTeli rigi `saerTo~ Temebis `somxuri rakur-
siT~ warmoCenis mcdelobebs.

daviwyoT faqtologiuri xasiaTis uzustobebiT. am mxriv ga-
moirCeva statia: `afxazeTi~ (`abasgia~) («Abchasia»/Aβaσγia), ro mel-
Sic saqarTvelos gamaerTianebeli mefis bagrat III-is mama gur geni 
`qarTlis kuropalatadaa~ gamocxadebuli _ «Bagrat III, son of Gurgan, 
kourapalates of K‘art‘li...».1 sruliad aSkaraa, rom am gan mar tebis avtors 
warmodgena ara aqvs imJamindeli saqarTvelos politikur-saxel-
mwifoebriv ier-saxeze. bagrat III-is mama gurgeni, rogorc cnobi-
lia, arasodes yofila `qarTlis kuropalati~, is iyo e.w. `qarT-
velTa~ mefis bagrat II `reguenis~ Ze, romelic mamis gar dacvalebis 
(994 w.) Semdeg iwoda ara `qarTlis mefed~, aramed `me fed-mefed~.2 

n. garsoianma ubralod ar icis, rom im periodSi `qarTli~, 
ro gorc calke politikur-saxelmwifoebrivi erTeuli saerTod ar 
arsebobda da is, rac `qarTlad~ iwodeboda iyo mxolod Sida qar-
Tli, romelic imxanad `afxazTa~ (dasavleT saqarTvelos) samefos 
far glebSi iyo moqceuli da masze taoel bagrationebs xeli ar 
mi uwvdebodaT. samwuxarod, amerikeli mecnieris es uxeSi Secdoma 
araa gamonaklisi. ucxoel (maT Soris, n. garsoianze gacilebiT av-
to ritetul mkvlevarTa) publikaciebSi arc Tu iSviaTad vxvdebiT 
cne bebis: ̀ qarTvelTa samefo~ da ̀ qarTlis (iberiis) samefo~ aRre vas. 

magaliTisaTvis moviyvanT qarTuli warmoSobis cnobili ame-
ri keli kavkasiologis kirile Tumanovis (TumaniSvili) mier kembri-
jis Sua saukuneebis istoriisaTvis daweril Tavs `somxeTi da 

1 The Oxford Dictionary of Byzantium (3-Volume Set). Edited By Alexander P. Kazhdan. 
Prepared at Dumbarton Oaks, Washington. Vol. I. New York-Oxford, Oxford University 
Press, 1991, gv. 3 (xazgasma Cvenia _ z.p.).
2 Sua saukuneebis qarTuli saistorio tradicia, warmodgenili sumbat 
da viTis Zis TxzulebaSi, savsebiT gasagebad xsnis am faqts imiT, rom 
manamde misi Ze `bagrat, dediT afxazTa mefisa diswuli, demetresi da 
Te vdosesi... mefe iqmna afxazeTs...~ (sumbat daviTis Ze. cxorebaY da uwyebaY 
bag ratonianTaY. _ qarTlis cxovreba. mT. redaqtori r. metreveli. Tb., 
2008, gv. 369, xazgasma Cvenia _ z.p.).
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sa qarTvelo~, romelSic, swored 975-978 wlebis movlenebis ganxi-
l visas, avtori gurgens aseve uwodebs `iberiis (anu qarTlis) mef-
es~ (“Gurgen ... King of Iberia”), xolo qarTlis (Sida qarTlis) erisTavs 
io ane maruSisZes `iberiis vicemefed~ moixseniebs (“John Marushidze, 
vi ceroy of Iberia”), romelmac Turme daviT kurapalats `iberia gadas-
ca~:“Bagrat was the son of Gurgen and the grandson of the titular King of Iberia, 
Ba grat II the Simple; his mother was Gurandukht, sister of Theodosius III, king 
of Abasgia and (de facto) of Iberia. The boy was thus the potential heir of three 
crowns. As Theodosius III was unpopular with the nobility, John Marushidze, vice-
roy of Iberia, came to an understanding with David and with Smbat II in 975, and 
ce ded Iberia to David. Since Bagrat was under age and his grandfather in his dot-
age, it was the boy’s father Gurgen who became King of Iberia”.1 

rogorc vxedavT, k. Tumanovis naSromidan motanil am pasaJSi 
termini `iberia~ gamoyenebulia ukomentarod, rac did gaugebro-
bas iwvevs. gamodis, rom bagrat II iyo `iberiis mefe~, xolo `iberiis 
vicemefe~ ioane maruSis Ze _ misi qveSevrdomi, rac sruli absur-
dia. amasTan, `iberiis vicemefe~ ioane maruSis Ze gadascems igive 
`iberias~ daviT kurapalats, romlis mefe xdeba gurgeni!!!2 

n. garsoianma arc is icis, rom gaerTianebuli saqarTvelos 
pirveli mefis bagrat III-is mamas _ gurgen bagrations arasodes 
utarebia kuropalatis tituli. aq, etyoba, amerikeli mkvlevari 
SecdomaSi Seiyvana cnobilma britanelma qarTvelologma uiliam 
alenma, romelmac saqarTvelos istoriisadmi miZRvnil ganmazoga-
debel fundamentur gamocemaSi gurgen bagrationi ratomRac ̀ qar-
T lis kuropalatad~ (“kuropalates of Kartli”) gamoacxada.3 arada, danam-

1 C. Toumanoff. Armenia and Georgia. – The Cambridge Medieval History. Vol. IV. The By-
za ntine Empire, part I. Chapter XIV. Cambridge, 1966, gv. 617 (http://rbedrosian.com/
Ref/cmh3.htm, xazgasma Cvenia _ z.p.).
2 amasTan dakavSirebiT, ar SeiZleba gverdi avuaroT erT dasanan uzusto-
bas, romelsac vxvdebiT akad. z. aleqsiZis statiaSi. esaa mecnieris gan-
marteba imis Sesaxeb, TiTqos gurgeni yofiliyos `qarTlis mefe~ (З. 
Алексидзе. «Мнимое упоминание» одного топонима в армянской надписи Ате н-
с кого Сиона. _ iv. javaxiSvilis sax. Tbilisis saxelmwifo universitetis 
Sro mebi. t. 327: aRmosavleTmcodneoba. Tb., 1998, gv. 79, xazgasma Cvenia _ 
z.p.) – “du roi de Kartli” frangul teqstSi (Z. Aleksidze. La Mention imaginare d’un 
to ponime dans l’Inscriptions Armenienne de Sioni d’At’eni. – Revue des Etudes Georgi-
ennes et Caucasiennes, #5, 1989. Association de la Revue des Etudes Georgiennes et Ca-
ucasiennes. Paris, gv. 229, xazgasma Cvenia _ z.p.). amis Sesaxeb ix. agreTve: z. 
papasqiri. guranduxt dedoflis rolis SefasebisaTvis gamaerTianebel 
moZraobaSi. _ soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. t. XI. 2013-
2014. humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, gv. 373 
(http://sou.edu.ge/files/samecniero%20mushaobis%20koordinacia/Proceedings_of_S S U _ 
% 28Humanities...%29,_XI.pdf).
3 W. E. D. Allen. A History of the Georgian People. From the beginning down to the rus-
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d vilebiTaa cnobili, rom mas (daviT kuropalatis gardacvalebis 
/1001w./ Semdeg) eboZa magistrosis tituli, rac imdroindelma qar-
Tulma sazogadoebam imperator basili II-is veragul xrikad aRiqva, 
ro melic gamiznuli iyo mama-Svilis erTmaneTTan wasakideblad. es 
mkafiod aisaxa bagrationTa samefo saxlis wevrisa da mematianis, 
aSkarad XIs. I mesamedis qarTuli politikuri elitis warmomadgen-
lis subat daviTis Zis1 TxzulebaSi, romelSic xazgasmulia Tu ra 
mi zani amoZravebda Zlevamosil keisars maSin, rodesac is Svils _ 
bag rat `afxazTa~ mefes _ kuropalatis maRal sakariskaco tituls 
aniWebda, xolo mamisaTvis _ gvarSi ufrosisaTvis _ demonstraci-
ulad ufro dabal _ magistrosis tituls imetebda: `...mosca ... 
basili mefeman pativi _ gurgens magistrosobaY da bagrats kura-
palatobaY, raYTamca viTar mter yvna erTmanerTisa mimarT mama-Zeni 
ese, da amiT RoniTa iZmacua. xolo gurgen WeSmariti da marTali iyo 
da vera aRZra guli misi zakKTa amiT mizeziTa da vera uZlo Ro nis-
Zi ebiTa~.2 

sian conquest in the nineteenth century. London, 1971, gv. 84.
1 amis Sesaxeb ufro dawvrilebiT ix.: z. papasqiri. erTiani qarTuli fe-
odaluri saxelmwifos warmoqmna da saqarTvelos sagareo-politikuri 
mdgo mareobis zogierTi sakiTxi. Tb., 1990, gv. 144-149 (http://dspace.nplg.
gov.ge/bitstream/1234/30493/1/ErtianiQartuliFeodaluriSaxelmwifos.....pdf).
2 sumbat daviTis Ze. cxoreba¡ da uwyeba¡ bagratonianTa¡. _ qarTlis cxov-
reba. mT. redaqtori r. metreveli. Tb., 2008, gv. 370 (xazgasma Cvenia _ 
z.p.). XIs. istorikosis es Sexeduleba TiTqmis ukritikod aris gaziare-
buli qarTul istoriografiaSi (iv. javaxiSvili. qarTveli eris istoria. 
w. II. _ wgn.: iv. javaxiSvili. Txzulebani Tormet tomad. t. II. Tb., 1983, 
gv. 131; v. ko paliani. saqarTvelosa da bizantiis politikuri urTier-
Toba 970-1070 wlebSi. Tb., 1969, gv. 75; m. lorTqifaniZe. saqarTvelos 
Sina-politikuri da sagareo viTareba Xs. 80-iani wlebidan XIs. 80-ian 
wlebamde. _ saqar T velos istoriis narkvevebi, t. III. Tb., 1979, gv. 172). 
marTlac, erTi Se xedviT, araferia gasakviri imaSi, rom sumbat daviTis 
Zem, rogorc Tavisi epoqis warmomadgenelma, amgvari axsna misca qarT-
veli politikuri moR vaweebisaTvis bizantiuri titulebis boZebis ze-
moaRniSnul faqts. magram, amasTan, Cven gviWirs basili keisris mier 
`afxazTa~ mefe bagrat III-isaTvis ufro maRali sakariskaco titulis _ 
kurapalatis _ miniWeba mxolod bizantiis imperatoris veraguli zrax-
vebiT avxsnaT. Cveni azriT, basili II qarTveli mefeebisaTvis bizantiuri 
titulebis boZebisas, pirvel rigSi, iTvaliswinebda saqarTveloSi Se-
qmnil axal politikur da saxelmwifoebriv realobas. kerZod, bizanti-
is xelisufleba kargad xe davda, rom am droisaTvis swored bagrat III, 
rogorc yvelaze vrceli da Zlieri saxelmwifos _ `afxazTa~ samefos _ 
meTauri da amasTan, `qar TvelTa~ samefo saxlis erTaderTi memkvidre, 
warmoadgenda mTavar figuras qarTvel politikur moRvaweebs Soris, 
maSin, rodesac gurgen `mefeT-mefe~, sinamdvileSi mxolod erTi patara 
mxaris _ amier-taos mflobeliRa iyo. erTi sityviT, konstantinopolis 



362

araa marTebuli imave statiaSi bagrat III-is dedis guran-
duxt de doflis moxsenieba anCabaZed. aqac, rogorc Cans, n. gar-
soiani moeq ca imave u. alenis gavlenis qveS, romelic, yovelgvari 
ganmartebis ga reSe wers, rom bagrat ufliswuli iyo Ze ̀ guranduxt 
anCabaZis _ afxazeTis mefis Tevdosi II-is asulisa~ (“Bagrati was the 
son ... by Gu randukht Anchabadze, daughter of Thewdos II,  King of Abkhaze-
ti...”).1 marTa lia, amgvari Tvalsazrisi istoriografiaSi namdvilad 
arsebobs da is saTaves iRebs afxazur folklorSi SemorCenili 
andazebidan (ro melTagan gansakuTrebiT yuradRebas amaxvileben 
Semdeg gamonaTqvamze: ̀ aCba umh¡akua, CaCba uzh¡om~2 – ̀ jer aCba ax-
sene da Semdeg CaCbao~3), magram calkeul avtorTa mxridan am saxis 
folkloruli masaliT apelireba da mxolod masze dayrdnobiT 
(werilobiTi wyaroebis sruli dumilis fonze) leon II `afxazTa~ 
mefisa da misi STamomavlebis anCabaZeTa sagvareulosadmi mikuT-
vneba4 mTlad dama jerebeli ar aris.

mmarTveli wreebis TvalSi bagrat `afxazTa~ mefe ufro angariSgasawevi 
Zala iyo, vidre mi si mama `mefeT-mefe~ gurgen. meore mxriv, arc isaa 
gamoricxuli, rom bagrat III-s kurapalatis tituli ergo rogorc daviT 
kurapalatis Svilobilsa da memkvidres. bizantiis mTavroba am aqts ga-
nixilavda rogorc er Tgvar politikur kompensacias im danakargisaTvis, 
romelic ganicada gaerTianebuli saqarTvelos pirvelma mefem Tavisi 
mamobilis samflobelos _ imiertaos _ dakargviT. amiT konstantinop-
oli, rasakvirvelia, arafers kargavda. piriqiT, `afxazTa~ mefis bagrat 
III-isaTvis kurapalatis titulis miniWebiT, bizantiis imperatori ufro 
ifarToebda Tavis gavlenis sferoebs da iZenda (formalurad mainc) Zli-
er vasals. ase rom, vfiqrobT, bizantiis keisars mxolod mama-Svilis 
urTierTwakidebis mizniT ar uboZebia bagrat `afxazTa~ mefisaTvis ku-
rapalatis tituli. es aqti gacilebiT ufro seriozuli politikuri 
momentebiT iyo ganpi ro bebuli da sumbat daviTis Zis mier moyvanil mo-
tivs am SemTxvevaSi ga damwyveti mniSvneloba ar unda hqonoda. (z. papasqi-
ri. erTiani qarTuli feodaluri saxelmwifos warmoqmna da.., gv. 73-74). 
1 W. E. D. Allen. A History of the Georgian People.., gv. 84, xazgasma Cvenia _ z.p. aq Cven 
sagangebod mivuTiTebT u. aleni kidev erT uxeS Secdomaze: gurandux ti, 
rogorc cnobilia, iyo ara asuli Tevdosisa aramed misi da.
2 s. janaSia. giorgi SarvaSiZe. kulturul-istoriuli narkvevi. _ wgn.: s. 
janaSia. Sromebi. t. VI. Tb., 1988, gv. 28.
3 g. anCabaZe. ServaSiZeTa gvaris warmoSobis Sesaxeb. _ qarTuli wyaroT-
mcodneoba. XI. Tb., 2006, gv. XI. Tb., 2006, gv. 75 (http://eprints.iliauni.edu.ge /
usr/share/eprints3/data/1865/1/%E1%83%A9%E1%83%90%E1%83%A9%E1%83%91 %-
E 1%83%90-%E1%83%A8%E1%83%94%E1%83%A0%E1%83%95%E1%83%90%E1%83%
A8%E1%83%98%E1%83%AB%E1%83%94.pdf).
4 ramdenadac CvenTvis cnobilia, pirvelad es hipoTeza gakvriT gaCnda 
af xazebisadmi miZRvnil erT-erT publikaciaSi (Абхазцы (Азега). По поводу 
сочинения г. Дубровина «Очерк Кавказа и народов, его населяющих». – Сборник 
сведений о кавказских горцах. Т. VI. Тфл., 1872, gv. 29-30), romlis avtorad apo-
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`leqsikonSi~ TvalSi sacemia. saqarTvelo-bizantiis urTi-
er Tobebis amsaxveli sakmaod gaxmaurebuli faqtebis, movlenebis, 
qar Tveli personaJebis miCqmalva da sruli ignorireba. da es xdeba 
`somxuri memkvidreobis~ moWarbebulad mowodebis fonze, rac, uda-
vod, imave n. garsoianisa da agreTve TviT avtorTa koleqti vis xe-
lmZRvanelis, rusul-sabWouri bizantinistikis erT-erTi yve la ze 
gamoCenili warmomadgenlis, Tavisi `armenofiluri ganwyobilebe-
biT~ cnobili aleqsandre kaJdanis damsaxurebaa.1 ase magaliTad, 
statiaSi `bagrationebi~ (“Bagratids”), romlis av tori, rasakvirve-
lia, igive n. garsoiania, es dinastia erTniSnad ga mocxadebulia 
somxur feodalur sagvareulod (“Armenian feudal fa mily”), romel-
Ta domens warmoadgenda speri `Crdilo-dasavleT som xeTSi~ (“The 
original Bagratid domain lai in Sper in northwestern Armeni an”), bagrationTa 
qarTuli samefo dinastia ki am bagratidTa som xu ri saxlis `gver-
diT Stos~ (“secondary branches”) warmoadgenda.2 anu qrestomaTiul 
WeSmaritebadaa warmoCenili bagrationTa sagvareulos warmo-
Sobis somxuri versia, xolo istoriuli qarTuli provincia spe-

lon vedenskis miiCneven (g. anCabaZe. ServaSiZeTa gvaris warmoSobis Sesaxeb, 
gv. 79). mogvianebiT, am sakiTxs sagangebod Seexo afxazuri literaturis 
fu Zemdebeli dimitri gulia (Д. И. Гулиа. История Абхазии. Т. I. Тфл., 1925, 
gv. 207-210), romelmac axali argumentebiT Seamagra mosazreba `leoni-
debis~ anCabaZeobis Sesaxeb. afxazi avtorebidan am Sexedulebisken ixre-
boda Salva inal-ifa (Ш. Д. Инал-ипа. О содержании термина «апсха» – царь 
Аб хазии. – Труды абхазского института языка, литературы и истории им. Д. И. 
Гулия. Вып. 33-34. Сухуми, 1963, gv. 175; Ш. Д. Инал-ипа. Страницы исторической 
этнографии абхазов. Сухуми, 1971, gv. 229, 250-252). ucxoel avtorTa Soris 
am Tvalsazrisis tiraJirebas (sruliad ukritikod) axdenen cnobili bri-
ta  ne li qarTvelologi uiliam aleni (W. E. D. Allen. A History of the Georgian 
Pe ople.., gv. 81, 83-84) da zemoTnaxsenebi k. Tumanovi (C. Toumanoff. Studies in 
Christian Caucasian history. Georgetown University press, 1963, gv. 256, 269). Tavis 
droze, am sakiTxs gakvriT Seexo akad. s. janaSia, romelmac ar gamoricxa 
(`sagulveblad~ miiCnia), rom `CaCbebze adre `SarvaSiZeoba~ anCabaZeTa sag-
vareulos xelSi... yofiliyo~ (s. janaSia. giorgi SarvaSiZe.., gv. 28), Tum-
ca mas araferi uTqvams sakuTriv `leonidTa~ anCabaZeobaze. rac Seexeba 
ivane javaxiSvils, arsebobs cnoba, romlis Tanaxmad TiTqos iv. javaxiS-
vils pirad saubarSi dimitri guliasTvis eTqvas, rom «абхазские цари не 
Баг ратиды, как это канонически утверждалось, а, пожалуй, Ачба» (Г. Д. Гулиа. 
Дмитрий Гулиа. Повесть о моем отце. М., 1965, gv. 181; g. anCabaZe. ServaSiZeTa 
gvaris warmoSobis Sesaxeb, gv. 80).
1 kerZod, es al. kaJdanma mkafiod gamoavlina bizantiis imperiaSi moRvawe 
som xuri warmomavlobis aristokratiisadmi miZRvnil monografiaSi (ix.: 
А. П. Каждан. Армяне в составе господствующего класса Византийской империи в 
XI-XII вв. Ереван, 1975).
2 The Oxford Dictionary of Byzantium.., vol. I, gv. 244.
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ri,1 statiis avtoris ganmartebiT, utyuarad somxeTis nawilia. 
am tipis tendenciurobas vxvdebiT statiaSi: `somxebi~ (“Ar-

menians” _ avtori: al. kaJdani), romelSic taoeli warCinebuli 
sa gvareuloebi e.w. `Tornikianebi~ (ioane-Tornikes saxli) da ba-
kurianebi erTniSnad somxur (Armenian) da somxur-qarTul (Arme-
no-Georgian) sagvareuloebad arian gamocxadebuli.2 esaa statiis 
avtorisa da zogadad proeqtis xelmZRvanelis al. kaJdanisa3 da 
somex mkvlevarTa4 Tvalsazrisis tiraJirebisa da samecniero li-
te raturaSi damkvidrebis morigi mcdeloba. amgvari tendencia 
(oRond odnav Serbilebulad) igrZnoba agreTve statiaSi: `qar-
Tve lebi~ (“Georgians” _ avtori: robert tompsoni), romelSic 
io ane-Tornike da grigol bakuriani moxseniebulia `somxuri an 
qarTuli warmoSobis~ (“...nobles of Georgian or armenian descent”) moR-
vaweebad.5 igive xazia gatarebuli statiebSi: `bakuriani~ (“Pakouri-
anos” _ avtori: n. garsoiani)6 da `Tornikianebi~ (“Tornikios” _ avto-
ri: al. kaJdani).7 

sruliad gaugebari da auxsnelia `leqsikonSi~ saqarTve-
lo-bizantiis urTierTobebis qarTveli personaJebis `ar SeSve-
ba~. qarTveli politikuri liderebidan `leqsikonis~ SemqmnelTa 

1 amis Sesaxeb dawvr. ix.: d. musxeliSvili. saqarTvelos istoriuli ge o-
gr a fiis sakiTxebi. t. I. Tb., 1977, gv. 58-60, 69, 79, 80, 95, 146, 162, 163; 
1980: 101, 163, 201, 243. iqve Sesabamisi specialuri literatura. 
2 The Oxford Dictionary of Byzantium.., vol. I, gv. 182.
3 al. kaJdanma am sakiTxze yuradReba sagangebod gaamaxvila zemoT nax-
se  neb monografiaSi, romelSic e.w. `Tornikianebi~ da bakurianebis mi-
marT gamoiyena formulireba:. `somxur-qarTuli~ («армяно-ивирские») 
sa gvareuloebi («армяно-ивирские»). ix.: А. П. Каждан. Армяне в составе го спо-
д ствующего класса.., gv. 48-50.
4 bizantiur wyaroebSi moxseniebul iberiel (iveriel) moRvaweTa mainc da 
mainc somex qalkedonitebad (anu qarTuli marTlmadidebluri wiaRidan 
gamosulTa) miCnevis namdvil `ideologad~ iqca cnobili somexi mecni-
eri viada aruTiunova-fidaniani. ix.: Типик Григория Пакуриана. Введение, 
пе ревод и комментарии В. А. Арутюновой-Фиданян. Ереван, 1978, gv. 47-64; В. А. 
Ару тюнова-Фиданян. Армяне-халкидониты на восточных границах Византийской 
им перии (XIв.). Ереван, 1980; В. А. Арутюнова-Фиданян. Армяно-византийская 
контактная зона (X-XIвв). М., 1994, gv. 56-92 da a.S. e.w. `Tornikianebisa~ da 
sxva taoel waCinebulTa sagvareuloebis eTnokonfesionaluri idento-
bis somxur-qarTuli xedvebis analizi ix.: В. П. Степаненко. Чортванели, 
Тор ники и Тарониты в Византии (к вопросу о существовании т.н. тайкской ветви 
Тор никянов). – Античная древность и средние века. Вып. 30. Екатеринбург, 1999, 
gv. 130-148.
5 The Oxford Dictionary of Byzantium..., vol. II, gv. 841, xazgasma Cvenia _ z.p.
6 The Oxford Dictionary of Byzantium.., vol. III, gv.1553.
7 The Oxford Dictionary of Byzantium.., vol. III, gv. 2097.
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yuradRebis pativi xvda mxolod imiertaos xelmwifes daviT III 
ku rapalats (“David of Tayk‘/Tao” _ avtorebi: n. garsoiani, Carlz 
bra ndi /Carles M. Brand/, entoni katleri /Anthony Cutler/)1 da Tamar 
mefes (“Tamara of Georgia” _ avtori: Carlz bra ndi).2 es maSin, rode-
sac maT gamotovebuli ar hyavT arcerTi met-naklebad cnobili 
somexi monarqi, dawyebuli pirveli arSakidebidan, gagik I-iT, io-
ane-smbatiTa da gagik II-iT damTavrebuli (maTi avtori, ZiriTa-
dad, bunebrivia, n. garsoiania).

davuSvaT `leqsikonis~ Semdgenlebi gamocemaSi Sesatani me-
zobeli qveynebis liderebis SerCevisas xelmZRvanelobdnen ama Tu 
im politikuri figuris cnobadobiT TviT bizantiur samyaroSi. 
anu maT ar CaTvales mizanSewonilad calkeuli avtoritetuli 
qarTveli mefe-mTavrebis (vaxtang gorgasali, guaram kurapalati, 
aSot kuropalati, bagrat III, TviT giorgi II kesarosi da daviT IV 
aR maSenebeli da a.S.) Setana enciklopediur gamocemaSi, romelTa 
moRvaweoba, marTalia, qarTuli saistorio tradiciis Tanaxmad, 
mWidrodaa dakavSirebuli bizantiis imperiasTan, magram bizanti-
urma wyaroebma maT Sesaxeb araferi ician.3 

Tu es asea, ismis kiTxva, ratom ar vrceldeba es `SezRudva~ 
so mex mefe-mTavrebze?! riT daimsaxures maT privilegia _ did-
ian-patarianad warmoCeniliyvnen saetapo bizantiur enciklope-
di ur gamocemaSi _ maTi umravlesobac xom sruliad ucnobia bi-
zantiuri wignieri samyarosTvis?! an ra daaSaves im qarTvelma 
li derebma, romelTa moRvaweobis calkeulma etapebma, rogorc 
it yvian, cnobili bizantieli istorikosebis, politikosebisa Tu 
dip lomatebis `Tvalwin gaiara~ da sakmaod mravlismetyveli asax-
va hpova maT TxzulebebSi?! 

riT ver ̀ moergo~, magaliTad, bizantiisadmi miZRvnil sacno-
ba ro gamocemas lazika-egrisis mefeebi gubaz I (Vs. Sua xanebi) da 
gu baz II (VIs. 30-50-iani wlebi), romelTa politikurma aqtiurobam 
seriozuli koreqtivebi Seitana ara mxolod bizantia-lazikis ur-
Ti erTobebSi, aramed zogadad imperiis aRmosavlur politikaSi?! 
amis Sesaxeb informacias (unda iTqvas, sruliad unikalurs, romlis 

1 The Oxford Dictionary of Byzantium. Edited By Alexander P. Kazhdan. Vol. I, gv. 590.
2 The Oxford Dictionary of Byzantium. Edited By Alexander P. Kazhdan. Vol. III, gv. 2008-
2009. 
3 am logikiT maT, albaT, arc eqvTime da giorgi mTawmindelebi (“Euthimi-
os the Iberian” _ avtori: al. kaJdani /The Oxford Dictionary of Byzantium.., vol. II, 
gv. 757/; “George Mtacmindeli” _ avtori: r. tompsoni /The Oxford Dictionary of 
By zantium.., vol. II, gv. 837/) da arc ioane petriwi (“Jhon Petrici” _ avtori: r. 
tom psoni /The Oxford Dictionary of Byzantium. Edited By Alexander P. Kazhdan. Vol. 
gv. 1067/) unda SeetanaT.
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ga reSe Cven saerTod araferi gvecodineboda dasavleT saqarTve-
los istoriul warsulze V-VI saukuneebSi) xom swored Tanadrou-
li bizantieli avtorebi (priske panioneli,1 prokopi kesarieli,2 
agaTia sqolastikosi3 da a.S.) gvawvdian?! 

an riT ver daimsaxura Cveni `yovlismcodne~ bizantino-
log-kavkasiologebis yuradReba dasavleT saqarTvelos iseTma 
avtoritetulma liderma, rogoric iyo `afxazTa~ mefe giorgi II 
(922-957), romlis saerTaSoriso avtoriteti aRiarebuli iyo TviT 
oficialuri konstantinopolis mier. am mxriv, rad Rirs Tundac 
is faqti, rom imdroindeli (Xs. 20-iani wlebi) bizantiis imperiis 
politikuri elitis wamyvani figura, patriarqi nikoloz mistiko-
si `Wkuas ekiTxeboda~ giorgi II-s da masTan mimoweraSi arCevda bi-
zan tia-bulgareTis urTierTobebis umwvaves sakiTxebs.4 

an gana sruli kuriozi ara aris calke statiebi (sakmaod 
moculobiTi) miuZRvna zemoT naxseneb somex mefeebs _ gagik I-s 
(989/990-10175),6 ioane-smbats (1017-1041)7 da gagik II-s (1041-1045)8 
da am fonze, moaxdino gaerTianebuli saqarTvelos meore mefis, 
giorgi I-is sruli ignorireba im aSkarad maRali saerTaSoriso 
avtoritetis liderisa, romelic imJamad bizantiis imperiasTan 
mTavar dapirispirebul politikur Zalas warmoadgenda da mniSv-
ne lovan wilad gansazRvravda TviT anisis (agreTve vaspurakanis) 

1 priske panioneli. _ georgika. bizantieli mwerlebis cnobebi saqarTve-
los Sesaxeb. teqsti qarTuli TargmaniTurT gamosces da ganmartebebi 
daurTes al. gamyreliZem da s. yauxCiSvilma. t. I. Tb., 1956, gv. 254-256, 
259. 
2 prokopi kesarieli. De Bello Persico. _ georgika. bizantieli mwerlebis 
cno bebi saqarTvelos Sesaxeb. teqsti qarTuli TargmaniTurT gamosca 
da ganmartebebi daurTo s. yauxCiSvilma. t. II. meore Sevsebuli gamocema. 
Tb., 1965, gv. 72-87, 92-117; prokopi kesarieli. De Bello Gothico. _ georgika. 
t. II, gv. 118-137, 143-211.
3 agaTia sqolastikosi. _ georgika. bizantieli mwerlebis cnobebi saqarT-
ve los Sesaxeb. teqsti qarTuli TargmaniTurT gamosca da ganmartebebi 
daurTo s. yauxCiSvilma. t. III. tf., 1936, gv. 26-187.
4 nikoloz mistikosi. _ georgika. bizantieli mwerlebis cnobebi saqarT-
velos Sesaxeb. berZnuli teqsti qarTuli TargmaniTurT gamosca da gan-
martebebi daurTo s. yauxCiSvilma. t. IV, nakv. II. Tb., 1952, gv. 216-217.
5 К. Н. Юзбашян. К хронологии правления Гагика I Багратуни. – Античная древность 
и средние века. Вып. 10. Свердловск, 1973, gv. 195-197.
6 The Oxford Dictionary of Byzantium. Edited By Alexander P. Kazhdan. Vol. II, gv. 813-
814 (avtori: n. garsoiani).
7 TThe Oxford Dictionary of Byzantium. Edited By Alexander P. Kazhdan. Vol. II, gv. 1068 
(avtori: n. garsoiani).
8 The Oxford Dictionary of Byzantium. Edited By Alexander P. Kazhdan. Vol.II, gv. 814 
(avtori: n. garsoiani)
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samefo saxlis bizantiur politikas. amis Sesaxeb xom cnobilia, 
ara mxolod qarTul,1 somxur,2 arabul,3 aramed sakuTriv bizan-
tiur4 wyaroebSi?!5 igive SeiZleba iTqvas giorgi I-is memkvidre 
bagrat IV-ze (1027-1072), romlis aqtiuroba bizantiis mimar-
TulebiT SeumCneveli ar darCenia bizantiel istorikosebsa6 da 
samxedro-politikur moRvaweebs.7 am mxriv rad Rirs Tundac is 
unikaluri masala, romelic gvamcnobs devnili qarTveli mefis 
konstantinopolSi yofnisa da misi molaparakebebis Sesaxeb uma-
Rles doneze, romelic aSkarad bagrat IV-is sruli triumfiT 
dasrulda _ bizantiis imperatori iZulebuli Seiqmna gaewira Ta-
visi mTavari mokavSire da dasayrdeni liparit baRvaSi da ecno 
saqarTvelos gvirgvinosani mefis uzenaesoba mis urC vasalze.8

`bizantiis oqsfordis leqsikonidan~ Cvens mier warmodge-
nili es masala aris mxolod mciredi nawili, romelSic bizti-
is istoriis `qarTuli siuJetebi~ sruliad arakompetenturad da 
tendenciurada warmoCenili. momavalSi SevecdebiT kidev ufro 
ganvavrcoT dakvirvebebi am mimarTulebiT da SesaZleblobisamebr 
gamovavlinoT `leqsikonis~ avtor-SemdgenelTa sxva gadacdome-
bic. samwuxarod, `samkali friad ars~, Tanac migvaCnia, rom Tema-
ti kis mravalferovnebidan gamomdinare, iTxovs sxvadasxva dargis 

1 matiane qarTlisa. _ qarTlis cxovreba. teqsti dadgenili yvela Zir-
iTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier, t. I. Tb., 1955, gv. 284-
285; sumbat daviTis Ze. cxovreba da uwyeba bagratonianTa. _ qarTlis 
cxovreba. t. I, gv. 383-384.
2 aristakes lastiverteci. istoria, qarTuli Targmani gamokvleviT, ko-
mentarebiTa da saZieblebiT gamosca e. cagareiSvilma. Tb., 1974, gv. 42; 
«Повествование» вардапета Аристакэса Ластивертци. Перевод с древ не ар-
мя нского, вступительная статья, комментарии и приложения К. Н. Юзбашяна. М., 
1968, gv. 66-71 (http://vostlit.info/Texts/rus2/Aristakes/frametext1.htm).
3 o. cqitiSvili. masalebi saqarTvelos sagareo politikis istoriisaT-
vis. _ macne, #4, 1968, gv. 127; b. silagaZe. iahia antioqielis cnobebi 
sa  qarTvelo-bizantiis urTierTobebis Sesaxeb X s. bolo meoTxedsa da 
XIs. pirvel meoTxedSi. _ qarTuli wyaroTmcodneoba. VI. Tb., 1986, gv. 
116; В. Розен. Император Василий Болгаробойца. Извлечения из летописи Яхьи 
Ан   тиохийского. Издал, перевел и объяснил барон В. Розен. СПб., 1883, gv. 63.
4 giorgi kedrene. qronografia. _ georgika. t. V. bizantieli mwerlebis 
cno bebi saqarTvelos Sesaxeb, teqstebi qarTuli TargmaniTurT gamosca 
da ganmartebebi daurTo s. yauxCiSvilma. Tb., 1963, gv. 46-47, 59.
5 amis Sesaxeb dawvril. ix.: z. papasqiri. erTiani qarTuli feodaluri sa-
xelmwifos warmoqmna da.., gv. 107-112. iqve Sesabamisi literatura.
6 ioane zonara. istoria. georgika. t. VI. berZnuli teqsti qarTuli Targma-
niTurT gamosacemad daamzada da gamokvleva daurTo m. kaxaZem. Tb., 1966, 
gv. 235; giorgi kedrene. qronografia, gv. 67-68. 
7 nikifore vrienosi. saistorio masalebi. _ georgika. t. V, gv. 306.
8 giorgi kedrene. qronografia, gv. 68.
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ZURAB PAPASKIRI1

ON THE DISTORTION AND NEGLECTION 
OF THE GEORGIAN “HISTORICAL SEGMENT” 

IN THE BYZANTINISTIC ENCYCLOPEDIC EDITION

The distortion of the certain facts of Georgian history and neglecting its 
“historical segment” in general is the sad tradition that is adopted in the Byzan-
tinistic literature. We can find many examples of the authors’ (even of the lead-
ing ones) superficial attitude to the Georgian data linked to Byzantine history, as 
well as the lack of knowledge of Georgian history itself. The most notable exam-
ple is the mistake of academician Fyodor Uspensky, the great Russian scholar. In 
the certain part of his “The history of the Byzantine Empire,” while describing the 
Eastern campaign of the Emperor Basil II, the author depicts David Kurapalat as 
“the king of Georgia” (“царь Грузии”) and George I as “the king of Abkhazia” 
(“Гиоргий I царь Абхазии”). In the other passage he mentions that emperor Ba-
sil II wanted “to complete the conquest of Abkhazia and Georgia” (“докончить 
завоевание Абхазии и Грузии”) in spring 1022. Thus, to F. Uspensky “Georgia” 
and “Abkhazia” of that period are different countries, which is utter nonsense.

Although the Georgian historians have repeatedly pointed about similar 
mistakes of the leading foreign Byzantinists, the tradition of distorting and ne-
glecting the Georgian data concerning the Byzantine history still continues. The 
next demonstration of this is the encyclopedic edition “The Oxford Dictionary of 
Byzantium,” (3-Volume Set. Prepared at Dumbarton Oaks. Edited By Alexander 
P. Kazhdan. Oxford University Press, 1991) prepared by Dumbarton Oaks, the 
world leading scientific research institution in Byzantine Studies.

Despite the fact that more than 20 years have passed since publishing this 
edition its “Georgian part” have not been the subject of extensive discussion so 
far. This is a little bit strange since some of the reference articles include signifi-
cant distortion of the facts of Georgian history. This is particularly evident in the 
1 Zurab Papaskiri _ Doctor of Historical Sciences, Professor, Sokhumi State University.

spe cialistebis (pirvel rigSi, xelovnebaTmcodneebis) CarTvasac.
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material prepared by Nina G. Garsoïan, prominent Armenian-American byzan-
tinist, Professor of University of Columbia. In her articles, in addition to factual 
blunders (e.g. She declared king Bagrat III’s father Gurgen as “the kouropalates” 
(“Bagrat III, son of Gurgan, kourapalates of K‘art‘li ...”), we can see biased ap-
proach and an attempt to depict the number of “common” themes according to 
the Armenian perspective.

At the same time, it is absolutely unaccountable why the editors of the 
“Dictionary” try to neglect the well-known facts or events of Georgian-Byzantine 
relations, and even the Georgian political figures. Moreover, all this happens in 
the background of the abundant dependence on the so-called “Armenian Her-
itage.” This is, undoubtedly, thanks to N. Garsoïan and Alexander Kazhdan, the 
leader of the group of authors, one of the most prominent representative of 
the Russian-Soviet Byzantine school, who is also famous for his simpathy to the 
Armenians.

Thus, from the Georgian political leaders the authors of the “Dictionary” 
decided to mention only David III Kouropalates (“David of Tayk‘/Tao”) and Queen 
Tamar (“Tamara of Georgia”). Meanwhile, they have not missed any more or less 
known Armenian Monarch, beginning from the first Arshakids and ending with 
Gagik I, John Smbat, and Gagik II (the author of those articles, of course, usually 
is N. Garsoïan). In the background of special promotion of the Armenian lead-
ers’ activities, there is no article dedicated to George I, the second king of the 
unified Georgia. The neglection of the leader, who was the most important and 
influental political rival of the Byzantine Empire at that time, and who mainly 
defined the politics of Ani (also Vaspurakan) kingdom towards Byzantium looks 
simply amusing.

24. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

levan WabaSvili1

arqeologiuri seriacia da misi gamoyeneba 
saqarTvelos brinjaos xanis arqeologiaSi

preistoriul arqeologiaSi relatiuri qronologiis Semu-
Savebisas didi mniSvneloba aqvs seriaciis meTods. 

termini `seriacia~ niSnavs elementebis ganlagebas seriebad 
imgvarad, rom TviToeulis pozicia optimalurad asaxavs mas da 
sxva elementebs Soris msgavsebis xarisxs. miCneulia, rom uwyveti 
seria Tanmimdevrul ganviTarebas, xolo cvalebadi seria mkveTr 
gadasvlas an kulturul wyvetils asaxavs. amasTan erTad arse-
bobs is winapiroba, rom yvela elementi erT kulturul tradici-
as unda miekuTvnebodes, genetikurad unda iyos erTmaneTTan da-
kavSirebuli da erTi da igive regionidan unda momdinareobdes.2

mraval Tanamedrove publikaciaSi, sadac didi raodenobis 
arqeologiuri masala ganixileba da sadac qronologia wina plan-
ze dgas, gamoiyeneba swored es meTodi. amasTan erTad, SesaZlebe-
lia rom qronologiuri elementis magivrad, romelsac matricis 
an tabulis ganlageba gansazRvravs, regionaluri an socialuri 
elementi iqnes wina planze wamoweuli, xolo qronologiis sa-
kiTxi an naklebad an saerTodac ar iyos ganxiluli.3 

seriaciis meTodis pirveli gamoyeneba arqeologiaSi dakav-
Sirebulia britaneli arqeologis v. m. f. petries saxelTan. XIX 
saukunis bolos da XX saukunis dasawyisSi is egviptis samarov-
nebis masalebis damuSavebisas Seecada SeemuSavebina relatiuri 
qronologiis sistema, romelic dafuZnebuli iqneboda samarxebi-
dan momdinare arqeologiuri monapovrebis cvlilebebis princi-

1 levan WabaSvili _ doqtoranti, asistent-profesori, soxumis saxelmwi-
fo universiteti.
2 K. J. Narr. Typologie und Seriation. _ Bonner Jahrbücher des Rheinischen Landesmuse-
ums in Bonn (Im Landschafsverband Rheinland) und des Vereins von Altertumsfreunden 
im Rheinlande. Band 178. Bonn, 1978, gv. 28. 
3 Cl. Thaune. Möglichkeiten und Grenzen der Seriation. Ein Diskussionsbeitrag. _ Ethno-
graphisch-Archäologische Zeitschrif. Band 36, #2. Berlin, 1995, gv. 323.
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pis Seswavlis safuZvelze. 
petriem qronologiuri sqema SeimuSava 1894-1899 wlebSi na-

qadas, balas, abadies da hus predinastiuri xanis samarovnebis 
900 samarxis inventaris safuZvelze. man gamoyo 5 kriteriumi: (1) 
samarxebis stratificirebaze dakvirveba (iSviaTad iyo SesaZlebe-
li); (2) keramikuli formebis seriaciebis SemuSaveba maTi ganviTa-
rebis an degradaciis safuZvelze; (3) samarxebis pirveladi daj-
gufeba maTSi aRmoCenili Tixis WurWlebis msgavsebebis da, maTi 
gamovlenis sixSiris safuZvelze, (4) diferencirebuli tipebis 
SemuSaveba, amiT da, aseve stilisturi ganxilvebiT, am jgufebis 
ufro zusti diferencireba (5) samarxeuli inventaris im mizniT 
sistematizireba, rom romelime konkretuli keramikuli tipis 
`arsebobis periodi~ maqsimalurad xanmokle droiT ganisazRvros. 
maT safuZvelze mkvlevarma scada am 900 samarxis qronologiuri 
Tanmimdevroba SeZlebisdagvarad zustad aRedgina. es samarxebi 
50 jgufSi (TiToeul jgufSi 18) iqna ganawilebuli da dainomra 
30-idan zemoT. pirveli 29 jgufi ki, mecnierma Semoinaxa savarau-
do momavali aRmoCenebisTvis.

keramikuli formebi romlebic am qronologiuri Tanmimde-
vrobis safuZvels warmoadgenda petriem 7 erTmaneTis momdevno 
qronologiur safexurad dayo (tab. 1). sayovelTaod aRiarebulia, 
rom petries es meTodi araCveulebrivad inovaciuri iyo. man sa-
fuZveli Cauyara im meTodebis SemuSavebas arqeologiaSi, romelic 
daxurul kompleqsebSi arqeologiuri monapovrebis kombinacie-
bis Seswavlis safuZvelze SeimuSavebs relatiur-qronologiur 
Tanmimdevrobas. am meTods zogadad seriaciis meTods uwodeben 
Tumca calkeul qveynebSi misi sxvadasxva modelebi gamoiyeneba. 
germanulenovan arqeologiaSi XXs. 80-iani wlebis dasawyisamde 
ZiriTadad iyenebdnen kombinaciis statistikas da struqturulad 
mis msgavs korespondencanalizs. 

kombinaciis satatistikis SemTxvevaSi kvlevis Sedegi aisa-
xeba organzomilebian tabulaze, sadac marcxena mxares zemodan 
qvemoT ganlagebulia daxuruli kompleqsebi, xolo zeda nawil-
Si am daxurul kompleqsebSi aRmoCenili qronologiurad mniSv-
nelovani arqeologiuri monapovrebi, Sesabamisad _ maTi tipebi. 
idealur SemTxvevaSi am fenomenebis ganlageba maT qronologiur 
Tanmimdevrobas unda aRniSnavdes da tabulaze gadakveTis werti-
lebi diagonalis saxiT gamoisaxeba (tab. 2).1 

daxurul kompleqsebSi arqeologiuri monapovrebis kombi-

1 M. K. H. Eggert. Prähistorische Archäologie, Konzepte und Methoden. Tübingen, 2008, 
gv. 201-207.
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naciis mniSvnelobas jer kidev i. vorse (1844) da o. monteliusi 
(1903) mixvdnen da momdevno periodSi sul ufro xSirad gamoiyene-
boda aseTi dakvirvebebi. germanul samecniero literaturaSi XX 
saukunis 40-50-ian wlebSi gvxvdeba relatiuri qronologiis kvle-
visas gamoyenebuli kombinaciis tabulebi. mogvianebiT ki, kompiu-
teruli teqnikis ganviTarebasTan, erTad SesaZlebeli xdeba didi 
moculobis monacemebis erTdroulad damuSaveba.1 kompiuteruli 
seriaciis gamoyenebiT brinjaos xanis relatiuri qronologiis 
Seswavlis dawyeba germaniaSi dakavSirebulia k. goldmanis saxel-
Tan. 70-iani wlebis dasawyisidan mis mier gamoqveynebul publi-
kaciebSi ganxorcielebulia mcdeloba relatiuri qronologiis 
SemuSavebisTvis axali safuZvlebis gamoyenebisa.2

arqeologiuri seriaciis meTodis kavkasiis preistoriul 
arqeologiaSi gamoyenebis TvalsaCino magaliTia k. s. rubinso-
nis naSromi TrialeTis kulturis qronologiis Sesaxeb. Triale-
Tis kulturis qronologiis SemuSaveba dakavSirebulia mis aR-
momCenTan b. kuftinTan. 1941 wels gamoqveynebul publikaciaSi 
mocemulia TrialeTis Suabrinjaos xanis arqeologiuri Zeglebis 
da arqeologiuri monapovari masalis ganawileba 3 erTmaneTis 
momdevno qronologiur jgufSi Sesabamisi argumentaciiT. am 3 
jgufis absoluturi qronologiuri diapazoni Zv.w. II aTaswleu-
lis SuaxanebiT ganisazRvra.3 mogvianebiT TrialeTis kulturis 
masalebis xelaxali damuSavebis safuZvelze e. gogaZem SeimuSava 
axali qronologia sadac isev 3 qronologiuri safexuri iyo war-
modgenili Tumca gansxvavebuli TanmimdevrobiT. kuftiniseul 
I da III jgufebs adgilebi SeecvalaT xolo II jgufi Zvel adgi-
las darCa, amasTan erTad dazustda absoluturi qronologiac 
da kulturis arsebobis periodi Zv. w. 2000-1450 wlebiT ganisa-
zRvra.4 XX saukunis 70-ian wlebSi TrialeTis Suabrinjaos xanis 
qronologias Seiswavlis amerikeli mecnieri k. s. rubinsoni. man 
TrialeTis zeganis Suabrinjaos xanis 28 gorasamarxis masala ga-
nixila. aqedan seriaciaSi gamoiyena mxolod im gorasamarxebis ma-

1 Cl. Thaune. Möglichkeiten und Grenzen der Seriation..., gv. 323-324 
2 H. Ziegert. “Kombinationsstatistik” und “Seriation”. Zu Methode und Ergebnis der 
Bron  zezeit-Chronologie K. Goldmanns. _ Archäologische Informationen. #5. Kerpen, 
1983, gv. 22-23; M. K. H. Eggert. Historische Realität und archäologische Datierung: Zur 
Aussagekraft der Kombinationsstatistik. _ Prähistorische Zeitschrift 55. Berlin 1980, gv. 
113; K. Goldmann. Zwei Methoden der chronologischer Gruppierung. _ Acta Praehis to-
ri ca et archaeologica. 3. Rahd/Westf., 1972, gv. 1-34.
3 Б. А. Куфтин. Археологические раскопки в Триалети. Тб., 1941, gv. 79-100.
4 e. gogaZe. TrialeTis yorRanuli kulturis periodizacia da genezisi. 
Tb., 1972. gv. 38-44, 95
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salebi sadac 5 an meti sadiagnostiko niSani iyo warmodgenili. 
aseTi gorasamarxebis raodenoba ki 12 iyo (# I, V, VI, VII, VIII, XV, XVI, 
XVII, XVIII, XXXIV, XXXVI, XLV). 

masalebis Seswavlis (seriaciis) safuZvelze, k. s. rubinsonma 
warmoadgina Sua brinjaos xanis masalebis samsafexuriani danawi-
leba, romelic ZiriTadad Seesebameba e. gogaZiseul sqemas, Tumca 
calkeuli detalebiT misgan gansxvavdeba. aqac warmodgenilia 3 
safexuriani dayofa, I jgufSi erTiandeba XVIII da VIII gorasamar-
xebi, II jgufSi XVI, VI, V, XXXVI, XLV, XVII, XXXIV da III jgufSi ki XV, I da 
VII gorasamarxebi. sxva gorasamarxebi, maTSi warmodgenili masalis 
simwiris gamo, seriaciaSi ar ganxilula da mxolod Semdeg cal-
keuli msgavsebebis safuZvelze iqna maTi relatiur qronologi-
uri pozicia gansazRvruli. aqedan aRsaniSnavia gorasamarxi XXXIII 
is mikuTvneba III qronologiuri safexurisTvis, romelic uormoo 
gorasamarxs warmoadgens da e. gogaZis mier Suabrinjaos xanis I 
safexuris ZeglebTan iyo gaerTianebuli, xolo k. s. rubinsonma aq 
aRmoCenili naprialebi ornamentiT Semkuli keramikis safuZvel-
ze is III (gviandeli) jgufis Tanadroulad miiCnia.1 absoluturi 
qronologiis TvalsazrisiT ki, daaxloebiT igive Sedegebamde mi-
vida misi 3 jgufic, romelic Zv.w. 2000-dan 1450 wlebis Sualed-
Si Tavsdeba miuxedavad imisa, rom calkeuli safexuris TariRebi 
calkeuli SemTxvevebSi gansxvavdeba e. gogaZis mier warmodgenili 
TariRebisgan.2

amrigad, XX saukunis 70-ian wlebSi amerikeli mecnieris k. s. 
rubinsonis mier TrialeTis Sua brinjaos xanis masalebis seriaci-
is meTodiT Seswavlis safuZvelze SemuSavebuli iqna TrialeTis 
Sua brinjaos xanis gorasamarxebis axali qronologia, romelic 
mkveTrad ar gansxvavdeba ramdenime wliT adre e. gogaZis mier 
SemuSavebuli sqemisgan, Tumca mniSvnelovan gamokvlevas warmoad-
gens TrialeTis kulturis Seswavlis istoriaSi da am kulturis 
qronologiis SemuSavebisTvis myar safuZvels warmoadgens.

1 K. S. Rubinson. The Trialeti Culture. PhD thesis. Columbia University. Ann Arbor, 1976, 
gv. 148-179.
2 K. S. Rubinson. The Chronology of the Middle Bronze Age Kurgans at Trialeti. _ Bibliothe-
ca Mesopotamica. 7. Los Angeles, 1977, gv. 247 .
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tab. I 
v. f. petries mier SemuSavebuli sqema: M. K. H. Eggert. Prähistorische 
Archäologie, Konzepte und Methoden. Tübingen, 2008, Abb. 46.
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tab. II 
kombinaciis tabula. halStadt A periodis qronologiuri danawi-
le bisTvis minxenis mxareSi. M. K. H. Eggert. Prähistorische Archäologie, 
Konzepte und Methoden. Tübingen, 2008, Abb. 49.
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LEVAN TCHABASHVILI1

ARCHAEOLOGICAL SERIATION AND THEIR USE IN THE ARCHAEOLOGY 
OF BRONZE AGE OF GEORGIA

The primary concern of the article is seriation method in archaeology. The 
archaeological seriation was first used by W. F. Petrie _ a British Archeologist _ at 
the end of the 19th century. He created a relative chronology for 900 predynastic 
graves of Egypt and divided the chronology in 7 steps. It is generally recognized 
that this method was very innovative at that time. Since the beginning of the XX 
century this method has bee used widely in archaeology. The use of this method 
in prehistoric archaeology of Georgia was important. In the 70-ies of 20th cen-
tury K. S. Rubinson _ an the US scientist _ developed a new chronology for the 
Middle Bronze Age 12 burials mounds in Trialeti using the seriation method. The 
relative chronology of Middle Bronze Age was first developed by Prof. B. Kuftin 
in the beginning of the 40ies. This chronology was later revised by E. Gogadze. 
The three chronological stages of Rubinson do not differ significantly from Goga-
dze’s stages. But this represents an important work in the History of research of 
Trialeti Culture.

1 Levan Tchabashvili _ Post-Graduate Student, Assistant Professor, Sokhumi State Uni-
ver  sity.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

revaz xvistani1

bediis samonastro kompleqsi

winaTqma
qristianuli Zeglebis kvleva Cveni qveynis istoriis pirve-

li rigis amocanas warmoadgens, radgan qristianobis gavrcelebam 
saqarTveloSi mniSvnelovani roli Seasrula ara marto materi-
alu ri da sulieri kulturis axlebur ganviTarebaSi, aramed sa-
bo lood gansazRvra qristianobas ziarebuli qarTveli xalxis be-
di, misi politikuri, ekonomikuri da kulturuli miswrafebebi 
da is dasavluri orientacia, romelic iZleoda civilizirebul 
sam yarosTan integrirebis saSualebas.

msoflioSi arsebobs ama Tu im eris an rasis mier Seqmnili 
ci vilizacia, romelic raRac niSnebiTa da specifikiT gamoirCe-
va sxva civilizaciebisgan. saqarTvelos wiaRSi Camoyalibebuli 
kul tura qarTulenovani Semoqmedebaa, rac qarTvelobis gancdas, 
qar Tul sindisSi Canergil mamuliSvilobas, qarTul cnobierebaSi 
areklil fesvebsa da memkvidreobas niSnavs. mamuliSviloba qarT-
velTa Soris qristianobis miRebamdec arsebobda, magram specifi-
kuri qarTuli kultura, risi wyalobiTac Cveni eri civilizire-
bul msoflioSi damoukidebel erTeulad da individadaa warmod-
genili, didwilad qristianuli msoflmxedvelobis nayofia.

qristianobam udidesi roli Seasrula saqarTvelos mTisa da 
baris mosaxleobis erT mTlianobad CamoyalibebaSi, agreTve qvey-
nis sxvadasxva kuTxeTa mosaxleobis daaxloebasa da erTiani saqa-
rTvelos Seqmnis saqmeSi. saqarTvelosaTvis (qarTlisa da egrisi-
saTvis) IV saukune warmoadgenda metad mniSvnelovani istoriuli 
Semobrunebis periods, radgan qristianobis aRiareba iyo axali 
politikuri, garkveuli TvalsazrisiT socialuri da rac mTa-
varia, ideologiuri, kulturuli orientaciis faqti. qristianu-
li msoflmxedveloba safuZvlad daedo Sua saukuneebis saqarT-

1 revaz xvistani _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, soxumis 
saxelmwifo universiteti.
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velos kulturasa da erovnul cnobierebas.
qristianulma eklesiam xuroTmoZRvarT sruliad garkveuli 

amo cana dausaxa: unda Seqmniliyo sagangebo Senoba, romelic bevr 
mlocvels daitevda da sarwmunoebrivi ritualis Casatareblad 
gamodgeboda. evropasa da axlo aRmosavleTSi adreqristianul 
xa naSi gavrcelebuli iyo saeklesio nagebobaTa ori umTavresi 
tipi: wagrZelebuli ugumbaTo Senoba, e.w. bazilika da centruli, 
mrgvali, rvawaxnaga, jvarisebri Senoba.1

saqarTvelos yvela kuTxeSi, maT Soris afxazeTSi, qristi-
anul sakulto arqiteqturaSi, agreTve vxvdebiT or saxeobas: wag -
r Zelebul ugumbaTo Senobebsa da centrul Senobebs. qarTuli 
cen truli taZrebis birTvs Seadgens kvadrati, romelzedac aR ma-
rTulia gumbaTi da romlis garSemoc viTardeba jvarisebri geg ma. 
es stili genetikurad. erTi mxriv, ukavSirdeba analogiur kom-
pozicias axloaRmosavleTis qveynebis Zvel xuroTmoZRvrebaSi (mag-
aliTad, sasanur sasaxleebs iranSi), meore mxriv, qarTuli xal xuri 
xuroTmoZRvrebis tradiciebs, qristianobis gavrcelebamde bevrad 
adre SemuSavebul, RviZl da tradiciul glexur `darbazis~ tips.2

dRevandeli afxazeTis teritoriaze SemorCenili da sxvada-
sxva dros Catarebuli arqeologiuri gaTxrebiT gamovlenili Sua 
sa ukuneebis nivTieri Zeglebi _ qristianuli taZrebi, saSualebas 
iZlevian Tvali gavadevnoT IV-XVIII saukuneebis qristianuli sakul-
to xuroTmoZRvrebis ganviTarebis TiTqmis uwyvet suraTs, stilTa 
cvlas, evoluciis istoriul process, SemoqmedebiTi Zi ebis sru-
li mxatvruli simwifisa da krizisis periodebis monacvleobas. aR-
niSnul Zeglebs mniSvnelovani adgili ukaviaT qarTuli kul turisa 
da xelovnebis, kerZod ki saeklesio xuroTmoZRvrebis istoriaSi.

afxazeTis saeklesio xuroTmoZRvrebis Zeglebi, maT Soris X 
saukunis bediis taZari, qarTuli xelovnebis istoriis mkvlevar-
Ta mier mravalmxriv gaSuqebuli da kargad Seswavlilia.3

aqve unda aRiniSnos, rom Sua saukuneebis qarTuli xuroTmoZ-
R vrebisaTvis damaxasiaTebeli niSnebi da tendenciebi asaxulia af-

1 v. beriZe. Zveli qarTuli xuroTmoZRvreba. Tb., 1974, gv. 18.
2 v. beriZe. Zveli qarTuli xuroTmoZRvreba, gv. 19.
3 i. ciciSvili. qarTuli arqiteqturis istoria. Tb., 1955; S. amiranaSvili. 
qarTuli xelovnebis istoria. Tb., 1961; v. beriZe. Zveli qarTuli xu-
roTmoZRvreba. Tb., 1974; В. Беридзе. Некоторые вопросы Грузинской цент раль-
но-купольной архитектуры переходного периода. _ ІV международный симпози ум 
по Грузинскому искусству. Сборник докладов. Ответственные редакторы В. В. Бе-
ридзе и др. Тб., 1983; Л. Д. Рчеулишвили. Некоторы Грузинской архитектуры чер-
номорского побережья, _ Средневсковое искусство. Русь, Грузия, М., 1978; Л. Д. 
Рчеулишвили. Купольная архитектура VІІІ-Χ веков в Абхазии. Тб., 1988 da sxva. 
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xazeTis IX-Xss. ZeglebSi, romlebic gardamavali xanis ukanasknel 
periods ganekuTvnebian da mravalferovani SemoqmedebiTi Zi ebebiT 
gamoirCevian. am Ziebebis procesSi qarTul xuroTmoZR v rebaSi gab-
atonebul adgils centralur-gumbaTovani nageboba ikavebs, rom-
lis ZiriTadi maxasiaTebelia aRmosavleT-dasavleTis wagrZelebu-
li formis nageboba. aseTi nagebobis masebi sivrceSi jvris formas 
qmnian. oTx Tavisuflad mdgar boZze dabjenili gumbaTi aRmarTu-
lia taZris mklavebis gadakveTaze. taZris es ti pi mravalferova-
nia, igeba ̀ Tavisufali jvris“ da ̀ Cawerili jvris“ tipis taZrebi.1

bediis taZari `Cawerili jvris~ tipis taZaria. am tipis qris-
tianuli sakulto nagebobebi bzifi (IXs.), anakofia, lixni da moqvi 
(X saukunis 60-iani wlebi). afxazeTSi am `Cawerili jvris“ ZiriT-
ad birTvs jvar-gumbaTovani struqtura Seadgens. es Tema droTa 
ganmavlobaSi TandaTan viTardeba da rTuldeba, rac ZiriTadi er-
Tiani kompoziciuri struqturisaTvis calkeul elementTa da ma-
te baSi gamoisaxeba.

Zeglis mdebareoba
bediis samonatro kompleqsi mdenareobs afxazeTSi, oCamCi ris 

raionis sofel agubediaSi. mas uWiravs mTiswina maRlobi, sa   ida nac 
Tvalwarmtaci xedi iSleba oqumiswylis xeobaze, kodoris qedze, 
zRvispira vakesa da Sav zRvaze. koncxad gamowvdili Txe  mi, romel-
zec bediis taZaria aRmarTuli, sami mxridan SemozRu du lia kldee-
biT. meoTxe mxares _ dasavleTiT, es mcire gavakebuli mo edani vi-
wrovdeba da gorakis ferdobs uerTdeba. swored aq, am viw roze iyo 
aRmarTuli orsarTuliani sasaxle da karibWe samreklo. amgvari ge-
gmarebis ansambliT iqmneboda Sua saukuneebis qarTuli xuroTmoZ-
RvrebisaTvis damaxasiaTebeli landSafti. ansamblis mTa var xuroT-
moZRvrul elements gumbaTiT dagvirgvinebuli taZari war moadgenda.

engur-RaliZgis auzSi arsebul saeklesio nagebobaTa umrav-
le soba xeobis sasazRvro da Siga qedebis yvelaze lamaz da Se-
maR lebul adgilebzea agebuli, saidanac oTxive mxareze kargad 
mo sCans mosazRvre xeobebi da soflebi. sainteresoa maTi dagegma-
rebis principic: TiToeuli Zeglidan kargad mosCans danarCeni. 
er Ti sityviT, maTTvis iseTi adgi le bia SerCeuli, rom safortifi-
ka cio nagebobisTvisac metad xelsayrelia.

sabWoTa xelisuflebis pirvel wlebSi sofeli bedia galis 
ra ions ekuTvnoda. XXs. 30-iani wlebis bolos afxazeTis avtono-

1 g. CubinaSvili, n. severovi. qarTuli arqiteqturis ganviTarebis gzebi. 
Tb., 1936, gv. 82-83; В. Беридзе. Некоторые вопросы.., gv. 7; v. beriZe. Zveli 
qar  Tuli xuroTmoZRvreba, gv. 47.
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bediis taZris kompleqsi
(wyaro: М. М. Трапш. Труды. В четырех томах. Т. 4: Материалы по ар хе-
оло  гии средневековой Абхазии. Составитель тома и ответственный редактор 
А. Х. Ха ликов. Сухуми, 1975, gv. 192).
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miuri respublikis mTavrobis meTaurma n. lakobam sofeli be-
dia Suaze gayo, mis Crdilo nawils, sadac cnobili kaTedraluri 
ta Zaria aRmarTuli, agubedia (afx. агəы /`agu~/ _ qarT. `guli~, 
`Suaguli~1) daarqva da md. RaliZgis aRmosavleT sanapiros sof-
lebTan erTad oCamCiris raions miakuTvna.2

bediis taZarma mravali ucxoelis yuradReba miipyro, rom-
lebmac maTi aq yofnis amsaxveli cnobebi dagvitoves aRwerebis, 
samgzavro SeniSnvnebis, patakebis, moxsenebebisa da Canaxatebis 
saxiT. aRniSnuli damkvirveblebi sxvadasxva erovnebis, gansxvave-
buli religiis, ganaTlebis, profesiis, inteleqtualuri donisa 
da interesebis mqone pirovnebebi iyvnen.

aRniSnuli cnobebi Tavisi daniSnulebiT erTmaneTisagan gan-
s xvavdebian, magram arsebiTad erTi miznisaken, mxaris kulturuli 
da ekonomikuri mdgomareobis gacnobisaken aris mimarTuli. aq ve 
und iTqvas, rom cnobebi xSirad araerTgvarovan da SemTxve viT 
xasiaTs atarebs, dakvirvebebi zedapirulia, gvxvdeba urTierT-
sa winaaRmdego monacemebi da debulebebi, araswori msjeloba da 
das kvnebi. miuxedavad amisa, isini Seicaven mdidar da mravalfero-
van masalas, romelsac Suasaukuneebis saqarTvelos istoriis ver-
cerTi mkvlevari gverds ver auvlis.3

1 T. gvancelaZe. afxazur-qarTuli leqsikoni. Tb., 2012, gv. 41.
2 r. xvistani. galis raionis qristianuli arqeologiuri Zeglebi. _ kreb.: 
`marTl  ma didebloba afxazeTSi da erovnuli TviTidentifikaciis sa-
kiT  xebi~. Tb., 2005, gv. 64.
3 don arqanjelo lamberti. samegrelos aRwera. ga mo sa ce mad mo am za da da 
wi   nasityvaoba daurTo prof. il. anTe la vam. Tb., 1991; don kristoforo 
de kasteli. cnobebi da albomi sa qar Tve los Se sa  xeb. te qsti gaSifra, 
Tar  gmna, gamokvleva da ko men tarebi daurTo b. gi  orgaZem. Tb., 1976; Jan 
Sar  denis mogzauroba sparseTsa da aRmosavleTis sxva qvey nebSi. cno be -
bi saqarT velos Sesaxeb. frangulidan Tar g m na, gamokvleva da ko m en ta -
re  bi daurTo m. mgalob li Svi l ma. Tb., 1975; gabriel gegenavas, fedot 
el Cinisa da pavle zaxarievis elCobaTa masalebi. 1636-1640 wlebi. ga-
mo  sa cemad moamzada, gamokvleva, komentarebi, leqsikoni, saZieblebi da 
ka  len dari daurTo j. gamaxariam. Tb., 2014; batoniSvili vaxuSti. aRwera 
sa mefosa saqarTvelosa. _ wgn.: qar Tlis cxo v   re ba. teqsti dadgenili yve-
la ZiriTadi xel na weris mixedviT s. ya ux Ci  Svi lis mier. t. IV. Tb., 1973; 
n. dadiani. qarTvelT cxovreba. teqsti ga mo s ca, wina sit yva oba, ga mo k v -
le     va, ko mentarebi, saZieblebi da leqsikoni da ur To S. bur ja na  Zem. Tb., 
1962; Ф. Дюбуа де Монпере. Путешествие вокруг Кавказа. Т. I. Сухуми. 1937; А. Д. Нор-
д ман. Путешествие по Закавказскому краю. _ Журнал министерства народно го 
прос вещения. СПб., №11, 1838; Абхазия и в ней Ново-Афонский Симоно-Кананитс-
кий монастырь. С планом абхазского приморского берега, с рисунками памятни-
ков христианства в Абхазии и видами Ново-Афоского монастыря. Составил И. Н. М., 
1898; m. brose. saqarTvelos istoria. naTargmni da ganmartebuli s. RoRo-
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bedia, rogorc religiur-politikuri centri
istoriuli egrisis mTiswina gorak-borcvian zolSi ganlage-

buli bedia Tavisi mdebareobis gamo `xevebis~, `qveynis~ strategi-
ul-geografiul centrs warmoadgens. aq gadioda gza, romelic 
mxares saqarTvelos sxva kuTxeebTan akavSirebda. is did mniSvne-
lobas iZens adre Sua saukuneebidan. gza mTiswina zols miuyve-
boda, romlis gayolebiT mravali cixe-koSkis naSTia (reCxi, jixa, 
oba Je, saTanjo, nacmeri, ocarce da sxv.) SemorCenili, romlebic 
mTidan momaval bilikebsac akontrolebdnen, radgan mTa utevda 
da bari iZulebuli iyo, Tavi daecva.

gvian Sua saukuneebSi, saqarTvelos politikuri daqucmacebu-
lobis xa naSi, TandaTan Sesustda ekonomikuri kavSiri qveynis sx-
vadasxva politikur erTeulebs Soris. Sesabamisad Semcirda am 
gzebis mniSvneloba, magram ganmeorda adre Sua saukuneebis vi-
Tareba _ mTis Semoteva barze. aucilebeli gaxda dazianebuli 
ci xe ebis aRdgena an maT adgilebze axlebis ageba.

arqeologiuri monacemebiT, bediaSi adamianis moRvaweobis 
uZvelesi kvali dasturdeba. saqarTvelos mecnierebaTa akademiis 
arqeologiuri kvlevis centris afxazeTis, arqeologiurma eqspe-
diciam (xelmZ. prof. m. baramiZe) 1988 wels bediis samonastro 
kom pleqsis teritoriaze erTmaneTisagan steriluri SriT gamij-
nu li gvianbrinjaos, antikuri da adre Sua saukuneebis kulturu-
li fenebi gamoavlina.1

bedia uZvelesi dasaxlebuli punqtia qarTveli mematianis le-
onti mrovelis saeklesio-bibliur moZRvrebaze damyarebuli Te-
oriis mixedviTac.2 vaxuSti batoniSvilis cnobiT, VIIIs. ukanasknel 
meoTxedSi dasavleT saqarTvelos teritoriaze `afxazTa~ same-

be riZis mier. w. I, tf., 1895; m. brose. saqarTvelos istoria. naTargmni da 
gan  martebuli s. RoRoberiZis mier. w. II, 1900; С. Пушкарев. Абхазия и Абхаз-
цы. _ gaz. «Кавказ». №60-61, 1845; П. С. Уварова. Кавказ: Путевые заметки. Ч. 1. 
М., 1875; Очерки о Мингрелии, Самурзакани и Абхазии. _ gaz. «Кавказ». №48-49, 1860; 
Д. Бакрадзе. Кавказ в древних памятниках христианства. _ Записки Общества лю-
бителей кавказской археологии. Под редакцией Ад. Берже и Дм. Бакрадзе. Кн. 1. 
Тиф лис, 1887; А. К. Кация. Илори (памятник XI-го века). Тб., 1963; А. М. Павлинов. 
Экс педиция на Кавказ 1888 года. _ Материалы по Археологии Кавказа. Вып. III. М., 
1893; М. Джанашвили. От Ново-Сенак до сел. Дихазурга (Отчет по командировке в 
Са мурзакано). _ Известия Кавказского отдела Имп. московского археологическо-
го общества. Вып. 2, 1907.
1 r. xvistani. bedia _ Sua saukuneebis saqarTvelos religiur-politiku-
ri centri. _ saistorio Ziebani. weliwdeuli. t. 2. Tb., 2000, gv. 10.
2 leonti mroveli. cxovreba qarTuelTa mefeTasa da pir vel  TaganTa ma-
ma Ta da naTesavTa. _ wgn.: qarTlis cxovreba. teq s ti dadgenili yvela 
Zi  ri Tadi xel  naweris mixedviT s. ya ux Ci  Svilis mier. t. I. Tb., 1955, gv. 5.
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fos saxeliT aRdgenili dasavlur-qarTuli saxelmwifo ̀ afxazTa~ 
mefe leonma rva saerisTavod dayo, romelTagan erT-erTi egriswy-
alsa (md. RaliZga) da cxeniswyals Sua ganaTavsa centriT bediaSi.1

bedia religiur-politikur centrad gvevlineba ganviTare-
bul Sua saukuneebSic. Xs. bolos bagrat III-m aq taZari aago da 
gadmoitana gudayvis saepiskoposo kaTedra.2 mematianis sityviT, 
bagrats bediaSi iseTi Zvirfasi taZari auSenebia, rom iqve dasZens: 
`ukeTu visme enebos gancdad da gulisxmis yofad simaRlisaTvis 
didebisa misisa, pirvelad ganicados samkauli bediisa eklesiisa 
da misgan gulisxma yos, romel aravin yofil ars sxua mefe msgavsi 
misi queyanasa qarTlisasa da afxazeTisasa~.3

`afxazeTis samefos~ danatovar xuroTmoZRvrebis nawarmoe-
bebidan Cvens matianeSi yvelaze didi zar-zeimiT bediis vlaqernis 
yovladwmida RvTismSoblis saxelobis taZari moixsenieba. bagrat 
mefem `aRaSena saydari bediisa da Seqmna saydrad saepiskoposod, 
mocvala mun gudayvisaY saepiskoposo, Sewirna sofelni mravalni 
xeviTa da adgilTa, ganasrula yovliTa gangebiTa, Seamko yovl-
iTa samkauliTa eklesia, akurTxa da dasua episkoposi~, _ gvamc-
nobs matiane qarTlisa.4

`dadianTa qronikis~ cnobiT, `afxazTa~ mefes (SemdegSi saqa-
rTvelos erTiani monarqiis pirvel mefes) bagrat III-s (978-1014) 
bediis taZris aSeneba X saukunis miwuruls, 999 wels daumTavre-
bia: `welsa SJT (999) bagrat, Zeman gurgen mefisaman kuropalatman 
bedia aRaSena~.5 

bediis taZari saqarTvelos erTianobis simboloa. bagrat III-m, 
gaerTianebuli saqarTvelos pirvelma mefem, bedia saerTo-qar-
Tuli mniSvnelobis wminda adgilad gamoacxada, rac simbolurad 
gamoxatavda axal erTian saqarTvelos saxelmwifos kavSirs uZve-
les berZnul miTebSi Cakargul egro-kolxur politikur-saxel-
mwifoebriv samyarosTan da egro-bediis pirvel sawyisisaken mo-
brunebas niSnavda.6

bagrat III-is mier gudavis saepiskoposos `mocvla~ bediiT, 
afxazeTSi IX-X saukuneebSi mimdinare im procesis Semadgeneli na-

1 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 796.
2 matiane qarTlisa. _ wgn.: qarTlis cxovreba. t. I, gv. 281.
3 matiane qarTlisa, gv. 281.
4 matiane qarTlisa, gv. 281.
5 qronikebi da sxva masala saqarTvelos istoriisa da mwerlobisa. Sekre-
bili, qrono logiurad dawyobili, axsnili da gamocemuli T. Jordanias 
mi er. w. I. tf., 1892, gv. 137.
6 z. papasqiri. bediis taZari _ erTiani qarTuli saxelmwifoebriobis sim-
bolo. _ saistorio Ziebani. weliwdeuli. t. 3. Tb., 2000, gv. 7.
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wi li iyo, rac miznad isaxavda konstantinepolis sapatriarqosa-
gan gamoyofas da mcxeTis sakaTalikosoSi gaerTianebas, rameTu 
`afxazTa mefeebs ucxo eno van da kulturulad ucxo eklesiisagan 
Ca moSorebisas, Tavisad mSob liu ri qarTl-kaxeTsamcxe-tao-klar-
jeTSi egulebodaT. maTi arCevani cxadad gvimowmebs, ra iyo da 
ra ara maTTvis sakuTari~.1 niko berZeniSvilis TqmiT, `afxazTa 
samefo~ IX-X saukuneebSi `mcxeTa lixT-imereTis kulturul-re-
ligiuri gaerTianeba-SeerTebisaTvis miiwevda, afxazT mefeebi ki 
imer-amereTis politikur mTlianobas uyridnen safuZvels~.2

erTiani qarTuli saxelmwifos Camoyalibebis simbolod eg ri-
sis politikur centrSi aSenebuli taZari, samefo saZvaled gadaiq-
ca. taoSi, fanaskertis cixeSi 1014 wlis 7 maiss gardacvlili bagrat 
mesamis cxedari dasavleT saqarTveloSi wamoasvena spasa larma 
zviad erisTavma da mis mierve agebul bediis taZarSi dak r Zala.3

bediis eparqia
bediis eparqiis teritoria md. moqviswyalsa da md. dadiswy-

als (oqumiswyali) Soris mdebareobda.4 bediis mRvdelTmTavari be-
dielis saxeliTaa cnobili. bedieli samefo saflavis mfarveli iyo.5 
bedielis mosaflaved dadgena mefis saflavze mwirveli episkopo-
sis ayenebas niSnavda, rac sapatio movaleoba iyo.6 Sem dgomSi da-
viT aRmaSenebelma saqarTvelosa da qarTuli eklesi is erTianobis 
simbolod bediel mTavarepiskoposs svimons bedi el-alaverdelis 
sa patio wodeba mianiWa, riTac aRmosavleT-qarTuli da dasav-
leT-qarTuli uZlieresi salocavebis erTianobas gausva xazi.

bedielebi jer mTavarepiskoposis saxels, Semdeg mitropo-
li  tis xarisxs atarebdnen. bediel mRvdelmTavarTagan cnobilni 
arian mTavarepiskoposi ioane _ XIs.; svimon gulaberiZe _ XIIs.; 
miqael gonglibaisZe _ XIIIs. II naxevari; nikolozi _ XIIIs. miwuru-
li; sofron gonglibaisZe _ XIVs. I naxevari; lazare _ XIVs. II naxe-
vari; markozi _ XIV-XVss. mijna; grigoli _ XVs. 20-40-iani wlebi; 
melqizedegi _ XVs. I naxevari; iovakime _ XVs. 50-70-iani wlebi; 

1 d. TumaniSvili. afxazeTis xuroTmoZRvrebis raobisaTvis. _ zedaSe. liter-
aturuli Jurnali. #1-2, 2005, gv. 82.
2 n. berZeniSvili. saqarTvelos is  toriis sa kiTxebi. me ore ga   mocema. d. ber-
ZeniSvilis redaqciiT. Tb., 1990, gv. 315.
3 matiane qarTlisa, gv. 283.
4 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 780.
5 garigeba £elmwifis karisa (XIVs.). _ qarTuli samarTlis Zeglebi. teqs-
ti gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo prof. i. diliZem. t. 2. Tb., 
1965, gv. 91.
6 b. xorava. bediis saepiskoposo. _ saistorio Ziebani. t. 3. gv. 24.
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mitropoliti anton JvanisZe _ XVIs. I naxevari; kirile JvanisZe 
_ XVIs. 70-80-iani wlebi; germane CxetiZe _ XVIs. miwuruli _ XVI-
Is. dasawyisi; nikoloz mxeiZe _ XVIIs. I mesamedi; nikifore irub-
aqiZe-ColoyaSvili _ XVIIs. 40-iani wlebi; andria _ XVIIs. 60-iani 
wlebi; gabriel Ciqvani _ XVIIs. 70-80-iani wlebi; maqsime iaSvili _ 
XVIIIs. 50-60-iani wlebi.1

bediis samkaulebi da siwmindeebi
Tanamedrove afxazeTis teritoriaze arsebul saeklesio 

centrebSi Seqmnil xelnawerebs Soris erT-erTi gamorCeuli adgi-
li ukavia bediis gulans, romelic XVII_XVIII saukuneebSia Seqmnili. 
gulani Seicavs 960 furcels, Sesrulebulia QqaRaldze nusxuri 
damwerlobiT. melani Savia, saTaurebi gamoyofilia singuriT. xe-
lnaweris damkveTia germane CxetiZe. xelnaweri gadawerilia sami 
piris _ ambrosi kargareTelis, svimeon evfratelisa da Ggabriel 
lomsaniZis mier inaxeba xelnawerTa erovnul centrSi. 

bediis taZari gamorCeulad mdidruli da lamazi yofila.2 
mis simdidres vaxuSti batoniSvilic aRniSnavs: `aRaSena n˜d mefe-
man bagrat eklesia did-Suenier gumbaTiani da Seamko simdidriTa 
didiTa friad, amisTKs weril ars: `visac genebos sidide da sim-
didre bagrat n˜d mefisa, ginixile bediis eklesia da miTi scnob~~.3

bediis taZris mdidrul samkaulidan sabednierod SemorCe-
nilia liTonze plastikis iSviaTi nimuSi, bajaRlo oqros barZimi 
(Tasi). mxatvrul-stilisturi analiziT barZimis Seqmnis dro aka-
demikosma g. CubinaSvilma 989-999 wlebiT gansazRvra.4 mkvlevarT-
agan bediis barZimi pirvelma d. baqraZem ixila 1865 wels iloris 
wm. giorgis saxelobis eklesiis salaroSi, romelic aq bediis taZ-
ris gaukacurebis Semdeg moxvedrila. barZimze gviandel epoqaSi 
gakeTebul fexze (sadgarze) amokveTili yofila warwera: `yovlad 
wmidao dedofalo, vlaqernisa RmrTismSobelo, Semiwyale me be-
dieli mitropoliti germane CxetiZe, romeli Rirs viqmen kadre-
bad Semkobad fexisa amis barZimisa~.5

mitropolit germane CxetiZis bediis kaTedraze moRvaweobas 
mkvlevarTa nawili XVII saukuniT, nawili XVIII saukuniT, nawili 
ki XVI saukunis miwuruliTa da XVII saukunis dasawyisiT gansaz-

1 b. xorava. bediis saepiskoposo, gv. 25.
2 matiane qarTlisa, gv. 281. 
3 batoniSvili vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 780.
4 g. CubinaSvili. bediis oqros barZimi. _ saqarTvelos saxelmwifo muze-
umis moambe. X-i, Tb., 1940, gv. 17; Г. Чубинашвили. Грузинское чеканное искус-
ство. Тб., 1959, gv. 152.
5 Д. Бакрадзе. Кавказ в древних памятниках христианства, gv. 23.

25. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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Rvravs.1 1886 wels d. baqraZes iloris eklesiaSi barZimi ufexod, 
sadgaris gareSe daxvda: `axla fexi mokveTili hqonda da misi war-
werac dakarguli iyo~.2

mrgvali formis bajaRlo oqros Tasis (simaRle _ 12X5sm, di-
ametri 14sm) zedapiri ritmulad ganawilebul svetebze dayrdno-
bi li TaRedis uwyveti zoliT 12 aredaa dayofili. TiToeuli 
TaRis qveS TiTo figuraa (macxovari, RmrTismSobeli yrmiT, wm. 
io vane, wm. andria, wm. luka, wm. merkile, wm. pavle, wm. petre, wm. 
mar kozi, wm. Tadeozi, wm. barTlome, wm. iakobi) gamosaxuli. Sesa-
bamisi asomTavruli warwerebiT (macxovari berZnuli warweriTaa, 
RmrTismSoblis figura ki uwarwerod).

liTonze plastikis adreuli nimuSebisagan gansxvavebiT be-
diis barZimze dekoratiuli amocanebi axleburadaa gadawyvetili. 
figuraTa ritmuli ganlagebiTa da kompoziciuri aqcentis Seqm-
niT ostati axerxebs Sinaarsi daumorCilos ornamentuli dekoris 
mxatvrul agebulebaTa moTxovnilebas.

barZimis zeda nawilSi moTavsebulia erTstriqoniani warw-
era: `wmidao RmrTismSobelo meox eyav winaSe Zisa Senisa bagrats 
afxazTa mefesa da dedasa maTsa guranduxts dedofalsa, amis bar-
Zimisa SemwirvelTa, amis sakurTxevlisa SemamkobelTa da amis wmi-
disa saydrisa aRmaSenebelTa. amin~.

bediis taZris siwmindeebs warmoadgenda vlaqernis RvTis-
mSob  lis xati da RvTismSoblis sartyeli,3 agreTve qristes eklis 
gvir gvini da lursmnebi, riTac macxovari jvars gaakres. es siwmi-
de ebi saqarTveloSi Camousvenebia bizantiis keisris romanozis 
asul elenes, saqarTvelos mefis bagrat III-is meuRles.

bediis taZarSi XVIII saukunis 60-ian wlebamde, bediis saepisko-
po sos gauqmebamde, rogorc zemoT aRvniSneT, esvena taZris mTava-
ri xati, vlaqernis wm. RvTismSoblis xati da RvTismSoblis sar-
tylis nawili. ivaraudeba, rom vlaqernis RvTismSoblis xati bedi-
is taZarma memkvidreobiT miiRo gudayva-ziRaneosis eklesiidan.4

1 g. kalandia. bediel episkoposTa qronologiuri rigi. _ Jurn.: `ar ta  nu-
ji~, #4, 1995, gv. 36; l. axalaZe. qarTuli epigrafikuli Zeglebi afxaz-
eTSi IX-XVII saukuneebSi. disertacia, wardgenili istoriis mecnierebaTa 
kandidatis samecniero xarisxis mosapoveblad. Tb., 1998, gv. 32; b. xora-
va. bediis saepiskoposo. _ saistorio Zi  e bani. we li w de uli. t. 3, gv. 36.
2 Д. Бакрадзе. Кавказ в древних памятниках христианства, gv. 23.
3 А. Муравьев. Грузия и Армения. Ч. ІІІ. СПб, 1848, gv. 281; a. xelaia. bediis ta-
Za ri. _ xelnawerTa instituti, Q-587, gv. 13-14.
4 g. araxamia. vlaqernis wm. RvTismSoblis xati bediis taZarSi. _ kreb.: 
`marT l  ma didebloba afxazeTSi da erovnuli TviTidentifikaciis sa-
kiT xebi~ gv. 104.
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warwerebi da freskebi
bediaSi Semonaxuli lapidaruli, freskuli, Weduri warwe-

re bi, romlebic taZris fasadebze, interierSi, samonastro komp-
leq sis sxvadasxva daniSnulebis Senoba-nagebobebze da saeklesio 
niv Tebzea moTavsebuli, Cveni qveynis politikuri da kulturu-
li cxovrebis umniSvnelovanes movlenebs asaxaven. epigrafiku-
lma warwerebma Semogvinaxa ramdenime bedieli mRvdelmTavris 
(ni koloz kaTalikos bediel-yofilis, sofron bedielis, anton 
JvanisZis, germane CxetiZis) saxelebi.

bediis taZris fasadze, interierSi freskebze da saeklesio 
nivTebze SemorCenilia uamravi warwerebi. isini garegnuli niSnis 
mixedviT SeiZleba Semdegi klasifikaciiT warmovadginoT:

1. lapidaruli, anu qvaze amokveTili warwerebi: svimeon 
ga latozTuxucesis asomTavruli warwera _ daTariRebulia X 
saukunis miwuruliT, daaxloebiT 988-999ww. warwera dakargulia; 
nikoloz kaTalikosisa da sofrom bedielis asomTavruli warwera 
_ daTariRebulia XIII-XIVss. mijniT. warwera adgilze unda iyos; 
konstantine mefeTa mefis (daviT IV narinis Zis) asomTavruli war-
wera _ daTariRebulia 1293-1327ww. warwera adgilze unda iyos; 
anton JvanisZis, bedielis asomTavruli warwera _ daTariRebulia 
XVI saukunis 40-50-iani wlebiT. warwera adgilzea.

2. freskuli warwerebi, anu freskaze saRebavebiT Sesru-
le buli warwerebi: bagrat mesamis asomTavruli warwera _ X 
saukune, daTariRebulia 988-999 wlebiT. bagratis freska da misi 
ganmartebiTi warwera adgilze iyo 1988-1990 wlebSi; asomTavru-
li warewris fragmentebi qarTvel warCinebulTa ojaxis freskaze 
_ daaxloebiT XIII saukune. adgilze iyo 1988-1990 wlebSi; `dedo-
falT dedofali~ marexisa da erisTavT-erisTavi da mandatur-
Tuxucesi giorgi dadianis asomTavruli warwera _ daTariRebuli 
XIV-XVss. mijniT. adgilze iyo 1988-1990 wlebSi; mravalricxovani 
freskuli ganmartebiTi asomTavruli warwerebi wmindanTa gamo-
saxulebebTan. fragmentuli saxiT iyo SemorCenili adgilze 1988-
1990 wlebSi.

3. Weduri warwerebi: bagrat mesamisa da guranduxt dedoflis 
qar Tuli asomTavruli warwera bediis barZimis pirze _ daTariRe-
bu lia 988-999 ww. barZimi inaxeba q. TbilisSi; wmindanTa gamosa-
xu lebis ganmartebiTi asomTavruli warwerebi barZimze _ daTa-
ri Rebulia 988-999ww.; germane CxetiZis warwera barZimis fexze, 
da kargulia. daikarga iloris eklesiaSi XIX saukuneSi). warwera 
daTariRebulia XVII saukuniT.1

1 l. axalaZe. afxazeTis epigrafika, rogorc saistorio way ro. t. I (la pi -
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xelovnebaTmcodneTa gamokvleviT bediis taZris kedlebma 
mxatvrobis sami fena (pirveli _ X-XIss., meore _ XIII-XIVss., mesame 
_ XVI-XVIIss.) Semogvinaxa.1

centraluri nageboba _ gumbaTiani taZari
bediis samonastro kompleqsi Sesdgeba RvTismSoblis saxel-

ze agebuli jvargumbaTovani eklesiis, episkoposis sacxovreblis 
da karibWe-samreklosagan. 

kompleqsis centraluri nageboba _ gumbaTiani taZari aris 
e.w. `Cawerili jvris“ tipis, centralur-gumbaTovani nageboba. ge-
gmaSi igi sworkuTxedSi Cawerili jvaria. taZris centrSi, jvris 
mkla vebis gadakveTaze miRebul kvadratze, afrebis saSualebiT 
amo yvanilia ToTxmetwaxnaga gumbaTi, romelSic amave raodeno-
bis sarkmelebia gaWrili. gumbaTi dasavleTiT or calke mdgom 
say rdens eyrdnoba, aRmosavleTiT afsidis Sverilebs. jvris aR-
mosavleTi mklavi afsidiT mTavrdeba, danarCeni mklavebi swor-
kuTxaa. jvris mklavebs Soris darCenili sivrce Sevsebulia aRmo-
savleTiT _ afsidis gverdiTa orsarTuliani saTavsebiT (pirvel 
sarTulze mowyobilia samkveTlo da sadiakvne, romelTac afsida-
luri daboloeba aqvT, xolo meoreze samalavi oTaxebi), dasavle-
TiT _ damatebiTi sivrceebiT.

afsidis gverdiTa saTavsebis mcire sarTuli erTiani kedlis 
ma siTa mocemuli, romelSic gaWrilia patara kari (aq asvla dar-
bazis mxridan misadgmeli kibiT xorcieldeboda). CrdiloeTisa da 
samxreTis navebis meore sarTulze, dasavleTiT moTavsebulia pa-
tronikeni. aq asvlac midgmuli kibis saSualebiT xorcieldeboda.

taZarSi Sesasvleli sami mxridanaa mowyobili. CrdiloeT 
da samxreT mklavebSi Sesasvlelebi dasavleTiT, calke mdgomi 
say  rdenebis siaxlovezea gaWrili. erTi Sesasvleli dasavleTis 
mklavis centrSia moTavsebuli. taZris zustad centrSi aRmarTu-
lia gumbaTi. garedan taZari sufTad gaTlili qviSaqviTaa nagebi 
kiris xsnarze. eklesiis yvela sarkmlis Riobi adgilzea SemorCe-
nili. eklesiis interierSi maTi konturi dauzianebelia. fasadeb-
ze ki, ori sarkmlis garda, yvela sarkmeli dazianebulia, morTu-
lobebi ar gaaCniaT.

m. broses cnobiT, bediis eklesiis dasavleT kedlis kuTxis 
erT-erT qvaze moTavsebuli yofila warwera: `wmidao RmrTism-

da  ruli da freskuli warwerebi). Tb., 2005, gv. 21-74.
1 Н. И. Толмачевская.  Фрески древней Грузии. Тифлис, 1931, gv. 8; r. Smerlingi. 
be  diis taZris mxatvrobis daTariRebis sakiTxisaTvis. _ saqarTvelos 
ssr mecnierebaTa akademiis moambe. t. XVIII. #4, 1957, gv. 511; Л. Шерваши-
дзе. Средневековая монументальная живопись Абхазии. Тб., 1980, gv. 66.
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Sobelo, meox eqmen wmidisa amis sayrdrisa amSenebels, galatoz-
Tuxucess svimeonsa~. amJamad misi adgilsamyofeli ucnobia. es 
war wera, rogorc Cans, ganadgurda XIXs. II naxevarSi eklesiis Seke-
Tebis dros. warwera Tavisi SinaarsiT, TiTqos, bediis taZris age-
bis periods unda ganekuTvnos.1 eklesiis samxreTis kedelze ga-
moxatuli iyvnen qtitori dadianebi, sadac arsebobda freskuli 
warwera: `dedofalT-dedofali marex da Svili misi erisTavi da 
msaxurTuxucesi dadiani giorgi~. m. broses gamokvlevis Tanaxmad, 
freskac da warwerac XVIs. ekuTvnis.2

taZris dasavleTis mxares SemorCenilia minaSenis naSTebi. a. 
pavlinovis azriT, aRniSnuli minaSeni Ria portikis rols Tama-
Sob da.3

XIXs. dasasruls bediis taZari ukve gaukacurebul da mce na-
reulobiT dafarul nagebobas warmoadgenda, magram gumba Tis di-
di nawili SemorCenili iyo da fasadebis wyobac ukeT iyo da culi. 
amis Semdeg, XX saukunis dasawyisSi, taZris `ganaxlebis~ mizniT 
rusma ber-monazvnebma sruliad moSales dazianebuli gumbaTi da 
moxsnes iolad Camosacilebeli sapire qvebi. 

arqiteqtor-restavratorma l. ximSiaSvilma sarestavracio 
samuSaoebis dros 1968 wels Tanamed rove taZris qveS masze didi 
nagebobis, bagrat III-is droindeli taZ ris saZirkvlisa da sufTad 
gaTlili qvis kvadrebiT mosworebuli iatakis naSTi aRmoaCina. 
gairkva, rom axlandeli nageboba bagratiseulis naSTebzea daSen-
ebuli XIII saukunis meore naxevarSi.4 axlandeli taZris dekora-
tiul morTulobaSi meoredaa gamoye ne buli Tavdapirveli taZris 
reliefuri samkaulebi, romlebic bag rat mefis mameul kuTxis, 
samxreT saqarTvelos reliefebis ana logiuria.

episkoposis sasaxle 
taZris dasavleTiT, daaxloebis 50 metris daSorebiT, mdeba-

re obs episkoposis sasaxlis nangrevebi. Tavdapirvelad igi orsar-
Tuliani yofila, amJamad meore sarTuli TiTqmis dangreulia, 
dar Cenilia Crdilo-dasavleTis kuTxisa da dasavleTis kedlis 
fragmentebi. sasaxlis pirveli sarTuli Sesdgeba ori, erTma-
ne Tisgan da moukidebeli saTavsosagan. sasaxlis pirveli sarTu-
li Crdilo-samxreTis mimarTulebiT wagrZelebul sworkuTxeds 

1 m. brose. saqarTvelos istoria. w. I, gv. 11.
2 m. brose. saqarTvelos istoria. w. I, gv. 11.
3 А. М. Павлинов. Экспедиция на Кавказ 1888 года, gv. 27. 
4 l. ximSiaSvili. restavraciis zogierTi sakiTxi (wromi, bedia). _ Jurn.: 
`Zeg lis megobari~. #14, 1969, gv. 77; i. varsimaSvili. bedia. _ Jurn.: ̀ Zeg-
lis megobari~. #31-32, 1973, gv. 174.
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war moadgens, romelic daaxloebiT Sua nawilSi, kedliT aris ga-
datixruli. saTavsoebs erTmaneTTan kavSiri, karis an fanjris sa-
SualebiT, ar gaaCniaT. orive saTavsos centralur nawilSi, grZiv 
RerZze dgas kvadratuli gegmis mqone boZebi. pirvel saTavsoSi, 
romelic samxreTiT mdebareobs _ ori boZia, meoreSi sami. boZebi 
qviTaa nagebi da mopirkeTebulia Tlili qviSaqvis perangiT.

boZebs martivi formis baza da kapiteli gaaCniaT. maTze, Se-
sabamisad, gadadis sami da oTxi TaRi, romlebic naxevarwriulia. 
TaRebis rigi qmnis sabrjen kedels. maTze da sasaxlis aRmosavleT 
da dasavleT grZiv kedlebze qvis wyobiT gadayvanilia cilindruli 
kamarebi, romlebic sasaxlis pirveli sarTulis gadaxurvas qmnian.

TiToeul darbazSi ori kamaraa. boZebi da kamarebi saTavso-
Ta Sida sivrces or nawilad yofen. darbazebSi Sesasvleli karebi 
gaWrilia aRmosavleTidan. orive Sesasvleli TaRovania. meore sa-
Tav soSi Sesasvlel kars gaaCnia timpanis qva, romelzec warweraa 
moTavsebuli. warweraSi moxseniebuli arian XVI saukunis moRva-
we ebi _ bedieli mTavarepiskoposi anton JvaniZe, restavratori 
palatebisa da kirile JvaniZe. TaRovani Sesasvlelis naoTxalebi 
Semkulia dekoratiuli ornamentiT. saTavsoebi ganaTebulia da-
sav leTidan oTxi viwro, xolo samxreTidan da aRmosavleTidan Ti-
To-TiTo farTo TaRovani sarkmliT. samxreTidan pirvel saTavsos 
kidev erTi kari aqvs, romlidanac viwro biliks xeobaSi Cav yavarT.

episkoposis sasaxlis aRmosavleT mxares, pirveli sarTulis 
fasadze, patara, mrgvali sarkmlebia. svetebsa da kedlebSi zogan 
mcire, zogan sakmaod Rrma, kvadratuli formis niSebia.

kamarebs didi qviT gadayvanili sabrjeni TaRebi aqvT, TviT 
kamarebi gadayvanilia uxeSad Tlili mcire zomis kirqvisagan. 
dar bazis iataki miwis Txeli feniTaa mosworebuli. sasaxlis zeda 
sar Tulze asasvleli kibe nagebobis CrdilodasavleT kuTxeSi 
mde bareobs. meore sarTulis kedlebi TiTqmis mTlianadaa dangre-
uli. darCenilia aRmosavleT da dasavleT kedlebis mcire frag-
mentebi. aRmosavleTis kedlis fragmentze mTlianadaa darCenili 
karis Riobi TaRovani gadaxurviT. CrdiloeTis kedlis fragmen-
tebze darCenilia Rrma niSi. sarTulSua gadaxurva 1968-69 wlebis 
restavraciis dros SeukeTebiaT _ iatakze betoni dausxiaT da 
zed gudronis Txeli feniT saizolacio Sre SouwyviaT, rac nage-
bobis pirvel sarTuls icavs wylis gaJonvisagan.

karibWe-samreklo
kompleqsis dasavleT nawilSi mdebareobs karibWe, romlis 

Tav TiT samreklo iyo mowyobili karibWis dasavleT mxares, fasad-
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ze, SemorCenilia warwera, sadac moxseniebulni arian giorgi da-
diani da konstantine mefe, XIV saukunis moRvaweebi.

karibWis nageboba mierTebulia sasaxleze da masTan erTad 
mTli anobaSi aRiqmeba. karibWe gegmiT kvadrats warmoadgens. misi 
sigrZe da sigane (6,65m) erTmaneTis tolia. misi simaRlea 7m., ked-
lis sigane _ 0,9m.

karibWis Siga sivrce kamariTaa Semofargluli. nageboba mo-
pir ke Tebulia Tlili qvis filebiT. filebis wyobis xasiaTi Tara-
zulia. karibWeSi mimosvla orientirebulia aRmosavleTdasavle-
Tis RerZze, gasasvlelebSi, erTmaneTis mopirdapired, maRali 
Ta Rebi iyo mowyobili. karibWis CrdiloeT da samxreTi mxare 
ked le biTaa Semofargluli. karibWis fasadebis zeda nawilSi qvis 
pe rangs lilvebis ori paraleluri zoli gasdevs. lilvebi qvis 
erTi rigis wyobiT imijnebian. karibWis interieric Tlili qviTaa 
mopirkeTebuli. kamara nagebia uxeSad gaTlili mogrZo zomis kir-
qvebis vertikaluri wyobiT.

karibWis samxreT-aRmosavleTiT, ezos mxridan, mdebareobs 
sam rekloze asasvleli kibe. kibe Sesdgeba cameti safexurisagan 
da uSualod ebjineba momijnave nagebobis pirvel sarTuls Crdi-
loeTis mxridan.

karibWis sibrtye eyrdnoba misTvis saxeldaxelod nageb 
ka maris zedapirs. kibis safexurebi nagebia Tlili qvis kvadre-
bis wyobiT. samreklos fanCaturidan mxolod fuZis mcireodeni 
frag mentebia SemorCenili.

galavani
kompleqss galavani Semouyveboda, romelic agebuli yofila 

fleTili qvis wyobiT, rTul xsnarze. igi ZirTiadad Txemis wve-
ris gavakebul adgils Semofarglavda da uSualod cicabo xevis 
pi ras iyo mowyobili. kompleqsis dasavleT mxares, galavnis ked-
lis xazSi, episkoposis sasaxle da karibWea CarTuli.

galavnis saerTo zoma sigrZeze 300m. yofila, siganeSi _ 0,6m. 
simaRleze laparaki Znelia, radgan galavani dauzianebeli saxiT 
ar sad ar SemorCenila. eklesiis aRmosavleTiT, galavnis kedlis 
nan grevebSi, SemorCenili saZirkvlis forma SeiZleba miviCnioT 
ad re arsebuli koSkis fragmentad.

dRemde galavnis kedlis wyobam Zalze cud mdgomareobaSi 
mo aRwia, misi saerTo sigrZea, rogorc zemoT aRiniSna, 300m.; saSu-
alo simaRle _ 0,8m. galavnis kedlis darCenili nawili (170 grZivi 
metri) dangreulia miwis zedapiris donemde, ise, rom misi kvalis 
wa kiTxvac ki Znelia.
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boloTqma
okupirebuli afxazeTis teritoriaze qarTuli saeklesio 

xu roT moZRvruli Zeglebis mdgomareoba amJamad Zalze sava-
laloa. dRemde TiTqmis pirvandeli saxiT moRweul XIs. iloris 
wm. giorgis saxelobis taZrs, romelic oCamCiris municipalitetSi 
mdebareobs, 2010 wels Catarebul TviTnebur, e.w. sarestavracio 
sa muSaoebis Semdeg avTenturoba daerRva, igi garedan TeTradaa 
ga daRebili, SeTeTrebulia interieric. taZars zemodan rusuli, 
e.w. `xaxvis~ formis gumbaTi daadges, rac ucxoa qarTuli arqite-
qturuli stilisaTvis. ruseTis imperiuli gegmeebis gansaxor-
cieleblad aseve igegmeba X saukunis bediis monastris `aRdgena~ 
da msgavsad iloris taZrisa, masac albaT rusul iersaxes miscemen.

REVAZ KHVISTANI1

BEDIA MONASTERY COMPLEX

The work discusscs the design of Bedia monastery complex _ a significant 
monument of the Middle Ages. The author provides the description of all the 
three parts of the monastery buildings: the temple of the Virgin, the bishop’s 
quarters and belfry. Bedia Virgin Monaster is built at the beginning of 10th-11th  
centuries by the King Bagrat III and the Bishop’s quarters and belfry _ in 13th-14th 
centuries. In the article, there is also discussed the famous golden bowl of Bedia, 
which according to the subscription on it, was donated by the king Bagrat III and 
his mother _ Gurandukht for the church build by them. 

1 Revaz Khvistani _ PhD in History, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

be Jan xo ra va1

sa qar Tve los is to ri is mniS vne lo va ni wya ro

ax la xan mkiTx vel ma mi i Ro sa in te re so wig ni: `gab ri el ge ge-
na vas, fe dot el Ci ni sa da pav le za xa ri e vis el Co ba Ta ma sa le bi. 1636-
1640 wle bi~ (wig ni ga mo sa ce mad mo am za da, ga mok vle va, ko men ta re-
bi, leq si ko ni, sa Zi eb le bi da ka len da ri da ur To je mal ga ma xa ri am. 
Tb., 2014).

wigns uZR vis j. ga ma xa ri as vrce li ga mok vle va qar Tul, ru-
sul da in gli sur eneb ze: ̀ ma sa le bi sa meg re los sam Tav ro sa da ru-
se Tis sa xel mwi fos So ris dip lo ma ti u ri kav Si re bis Se sa xeb (1636-
1640 wle bi)~. ga mok vle vas mos devs el Co ba Ta ma sa le bi or na wi lad: 

1 beJan xorava _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, soxumis 
sa xelmwifo universiteti.
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pir vel na wil Si Se dis ma sa le bi mRvdel gab ri el ge ge na vas ru seT Si 
el Co bis Se sa xeb (1636-1639 ww.), me o re na wil Si _ fe dot el Ci ni sa 
da pav le za xa ri e vis sa pa su xo el Co bis ma sa le bi. aR sa niS na vi a, rom 
el Co ba Ta ma sa le bi war mod ge ni lia qar Tul da ru sul eneb ze. ma  sa-
lebs er Tvis sak ma od vrce li ko men ta re bi, leq si ko ni, do ku men tSi 
mox se ni e bul pir Ta sa xe le bis, bib li u ri per so na Je bi sa da mar Tlma-
di de be li ek le si is wmin da ne bis, ge og ra fi u li sa xe le bis sa Zi eb le-
bi ase ve qar Tul da ru sul eneb ze, da 1636-1640 wle bis mar Tlma-
di deb lu ri, iu li u sis ka len da ri. el Co ba Ta ma sa le bi qar Tu lad 
Tar gmna vla di mer Cxik va Zem, Tar gma nis re daq to re bi ari an je mal 
ga ma xa ria da mos ko ve li Jur na lis ti, is to ri ko si ta ti a na ero xi na.

gab ri el ge ge na vas ru seT Si el Co bi sa da el Cin -za xa ri e vis 
odi  Sis sam Tav ro Si el Co bis ma sa le bi sa qar Tve los is to ri is mniS-
v ne lo va ni wya ro a.

XVII sa u ku nis 30-i an wleb Si odi Sis (sa meg re los) mTa va ri le-
van II da di a ni (1611-1657) po li ti kur izo la ci a Si aR moC nda. odi Sis 
sam Tav ro os ma le Tis xel de bu li qve ya na iyo. imav dro u lad, le van 
II da di a nis mo wi na aR mde ge e bi iy vnen ime re Tis me fe gi or gi III (1605-
1639) da ka xe Tis me fe Te i mu raz I (1606-1648), ro me lic ime re Tis 
me fis po li ti ku ri mo kav Si re iyo. sa ga re o po li ti ku ri vi Ta re bac 
odi Sis Tvis ara xel say re li iyo: os ma le Tis ag re si is zrdis saf-
rTxe, spar se Tis da sus te ba da le van II da di a nis mo kav Si ris, qar-
Tlis me fis, ros to mis (1632-1658) aram ya ri mdgo ma re o ba, Te i mu raz 
I-is mi er ru seT Si el Cis gag zav na mfar ve lo bis Txov niT. odi Sis 
mTa var ma po zi ci e bis gan mtki ce bi sa da ime reT -ka xe Tis kav Si ris da-
sus te bis miz niT mos kov Si, mi xe il ro ma no vis (1613-1645) kar ze el-
Co ba gag zav na. le van II da di a ni ru se Tis xel mwi fes sTxov da odi Si 
ru se Tis mfar ve lo ba Si mi e Ro da sa pa su xo el Co ba ga mo eg zav na. es 
ga re mo e be bi qar Tul is to ri og ra fi a Si kar ga daa gar kve u li. 

1636 wlis zaf xul Si, RvTis mSob lis mi Zi ne bis mar xvis dRe eb-
Si, le van II da di a nis el Ci, odi Sis mTav ris ka ris ek le si is mRvde li 
gab ri el ge ge na va ru seT Si ga em gzav ra. 11 ag vis tos is Ter gis (rus. 
Терек) ci xe- si mag re Si Ca vi da. ima ve wlis 14 de kem bers mos kov Si Ca-
vi da vo e vo de bis ba ra Ti, mi e caT Tu ara el Cis Tvis sa Su a le ba mos-
ko vis ken gza ga neg rZo. me fi saT vis war dge nil mox se ne ba Si sa el Co 
sa gan gi os (sa el Co pri ka zis) di a ke bi (mwer le bi) aR niS nav dnen, rom 
maT qve ya na Si `a qam de da di a nis me fis el Ce bi ar yo fi lan~. mos ko-
vi dan ne bar Tvis mo lo din Si da di a nis el Ci Ter gis ci xe- si mag re Si 
da a yov nes. igi TiT qmis ori wlis Sem deg, mxo lod 1638 wlis 30 iv-
niss ga em gzav ra mos kov Si, sa dac 15 no em bers Ca vi da. 

odi Sis sam Tav ros Se sa xeb zo ga di xa si a Tis in for ma cia mos-
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ko v Si uk ve hqon daT. im dros, ro de sac gab ri el ge ge na va Ter gis 
ci xe- qa laq Si ru se Tis de da qa laq Si gam gzav re bis ne bar Tvas elo-
de bo da, mos kov Si im yo fe bo da Te i mu raz I-is el Ci ber Ze ni mit ro-
po li ti ni ki fo re. rad gan ru se Tis dip lo ma ti ur sam sa xurs pir-
ve lad ux de bo da `da di a nis qve ya nas Tan~ ur Ti er To bis dam ya re ba, 
xel mwi fis brZa ne biT, odi Sis sam Tav ros Se sa xeb au ci le be li in-
for ma ci is mo po ve bis miz niT, mit ro po li ti ni ki fo re sa el Co sa-
gan gi o Si (rus. sa el Co pri ka zi) mi iw vi es da mis gan odi Sis sam Tav-
ros Se sa xeb in for ma cia mi i Res. ten den ci u ro bis mi u xe da vad, es 
in for ma cia Za li an sa in te re so cno bebs Se i cavs odi Sis sam Tav ros 
sazR vre bis, qar Tul po li ti kur er Te u leb Tan da os ma leT Tan mi-
si ur Ti er To bebis, sam Tav ros eko no mi ku ri mdgo ma re o bis da le-
van II da di a nis pi rov ne bis Se sa xeb.1

mos kov Si Cas vli dan me o re dRes ve mRvde li gab ri el ge ge na va 
sa el Co pri kaz Si mi i Res, Cas vlis mi zan ze da kiTx es da mis gan mi i Res 
cno be bi `da di a nis qvey nis~ (o di Sis sam Tav ro) Se sa xeb. odi Sis mTa-
v ris el Ci sa el Co sa gan gi o Si Sem de gac ara er Txel da kiTx es, maT 
So  ris, ru se Tis xel mwi fis su li er ma moZR var ma, de ka noz ma ni ki tam 
mi si qvey nis sar wmu no eb ri vi mdgo ma re o bi sa da zo ga dad aR msa reb-
lo bis sa kiTx eb ze. 1638 wlis 12 de kem bers odi Sis mTav ris el Ci 
mi  i Ro ru se Tis xel mwi fem mi xe il ro ma nov ma, ro mel sac gab ri el 
ge  ge na vam da di a nis si ge li ga das ca.

ro gorc qar Tul is to ri og ra fi a Si gar kve u li a, gab ri el ge-
ge na va mos kov Si ci vad mi i Res, rac imiT iyo ga mow ve u li, rom ru-
seTs gar kve u li ar hqon da le van II da di a nis da mo ki de bu le ba os-
ma leT Tan, ru se Tis sa me fo ka ric ar iyo Ca mo ya li be bu li qar Tul 
po li ti kur er Te u leb Tan ur Ti er To bis sa kiTx Si. 

le van II da di a nis mi er el Cis gag zav nam mos kov Si, Te i mu raz I 
Se aS fo Ta. 1639 wlis 25 ap rils mi si el Cis mit ro po lit ni ki fo res 
xe liT mos kov Si gag zav nil we ril Si Te i mu raz I ru se Tis me fes aty-
o bi neb da, rom rac sa qar Tve lo Si are u lo ba a, yve la fe ri da di a nis 
bra li a, man wah ki da Te i mu ra zi os ma le Tis sul tans da spar se Tis 
Sahs, ax la ki un da ru se Tis xel mwi fes wah ki dos. le van II da di a nis 
miz ne bis Se sa xeb ka xe Tis me fe wer da, rom mas sur da `i ve ri is qve-
ya na Si me fis xe li suf le ba mos pos da ive ri is qvey nis er Ta der Ti 
me fe Tvi Ton iyos~. Te i mu raz I ru se Tis xel mwi fes mo u wo deb da 

1 ruseTSi Teimuraz I-is despanis mitropolit nikiforesa da misi elCobe-
bis Taobaze ix.: iv. javaxiSvili. urTierToba ruseTsa da saqarTvelos 
So ris XVII saukuneSi. _ wgn.: iv. javaxiSvili. Txzulebani Tormet tomad. 
t. XII. Tb., 1998, gv. 387-394; e. mamisTvaliSvili. Teimuraz I-is diplomati 
nik ifore berZeni. _ kreb.: zurab papasqiri-60. JamTaaRmwerloba WeSmari-
tis metyueleba ars. Tb., 2010-2013, gv. 220-242.
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le  van II da di a nis Tvis ar da e je re bi na.
qar Tul is to ri og ra fi a Si mar Tlac ar se bobs mo saz re ba, 

rom le van II da di ans sa qar Tve los ga er Ti a ne bis am bi cia nam dvi lad 
hqon da. amiT xsni an gi or gi sa a ka Zi sa da le van II da di a nis ur Ti er-
To bebs (il. an Te la va, mit ro po li ti ana nia ja fa ri Ze). j. ga ma xa-
ri ac izi a rebs am Tval saz riss. mi si az riT, le van II da di a nis mi er 
gab ri el ge ge na vas xe liT ru se Tis xel mwi fi saT vis gag zav ni li si-
ge li aR niS nul ver si as am ya rebs.

ru se Tis sa me fo ka ri sif rTxi liT mo e ki da da di a nis wi na da-
de bas mfar ve lo ba Si mi Re bis Se sa xeb, rad gan Te i mu raz I-is we ri-
le  bi dan ise Can da, rom odi Sis mTa va ri qris ti a no bis mte ri iyo. 
mag ram mi u xe da vad Te i mu raz I-is mcde lo bi sa, sa xe li ga e te xa le-
van II da di a ni saT vis, mos kov Si ma inc ga dawy da odi Sis sam Tav ro Si 
sa pa su xo el Co bis gag zav na sa el Co pri ka zis Ta nam Srom lis fe dot 
el Ci ni sa da mRvdel pav le za xa ri e vis Se mad gen lo biT. maT un da 
xle bo daT odi Sis mTav ris el Ci gab ri el ge ge na va. 

ru se Tis el Cebs da va le bu li hqon daT: da ez ve raT da Se es wav-
laT gza ru se Ti dan odi Sam de; amas Ta na ve yo vel mxriv da ez ve raT 
sam Tav ro, Ca e we raT yve la fe ri na xu li da ga go ni li, Se eg ro ve bi naT 
cno be bi sam Tav ros Se sa xeb; aR msa reb lo bis sa kiTx e bis Ses wav lis 
miz niT, da eT va li e re bi naT odi Sis sam Tav ros ek le si e bi da mo nas-
tre bi; da ed gi naT, mar Tla ina xe bo da Tu ara sam Tav ro Si wmin dan Ta 
na wi le bi, RvTis mSob lis sar tye li da sxva qris ti a nu li siw min de e-
bi; mo la pa ra ke ba ewar mo e bi naT le van II da di an Tan ru se Tis mfar ve-
lo ba Si Ses vlis Ta o ba ze. Tu da di a ni mo i sur veb da, ma Sin ru se Tis 
el Cebs is mi xe il ro ma no vis er Tgu le ba ze un da da e fi ce bi naT.

sa pa su xo el Co ba 1639 wlis 2 iv niss mos ko vi dan ga mo e mar Ta 
da 13 no em bers, ya bar dos, ya ra Ca i sa da sva ne Tis gav liT odiS Si 
Ca mo vi da.

sa nam ru se Tis sa pa su xo el Co ba odiS Si Ca mo vi do da, qvey nis 
mdgo ma re o ba Sec vli li yo. le van II da di a ni ga nawy e ne bu lic iyo, 
rom mi si el Ci ru seT Si did xans da a yov nes. ru se Tis mfar ve lo ba Si 
Ses vlis sa kiTxi odi Sis mTav ris wi na Se uk ve aRar id ga da el Co bac 
odiS Si sak ma od da a yov nes, sa nam mTa va ri Sex vde bo da. el Cebs da-
yov ne bis ofi ci a lur mi ze zad de dof lis, nes tan -da re jan Wi la Zis 
gar dac va le bis ga mo odi Sis mTav ris glo va da u sa xe les. mTa var Tan 
mi Re bam de ru se Tis el Cebs TiT qmis mTe li odi Sis sam Tav ro, mi si 
yve la mniS vne lo va ni ek le si a- mo nas te ri Se mo a ta res, ra Ta am mxa-
ris qris ti a no ba Si dar wmu ne bu liy vnen. am mog za u ro bi sas ru se Tis 
el Cebs gab ri el ge ge na vac ax lda. 1640 wlis 27 ap rils el Ce bi le-
van II da di an ma mi i Ro, mag ram ara sam Tav ros po li ti kur cen trSi 
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zug did Si, ara med mis er T-erT sa sax le Si, sof. Zi gur Si. mo la pa ra-
ke ba for ma lu ri xa si a Tis iyo da ra i me mniS vne lo va ni sa kiTxi ori 
qvey nis ur Ti er To bis Se sa xeb arc ga nu xi lavT, odi Sis sam Tav ros 
ru se Tis mfar ve lo ba Si Ses vlis sa kiTxi arc ux se ne bi aT.

1640 wlis 22 ma iss el Co ba odi Si dan ima ve gziT ga em gzav ra, ra 
gzi Tac Ca mo vi da _ sva ne Tis, ya ra Ca i sa da ya bar dos gav liT, da ima-
ve wlis 4 de kem bers mos kov Si dab run da. ru se Tis xel mwi fis el Ceb-
ma Se ad gi nes el Co bis an ga ri Si, mux lob ri vi aR we ri lo ba, ro me lic 
mniS vne lo va ni wya roa im pe ri o dis sa qar Tve los is to ri i saT vis.

ni San dob li vi a, rom gab ri el ge ge na vas, fe dot el Ci ni sa da 
pav le za xa ri e vis el Co ba Ta ma sa le bi, rom le bic ru sul ena zea 
Sed ge ni li, qar Tul ena ze aqam de sru lad Tar gmni li ar yo fi la. am 
ma sa le bis wya roT mcod ne o bi Ti mniS vne lo bac dRem de je rov nad ar 
aris Se fa se bu li qar Tu li Tu ru su li is to ri og ra fi is mi er. aq ve 
si na nu liT un da aR vniS noT, rom kar gi iq ne bo da, ru se Tis el Ce-
bis msgav sad mRvdel gab ri el ge ge na va sac Se ed gi na Ta vi si el Co bis 
mux lob ri vi aR we ri lo ba, daw vri le biT ae we ra odi Si dan ru seT Si 
mgzav ro ba, is pe ri pe ti e bi, rac mas ru seT Si Tavs ga dax da, sam Sob-
lo Si dab ru ne ba da aq ru se Tis el Ceb Tan er Tad mog za u ro ba, mag-
ram ase Ti tra di ci a, sam wu xa rod, qar Tul sa me fo- sam Tav ro eb Si, 
ro gorc Cans, ar ar se bob da. 

ro gorc aR vniS neT, wig ni war mo ad gens gab ri el ge ge na vas, fe-
dot el Ci ni sa da pav le za xa ri e vis el Co ba Ta ma sa le bis qar Tul 
ena ze pub li ka ci is pir vel mcde lo bas da amiT aris is Za li an mniS-
vne lo va ni. rac Se e xe ba j. ga ma xa ri as ga mok vle vas, ro me lic win 
uZR vis wigns, esaa el Co ba Ta ma sa le bis wya roT mcod ne o bi Ti mniS-
vne lo bis Ses wav lis pir ve li mcde lo ba qar Tul is to ri og ra fi a Si. 

ga mok vle va Si de ta lu rad aris gan xi lu li el Co ba Ta ma sa-
le bis pub li ka ci e bi. ro gorc ir kve va, gab ri el ge ge na vas, fe dot 
el Ci ni sa da pav le za xa ri e vis el Co ba Ta Se sa xeb pir ve li, mok le 
in for ma cia da cu lia ru se Tis sa ga reo saq me Ta sa mi nis tros mos ko-
vis mTa va ri ar qi vis Ta nam Srom lis fran cisk plo e nis fran gul ena-
ze Ses ru le bul naS rom Si `ru se Tis xel mwi fe Ta da sa qar Tve los 
me fe- mTa var Ta So ris dip lo ma ti u ri ur Ti er To be bis is to ri u li 
mi mo xil va 1586 wli dan~. mi si ru su li Tar gma ni fran gma qar Tve lo-
log ma ma ri bro sem (1802-1880ww.) 1861 wels pe ter bur gSi ga mo ce-
mul Ta vis wig nSi ga mo aq vey na.1 el Co ba Ta ma sa le bi mok le mi mo xil-
vis sa xiT sa mec ni e ro mi moq ce va Si swo red am kre bu lis meS ve o biT 
Se mo vi da da ma nam de uc no bi bev ri sa is to rio wya ro swo red mi si 

1 М. Броссе. Переписка на иностранных языках грузинских царей с российскими 
го сударями от 1639г. по 1770г. СПб., 1861.
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meS ve o biT gax da cno bi li sa mec ni e ro sa zo ga do e bi saT vis, maT So-
ris, Cven Tvis sa in te re so wya roc. fri ad mniS vne lo va ni a, rom j. 
ga ma xa ria yu radR e bas aq cevs im uzus to bebs, rom le bic el Co ba Ta 
ma sa le bis pub li ka ci eb Sia fr. plo en Tan da m. bro ses Tan, as wo rebs 
maT.

gab ri el ge ge na vas, fe dot el Ci ni sa da pav le za xa ri e vis el-
Co ba Ta ma sa le bis pir ve li mec ni e ru li pub li ka cia ru se Tis sa ga-
reo saq me Ta sa mi nis tros mos ko vis mTa va ri ar qi vis axal gaz rda 
Ta nam Sro mel ma, Sem dgom Si cno bil ma mec ni er ma ser gei be lo ku rov-
ma (1862-1918 ww.) ga na xor ci e la.1 s. be lo ku ro vis mi er ga moq vey ne-
bul do ku men tebs, maT So ris, gab ri el ge ge na vas, fe dot el Ci ni sa 
da pav le za xa ri e vis el Co ba Ta ma sa lebs, win uZR vis mi si ga mok-
v le va _ «Материалы по истории грузино-русских взаимоотношений», 
sa dac mkvlevari mi mo i xi lavs el Co ba Ta mi ze zebs, xazs us vams am 
aR we ri lo ba Ta wya roT mcod ne o biT mniS vne lo bas. ro gorc ir kve va, 
ar qiv Si f. el Ci nis mux lob ri vi aR we ri lo bis ori re daq cia yo fi-
la da cu li, ro mel Ta gan pir ve li, s. be lo ku ro vis az riT, TiT qos 
Ta vad f. el Ci nis mi e raa Sed ge ni li, me o re ki _ mos ko ve li di a ke-
bis gas wo re bu li a, ra Ta teq stis Tvis `ga reg nu li el va re ba mi e ni-
We bi naT, sa Wi ro Sem Txve va Si, el Ci nis alal mar Ta li ga mo naT qva me bi 
gar kve u li ofi ci a lu ri ga mo naT qva me biT Se ec va laT~. s. be lo ku-
ro vis az riT, ori ve re daq cia mniS vne lo va ni a: pir ve li, vi Ta re bas 
el Ci nis sity ve biT war mo a Cens, me o re ki _ `gviC ve nebs ofi ci a lur 
da naS revs, gviC ve nebs ra da ro gor ga as wo res mos kov Si~. s. be lo-
ku rov ma el Ci nis mux lob ri vi aR we ri lo bis pir ve li, mi si az riT, 
av to ri se u li va ri an ti ga mo aq vey na, mag ram teq stis re daq ti re bi-
sas mas Si Se ta ni li cvli le be bi sqo li o Si mi u Ti Ta.

j. ga ma xa ri as Se um Cne ve li ar dar Ca is mci re uzus to be bic, 
rac s. be lo ku rov ma da uS va. sa xel dobr is, rom s. be lo ku rovs be-
di i sa da ilo ris taZ re bi er Tma neT Si ae ri a; mi si pub li ka ci is Sem-
deg dam kvid rda, rom f. el Cins Sem deg dro in de li yve la mkvle va ri 
di a kad mo ix se ni ebs ma Sin, ro de sac is si nam dvi le Si di a kis Ta na Sem-
we (po di a Ci) iyo da sxv. 

mTli a no ba Si, s. be lo ku ro vis pub li ka cia `di ak fe dot el-
Ci ni sa da mRvdel pav le za xa ri e vis el Co ba sa da di a nos qve ya na Si 
(1639-1640ww.)~, ro me lic mRvdel gab ri el ge ge na vas el Co bis ma sa-
le bis did na wil sac Se i cavs, im Ta viT ve iq na miC ne u li, ro gorc 
sa qar Tve los is to ri is fas da u de be li wya ro. am Tval saz riss j. 
ga ma xa ri ac izi a rebs.

aR sa niS na vi a, rom s. be lo ku rov ma am pub li ka ci is Sem deg ru-

1 С. А. Белокуров. Материалы для русской истории. М., 1888.
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sul -qar Tu li dip lo ma ti u ri ur Ti er To be bis is to ri is am sax ve li 
sxva wya ro e bic ga mo aq vey na, rom le bic ru se Tis sa ga reo saq me Ta 
sa mi nis tros mos ko vis mTa var ar qiv Si iyo da cu li, sa xel dobr, ka-
xe Tis sa me fo sa da ru seTs So ris XVI-XVIIss. gan xor ci e le bu li 6 
qar Tu li da 7 ru su li el Co bis, ag reT ve ru se Ti sa da Crdi lo eT 
kav ka si is ur Ti er To ba Ta am sax ve li ma sa le bi.1 es saq me war ma te biT 
ga ag rZe la Tbi lis Si moR va we rus ma is to ri kos ma, Tbi li sis uni-
ver si te tis pro fe sor ma mi xe il po li ev qtov ma (1872-1942ww.), ro-
mel mac XXs. 20-i an wleb Si de ta lu rad Se is wav la ru se Tis cen tra-
lu ri ar qi vis siZ ve le Ta sa ca vi, sa dac sa el Co pri ka zis ,,qar Tu li 
saq me e bi~ iyo da cu li. ro gorc aR moC nda, mxo lod XVII sa u ku nis 
ma sa le bi 200-ze met saq mes Se i cav da. Ses wav li li ma sa le bis sa-
fuZ vel ze m. po li ev qtov ma ga mos ca ise Ti naS ro me bi, ro go ri ca a: 
to lo Ca no vi sa da iev le vis 1650-1652ww. ime reT Si el Co bis ma sa le-
bi (1926w.), Ta va di mi Sec ki sa da di a ki klu Ca re vis 1640-1643ww. ka-
xe T Si el Co bis ma sa le bi (1928w.); XIII-XVIIIss. ev ro pe li mog za u re bi 
kav ka si a Si (1935w.); ma sa le bi sa qar Tve lo- ru se Tis ur Ti er To ba Ta 
is to ri i dan. 1615-1640ww. ve ri ov ki nis, xa ri to nis, fe o do sis, ni ki-
fo res, ge ge na vas da vol kon skis el Co be bi (1937w.). aR sa niS na vi a, 
rom m. po li ev qto vis es uka nas kne li pub li ka cia mRvdel gab ri el 
ge ge na vas ru seT Si el Co bis Se sa xeb uf ro vrcel ma sa las Se i cavs, 
vid re s. be lo ku ro vis pub li ka ci a. j. ga ma xa ri as re daq ci iT ga mo-
sul wig nSi is mTli a nad aris Se ta ni li.

m. po li ev qto vis Se fa se biT, el Ci ni sa da za xa ri e vis mi er Sed-
ge ni li mux lob ri vi aR we ri lo be bi sa qar Tve lo Si sxva das xva dros 
Ca mo su li (XVIIs.) ru si el Ce bis mux lob riv aR we ri lo bebs uax lov-
de ba, mag ram do niT maT ze dab la dgas. amis mi ze zad mas f. el Ci nis 
ga u naT leb lo ba _ we ra- kiTx vis uco din ro ba da mi si mxri dan sam-
sa xu reb ri vi mo va le o be bi sad mi gul gri lo ba mi aC nda. s. be lo ku-
ro vis msgav sad, m. po li ev qto vic uf ro ma Ral Se fa se bas aZ levs 
p. za xa ri e vis mux lob riv aR we ri lo bas, Tum ca, mi si az riT, ori ve 
el Cis da mo ki de bu le ba sam Tav ros mo sax le o bi sad mi, ad gi lob ri vi 
sam Rvde lo e bi sad mi, abu Cad am gde bi da mi ker Zo e bu li iyo.

j. ga ma xa ria sa mar Tli a nad Se niS navs, rom ru si el Ce bis an ga-
ri Se bis mi mo xil vi sas m. po li ev qto vi, sam wu xa rod, uxeS Sec do mas 
uS vebs, rac mi si az riT, po li ti ku ri ko ni un qtu riT un da iyos ga-
mow ve u li. sa xel dobr, m. po li ev qto vi wers, rom rus ma el Ceb ma 
da di an Tan au den ci is mo lo din Si en gur sa da cxe nis wyals So ris 

1 Сношения России с Кавказом. Материалы извлеченные из Московского главно-
го архива Министерства иностранных дел Сергеем Ал. Белокуровым. Выпуск 1-й: 
1578-1613гг. М., 1889.
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mTe li te ri to ria mo i a res, da aT va li e res um Tav re si mo nas tre bi 
da siw min de e bi, da en gu ris gas wvriv Sav zRvam de da eS vnen. ro gorc 
j. ga ma xa ria fiq robs, war mo ud ge ne lia m. po li ev qtovs ar scod-
no  da, rom rus ma el Ceb ma mo i a res odi Sis sam Tav ro mis ma Sin del 
sazR vreb Si, md. ko do ris mar jve na na pi ris sof le bi dan dawy e bu li 
md. cxe nis wylam de (da ara md. en gu ri dan md. cxe nis wylam de te ri-
to ri a), xo lo Sav zRva ze ara md. en gu ris, ara med md. mor gu lis 
(md. moq vi) Se sar Tav Tan ga vid nen.

aR sa niS na via j. ga ma xa ri as Tvis Cve u li skru pu lo zu ri da mo-
ki de bu le ba ma sa li sad mi. mas ar ga mor Ce ba am ma sa las Tan da kav-
Si re bu li mci re di ni u an sic ki. mkvle vars yu radR e bis miR ma ar 
dar Ca, rom f. el Ci nis mux lob ri vi aR we ri lo ba (pir ve li ver si a) 
1954 wels ki dev er Txel, am je rad aka de mi kos di mit ri li xa Co vis 
(1906-1999ww.) re daq ci iT mom za de bul `li te ra tu ru li Zeg le bis~ 
se ri a Si ga moq vey nda. ru su li li te ra tu ris is to ri is aRi a re bu li 
mkvle va ri mi iC nev da, rom sxva das xva qvey neb Si nam yo fi ru si el Ce-
bis `mux lob ri vi aR we ri lo be bi~ li te ra tu ru li Zeg le bi a, rad gan 
isi ni gar kve ul gav le nas ax den dnen mxat vru li li te ra tu ris gan-
vi Ta re ba ze, xels uwy ob dnen mwer lo ba Si axa li Jan re bi sa da Te me-
bis Se mo ta nas, enis dax ve was da a. S.

f. el Ci nis mux lob ri vi aR we ri lo ba, ro gorc li te ra tu ru li 
Zeg li, d. li xa Co vis az riT, sa in te re soa imiT, rom ̀ mas Si pir ve lad 
ai sa xa ru se bis STa beW di le be bi Sa vi zRvis sa na pi ro ze mde ba re kav-
ka si is ol qe bis Se sa xeb~. am pub li ka ci is ar qe og ra fi u li mi mo xil-
vis av to re bis Tvi sac (i. lu ri e, r. mi u le ri) kar gad aris cno bi li, 
rom f. el Ci ni we ra- kiTx vis uco di na ri iyo. ami tom isi ni f. el Cins 
an ga ri Sis av to rad ar mi iC ne ven da Tvli an, rom mi si mux lob ri vi 
aR we ri lo ba na wi lob riv ru su li el Co bis wev ris, sa qar Tve lo Si Ca-
mos vlam de gza Si, Crdi lo eT kav ka si a Si, gar dac vli li di a kis Ta na-
Sem we Tev do re ba Je no vis, did wi lad ki f. el Ci nis Tan mxle bi pi ris 
ivaS ka gri go ri e vis Sed ge ni li un da iyos Ta vad el Cis kar na xiT an 
da mo u ki deb lad. maT sa Wi rod ar CaT va les f. el Ci nis mux lob ri vi 
aR we ri lo bis sa el Co pri kaz Si gas wo re bis Sem deg aR we ri lo ba Si Se-
ta ni li cvli le be bis (me o re ver si a) sqo li o Si asax va, ro gorc es s. 
be lo ku rov ma ga a ke Ta, rad gan nus xa maT ain te re seb daT ro gorc li-
te ra tu ru li Zeg li, ro mel sac me o re nus xa co ta ra miT Tu av sebs.

ga sa zi a re be lia j. ga ma xa ri as Tval saz ri si, rom Se saZ loa li-
te ra tu ru li Tval saz ri siT me o re nus xa ara fers ma teb des pir-
vels, mag ram sa in te re soa wya roT mcod ne o bi Ti Tval saz ri siT, 
xSi rad mkvle vars ex ma re ba pir ve li teq stis uzus to be bis gas wo-
re ba Si, bun do va ni ad gi le bis ga ge ba Si. ami to mac, j. ga ma xa ri as pub-
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li ka ci a Si, ise ve ro gorc s. be lo ku rov Tan, f. el Ci nis mux lob-
ri vi aR we ri lo bis me o re ver si is Se sa ba mi si ad gi le bi sqo li o Sia 
mi Ti Te bu li.

j. ga ma xa ria afa sebs s. be lo ku ro vi sa da d. li xa Co vis mi-
er ga moq vey ne bul f. el Ci nis mux lob ri vi aR we ri lo bis teq stebs 
da as kvnis, rom maT So ris gan sxva ve ba praq ti ku lad ar aris. mi si 
dak vir ve biT, ni San dob li vi a, rom d. la xa Co vis ga mo ce ma, s. be lo-
ku ro vis pub li ka ci as Tan Se da re biT, uf ro da mu Sa ve bu li a: Se mok-
le bu li sity ve bi ga Sif ru li a, ga mo to ve bu lia an sa Ta na do aso- 
bge re bi Taa Sec vli li xma re bi dan ga mo su li ru su li aso- niS ne bi da 
a. S. imav dro u lad, mkvle va ri Tvlis, rom yo vel Tvis ar aris ga-
mar Tle bu li ru su li ded nis teq stSi Ca re va, Txro bis sti li sa da 
mar Tlwe ris mi sa da ge ba am Ja min del Tan, vi na i dan ma xin jde ba ori gi-
na lis teq sti, ir Rve va e. w. epo qis ko lo ri ti.

gab ri el ge ge na vas, fe dot el Ci ni sa da pav le za xa ri e vis el-
Co ba Ta ma sa le bis bo lo ga mo ce ma 2005 wels gan xor ci el da j. ga ma-
xa ri as re daq ci iT wig nSi: «Материалы по церковной и этнополитичес-
кой истории Абхазии».1 ga mo ce ma, faq tob ri vad, ime o rebs s. be lo-
ku ro vis pub li ka ci as.  mas er Tvis s. be lo ku ro vis 1888 wlis ga mo-
ce mis wi na sity va o ba, ag reT ve re daq to ris, j. ga ma xa ri as, vrce li 
ga mok vle va ru sul da in gli sur eneb ze, pro fe sor Ta maz be ra Zis 
ga mok vle va XVIIs. odi Sis sam Tav ros is to ri u li ge og ra fi is Se sa-
xeb, ag reT ve ko men ta re bi, leq si ko ni da is to ri u li ru ke bi.

el Co ba Ta ma sa le bis 2005 wlis ga mo ce mis mi za ni iyo far To 
mkiTx ve li sa zo ga do e bi saT vis eC ve ne bi na di di xnis gan mav lo ba Si 
miC qma lu li is uci lo be li WeS ma ri te ba, rom am Ja min de li af xa ze-
Tis a/r te ri to ri is udi des na wils ru se bi pir ve lad ga ec nen ro-
gorc odiSs: te ri to ria md. en gur sa da md. ke la surs So ris odi Si 
iyo ara mar to po li ti ku rad, ara med eT ni ku ra dac.

ge ge na vas, el Ci ni sa da za xa ri e vis el Co ba Ta ma sa lebs, ro-
gorc sa qar Tve los is to ri is uaR re sad mniS vne lo van wya ros, iye-
neb dnen da iye ne ben is mkvlev re bi, rom le bic ik vle ven sa qar Tve-
los is to ri is Se sa ba mi si pe ri o dis, sa qar Tve los ek le si is is to-
ri is, sa qar Tve los is to ri u li mxa re e bis _ odi Si sa da af xa ze Tis 
is to ri is, sa qar Tve lo- ru se Tis ur Ti er To ba Ta is to ri is sa kiTx-
ebs, maT So ris: iv. ja va xiS vi li, am bro si (xe la i a), s. ja na Si a, n. 
ber  Ze niS vi li, z. an Ca ba Ze, g. jam bu ri a, s. ro do na i a, n. na ka Si Ze, T. 
be ra Ze, il. an Te la va, e. ma mis Tva liS vi li, j. ga ma xa ri a, g. ka lan-

1 Материалы по церковной и этнополитической истории Абхазии. По соль ство 
Фе  до та Ел чи на и Павла Захарьева в Мегрелию (1639-1640). Для издания подгото-
вил, пре  ди сло вием, ком ментариями и словарем снаб дил Дж. Гамахария. Тб., 2005.
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di a, g. Ju Ju naS vi li da sxv. el Co ba Ta ma sa lebs Cvenc ram den jer me 
Se ve xeT odiS -af xa ze Tis ur Ti er To be bis Tu be di is, moq vis, dran-
dis sa e pis ko po so e bis is to ri is kvle vi sas.1

el Co ba Ta ma sa le bi sa in te re soa sa kuT riv ru se Ti sa da Crdi-
lo eT kav ka si is xal xTa is to ri is Se sas wav lad da am mxri vac iye ne-
ben mas mkvlev re bi. uka nas kne lad am ma sa lebs mi mar Ta ya ra Ca ev skis 
sa mec ni e ro- kvle vi Ti in sti tu tis di req to ri ib ra him Sa ma no vi: 
«Статейные «росписи» посольства Елчина и Захарьева в Грузию: совре-
менное прочтение», 2014 wlis no em ber Si mos kov Si ga mar Tul sa mec-
ni e ro kon fe ren ci a ze `ya ra Ca el -bal ya re li xal xis eT no ge ne zi, 
is to ri a, ena da kul tu ra~.2 amiT aris na kar na xe vi qar Tul ena ze ma-
Ti Tar gmni sa da ru sul de dan Tan er Tad ga mo ce mis au ci leb lo ba.

aR sa niS na vi a, rom ge ge na vas, el Ci ni sa da za xa ri e vis el Co ba Ta 
ma sa le bi pir ve lad qar Tul ena ze, XX sa u ku nis da sawy is Si, met -nak-
le bi sis ru liT Tar gmna mRvdel ma me li ton ke len je ri Zem, Tum ca 
es Tar gma ni xar ve zeb sa da uzus to bebs Se i cavs. es faq tic j. ga ma-
xa ri as kvle vis Se de gad gax da cno bi li.

ge ge na vas, el Ci ni sa da za xa ri e vis el Co ba Ta ma sa le bi am je rad 
sru lad pir ve lad iTar gmna. mTar gmne li sa da re daq to ris mi za-
ni _ Tar gma ni maq si ma lu rad ded nis Se saty vi si yo fi li yo, amas-
Ta na ve XVII sa u ku nis ru su li enis sti lu ri Ta vi se bu re be bi SeZ-
le bis dag va rad Se nar Cu ne bu li yo fi li yo, _ vfiq robT, miR we u li a. 
leq si ko ni, ro me lic Tar gmans er Tvis, mkiTx vels da ex ma re ba swo-
rad ga i az ros ama Tu im sity vis, ter mi nis mniS vne lo ba. 1636-1640 
wle bis iu li a nu ri ka len da ri zo gi er Ti sa ek le sio dRe sas wa u lis 
aR niS vniT, war mo ad gens da ma te biT ori gi na lur wya ros el Co ba Ta 
ma sa le bis zed mi wev niT de ta lu rad Ses wav la -a na li zi saT vis, mov-
le ne bis ukeT aR qmi saT vis. 

el Co ba Ta ma sa leb Si Ta ri Re bi iu li a nu ri ka len dri sa da 1699 
wlam de ar se bu li ru su li wel TaR ricx vis mi xed vi Taa mo ce mu li. 
igi ve Ta ri Re bi ima ve iu li u sis ka len dris, mag ram qar Tu li, Se sa-

1 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba XV-XVIIIss. Tb., 1996; b. xorava. 
mo qvel episkoposTa qronologiuri rigi. _ saistorio Ziebani. weliwde-
uli. t. I. Tb., 1998; b. xorava. bediis saepiskoposo. _ saistorio Zieba ni. 
weliwdeuli. t. III. Tb., 2000; b. xorava. drandis saepiskoposo. _ kreb.: 
marTlmadidebloba afxazeTSi da erovnuli TviTidentifikaciis sa kiT-
xe bi. Tb., 2005; b. xorava. drandis saepiskoposo. _ saqarTvelo. enciklo-
pedia. t. 2. Tb., 2012; Б. К. Хорава. Драндское епископство. _ Вопросы гумани-
тарных наук. №4 (25), 2006; Б. Хорава. Драндская епархия. _ Православная энци-
клопедия. Т. 13. М., 2007; Б. К. Хорава. Абхазская агрессия и судьба грузинской 
церкви. Драндское епископство. _ Право и политология. №3 (4), 2008.
2 Международная научная конференция: Этногенез, история, язык и культура ка-
рачаево-балькарского народа. Москва, 23-29 ноября, 2014.
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ba mi sad, 1699 wlis Sem dgo mi ru su li wel TaR ricx vis Ta nax mad aris 
ga Sif ru li da kvad ra tul frCxi leb Sia mo Tav se bu li. er T-er Ti 
gan sxva ve ba ori qvey nis ka len drebs So ris ma Sin ima Si mdgo ma re ob-
da, rom ru seT Si 1492 wli dan axa li we li 1 seq tem bers iwy e bo da, 
xo lo sa qar Tve lo Si, sa dac ase ve iu li u sis ka len da ri moq me deb da, 
XIV sa u ku ni dan ian vris sti lis we li wa di iyo dam kvid re bu li. es 
gan sxva ve ba qar Tul da ru sul ka len drebs So ris el Co ba Ta ma sa-
leb Si xSi rad iCens Tavs. am de nad, el Co ba Ta ma sa le bis Tvis ka len-
dris dar Tva da Se niS vneb Si ka len da ru li sti lis gan sxva ve be bis 
asax va, uda vod, da de bi Ti da mniS vne lo va ni faq ti a. 

Za li an di di mniS vne lo ba aqvs im vrcel ko men ta rebs, rom-
le bic el Co ba Ta ma sa le bis ga mo ce mas er Tvis, am ma sa le bis wya-
roT mcod ne o bi Ti mniS vne lo bis gar kve va- ga az re ba Si, ram de na dac 
is mkvle vars do ku men tze mu Sa o bas uad vi lebs.

fri ad mniS vne lo va nia is ga mok vle va, ro me lic ,,ma sa lebs~ win 
uZR vis. j. ga ma xa ria wi na mor bed mkvle var Ta _ m. po li ev qto vis, g. 
jam bu ri as, n. na ka Si Zis, s. ro do na i as, T. be ra Zis, il. an Te la vas da 
sxva Ta mec ni e ru li mem kvid re o bis gaT va lis wi ne bi Ta da kri ti ku li 
ana li zis sa fuZ vel ze mi mo i xi lavs im Si da po li ti kur da sa ga re o-
po li ti kur fons, ro me lic uZR o da odi Sis mTav ris mi er ru se Tis 
mfar ve lo bis mi Re bis miz niT mos kov Si el Co bis gag zav nas. 

1636 wlis Tvis spar seT sa da os ma leTs So ris gar kve u li Zal-
Ta ba lan si ar se bob da. ori ve sa xel mwi fos Za le bi mniS vne lov nad 
iyo ga mo fi tu li da arc erT maT gans qar Tu li po li ti ku ri er Te-
u le bi saT vis ar eca la. aseT vi Ta re ba Si ga ag zav na le van II da di an ma 
el Co ba mos kov Si. mag ram 1639 wlis Tvis vi Ta re ba Se ic va la. spar-
seT -os ma le Tis omi das rul da. 1639 wlis 17 ma iss spar seT sa da os-
ma leTs So ris zo hab Si da de bu li za viT, maT sa qar Tve lo ga iy ves: 
da sav leT sa qar Tve los po li ti ku ri er Te u le bi, maT So ris odi Si, 
os ma le Tis gav le nis sfe ro Si dar Ca. Se sa ba mi sad, os ma lu ri ag re-
si is saf rTxe ga i zar da. da di ans ru se Ti uk ve ar sWir de bo da da 
mas Tan kav Si ri sa xi fa Toc ki iyo. aseT vi Ta re ba Si le van II da di an ma 
Ta vi Se i ka va ru se Tis mfar ve lo ba Si Ses vli sa gan, rad gan es na bi ji 
por tas ga a Ri zi a neb da da mi si qvey ni saT vis mZi me Se de ge bis mom ta ni 
iq ne bo da. odi Sis mTav ris gan wyo bis Sec vla ru se Tis el Ce bi sad mi 
civ da mo ki de bu le ba Sic ga mov lin da. le van II da di an ma ru se Tis el-
Ce bi sam Tav ros po li ti kur cen trSi zug did Si ki ar mi i Ro, ara med 
er T-erT re zi den ci a Si, Ta nac xaz gas mu lad ci vad, ra sac ru se Tis 
el Ce bic kar gad mix vdnen. aR sa niS na vi a, rom sa nam gab ri el ge ge na-
va ru seT Si im yo fe bo da da ru si el Ce bis sa pa su xo el Co ba Ca mo vi-
do da odiS Si, mTli a nad sa qar Tve lo Sic bev ri ram Se ic va la. 1639 
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wels gar da ic va la Te i mu raz I-is mo kav Si re ime re Tis me fe gi or gi 
III, ros tom me fem SeZ lo Te i mu raz I-is Se mo te vis ga ne it ra le ba da 
qar Tlis tax tze gan mtki ce ba.

wig nSi ga moq vey ne bu li ma sa le bis me o re na wi li f. el Ci ni sa da p. 
za xa ri e vis sa pa su xo el Co bis mom za de ba sa da gan xor ci e le bas exe ba.

1639 wlis ma is Si mos kov Si da kom pleq tda sa pa su xo el Co bis 
Se mad gen lo ba TaT ru li (Tur qu li) enis Tar jim nis (rus. tol ma Ci), 
di a kis Ta na Sem we fe dot el Ci nis, mRvdel pav le za xa ri e vis da ya-
za ne li di a kis Ta na Sem we fed ka ba Je no vis Se mad gen lo biT. ro gorc 
qar Tul is to ri og ra fi a Sia miC ne u li, sa pa su xo el Co bis Se mad gen-
lo ba gab ri el ge ge na vas ar cTu ise ma Ral ma sa zo ga do eb riv ma sta-
tus ma gan sazR vra. el Co ba da e va la dip lo ma ti ur no men kla tu ra Si 
yve la ze da ba li ran gis mo xe les tol maCs, di a kis Ta na Sem wes. 

el Co bas daw vri le bi Ti in for ma cia un da Se ek ri ba odi Sis sam-
Tav ros po li ti ku ri da eko no mi ku ri cxov re bis, sar wmu no eb ri vi 
mdgo ma re o bis Se sa xeb. el Cebs mis ces de ta lu ri ga na we si, ro gor 
un da moq ce u liy vnen, ro gor ewar mo e bi naT mo la pa ra ke ba da di an-
Tan, ro gor epa su xaT das mul kiTx veb ze da a. S. Tu le van II da di a ni 
sur vils ga moT qvam da, maT un da da e fi ce bi naT is ru se Tis xel mwi-
fis er Tgu le ba ze. ase Ti Sem Txve vis Tvis, el Cebs fi cis teq stis 
pro eq ti moh qon daT.

ro gorc Cans, mos kov Si se ri o zu lad mo e kid nen Te i mu raz I-is 
we ri lebs da mi si el Cis Cve ne bebs, sa dac le van II da di a ni qris ti-
a no bis mtrad iyo ga mocx a de bu li. ami tom el Cebs da a va les de ta-
lu rad ga mo e Zi aT odi Sis sar wmu no eb ri vi mdgo ma re o ba.

sav se biT swo ria j. ga ma xa ri as mo saz re ba, rom le van II da di-
a ni mix vda, mos ko vis qve Sev rdo mo ba, Tun dac for ma lu ri, mis sam-
Tav ros da sxva qar Tul po li ti kur er Te u lebs ver da i cav da, miT 
uf ro, ver ga a er Ti a neb da. ami tom iyo, rom le van II da di an ma el-
Ce bi odiS Si Ca mos vli dan mxo lod xu Ti Tvis Sem deg, 1640 wlis 27 
ap rils mi i Ro, Ta nac sak ma od ci vad, ara fe ri Tqmu la er Tgu le bis 
fi cis da de ba zec. 1640 wlis 18 ma iss el Ce bi zug di di dan sam Sob-
lo Si ga em gzav rnen ima ve gziT, ra gzi Tac Ca mo vid nen _ sva ne Tis, 
ya ra Ca i sa da ya bar dos gav liT.

sa in te re soa el Co bis odi Sis sam Tav ro Si ga da ad gi le bis mar-
S ru ti. 

ro gorc aR vniS neT, 1639 wlis 2 iv niss rus ma el Ceb ma gab ri-
el ge ge na vas Tan er Tad mos ko vi da to ves da odi Si sa ken ga mo e mar-
Tnen. isi ni as tra xan Si, Sem deg ki, ag vis to Si, Ter gis ci xe- qa laq Si 
Ca vid nen. 22 ag vis tos el Ce bi Ter gis ci xe- qa la qi dan wa mo vid nen da 
di di ya bar do sa da ya ra Ca is gav liT, baq sa nis xe o biT nak ras (don-
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Ru zo ru nis) uRel te xi li gad mo la xes da 1 no em bers sva ne Tis so-
fel la Sa raS Si Ca mo vid nen; me o re dRes sof. is kar Si Ca vid nen, sa-
dac er Ti kvi ra dar Cnen. 9 no em bers maT is ka ri da to ves da odi Sis 
sam Tav ros pir vel so fel Si, xu don Si, 13 no em bers mi vid nen. aqe dan 
iwy e ba ru si el Ce bis xan grZli vi mog za u ro ba odi Sis sam Tav ro Si. 
maT mo i na xu les odi Sis sam Tav ros yve la sa ka Ted ro ta Za ri, yve la 
mniS vne lo va ni ek le si a- mo nas te ri, aR we res iq da cu li qris ti a nu-
li siw min de e bi, Se ag ro ves sa in te re so cno be bi sam Tav ros po li ti-
kur, eko no mi kur, sar wmu no eb riv cxov re ba ze, le van da di an sa da 
mis ojax ze, sxva mra val sa kiTx ze da mTe li es uzar ma za ri, uni-
ka lu ri ma sa la qro no lo gi u rad, cal -cal ke, dRi u re bis msgav sad 
Sed ge nil mux lob riv aR we ri lo ba Si Se i ta nes. 

el Ce bi Ta vi anT an ga ri Sebs er Tma ne Ti sa gan da mo u ki deb lad, 
Tvi Ton an sxvi si meS ve o biT ad gen dnen. maT Si aris gar kve u li Se-
u sa ba mo be bi da uzus to be bi, met wi lad, el Ci nis an ga riS Si, ami tom 
au ci le be lia ma Ti Se je re ba.

rus ma el Ceb ma odiS Si yof nis udi de si na wi li mog za u ro ba Si 
ga a ta res, rom lis dro sac mas pin Zleb ma maT md. cxe nis wyli dan md. 
ko do ris mar jve na na pi ram de, sof. fSa fis CaT vliT, odi Sis sam-
Tav ros um Tav re si ekle si a- mo nas tre bi da iq da cu li sa ek le sio 
Rir sSe sa niS na o be bi da aT va li e res. ami to mac, ma Ti mog za u ro bis 
aR we ra, ro me lic f. el Ci ni sa da p. za xa ri e vis mos kov Si war dge nil 
an ga ri Seb Sia da cu li, Zvir fa si wya roa XVII sa u ku nis odi Sis sam-
Tav ros po li ti ku ri ru ki saT vis, ro mel Sic im dro i saT vis, dRe-
van de li af xa ze Tis a/r te ri to ri is udi de si na wi li Se di o da.

ru se Tis sa me fo kars gan sa kuT re biT ain te re seb da odi Sis 
sam Tav ros sar wmu no eb ri vi mdgo ma re o ba. mos kov Si yof ni sas gab ri-
el ge ge na vas sar wmu no eb riv sa kiTx eb ze kiTx ve bi da us va ru se Tis 
xel mwi fis su li er ma moZR var ma, mos ko vis xa re bis ek le si is wi nam-
ZRvar ma, de ka noz ma ni ki tam. odi Sis mTav ris el Cma de ka nozs wye niT 
uTx ra: `did xel mwi fes Tan me sar wmu no e bis sa kiTx eb ze sa sa ub rod 
ki ar var ga mog zav ni li, ara med imis saTx ov ne lad, rom xel mwi fem 
wya lo ba ga mo i Ci nos da Ta vi si el Ci Cvens xel mwi fes Tan ga ag zav nos. 
is el Ci ad gil ze Ta vad ve na xavs Cvens sar wmu no e bas da yve la fers 
iq ve ga ar kvevs~. de ka noz ma ni ki tam Ta vi imiT imar Tla, rom xel-
mwi fes sur da ga er kvi a, odiS Si sar wmu no e ba Ser yvni li xom ar iyo.1 

rus el Cebs da va le bu li hqon daT de ta lu rad ga mo e Zi aT odi-
Sis sar wmu no eb ri vi mdgo ma re o ba. maT Tan moh qon daT vrce li ga na-
we si, ro me lic miz nad isa xav da odi Sis sam Tav ro Si mar Tlma di de be-
li qris ti a no bis aR msa reb lo bis sa fuZ vle bis Se mow me bas. pro fe-

1 gabriel gegenavas, fedot elCinisa da pavle zaxarievis.., gv. 231.
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sor m. pa paS vi lis az riT, Se iZ le ba mos kov Si hqon daT in for ma cia 
odi Sis sam Tav ro Si ka To li ke mi si o ne re bis moR va we o bis Se sa xeb, 
ami to mac ain te re seb daT odiS Si mar Tlma di deb lo ba Se ur yvne lad 
Tu iyo da cu li. Tum ca arc gab ri el ge ge na vas Tvis da us vamT ka-
To li ke mi si o ne re bis Se sa xeb mos kov Si kiTx ve bi, arc ru si el Ce bi 
Sex ved ri an maT odiS Si da arc we ren ma Ti odiS Si yof nis Se sa xeb.1

sa fiq re be li a, qar Tul ma mxa rem ar ga am JRav na odi Sis sam Tav-
ro Si ka To li ke mi si o ne re bis yof nis faq ti da arc Se ax ved ra rus 
el Cebs isi ni. Tum ca ka To li ke mi si o ne re bis odiS Si Ca mos vlis faq-
ti Sem Txve viT gam JRav nda ru si el Ce bis mar tvil Si yof ni sas, ra-
sac el Ce bis an ti ka To li ku ri pro pa gan da moh yva. amis mi za ni iyo 
odi Sis mTa vars ara so des ae Ro `mwva leb lur~ da sav leT ze da mis 
su li er me Ta ur ze ro mis pap ze ori en ta ci a, qar Tul ek le si as say-
rde nad ru su li mar Tlma di deb lu ri ek le sia da mos ko vi `me sa me 
ro mad~ mi eC ni a.2 j. ga ma xa ri ac fiq robs, rom ru si el Ce bi, ro ca 
Se saZ leb lo ba mi e ce mo daT, sa ub re bi sas `me sa me ro mis~ Te o ri is ga-
mag re bas cdi lob dnen.3

`me sa me ro mis~ ide is Se sa xeb odiS Sic kar gad icod nen. ru se-
Tis el Cebs odi Sis sam Tav ro kar ze ki dec uTx res: `ma nam de di di 
xel mwi fe rom Si iyo, mag ram am dro is Tvis es mo is po da Rmer Tma [is 
pa ti vi] Tqvens sru li ad ru se Tis TviT mpyro bel did xel mwi fe sa 
da did mTa var mi xe il Tev do res -Zes ubo Za~.4

am de nad, mkvle var Ta az riT, ru se Ti sa da ru si el Ce bis in-
te re si odi Sis sam Tav ro Si sar wmu no eb ri vi sa kiTx e bi sad mi ,,me sa me 
ro mis~ Te o ri i dan ga mom di na re obs, rom ru se Ti aris mar Tlma di-
de be li qris ti a no bis bur ji da dam cve li. 

ru si el Ce bis odiS Si mog za u ro ba md. en gu ris mar cxe na na-
pir ze sof. xu don Si da iwy o, ro me lic dRes jvris wyal sa ca viT 
aris da fa ru li. xu do nis Sem deg el Ceb ma Tav da pir ve lad sof. jva-
ri da sof. jga li da aT va li e res, sa dac im xa na Si qvis ek le sia id-
ga. Sem deg maT sku ris wm. gi or gis ek le si a, wa len ji xis sa ek le sio 
ka Ted ra li da iq da cu li siw min de e bi da aT va li e res. wa len ji xis 
Sem deg el Ceb ma md. en gu ri ga da la xes da sof. fuwy u ris (dRes 
sof. war Ces uba ni) xis ek le sia da aT va li e res. Sem deg sof. Ra liZ-
ga (dRe van de li bes la xu ba) ga i a res da sof. mer ku la Si Ca vid nen, 
sa dac sa me bis qvis ek le sia mo i na xu les. ru si el Ce bi mer ku la dan 

1 m. papaSvili. fedot elCinisa da pavle zaxarievis antikaTolikuri pro-
paganda odiSis samTavroSi. _ kreb.: evropuli kvlevebi. t. II, Tb., 2015, 
gv. 14-15.
2 m. papaSvili. fedot elCinisa da pavle zaxarievis.., gv. 21.
3 gabriel gegenavas, fedot elCinisa..., gv. 488-489 (komentari 141).
4 gabriel gegenavas, fedot elCinisa da pavle zaxarievis.., gv. 308.
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dran da Si ga da vid nen, iqi dan ki Sa vi zRvis na pir ze, md. ko do ris 
mar jve na na pir ze sof. fSaf Si Ca vid nen. aqe dan ge zi Crdi lo -aR-
mo sav le Tis ken ai Res da kvi to u lis gav liT, moq vis ta Za ri mo i-
na xu les, ilo ris wmin da gi or gis ek le sia da aT va li e res, Sem deg 
ki be di is (dRe van de li sof. agu be di a) ta Zars ew viv nen. be di i dan 
el Ce bi sam xreT -aR mo sav le Tis ken, md. cxe nis wylis ken ga e mar Tnen. 
am gza ze maT an ga ri Seb Si pir ve lad ca i Sis sa e pis ko po so ka Ted ra-
lia da sa xe le bu li. aqe dan isi ni le ji qes da zu bis gav liT ban Za-
Si Ca vid nen. Sem deg isi ni Wyon di dis sa e pis ko po so ka Ted ra lis ken 
ga e mar Tnen, ro mel sac am dro is Tvis uk ve mar tvi lic ewo de bo da. 
aqedan el Ce bi su ju nis wm. gi or gis ek le si aSi mivid nen. Sem deg maT 
le van II da di an ma sof. Zi gur Si, Ta vis re zi den ci a Si mi Re ba mo uwy o. 
f. el Cin ma da p. za xa ri ev ma xo bis ta Za ric da aT va li e res. 6 ma iss 
isini ca i Sis mo nas ters ew viv nen, 18 ma iss ki odi Sis mTa var ma zug-
di dis ci xe- dar baz Si mi i Ro da me o re dRes sam Sob lo Si ga is tum ra. 
ru si el Ce bi zug di di dan sam Sob lo Si ima ve gziT ga em gzav rnen, ra 
gzi Tac odi Sis sam Tav ro Si Ca mo vid nen.

ru si el Ce bis odi Sis sam Tav ro Si mog za u ro bis mar Sru ti ad-
re pro fe sor ma Ta maz be ra Zem sa gan ge bod Se is wav la.1 uka nas knel 
xans ru si el Ce bis odi Sis sam Tav ro Si mog za u ro bis sa kiTxs ki dev 
er Txel Se ex nen mkvlev re bi T. be ra Ze, k. To fu ri a, m. sa na Ze, b. xo-
ra va, rom leb mac is ru ka zec asa xes.2 am ru ka ze _ `ru si el Ce bis f. 
el Ci ni sa da p. za xa ri e vis mog za u ro ba odi Sis (sa meg re los) sam Tav-
ro Si 1639-1640ww.~ da ru kis aR we ri lo bis mi xed viT ma Ti mar Sru ti 
odiS Si ase Ti a: xu do ni, jva ri, jga li, sku ri, wa len ji xa, jaR ra, 
obu ji, fuwy u ri, Ra liZ ga, mer ku la, dran da, fSa fi, kvi to u li, moq-
vi, ilo ri, be di a, ca i Si, le ji qe, axu Ti, jo le vi, ban Za, Wyon di di, 
su ju na, Zi gu ri, xo bi, ca i Si, zug di di, jva ri, xu do ni. j. ga ma xa ria 
sa gan ge bod ik vlevs ru si el Ce bis odi Sis sam Tav ro Si mog za u ro bis 
mar Sruts da av lens im uzus to bebs, rac aR we ris ma sa leb Sia ge og-
ra fi ul pun qteb Tan, Tu iq yof nis dros Tan da kav Si re biT. swo ri 

1 T. beraZe. odiSis istoriuli geografiidan. disertacia istoriis mec ni -
erebaTa kandidatis samecniero xarisxis mosapoveblad. Tb., 1967 (xelna-
we ri inaxeba Tsu iv. javaxiSvilis saxelobis istoriisa da eTnologiis 
in stitutis biblioTekaSi); T. beraZe. odiSis politikuri geografiidan, 
_ saqarTvelos istoriuli geografiis krebuli. t. III. Tb., 1967; Т. Берад-
зе. Отчет русских послов в Мегрелии в 1639-1640 годах как источник для изучения 
ис торической географии Мегрелии. _ wgn.: Материалы по церковной и этнопо-
ли тической истории Абхазии. По соль ство Фе до та Ел чи на и Павла Захарьева в Мег-
релию (1639-1640), gv. 74-83.
2 T. beraZe, k. Tofuria, m. sanaZe, b. xorava, saqarTvelos istoriuli atla-
si. I: afxazeTi. Tb., 2013, gv. 52, 97.
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Cans j. ga ma xa ri as dak vir ve ba ru si el Ce bis mi er da sa xe le bu li 
sof le bis ke Zis _ kor cxel Tan, bod Jis _ baS Tan (md. en gu ris mar-
cxe na na pir ze), Ji u gi/ /a zu bi-s _ zub Tan (md. xo bis wylis mar jve na 
na pir ze) igi ve o bis Se sa xeb. mkvle va ri ar kvevs, rom el Ce bi ar yo-
fi lan xon Si, ro gorc es ad re iyo miC ne u li. el Ce bi iy vnen xo bis 
mo nas ter Si da ara xon Si, ase ve ar yo fi lan obuj sa da jaR ra Si. j. 
ga ma xa ri am am sa kiTx e bis Ses wav las ram de ni me naS ro mic mi uZR vna.1

sa in te re soa j. ga ma xa ri as dak vir ve be bi le ji qes Te mis er T-
erT so fel Si ru si el Ce bis mas pin Zlo bis Ta o ba ze. mkvlev ris dak-
vir ve biT, le ji qes Te mis es so fe li le si Wi ne un da iyos, ma Ti mas-
pin Ze li ma xu tia ki sak ma od mdi da ri da gav le ni a ni ada mi a ni odiS Si. 

el Co ba Ta ma sa le bi um niS vne lo va ne si wya roa XVII sa u ku nis sa-
qar Tve los eT no po li ti ku ri da ek le si is is to ri is Se sas wav lad, 
is sa in te re so cno bebs gvaw vdis odi Sis po li ti ku ri, eko no mi ku ri, 
so ci a lu ri, kul tu ru li, sar wmu no eb ri vi mdgo ma re o bis Se sa xeb. 
amas Ta na ve, sa in te re soa ya ra Ca is, ya bar dos da sa kuT riv ru se Tis 
is to ri i saT vis. el Co ba Ta ma sa le bis gaT va lis wi ne bis ga re Se Se uZ-
le be lia ru se Tis da Crdi lo eT kav ka si is xal xTa is to ri is srul-
yo fi li Ses wav la, ase ve qar Tul -ru su li da qar Tul -Crdi lo kav-
ka si u ri ur Ti er To be bis Ses wav la. el Co ba Ta ma sa le bi sa in te re-
soa ro gorc ara mxo lod sa is to rio wya ro, ara med eT no lo gi u-
ri Tval saz ri si Tac. el Co ba Ta ma sa le bi sa in te re so in for ma ci as 
Se i cavs tran spor tis, tan sac me lis, sak ve bis, suf ris, me ur ne o bis 
for me bis, sa ek le sio dRe sas wa u le bis da sxva Ta Se sa xeb.

el Co ba Ta ma sa lebs Za li an di di mniS vne lo ba aqvs af xa ze Tis 
is to ri i saT vis. wya ros gac no ba sav se biT na Tels xdis, Tu ra tom 
uwevs mas ig no ri re bas af xa zu ri is to ri og ra fi a. af xa zi mkvlev re-
bi cdi lo ben gver di au a ron mas, an da a ma xin jon igi.

el Co ba Ta ma sa le bis ore no va ni _ qar Tul -ru su li ga mo ce ma uaR-
re sad mniS vne lo va ni mov le naa qar Tul is to ri og ra fi a Si, is uda vod 
xels Se uwy obs am ma sa le bis ukeT Ses wav las, uf ro xel mi saw vdoms 
gax dis maT mkvle var TaT vis da axal ga mok vle vebs da u debs sa Ta ves.

1 j. gamaxaria. samegrelos samTavros farglebSi rusi elCebis mogzauro-
bis marSrutis dazustebisaTvis (1639-1640). _ kreb.: zurab papasqiri-60. 
Jam TaaRmwerloba WeSmaritis metyueleba ars, gv. 268-282; j. gamaxaria. 
ma salebi 1639-1640 wlebis qarTul-rusuli diplomatiuri kavSirebis Se-
sa xeb da afxazeTis saeklesio istoriografia. _ kreb.: givi wulaia-80. 
Tb., 2014, gv. 103-115; j. gamaxaria. afxazeTis istoriis sakiTxebi gabri-
el gegenavas, fedot elCinisa da pavle zaxarievis elCobaTa masalebSi 
(1636-1640 wlebi). _ kreb.: eldar mamisTvaliSvili. Tb., 2015, gv. 265-283.
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BEZHAN KHORAVA1

THE IMPORTANT SOURCE FOR HISTORY OF GEORGIA 

In 2014 there was published “Materials on the Legations of Gabriel Ge-
genava, Fedot Elchin and Pavel Zakhariev. 1636-1640” (Prepublishing, research, 
com ments, vocabulary and calendar by Jemal Gamakharia. Tbilisi, 2014). The 
books consists materials both of the legations of Gabriel Gegenava who was sent 
to Moscow by Levan II Dadiani, the Prince of Odishi (Samegrelo), in Summer of 
1636 and also of return visit  Fedot Elchin and Pavel Zakhariev, Russian ambassa-
dors of tsar Mikhail Romanov, arriving in Odishi in November of 1639.

Materials on the Legations are published both in Russian, on original lan-
guage and in Georgian translate. These historical sources are most important 
for studying Histories of Georgia, Russia, Northcaucasian nations, for relations 
between Georgia and Russia, Georgia and North Caucasus. They have particular 
importance for study of ethnopolitical History of Abkhazia. 

Doctor J. Gamakharia did biggest Scientific work by published these mate-
rials, their high quality translations, historiographical and source study research-
ing. Publishing “Materials on the Legations of Gabriel Gegenava, Fedot Elchin 
and Pavel Zakhariev” is important event for Georgian historiography.

1 Bezhan Khorava _ PhD in History, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

i s t o r i a ,  a r q e o l o g i a ,  e T n o l o g i a

goCa jafariZe1

ismail al-vahbi  _ qarTuli warmoSobis
kaligrafi mamluqTa egvipteSi2

XVI-XVIII saukuneebis osmaleTis imperiaSi, tyvis syidvisa da 
omebis Sedegad, didZali qarTveli moxvda. qarTvel Wabukebsa da 
asulebs, romelTac amuslimebdnen, iZenda osmaleTis centralu-
ri da provinciuli elita. bevri qarTveli dawinaurda osmaleTis 
samxedro-politikur, sasuliero da kulturul asparezze.3 ase 
iyo osmaleTis batonobis qveS myof arabul qveynebSic _ egvipte-
Si, eraysa da TunisSi, sadac arsebobda mamluqTa samxedro Sen-
aerTebi. amave dros, praqtikulad ucnobi da gamosavlenia is qa-
rTvelebi, romlebic arabul qveynebSi, garda samxedro saqmiano-
bisa, sxva sferoebSic moRvaweobdnen. amjerad davasaxeleb erTs 
_ gamoCenil kaligrafs, isma‘il al-vahbis, romelic XVIII saukunis 
50-70-ian wlebSi moRvaweobda osmalTa xanis mamluqTa egvipteSi.

isma‘il al-vahbis Sesaxeb, romlis sruli saxelia isma‘il 
ibn ‘abd ar-rahman ar-rumi al-masri al-vahbi, werdnen cnobili 
leqsikografi muhamad murTada az-zabidi (gard. 1791w.),4 osmalo 

1 goCa jafariZe _ istoriis mecnierebaTa doqtori, profesori, ivane ja-
va xiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo universiteti, saqarTvelos 
sa gangebo da sruluflebiani elCi.
2 winamdebare statia aris nawili proeqtisa, romelic xorcieldeba rus-
Tavelis erovnuli samecniero fondis xeSewyobiT (granti FR/54/1-10/13).
3 garkvel STabeWdilebas osmaleTis imperiis qarTvelebis Sesaxeb gviq-
m nis murad qasabis `osmaleTis qarTvelebi~ (mTargmnelebi gela gu niava, 
emin Seqerji, stamboli, 2012). aq dasaxelebulia qarTuli war moSobis 
441 piri, romlebic moRvaweobdnen osmaleTis samxedro-po li ti kur as-
parezze, ekonomikis, kulturisa da sxva sferoebSi. 
4 muhamad murTada az-zabidi 1753w. ewvia egviptes da dasaxlda kairoSi, 
sa dac gardaicvala, Savi WiriT. garda fundamenturi leqsikografiuli 
naS romisa ̀ Taj al-‘arus~ (`patarZlis gvirgvini~), is avtoria mcire traq-

tatisa arabuli Sriftis istoriisa da cnobili kaligrafebis Sesaxeb _ 
hiqmaT al-iSrak ila quTTab al-afak, romelic daasrula 1771w. 30 marts 
(gamosca a. s. harunma, kr. navadir al-maxtutaT, 5, al-ka hira, 1373/1954, 
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mecnieri da kaligrafi sa‘d ed-in suleiman b. mehmed emin musTakim 
zade1 (1719-1788) da gamoCenili egviptel istorikosi ‘abd ar-rah-
man al-jabarTi (gard. 1823w.).2 

pirvelad, mokle narkvevi isma‘il al-vahbis miuZRvna tim 
ste inlim.3 f. deroSesa da d. jeimsis zemodasaxelebul statiebSi, 
isma ils meorexarisxovani adgili ukavia da ZiriTadi yuradReba 
eTmo ba sxva egviptel kaligrafebs. 

murTada az-zabidi da musTakim zade isma‘ilis nisbad - anu 
warmomavlobis saxelad ixsenieben al-vahbis. al-jabarTi asa xe-
lebs sam nisbas: ar-rumi, al-masri da al-vahbi. 4 pirveli ori nis-
ba, ar-rumi da al-masri miuTiTeben mis kavSirebze anatoliasTan, 
sa idanac is unda gadmosaxlebuliyo egvipteSi da kairosTan. ra-
tom uwodes mas al-vahbi (vehbi), ucnobia. murTada az-zabidi da 
al-jabarTi ar ixsenieben isma‘ilis ero vnebas, magram amas aRniS-
navs musTakim zade.5 

murad qasabi, mehmet nejip suioljuzades naSromis6 mixed-

gv. 50-99). aq ramdenjerme naxsenebia isma’il vahbi. ix.: F. Déroche. Istanbul 
Seen from Cairo. M. Uğur DDerman Armağani 65 Yaş. Derleyen Ir vin Cemil Schick. 
Istanbul. Sabanci Üniversitesi, 2000, gv. 262, 264, 268, 270; D. Ja mes. Juda al-Khatt. 
The Excellence of Calligraphy. Al-Zabidi’s Summary of the History of Calligraphy. A 
Translation of the Final Chapter of the Authors Hikmat al-Ishraq, Cairo, 1184/1771, with 
an introduction. _ Manuscripta Orientalia. XII/3. St. Petersburg, 2006, gv. 3-14, 12. 
1 sa‘d ed-din suleiman b. mehmed emin musTakim zade (1719-1788) avtoria 
mra valricxovani (150) naSromisa, romelTa umetesoba daiwera Turqulad, 
xo lo zogierTi _ arabulad da sparsulad (ix. B. Kellner-Heinkele. Mustakim-
Za de. _ The Encyclopaedia of Islam. New Edition Prepared by a Number of Leading Ori-
en talists. Edited by C. E. Bosworth, E. Van Donzel, W. P. Heinrichs and the Late Ch. Pellat. 
Vol. VII. Leiden-New York, 1993, gv. 724-25), romelTagan, sakvlev sakiTxTan 
da   kavSirebiT, mniSvnelovani kaligrafTa biografiebi  _ kaligrafTa 
ZRve ni, romelic daasrula 1173/1759-1760w. (Müstakim-zade. Tuhfe-yi khat-
ta tin. Ed. Derleyen Ibnulemin Mahmud Kemal (Inal). Istanbul, 1928, gv. 130-131). aq 
dasaxelebulia am avtorisTvis cnobili yvelaze gamoCenili ka li gra fe-
bi, romlebic moRvaweobdnen rogorc osmaleTis imperiaSi (maT Soris 
ara bul qveynebSi), ise iranSi da maT Soris isma’il al-vahbi. 
2 Al-Djabarti. ‘Adja’ib al-Athar Fil-Taradjim wal- Akhbar. Vol. I. Ed. Prof. ‘Abd al-Rahim 
‘Abd al-Rahim. Rivised by Prof. ‘Abd al-‘Azim Ramadan. Cairo, 1997, gv. 603-604; ‘Abd 
al-Rahman al-Jabarti’s History of Egypt. Stuttgart, 1994, gv. 643-644.
3 T. Stanley. Istanbul and Its Scribal Diaspora. The Calligraphers of Müstakim-zade. _The 
Nas ser D. Khalili Collection of Islamic Art. Vol. IV, Part 1. General Editor Julian Raby. 
The Nour Foundation in association with Azimuth Editions and Oxford University Press, 
1999, gv. 106. 
4 F. Déroche. Istanbul Seen from Cairo, gv. 262, 264, 268, 270; ‘Abd al-Rahman al-Ja-
bart’s History of Egypt, gv. 643.
5 Müstakim-zade. Tuhfe-yi khattatin, gv. 130.
6 M. N. Suyolcuzade. Devhatül Küttap. Hz. Kilisli Muallim Rifat. İstambul, 1942, gv. 17.
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viT, wers, rom isma‘ilis mama iyo ‘ali Corbaji, romelic Caewera 
mo xaliseTa korpusSi sultan mahmudis (1730-1754) dros.1 ̀ moxali-
seTa~ anu gonullus korpusi iyo osmalTa erT-erTi garnizoni, 
Svi dTagan, romlebic osmalebma egvipteSi misi dapyrobis (1517w.) 
Semdeg Seqmnes qveyanaze kontrolis dasamyareblad. isma‘ilis ma-
mis saxelebi ‘abd ar-rahmani an ‘ali mowmoben, rom isma‘ili meo-
re-mesame Taobis muslimi iyo, vinaidan axladgamuslimebulT, Cve-
ulebriv, mamis saxelad, ‘abd allahs aZlevdnen xolme. miuxedavad 
amisa, musTakim zades cnoba safuZvels gvaZlevs vifiqroT, rom 
is ma‘ilis qarTuli warmomavloba kargad iyo cnobili muslim ka-
ligrafTa wreebSi. qarTvelad aris is Sesuli qasabis naSromSi.

jer-jerobiT ucnobia, Tu zustad rodis damkvidrda isma‘il 
al-vahbi kairoSi. ufro SesaZloa, is mamas Camoyva XVIII saukunis 
30-ian wlebSi. swored kairoSi daeufla isma‘ili kaligrafias sa-
xel ganTqmul said muhammad an-nurisTan da misi gardacvalebis 
(1749w.) Semdeg Tavad gaxda kairos kaligrafTa meTauri (Saix 
al-muxattin, an muqaTTibin). murTada az-zabidi mas asaxelebs im 
oTx kaligrafTa Soris, romlebmac Tavisi roli iTamaSes egvipte-
Si osmalur kaligrafiis istoriaSi.2 al-jabarTis cnobiT, masTan 
swa vlobda egviptis kaligrafTa umetesoba.3 

isma‘il al-vahbis gadawerili hqonda ramdenime yurani sru-
li saxiT, da mravali nusxa locvebisa. mis, rogorc SesaniSnavi ka-
ligrafis doneze, warmodgenas gviqmnis 1757w. 17 noembers gadawe-
ri li yurani, romlis mSvenieri nimuSic motanilia nasir xalilis 
is lamuri xelovnebis koleqciis IV tomSi4 (ix. danarTi).

isma‘il al-vahbi iyo egviptis warmoSobiT qarTveli gamgeb-
le bis, ibrahim qaTxuda al-kazdaRlisa da ali beg al-qabiris Ta-
namedrove. mamluqi amirebis TxovniT, romelTa Soris SeiZleba 
yo filiyo es ori saxelmwifo moRvawec, did dafebze (alvah) Ses-
rulebul religiur warwerebs hkidebdnen medinaSi, mociqul mu-
hamadis saflavTan. am mizniT Tavadac gaemgzavra medinaSi, riTac 
didi pativiscema daimsaxura.5

isma‘ili arc samxedro saqmes aridebda Tavs. hijris 1181/1767-
1768ww., sultnis brZanebiT, is saTaveSi Caudga egviptelTa razms, 
ro melic aleqsandriidan gaemgzavra TurqeTSi, raTa monawileoba 
mi eRo `urwmunoTa” winaaRmdeg saRvTo omSi da Tavic gamoiCina. 
Cans, is monawile iyo omisa, romelic osmaleTma ruseTs gamoucxa-

1 m. qasabi. osmaleTis qarTvelebi, gv. 324. 
2 F. Déroche. Istanbul Seen from Cairo, gv. 268.
3 ‘Abd al-Rahman al-Jabart’s History of Egypt, gv. 643.
4 T. Stanley. Istanbul and Its Scribal Diaspora, gv. 106, #. 32. 
5 ‘Abd al-Rahman al-Jabart’s History of Egypt, gv. 643.
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yuranis yda 
da isma‘il al-vahbis mier gadawerili yuranis ori gverdi
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da 1768w. 14 oqtombers yovel SemTxvevaSi misi sawyis etapze 
(sam   xedro operaciebi daiwyo mxolod 1769w. aprilSi, dunais 
frontze). ramdenime xnis Semdeg mas neba darTes dabrunebuliyo 
kairoSi. magram janmrTeloba dauqveiTda da avadmyofobebma Se-
awuxa. miuxedavad amisa, is ganagrZobda weras da aswavlida, gas-
cemda diplomebs (ijaza), eswreboda kaligrafTa regularul Se-
x vedrebs.1 al-jabarTi xazs usvams isma‘il al-vahbis adamianur 
Tvi sebebs, iyo kargi adamiani, keTili da keTilSobili.2

al-jabarTi cnobiTve, logins mijaWvuli isma‘ili gardaic-
vala 1188w. 16 zu l-ijjas/1774 wlis 28 Tebervals, RamiT. is dak-
rZales mis mierve winaswar gazadebul saflavSi, morwmuneTa sam-
locvelos siaxloves, ibn abu jamras akldamasTan,3 romelic mde-
bareobda karafaze imamebis aS-Safi‘is da al-laisis mavzoleume-
bis maxloblad. saflavi ar iZebneba kairos islamur siZveleTa 
ka talogSi.4 safiqrebelia, is ar Semoinaxa.

GOTCHA DJAPARIDZE5

ISMA‘IL AL-WAHBI _ EMINENT CALLIGRAPHER 
OF GEORGIAN ORIGIN IN MAMLUK EGYPT

The paper deals with one of the most eminent calligrapher Isma‘il al-Ru-
mi al-Masri al-Wahbi (d. 1774) of Georgian origin in Mamluk Egypt under the 
Ottoman rule. He was disciple of the famous Egyptian calligrapher of his time 
Muhammad al-Nuri and after his death (1749) was declared the head (shaykh) 
of calligraphers. Most of the calligraphers in Egypt studied under him. 

1 ‘Abd al-Rahman al-Jabart’s History of Egypt, gv. 644.
2 ‘Abd al-Rahman al-Jabart’s History of Egypt, gv. 644.
3 ‘Abd al-Rahman al-Jabart’s History of Egypt, gv. 644; al-jabarTi wers, rom mas 
aravin dautovebia, romelic mis adgils daikavebda. magram cnobilia, 
rom isma’ilis Semdeg mTavari kaligrafi gaxda hasan b. ‘abd allah ar-
rumi ar-ruSdi (A. Gacek. The Diploma of the Egyptian Calligrapher, Hasan al-Rushdi. 
_ Manuscripts of the Middle East. VI, 1989, gv. 44-55). 
4 fihris al-asar al-islami¡a bi-madina al-kahira, 1951. 
5 Gotcha Djaparidze _ Doctor of Historical Sciences, Professor, Ivane Javakhishvili Tbilisi 
State University, Extraordinary and Plenipotentiary Ambassador of Georgia.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

p o l i t i k u r i  m e c n i e r e b e b i , 
s o c i o l o g i a ,  f s i q o l o g i a

gvanca abdalaZe1

ideologiuri brZola `axal civ omSi~

civi omis dasrulebis Semdgom, post-sabWoTa qveynebSi (da 
aseve, sxva regionebSic) hibriduli reJimebi Seiqmna. amgvar re-
Jimebs sxvadasxva saxelebiT moixsenieben: `araliberaluri de-
mo  kratia~, `semi-demokratia~, `saarCevno demokratia~, `fsevdo 
de  mokratia~, `saarCevno avtoritarizmi~, `semi avtoritarizmi~, 
`rbi li avtoritarizmi~ da a.S.2 1990-ian wlebSi, rodesac aSS-is 
pres tiJi uprecedentod maRali iyo, gaCnda iluzia, rom amgvari 
re Jimebi demokratizaciis procesis erTgvar etaps warmoadgenda 
da TandaTan aucileblad moxdeboda maTi transformacia de mo-
kra tiul mmarTvelobad.

amdenad, demokratizaciis procesis Seswavla saerTaSoriso 
ur TierTobebis erT-erT mTavar trendad iqca. Tumca, praqtikam 
da adastura, rom amgvari reJimebi xSirad dausrulebeli trans-
formaciis process ganicdian, da/an es tranzicia avtorita-
rizmiT sruldeba da ara demokratiiT. demokratizaciis procesis 
amgvari Sedegi logikuria Tu gaviTvaliswinebT, ra SemTxvevaSi 
iqmneba hibriduli reJimebi. stiven levicki da lukan vei sam Zir-
iTad faqtors asaxeleben: 1. avtoritaruli reJimis kolafsi; 2. 
avtoritaruli reJimis dasusteba; 3. demokratiuli reJimis da-
susteba. samive SemTxvevaSi yofili reJimis rRvevis mizezs war-
moadgens politikuri da ekonomikuri krizisebi, rasac umetesad 
Tan axlavs saerTaSoriso zewola.3 

1 gvanca abdalaZe _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, soxu-
mis saxelmwifo universiteti.
2 R. Vanderhill. Promoting Authoritarianism Abroad. Boulder, CO., 2013, gv. 11 (https://
www.rienner.com/uploads/505795148a579.pdf); St. Levitsky, L. A. Way. Elections With-
out Democracy. The rise of competitive authoritarianism. _ Journal of Democracy. Vol. 
13, №2, April, 2002, gv. 52 (http://sitemaker.umich.edu/comparative.speaker.series/fi-
l es/levitsky_with_bib.pdf).
3 St. Levitsky, L. A. Way. Elections Without Democracy, gv. 60.
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amgvarad, SegviZlia ganvazogadoT, rom miuxedavad hibridul 
reJimebs Soris arsebuli mniSvnelovani sxvaobebisa, maT axasiaTebT 
saerTo maxasiaTeblebi _ post-krizisuli mdgomareoba da demokra-
tiuli institutebis sisuste. swored am ori mizezis erToblioba 
xSirad SeuZlebels xdis demokratizaciis warmatebul process. 

mcireoden utrirebas rom mivmarToT situaciis sicxadisT-
vis, zemoTaRwerili procesi Zalian waagavs bibliur WeSmaritebas 
_ iq sadac sinaTle ver aRwevs, ukuni isadgurebs. rogorc sibne-
les ara aqvs konsistencia da is mxolod arasakmaris sinaTles 
niS navs, aseve avtoritarizmisken tranzicia demokratizaciis ara-
sakmarisobaze unda miuTiTebdes. Sesabamisad, naxevrad avtorita-
rul reJimebs meti demokratiiT unda SevewinaaRmdegoT. agresias 
TanamSromloba SevageboT, dasjis magivrad SevaqoT da wavaxali-
soT. ai, daaxloebiT aseTi iyo xedva XX-XXI saukuneTa mijnaze 
zo gierTi post-qveynebis mimarT. amgvari politika ZneladaRsaz-
rdel bavSvTan pedagogisa da fsiqologis muSaobis models ufro 
gvagonebs, vidre saerTaSoriso politikis validur instruments. 

saerTaSoriso politikaSi tendenciebi xSirad icvleba. ama 
Tu im modelis legitimaciis erTaderTi wyaro warmatebaa. Sesa-
bamisad, warumatebloba axal ideebs da axali Temebis damuSavebis 
aucileblobas warmoSobs.

ramdenime welia gaCnda kvlevebi, sadac aqcentebi sxvagvarad 
aris dasmuli. kerZod, xazgasmulia, rom rogorc demokratiuli 
qveynebi axdenen liberalur RirebulebaTa gavrcelebas sxvadasx-
va meTodebiT post-qveynebSi, aseve avtoritarul reJimebsac aqvT 
Tavisi xedva, romelic Camoyalibebul sistemas warmoadgens da 
ara fragmentul reaqcias demokratizaciis procesze, da romlis 
eqsportic mizanmimarTulad xdeba mezobel qveynebSi. Sesabamisad, 
hibriduli reJimebis sicocxlisunarianobis or mizezs (demokra-
tizaciis procesis naklovanebebi, adgilobriv politikur kultur-
aSi demokratiuli institutebis tradiciis arqona) Cveni azriT, 
emateba mesame, aranakleb mniSvnelovani mizezi _ avtoritarizmis, 
rogorc ideologiis mizanmimarTuli gavrceleba post-qveynebSi.

aRniSnuli sakiTxis garSemo arsebul literaturaSi gvinda 
gamovarCioT reiCel vanderhilis 2013 wels gamoqveynebuli naS-
romi `avtoritarizmis gavrceleba sazRvargareT~.1 naSromSi bev-
ri axali kvleviTi SekiTxvaa dasmuli, romelze pasuxis gasace-
mad avtori mraval saintereso informacias gvTavazobs. avtors 
qeizad SerCeuli aqvs sami qveyana: venesuela, ruseTi, irani. aR-
niSnuli naSromidan yuradRebas gavamaxvilebT ramdenime Teori-

1 R. Vanderhill. Promoting Authoritarianism Abroad, gv. 11.
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ul sakiTxze.
avtoritarizmis gavrcelebis procesi Znelad Sesaswavlia. ra 

me TodebiT SeviswavloT igi? rogor, rodis da sad xdeba avtori-
tarizmis gavrceleba? imisTvis, rom SeviswavloT Tu rogor 
vrceldeba avtoritarizmi, unda SeviswavloT demokratizaciis 
procesi, radgan avtoritaruli reJimebic imave meTodebs mimarTa-
ven sakuTari ideologiis gasavrceleblad, rasac demokratiuli 
qveynebi. ufro metic, avtoritaruli reJimebi swored maTgan 
swavloben da maT baZaven.

ra mTavari msgavsebaa am or procesSi? orive SemTxvevaSi sa-
xe zea ramdenime aprobirebuli meTodi: 1. mmarTvel elitasTan 
ur TierTobebis damyareba; 2. mokavSire politikuri partiebis da 
in teres-jgufebis daxmareba; 3. ekonomikuri zegavlena; 4. metoqe-
Ta SezRudva.

msgavsebasTan erTad TvalsaCinoa sxvaobebic: 1. demokrati-
za ciis procesSi mmarTvel elitaze zegavlenis moxdena xdeba sx-
vadasxva institutebis mxridan sanqciebiT an/da waxalisebiT, raTa 
Seicvalos elitebis qceva. avtoritaruli reJimi ki mmarTvel 
elitasTan pirdapir kavSirs amyarebs savaWro xelSekrulebebis 
da pirdapiri dafinansebis gziT; 2. demokratizaciis procesSi aq-
cen ti keTdeba politikuri partiebisa da interes-jgufebis teq-
nikur-finansur da aseve instituciur daxmarebaze, arCevnebis 
monitoringsa da politikuri konkurentunarianobis gazrdaze. 
av toritaruli reJimebi ki Tavis dasayrden obieqtebs ZiriTa-
dad mxolod mizanmimarTul dafinansebas sTavazoben; 3. demokra-
tizaciis procesi miznad isaxavs ekonomikuri da monetaruli 
reformebis meSveobiT mTliani ekonomikis gajansaRebas. avtor-
itaruli reJimebi ki ekonomikis calkeul sferoebze zemoqmede-
ben pirdapiri dafinansebis gziT; 4. demokratiuli Rirebulebebi 
gulisxmobs metoqeebTan politikur-samarTlebriv brZolas, rom-
lis mizani metoqeTa gauvnebelyofeba da marginalizaciaa. avtor-
itarizmisTvis ki mniSvnelovania metoqeebis gaqroba politikuri 
asparezidan, rac xSirad represiebis gziT xdeba.1

demokratizaciis process, rogorc cnobilia, bevri naklo-
vaneba axlavs Tan. masStaburi reformebi gaTvlilia grZelvadi-
an perspeqtivaze da sawyis etapze xSirad sazogadoebaze Sokuri 
Terapiis efeqts axdens. ama Tu im mniSvnelovani segmentis dax-
mareba xdeba sxvadasxva moklevadiani proeqtebiT, rac aramudmi-
vobis SegrZnebas aCens da xels uwyobs arastabilurobas. amasTan, 
demokratiuli qveynebis liderebi damokidebulni arian sakuTar 

1 R. Vanderhill. Promoting Authoritarianism Abroad, gv. 17-21.

27. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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amomrCevelze, rac xSirad iwvevs dagegmili politikuri kursis 
cvlilebas. am mizezTa gagrZeleba albaT usasrulod SeiZle-
ba, Tumca ganzogadebas Tu mivmarTavT, Cveni azriT, or ZiriT-
ad daskvnamde mivalT: 1. demokratiuli reformebi masStaburia 
da Sesabamisad, mouqneli; 2. demokratiuli reJimebi ver iyeneben 
arademokratiul meTodebs.

demokratizaciis am naklovanebebs efeqturad iyeneben ara-
de mokratiuli reJimebi. maTi qmedebebi ar aris gamWvirvale, me-
Todebi ar eqvemdebareba moralur Tu instituciur kontrols, 
maTTvis mizani amarTlebs saSualebas. swored amitom maTi Careva 
sa zogadoebriv cxovrebaSi gacilebiT ufro efeqturia da Sedegi 
xilulia moklevadian perspeqtivaSi. arademokratiuli reJimebi 
zemoqmedeben maTTvis mniSvnelovan calkeul segmentebze da ara 
mTel procesze, riTac qmnian stabilur dasayrdens sakuTari ide-
ologiisTvis.

rodis xdeba avtoritaruli reJimis gaaqtiureba sakuTari 
ideologiis gasavrceleblad? vanderhilis azriT, avtoritaru-
li reJimisTvis mezobeli qveynis warmatebuli demokratizacia 
safrTxed ganixileba, radgan demokratiul mTavrobebs avtomatu-
rad aSS-is mokavSired miiCneven.1 sad aris arademokratiuli reJi-
mis gavrcelebisTvis Sesaferisi garemo?

avtoritarizmidan demokratiaze tranzicia elitebis arCeva-
nia. tranzicia (gardamavali periodi) yovelTvis gulisxmobs ara-
stabilur mdgomareobas, rac elitebis arCevans arapopularuls 
xdis sazogadoebis sxva fenebSi. amgvari ukmayofileba noyier 
niadags qmnis arademokratiuli ideologiis gasavrceleblad. 
mniSvnelovani faqtoria aseve avtoritarul qveyanasTan mravalmx-
rivi kavSirebis gamocdileba (saerTo istoriuli, kulturul-ide-
ologiuri, ekonomikuri warsuli). Tu sazogadoeba met-naklebad 
Tanabradaa dayofili liberalur da araliberalur elitebad, 
brZola sastiki xdeba. gadamwyveti mniSvneloba aqvs araliberal-
uri elitis mdgomareobas sazogadoebaSi da mis mzaobas sagareo 
CarevisTvis. amasTan, arammarTveli elita midrekilia xeli Seu-
wyos sagareo Carevas, radgan mmarTvel elitas sagareo inter-
vencia Zalauflebis SesustebiT an sruli dakargviT emuqreba.2

Cvens mier moZiebul literaturaSi saqarTvelos magaliTi 
arsad ar aris safuZvlianad ganxiluli da ZiriTadad erTi-ori 
winadadebiT moixsenieba. arada saqarTvelo erT-erTi saukeTeso 
qeizia aRniSnuli Teoriebis validurobis gamosacdelad. saqa-

1 R. Vanderhill. Promoting Authoritarianism Abroad, gv. 9.
2 R. Vanderhill. Promoting Authoritarianism Abroad, gv. 9-31.
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rTvelos avtoritarul ruseTTan mravalmxrivi da mravalwliani 
urTierToba akavSirebs, maSin rodesac demokratiul qveynebTan 
arc ise didi xania urTierTobebis damyarebas cdilobs.

vesternizacia da rusuli antivesternuli ideologiis 
gavrceleba erTdroulad mimdinareobs, rac liberaluri da ara-
liberaluri elitebis Tanaarsebobas da maT Soris sastik brZolas 
gulisxmobs. xSiri samxedro, politikuri da ekonomikuri krizise-
bi asustebs liberaluri elitebis legitimacias da aiolebs 
`SeCveuli Wiris~ popularizacias. Tumca, Sesaswavlia araliber-
aluri elitebis mzaoba sagareo intervenciisTvis. (vgulisxmobT 
mTel araliberalur speqtrs, romelic TavisTavad bevr sxvadasx-
va ideologias moicavs da ara calkeul marginalur dajgufebebs). 

mivubrundeT avtoritarizmis gavrcelebis problemas. ro-
gorc aRvniSneT, am sakiTxze samecniero diskusia arc ise didi 
xania daiwyo. sakiTxis Seswavlis mTavar sirTules warmoadgens 
avtoritaruli ideologiis gavrcelebis partizanuli xasiaTi, 
rac SeuZlebels xdis sakiTxis Teoriul damuSavebas. Cven marTeb-
ulad migvaCnia vanderhilis mier SedarebiTi meTodis gamoyeneba, 
rodesac sakiTxis dasamuSaveblad is sxva sakiTxze arsebul Te-
oriebs (vgulisxmobT demokratizacias) daeyrdno.

Cveni azriT, aseve validuri iqneba kidev erTi cnobili Te-
oriis gamoyeneba sakiTxis Sesaswavlad. vgulisxmobT jozef nais 
rbili da xisti Zalis Teorias, romelsac avtorma bolo xanebSi 
kidev erTi ganzomileba _ Wkviani Zala daamata, rac rbili da xisti 
Zalis erTdroul da koordinirebul gamoyenebas gulisxmobs.1

nais mixedviT, birTvuli iaraRis gamogonebam da civi omis 
specifikam xeli Seuwyo Zalis difuzias. xisti Zala _ es maTrax-
is da Taflakveris politikaa, xolo rbili Zala Rirebulebebis 
gavrcelebas gulisxmobs da misi gasaRebi kulturasa da isto-
riaSi unda veZeboT. xist Zalas moklevadiani Sedegebi moaqvs. 
sagareo politikaSi mis gamoyenebaze yvela qveyanas ar miuwvdeba 
xeli. rbili Zala grZelvadian Sedegebzea gaTvlili. rbil Zalas 
iyenebs nebismieri qveyana Tavis mezoblebTan Tu mTel samyaros-
Tan urTierTobaSi, Tumca, rasakvirvelia, did qveynebs amgvari 
zegavlenis moxdenis meti SesaZlebloba aqvT.2

romeli Zala gamoiyeneba ama Tu im ideologiis gasavrceleb-
lad dRes? romel Zalas iyenebs esa Tu is regioni ufro xSirad? 

1 Joseph Nye: If Neighbors of Ukraine Have Different Views, It Is Rather Difficult to Find 
the Way Attractive to All of Them. Full transcript of the discussion with Joseph S. Nye, 
po litical scholar, Distinguished Professor of the Harvard University. Alyona Getmanchuk, 
Di rector, Institute of World Policy. _ http://iwp.org.ua/eng/public/340.html.
2 Joseph Nye: If Neighbors of Ukraine Have Different Views…
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rasakvirvelia mxolod xisti an mxolod rbili Zala ver iqne-
ba verc erTi qveynis iaraRi saerTaSoriso politikaSi. SekiTxva 
gulisxmobs, romeli Warbobs ama Tu im SemTxvevaSi da rogor mo-
nacvleobs sxvadasxva Zala. 

mxolod xist Zalaze dafuZnebuli sazogadoeba arc araso-
des arsebula. es hobsis virtualuri `yvelas omi yvelas winaaRm-
deg~ iqneboda, sadac veranairi gaerTianeba ver iarsebebda ojaxu-
ri Tu religiuri kavSirebis CaTvliT.1 Tanac, xSirad xisti Zala 
arc ise efeqturia, gansakuTrebiT, grZelvadian perspeqtivaSi. 
xis ti ZaliT gamarjvebis Semdgom rbili Zalis gamoyenebis dro 
dgeba. sxvagvarad ver Sedgeba sistema. xangrZlivi sixiste wina-
aR mdegobas da destruqcias iwvevs. civilizaciis mizani swored 
isaa, xisti Zala rbil Zalad gadaaqcios: anarqia _ wesrigad, Zala 
_ kanonad, Zalaufleba _ legitimur mmarTvelobad.2

Tavisi limiti aqvs rbili Zalis gamoyenebasac. araerTgvaro-
vani garemo arTulebs rbili Zalis efeqturobas da sxvadasxva nar-
ativis aucileblobas aCens. garda amisa, rbil Zalas axorcielebs 
erTi qveynis arammarTveli elita meore qveynis arammarTvel eli-
taze, ramac gauTvaliswinebel Sedegebamde SeiZleba migviyvanos.3

gansxvaveba xist da rbil Zalas Soris xSirad bundovania. es 
ori ganzomileba erTi monetis ori mxarea, `rbili Zala rkinis 
muStze Camocmuli xaverdis xelTaTmania~.4

SevadaroT erTmaneTs saerTaSoriso politikis sami mniS-
vnelovani monawile _ aSS, evrokavSiri da ruseTi. 

aSS efeqturad iyenebs Tavis rbil Zalas. `koka-kola~, 
`mak-donaldsi~ da holivudi imaT Tvisac ki momxibvlelia, vinc 
aSS-s mtrad aRiqvams. Tumca, aSS-is prestiJi ZiriTadad ma inc mis 
xist Zalas efuZneba. aSS Tavdacvis biujeti aRemateba msoflios 
sxva didi qveynebis biujets erTad aRebuls. aSS-Si samxedro eli-
ta gavlenas axdens qveynis politikur cxovrebaze da politikuri 
karieris gakeTebis SesaZleblobac aqvT. aSS-is sagareo kavSire-
bic ZiriTadad samxedro xasiaTisaa. 

evrokavSirs saerTod ar yavs armia. misi qmedebebi kanoneb-
sa da molaparakebebzea dafuZnebuli. evropa aSS zegavlenasac ki 

1 R. Cooper. Hard Power, Soft Power and the Goals of Diplomacy. _ David Held/Mathias 
Ko enig-Archibugi (eds), American Power in the 21st Century, 2004, (gv. 167-180), gv. 3 
(http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cmsUpload/CooperarticleGoalsofdiplomacy-
web.pdf).
2 R. Cooper. Hard Power, Soft Power and the Goals of Diplomacy, gv. 4-16.
3 R. Vanderhill. Promoting Authoritarianism Abroad, gv. 9-31.
4 R. Cooper. Hard Power, Soft Power and the Goals of Diplomacy, gv. 2-15.
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rbili ZaliT abalansebs.1

ruseTi flobs xist Zalasac da rbil Zalasac. aSS-s da ev-
rokavSirs Tu SevadarebT, ruseTi gacilebiT sustad mogveCven-
eba orive SemTxvevaSi. Tumca, ruseTs aqvs aSkara upiratesoba _ 
is regionSi aSkara lideria da albaT amitomac ar erideba xisti 
Zalis gamoyenebas. nais azriT, ruseTis mniSvnelovani nakli isaa, 
rom Tavis xist da rbil Zalas Wkvian Zalad ver gardaqmnis.2 

SegviZlia Tu ara CavTvaloT, rom ruseTi warmoadgens civi 
omis Semdgom Seqmnil hibridul reJims, sadac demokratizaciis 
procesi rTulad mimdinareobs? ramdenime wlis win jer kidev ar-
sebobda iluzia, rom ruseTis problema demokratizaciis neli da 
naklovani procesi iyo. amgvari daSveba gulisxmobda, rom rusu-
li agresiuli politika regionSi droebiTi da araracionaluri 
qmedeba iyo, risi Secvlac SesaZlebelia meti demokratizaciiT, 
sxvadasxva tipis TanamSromlobis intensifikaciiT da gadatvirT-
vis politikiT. 2008 wlis ruseT-saqarTvelos omma daadastura, 
rom post-sabWoTa sivrcis reintegrireba ruseTis saxelmwifo 
interesia da ara fragmentuli iracionaluri politikis nawili. 
ruseTi aris avtoritaruli ideologiis generatori, romelsac 
mizanmimarTulad avrcelebs mezobel hibridul reJimebSi.

ra udevs safuZvlad ruseTis avtoritarizms? vanderhilis 
azriT, venesuelas, ruseTis da iranis politikas sxvadasxva sa-
fuZveli aqvs. venesuelas da iranis politika ideologiazea da-
fuZnebuli. venesuelas ideologia ekonomikuri xasiaTisaa da an-
tikapitalizmi SegviZlia vuwodoT. iranis ideologiis safuZveli 
ki islamia. xolo ruseTis agresias ar gaaCnia ideologiuri sa-
fuZvlebi. ruseTis mizani sakuTari usafrTxoebis dacvaa.3

Cven veTanxmebiT sxvadasxva avtoris azrs, rom post-sabWoTa 
qveynebSi vesternizaciis process ruseTi sakuTari usafrTxoebis 
mTavar gamowvevad miiCnevs, magram, Cven ar viziarebT vanderhilis 
mosazrebebs ruseTSi ideologiis ararsebobis Sesaxeb. ukrainaSi 
ganviTarebulma movlenebma kidev erTxel cxadyo, rom ruseTSi 
antidasavluroba sentimenti ki ara sistemurad Camoyalibebuli 
ideologiaa, da misi regionSi gavrceleba saxelmwifo interesad 
aRiqmeba. amdenad, kvlevis sakiTxi unda formulirdes Semdegnai-
rad: ruseTSi arsebobs avtoritaruli reJimi, romelic eyrdnoba 
antidasavlur ideologias. reJimis arsebobisTvis sasicocxlod 

1 R. A. Pape. Soft Balancing against the United States. _ International Security. Vol. 30, 
№1, Summer, 2005, gv. 9-10 (http://d3qi0qp55mx5f5.cloudfront.net/cpost/i/docs/Pa-
pe -Sof-Balancing.pdf).
2 Joseph Nye: If Neighbors of Ukraine Have Different Views…
3 R. Vanderhill. Promoting Authoritarianism Abroad, gv. 7.



422

aucilebelia ideologiis SenarCuneba da gavrceleba regionSi. 
unda iqnas Seswavlili rusuli ideologiis maxasiaTeblebi, ro-
gor, rodis da sad xdeba ideologiis gavrceleba, ratom monacv-
leobs xisti da rbili Zala.

rusuli ideologiis maxasiaTeblebs amjerad ar SevexebiT. 
gvinda ideologiis gavrcelebis meqanizmebze gamovTqvaT ramden-
ime varaudi saqarTvelos magaliTze.

1. mniSvnelovania warsulSi arsebuli kulturul-ekonomi-
kuri kavSirebis gamoyeneba. dro rusuli ideologiis sawinaaRmde-
god muSaobs. Tu erTxel moxda ideologiuri wyveta, sagrZnoblad 
garTuldeba ukuprocesi. mosaxleobis nawili, romelic sabWo-
Ta kavSiris periodSi sazogadoebrivad aqtiuri iyo, 10-20 wlis 
Semdeg aRar iqneba sazogadoebis aqtiuri nawili. ruseTi Tavs 
uflebas ver miscems ar gamoiyenos aRniSnuli resursi. amitomac 
momdevno ramdenime wlis manZilze aucileblad unda velodoT 
rusuli ideologiis intensifikacias sxvadasxva meTodebiT;

2. mniSvnelovania balansis Secvla liberalur da aralib-
eralur elitebs Soris. amisTvis saWiroa liberaluri elitis 
diskreditacia da marginalizacia, xolo araliberaluri ideol-
ogiebis rebrendingi;

3. mniSvnelovania ekonomikuri berketebis CarTva, radganac 
sabWoTa nostalgiis ZiriTadi safuZveli swored ekonomikuri 
stabilurobis gancdas ukavSirdeba;

4. ideologiis gavrceleba ZiriTadad rbil ZalasTanaa da-
kavSirebuli. rogorc zemoT aRvniSneT, rbili Zala xorcieldeba 
arammarTveli elitis mxridan arammarTvel elitaze. am procesSi 
aucilebelia ramdenime aqcentis gakeTeba, raTa moulodneli Se-
degi ar dadges:

a) avtoritaruli qveynisTvis mniSvnelovania misi mmarTveli 
da arammarTveli elita saerTo ideologiur safuZvelze idges. 
ruseTSi es asec aris. Tumca arsebobs garkveuli dajgufebebi, rom-
lebic met-naklebad axerxebs putinis politikis oponirebas, ma-
gram ruseTis gafarToebisa da regionalur super-Zalad qcevis da 
antidasavluri kritikis Sesaxeb sruli erovnuli Tanxmoba sufevs.

b) rogorc zemoT aRvniSneT, araerTgvarovani garemo nara-
tivis diversifikaciis aucileblobas ganapirobebs, rac rbili Za-
lis efeqturobas amcirebs. amitomac, mniSvnelovania ideologiis 
mimRebi qveynis arammarTvel araliberalur elitaSi sxvadasxva 
socialuri Tu asakobrivi jgufebis CarTuloba. saamisod saWiroa 
axali mimzidveli Temebis gamoZebna.

g) arammarTvel elitaSi saWiroa iseTi jgufebis dawinaure-
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ba, romlebic mzad iqneba sagareo intervenciisTvis. amgvari mzao-
ba mxolod im tipis jgufebs SeiZleba hqondeT, romelTac inter-
vencia ganadgurebis safrTxes ar Seuqmnis. Cveni azriT, am sqemaSi 
SeiZleba Cajdes sxvadasxva tipis interes-jgufebi: politiku-
ri partiebi, romelTac konkurentunarian politikur garemoSi 
gamarjvebis araviTari Sansi ar aqvT; sabWoTa uSiSroebis siste-
mebTan daaxloebuli inteleqtualuri Zalebi, anu e. w. `wiTe-
li inteligenciis~ nawili, romelic ver urigdeba legitimaci-
is dakargvas; aseve, samwuxarod, zogierTi religiuri elferis 
interes-jgufi, romlisTvisac `didi marTlmadidebluri ojaxi~ 
gafarToebis da gaZlierebis perspeqtivaa...

am tipis interes-jgufebi Tavad Cndeba Tu maT mizanmimar-
Tulad qmnis rusuli ideologiuri manqana? rasakvirvelia, pro-
cesi mravalmxrivia da orive tendenciasTan gvaqvs saqme. amgvari 
interes-jgufebis meToduri Seswavla mniSvnelovani daskvnebis 
saSualebas mogvcems demokratizaciis procesis naklovanebebis 
Sesaxeb.

ideologiis gasavrceleblad ZiriTadad rbili Zala gamoi-
yeneba. sainteresoa, ratom iyenebs ruseTi xist Zalas saqarTve-
losa da ukrainaSi? SevadaroT aSS-is magaliTs. sad iyenebs aSS 
xist Zalas sakuTari ideologiis (demokratiis) gasavrceleblad? 
mxolod im islamur qveynebSi, sadac araviTari ideologiuri 
safuZveli ar arsebobs liberaluri demokratiis rbili ZaliT 
gasavrceleblad.

Tu gavaanalizebT xisti Zalis gamoyenebis sxvadasxva mag-
aliTebs, SegviZlia davaskvnaT, rom xisti Zalis gamoyenebis 
aucilebloba dgeba iq, sadac gansakuTrebuli safrTxis SegrZneba 
Cndeba, sadac rbili Zala ar aris efeqturi. xisti Zalis mizania 
daangrios is institutebi, romelic axali ideologiis gavrcele-
bas ewinaaRmdegeba da Semdgom rbili Zalis intensifikaciiT dai-
wyos sakuTari ideologiis gavrcelebis axali talRa.

saqarTvelo da ukraina, rogorc Cans, gansakuTrebul sa-
frTxed aris aRqmuli rusuli avtoritarizmis mxridan, amitomac 
am or qveyanaSi xisti da rbili Zalis gamoyenebis monacvleoba ukve 
ramdenjerme moxda. rusuli xisti Zalis mizania sagareo politi-
kuri kursis kraxi, xolo rbili Zala meTodurad cdilobs anti-
vesternizmis popularizacias. Cveni azriT, amgvari ideologiis 
warmatebisTvis mniSvnelovania ramdenime pirobis ganxorcieleba: 
1. dasavluri tipis politikuri Tu arapolitikuri instituc-
iebis dasusteba pirdapiri represiebis an diskreditaciis gziT; 2. 
memarcxene ekonomikis popularizacia, rac erTis mxriv aZlierebs 
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sabWoTa nostalgias, xolo meores mxriv asustebs hibriduli re-
Jimebis isedac arastabilur da sabazro ekonomikaze gardamaval 
myife ekonomikas, rac Tavis mxriv kidev ufro amZafrebs `sabWoTa 
socialisturi sikeTeebis~ nostalgias. iqmneba mankieri, Caketili 
wre; 3. ekonomikuri da politikuri nacionalizmis xelSewyoba, 
rac garesamyarosgan izolaciisken swrafvas uwyobs xels; 4. aram-
marTvel elitaSi araliberaluri jgufebis Seqmna-gaZliereba, 
rac mmarTveli elitis gamowveva xdeba da nebismieri arCevanis 
SemTxvevaSi (kompromisi, an ukompromiso brZola) asustebs mis 
legitimacias.

ra meTodebiT SeiZleba moxdes SebrZoleba rbil ZalasTan? 
rasakvirvelia, isev rbili ZaliT. Cveni azriT, kontr-zomebi erT-
droulad unda ganxorcieldes saerTaSoriso politikur da Sida 
politikur asparezze.

civi omis Semdgom saerTaSoriso politika ramdenime ax-
ali gamowvevis winaSe dadga. maT Soris, mniSvnelovania civi omis 
droindeli polusis, dasavleTis, orad gaxleCa _ aSS da evro-
kavSiri or damoukidebel da xSirad konfrontaciul polusad 
Camoyalibda. am movlenas bevri mizezi aqvs da am mizezebis ganx-
ilvas amjerad ar SevudgebiT. arsebobs sxvadasxva rekomendacie-
bi, rogor unda daiZlios problema. magaliTad, robert peipi 
jer kidev 10 wlis win urCevda aSS-s germaniisTvis vetos ufle-
ba mieca gaeroSi, xolo eraySi uzrunveleyo saerTaSoriso kom-
paniebis CarTuloba navTobis marTvaSi.1 bolo xanebSi, rusuli 
da islamuri safrTxeebis gaZlierebis pirobebSi, xSirad ismis, 
rom civi omis msgavsad aSS da evropa safrTxeebTan brZolam unda 
gaaerTianos. konkretuli rekomendaciebis SeTavazeba rTulia, 
magram faqtia, rom aSS-evrokavSiris (da aseve, NATO-evrokavSiris) 
SeuTanxmebloba xels uwyobs rusuli interesebis warmatebas. Cven 
veTanxmebiT peips, da aSS-is mxridan kompromisebi racionalur da 
efeqtur gadawyvetilebad gveCveneba.

ra SeiZleba gakeTdes Sida-politikur asparezze rusuli 
rbili Zalis (`rkinis muStze Camocmuli xaverdis xelTaTmanis~) 
gasaneitraleblad? saqarTvelos damoukideblobis aRdgenis Sem-
dgom arsebuli oTxive xelisuflebis qmedebebs Tu gavaanali-
zebT, SesaZloa erTgvari savalalo logika aRmovaCinoT: rusuli 
interesebis mimarT ukompromiso brZolas omamde mivyavarT, rac 
qarTul saxelmwifos gaqrobis riskis winaSe ayenebs. rusuli in-
teresebis mimarT loialuri damokidebuleba da lavirebis poli-
tikis mcdeloba rusul politikur sivrceSi gvabrunebs, rac qa-

1 R. A. Pape. Soft Balancing against the United States, gv. 45.
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rTul saxelmwifos aseve gaqrobis riskis winaSe ayenebs. albaT 
yvelas gagaxsendaT bavSvobaSi mosmenili zRaprebi, marjvniv rom 
waxval inaneb da marcxniv Tu waxval, mainc inaneb... am mankieri 
wris CaWra TamaSis axali wesebis SemotaniT unda moxdes.

saqarTveloSi (iseve, rogorc sxva post-sabWoTa qveyneb-
Si) samoqalaqo sazogadoebis sisuste da politikuri kulturis 
moumwifebloba aris mTavari xelSemSleli mizezi saxelmwifos 
mSeneblobisTvis. am problemaze or aTwleulze metia vsaubrobT. 
liberalur Rirebulebebze dafuZnebuli samoqalaqo sazoga-
doebis Seqmna xangrZlivi procesia. garda amisa, am procesis 
warmatebisTvis mniSvnelovania stabiluri politikur-ekonomi-
kuri mdgomareoba da Tanmimdevruli ganviTareba. saomar mdgo-
mareobaSi (romelSic, faqtiurad saqarTvelo damoukideblobis 
gamocxadebis dRidan imyofeba) saxelmwifos mSeneblobis procesi 
rTuldeba. amdenad, sxva gzebis Ziebac aucilebelia.

vfiqrob, SesaZlebelia garkveuli rekomendaciebis gaweva. 
aqcenti minda gavakeTo arammarTvel elitasa da masSi arsebul sx-
vadasxva interes jgufebze, radganac, rogorc zemoT aRvniSneT, 
rbil Zalaze swored isini reagireben. miCneulia, rom gamokveTilad 
evropocentruli interes-jgufebis Seqmna aris evrointegraciis 
winapiroba. Tumca, amgvari dajgufebebis gaaqtiureba elitebs So-
ris brZolis gamwvavebas iwvevs da xSirad swored amgvari jgufebis 
diskreditaciiT sruldeba. aseTi procesis momswre bevrjer gavx-
diT saqarTveloSi. vfiqrobT, saWiroa interes-jgufebis diver-
sifikacia. magaliTad, XX saukunis memarjvene-memarcxene politi-
kuri ideologiebis dapirispireba Searbila erTis mxriv Sereuli 
ideologiebis gaCenam (magaliTad, socialuri kapitalizmis sxva-
dasxva saxeebi), xolo meores mxriv iseTi axali ideologiebis ga-
Cenam, romlebic ver jdeba memarjveneoba-memarcxeneobis skalaSi: 
mwvaneTa moZraoba (isini gamoCndnen deviziT: arc marjvniv, arc 
marcxniv, mxolod win...), ekologizmi, feminizmi, globalizmi... 
aseve yvelas kargad gvaxsovs, rom civi omis Caketili milita-
ristuli wris darRvevas didad Seuwyo xeli hipebis moZraobam... 

vfiqrobT, aucilebelia iseTi interes-jgufebis Seqmna-gaaq-
tiureba, romlebic imuSaveben axal Temebze _ bavSvTa ganviTare-
baze, urbanizaciasa da arqiteqturaze, teqnologiur inovaciebze, 
cxovelTa uflebebze da a. S. am siis gagrZeleba usasrulobam-
de SeiZleba. amgvari interesebis aqtualizacia araliberaluri 
elitebis nakleb agresias gamoiwvevs da amave dros, ar Seqmnis 
safuZvels avtoritaruli ideologiis gasavrceleblad. axalgaz-
rdobis amgvari TemebiT daintereseba Seamcirebs maT CarTulo-
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bas `axali civi omis~ ideologiur dapirispirebaSi, rac misi das-
rulebis sawindari gaxdeba.

GVANTSA ABDALADZE1

AN IDEOLOGICAL STRUGGLE IN THE “NEW COLD WAR”

Some authoritarian regimes promote their ideology in neighbor countries. 
There are some special circumstances that intensifies the promotion of author-
itarian ideology and helps it to be effective: 1. Economic, historical, ideological 
linkages with neighbor countries; 2. Successful process of democratization in a 
neighbor country. The authoritarian regimes see the democratic governments 
as the allies of the USA; 3. The process of democratization is the choice of lib-
eral elites. The process of transition causes political and economic instability 
strengthening the illiberal opposition; 4. The readiness of illiberal non-ruling 
elites to accept the intervention of the authoritarian regime. The ruling elites 
see the intervention as the danger for their power.

What are the outcomes of the intensive promotion of authoritarian ideol-
ogy in “semi-democratic” countries involved in the process of democratization?  
_ The struggle between liberal and illiberal elites become severe and create in-
stability. 

It is difficult to study how the authoritarian regimes promote their ide-
ology. Rachel Vanderhill uses the method of comparison, as the authoritarian 
regimes use the same methods as democratic regimes do and there are some 
similarities between these two processes (promoting democracy and promoting 
authoritarianism). It is also valid to use one more well-known theory to study 
the promotion of authoritarian ideology _ Joseph Nye’s theory of hard, soft and 
smart power. 

Mostly soft power is used for ideological purposes. Why needs Russia to 
use hard power in Georgia and Ukraine? Hard power is necessary when there 
are limited resources for soft one and when the authoritarian country has no 
smart power. Hard power destroys the state institutions and liberal elites to pre-
pare the background to spread its ideology using soft power. 

1 Gvantsa Abdaladze _ PhD in History, Associate Professor, Sokhumi State University.
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How to prevent Russia’s soft power in Georgia (and not only in Georgia)? 
Of course, with soft measures. Soft balancing against Russia is necessary on dif-
ferent levels _ in International Politics and in internal politics. 

After the cold war the West was split into two parts _ the USA and the EU 
and they not always cooperate with each other. On the one hand, the diversifica-
tion of world politics is necessary to establish multipolar world order , but on the 
other hand, the USA _ EU split is advantage for Russia to promote its ideology in 
the region. There are different recommendations to solve this problem. Among 
them seems quite rational the USA to do the compromises to the EU.

Speaking about internal politics, it is necessary to diversify the interest 
groups. Illiberal elites mostly resist those liberal groups, that are also ideological 
trying to implement the core values of western ideology. It’s necessary to create 
interest-groups featuring new themes, non-ideological topics. For example, in-
terest groups working on childrens’ problems, animals’ rights, urbanization and 
green policy, technical innovation (and many other similar ones). Such non-polit-
ical groups have two advantages: they are acceptable for illiberal elites, and the 
same time they can’t be the ground for illiberal ideology. Besides, such groups 
seem attractive for young people. Exclusion of younger generation from severe 
political and ideological struggle will end this struggle, like young movements of 
60’ies helped to end the cold war.
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guram abesaZe1

pragmatizmi Tanamedrove qarTul politikaSi

politikur procesSi RirebulebiTi prioritetebis gansazR-
v ra da sargeblianobis miRweva pragmatizmis principebis gamoye ne-
biT ganisazRvreba. pragmatizmi (berZ. πράγμα _ saqme, moqmedeba) es 
aris saqmiani orientacia, romelic miznad isaxavs dasaxuli miz nis 
praqtikul ganxorcielebas, konkretul Sedegze orienta cias, em-
piriul situaciaSi maqsimaluri sargeblianobis miRebas. qarTve-
li eris politikuri istoria da azrovneba, umravles SemTxvevaSi, 
politikur pragmatizms emyareboda da metad rTul geopoliti-
kur sivrcesa da politikur cvlilebaTa epoqebSi sargeblianobis 
maq simums aRwevda. ilia WavWavaZe aRniSnavda: `rogor gadavrCiT? 
wa mebulni da sisxl-mTxevelni mamulisaTvis ramRa gvacocxla, 
ram gvasuliera? man, rom vicodiT _ im dros ra undoda, ra iyo 
mi si cixe simagre, misi far-xmali. vaJkacoba undoda, vaJkacni 
viyaviT, xmali undoda, xmlis Wedva vicodiT. omis saqmeTa cod-
na undoda, omis saqmeni vicodiT. ai, ram SegvaZlebina, ram gvixs-
na, ram Segvinaxa!.. im droTa Carxze gaCarxulni viyaviT, im droTa 
qar-cecxlSi gamofoladebulni, im droTa samWedurSi naWedni... 
amiT gavitaneT Tavi, droTa Sesaferi Rone vicodiT, droTa Ses-
aferi xerxi, droTa Sesaferi codna gvqonda, droTa Sesaferi mx-
neoba da gamrjeloba~.2

politikuri pragmatizmi Tanamedrove qarTul politikaSi 
po litikuri tranziciisa da saxelmwifoebrivi TviTdamkvidrebis 
RirebulebiTi prioritetebis ganmsazRvreli faqtori gaxda; man 
unda uzrunvelyos politikuri procesebis marTvis kultu rul-

1 guram abesaZe _ politikis mecnierebaTa doqtori, profesori, soxumis 
saxelmwifo universiteti.
2 i. WavWavaZe. ra giTxraT? riT gagaxaroT?, _ wgn.: i. WavWavaZe. rCeuli 
nawarmoebebi xuT tomad. t. IV. Tb., 1987, gv. 175-176.



429

inteleqtualuri modernizacia da saxelmwifoebrivi interesebis 
dacva. politikuri tranziciis procesSi politikurma pragma-
tizmma unda daamkvidros: 

1. politikuri cxovrebis iseTi modeli, romelic uzrun-
velyofs instituciur mdgradobasa da demokratiis sta-
bilur funqcionirebas; 
2. politikuri aqtorebis iseTi moRvaweobiTi unarebis 
ganviTareba, romelic principulad gamoxatavs erov nul-
saxelmwifoebriv interesebs. 

Tanamedrove qarTul politikaSi politikurma aqtorebma 
po litikuri pragmatizmi sam ZiriTad paradigmaze unda aagon: 

1. SemecnebiTi paradigma, romelic iTvaliswinebs proble-
me bis konceptualur Seswavlasa da garkveuli koncefci-
ebisa da Teoriebis Camoyalibebas; 
2. empiriul-situaciuri paradigma, romelic politikuri 
pro cesebis Rrma konkretul analitikur analizs moiTx-
ovs da iTvaliswinebs politikis funqcionaluri sargeb-
li anobis SesaZleblobebs; 
3. prognozirebadi paradigma, romelic Rrma analitikuri 
ga azrebebis safuZvelze unda iTvaliswinebdes mosalod-
nel Sedegebs da emyarebodes garkveul scenarebs, mode-
lebsa da koncefciebs.

Tanamedrove qarTuli politikuri sivrce srulebiTac ar 
gamoricxavs politikur idealizms, romelic gansazRvravs mas-
Sta bur amocanebs, prioritetebsa da RirebulebiT orientaciebs; 
pra gmatuli midgoma ki gulisxmobs konkretul situaciebSi taq-
tikur moqmedebebsa da iseTi gadawyvetilebebis miRebas, romel-
ic erovnul-saxelwifoebriv sargeblianobazea gaTvlili. es ori 
cneba politikuri moRvaweobis aqsiomas warmoadgens da gansakuT-
re bul politikur-kulturul da inteleqtualur momzadebas mo-
iTxovs; Tu es principebi daculi ar aris, xSirad saqme gvaqvs 
po litikaSi iracionaluri tendenciebis gaZlierebasTan, romlis 
na Teli magaliTebi aSkarad Cans Tanamedrove qarTul politika Si. 
prof. a. silagaZe da prof. v. guruli aRniSnaven, rom `damarcxeba 
iqaa, sadac pragmatizmi Tavis droze ar uTmobs adgils idealizms 
da _ piriqiT. ufro zustad: saqmes yovelTvis idealisti iwyebs, igi 
gansazRvravs masStabur amocanas da masStabur programas, prag-
matikosi _ sqemis mixedviT _ saqmeSi CaerTveba amocanis war ma tebiT 
realizebis SemTxvevaSi, garkveul etapze, rodesac erTg va ri day-
ovneba, mopovebulis stabilizebaa saWiro. mTavaria, do zirebaSi 
ar iqnes daSvebuli Secdoma da Tanmimdevroba da ierarqia ar 
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iqnes darRveuli. konkretulad, erebis, didi iqneba es Tu mcire, 
gansxvavebas mxolod strategiisa da taqtikis sakiTxi qmnis: sad 
aris idealizmi strategiis sfero da sad _ taqtikisa, Sesabamisad 
_ sad aris pragmatizmi strategiis sfero da sad _ taqtikisa~.1

qarTuli saxelmwifoebrivi TviTdamkvidrebis periodSi po-
li tikur scenaze politikuri pragmatizmis ori negatiuri ten-
dencia gamoikveTa: 

1. politikuri aqtorebi, zogjer, ar iTvaliswineben real-
ur politikur situaciebs da politikur gadaw yve ti le-
bebs iReben TviTneburad, rac demokratiis arastabilu-
ro bas iwvevs; 
2. individualuri da partiuli interesebi ufro wina plan-
ze aris wamoweuli, vidre erovnul-saxelmwifoebrivi in -
teresebi, rac iwvevs politikur Zalebs Soris dapirispi re-
basa da xels uSlis samoqalaqo integraciis miRwevas. aseTi 
tendenciebis fonze pragmatizmi emsaxureba viwro kla nur 
da partiul interesebs, romelic erovnul-saxelmwifoeb-
riv sargeblianobas upirispirdeba.2

Tanamedrove qarTul politikaSi, gansakuTrebiT mZime viTa-
re ba iyo Seqmnili ̀ nacionaluri moZraobis~ dominanturi mmarTve-
lobis periodSi, rodesac avtokratis Zalaufleba akontrolebda 
mTel politikur scenas da iRebda avantiuristul da gauwonaswo-
re bel gadawyvetilebebs. avantiurizmi, eqstremizmi da radika-
lizmi politikuri pragmatizmis sawinaaRmdego movlenaa, romlis 
na Teli gamovlineba iyo e.w. nacionalTa reformistul-eqstremis-
tuli moRvaweoba. maT Seqmnes fasaduri da imitaciuri demokrati-
is nimuSi, romelic Sors iyo realuri politikuri procebisagan. 
nacionaluri moZraoba neobolSevikuri meTodebiT muSaobda da 
politikur pragmatizms upirispirdeboda.

qarTul politikur sivrceSi, mmarTvelobis bolo periodSi 
`erTiani nacionaluri moZraobis~ avtokratulma reJimma sruliad 
da karga realobis grZnoba da aSkara avantiuristul da eqstrem-
istul qmedebebze gadavida, ramac sazogadoebisagan maTi mowyve-
ta gamoiwvia. avtokratiulma dominanturma Zalam ver SeZlo dia-
logi sociumTan, radganac maTi inteleqtualuri potenciali ver 
ak mayofilebda qarTul RirebulebiT cnobierebas. nacionalTa 
mier neobolSevikur stilSi ganxorcielebuli reformebi qar-
Tul RirebulebiT sivrces ver egueboda da srul winaaRmdegoba-

1 a. silagaZe, v. guruli. idealizmi da pragmatizmi qarTul politikaSi, _ 
kreb.: `istoriul-politikuri narkvevebi~. Tb., 2001, gv. 71.
2 g. abesaZe. politikur-kulturuli sivrcis demokratiuli modernizacia 
saqarTveloSi. quTaisi, 2011, gv. 36-37.
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Si modioda masTan. amitom, maTi ZalauflebiTi ZiriTadi principi 
gax da Zaladoba, daSineba, Rirsebis Selaxva, romelic ukiduresad 
uxeS formebs emyareboda.

politikuri reJimi, romelic e.w. `vardebis revoluciis~ 
Sem deg miviReT, politikuri eqstremizmis saukeTeso magaliTad 
un da miviCnioT, romlis niSnebi iyo: 

1. politikuri kulturul-inteleqtualuri potencialis 
da bali done; 
2. erovnuli Rirebulebebis Seufasebloba da qarTuli 
cno bierebis ugulvebelyofa; 
3. Zaladobrivi da adamianis Rirsebis Semlaxavi uaRresad 
uxeSi formebis mTel politikur sivrceSi gamoyeneba; 
4. sazogadoebis daTrgunva, masobrikvi fsiqozisa da SiSis 
damkvidreba; 
5. fasaduri da imitaciuri demokratiis damyareba. 

gasul saukuneSi espaneli filosofosi xose ortega i gaseti 
wer da: `yoveli xalxis istoriaSi yofila iseTi momenti, roca mas 
mar Tavda is, vinc amisi Rirsi ar iyo, magram jansaRi instiqti 
yovelTvis aiZulebda xalxs erT muStad Seekra Tavisi energia da 
Tavidan moeSorebina uRirsi mmarTveli~.1

Tanamedrove qarTul politikaSi uaRresad saSiS movlenad 
iq ca avantiurizmi, romelic sxvadasxva formiT gamovlindeba: po-
li tikur moqmedebebSi, gancxadebebSi, ritorikaSi da a.S. avanti-
urizmi, zogierTi qarTveli politikuri liderisaTvis politiku-
ri TviTdamkvidrebis principi gaxda. avantiuristuli politikis 
Se degi iyo 2008 wlis agvistos ruseT-saqarTvelos omi, romelmac 
seriozuli ziani moutana qarTul saxelmwifoebriv TviTdam k vi d-
rebasa da safuZveli daudo qarTuli meobis pesimistur gadafa se-
bas; am omis acileba SesaZlebeli iyo, rasac maSindeli politiku-
ri xelmZRvanelobac ar uaryofs, magram isini amisaTvis mzad ar 
aR moCndnen. politikuri pragmatizmisaTvis sruliad miuRebel 
mov lenad unda miviCnioT 2008 wlis 12 agvistos demonstraciis 
mow yoba rusTvelis prospeqtze mTavrobis saxlis win, rodesac 
xe lisuflebam omSi damarcxeba gamarjvebad aRiara; am movlenam 
qarTuli sazogadoebis mniSvnelovan nawilze uaRresad negati-
urad imoqmeda.

nacionalurma moZraobam Zalauflebis ganmtkicebis mizniT 
brZola gamoucxada qarTul inteleqtualur avtoritetebs; maT 
wina planze wamoswies iseTi avtoritetebi, romlebsac araviTari 
dam saxureba ar hqondaT erisa da saxelmwifos winaSe da inteleq-

1 xose ortega i gaseti. masebis amboxi. Tb., 1993, gv. 152.
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tualuradac ar gamoirCeodnen; nacionalebma daiwyes garkveuli 
jgufebis gadabireba, xolo isini vinc maT mxars ar uWerda gamo-
acxades e.w. `Carecxilebad~, `wiTel inteligenciad~, `mumiebad~ 
da a.S. ase Seqmnes e.w. `mtris xati~ qarTul politikur scenaze, 
ro melmac gaxliCa qarTuli erovnuli cnobiereba da didi ziani 
mi ayena politikuri pragmatizmis damkvidrebas. maTi mizani iyo 
calkeuli jgufebis urTierdapirispireba, romelic Tanamedrove 
qarTul politikur scenaze erT-erT gavrcelebul problemad 
rCeba. prof. stiven jonsi aRniSnavs, rom `qarTuli politikis 
fsi qologiuri Taviseburebaa, rom liberaluri demokratiisaT-
vis saWiro konsensusisaTvis ixliCebodes bolo ori aTwleulis 
gan mavlobaSi. am periodSi qarTulma jgufebma da politikosebma 
ver SeZles efeqturi dialogis warmoeba. es politikuri polari-
zaciis Sedegi aris da stimulic~.1

racionalizmi politikuri pragmatizmis ZiriTadi amosavali 
prin cipia, romelic qarTul politikur scenaze yovelTvis dacu-
li ar aris; samwuxarod politikur aqtorTa nawils ar aqvs raci-
onaluri politikuri azrovneba da eqstremistul moqmedebebs 
amjobinebs. opoziciaSi myof `nacionalur moZraobas~ racional-
ur politikur sivrceSi moRvaweoba ar SeuZlia da destruqciul 
qme debebs amjobinebs, radganac arastabiluroba da qaosi avan-
tiuristul moqmedebebs ufro uwyobs xels; maT moqmedebebSi 
aS karad Cans saxelmwifo institutebisadmi dapirispirebis ten-
dencia, romelmac unda Seqmnas iracionaluri politikuri foni; 
isini politikur moRvaweobas ageben destruqciaze, romelmac un-
da Camoayalibos sociumis pesimisturi ganwyobileba. Tumca, dRes 
sa zogadoebaSi politikuri klimati iseTia, rom `nacionaluri 
moZ raoba~ ver SeZlebs myari politikuri bazis Seqmnas, romelic 
maTi politikuri miznebis mxardamWeri iqneba.

Tanamedrove qarTuli politikuri pragmatizmis Cveulebriv 
mov lenad iqca piradi sargeblianoba, xolo saxelmwifoebrivi 
in teresebi meore planzea gadaweuli. sazogadoebaSi politiku-
ri da ekonomikuri procesebi erTmaneTs ganapirobebs da erTma-
neTze arian damokidebulni; samwuxarod, qarTul politikaSi 
pragmatizmi pirad an klanur ekonomikur keTildReobazea age-
buli. politikuri Zalaufleba an piriqiT _ ekonomikuri Zalau-
fleba gamoyenebulia piradi materialuri keTildReobis misaR-
wevad. aseTi procesi, Tanamedrove qarTuli politikuri scenis 

1 Stephen F. Jones. Democracy in Georgia: Da Capo?, _ Cicero Foundation Great Debate 
Pa per. No. 13/02. April 2013 (eleqtr. versia: http://www.cicerofoundation.org/lec-
tures/Stephen_Jones_Georgia.pdf).
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erT-erT iracionalur tendenciad unda miviCnioT. prof. stiven 
jonsi, rodesac aRniSnavs, Tu ratom ver miaRwies qarTvelma 
politikosebma konsolidirebul demokratias, erT-erT marcxad 
politikuri da ekonomikuri Zalauflebis Serwymas miiCnevs; igi 
aRniSnavs: `politikuri Zalaufleba TviTgamdidrebis wyaroa 
saqarTveloSi, ekonomikuri Zalaufleba ki _ politikuri patro-
naJis wyaro. es ori sfero safuZvelSive mWidrod ukavSirdeba 
erTmaneTs da erTSi Zalauflebis dakargvas, meoreSic analogiur 
Sedegebamde mivyavarT. es xazs usvams piradi da sajaro sferoe-
bis gamijvnis araarsebobas, rac mTel sistemas msWvalavs da urT-
ierTdamokidebulebis qsels qmnis; es ki, Tavis mxriv, samoqalaqo 
Rirebulebebisa da demokratiuli mmarTvelobis arss angrevs~.1

Tanamedrove qarTul politikaSi pragmatizmi racional-
urobis deficits ganicdis da ufro emociebs emyareba. albaT, 
erT-erTi mizezi politikuri kulturis dabali done unda miv-
iCnioT. Tanamedrove qarTulma politikurma kulturam emociu-
ri fonis Sedegad ufro agresiuli xasiaTi miiRo, romelic xels 
uSlis politikuri pragmatizmis damkvidrebasa da racionaluri 
politikuri sivrcis formirebas.

politika warmoadgens ra SesaZleblis xelovnebas, mis 
struqturaSi mniSvnelovani adgili uWiravs politikur enasa da 
ri torikas. politikuri pragmatizmis erT-erTi elementia rito-
rika, romelSic mkafiod aisaxeba politikuri xelovnebis gamoy-
enebis unari. samwuxarod, saqarTveloSi aseTi midgoma yovelT-
vis daculi ar aris, rac politikur velze daZabul situaciebs 
war moSobs. gansakuTrebiT, politikurma ritorikam saSiSi xasiaTi 
mi iRo e.w. `vardosanTa~ xelisuflebis periodSi, rodesac agre-
siuli terminologia da gamonaTqvamebi politikuri moRvaweobis 
pozitiur elementad da patriotul saqmianobad aRiqmeboda. zo-
gierTi politikuri lideri, dResac am negatiuri ritorikiT cx-
ovrobs da did zians ayenebs saxelmwifoebriv TviTdamkvidrebasa 
da erovnul politikur pragmatizms. Tumca, politikur scenaze 
axali xelisuflebis mosvlis Semdeg politikuri ritorika, gar-
kveuli TvalsazrisiT, namdvilad Seicvala, rac politikuri prag-
matizmis damkvidrebis racionalur tendenciad unda miviCnioT.

politikur sivrceSi politikuri pragmatizmis damkvidre-
bas garkveuli doniT politikuri iluziebic aferxebs. politi-
kaSi iluziebi yovelTvis arsebobs da racionalurobis Tanmxle-
bi procesia. zogjer, qarTul politikur sivrceSi iluziebi 
po litikuri pesimizmis damkvidrebas uwyobs xels. politikuri 

1 Stephen F. Jones. Democracy in Georgia: Da Capo?...

28. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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elita cdilobs saSinao da sagareopolitikuri orientaciis mx-
riv sazogadoebaSi garkveuli iluziuri foni Seqmnas, romelic 
droebiT stabilurobasa da Zalauflebis SenarCunebas Seuwyobs 
xels. perspeqtiuli ganviTarebis TvalsazrisiTa da politikuri 
sar geblianobis principebis dacvis mxriv, aseT tendencias Zalian 
didi zianis motana SeuZlia. iluziebSi myofi saxelmwifo kargavs 
op timizmsa da RirebulebiTi prioritetebis gaazrebis unars.

politikur sivrceSi instituciurma da ideologiurma 
krizisma politikur aqtorTa erTgvari gadajgufeba gamoiwvia. 
politikur velze instituciur da ideologiur aqtorad qarTu-
li samociqulo marTlmadidebluri eklesia mogvevlina, romel-
mac sakuTar Tavze aiRo qarTuli genetikuri RirebulebiTi da 
in teleqtualuri potencialis dacva da misi SemoqmedebiTi TviT-
gadarCena.1 qarTuli eklesiis pragmatizmi naTlad warmoCinda im 
poziciis dafiqsirebiT, romelic man politikur cvlilebebTan 
dakavSirebiT gamoxata. sruliad saqarTvelos kaTolikos-patri-
arqi ilia II Tavis gamosvlebsa da qadagebebSi yovelTvis princi-
pul pozicias ikavebda im iracionaluri tendenciebis mimarT, 
ro  melic bolo wlebSi viTardeboda; misi saqmianoba da miTiTe-
bebi realobasa da pragmatul midgomebs emyareboda, romelic 
po  litikuri gawonasworebulobisa da principulobis saukeTeso 
nimuSs warmoadgens. man mniSvnelovani wvlili Seitana erovnuli 
Ri rebulebebis dacvis, erovnuli cnobierebis formirebisa da 
politikuri optimizmis SenarCunebaSi. globalizaciis epoqaSi 
erovnuli TviTmyofadobisa da tradiciebis SenarCuneba uwminde-
sis principuli moTxovna aris; igi aRniSnavs: `saqarTvelo Tavi-
si ganviTarebis, kulturiT, qristianuli evropis nawilia da ami-
tomac, misken ltolva Cvens xalxSi namdvilad aris. magram, am da 
zemoT aRniSnul fundamentalur sakiTxebTan mimarTebaSi, evro ga-
erTianebam, evroparlamentma unda gaiTvaliswinon calkeuli qvey-
nebis tradicia da azrovnebis wesi da miscen maT saSualeba Tavi-
sufali arCevanisa, raTa adgilobrivma mosaxleobam gulwrfelad 
moindomos Tanamedrove evropul kulturasTan dakavSireba~.2

Tanamedrove qarTul politikaSi politikuri pragmatizmis 
damkvidrebis sruliad axali etapi daiwyo 2012 wlis saparlamen-
to, 2013 wlis saprezidento da 2014 wlis adgilobrivi TviTmar-
T velobis arCevnebis Semdeg, romelic eleqtoratis Tavisufali 

1 g. abesaZe. Tanamedrove qarTuli politikuri scenis aqtorebi. Tb., 2014, 
gv. 75-76.
2 sruliad saqarTvelos kaTolikos-patriarqis ilia II saSobao episto-
le. Tb., 2014, gv. 9. 
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nebisa da demokratiuli arCevanis sruli Riaobis pirobebSi Ca-
tarda. sazogadoeba da politikuri aqtorebi Tavis saqmianobaSi 
uf ro mizanmimarTuli da optimisturi gaxda. sociumma daibruna 
TviTrealizaciis optimisturi ganwyobileba da saxelmwifoebrivi 
TviTSegneba. politikur sivrceSi daZleul iqna SiSis sindromi 
da politikuri apaTiis niSnebi. politikurma xelisuflebam ufro 
si tuaciurad daiwyo politikuri procesebis marTva da sazoga-
doebrivi azris gaTvaliswineba. politologi stiven jonsi aR-
niSnavs, rom `saqarTveloSi `axali politikaa~ Tavisi stilis, 
stra tegiebisa da miznebis TvalsazrisiT. mTavrobam Tavi daaneba 
wina administraciisaTvis Cveul, sakuTari Tavis damamSvidebel 
ri torikas. misi sametyvelo ena gacilebiT naklebad `ideologiu-
ri~ toniT xasiaTdeba. sanaxaobrivi samTavrobo ceremoniebi, rom-
lebic xSirad axal gzebs, samxedro aRlumebs an axali cixeebisa 
da skolebis mSeneblobas ukavSirdeboda, warsuls Cabarda, wina 
ad ministraciis mier TviTdawesebuli izolacia ki Seicvala.1

Tanamedrove qarTul politikaSi politikuri pragmatizmi 
da utilitarizmi demokratiuli tranziciis pirobebSi adamian-
sa da sociums gardaqmnis aqtiur politikur subieqtad; misi sa-
SualebiT politikuri aqtorebi ufro aqtiurad da mizanmimar-
Tulad gardaqmnian politikur sinamdviles da politikuri 
si tuaciis SecvlasTan erTad moaxdenen politikuri procesebis 
demokratiul tranzicias. vaJa-fSavela aRniSnavs: `eris sicocxle 
...dausrulebeli sicocxlea, Tuki kargs viTarebaSia, Tuki movla 
aqvs, Tuki eris meTaurni scdiloben aicdinon momakvdinebeli 
seni da Wiri. Rirseuli warsulis eri Tu kvdeba, ueWvelad awmyos 
uvargisobisa gamo unda mokvdes, unda mouvleloba da daudevro-
ba gaxdes imis sikvdilis mizezi~.2 

saqarTveloSi politikuri tranziciis procesi metad rTul 
pirobebSi mimdinareobs, magram politikur aqtorTa raciona-
luri da pragmatuli moqmedebebi imedis momcemia. po litikuri 
sazogadoeba ufro Ria, TavisTavadi da optimisturi xdeba. qar-
Tuli sazogadoeba, romelic Tavisi multikulturuli siv rciT 
gamoirCeva, daZlevs memkvidreobiT miRebul iracionalur ten-
denciebs da Seecdeba ufro inteleqtualurad da racionalurad 
miiRos monawileoba politikuri sazogadoebis formirebisa da 
demokratiis stabiluri funqcionirebis procesSi.

1 Stephen F. Jones. Democracy in Georgia: Da Capo?...
2 vaJa-fSavela. werilebi megobarTan, _ wgn.: vaJa-fSavela. Txzulebani 
(axlad gamovlenili masalebi). Tb., 1979, gv. 190.
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GURAM ABESADZE1

PRAGMATISM IN MODERN GEORGIAN POLITICS

Political pragmatism feels deficiency in modern Georgian politics; It is nec-
essary condition for the establishment of political transition. There were irratio-
nal trends during the national movement autocratic regime. Political activity got 
extremist and adventurous character; Their politics was radical. An example of 
political pragmatism is church Activities. In modern terms and conditions new 
Authorities activities became more open and pragmatic. Political optimism got 
back to the community and rational activity opportunities. In modern Georgian 
politics activities of political actors should become more pragmatic. Pragmatism 
should establish stable functioning of democracy in Georgian political space.

1 Guram Abesadze _ Doctor of Political Sciences, Professor, Sokhumi State University.
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Tamar adeiSvili1

saqmiani da socialur-emociuri liderobis 
ganmsazRvreli pirovnuli 

faqtorebi studentur jgufebSi

liderobis problema Tanamedrove fsiqologiis erT-erTi 
aq tualuri sakiTxia. literaturaSi lideroba ganxilulia, ro-
gorc „dasaxuli miznebis miRwevis mimarTulebiT jgufze zemoqme-
de bis procesi~.2 jgufi Taviseburi „velia~, romelSic xdeba mra-
vali socialur-fsiqologiuri fenomenis relizeba. es fenome nebi, 
rogorc integraciuli faqtorebi, xels uwyofs jgufis funqci-
oni rebasa da ganviTarebas. jgufSi mimdinare procesebis socia-
lur-fsiqologiuri analizi mravali aseTi integraciuli faqto-
risa da meqanizmis gamoyofis saSualebas iZleva. 

aRiarebulia, rom lideri mniSvnelovan gavlenas axdens 
jgu fis TviTorganizebis procesebze, jgufuri normebisa da Ri-
re bulebebis Camoyalibebaze, jgufis wevrTa qcevaze.3 swored ami-
tom lideri da Tavad liderobis fenomebi mkvlevarTa did yu-
radRebas ipyrobs. amasTanave, miuxedavad imisa, rom Tanamedrove 
da savlur literaturaSi liderobis problemasadmi miZRvnili 
ua maravi naSromi arsebobs, dRemde liderobis fenomenis iseTi 
cal saxa gansazRvreba ar arsebobs, romelic yvela mkvlevarisaT-
vis misaRebi iqneboda. mkvlevarTa warmodgenebi gansxvavebul Te-
o riul models efuZneba da, Sesabamisad, xSirad am fenomenis mxo-
lod erT romelime mxares asaxavs. 

liderobis fenomenis kvlevis saukunovani istoria pirobiTad 

1 Tamar adeiSvili _ asistent-profesori, soxumis saxelmwifo universi-
teti; saqarTvelos wminda andria pirvelwodebulis saxelobis sapatri-
arqos qarTuli universitetis doqtoranti.
2 d. Carkviani. fsiqologia industriul organizaciebSi. Tb., 2001, gv. 156.
3 P. G. Northouse. Leadership: Theory and Practice. SAGE Publications, 2010.
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or did etapad SeiZleba gaiyos, romelTa Soris gamyofi xazia meore 
msoflio omi. omamde wamyvani mimarTuleba iyo egreT wo debuli 
„liderobis niSan-TvisebaTa Teoria~,1 romlis ZiriTadi postula-
tis Tanaxmad, lideri garkveuli universaluri, Tanda yolili maxa-
siaTeblebis matarebelia. magram am universaluri niS nebis gamoyo-
fis warumatebelma mcdelobam mkvlevarebs aqcenti situaciaze 
gadaatanina. aRiarebuli iqna, rom lideris ama Tu im niSnis gavle-
nas aqvs ara fataluri da universaluri xasiaTi, ara med ufro al-
baTuri, vinaidan es gavlena gaSualebulia situaci is faqtoriT.2 

ukanaskneli sami aTwlulis ganmavlobaSi liderobis kvleva-
Si axali tendencia aRiniSna. saqme isaa, rom didi xnis ganmavlobaSi 
ga batonebuli iyo egreT wodebuli „transaqcionisturi~ paradig-
ma,3 romelic ganixilavda liderobas, rogorc erTgvar garigebas 
li dersa da mis mimdevrebs Soris. amasTanave, miuxedavad imisa, 
rom am urTierTobaSi mTavar figurad lideri iyo miCneuli, misi 
aq tivoba mainc ar ukavSirdeboda arsebiT zemoqmedebas jgufuri 
ur TierTobebis xasiaTze. magram XX saukunis 90-ani wlebidan es 
midgoma „transformaciulma~ paradigmam4 Secvala, romelic gan-
martavs liderobas, rogorc lideris mier pirovnuli da orga-
nizaciuli struqturebis gardaqmnis process. am mimarTulebiT 
mo muSave fsiqologebis aqcenti gadatanilia adamianis fsiqolo-
giuri resursebis maqsimalur aqtivizaciaze. es axali paradigma 
yu radRebas amaxvilebs lideris pirovnebaze, rogorc mimdevrebze 
gardamqmneli gavlenis gamaZlierebel faqtorze.

Sesabamisad, ukanasknel wlebSi gaizarda mkvlevarTa intere-
si lideris pirovnuli maxasiaTeblebis mimarT. transformaciuli 
mi marTulebis fuZemdeblis, b. basis TqmiT, „situacionizmi socia-
lur fsiqologTa azrovnebis Zalian sasargeblo xerxi iyo, magram 
dRes liderobis kvlevaSi aRiniSneba mibruneba ukan _ im midgo-
misaken, romelic yuradRebas pirovnul Tvisebebze amaxvilebs~.5 
es, ra Tqma unda, niSnavs ara situaciis rolis ugulebelyofas 
li derobis procesebSi, aramed urTierTqmedebis orive komponen-
tis _ pirovnebisa da situaciis _ gaTvaliswinebis aucileblo-
bas. swored aseTia ganwyobis Teoriis fuZemdebeli postulati _ 
qcevis ganmsazRvreli ganyoba rogorc Sida, ise _ gare faqtoriT 

1 P. G. Northouse. Leadership: Theory and Practice, gv. 32. 
2 P. G. Northouse. Leadership: Theory and Practice, gv. 33. 
3 P. G. Northouse. Leadership: Theory and Practice, gv. 175. 
4 B. M. Bass, R. E. Riggio. Transformational Leadership. Mahwah, NJ: Lawrence Erlbaum, 
2005.
5 B. M. Bass. The Future of Leadership in Learning Organizations. _ Journal of Leadership 
& Organizational Studies. Vol. 7, #3. Summer, 2000, gv. 7-18. 
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ganpirobebuli fenomenia. 
qarTul fsiqologiur literaturaSi liderobis problemisa-

dmi miZRvnili empiriuli Tu eqsperimentuli kvleva, rbilad rom 
vTqvaT, mravalferovnebiT ar gamoirCeva.1 arada amJamad moqmedi 
umaRlesi ganaTlebis standarti moiTxovs specialobasTan dakav-
Sirebuli ara marto codnis SeZenasa da unar-Cvevebis SemuSavebas, 
aramed Sesabamisi socialuri unarebis, socialuri kompetencie-
bis Camoyalibebasac.2 specialistis momzadeba utoldeba, faqtob-
rivad, socializaciis process, romelic ganpirobebulia mravali 
faq toriT, romelTa Soris mniSvnelovan rols studentis pirov-
nuli Taviseburebebi asrulebs.

zemoTqmulidan gamomdinare kvlevis mizanad davisaxeT stu-
denturi jgufis araformaluri lideris individualur-tipolo-
giur TaviseburebebaTa _ pirovnuli sabaziso paternis _ Seswavla. 

winamdebare naSromSi warmodgenilia 30 studentur jgufze 
Catarebuli kvlevis winaswari Sedegebi.

liderobis gamosavlenad gamoyenebul iqna morenos socio-
metruli meTodi. 

lideris individualur-tipologiur TaviseburebebaTa Se-
saswavlad gamoyenebuliqna minesotas mravalfaqtoriani pirovnu-
li testis, MMPI-is, v. norakiZesa da a. grigolavas mier adaptire-
buli versia.

kvlevis Sedegebi
sociometruli proceduris meSveobiT gamovlenili 60 li-

deris gasaSualebuli profili warmodgenilia naxatze. 
rogorc cnobilia, testis skalebi 4 jgufad aris gayofili:

1. „Zlieri~ registris skalebi, romlebic pirovnebis hi-
persTeniur niSnebs avlens: me-4 („fsiqopaTiis~), me-6 
(„afe qtis rigiduloba~) da me-9 („hipomaniis~) skalebi;

2. „susti~ registris skalebi, romlebic pirovnebis hipos-
te niur niSnebs asaxavs: me-2 („depresiis~), me-7 („SfoTva~) 
da 0-ani („socialuri intraversia~) skalebi;

3. „Sereuli~ reagirebis tipis skalebi: pirveli („ipoqon-
driis~) da me-3 („demonstraciulobis~) skalebi;

4. me-5 („feminizm-maskularizmi~) da me-8 („Sizofreniis~) 
skalebi. maRali maCvenebeli me-8 skalaze aZlierebs in-

1 k. kopaliani. efeqturi liderobis ganmsazRvreli socialuri da motiva-
ci uri faqtorebi mozardebTan. disertacia wardgenili fsiqologiis 
mec nierebata kandidatis samecniero xarisxis mosapoveblad. Tb., 2004.
2 saqarTvelos kanoni umaRlesi ganaTlebis Sesaxeb. _ http://www.mes.gov.
ge /content.php?id=193&module=legislation&page=detals&leg_id=64.
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dividualurobas, xolo me-5 skalaze maRali maCvenebe-
li mamakaceTan da dabali qalebTan arbilebs hiperste-
niur niSnebs.

lideris gasaSualebuli profili

nax. 1

rogorc vxedavT, zogadad profilSi maRalia „Zlieri~ regis-
tris skalebis maCveneblebi da dabalia pirovnebis hiposTeniuri 
niS nebis amsaxveli skalebis maCvenelebi. aRiniSneba ori piki _ me-4 
(„fsiqopaTiis~) da me-9 („fsiqopaTiisa~ da „hipomaniis~ skalebze _ 
wamyvania „Zlieri~ registris skalebi, anu hipersTeniuri niSnebi). 
am ori skalis maCvenebeli 70-ze maRalia, Tumca ara imdenad, rom 
aqcentualizaciaze miuTiTebdes: savaraudod, es ufro mkveTrad 
gamoxatuli TviTrealizaciis tendenciasa da arakomformuloba-
ze metyvelebs. Sesabamisad, aRiniSneba miRwevis motivaciis, pre-
tenziis maRali done, maRali TviTSefaseba, TviTdajerebuloba, 
eqstraversia, optimizmi da zogadad maRali aqtiuroba. maRali 
aqtiuroba, agreTve, gamoixateba rogorc pirovnebaTSorisi, ise 
_ socialuri kontaqtebis damyarebisaken swrafvaSi. qceva xasiaT-
deba eqspresiulobiT, impulsurobiT, damoukideblobiT, socia-
luri gambedavobiT, riskisaken midrekilebiT.

rogorc amas araerTi kvleva adasturebs, pirovnebas, romlis 
profilSi wamyvan tendencias me-4 skala, anu impulsoroba, gan-
sazRvravs, SeuZlia ara marto sakuTari bedis realizeba, aramed 
sxva adamianTa cxovrebaze zemoqmedebac. Tumca, es damokidebu-
lia imaze, Tu ramdenad mowifulia adamiani. emociurad mouwi-
febeli da dabali inteleqtis mqone piris TviTrealizaciisaken 
swrafva imdenad ar Seesabameba mis realur SesaZleblobas, rom 
zogjer mas TviTdamkvidrebis mxolod antisocialur gzas uto-
vebs. magram maRali inteleqtis SemTxvevaSi aseT adamians metis 
miRweva SeuZlia, vidre _ sxva tipologiur variants. aseTi adamia-
ni cdilobs iamayos sakuTari TaviT da garSemomyofTa aRiareba 
moipovos; es misi arsebiTi, wamyvani moTxovnilebaa. am „niadagze~ 
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SeiZleba Camoyalibdes pirovnuli paterni rogorc gmirisa, re-
formatorisa, ise _ antigmirisa, eqstremistisa. 

me-4 da me-9 skalaze ori piki miuTiTebs imaze, rom dacvi-
Ti meqanizmi aris an fsiqologiuri problemebis gandevna, anda 
qceviTi reaqcia _ siZneleebis uaryofa, pozitiuri TviTSefaseba, 
situaciis gansxvavebuli axsna, romelic sxvebis axsnas yovelT-
vis ar emTxveva, agreTve eqsternaluri (gare) lokus-kontroli. 
miRwevis motivaciis TvalsazrisiT Warbobs warmatebis molodini, 
xolo warumateblobis SesaZlebloba TiTqmis ugulebelyofilia. 

zomierad momatebulia me-6 skalis („afeqtis rigiduloba~) 
maC venebeli, rac iseTi Tvisebebis gamomxatvelia, rogoricaa Seu-
povroba miznis miRwevisaken swrafvisas, metoqeobis gancda, gar-
SemomyofTaTvis sakuTari gatacebis „gadadebisa~ da maTi ayolie-
bis unari. 

zomierad momatebuli me-8 („Sizofreniis~) skala arastandar-
tu li gadawyvetilebis miRebis unarze miuTiTebs. SedarebiT

dabalia me-3 skalis („isteriis~) maCvenebeli, rac arasakmari-
si „diplomatiurobis~ niSania.gamoxatulad dabalia maCveneble-
bi hiposTenikuri reagirebis „socialuri intraversiis~ skalaze, 
rac kidev erTxel eqstraversiaze, maRal komunikabelurobaze 
miuTiTebs.

me-2 („depresiis, anu TviTkontrolis~) skalis SedarebiT da-
bali maCvenebeli cnobierebidan problemis gandevnisa da dabali 
TviTkontrolis tendenciis maniSnebelia.

da bolos, unda iTqvas, rom es mxolod winaswari Sedegebia; 
sa Sualo maCveneblebis standartuli gadaxra sakmaod maRalia, 
rac miuTiTebs cdispirTa raodenobis gazrdis aucileblobaze.
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TAMAR ADEISHVILI1

PERSONAL FACTORS DETERMINING BUSINESS AND 
SOCIAL-EMOTIONAL LEADERSHIP IN STUDENT GROUPS

Preliminary results of the study of MMPI informal leaders’ individual-ty-
pological characteristics are presented in the article, on the basis of sociometric 
procedure in 30 students group. Personal pattern of the leader is characterized 
by expressed high levels on stannic type two scales, namely “Psycopathy” and 
“Hypo Many” scales, which points to the high level of achievement motivation, 
pretension, high self-esteem and confidence, optimism and generally high activ-
ity. The rates are high as well on the 6-th scale (“affect rigidity”) of the same reg-
ister, which is an expression of such traits, as persistence in achieving the goal, 
feeling of the rivalry, ability to “spread” his/her own hobby on other people and 
make them love it. There are prominantly low rates on Hypostenic react (“social 
intraversion”) scale, which indicates a high sociability.

1 Tamar Adeishvili _ Assistant-Professor, Sokhumi State University; Post-Graduate Stu-
dent of St. Andrew the First-Called Georgian Uni versity of the Patriarchate of Georgia.
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nona axalaSvili, irma Somaxia1

ojaxis roli mozardis RirebulebiTi 
sistemis CamoyalibebaSi

ojaxi socializaciis umniSvnelovanesi instituti da bavS-
visTvis pirveli socialuri samyaroa, sadac is socialuri urT-
ierTobebis gamocdilebas iZens da pirovnebaTaSorisi urTier-
Tobebis unar-Cvevebs eufleba. bavSvis pirovnebis CamoyalibebaSi 
ojaxi erT-erT ganmsazRvrel rols asrulebs. magram, yovel asa-
kobriv etapze ojaxis roli da mniSvneloba icvleba, rac specifi-
kuri TaviseburebebiT xasiaTdeba.

mozardobis asakSi mSoblebTan damokidebuleba Tvisebrivad 
axal etapze gadadis. „ojaxi-mozardis~ urTierTdamokidebulebis 
specifika ganpirobebulia mozardis mier sakuTari identobis 
gacnobierebiTa da motivaciur sferoSi Zireuli cvlilebebiT. 
mozards erTdroulad ori tipis moTxovnileba uCndeba: erTis 
mxriv, TviTgansazRvrebis, pativiscemisa da avtonomiurobisa, 
xolo, meores mxriv, ojaxis wevrebis mxridan Tanadgomisa da 
ojaxTan gaerTianebis moTxovnileba.

socializaciis sxva institutebTan SedarebiT, ojaxs gansx-
vavebuli niSan-Tviseba aqvs. pirvel rigSi, mozardis ojaxur urT-
ierTobebi Tavis istorias, urTierTdamokidebulebebis gamoc-
dilebas flobs, aseve mSoblebis mxridan zemoqmedebebs, zogjer 
Secdomebsac, romlebic mSoblebma, aRzrdis adreul etapebze 
dauSves. ojaxi warmoadgens sxvadasxva asakobrivi individebisa-
gan Semdgar jgufs, sadac mozardi iZens gansxvavebuli Taobisa 
da sqesis adamianebTan urTierTobis gamocdilebas. is mozardis 

1 nona axalaSvili _ fsiqologiis doqtori, asocirebuli profesori, sa-
qarTvelos sapatriarqos wmida andria pirvelwodebulis saxelobis qar-
Tuli universiteti; irma Somaxia _ soxumis saxelmwifo universiteti, 
sa qarTvelos sapatriarqos wmida an d ria pirvelwodebulis saxelobis 
qarTuli universitetis doqtoranti.
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pirovnebis yvela aspeqtze axdens gavlenas, iqneba es afeqturi, 
kognituri Tu qceviTi da es grZeldeba praqtikulad uwyvetad, 
SeiZleba iTqvas maSinac ki, rodesac bavSvi ojaxis gareT imyofeba.1

mozardis ojaxuri damokidebulebebi moicavs mis urTier-
Tobas mSoblebTan, debTan da ZmebTan, aseve ojaxis sxva wevrebTan 
(bebia, babua, mamida biZa da a.S.). gazrdis mTeli periodis gan-
mavlobaSi bavSvisTvis mSoblebi gansakuTrebulad mniSvnelovani 
adamianebi arian, Tumca misTvis isini sxvadasxva „ampluaSi~ ga-
modian: upirvelesad, es aris emociuri siTbosa da mxardaWeris 
wyaro, ris gareSec bavSvi Tavs daucvelad da ususurad grZnobs;  
meore, mSoblebi _ direqtiuli instanciaa, romlebic ganageben 
cxovrebisTvis saWiro saxsrebs, aseve dasja-waxalisebas; mesame, 
mSoblebi _ misabaZebi, samagaliTo adamianebi arian, xorcSesxmul-
ni saukeTeso pirovnuli TvisebebiT; meoTxe, mSoblebi codnis, 
cxov rebiseuli gamocdilebis wyaroa, rTul situaciebSi gadaw-
yvetilebis miRebisas megobrebi da mrCevlebi arian. bavSvis zr-
dasTan dakavSirebiT am funqciebis SeTanawyoba da maTi fsiqolo-
giuri mniSvneloba icvleba.

mozardobis periodSi, iseve rogorc adamianis ganviTarebis 
wina stadiebze, ojaxi inarCunebs Tavis funqcionalur datvir-
Tvas, rogorc bavSvisTvis emociuri siTbosa da mxardaWeris wya-
ros. es mxardeWera gansakuTrebiT mniSvnelovania, radgan mozardi 
Sedis „me-koncefciis~ intensiuri Camoyalibebis fazaSi. am pro-
cess Tan sdevs winaaRmdegobrivi gancdebi, polaruli Sefasebebi, 
arasrulfasovnebis mZafri gancda, warumateblobaze adekvatu-
ri da konstruqciuli reagirebis uunaroba. aRniSnul pirobebSi 
swored, rom ojaxs SeuZlia uzrunvelyos mozardis usafrTxoe-
ba misTvis TanagrZnobis gaweva. es xels Seuwyobs SfoTvis donis 
daqveiTebas, romelic mozardSi aRmocendeba sxvadasxva axali da 
stresul situaciebSi moxvedrisas.

mozardobis da gansakuTrebiT Wabukobis asakSi, mSoblebi 
uk ve aRar warmoadgenen SvilebisaTvis absolutur avtoritets, 
ise rogorc bavSvobaSi. isini mSoblebs aRiqvamen ufro kritiku-
lad. mibaZvis miswrafeba da mSoblebTan identificirebis xarisxi 
Se samCnevad klebulobs; nacvlad amisa samagaliTo da mibaZvis 
modelebi gamodian sxva adamianebi: nacnobebi, Tanatolebi, pop-
ularuli adamianebi, sxva avtoritetebi da a. S. amasTan erTad, 
mozardebs surT iseTi mSoblebis yola, romlebic „karg magaliTs 
miscemdnen mibaZvisaTvis~, maT surT „iamayon TavianTi mSoblebiT, 

1 T. gogotiSvili, m. kaWarava. ojaxi da Svilebis aRzrda. fsiqologiuri 
re komendaciebi. Tb., 2013, gv. 13-20.
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xolo sxvebi aRfrTovanebulni iyvnen maTiT~. mxolod amis Semdeg 
igrZnoben mozardebi ojaxSi Tavs komfortulad.

mozardobis asakSi mSoblebis umniSvnelovanes funqcias Se-
ad  gens bavSvisTvis daxmarebis gaweva „rTuli cxovrebiseuli 
prob lemebis~ gadaWraSi, axsna, informireba da a.S. is iwyebs mozr-
di lisTvis damaxasiaTebeli socialuri rolebis intensiur dauf-
lebas misi nacnob-megobrebis wre swrafad farTovdeba. miuxeda-
vad imisa, rom am dros mozardi iswrafvis damoukideblobisken, 
uf rosebis daxmarebas mainc saWiroebs.1

mozardobis asakia bavSvis mSoblebisgan emansipaciis, avtono-
miurobis, maTgan damoukideblobis garkveuli donis miRwevis pe-
riodi. es procesi rTuli da mravaldanzomilebiania, romelic 
minimum sam aspeqts moicavs: emociurs, qceviTsa da normatiuls.2

emociuri emansipacia
emociuri emansipacia warmoadgens mozardis emociuri urTi-

er Tobebis mTeli sistemis gardaqmnas, mSoblebze bavSvuri emoci-
uri damokidebulobisgan gaTavisuflebas, sxva adamianebTan mniS-
vnelovani emociuri damokidebulebebis aRmocenebas. gardamaval 
pe riodSi mSoblebze emociuri damokidebuloba amZimebs mozards. 
TandaTanobiT mwifdeba axali, sakuTari rTuli emociuri mimar-
Tulebebis sistemis agebis moTxovnileba, romelic dafuZnebu-
li iqneba urTierTgagebasa da urTirTpativiscemaze. am sistemis 
centri Tavad mozardia, da ara misi mSoblebi. am sistemaSi mS-
oblebTan urTierToba mainc mniSvnelovan adgils ikavebs, magram 
TandaTanobiT erTveba sxva adamianebTan iseTi emociuri damoki-
de bulebebi rogoricaa, siyvaruli da megobroba. rogorc Cans, 
mSo blebze emociuri daqvemdebarebisgan gaTavisuflebis mis-
wrafeba gogonebs SedarebiT naklebad aqvT gamoxatuli, vidre _ 
vaJebs. go gonebi ufro metad eTanxmebian mSoblebis moTxovnile-
bebs da ufro metad awuxebT ojaxSi emociuri urTierTobebis 
SenarCuneba, xolo vaJebi SedarebiT met winaaRmdegobas uweven 
sakuTar ojaxs da xSirad Tanatolebis jgufsac iyeneben mxardaW-
erisaTvis sakuTari damoukideblobis misaRwevad.

emociur avtonomiurobaze gadasvlis dramatulobis xarisxs 
didi doziT Tavad mSoblebis qceva gansazRvravs. Tuki mSoblebs 

1 Ж. К. Дандарова. Особенности мотивационной сферы подростка. _ Психология 
под ростка. Полное руководство. Под общей редакцией А. А. Реана. М., 2003, gv. 
70-91; Е. И. Петанова, А. А. Реан. Особенности Я-концепции подростка. _ Пси хо ло-
гия подростка, gv. 92-110.
2 Н. Л. Москвичева, А. А. Реан. Подросток и семья. _ Психология подростка, gv. 
175-200.
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ar esmiT emociuri emansipaciis xasiaTis kanonzomierebebi, isi-
ni xSirad ganicdian wyenas, bavSvebs adanaSauleben umadurobaSi, 
SeiZleba waaxalison bavSvebis gadaWarbebuli damokidebuloba da 
a. S. aseT SemTxvevaSi gardamavali asaki SeiZleba gaiwelos, ris 
Sedegadac infantilurma axalgazrdebma verasodes SeZlon so ci-
aluri momwifeba. es, rogorc wesi, iwvevs negatiur Sedegs, rac 
mdgo mareobs imaSi, rom axalgazrdebi daojaxebis Semdegac mSob-
lebTan cxovrebas arCeven. individualizaciis jansaRi procesis 
dros ki mozardi sakuTar Tavs SedarebiT mdgradi emociuri kav-
Sirebis sistemaSi moiazrebs.

normatiuli emansipacia
normatiuli emansipacia vlindeba axalgazrdebSi qcevis nor-

me bisa da RirebulebaTa sakuTari sistemis CamoyalibebaSi, rome-
lic araiSviaTad gansxvavdeba maTi mSoblebis mier aRiarebuli 
fa seulobaTa sistemisagan.

pirovnebis RirebulebaTa sistema Camoyalibebas iwyebs mo-
zardobis asakSi, ramdenadac am droisTvis bavSvs ugrovdeba gar-
kveuli codna, iZens logikuri azrovnebis unars masSi aRmocen deba 
sakuTari pirovnebis, sociumSi sakuTari adgilis gacnobierebis 
moTxovnileba. ojaxi warmoadgens erT-erT uZlieres faqtors mo-
zardis RirebulebaTa sistemis formirebaSi, Tumca ar SeiZleba 
ar gaviTvaliswinoT ojaxis gare faqtorebis gavlena, rogoricaa: 
re ferentuli jgufebis (romelSic CarTulia mozardi) normebi 
da Rirebulebebi, socialur-ekonomikuri viTarebis stabiluro-
ba-arastabiluroba da a. S.

rogorc wesi, mSoblebis gavlena Svilebis RirebulebiT ori-
entaciebze gansakuTrebiT Zlieria im ojaxebSi, sadac arsebobs 
emo ciuri mxardaWera da urTierTgageba; mSoblebsa da Svilebs 
xSi ri da intensiuri urTierTobebi aqvT, sadac „ojaxuri dis-
ciplina~ moiazreba sulier damokidebulebebSi, darwmunebisT-
vis iyeneben mxolod sityvebs da ara fizikur Zaladobas. sawina-
aRmdegod amisa, ojaxSi arakeTilganwyobili atmosferos dros 
gare faqtorebis zemoqmedeba mozardis RirebulebiTi sistemis 
for mirebaze gansakuTrebiT intensiuria.

sxvadasxva Taobis warmomadgenelTa faseulobebs Soris gan-
sxvavebebis problemas xSirad „mamaTa da SvilTa~ problemas uwo-
de ben. amiT xazs usvamen mis gardauval da ucilobel xasiaTs, 
ro melic yvela droSi arsebobs. umetes SemTxvevaSi, mozardis mS-
oblis asaki 40-dan 45 wlamde meryeobs. marTlac, rom 16-17 wlis 
ymawvilebsa da 42-43 wlis mozrdil adamianebs Soris arsebobs 
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SesamCnevi gansxvavebulobebi prioritetuli faseulobebis mixed-
viT. magaliTad, Tu mozrdili sifrTxiles iCens gadawyvetilebis 
miRebisas, iTvaliswinebs cxovrebiseul gamocdilebas, mozardi 
_ piriqiT, midrekilia riskiani saqcielisadmi, damaxasiaTebelia 
avantiurizmi da uxeSoba. mSoblebi xSirad warsulis mogonebebiT 
cxovroben, mas adareben awmyos, mozardi cxovrobs dRevandeli 
dRiT, warsuls misTvis didi mniSvneloba ar aqvs. saSualo asakis 
adamianebs cxovrebisadmi realisturi, TiTqmis skeptikuri damok-
idebuleba aqvT; mozardisTvis ki arsebiTia idealizmi da opti-
mizmi. mSoblebi SedarebiT konservatiulebi arian, isini ufro me-
tad eTanxmebian arsebul mdgomareobas, im dros, roca mozardebi 
kritikulad arian ganwyobilni, cdiloben viTarebis Secvlas da a. S.

normatiuli emansipaciis dramatuloba izrdeba, roca sazo-
gadoebaSi Zireuli, revoluciuri cvlilebebi mimdinareobs; ro-
de sac mSoblebisa da Svilebis RirebulebiTi orientaciebi mwvaved 
upirispirdeba erTmaneTs, gansakuTrebuli simZafre SeimCneva ma-
Sin, roca es exeba msoflmxedvelobas da sulier aspeqtebs. am 
dros orive mxares uCndeba gaurkvevlobis gancda da SfoTva. is 
so cialuri Rirebulebebi, romliTac cxovrobdnen `mamebi~ axal 
si tuaciaSi kargaven praqtikul mniSvnelobas da gamomdinare 
aqedan „Svilebs~ aRar gadaecemaT memkvidreobiT, rameTu gamousa-
degaria rogorc awmyoSi, iseve momavalSi. garda amisa, totalita-
rul sazogadoebaSi mSoblis damokidebuleba Svilisadmi xSirad 
ganisazRvreba imiT, Tu ramdenad icavs bavSvi socialur normebs.

qceviTi emansipacia
qceviTi emansipacia aris mozardis miswrafeba gaTavisufl-

des mSoblebis kontrolisgan da daicvas sakuTari uflebebi gad-
awyvetilebis damoukideblad miRebaze.

mozardebSi mkveTrad matulobs qceviTi avtonomiisadmi swra   f-
va. amitom isini jiutad cdiloben damoukideblobis miRwevas ga daw-
yvetilebebis miRebisas. ufrosi klasis mozardebi ukve Tavad wyveten 
mraval sakiTxs, iseTebs rogoricaa: sakuTari drois ganawileba, me-
go brebis arCeva, dasvenebis forma, Cacmis stili da a. S. amasTan 
mSo blebisgan qceviTi emansipaciis xarisxi mozardebSi SeiZleba 
mniS vnelovnad gansxvavdebodes sxvadasxva sferoSi. iseT serio-
zul sakiTxebSi, rogoricaa, magaliTad, ganaTleba, isi ni emorCi-
lebian mSoblebs. amdenad qceviTi avtonomiisadmi miswrafebas 
Se darebiTi xasiaTi aqvs. sinamdvileSi mozardebi ar iswrafvian 
sru li Tavisuflebisaken, radgan ar ician rogor gamoiyenon igi. 
mo zardebs WirdebaT, rom Tavisufleba nel-nela miiRon, Sesabami-
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sad imisa, Tu rogor iswavlian mis gamoyenebas.
mozardis qceviTi emansipacia met-naklebad aSinebs da aRel-

vebs mSoblebs da xSirad ojaxuri konfliqtebis mizezi xdeba. 
gan vixiloT mozardis cxovrebis sferoebi, romlebic SedarebiT 
„kon fliqtogenuria~: 1. cxovrebis socialuri sfero: megobrebi-
sa da partni ore bis amorCeva, Tavisufali drois gatareba, mo-
mavlis da geg mva, infantiluri qceva; 2. mozardis qcevis manera 
da garegnuli ier-saxe: mavne Cve vebi _ narkotikebi, alkoholi, 
sigareti, matyuaroba, bilwsityvaoba, seqsualuri cxovreba; 3. 
skola: gakveTilebze daswreba, akademiuri moswreba, swav lisa da 
pedagogebisadmi damokidebuleba, skolaSi qceva; 4. qceva ojaxSi: 
piradi nivTebisadmi, aseve ojaxis sakuTrebisadmi (aveji, sayo-
facxovrebo nivTebi) damokidebuleba, fulis xarjva, mSoblebis 
mimarT demonstraciuli qceva, Cxubi debTan da ZmebTan, xandaz-
mul naTesavebTan (bebia, babua, ...) damokidebuleba da a. S.

amerikelma ojaxis Terapevtebma robert da jin baiardebma 
1991 wels aRweres mozardebis qcevaze mSobelTa ukmayofileba da 
Civilebi Semdeg problemebTan dakavSirebiT:

•	 gvian iZinebs;
•	 ityueba, magaliTad:

_ ambobs, rom midis erT adgilas, sinamdvileSi ki midis 
sxva ganac; 
_ ambobs, rom iswavla gakveTilebi, magram ar uswavlia 
da a. S.;

•	 icmevs bomJiviT (mawanwalasaviT);
•	 borotad iyenebs kosmetikas;
•	 seirnobs gvianobamde da zogjer mTeli Ramec;
•	 sakuTar nivTebs ar ufrTxildeba da tovebs uyuradRe-

bod;
•	 saaTobiT laparakobs telefonze;
•	 mudmivad pirquSi da Caketilia;
•	 arasasurveli nacnob-megobrebi hyavs;
•	 mTeli dReebi wevs da usmens musikas, an televizors;
•	 acdens skolas;
•	 ar ainteresebs swavla;
•	 megobrebi maSin mihyavs saxlSi, roca mSoblebi ar arian;
•	 isterikaSi vardeba an imuqreba, rodesac SeniSvnas 

iRebs;
•	 xSirad garbis saxlidan;
•	 ar alagebs sakuTar oTaxs;
•	 ilanZReba;



449

•	 sakuTar da-ZmasTan Cxubobs;
•	 arafris gakeTeba ar surs ojaxis wevrebTan erTad;
•	 gamudmebiT iTxovs fuls da sxva.1

rogorc aRniSnaven r. da j. baiardebi mozardebis qcevis 
re gulirebis problema mdgomareobs imaSi, rom mSoblebs uWirT 
Svilebze sakuTar qcevaze pasuxismgeblobis delegireba. mS-
oblebis moqmedebebi nakarnaxevia sakuTari Svilebis momaval-
ze wuxiliT, magram paradoqsulia is, rom Tu maTi kontroli 
warmatebuli iqneba, bavSvi veRar SeZlebs damoukideblad cxovre-
bis dauflebas.

mSoblebsa da mozardebs Soris konfliqtebTan dakavSirebu-
li statistikuri monacemebi sxvadasxva qveyanaSi TiTqmis msgavsia; 
miuxedavad imisa, rom mozardTa 70% aRniSnavs raRac problemis 
arsebobas, romelic mSoblebTan maTi urTierTobis daZabulobas 
iwvevs, seriozuli konfliqtebi daaxloebiT ojaxebis 15-20%-s 
aqvs, 5-dan 10%-mde ki mudmivad mwvave konfliqtSi imyofebian. 
aseT ojaxebSi mozardebi acxadeben, rom maT mSoblebi saerTod 
ver ugeben da mraval sakiTxTan dakavSirebiT kardinalurad sa-
pirispiro Sexeduleba aqvT, rac iwvevs pirovnebaTaSorisi urT-
ierTobebis Semcirebas. mozardebs ar surT mSoblebTan sabaric 
ki, araTu azris gamoTqma. mozardTa 60% Tvlis, rom mSoblebs ma-
Ti esmiT da kmayofilebi arian TavianTi ojaxebiT; aqvT pozitiu-
ri damokidebuleba ojaxis wevrebisadmi, radgan maTi mxridanac 
siT bosa da siyvaruls grZnoben.

mSoblebTan urTierTdamokidebulebis problemebi mozards 
aRelvebs 12 wlis asakidan, magram gansakuTrebul simZafres iRebs 
13-14 wlis asakSi, rac mSoblis mxridan gasaTvaliswinebelia.

 
mSoblebTan urTierToba

mozardobis asakSi ded-mamasTan urTierToba gansxvavebulad 
mimdinareobs.2 mozardebis umravlesoba pirad, socialur, sas-
wavlo, RirebulebebTan da a.S. dakavSirebul problemebs dedebs 
ufro xSirad uziarebs mamebTan SedarebiT. ufrosklaselebi, sqe-
sisgan damoukideblad, ufro gulwrfelebi da gulaxdilebi ar-
ian dedebTan, vidre mamebTan. mamebs upiratesoba „sainformacio 
sferoSi~ aqvT; mozardebi politikaze da sportze mamebTan msj-
eloben. gansazRvruli kulturuli akrZalvebis arseboba iwvevs 

1 Дж. Байярд, Р. Байярд. Ваш беспокойный подросток. Практическое руководство 
для отчаявшихся родителей. _ http://www.e-reading.club/chapter.php/3914/9/
B  a  iiyard_-_Vash_bespokoiinyii_podrostok._Prakticheskoe_rukovodstvo_dlya_
otchayavshihsya_roditeleii.html.
2 T. gogotiSvili, m. kaWarava. ojaxi da Svilebis aRzrda..., gv. 64-73.

29. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII



450

imas, rom mSoblebTan saubrebSi sqesobrivi momwifebisa da intimu-
ri urTierTobebis sakiTxebs ukanaskneli adgili uWiravs; xSirad 
aseTi saubrebs mozardi Tavs aridebs, gamomdinare iqidan, rom Tu 
mozards rac yvelaze metad aRelvebs, masze laparaki ar SeuZlia, 
maSin urTierToba iRebs formalur, rutinul xasiaTs. rac ufro 
xSirad akeTeben mSoblebi aqcents swavlaze, skolaSi qcevis wese-
bze, zogadad saqcielze, akademiur moswrebaze da sxva formal-
ur-rolur aspeqtebze, miT ufro civdeba maT Soris urTierTobe-
bi. ismis kiTxva: rogor warmoudgeniaT mSoblebs TavianTi Svili? 

sxvadasxva mkvlevaris mier Catarebuli gamokvlevebis Sede-
gebis Tanaxmad pirvel adgils ikavebs mSoblebis mier TavianTi 
Svilebis, rogorc urTierTqmedebis subieqtis Sefaseba; isini Ta-
vianT Svilebs axasiaTeben rogorc damxmares, keTilsindisiers, 
agresiuls da a.S.; meore adgilze _ emociur-pirovnuli maxas-
iaTeblebia (mag., mxiaruli, sayvareli, iniciatori, mousvenari, 
moCxubari da a. S.); mesame adgilzea _ fizikuri da pirovnul-ne-
belobiTi maxasiaTeblebi, rogoricaa msuqana, putkuna, moZravi, 
feTxumi, jiuti, mamaci, mizandasaxuli, anci, daudgromeli da a. 
S; Semdeg modis inteleqtualur-SemoqmedebiTi maxasiaTeblebi 
(cno bismoyvare, daukvirvebeli) saqmianobiTi-mSromeli, zarmaci 
da bolo adgilzea qceviTi (aqtiuri, frTxili da a.S.).

aRmoCnda, rom dedas da mamas bavSvze warmodgenebis gansaz-
Rvruli gansakuTrebuli dinamika aqvs erTi asakobrivi jgufidan 
meoreSi gadasvlisas. magaliTad, dedebisTvis umcros mozardebSi 
mniSvnelovania fizikuri/sxeulebrivi maxasiaTeblebi, mamebisTvis 
ki _ motivaciur-nebelobiTi Taviseburebebi.

ufrosi saskolo asakisTvis dedebi sakuTar SvilebSi fi zi-
kur monacemebs aRar aqceven yuradRebas da maTi interesi so-
cialuri da nebelobiTi maxasiaTeblebisken inacvlebs. dedebi 
ze reled reagireben Svilebis gazrdaze, maTi SesaZleblobebis 
Secvlasa da amasTan dakavSirebul statusur cvlilebebze. mSob-
lebs savsebiT dasabuTebulad hgoniaT, rom garSemomyofebTan 
ur TierTobaSi cvlilebebisa da damatebiTi nebelobiTi Zalisxme-
vis gareSe maT Svilebs gauWirdebaT mozrdilad Camoyalibeba.

mSoblebis warmodgenebi TavianT Svilebze mWidrod ukavSir-
deba mSoblebis „me-warmodgenebs~; amasTan, dedebTan gamovlenil-
ia SedarebiT xisti sqemebi mamebTan SedarebiT. amdenad, dedebis 
umravlesoba nawilobriv cnobierad da umetesad aracnobierad 
sakuTari Svilebis gagebaSi orientirad sakuTar Tavs iRebs. ma-
mebi SedarebiT adeqvaturebi da yuradRebianebi arian sakuTari 
Svilebis aRqmaSi da maTi Tvalsazrisi scildeba stereotipebs.
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xSirad mSobeli svams kiTxvas: vis hgavs Cemi Svili? msgavs 
Se kiTxvebze pasuxi badebs SexedulebaTa stereotipulobas. yvela 
mSobels unda, rom sakuTari Svili mas hgavdes da, gamomdinare 
aqe dan, ver amCneven realobas. mSoblebi, gansakuTrebiT ki dede-
bi, unda ecadon adekvaturad aRiqvan mozardi, gaTavisufldnen 
stereotipebisgan, axsovdeT, rom maTi xasiaTis romeliRac Tavi-
sebureba aucileblad ganmeordeba SvilSi, magram umTavresia is, 
rom Svili mainc sxva pirovnebaa da mSobelma es ar unda daiviwyos. 

socializaciis fsiqologiuri meqanizmebi ojaxSi
socializacia warmoadgens individis mier saqmian da pirovne-

baTSoris urTierTobebSi socialuri gamodilebis SeZenas/aTvise-
bas. ojaxSi socializacia xorcieldeba gansxvavebuli xerxebiT da 
ZiriTadad ori paraleluri mimarTulebiT mimdinareobs. es aris 
aRzrdis mizanmimarTuli procesis Sedegi da socialuri daswavla.

aRmzrdelobiTi zemoqmedeba xorcieldeba ganmtkicebis 
meqnizmis safuZvelze, rodesac waxalisdeba is qceva, romelsac 
mozrdilebi sworad Tvlian da isjeba dadgenili wesebis darRveva. 
amis Sedegad mSoblebi bavSvis cnobierebaSi nergaven normebis gan-
sazRvrul sistemas, romlis dacvac bavSvisTvis TandaTan Cvevad 
da Sinagan moTxovnilebad iqceva. ganmtkicebis meqanizmis garda 
aqtiurad gamoiyeneba identifikaciis meqanizmic _ bavSvi baZavs 
mSoblebs, maTi magaliTiT orientirebs, cdilobs maT daemsgavsos. 
mSobelTa aRmzrdelobiTi saqmianobis ganxilvisas gamoyofen:

•	 aRzrdis gansxvavebul stils;
•	 aRmzrdelobiTi zemoqmedebis faqtorebs;
•	 mSobelTa aRmzrdelobiT pozicias.

socialuri swavlebis procesi mimdinareobs rogorc bavSvis 
mSoblebTan uSualo urTierTqmedebisas, aseve ojaxis sxva wev-
rebs Soris socialuri urTierTobis Taviseburebebis dakvirvebi-
sas. aRzrdis procesSi bavSvze gavlenas axdens ojaxuri atmosfe-
ro, ojaxuri pirobebi: socialuri da materialuri mdgomareoba, 
ojaxis wevrTa ganaTlebis done, maTi RirebulebiTi orientacie-
bi, saqmianobis stili da a. S. amitom ojaxuri deformaciis nebi-
smieri forma uaryofiT kvals tovebs bavSvis pirovnebis ganvi-
Tarebaze. mecnierebi gamoyofen ojaxis deformaciis or tips. es 
aris struqturuli da fsiqologiuri.

ojaxis struqturuli deformacia gamoixateba misi mTlia-
nobiTi struqturis, rac xSirad erT-erTi mSoblis ararsebobas-
Tanaa dakavSirebuli. ojaxis fsiqologiuri deformacia ki uka-
vSirdeba pirovnebaTaSorisi urTierTobebis sistemis darRvevas, 
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uaryofiTi faseulobebis siWarbes, asocialur ganwyobebs da a. S. 
ojaxis, rogorc struqturuli, aseve fsiqologiuri deformacia 
mniSvnelovan gavlenas axdens bavSvis pirovnebaSi RirebulebiTi 
sistemis Camoyalibebaze.1 

aRzrdis stilebi
bavSvisa da mSoblebis urTierTobebisadmi miZRvnili mravali 

naSromi eyrdnoba jer kidev 30 wlis win d. baumrindis mier SemoTava-
zebul ojaxuri aRzrdis stilTa tipologias, sadac mkvlevars aR-
werili aqvs sami ZiriTadi stili: avtoritaruli, avtoritetuli, 
magram demokratiuli da miSvebuli.2 amJamad, gamoyofilia kidev 
ori stili _ qaoturi da mzrunvelobiTi. davaxasiaToT ToToeuli:

1. aRzrdis avtoritaruli stili. fsiqologiur literatu-
raSi sxvadasxva avtori gansxvavebulad moixseniebs am stils, ma-
ga liTad, avtokratiuli, diqtatoruli, dominirebadi da a. S. 
mag ram, miuxedavad terminTa siuxvisa, maT saerTo aqvT is, rom 
ne bismier gadawyvetilebas iRebs mSobeli da Tvlis, rom bavSvi 
yve laferSi mis nebas da avtoritets unda daemorCilos. mSoblebi 
zRudaven bavSvis damoukideblobas da Tavisuflebas, ar Tvlian 
sa Wirod sakuTari moTxovnebis dasabuTebas, mkacrad akontrole-
ben maT moqmedebebs, sjian fizikurad da a.S. mozardobis asakSi 
mSob lebis avtoritaruloba badebs konfliqtebs da mtrobas. Se-
darebiT aqtiuri, Zlieri da meamboxe mozardebi ewinaaRmdegebian 
mSoblebs, rac iwvevs maT gadaWarbebul agresiulobas. aseT da-
mo kidebulobas zogjer maT mier ojaxis datoveba da gaqceva mos-
devs, ramdenadac es maT ZaluZT. sakuTar TavSi daurwmunebeli, 
mo ridebuli mozardebi swavloben yvelaferSi mSoblebis dajere-
bas, isini ar cdiloben raRacis damoukideblad gadawyvetas.

amgvari aRzrdis dros bavSvebs uyalibdebaT mxolod garega-
ni kontrolis meqanizmi aRmocenebuli danaSaulis grZnobasa an 
dasjisadmi SiSze; rogorc ki dasjis saSiSroeba gaqreba, mozar-
dis qceva SeiZleba potenciurad antisazogadoebrivi gaxdes. av-
to ritaruli damokidebuleba gamoricxavs bavSvebTan sulier si-
ax lovs, amitom bavSvebsa da mSoblebs Soris iSviaTad aRmocendeba 
mi jaWvulobis grZnoba, rac iwvevs undoblobas, eWvianobas, mud-
mivad sifrTxiles da mtrul ganwyobilebas garSemomyofebisadmi, 
Sesabamisad, antisocialuri Rirebulebebis formirebas.

2. aRzrdis demokratiuli stili. demokratiuloba sxvadasxva 

1 Детская и подростковая психотерапия. Под редакцией Д. Лейна и Э. Миллера. 
СПб., 2001, gv. 120-121.
2 А. А. Реан. Психология личности. Социализация, поведение, общение. СПб., 2007, 
gv. 23-40.
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avtorTan aRniSnavs avtoritetulobas, TanamSromlobas. am dros 
mSoblebi waaxaliseben TavianTi Svilebis pirad pasuxismgeblobasa 
da damoukideblobas maT asakobriv SesaZleblobebTan Sesatyviso-
baSi. mozardebi CarTuli arian ojaxuri problemebis ganxilvaSi, 
monawileoben gadawyvetilebebis gamotanaSi, usmenen mSoblebs da 
msjeloben maT rCevebsa da Sexedulebebze. mSoblebi moiTxoven 
Svilebisgan gaazrebul, Segnebul, moqmedebebs da cdiloben daex-
maron maT, avlenen gulisxmierebas. amave dros, mSoblebi avlenen 
simtkices, iqcevian samarTlianad, rac bavSvebSi ayalibebs swor 
socialur qcevasa da pasuxismgeblobas, aqtiurobas, daxmarebisad-
mi mzadyofnas, damoukideblobas, emociur mdgaradobas da sxva.

3. aRzrdis miSvebuli stili. aseTi aRzrdis pirobebSi bavSvi 
praq tikulad ar ganicdis aranair akrZalvas da SezRudvas bavSve-
bis mxridan; ar asrulebs maT miTiTebebs. rameTu, mSoblebma ar 
ician, ar SeuZliaT, an ar surT Svilebis xelmZRvaneloba. aseT 
ojax Si gazrdili bavSvebi mozrdilobis asakis miRwevisas konf-
liq tSi Sedian yvela im pirovnebasTan, vinc maT ar eTanxmeba; ar 
Se uZliaT sxva adamianTa interesebis gaTvaliswineba, myari emoci-
uri kavSirebis SenarCuneba, pasuxismgeblobis sakuTar Tavze aRe-
ba. meores mxriv, mSoblebis mxridan xelmZRvanelobis danaklisi 
mo zardis mier aRiqmeba, rogorc gulgriloba da emociuri igno-
ri reba, rac bavSvSi badebs daurwmuneblobasa da SiSs. ojaxis 
uunaroba gaakontrolos mozardis qceva SesaZlebelia gamoiwvios 
mo zardis CarTva asocialur jgufebSi, ramdenadac is fsiqologi-
uri meqanizmebi, romlebic saWiroa sazogadoebaSi damoukidebeli 
da pasuxismgebliani qcevebisa da moqmedebebisaTvis, masSi Camoya-
li bebuli ar aris.

4. aRzrdis qaoturi stili. aRzrdis aseTi stilis dros ar 
ar sebobs Svilebis aRzrdisadmi erTiani midgoma, naTlad gamo-
xa tuli, gansazRvruli konkretuli moTxovnebi bavSvisadmi an 
Se iniSneba winaaRmdegobrioba da azrTa sxvadasxvaoba mSoblebs 
Soris aRmzrdelobiTi xerxebis arCevisas. aRzrdis aseTi stilis 
dros frustrirebulia pirovnebis erTerTi mniSvnelovani bazi-
suri moTxovnileba _ stabilurobis, mowesrigebulobis, qcevebsa 
da SefasebebSi gamokveTili orientirebis arsebobis moTxovni-
leba. mSoblebis araprognozirebadi qcevebi bavSvs ukargavs sta-
bilurobis SegrZnebas da axdens SfoTviTi reaqciebis, araTav-
da jerebulobis, impulsurobis provocirebas, xolo rTul 
si tuaciebSi agresiulobas da umarTaobas, socialur dezadaptaci-
as. aseTi aRzrdisas mozards ar uyalibdeba TviTkontroli da 
pa suxismgeblobis grZnoba; SeiniSneba msjelobaSi umwifaroba da 
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daqveiTebuli TviTSefaseba.
5. aRzrdis mzrunvelobiTi stili. mzrunvelobiTi stilis 

dros adgili aqvs hipermzrunvelobas, yuradRebis koncentrirebas 
bavSvze. mSobeli iswrafvis mudam bavSvis siaxloves iyos, mis na-
cvlad gadaWras aRmocenebuli problemebi da miiRos gadawyvetile-
ba. mSoblebi fxizlad adevneben Tvals mozardis qcevas, zRudaven 
mis damoukideblobas gamudmebiT, SfoTaven, rom mas raRac SeemTx-
veva. gadaWarbebuli mzrunvelobis stili iwvevs, erT mxriv, mo-
zardSi sakuTari mniSvnelovnobis gadafasebas, meore mxriv, usu-
surobis, SfoTianobis gancdas, socialuri simwifis dagvianebas.

gamoiyofa, aseve, aRzrdis iseTi faqtorebi, romlebic gansa-
kuT rebiT xels uwyoben bavSvebisa da mozardebis pirovnebis gan-
viTarebaSi gadaxrebisa da qceviTi darRvevebis aRmocenebas.1 up-
irvelesad, es aris proteqciis done anu im Zalis, yuradRebisa da 
drois erToblioba, romelsac mSoblebi Svilebs uTmoben. hiper-
proteqciis dros mSoblebi Svilis mimarT zedmet yuradRebas da 
Zalisxmevas iCenen da misi aRzrda maTi cxovrebis mTavar saqmed 
iqceva. hipoproteqciis dros ki mozardi eqceva mSobelTa yur-
adRebis periferiaze. mSoblebi aRzrdas „iwyeben~ mxolod maSin, 
roca ojaxSi an bavSvis cxovrebaSi raime seriozuli xdeba. meore 
se riozuli faqtoria _ bavSvis moTxovnilebebis dakmayofilebis 
xarisxi. „Tavze xelis gadasmisas~ mSoblebi cdiloben maqsimalu-
rad daukmayofilon bavSvs nebismieri moTxovnileba, gaanebivron 
igi. ignorireba ki xasiaTdeba bavSvis moTxovnilebebis daukmay-
ofileblobiT. amasTan, xSirad sulieri moTxovnilebebis dauk-
mayofileblobas aqvs adgili, ris Sedegadac gansakuTrebiT 
mSoblebTan urTierTobebisa da emociuri kontaqtebis moTxovni-
le bebi zaraldeba.

`Tavze xelis gadasmas~ fsiqologiaSi wamqezebluri hiper-
proteqcias uwodeben. am dros mSoblebi cdiloben bavSvi nebis-
mieri sirTulisgan gaaTavisuflon, xels uwyoben survilebis as-
ru lebaSi, ukiduresad mfarveloben, aRfrTovanebulebi arian 
misi minimaluri warmatebiTac ki da moiTxoven aseTive aRtacebas 
gar Semomyofebisgan. amgvari aRzrdis Sedegi vlindeba mozardis 
pretenziulobaSi, liderobisadmi miswrafebaSi, amasTan, mozardi 
ar aris sakmarisad dajerebuli sakuTar ZalebSi. dominirebadi hi-
perproteqciisas bavSvi aseve mSoblebis gamZafrebuli yurad Rebis 
centrSi imyofeba. isini bavSvs did drosa da energias axarjaven, 

1 В. А. Прокофьева. Особенности активной сферы подростка и семья. _ Психология 
подростка, gv. 46-69.



455

magram arTmeven damoukideblobas TavianTi SezRudvebiTa da 
akrZalvebiT, rac bavSvSi aferxebs nebelobisa da pasuxismgeblo-
bis ganviTarebas; igi xdeba uiniciativo da uWirs sakuTari Tavis 
dacva. hipoproteqciisas mozardisadmi iCenen nakleb yuradRebas 
ar interesdebian misi saqmeebiT, is mitovebulia fizikurad da mou-
vlelia. faruli hipoproteqciisas zrunva da kontroli atarebs 
formalur xasiaTs; mSoblebi ar monawileoben bavSvis cxovrebaSi.

  emociuri gariyuloba _ bavSvi mSoblebs amZimebs, misi moTx-
ovnilebebi ignorirebulia. mSoblebi bavSvs tvirTad aRiqvamen da 
ukmayofiloni arian. faruli emociuri gariyulobis SemTxve vaSi 
mSoblebi cdiloben SeniRbon bavSvisadmi realuri damokidebule-
ba. maTi momatebuli mzrunveloba da yuradReba yalbia. 

amaRlebuli moraluri pasuxismgeblobisas bavSvisgan iTxo-
ven patiosnebas, gansakuTrebul wesrigs, misi asakisTvis Seufere-
bel valdebulebis grZnobas, pasuxismgeblobas, magaliTad, ax-
loblebis keTildReobaze, ojaxis wevrebze, umcros da-Zmaze. 
yo velive aman SeiZleba mozardSi gaaRvivos imedgacruebis SiSi.

sastiki damokidebuleba bavSvisadmi _ am SemTxvevaSi mSob-
lebs aqvT midrekileba gamoiyenon mkacri sasjeli bavSvis qcevis 
sul umniSvnelo darRvevebis drosac ki, ra Tqmaunda mozardis 
moTxovnilebebi ignorirdeba. mSoblebi ar eridebian Riad uxeSo-
bis gamovlenas, iyeneben Zaladobasac. sisastike SeiZleba farula-
dac mimdinareobdes, rodesac mSoblebsa da mozards Soris mtro-
bisa da emociuri gulgrilobis kedelia aRmarTuli.

amdenad, ganviTarebis fsiqologiaSi mozardobis asaki ganixi-
le ba, rogorc pirovnebis faseulobiTi orientaciebis intensiuri 
Camoyalibebis periodi. mozardis RirebulebiTi sistema jer ki dev 
aramyaria. maTTvis prioritetuli Rirebulebebia _ ̀ bedni eri ojax-
uri cxovreba~, ̀ janmrTeloba~, ̀ kargi da sando megobrebis yola~. 
mozardobis asaki SeiZleba ganxilul iqnes rogorc yve laze sensi-
tiuri periodi. Tanamedrove mozardi-axalgazrdobis gatacebisa 
da interesebis sfero ar aris mravalferovani. Ta visufal dros 
isini TiTqmis erTnairad atareben, umetesad kom pi uterTan sxedan. 
ojaxuri urTierTobebi mniSvnelovan rols as ruleben mozardis 
socializaciaSi. ojaxurma tradiciebma Se saZ loa pozitiuri gav-
lena moaxdinos mozardis faseulobiTi sis te mis Camoyalibebaze.
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NONA AKHALASHVILI, IRMA SHOMAKHIA1

ROLE OF FAMILY IN THE FORMATION OF VALUE SYSTEM 
OF ADULT

Psychological research of the motivation of human conduct can not be 
carried out without discussion of its system of values. The value orientations are 
one of the central features of person and have significant influence on all aspects 
of his/her life and activity. The value orientations represent human attitude to 
outside world; by their held the person differentiates objects in accordance to 
their subjective significance.

Compared with the other institutes of socialization the family is especially 
important for the formation of value system of adult. The family influences on 
all aspects of adult’s personality, no matter it is affective, cognitive or conductive 
and practically it will continue uninterruptedly. 

Various styles of upbringing chosen by parents, no matter it is authorita-
tive, democratic, free, chaotic or solicitous, so it stipulates formation of different 
personal characteristic features in adults that is the basis for the formation of 
value system of adult. 

1 Nona Akhalashvili _ PhD in Psychology, Associate Professor, St. Andrew the First-Called 
Ge orgian University of the Patriarchate of Georgia; Irma Shomakhia _ Sokhumi State 
Uni versity, Post-Graduate Student of St. Andrew the First-Called Georgian University of 
the Patriarchate of Georgia.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

p o l i t i k u r i  m e c n i e r e b e b i , 
s o c i o l o g i a ,  f s i q o l o g i a

nodar darsania1

oto fon bismarkis politikisaTvis ruseTTan

oto fon bismarki pragmatuli gonebiTa da politikuri ga-
m   WriaxobiT imTaviTve Cawvda im udavo aSkara realobas, rac ua-
R  resad mniSvnelovan rols TamaSobda ruseTis saxelmwifo sa-
er TaSoriso politikaSi. man, rogorc gawafulma politikosma 
da diplomatma, romelmac miz nad daisaxa sakuTari qveynis Zli-
e re  bi saTvis grandiozuli sa mo mavlo ge gmebi, aseve kargad ico-

da da gan sazRvra, rom prusia ve  rasdros Se Zlebda germaniis 
ga   erTianebas, Se sabamisad, ver gax deboda msxvili, di di, Zli-
eri evropuli saxelmwifo, Tu ver moaxerxebda ruseTTan Tbi li 
damokidebulebisa da ke Til gan w yobis mopovebas. 

ruseTis imperiis udides ro l ze saerTaSoriso arenaze da 
mas Tan mWidro urTierTobis da mya re    bis aucileblobaze, bismarks 

1 nodar darsania _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, soxumis 
sa xelmwifo universiteti.
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sru   li warmodgena Seeqmna jer ki  dev germaniis gamTlianebis gze b  ze 
sa kuTar SexedulebaTa Ca mo ya li bebis periodidan, maSin, ro  ca mi m-
di nareobda yirimis omi (1853-1856ww.) _ omi inglisis, sa f ran ge  Tis, 
osmaleTisa da sardiniis koaliciasa da ruseTs Soris, ax lo aR mo-
sa vleTSi batonobisaTvis. mokavSireebi miiswrafvodnen ko   ali ciaSi 
Ca erToT avstriac, radgan amis SesaZleblobebi ma Sin nam dvilad 
arsebobda. iqidan gamomdinare, rom jer kidev 1849 wels, male mas 
Semdeg, rac ruseTis imperatorma nikoloz I-ma samxedro daxmareba 
aR mouCina avstriis imperias, un  greTis re  voluciis CaxSobiT, ixsna 
habsburgTa monarqia dam xobisa da imperia daSlisagan uangarod, 
ise, rom teritoriuli kom pen sacia ar mouTxovia. axla, yirimis omis 
dros, mas mieca sa Su aleba Tavisi ukmayofilebis demonstrirebisa. 
ro gorc ki sa mizned amoiRo dunaispireTis samTavroebi (moldaveTi 
da va la xeTi), romlebic maSin ruseTs hqonda dakavebuli, is im-
Ta  vi Tve mzad iyo mimxroboda antirusul koalicias. yvelaferi 
es yov  lad `arakeTilSobilurad~, umsgavsoebad gamoiyureboda im 
sa   xelmwifos mxridan, romelic yovelTvis sargeblobda ruseTis 
xe  lisuflebis keTilganwyobiT. tyuil-ubralod ar ukiTxavs er-
T  xel imperator nikoloz I-s avstriis elCisaTvis, Tu vin iyvnen 
po  loneTis yvelaze suleli mefeebi da, roca SeuniSnavs mis saxeze 
garkveuli gaoceba, uTqvams: sobeski da meo. aseT viTarebaSi, Tu ra 
pozicias daikavebda prusia, amas didi mniSvneloba hqonda, ra d gan, 
olmiucis (Olmütz) SeTanxmebis Semdeg, prusia ase Tu ise dam Svidda da 
yovelgvari politikuri avanturisadmi miswrafeba da karga. is Tavs 
dasustebulad da damcirebulad grZnobda, miT umetes, avstriis 
kancleris feliqs ludvig iohan fridrix cu Svarcenbergis cnobili 
sityvebis Semdeg, romelmac Tqva: `prusia jer unda daamciro, 
Semdeg ki gaanadguro~,1 magram f. Svarcenbergi 1852 wlis aprilSi 
gardaicvala, xolo momdevno wels ifeTqa yirimis omma, romelmac 
avstriis yuradReba sul sxva mimarTulebiT warmarTa da, piriqiT, 
gamoiwvia is, rom TviTon mas dasWirda prusiis mxardaWeris mopoveba. 
prusia axla kmayofili iyo imiT, rom misi orive mowinaamdege 
olmiucisa gaeba samxedro konfliqtSi da aRmoCnda sapirispiro 
banakebSi. misTvis dadga dro, roca orive mowinaaRmdege iZulebuli 
iyo angariSi gaewia im poziciisaTvis, romelsac prusia daikavebda.2 

prusiisadmi interesi kidev ufro gaizarda inglisis mxridan, 
ro melic adgilobrivi burJuaziuli interesebisa da samefo karis 
da jgufebaze (mas prusiis princesa meTaurobda) dayrdnobiT cdi-
lobda, Tavis mxareze gadaebirebina, miemxro prusia. ami sa Tvis 

1 Ф. А. Ротштейн. Из истории прусско-германской империи. М.-Л., 1948, gv. 59.
2 Ф. А. Ротштейн. Из истории прусско-германской империи, gv. 4.
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niadagi berlinSi momwifebuli iyo, radgan udidesi iyo ru se Ti sa-
dmi gabrazeba olmiucis gamo im mfarvelobisaTvis, rac sanqt-pe-
ter burgma gauwia venas. es ukmayofileba yvelaze metad sufevda 
pru siis liberalur-burJuaziul wrebeSi. londoni ki prusias 
kom pensaciis saxiT sTavazobda baltiispireTisa da poloneTis 
mi wa-wyals, winaaRmdeg SemTxvevaSi _ blokadiT emuqreboda.1 sa bo-
lood, prusia daTanxmda xeli moewera avstriasTan konvencias, ro-
me lic mimarTuli iyo ruseTis winaaRmdeg. man aiRo valdebuleba 
Ta vis aRmosavleT sazRvarze ganelagebina armiis sakmaod didi 
ra odenoba. miuxedavad amisa, omi avstriasa da ruseTs Soris ar 
am tydara, radgan ruseTma gamoiyvana Tavisi jaris nawilebi mol-
da veTidan da valaxeTidan.2

saboloo jamSi, prusiam ver isargebla Seqmnili viTarebiT. 
pi riqiT, ususuri aRmoCnda da iseTi ubadruki roli iTamaSa, rom 
orive banakSi fasi dakarga. 1856 wels, parizis kongresze, ro-
melmac daaggvirgvina mokavSireTa gamarjveba yirimis omSi, ber-
lini forumze arc ki dauSves da mxolod didi mudarisa da xvew-
nis Semdeg dafiqsirda im muxlis qveS, romelic exeboda Savi zRvis 
ne itralizaciis sakiTxs.

aseT viTarebaSi, sainteresod migvaCnia oto bismarkis po zi cia. 
olimiucis SeTanxmebas bismarki SeeZlo ganewyo ruseTis po litikis 
winaaRmdeg, magram is mainc ar emxroboda prusiis sa ga reo politikis 
dasavlur kurss. piriqiT, ewinaaRmdegeboda in glisis antirusul 
gegmebs da, saerTod, maT ganxorcielebas pru si is monawileobiT. aq 
gamovlinda is, rac axasiaTebda bismarks da gamoCnda mis Semdgom 
moRvaweobaSi. pragmatuli, politikuri gaT v  la, prusiis interesebis 
usaTuo gaTvaliswinebiT ise, rogorc amas TviTon aRiqvamda: ̀ yvelaze 
saSiSi diplomatisaTvis, esaa, imyofebode iluziebis tyveobaSi~.3 
amaSi igulisxmeboda is, rom bismarki ibrZoda maSin gavrcelebuli 
im iluziebis wi na aRmdeg, TiTqos-da prusias gaaCnda SesaZleblobebi 
mieRwia di di saxelmwifos statusamde didi britaneTis, safrangeTis 
da av striis mxridan keTilganwyobis mopovebisa da maTTan ruseTis 
wi naaRmdeg SeTanxmebiT.

oto bismarki Tvlida, rom teritoriuli kompensaciebi ru-
se Tis samflobeloebis xarjze, rogori vrceli da macdunebelic 
ar unda yofiliyo, prusias ar sWirdeboda. is amtkicebda, rom 
ber lins araviTari safuZveli ar hqonda eoma sanqt-peterburgTan 

1 poloneTis samefos teritoriis is mniSvnelovani nawili, romelic mo-
eq ca ruseTis imperiis SemadgenlobaSi, avstriis, prusiisa da ruseTis 
mi er 1772, 1793, 1795 wlebis poloneTis gadanawilebis Sedegad.
2 А. С. Ерусалимский. Бисмарк: Дипломатия и милитаризм. М., 1968, gv. 40.
3 А. С. Ерусалимский. Бисмарк как дипломат. М., 1940, gv. 19-20.
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da Tundac Zlevamosili omi ruseTis winaaRmdeg saboloo jamSi 
mas miayenebda udides politikur zians: am SemTxvevaSi prusia Ta-
vis aRmosavleT sazRvarze mudam miiRebda zewolas uzarmazari 
sa xelmwifos mxridan, romelic yovelTvis mzad iqneboda re van-
SisaTvis.1 amave dros ruseTis imperiaSi Semavali polonuri te ri-
toriebi daasustebdnen, pirvel rigSi, TviT prusiis Sinagan mdgo-
mareobas, kidev meti, xels SeuSlidnenn mis teritoriul mTli anobas.2

miuxedavad imisa, rom saqme ruseTis saxelmwifosTan omamde 
ar mivida, bismarki mainc ver malavda aRSfoTebas imis gamo, rom 
am SemTxvevaSi xelidan iqna gaSvebuli SesaZlebloba centralur 
ev ropaSi militaristuli prusiis poziciebis ganmtkicebisa. av-
s triasTan SeTanxmebas, romlis mixedviTac berlini valdebuli 
iyo gamoeyvana ruseTis winaaRmdeg mravalricxovani armia, bis-
mar ki udides politikur Secdomad Tvlida. is ambobda, rom Se-
saZ lebeli iyo prusias es armia gamoeyenebina Tavis sasargeblod, 
sa Wiro iyo mxolod 200 aTasiani armiis ganlageba sileziaSi ru se-
Tisa da avstriis sazRvrebis pirdapir. avstrias ar SeeZlo ama ze 
protesti ganecxadebia, radgan formalurad saqme mxolod pru si-
is mier Tavisi valdebulebis loialur Sesrulebamde iqneboda da-
yva nili. Semdgom ki prusias es armia unda waremarTa ara ruseTis 
wi naRmdeg, aramed ruseTTan piris SekvriT, avstriis winaaRmdeg. 
es unda momxdariyo im SemTxvevaSi, Tu vena uars ityoda berlinis 
he gemonobaze CrdiloeT germaniaSi.3

Tumca angariSgasawevi iyo isic, rom avstrias mxars da uWer-
d nen inglis-safrangeTis koalicia, romelic isedac imuqreboda 
pru siis blokadiT. bismarki Tvlida, rom ruseTis saxelmwifosa 
da mis mTavrobasTan kargi, keTili urTierTobis pirobebSi in-
g lis-safrangeTis blokada prusiisaTvis saSiSi ar iqneboda, 
radgan maTi SeiaraRebuli Zalebi, romlebic dakavebulni iyvnen 
Sav zRvaze ruseTis winaaRmdeg omSi, veraviTar gavlenas ver mo-
ax dendnen prusiaze. amdenad, ruseTTan erTad prusia SeZlebda 
bev ri ramis miRwevas Tavis sasargeblod.4

oto bismarkis gegma naTlad mowmobs imas, rom misi avtori 
uda vod dajildoebuli iyo mtkice xasiaTiTa da gamoirCeoda go-
ne bis ubadlo gamWriaxobiT. miuxedavad amisa, es gegma uaryofili 
iq na, radgan didi iyo avstriisa da dasavleTi saxelmwifoebis 
Si Si. mogvianebiT, xelisuflebaSi, albaT gadawyvites, ufro 

1 Отто Фон Бисмарк. Мемуары железного канцлера. М.-СПб., 2004, gv. 108.
2 Отто Фон Бисмарк. Мемуары железного канцлера, gv. 105-106.
3 Отто Фон Бисмарк. Мемуары железного канцлера, gv. 93-94; А. С. Ерусалимский. 
Бисмарк: Дипломатия и милитаризм, gv. 41.
4 А. С. Ерусалимский. Бисмарк: Дипломатия и милитаризм, gv. 41.
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Rrmad gacnobodnen bismarkis sagareo politikur programas. 
am programis dedaazri SemdegSi mdgomareobda: gadamwyveti, Se-
upo vari brZola hamsburgTa avstriis winaaRmdeg, urTierTobis 
gan mtkiceba mefis ruseTTan. bismarkis mier mTavrobis sxdomaze 
war modgenilma am gegmam im dros ver hpova mxardaWera. magram 
mi si xelisuflebaSi mosvlis Semdeg, Zvelma militaristulma po-
li tikam da diplomatiam, romelmac klasikuri xorcSesxma jer 
ki dev fridrix II-is dros hpova, ganaaxla Tavisi saqmianoba da da-
adga axali didi amocanebis ganxorcielebis gzas, romelic jer 
pru siaSi, xolo Semdeg mTeli germaniis masStabiT, kapitalizmis 
dam kvidrebisa da ganviTarebis epoqis mier iyo nakarnaxevi.

oto bismarki Tvlida ra, rom doqtriniorebs da molaybeebs, 
rom lebic sxedan warmomadgenelTa palataSi, ar ZaluZT prusiis 
mar Tva, amitom miiRo gadawyvetileba armiisa da biurokratiuli 
apa ratis disciplinirebul moxeleebze dayrdnobiT, upirveles 
yov lisa, dartyma mieyenebina `am krazanis budisTvis~. is aSkarad 
mi iltvoda imisken, rom prusiis marTvis sadaveebi yofiliyo ara 
sa parlamento mTavrobis xelSi~, aramed Tavad dapatroneboda mas. 
SeZ lebda ki is am xelisuflebis SenarCunebas? amaze bismarki ase 
wer da a. gorCakovs: `mxolod erTaderTma ufalma icis, _ magram 
vin icis~, rogorc amas amboben TqvenTan ruseTSi~.1

aqedan gamomdinare, Cveni dainteresebis sagans warmoadgens, 
ara bismarkis saSinao da sagareo politika, aramed misi uSualo 
po litika ruseTis saxelmwifos mimarT. gaacnobiera ra ruseTTan 
ur TierTobis ganmtkicebis aucilebloba, man gadawyvita, ami-
saTvis daexelTebina xelsayreli SemTxveva da daiwyo kidec Ca-
nafiqris gansaxorcieleblad gzebis Zieba. rasakvirvelia, ara-
vi Tar pasiur dalodebas adgili ar hqonia. piriqiT, moqmedeba 
miz nis gansaxorcieleblad aqtiur fazaSi gadavida. saWiro iyo 
ax lo warsulSi xelidan gaSvebuli SesaZleblobis axla ukve Se-
mob runeba da aRdgena-anazRaureba.

germaniis burJuaziis mniSvnelovan nawilSi ukiduresad ara-
po pularuli gaxldaT ruseTTan daaxloeba. maTi SexedulebiT, es 
iqneboda germanulenovani avstriis interesebis Selaxva, rac ger-
ma neli burJuaziisaTvis sruliad miuRebeli iyo. miuxedavad amisa, 
oto bismarki, romelic mzad iyo daekmayofilebina burJuaziis 
moT xovnebi, amas cdilobda Taviseburad, iunkrulad, winaaRmdeg 
ma Ti nebisa. aseve ruseTTan damokidebulebis sakiTxSi naklebad 
uwe vda angariSs burJuaziis dasavlur ganwyobilebas.2

1 А. С. Ерусалимский. Бисмарк: Дипломатия и милитаризм, gv. 47.
2 А. С. Ерусалимский. Бисмарк как дипломат, gv. 23.
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prusiisa da ruseTis daaxloebis safuZvlad bismarkma wa-
mo    ayena orive saxelmwifos dinastiuri interesebis erTianobis 
idea. ruseTis imperiis SemadgenlobaSi moqceuli poloneTis 
te  ritoriaze, rodesac ifeTqa didi xnis win momwifebulma Se i-
ara  Rebulma ajanyebam. 1863 wels da inglis-safrangeTis presis 
mxar daWeriT gamocxadda damoukidebeli poloneTis saxelmwifos 
aR dgenis lozungi, sazRvrebSi baltiis zRvidan Sav zRvamde. bis-
mar kma imTaviTve gaacnobiera, rom is axlos iyo Tavis mizanTan. 

poloneTis movlenebma evropis wamyvan saxelmwifoTa yu-
rad  Reba umalve miiqcia. bismarki xedavda, rom saerTaSoriso ma-
nevrirebisa da Zalis mokrebamde ajanyebulTa dasartymelad, pru-
siis mTavrobam swrafi da energiuli moqmedeba gadawyvita. mas ar 
ga moparvia saerTaSoriso movlenebis swrafi ganviTareba da eloda, 
pru siisaTvis raime sargeblis dadgomas axlo momavalSi. amisTvis 
Ta vad bevrs iRvwoda. pirveli nabiji, romelic diplomatma am 
mi marTulebiT gadadga, iyo ruseTis mTavrobisaTvis winadadebis 
Se Tavazeba samxedro konvenciis dadebaze, rac iTvaliswinebda 
ru suli da prusiuli jarebis erToblivi moqmedebiT poloneTis 
ajan yebis Caqrobas.

1863 wlis Tebervlis daawyisSi bismarkma peterburgSi gag-
zav na generali gustav fon alvenslebeni, romelsac evaleboda 
ru seT-prusiis konvenciisaTvis xelmowera. a. v. gorCakovi kon ven-
ci as ara marto usargeblod, aramed saxifaTodac ki miiCnevdnen, 
ram denadac is aferxebda ruseTis saqmianobas saerTaSoriso are na-
ze. miuxedavad amisa, ruseTis imperatori da misi axlo garemocva 
im TaviTve CaeWida prusiis mier SemoTavazebul winadadebas. isini 
ama Si xedavdnen Zlier iaraRs, romelic mimarTuli iqneboda ara 
mar to poloneTis ajanyebis winaaRmdeg, aramed misi gamoyeneba sur-
daT dasavleTis saxelmwifoTa mier yirimis koaliciis reanimaciis 
safr Txis aRsakveTad.1bismarkma ase daaxasiaTa konvenciis mier 
da saxuli amocana: `ruseTi da prusia ise solidarulad gamodian 
sa erTo safrTxis winaaRmdeg, TiTqosda isini warmoadgenen 
erT qveyanas~.2 miuxedavad amisa, viTareba saerTaSoriso are-
na ze sul sxva mimarTulebiT warimarTa. ruseTis mefesTan so-
li darobis am aqtma didi aRSfoTeba gamoiwvia prusiisa da ger-
ma niis liberalur da demokratiul wreebSi, aseve dasavleT 
ev ropis saxelmwifoTa mTavrobebSi inglisma da safrangeTma da 
maTi gavleniT avstriamac diplomatiuri demarSi wamoiwyo pe-

1 Л. И. Нарочницкая. Россия и войны Пруссии в 60-х годах XIXв. за объединение 
Гер мании и «сверху». М., 1960, gv. 16-17, 23; А. С. Ерусалимский. Бисмарк: Дип-
ло матия и милитаризм, gv. 56.
2 А. С. Ерусалимский. Бисмарк: Дипломатия и милитаризм, gv. 57.



463

ter burgis winaaRmdeg, romelic miznad isaxavda, ara imdenad po-
lo nelebis interesebis dacvas, ramdenadac ruseTis poziciebis 
Ser yevas. aleqsandre II-is diplomatiis Tvalwin gaielva yirimis 
ko  aliciis aCrdilma. aseT viTarebaSi prusiasa da ruseTs Soris 
da  debuli konvencia warmoadgenda imis demonstracias, rom ber-
li  ni amjerad ar mihyveboda dasavleT evropis saxelmwifoebis 
er  Tobliv politikur kurss, piriqiT _ is eweoda damoukidebel 
po  litikas da dgeboda ruseTis gverdiT.

rasakvirvelia, saerTaSoriso sarbielze Tavisi pirveli da-
mo ukidebeli politikuri kursis dafiqsirebiT, prusiis mTavroba 
naT lad gamoxatvda, rom is iRvwoda sakuTari saxelmwifos in te re-
se bidan gamomdinare. mogvianebiT Tavis politikur anderZSi oto 
bis marki aRniSnavda: nebismieri mTavroba Tavisi politikiT unda 
ga modiodes sakuTari qveynis interesebidan, Tumca unda SeeZlis 
ma Ti SeniRbva sxadasxva saxis sentimentaluri mosazrebebiTa da 
ar gumentebiT. bismarki imitom wavida ruseTis mTavrobasTan kon-
venciis xelmoweraze, rom eSinoda ajanyebisa sileziasa da poz nan-
Si. eSinoda, rom damoukidebeli silezia daasustebda prusiis sa-
xel mwifos. ruseTTan konvenciaze xelis moweris mizani isic iyo, 
eC venebina avstriisaTvis, rom berlini yovelTvis rodi iqneboda 
avs triis kuds ukan mxoxavi maCanCala.1

SemdgomSi, mravali wlis Semdeg, oto bismarkma gaamJRavna 
kidev erTi faruli mizani, risTvisac is sanqt-peterburgTan 
fa ruli xelSekrulebis dadebisas iRvwoda: konvenciam saboood 
Ca Sala ruseT-safrangeTs Soris mosalodneli SeTanxmeba.2 mi-
uxe davad imisa, rom saqme konvenciis Sesrulebamde ar mivida. ga-
mom dinare iqidan, rom is ar Seegueboda ruseTis mier dakavebul 
po zicias, Tu ar moaxdenda konvenciis denonsirebas. Sesabamisad, 
napoleon III-is mxridan zemoqmedeba kidev ufro energiuli iyo. 
bis marki rTul viTarebaSi aRmoCnda, magram daZabuloba mas Semdeg 
ga nimuxta, roca ruseTma, prusiis daxmarebiT, SeZlo poloneTis 
aja nyebis Caqroba da Tavad ganacxada konvencia anulirebulad. 
bis markma SvebiT amoisunTqa. aRsaniSnavia isic, rom dasavleT ev-
ro pis qveynebis gamosvlebic SeCerda. isini garkveuli xmaurisa da 
aur zauris Semdeg gaCumdnen, rogorc ki gomaCkovma maT sakadrisi 
pa suxi gasca. aman bismarks saSualeba misca warmdgariyo ruseTis 
sa xelmwifos winaSe, rogorc misi erTaderTi megobari, romelsac 
Se eZlo gverdSi dadgomoda da marTlac dadga mexamridad ru seT-
sa da mis mtrebs Soris. amis Semdeg keTilganwyoba da ndoba pru-

1 Отто Фон Бисмарк. Мемуары железного канцлера, gv. 282, 288, 289.
2 Отто Фон Бисмарк. Мемуары железного канцлера, gv. 282, 285.
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si isadmi ruseTis samefo karisa, TiTqmis usazRvro gaxda. 
oto bismarkis miswrafebas daaxloeboda ruseTis mTavrobas, 

Sors mimavali miznebi gaaCnda. jer erTi, ruseTTan mWidro kavSiri 
mas sWirdeboda neitralitetis uzrunvelsayofad, prusiis da ni-
asTan omis dros holSteinisa da Slezvigis sahercogoebis Se-
mosaerTeblad. aseve 1864-1866 wlebSi bismarki ruseTTan da ax-
lo ebas cdilobda ara marto poloneTSi mimdinare movlenebis 
sa winaaRmdegod, aramed ruseTis mxardaWeriT, avstriasTan mo ma-
vali omis dros, germaniaSi hegemoniisaTvis.1 yvelaze Zneli Can da 
safrangeTTan neitralitetis miRweva. magram, rogorc Sem dgomSi 
aR moCndeba, bismarkis diplomatia amasac moaxerxebs, iqi dan ga-
momdinare, rom maSin amis miaRwevad xelsayreli pirobebi Se iq mna 
_ maSin safrangeTi rTul sagareo viTarebaSi imyofeboda. mar-
Talia, safrangeTis mTavrobas surda, Slezvig-holSteinis pro-
blemidan misTvis sasurveli sargeblis miReba, magram imis ga mo, 
rom dakavebuli iyo samxedro eqspediciiT meqsikaSi, 1874 wlis 
TebervalSi ifeTqa ajanyebam alJirSi, aqedan gamomdinare, na-
poleon III iZulebuli Seiqmna dalodeboda movlenebis Semdgom 
gan viTarebas im sasurveli imediT, rom ruseTi da inglisi prusias 
da ejaxeboda. berlinis dasusteba venas miscemda saSualebas re-
inis garkveuli teritoria Caegdo xelSi.2 amis ganxorcielebas 
isic uwyobda xels, rom inglisis mmarTvel wreebSi ar iyo er-
Ti ani pozicia sagareo sakiTxebSi da erTmaneTis winaaRmdeg moq-
medebdnen. principSi maT surdaT status-qvos SenarCuneba Crdi-
lo eT da baltiis zRvaze da gansakuTrebiT SiSobdnen, rom ar 
mom xdariyo daniis monarqiis sruli daSla. gamomdinare iqidan, 
rom Slezvig-holSteinis saq me sul ufro mwvavdeboda, londonSi 
gaZ lierda imaze SiSi, rom am movlenebSi ar Careuliyo safrangeTi 
re inze da belgiaSi te ritoriebis mitacebisa da prusiasTan da ax-
lo ebis mizniT.3

am pirobebSi avstria, romelsac eSinoda ar daekarga Tavisi 
po ziciebi germanul saxelmwifoebs Soris, iZulebuli iyo, Tavis 
me toqe prusiasTan erTad, gamosuliyo daniis winaaRmdeg. prusiisa 
da daniis avstriasTan omis dros neitralitetis poziciis da ka-
vebam kidev ufro daarwmuna bismarki im WeSmaritebaSi, Tu ramdenad 
mniS vnelovania prusiisaTvis ruseTTan neitralitetis miRweva, 
mi si avstriis winaaRmdeg omis dros germaniaSi hegemoniisaTvis.4 

1 Л. И. Нарочницкая. Россия и войны Пруссии.., gv. 17.
2 Л. И. Нарочницкая. Россия и войны Пруссии.., gv. 41-42.
3 Л. И. Нарочницкая. Россия и войны Пруссии.., gv. 42-43.
4 Л. И. Нарочницкая. Россия и войны Пруссии.., gv. 74.
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ra sakvirvelia, bismarki moqmedebda iqidan gamomdinare, rom 
dip lomatiuri mxridanac uzrunveleyo generaluri Stabis stra -
te giuli gegmebi, romelic gamalebuli emzadeboda avstriis wi -
na aRmdeg omisaTvis. berlinSi udides SeSfoTebas iwvevda saf-
rangeTis politika. aRsaniSnavia, rom prusiis ministr-pre zi dentma 
na poleon III-s aRuTqva garkveuli teritoriuli kom pen saciebi saf-
ran geTis neitralitetisaTvis. man SesTavaza frang imperators 
re inis bavariisa da reinis hesenis miwebi. ase ve molaparakeba Se-
exeboda belgiasa da luqsemburgs.1 Zneli saT q me lia, ramdenad iyo 
dar wmunebuli safrangeTis pirveli piri am dapirebis siwrfeleSi. 
rogorc Cans, napoleoni da bismarki ime  dovnebdnen erTmaneTis 
eS makuri xerxebiT gacurebasa da mot yu ebas. parizi mTavroba 
sa Tanadod ver afasebda prusiis armiis siZ li eres. napoleon III 
Tvlida, rom avstriis armia ufro Zlieri iyo, vidre _ prusiis.

ruseTis mxridan neitraliteti winaswarve iyo SeTanxmebuli 
da isic yovelgvari kompensaciis gareSe. radgan oto bismarkma 
icoda, rom peterburgi, romelsac avstriasTan Zveli politikuri 
da va hqonda, ar daZravda armias mis dasacavad. rac Seexeba ingliss, 
mi si urTierTobis gamwvaveba safrangeTTan, erTis mxriv, da aSS-
Tan, meores mxriv, isev aiZulebda mas Tavi Seekavebina im periodSi 
evropul politikaSi Carevisagan.

amgvarad, imdroisaTvis Seqmnili viTareba saerTaSoiso are-
naze xels aZlevda bismarks gadasuliyo saerTaSoriso moq me-
debebze. prusiis ministrebi da generlebi imedovnebdnen mo ulod-
ne li da swrafi samxedro operaciiT daemTavrebinaT avstriasTan 
omi, rac maT 1866 wels sisruleSi moiyvanes.

ruseTis xelisuflebis mier dakavebulma poziciam prusia-
avs triis omis dros mniSvnelovnad ganapiroba prusiis samxedro 
ga marjveba avstriaze, rac aseve warmoadgenda erT-erT arsebiT 
faq tors, romelmac gansazRvra bismarkis mier nacionaluri pro-
gramis meore etapis warmatebiT dagvirgvineba germaniis Semdgomi 
ga nviTarebis gzaze. aRsaniSnavia, rom berlinis warmateba ga na pi-
roba da aranaklebi mniSvneloba hqonda misTvis safrangeTisa da 
in glisis neitralitetsac.

prusia-avstriis omis dros ruseTis neitralitetis po-
li tikas bismarki mniSvnelovnad afasebda. man mSvenivrad ico-
da, rom peterburgis pozicia misTvis xelsayreli iyo, amis ga mo 
Semdgom ufro metad cdilobda masTan daaxloebas. am sa xel-
mwifosTan Tbili urTierToba saWirod miaCnda, iqidan ga mom-

1 Л. И. Нарочницкая. Россия и войны Пруссии.., gv. 88; А. С. Ерусалимский. 
Бисмарк: Дипломатия и милитаризм, gv. 63.
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dinare, rom germaniis gaerTianebis mesame daskvniT etapze, saf-
ran geTis winaaRmdeg omSi, ar undoda daeSva Tavis aRmosavleT 
saz RvarTan Zlieri gaerTianebuli germaniis Seqmna. prusias sWi-
rdeboda isev neitraluri pozicia ruseTis mxridan, radgan pe-
ter burgis pozicias aq gadamwyveti mniSvneloba hqonda, rom ber-
lins saSiSroeba ar damuqreboda aRmosavleTi sazRvridan. am 
Sem TxvevaSic, rogorc poloneTis movlenebis dros, is cdilobda 
day rdnoboda ruseTis xelisuflebis im wreebs, romlebic au ci-
leb lobad miiCnevdnen prusiasTan kavSirs.

avstriis damarcxebis Semdeg, napoleoni prusiisagan elo-
de boda teritoriuli kompensaciebis miRebas, magram bismarki ar 
Cqa robda. drois gawelvis mizniT, man ganaaxla diplomatiuri 
vaW roba safrangeTis imperatorTan, romelic aseve, drois mo ge-
bis mizniT safrangeTis armiis gasaZliereblad, iZulebuli gax da 
molaparakebebi daewyo bismarkTan. amdenad, orive mxridan gar-
kveuli mzadebis Semdeg omi gardauvali aRmoCnda. prusiis ar-
miam general moltkes sardlobiT moulodnelad da swrafad ga-
ana dgura bonapartistuli safrangeTis armia. napoleon III, Tavis 
mxriv, emzadeboda prusiasTan omisaTvis, radgan masSi xedavda saf-
ran geTis gakotrebuli politikuri reJimis gadarCenis erTaderT 
sa Sualebas. miuxedavad amisa, is sastikad damarcxda.

safrangeTis ganadgurebam sruliad axali situacia Seqmna ev-
ro pis politikaSi. yirimis koaliciis erT-erTi mTavari monawile 
mwyob ridan gamovida. sistemas, romelzec iyo damyarebuli1856 
wlis parizis traqtatis pirobebi, bzari gauCnda. ruseTis dip-
lo matiam imTaviTve gaacnobiera, rom dadga dro, gauqmebuliyo 
yve laze damamcirebeli muxlebi parizis zavisa, sakuTriv is mux-
le bi, romlis mixedviT, ruseTs ukrZalavda samxedro flotis yo-
las Sav zRvaze. a. m. gorCakovma gadasca evropis saxelmwifoTa 
mTav robebs cirkulari imis Taobaze, rom ruseTs ar SeuZlia am-
de ni xnis ganmavlobaSi moklebuli iyos uflebas daicvas Tavisi 
Sa vizRvispira sazRvrebi.1 am aqtma inglisSi gangaSi gamoiwvia. 
ad gilobrivi presa aRSfoTebuli moiTxovda axsna-ganmartebebs. 
in glisis mTavrobam am axsna-ganmartebebisaTvis gagzavna lordi 
odo roseli, magram ara peterburgSi, aramed berlinSi _ oto bis-
mar kTan. londonSi es saqme sxvanairad gaiges: rusuli aqti Savi 
zRvis neitralizciis gauqmebis Sesaxeb, TiTqos bismarkis mier 
`ga weuli samsaxuri~ yofiliyo ruseTisadmi misi neitralitis ga-
mo. bismarkma ganacxada, rom misTvis `araferi araa cnobili~.2

1 А. С. Ерусалимский. Бисмарк: Дипломатия и милитаризм, gv. 78.
2 А. С. Ерусалимский. Бисмарк: Дипломатия и милитаризм, gv. 78.
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erTaderTi is, rac man SesTavaza ingliselebs rekomendaciis 
sa  xiT, es iyo evropuli konferenciis mowveva. gladstonis mTa-
v  robas mxolod isRa darCenoda mieRo es winadadeba. ara da, 
realurad inglisis mTavroba ruseTis armias verafers da upi ris-
pirebda. safrangeTis armia ganadgurebuli iyo, prusiis armia pa-
rizis misadgomebTan idga da araviTari survili an safuZveli ar 
ga aCnda gezi aeRo peterburgisaken Sav zRvaze inglisis interesebis 
da sacavad. inglisma Tavisi gaRizianeba imiT daikmayofila, rom 
lon donis konferenciaze 1871 wels ruseTis warmomadgenels 
bru inovs notacia waukiTxa xelSekrulebaTa daculobasa da maT 
daurRvevlobaze. amaze metis gakeTeba mas arafriT SeeZlo. mi-
uxedavad amisa, bruinovze ingliselebis notacias araviTari STa-
beWdileba ar mouxdenia, Tundac imitom, rom is beberi iyo da 
araferi esmoda.1

Tavis memuarebSi oto bismarki xazs usvams mis damokidebulebas 
ru seTis diplomatiis aqtisadmi, ramac SesaZlebloba misca ruseTs 
da ebrunebina sakuTari uflebebi, daecva Tavisi SavizRvispira 
saz Rvrebi. ̀ warmoudgenelia asmilionian xalxs xangrZlivi drois 
ganmavlobaSi, _ wers is, _ xeli SeuSalo suverenuli saxelmwifos 
ku Tvnil zRvispireTze sakuTari uflebebis ganxorcielebaSi. 
aseTi saxis xangrZlivi servituti,2rogoric miecaT ucxo qve-
y nebs ruseTis teritoriaze, am didi saxelmwifos damcirebas 
uto ldeboda. CvenTvis ki warmoadgenda karg sababs ruseTTan 
ur TierTobis ganviTarebisaTvis~.3 udavoa, germaniis imperiis 
Ca moyalibebis periodSi, oto bismarki gamalebiT cdilobda ru-
seTTan urTierTobis ganmtkicebas. xolo SiSi, romelmac is Se-
ipyro parizis komunasTan dakavSirebiT, gaxda damatebiTi sti-
mu li imisaTvis, raTa kidev ufro gaemyarebina dinastiuri da 
po litikuri kavSirebi ruseTis saxelmwifosTan.

aqedan gamomdinare, aRsaniSnavia oto bismarkis damafiqrebeli 
Se niSvna ruseTis Zlierebis Taobaze. saerTod aRqmaze agebul mo-
na cemebs zogjer Secdomebi mohyveba da iqmneba rTuli da mwvave 
pro blemebi. aseve uaRresad sayuradReboa bismarkis Segoneba 
ru seTTan dakavSirebiT `arasodes araferi dagegmoT ruseTis 
wi naaRmdeg imitom, rom yovel Tqvens eSmakobaze is gipasuxebT 
ga uTvaliswinebeli sisuleliT~.4 oto bismarkis memkvidreebma 

1 А. С. Ерусалимский. Бисмарк: Дипломатия и милитаризм, gv. 27.
2 servituti _ erTi qveynis teritoriuli suverenitetis SezRudva sxva 
qveynis an qveynebis sasargeblod.
3 Отто Фон Бисмарк. Мемуары железного канцлера, gv. 440-441.
4 g. baRaTuria, s. cxadaZe. saxelmwifo politikis strategiuli dagegmva _ 
bis marki. Tavisufleba da erTianoba _ sasicocxlo garemo saxelmwifosa 
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ger maniis politikuri ganviTarebis metad rTuli, tragizmiTa da 
dra matizmiT aRsavse, magram, amave dros, saintereso STambeWdavi 
is toriuli movlenebiT gajerebul gzaze ar gaiTvaliswines, uf-
ro sworad, ar gaiziares misi anderZi, rom ar SeiZleboda omi or 
fron tze, miT umetes, ruseTis winaaRmdeg.

NODAR DARSANIA1

ON OTTO VON BISMARCK’S POLICY TOWARDS RUSSIA

Otto von Bismarck, with his pragmatic intelligence and political wisdom 
realized the role of Russia in the international arena long ago. As a politician and 
diplomat, setting a definite goal, he also realized that Prussia would never be 
able to solve the problem of the reunification of Germany, would not be able to 
become a major European power, if it do not achieve a favorable attitude with 
its great eastern neighbor.

It should be noted that during the Danish war in 1864 for the conversion 
of the Danish of Holstein and Schleswig into independent states as part in the 
German Confederation. The position of Russia on a large scale determined the 
success of Prussia.

Good relations with Russia needed for the next phase of the reunification 
of Germany - namely, to conduct the war against Austria, because of the actual 
question of who should be the predominant force in Germany. Bismarck made 
sure that Russia has taken a position of neutrality in the war. The position of Rus-
sia was one of the essential factors determine the success of Prussia.

Bismarck persistently was attaining benevolent attitude of Russia to the 
third and final act of the path to the reunification of Germany. Bismarck needed 
the neutrality of Russia in the upcoming war with France. Russia’s position had a 
crucial in this case. The Prussian army suddenly and quickly defeated Bonaparte 
France.

Bismarck argued that Prussia had no reason to fight with Russia and the 
victorious war against Russia eventually would bring Prussia huge political dam-
age in the future: in this case, Prussia on its eastern border would always feel a 
strong pressure from the great powers, ready to revenge.

da eris arsebobisaTvis. _ Jurn.: xelisufleba da sazogadoeba. #5, 
2008, gv. 13.
1Nodar Darsania _ PhD in History, Associate Professor, Sokhumi State University.



469

soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

p o l i t i k u r i  m e c n i e r e b e b i , 
s o c i o l o g i a ,  f s i q o l o g i a

kaxi kopaliani1

liderobis roluri diferenciaciis 
pirovnebaTaSorisi determinantebi 

mozard fexburTelTa gundebSi

mocemul naSromSi saubari gveqneba mozard fexburTelTa 
gundebSi pirovnebaTaSorisi Tavsebadobis maxasiaTeblebis Ses-
axeb, romlebic ganxilulia, rogorc liderobis roluri dif-
erenciaciis determinantebi. sxva sityvebiT, Cven warmogidgenT 
monacemebs ori jgufuri fenomenis _ pirovnebaTaSorisi Tavseba-
dobis da liderobis urTierTkavSiris Sesaxeb. 

pirovnebaTaSorisi Tavsebadobis fenomenTan dakavSirebiT 
mravalricxovani kvlevebia Catarebuli,2 rac swored, rom mis gan-
sakuTrebulobaze miuTiTebs. pirvelyovlisa is warmodgeba, ro-
gorc diaduri bunebis fenomeni. es garemoeba ki mniSvnelovania 
imiT, rom Tavsebadoba jgufuri aqtiurobis ama Tu im sferoSi misi 
TiToeuli wevris pirovnebaTaSorisi kontaqturobis warmatebis 
xarisxis gamovlenis saSualebas iZleva. e.i. imis saSualebas, rom 
gamovavlinoT jgufis TiToeuli wevris Tavsebadobis piradi, in-
dividualuri maxasiTeblebi partniorebTan mimarTebaSi. es ki, 
metad mniSvnelovani garemoebaa konkretuli empiriuli kvlevis 
Casatareblad.

fsiqologiur literaturaSi warmodgenili mosazrebebi da 

1 kaxi kopaliani _ fsiqologiis doqtori, asocirebuli profesori, sox-
umis saxelmwifo universiteti.
2 W. J. Underwood, L. J. Krafft. Interpersonal Compatibility and Managerial Work Effec-
tiveness: A Test of the Fundamental Interpersonal Relations Orientation Theory. _ Jour-
nal of Applied Psychology. Vol. 58 (1), Aug., 1973, gv. 89-94; J. F. Rychlak. The Similarity, 
Compatibility, or Incompatibility of Needs in Interpersonal Selection. _ Journal of Per-
sonality and Social Psychology. Vol. 2(3), Sep., 1965, gv. 334-340; Р. Л. Кричевский. 
Проблема межличностной совместимости в зарубежной социальной психологии. 
_ Вопросы психологии. #5, 1979; Н. Н. Обозов, А. Н. Обозова. Три подхода к ис-
следованию психологической совместимости. _ Вопросы психологии. #6, 1981.
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faqtebi mowmoben Tavsebadobasa da liderobas Soris urTierT-
kavSiris gamovlenis marTlzomierebis Sesaxeb. yovel SemTxveva-
Si am saxis analizi savsebiT gamarTlebulia, ramdenadac is ga-
suli saukunis kvlevebiT1 sakmarisad aris momzadebuli. Tumca, 
aqve xazgasmiT aRvniSnavT rom maTi avtorebis amocana ar yofila 
Tavsebadobasa da liderobas Soris kavSiris sakiTxis specialuri 
SemuSaveba: faqtiurad is mkvlevarebis yuradRebis periferiaze 
rCeboda. aqedan gamomdinare, swored rom pirovnebaTaSorisi Tav-
sebadobis maxasiaTeblebis, rogorc liderobis roluri difer-
enciaciis determinantebis empiriuli Sewavla davisaxed miznad.

Tumca vidre Cvens mier Catarebuli kvlevis aRweras Seudge-
biT, mokled SemogTavazebT Tavsebadobis fenomenis CvenTvis mis-
aReb ganmartebebs. amis aucilebloba mniSvnelovanwilad gamoi-
wvia am fenomenis Sesaxeb fsiqologiur literaturaSi arsebulma 
erTmaneTisagan gansxvavebulma interpretaciebma.

CvenTvis pirovnebaTaSorisi Tavsebadobis cnebaSi mizanSe-
wonilia Tavsebadobis ganxilva jgufuri saqmianobis ori ZiriTadi 
sferos (Cvens mier liderobis procesTan dakavSirebiT Catarebu-
li kvlevebidan gamomdinare) mixedviT: instrumentuli _ jgufu-
ri aqtiurobis saqmiani sfero da emociuri an eqspresiuli _ Sida-
jgufuri urTierTobis sfero. pirvelTan SesabamisobaSi SeiZleba 
visaubroT individTa Tavsebadobis Sesaxeb jgufis saqmian sfero-
Si, meoresTan SesabamisobaSi _ jgufis wevrTa Tavsebadobis Ses-
axeb Sidajgufuri urTierTobis sferoSi. ramdenadac, amavdrou-
lad es ukanaskneli SeiZleba gamovlindes rogorc damoukidebel 
aqtiurobaSi, aseve instrumentul saqmianobaSi, pirovnebaTaSoris 
urTierTobebSi SeiZleba visaubroT Tavsebadobis ori aspeqtis 
Sesaxeb: avtonomiuris, misi damoukidebeli gamovlinebebi (e.i. 
egreT wodebul `Tavisufal~ urTierTobebSi) da misi im formebis 
Sesaxeb, romelic viTardeba instrumentul aqtiurobaSi. spor-
tul jgufTan mimarTebaSi, es niSnavs, maTi wevrebis Tavsebado-
bis Seswavlis aucileblobas rogorc saTamaSo (saqmian sfero-
Si) saqmianobaSi, aseve saTamaSo da arasaTamaSo urTierTobebSi. 

mokled, operacionalurad, Tavsebadoba Cvens mier gage-
bulia, rogorc adamianTa urTierTSesabamisobis xarisxi. Cveni 
azriT partniorebi jgufSi Tavsebadia, Tu isini urTierTSesaf-
erisebi arian, ris Sedegsac maTi urTierTkmayofilebis da urTi-

1 М. А. Новиков. Психофизиологические и экопсихологические аспекты межлич нос-
т ного взаимодействия в автономных условиях. _ Проблема обшения в психологии. 
М., 1981; W. C. Schutz. The ego, FIRO theory and the leader as completer. _ Leadership 
and Interpersonal Behavior. N. Y., 1961.
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er TmimReblobis maRali done warmoadgens. 
pirovnebaTaSorisi Tavsebadobis cnebis zemoTmoTaRwerili 

ganmartebis da misi, rogorc liderobis roluri diferenciaciis 
erT-erTi determinantis gagebis safuZvelze, kvlevis hipoTeza 
Semdegnairad Camoyalibda: jgufis wevrTa Tavsebadobis xarisxi 
sakuTar partniorebTan jgufuri saqmianobis ama Tu im sferoSi 
mWidro kavSirSia maT mier dakavebul poziciasTan instrumentu-
li da eqspresiuli liderobis struqturaSi, e.i. individTa Tavse-
badobis maRal gamovlinebas jgufis rangul organizaciaSi maTi 
maRali poziciebi Seesabameba saqmianobis sxvadasxva sferoSi. 

kvlevis meTodi
hipoTeza Semowmda mozard fexburTelTa 11 jgufSi. res po-

den tTa raodenoba sul Seadgenda 190 mozard fexburTels.
liderobis Sefasebis meTodi. liderobis sakvlevad 

gamoyenebul iqna sociometruli meTodi.1

sportsmenTa Tavsebadobis gamovlena ori meTodiT xdeboda. 
maTgan pirveli, romelic Tavsebadobis raodenobrivi daxasiaTebis 
saSualebas iZleoda, moicavda Semdeg sam SekiTxvas: 1. gsiamovnebs 
Sexvedra, urTierToba da dros gatareba N-Tan? (Tavsebadoba 
arasaTamaSo urTierTobebSi). 2. sasurvelia SenTvis N-i rogorc 
patrniori TamaSSi, misi saqmiani (saTamaSo) unarebidan gamomdin-
are? (Tavsebadoba saTamaSo saqmianobaSi). 3. sasurvelia SenTvis 
N-i rogorc patrniori TamaSSi, misi pirovnuli (adamianuri) Tvise-
bebidan gamomdinare? (Tavsebadoba saTamaSo urTierTobebSi).

TiToeul SekiTxvas pasuxis 7 varianti gaaCnda (`Zalian ara-
sasiamovno~-dan `Zalian sasiamovno~-mde pirvel SekiTxvaSi da 
`Zalian mouxerxebeli~-dan `Zalian moxerxebuli~ meore da mesa-
me SekiTxvebSi), romelTa Soris unda aerCiaT erTi. gundis wvre-
bi erTmaneTis Sefasebas axdendnen samive SekiTxvis mixedviT: 
yvelaze uaryofiTi variantis pasuxis Sefaseba xdeboda erTi 
quliT, yvelaze dadebiTis _ 7 quliT. qulaTa jami, romlebsac 
jgufis TiToeuli wevri iRebda sakuTari partniorebidan samive 
SekiTxvis mixedviT, iZleoda jgufSi partniorebTan mimarTebaSi 
sportsmenis piradi Tavsebadobis xarisxis daxasiaTebis saSuale-
bas, jgufuri saqmianobis Sesabamisi sferos mixedviT. garda amisa, 
xdeboda mozard sportsmenTa diaduri Tavsebadobis donis dad-
gena. diaduri Tavsebadobis maRali donis maCvaneblad iTvleboda 

1 К. Копалиани. Ролевая дифференциация лидерства в юнишеских спортивных ко-
мандах. _ Кавказаведение. #3. М., 2003, gv. 133.
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urTierTSefasebebi 6 da 7 quliT, xolo diaduri Tavsebadobis 
dabali donis maCveneblad urTierTSefasebebi _ 1 da 2 quliT.

sportsmenTa Tavsebadobis sazomi meore meTodi, romel-
ic upiratesad gankuTvnilia monacemTa Tvisobrivi analizisaT-
vis, Sedgeboda Semdegi wyobis, sociometrulTan axlos mdgomi 
SekiTxvebisagan: 

1. jgufis romel wvrs gauziarebdi saidumlo azrebs, 
gancdebs, gegmebs? 

2. jgufis romel wvrTan isurvebdi yvelaze xSirad Sex-
vedras, sportuli gundis gare urTierTobebSi? 

3. jgufis romel wevrTan cdilob rac SeiZleba nakle-
bi kontaqti gqondes, sportuli gundis gare urTier-
TierTobebSi? 

4. oficialur TamaSebSi, romel partniorTan gamogdis 
yvelaze kargad TamaSi?

5. romel partniorTan gamogdis TamaSi yvelaze cudad, 
rTulad? 

6. jgufis romel wevrTan erTad ginda erT oTaxSi cx-
ovreba sapasuxismgeblo Sejibrebis dros? 

7. jgufis romel wevrTan erTad ginda moedanze yofna, 
gundisaTvis mZine saTamaSo situaciaSi?

TiToeul SekiTxvaze pasuxis dros respodentebs unda ganemar-
taT, ratom aniWebdnen upiratesobas (an uaryofen) ama Tu im part-
niors. mocemuli meTodiT Tavsebadobis (araTavsebadobis) maCven-
eblebs warmoadgenda respodentTa urTierT arCevebi (uaryofa).

Tavsebadobasa da liderobas Soris kavSiris dadgena, (pir-
veli meTodis monacemebis mixedviT) saqmianobis orive sferoSi, 
xdeboda spirmenis korelaciuri analizis mixedviT. damatebiT 
masalad gamoiyeneboda saubris dros sportsmenebisa da mwvrT-
nelebis azri jgufis ama Tu im wevris Tavsebadobis Sesaxeb, aseve 
Sekrebebze, varjiSebsa da oficialur TamaSebSi sportsmenebze 
dakvirvebis Sedegebi.

miRebuli Sedegebis ganxilva
kvlevis ZiriTadi Sedegebi warmodgenilia cxr. 1-Si.
rogorc cxrilidan Cans, sakmaod maRalia korelaciuri koe-

ficientebi praqtikulad Tavsebadobis yvela aspeqtsa da lid-
erobas Soris, rac Cveni hipoTezis sasargeblod metyvelebs. 
unda aRiniSnos, rom me-8 da me-10 gundebSi Tavsebadoba (urT-
ierTobebSi) mxolod erTi parametris mixedviT aris aRebuli: an 
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arasaTamaSo urTierTobebSi, rogorc me-10 gundSia an saTamaSo 
urTierTobebSi, rogorc me-8-Sia. es imiT aixsneba, rom Tavseba-
dobis meTodis SemuSavebis sawyis etapze xdeboda misi optimalu-
ri variantis moZieba.

cxrili 1
korelaciuri damokidebuleba liderobasa da Tavsebadobas 

Soris jgufuri saqmianobis TiToeuli sferos mixedviT
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1 14 0,705** 0,871* 0,867* 0,896*

2 20 0,949* 0,926* 0,819* 0,906*

3 12 0,964* 0,786** 0,875** 0,821**

4 15 0,438 0,558** 0,355 0,466**

5 21 0,82* 0,688* 0,721* 0,726*

6 18 0,829* 0,82* 0,804* 0,88*

7 16 0,955* 0,94* 0,93* 0,942*

8 17 0,966* _ 0,791* _

9 19 0,715* 0,611** 0,967* 0,724*

10 17 0,593** 0,571** _ _

11 21 0,669* 0,218 0,476** 0,441**
* p<0,005
** p<0,05

 
Tavsebadobisa da liderobis cvladebs Soris sakmaod mWidro 

kavSiris miuxedavad, sakvlev gundebSi mainc SeimCneva calkeuli 
fsiqologiuri profilis specifikasTan dakavSirebuli cvaleba-
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doba (Sidajgufuri urTierTobebis maxasiaTeblebi, sportsmenTa 
individualuri da asakobrivi Taviseburebebi, gundSi erTad yof-
nis xangrZlivoba, daswavlisa da gamocdilebis faqtorebi da a.S.). 
aqedan gamomdinare ama Tu im mizezebis gamo SedarebiT dabalia 
korelaciis koeficientebi me-4 da me-10 gundebSi da aseve me-11 
gundSi.

mocemuli hipoTezis Sesamowmeblad CvenTvis mniSvnelova-
nia meore sakiTxic: rogoria liderTa Tavsebadobis piradi max-
asiaTeblebi jgufis sxva wevrTa analogiur maxasiaTeblebTan 
SedarebiT? am SekiTxvaze pasuxis gacemis mizniT, yvela gundSi, 
Cven ganvixileT liderTa ranguli poziciebi maTi Tavsebadobis 
monacemebis mixedviT saTamaSo saqmianobaSi da urTierTobis ori 
sferos mixedviT (saTamaSo da arasaTamaSo urTierTobebi). amis-
aTvis TiToeul gundSi SevapirispireT sportsmenTa piradi Tav-
sebadobis jamuri qulebi jgufri aqtivobis yvela saxeobaSi, da 
aseTi Sepirispirebis safuZvelze aRmocenda Taviseburi rangu-
li struqturebi. Semdgom xdeboda instrumentul da eqspresiul 
liderTa adgilebis gamovlena Sesabamis stuqturebSi. Sedegebi 
mocemulia cxr. 2.

cxrili 2
instrumentuli da eqspresiuli liderebis ranguli poziciebi 

Tavsebadobis sxvadasxva sferoebis maCveneblis mixedviT
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Tavsebasoba
saTamaSo

saqmianoba
saTamaSo

urTierToba
arasaTamaSo urTier-

Toba

poziciebi

inst. 
lideri

eqspr. 
lideri

inst. 
lideri

eqspr. 
lid-
eri

inst. 
lideri

eqspr. 
lideri

1 1 1 2 2 1 1

2 1 3 2 4 6 3

3 1 1 1 1 1 1

4 1 3 2 5 5 1

5 3 1 3 1 7 1

6 1 2 3 2 10 3

7 1 7 5 2 6 3

8 1 1 1 1 _ _
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9 5 1 7 1 7 1

10 6 4 _ _ 6 3

11 3 3 1 1 3 3

me-2 cxrilSi warmodgenili masalebi metyveleben imaze, rom 
mTlianobaSi liderTa Tavsebadobis individualuri maxasiaTe-
blebi mimdevrebTan SedarebiT sakmaod maRalia. ufro metad es 
niSneulia instrumentuli liderebisaTvis saTamaSo Tavsebadobis 
mixedviT, rac sportuli gundis wamyvani saqmianobis specifikis 
gaTvaliswinebis fonze, ar saWiroebs gansakuTrebul ganmarte-
bebs. sainteresoa isic, rom instrumentuli liderebi avlenen 
sakmaod maRal Tavsebadobas partniorebTan saTamaSo urTierTo-
bebis situaciaSic, ise rom zogjer es monacemebi, arasaTamaSo 
urTierTobebSi eqspresiuli liderebis Tavsebadobis monacemeb-
sac aRemateba, sadac mocemuli cvladis mixedviT eqspresiul 
liderebs instrumentulTan SedarebiT SesamCnevi upiratesoba 
gaaCniaT. es faqtic aseve sruliad gasagebia sportuli gundis 
miznobrivi mimarTulebis gaTvaliswinebis TvalsazrisiT. 

Tumca zog jgufebSi instrumentuli liderebi arc ise 
maRal poziciebs ikaveben saTamaSo ganzomilebis mixedviT. aRsan-
iSnavia isic, rom pirovnebaTaSorisi Tavsebadobis ganviTarebaSi, 
rogorc specialurad Catarebulma kvlevebma aCvena,1 did rols 
TamaSobs, droebiTi faqtori, romelic axalbeda spotrsmenis 
adaptacias ganapirobebs, esaa sportsmenTa ormxrivi fsiqologi-
uri SeTamaSebuloba. amitomac gasagebia, rom mTlianobaSi Tavse-
badobis instrumentuli aspeqtis mixedviT maRali pozitiuri ko-
relaciis miRma, SeiZleba aseve imalebodes zogierTi lokaluri 
arawrfivi damokidebulebebi. zogadi tendencia ki, romelic me-2 
cxrilis masalaSia asaxuli, imis mtkicebis saSualebas gvaZlevs, 
rom yvelaze metad Tavsebadi, e.i. yvelaze metad `Sesabamisi~ 
partniorebi Tavisi saTamaSo da pirovnuli TvisebebiT, Cvens mier 
gamokvleul gundebSi swored maTi liderebi arian. eWvgareSea, 
rom aseTi daskvna kvlevis hipoTezis sasargeblod metyvelebs. 

mocemuli hipoTezis marTebulobas aseve adasturebs Tavse-
badobasa da liderobas Soris kavSiris monacemebi, romelic miRe-
bul iqna Semdegi sazomi procedurebiT. ganxilul iqna jgufis 
wevrTa diaduri Tavsebadobis maRali donis SemTxvevebi (part-
niorTa 6 da 7 quliani urTierTSefasebebi Tavsebadobis samive 
SekiTxvis mixedviT), da Semdeg TiToeuli sportsmenis urTierT-

1 Р. Л. Кричевский, И. Б. Антонова. Межличностная совместимость в малых группах. 
_ Психолого-педагогические проблемы обшения. М., 1980.
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mimReblobis (ranguli TvalsazrisiT) korelireba moxda spirme-
nis meTodis mixedviT respodentTa statusuri maxasiaTeblebis 
Sesabamisad. SeniSvnis saxiT SeiZleba iTqvas, rom jgufis wevrTa 
urTierTmimReblobis raodenobrivi maCveneblebi ganisazRvreba 
diadSi maTi Sesvlis ricxvis mixedviT, romelSic partniorebi 
erTmaneTis Sefasebas 6 da 7 quliT axdendnen. korelaciuri ana-
lizis Sedegebi mocemulia me-3 cxrilSi.

cxrili 3
korelaciuri damokidebuleba urTierTmimReblobis 

maCveneblebsa da liderobas Soris jgufuri saqmianobis 
TiToeul sferoSi
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1 14 0,77* 0,383 0,879* 0,829*

2 20 0,955* 0,929* 0,751* 0,741*

3 12 0,919* 0,741** 0,964* 0,884**

4 15 0,109 0,739** 0,275 0,612**

5 21 0,825* 0,675* 0,527** 0,738*

6 18 0,877* 0,587** 0,685** 0,726*

7 17 0,742** 0,732** 0,817* 0,723**

8 19 0,226 0,14 0,026 0,05

9 16 0,425** 0,464** _ _

10 21 0,669* 0,036 0,395** 0,186
* p<0,005
** p<0,05

me-8 cxrilis moncemebi mTlianobaSi adastureben kvlevis 
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hipoTezas, sadac gansaxilvel cvladebs Soris maRali korelacia 
dasturdeba. amavdroulad Tu erTmaneTs SevadarebT 1-li da me-3 
cxrilis monacemebs, aRmoCndeba, rom isini mniSvnelovanwilad See-
sabamebin erTmaneTs: TiToeul gundSi, rogorc wesi, liderobasa 
da Tavsebadobas Soris erT cxrilSi mocemuli korelaciis koefi-
cientis mniSvneloba TanxvedraSia (Tu savsebiT ara, zogadi ten-
denciiT mainc) meore cxrilis monacemebTan. gamonaklis warmoad-
gens, mxolod me-8 gundis monacemebi, sadac yvela korelaciis 
koeficientis mniSvneloba nols uaxlovdeba. es ZiriTadad aixsne-
ba jgufis wevrTa urTierTSefasebebis mniSvnelovani erTgvaro-
vanebiT, rac ar iZleva sportsmenTa diferencirebuli ranJirebis 
saSualebas maTi urTierTmimReblobis maCveneblebis mixedviT.

damatebiTi monacemebi, romelic jgufis maRalstatusian 
wevrebs avlens, miRebulia zemoTaRwerili Tavsebadobis sazomi 
meTodiT, igi moicavs 7 specialur, sociometrulTan miaxloe-
bul SekiTxvebs. aRmoCnda, magaliTad, rom jgufis maRalstatu-
siani wevrebi, rogorc wesi, ufro meti SeRavaTebiT sargebloben 
urTierTobebisa da saTamaSo saqmianobis Sesabamisi kriteriume-
bis mixedviT. kerZod, saqmiani lideris struqturaSi pirveli 
sami ranguli adgilis mflobeli sportsmenebi, saqmiani urT-
ierTobis kriteriumis (kiTxvaris me-4 da me-7 punqti) mixedviT 
iReben dadebiTi Sefasebebis 72%-s. emociuri liderebi ufro sa-
survelebi aRmoCndnen saurTierTobo situaciebSi, sadac kiTxva-
ris Sesabamis punqtebSi (1, 2 da 6) yvela arCevanis 66%-s iReben. 
amavdroulad liderebi warmoadgenen gundis yveleze naklebad 
uaryofil wevrebs kiTxvaris me-3-e da me-5-e punqtebis monacemTa 
analizis mixedviT, rac aseve metyvelebs partniorebisaTvis maTi 
`sasurvelobis~ sasargeblod. 

xazgasamelia isic, rom liderebi ara ubralod gjufis `sa-
surveli~ wevrebi arian, aramed sportsmenebTan saubrisas, gairk-
va, rom maT SeswevT unari sakuTari moqmedebebiT mniSvnelovnad 
gaaZlieron jgufis wevrebis Tavsebadoba. 

Cven aseve ganvixileT, ramdenad axlos iyo erTmaneTTan Tav-
sebadobis sazomi orive instrumentis saSualebiT miRebuli Sede-
gebi. am mizniT gamoviTvaleT, erTmaneTis arCevisas an uaryofi-
sas, sportsmenebi ramdenad xSirad cvlian erTmaneTSi maRali (6-7 
qula) an dabali (1-2 qula) Tavsebadobis Sefasebebs. aRmoCnda, 
rom sportsmenTa urTierTarCevebis Tanxvedris sixSire saurT-
ierTobo situaciebSi maTi ormxrivi maRali SefasebebiT Tavseba-
dobis Sesabamis skalaze (1-li da me-3 SekiTxvebi) Seadgens 80%-s, 
xolo urTierTarCevebis Tanxvedris sixSire saTamaSo situaci-
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aSi Tavsebadobis skalaze maRal qulebTan (me-2 SekiTxva) 95%-s 
utoldeba. aseTi Tanxvedra aSkarad mianiSnebs monacemTa araSe-
mTxveviTobaze, romelic swored, rom sportsmenTa maRali Tavse-
badobis xarisxs avlens.

sul sxva mdgomareobaa sportsmenTa dabali Tavsebadobis 
maCveneblebis mixedviT jgufuri saqmianobis orive sferoSi. arc 
erT maTganSi, Tavsebadobis skalaze, ar SeimCneva Tanxvedris raime 
mniSvnelovani sixSire moTamaSeTa urTierTuaryofasa da maT 
ormxriv minimalur Sefasebas Soris. amis mizezi ramdenimea. pir-
veli, mocemul gundebSi sportsmenTa urTierTuaryofis raode-
noba mcirea. meore, respondentebi xSir SemTxvevaSi Tavs arideben 
Tavsebadobis skalaze minimaluri mniSvnelobis gamoyenebas (1-2 
qula), Sesabamisad patrniorTan sakuTar araTavsebadobas ufro 
zomieri SefasebiT axdenen (3-4 qula). rogorc Cans, amgvari gad-
aWarbeba (amaRlebuli, aweuli Sefaseba) SefasebaSi im meqanizme-
biTaa gamowveuli, romelic pirovnebis kognitur sferos icavs 
disbalansis SesaZlo mdgomareobisagan. kerZod, SeiZleba vivar-
audoT, rom TviT Zalian `arasasurveli~ partnioris minimalurma 
Sefasebam gundSi SesaZloa respondents gauCinos uxerxulobis 
gancda, garkveuli Sinagani diskomfortis mdgomareoba, xolo 
maT mier Tavsebadobis skalaze kolegisaTvis zomierad dabali 
qulis miniWeba ki ar gamoiwvevs cnobierebis Sesabamisi elemen-
tebis uTanxmoebas. ra Tqma unda, mocemuli faqtis ufro zusti 
da detaluri ganmarteba SesaZlebeli iqneba mxolod Sesabamisi 
Teoriuli da empiriuli Seswavlis Semdeg. 

d a s k v n a
Cvens mier Catebuli kvlevebis empiriuli monacemebis ko-

relaciuri analizis Sedegad gamovlenil iqna, rom mcire jgufeb-
Si (mozardTa sportul gundebSi) liderobis roluri diferenci-
aciis erTerTi ganmsazRvreli faqtori SiZleba iyos individebis 
pirovnebaTaSorisi maxasiaTeblebi, romlebic maTi piradi Tavse-
badobis maCveneblebSi aisaxeba, e.i. partniorebTan maTi Sesabami-
sobis xarisxi jgufuri saqmianobis ama Tu im konkretuli sferos 
mixedviT. amas mowmobs mWidro pozitiuri kavSirebi Tavsebadobis 
rangul maCveneblebsa da liderobas Soris, aseve saklev jgufebSi 
liderTa Tavsebadobis maRali individualuri gamovlineba.
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KAKHI KOPALIANI1

INTERPERSONAL DETERMINANTS OF LEADERSHIP ROLE 
DIFFERENTIATION IN YOUNG FOOTBALL PLAYERS’ TEAMS

The article summarizes empirical study of interpersonal compatibility 
features as leadership role differentiation determinants in young players of foot-
ball teams.

Colleration analysis of conducted studies revealed, that one of the key 
factors of leadership role differentiation in small groups (groups of young foot-
ball players) can be interpersonal features of individuals, which are reflected in 
their personal compatibility indicators. That is, the quality of their compatibility 
with the partner, according to this or that specific areas of group activities. This 
is confirmed by the positive connections between compatibility indicators and 
leadership, as well as by the high individual expression of compatibility of lead-
ers in study groups.

1 Kakhi Kopaliani _ PhD in Psychology, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

p o l i t i k u r i  m e c n i e r e b e b i , 
s o c i o l o g i a ,  f s i q o l o g i a

Sorena kortava1

Tanamedrove transnacionaluri organizaciebis 
struqtura

organizaciebi e.w. gezelSaftis2 tipis sazogadoebis pirm-
Soa. organizacia esaa legitimuri statusis mqone jgufi, romlis 
wevrebs aerTianebT saerTo miznebi da amocanebi. maTi mowyobis 
tipi tradiciulad kvlavac biurokratiulia. marTalia, bevrs 
saubrobdnen biurokratiis dasasrulze, Tumca yvelasTvis cal-
saxad naTelia, rom jer kidev maqs veberis mier klasificirebuli 
biurokratiis idealuri tipebi nebismieri tipis organizacias ro-
gor exmarebian funqcionirebasa da efeqturobis SenarCunebaSi.3

ase, rom onore de balzakiseuli Sefaseba _ biurokratia, 
esaa `pigmeebis giganturi Zalaufleba~4 _ aravis ar miuCnevia bi-
urokratiasTan brZolis gamocxadebis sawindrad. dRes, rodesac 
globalizaciis procesi aseTi swrafi tempiT iSleba, da yvelaze 
metad homologiurs xdis mTels msoflioSi ekomonikis seqtors, 
SeuZlebelia ar dainteresde transnacionaluri organizaciebis 

1 Sorena kortava _ sociologiis doqtori, asistent-profesori, soxu mis 
sa xelmwifo universiteti.
2 germaneli sociologi ferdinand tionisi (1855-1936) Tavis naSromSi 
`er Toba da sazogadoeba~ gvesaubreba erTobasa (e.w. Gemeinschaft) da sa-
zogadoebas (e.w. Gesellschaft) Soris arsebul sxvaobebze. gemainSaftise-
uli solidaroba tradiciebze bazirdeba, xolo gezelSafti industri-
u lizmis pirmSoa da Sesabamisad solidarobas aq safuZvlad edeba 
ra cionalizirebuli formaluri urTierTobebi.
3 maqs veberiseuli idealuri tipi garkveul Tvisebebze aqcentirebiT 
mi Rebuli abstraqtuli aRweraa, romelic miznad isaxavs biurokra ti is 
ZiriTadi maxasiaTeblebis gamovlenas. ix.: М. Вебер. Избранные про из ве де-
ния. Перевод с немецкого. Составление, общая редакция и послесловие док то ра 
фи лософских наук Ю. Н. Давыдова. Предисловие доктора философских наук П. П. 
Га йденко. М., 1990.
4 sociologia. ent. gidensis mixedviT. saxelmZRvanelo. Tb., 2011, gv. 334.
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mowyobis wesiT. mkvlevarebi aRniSnaven maT rols Sromis saer-
TaSoriso danawilebaSi.1 msoflio warmoebaSi da zogadad bazarze 
mega-transnacionaluri kompaniebi dominireben. hovard perlmut-
eri2 (1925-2011) korporaciaTa internacionalizaciisa da glo-
balizaciis dargSi eqsperti gaxldaT. masaCusetsis teqnologiur 
universitetSi man miiRo manqanaTmSeneblis bakalavris xarisxi, 
pensilvaniis universitetSi ki sapatio magistris xarisxi, xolo 
filosofiis doqtoris xarisxi kanzasis universitetSi moipo-
va. bolo periodi man socialuri fsiqologiis Rrma Seswavlas 
dauTmo. h. perlmuteri gaxldaT, aseve, saerTaSoriso biznesisa 
da menejmentis akademiis wevri. man daamuSava wigni, saxelwodebiT 
`pirveli da ukanaskneli globaluri civilizacia~ (2004). statia 
`transnacionaluri kompaniebi da momavali~ man jer kidev 1972 
wels gamoaqveyna politikur da socialur mecnierebaTa analeb-
Si.3 entoni gidensi, Tavis naSromSi `sociologia~, swored hovard 
perlmuteriseul klasifikacias gvawvdis, Tumca mis pirovnebaze 
arafers mogviTxrobs. 

hovard perlmuteris klasifikaciaSi pirvel jerze ganxilu-
lia eTnocentruli transnacionaluri kompaniebi. maTi politika 
determinirebulia calsaxad maTi warmomavlobis qveynis Stab-bi-
naSi. mSobeli kompaniis frTeb-qveS myofi kompaniebi da sawarmoe-
bi cdiloben regionebSi, sadac maT uwevT muSaoba, gaavrcelon 
TavianTi kultura. 

Semdgom ganixileba policentruli transnacionaluri kompa-
niebi. am SemTxvevaSi filialebi imarTebian adgilobrivi qveynebis 
firmebis mxridan. cxadia, e.w. deda, saTao kompania zogadi saxis 
instruqciebs iZleva.

mesame saxeoba, esaa geocentruli transnacionaluri kor-
poracia, sadac aqcenti keTdeba menejeruli sistemis globalur 
integraciaze. menejerebi, romlebic ikaveben maRal postebs, ari-
an mobilurebi da qveynidan qveyanaSi saWiroebis mixedviT gadain-
acvleben.4

transnacionaluri korporaciebi h. perlmuteris romel 
klasifikaciaSic ar unda ganvaTavsoT. faqti erTia, am gigan-
turi kompaniebis (rogorebicaa, toiota, soni, micubiSi da sxva) 
mier gayiduli produqciis Rirebuleba mravali qveynis erovnu-

1 sociologia. ent. gidensis mixedviT, gv. 347.
2 AIB Fellow _ Howard V. Perlmutter. _ http://aib.msu.edu/fellow/43/Howard-V-Perl-
mu tter.
3 H. V. Perlmutter. The Multinational Firm and the Future, _ http://www.jstor.org/dis-
cover/10.2307/1039486?uid=3738048&uid=2&uid=4&sid=21105292607143.
4 sociologia. ent. gidensis mixedviT, gv. 348.
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li produqtis Rirebulebas aRemateba da Tanac, sagrZnoblad. 
msoflios umsxviles ekonomikur gaerTianebaTa naxevari ekuTvnis 
konkretul saxelmwifoebs, danarCeni ki _ transnacionalur kor-
poraciebs.

mama-Svil hopstedebis naSromSi ̀ kulturebi da organizacie-
bi _ gonebis pragmatuli uzrunvelyofa~ kargadaa gaazrebuli 
geocentruli transnacionaluri kompaniebis Tanmdevi sirTule, 
kerZod ki egreT wodebuli adgilobrivi menejerebis ucxo qvey-
anaSi translirebis probleba, roca mravalmilionian proeqtebs 
da garigebebs exeda saqme.1 avtorebi ixseneben sakuTari praqti-
kidan aseT SemTxvevas, Svedurma kompaniam saudis arabeTSi Tav-
isi warmomadgeneli miavlina. adgilobriv saqmosnebs, romlebic 
saudis mTavrobis mier wamowyebuli ganviTarebis proeqtSi asis-
tens saWiroebdnen, swored Svedi menejeri esaWiroebodaT. girt 
da gert ian hopstedeebi yuradRebas amaxvileben, Tu ramdenad 
rTulia msgavsi tipis, anu geocentruli korporaciebis muSaoba 
da savse gauTvaliswinebeli moulodnelobebiT. miuxedavad imisa, 
rom aziel saqmosnebs hqondaT britanuli ganaTleba da Seqspiris 
Tayvanismcemelebic ki iyvnen, maT cnobierebaze da Sesabamisad 
biznes gadawyvetilebebze, did gavlenas inarCunebda mSobliuri 
kulturisaTvis maxasiaTebeli stereotipebi. saudelebs ori wlis 
manZilze tanjavdaT eWvebi, rom Svedi menejeri maT konkurent 
korporaciebTan farulad TanamSromlobda. mxolod ori wlis 
Semdgom dades maT SvedebTan mravalmilioniani kontraqti. nebi-
smieri Semdgomi biznes garigebebis Tavmdeb pirad ki Svedi me-
nejeris samSobloSi gamgzavrebis Semdgomac, swored mas da ara 
vinme sxvas moiTxovdnen, TiTqosda es erTi konkretuli adamiani 
iyo maTTvis garanti da mosalodneli aferisgan dazRveva. amiT 
xazi minda gavusva, rom dasavlel da aziel saqmosnebs sandoobis 
sazomad sxvadasxva indikatorebi aqvT; dasavlelebs konkretuli 
organizaciis statusi akmayofilbT, azielebs organizaciis ofi-
cialuri statusis miRma am organizaciis oficialur warmomad-
genelTan pirovnul sivrceSi daaxloeba da aqedan misi dadebiTad 
Sefasebis SemTxvevaSi aRmocenebuli simpaTia. 

girt hopstede2 (daibada 1928w.), romelic Tavdapirvelad 
iyo inJiner meqanikosi, didi xnis manZilze holandiaSi xelmZRvan-
elobda samrewvelo sawarmoebs. paralelurad igi niderlandeb-
Si, kerZod ki groningenis universitSi dauswreblad Seiswavlida 

1 g. hopstede, g. i. hopstede. kulturebi da organizaciebi. gonebis prog-
ra muli uzrunvelyofa. Tb., 2011, gv. 73.
2 g. hopstede, g. i. hopstede. kulturebi da organizaciebi.., gv. 418.
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socialur fsoqologias. saboloo jamSi, man aqve amave ganxriT 
daicva sadoqtoro naSromi, saxelwodebiT `biujetis kontrolis 
TamaSi~. mogvianebiT igi saerTaSiriso biznesis akademiiis evro-
pis filialSi personalis kvlevis ganyofilebas xelmZRvanelob-
da. rac Seexeba gert ian fostedes, man ganaTleba da samecniero 
xarisxi moipova vageningis universitetSi, romelic aseve nider-
landebSi, kerZod ki herderlandSi mdebareobs. igi eweva akade-
miur moRvaweobas, kiTxulobs leqciebs da atarebs simulaciur 
TamaSebs sxvadasxva dawesebulebebsa da garemoSi. 

SemTxveviTa araa, rom yvela zemoxsenebuli persona, rom-
lebic saerTaSoriso biznesis akademiis1 warmomadgenlebi iyvnen, 
garda imisa, rom eweodnen sauniversiteto saqmianobas, Rrmad 
ganswavlulebi gaxldnen socialuri fsiqologiis dargSi. Tana-
medrove epoqaSi, yvelas kargad esmis, rom nebismieri organizaci-
is, miT ufro biznes korporaciis efeqturi funqcionirebisaTvis, 
romelic erTi konkretuli saxelmwifos sazRvrebs scdeba Tavisi 
saqmianobiT, saWiroa sxvadasxva xalxTa da konkretul adamianTa 
Sinagani samyaros Rrma wvdoma. amis gareSe organiacia, romelic 
emsaxureba erTiani miznis miRwevas, ganwirulia fiaskosaTvis. 

mama-Svil hopstedeebis zemoT xsenebuli erToblivi uxva-
daa gajerebuli komparativistuli analizebiT. isini interpreta-
ciebisas xSirad iyeneben da eyrdnobian saerTaSoriso biznesis ak-
ademiis mier Catarebul sociologiur gamokvlevebs. am akademiis 
Stab-bina ganTavsebulia miCiganSi, ist-lansingSi.

nebismier organizaciaSi, gamomdinare ra garemoSia igi Cafes-
vebuli, Warbobs an individualizmi, an koleqtivizmi. garemoSi am 
konkretul SemTxvevaSi moiazreba sazogadoebisTvis maxasiaTebe-
li cnobiereba, gamomdinare misi yofis wesidan. indivilualistur 
kulturebSi dasaqmebuli adamiani sakuTari interesebis mixedviT 
xelmZRvanelobs. samuSao isea mowyobili, rom momuSavis da dam-
saqmeblis interesebi erTmaneTs daemTxvas. es fraza hopstedee-
bis wignidan ucvlelad amoviReT, rogorc citata _ `dasaqmebu-
lisagan moelian, rom isini ekonomikuri adamianebiviT moiqcevian, 
anu ekonomikuri da fsiqologiuri moTxovnilebebis kombinaciis 
mqone adamianebi iqnebian, magram nebismier SemTxvevaSi, sakuTari 
saWiroebis mqone adamianebad darCebian~.2 koleqtivistur sazo-
gadoebaSi xSiria dasaqmebisas prioritetis naTesavze miniWeba, 
an ukve dasaqmebuli TanamSromlis axlobelze. individualistur 

1 saerTaSoriso biznesis akademiis oficialuri veb-gverdi: http://aib.msu.
edu.
2 g. hopstede, g. i. hopstede. kulturebi da organizaciebi.., gv. 95.
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sazogadoebebSi samsaxurSi ojaxuri kavSirebi arcTu misaRebia. 
amas, maTi gadasaxedidan, SeiZleba moyves mikerZoebuloba da in-
teresebis konfliqti. zogierT kompaniaSi msgavsi wesic ki arse-
bobs _ samsaxureobrivi romanis qorwinebiT dasrulebis SemTx-
vevaSi, erT-erTma samsaxuri unda datovos. 

 rodesac Seiwavlian ekonomikurad mdgrad korporaciebs, mu-
dam interesdebian iaponuri korpiraciebis warmatebis saidumlo-
Ti. dRes, amerikuli kompaniebi cdiloben, iaponur organizaciebSi 
aprobirebuli marTvis meTodologiisa da TanamSromlebTan urT-
ierTobis maTeuli standartebis gamoyenebas adgilobriv bazaze. 
magaliTad, kompania Apple.1 iaponur kompaniebSi gadawyetilebis 
mi Reba iwyeba qveda safexuridan. menejerebi, maT Soris umaRlesi 
aRmasruleblebic konsultaciis mizniT saWiroebisamebr, period-
ulad xvdebian organizaciis qveda safexurze myof muSakebs. iapon-
uri kompaniebi ar arian mowyobili piramiduli modeliT. Zalau-
flebis mkveTri diferenciacia ki araa TanamSromelTa poziciebis 
gansazRvrisas upiratesi, aramed saqmis erTgulad da erToblivi 
ZalisxmeviT xarisxianad keTebis mkveTrad gamoxatuli neba. amer-
ikul kompaniebSi naklebi specializacia muSakis profesiuli un-
arCvevebis am konkretul dargSi paralizebas iwvevs, maSin roca 
iaponiaSi axalbeda ekonomisti, romelmac es-esaa universitetis 
karebi gamoixura, bankSi dasaqmebis Semdgom dRiTi-dRe da wli-
dan wlamde ise izrdeba, rom SesaZloa erT mSvenier dRes bankis 
mTliani seqtoris marTvasac uadvilesad gaarTvas Tavi. iaponi-
aSi, sulxan sabas igavidan frazas Tu movixmarT, Segirds xeze 
cocvas SiSis gareSe aswavlian, radgan aq aravin ar ayenebs kom-
paniis warmatebaze maRla pirad egoistur interesebs. praqtiku-
li unar-Cvevebis saxiT codnis gadacema axalbeda TanamSromelze 
aravis afrTxobs, radgan misi Semdgomi gawafuloba argebs kompa-
nias, kompaniis fulad Semosavals da gamomdinare aqedan, Semdgom 
aq dasaqmebul TiToeul muSaks.

1 q. kalhuni. sociologia. Tb., 2008, gv. 138-139.
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SHORENA KORTAVA1

STRUCTURIES OF MODERN TRANSNATIONAL ORGANIZATIONS

The present report discusses the regulation rule of organizations in mod-
ern society. The word “company” often replaces the word “organization” as to-
day given the increasing process of globalization, so-called multinational enter-
prises prevail that represent business companies. 

The classification of international business companies established by How-
ard Perlmutter is presented in a detailed way. The difference among ethnocen-
tric, polycentric and geocentric transnational organizations is shown. The subject 
of discussion is also the issue of what personal characteristics are emphasized 
when selecting experts in international academy of business. Innovations that 
are seen in the structure of modern organizations are not left without attention. 
These innovations are seen only in first world countries. The book “Cultures and 
Organizations” by father and son Hopsteds is dedicated to discussion of these is-
sues, and from this book the most essential details are summarized in this given 
article. In the narration quite interesting sociological researches are illustrated 
which were conducted by the international business academy. The secret of suc-
cess of Japanese corporations is also discussed. Though Japanese companies do 
not reject the principles of bureaucratic regulation but while making essential 
decisions they are trying to be pragmatic and engage the whole staff in the pro-
cess. As a result we have more competent decisions and from the side of group 
members sharper sense of so-called “group loyalty”.

1 Shorena Kortava _ PhD in Sociology, Assistant Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

p o l i t i k u r i  m e c n i e r e b e b i , 
s o c i o l o g i a ,  f s i q o l o g i a

ekaterine suluxia1

leonhard-SmiSekis testis adaptacia 
qarTul populaciaze da qarTulenovani versiis Seqmna

leonhard-SmiSekis testi pirovnebis sakvlevi kiTxvaria, ro-
melic gankuTvnilia aqcentualizebuli pirovnebis tipis diagno-
s tirebisaTvis.

„aqcentualizaciis~ cneba pirvelad Semoitana germanelma 
fsi qologma da fsiqiatrma, berlinis universitetis nevrologiis 
klinikis profesorma karl leonhardma (Karl Leonhard), romelic 
aris „aqcentuirebuli pirovnebis~ koncefciis avtori, romlis 
Ta naxmadac arsebobs pirovnebis (aqcentuirebuli) maxasiaTeble-
bi, romelic TavisTavad ar aris paTologiuri, TumcaRa gansazR-
vrul pirobebSi SeiZleba Camoyalibdes dadebiTi an uaryofiTi 
mimarTulebiT. es Tvisebebi zogjer amwvavebs TiToeuli adamiani-
saTvis damaxasiaTebel ganumeorebel, individualur Tavisebure-
bebs, romelic SeiZleba CaiTvalos normis ukidures variantad.

aqcentualizacia, SeiZleba ganxilul iqnas, rogorc pirovne-
bis xasiaTis disharmoniuli ganviTareba, misi calkeuli Tvisebe-
bis Zlieri gamoxatuleba, rac ganapirobebs pirovnebis momatebul 
mgrZnobiarobas garkveuli movlenebis mimarT. zogierT specifikur 
situaciaSi aqcentualizacia arTulebs pirovnebis adaptacias, 
TumcaRa arCeviTi momatebuli mgrZnobeloba zogierTi movlenis 
mimarT, romelsac adgili aqvs sxvadasxva saxis aqcentualizaciis 
dros, SeiZleba CaiTvalos karg an ufro momatebul winaaRmde-
gobad am movlenebis mimarT. analogiurad, zogierT specifikur 
situaciaSi, pirovnebis adaptaciis garTuleba SeiZleba CaiTva-
los sxva situaciebSi socialuri adaptaciis karg saSualebad.

amdenad, aqcentuirebul pirovnebebTan potenciurad Cadebu-

1 ekaterine suluxia _ saqarTvelos sapatriarqos wmida andria pirvelwo-
debulis saxelobis qarTuli universitetis doqtoranti.
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lia rogorc socialurad pozitiuri miRwevebi, aseve socialu-
rad uaryofiTi muxti. aqcentualizaciis gamoxatulebis msubuqi 
for ma, yvelaze xSirad, dakavSirebulia pirovnebis dadebiT ga-
movlinebebTan, maRali _ uaryofiT gamovlinebebTan.

k. leonhardisa da h. SmiSekis aqcentuirebuli pirovnebis 
kon cefciis safuZvelze (1970w.) SemuSavebulia aqcentuirebuli 
pi rovnebis sakvlevi testi.1

k. leonhardma gamoyo aqcentualizaciis 10 ZiriTadi ti pi:
1. hiperTimiuli pirovneba xasiaTdeba aweuli guneba-ganwy-

obilebiT.
2. „afeqtis rigiduli~ tipis pirovneba xasiaTdeba TavSeka-

ve bulobiT, afeqtis rigidulobiT da bodviTi (para no-
i aluri) reaqciebiT;

3. emociuri, afeqtur-labiluri pirovneba;
4. pedanturi pirovneba _ sWarbobs rigiduli Tvisebebi, 

nervuli procesebis Sesustebuli reaqciebi, pedantizmi;
5. SfoTviTi pirovneba _ romlis xasiaTSic sWarbobs Sfo-

Tva;
6. cikloTimiuri pirovneba, romelic gamoirCeva xasiaTis 

xSi ri cavlebadobiT;
7. agznebadi pirovneba _ romelsac momatebuli aqvs impul-

suri reaqciebi;
8. demonstratiuli pirovneba _ xasiaTis isteriuli Tvise-

bebiT;
9. disTimiuli pirovneba _ daweuli guneba-ganwyobiT, sub-

depresiisaken midrekilebiT;
10. egzaltirebuli pirovneba _ afeqturi egzaltaciisaken 

mid rekilebiT.
aqcentuirebuli pirovnebis yvela am jgufs k. leonhardi 

aer Tianebs aqcentuirebuli pirovnebis TvisebebiT an temperamen-
tiT. xasiaTis aqcentualizebuli Tviseba, gansakuTrebiT es exeba 
de monstartiulobas, pedanturobas, afeqtis rigidulobas (paTo-
lo giaSi paranoialur fsiqopaTias) da agznebadobas. danarCen 
aq centuirebul pirovnebis tipebs karl leonhardi miakuTvnebs 
tem peramentis Taviseburebebs, isini asaxaven afeqturi reaqciis 
tempsa da siRrmes.

 ramdenadac cnobilia, mkveTri sazRvrebi xasiaTsa da tem-
peraments Soris ar arsebobs, bunebisagan damoukideblad aq-

1 Опросник Шмишека/Подробная характеристика типов акцентуаций. _ http://
psy lab.info/index.php?title=Опросник_Шмишека/Подробная_характеристика_ти-
пов_акцентуаций&oldid=9763.
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cen tuirebuli pirovnebis TvisebebTan k. leonhardi iyenebs 
„aq centuirebul pirovnebas~. aseTma pirobiTma dayofam aqcen-
tuirebuli pirovnebis, mecniers saSualeba misca yuradReba mieqcia 
im Tvisebebis kombinaciaze, romelic gansakuTrebulad mkveTrad 
gamovlindeba adamianis xasiaTSi. magaliTisTvis aseT mkveTri xasia-
Tis Tvisebebis kombinacias igi miakuTvnebs, rodesac gamokveTilia 
demonstratiuli da afeqtis rigiduli anu para no ialuri aqcen-
tuirebuli Tvisebebi, romelmac SeiZleba xeli Seuwyos pirovnebis 
adaptacias (im SemTxvevaSi Tu isteriulobis sixiste kompensirde-
ba paranoialuri pirovnebis winaaRmdegobrivi da jiuti reaqcie-
biT), xdeba fsiqikis deformacia (isteriuli nev rozis simulacia).

amasTan, k. leonhards saSualeba mieca gamoeyo iseTi Tvisebe-
bis kombinacia, romelic SeuZlebelia Segvxvdes aqcentualize-
bul pirovnebasTan, ramdenadac maTi gamovlineba ewinaaRmdegeba 
erT maneTs erTidaigive reaqciebis sferoSi. magaliTad, afeqtis 
mdgomareobaSi demonstratiuli pirovneba reagirebs ucabedad 
„mokle CarTvis~ principiT, pedanturi _ piriqiT gamoavlens gan-
sakuTrebul sizantes da gaubedaobas.

testi Sedgeba 88 kiTxvisagan, romelsac unda gaeces pasuxi 
„diax~ an „ara~. misi pirveli adaptacia ruseTSi v. bleiheris Seas-
rula 1973 wels, xolo 1998 wels xelmeored adaptirebulia T. 
ai vazianisa da v. zaicevis mier.1

SmiSekis kiTxvaris erTerTi varianti aris litman-SmiSekis 
(Е. Littmann, К. G. Schmieschek, 1982)2 kiTxvari. is moicavs SmiSekis 
kiT xvaris 9 skalas (amoRebulia egzaltirebis skala), damatebuli 
aqvs eqstraversia-introversiis da gulaxdilobis skala(sicrue) 
h. aizenkis mier. kiTxvari adaptirebuli da standartizirebuli 
iyo v. bleixerisa da n. feldmanis (1985) mier3. 

litman-SmiSekis kiTxvari Sedgeboda 114 kiTxvisagan. calke-
uli skalebis Sedegi 1-dan 6-mde quliT ganixileboda rogorc 
nor ma, 7 qula rogorc aqcentualizaciis tendencia, 8 qula ro-
gorc gamoxatuli pirovnuli aqcentualizacia.

Cven mier adaptirebuli leonhard-SmiSekis testis qarTule-
novani versiis Sesaqmnelad gamoyenebulia testis rusulenovani 
ver sia. adaptirebuli T. aivazianisa da v. zaicevis mier.

adaptacia gulisxmobs seriozuli empiriuli samuSaos Ca-

1 В. П. Зайцев, Т. А. Айвазян. Психодиагностика и психометрия в соматической ме-
дицине. _ http://medpsy.ru/climp/2014_3_5/article10.php.
2 Современный образовательный процесс: основные понятия и термины. _ 
http://current_pedagogy.academic.ru/1148/%D0%9E%D0%9F%.
3 В. М. Блейхер, И. В. Крук, С. Н. Боков. Клиническая патопсихология. Москва-Воро-
неж 2002; eleqtr. versia: http://www.studfiles.ru/preview/1211664/page:52/.
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tarebas axal socialur, kulturul pirobebSi _ am testis sando-
obisa da validobis. agreTve fsiqometruli maxasiaTeblebis da-
sadgenad, saxeldobr, saWiroa: 

1. testis Targmna;
2. testis diskriminantulobis, anu empiriuli validobis, 

dad gena;
3. Sida sandoobis _ calkeuli kiTxvebis Sida SeTanxmebu-

lobis, anu egreT wodebuli „sinqronuli~ sandoobis 
dad gena;

4. testis mdgradobis Semowmeba, anu retesturi sandoobis 
Se mowmeba;

5. konstruqciuli validobis Semowmeba;
6. gare validobis Semowmeba: gulisxmobs am testis para-

le lurad sxva, msgavsi maxasiaTeblebis damdgeni da ukve 
ap robirebuli testis (gare kriteriumi) gamoyenebas da 
am ori testis meSveobiT miRebuli maCveneblebs Soris 
ko relaciis dadgenas;

7. socialuri sasurvelobis efeqtis Semowmeba: gulisxmobs 
cdis piris mier testis orjer Sevsebas, erTxel sa kuTari 
saxeliT, xolo meored ise rogorc amas gaakeTebda ada-
miani, romelsac dadebiTi STabeWdilebis mox deba surs;

8. testis fsiqometruli maxasiaTeblebi: testuri norme-
bis dadgena. genderuli asakobrivi gansxvavebis sandoo-
bis Semowmeba da Sesabamisi testuri qulebis dadgena.

1. teqstis Targmna
Sesrulda kiTxvaris Targmanis ori damokukidebeli versia 

_ avtorisa da misi xelmZRvanelis mier (elene ComaxiZe), romle-
bic Semdeg Sejerda. testis Sejerebuli variantis Semowmebasa da 
da zustebaSi dagvexmara eqsperti _ fsiqologiis mecnierebaTa 
doq tori marina baliaSvili. eqspertis amocana iyo Targmanis Se-
faseba originalTan SesabamisobaSi, zogadi da stilisturi grama-
ti kuloba, axal pirobebSi leqsikis adekvaturad (arasasurveli 
ko notaciuri mniSvnelobebiT, sociokulturuli gansxvavebis 
lin gvisturi gamovlinebebiT da sxva). eqspertis SeniSvnebis gaT-
valiswinebiT testis debulebebi kidev erTxel damuSavda.

testis pirveli versia (sapiloto kvleva) Seavso 58 cdis 
pir ma, maT Soris _ 30 mamakaci (saSualo asaki 21.9; standartuli 
ga daxra =2.47) da 28 qali (saSualo asaki 20.13; standartuli ga-
daxra =1.81). garda imisa, rom pasuxebi „diax~ da „ara~ iyo, moce-
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mul kvlevaSi cdis pirebs aseve SeeZloT pasuxi gaecaT „ar vici~. 
es saWiro gaxda imisaTvis, rom gagverkvia is debulebebi, romlis 
gagebac rTuli iyo cdis pirebisaTvis, romelic iyo gaurkveveli, 
orazrovani da aseve qvecnobierad pasuxis gacemas Tavs aridebdnen.

maqsimalurad gaugebari davaleba iyo Sefasebuli 13.8% cdis 
pirebis mier. miuxedavad imisa, rom Sedegi asaxavs cdis piris da-
makmayofilebel Sedegs testis Sevsebis dros, zogierTi maT gani, 
romelTac moagroves uaryofiTi pasuxebi, iyo gadakeTebuli da 
konkretizirebuli.

2. testis empiriuli validoba
testis empiriuli validobis dadgena gulisxmobs testSi 

Semavali yvela punqtis diskriminantulobis, anu cdispirTa di-
fe rencirebis, gayofis unaris Semowmebas. Tu yvela cdis piri 
tes tis kiTxvaze iZleva erTnair pasuxs, maSin es niSnavs, rom mo-
cemuli kiTxva ar flobs diskriminaciulobas. dawesebulia tes-
tis punqtebis diskriminantulobis 80%-iani zRvari: Tu cdis pir-
Ta 80%-ze meti testis ama Tu im punqtze erTnair pasuxs irCevs, 
es punqti diskriminantulad ver CaiTvleba.

Catarebuli sapiloto kvlevis (58 cdispiri) Sedegebi gamoye-
nebuli iqna testis punqtebis diskriminaciulobis dasadgenad. ke-
rZod, gamoTvlili iyo individebis procentuli wili, romlebic 
pasuxobdnen „diax~ an `ara~ TiToeul kiTxvaze da mniSvnelobis 
do ne, romelic asaxavda albaTobis dones SemTxveviT gadaadgile-
bul diskriminirebul davalebas mocemul kiTxvaze. monacemebis 
dasamuSaveblad gamoyenebul iqna maTematikuri statistikis pro-
grama paketi SPSS-21.

Sedegad 88 kiTxvidan 14 aRmoCnda aradiskriminirebuli (80%-
mde erTgvarovani pasuxi). miuxedavad imisa, rom kvleva tardebo-
da anonimurad, da cdis pirTa keTilganwyoba damokidebuli ar 
iyo Sedegze, am davalebis diskriminantiuloba aRmoCnda aradama-
k mayofilebeli, radgan isini orientirebuli iyvnen socialur sa-
survelobaze, rac aixsna imiT, rom cdilobdnen sakuTar TvalSi 
gamoCeniliyvnen ufro kargad. am ganwyobis mosaxsnelad zogierTi 
aradiskriminirebuli kiTxva Seicvala, sxva SemTxvevaSi Seicvala 
enobrivi struqtura arasasurveli konotaciuri mniSvnelobiT. 
amasTan, am davalebis korelaciis dros gaTvaliswinebuli iqna mi-
si kategoriulobis done an rTuli winadadebebis calkeuli na wi-
lebis kategoriuloba, romelic iyo gaZlierebuli an Sesustebuli.

kiTxvaris saboloo versiis diskriminantuloba Semowmda 
kiT xvaris adaptaciis meore etapzec. Sedegad testis yvela punq-
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tis diskriminantuloba damakmayofilebelia _ araumetes 70%-is 
erTnairi pasuxebi. es aris testis empiriuli validobis maCvene-
beli.

3. testis Sida sandooba
testis adaptaciis meore etapze Catarda ZiriTadi kvleva 

627 cdispirze (432 mamakaci da 195 qali, asaki _ 18-dan 65 wlamde). 
am kvlevis Casatareblad gamoyenebuli iqna sapiloto kvlevis sa-
fuZvelze dazustebuli kiTxvaris versia. testis Sida sandooba 
gulisxmobs TiToeul skalaSi (testi sul 10 skalas Seicavs) Se-
mavali calkeuli kiTxvebis Sida Se Tan x mebulobis (konsistentu-
robis), anu egreT wodebuli „sinqronuli~ sandoobis dadgena. 
ami saTvis gamoyenebuli iqna SPSS-21-is modu li „vargisianobis ana-
lizi~. vargisianobis analizis meSveobiT sa pilote kvlevis mona-
ce mebis analizis (damuSavebis) safuZvelze zustdeba kiTxvarSi 
Sesatani kiTxvebis (kiTxvaris punqtebis) sa boloo varianti. ase Ti 
analizi saeWvo (uvargisi Seusabamo) kiTxvebis gamovlenis saSu-
alebas iZleva. kerZod, calkeuli pun q tebis vargisianobis Sesafa-
se blad gamoiyeneba, ZiriTadad, ori kriteriumi _ „SerCeviTobis 
koeficienti~ da „vargisianobis koeficienti~. 

„SerCeviTobis koeficienti~ aris korelaciis koeficienti 
kiTxvaze pasuxsa da kiTxvaris jamur maCvenebels Soris. uvargisad 
miiCneva kiTxvebi SerCeviTobis koeficientis dabali mniSvnelo-
biT. „vargisianobis koeficienti~ kiTxvaris vargisianobis Sefa se-
bis ZiriTadi kriteriumia. kerZod, gamoiyeneba „krombaxis alfa~ 
(Cron  bach’s Alpha) _ sinqronuli sandoobis koeficienti. am koefici-
en tis mniSvnelobis moduli 0-dan 1-mde icvleba. rac ufro maRa-
lia krombaxis alfas mniSvneloba, miT ufro maRalia kiTxvaris 
(kiT xvaris blokis) Sina SeTanxmebuloba. „krombaxis alfas~ minima-
luri damakmayofilebeli mniSvneloba 0,6-is tolia.TiToeuli pu-
nqtis sandoobis Sesafaseblad gamoiyeneba maCvenebeli “Corrected 
Item-Total Correlation” _ „krombaxis alfas mni Svneloba Sesabamisi 
punqtis amoRebis SemTxvevaSi~. aTive skalis SemTxvevaSi sandoo-
bis koeficienti _ „krombaxis alfa~ 0,6-ze maRalia. amrigad, es 
gvaZlevs uflebas davaskvnaT, rom testis qarTulenovani versiis 
Sida sandooba sakmaod maRalia.

4. testis mdgradobis (aRwarmoebis) Semowmeba 
anu retesturi sandoobis Semowmeba

testis mdgradobis (aRwarmoebis) retesturi sandoobis Se-
samowmeblad gamoyenebul iqna egreT wodebuli „SerCevis Suaze 
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ga yofis meTodi~ (Split-half reliability). am SemTxvevaSi TiToeul skala-
Si Semavali kiTxvebi SemTxveviTi wesiT iyofa or Tanabar nawilad 
da am or qvejgufs Soris iTvleba korelaciis koeficienti (spir-
men-braunis korelaciis koeficienti).koeficienti 0.70 naklebi 
ar aris, am SemTxvevaSi meTodika sandoa. rac adasturebs testis 
mdgradobas.

5. konstruqciuli validobis Semowmeba
konstruqciuli validobis Sesamowmeblad Catarda eqsplo-

ratoruli faqtoruli analizi. am proceduris meSveobiT urTi-
erTdakavSirebuli cvladebi erT faqtorSi erTiandeba. sxvadasxva 
faq torSi Semaval cvladebs Soris korelacia sustia. faqtoruli 
ana lizis mizania iseTi damoukidebeli kompleqsuri faqtorebis 
gamovlena, romlebic srulad xsnis cvladebs Soris arsebul kav-
Sirebs.

faqtoruli analizis sawyis etapze xdeba cvladebis mniSvne-
lo  bis standartizacia (z-gardaqmna), Semdeg ki maT Soris korela-
ciis (pirsonis korelaciis koeficienti) gansazRvra. miRebuli 
ko  relaciuri matrica Semdgomi gaangariSebis safuZvelia. am 
matri cisaTvis ganisazRvreba egreT wodebuli „sakuTari mniSvne-
loba~ da misi Sesabamisi „sakuTari veqtori~. es sakuTari mniSvne-
lobebi daxarisxebulia klebadobis mixedviT. mniSvnelovania mxo-
lod 1-ze maRali sakuTari mniSvneloba: misi Sesabamisi „sakuTari 
veq tori~ faqtors qmnis. „sakuTari veqtoris~ elementebs „faqto-
ruli datvirTva~ ewodeba. esaa, faqtobrivad, korelaciis koefi-
cienti Sesabamis cvladsa da faqtors Soris.

faqtorizaciis amocanis Sesasruleblad SemuSavebulia bev-
ri meTodi, romelTaganac yvelaze xSirad gamoiyeneba „mTavari 
faq torebis (komponentebis) gansazRvris meTodi~, magram mxolod 
am meTodebis gamoyenebiT faqtorTa gansazRvris amocanis calsa-
xad gadawyveta ver xerxdeba. calsaxa gadawyvetis Ziebas „faqto-
rTa brunvis amocanas~ uwodeben. aqac bevri meTodi arsebobs. 
yve laze popularulia „varimaqs meTodi~. faqtorizaciam daadas-
tura testis 10-faqtoriani struqtura.

6. gare validobis Semowmeba
gare anu konvergentuli da diskriminantuli validoba gu-

lisxmobs am testis paralelurad sxva, msgavsi maxasiaTeblebis 
damdgeni da ukve aprobirebuli testis (gare kriteriumi) gamoye-
nebas da am ori testis meSveobiT miRebul maCveneblebs Soris 
ko relaciis dadgenas. gare kriteriumis saxiT gamoyenebul iqna 
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ke telis testi (forma С), vinaidan isic aris pirovnebis sakvlevi 
testi da, rac mTavaria, arsebobs aprobirebuli qarTulenovani 
versiaa. korelaciis dasadgenad gamoviyeneT pirsonis korelaci-
is ko efi ci enti.

7. socialuri sasurvelobis efeqtis Semowmeba
mocemuli kiTxvaris gamoyenebisas, mniSvnelovania aRiniSnos 

is faqti, rom mas ar gaaCnia sicruis skala. socialuri sasurve lo-
bis efeqtis Semowmeba: gulisxmobs cdis piris mier testis orjer 
Sevsebas, erTxel _ sakuTari saxeliT (neitraluri instruqcia), 
xolo meored ise rogorc amas gaakeTebda adamiani, romelsac da-
de biTi STabeWdilebis moxdeba surs (politiuri TviT-prezenta-
ciis instruqcia). 

socialuri sasurvelobis efeqtis Sesamowmeblad Catarebul 
kvlevaSi monawileoba miiRo 52 cdispirma, maT Soris 30 qalma da 22 
mamakacma. kvlevam daadastura socialuri sasurvelobis efeqtis 
gavlena (koeficienti 0,19), rac uciloblad gasaTvaliswinebe lia 
kvlevis organizebisas. vfiqrobT, rom mizanSewonilia sicruis 
skalis damateba.

8. testis fsiqometruli maxasiaTeblebi
testis restandartizaciis etapze amave 627 cdispiris masa-

la ze Semowmda statistikuri ganawilebis xasiaTi TiToeuli ska li-
saTvis cal-calke. am mizniT gamoyenebuli iqna kolmogorov-smir-
novis kriteriumi. 

ganawileba normaluria, Tu sandoobis maCvenebeli (р) 0,05-ze 
metia. rogorc Cans, aTive skalisaTvis maCvenebeli р>0,05, rac ga-
na wilebis normalurobas adasturebs. 

amrigad, ganawilebis normalurobis dadastureba testuri 
nor mebis dadgenis uflebas gvaZlevs. 

qulaTa maqsimaluri raodenoba, romelic miRebul iqna tes-
tirebis Sedegad Seadgens 24. qulaTa raodenoba 15-dan 19-mde 
di apazonSi metyvelebs aqcentualizaciis tendenciaze. mxolod 
ma Sin, Tu qulaTa raodenoba aWarbebs 19-s aRiniSneba gamoxatuli 
xa siaTis aqcentualizacia.

genderuli da askobrivi gansxvavebis sandoobis Semowmeba 
da Sesabamisi testuri qulebis dadgena

genderuli gansxvavebis Semowmeba. genderuli gansxvavebis san-
doobis Sesamowmeblad gamoyenebul iqna t stiudentis kriteri umi.
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amrigad, 10 skalidan 7-ze genderuli gansxvaveba statisti-
ku rad sandoa, magram d koznis maCvenebeli, romelic asaxavs gan s-

xvavebas saSualo mniSvnelobebiT erTeulebSi (zogadi standar tu-
li gadaxra) Seadgens mxolod 0.31 da es gansxvaveba xSir Sem TxvevaSi 
ar gamovlindeba. garda amisa, testiT gaTvaliswinebu lia mxolod 
qu lebis diapazonis Sefaseba (19-ze maRali maCveneblebi). Sesaba-
misad, gansxvavebuli genderuli normebis dadgena saWiro ar aris. 

asakobrivi gansxvavebis Semowmeba. asakobrivi gansxvavebis san-
doobis Sesamowmeblad gamoyenebul iqna erTfaqtoriani disper-
si uli analizi.

10 skalidan 8 skalaze asakobrivi gansxvaveba statistikurad 
sandoa. magram am SemTxvevaSic saSualo maCveneblis Sedareba (d 
koznis maCvenebeli 0.35-is tolia) aCvenebs, rom gansxvavebuli asa-
ko brivi normebis dadgena saWiro ar aris.

d a s k v n a
miRebuli Sedegebi mowmobs imas, rom leonhard-SmiSekis tests 

ga aCnia sakmaod maRali sandooba da validuroba, aseve aC ve nebs lo-
gikur da prognozirebad urTierTkavSirebs sxva msgavs pirovnul 
maxasiaTeblebTan. Catarebuli eqsploratiuli faqtoruli ana-
lizis safuZvelze gamoiyofa testis 10 faqtoriani struqtura. 
Sesabamisad, SeiZleba iTqvas, rom kvlevis Sedegad miRebuli kiT-
xva ris qarTuli versia aris sakmarisad gamarTuli fsiqodiagnosti-
ku ri instrumenti, romelic SeiZleba iqnes gamoyenebuli kvleviTi 
miz niT. magram, rac Seexeba kiTxvaris gamoyenebas individualuri 
di agnostikisaTvis, gasaTvaliswinebelia, rom is sicruis skalas ar 
Se icavs, amitom miRebuli Sedegi mainc saWiroebs gadamowmebas _ 
sxva testis, anamnezis monacemebis, realur cxovrebiseul situaci-
aSi pirovnebebze dakvirveba da sxva.
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EKATERINA SULUKHIA1

ADAPTATION OF THE TEXT BY LEONHARD-SHMISHEK FOR GEORGIAN 
POPULATION AND DEVELOPMENT OF THE GEORGIAN VERSION

Our aim was adaptation of the text by Leonhard-Shmishek for Geor-
gian population and development of the Georgian version. The text by Leon-
hard-Shmishek is a questionnaire for study of a person designed for diagnostics 
of an accentuated type of a person. 

The concept of “accentuation” was introduced by a German phycologist 
and psychiatrist, the professor at the Neurology Clinic of Berlin University Karl 
Leonhard who is the author of the concept “accentuated person”. According to 
the mentioned concept, there are (accentuated) characteristics of a person that 
are not abnormal though in certain conditions they might develop in positive or 
negative direction. These features sometimes aggravate unique, individual char-
acteristics of each person that might be considered as extreme limits of the norm. 

Accentuation might be considered as disharmonic development of a per-
son’s character, strong expression of its certain features, resulting in increased 
sensibility of a person to certain events. In some specific situation accentuation 
makes it difficult for the person to adapt to some events, though selective in-
creased sensitivity to some events occurring in different types of accentuation 
might be considered as good or more increased opposition to such events.

Adaptation means conducting of serious empirical works in new social, 
cultural conditions _ to determine reliability, validity and psychometric charac-
teristics of this test.

1 Ekaterina Sulukhia _ Post-Graduate Student of St. Andrew the First-Called Georgian 
Uni versity of the Patriarchate of Georgia.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

p o l i t i k u r i  m e c n i e r e b e b i , 
s o c i o l o g i a ,  f s i q o l o g i a

elene ComaxiZe, Tamar adeiSvili1

`Subertis riskis mzaobis~ (“PSK”) testis adaptacia

`Subertis riskis mzaobis~ testi2 riskis mzaobis donis Se-
fasebis saSualebas iZleva. 

riski gagebulia, rogorc warmatebis misaRwevad ganxro-
cielebli moqmedeba sasurveli Sedegis miRwevis imediT an ro-
gorc SesaZlo safrTxe, rogorc moqmedeba, romelic gaurkvev-
el pirobebSi mimdinareobs. riskisadmi maRal mzaobas Tan axlavs 
warumareblobisgan Tavis aridebis dabali motivacia.3 

riski adamianis aqtivobis ganuyofeli Tvisebaa. rogorc we-
si, is nebismier sferoSi adamianis saqmianobisaTvis aris damaxa si-
aTebeli da im mraval faqtors ukavSirdeba, romlebic gavlenas 
axdenen dadebiTi Sedegebis momtani gadawyvetilebis miReba ze. 
riski Tan devs adamianis SemoqmedebiT saqmianobas, xSirad ki ar-
sebobisTvis aucilebel pirobasac warmoadgens. mravali gadaw-
yve tileba sarisko xasiaTs iZens swored imitom, rom SeuZlebelia 
maTi Sedegebis winaswar ganWvreta. Sesabamisad, nebismieri gadaw-
yve tileba ama Tu im xarisxiT garkveulwilad riskTan aris dakav-
Sirebuli da pirovnebis fsiqologiuri usafrTxoebis uzrunvel-
yofis mizniT miiReba. riski situaciis gaTvlis SesaZleblobis da 
sakuTari miznebis Sesabamisad misi Secvlis unaris maCvenebe lia. 
ris kisadmi mzaobis gamovlena mraval garemo faqtorzea damok-
idebuli (problemuri situaciis maxasiaTeblebi, socialuri sis-
temis struqtura, problemis formirebis meTodi, adamianis mier 

1 elene ComaxiZe _ fsiqologiis doqtori; Tamar adeiSvili _ asis-
tent-profesori, soxumis saxelmwifo universiteti; saqarTvelos wminda 
an dria pirvelwodebulis saxelobis sapatriarqos qarTuli universite-
tis doqtoranti.  
2 «Готовность к риску» Шуберт (PSK). _ testoteka.narod.ru/ms/1/13.html.
3 В. П. Пугачев. Тесты, деловые игры, тренинги в управлении персоналом. Учебник 
для студентов вузов. М., 2003, gv. 187-191.
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gadawyvetilebis miRebis tipi).
kvlevebma aCvena, rom riskisadmi mzaoba dakavSirebulia ada-

mianis iseT TvisebebTan, rogoricaa: impulsuroba, agznebado-
ba, agresiuloba, dominirebisken midrekileba, TviTganmtkiceba. 
uaryofiTi kavSirebi gamovlinda, socialur survilebTan, so-
cialur pasuxismgeblobasTan, sindisTan, STagonebasTan.1 

meTodis aRwera
`Subertis riskis mzaobis~ meTodika erTganzomilebiani tes-

tia. testis rusulenovani versiis avtoria e. p. ilini.2 testi ada-
mianis qceviTi reaqciebis TaviseburebaTa Sefasebis saSualebas 
iZleva, gaurkvevel cxovrebiseul situaciebSi, romlebic dagen-
ili normebisa da wesebis darRvevas moiTxovs. meTodika Sedge-
ba laikertis skalis principiT Sedgenili 25 kiTxvarisagan, Ti-
Toeul maTganze pasuxebis xuTi savaraudo variantidan erTi unda 
SeirCes: sruli Tanxmobidan (+2 qula) srul „aramde~ („-2~ qula). 
Sedegi ganisazRvreba qulebis jamiT, romelTa safuZvelze keT-
deba adamianis riskisadmi midrekilebis Sesaxeb daskvnebi. 

minimaluri mniSvneloba „-50~ qulas Seadgens, xolo maqsima-
lu ri _ „+50~-s. „-30~-ze naklebi qula _ „zedmetad frTxili ~; di-
apazoni „-10~ qulidan „+10~-mde _ `saSualo mniSvnelobebi~; „+20~ 
qu laze meti _ riskisadmi maRali midrekileba.

arsebobs riskisadmi midrekilebis kidev erTi testi, rome-
lic SemuSavebulia a. Smelevis3 mier. es testi 50 kiTxvas Seicavs.

adaptacia gulisxmobs seriozuli empiriuli samuSaos Ca ta-
rebas axal socialur, kulturul pirobebSi _ testis sandoobisa 
da validobis, agreTve fsiqometruli maxasiaTeblebis dasadge-
nad, saxeldobr, saWiroa: 

1. testis Targmna; 
2. testis diskriminantulobis, anu empiriuli validobis, 

dad gena; 
3. Sida sandoobis _ calkeuli kiTxvebis Sida SeTanxmebulo-

bis, anu egreT wodebuli „sinqronuli~ sandoobis dadgena;
4. testis mdgradobis Semowmeba, anu retesturi sandoobis 

Semowmeba;
5. konstruqciuli validobis Semowmeba;

1 В. Н. Федосеев, С. Н. Капустин. Управление персоналом организации. Учебное 
по собие. М., 2003. gv. 143-144.
2 Е. П. Ильин. Психология риска. СПб., 2012, gv. 267.
3 Исследование склонности к риску (опросник А.Г.Шмелева). _ http://psitester.ucoz.
ru/publ/individualno_psikhologichni_osoblivosti_osobistosti/kharakter/issledovanie_
sklonnosti_k_risku/15-1-0-64.

32. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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6. gare validobis Semowmeba: korelaciebis analizi relevan-
tur gare kriteriumTan. gare validoba gulisxmobs am tes-
tis paralelurad sxva, msgavsi maxasiaTeblebis damdgeni 
da ukve aprobirebuli testis (gare kriteriumi) gamoyene-
bas da am ori testis meSveobiT miRebuli maCveneblebs So-
ris korelaciis dadgenas;

7. socialuri sasurvelobis efeqtis Semowmeba: gulisxmobs 
cdis piris mier testis orjer Sevsebas, erTxel sakuTari 
sa xeliT, xolo meored ise rogorc amas gaakeTebda adamia-
ni, romelsac dadebiTi STabeWdilebis moxdeba surs.

1. testis Targmna
Sesrulda kiTxvaris Targmanis ori damoukidebeli versia _ 

avtorisa da misi xelmZRvanelis mier (elene ComaxiZe), romlebic 
Semdeg Sejerda. testis Sejerebuli variantis Semowmebasa da da-
zustebaSi dagvexmara eqsperti _ fsiqologiis mecniereTa doqto-
ri _ marina baliaSvili. eqspertis amocana iyo Targmanis Sefaseba 
originalTan Sesabamisobis, zogadi da stilisturi wignierebis, 
gamoyenebis axal pirobebSi leqsikis adeqvaturobis poziciebidan 
(arasasurveli konotatiuri mniSvnelobebis arseboba, sociokul-
turul gansxvavebaTa lingvisturi gamovlena). eqspertis SeniSvne-
bs gaTvaliswinebiT testis debulebebi kidev erTxel damuSavda.

testis pirveli versia (sapilote kvleva) Seavso 62-ma cdis-
pir ma, maT Soris iyo 21 mamakaci da 41 qali. cdispirebs evalebo-
daT pasuxebis gacema mxolod im kiTxvebze, romlebic maTTvis 
sru liad gasagebi iyo. Tu kiTxva bolomde gasagebi ar iyo, masze 
cdis piri ar pasuxobda. es im debulebebis dasadgenad gamoiyenebo-
da, romelTa gageba garTulebuli iyo maTi gaurkvevlobis, bundo-
va nebis, orazrovnebis, aseve aracnobierad pasuxis gacemis survi-
lis arqonis gamo. 

damuSavebis Sedegebma aCvena, rom aseTi kiTxva iyo 1-dan 
4-mde, kiTxvebis maqsimalurma raodenobam 16% Seadgina. es kiTxve-
bi xelaxla Camoyalibda da dakonktetda. 

2. testis empiriuli validoba
testis empiriuli validobis dadgena gulisxmobs testSi Se-

ma vali yvela punqtis diskriminantulobis, anu cdispirTa dife-
rencirebis, gayofis unaris Semowmebas. Tu ki yvela cdispiri 
testSi mocemul davalebaze erTi da igive pasuxs iZleva, es niS-
navs, rom is aradiskriminantulia. dawesebulia testis punqtebis 
diskriminantulobis 80%-iani zRvari: Tu cdispirTa 80%-ze meti 
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testis ama Tu im punqtze erTnair pasuxs irCevs, es punqti diskrim-
inantulad ver CaiTvleba. garda amisa, laikertis skalis princip-
iT Sedgenil kiTxvarSi pasuxebis ganawileba Tanabari ar unda iyos. 

Catarebuli sapiloto kvlevis (62 cdispiri) Sedegebi gam-
oyenebul iqna testis punqtebis diskriminaciulobis dasadgenad. 
monacemebis dasamuSaveblad gamoyenebl iqna maTematikuri statis-
tikis programaTa paketi SPSS-21. ganawilebis xasiaTis Sesamowmeb-
lad (Tanabaria Tu ara) gamoyenebul iqna pirsonis χ2 kriteriumi. 
miRebuli Sedegi warmodgenilia pirvel cxrilSi.

cxrili 1
pasuxebis sixSireTa ganawileba
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Cveni monacemebis mixedviT, yvela kiTxvis SemTxvevaSi gana-
wi leba Tanabari ar aris. Sesabamisad, empiriuli validobis meore 
moTxovna dakmayofilebulia. 

rac Seexeba pirvel moTxovnas, rogorc pirveli cxrilidan 
Cans, testis yvela kiTxva diskriminantulia _ arc erT kiTxvaze 
erT nairi pasuxi 80%-ze meti ar aris.

erTaderTi kiTxva, romelzec miRebuli iyo 77% erTnairi 
pa suxi, aris pirveli kiTxva, romelic Camoyalibebuli iyo Semdegi 
saxiT: „gadaaWarbebdiT Tu ara dadgenil siCqares mZime avadmyofi-
saTvis gadaudebeli samedicino daxmarebis ufro swrafad aRmosa-
Cenad?~.

marTalia, am kiTxvaze erTnairi pasuxebis sixSire 80%-ze na-
klebia, magram Cveni kulturis TaviseburebaTa gaTvaliswi ne biT 
mainc miviCnieT, rom am kiTxvis diferencirebis unari, anu dis-
kri minantuloba, mainc dabalia. vgulisxmobT imas, rom, jer erTi, 
qar TvelisaTvis „mZime avadmyofisaTvis gadaudebeli samedicino 
daxmarebis aRmoCena~ lamis imperativis tolfasia. meorec, Cve-
ni qveynis moqalaqeebis umravlesobisaTvis siCqaris gadaWarbeba, 
rbi lad rom vTqvaT, maincdamainc Zneli ar aris. aRniSnulis gaT-
valiswinebiT, pirveli kiTxvidan amoviReT siCqaris gadaWarbebis 
mizezi _ „avadmyofisaTvis gadaudebeli samedicino daxmarebis 
aR  moCena~ da CamovayalibeT is aseTi saxiT: „gadaaWarbebdiT Tu 
ara dadgenil siCqares, Tu geCqarebaT?~ 

ZiriTad SerCevaze Catarebuli kvlevis masalis damuSavebam 
aCvena, rom pirveli kiTxvis axali versiis gamoyenebisas pirveli 
pasuxis sixSire 57%-mde Semcirda.

3. testis Sida sandooba
testis adaptaciis meore epatze Catarda ZiriTadi kvleva 

348 studentze. am kvlevis Casatareblad gamoyenebul iqna sapi-
lote kvlevis safuZvelze dazustebuli kiTxvaris versia. 

testis Sida sandooba gulisxmobs testSi Semavali calkeu-
li kiTxvebis Sida SeTanxmebulobis (konsistenturobis), anu e. 
w. „sinqronuli~ sandoobis dadgenas. amisaTvis gamoyenebul iqna 
SPSS-21-is moduli „vargisianobis analizi~. vargisianobis anal-
izis meSveobiT sapiloto kvlevis monacemebis analizis (damuSave-
bis) safuZvelze zustdeba kiTxvarSi Sesatani kiTxvebis saboloo 
varianti. aseTi analizi saeWvo (uvargisi Seusabamo) kiTxvebis gam-
ovlenis saSualebas iZleva. kerZod, calkeuli punqtebis vargisi-
anobis Sesafaseblad gamoiyeneba, ZiriTadad, ori kriteriumi _ 
„Ser CeviTobis koeficienti~ da „vargisianobis koeficienti~. 
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„Ser CeviTobis koeficienti~ aris korelaciis koeficienti kiTx-
vaze pasuxsa da kiTxvaris jamur maCvenebels Soris. uvargisad 
mi iCneva kiTxvebi SerCeviTobis koeficientis dabali mniSvnelo-
biT. „vargisianobis koeficienti~ kiTxvaris vargisianobis Sefase-
bis ZiriTadi kriteriumia. kerZod, gamoiyeneba „krombaxis alfa“ 
(Cronbach’s Alpha) _ sinqronuli sandoobis koeficienti. am koefi-
cientis mniSvnelobis moduli 0-dan 1-mde icvleba. rac ufro 
maRalia `krombaxis alfas~ mniSvneloba, miT ufro maRalia kiTx-
varis (kiTxvaris blokis) Sina SeTanxmebuloba. „krombaxis alfas~ 
minimaluri damakmayofilebeli mniSvneloba 0,6-is tolia.

TiToeuli punqtis sandoobis Sesafaseblad gamoiyeneba 
maCvenebeli “Corrected Item-Total Correlation” _ „krombaxis alfas mniS-
vneloba Sesabamisi punqtis amoRebis SemTxvevaSi~. miRebuli Sede-
gi warmodgenilia me-3 cxrilSi. Cronbach’s Alpha=0,815.

cxrili 2

rogorc vxedavT, yvela kiTxvis amoRebis SemTxvevaSi sando-

obis koeficienti _ „krombaxis alfa~ jamur maCvenebelze (0,815) 

dabalia. testis sandoobis maRali maCvenebeli _ 0,815 gvaZlevs 

uflebas davaskvnaT, rom testis qarTulenovani versiis Sida san-
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dooba maRalia.

4. testis mdgradobis (aRwarmoebis) Semowmeba anu retesturi 
sandoobis Semowmeba

testis mdgradobis (aRwarmoebis) retesturi sandoobis Se-
samowmeblad gamoyenebul iqna egreT wodebuli „SerCevis Suaze 
gayofis meTodi~ (Split-half reliability). am SemTxvevaSi TiToeul ska-
laSi Semavali kiTxvebi SemTxveviTi wesiT iyofa or Tanabar nawi-
lad da am or qvejgufs Soris iTvleba korelaciis koeficienti 
(spirmen-braunis korelaciis koeficienti). meTodi sandoa, roca 
miRebuli koeficienti ar aris 0,70-ze dabali. miRebuli Sedegi 
warmodgenilia me-4 cxrilSi.

cxrili 3

rogorc vxedavT, rogorc „krombaxis alfa~-s, aseve ori ko-
relaciis koeficientis mniSvneloba maRalia, rac adasturebs tes-
tis maRal mdgradobas. 

 
5. konstruqciuli validobis Semowmeba

konstruqciuli validobis Sesamowmeblad Catarda eqsplora-
toruli faqtoruli analizi. am proceduris meSveobiT urTierT-
dakavSirebuli cvladebi erT faqtorSi erTiandeba. sxvadasxva 
faq torSi Semaval cvladebs Soris korelacia sustia. faqtoruli 
analizis mizania iseTi damoukidebeli kompleqsuri faqtorebis ga-
movlena, romlebic srulad xsnis cvladebs Soris arsebul kavSirebs.

faqtoruli analizis sawyis etapze xdeba cvladebis mniSvne-
lobis standartizacia (z-gardaqmna), Semdeg ki maT Soris korel-
ciis (pirsonis korelaciis koeficienti) gansazRvra. miRebuli 
ko relaciuri matrica Semdgomi gaangariSebis safuZvelia. am matri-
cisaTvis ganisazRvreba egreT wodebuli „sakuTari mniSvneloba~ 
da misi Sesabamisi „sakuTari veqtori~. es sakuTari mniSvne lobebi 
daxarisxebulia klebadobis mixedviT. mniSvnelovania mxolod 1-ze 
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maRali sakuTari mniSvneloba: misi Sesabamisi „sakuTari veqtori~ 
faqtors qmnis. „sakuTari veqtoris~ elementebs „faqtoruli dat-
virTva~ ewodeba. esaa, faqtobrivad, korelaciis koeficienti Se-
sabamis cvladsa da faqtors Soris.

faqtorizaciis amocanis Sesasruleblad SemuSavebulia bevri 
meTodi, romelTaganac yvelaze xSirad gamoiyeneba „mTavari faq-
torebis (komponentebis) gansazRvris meTodi~.

magram mxolod am meTodebis gamoyenebiT faqtorTa gansazR-
vris amocanis calsaxad gadawyveta ver xerxdeba. calsaxa gadawyve-
tis Ziebas „faqtorTa brunvis amocanas~ uwodeben. aqac bevri meTo-
di arsebobs, romelTagan yvelaze popularulia „varimaqs meTodi~.

faqtorizaciam daadastura testis erTfaqtortani struq-
tura. jamuri axsnili dispersia 65%-s Seadgens, rac agreTve maRa-
li maCvenebelia.

6. gare validobis Semowmeba
gare, anu konvergentuli da diskriminantuli validoba gu-

lisxmobs am testis paralelurad sxva, msgavsi maxasiaTeblebis 
damdgeni da ukve aprobirebuli testis (gare kriteriumi) gamoye-
nebas da am ori testis meSveobiT miRebul maCveneblebs Soris 
korelaciis dadgenas. gare kriteriumis saxiT gamoyenebul iqna 
ori testi: MMPI da miRwevis motivaciis testi. 

Sesabamisad, kvlevis am etapis mizani iyo Semdegi hipoTeze-
bis Semowmeba:

1. arsebobs maRali dadebiTi korelacia riskis mzaobasa da 
miRwevis motivacias Soris;

2. arsebobs maRali dadebiTi korelacia riskis mzaobasa 
da MMPI-is pirovnebis hipersteniur niSnebis amsaxvel 
or skalas Soris; esaa fsiqopaTiisa da maniakalurobis 
skalebi;

3. arsebobs dadebiTi korelacia riskis mzaobasa da femi-
nizm-maskularizmis skalas Soris;

4. arsebobs maRali uaryofiTi korelacia riskis mzaobasa 
da MMPI-is hiposteniuri niSnebis amsaxvel sam skalas 
Soris; esaa depresiisa, fsiqoasTeniisa (SfoTvis) da so-
cialuri intraversiis skalebi;

5. „Sereuli~ reagirebis tipis skalebTan _ „ipoqondria~ da 
„demonstraciuloba~ _ korelacia an sustia, an ar aRi-
niSneba.

korelaciis gamosaTvlelad gamoyenebul iqna pirsonis kore-
laciis koeficienti. miRebuli Sedegi warmodgenilia me-5 cxri lSi.
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cxrili 4
korelacia riskis mzaobis maCvenebels, MMPI-is skalebsa da

miRwevis motivaciis maCvenebels Soris 

SeniSvna: * niSandebulia statistikurad sando korelaciebi.

rogorc me-5 cxrilSi warmodgenili monacemebidan Cans, Cve-
ni yvela winaswari varaudi dadasturda. kerZod, rogorc mosa-
lodneli iyo, gamovlinda sakmaod maRali dadebiTi korelacia 
riskis mzaobasa da miRwevis motivacias Soris _ 0,474 (р=0.000).

rac Seexeba MMPI-is skalebs, rogorc me-5 cxrilidan Cans, ma-
Rali uaryofiTi korelacia dasturdeba riskis mzaobasa da depre-
siis skalas (-0.377; р=0.000), agreTve fsiqoasTeniis skalas Soris. 
uaryofiTi korelacia socialuri intraversiis skalasTan Sedare-
biT sustia (-0.254; р=0.000), magram statistikurad mniSvnelovani.

yvelaze maRali dadebiTi korelacia aRiniSneba fsiqopaTia 
hipomaniis skalasTan. (0.535; р=0.000). rogorc mosalodneli iyo, 
ma Ralia korelacia hipomaniis skalasTan (0.499; р=0.000).

amrigad, SeiZleba iTqvas, rom rom riskis mzaobis tests ma-
Ra li konvergentuli da diskriminantuli validoba gaaCnia. 

7. testis fsiqometruli maxasiaTeblebi
testis restandartizaciis etapze amave 348 cdispiris ma-

salaze Semowmda statistikuri ganawilebis xasiaTi TiToeuli 
ska lisaTvis cal-calke. am mizniT gamoyenebul iqna kolmogo-
rov-smirnovis kriteriumi. ZiriTadi statistikuri parametrebi 
da ganawilebis Semowmebis Sedegi warmodgenilia me-6 cxrilSi.
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cxrili 5
testis ZiriTadi statistikuri parametrebi

ganawileba normaluria, Tu sandoobis maCvenebeli (р) 0,05-
ze metia. rogorc me-6 cxrilidan Cans, р >0,05. ganawilebis norma-
lurobas adasturebs grafikuli Semowmebac: nax. 1-ze warmodgeni-
lia Sesabamisi histograma normaluri ganawilebis mrudiT.

riskis mzaoba: pasuxebis sixSireTa ganawilebis mrudi

nax. 1

amrigad, ganawilebis normalurobis dadastureba gvaZlevs 
testuri normebis dadgenis uflebas. magram imis gaTvaliswinebiT, 
rom testis adaptacia mxolod studentebze Catarda, am etapze 
testis normebis dadgena koreqtuli iq iqneboda. 

d a s k v n a
miRebuli Sedegebi mowmoben, rom riskis mzaobis testi ma-

Rali sandoobiTa da validobiT gamoirCeva, aseve sxva pirovnul 
maxasiaTeblebTan mimarTebaSi maRal logikur da prognostul 
urTierTkavSirze metyvelebs. 

eqsploratoruli faqtoruli analizis Sedegad gamoiyo 
testis erTfaqtoruli struqtura. Sesabamisad, SeiZleba iTqvas, 
rom kvlevis Sedegad miRebuli kiTxvaris qarTuli versia aris 
gamarTuli fsiqodiagnostikuri instrumenti, romelic SeiZleba  
gamoyenebuli iqnas kvleviTi mizniT. magram imis gaTvaliswinebiT, 
rom testis adaptacia mxolod studentebze Catarda, am etapze 
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testis normebis dadgena koreqtuli iq iqneboda. testuri norme-
bis dasadgenad saWiroa damatebiTi kvlevis Catareba.

ELENA CHOMAKHIDZE, TAMAR ADEISHVILI1

ADAPTATION OF TEST ON “INCLINATION TO RISK (“РSК”)
 BY SCHUBERT”

The article presents adaptation of Test on Inclination to Risk ( PSK ) by 
Schubert. According to received results we may claim, that test on inclination to 
risk is characterized by high reliability and validity, it also demonstrates highly 
logical and prognostic relationship to personal characteristics.

As a result of explorative factor analysis, single factor structure of the test 
had been isolated. Therefore it can be said, that Georgian version of the ques-
tionnaire received from the survey is important phsycodiagnostic tool that can 
be used by means of research. But taking into consideration the fact, that test 
was adapted only for students, at this stage it would be proper to determine the 
test standards only there. In order to determine the whole test standards addi-
tional research should be made. 

1 Ele na Chomakhidze _ PhD in Psychology; Tamar Adeishvili _ Assistant-Professor, So-
khumi State University; Post-Graduate Student of St. Andrew the First-Called Georgian 
Uni  versity of the Patriarchate of Georgia.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

p o l i t i k u r i  m e c n i e r e b e b i , 
s o c i o l o g i a ,  f s i q o l o g i a

xatia wiklauri1

qristianuli religiebis (marTlmadidebloba, 
grigorianoba, kaTolicizmi) aRmsarebeli 

mosaxleobis RirebulebaTa sistemis Taviseburebebi 
saqarTveloSi

RirebulebaTa Seswavlis problema sul ufro aqtualu-
ri xdeba. igi sxvadasxva socialuri disciplinis _ filosofiis, 
so ciologiis, fsiqologiis, pedagogikis _ mijnaze ganlagebuli 
kvlevis sferoa. RirebulebaTa Seswavla zogadi fsiqologiisa da 
pirovnebis fsiqologiis erT-erTi centraluri problemaa. indi-
vidis Rirebulebebi droiT, politikuri da socialuri garemoTi, 
kulturiTa da pirovnuli maxasiaTeblebiT aris gansazRv ruli. Ri-
rebulebaTa ierarqia mniSvnelovnad ganicdis socialuri sferos 
pirdapir zemoqmedebas. Tu stabilur situaciaSi Rirebuleba Ta 
struqtura met-naklebad gansazRvrulia, sazogadoebis radika-
lu ri gardaqmnis periods mohyveba RirebulebaTa gadafaseba da 
axali ierarqiis Seqmna. Rirebulebebi gaaCnia rogorc calkeul 
in dividebs, aseve mTlianad sazogadoebas, amitom sazogadoebaSi 
arsebuli Rirebulebebis gageba SesaZlebelia individebis mier 
ga moxatuli Rirebulebebis kvleviT.

pirovnebis RirebulebaTa sistemis Camoyalibebaze gavlenas 
ax dens religiac. Tu aramorwmunis RirebulebaTa struqtura misi 
pirovnuli individualurobiT aris ganpirobebuli, morwmunis 
Rirebulebebi im religiis Sesabamisi unda iyos, romlis aRmsare-
belic aris is.

saintereso eqsperimenti Caatara torontos mecnierTa jguf-
ma maikl inclihtis xelmZRvanelobiT. maT gazomes morwmuneebisa 
da aramorwmuneebis Tavis tvinis aqtivoba testuri davalebis Ses-

1 xatia wiklauri _ saqarTvelos sapatriarqos wmida andria pirvelwode-
bu lis saxelobis qarTuli universitetis doqtoranti.



508

rulebis procesSi (kvlevis Sedegebi gamoqveynda JurnalSi “Psy-
chological Science”1). eqsperimentis Sedegebis analizma aCvena, rom 
swori pasuxebis raodenobiT upiratesoba morwmuneebs aqvT. m. 
inclihtis TqmiT, analogiuri Sedegebi iqna miRebuli speciali-
zebuli testebis Sesrulebis SemTxvevaSic, romlebic mogvianebiT 
Catarda. amrigad, Catarebuli eqsperimentebis Sedegebis safu-
Zvelze SeiZleba iTqvas, rom religia, rwmena dadebiT gavlenas 
ax dens adamianze: is ufro mSvidi da gawonasworebuli xdeba.

u. jemsis azriT, sxvadasxva religiuri mimdinareobebis ar-
se boba sruliad bunebrivia, radgan adamianebi gansxvavebul pi-
robebSi cxovroben, gansxvavebuli ganviTarebis done aqvT da gan-
s xvavebulia maTi funqciebi da movaleobebi. Tumca, miuxedavad 
cxovrebis gansxvavebuli stilisa, sxvadasxva religiis warmomad-
genlebi yoveldRiur cxovrebaSi ar gansxvavdebian erTmaneTisgan. 
Cveni kvlevis mizanic swored es iyo: garkveva imisa, Tu ramdenad 
msgavsia an gansxvavebuli qristianuli religiis sxvadasxva kon-
fesiis mimdevarTa RirebulebaTa sistemebi. Cveni hipoTezis Ta-
naxmad, religiuri adamianisTvis damaxasiaTebelia mwyobri, arawi-
naaRmdegobrivi RirebulebaTa ierarqia.2

samamulo fsiqologiur literaturaSi qarTuli sazogadoe-
bis RirebulebaTa sistemis TaviseburebaTa problemas eZRvneba g. 
ni JaraZis ori statia;3 Catarebulia ramdenime empiriuli kvleva _ 
b. aruTinovi,4 v. gamsaxurdia, n. sumbaZe.5 

2011 wels `konfliqtebisa da saerTaSoriso kvleviTi cen-
tris~ egidiT kvleva Catarda Tbilisis masStabiT reprezenta be-
lur SerCevaze.6 religiurobis fsiqologias eZRvneba m. CitaSvi-

1 ix.: Journal of Psychological Science. 2012 (8), gv. 341-348.  
2 У. Джемс. Многообразие религиозного опыта. Ре прин т ное издание (Вильямъ 
Дже мсъ. Многообразiе Религiознаго Опыта. Переводъ с англiйскаго В. Г. Мала хi-
евой-Мировичъ и М. В. Шикъ. Подъ редакцiей С. В. Лурье. М., 1910). СПб., 1993, gv. 
20-22.
3 g. niJaraZe. socializaciis Taviseburebebi Tanamedrove qarTul kultu-
ra Si. _ Jurn.: `Cubini~, #1, 2001; g. niJaraZe. leptopi da jvari. _ kreb.: 
da karguli sivrcis ZiebaSi: kulturis politika postsabWoTa saqarTve-
loSi. Tb., 2010, gv. 41-64.
4 b. aruTinovi, v. gamsaxurdia. individis prioritetuli Rirebulebebi da 
ste reotipuli warmodgenebi qarTuli sazogadoebisaTvis wamyvan Rire-
bulebaTa Sesaxeb. _ fsiqologiis macne. #1, 2007, gv. 31-38.
5 n. sumbaZe. Taobebi da Rirebulebebi. Tb., 2012, gv. 52-56.
6 k. kopaliani, e. ComaxiZe, S. lorTqifaniZe. qarTuli sazogadoebis Rire-
bulebaTa sistemis Taviseburebebi. _ soxumis saxelmwifo universitetis 
Sromebi. humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria. t. 
XI. Tb., 2013-2014, gv. 524-551. eleqtr.: http://sou.edu.ge/files/samecniero %20
mu shaobis%20koordinacia/Proceedings_of_SSU_(Humanities...),_XI.pdf.; e. ComaxiZe. 
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lis vrceli kvleva.1 agreTve Catarebulia sxvadasxva religiuri 
jgufis urTierTdamokidebulebis empiriuli kvleva.2 Tumca, am 
or kvlevaSi morwmuned iTvleboda pirovneba, romelic TviTon 
miiCnevda Tavs morwmuned, anu misi morwmuneoba missave TviTSe-
fasebaze iyo damyarebuli.

Cven kvlevis procesSi morwmunis axali definicia Semovi-
taneT _ morwmuned miCneulia is pirovneba, romelic iRebs da 
iziarebs Sesabamisi religiis ZiriTad dogmatebs, radgan, rogorc 
wmida mama maqsime aRmsarebeli ambobs, `qristiani Semdegi sami sa-
SualebiT ganibrZnoba: mcnebebiT, dogmatebiT, rwmeniT. mcnebe bi 
Wkuas vnebebisagan wmends; dogmatebs SehyavT maradi arsis Se mec-
ne baSi; xolo rwmena samebis Wvretamde gvamaRlebs~.3 amaves aR-
niSnavs somxuri samociqulo eklesiis arqiepiskoposi (SemdegSi 
kon stantinopolis patriarqi 1896-1908 wlebSi) maRakia ormaniani: 
«Догмат есть положение, извлеченное из священных книг и выраженное в 
ясной и отчетливой формуле. Она должна быть признана верующими дан-
ной церкви, если они не желают быть отлученными от ее лона... Догмат 
это постановление церкви».4 `kaTolikuri eklesiis katexizmoSi~ ki 
vkiTxulobT: ̀ dogmebsa da Cvens sulier cxovrebas Soris organuli 
kav Siria. dogmebi lamparia Cveni sarwmunoebis gzaze, anaTebs mas 
da usafrTxos xdis. Tu Cveni cxovreba wrfelia, Cveni goneba da 
guli gaxsnili iqneba sarwmunoebrivi dogmebis misaRebad~.5

`fsiqologiur enciklopediaSi~ Rirebulebebi ganmar tebu-
lia, ro gorc socialuri keTildReoba, romelic uzrunvelyofs 
so  ci umis funqcionirebasa da ganviTarebas, mSvidobas, socialur 
sa  marTlianobas, adamianis Rirsebis dacvas, cxovrebisa da su li-
eri ganviTarebisaTvis Rirseuli pirobebis Seqmnas. aqve mo ce mu-
lia maTi klasifikacia:

1. cxovrebiseuli Rirebulebebi (siyvaruli, megobroba, 
ur  TierToba, ojaxi, naTesavebze zrunva);

2. civilizaciuri Rirebulebebi (materialuri keTildReoba, 
teqnikuri siaxleebis floba, kerZo da sazogadoebrivi 
sicocxlis garantirebuli usafrTxoeba, personaluri 

qar TvelTa RirebulebaTa sistemis Taviseburebebi. _ kavkasiis universi-
te tis samecniero SromaTa krebuli. Tb., 2013.
1 m. CitaSvili. religiurobis fsiqologia: empiriuli kvlevebi. Tb., 1998, 
gv. 102-120.
2 e. ComaxiZe, sxvadasxva religiuri jgufis urTierTdamokidebuleba pos-
t sabWour saqarTveloSi. _ fsiqologiis macne. #2, 2006, gv. 31-38.
3 msoflio saeklesio krebebi. a. xaCiZis Targmani. Tbilisi, 2009, gv. 82-83.
4 Архиепископ Магакия Орманян. Армянская церковь. Ответственный редактор С. 
С. Аревшатян. Ереван, 2006, gv. 103-105.
5 kaTolikuri eklesiis katexizmo. Tb., 1997, gv. 27.
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saq mianobis sxvadasxva aspeqtebi);
3. kulturuli Rirebulebebi (Semoqmedeba, Tavisufleba). 

ada miani Tavisi cxovrebis manZilze arCeviT upiratesobas 
ani Webs Rirebulebebis im garkveul nawils, romelic mis-
Tvis ufro metad faseulia. aseTi arCevani socialuri 
qce vis aucilebeli komponentia.6 

amJamad mTels msoflioSi, da maT Soris saqarTveloSic, Ri-
re bulebaTa sistemis kvleva tardeba S. Svarcis mier SemuSavebuli 
me TodikiT. Svarci Rirebulebebs gansazRvravs, rogorc trans-
si tuaciur miznebs, romlebic adamianis cxovrebis mmarTvel 
prin cips warmoadgens. misi azriT, Rirebulebebi emyareba in di-
vidis biologiur saWiroebebs, koordinirebuli socialuri ur-
TierTqmedebis aucileblobasa da jgufebis gadarCenisa da ke-
TildReobis miznebis dakmayofilebas, amitom yvela kulturas 
mi esadageba. Svarcis Tanaxmad, Rirebulebebs Soris gansxvavebis 
sa fuZvelia maT mier gamoxatuli motivaciuri tipi. amis gaT va-
lis winebiT Svarci Rirebulebebs 10 tipad ajgufebs maTi ZiriTadi 
miz nis mixedviT, saxeldobr:

1. Zalaufleba, romlis motivaciuri mizania socialuri 
sta tusis, prestiJis, avtoritetis, imijis, dominanturi 
po ziciis miRweva-SenarCuneba;

2. miRweva _ piradi warmatebis miRweva, socialuri aRiare-
ba, mizandsasaxuloba, niWiereba;

3. hedonizmi _ siamovneba, xorcieli tkboba, sicocxliT 
tkboba;

4. stimulacia, romlis motivaciuri mizania siaxlis miRe-
bis mzaoba, Rrma gancdebisaken swrafva, STabeWdilebebiT 
aRsavse, mravalferovani cxovreba;

5. damoukidebloba _ azrovnebisa da moqmedebis arCevanis 
Tavisufleba, SemoqmedebiToba, damoukidebloba, cnobis-
moyvareoba, piradi cxovrebis ufleba;

6. universalizmi, romlis motivaciuri mizania sayovelTao 
Tanasworobis, yvela adamianis keTildReobis SenarCune-
ba, mSvidoba mTel msoflioSi, bunebasTan erTianoba, so-
cialuri samarTlianoba da Semwynarebloba;

7. keTilganwyoba, romelic universalizmTan SedarebiT 
ufro viwro `prosocialur~ RirebulebaTa tipia. misi 
motivaciuri mizania garemomcveli adamianebis, sakuTari 
socialuri jgufis keTildReobis SenarCuneba-gaZliere-
ba. keTilganwyobis motivaciuri tipi aerTianebs iseT Ri-

6 s. TezeliSvili. fsiqologiuri enciklopedia. Tb., 2004, gv. 168-178.
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rebulebebs, rogoricaa: erTguleba, patiosneba, pasuxis-
mgebloba, mimtevebloba;

8. tradiciuloba _ kulturuli da religiuri tradici-
ebis, adaT-wesebis pativiscemamxardaWera, garkveuli 
ideebis Sewynareba-aRiareba;

9. konformuloba _ sxvebisaTvis saziano an socialuri mo-
lodinis Seusabamo, agreTve uaryofiTi socialuri Sede-
gis mqone ganzraxvis Tu qmedebis SezRudva, zrdiloba, 
Ta vazianoba, kargi manerebi, TviTdisciplina, mSoblebisa 
da ufrosebis pativiscema da kanonmorCileba;

10. usafrTxoeba, romlis motivaciuri mizania sazogadoe-
bis, ojaxisa da sakuTari usafrTxoeba, sazogadoebisa da 
urTierTobebis stabiluroba, socialuri wesrigi, erov-
nuli uSiSroeba (eris daculoba gareSe mtrisagan), sxvi-
si azris pativiscema, ojaxuri usafrTxoeba, socialuri 
kuTvnileba, janmrTeloba (fizikuri da sulieri).

es aTi motivaciuri tipi dajgufebulia individualisturi 
(miRweva, damoukidebloba, stimulacia, Zalaufleba, hedonizmi) da 
koleqtivisturi (keTilganwyoba, konformuloba, universalizmi, 
tradiciuloba) Rirebulebebis jgufebad. usafrTxoeba Sereul 
Rirebulebas ganekuTvneba, radgan ukavSirdeba rogorc sakuTar, 
ise ojaxis da qveynis usafrTxoebis dacvas.

motivaciuri tipis miznebidan gamomdinare, RirebulebaTa 
struq tura qmnis or bipolarul RerZs. pirvel RerZze erT ma-
neTis sapirispirod ganlagdeba siaxlis miRebisadmi mzaoba (da-
mo ukidebloba da stimulacia) da konservatizmi (usafrTxoeba, 
kon formuloba, tradiciuloba), meore RerZze ki erTmaneTis 
sa pirispirod _ TviTgaZliereba (Zalaufleba da miRweva) da 
TviT transcendenturoba (universalizmi da keTilganwyoba). Ri-
re bulebaTa motivaciuri tipebi SeiZleba iyos Tavsebadi an wi-
na aRmdegobrivi. sazomi RerZis erT polusze ganlagebuli Ri re-
bu lebebi Tavsebadia, sawinaaRmdego polusebze ganlagebuli ki 
_ winaaRmdegobrivi, rac qmnis motivaciur konfliqts, romelic, 
Se saZloa, an ganviTarebis mamoZravebeli Zala SeiZleba gaxdes, 
an da _ fsiqologiuri problemebis gamomwvevi mizezi.

Svarcis kiTxvari ori nawilisagan Sedgeba. Cven gamoviyeneT 
pirveli nawili, romelic Seiswavlis pirovnebis Rirebulebebsa 
da RirebulebaTa ierarqiis struqturas.

am nawilis pirvel nusxaSi CamoTvlilia 30 terminaluri Ri-
re buleba, romelTaganac respondenti irCevs misTvis yvelaze 
mniS vnelovan Rirebulebas (`7~ qula), Semdeg erT misi principebis 
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sawinaaRmdego Rirebulebas (`-1~ qula), danarCen 28-s ki afasebs 
0-dan 6-mde mniSvnelobis mixedviT. kiTxvaris meore nusxaSi 
Sedis instrumentuli Rirebulebebi, romlebic agreTve fasdeba 
mniSvnelobis mixedviT -1-dan 7-mde (zrdadobis principiT).1

aRsaniSnavia, rom `konfliqtebisa da saerTaSoriso kvlevi-
Ti centris~ egidiT Catarebul kvlevaSi Svarcis meTodika aris 
gamoyenebuli. am kvlevis Sedegebis mixedviT, pirvel sam adgilze 
gavida keTilganwyoba, konformuloba da miRweva (ix. cxr. 1).

cxrili 1
2011 wlis kvlevis Sedegebi (saSualo maCveneblebi)

# motivaciuri tipi saSualo
maCvenebeli

standartuli 
gadaxra

1 keTilganwyoba 5,28 0,98

2 konformuloba 5,04 1,07

3 miRweva 4,92 1,07

4 usafrTxoeba 4,66 0,98

5 universalizmi 4,65 0,91

6 damoukidebloba 4,45 1,19

7 tradiciuloba 4,22 1,36

8 stimulacia 3,90 1,63

9 Zalaufleba 2,94 1,42

10 hedonizmi 2,80 1,86

keTilganwyoba da konformuloba mimarTulia jgufuri in-
te resebis dacvisaken, miRweva _ individualurisken. anu saxezea 
aS kara motivaciuri konfliqti: pirvel or Rirebulebas safuZv-
lad udevs sakuTari jgufis SenarCuneba-gaZlierebis motivacia, 
rac niSnavs, rom prioritetulia sakuTari jgufisa da ara mTli-
anad sazogadoebis interesebi, magram miRwevis maRali maCvenebeli 
miuTiTebs imaze, rom am jgufis farglebSi aSkarad gamoxatulia 
piradi warmatebisaken swrafva, sakuTar jgufSi dominirebis ten-
dencia, rac upirispirdeba am jgufis wevrebis keTildReobis gaZ-
lierebis mizans da fsiqologiuri problemebis warmoqmnis wya ro 
xdeba. 

gamovlinda kidev erTi winaaRmdegoba: tradiciulobam da-
ika va VII adgili, stimulaciam _ VIII, rac niSnavs, rom dabalia ro-
gorc siaxlis miRebis mzaoba, ise tradiciuli Rirebulebebis 

1 В. Н. Карандашев. Методика Шварца для изучения ценностей личности. Кон цеп-
ция и методическое руководство. СПб., 2004, gv. 70.



513

SenarCunebisaken swrafva. kvlevis avtorTa daskvniT, es niSnavs, 
rom sazogadoebis radikaluri gardaqmnis pirobebSi moxda Zveli 
Rirebulebebis uaryofa, axlis misaRebad ki sazogadoeba mzad ar 
aRmoCnda, ramac garkveuli `vakuumi~ warmoqmna, rac, Tavis mxriv, 
araerT fsiqologiur problemas warmoqmnis.

Cvens kvlevaSi monawileobda 300 respondenti, aqedan 100-
100 _ TiToeuli qristianuli konfesiidan.

marTlmadidebelTa jgufSi pirvel sam adgilze gavida keTil-
ganwyoba, konformuloba da usafrTxoeba, anu urTierTTavseba-
di Rirebulebebi (ix. cxr. 2). keTilganwyoba da konformuloba 
mi ekuTvneba koleqtivistur Rirebulebebs, xolo, usafrTxoeba, 
rogorc ukve iTqva, Sereuls (anu moicavs rogorc koleqtivis-
tur, ise individualistur Rirebulebebs). meoTxe adgili uni-
versalizms ukavia, anu usafrTxoebasTan Tavsebad Rirebulebas, 
im gansxvavebiT, rom pirvels ufro viwro `prosocialuri~ xasia-
Ti aqvs, anu mas safuZvlad udevs sakuTari jgufis SenarCune-
ba-gaZlierebis motivacia, maSin, roca universalizmis ZiriTadi 
motivaciuri mizania yvela adamianis keTildReobis, misi jgufu-
ri kuTvnilebis miuxedavad, agreTve bunebis dacva.

cxrili 2
marTlmadidebelTa jgufi (saSualo maCveneblebi)

# motivaciuri tipi saSualo
maCvenebeli

standartuli 
gadaxra

1 keTilganwyoba 5,55 0,79

2 konformuloba 5,27 0,94

3 usafrTxoeba 5,11 0,70

4 universalizmi 4,88 0,71

5 miRweva 4,79 0,97

6 tradiciuloba 4,74 1,19

7 damoukidebloba 4,63 0,95

8 stimulacia 3,88 1,54

9 Zalaufleba 2,52 1,19

10 hedonizmi 2,31 1,89

naklebad mniSvnelovan RirebulebaTa kategoriaSi aRmoCnda 
miR weva (V adgili), damoukidebloba (VII adgili) da stimulacia (VIII 
ad gili), romlebic individualistur Rirebulebebs ganekuTvneba. 
am RirebulebaTa motivaciuri mizania socialuri statusis, do-
minantobisa da avtoritetis mopoveba. aseve nakleb mniSvnelova-
nia siaxlis miRebis mzaoba (stimulacia), magram amave kategoriaSi 

33. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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aRmoCnda tradiciulobac (VI adgili), romlis motivaciuri miza-
nia tradiciuli kulturisa da adaT-wesebis SenarCuneba. aseTi 
Se degi niSnavs, rom marTlmadidebelTa nawili frTxilad ekideba 
axal RirebulebaTa miRebas, magram mainc axdens Zveli Rirebule-
bebis gadafasebas.

kaTolicizmis aRmsarebelTa kvlevis Sedegadac (ix. cxr. 3) 
pirvel sam adgilze keTilganwyoba, konformuloba da usaf r Txoeba 
gavida, IV-V adgilebi daikava tradiciulobam da uni ver sa lizmma. 
individualisturi Rirebulebebi momdevno 5 adgilze gan Tavsda.

cxrili 3
kaTolikebis jgufi (saSualo maCveneblebi)

# motivaciuri tipi saSualo
maCvenebeli

standartuli 
gadaxra

1 keTilganwyoba 5,57 0,68

2 konformuloba 5,45 0,68

3 usafrTxoeba 5,10 0,70

4 tradiciuloba 5,07 1,02

5 universalizmi 4,94 0,65

6 miRweva 4,31 0,78

7 damoukidebloba 3,94 1,02

8 stimulacia 3,11 1,53

9 Zalaufleba 1,83 1,10

10 hedonizmi 1,51 1,62

somxuri samociqulo eklesiis mrevlis SemTxvevaSic pirvel 
sam adgilze keTilganwyoba, konformuloba da usafrTxoeba ga-
vi da, rac, rogorc aRvniSneT, urTierTTavsebadi Rirebulebebia 
(ix. cxr. 4).

cxrili 4
somxuri samociqulo eklesiis mrevli (saSualo maCveneblebi)

# motivaciuri tipi saSualo
maCvenebeli

standartuli 
gadaxra

1 keTilganwyoba 5,44 0,47

2 konformuloba 5,39 0,70

3 usafrTxoeba 5,27 0,52

4 universalizmi 4,91 0,56

5 tradiciuloba 4,77 0.74

6 miRweva 4,52 0,86
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7 damoukidebloba 4,29 0,99

8 stimulacia 3,25 1,16

9 hedonizmi 2,53 1,71

10 Zalaufleba 2,01 1,15

samive jgufis SemTxvevaSi bolo or (IX da X) adgilebze 
gan Tavsda Zalaufleba da hedonizmi, romlebic mkveTrad in di-
vidualistur Rirebulebebs ganekuTvneba. aseTi Sedegi mo sa lod-
ne li iyo religiuri sazogadoebis mxridan imis miuxedavad, Tu 
ro meli religiis aRmsarebelia is.

RirebulebaTa sistemis struqturis gamovlenisa da mi-
si analizis mizniT gamoyenebul iqna faqtoruli analizi. faq-
to rizacia Catarda mTavari komponentebis meTodiT, brunva _ 
varimaqsis meTodiT, kaizeris normalizaciiT. samive jgufSi faq-
to rizaciis Sedegad 10 motivaciuri Rirebuleba or faqtorad 
daj gufda. 

marTlmadideblebis SemTxvevaSi pirvel, mTavar faqtors Se-
iZleba `tradiciuli Rirebulebebi~ vuwodoT, meores ki _ `in-
dividualisturi~ (ix. cxr. 5). pirvel faqtorSi Semavali Ri re-
bulebebi motivaciur konfliqts ar qmnis, igive SeiZleba iT qvas 
meore faqtorzec. rac Seexeba usafrTxoebas, romelic marTl-
ma dideblebis SemTxvevaSi orive faqtorSia Sesuli, igi, rogorc 
uk ve aRvniSneT, Sereuli Rirebulebaa. 

amrigad, hofstidisa da triandisis mier SemuSavebuli in di-
vidualizmi-koleqtivizmis cnebis Sesabamisad, RirebulebaTa am-
gvari sistema miekuTvneba koleqtivistur tips, radgan mkveTrad 
aris gamoxatuli koleqtiuri interesebis prioriteti, anu sa zo-
ga doebis interesebis pirad interesebze maRla dayeneba.

cxrili 5
marTlmadideblebi

I faqtori II faqtori

konformuloba 0.851

keTilganwyoba 0.847

tradiciuloba 0.786

universalizmi 0.737

usafrTxoeba 0.715 0.321

stimulacia 0.764

Zalaufleba 0.753

hedonizmi 0.737
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damoukidebloba 0.650

miRweva 0.647

axsnili dispersia: I faqtori _ 40%; II faqtori _ 20%.

kaTolikebis SemTxvevaSic ori faqtori gamoiyo: ̀ tradiciu-
li Rirebulebebi~ da `individualisturi~ (ix. cxr. 6). motivaciu-
ri konfliqti arc am SemTxvevaSi aRiniSneba.

cxrili 6
kaTolikeebi

I faqtori II faqtori

konformuloba 0.850  

keTilganwyoba 0.798

universalizmi 0.778  

tradiciuloba 0.765  

usafrTxoeba 0.623  

stimulacia 0.838

damoukidebloba 0.782

miRweva 0.767

Zalaufleba 0.763

hedonizmi -0.429 0.664

axsnili dispersia: I faqtori _ 36%; II faqtori _ 36%

somxuri samociqulo eklesiis mrevlis kvlevis Sedegebma ki 
aCvena, rom pirvel, mTavar faqtorad individualisturi Rire-
bulebebi gamoikveTa (ix. cxr. 7), Tumca, am SemTxvevaSic motiva-
ciuri konfliqtis saSiSroeba ar aRiniSneba.

cxrili 7
somxuri samociqulo eklesiis mrevli

 I faqtori II faqtori

Zalaufleba 0,805

miRweva 0,801

hedonizmi 0,778

damoukidebloba 0,755

stimulacia 0,448

usafrTxoeba 0,743

konformuloba 0,630
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tradiciuloba  0,626

keTilganwyoba  0,559

universalizmi 0,543

axsnili dispersia: pirveli faqtori _ 35%; meore faqtori _ 18%

amrigad, miRebuli Sedegi adasturebs hipoTezas, rom qris-
tianuli religia, konfesiis miuxedavad, gansazRvravs pirovnebis 
Ri rebulebaTa sistemis struqturas: religiur adamians gaaCnia 
mwyobrad Camoyalibebuli RirebulebaTa ierarqia, romelic ar 
Se iZleba gaxdes motivaciuri konfliqtisa da, amdenad, dezorien-
taciis warmoqmnis mizezi.

KHATIA TSIKLAURI1

PECULIARITIES OF THE SYSTEM OF VALUES CHRISTIAN 
(EASTERN ORTHODOX, ORIENTAL ORTHODOX AND CATHOLIC) 

CHURCHES

The following article presents the results of empirical research of system 
of values practitioners of Christian faiths (Eastern Orthodox, Oriental Orthodox 
and Catholic) in Georgia, conducted using Schwarz’s methodic for studying the 
values of a person. Schwarz bases his methodic on the assumption, that the 
type of motivating goals that lay in the foundation of difference between the 
values form a more substantial aspect. He developed a theory of dynamical re-
lationships between value types, in which the conceptual organization of the 
system of values is described forming the most important element of general 
structure of personal disposition. Actions committed in accordance with every 
value type have psychological, practical and social consequences, which could 
be in conflict, or to the contrary, be compatible with other value types and aid 
the development.

The results have shown that Christian religion, regardless of denomina-
tion, defines structure of person’s system of values: religious people posses in-
ternally consistent hierarchy of values, that can not cause person to be conflict-
ed and be the cause of disorientation.

1 Khatia Tsiklauri _ Post-Graduate Student of St. Andrew the First-Called Georgian Uni -
ver si ty of the Patriarchate of Georgia.  
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p o l i t i k u r i  m e c n i e r e b e b i , 
s o c i o l o g i a ,  f s i q o l o g i a

meri Wanturia1

qorwinebisa da ojaxis sociologiuri problemebis
empiriuli kvlevis Sedegebis zogierTi aspeqti

sayovelTaod cnobilia, rom ojaxi sazogadoebis socialu-
ri struqturis erT-erTi upirvelesi da umTavresi Semadgeneli 
elementia, romlis simtkicesa da sijansaReze didad aris damok-
idebuli mTeli sazogadoebis keTildReoba da misi ganviTarebis 
perspeqtivebi axlo, Tu Soreul momavalSi. 

ojaxi istoriuli fenomenia, rac imas niSnavs, rom is kaco-
briobis ganviTarebis sxvadasxva istoriul etapze sxvadasxva Si-
naarssa da formas iZenda. ojaxis struqturisa da misi formebis 
problemebi, rac ufro meti dro gadis, miT ufro mniSvnelo-
vani xdeba Tanamedrove sazogadoebaSi. dRevandel dasavlur sam-
yaroSi sul ufro da ufro cxadi xdeba, rom ojaxis tradiciuli 
formebi ar akmayofilebs adamianTa mniSvnelovan nawils da isini 
aSkarad cdiloben Camoayalibon ojaxuri urTierTobebis sruli-
ad axali tipebi.2 amis cxad magaliTs warmoadgens oficialuri 
qorwinebis gareSe qalisa da mamakacis Tanacxovrebis raodeno-
bis sakmaod maRali tempiT zrda da zogierT dasavlur qveyanaSi, 
magaliTad, inglisSi, safrangeTSi, aSS-Si da sxva qveynebSi homo-
seqsualistTa interesebis damcveli kanonebis miReba 1999, 2013, 
2014 wlebSi. 2014 wlis 29 marts inglissa da uelsSi erTsqesianTa 
qorwinebis Sesaxeb oficialurad ZalaSi Sevida.3 

interess moklebuli ar iqneba, Tu aq amasTan dakavSirebiT mo-
vitanT iglisis premier-ministr devid qemeronis sityvebs: `isto-
riuli kanoni Sevida ZalaSi, romliTac sqesobrivi umciresobebis 

1 meri Wanturia _ filosofiis doqtori, soxumis saxelmwifo universi-
teti. 
2 e. kodua. sociologia. nakv. II. Tb., 1995, gv. 202.
3 inglissa da uelsSi erTsqesianTa qorwinebis Sesaxeb kanoni oficialu-
rad Sevida ZalaSi. _ http://primerinfo.ge/?p=15332.
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warmomadgenlebi sazogadoebis Tanasworuflebiani wevrebi gaxd-
nen. maT uyvarT erTmaneTi, es xom maTi ufleba da arCevania. Cven 
Cvenis mxriv demokratiul principebs ver vuRalatebT da maT amis 
uflebas ver wavarTmevT. es Cveni qveynis istoriaSi umniSvnelo-
vanesi movlenaa~.1

aseT viTarebaSi Cvens winaSe, savsebiT kanonzomierad dgeba 
sakiTxi, Tu ra moelis qarTul tradiciul ojaxs uaxloes moma-
valSi, SenarCundeba igi Tavis ZiriTad formebSi, Tu masac dRe-
vandel sazogadoebriv viTarebaSi mouwevs TandaTanobiT daT-
mos Tavisi poziciebi da CaerTos evropuli samyaros cxovrebis 
ferxulSi?

es sakiTxi, Cveni azriT, Zalze saWirboroto problemaa, ram-
denadac masze didad aris damokidebuli qarTveli eris TviTmyo-
fadobis SenarCuneba.

ramdenadac ojaxis Semqmnelebi ZiriTadad axalgazrdebi ar-
ian, amis gamo, Tu rogor ojaxebs Cauyrian isini safuZvels, didad 
aris damokidebuli maT interesebsa da miswrafebebze, maT war-
modgenebsa da Sexedulebebze ojaxis Sesaxeb, mis daniSnulebaze 
da funqciebze, saerTod ojaxis sociologiuri problemebis maT 
mier gacnobierebaze.

swored, am problemebis garkvevis mizniT Cven CavatareT 
garkveuli anketuri gamokiTxva soxumis saxelmwifo universite-
tis socialur-politikur mecnierebaTa fakultetze.

gamoikiTxa bakalavriatis I-IV kursebis 100 studenti, maT 
Soris 73 qaliSvili da 27 vaJi. anketa Seicavda sul 15 kiTxvas.

kiTxvaze ̀ ra aris qorwineba _ sapirispiro sqesTa xangrZlivi 
droiT Seqmnili intimuri kavSiris forma, Tu saerTod wyvilTa 
intimuri kavSiri igive droiT da igive mizniT?~ _ 74-ma respo-
dentma upasuxa, rom is aris sapirispiro sqesTa warmomadgenlebis 
xangrZlivi droiT Seqmnili intimuri kavSiris forma, xolo 100-
dan 26-ma igi miiCnia saerTod wyvilTa intimuri kavSiris formad 
met-naklebad xangrZlivi droiT. procentebSi _ 74/26-ze.

kiTxvaze _ `rogor ojaxs miscemdiT upiratesobas _ mcires 
anu nuklearuls, Tu gafarToebuls anu mravalTaobians?~ _ 24 
respodentma upiratesoba misca mcire ojaxs, xolo 76-ma gafar-
Toebuls. procentebSi _ 24/76-ze.

kiTxvaze _ `ra unda iyos ojaxis Seqmnis umTavresi mizani 
_ intimuri tkboba, Svilebis gaCena da aRzrda, Tu megobrisa da 
mfarvelis gverdiT yola?~ _ respodentTa pasuxebi ase gada-
nawilda: intimuri tkboba _ 16, Svilebis gaCena da aRzrda _ 66, 

1 inglissa da uelsSi erTsqesianTa qorwinebis…
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megobrisa da mfarvelis yola _ 18. procentebSi igive _ 16, 66, 18.
kiTxvaze _ `ra migaCniaT ojaxis Seqmnis ZiriTad faqtorad?~ 

_ respodentebma aseTi pasuxi gasces: fizikuri da sulieri swra-
fva erTmaneTisadmi _ 76, ekonomikuri keTildreoba _ 11, martoo-
bis daZleva _ 13. procentebSi igive.

Semdegi kiTxva Seexeboda ojaxuri konfliqtebisa da gan-
qorwinebis mizezebs: meuRleTa interesebisa da moTxovnilebaTa 
erTmaneTTan SeuTavseblobas, siyvarulis grZnobis Sesustebasa 
da gaqrobas, Tu cudi sayofacxovrebo pirobebis arsebobas. res-
podentTa pasuxebi gadanawilda ase: 42, 39, 21.

momdevno kiTxva exeboda sakiTxs, ramdenad zneobrivad miaC-
nia respodents dasavleT samyaroSi gavrcelebul dauqorwine-
belTa Tanacxovreba. pasuxi aseTi miviReT: 100 gamokiTxulidan 
49-isTvis dauqorwinebelTa Tanacxovreba zneobrivad miuRebelia, 
42-sTvis misaRebia, 9 respodenti garkveul pasuxs ver iZleva.

kiTxvaze _ SenarCundeba Tu ara axlo momavalSi qarTuli 
ojaxis tradiciebi da saWiroa Tu ara maTi reformireba _ 49 res-
podentis pasuxi aseTia: reformireba saWiroa, 27-is azriT _ ar 
aris saWiro, xolo 19 sakiTxSi ver aris garkveuli.

Semdegi kiTxva exeboda sakiTxs, Tu ra miaCnia respodents 
qarTuli ojaxis specifikad: mamakacis ufrosoba ojaxSi, colis 
erTguleba qmrisadmi, Tu 3 Taobis erTad cxovreba. pasuxebi ase 
gadanawilda _ 41, 42, 22. 

kiTxvaze _ ̀ ramdenad sworad migaCniaT qalisa da kacis inti-
muri kavSiri daqorwinebamde?~ _ 38 respodentma upasuxa dadebi-
Tad, 45-ma uaryofiTad, 17-s pasuxi ara aqvs.

bolo kiTxva moiTxovda pasuxs imaze, Tu riT aris gamo-
wveuli kaxeTSi _ saqarTvelos am socialurad da ekonomiku-
rad ganviTarebul regionSi _ mamakacebis ufro meti Zaladoba 
qalebze, maTi mkvlelobebi, vidre sxva kuTxeebSi. 65 respodents 
amis mizezad miaCnia kaxel mamakacTa agresiuli buneba, 24-s iqaur 
ojaxebSi arsebuli socialuri siduxWire, xolo 11-s _ qalebis 
zedmeti Wirveuloba ojaxebSi.

zemoTmotanili pasuxebis analizis Sedegad SeiZleba gakeT-
des zogierTi zogadi daskvna:

jer erTi, soxumis saxelmwifo universitetis socialur da 
politikur mecnierebaTa fakultetis gamokiTxuli studentebi 
arsebiTad kargad arian gaTviTcnobierebuli qorwinebisa da oja-
xis sociologiur problemebSi, rom isini ZiriTadad maT udgebian 
sakuTari erovnuli cnobierebisa da tradiciebis poziciebidan;

meore, aqedan gamomdinare, isini upiratesobas aZleven ga-
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farToebuli ojaxis instituts, vidre mcire anu nuklearul oja-
xebs;

mesame, maTTvis ojaxi aris qalisa da kacis mier xangrZlivi 
droiT Seqmnili intimuri cxovrebis socialurad legalizebuli 
forma, romlis umTavresi mizania Svilebis gaCena da maTi aRzrda 
da ara saerTod wyvilTa intimuri kavSiri met-naklebad xangrZ-
livi droiT;

meoTxe _ respodentTa did umravlesobas (76%-s) ojaxis Se-
qmnis ZiriTad faqtorad miaCnia qalisa da kacis fizikuri da su-
lieri swrafva erTmaneTisadmi da ara ekonomikuri keTildReobis 
miRweva;

mexuTe, respodentTa TiTqmis naxevari qarTuli ojaxis spe-
cifikad Tvlis meuRleTa urTierTerTgulebas.

gamokiTxulTa pasuxebis analizma aCvena agreTve qorwinebi-
sa da ojaxis SeqmnasTan dakavSirebuli axalgazrdobis cnobiere-
baSi arsebuli sakmaod sayuradRebo aspeqtebi:

1) 100 respodentidan 26-s miaCnia, rom ojaxi aris ara mxo-
lod qalisa da mamakacis erTianobis garkveuli forma, aramed 
saerTod wyvilTa erTianobis aseve garkveuli forma;

2) 100 respodentidan dauqorwinebelTa Tanacxovreba 42-sT-
vis zneobrivad misaRebia.

3) Cveni azriT, es ori Sexeduleba dRevandeli qarTul men-
talitetTan SeuTavsebeli ram aris da warmoadgens am sferoSi 
dasavlur samyaroSi arsebuli viTarebis anarekls Cveni axalgaz-
rdebis cnobierebaSi, rasac ar SeiZleba saTanado yuradReba ar 
mieqces, rogorc mSoblebis, aseve saerTod sazogadoebis mxriv.
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MERI CHANTURIA1 

ABOUT THE RESULTS OF EMPIRIC RESEARCH OF MARRIAGE AND FAMILY 
SOCIOLOGY PROBLEMS 

The article analyzes the results of empiric research of marriage and family 
sociology problems, held at the Sukhumi State University, faculty of social and 
political sciences; this research has lead us to the following conclusions: 

1. The interrogated students are essentially aware of these prob-
lems, their approach to those issues are from the position of 
their national consciousness and traditions. 

2. At the same time, one part of respondents (26 %) considers a 
family not only a form of unity between a woman and a man, but 
also a certain form of couples in general. 

3. According to 42 % of respondents cohabitation of unmarried 
couples is morally acceptable. 

To the author’s mind these two attitudes are incongruous for present day 
Georgian mentality, representing just a reflection of the circumstances current-
ly existing in western countries in the consciousness of our youth; this subject 
needs appropriate attention from the side of parents as well as the whole soci-
ety.

1 Meri Chanturia _ PhD in Philosophy, Sokhumi State University.
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p o l i t i k u r i  m e c n i e r e b e b i , 
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`ikiTxo is, Tu vin moigo esa Tu is omi daaxloebiT igivea, rac 
ikiTxo is, Tu vin moigo san-franciskos miwisZvra~, _ werda cnobi-
li mkvlevari q. uolci. gasagebia, aq saubaria imaze, rom omis dros 

dazmir jojua1

soxumis dacema: saerTaSoriso konteqsti

22 weli gavida im istoriuli katastrofidan, romelic ga-
nicada saqarTvelom 1993w. seqtemberSi soxumis dacemiT, ruseTis 
mier afxazeTis okupaciiT da faqtobrivi samxedro aneqsiiT. 

`22 wlis gadasaxedi~ an, sxvagvarad rom vTqvaT, ocwliani 
droiTi distancia SemecnebiTi TvalsazrisiT ramdenadme Tavise-
bur xasiaTs atarebs. erTi mxriv, oci weli istoriuli proce-
sisaTvis wamieri gaelvebaa, magram, meore mxriv, es droiTi qro-
nometraJi savsebiT sakmarisia erovnuli cnobierebisaTvis, raTa 
am ukanasknelma met-naklebad srulyofilad gaiziaros soxumis 
dacemis mizezebi da procesi, ufro metic _ Seqmnas ruseT-saqar-
Tvelos 1992-1993ww. omis interpretaciis axali modeli, gnebavT, 
konfliqtis struqturis axleburi xedva.

1 dazmir jojua _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, soxumis 
saxelmwifo universiteti.

sur. 1. soxumis dacema 
(wyaro: http://www.aisiforce.org/forum/viewtopic.php?f=31&t=357&start=45)
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yvela mxare zaraldeba iseve, rogorc miwisZvris dros. magram, 
vfiqrobT, soxumis dacemis SemTxvevaSi omis Sedegebis konotacia 
bunebrivi katastrofis SedegebTan mainc politikaSi moraluri 
esTetizmis absolutizaciis elfers atarebs, radganac saqarT-
velo am omSi dazaralda yvelaze metad, dazaralda totalurad, 
masStaburad da sistemurad. zaralis zogierTi mxare da soxumis 
dacemis zogierTi Sedegi ki, samwuxarod, aunazRaurebelia grZel-
vadian perspeqtivaSi. soxumis dacemam mniSvnelovanwilad Secvala 
saqarTvelos uaxlesi istoria, uaRresad didi gavlena moaxdina 
Cveni saxelmwifos Sinagani evoluciis procesze. amitom es ar aris 
rigiTi an erT-erTi morigi tragedia saqarTvelos istoriaSi. es 
aris sruliad gansakuTrebuli tragedia, es aris grZelvadiani 
globaluri riski, es aris istoriis umZimesi tvirTi, romelic 
aekida wina Taobas, Cvens Taobas da momavalSi kidev araerT Taobas.

soxumis dacemam radikalurad Secvala saqarTvelos teri-
toriuli wesrigi _ moSala Cveni qveynis erovnuli teritoriis 
mTlianoba. sisxlismRvreli omis Sedegad ruseTma SesZlo, Tavisi 
Warbi ZalebiT da afsua kolaboracionistebze dayrdnobiT, xel-
Si Caegdo istoriuli Crdilo-dasavleT saqarTvelo _ afxazeTi. 
dapyrobil teritoriaze ruseTi da separatistebi Seudgnen qar-
Tuli civilizaciis elementebis gegmazomier amoZirkvas, qarT-
velTa mTeli erovnuli yofierebis meTodur aRmofxvras. unda 
iTqvas, rom rusul-separatistuli aliansi moqmedebda naxevrad 
veluri dampyroblis moraliT da antiqarTuli politikis ganxor-
cielebaSi araviTar saSualebas ar erideboda. amisi maCvenebelia 
afxazeTis qarTuli mosaxleobis genocidi da totaluri eTnowmen-
da. Sedegad regioni kompleqsurad mowyda danarCen saqarTvelos. 
iq fatobrivad Cakvda qarTuli geni, politika da kultura da, 
rogorc ityvian, `dRemde gayinulia antiqarTul velurobaSi~.

20 wlis gadasaxedidan Cveni damokidebuleba 1992-1993ww. 
konfliqtisadmi unda dafuZndes realur politikur, geopo-
litikur da geostrategiul analizze da ara moZme xalxisadmi 
saTuTi da brma siyvarulis, erTgvari istoriuli sasiyvarulo 
romanis peizaJebze. amasTan, konfliqtis axsnis nebismieri mode-
li (istoriuli, samxedro-strategiuli, samxedro-politikuri, 
konfliqtologiuri, kulturologiuri da sxv.) ganwirulia arae-
feqturobisaTvis, Tu is ar gaiTvaliswinebs saerTaSoriso konte-
qsts. konfliqtis nebismieri e.w. `gasaRebi~, sadac ar unda iyos 
is (briuselSi, moskovSi, berlinSi Tu CeliabinskSi), ver `gaaRebs~ 
daregulirebis kars saerTaSoriso Zalebis ganlagebis da saer-
TaSoriso politikis adeqvaturi tendeciebis gaTvaliswinebis 
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gareSe. saqarTvelo patara qveyanaa da misi yofierebis funda-
menturi sakiTxebi mudam mibmuli iqneba ZalTa centrebis globa-
lur konstelaciasa da msoflio wesrigis ama Tu im struqturul 
formaze. amitom saerTaSoriso konteqstis sazrisi 1992-1993ww. 
omisa da soxumis dacemis Sesaxeb nebismieri diskusiis aucilebe-
li mentaluri wyaro da pirobaa. am konteqstis Sinagani anatomia 
Cven ase gvesaxeba: imdroindeli ruseTis axali geostrategiisa, 
erTi mxriv, da imdroindeli dasavleTis strategiuli interese-
bis, meore mxriv, urTierTmimarTeba. es ori mxare gaaCnia soxumis 
dacemis saerTaSoriso konteqsts, amasTan, maTi urTierTkavSiri-
sa da ramdenadme urTierTganpirobebis saxiT.

ra roli Seasrula saerTaSoriso faqtorma soxumis dacema-
Si? rogor SeiZleba avxsnaT soxumis dacemis mizezebis specifika 
im procesebis konteqstSi, romlebic maSin warimarTa saerTaSo-
riso arenaze?

am oci wlis ganmavlobaSi saqarTveloSi sakmaod solidurad 
aris warmodgenili afxazeTis omis interpretaciis saerTaSori-
so komponenti, magram mxolod erTi kuTxiT _ omis Semdgomi da-
regulirebis procesSi saerTaSoriso institutebis monawileobis 
aRweris kuTxiT. xolo 1992-1993ww. omisa da soxumis dacemis sa-
ku Trivi mizezebis gaazrebaSi saerTaSoriso komponenti TiTqmis 
ar Cans. sxvaTaSoris, amanac ganapiroba Cveni kvleviTi interese-
bis fokusireba swored am sakiTxze.

soxumis dacemis saerTaSoriso konteqstis gadatana saerTa-
So riso problematikis sibrtyeSi pirdapir ukavSirdeba `civi 
omis~ daskvniTi fazis siRrmiseul gaazrebas da gansakuTrebiT ki 
glo baluri gadanawilebis konceptis xazgasmas.

afxazeTis omis msvlelobis dros saerTaSoriso arenaze 
ara erTi mniSvnelovani movlena Tu cvlileba moxda. magaliTad, 
mo viyvanT zogierT maTgans: soxumis dacemis wels ZalaSi Sevi-
da maastrihtis xelSekruleba da msoflios rukaze gaCnda axali 
kon federaciuli organizmi _ evrokavSiri; amave wels dasrulda 
deokupacia da ruseTis jarebis gayvana aRmosavleT da centra-
luri evropidan; ZalaSi Sevida `parizis qartia~; zustad soxumis 
dacemis dReebSi q. osloSi xelmoweril iqna israel-palestinis 
SeTanxmeba md. iordanes dasavleT nawilsa da Razis seqtorSi pa-
lestinis saxelmwifos etapobrivi Seqmnis Sesaxeb. es movlenebi 
TavisTavad uaRresad mniSvnelovani iyo saerTaSoriso sistemis 
axali struqturis Seqmnis TvalsazrisiT, magram isini mainc ar 
ga moxatavdnen globaluri cvlilebis arss. saerTaSoriso poli-
tikis dominanturi, ganmsazRvreli tendencia iyo `civi omis~ 
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Semdgomi msoflios morigi gadanawileba _ teritoriebisa da ga-
vlenis zonebis gamijvna `civi omis~ ZiriTad monawileebs _ aSS-
sa da ruseTs Soris. pirdapir unda iTqvas: afxazeTi Seewira am 
brZolas globaluri teritoriuli gadanawilebisa da axali geos-
trategiuli wesrigis SeqmnisaTvis. gadanawilebis safuZveli arc 
ideologiuri dapirispireba iyo, arc politikuri da arc ekono-
mikuri. misi baza gaxda e.w. `maltis formati~ _ 1989w. dekemberSi 
maltaSi m. gorbaCovisa da j. buSi-ufrosis Sexvedraze miRebuli 
saidumlo SeTanxmeba ssrk-sa da aSS-s Soris evraziis calkeuli 
zonebis geostrategiuli gavlenis sferoebad dayofis Sesaxeb. 
afxazeTis omis msvlelobis dros (ufro zustad ki _ 1999w. stam-
bolis samitamde) sa qarTvelo moqceuli iyo ruseTis geopoliti-
kur regionSi.

1993w. agvistos Sua ricxvebSi1 sxvadasxva agenturuli arxe-
biT saqarTvelos specsamsaxurebma da sainformacio-sadazvervo 
samsaxuris kontrdazvervis departamentma moipoves kremlis sai-
dumlo gegma koduri saxelwodebiT `kavkasiuri omi~. gegma iT-
valiswinebda kavkasiis regionSi ruseTis samxedro-strategiuli 
aq ciebis Semdeg kompleqss: Setevas faqtobrivad ganiaraRebul 
soxumze, gamouval mdgomareobaSi Cavardnili e. SevardnaZis iZu-
lebas, raTa is daTanxmdes ruseTis didi samxedro kontingen-
tis Semoyvanas. dasawyisSi es kontingenti daamyarebs kontrols 
afxazeTsa da dasavleT saqarTvelos strategiul komunikaciebze, 
Semdeg is gadava azerbaijanSi da bolos, samxreT kavkasiaSi sai-
medo zurgis uzrunvelyofiT, daiwyeba farTomasStabiani samxe-

1 rodesac, soWis xelSekrulebis Tanaxmad, saqarTvelos xelisufleba 
awarmoebda soxumis Tavdacvis sistemisa da samxedro infrastruqturis 
demontaJs.

sur. 2. maltis samiti 
(wyaro: http://www.cs.usfca.edu/~cruse/RomaniaMinicourse/RomaniaUSA/)
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dro operacia CeCneTSi. es monacemi saSualebas gvaZlevs, soxumis 
samxedro operacia ganvixiloT erTian sistemur mTlianobaSi iseT 
movlenebTan, rogoric iyo saxelmwifo gadatrialeba TbilisSi, a. 
elCibeis xelisuflebis damxoba azerbaijanSi da CeCneTis pirveli 
omi (1994-1996ww.).

amdenad, ruseTis ZiriTadi mizani iyo kavkasiaSi kremlis geo-
politikuri regionis Seqmna da mTeli kavkasiis reokupacia-rea-
neqsia, am miznis realizaciis `sagzao ruka~ _ zemoT CamoTvlili 
aqciebi, xolo realizaciis gzaze mTavari nabiji _ soxumis dakave-
ba. yovel SemTxvevaSi faqtia, rom kavkasiis xelaxali dapyrobis 
dagegmvaSi, mocemul etapze da strategiul ZalTa ganlagebis mo-
cemul konfiguraciaSi, swored soxumze warmatebul Setevas (da 
afxazeTis omis dasrulebas) eniWeboda gadamwyveti mniSvneloba.

rac Seexeba dasavleTs. mocemul periodSi aSS-dasavleTis 
blo kis geostrategia miznad isaxavda yofili ssrk-s gavlenis siv-
rceSi da ruseTis sazRvrebis perimetrze prodasavluri ori en ta-
ciis saxelmwifoTa sistemis Seqmnas. es ki, Tavis mxriv, gasuli sa-
ukunis 20-iani wlebis e.w. `sanitaruli kordonis~ ideis aR dgenas 
mo aswavebda. axali strategia, simbolizmisa da ironiis gar kveuli 
do ziT, gamoxata erTma amerikelma senatorma Semdegi sit yvebiT: 
`mo vida dro, raTa `rkinis farda~ Seicvalos `rkinis beW diT~ 
ru seTis kiserze~. (`rkinis farda~ aris `civi omis~ semanti kuri 
simbo lo, `rkinis beWedi~ ki _ `sanitaruli kordonis~).

magram ̀ maltis formatis~ Sinaarsma dasavleTis istebliSmen-
ti iZulebuli gaxada gansxvavebuli taqtikuri sqemebiT emoqmeda; 
`maltis formatiT~ dasavluri gavlenis geostrategiul seqtore-
bSi, cxadia, kontrolis damyarebis problema ar arsebobda, magram 
rusuli gavlenis seqtorebSi, maT Soris saqarTveloSi, aucile-
beli iyo gavlenis TandaTanobiTi neitralizacia da sakuTari in-
teresebis etapobrivi CarTva. es ki sawyis etapze SesaZlebeli iyo 
mxolod ruseTis sazRvrebis perimetrze konfliqturi sartylis 
CamoyalibebiT. amitom 1991-1994ww. aSS-dasavleTis bloki dainte-
resebuli iyo ruseTis samxreTi zolis destabilizaciiT da kavka-
siaSi marTvadi turbulenturi konfliqturi garemos SeqmniT. 

Seiqmna Taviseburi geopolitikuri viTareba, romlis drosac 
ruseTic da aSS-dasavleTis blokic erTdroulad, oRond diame-
tralurad urTierTsapirispiro mizandasaxulobiT, iyvnen dain-
teresebuli afxazeTis omis eskalaciiT, ufro metic _ omSi saqar-
Tvelos damarcxebiT. maSasadame, 1993w. 16-27 seqtembris soxumi 
warmoadgens kavkasiis reokupaciis rusul-imperiuli strategii-
sa da lokaluri omebis meSveobiT ruseTis sasazRvro sivrceebis 
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destabilizaciis evro-amerikuli strategiis gadakveTis sibr-
tyes. cxadia, rom am mosazrebis gamoTqmisas gveqmneba garkveuli 
eTikuri diskomforti, rasac ganapirobebs omis Semdeg ganvlil 
ocwleulSi dasavleTis mier saqarTvelosaTvis aRmoCenili upre-
cedento humanitaruli, finansuri da strategiuli daxmareba. es 
faqtori, Tavisi emociuri foniT, sagrZnoblad aZnelebs 90-iani 
wlebis dasawyisSi dasavleTis mier warmoebuli politikis saR da 
miukerZoebel Sefasebas. magram faqti faqtad rCeba da mas ubra-
lod ver gaaqrob: analizi gviCvenebs, rom Tbilisis saxelmwifo ga-
datrialebisa da 1993w. 27 seqtembris tragikuli kolafsis poten-
ciali swored `maltis formatis~ TaviseburebebSi iyo Cadebuli.1

 

DAZMIR JOJUA2

SOKHUMI FALL: INTERNATIONAL CONTEXT

In the article a role and influence of international factors during defen-
sive operation and Sokhumi (whole Abkhazia) Fall in September 16-27 are dis-
cussed. Therefore, specifics of Sukhumi Fall are explained in the context of those 
processes that were developing on the international arena. We think two inter-
connected tendencies are the most important: 1) New territorial distribution of 
influence zones between the West and Russia; 2) Complete noninterference and 
criminal inactivity of the West that left Georgia without these or those mecha-
nisms of physical security.

1 1992-1993ww. omis periodSi dasavleTis (konkretulad b. qlintonis ad-
ministraciis) praqtikulad erTaderTi kategoriuli moTxovna ruseTis 
mimarT iyo, saqarTvelos imdroindeli saxelmwifos meTauris fizikuri 
usafrTxoebis uzrunvelyofa. ruseTma Seasrula es moTxovna, 1993w. 28 
seqtembris gamTeniisas, dacemuli soxumidan e. SevardnaZis evakuaciis 
pirdapiri Tu, babuSaris akvatoriis incidentis gamo, iribi xelSewyobiT.
2 Dazmir Jojua _ PhD in History, Associate Professor, Sokhumi State University. 
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

s a m a r T a l i

lali gabisonia1

samarTlis refleqsia da misi formebi:
paradigmaTa raoba da buneba

rodesac kanonTa arseboba efuZneba Cveni gagebiT avtoritets, 
es ukve refleqsiaa, kanonebi Tu maTi arseboba viRacis av to-
ri tetzea dafuZnebuli, uSualo ukve araa, aramed arseboben 
me oris meSveobiT, es meore aris neba da imisaTvis rom kanons 
hqo ndes absoluturi Zala, es neba unda iyos absoluturi...

georg vilhelm fridrix hegeli2

winamdebare naSromi eZRvneba filosofiur-samarTlebrivi Se-
mecnebis refleqsiur bunebas. aRniSnul naSromSi ganvixilavT sa-
mar Tlis filosofiis iseT sakiTxebs, rogoric aris samarTlis re-
f leqsia, misi formebi, paradigmebi da maTi buneba.

`ucxo sityvaTa leqsikonSi~ vkiTxulobTa, rom `refleqsia 
_ sakuTari azrebisa da gancdebis analizi Cafiqreba~.3 Cven ufro 
`ga azrebas~ SevusabamebdiT vidre `Cafiqrebas~. refleqsia laTi-
nu ri sityvidan reflexio momdinareobs da ewodeba TviTSemecnebas, 
ewo deba sazogadoebis, socialuri jgufis Tu adamianis unars 
ga ac nobieros sakuTari Rirebulebebi, idealebi, saqmianobisa da 
cxo vrebis wesi Tu formebi, sakuTari qmedebis motivebi.

„samarTlis sistemaSi TviTSemecnebis mTavari saSualebis 
fun qcias asrulebs marTlSegneba da ara samarTlis mecniereba. 
iu ridiul mecnierebaSi yalibdeba TviTSemecnebis mravaldoniani 
ierarqiuli sistema, romlis TiToeuli safexuri gaJRenTilia da 
dakavSirebulia filosofiuri refleqsiiT~.4 samarTlis mec ni-

1 lali gabisonia _ samarTlis doqtori, profesori, soxumis saxelmwifo 
uni versiteti.
2 Г. В. Ф. Гегель. Философия права.  – wgn.: Г. В. Ф. Гегель. Сочинения. Т. 7. Редакторы 
и составители тома Д. А. Керимов и В. С. Нерсесянц. Автор вступительной статьи и 
при  мечаний В. С. Нерсесянц. Перевод с немецкого Б. Г. Столпнера и М. И. Левиной. 
М., 1990.
3 m. WabaSvili. ucxo sityvaTa leqsikoni. Tb., 1989, gv. 600.
4 Б. Н. Мальков. Основы философии права. М., 2008, gv. 51.

34. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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eruli codnis refleqsuroba iyofa ramdenime fenad Tu Sred. es 
Zi riTadad Sida Sreebia: 

•	 SidaTeoriuli refleqsia
•	 metaTeoriuli refleqsia
•	 disciplinaTaSorisi refleqsia
•	 zogadmecnieruli refleqsia
•	 filosofiur-meTodologiuri refleqsia.

TiToeuli zemoaRniSnuli Sre Tu fena warmoadgens samarTlis 
mecnierebis refleqsiis konkretul dones. yovel doneSi refleqsia 
axdens codnis imgvar organizebasa da mowesrigebas, rom gamoavlens 
misi warmoSobis mizezebsa da meqanizmebs, TvalnaTliv warmoaCens 
im uxilav wanamZRvrebs, rac safuZvlad daedo am meqanizmebis amoq-
medebas, da rac yvelaze mniSvnelovania, saSualebas gvaZlevs Seva-
fasoT mocemuli codnis, Tundac _ fragmentis, adgili mecniere-
bis erTian sistemaSi da davinaxoT misi ganviTarebis perspeqtivebi. 

refleqsiasTan uSualo kavSirSi imyofeba ramdenime ZiriTa-
di cneba, esenia: refleqsia, refleqsiuri sistema, filosofiuri 
ref leqsia, samarTlis filosofiuri refleqsia, meTodologiuri 
re fleqsia, istoriul-mecnieruli refleqsia, disciplinaruli 
refleqsia, agreTve filosofiur-samarTlebrivi paradigma, para-
dig maluri refleqsia da samarTlis metaparadigmaluri refleqsia.

refleqsia, rogorc ukve aRvniSneT, ewodeba subieqtis mier 
sakuTari saqmianobis formisa da saqmianobis wanamZRvrebis gacno-
bierebas, gaazrebas, xolo refleqsiur sistemas funqcionirebis 
pro cesSi gaaCnia TviTgacnobierebis, TviTorganizebisa da TviT-
regulirebis unari.

filosofiuri refleqsia mecnieruli moRvaweobis gansazR-
v ruli saxis refleqsia, romelic xorcieldeba filosofiuri 
Sexedulebebis safuZvelze da gamoxatulia zogadi cnebebis sis-
te mis saxiT (ZiriTadad nagulisxmevia adamianis, samyaros, sazoga-
doebis yofierebis Sesaxeb warmoSobili Sexedulebebi).

mniSvnelovania samarTlis filosofiuri refleqsia, rac aris 
sa marTlebrivi moRvaweobis TviTgacnobiereba, rac realizdeba 
filosofiuri Semecnebis gziTa da amave filosofiuri Semecnebis 
doneze.

meTodologiuri refleqsia ewodeba mecnieruli kvlevis ax-
ali meTodebis SemuSavebis aucileblobiT gamowveuli samecniero 
saqmianobis (kvlevis) meTodebis gaazrebas.

istoriul-mecnieruli refleqsia aris mTeli mecnierebis an 
mi si calkeuli nawilis istoriuli ganviTarebis procesebis ana-
lizi.
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disciplinaruli refleqsia ki ewodeba refleqsias, romelic 
realizdeba erTi konkretuli mecnieruli disciplinis wiaRSi.

refleqsiis sakiTxis logikuri Tanamdevia paradigmaluri 
re fleqsiis cneba, rac aris mecnieris, swavlulis, mkvlevaris mier 
sakuTari kvleviTi muSaobis wesebisa da normativebis gaazreba da 
kontroli mis ganxorcielebaze moqmedi paradigmis debulebebis 
Se sabamisad.

paradigmaluri refleqsiis cnebasTan uSualo kavSirSi imy-
ofeba samarTlis metaparadigmaluri refleqsia, rac gulisxmobs 
sa marTlis bunebis, samarTlebrivi saqmianobis (moRvaweobis, 
kvle vis) winapirobebisa da Sinaarsis gaazrebisadmi iseT midgo-
mas, romelic ganazogadebs ramdenime paradigmalur debulebas. 
aqedan gamomdinare, CvenTvis saintereso filosofiur-samarTle-
b rivi paradigma ewodeba samarTalgagebis gansazRvruli tipis fi-
losofiur safuZvels, igi samarTlis bunebis gagebisaTvis Camo-
ya libebuli filosofiur-msoflmxedvelobrivi debulebebis, 
prin cipebis da midgomebis kompleqsia. 

paradigmebs kidev davubrundebiT, manamde mimovixiloT sa-
mar Tlis refleqsia ufro detalurad. samarTlis refleqsia aris 
TviTSemecnebis procesisa da samarTlis sistemis TviTreguli-
rebis procesis erToblioba. rogorc zemoT aRiniSna, samarTlis 
sistemaSi TviTSemecnebis mTavari saSualeba aris marTlSegneba da 
ara samarTlis mecniereba. ar mimaCnia es debuleba sadavod. mar-
TlSegnebis doneebi gansxvavebulia, isini Tavis mxriv ganapi robeben 
refleqsiis Sesabamisi saxeobebis warmoSobas. magaliTad, marTlSeg-
neba davyoT pirobiTad xuT doned, rogorc yofs mas b. mal kovi.1 

•	marTlSegnebis pirveli done aris samarTlis mso-
flmxedvelobrivi safuZvlebi, romelic warmoSobs 
msoflmxedvelobriv refleqsias, rogorc refleqsiis 
erT konkretul saxes; 

•	marTlSegnebis meore done aris samarTalgagebis tipe-
bi, samarTlebrivi paradigmebi, romlebic warmoSoben 
paradigmalur, zeparadigmalur da paradigmaTaSoris 
refleqsias;

•	marTlSegnebis mesame dones qmian zogadsamarTlebrivi 
Teoriebi, romlebic badeben zogadTeoriul refleq-
sias;

•	marTlSegnebis meoTxe dones Seadgenen kerZo iuridi-
uli disciplinebi, rac badebs kerZo-Teoriul ref-
leqsias;

1 Б. Н. Мальков. Основы философии права, gv. 54.
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•	marTlSegnebis saboloo mexuTe dones warmoadgens sa-
mar Tlebrivi fsiqologia, romelic uSualod ukavSi-
rdeba fsiqologiur refleqsias.

marTlSegnebis meore done uSualod ukavSirdeba paradig-
mebs, es faqtobrivad paradigmebia. daismis logikuri SekiTxva: ra 
aris paradigma da ra Sinaarsis matarebelia igi samarTalSi? pa-
radigmis raobis Sesaxeb srulyofili da amomwuravi pasuxi gagvca 
Tomas kunma, romelmac miuTiTa, rom paradigma aris is, rac aer-
Tianebs samecniero sazogadoebriobis wevrebs da piriqiT, sa mec-
ni ero sazogadoebrioba (erToba) Sedgeba paradigmis maRiarebeli 
ada mianebisagan. 

 ̀ paradigma; para _ gverdiT, deigma _ magaliTi, nimuSi, Cvene-
ba, aris is, rac movlenis, SemTxvevis gverdiT dgas da aCvenebs, 
am tkicebs mas, rogorc magaliTs da nimuSs. is aZlevs fenomens 
ma galiTad yofnis Zalas. Zalauflebis aseTi miniWeba ki nimuSs, 
ma galiTs amravlebs da SemTxvevebis ganmsazRvrelad, xdomilebis 
aucilebel wesad aqcevs. paradigma gvevlineba rogorc wesi, ka-
no ni, romlis mixedviTac ewyoba garemo, romlis mixedviTac Cvens 
ga remoSi raRaca xdeba~.1 

swored paradigmaTa safuZvelze xdeba kvlevis Sesaferi-
si me Todebis SerCeva, izomeba ukve arsebuli codnis siRrme da 
mocu loba, miRebuli Sedegebis gaanalizeba. Tumca paradigmas 
erTi ucnauri Tviseba gaaCnia _ es misi dominanturobaa. `dominan-
tu ri paradigma ukuagdebs samyaros Sesaxeb alternatiul warmo-
d genebs, an axdens maT blokirebas~.2 am cnebis analizisas T. kuni 
am tkicebda, rom mecnieruli codnis mTavari maxasiaTeblebi ar 
aris arc obieqturoba da arc kumulatiuroba, aramed igi ganvi-
Tarda paradigmaTa monacvleobis meSveobiT.

Tomas samuel kuni (1922-1996) cnobili amerikeli fizikosi, 
is torikosi da filosofosia. is prinstonis universitetis profe-
sori iyo, aris istoriuli skolis erT-erTi lideri mecnierebis 
me Todologiasa da filosofiaSi. mas miaCnda, rom mecniereba ar 
unda warmovidginoT rogorc WeSmariti an mcdari ideebis, gamona-
Tqvamebis, Teoriebis krebuli romelic viTardeba Tavisi saku-
Tari kanonebiT _ Semecnebis kanonebiT. misi azriT, mecnierebaSi 
moqmedebs adamiani-swavluli, mecnieri, rogorc mecnieruli moR-
vaweobis subieqti.3 igi xazgasmiT aRniSnavs, rom mecnieruli kvle-

1 Civil enciklopediuri leqsikoni. _ http://www.nplg.gov.ge/gwdict/index.p hp ?-
a =term&d=5&t=6412.
2 samoqalaqo ganaTlebis leqsikoni. socialur da politikur terminTa 
leqsikoni-cnobari. Tb., 2004, gv. 351.
3 Т. Кун. Структура научных революций. Логика и методология науки. Перевод с 
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va (Semecneba) xorcieldeba mecnierTa Tanamegobrobis (erTobis) 
mi er dauwereli wesebiT, romlebic aregulirebs urTierTobebs 
TviT am mecnierebs Soris. Tomas kuni mecnierebas socialur in-
stitutad miiCnevs, romelSic moqmedeben gansazRvruli social-
uri jgufebi da organizaciebi, magram mTavar gamaerTianebel 
sawyisad am mecnierTa sazogadoebisa, kuns miaCnia ara profesi-
uli eTikis normebi, aramed azrovnebis erTiani stili, mocemuli 
sazogadoebis mier gansazRvruli fundamentaluri Teoriebisa da 
kvlevis meTodebis aRiareba. 

swored es samecniero sazogadoebis gamareTianebeli 
debulebe bi miaCnia T. kuns paradigmad: `paradigmis qveS me vgu-
lisxmob yvelas mier aRiarebul mecnierul miRwevebs, romlebic 
gan sazRvruli drois ganmavlobaSi aZleven samecniero sazogadoe-
bas problemis dasmisa da misi gadawyvetis models~.1 paradigmebi, 
misi azriT, meTodTa wyaroa, problemur situaciaTa gadawyvetis, 
mec nierTa ama Tu im sazogadoebis mier miRebuli da aRiarebuli 
standartebia. mecnieruli Semecnebis organizaciis paradigmaze 
Tvisobrivad ufro dabali safexuri aris mecnieruli Teoria.

yoveli Teoria iqmneba romelime paradigmis farglebSi. gan-
sxvavebuli paradigmebis farglebSi warmoSobili Teoriebis Seje-
re ba, Sepirispireba SeuZlebelia. amitom, erTi da igive Teoria, 
ar SeiZleba erTdroulad Sediodes ramdenime paradigmaSi, Tu ar 
mox da misi winaswari seriozuli gaazreba. es niSnavs imas, rom pa-
radigmaTa monacvleobis dros SeuZlebelia Teoriis mizanSewo-
ni lad ganxorcieleba. mogvianebiT T. kunma paradigmas discipli-
na ruli matrica uwoda, romelic mkvlevaris mixedviT Sedgeba 
Sem degi oTxi elementisagan: (paradigma SeiZleba warmovidginoT 
sqemis saxiT, romelSic mTavari safuZveli _ matrica _  aris konk-
retuli disciplina, anu safuZvlad gvaqvs disciplinaruli mat-
rica, romelSic Tavs iyris oTxi elementi):

1. simboluri ganzogadebebi;
2. paradigmis metafizikuri nawilebi;
3. RirebulebiTi debulebani;
4. sayovelTaod aRiarebuli da miRebuli nimuSebi.

simboluri ganzogadebebi _ Camoyalibebuli gansazRvrebebi 
da kanonebi romliTac apelirebs Teoria;

paradigmis metafizikuri nawilebi aris sayovelTaod aRi-
arebuli danawesi, romelic gvaZlevs kvlevis sagnis xedvis wess 
an xerxs;

ан глийского И. З. Налетова. М., 1977, gv. 229-232.
1 Т. Кун. Структура научных революций. Логика и методология науки, gv. 229-232.
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RirebulebiTi debulebani damaxasiaTebelia samecniero sa-
zo gadoebriobis kvleviTi saqmianobisaTvis;

sayovelTaod aRiarebuli da miRebuli nimuSebi aris aRi are-
bu li magaliTebi, kvleviTi amocanebis amoxsna.

T. kuni mecnierebis ganviTarebas naxtomisebur procesad war-
mogvidgens, rac revolucias ufro hgavs, misi arsi gamoixateba pa-
ra digmaTa cvlaSi. mecnierebis ganviTareba emsgavseba biologiuri 
samyaros erTmimarTulebian Seuqcevad process. 

mecnieruli paradigma asrulebs or funqcias _ SemecnebiTs 
da normatiuls. paradigma efuZneba warsul miRwevebs _ Teoriebs. 
es miRwevebi iTvleba mecnierul problemaTa gadaWris nimuSad. 
mec nierebis ganviTarebaSi T. kuni gamoyofs 4 ZiriTad etaps: 

I _ paradigmamdeli etapi. magaliTad filosofia hegelamde, an 
fi zika niutonamde. am etapis CarCoSi Cndeba anomaliebi _ auxsneli 
faq tebi. anomalia _ es aris paradigmis principuli uunaroba prob-
le mis gadaWraSi. rac ufro metad grovdeba aseTi anomaliebi, miT 
metad mcirdeba ndoba paradigmis mimarT. anomaliaTa gamravleba 
Se degad iwvevs alternatiuli Teoriebis gaCenas; iwyeba metoqeoba 
gan sxvavebul azrebsa da skolebs Soris, am viTarebaSi ar arsebobs 
kvlevis sayovelTaod miRebuli koncefcia; xSirdeba kamaTi me-
TodTa da problemaTa marTebulobis Sesaxeb; garkveul etapze 
az rTa sxvadasxvaoba qreba, kamaTi Sewyda _ ratom? imitom, rom 
mec nierul davaSi monawile erT-erTma skolam gaimarjva. 

iwyeba II etapi _ paradigmis formireba, romlis Sedegia pa-
radigmaluri Teoriis detalurad ganmsazRvreli saxelm ZRva ne-
lo ebis Seqmna. 

III etaps T. kuni uwodebs `normaluri mecnierebis~ etaps.1 es 
periodi xasiaTdeba momavali moRvaweobis saqmianobis zusti pro-
gramis arsebobiT. movlenaTa axali saxeebis winaswarWvreta (wi-
nas warmetyveleba), romelic ver ewereba gabatonebul paradigmaSi 
ar warmoadgens `normaluri mecnierebis~ mizans. normaluri mec-
ni erebis etapze mkvlevari muSaobs paradigmis mkacr CarCoebSi, ar 
arRvevs mecnieruli tradiciis wesebs. am etapze mecnierebi ar isa-
xaven miznad axali Teoriebis Seqmnas da arc iwoneben sxvaTa mier 
maT Seqmnas. T. kuni gamoyofs mecnieruli mecnieruli moRvaweobis 
nor maluri mecnierebisaTvis damaxasiaTebel saxeebs, esenia: 1. ar-
se buli paradigmis TvalTaxedviT yvelaze saCvenebeli faqtebis 
ga moyofa, TeoriaTa dazusteba; 2. paradigmis damaxasiaTebeli 
faq tebis Zieba; 3. uzustobebis aRmosafxvrelad tardeba eq s-
pe rimentebi da dakvirvebebi, mimdinareobs im problemaTa ga da-

1 Т. Кун. Структура научных революций. Логика и методология науки, gv. 17-44.
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w yvetis gzebis gaumjobeseba, romlebic sawyis etapze amoixsna 
zedapirulad, miaxloebiT, xdeba raodenobrivi kanonebis dadgena; 
4. TviT paradigmis srulyofa, daxvewa. paradigma myisierad ver 
gax deba srulyofili. paradigmis SemqmnelTa originaluri cdebi 
daxvewili ad srulyofili saxiT Sedis saxelmZRvaneloebSi, aq Cans 
pa radigmis srulyofis gzebic, rac momavalSi exmareba mecnierebs 
mec nierebis mocemuli dargis aTvisebaSi. Semdeg mecnierebi aw y-
de bian moqmedi paradigmiT auxsnel faqtebs. 

aq Cndeba axali paradigmis moTxovnileba, sadac iwyeba IV 
_ eqstraordinaluri mecnierebis etapi. es aris Zveli paradigmis 
kri zisi, revolucia mecnierebaSi, Zieba da gaformeba axali pa ra-
dig misa. mecnieruli revoluciis msvlelobisas xdeba im cnebaTa 
ba dis Secvla, romliTac ganixilavdnen mecnierebi samyaros. badis 
cvla iwvevs meTodologiuri midgomebis Secvlis aucileblobas. 
mkvle varebi iwyeben wesTa axali sistemis SerCevas, rac Secvlis 
wi namorbeds da rac iqneba dafuZnebuli axal cnebaTa badeze. 
am mizniT, rogorc wesi, mecnierebi daxmarebisaTvis mimarTaven 
fi losofias, rac ar axasiaTebs `normaluri mecnierebis~ pe ri-
ods. T. kuni adamianur faqtors saTanado yuradRebas aqcevs 
da ambobs, rom Teoriis SerCeva axali paradigmis rolze xor ci-
eldeba Sesabamisi samecniero sazogadoebriobis Tanxmobis gziT. 
amitom axal paradigmaze gadasvla ar SeiZleba daefuZnos wmi-
nda racionalur mosazrebebs, Tumca esec mniSvnelovania. aq au-
ci lebelia nebelobiTi faqtorebi, iseTebi, rogoricaa rwmena da 
mrwamsi. amiT T. kunma win wamoswia e.w. adamianuri faqtori mec ni-
ere bis ganviTarebis saqmeSi.

iurisprudenciis paradigma ewodeba gansazRvruli samarTleb-
ri vi sistemis farglebSi profesionaluri iuridiuli saqmianobis 
war mmarTvel msoflmxedvelobriv, mecnierul-Teoriul da me-
To dologiur debulebaTa erTobliobas. iurisprudenciis Si-
da  paradigmaluri refleqsia warmogvidgeba garkveuli sistemis 
sa xiT, romelSic mTavari aris iuridiuli Semecnebis obieqti, 
ro melic iuridiuli Semecnebis subieqtTan urTierTkavSirSi im-
yofeba 3 Sidaparadigmaluri nimuSiT. esenia: 1. ontologiisa da 
aqsiologiis problemebi; 2. mecnieruli-iuridiuli codna; 3. gno-
se ologiis meTodologiis problemebi.

`ontologia samarTalSi ZiriTadad Seiswavlis samarTlis 
yo fierebas. es aris moZRvreba samarTlis yofierebis Se sa xeb. 
samarTalgagebis TiToeuli tipis CarCoSi samarTlis on to-
logiuri sakiTxis ganxilva, e.i. garkveva imisa, Tu ra aris sa mar-
Tali? mWidrod ukavSirdeba samarTlebrivi gnoseologiisa da sa-
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mar Tlebrivi aqsiologiis problemas. ontologias ainteresebs ra 
aris samarTali... amisaTvis gnoseologiam unda gaarkvios: rogor 
Se imecneba samarTali, xolo aqsiologias ainteresebs, Tu raSi 
mdgomareobs samarTlis Rirebuleba _ faseuloba~.1

iurisprudenciis zeparadigmaluri refleqsia warmogvidgeba 
Sem degi sqemis saxiT: iuridiuli Semecnebis obieqti aris mTavari 
fi gura, romelTanac kavSirSi Sedis iuridiuli Semecnebis su bi-
eqti ukve aRniSnuli Sidaparadigmaluri wesebiT, normebiT, ni-
mu SebiT. iuridiuli Semecnebis obieqts uSualod ukavSirdeba 
zed meti Sidaparadigmaaluri kavSiris gareSe iseTi disciplinebi, 
ro goricaa samarTlis istoria da samarTis sociologia. iu ri di-
uli Semecnebis obiqets Sidaparadigmaluri normebiT, nimuSebiT 
uka vSirdeba samarTlis meTodologia da samarTlis eTika, xo lo 
iuridiuli Semecnebis subieqts ukavSirdeba samarTlis fi lo so-
fia da samarTlis anTropologia.

samarTlebrivi anTropologia aris moZRvreba adamianis ad-
gilze samarTalSi da samarTlis adgilze adamianSi, misi da mo-
ki debuleba samarTlebrivi movlenebisadmi, samarTlis Seqmnisa 
da misi Sinaarsis aRqmis unari; rogorc cocxali bunebis na wi li, 
bunebis arseba imyofeba mudmiv konfliqtSi xelovnurad Se qmnil 
samyaroebTan _ zogadad kulturasTan, samarTlebriv kul tu ras-
Tan sakuTriv.

iuridiuli mecnierebis ganviTarebaSi filosofiuri ref-
leq siis funqciebi SemdegSi mdgomareobs: 

•	iuridiuli Semecnebis obieqtTa xedvis swori prog-
no zireba.

•	iuridiuli kvlevebis sistematizacia ontologiuri, 
me Todologiuri, aqsiologiuri da gnoseologiuri 
ma xasiaTeblebiT.

•	iuridiuli Sexedulebebis msoflmxedvelobrivi ko-
req cia.

da bolos moviSveliebT imanuil kantis sityvebs: samyaro 
Se imecneba gonebiT, vinaidan igi iqmneba mis mierve; goneba Se-
imecnebs mxolod sakuTar aqtebs; rogorc Sida refleqsia, TviT 
Semoqmedi subieqtisa, Semecneba ar warmoadgens arafers amo-
ucnobs, gaugebars. mas erTgvarad exmianeba jon lokis Sefaseba 
ref leqsiis bunebis Sesaxeb: vuwodeb ra pirvelwyaros SegrZnebas, 

1 l. gabisonia. ontologia, aqsiologia da gnoseologia samarTlis filo-
so fiaSi. _ soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. humanitarul da 
so cialur-politikur mecnierebaTa seria. t. 8. Tb., 2010-2011, gv. 617-
627.



537

me ores vuwodeb refleqsias, imitom, rom igi gvawvdis mxolod 
iseT ideebs, romlebic SeiZineba gonebiT, gaazrebis meSveobiT, 
sa kuTar saqmianobaze Cvens SigniT.

LALI GABISONIA1

LEGAL REFLEXION AND ITS FORMS:
PARADIGMAL ESSENCE AND NATURE

Foregoing work is dedicated to the legal-philosophic cognitive reflexion-
al nature. It discusses the topics of legal philosophy such as legal reflexion, its 
forms, paradigms and their nature. In development of juridical science, these 
are the functions of philosophical reflexion: 1) correct prediction of views of ob-
jects of legal cognition; 2) Systematization of legal research by ontological, me-
thodical, axiological and gnoseological features; 3) Outlook correction of legal 
views. The Universe is learned by mind, because it is created by it; Mind learns 
only its acts; As an internal reflection, the creator of subject, cognition does not 
represent anything incomprehensible, unidentified.

1 Lali Gabisonia – PhD in Law, Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

s a m a r T a l i

vefxvia gvaramia1

TavSesafrisa da moqalaqeobis sabWouri 
da saerTaSoriso samarTlebrivi regulireba 

XX saukunis I naxevarSi da Tanamedrove problema

1917 wels mefis ruseTSi momxdari revoluciis Sedegad, 
mis SemadgenlobaSi Semaval okupirebul teritoriebze damyarda 
sabWoTa xelisufleba. Zaladakargulad CaiTvala mefis ruseTis 
periodis kanonmdebloba da ruseTi dasavleTis samyaros gaemij-
na, ris Semdegac axali tipis sazogadoebis Senebas Seudga. 

socializmis ideis mqadageblebi Tvlidnen, rom revolucia 
Zalian swrafad gavrceldeboda mTels msoflioSi, magram revo-
luciis Semdeg ruseTi marto darCa. sabWoTa xelisuflebam dai-
wyo dekretebis gamocema, magram aseTi aqtebi arasakmarisi iyo sx-
vadasxva xasiaTis samarTlebrivi urTierTobis mosawesrigeblad. 
arsebobis pirvel wlebSi sabWoTa xeliufleba izolirebuli aR-
moCnda gare samyarodan. amis maCvenebelia is, rom samarTlebrivi 
daxmarebis arcerT sferoSi mas mniSvnelovani xelSekruleba ar 
gauformebia mezobel saxelmwifoebTan, Tumca mravali sakiTxi 
saWiroebda samarTlebriv regulirebas. 

socialisturma sazogadoebrivma da ekonomikurma formaciam 
gansxvavebuli samarTlis modeli Seqmna, romelic daupirispirda 
msoflios im saxelmwifoebis umravlesobas, romelic klasikuri 
samarTlis gziT viTardebodnen. aRniSnulma garemoebam xeli Seu-
wyo sabWoTa saxelmwifoebSi TavSesafris institutis gansxvavebu-
li mimarTulebiT ganviTarebas. 

sabWoTa xelisuflebis damyarebis Semdeg Seicvala ruseTis 
damokidebuleba politikuri TavSesafris uflebisadmi, romelic 
uSualo kavSirSi iyo gadacemis sakiTxTan. 

1918 wlis 28 marts gamocemuli iyo TavSesafris uflebis 
dekreti, sadac naTqvamia, rom `yvela~ ucxoeli, romelic Tavis 

1 vefxvia gvaramia _ samarTlis doqtori, profesori, soxumis saxelm-
wifo uni versiteti.
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samSobloSi idevneba politikuri da religiuri niSniT, ruseTSi 
Camosvlis SemTxvevaSi sargeblobs TavSesafris uflebiT. aseTi 
pirebis gadacema im saxelmwifoTa moTxovniT, romlis qveSevr-
domebsac isini warmoadgenen ar SeiZleba warmoebdes. ama Tu im 
saxelmwifos mTavrobis mier aseTi pirebis gadacemis moTxovnis 
wardgenis SemTxvevaSi, is gadadis gansaxilvelad sagareo saqmeTa 
saxalxo komisariatSi, romelic gadascems mas sasamarTlos dana-
Saulis kvalifikaciisaTvis~.1 

sasamarTlos unda gaerkvia ucxoelis qmedeba politi-
kur-religiuri xasiaTis iyo Tu sisxlis samarTlis danaSauls 
war modgenda. zemoaRniSnul dokumentebSi naTqvamia, rom `danaSa-
ulis xasiaTidan gamomdinare, keTdeba esa Tu is daskvna gadace-
mis sakiTxze~.2 am aqtebidan Cans, rom TavSesafris misaRebad sxva 
sa xelmwifodan devnili pirebi unda Casuliyvnen ruseTSi, e. i. 
Tav Sesafari ucxoelebs eniWebodaT mxolod saxelmwifos teri-
toriaze. diplomaturi TavSesafari dekretSi gaTvaliswinebuli 
ar iyo. kategoriulad ikrZaleboda im piris gadacema, romelic 
miiRebda politikur TavSesafars. 

TavSesafris da eqstradiciis moTxovnis ganxilvis rTuli 
sistema Seiqmna. pirvel etapze am sakiTxs ixilavda sagareo saqmeTa 
saxalxo komisariati, romelic politikur analizs ukeTebda konk-
retul SemTxvevas da mxolod amis Semdeg gadaecemoda sasamarT-
los gansaxilvelad, romelic samarTlebrivad amagrebda sagareo 
saqmeTa saxalxo komisariatis mier miRebul gadawyvetilebebs. 
dekretidan kargad Cans, rom ucxoeli revolucionerebi yovelT-
vis Rebulobdnen daxmarebas sabWoTa saxelmwifos mxridan. aseTi 
Tanadgoma gamoricxuli ar iyo im SemTxvevaSic, Tu isini sisxlis 
samarTlis danaSauls Caidendnen.

1923 wels Zveli komunistebis jgufis mier organizebuli iqna 
revoluciisaTvis mebrZolTa damxmare saerTaSoriso organizaci-
is sabWoTa seqcia, romelic II msoflio omamde wyvetda im pirTa 
mimarT konkretuli daxmarebis sakiTxebs, romlebic moipovebdnen 
politikuri TavSesafris uflebas. revoluciisaTvis mebrZol-
Ta saerTaSoriso organizaciis wesdebis Sesabamisad, mis ZiriTad 
amocans warmoadgenda moraluri, politikuri, iuridiuli da ma-
terialuri daxmarebis gaweva revoluciis da erovnul-ganmaTavi-
suflebeli moZraobis msxverplTaTvis. 

1924 wels revoluciisaTvis mebrZolTa saerTaSoriso or-

1 Собрание узаконений и распоряжений правительства за 1917-1918гг. М., 1942, 
gv. 519.
2 Собрание узаконений и распоряжений правительства за 1917-1918гг., gv. 519.
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ganizaciis I saerTaSoriso konferenciaze ganisazRvra politi-
kur emigrantTa cneba, romlis mixedviTac politikur emigrantad 
iwo deboda revoluciuri moRvawe, im SemTxvevaSi, Tu mas revo-
luciuri saqmianobis gamo devnida mTavroba da ar SeeZlo aseT 
viTarebaSi darCeniliyo mocemul saxelmwifoSi.1 aRniSnulidan 
Cans, rom droTa ganmavlobaSi erTmaneTisagan daiwyo `politikur 
emigrantTa~ da `politikur damnaSaveTa~ cnebebis gamijvna.

ucxoel moqalaqeTa sakiTxi, romlebic revoluciis Semdeg 
darCnen ruseTSi, an ruseTis moqalaqeebis statusi, romlebic 
darCnen ucxoeTSi gansazRvruli ar iyo. amasTan dakavSirebiT 
unda aRiniSnos is, rom revoluciis Semdeg 1918 wlis aprilamde 
ruseTs, moqalaqeobis araviTari aqti ar gaaCnda, rac gaurkvevels 
xdida ruseTSi myof pirTa beds. 1918 wlis 1 aprils srulad ruse-
Tis cak-ma miiRo dekreti `ruseTis moqalaqeobis mopovebis Ses-
axeb~, romliTac rsfsr moqalaqed miiReboda yvela is pirovneba, 
vinc cnobda sabWoTa wyobilebis sistemas. gamartivda moqalaqeo-
bis miRebis wesi ucxoelebisaTvis. moqalaqeobis miniWebis ufleba 
hqondaT xelisuflebisa da mmarTvelobis adgilobriv organoebs. 
moqalaqeobis miRebis gancxadeba ucxoels Sehqonda sacxovrebeli 
adgilis mixedviT adgilobriv sabWoSi, ucxo saxelmwifos terito-
riidan analogiuri xasiaTis gancxadeba igzavneboda rsfsr cak-s 
saxelze da es ukanaskneli TviTon ixilavda mas. aRniSnuli kanoni 
gviCvenebs, rom xdeboda ucxo saxelmwifos moqalaqeebis gadmo-
bireba. rogorc saerTaSoriso samarTlis istoriaSi cnobilia, 
ucxo saxelmwifoSi mcxovrebi pirTaTvis ruseTis moqalaqeobis 
miniWebiT, xdeboda damnaSave pirebisaTvisac TavSesafris micema. 

1921 wlis agvistoSi rsfsr saxalxo komisarTa sabWom miiRo 
dekreti `ucxoelebis ruseTis moqalaqeobaSi miRebis Sesaxeb~. 
amiT ganviTarebuli iqna 1918 wels dekreti.

1921 wlis dekretiT moqalaqeobis miniWeba SeeZloT mxolod 
sagubernio organoebs. is pirebi, romelnic moiTxovdnen sabWoTa 
moqalaqeobis miRebas, iRebdnen werilobiT valdebulebebs, rom 
daicavdnen sabWoTa ruseTSi damkvidrebul saxelmwifoebriv wyo-
bilebas yovelgvari Tavdasxmisagan.2 

sabWoTa moqalaqed pirovnebis miRebis faqts srulad ruse-
Tis  cak-i da sagubernio organoebi acnobebdnen sagareo saqmeTa 
saxalxo komisariats am piris registrirebisaTvis, moqalaqeobis 
miniWebis faqtis gamoqveynebisa da dainteresebul ucxo saxelmwi-
fosaTvis am faqtis SetyobinebisaTvis.

1 10 лет МОПРа в резолюциях и документах (1922-1932). М., 1932, gv. 172-175.
2 g. eremovi. oqtombris dekretebi. Tb., 1977, gv. 51.
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sabWoTa moqalaqed pirovnebis miRebis faqts srulad ruse-
Tis  cak-i da sagubernio organoebi acnobebdnen sagareo saqmeTa 
saxalxo komisariats am piris registrirebisaTvis, moqalaqeobis 
miniWebis faqtis gamoqveynebisa da dainteresebul ucxo saxelmwi-
fosaTvis am faqtis SetyobinebisaTvis.

saqarTveloSi, gasabWoebis Semdeg, 1921 wlis aprilSi rev-
oluciuri komitetis mier miRebuli iqna ucxo qveynis qveSevr-
domebis mier saqarTvelos moqalaqis uflebis mopovebis Sesax-
eb dekreti #29, romelSic pirebisaTvis moqalaqeobis miniWebis 
TiTqmis igive pirobebi iyo, rogorc ruseTSi.1

moqalaqeobis sakiTxis mowesrigebis gareSe SeuZlebeli iyo 
TavSesafris sakiTxebis samarTlevrivi regulireba. sabWoTa xeli-
sufleba Tavidanve cdilobda ucxo qveynis moqalaqeebisaTvis, rom-
lebic imyofebodnen sabWoTa teritoriaze SeeTavazebina moqalaqeo-
ba im SemTxvevaSi Tu isini daicavdnen sabWoTa saxelmwifos princi-
pebs, aRniSnuli moqmedebebi im periodSi sabWoTa xelisuflebis 
mier SeiZleba gauTanabroT politikuri TavSesafris uflebas.

revoluciis Semdeg, ruseTSi ar miuRiaT kanoni, romelic 
moawesrigebda politikuri TavSesafris sakiTxs, Tu ar gaviTval-
iswinebT sabWoTa periodSi miRebul konstituciebs, sadac ZiriT-
adad mocemuli iyo  TavSesafris ufleba.

saqarTvelos sabWoTa socialisturi respublikis 1922 wlis 
konstituciis III Tavis me-14 muxlSi naTqvamia, rom `saqarTvelos 
sabWoTa socialisturi respublika aZlevs Tavis teritoriaze Tav-
Sesafars yvela ucxoels, romelic ki idevneba politikuri da sarw-
munoebrivi ideebisTvis socialisturi revoluciis sasargeblod~.2 

sabWoTa kavSiris 1927 wlis konstituciis pirveli Tavis me-
17 muxlSi politikur TavSesafris uflebaze imeorebda 1922 wlis 
konstituciis ZiriTad debulebebs.

TavSesafris instituti XX saukunis 30-ian wlebSi farTo 
asaxvas poulobs evropis qveynebis konstituciaSi. sabWoTa kons-
ti tuciebSi Zvel formulirebebs daemata TavSesafris micema 
`mec nieruli miRwevebisaTvis an erovnul ganmanTavisuflebeli 
brZo lebisaTvis~.

saqarTvelos ssr 1937 wlis konstituciis 142-e muxli iTva-
lis winebda `politikuri TavSesafris~ Semdeg formulirebas: 
`sa qarTvelos ssr TavSesafris uflebas aniWebs ucxoel moqa-
laqeebs, romlebic devnilni arian mSromelTa interesebisaTvis 

1 Jurn. `moambe~. #5, 1921, gv. 1-2.
2 g. eremovi. saqarTvelos ssr konstituciuri aqtebis krebuli (1921-
1978). 1983, gv. 26.
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an mecnieruli moRvaweobisaTvis an nacionalur-ganmaTavisufle-
beli brZolisaTvis~.1

revoluciuri moZraobis gavrcelebas Tan sdevda mTeli ri-
gi danaSaulebi, romelic safrTxes uqmnida dasavleTis saxelmwi-
foebs, amitom 1926 wels sisxlis samarTlis saerTaSoriso asoci-
aciis briuselis kongresze miRebuli iqna gadawyvetileba, rom 
cal keul qveynebSi axali sisxlis samarTlis kodeqsis proeqtis 
mo samzadeblad Seqmnili komisiebi Sekrebiliyvnen saerTaSoriso 
konferenciaze. kongresis rezoluciaSi aRiniSna, rom sisxlis 
samarTlis kodeqsebis proeqtebis SemuSavebis dros moexdinaT 
saerTo principebis unifikacia. am dokumentis miRebis Semdeg ga-
imarTa xuTi saerTaSoriso konferencia dasavleTis qveynebis sis-
xlis samarTlis kanonmdeblobis unifikaciisaTvis. sisxlis samar-
Tlis unifikacia mniSvnelovani iyo TavSesafris sakiTxis samarT-
lebrivi regulirebisaTvis, kerZod, TavSesafris uflebiT ar un-
da esargeblaT im adamianebs, romlebic romlebic braldebuli 
iq nebodnen danaSaulSi. 

aRsaniSnavia is faqtic, rom erTa ligis sistemaSi arsebob da 
iseTi organo, rogoric iyo mexuTe komisia da eqspertTa ko mi-
teti, romelic aqtiurad muSaobdnen saerTaSoriso sisxlis sa -
marT lis problemebze. kerZod, unifikatorTa mier pirveli kon -
ferenciis mowvevis win eqspertTa komitetma SeimuSava `damnaSa-
ve Ta gadacemis Sesaxeb kovenciis proeqti~, romelsac komisiis 
mo woneba xvda wilad. `damnaSaveTa gadacemis~ problema sisxlis 
sa marTlis kanonmdeblobis unifikaciis konferenciebze aqtiuri 
msjelobis sagani gaxda. am Temis ganxilvis dros garkveul prob-
lemebs aw ydebodnen, rac gamowveuli iyo sisxlis samarTlis gar-
kveuli problemebisadmi saxelmwifoTa individualuri damoki de-
bulebiT. au cilebloba moiTxovda saxelmwifoebs Camoeyali be -
binaT erTiani damokidebuleba saerTaSoriso danaSaulebis mi mar-
Tac. 

interesmoklebuli ar iqneba mokled gangvexila sxvadasxva 
qveynis mecnierTa Sexeduleba dasmuli sakiTxisadmi. rumineli 
iuristi v. pela deliqts yofda sam nawilad: a) ordinaruli sa-
erTo sisxlissamarTlebrivi deliqti; b) erovnul-politikuri de-
liqtebi da d) saerTaSoriso deliqtebi.2 saunifikacio konferen-
ciis Teoretikosebi mxolod mesame saxis deliqts uwodebdnen sa-
er TaSorisos. 

1 g. eremovi. saqarTvelos ssr konstituciuri aqtebis.., gv. 157.
2 V. V. Pella. La Criminalité Collective des Etats et le Droit Penal del’Avenir. Bucarest,1925, 
gv. 157.
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v. pela aRniSnavda, rom `saerTaSoriso deliqti es aris mo-
qmedeba an umoqmedoba, garemoculi sasjeliT, romelic cxaddeba 
da Seefardeba saxelmwifoTa kavSiris saxeliT~.1

madridis universitetis profesori q. saldana saerTaSori-
so deliqtis qveS moiazrebda iuridiul, sociologiur an anTro-
pologiur elementebs, romelic arsebobda sxvadasxva saxelmwi-
foebSi da rasebSi.2 

profesori n. politisi saerTaSoriso danaSaulebs akuTv-
neb da omis danaSaulebs da mis Tanmdev qmedebebs, romelic saSiS-
ro ebebs uqmnida mSvidobas. saunifikacio konferenciis organiza-
torTa mier Tavidan gansakuTrebuli yuradRba eTmoboda brZolas 
ag resiis winaaRmdeg. mecnierTa nawili mas ganixilavda, rogorc 
sa erTaSoriso danaSauls da moiTxovda saerTaSoriso iurisdiq-
ciis mqone specialuri sanqciis SemoRebas. Tumca konferenciaze 
aR niSnuli sakiTxis irgvliv Sedegs ver miaRwies radikalurad 
gansxvavebuli mosazrebebis gamo, rac garkveuwilad gansxvavebu-
li socialur-ekonomikur sistemis saxelmwifoebs saSualebas aZ-
levda TavSesafari miecaT ama Tu im qveyanaSi saerTaSoriso dana-
Saulad gamocxadebuli qmedebis Camdeni braldebulebisaTvis an 
damnaSaaveebisaTvis.

I konferenciaze miRebul dadgenilebaSi cnobili iqna Semde-
gi saerTaSoriso danaSaulebi: 1. mekobreoba; 2. yalbi fulisa da 
fa siani qaRaldebis damzadeba; 3. moniTvaWroba; 4. bavSvebiTa da 
qa lebiT vaWroba; 5. narkotikebiT vaWroba; 6. pornografiuli ga-
mocemebiT vaWroba. 

es sakiTxebi mogvianebiT ganxiluli iqna Semdeg konferenci-
ebze da maT ricxvs daemata kidev oris saxis danaSauli: 1. yvela 
im saSualebebis ganzrax gamoyeneba, romelsac SeiZleboda Seeqmna 
sa zogadoebrivi saSiSroeba da 2. saerTaSoriso konvenciiT gaTva-
liswinebuli sxva danaSaulebi, romelic mocemuli saxelmwifos 
mi er iqneboda xelmowerili. 

sisxlis samarTlis unifikacias varSavis I konferenciaze sa-
erTaSoriso danaSaulebis Sesaxeb miRebul rezoluciaSi naTqvami 
iyo, rom Cvens mier zemoT CamoTvlili danaSaulis sazRvargareT 
Ca denis SemTxvevaSi pirebi pasuxs agebdnen qveynis kanonmdeblo-
biT danaSaulis Cadenis adgilisa Tu moqalaqeobis miuxedavad.

II kongresze organizebul iqna sisxlis samarTlis kanonmdeb-
lobis unifikaciis mudmivmoqmedi biuro, romelic winaswar unda 

1 V. V. Pella. La Criminalité Collective des Etats et le Droit Penal del’Avenir, gv. 175.
2 Q. Saldaña. La justice pénale internationale. –  Académie de Droit International de La 
Ha ye. Recueil des cours. Tome 10. 1925, gv. 319.
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ga nexila Semosuli winadadebebi da unda uzrunveleyo konferen-
ciis ganuwyveteli muSaoba.    

saunifikacio komisiis damxmared 1928 wels organizebuli 
iq   na sisxlis samarTlis kanonmdeblobis saunifikacio instituti, 
romlis organosac warmoadgenda sabWo, mudmivi komiteti da sam-
divno. institutis muSaobas uzrunvelyofda erTa liga, saerTa-
Soriso sisxlis samarTlis asociacoasTan da inteleqtualuri 
TanamSromlobis komisiasTan erTad. mis ZiriTad amocanad iTv-
leboda calkeul qveynebSi Seeswavla sisxlis samarTlis kanon-
mdebloba da xeli Seewyo TandaTanobiT am qveynebSi msgavsi sisx-
lis samarTlis kanonmdeblobis SemoRebisaTvis, rac gaadvilebda 
saxelmwifoTaSoris TanamSromlobas da politikuri TavSesafris 
sakiTxis mowesrigebas.

sabWoTa mecnierTa didi nawili kapitalistur saxelmwi-
foebs Soris TanamSromlobas zogierTi danaSaulis sferoSi miiC-
nevda socialisturi qveynebis winaaRmdeg RonisZiebad. 

prof. a. trainini miuTiTebda, rom konferenciis mier dana-
Saulad aRiarebuli yvela im saSualebis ganzrax gamoyeneba, romel-
sac SeiZleboda Seeqmna sazogadobrivi saSiSroeba moulodneli da 
dausabuTebuTebeli  iyo.1 is Tvlida, rom konferenciam gadauxvia 
aRebuli kursidan ebrZola kacobriobis winaaRmdeg mimarTuli 
danaSaulebis winaaRmdeg da is Secvala meore xarisxovan danaSau-
lobasTan brZoliT.2 aRniSnul mosazrebas eTanxmeboda i. reSetovi.3

prof. i. karpeci miuTiTebda, rom ̀ saerTaSoriso sisxlis sa-
marTlis Seqmnis idea warmoiSva imitom, rom kapitalizms undo da 
Seeqmna erTiani fronti (maT Soris sisxlis samarTlis daxma re biT) 
mSromelTa winaaRmdeg~.4 saamisod mas mohyavs magaliTi, sa dac am-
bobs, rom kapitalisturi qveynis iuristebi, flotSi ajan ye bas, 
romelic gamowveuli iyo autaneli pirobebiT adarebdnen iseT 
danaSauls, rogoric iyo mekobreoba. prof. i. karpecis azriT 
`msoflioSi pirveli socialisturi saxelmwifos ssrk-s warmo-
SobisTanave bevri burJuazieli mecnieri saerTaSoriso samarT lis 
normebis konstruirebis gziT miiswrafodnen Careuliyvnen sabWo-
Ta kavSris saSinao saqmeebSi da gaecnoT antikomunisturi kanone-
bi. es gansakuTrebiT mkafiod Cans saunifikacio moZra obis saqmi-

1 А. Н. Трайнин. Избранные произведения. Защита мира и уголовный закон. Под 
ре дакцией Р. А. Руденко. М., 1969,  gv. 37-39
2 А. Н. Трайнин. Защита мира и борьба с преступленями против человечества. М., 
1956,  gv. 13.
3 Ю. А. Решетов. Борьба с международными преступлениями против мира и безопас-
нос ти М., 1983., gv. 11.
4 И. И. Карпец. Преступления международного характера. М., 1979, gv. 15.
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anobis magaliTze saerTaSoriso sisxlis samarTlis sfe roSi~.1 
bolSevikuri revoluciis gamarjvebis Semdeg, 1940-ian wle ba-

mde msoflio masStabiT saerTaSoriso sisxlis samarTlis sferoSi 
ga weuli muSaoba sabWoTa mecnierebis umetesi nawilis mosazrebiT 
aradamakmayofilebeli iyo. migvaCnia, rom aseTi Sexedulebebis 
arseboba sabWoTa kavSirSi dasavleTis Sesaxeb gavrcelebuli 
araswori informaciisa da sabWoTa ideologiis Sedegi iyo. arc 
yofili sabWoTa kavSiris SemadgenlobaSi Semavali respublikebis 
mecnierebis mier miscemia Sefaseba sisxlis samarTlis unifikaci-
is saerTaSoriso konferenciebis mier gaweul saqmianobas. am mx-
riv aRsaniSnavia ucxo saxelmwifoebis warmomadgenelTa  Sefase-
bebi aRniSnuli konferenciebis saqmianobis Sesaxeb. 

sisxlis dsamarTlis unifikaciis II konferenciaze bulgare-
Tis warmomadgenelma ganacxada, rom sxva sisxlis samarTlis saer-
TaSorsio kongresebisagan gansxvavebiT saunifikacio komisias 
gaaCnia praqtikuli miznebi.2 

sisxlis samarTlis kanonmdeblobis unifikaciis samecnie-
ro-kvleviTi institutebis Sesaxeb rumineli profesori pela aR-
niSnavda, rom misi amocana iyo sakiTxebis Teoriuli damuSaveba da 
cxovrebaSi maTi praqtikuli gamoyeneba.3 aRniSnuli konferenciis 
mra valmxriv saqmianobas dadebiT Sefasebas aZlevda madridis uni-
versitetis profesori saldanac.4 

sisxlis samarTlis unifikaciis konferenciis mier didi sa-
mu Sao Sesrulda saerTaSoriso sisxlis samarTlis kodeqsebis 
proeqtebis SemuSavebis dros, sadac damuSavda saerTaSoriso sis-
xlis samarTlis procesualuri sakiTxebi, romelSic yvelaze mni-
S vnelovan problemas warmoadgenda braldebulTa eqstradiciis 
sa kiTxi da TavSesafris ufleba. 

saerTaSoriso sisxlis samarTlis kodeqsis proeqtebi gamo-
qveynda am konferenciebis aqtiuri monawileebis  pelas, levitas 
da saldanas mier. Tumca unda aRiniSnos is, rom ufro adre sxva-
dasxva saerTaSoriso organizaciebSi SemuSavebuli iqna saerTaSo-
riso tribunalis proeqtebi. 

1920 wels iuristTa komitets waredgina baron dekampis pro-
eqti. 1924 wels saerTaSoriso penitencialur yrilobas wared-

1 И. И. Карпец. Преступления международного характера, gv. 15.
2 V. V. Pella.Vers l’unification du droit pénal par la création d’un Institut international 
auprès de la Société des Nations. Paris, 1928, gv. 24.
3 Kriminalistische Monatshefe. 6. Jahrgang 1932 Komplett. 7. Jahrgang 1933 Heft 1-7. 3. 
Jahr gang 1929, Heft 8-12. Zeitschrift für die gesamte kriminalistische Wissenschaft und 
Pra xis. Berlin, 1932.
4 Revue internationale de droit pénal. Janvier, Paris, 1926.

35. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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gina bilos proeqti, 1928 wels ki saerTaSoriso sisxlis samarT-
lis asociaciis mier SemuSavebuli iqna zemoaRniSnuli proeqti. 
am proeqtebSi materialuri sisxlis samarTlis normebis garda 
saubari iyo procesualur mxarezec, Tumca TavSesafrisa da eqs-
t radiciis sakiTxi sakmarisad damuSavebuli ar iyo. 

saerTaSoriso saunifikacio konferenciebSi warmodgenil 
pro eqtebSi gaTvaliswinebuli iqna warsulis gamocdileba. mTavar 
sakiTxad daisva SeemuSavebinaT im danaSaulebis nusxa, romelic 
sa erTaSoriso masStabiT danaSaulad gamocxaddeboda, maT Sesaxeb 
daedoT konvenciebi da Sidasaxelmwifoebriv samarTalSi aesaxaT 
nakisri valdebulebebi. am problemebis gadawyvetis Semdeg Sesa-
Zleblad miaCndaT saerTaSoriso iurisdiqciis mqone tribunalis 
Seqmna, romlis mimarTac saxelmwifoebi `damnaSavis~ dausjelo-
bis SemTxvevaSi valdebuli gaxdebodnen gadaecaT is. magram ori 
gansxvavebuli sistemis saxelmwifoTa Soris dapirispireba xels 
uSlida zogierTi danaSaulis definaciis dadgenas. amis magaliTs 
warmoadgens is dava, romelic mimdinareobda agresiis definaciis 
gansazRvrasTan dakavSirebiT. miuxedavad imisa, rom saerTaSori-
so sisxlis samarTlis kodeqsebi miRebuli ar iqna, saunifikacio 
konferenciis saqmianobam dadebiTi roli Seasrula saerTaSoriso 
sisxlis samarTlis Teoriuli da praqtikuli damuSavebis saqmeSi. 

didia am konferenciebis roli im konvenciebis SemuSaveba-
Si, romelic misi saqmianobis dros iqna xelmowerili. sadac sxva 
mni Svnelovan sakiTxebTan erTad damuSavebuli iyo msgavsi dana-
SaulebisaTvis TavSesafris micemaze uaris Tqmis sakiTxi. calsaxad 
SeiZleba imis mtkiceba, rom, politikuri TavSesafris uflebiT 
ver sargeblobdnen konvenciis wevri saxelmwifoebis teritori-
aze konvenciiT regulirebul danaSaulSi braldebuli pirebi, 
Tum ca arawevr saxelmwifoebs SesaZlebloba hqondaT ignorire-
ba moexdinaT aRniSnuli dokumentisaTvis da sakuTari miznebidan 
ga momdinare politikuri motivebiT SeeniRbaT konvenciuri dan-
aSaulis Cadena da braldebuli pirebisaTvis miecaT politikuri 
TavSesafari. xSirad moqalaqeobis miniWeba ucxoelisaTvis poli-
tikuri miznebiTac iyo nakarnaxevi TavSesafris uflebis gareSe. 
amdenad, saxelmwifoTa mier danaSaulis unifikacia gamoricxavda 
politikuri TavSesafris uflebas, Tumca gadacemaze uaris Tqma 
dasabuTebuli iyo moqalaqeobis miniWebiT, xolo es ukanaskneli aq-
tiurad iyo damkvidrebuli ideologiurad urTierTdapirispire-
buli saxelmwifoebis samarTlebriv praqtikaSi, aRniSnul debule-
bas anviTarebda Cvens mier miTiTebuli sabWoTa piriodis kanon-
mdebloba ucxoelTaTvis moqalaqeobis miniWebasTan dakavSi re biT. 
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ruseTis federaciis moqalaqeobis kanonis me-13 muxlis pir-
veli punqti da me-18 muxlis `g~ qvepunqti aregulirebs yofili 
sab WoTa kavSiris moqalaqeebis ruseTis federaciis moqalaqeebad 
miRebis wess. ruseTis federaciis moqalaqeobis kanonis me-13 mux-
lis pirveli punqtis Tanaxmad, `ruseTis federaciis moqalaqed 
Ca iTvleba yofili sabWoTa kavSiris yvela is moqalaqe, romlebic 
am kanonis ZalaSi Sesvlis dRisTvis mudmivad cxovrobs ruseTis 
fe deraciaSi~.1 aRniSnuli wesi mimarTuli iyo yofili sabWoTa ka-
vSiris respublikebSi mcxovrebi pirebisaTvis moqalaqeobis mini-
Webisken Tu isini cxovrobdnen ruseTis federaciaSi. am mxriv 
mniSvnelovania aRniSnuli kanonis da me-18 muxlis `g~ qvepunqti, 
romlis Tanaxmadac registraciis wesis mixedviT ruseTis feder-
aciis moqalaqeobas iZenen ̀ yofili sabWoTa kavSiris is moqalaqee-
bi, romlebic cxovroben yofili sabWoTa kavSiris SemadgenlobaSi 
Semaval saxelmwifoebSi, aseve Camovidnen sacxovreblad ruseTis 
federaciis teritoriaze 1992 wlis 6 Tebervlis Semdeg Tu isini 
2000 wlis 31 dekembramde ganacxadeben survils miiRin ruseTis 
federaciis moqalaqeoba~.2 

ruseTis federaciis kanoni moqalaqeobis Sesaxeb garkveulwi-
lad sabWoTa periodis moqalaqebis kanonmdeblobis modernize-
bul variantad SeiZleba iqnas miCneuli, rac SesaZloa politi-
kuri miznebiT iyos nakarnaxevi. Tu saxelmwifo saerTaSoriso 
xel SekrulebiT gaTvaliswinebuli valdebulebis dacvis au ci-
leb lobis gamo misTvis politikurad saintereso pirs TavSesa-
fars ver aZlevs zemoaRniSnuli kanonis Canawerebi saxelmwifos 
ua dvilebs eqstradiciaze uaris Tqmas moqalaqeobis safuZvliT, 
rac saerTaSoriso masStabiT kriminalis winaaRmdeg brZolas 
xels uSlis, TavSesafris uflebis dadgenil wesebs gverds uvlis 
da samarTlis wyaroebs Soris koliziasac qmnis. marTebulia aR-
niSnuli sakiTxisadmi frTxili midgomiT saerTaSoriso organi za-
ci ebisa da saxelmwifoebis mer SemuSavebuli iqnas saerTaSoriso 
stan darti, romelSic suverenuli saxelmwifos interesebi iqneba 
ga Tvaliswinebuli.

1 Закон РФ  «О гражданстве Российской Федерации». – Новый сборник законов 
Рос сийской Федерации. М., 2001, gv. 78.
2 Закон РФ  «О гражданстве Российской Федерации», gv. 78-79.
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VEPKHVIA GVARAMIA1 

LEGAL REGULATION OF RIGHTS OF ASYLUM AND CITIZENSHIP
IN THE SOVIET AND INTERNATIONAL LAW SYSTEM

IN THE 1ST HALF OF THE 20TH CENTURY AND PRESENT PROBLEM

A socialist system has created different legal model directed against to In-
ternational law, which was developing in the classical way of law. This condition 
stimu lated to the different development of the asylum institute in the Soviet Union.

In the contrast of the International standard, firstly has changed the atti-
tude of Soviet Russian people's rights to the right of the political asylum and then 
the same has happened in the Soviet Union directly linked to the International 
extradition. The majority of the Soviet scientists considered that an International 
conventions were directed against the Soviet Union, because conventions about 
the International criminal cooperation has not allowed the states to give asylum 
to the criminals. Also the Soviet authority on the basis of granting the status of a 
citizen could ignore the International conventions and refuse the extradition of 
an interesting person.

First paragraph of the 13th article and “g” subparagraph of the 18th article 
of the Russian nationality law regulates the rules about accepting former Soviet 
citizens as its citizens. This nationality law can be partly considered as a modified 
option of the Soviet nationality law, which can has some political targets. When 
the state because of its International obligations can not give the asylum to the 
interesting person, then above-mentioned law regulations make easier a denial 
of the citizenship on the basis of citizenship. This fact obstructs the Internation-
ally fighting against the crime, bypass the established rules of the asylum rights 
and creates collision between the sources of law. With the safe method of an 
approach to the mentioned issue, it is correct to collaborate the International 
standard by the states an International organizations and to be considered the 
interests of sovereign states in this standard.

1 Vepkhvia Gvaramia _ PhD in Law, Professor, Sokhumi State University. 
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

s a m a r T a l i

Teimuraz darsania1

danaSaulis mcdelobis dasjadobis istoria

danaSaulis mcdelobis dasjadoba istoriulad daka vSire bu-
lia bralis principis ganviTarebasTan. adreuli samarTali, ro-
me lic danaSauls ukavSirdeba, ar icnobs danaSaulis mcdelobis 
cne bas. xelyofa mxolod maSin iwvevs sazogadoebaSi reaqcias, 
ro desac mas raime materialuri sikeTis mimarT ziani mohyveba. 
mxolod mas Semdeg, rac samarTalSi yuradReba mieqca danaSaulis 
da damnaSavis Sinagan mxares, mniSvnelovani gaxda ara marto qmedebis 
sa ziano Sedegi, aramed piris damokidebuleba am Sedegisadmi. aman 
ga moiwvia is, rom pasuxismgebloba mxolod mavne SedegisaTvis uk-
ve usamarTlod miiCnies. TandaTan ikveTeba azri, rom piri Se-
iZ leba daisajos mxolod im SemTxvevaSi, Tu danaSaulebriv qme-
de bas Tan sdevda brali, moqmedebisa da Sedegisadmi gasakicxi 
fsi qikuri damokidebulebiT. aqedan gamomdinare, nel-nela iwyebs 
gan viTarebas bralis cneba. es TavisTavad badebs Segnebas, rom 
usa marTlo iqneboda dausjelad datoveba iseTi moqmedebisa, ro-
me lic mimarTuli iyo raime danaSaulis Casadenad, magram sruliad 
Sem TxveviTi garemoebis gamo, romelic ar iyo damokidebuli moq me-
dis nebaze, ver iqna bolomde miyvanili. amis gamo damnaSavisaTvis 
sa surveli mavne Sedegi ver dadga. ase warmoiSva daumTavrebeli 
da naSaulis cneba, romelic samarTlis xangZlivi istoriuli gan-

vi Tarebis produqts warmoadgens.2

adreuli samarTali ar icnobs daumTavrebeli danaSauls anu 
danaSaulis momzadebas da mcdelobas, rogorc danaSaulis gan vi-
Ta rebis stadiebs. es imas ar niSnavs, rom aseTi qmedeba, romelic, 
dRe vandeli TvalsazrisiT, daumTavrebel danaSauls warmoadgens, 
sa erTod ar isjeboda, radgan Sedegi ar iyo miRweuli. piriqiT, 
TviT es moqmedeba gamocxadebuli iyo, rogorc damTavrebuli da-

1 Teimuraz darsania _ samarTlis doqtori, soxumis saxelmwifo universi-
te ti.
2 T. wereTeli. danaSaulis momzadeba da mcdeloba. Tb., 1961, gv. 7.
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na Sauli da isjeboda Sesabamisad. magaliTad, Zv.w. XX saukunis 
eS nunis mefis bilalanis kanonebSi gvxvdeba aseTi normebi:

`12. kacma, romelsac muSqenumis yanaSi daiWeren... drisiT 
Ses venebisas, unda miuwonos 10 sikli vercxli; is, visac daiWeren 
RamiT... unda mokvdes; is ar unda darCes cocxali.

13. kacma, romelsac muSqenumis saxlSi, TviT saxlSi, da iWeren 
dRisiT Sesvenebisas, unda miuwonos 10 sikli vercxli; is, visac 
RamiT daiWeren saxlSi, unda mokvdes; is ar unda darCes cocxali~.1

msgavsi Sinaarsis normebi gvxvdeba isinis mefis lifit-iS Ta-
ris kanonebSi (Zv.w. XXs.):

`9. ukeTu kaci kacis baRSi Seva da Sepyrobili iqneba qur do-
bi saTvis, man unda miuwonos 10 sikli vercxli~.

is qmedeba, rac am kanonebSia aRwerili anu baRSi, saxlSi, ya-
naSi Sesvla qurdobis mizniT, dRes daisjeboda rogorc mcdelo-
ba. maSin, rogorc vxedavT, am kanonebiT isjebodnen, rogorc da-
mo ukidebeli damTavrebuli qmedebebisaTvis.

daumTavrebeli danaSaulis dasjadobasTan dakavSirebiT sa-
in teresoa xeTebis kanonTa pirveli tabulis 93-e muxli:

`93. ukeTu ezoSi Seipyroben Tavisufal kacs manamde, sanam is 
sax lSi Seva, man unda misces 12 naxevarsikli vercxli~.2

am muxlSic, rogorc vxedavT, saxezea qurdobis mcdeloba. 
mag ram is ar iTvleba aseTad, radgan isjeba rogorc damoukidebeli 
dam Tavrebuli danaSauli. 

miuxedavad imisa, rom romis samarTali sakmaod ganviTarebuli 
iyo, is ar icnobda danaSaulis mcdelobis instituts. romis samar-
Tal Si, misi ganviTarebis meore periodidan, sxva msgavs normebTan 
er Tad, romlebic zianis miyenebis dasjadobas iTvaliswineben, 
vxvde biT iseTebsac, romlebic sjian danaSaulis Casadenad mimar-
Tul qmedebas. romis samarTalSi damTavrebul danaSaulad iT v-
le boda vinmes mokvlis mizniT iaraRiT xelSi siaruli, sawamlavis 
Se Zena an damzadeba da a. S.

imis gamo, rom Sua saukuneebSi bevri saxelmwifo dafuZnebuli 
iyo romis samarTalze, maTTanac praqtikulad igive suraTs 
vxvdebiT. Sua saukuneebis sxvadasxva qveynis adrindel samarTalSi 
mo cemuli iyo uamravi norma, romelic Sedegs ar moiTxovda da 
aseTi moqmedebebi isjeboda, rogorc damTavrebuli danaSauli. ma-
ga liTad, adamianis ormoSi Cagdeba, kibidan an cxenidan Camogdeba, 
TviT neburi SeRweva sxvis saxlSi an SemoRobil adgilas da sxva. 
es sakmaod damaxasiaTebeli iyo Sua saukuneebis feodaluri sa-

1 i. doliZe. Zveli aRmosavleTis samarTali. Tb., 1960, gv. 12.
2 i. doliZe. Zveli aRmosavleTis samarTali, gv. 13.
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mar TlisaTvis; magaliTad, salikur samarTalSi gvxvdeba iseTi 
norma, rogoricaa: `ukeTu vinme WaSi Caagdebs Tavisufal adamians 
da es ukanaskneli iqidan cocxali amova, damnaSaves gadaxdeba 
4000 dinari...~ (tit. XLI, & 9). rogorc vxedavT, aq Tanamedrove 
sa marTlis TvalsazrisiT gveqneba Sekvecili Semadgenloba (saf r-
Txis Semqmneli deliqti).1

evropaSi, daumTavrebeli danaSaulis anu danaSaulis mom za-
debisa da mcdelobis dasjadobis Sesaxeb, pirveli zogadi de bu-
le bebi SemuSavebul iqna Sua saukuneebSi italieli iuristebis 
(glo satorebis) mier (XII saukunis bolosa da XIII saukunis gan mav-
lobaSi). glosatorebi iyenebdnen termins `mcdeloba~ da mog v ces 
misi ganmartebac, romelic maT sakmaod farTod esmodaT. mcde-
lo bad maT miaCndaaT ara marto TviTon moqmedeba, romliTac sru-
l deboda danaSaulis Semadgenloba, aramed yvela is saqmianoba, 
ro melic manamde xorcieldeboda da uadvilebda damnaSaves miz-
nis miRwevas (mosamzadebeli saqmianoba). Tavdapirvelad mcde lo ba 
mxolod mZime danaSaulisTvis isjeboda, mogvianebiT ki mcde loba 
dasjadad gamocxadda yovelgvari danaSaulisTvis (XVIs.). 

glosatorebis debulebani daumTavrebeli danaSaulis das-
ja dobis Sesaxeb Sua saukuneebis italiuri samarTlis moqmed 
nor mebad iqcnen. maTi ideebi daumTavrebeli danaSaulis Sesaxeb 
ga iziara Sua saukuneebis germanulma samarTalma. es zegavlena 
etyoba rogorc 1507w. bambergis sisxlis samarTlis debulebas, ise 
kar los V-is 1532 wlis sisxlis samarTlis debulebas (karolinas), 
romelic ukve iZleva mcdelobis zogad ganmartebas (178-e muxli). 
Tumca am muxlmac ver auara gverdi im periodSi gavrcelebul sa-
erTo mosazrebas. danaSaulis mcdelobad iTvleboda ara marto 
da naSaulis uSualo ganxorcielebis sawyisi, aramed mosamzadebeli 
saqmianobac. karolina mcdelobas SesaZleblad miiCnevda yvela im 
da naSaulze, romelsac sasjeli mohyveba. sasjeli mcdelobisTvis 
iseTive iyo, rogorc damTavrebuli danaSaulisTvis. karolinaSi 
mo cemuli debulebebi daumTavrebeli danaSaulis Sesaxeb sa fuZ-
v lad daedo germaniis sisxlis samarTlis ganviTarebas aRniSnul 
sa kiTxSi.2

adreul inglisur samarTalSi, danaSaulis mcdeloba praq-
ti kulad ar iwvevda sisxlissamarTlebriv devnas. samarTlis is-
to riis inglisur wyaroebSi moxseniebulia mxolod ramdenime 
sa samarTlo gadawyvetileba qmedebisaTvis, romelic Tavisi Si na-
arsiT, danaSaulis Cadenis mcdelobad SeiZleba miviCnioT. da ax-

1 i. doliZe. adrindeli feodaluri samarTlis Zeglebi. Tb. 1950, gv. 32.
2 T. wereTeli. danaSaulis momzadeba da mcdeloba, gv. 11.
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lo ebiT XIV saukunis Sua xanebidan sasamarTlo praqtikam gezi 
ai Ro im pirebis dasjaze, romelTac Caidines mZime danaSaulebis 
mcde loba, magaliTad, rogoricaa, mkvleloba da qurdoba. Zalian 
xSi rad sasamarTloebi am miznisaTvis iyenebdnen mawanwalobasTan 
brZo lis kanons, romelmac gansakuTrebuli ganviTareba hpova Ti-
udo rebis dros. aRsaniSnavia isic, rom didi zegavlena, danaSaulis 
mcdelobisaTvis pasuxismgeblobis dadgenaze, iqonies kanonebma 
Ralatis Sesaxeb. jer kidev eduard III-is statutebSi danaSaulis 
mcdeloba dasjad qmedebadaa gamocxadebuli.

 inglisur samarTalSi danaSaulis mcdelobis dasjadobis 
Se saxeb normebma Semdgomi ganviTareba pova varskvlavuri palatis 
sasamarTlo gadawyvetilebebSi, romelmac sisxlis samarTalsa da 
sisxlissamarTlebrivi saqmeebis ganxilvis proceduraSi uamravi 
damatebebi Seitana. jer kidev im drois sasamarTlo dadgenilebebSi 
gvxvdeba termini ̀ mcdeloba~, iseT SemTxvevebSi, rodesac saubaria 
mkvlelobasa, Tu yalbi fulis moWris mcdelobaze.

konkretulad, doqtrina mcdelobis dasjadobis Sesaxeb for-
mu li rebuli iqna 1615 wels, varskvlavuri palatis mier du elebis 
saqmis ganxilvisas. procesze generalur atornad gamo di  oda 
frensis bekoni. duelebis saxifaTo xasiaTis Seswavlis Se de gad, 
fr. bekonma, maTi aRkveTis mizniT, wamoayena winadadeba ara marto 
duelebSi monawileTa dasjis Sesaxeb, aramed dasjadi unda yo fi-
li yo duelis momzadeba da duelis mcdelobac. man miuTiTa, rom 
`...im SemTxvevebSi, rodesac danaSauli iwvevs sikvdiliT dasjas 
an aris felonia, Tu is ar iqna bolomde miyvanili, praqtikidan 
ga momdinare, aseTi qmedeba isjeba, rogorc misdiminori. ise 
ro gorc mowamvlis mcdeloba, romelsac ar mohyva Sedegi, Ca-
safreba-mokvlis mizniT, romelic aseve ar aRsrulda, magram 
is jeba sasamarTloebis mier, rogorc mZime misdiminori. aseve 
unda moiqces sasamarTlo iseTi naklebad mZime danaSaulisken 
mi marTuli qmedebebis gamo sasjelis daniSvnisas, romlis Ca de-
nis Tvisac ar aris gaTvaliswinebuli sikvdiliT dasja...~. Tavis 
ana lizSi bekonma ori saukuniT gauswro saerTo samarTlis sa sa-
marTloebs da sisxlis samarTlis Teorias, danaSaulis mcde lo-
bi saTvis pasuxismgeblobis dadgenis dasabuTebaSi.1

danaSaulis momzadebis da mcdelobis erTmaneTisagan gamijvna 
mo xerxda burJuaziuli samarTlis formirebisas. safrangeTis re-
voluciis dros sisxlis samarTalSi gamocxadebul iqna mo sam za-
de beli saqmianobis dausjeloba. safrangeTis 1791 wlis sisxlis 

1 Уголовное право зарубежных государств. Общая часть.  Под редакцией И. Д. Ко-
зо чкина. М., 2003, gv. 68.
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sa marTlis debulebam gaauqma ara marto mosamzadebeli qmedebis, 
ara med mcdelobis dasjadobac. mcdeloba dasjadi xdeboda mxo-
lod winaswar ganzraxviT mkvlelobis an mowamvlis dros, Tum-
ca es dadgenileba maleve gauqmda. mcdeloba, damTavrebuli 
da naSaulis Tanabrad, dasjadad gamocxadda. es debulebebi gaT-
va liswinebul iqna safrangeTis 1810 wlis sisxlis samarTlis ko-
deq sSi. am kodeqsma danaSaulis momzadeba aradasjadad aRiara ga-
mo naklisi SemTxvevebis garda _ saxelmwifo danaSaulis Cadenisas, 
xo lo mcdeloba yoveli danaSaulis dros. safrangeTis 1810 wlis 
ko deqsma danaSaulis mcdeloba Semdegnairad ganmarta: mcdelobad 
iT vleba iseTi danaSaulebrivi saqmianoba, romelic gamoxatulia 
ga regan moqmedebaSi da romelsac Tan axlavs aRsrulebis dasaw yi-
si, magram igi bolomde ver iqna miyvanili damnaSavis nebaze da mo-
uki debeli garemoebis gamo.

safrangeTis 1810 wlis kodeqsis dadgenilebani, daumTavre-
be li danaSaulis Sesaxeb, gaiziares da safuZvlad daedo mravali 
qvey nis kanonmdeblobas. aRsaniSnavia is, rom evropuli qveynebis 
um ravlesoba XIX saukunis sisxlis samarTlis kodeqsebSi, safran-
ge Tis kodeqsis sawinaaRmdegod, ukve ufro msubuqad sjis mcde-
lo bas, vidre damTavrebul danaSauls.

qarTuli feodaluri samarTali iseve, rogorc romisa da da-
savleT evropis feodaluri samarTali, ar icnobs normebs mcde-
lobis Sesaxeb. miuxedavad amisa, gvxvdeba qmedebis dasja, rogorc 
dam Tavrebuli damoukidebeli danaSaulisa. amas adasturebs, ma-
ga liTad, maxvilis amoReba (am danaSaulis arsebobaze miuTiTebs 
va xuSti batoniSvili Tavis saqarTvelos geografiaSi: `ukeTu vin 
ixa dis maxvili bWesa mefisasa anu erisTavsa zeda da warCinebulTa, 
moh kueTian xelni~.1

Zvel qarTul samarTalSi gvxvdeba iseTi normebi, romlebic 
uci lobriv adasturebs, rom misTvis cnobili iyo danaSaulis 
mcde lobis cneba. samarTlis ganviTarebis imdroindeli safexuri 
mcde lobis zogad ganmartebas jer kidev ar icnobda da, saerTod, 
arc SeiZleboda SemuSavebuliyo, miuxedavad imisa, rom mkveleobis 
mi marT qarTuli feodaluri samarTlis normebi iTvaliswinebda 
mcde lobis dasjadobas. bagrat kurapalatis samarTlis wignis 
fra gmentSi, romelic Tan erTvis beqa-aRbuRas samarTals, mo-
ce mulia Semdegi Sinaarsis norma: `134. Tu gamarTos da igi kaci 
Rmer Tman moarCinos, equsi aTasi TeTri dauurvis sikudilisa 
cdi saTvis, sami aTasi Seeryebis codvisaTvis~.2

1 vaxuSti. aRwera samefosa saqarTvelosa (saqarTvelos geografia). T. 
lo mourisa da n. berZeniSvilis redaqciiT. Tb., 1941, gv. 11.
2 i. doliZe. adrindeli feodaluri samarTlis Zeglebi. Tb., 1950, gv. 339.
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rogorc teqstidan naTlad Cans, am muxlSi saubaria mkvle-
lo bis mcdelobaze da metic, mis aRsaniSnavad specialurad ga mo-
yenebulia termini ̀ sikudilisa cdisaTvis~. aRsaniSnavia isic, rom 
sikvdilis cdisaTvis sasjeli gacilebiT ufro msubuqia, vid re 
damTavrebuli mkvlelobisaTvis. danaSaulis mcdelobasTan er-
Tad beqa-aRbuRas samarTali daumTavrebel mcdelobis cnebasac 
ic nobs, ufro zustad rom vTqvaT, nebayoflobiT mitovebul 
mcde lobas: `133. Tu kaci kacsa zeda saRalatod wavides, Tu manve 
da Salos, an sxuaTa daaSlevinon, _ ara zeda-ac~.1 anu, rogorc 
vxe davT, nebayoflobiT mitovebuli mcdeloba ar isjeba.

imis gaTvaliswinebiT, rom beqa-aRbuRas samarTlis es mux-
le bi bagrat kurapalatis samarTlis wignis fragmentebia, anu XI 
saukunes ekuTvnis, SeiZleba vTqvaT, rom imdroindeli qar Tu li 
samarTali ganviTarebis sakmaod maRal safexurze idga. mcde-
lobis cnebis warmoSoba mWidrodaa dakavSirebuli bralis cnebis 
gan viTarebasTan. mxolod samarTals, romelsac Seswevs unari yu-
rad Reba miaqcios qmedebis subieqtur mxares, SeuZlia mivides da-
naSaulis mcdelobis saSiSroebis Segnebamde da am cnebas xor ci 
Seasxas. bagrat kurapalatis samarTlis zemoT moyvanili nor-
mebi, rogorc Cans, moqmedebda saukuneebis ganmavlobaSi da mar-
to XI saukunis samarTlis normebs ar unda mivakuTvnoT. amaze 
mi uTiTebs is, rom es normebi Setanilia beqa-aRbuRas samarTalSi 
da mas ufro gviandel samarTlis ZeglebSic vxvdebiT.

danaSaulis mcdelobis dasjadobas vxvdebiT, agreTve, qar-
Tu li feodaluri samarTlis ufro gviandeli periodis ZeglebSi. 
vax tang VI-is samarTlis wignSi gvxvdeba mcdelobis dasjadobis 
ins tituti, Tumca unda aRiniSnos, rom is ise mkafiod ar aris 
ga moxatuli, rogorc es bagrat kurapalatTan aris warmoCenili. 
vax tang VI-is samarTlis wignis 59-e muxlis teqsti aseTia: `59. Tu 
ka ci aras emarTlebodes, moRalated an gzaze sadme, an soflad 
RamiT gamosasvlels adgils Tu sadac iaraRiT sasikvdilod ga mo-
me tebiT daudges da is saqme gamoCndes, rome sdgomodes, da merme 
im xanad im kacs aRar gamoevlos da wamosuliyos, Tavis gunebiT 
sik vdili sdomebia, magram RmerTsa da beds mourCenia, rome im 
gza ze aRar gamouvlia, amisaTvis mTeli sisxli moRalatem im kacs 
misces; da Tu gaiaros, da an moklas an daWras, orkeci sisxli mis-
ces: erTi Ralatad dadgomisaTvis da erTi sikvdilisa. da Tu ub-
ra lo kacman is moRalate moklas, misi sisxli ar aris~.2

mniSvnelovnad migvaCnia imis garkveva, ra SemadgenlobasTan 

1 i. doliZe. adrindeli feodaluri samarTlis Zeglebi, gv. 339.
2 vaxtang VI. samarTlis wigni. T. enuqiZis gamocema. Tb.,1955, gv. 67.
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gvaqvs saqme vaxtangis samarTlis wignis am muxlSi: damTavrebul 
da naSaulsa (safrTxis Semqmnel SemadgenlobasTan) Tu mkvlelobis 
mcde lobasTan. damTavrebuli danaSaulis sasargeblod unda iT-
qvas is, rom am muxlSi arsadaa naxsenebi termini ̀ cda~, aseve ka cis 
namdvilad mokvlis SemTxvevaSi kanoni iTvaliswinebs ormag sas-
jels _ Ralatisa da sikvdilisTvis.

danaSaulis mcdelobis sasargeblod ki unda iTqvas, rom 
mux lSi pirdapiraa miTiTebuli borotmoqmedis ganzraxva _ Ca-
usafrdes da moklas. kanonSi mocemulia mcdelobis subieqturi 
mxa re, romelic mkvlelobis pirdapir ganzraxvaSia gamoxatuli da 
iq ve miTiTebulia, rom es ganzraxva bolomde ar iqna miyvanili, 
rad ganac `RmerTsa da beds mourCenia, rome im gzaze aRar ga mo-
uvlia...~ anu mocemulia mcdelobisaTvis damaxasiaTebeli obi eq-
turi mxarec: moqmedeba mimarTuli mavne Sedegis misaRwevad, ro-
me lic ar dadga danmaSavisagan damoukidebeli mizezis gamo.

aRsaniSnavia is garemoeba, rom es norma vaxtangisagan usesxebia 
da Tavis ̀ samarTalSi~ Seutania daviT batoniSvils, romelic XVIII-
XIX saukuneebis mijnaze moRvaweobda. mcdelobaze daviT ba to-
niSvili or adgilas miuTiTebs: 233-e muxli, `wadilisTvis si ku-
di lisa sxuaTa~, Seicavs Semdeg teqsts: 

`romelica mwadneli iyos sikudilad sxvisa da ver moklas 
da Seukras gza da verara avnos, maSin misces sisxlis mesamedi.

da Tu daakvrevinos Tofsa da ar gauvardes, igi ixile Wri-
lo basa Sina _ Tavsa ocdamervesa, kanonisa meoresa...~.1

kanoni anu muxli 238-e, romelsac daviTi miuTiTebs, da saw-
yis Si imeorebs vaxtangis samarTlis wignis zemoxsenebul muxls. 
Tum ca meore nawilSi sasjelis sakiTxSi mkveTrad gansxvavdeba 
mis gan. muxlSi naTqvamia: `Tu kaci kacs moRalated, an gzazed, an 
sof lad, Rame Tu dRe, gamosavlels adgils Tu sadac, iaraRiT sa-
si kudilod daudges da marTlad gamosCndes, rom sdgomodes, da 
aRar gamoevlos, maSin amisi samarTali ixile Tavsa kc, samarTalsa 
v. xolo ukeTu kacman daaceminos Tofi da ar gauardes anu ga-
u ardes da gascdes da miT vneba verara me SeamTxvios, amisaTvis 
vsji me esreT, romel moekveTos mas marjuena da anu marjuenisa 
mi sisa Rirebuli sisxli miexados, mdgomobisamebr gumisa da pi-
risa, amad romel ikadra da ganizraxa satyvierisa arsisa mxe-
ceb riTa mrisxanebiTa mokdomai. da ara msaxura orRanoebiTman 
sa Wurvelman. amisTvis, raiTaca imoqmeda, maTve jer-ars dasjao 
mi si. TumcaRa vixile me samarTalsa Sina sanatrelisa mefisa vax-
tan gisa, romel SexdomisaTvis zemosaxsenebulisa SemTxvevisa ga-

1 T. wereTeli. danaSaulis momzadeba da mcdeloba, gv. 27.
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ne Cina sruli sisxli da kvaladca naxevari, magra Sevracxe me ese 
mZi med da garegan bunebisa da hsjulisa, amad romel saqme SesaZlo 
aw myosa Jamosad namdvilad ara miiwerebis da msgavsiTave saxisa 
maxvilisa damkvrelni da vera damawylulebelnica daisjebian~.

es muxli sakmaod sainteresod migvaCnia. pirveli, rac yura-
dRe bas iqcevs isaa, rom norma ganasxvavebs mcdelobis saxeebs imis 
mi xedviT, ramdenad axlosaa is damTavrebul danaSaulTan da, rac 
mTa varia, am kriteriumis mixedviTaa dadgenili misTvis sasjelic. 
fe odaluri samarTlis ZeglebisaTvis es sakmaod damaxasiaTebelia. 
mag ram aq aRsaniSnavia is, rom daviT batoniSvils `samarTalSi~ 
aseT dayofas, garda damTavrebuli danaSaulisgan mcdelobis da-
So rebis principisa, safuZvlad udevs, damTavrebulia mcdeloba 
Tu ara (rogorc es aRwerilia muxlis meore nawilSi _ Tofs da-
acemina, magram ar gavarda an gavarda, magram aacdina da ka ci sTvis 
araviTari vneba ar miuyenebia). aseTi tipis mcdeloba upi ris-
pirdeba daumTavrebel mcdelobas _ moqmeds ar gaukeTebia yve-
la feri, rac, misi azriT, sakmarisi iqneboda Sedegis misaRwevad 
(Ca usafrda, gza Seukra, iaraRiT xelSi daudga, magram kacma ar 
ga moiara da a.S.). aseTi saxiT mcdelobis dayofa damaxasiaTebelia 
gvi andeli feodaluri periodis samarTlisTvis, es gvaZlevs sa-
fu Zvels vivaraudoT, rom daviT batoniSvili kargad icnobda XVIII 
sa ukunis evropul samarTals.

meore momenti, rac unda iTqvas am muxlis sasikeTod, is 
aris, rom masSi daviT batoniSvilma mniSvnelovnad Seamcira sas-
je  li mcdelobisaTvis damTavrebul danaSaulTan SedarebiT. 
gan  sxvavebiT vaxtangis samarTlis wignisagan, sadac mcdeloba 
da dasrulebuli danaSauli erTnairad isjeba (daumTavrebeli 
mcde  lobisas sisxlis mesamedia dawesebuli, xolo damTavrebuli 
mcde lobisas marjvena xelis mikveTa an misi tolfasi sisxli). 
dam Tavrebuli mcdelobisTvis xelis moWris dadgeniT daviT ba-
toniSvili, rogorc Cans, aleqsi mixeilis Zis sjuldebis ze gav-
lenis qveS imyofeba, romelic mkvlelobis mcdelobisaTvis sas je-
lad xelis mokveTas iTvaliswinebda.

unda aRiniSnos is faqti, rom vaxtang mefis samarTlis wig ni 
da daviT batoniSvilis sjuldeba ar aTavisuflebs pasuxismgeb-
lo bisagan pirs, vinc nebayoflobiT xeli aiRo danaSaulis bo lom-
de miyvanaze, miuxedavad imisa, rom is XI-XVI saukuneebis qarTul 
samar TalSi sakmaod mtkiced iyo damkvidrebuli.

bolos, oriode sityviT, zogadad, ganvixilavT sabWoTa pe-
ri odis sisxlis samarTlis kanonmdeblobasa da mecnierebaSi 
gabatonebul Sexedulebebs danaSaulis stadiebis, danaSaulis 
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mom zadebis da danaSaulis mcdelobis Sesaxeb. 
ruseTis oqtombris revoluciis Semdgomi periodis sisxlis 

sama r Tlis kanonmdeblobam (1919 wlis sisxlis samarTlis saxelm-
ZRv anelo debulebebi. rsfsr 1924, 1926 wlis sisxlis samarTlis 
ko deqsi), doqtrinisagan gansxvavebiT, romelic gamoyofda dana-
Saulis stadiebs, daadgina pasuxismgebloba danaSaulis mom za de-
basa da mcdelobisaTvis, romlebic ar ganixileboda rogorc da-
na Saulis stadiebi.

gansxvavebiT am periodisagan, XXs. 50-80-ian wlebSi danaSa-
ulis Cadenis stadiebis koncefcia ganviTarda. danaSaulis sta-
di ebs miekuTvna ara marto danaSaulis momzadeba da mcdeloba, 
ara med damTavrebuli danaSaulic. aseTi midgoma sakiTxisadmi iyo 
ZiriTadi, magram ara erTaderTi, iyo mcdeloba danaSaulis Ca de-
nis stadiebisaTvis mieweraT ganzraxvis gamomJRavnebac.

kanonmdebeli ar iZleoda danaSaulis Cadenis stadiebis gan-
m artebas da arc iyenebda am termins. ssrk da mokavSire respub li-
ke bis 1958 wlis sisxlis samarTlis kanonmdeblobis safuZvlebis 
Ta naxmad, dadgenili iyo pasuxismgebloba daumTavrebeli danaSa-
ule bi saTvis: danaSaulis momzadebisa da mcdelobisaTvis.

sisxlis samarTlis TeoriaSi danaSaulis momzadeba gani xi-
leboda, rogorc qmedeba, romelic win uswrebda danaSaulis Zi-
riTadi Semadgenlobis Sesrulebas, romelic gadaizrdeboda Sem-
d gomSi danaSaulis mcdelobaSi.

danaSaulis stadiebis koncefciis farglebSi moxda da na Sa-
ulis damTavrebuli da danaSaulis daumTavrebeli mcdelobebis 
ga mijvna. aseve calke gamoiyo uvargisi mcdelobis saxeebi. maT So-
ris mcdeloba uvargisi saSualebiT da mcdeloba uvargis obi eq tze.

sisxlis samarTlis kanonmdeblobaSi ar arsebobda damTa-
re buli danaSaulis definicia, xolo doqtrina, damTavrebuli 
da naSaulis cnebiT operirebiT, aigivebda mas erT SemTxvevaSi, 
das rulebul qmedebasTan, meore SemTxvevaSi _ danaSaulis mesame 
sta diasTan, romelic mosdevda danaSaulis mcdelobas. sabWoTa 
ka nonmdebloba ar gvaZlevda danaSaulze nebayoflobiT xelis 
aRe bis ganmartebas da ar iZleoda misi niSnebis daxasiaTebas. 
sa kanonmdeblo xarvezi Sevsebul iqna sakiTxis Teoriuli da mu-
SavebiT, romlebic exeboda danaSaulze nebayoflobiT xelis aRe-
bis motivebs, cnebas da niSnebs. 

2000 wlis 1 ivnisidan amoqmedda saqarTvelos sisxlis sa mar-
Tlis axali kodeqsi, romelmac axleburad Seafasa sisxlis sa mar-
Tlis winaSe damdgari amocanebi. praqtikulad reformirebuli 
iq na sisxlis samarTlis yvela instituti. jer kidev 1960 wels 
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mi Rebuli kodeqsi damoukidebeli saqarTvelos realobaSi rva 
wel ze met xans moqmedebda. am xnis ganmavlobaSi masSi bevri 
cvli leba Sevida, daemata axali muxlebic, magram is ukve ver ak-
mayofilebda cxovrebis Secvlil pirobebs. gansakuTrebiT es aS-
ka ra gaxda 1995 wels miRebuli konstituciis da sakonstitucio 
sa samarTlos Camoyalibebis Semdeg (sakonstitucio sasamarTlom, 
ma galiTad, gaauqma 1960 wlis kodeqsis 23-e da 96-e muxlebis is 
na wili, sadac qonebis konfiskacia iyo gaTvaliswinebuli, radgan 
is ewinaaRmdegeboda konstituciis 21-e muxls). am kodeqsSi mniS v-
nelovan cvlilebas warmoadgenda kodeqsis 24-e muxlis jer moq me-
debis Seviwroeba, Semdeg ki sruliad gauqmeba da sikvdiliT das jis 
nacvlad 1996 wlidan uvado Tavisuflebis aRkveTis SemoReba. mi-
uxedavad imisa, rom 1960 wlis kodeqsSi bevri ram Seicvala, mag ram 
es cvlilebebi mainc kosmetikuri xasiaTis iyo. magaliTad, ara-
nairi cvlileba ar ganucdia muxls danaSaulis mcdelobis Se sa xeb. 

2000 wels miRebuli kodeqsis proeqtze muSaobdnen qarTuli 
sis xlis samarTlis mecnierebis saukeTeso warmomadgenlebi. am ko-
deqss safuZvlad daedo qarTvel iuristTa ukanaskneli oTxi aTe-
uli wlis samecniero da praqtikuli muSaobis gamocdileba. aqedan 
ga momdinare, moqmedi sisxlis samarTlis kanonmdebloba arafriT 
ar Camouvardeba dasavleT evropis ganviTarebuli qveynebis ko-
de qsebs. sistemuri TvalsazrisiT, es kodeqsi germanul-romaul 
sa marTlis sistemis qveynebis kodeqsebs unda mivakuTvnoT, ufro 
zus tad germanul sistemas. 

axalma kodeqsma Zireuli cvlilebebi Semoitana, mniSvnelovnad 
mi gvaCnia zogierT maTganze gavamaxviloT yuradReba, maT Soris 
da naSaulis cnebis samniSnovani struqturis gamokveTaze (ssk me-7 
muxli), aSkara siaxliT gamoirCeva kodeqsis 25-e muxli, sadac 
pirvel nawilSi naTqvamia: `amsrulebelsa da Tanamonawiles sis-
xlis samarTlebrivi pasuxismgebloba daekisrebaT mxolod sa-
ku Tari bralisaTvis erTiani marTlsawinaaRmdego qmedebis sa-
fuZ velze~. aq zustad aris gamoxatuli TanamonawileobisaTvis 
da maxasiaTebeli saerTo da ganmasxvavebeli niSani. axali kodeqsi 
ax leburad agebs sisxlissamarTlebrivi pasuxismgeblobis ga mom-
ricxvel garemoebaTa sistemas. is orkvaliania, agebulia da na-
Saulis cnebis samniSnovan struqturaze. kodeqsis me-8 TavSi mo ce-
mu lia marTlwinaaRmdegobis gamomricxavi garemoebebi, xolo me-9 
Tav Si bralis gamomricxavi da Semamsubuqebeli garemoebebi. axal 
ko deqsze muSaobisas gamoiTqva mosazreba ganzrax mkvlelobis 
da mamZimebel garemoebaTa zusti CamonaTvalis gauqmebis Sesaxeb, 
ro gorc es dasavleTis qveynebis zogierT kodeqsSia da sakiTxis 
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ga dawyveta sasamarTlos unda mindoboda. magram aseTi cvlileba 
jer naadrevad iqna miCneuli, aqedan gamomdinare, SenarCunda tra-
diciuli sistema. da bolos, axalma kodeqsma daawesa uvado Ta-
visuflebis aRkveTa misi Semdgomi gadasinjvis uflebiT (sxva da-
sxva qveynebSi uvado Tavisuflebis aRkveTis ori sistema ar se bobs 
_ Semdgomi gadasinjvis uflebiT da gadausinjavi).1 zemoT mo yva-
nilis garda gatarebul iqna sisxlis samarTlis institutebis be-
v ri mniSvnelovani reforma, romelzec axla ar SevCerdebiT. 

daumTavrebeli danaSaulis institutis formirebaSi, upir-
ve lesad, mniSvnelovani gaxlavT danaSaulis mcdelobis cnebis ax-
le burad gansazRvra. 1960 wlis kodeqsis me-17 muxlis mixedviT, 
`da naSaulis mcdelobad CaiTvleba ganzrax qmedeba, romelic uSu-
alod mimarTulia danaSaulis Casadenad, Tu amasTan danaSauli 
bo lomde ar iqna miyvanili damnaSavis nebisagan damoukidebeli mi-
ze zebis gamo~. axalma kodeqsma es cneba Semdegnairad gansazRvra: 
`da naSaulis mcdelobad iTvleba ganzraxi qmedeba, romelic Tum-
ca uSualod mimarTuli iyo danaSaulis Casadenad, magram da-
na Sauli bolomde ar iqna miyvanili~ (ssk me-19 muxli). rogorc 
vxe davT, axalma kodeqsma principuli cvlileba ganaxorciela. 
mcde lobis cnebis Zveli konstruqciis mixedviT, ise gamodioda, 
TiT qos danaSaulze nebayoflobiT xelis aRebis dros danaSauli 
ar yofila Cadenili, rac am logikiT zedmets xdida danaSaulze 
ne bayoflobiT xelis aRebis muxlis saerTod arsebobas. axali 
teq sti adgens danaSaulis mcdelobisaTvis pasuxismgeblobas 
yve la SemTxvevaSi, roca danaSauli bolomde ar iqna miyvanili, 
mi uxedavad imisa, ra iyo amis mizezi, TviTon damnaSave Tu sxva 
ra ime garemoeba. aseT SemTxvevaSi ukve azrs iZens danaSaulze 
ne bayoflobiT xelis aRebis Sesaxeb muxli, romelic iZleva Se-
saZ leblobas piri ganTavisufldes pasuxismgeblobisagan Tu ak-
ma yofilebs ssk 21-e muxlis (danaSaulze nebayoflobiT xelis 
aRe ba) moTxovnebs.2

1 o. gamyreliZe. saqarTvelos sisxlis samarTlis kodeqsis ganmarteba. 
zo gadi nawili. pirveli wigni. Tb., 2008, gv. 15-20.
2 o. gamyreliZe. saqarTvelos sisxlis samarTlis kodeqsis.., gv. 20-21.
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TEIMURAZ DARSANIA1

HISTORY OF CRIME ATTEMPT PUNISHMENT 

Crime attempt punishment is historically to crime principle development. 
Earlier law, which is connected to crime does not t recognize the crime attempt 
notion. The crime only causes reaction in the society when it is followed damage 
of any material values. Only after that when attention was paid to inner part of 
crime and criminal in law, it has become important not only for harmful effects 
but also a person’s approach to this result. This caused that responsibility only 
for that harmful has to be considered unjust.

With the lapse of time, there is an idea that a person can only be punished 
if the crime was followed by guilt with psychical approaches to be reprehensible 
towards activity and result. On the ground of this, notion of guiltiness starts to 
develop slowly. This in itself raises awareness that it would be unfair to leave the 
activity without punishment, which was directed to any crime, but because of 
completely random circumstance which did not depend on a criminal’s will, it 
has not been brought to an end. That is why it was not the desired result for the 
criminal. In this way arose the concept of finished crime, which is a product of a 
long historical development.

Early law does not recognize unfinished crime of preparation of crime and 
its attempt, as stages of crime development. This means that this kind of activity 
which represents an unfinished crime by now was not punished at all because 
the result could not be achieved. On the contrary, that action itself was declared 
as finished crime and was punished appropriately.

1 Teimuraz Darsania – PhD in Law, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

s a m a r T a l i

mixeil mamniaSvili, gimzer alania1 

faruli sagamoZiebo moqmedebebi

faruli sagamoZiebo moqmedebebi novacias warmoadgens qar-
Tuli sisxlissamarTalwarmoebis procesisaTvis da dResac, iuri-
di ul literaturaSi ar Sewyvetila dava, saproceso kodeqsSi misi 
ar sebobis mizanSewonilobis Sesaxeb.

saqme imaSia, rom moqmedi sisxlis samarTlis saproceso 
kodeq si gamoqveynebisas iTvaliswinebda farul sagamoZiebo moqme-
de bebs, rasac saqarTvelos sisxlis samarTlis saproceso kanonm-
debloba adre saerTod ar icnobda da is moqmedebebi, romelic 
ama Tu im movlenis farul audio an video CawerasTan, anda dana-
Saulis gasaxsnelad operatiuli samsaxuris muSakis mier farul 
mo qmedebasTan iyo dakavSirebuli, regulirdeboda kanoniT `ope-
ra tiuli-samZebro saqmi anobis Sesaxeb~.

rogorc moqmedi sisxlis samarTlis saproceso kodeqsis 333-
e muxlis me-4 nawilidan Canda, faruli sagamoZiebo moqmedebebis 
Se saxeb debulebebi unda amoqmedebuliyo 2011 wlis 1 aprilidan. 
amave dros kanonmdebelma TxovniT mimarTa saqarTvelos mTavro-
bas gansaxilvelad waredgina `faruli sagamoZiebo moqmedebebis 
Sesaxeb~ saqarTvelos kanonisa da `operatiuli samZebro saqmiano-
bis Sesaxeb~ saqarTvelos kanonis Zaladakargulad cnobis Sesaxeb 
pro eqtebi, xolo `faruli sagamoZiebo moqmedebebis Sesaxeb~ kan-
onis amoqmedebisTanave sisxlis samarTlis saproceso kodeqsiT 
ga Tvalisiwnebuli faruli sagamoZiebo moqmedebebi Zaladakargu-
lad unda yofiliyo cnobili.

miuxedavad amisa, 2010 wlis 24 seqtembris kanoniT saqarT-
velos sisxlis samarTlis saproceso kodeqsidan amoRebuli iqna 
faruli sagamoZiebo moqmedebebi da arc kodeqsSi iyo imaze miniS-
neba, unda SemuSavebuliyo Tu ara specialuri kanoni. faqtob-

1 mixeil mamniaSvili _ samarTlis doqtori, profesori, soxumis saxelm-
wi fo universiteti; gimzer alania _ samarTlis doqtori, asocirebuli 
pro fesori, soxumis saxelmwifo universiteti 

36. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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rivad, kanonmdebelma uari Tqva sisxlissamarTalwarmoebis pro-
cesSi faruli sagamoZiebo moqmedebebis arsebobaze.

am mimarTulebiT, qarTul iuridiul literaturaSi gaCn-
da radikalurad urTierTgansxvavebuli Sexedulebebi, zogierT 
avtors miaCnda, rom saqarTvelos sisxlis samarTlis saproceso 
kodeqsidan faruli sagamoZiebo moqmedebaTa amoRebis gadaw yve-
ti lebis miReba arc Teoriuli da arc praqtikuli Tvalsazris-
iT, ar SeiZleba gamarTlebulad CaTvliliyo, radganac moqmedi 
sis xlis samarTlis saproceso kanonmdeblobiT gamomZiebeli da 
prokurori arian is subieqtebi, romlebic uflebamosilni arian, 
Caataron sagamoZiebo moqmedebebi,1 calkeuli mecnierebi Tvlian, 
rom sisxlis samarTlis saproceso kodeqsidan faruli sagamoZie-
bo moqmedebebis amoReba gamarTlebulia, radganac, maTi azriT, 
erTmaneTisagan unda iqnes gamijnuli erTis mxriv, operatiul 
muSakTa saqmianoba, rasac `operatiuli samZebro saqmianobis Sesa-
xeb~ kanoni aregulirebs da win uswrebs gamoZiebasa da sisxlissa-
mar Tlebriv devnas da meore mxriv, gamomZieblis saqmianoba, ra-
sac saproceso kodeqsi aregulirebs.2

ukanasknel xans profesorebs j. gaxokiZes da z. melqaZes 
ga moTqmuli aqvT metad saintereso Sexeduleba, rom faruli sa-
te lefono saubrebis, faruli audio-videos Caweris, faruli Tva-
l Tvalis aucilebloba warmoiSveba rogorc gamoZiebis dawyebam-
de, ise dawyebis Semdeg, pirvel SemTxvevaSi amaze gadawyevtilebas 
unda Rebulobdes operatiul-samZebro aparatis muSakebi da xel-
m ZRvanelobdnen kanoniT `operatiul-samZebro saqmianobis Sesa-
xeb~, xolo gamoZiebis dawyebis Semdeg gamomZieblis iniciativiT 
Catarebuli aRniSnuli faruli moqmedebebi mxolod sisxlis samar-
Tlis saproceso kodeqsis regulaciis sagans unda warmoadgendes.3

imisaTvis, rom TeoriaSi arsebuli es dava gadawydes, albaT, 
upir veles yovlisa, unda gairkves, gamomZieblisa da operatiuli 
samsaxuris kompetencia sisxlissamarTalwarmoebis procesSi.

jer kidev, wina sisxlis samarTlis saproceso kodeqsiT ga-

1 ix. dawvr.: j. gaxokiZe, m. mamniaSvili. faruli sagamoZiebo moqmedebebi 
Tu operatiul-samZebro saqmianoba? _ Jurn.: `social-ekonomika. XXI sa-
ukunis aqtualuri problemebi~. #6, 2010, gv. 130.
2 d. lekiaSvili. zogadi mosazrebebi saproceso da arasaproceso moqme-
de bebis Taobaze. _ `samarTlis aqtualuri problemebi~. saqarTvelos 
teq  nikuri universitetis samarTlis departamentis I saerTaSoriso sa-
mec niero konferenciis masalebi. Tb., 2014, gv. 148-150.
3 j. gaxokiZe, z. melqaZe. Ziebani sisxlis samarTlis procesSi arsebuli 
prob lemebis gadawyvetasTan dakavSirebiT. _ `samarTlis aqtualuri 
prob lemebi~, gv. gv. 7-14.
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uq mda mokvlevis instituti, am mimarTulebiT analogiuri mdgo-
mareobaa moqmed sisxlis samarTlis saproceso kodeqsSic, ris ga-
moc gamoZiebis dawyeba, mtkicebulebaTa mopoveba, damagreba fiq-
sacia da Sefaseba saproceso kanonmdeblobis farglebSi, mTli-
anad gadavida mxolod gamomZieblis, prokuroris da mosamarTlis 
(sasamarTlos) kompetenciaSi, sxva sityvebiT rom vTqvaT, sisxlis 
samarTlis saproceso kodeqsiT, ara Tu moklveva, aramed operati-
uli muSakic ki saproceso saqmianobis subieqtad aRar gvevlinebi-
an. aqedan gamomdinare, savsebiT logikuria, rom gamoZiebis sta-
diaze nebismieri sagamoZiebo moqmedebisa Tu sxva procesualuri 
moqmedebebis Camtarebeli da xelmZRvaneli unda iyos mxolod 
gamomZiebeli, sxva SemTxvevaSi Tu ki gamomZiebeli uSualod ar 
Caatarebs ama Tu im saxis sagamoZiebo moqmedebas, eWvgareSea, saga-
moZiebo samsaxurs gauZneldeba (mxolod operatiuli monacemebis 
arsebobiT) mtkicebulebaTa aRmoCena, damagreba da fiqsacia, xolo 
rac Seexeba gamoZiebis dawyebamde, kerZod, danaSaulis gamovlenis 
da gaxsnis, maT Soris prevenciis RonisZiebebis regulacias, unda 
iTvaliswinebdes kanoni ̀ operatiul-samZebro RonisZiebebis Sesax-
eb~ da misi Camtarebeli unda iyos operatiuli samsaxuris aparati.

kidev meti, wina sisxlis samarTlis saproceso kodeqsis amo-
qmedebidan mokle droSi prof. a. faliaSvilma gamoTqva metad 
sagulisxmo Sexeduleba imis Sesaxeb, rom kanoni `operatiul-sam-
Zebro saqmianobis Sesaxeb~ gacilda mis kompetenciis farglebs da 
gadawyvita procesualuri sakiTxebi (mosamarTlisagan brZanebis 
miReba), romelic mxolod sisxlis samarTlis saproceso kanonm-
de blobiT mosawesrigebeli sakiTxia da, misi azriT, is unda asaxu-
liyo sisxlis samarTlis saproceso kodeqsSi, rogorc calke da-
moukidebeli sagamoZiebo moqmedebebi~.1

aRniSnulis gamo prof. d. lekiaSvilis mosazreba imis Sesaxeb, 
rom operatiul-samZebro saqmianoba warmoadgens araprocesual-
ur saqmianobaTa erTobliobas da is dgas sisxlissamarTalwarmoe-
bis farglebs gareT2 ver gamodgeba imis argumentad, rom saproce-
so kanonmdeblobiT ar daregulirebuliyo `operatiul-samZebro 
saqmianobis Sesaxeb~ gaTvaliswinebuli calkeuli moqmedebebi ro-
gorc sagamoZiebo moqmedebebad, piriqiT, raki saqarTvelos kan-
onis `prokuraturis Sesaxeb~ me-3 muxlis `i~ punqtis Sesabamisad 
prokurorsac aqvs ufleba ganaxorcielos operatiul-samZebro 
saqmianoba, am uflebiT sargeblobs aseve gamomZiebelic da, Tu 

1 a. faliaSvili. satelefono saubrebis mosmenis Sesaxeb. _ Jurn.: `samar-
Tali~. #4-5, 2000, gv. 92-93.
2 d. lekiaSvili. zogadi mosazrebebi saproceso da.., gv. 140.
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mi viRebT mxedvelobaSi im garemoebasac, rom `operatiul-samZe-
bro saqmianobis Sesaxeb~ kanonis calkeuli regulaciebi procesu-
alur xasiaTs atarebs, albaT, unda daveTanxmoT im Sexedulebas, 
rom zogierTi moqmedeba, rogorc sagamoZiebo moqmedebebi, asaxu-
li iqnes sisxlis samarTlis saproceso kanonmdeblobaSi~.1

sisxlis samarTlis saproceso kanonmdeblobaSi calkeuli 
fa ruli sagamoZiebo moqmedebebis arsebobis SemTxvevaSi ufro 
efeqturad da harmoniulad Seerwymeva erTmaneTs sisxlissamarT-
leb-rivi devna da faruli sagamoZiebo moqmedebebiT gaTvaliswi-
nebuli procedurebi, amiT ara marto gamartivdeba gamoZieba, 
aramed imis srul garantias iZleva, rom faruli sagamoZiebo mo-
qmedebebis Sedegad mopovebuli informacia mtkicebulebad CaiT-
valos, miT umetes, operatiul-samZebro saqmianobiT miRebul in-
formaciasac kanonmdebeli mtkicebulebad miiCnevs ise, rom ar 
moxdes misi gadamowmeba.

unda iTqvas isic, rom moqmedi sisxlis samarTlis saproceso 
kodeqsiT gauqmda winaswari gamoZiebis instituti da mas mxolod 
`ga moZieba~ daerqva2, amiT ki gamomZieblis saqmianoba ufro metad 
operatiuli muSakis statusisaken gadaixara (amJamad gamomZieb-
lebi inspeqtor-gamomZieblebad, deteqtivebad, anda deteqtivis 
TanaSemweebadac iwodebian) da amaSi cudi araferia, piriqiT, ga-
momZiebeli ufro efeqturad gamoiyenebs sxva operatiuli muSakis 
SesaZleblobebs, Tu ki gamoZiebis procesSi uSualod Caatarebs 
farul sagamoZiebo moqmedebebs da miRebul informacias kanonSe-
sabamisad moipovebs da daafiqsirebs.

saqarTvelos kanonmdebelma gaiziara ucxoeTis qveynebis ga-
mocdileba da 2014 wlis 10 agvistos kanoniT sisxlis samarTlis 
saproceso kodeqss daemata XVI1 Tavi da gaiTvaliswina faruli 
sagamoZiebo moqmedebebi, riTac faqtobrivad wertili daesva am 
mimarTulebiT TeoriaSi arsebul davas.

faruli sagamoZiebo moqmedebebi, upirveles yovlisa, unda 
isa xavdes garkveul mizans, kerZod, samecniero-teqnikuri saSu-
alebebis gamoyenebiT sisxlissamarTalwarmoebis gaumjobesebas, 
saq meze albaTo bis maRali xarisxiT piris braleulobis dadgenas, 
amas Tanave aucilebelia aRniSnuli moqmedebebi mTlianad Seesaba-
me bodes kanonis moTxovnebs, sisxlis samarTlis procesis ZiriT-
ad principebs, eTikurobas, ar unda Seilaxos (kanoniT pirdapir 
gaT valiswinebuli SemTxvevebis garda) adamianis konstituciiT 

1 j. gaxokiZe, m. mamniaSvili. faruli sagamoZiebo moqmedebebi.., gv. 131.
2 n. gabriCiZe. gamoZiebis calkeuli procesualuri aspeqtebi. _ `samarT-
lis aqtualuri problemebi~, gv. 27-32.



565

ga rantirebuli uflebebi, misi piradi cxovrebis saidumloeba.
saqarTvelos konstituciis me-20 muxli adgens yoveli adami-

anis piradi cxovrebis, piradi saqmianobis adgils, piradi Canawe-
rebis da mimoweris, satelefono saubrebis da sxva teqnikuri sa-
SualebebiT miRebuli Setyobinebebis xelSeuxeblobas. aRniSnuli 
uflebis SezRudva daiSveba sasamarTlos gadawyvetilebiT an mis 
gareSe kanoniT gaTvaliswinebuli gadaudebeli aucileblobiT.

faruli satelefono mosmenebi, faruli audio da/an vid-
eo-Canaweri unda Seesabamebodes, aseve, adamianis uflebaTa evro-
puli konvenciis me-8 muxlis me-4 punqtis moTxovnebs. konvenciis 
Tanaxmad, maTi ganxorcieleba daiSveba danaSaulis gamoZiebis an 
misi aRkveTis mizniT da, amasTanave, kanonmdeblobis moTxovnaTa 
mkacri dacviT.1

sisxlis samarTlis saproceso kodeqsis XVI Tavi (1431-14310 

muxlebi) gansazRvravs da adgens faruli sagamoZiebo moqmede-
bebis saxeebs; misi Catarebis principebs; regulacias; subieqtebs, 
vinc axorcielebs farul Canawers, maT uflebamosilebas, vadebs; 
faruli sagamoZiebo moqmedebebis Sewyvetis pirobebs; miRebuli 
informaciis Senaxvisa da aRricxvis valdebulebas; gamomZieblisa 
da prokuroris statuss, faruli sagamoZiebo moqmedebebis daw-
yebis, mimdinareobisa da Sewyvetis dros; mopovebuli informaci-
is/masalis ganadgurebis procedurebs; faruli sagamoZiebo moq-
medebis Sesaxeb Setyobinebas da faruli sagamoZiebo moqmedebis 
reestrs da misi Sedgenis wesebs.

faruli sagamoZiebo moqmedebis saxeebi da Catarebis principe-
bi. sisxlis samarTlis saproceso kodeqsis 1431 muxlSi gaTvalis-
winebulia faruli sagamoZiebo moqmedebaTa saxeebi, esenia:

• satelefono saubris faruli miyuradeba da Cawera;
• informaciis moxsna da fiqsacia kavSirgabmulobis 
arxidan (kavSirgabmulobis saSualebebTan, kom pi-
uterul qselebTan, saxazo komunikaciebTan da sa-
sadguro aparaturasTan mier TebiT), kompiuteruli 
sis temidan (rogorc uSualod, ise distanciurad) 
da am mizniT kompiuterul sistemaSi Sesabamisi pro-
gramuli uzrunvelyofis saSualebebis instalacia;
• safosto-satelegrafo gzavnilis (diplomatiuri 
fostis garda) kontroli;
• faruli video-audio Cawera, kino da foto gadaReba;

1 urs. kilkeli. piradi da ojaxuri cxovrebis pativiscemis ufleba. ada-
mianis uflebaTa konvenciis me-8 muxlis ganxorcieleba. gzamkvlevi. 
mTar gmneli laSa WeliZe da sxv.; redaqtori laSa WeliZe. Tb., 2005, gv. 13.
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• eleqtronuli Tvalyuris devneba teqnikuri saSu-
ale biT, romelTa gamoyeneba zians ar ayenebs adamian-
is sicocxles, janmrTelobas da garemos.

rogorc vxedavT, kanonmdebelma SearCia da saproceso ka-
non mdeblobiT gaiTvaliswina iseTi saxis sagamoZiebo moqmede-
bebi (satelefono saubrebis faruli mosmena, kavSirgabmulobis 
mosmena da fiqsacia kavSirgabmulobis arxidan da a.S.), romlis 
aucileblobac warmoiSveba umeteswilad laTenTuri danaSaulis 
gamoZiebis procesSi, rac bunebrivia, xels Seuwyobs sisxlis samar-
Tlis saqmis srulyofil, obieqtur da yovelmxriv gamoZiebasa da 
samarTliani ganaCenis dadgenas. rogorc marTebulad aRniSnavs 
prof. a. faliaSvili, teqnikuri saSualebis gamoyenebas (video- da 
audio-aparatura) is dadebiTi Tvisebebi gaaCnia, rom zustad, sru-
lad, obieqturad da swrafad asaxavs movlenebs, faqtebs, advilad 
xdeba Cawerili xmis, saub ris an movlenis analizi da demonstrireba, 
Seneleba da SeCereba Cawerili xmis viTarebis sworad aRqmis mizniT.1

sisxlis samarTlis saproceso kodeqsis 1431 muxliT gaT va-
lis  winebuli faruli sagamoZiebo moqmedebebi amomwuravadaa Ca-
moTvlili da sxva saxis raime moqmedebis Catareba dauSvebelia, 
amasTanave, dasaSvebia erTdroulad ramdenime faruli sagamoZie-
bo moqmedebis Catareba, xolo sisxlis samarTlis saproceso kod-
eqsis 1432 muxlis pirveli nawilis Tanaxmad, faruli sagamoZiebo 
moqmedebebis Catareba SesaZlebelia, Tu gamoZieba dawyebulia an/
da sisxlissamarTlebrivi devna xorcieldeba ganzraxi mZime an/da 
gansakuTrebiT mZime danaSaulis an saqarTvelos sisxlis samarT-
lis kodeqsis Semdegi muxlebiT gaTvaliswinebuli romelime da-
naSaulis gamo: 117-e muxlis pirveli nawili, 134-e muxli, 139-e 
muxlis me-2 nawili, 140-e da 141-e muxlebi, 143-e muxlis pirveli 
nawili, 1433 muxlis pirveli nawili, 180-e muxlis pirveli nawili, 
181-e muxlis pirveli nawili, 186-e muxlis me-2 nawili, 187-e mux-
lis meore nawili, 198-e muxlis pirveli nawili, 210-e muxlis pir-
veli nawili, 253-e muxlis pirveli nawili, 2551, 2534 da 284-e mux-
lebi, 285-e muxlis pirveli nawili, 286-e da 287-e muxlebi, 288-e 
muxlis pirveli da meore nawilebi, 289-e, 290-e, 292 _ 303-e muxle-
bi, 304-e muxlis pirveli nawili, 305-e da 306-e muxlebi, 318-e mux-
lis pirveli nawili, 3221 muxlis pirveli da meore nawilebi, 340-e 
da 341-e muxlebi (sssk 1433-e muxlis meore nawilis `a~ qvepunqti).

faruli sagamoZiebo moqmedebis Catarebis erT-erTi mniS-
vnelovani principia is, rom tardeba mxolod im SemTxvevaSi, Tu 
misi Catareba gaTvaliswinebulia saproceso kanonmdeblobiT da 

1 a. faliaSvili. satelefono saubrebis mosmenis Sesaxeb, gv. 93.
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is aucilebelia demokratiul sazogadoebaSi legitimuri miznis 
misaRwevad _ erovnuli uSiSroebis an sazogadoebrivi usafrTxoe-
bis uzrunvel sayofad; uwesrigobis an danaSaulis Cadenis Tavidan 
asacileblad, qveynis ekonomikuri keTildReobis interesebis an 
sxva pirTa uflebebisa da Tavisuflebis dasacavad.

faruli sagamoZiebo moqmedeba aucilebelia demokratiul 
sa zogadoebaSi, Tu misi Catareba gamowveulia gadaudebeli sazoga-
doebrivi saWiroebiT da is legitimuri miznis miRwevis Sesafe-
risi da proporciuli saSualebaa, rodesac sxva saSualebiT gamo-
Zi ebisaTvis arsebiTi mniSvnelobis mqone mtkicebulebebis mopo-
veba SeuZlebelia an gaumarTleblad did Zalisxmevas saWiroebs, 
amas Tanave, faruli sagamoZoebo moqmedebis Catarebis farglebi 
(in tensivoba) faruli sagamoZoebo moqmedebis legitimuri miznis 
proporciuli unda iyos.

faruli sagamoZiebo moqmedebis Catarebis wesi. sisxlis sa-
mar Tlis saproceso kodeqsis 1433 muxliT gaTvalis winebulia fa-
ruli sagamoZoebo moqmedebis Catarebis proporciuli regula-
cia, vidre mis procesualur aspeqtebze visaubrebdeT, upirveles 
yo velisa, unda aRiniSnos, rom saproceso kanonmdebloba erTma-
neTisgan asxvavebs im pirebs, romlebic imunitetiT sargebloben 
da imaT, visac aseTi ar gaaCniaT, magaliTad, Tu ki faruli saga-
mo Ziebo moqmedeba tardeba saxelmwifo-politikuri Tanamdebo-
bis piris, mosamarTlis da imunitetis mqone piris mimarT, SeiZ-
leba Catardes saqarTvelos uzenaesi sasamarTlos mosamarTlis 
ganCinebiT, saqarTvelos mTavari prokuroris an misi moadgilis 
mo tivirebuli Suamdgomlobis safuZvelze, xolo sxva pirebis mi-
marT ganCinebas prokuroris motivirebuli Suamdgomlobis safu-
Zvelze iRebs gamoZiebis adgilis mixedviT raionuli (saqalaqo) 
sa samarTlos mosamarTle.

prokuroris SuamdgomlobaSi unda mieTiTos garemoebebi:
	adasturebs, rom Cadenilia 1433 muxlis meore nawilis 
`a~ qvepunqtiT gaTvaliswinebuli romelime danaSa uli 
(`danaSaulTan pirdapir kavSirSi myofi piri~), an pi-
ri iRebs an gadascems danaSaulTan pirdapir kavSirSi 
myofi pirisaTvis gankuTvnil an misgan momdinare in-
for macias, an danaSaulTan pirdapir kavSirSi myofi 
piri iyenebs piris sakomunikacio saSualebebs.
	faruli sagamoZiebo moqmedebis Catareba gamow ve-
ulia gadaudebeli sazogadoebrivi saWiroebiT da 
amiT demokratiuli sazogadoebis legitimuri miznis 
mi saRwevad _ erovnuli uSiSroebis an sazogadoebrivi 
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usa frTxoebis uzrunvelsayofad, uwesrigobis an dan-
aSaulis Cadenis Tavidan asacileblad, qveynis ekono-
mikuri keTildReobis interesebis an sxva pirTa ufle-
bebisa da Tavisuflebebis dasacavad _ aucilebeli, 
misi miRwevis Sesaferisi da proporciuli saSualeba;
	moTxovnili faruli sagamoZiebo moqmedebis Sedegad 
mopovebuli iqneba gamoZiebisaTvis arsebiTi mniSvne-
lobis mqone is informacia, romlis sxva saSualebiT 
mopoveba SeuZlebelia an gaumarTleblad did Zalisx-
mevas saWiroebs.

prokuroris SuamdgomlobaSi unda aisaxos informacia im 
saga moZiebo moqmedebis Sesaxeb (aseTis arsebobis SemTxvevaSi), 
romelic Suamdgomlobis wardgenamde Catarda, magram uSedegod, 
dasaxuli mizani ver iqna miRweuli.

kanonmdebels mxedvelobaSi aqvs iseTi SemTxvevebi, rodesac 
danaSaulis faqtze daiwyo gamoZieba, magram saqmis obieqturi ga-
moZiebis mizniT saWiro xdeba faruli sagamoZiebo moqmedebebis 
Catareba, anda danaSaulis faqtze daiwyo gamoZieba, Catarda mTe-
li rigi sagamoZiebo moqmedebebi (Cxreka, amoReba, daTvaliereba, 
dakiTxvebi, sagamoZiebo eqsperimenti da a.S.), magram piris dana-
Saulis Tu udanaSaulobis dasadgenad dasaxuli mizani ver iqna 
miRweuli da aucilebloba moiTxovs, Catardes faruli sagamoZie-
bo moqmedebebi.

uflebamosili saxelmwifo organos mier sisxlis samarTlis 
saproceso kodeqsis 1431 muxlis pirveli nawilis ̀ a~ da ̀ b~ qvepun-
qtiT gaTvaliswinebuli faruli sagamoZiebo moqmedebebis Catare-
bis uzrunvelsayofad kanoniT gansazRvruli uflebamosili piri 
iyenebs kavSirgabmulobisa da komunikaciis fizikuri xazidan da 
maTi SemaerTeblebidan, meilservisebidan, bazebidan, kavSirgab-
mulobis qselebidan da kavSirgabmulobis sxva SemaerTeblebidan 
informaciis realur droSi mopovebis teqnikur SesaZleblobas, 
agreTve komunikaciis aRniSnul saSualebebTan ganaTavsebs an 
amontaJebs saTanado aparaturas da programuli uzrunvelyofis 
mowyobilobebs.

faruli sagamoZiebo moqmedebebi mTeli Tavisi arsiT moica-
vs erT ZiriTad mizans: informaciis mopovebasa da da mu Savebas, 
amdenad es saqmianoba Cven SegviZlia garkveul wilad mivakuTvnoT 
sainformacio-analitikur samuSaos. sainformacio-analitikur 
sistemaze, ro gorc operatiul-samZebro saqmianobis umTavres 
qvakuTxedze dayrdnobiT, SegviZlia ganvsazRv roT obieqtisa da 
sakiTxis Seswavlis ori Ziri Tadi damaxasiaTebeli done: a) empiri-
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uli da b) Teo riuli.
empiriuli kvlevis done warmoadgens faq to b riv wyaro Ta 

pirvelad damuSavebas. gamoiyofa realuri (empiriuli) da sa mec-
ni ero (Teoriuli) faqtebi.

empiriuli muSaobis etapi Sedgeba ori safe xu risagan: pirve-
li safexuri _ es aris informaci is miRebis, mo  po  vebis da fiqsa-
ci is etapi; meore safexuri _ es aris informaciis pirve ladi Se s-
wav lisa da damuSavebis etapi.

kvleva Teoriul (samecniero) doneze ukav Si r deba faq tebis 
Rrma analizsa da maT kanonis Sesa bamisobaSi moyvanas.

mni S vne lov nad migvaCnia informaciis mopo ve bi sa da da mu Sa-
ve bis garkveul etapebad dayofa, ro me lic gaamartivebs mTel am 
pro cess. pirobiTad, es pro cesi SeiZleba davyoT xuT Ziri Tad 
na wilad: pir veladi informacia 	→ opera tiuli gadamowmeba → 
opera tiuli dadgena → operatiuli damuSaveba → operatiul-sam-
Zebro (faruli sagamo Ziebo) RonisZieba. 

satelefono saubris faruli miyuradeba da Cawera. satelefo-
no saubris miyuradeba da Cawera faruli sagamoZiebo moqme debaa, 
romelic xorcieldeba specialuri teqnikuri aRWurvilobebis 
saSualebiT da moicavs fizikur pirTa satelefono komunikaciis 
rogorc realur droSi mosmenas, ise mis fiqsacias informaciis 
Semnaxvel eleqtronul mowyobilobebze. kontroli xorcielde-
ba rogorc sadenian, ise usadeno telefoniT ganxorcielebuli 
komunikaciisas. usadeno (mobiluri) telefoniT komunikaciis 
mosmena SesaZebelia sakabelo xazis gamoyenebiT, an radiosig na-
lis skanirebis principiT anu, pirdapiri da arapirdapiri mi er-
TebiT. mobiluri kavSirgabmulobisTvis arsebobs GSM (Global Sys-
tem for Mobile Communications) globaluri cifruli standarti, ro-
melic uzrunvelyofs monacemTa gacvlas or mobilur mowyobi-
lobas Soris. arsebobs GSM standartis sxvadasxva sixSireebi: 
850/900/1800/1900/2100 megaherci (MHz). usadeno, mobiluri tele-
fonebi muSaobs Semdeg principze: fizikuri piris mier nomris 
akrefis Semdeg telefonidan gamavali zari radiosixSiris prin-
cipiT gadaecema sabazo mimReb-gadamcem sadgurebs, romlebic 
gan lagebulia teritoriuli principiT, yvela ubanSi. zari gadis 
uaxloes mimReb-gadamcem sadgurze, imis mixedviT Tu sad imyofe-
ba komunikaciis ganmxorcielebeli piri. sabazo sadguridan signa-
li gadaicema e.w. `server rumSi~. server-rumebi (anu saservero 
oTaxebi) damontaJebulia im provaideri kompaniis ofisebSi, rom-
lis momsaxurebiTac sargeblobs piri. server-rumidan zari kvlav 
gamodis da gadaecema im piris adgilmdebareobis mixedviT axlo 
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mdebare mimReb-gadamcem sadgurs, visTanac xorcieldeba komunik-
acia. sabolood zari Sedis am ukanasknelis mobilur telefonSi. 
gamomdinare aqedan, arsebobs komunikaciis miyuradebis ori me-
qanizmi, romelic zemoTac aRiniSna _ esaa pirdapiri da arapir da-
piri mierTebiT. pirdapiri mierTeba gulisxmobs imas, rom komu-
ni kaciis ganmxorcielebeli provaideri kompaniis server-rumi-
dan, samarTaldamcavi uwyebis operatiul-teqnikuri danayofis 
Se nobaSi, saidumlo gziT gayvanilia optikur-boWkovani kabeli 
da mierTebulia specialur kompiuterul qselebTan da mobiluri 
te lefonis nomris (rekvizitis) miyuredebaze dasmis SemTxvevaSi, 
cifruli informacia gadaicema pirdapiri mierTebis wesiT, anu 
op tikur-boWkovani kabeliT. rac Seexeba arapirdapir mierTebas: 
es ufro rTuli meqanizmia, da moicavs Semdegs: agreTve operati-
uli organos SenobaSi damontaJebulia specialuri teqnika (e.w. 
`por tatuli~ miyuradebis teqnika), romelic antenis meSveobiT, 
yo velgvari kabelis mierTebis gareSe axdens mimRebi an gadamcemi 
sabazo sadguridan gamosuli radiosixSiris skanirebas, anu xdeba 
GSM qselis radioxazis `gadaWera~. 

aRniSnul RonisZiebas swored amitom hqvia miyuradeba ara-
pirdapiri mierTebiT. anu, pirdapiri kontaqtis gareSe, distanci-
urad xdeba informaciis cifrul ga dacemaze kontrolis dawese-
ba. aRniSnuli ori meqanizmidan erT-erTis arCeva damokidebulia 
Ta vad sagamoZiebo organoze, maT mflobelobaSi arsebul teqni-
kur aRWur vilobaze da agreTve ko munikaciis ganmxorcielebeli 
pirebis fizikuri adgilmdebareobis daSorebis manZilze. 

kompiuterul sistemebTan da eleqtronul meTvalyureobas-
Tan dakavSirebuli sxva faruli sagamoZiebo moqmedebebi. garda sa-
telefono saubrebis mosmenisa, arsebobs kidev ramdenime saxe fa-
ruli sagamoZiebo moqmedebisa. pirvel rigSi gvinda SevexoT fa-
rul video-audio Caweras da kino da foto gadaRebas. es meqanizmi 
gamoiyeneba Tvalyuris devnebisas, an romelime operatiul-samZe-
bro RonisZiebis Cata rebisas, rodesac saWiroa moqmedebis asaxva 
fotos an videos saxiT. aseT dros warmoebs dedeqturi, anu fa-
ruli gadaRebis wesi. am SemTxvevaSi gadaReba da Cawera SesaZlebe-
lia moxdes rogorc Cveulebrivi, farTod gavrcelebuli eleq-
tronuli saSualebebiT, ise specteqnikis gamoyenebiT. aRniSnuli 
spec teqnika gamoirCeva Tavisi vizualuri nawiliT. maT gaaCniaT 
ati piuri Sesaxedaoba, rac SeniRbisTvisaa gankuTvnili. magaliTad 
aseTi tipis mowyobilobas SesaZloa hqondes Rilis, saaTis, kal-
mistaris, saTvalis, qamris an sxva sayofacxovrebo daniSnulebis 
obieqtis forma.
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amis garda arsebobs kidev sami saxis faruli sagamoZiebo moqme-
deba. esenia: kompiuteruli sistemebidan informaciis moxsna, sa-
fosto da satelefono gzavnilebis (korespodenciis) kontroli da 
Tvalyuris devneba eleqtronuli saSualebebiT. am tipis RonisZie-
bebi dakavSirebulia im piris kompiuterul mowyobilobebSi, vis 
mimarTac tardeba RonisZieba, virusuli programebis SeyvanasTan 
da informaciis gadmowerasTan. specialur programebs, romelTa 
meS veobiTac xorcieldeba es moqmedebebi, troianuli programebi 
ewodeba. isini moqmedeben `troas cxenis~ principiT. sagamoZiebo 
or ganos operatiul-teqnikuri muSakis mier, konkretuli piris 
kom piuterSi, internet-globaluri qseliT, an sxva saSualebiT 
xdeba troianuli programis Seyvana, romelic gadafarulia raime 
sxva failiT (magaliTad foto, musika, video da sxv.). virusuli 
pro gramis kompiuterSi moTavsebis Semdeg, distanciurad SesaZle-
belia am kompiuteruli mowyobilobis marTva, failebis gadmow-
era, mikrofonis da videoTvalis gaaqtiureba faruli Tvalyuris 
devnebisa da mosmenisaTvis da sxva. anu faqtobrivad, obieqtis 
kom pi uteruli mowyobilobebi sagamoZiebo organos gankargule-
baSi gadadis. eleqtronuli Tvalyuris devnebisTvis, kerZod 
adamianis adgilmdebareobis gansazRvrisTvis SesaZlebelia gam-
oyenebul iq nas mobiluri telefonic. amisaTvis saWiroa zemoT-
dasaxelebuli virusuli programa (Tanamedrove smartfonebSi) 
da/an e.w. tri angulaciis meTodi. triangulacia warmoadgens 
maTematikur models da igi gulisxmobs samkuTxedis meSveobiT 
zedapiris dayo fas da sayrdeni wertilebiT mdebareobis gansaz-
Rvras. mobilur te lefonze ori sabazo sadguridan erTdrou-
lad xorcieldeba zari, romelic pirovnebis adgilmdebareobis 
Sesabamisad, gadis me same sabazo sadgurSi. or sabazo gadamcem 
sadguridan gasuli zari warmoadgens or wrfes, romelic erT 
wertilSi, mimReb sadgurze erTdeba da warmoqmnis samkuTxeds. 
za ris mimRebi sadguris lokacia ukve proporciulia konkretuli 
pirovnebis adgil mdebareo bisa.1 

mosamarTle prokuroris Suamdgomlobisa da misi dasabu Te-
bisaTvis saWiro TandarTuli masalis sasamarTloSi wardgenidan 
araugvianes 24 saaTisa ganixilavs Suamdgomlobas faruli sa-
gamoZiebo moqmedebebis procesualuri wesebiTa da sisxlis samar-
Tlis saproceso kodeqsis 112-e muxliT dadgenili wesiT. mosamar-
Tles SeuZlia Suamdgomloba zepiri mosmenis gareSe ganixilos. 
mosamarTle Suamdgomlobas zepiri mosmeniT, prokuroris monaw-

1 T. kenkebaSvili. operatiul-samZebro saqmianoba da faruli sagamoZiebo 
moq medebebi. Tb., 2005, gv. 32-36.
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ileobiT daxurul sasamarTlo sxdomaze ganixilavs da ganCinebiT 
iRebs gadawyvetilebas faruli sagamoZiebo moqmedebis Catarebis 
nebarTvis gacemis an misi Catarebis nebarTvis gacemaze uaris Tqmis 
Sesaxeb. mosamarTlis ganCineba dgeba 4 egzemplarad, romelTagan 
ori gadaecema Suamdgom lobis warmdgen prokurors, erTi rCe-
ba sasamarTloSi, xolo erTi ganCineba, romelic Seicavs mxolod 
rekvizitebsa da sarezo lucio nawils, misi miRebidan araugvianes 
24 saaTisa miewodeba personalur monacemTa dacvis inspeqtors.

sisxlis samarTlis saproceso kodeqsis 1433 muxlis me-6 naw-
iliT gaTva lis winebulia faruli sagamoZiebo moqmedebis Catareba 
gada udebel aucileblobasTan dakavSirebiT da is SeiZleba pro ku-
roris motivirebuli dadgenilebiT, mosamarTlis ganCinebis ga-
reSe, rodesac dayovnebam SeiZleba gamoiwvios saqmisaTvis (gamo-
Zi ebisaTvis) mniSvnelovani faqtobrivi monacemebis ganadgureba an 
SeuZlebeli gaxados am monacemis mopoveba. aseT SemTxvevaSi pro-
ku rori valdebulia faruli sagamoZiebo moqmedebis dawyebidan 
ara ugvianes 24 saaTisa mimarTos SuamdgomlobiT raionul (saqa-
laqo) sasamarTlos, romlis samoqmedo teritoriazedac tardeba 
aRniSnuli faruli sagamoZiebo moqmedeba, magaliTad, Tbilisis 
didube-CuRureTis Ss raionuli ganyofilebis gamomZiebeli Tu ki 
farul sagamoZiebo moqmedebas atarebs, vTqvaT, quTaisSi, pro ku-
rori valdebulia faruli sagamoZiebo moqmedebis dawye bidan ara-
ugvianes 24 saaTisa mimarTos SuamdgomlobiT quTaisis saqalaqo 
sasamarTlos, an gamoZiebis adgilis mixedviT sasamarTlos, ga da-
udebeli aucileblobisas Catarebuli faruli sagamoZiebo moq-
medebis kanonierad cnobis Sesaxeb. prokurorma SuamdgomlobiT 
unda daasabuTos, rom gamoZieba dawyebulia an/da sisxlissamarT-
lebrivi devna xorcieldeba ganzrax mZime an/da gansakuTrebiT 
mZime danaSaulis an sisxlis samarTlis saproceso kodeqsis 1433 
muxlis `a~ qvepunqtSi CamoTvlil danaSaulebebze, arsebobs da-
sa buTebuli varaudi, rom pirs Cadenili aqvs aRniSnuli danaSa-
ulebidan erT-erTi an ramdenime, an piri iRebs an gadascems dana-
SaulTan pirdapir kavSirSi myofi pirisaTvis gankuTvnil an misgan 
mom dinare informacias, an danaSaulTan pirdapir kavSirSi myofi 
piri iyenebs piris sakomunikacio saSualebas, rom sxva sagamoZie-
bo moqmedebis Catarebis miuxedavad dasaxuli mizani ver iqna miR-
weuli da a.S. mosamarTle prokuroris Suamdgomlobas ganixilavs 
sasamarTloSi, misi wardgenidan araugvianes 24 saaTisa, am muxlis 
me-5 nawiliT dadgenili wesiT. Suamdgomlobis ganxilvisas mo-
samarTle amowmebs, Seesabameba Tu ara Catarebuli faruli sag-
amoZiebo moqmedeba sisxlis samarTlis saproceso kodqsis 1433 
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muxlis me-2 nawilis moTxovnebs, aucilebeli iyo Tu ara aRniSnu-
li faruli sagamoZiebo moqmedebis gadaudeblad Catareba da gan-
Ci nebiT iRebs erT-erTi Semdeg gadawyvetilebas:

a) faruli sagamoZiebo moqmedebis kanonierad cnobis da 
misi gagrZelebis Sesaxeb;

b) faruli sagamoZiebo moqmedebis ukanonod cnobis, misi 
Sewyvetis Sedegebis gauqmebisa da am moqmedebis Sede-
gad mopovebuli informaciis ganadgurebis Sesaxeb.

gadawyvetilebis misaRebad mosamarTles SeuZlia uflebamosi-
li organodan werilobiT gamoiTxovos gamoTxovis momentisaTvis 
mo povebuli masalis eleqtronuli egzemplari masalis gacnobis 
Semdeg mosamarTle uzrunvelhyofs dadgenili wesiT mis ganad-
gurebas.

faruli sagamoZiebo moqmedebis Catarebis Sesaxeb prokuro-
ris motivirebuli dadgenileba dauyovnebliv miewodeba persona-
lur monacemTa dacvis inspeqtors.

mosamarTlis ganCineba dgeba 4 egzemplarad, romelTagan 
ori gadaecema Suamdgomlobis warmdgen prokurors, erTi rCe-
ba sasamar TloSi, xolo erTi ganCineba, romelic Seicavs mxolod 
rek vizitebs da sarezolucio nawils, misi miRebidan araugvianes 
24 saaTisa miewodeba personalur monacemTa dacvis inspeqtors. 

Tu braldebis mxare saWirod ar miiCnevs gadaudebeli au-
ci leblobisas Catarebuli faruli sagamoZiebo moqmedebis Sede-
gad mopovebuli informaciis mtkicebulebad gamoyenebas, man am 
farul sagamoZiebo moqmedebis kanonierad cnobis Sesaxeb, misi 
dawyebidan araugvianes 24 saaTisa SuamdgomlobiT unda mimarTos 
raionul (saqalaqo) sasamarTlos, romlis samoqmedo teritori-
azec Catarda aRniSnuli sagamoZiebo moqmedeba, an gamoZiebis 
ad gilis mixedviT sasamarTlos mier Sesabamisi ganCinebis miRe-
bis Semdeg faruli sagamoZiebo moqmedebis Sedegad mopovebuli 
informacia dauyovnebliv unda ganadgurdes sisxlis samarTlis 
saproceso kodeqsis 1438 muxlis me-5 nawiliT dadgenili wesiT.

Tu faruli sagamoZiebo moqmedebiT gamovlinda sxva danaSau-
li, romelzedac ar mimdinareobs gamoZieba, am faruli sagamoZie-
bo moqmedebis Sedegad mopovebuli informacia aris sxva sisxlis 
samarTlis saqmeze gamoZiebis dawyebis safuZveli, xolo am in-
formaciis axal saqmeze dasaSveb mtkicebulebad cnobis sakiTxi 
gadawydeba saproceso kanonmdeblobiT dadgenili zogadi wesiT, 
gamoZieba warimarTeba sisxlis samarTlis saproceso kodeqsis 
143-e muxlis me-2 nawilis gaTvaliswinebis gareSe saerTo wesiT.

faruli sagamoZiebo moqmedebis Catarebis nebarTvis gacemis 
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an gadaudebeli aucileblobisas mosamarTlis ganCinebis gareSe 
Catarebuli faruli sagamoZiebo moqmedebis kanonierad cnobis 
Sesaxeb ganCinebaSi mosamarTlem unda daasabuTos faruli saga-
moZiebo moqmedebis Catarebis garemoebebis aucileblobis (sssk 
1433 muxlis me-2 nawili) arseboba da faruli sagamoZiebo moq-
medebis mosamarTlis ganCinebis gareSe gadaudeblad Catarebis 
aucilebloba. mosamarTlis ganCinebaSi unda mieTiTos: ganCinebis 
Sedgenis TariRi da adgili; mosamarTlis saxeli da gvari; piri, 
romelmac mosamarTles SuamdgomlobiT mimarTa; gankarguleba 
sagamoZiebo moqmedebis Catarebis an Catarebuli sagamoZiebo mo-
qmedebis kanonierad cnobis Sesaxeb, romelSic zustad unda iyos 
aRniSnuli, ra saxis faruli sagamoZiebo moqmedebis Catarebaa 
nebadarTuli an romeli aseTi moqmedebaa kanonierad cnobili, 
sad, drois ra monakveTSi da vis mimarT unda Catardes an Catar-
da aRniSnuli faruli sagamoZiebo moqmedeba, visze vrceldeba es 
faruli sagamoZiebo moqmedeba; ganCinebis moqmedebis vada; piri an 
organo, romelmac unda Seasrulos ganCineba; faruli sagamoZiebo 
moqmedebis CatarebisaTvis saWiro sxva monacemebi; mosamarTlis 
xelmowera (maT Soris eleqtronuli).

faruli sagamoZiebo moqmedebis Catarebis nebarTvis gace-
maze an Catarebul farul sagamoZiebo moqmedebaze uaris Tqmis 
Sesaxeb mosamarTlis ganCinebaSi unda mieTiTos, rom wardgenili 
SuamdgomlobiT ar dasturdeba faruli sagamoZiebo moqmedebis 
(sssk 1433 muxlis meore nawili) garemoebebis arseseboba da faruli 
sagamoZiebo moqmedebis mosamarTlis ganCinebis gareSe gadaudeb-
lad Catarebis aucilebloba. mosamarTlis ganCinebaSi unda mi-
eTiTos: misi Sedgenis TariRi da adgili; mosamarTlis saxeli da 
gvari; piri, romelmac mas SuamdgomlobiT mimarTa; mosamarTlis 
xelmowera (maT Soris eleqtronuli).

sisxlis samarTlis saproceso kodeqsis 1433 muxlis me-12 
nawili adgens faruli sagamoZiebo moqmedebebis Catarebis vadas, 
romlis Tanaxmadac mosamarTlis ganCineba gaicema im vadiT, rome-
lic saWiroa gamoZiebis miznis misaRwevad, magram araumetes erTi 
Tvisa. Tu es vada sakmarisi ar aRmoCndeba, dasaSvebia misi gagr-
Zeleba prokuroris motivirebuli Suamdgomlobis safuZvelze, 
rac dasabuTebuli unda iyos mosamarTlis ganCinebiT ara umetes 
2 Tvisa. prokuroris SuamdgomlobaSi unda aisaxos informacia, 
dawyebuli faruli sagamoZiebo moqmedebis Sedegad mopovebuli 
monacemebis Sesaxeb da mieTiTos, ris gamo ver moxerxa gamoZiebi-
sTvis sakmarisi monacemebis mopoveba. faruli sagamoZiebo moq-
medebis Catarebis vada SeiZleba kidev erTxel, ara umetes 3 Tvisa 
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gagrZeldes saqarTvelos mTavari prokuroris Suamdgomlobis sa-
fuZvelze. Semdgomi vadis gagrZeleba dauSvebelia.

faruli sagamoZiebo moqmedebis Sesaxeb ganCineba sajarod 
ar cxaddeba. mosamarTlis ganCineba Zalas kargavs misi miRebidan 
15 dRis gasvlis Semdeg, Tu am xnis ganmavlobaSi faruli saga-
moZiebo moqmedeba ar daiwyo.

faruli sagamoZiebo moqmedebebis gasaCivreba. sisxlis samar-
Tlis saproceso kodeqsis 1433 muxlis 14-16 nawilebi gansaz-
Rvraven mosamarTlis mier faruli sagamoZiebo moqmedebis ne-
barTvis ganCinebis gasaCivrebis regulacias im piris mier, romlis 
mimarTac tardeba igi da cnobili gaxda misTvis faruli sagamoZie-
bo moqmedebis Catarebisas an mis Semdeg, kerZod, pirs, romlisT-
visac cnobili gaxda mis mimarT Ffaruli sagamoZiebo moqmedebis 
Catarebis Taobaze, SeuZlia faruli sagamoZiebo moqmedebis Ses-
axeb ganCineba erTjeradad gaasaCivros Sesabamis saapelacio sa-
samarTlos sagamoZiebo kolegiaSi, aRniSnuli informaciis da 
ganCinebis gasaCivrebis uflebis Sesaxeb ganmartebis miRebidan 48 
saaTis ganmavlobasi. saapelacio sasamarTlos mier gasaCivrebu-
li ganCinebis gauqmeba da Catarebuli faruli sagamoZiebo moq-
medebis ukanonod cnoba qmnis am moqmedebis Sedegad mopovebuli 
informaciis saproceso kanonmdeblobiT dadgenili wesis dauSve-
blad cnobis safuZvels. saapelacio sasamarTlos mier saCivarze 
miRebuli gadawyvetileba SeiZleba safuZvlad daedos sisxlis 
samarTlis saproceso kodeqsis me-7 muxlis (sisxlis samarTlis 
procesSi piradi cxovrebis xelSeuxebloba) me-3 nawiliT gaTval-
iswinebuli moTxovnis pirisaTvis misi piradi cxovrebis Sesaxeb/
personaluri monacemebis ukanonod mopovebiT, SenaxviT an gam-
JRavnebiT miyenebuli zianis anazRaurebis Taobaze.

piri, romlisTvisac mocemul saqmeze samarTalwarmoebis 
dasrulebis Semdeg cnobili gaxda mis mimarT faruli sagamoZiebo 
moqmedebis Taobaze, SeuZlia faruli sagamoZiebo moqmedebis Ses-
axeb ganCineba gaasaCivros Sesabamis saapelacio sasamarTlos sag-
amoZiebo kolegiaSi, aRniSnuli informaciisa da ganCinebis gasa-
Civrebis uflebis Sesaxeb ganmartebis miRebidan erTi Tvis ganmav-
lobaSi. Catarebuli faruli sagamoZiebo moqmedebis saapelacio 
sasamarTlos mier ukanonod cnoba SeiZleba miCneul iqnes sisxlis 
samarTlis saproceso kodeqsis 310-e muxlis `T~ qvepunqtiT gaT-
valiswinebul axlad gamovlenil garemoebad ganaCenis gadasinjvi-
saTvis, Tu am faruli sagamoZiebo moqmedebis Sedegad mopovebuli 
mtkicebuleba safuZvlad daedo ganaCens. saapelacio sasamarT-
los mier saCivarze miRebuli gadawyvetileba SeiZleba safuZ-
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vlad daedos sisxlis samarTlis saproceso kodeqsis me-7 muxlis 
(sisxlis samarTlis procesSi piradi cxovrebis xelSeuxebloba) 
me-3 nawiliT gaTvaliswinebul moTxovnas piris mier misi piradi 
cxovrebis Sesaxeb personaluri monacemebis ukanonod mopovebiT, 
SenaxviT an gamJRavnebiT miyenebuli zianis anazRaurebis Taobaze. 

saCivarSi unda aRiniSnos faruli sagamoZiebo moqmedebis 
CatarebisTvis faruli sagamoZiebo moqmedebebis TaviT gaTva-
liswinebuli darRvevebi.

saCivari Seitaneba ganCinebis gamomtan sasamarTloSi _ saapel-
acio sasamarTlos sagamoZiebo kolegia saCivars ganixilavs misi 
Setanidan araugvianes 72 saaTisa. saapelacio sasamarTlo Setyo-
binebas uzrun vel yofs momCivnis da braldebis mxaris monawileobas 
saCivris ganxilvaSi. maTi gamoucxadebloba ar abrkolebs saCivris 
ganxilvas. saCivarze miRebuli gadawyevtileba sajarod cxaddeba 
da moTxovnis SemTxvevaSi momCivans da braldebis mxares gadaecema.

saxelmwifo-politikuri Tanamdebobis piris, mosamarTlis 
da imunitetis mqone piris mier faruli sagamoZiebo moqmedebe-
bi gasaCivrdeba saerTo wesiT, yovel SemTxvevaSi, sakiTxis sxvag-
varad regulireba saproceso kodeqsiT gaTvaliswinebuli ar aris. 

faruli sagamoZiebo moqmedebis Catarebis uflebamosili 
or gano. sisxlis samarTlis saproceso kodeqsis 1434 muxliT ga-
Tvalis winebulia faruli sagamoZiebo moqmedebis Catarebis uf-
le bamosili pirebi, romlebic warmoadgenen Sesabamisi uflebamo-
silebis mqone saxelmwifo organoebs (sssk 34-e muxli) da ufle-
bamosilni arian Caataron rogorc sisxlis samarTlis saproceso 
kodeqsiT gaTvaliswinebuli faruli sagamoZiebo moqmedebebi, 
aseve `operatiul-samZebro saqmianobis Sesaxeb~ saqarTvelos ka-
noniT dadgenili wesebiT.

es is organoebia, romlebic awarmoeben sisxlis samarTlis 
gamoZiebas, kerZod, saqarTvelos iusticiis saministros, saqarT-
velos Sinagan saqmeTa saministros, saqarTvelos Tavdacvis samin-
istros, saqarTvelos sasjelaRsrulebisa da probaciis saminis-
tros da saqarTvelos finansTa saministros sagamoZiebo danay-
ofis gamomZi eblebi.

sssk 1431 muxlis pirveli nawilis `a~ qvepunqtiT gaTvalis wi-
ne bul farul sagamoZiebo moqmedebas (satelefono saubris faru-
li miyuradeba da Cawera) uflebamosili organo awarmoebs faru-
li sagamoZiebo moqmedebebis ganxorcielebis oretapiani eleq t-
ro nuli sistemis meSveobiT, romelic amoqmeddeba 2015 wlis 31 
martidan.

faruli sagamoZiebo moqmedebebis Camtarebeli organos mier 
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informaciis Senaxvisa da aRricxvis valdebuleba. sisxlis samarT-
lis saproceso kodeqsis 1435 muxlis Tanaxmad, faruli sagamoZie-
bo moqmedebis Sedegad mopovebuli informaciis saTanado dacvi-
saTvis pasuxismgebloba ekisreba faruli sagamoZiebo moqmedebis 
Camtarebel organos.

faruli sagamoZiebo moqmedebis Camtarebelma organom unda 
aRricxos faruli sagamoZiebo moqmedebis CatarebasTan dakav-
Sirebuli Semdegi monacemebi: faruli sagamoZiebo moqmedebis saxe 
da misi Catarebisas gamoyenebuli teqnikuri saSualebebi; faruli 
sagamoZiebo moqmedebis dawyebisa da dasrulebis dro; im pirTa wre, 
romelTa mimarTac Catarda faruli sagamoZiebo moqmedeba; mo-
samarTlis ganCinebis an/da prokuroris dadgenilebis rekvizitebi.

faruli sagamoZiebo moqmedebis Sewyveta. sisxlis samarTlis 
saproceso kodeqsis 1436 muxlis Tanaxmad, faruli sagamoZiebo 
moqmedebis Sewyvetis Sesaxeb gadawyvetilebas iRebs prokurori 
gamomZieblis mimarTvis safuZvelze, an sakuTari iniciativiT. 

faruli sagamoZiebo moqmedeba wydeba, Tu:
a) Sesruldeba faruli sagamoZiebo moqmdebis Sesaxeb gan-

Ci nebiT gaTvaliswinebuli konkretuli amocana;
b) dadgindeba garemoebebi, romlebic adasturebs, rom am 

faruli sagamoZiebo moqmedebis Sesaxeb ganCinebiT gaT-
valiswinebuli konkretuli amocanis Sesruleba obieq-
tu rad SeuZlebelia an faruli sagamoZiebo moqmedebis Ca-
ta rebas gamoZiebisaTvis arsebiTi mniSvneloba aRar aqvs;

g) Sewydeba gamoZieba an/da sisxlissamarTlebrivi devna;
d) gava faruli sagamoZiebo moqmedebis Catarebs vada.

faruli sagamoZiebo moqmedebis Catarebis uflebamosilebis 
mqone saxelmwifo organo adgens oqms, romelSic zustad unda 
iyos aRniSnuli faruli sagamoZiebo moqmedebis dawyebisa da das-
rulebis dro, Catarebuli faruli sagamoZiebo moqmedebis saxe 
da misi Catarebisas gamoyenebuli teqnikuri saSualebebi, faruli 
sagamoZiebo moqmedebis Catarebis konkretuli adgili da im pirTa 
wre, romelTa mimarTac Catarda faruli sagamoZiebo moqmedeba. es 
oqmi dauyovnebliv waredgineba prokurors, agreTve am TaviT gaT-
valiswinebul SemTxvevebSi da dadgenili wesiT _ dacvis mxares.

sisxlis samarTlis saproceso kodeqsis 1437 muxlis Tanaxmad, 
faruli sagamoZiebo moqmedebis Camtarebeli organo (piri) val-
debulia maqsimalurad SezRudos im komunikaciisa da piris moni-
toringi (dakvirveba), romelTac gamoZiebasTan araviTari kavSiri ar 
gaaCniaT.

sasuliero piris, advokatis, eqimis, Jurnalistisa da imu-

37. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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nitetis mqone piris mimarT faruli sagamoZiebo moqmedebis Ca ta-
reba dasaSvebia mxolod im SemTxvevaSi, rodesac es ar ukavSird-
eba Sesabamisad maT mier sasuliero moRvaweobis an profesiuli 
saqmianobis dros kanoniT daculi informaciis mopovebas.

faruli sagamoZiebo moqmedebis Sedegad mopovebuli infor-
macia advokatis piradi komunikaciis Sesaxeb unda gaimijnos advo-
katsa da klients Soris ganxorcielebuli komunikaciis Sesaxeb 
in forma ciisagan. advokatsa da klients Soris ganxorcielebuli 
ko munikaciis Sinaarsi, romelic advokatis profesiul saqmiano-
bas ukavSirdeba, dauyovnebliv unda ganadgurdes.

faruli sagamoZiebo moqmedebis Sedegad mopovebuli infor-
ma ciis/masalis ganadgureba. saqarTvelos sisxlis samarTlis sap-
roceso kodeqsis 1438 muxli adgens faruli sagamoZiebo moqme-
de bis Sedegad mopovebuli informaciis (masalis) ganadgurebas, 
aR niSnuli muxlis pirveli nawilis Tanaxmad, faruli sagamoZiebo 
moqmedebis Sedegad informacia, prokuroris gadawyvetilebiT, 
da uyovnebliv unda ganadgurdes faruli sagamoZiebo moqmedebis 
Sewyvetis an dasrulebis Semdeg, Tu mas ara aqvs Rirebuleba ga-
moZiebisaTvis. aseve dauyovnebliv unda ganadgurdes im faruli 
sagamoZiebo moqmedebis Sedegad mopovebuli informacia, romel-
ic gadaudebeli aucileblobisas mosamarTlis ganCinebis gareSe 
Catarda da, miuxedavad sasamarTlos mier misi kanonierad cno-
bisa, braldebis mxarem am kodeqsis 83-e muxliT dadgenili wesiT 
ar warudgina is mtkicebulebad saqmis arsebiTad ganmxilvel 
sasamar Tlos. dauyovnebliv unda ganadgurdes operatiul-samZe-
bro Ronis Ziebis Sedegad mopovebuli is masalac, romelic ar ex-
eba piris danaSaulebriv saqmianobas, magram Seicavs cnobebs misi 
an sxva piris piradi cxovrebis Sesaxeb da `operatiul-samZebro 
saqmianobis Sesaxeb~ saqarTvelos kanonis me-6 muxlis me-4 punqtis 
Tanaxmad unda ganadgurdes.

aRniSnuli muxlis me-2 nawilis ZaliT faruli sagamoZiebo 
moqmedebis Sedegad mopovebuli masala, romelsac sasamarTlo 
dauSvebel mtkicebulebad cnobs, ganadgurdeba saboloo ins tan-
ciis sasamarTlos mier saqmeze ganaCenis gamotanidan 6 Tvis gasv-
lis Semdeg, dauyovnebliv. es masala ganadgurebamde sasamarTlos 
spe cialur sacavSi inaxeba. dauSvebelia vinmes mier aRniSnuli masa-
lis gacnoba, aslis gadaReba da gamoyeneba. garda misi mxareTa mier 
saproceso uflebamosilebis gansaxorcieleblad gamoyenebisa.

faruli sagamoZiebo moqmedebis Sedegad mopovebuli masa-
la, romelic saqmes nivTier mtkicebulebad daerTvis, am kodeq-
sis 79-e muxlis me-2 nawilis Tanaxmad Seinaxeba sasamarTloSi am 
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sisxlis samarTlis saqmis Senaxvis vadiT. am vadis gasvlis Semdeg 
aRniSnuli masala dauyovnebliv unda ganadgurdes.

am muxlis me-2 da me-3 nawilebiT gaTvaliswinebul SemTxve-
vebSi faruli sagamoZiebo moqmedebis Sedegad mopovebuli masalis 
sa Tanadod dacvisaTvis pasuxismgebloba ekisreba im sasamarTlos 
ad ministracias, sadac ganadgurebamde inaxeboda es masala.

aseTi pirobebis arsebobis SemTxvevasi faruli sagamoZiebo 
moq medebis Sedegad mopovebul masalas anadgurebs is mosamarTle 
an im sasamarTlos mosamarTle, romelmac an romlis mosamarTle-
mac miiRo gadawyvetileba aRniSnuli faruli sagamoZiebo moq-
medebis Catarebis Taobaze an gadaudebeli aucilebelobisas mo-
samarTlis ganCinebis gareSe Catarebuli faruli sagamoZiebo moq-
medebis kanonierad an ukanonod cnobis Sesaxeb (amoqmeddes 2014 
wlis 15 noembridan).

saqarTvelos sisxlis samarTlis saproceso kodeqsis 1438 
mux lis mexuTe nawilis Tanaxmad, amave muxlis pirveli nawiliT ga-
Tvaliswinebul SemTxvevaSi faruli sagamoZiebo moqmedebis Sede-
gad mopovebul informacias anadgurebs Sesabamisi saqmis gamoZieba-
ze saproceso zedamxedvelobis ganmaxorcielebeli an saxelmwi fo 
braldebis mxardamWeri an maTi zemdgomi prokurori, im mosa mar-
Tlis an im sasamarTlos mosamarTlis TandaswrebiT, romelmac an 
romlis mosamarTlemac miiRo gadawyvetileba aRniSnuli fa ruli 
sagamoZiebo moqmedebis Catarebis Taobaze an gadaudebeli aucile-
belobisas mosamarTlis ganCinebis gareSe Catarebuli fa ruli sag-
amoZiebo moqmedebis kanonierad an ukanonod cnobis Sesaxeb. faru-
li sagamoZiebo moqmedebis Sedegad mopovebuli masalis ganadgure-
bis Sesaxeb Sesabamisi prokurorisa da mosamarTlis xelmoweriT 
dadasturebuli oqmi gadaecema personalur monacemTa dacvis 
inspeqtors, faruli sagamoZiebo moqmedebis Sedegad mopovebuli 
informaciis/personaluri monacemebis ganadgurebis komisias da 
aisaxeba faruli sagamoZiebo moqmedebebis sasamarTlo reestrSi. 

faruli sagamoZiebo moqmedebis Sesaxeb Setyobineba. sisxlis 
samarTlis saproceso kodeqsis 1439 muxliT gaTvaliswinebulia 
faruli sagamoZiebo moqmedebis Sesaxeb Setyo binebis proceduru-
li sakiTxebi, kerZod, faruli sagamoZiebo moqmedebis dasrulebam-
de am moqmedebis Sedegad mopovebuli informaciis gacnobis ufle-
ba aqvT mxolod gamomZiebels, prokurors da mosamarTles (Tu es 
informacia arsebiTad ukavSirdeba maT mier gansaxilvel sakiTxs).

faruli sagamoZiebo moqmedebis Sedegad mopovebuli in-
formacia dacvis mxares miewodeba sisxlis samarTlis saproceso 
kodeqsis 83-e muxlis me-6 nawilis Sesabamisad, winasasamarTlo 
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sxdomis gamarTvamde ara ugvianes 5 dRisa, agreTve saproceso 
SeTanxmebis damtkicebisas.

faruli sagamoZiebo moqmedebis Catarebis, am moqmedebis Se-
degad mopovebuli masalis Sinaarsisa da aRniSnuli masalis ganad-
gurebis Sesaxeb werilobiT unda ecnobos pirs, romlis mimarTac 
Catarda aRniSnuli faruli sagamoZiebo moqmedeba. am pirs aseTi 
informaciis miwodebasTan erTad gadaecema mosamarTlis ganCine-
ba mis mimarT faruli sagamoZiebo moqmedebis Catarebis Sesaxeb, 
agreTve is masala, romlis safuZvelzedac miiRo mosamarTlem 
amgvari gadawyvetileba da ganemarteba aRniSnuli ganCinebis am 
kodeqsis 1433 muxlis me-15 nawiliT dadgenili wesiT gasaCivrebis 
ufleba. gadawyvetilebas imis Taobaze, Tu rodis ecnobos pirs 
mis mimarT faruli sagamoZiebo moqmedebis Catarebis Sesaxeb da 
ga daeces Sesabamisi ganCineba da masala, samarTalwarmoebis in-
teresebidan gamomdinare, rogorc samarTalwarmoebis mimdinare-
obisas, ise misi dasrulebis Semdeg, iRebs prokurori. 

Tu prokurori gadawyvets, rom faruli sagamoZiebo moqme-
de bis Catarebidan 12 Tvis vadaSi pirs ar acnobos mis mimarT am 
moq medebis Catarebis Sesaxeb, igi valdebulia aRniSnuli vadis 
gasvlamde araugvianes 72 saaTisa SuamdgomlobiT mimarTos im sa-
samarTlos, romlis mosamarTlemac miiRo ganCineba faruli sag-
amoZiebo moqmedebis Catarebis Taobaze da moiTxovos faruli 
sa gamoZiebo moqmedebis Catarebis Sesaxeb informaciis Sesabamisi 
pirisaTvis miwodebis gadavadeba araumetes 12 Tvisa. Suamdgom-
lobaSi dasabuTebuli unda iyos is safrTxe, romelic pirisaTvis 
SetyobinebiT Seeqmneba faruli sagamoZiebo moqmedebis legitimu-
ri miznis miRwevas, amocanis Sesrulebas da samarTalwarmoebis 
interesebs. mosamarTle Suamdgomlobas ganixilavs misi wardgeni-
dan 48 saaTis ganmavlobaSi. am kodeqsis 112-e muxliT dad genili 
wesiT, sakuTari Sexedu lebisamebr, zepiri mosmeniT an mis gareSe. 
Suamdgomlobis zepiri mosmeniT ganxilvisas mosamarTle Setyo-
binebiT uzrunvelyofs Sesabamisi prokuroris mo nawileobas 
ganxilvaSi. misi gamoucxa debloba ar abrkolebs Suamdgomlobis 
ganxilvas. ganxilvis Sedegad mosamarTle iRebs gadawyvetilebas, 
prokuroris Suamdgom lobis dakmayofilebis da faruli sagamoZie-
bo moqmedebis Catarebis Taobaze Sesabamisi pirisaTvis Setyo-
binebis gadavadebis Sesaxeb an Suamdgomlobis dak mayofilebisa da 
amgvari informaciis miwodebis gadavadebaze ua ris Tqmis Sesaxeb. 
prokurori valdebulia am nawiliT gaTvalis winebuli Suamdgom-
lobiT mimarTos sasamarTlos piris mimarT faruli sagamoZie-
bo moqmedebis Catarebis Sesaxeb am pirisaTvis Setyobinebis vadis 
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gas vlamde araugvianes 72 saaTisa, aRniSnuli vadis araumetes 12 
TviT gagrZelebis Taobaze.

faruli sagamoZiebo moqmedebis reestri. sisxlis samarTlis 
saproceso kodeqsis 14310 muxlis Tanaxmad, saqarTvelos uzenaesi 
sasamarTlo adgens faruli sagamoZiebo moqmedebis reestrs, ro-
melSic aisaxeba farul sagamoZiebo moqmedebasTan dakavSirebuli 
statistikuri informacia, kerZod: faruli sagamoZiebo moqmee-
bebis CatarebasTan dakavSirebiT sasamarTloebSi Sesruli Suamd-
gomlobebis da sasamarTloTa mier maTze miRebuli ganCinebebis 
Se saxeb informacia, agreTve operatiul-samZebro RonisZiebis 
Se degad mopovebuli masalis ganadgurebis Taobaze informacia, 
romelic ar exeboda piris danaSaulebriv saqmianobas, magram Sei-
cavda cnobebs misi an sxva piris piradi cxovrebis Sesaxeb da `op-
eratiul-samZebro saqmianobis Sesaxeb~ saqarTvelos kanonis me-6 
mux lis me-4 punqtis Tanaxmad, ganadgurda.

saqarTvelos uzenaesi sasamarTlo valdebulia yoveli wlis 
bolos gamoaqveynos am muxlis pirveli nawiliT gaTvaliswinebu-
li informacia.

iuridiul literaturaSi samarTlianadaa miTiTebuli, rom 
ope ratiulma muSakma, faruli sagamoZiebo moqmedebis Catarebisas 
ar unda aRuZras sxva pirs danaSaulis Cadenis gadawyevtileba 
_ is am ukanasknelis mier damoukideblad unda hqondes miRebu-
li. amave dros gamomZieblis moqmedeba mkacrad unda pasuxobdes 
kanonis moTxovnas,1 rom faruli sagamoZiebo moqmedebis Catareba 
Se saZlebelia mxolod im SemTxvevaSi, Tu arsebobs dasabuTebuli 
varaudi, rom pirs, romlis mimarTac unda Catardes faruli sag-
amoZiebo moqmedeba, Cadenili aqvs sisxlis samarTlis saproceso 
kodeqsis 1433 muxlis `a~ qvepunqtiT gaTva liswinebuli romelime 
danaSauli (sssk 1433 muxlis me-2 nawilis `b~ qvepunqti), Tu ki 
es procesualuri wesebi dairRva, mtkicebulebebi mopovebuli 
iqna saproceso kodeqsis arsebiTi darRveviT da amgvari mtkice-
bulebis safuZvelze mopovebulia sxva kanonieri mtkicebu lebebi, 
Tu es auaresebs braldebulis samarTlebriv mdgomareobas, maSin 
sisxlis samarTlis saproceso kodeqsis 72-e muxlis pirveli nawi-
lis Tanaxmad, iTvleba dauSvebel mtkicebulebad da mas araviTari 
iuridiuli Zala ar gaaCnia _ `mowamluli xis nayofis Teoria~.

faruli sagamoZiebo moqmedebebis pratikaSi realizaciisas 
au cilebelia SemuSavdes danaSaulTa provocirebis Tavidan aci-

1 a. g. abesaZe. danaSaulis provokacia. sadoqtoro naSromi samarTlis do-
qtoris akademiuri xarisxis mosapoveblad. Tbilisis ekonomikur urTi-
er TobaTa saxelmwifo universiteti. Tb., 2010, gv. 90
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le bisa da aRkveTis zomebi. es pozicia asaxulia gaerTianebuli 
erebis organizaciis normatiul aqtebSi,1 aseve mTeli rigi saz-
RvargareTis sisxlis samarTlis saproceso kanonmdeblobaSi. 
magaliTad, amerikis SeerTebuli Statebis sanimuSo sisxlis sa-
marTlis saproceso kodeqsis 213-e muxlis Tanaxmad, piri sisx-
lissamarTlebrivi devnisagan gamarTlebas eqvemdebareba, Tu igi 
uf ro sarwmuno mtkicebulebaTa wardgeniT daamtkicebs, rom mi si 
qceva warmoadgens provokaciis Sedegs,2 inglisur samarTlSi sa-
mar Taldamcavi organos muSakebis mxridan provokaciis arseboba 
ar warmoqmnis arsebiT safuZvels dacvisaTvis. miuxedavad amisa, 
samarTlis normebi mosamarTles avaldebulebs provokaciis Sem-
T xvevaSi Sewyvitos saqmis warmoeba.

MIKHEIL MAMNIASHVILI, GIMZER ALANIA3

SECRET INVESTIGATIVE ACTIONS

Secret investigative actions is an innovation for Georgian criminal law, 
Georgian criminal law process.  Nowadays in the law literature has not been 
ceased yet an arguing with its am in judicial code. Secret investigative actions 
has its positive side and clerk investigator gathers affirmations and it is the first 
source of information. In the given work secret investigative actions types are 
described and it is very important to defend them according to Georgian Consti-
tution International convention’s demand towards human rights defense.

1 ix.: VIII конгресс ООН по предупреждению преступности и обращению с право-
нарушителями. Гавана- Куба. 27 августа-7 сентября 1990г. М., 1990.
2 Примерный уголовный кодекс США. – http://constitutions.ru/?p=5849.
3 Mikheil Mamniashvili – PhD in Law, Professor, Sokhumi State University; Gimzer Alania 
– PhD in Law, Associated Professor, Sokhumi State University.
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s a m a r T a l i

ja no wu lu ki Ze1

mi wis sa mar Tlis sfe ro Si ad mi nis tra ci u li 
da sa mo qa la qo sa mar Tlis nor me bis ga mij vna

ro gorc cno bi li a, sa mo qa la qo sa mar Tlis sa ga nia qo neb ri-
vi da pi ra di (a ra qo neb ri vi) ur Ti er To ba ni; ad mi nis tra ci u li sa-
mar  Tlis sa ga nia mmar Tve lo bi Ti ur Ti er To ba ni; mi wis sa mar Tlis 
sa ga nia sa ad gil ma mu lo ur Ti er To be bi, rom le bic war mod ge ni lia 
qo neb ri vi da mmar Tve lo bi Ti ur Ti er To be bis kom pleq siT. ar Se iZ-
le ba ga i giv des da sax le bul sa zo ga do eb riv ur Ti er To ba Ta sa mi sa-
xe, Tum ca Se uZ le be lia ar Se vam Cni oT ma Ti ur Ti er Tsi ax lo vec. mi-
wis sa mar Tlis sag nis Ta vi se bu re ba mdgo ma re obs ima Si, rom, er Tis 
mxriT, mi wa qo ne ba a, rom lis ga mo ye ne bis ur Ti er To bis gar kve uli 
na wi li Se iZ le ba da re gu lir des sa mo qa la qo da sa ad gil ma  mu lo ka-
non mdeb lo bis nor me biT. me o ris mxriT, mi wa, ro gorc xe  li suf le-
bis uf le ba mo si le bis obi eq te bi, sa ad gil ma mu lo ur Ti er To ba Ta 
da re gu li re bi saT vis iye nebs ad mi nis tra ci u li sa mar Tlis me Tods, 
mi si sa xe li suf le bo mo na we re biT (mi wis nak ve Te bis ga mo yo fis we-
sis, ma Ti ga mo ye ne bis gan sa kuT re bu li re Ji mi sa da sxva Ta ga mo).

sa ad gil ma mu lo ur Ti er To ba Ta da re gu li re bis dros xSi rad 
is mis sa kiTxi sa mo qa la qo, mi wis da ad mi nis tra ci u li sa mar Tlis 
nor me bis moq me de bis sfe ro e bis ga mij vnis Se sa xeb. rac ga mow ve u-
lia imiT, rom sa mo qa la qo da ad mi nis tra ci u li sa mar Tlis nor-
me bis ga mo ye ne ba swo rad da sru lad ver asa xavs yve la Sem Txve vas, 
ra sac ad gi li aqvs sa ad gil ma mu lo ur Ti er To ba Si. mi wa ze daS ve bu-
lia ne bis mi e ri sa xis ga ri ge ba. mi wa aris sa qo nel brun vis obi eq ti, 
am de nad, sa mo qa la qo sa mar Tlis nor me bis ga mo ye ne bis Se saZ leb lo-
ba sa ad gil ma mu lo ur Ti er To ba Ta da re gu li re bi sas mniS vne lov-
nad far Tov de ba. mag ram, amas Tan au ci le be lia sa ad gil ma mu lo 
ur Ti er To ba Ta spe ci fi ku ri Ta vi se bu re be bis gaT va lis wi ne bac. ase 
ma ga li Tad, mi wis yid va- ga yid vis we se biT daS ve bu lia sa mo qa la qo 

1 jano wulukiZe _ samarTlis doqtori, asocirebuli profesori, soxu-
mis saxelmwifo univer si te ti.
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sa mar Tlis nor me bis ga mo ye ne ba (rom li Tac war mo ebs ga ri ge ba mi-
wis nak ve Tis gam yid vel sa da myid vels So ris), mag ram amis gver diT 
ar se bobs mi wis ka non mdeb lo biT gaT va lis wi ne bu li ak rZal ve bic, 
rom leb sac sa mo qa la qo sa mar Ta li ar iT va lis wi nebs (ar Se iZ le ba 
ga i yi dos bu ne ba dac vi Ti mniS vne lo bis nak ve Ti, sa ni ta rul -hi gi e-
nu ri, spec da niS nu le bis mi we bi da a.S.).

mi wis nak ve Te bis da quc ma ce bis Ta vi dan asa ci leb lad gas xvi-
se  ba ik rZa le ba Tu mi si far To bi Sem cir de ba xuT heq tar ze nak-
lebad. mi u xe da vad imi sa, rom sa xel mwi fos, au ci leb lo bis Sem-
Txve va Si, mi wis nak ve Tis ga yid vis upi ra te si uf le ba aqvs, is ver 
ga yid vis mas Tu me sa kuT ri us Svils surs da mo u ki deb lad Seq mnas 
da ga uZR ves me ur ne o bas.

sa xel mwi fo sa kuT re bis mi wis nak ve Tis gas xvi se bis er T-er Ti 
pi ro baa mi si mim de ba re mi wis far Tob Tan mi er Te ba da ga ma si ve ba 
(sa me qa ni za cio far To be bis Seq mna). mi wis nak ve Tis, sxva qo ne bi sa gan 
gan sxva ve biT, mem kvid re eb ze mi kuT vne bi sas, mi wis da quc ma ce bis Ta-
vi dan asa ci leb lad me ur ne o bis Tav ka co ba ekis re ba mem kvid re Ta gan 
er T-erTs Ta na mem kvid re e bis ne bar TviT. 

SezR u du lia sa sof lo- sa me ur neo da niS nu le bis mi wis far To-
bis ga ce ma ara sa sof lo- sa me ur neo da niS nu le bis sa Wi ro e bi saT vis. 
sa mo qa la qo sa mar Tlis nor me bi sa gan gan sxva ve biT, mem kvid re o bis 
Ta o ba ze mi wis sa mar Tals ga aC nia ri gi spe ci fi ku ri Ta vi se bu re be-
bi sa. sa xel mwi fo sa sazR vro zol sa da Sa vi zRvis 3-ki lo met ri an 
sa na pi ro zol Si, spe ci a lu ri sam Tav ro bo dad ge ni le bis ga re Se, ak-
rZa lu lia mi wis ker Zo sa kuT re ba Si ga ce ma. ga ce ma mxo lod sar geb-
lo ba Si _ ka pi ta lu ri mSe neb lo bis ga re Se.

mi wis ka non mdeb lo ba gan sazR vravs vin un da ga da i xa dos mi wis 
ga da sa xa di da vis eZ le va Se Ra va Ti. xSi rad sa ad gil ma mu lo ur-
Ti er To ba re gu lir de ba sa mo qa la qo sa mar Tlis nor me biT _ da va 
sazR var ze, Ro bis gav le ba ze da a.S.1 

am de nad, sa ad gil ma mu lo ur Ti er To ba rTu li ur Ti er To ba a, 
ram de na dac is Se iZ le ba da re gu lir des ro gorc mi wis, ase ve sa mo-
qa la qo ka non mdeb lo bis nor me biT.

sa mar Tleb ri vi nor me bis moq me de bis sfe ro e bis ga mij vna Se-
iZ le ba mox des ro gorc sag nis, ase ve sa zo ga do eb riv ur Ti er To-
ba Ta da re gu li re bis me To diT. sag nis mi xed viT _ ro de sac wyde ba 
sa kiTxi sa mo qal qo ko deq sis ga mo ye ne bis Se saZ leb lo ba ze, xo lo 
me To diT _ ro de sac sa ad gil ma mu lo ur Ti er To ba re gu lir de ba 
ad mi nis tra ci ul -sa mar Tleb ri vi we siT da ar Se iZ le ba sa mo qa la qo 
ko deq sis nor me bis ga mo ye ne ba. 

1 T. uruSaZe, v. loria. ekologiuri samarTali. Tb., 2005, gv. 173.
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sa ad gil ma mu lo ur Ti er To ba Ta da re gu li re bis dros ad mi-
nis tra ci ul -sa mar Tleb ri vi nor me bi ga mo i ye ne ba im Sem Txve va Si, 
ro de sac ur Ti er To ba Ta mo na wi le ni im yo fe bi an xe li suf le ba daq-
vem de ba re bul Ta mdgo ma re o ba Si (ma ga li Tad, mi wis da ta ce bis, Ca-
mor Tme vis, dam sje li Ro nis Zi e be bis ga ta re bis da sxva Ta dros).

sa qar Tve los mo qa la qe TaT vis sa kuT re bis uf le biT mi wis ga-
da ce ma sa xel mwi fo prog ra mis gan xor ci e le bis er T-er Ti Zi ri Ta di 
mi mar Tu le ba a. mi wis sa mar Tleb riv nor mas ga aC nia Si na ga ni struq-
tu ra, anu Se mad ge ne li na wi le bi, rom le bic da mo ki de bu lia er Tma-
neT ze gar kve u li lo gi ku ri Si na ar siT.

mi wis sa mar Tlis dac vi Ti nor me bis Ta vi se bu re ba ima Si mdgo-
ma re obs, rom am nor mam Se iZ le ba ar mig viy va nos san qci am de, Tu 
es san qcia fi gu ri rebs ka non mdeb lo bis sxva dar gSi. ase, ma ga li-
Tad, mi wis ka non mdeb lo bis dar Rve vis sis xlis sa mar Tlis san qcia 
un da ve Ze boT sis xlis sa mar Tal Si. mi wis ka non mdeb lo ba Si aris 
mra va li nor ma, mo wo de bu li mi wis sa mar Tlis ma re gu li re bu li da 
sa mar Tal dac vi Ti fun qci e bis ga saZ li e reb lad. ese nia _ ma val de-
bu le be li, am krZa la vi da ug le ba mo si le bis mom ni We be li nor me bi. 
da ma val de bu le be li (im pe ra ti u li) nor ma acx a debs val de bu le bas 
gar kve u li aq ti u ri moq me de bis (mi we bis dac vis, ga um jo be se bis Ro-
nis Zi e be bis da sxva Ta Se sa xeb) Ses ru le ba ze.

am krZa la vi nor me bi ad gens val de bu le bebs ra Ta ar mox des 
qme de ba, ro me lic ak rZa lu lia am nor miT.

uf le ba mo si le bis mi ni We bu li nor me bi, sa ad gil ma mu lo ur-
Ti  er To ba Ta mo na wi le ebs uf le bas aZ levs mo ax di non gar kve u li 
moq me de be bi, rom le bic mi Ti Te bu lia mo ce mul nor ma Si sa sof lo- 
sa me ur neo ga kul tu re ba, mi wis ija riT ga ce ma an ga yid va da a.S.

JANO TSULUKIDZE1

DIFFERENTIATION OF ADMINISTRATIVE AND CIVIC LAW NORMS
IN THE LAND LAW

Land law takes a special and very important place in jurisprudence as a 
basis of law and guarantee of natural body (land) with many specific conditions. 
Completeness and puality of some legislative acts of land law depends on full 
national and effective use of country’s land resourses security and increase of 
people’s properity. Land law is an effective regulator of behavior during land’s 
relations.

1 Jano Tsulukidze _ PhD in Law, Associate Professor, Sokhumi State University.
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p e d a g o g i k a

lia axalaZe1

rogor gavxadoT 
istoriis gakveTili ufro saintereso?

Cvens qveyanaSi axali saswavlo gegmebis danergviT daiwyo 
swav lebis axali mniSvnelovani etapi, radgan swored am saswavlo 
gegmis aprobirebiT Caeyara safuZveli Tanamedrove saxelmZRva ne-
loebis Seqmnasa da Tanamedrove meTodebis Semotanas saskolo pra-
qtikaSi, gakveTilis axleburad dagegmva-Catarebasa da saswavlo 
procesis sasiamovnod, saxalisod warmarTvas. am mimarTulebiT 
dasavlur saganmanaTleblo sistemaSi aprobirebuli araerTi 
meToduri saxelmZRvanelo da kvleva iTargmna, Seiqna original-
uri, praqtikuli saxelmZRvaneloebi, romlebmac safuZveli Cau-
yares skolaSi dRes danergil swavlebis meTodTa erTobliobas.2

1 lia axalaZe _ istoriis doqtori, asocirebuli profesori, soxumis 
sa xelmwifo universiteti.
2 am TvalsazrisiT gamovyofdiT saxelmZRvaneloebs: r. j. marzano, d. j. 
fi qeringi, j. i. foloqi. efeqturi swavleba skolaSi. kvlevebze dayrd-
nobiT SemuSavebuli meTodebi, romlebic aumjobeseben moswavleTa 
aka demiur moswrebas. mTargmneli m. Canqseliani. Tb., 2009; aRniSnul 
sa xelmZRvaneloSi warmodgenili swavlebis meTodebis efeqturoba kvle-
vis Se degebiTaa dadasturebuli da gamyarebuli. vfiqrobT, am mimar-
TulebiT ad re arsebul publikaciaTa Soris es saxelmZRvanelo saetapo 
mniSvnelobi saa. aseTadve unda CaiTvalos: r. tyemalaZe, n. dalaqiSvili, 
q. TofaZe, T. paWkoria, T. buwaSvili. swavleba da Sefaseba. damxmare sa-
xel mZRvanelo. II. Tb., 2009; saxelmZRvaneloSi pirveladaa warmodgenili 
iseTi meTodebi rogoricaa damoukidebeli, konkurentuli da TanamS-
romlobiTi swavleba, motivacia da misi amaRlebis saSualebebi, swav-
lebis strategiebi da a.S. sayuradReboa momdevno wlebSi Targmni li an 
originaluri sxvadasxva meToduri saxelmZRvaneloebi: m. s. donovani, k. 
d. frensfordi. rogor vswavlobT: istoria, maTematika da sabunebisme-
tyvelo mecnierebebi. _ wgn.: statiebi, ganaTlebis sakiTxebze. mTar g-
m nelebi: m. Canqseliani, T. nefariZe. Tb., 2010; n. maRlakeliZe. qarTuli 
enis swavlebis meTodika/didaqtika (I-VI klasebi). Tb., 2013; m. boWoriS-
vili, n. namiWeiSvili, n. nabuliSvili. interaqtiuri meTodebis krebuli 
da tes tebi. Tb., 2013; m. boWoriSvili, n. namiWeiSvili, n. nabuliSvili. in-
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miuxedavad amisa, axal erovnul saswavlo gegemebze gadas v-
lam axali problemebi da amocanebi daayena TiToeuli saswavlo 
sag nisa da maTi swavlebis meTodikis winaSe. swavleba dRes aRar 
aris maswavleblis mier moswavleTaTvis mxolod codnis gadacemis 
procesi. mis funqciebSi amave dros Sedis moswavleebSi Semecnebi-
Ti aqtivobis, logikuri damoukidebeli azrovnebis ganviTarebisa 
da saswavlo masalisadmi interesebis aRZvris amocanebi. vinaidan 
Ta namedrove pedagogika saswavlo procesis ZiriTad mamoZraveb-
el Zalad moswavleTa mier SemecnebiTi siZneleebis gadalaxvas 
mi iCnevs, am siZneleTa daZlevisa da misawvdomobis xerxebsa da 
me Todebs erovnul saswavlo gegmaze dayrdnobiT maswavleblebi 
Tavad gansazRvraven. am SemTxvevaSi aucilebeli xdeba erovnuli 
sas wavlo gegmis safuZvelze gazrdili swavlebis Sinaarsis gafar-
Toebasa da moswavleTa mier misi aTvisebis SesaZleblobaTa So-
ris warmoqmnili winaRRmdegobebis daZleva. `swavlebis procesSi, 
sas wavlo masalis saxiT mowafis saaqtivod ganwyobil Zalebs maT-
Tvis aucilebeli sagani eZleva. ganviTareba Sinagan SesaZleblo-
baTa da maTTvis Sesatyvisi garegani Sexvedris niadagze warmoebs. 
Tu Sinagans Sesatyvisi garegani ara aqvs misi aqtivizacia da gan-
viTarebac SeuZlebeli xdeba. ganviTareba mxolod orive am mo-
mentebis Sexvedris Sedegad iCens Tavs... magram es masala, erTis 
mxriv, mowafis ZalaTa ganviTarebis aqtualuri donisaTvis unda 
iyos Sesaferisi; meores mxriv, sakmarisad unda iyos mas daSore-
buli. winaaRmdeg SemTxvevaSi, e.i. rom igi savseebiT ganviTarebis 
aqtualuri donis Sesatyvisi yofiliyo, rogor SeiZleboda igi 
winsvlisa da ufro maRal doneze amaRlebis piroba gamxdariyo~.1

gamoCenili mecnieris es postulati imTaviTve mimarTuli 

teraqtiuri meTodebi. Tb., 2013; m. firCxaZe. msgavsebisa da gansxvavebis 
identifikaciis formebi da swavlebis meTodebi. _ Jurn.: `maswavlebe-
li~. #4, 2012; m. firCxaZe. istoriuli movlenebis mo delireba, formal-
izacia da gazomva. _ http://mastsavlebeli.ge/uploads/IT/fir cxadze%20-%20istori-
uli%20movlenebis%20modelirebaiiiiii.pdf; m. firCxaZe. kritikuli azrovnebis 
ganviTareba swavlebisas da `azrovnebis eqvsi qudi~. _  http://mastsavlebeli.
ge/uploads/resursebi/kritikuli%20azrovenbis%20ganvitareba%20da%20eqvsi%20qudi.
pdf;  m. firCxaZe. kompiuteruli teqnologiebi da gakveTilze maTi gam-
oyenebis Taviseburebebi. _  http://mastsavlebeli.ge/uplo a ds/kompiuteruli%20te-
qnologiebis%20gamoyeneba.pdf; da a.S. amave mizans emsa xu reba iseTi gamoce-
mebi, rogoricaa: d. perkinsi. gonivruli skolebi. bav Svebma rom ukeT 
iazrovnon da iswavlon. redaqtori n. WiabriSvili. Tb., 2007; n. postmani. 
ganaTlebis mizani. The End of Education _ skolis mni S vnelova ni gadafaseba. 
Targmna l. papiaSvilma. Tb., 2007, da sxv.
1 d. uznaZe. Sromebi. t. V: bavSvis fsiqologia. saskolo asakis fsiqolo-
gia. Tb., 1967, gv. 563.
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iyo da safuZvels aclida sabWoTa pedagogikis dros Camoyali-
be buli stereotipebs,1 anu meTodTa im erTobliobas, romelsac 
sab WoTa pedagogika awvdida maswavlebelsa da moswavles. es xels 
uS lida maswavlebelTa SemoqmedebiTobas _ swavlebis procesSi,2 
praqtikis Sedegad miRebuli gamocdilebis safuZvelze daener-
ga axali, swavlebis procesSi `aRmoCenili~ meTodebi da xerxebi. 
swav lisas `winsvlisa da ufro maRal doneze amaRlebis piroba~ 
(d. uznaZe) SeiZleba gaxdes maswavleblis SemoqmedebiToba, misi 
da mokidebuleba sagnis, saswavlo procesisa da moswavlisadmi, 
Zieba imisa SeimuSavos axali xerxebi da meTodebi, raTa uzrun-
velyos Sesaswavl masalasa da moswavlis SesaZleblobebs Soris 
Tanafardoba, daexmaros moswavles Sesaswavli masalis aRqmisa da 
aTvisebis procesSi. anu, maswavlebeli Tavisi meTodebiTa da xer-
xe biT axdens `Sinaganis Sesatyvis garegan aqtivizacias~, riTac 
mni Svnelovan biZgs aZlevs bavSvis momavali ganviTarebis SesaZ-
leblobas, pirvel rigSi ki xels uwyobs gazardos moswavlis mo-
tivacia swavlisadmi. 

marTalia, zogjer motivacia skolaSi swavlebis konteqstSi, 
droebiT cnobismoyvareobis gaRviZebisa da yu  radRebis gamaxvi-
le  bis fsiqikur movlenad miiCneva,3 magram igive cnobismoyvareoba 
aRZravs interess Sesaswavli sakiTxisadmi, rac gvaZlevs swavlis 
procesis saboloo Sedegs _ codnas. 

Tanamedrove pedagogikaSi swavlebis procesSi `aRmoCenil~ 
meTodTa Soris gansakuTebiT mniSvnelovania e.w. ̀ Ziebis, anu aRmo-
Cenis meTodi~. dRes swavlebis meTodikaSi farTo klasifikaciiT 
ga mokveTilia sokratuli, didaqtikuri da evristikuli meTodebi 
(swavlebebi).4 Ziebis anu aRmoCenis meTodi evristikul meTodTa 
erTobliobaSi Sedis da igi aqtiurad gamoiyeneba istoriis swav-
lebis procesSi.

Cveni azriT, istoriis swavlebis meTodTa Soris, saswavlo 
procesisa da moswavlis ganmaviTarebeli gansakuTrebuli funqcia 
swored Ziebis//aRmoCenis meTods akisria, romelsac warmatebiT 
SeuZlia daZlios istoriis gakveTilze moswavleTa mier axali 

1 Tumca d. uznaZis imave Sexedulebebs sabWoTa periodSi aqtiurad iye-
nebdnen analogiuri stereotipebis Camoyalibebisa da ganmtkicebisaTvis. 
2 SemoqmedebiTi kuTxiT, maswavlebeli dRes gacilebiT ufro Tavisufa-
lia swavlebis procesSi da mas SedarebiT meti SesaZleblobebi aqvs Zi-
ebis TvalsazrisiT. mTavaria, ramdenad SevZlebT gamoviyenoT es Tavisu-
fleba Cvens saqmianobaSi.
3 n. postmani. ganaTlebis mizani, gv. 11. 
4 m. firCxaZe. msgavsebisa da gansxvavebis identifikaciis formebi da swav-
lebis meTodebi, gv. 37-40. 
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cod nis damoukideblad `aRmoCenisa~ da Seswavlis problemebi.
istoriis maswavlebeli moswavleTa mexsierebas ara marto 

amdidrebs istoriuli ambebis codniT, aramed faqtobriv masalas 
aqcevs moswavlis SemoqmedebiTi Ziebis wyarod, rac exmareba mos-
wavles istoriuli procesebis SemecnebiTi aqtivobis amaRlebaSi. 
Ziebis, anu aRmoCenis meTodis gakveTilze gamoyeneba dakavSirebu-
lia cnobismoyvareobisa da xasiaTis uxilav ZalasTan, TviTkont-
ro lisa da nebisyofis gamomuSavebasTan, risTvisac aucilebelia 
mo tivacia da nebeloba. Tu bavSvs aqvs miznis miRwevis motivacia, 
ma Sin aucileblad unda davnergoT TviTkontrolis xerxebi da 
sa varjiSoebic, rac mas daexmareba nebelobis SemuSavebaSi, radgan 
mo tivacia nebelobis gareSe miznis sabolod ganxorcielebaSi ve-
ra fers gaxdeba.1 roca maswavlebeli darwmunebulia rom misi mos-
wavleebi ufro sazrianebi arian, vidre Canan da fiqrobs, rom Tu 
moindomeben, gacilebiT metis unaric aqvT, maSin maswavlebe li 
valdebulia swavlebis procesSi CarTos iseTi xerxebi da me To-
debi, romlebic gazrdian moswavlis motivacias da nebelobas Se-
saswavli masalis mimarT. am TvalsazrisiT, Ziebis, anu aRmoCe nis 
meTodi, romelic dakavSirebulia cnobismoyvareobis efeqtur Za-
la sTan mimarTulia miznis sabolood warmatebiT ganxorcielebi-
saken, anu Sesaswavli masalis iolad aTvisebasTan. 

Ziebis, anu aR moCenis meTodis gakveTilze gamoyeneba sxvada-
s xva xerxebiT Se iZ leba gavamdidroT. maT Soris efeqturia isto-
riis SemecnebiTi amo canebis gamoyeneba.

SemecnebiTi amocana istoriuli faqtis da movlenis Sesaxeb 
mokle informacias Seicavs da problemis xasiaTs atarebs. masSi 
Caqsovili unda iyos winaaRmdegoba nacnob informaciasa da saZieb-
els Soris.2 amocanaSi dasmul kiTxvaze pasuxi gaicema logikuri 
msje lobis gziT, rac amave dros moswavles daexmareba logiku-
ri unar-Cvevebis CamoyalibebaSi. moswavlem istoriis SemecnebiTi 
amocana dagrovili codnisa da logikuri msjelobis saSualebiT 
unda amoxsnas da amave dros Seecados Tavisi pasuxis sisworis 
dasabuTebas, rac mas Camouyalibebs myar Sexedulebas, istoriuli 
movlenebis dasabuTebisa da argumentaciis aucileblobaze.

Cveni azriT, istoriis SemecnebiTi amocanebis CarTva isto-
riis gakveTilis procesSi, amave dros gulisxmobs Ziebisa da aR-
moCenis meTodis gaaqtiurebas gakveTilze. es gacilebiT saxaliso 

1 p. tafi. rogor aRweven bavSvebi warmatebebas: Seupovroba, cnobismoy-
vareoba da xasiaTis uxilavi Zala. mTargmneli l. dumbaZe. Tb., 2014. gv. 
113-121.
2 a. nargiziSvili. istoriis swavlebis efeqturoba, Tb.,1986. gv. 122.
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da amave dros efeqturi iqneba im moswavleebisTvis, romlebsac 
`istoria gansakuTrebiT ar uyvarT~ da romlebsac `istoria ara-
fer Si ar sWirdebaT~. swored amitom, istoriis swavlis proces-
Si SemecnebiTi amocanebis gamoyenebis mizani unda iyos aramarto 
istoriuli procesebis Semecneba, faqtebis, TariRebisa da isto-
riuli pirebis damaxsovreba, aramed moswavleebSi logikuri az-
rovnebis Camoyalibeba. es momenti ukve qmnis imis SesaZleblobas, 
rom istoriis gakveTilze miRebuli codna moswavlem gamoiye nos 
aramartio `istoriis gakveTilisaTvis~, aramed sxvadasaxva dros, 
sxvadasxva viTarebasa da ucxo situaciaSic.

SemecnebiTi amocanebis Seqmna da gamoyeneba istoriis ga-
kveTilze daexmareba moswavles ukve Seswavlili masalis gameo-
rebaSi, daswavla-ganmtkicebaSi, da es ar iqneba ganvlili masalis 
ubralod gameoreba, aramed _ SemoqmedebiTi procesi, romelSic 
aqtiurad iqneba CarTuli mTeli klasi, maT Soris is moswavleebi, 
romlebsac `istoria gansakuTrebiT ar uyvarT~. 

istoriis SemecnebiTi amocanebis amoxsnisas, aucileblad 
un da ganvasxvavoT amocanis Sinaarsobrivi da logikuri mxareebi. 
Sinaarsobriv maxareSi mocemuli iqneba istoriuli faqtebis, mov-
le nebis, istoriuli cnebebis codna, romlebic logikur msjelo-
baze, codnis gadatanasa da ucnob situaciaSi misi gamoyenebis 
una rze, SemoqmedebiT potencialze unda iyos orientirebuli. es 
procesi organulad unda Seerwyas sagakveTilo masalas da das-
mul kiTxvebs aucileblad unda hqondes ZiebiTi xasiaTi. Ziebis 
pro cesSi moswavleTa SemecnebiTi interesi izrdeba da moswavle-
ebi sakutari gamocdilebiT rwmundebian, rom dagrovili codna 
ma Ti Semecnebis iaraRi xdeba.

istoriis SemecnebiTi amocanebis gamoyeneba moswavleebs sa-
Sualebas aZlevs CaerTon diskusiaSi, gamoumuSavdeT msjelobisa 
da logikuri azrovnebis unar-Cvevebi. am dros moswavles TandaT-
anobiT uZlierdeba rwmena sakuTari SesaZleblobebisadmi, uyal-
ibdebaT argumentirebuli daskvnebisa da swori debulebebis, Se-
xe dulebebis, rTuli da winaaRmdegobrivi amocanebis gadawyebtis 
unari.

SemecnebiTi amocanebSi Ziebis, aRmoCenis procesSi moswavle-
Ta interesi gansakuTrebuli mimarTulebiT warimarTeba: Zlier-
deba `cnobismoyvareobis efeqti~ amocanaSi dasmuli sakiTxebis 
amo xsnisa da pasuxebis dazustebisaTvis. 

istoriis SemecnebiT amocanaSi moTxrobilia erTi konkretu-
li istoriuli faqtis, movlenis Sesaxeb da dasmulia kiTxvebi: 
ras gvekiTxeba da ra aris saZiebeli am amocanaSi? gaixseneT ra 
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iciT amocanaSi moTxrobili ambis Sesaxeb? romel istoriul wya-
ros icnobT aRniSnul faqtTan dakavSirebiT da ramdenad sandod 
Se iZleba CaiTvalos igi? arsebobs Tu ara albaToba, istoriuli 
pro cesi sxvagvarad warmarTuliyo? ratom moxda es faqti, am epo-
qaSi da ara sxva dros? ra roli miuZRviT konkretul istoriul 
pi rebs am movlenaSi? amocanis Sesaxeb Tqvens mier mogrovili in-
formacia aris Tu ara sakmarisi amocanis amosaxsnelad? gansaz-
RvreT amocanis pasuxi, ratom fiqrobT rom es pasuxi sworia? 
SesaZloa Tu ara amocanis kiTxvaze arsebobdes sxva pasuxi? ra-
tom? da a. S. es erTi variantia SemecnebiTi amocanis evristikuli 
meTodiT amoxsnis gzaze. SesaZloa, sxvagvaradac daisvas sakiTxi 
da Camoyalibdes kiTxvebi. mTavaria, maswavlebeli SemoqmedebiT-
ad miudges amocanis amoxsnis sakiTxs da misi amoxsnis procesSi 
`cnobismoyvareobis efeqtiT~ CarTos yvela moswavle.

Tu am process istoriis maswavlebeli sworad warmarTavs, 
maSin istoria aRar gaxdeba usargeblo da gansakuTrebiT arasasu-
r veli sagani moswavleTa im nawilisTvis romlebsac ̀ istoria ara-
fer Si ar sWirdebaT~. 

amdenad, mivediT daskvnamde, rom istoriis swavlebis pro-
cesSi, Ziebis//aRmoCenis evristikuli meTodiT muSaobisas, sasur-
veli da aucilebelicaa SemecnebiTi amocanebis gamoyeneba. magram 
ismis kiTxva, rogor SevqmnaT meTodurad gamarTuli SemecnebiTi 
amocana, romelic dagvexmareba istoriis gakveTili moswavleebi-
saTvis ufro sasurveli da saxaliso gavxadoT. aq ki aucileblad 
dagvWirdeba profesionali istorikosi, romelic, garda istoriis 
faqtobrivi masalis mecnieruli codnisa, flobs swavlebis sxva-
dasxva meTodebsa da xerxebs. pirvel rigSi _ Ziebisa da aRmoCenis 
evristikul meTods, romelzec iqneba agebuli SemecnebiTi amo-
canis struqtura, Sinaarsi da meTodologia. aqedan gamomdinare 
vfiqrobT, aucilebelia Seiqmnas istoriis saxaliso amocanebis 
krebuli, romelic daexmareba skolis maswavleblebs istoria 
ufro sasurveli da saintereso sagani gaxadon yvela moswavli-
saTvis.
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LIA AKHALADZE1

HOW TO MAKE LESSON OF HISTORY MORE INTERESTING?

Into contemporary school practices of methods of teaching there are ex-
pressing Socratic, Didactic and Heuristic principles. The last one consists also a 
Searching//Discovering methods which is actively used in Western educational 
system. We think that is possible to enrich the Searching//Discovering method 
by many different ways which consists, for example, using cognitive tasks of His-
tory.

During teaching of History the main goal of using of cognitive tasks will be 
not only perception of historical processes, memorization of facts, dates and his-
torical persons, but also developing of logic thinking. Teaching of History will be 
more interesting and attractive if at the time of using Heuristic method teacher 
includes cognitive tasks to the educational process.

1 Lia Akhaladze – PhD in History, Associate Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

p e d a g o g i k a

lela rexviaSvili1

saskolo konfliqtebis specifiuroba, funqciebi da 
warmoqmnis mizezebi

Tanamedrove skolis problemebis Sesaxeb mravalricxovan 
pub likaciebSi xSirad aRniSnaven, rom misi mTavari ubedureba _ 
bavSvis pirovnebisadmi pedagogis interesis arqonaa. maswavlebels 
arc survili aqvs da arc icis, rogor Seicnos moswavlis Sinagani 
sam yaro, aqedan gamomdinare ki Cndeba konfliqti pedagogebsa da 
moswavleebs, skolasa da ojaxs Soris. amaSi, upirveles yovlisa, 
vlindeba ara imdenad survilis ararseboba maswavleblebSi, ram-
denadac konfliqtebis gadaWris gzebis ucodinaroba, mouxerxeb-
loba, ususuroba.

maswavleblebs konfliqtebis ki ar unda `eSinodeT~, aramed 
unda ecnobodnen maTi aRmocenebis bunebas, iyenebdnen zemoqme-
de bis konkretul meqanizmebs sxvadasxva pedagogiur situaciebSi 
ma Ti warmatebuli gadaWrisaTvis.

samecniero literaturaSi am terminis mravali ganmarteba 
ar sebobs. ase a. lobanovi termins „konfliqti~ ganixilavs, ro-
gorc urTierTsawinaaRmdego interesebis, Sexedulebebis, miswra-
fe bebis Sejaxebas, rogorc seriozul uTanxmoebebs, Ria davas.2 

v. pitiukovi konfliqts Semdegnairad ganmartavs: konfliqti 
_ es aris ngreva da Seneba erTdroulad, radganac mis safuZvelSi 
myofi winaaRmdegoba gaazrebul da aRmofxvril unda iqnas subi-
eqtebis mier da mis sanacvlod aRmocendnen axali urTierTobebi.3 

1 lela rexviaSvili _ pedagogikis doqtori, asistent-profesori, soxu-
mis saxelmwifo universiteti. 
2 А. А. Лобанов. Основы профессионально-педагогического общения. Учебное по-
со бие для студентов высших педагогических учебных заведений. 2-е издание. М., 
2004, gv.143.
3 В. И. Питюков. Основы педагогической технологии. Учебно-практическое по со-
бие. М., 1997, gv. 106.

38. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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sazogadod, konfliqts safuZvlad udevs konfliqturi si-
tu acia.

konfliqturi situacia _ es, is viTarebaa, rodesac mxareebi 
erTmaneTTan dapirispirebul da radikalur interesebSi ver Tan-
x mdebian.1 

v. pitiukovis azriT, konfliqturi situacia _ es aris po-
tenciuri konfliqti, radganac dasaxuli winaaRmdegoba jer da-
farulia subieqtebisagan, yovel SeTxvevaSi, erT-erTi maTganis-
gan mainc.2 

aRvniSnoT isic, rom konfliqturi situacia SeiZleba arc 
ga daizardos konfliqtSi, Tu ar moxdeba dapirispirebuli mxare-
ebis interesebis pirdapiri Sejaxeba. magram Tu igi moxdeba, konf-
liqturi situacia miiRebs incidentis saxes. aq mxareebi mdumared 
ki ar iqnebian_ Riad daiwyeben TavianTi interesebis dacvas Ria 
sa ubarSi an werilobiTi Setyobinebebis gadacemis gziT.

incidenti _ es aris subieqtebs Soris dagrovili Sinagani wi-
naaRmdegobebis iseTi garegani gamovlena, romelic SeiZleba gamo-
xatul iqnes sityvebiT, yviriliT, muqariT, lanZRviT, mimikiT, da 
xan daxan aranormaluri leqsikiT da cema-tyepiT. amitom xSirad 
in cidentis gaCenis moments konfliqtis dasawyisad Tvlian. 3 

pedagogiur situaciaSi konfliqti Zalian specifiuria da 
Cve ulebrivi konfliqtebisgan gansxvavdeba ara mxolod imiT, rom 
xdeba „statusebis Sejaxeba~, aramed imiT, rom konfliqturi si tu-
acia mozardisaTvis _ aRmzrdelobiTi unda gaxdes. mis gadaW ra Si 
pedagogi unda iTvaliswinebdes asakobriv Taviseburebebsac, kon-
fliqtSi myofi mxareebis motivebs, miswrafebebs da sxva mra val sac.

konfliqti SeiZleba sxvadasxva mizezebis Sedegi gaxdes. ped-
agogiur koleqtivSi pirovnebaTSorisi konfliqtebis mizezebi Zi-
riTadad dakavSirebulebi arian urTierTkavSirebis darRvevasTan, 
ro melic myardeba erToblivi pedagogiuri saqmianobis procesSi.

pedagogiur koleqtivSi konfliqtebis 3 ZiriTad jgufs ga-
moyofen:

• I jgufi moicavs profesiul konfliqtebs, romlebic war-
moCndebian saqmiani kavSirebis darRvevisas. aseTi konf-
liq tebi warmoadgenen pedagogis arakompetenturobis, 
saq mianobis miznebis argagebis, muSaobaSi uniciativobis 
da sxva Sedegs;

• II jgufs miekuTnebian molodinebis konfliqtebi, romle-

1 m. xarSilaZe. socialuri fsiqologia. pirveli gamocema. Tb., 2011, gv. 66.
2 В. И. Питюков. Основы педагогической технологии.., gv. 107.
3 А. А. Лобанов. Основы профессионально-педагогического общения.., gv. 23. 
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bic warmoiqmnebian im SemTxvevebSi, rodesac pedagogis 
qce va pedagogiur koleqtivSi miRebuli urTierTobebis 
nor mebs ar Seesabameba; rodesac qceva da saqmianoba erT-
maneTis mimarT maT molodinebs ar Seesabameba. es aris 
utaq toba kolegebisa da moswavleebis mimarT, profesiuli 
eTikis normebis darRveva, koleqtivis moTxovnebis Se-
usrulebloba da sxv. aseTi konfliqtebi Cndebian „ro lu-
ri~ xasiaTis urTierTkavSirebis darRvevisas;

• III jgufs miekuTvneba pirovnuli SeuTavseblobis konf liq-
tebi, romlebic aRmocendebian pedagogiuri procesis mo-
nawileebis pirovnuli Taviseburebebis, temperamentisa da 
xasiaTis Taviseburebebis Sedegad. TavSeukaveblobis ga-
movlena, gazviadebuli TviTSefaseba da sakuTar Tavze di-
di warmodgena, emocionaluri meryeoba, uzomo wyenianoba _ 
mocemuli jgufis konfliqtebis safuZvels warmo adgens.1 

konfliqti moqmedebaa, romelic garkveul sazRvrebs scil-
deba. ra mdgomareobaSia am dros adamiani? ra cvlilebebs aqvs 
ad gili mis cnobierebaSi? 

1. konfliqtis dros xdeba aRqmis Seviwroveba. igulisxmeba 
ise Ti xedva, romelic mxolod adamianis pirad pozicias 
Se esabameba.

2. tendenciuroba _ pirovneba mxolod Tavis sasargeblo 
konteqstidan amoglejil frazebs an movlenebs iyenebs.

3. ganzogadeba _ pirovneba ganazogadebs konkretul faqts, 
anu erTi faqtis mixedviT msjelobs sxva danarCenze.

4. sarkiseburi aRqma (erTi mxaris mier gamoTqmuli mosazre-
bebi meore mxaris mosazrebebis gameorebaa).

5. uaryofiTi iarliyebis miwebeba _ ̀ matyuara xar~, ̀ upasuxis-
mgeblo xar~, `egoisti xar~ da misT. 

es CamonaTvali aris im mdgomareobis aRwera, rac konfliq-
tis dros viTarebas amwvavebs da arTulebs: mag., winadadeba „Sen 
upa suxismgeblo, Tavxedi adamiani xar, tyuilebi giyvars~ _ bune-
brivia, Zalian gaarTulebs situacias, vinaidan es aris pirovnuli 
Se uracxyofa. 2 

radganac konfliqtis msvlelobisas xdeba winaaRmdegobebis 
gan muxtva da Cixuri situaciidan gamosvlis gzebis Zebna, Cndeba 
kiTxva misi funqciis Sesaxeb _ dadebiTia Tu uaryofiTi, cudia 
Tu kargi?

1 В. А. Сластенин, И. Ф. Исаев, Е. Н. Шиянов. Педагогика. Учебное пособие для сту -
дентов высших педагогических учебных заведений. Под редакцией В. А. Слас те-
ни на. М., 2002, gv. 512.
2 m. xarSilaZe. socialuri fsiqologia, gv. 66.



596

siRrmiseuli gaanalizebisas Cndeba Tvalsazrisi, romlis 
Ta naxmadac konfliqti ara mxolod negatiuri socialuri movle-
naa, aramed pozitiuric. msjelobebis msvleloba aq daaxloebiT 
Sem degia: diax, konfliqti es arasasurveli movlenaa, romelic 
normalurad funqcionirebadi socialuri sistemis moSlas iw-
yebs, magram misi msvlelobisas Cndebian iseTi Zalebi, romlebic 
SeZ leben mis balansisa da stabilurobis mdgomareobaSi dabrune-
bas, agreTve misi mdgradi mdgomareobis SenarCunebas. vinaidan 
ada mianTa urTierTqmedebisas konfliqtebi gardauvalni arian, 
maT SeuZliaT Seasrulon pozitiuri konstruqciuli funqcia, da 
ker Zod:

•	 konfliqti, gakrveul wilad, xels uwyobs moZraobas win, 
uZ raobis Tavidan acilebas;

•	 konfliqtis procesSi xdeba uTanxmoebis wyaros obieqtiva-
cia da SesaZlebelia misi gadawyveta, „moxsna~, Cndebian 
mo mavali konfliqtebis Tavidan acilebis saSualebebi;

•	 konfliqti _ es aris Zveli urTierTobebis erTgvari uar-
yo fa, rac iwvevs axali urTierTobebis formirebas, urTi-
erT qmedebis koreqcias;

•	 konfliqtSi `aRmoifxvreba~ Sinagani daZabuloba, xdeba 
agresiuli grZnobebis „amofrqveva~, xdeba frustraci-
ebis, nevrozebis ganmuxtva;

•	 konfliqti pirovnebis, gansakuTrebiT ki mozardis TviT-
damkvidrebis xerxia, romlisTvisac konfliqti _ jgufSi 
statusis SesanarCunebeli qcevis aucilebeli formaa;

•	 jgufTaSorisi konfliqtebi SeiZleba xels uwyobdnen 
jgu fur integracias, jgufis erTsulovnebis, solidaro-
bis zrdas;

•	 konfliqtis gadaWris aucilebloba iwvevs kooperacias, 
mo nawileTa Zalisxmevis koncentracias konfliqturi si-
tu aciis gadaWraze, jgufis wevrebis CarTvas jgufis sa-
erTo cxovrebaSi.

meores mxriv vlindebian destruqciuli konfliqtis niSnebi: 
•	 konfliqtis gafarToeba;
•	 konfliqtis eskalacia (anu konfliqti sawyisi mizezebis-

gan damoukidebeli xdeba da, Tu konfliqtis mizezebi aR-
mofxvrilia, TviT konfliqti grZeldeba);

•	 danaxarjebis, danakargebis zrda, romlebsac konfliqtis 
mo nawileebi iReben;

•	 situaciuri gamonaTqvamebis, monawileebis agresiuli qme-
de bebis zrda.
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amgvarad, konfliqtebis sargebloba-zianze saubrisas, unda 
aRi niSnos, rom konfliqti sasargebloa imiT, rom, ase Tu ise, wi-
naaRmdegobas wyvets. obieqturad arsebuli winaaRmdegobis gada-
WrisaTvis yvelaze kargia ara misi konfliqturi xerxi, aramed mSvi-
dobiani civilizebuli gzebis da saSualebebis gamoyeneba, rodesac 
mowinaaRmdege mxareebi da konfliqtis yvela monawile amis aucile-
belobis gagebamde midian imaze adre, vidre movlene bis ganviTareba 
konfliqturi gziT wava.1 amitom Semdegi Cveni amocana mdgomare-
obs imaSi, rom ganvixiloT axladCasaxuli konfliqtebis obieqturi 
mizezebi da misi monawileebis fsiqologia.

ra SeiZleba iyos konfliqtebis gaCenis wyaroebi da mizezebi?
konfliqtebis problemebisa da bunebis SeswavlaSi mniSv ne-

lovani momentia maTi mizezebis gamovlena. sociologiuri da so-
ci alur-fsiqologiuri kvlevebis analizi saSualebas gvaZlevs 
ga movyoT konfliqtebis Semdegi ZiriTadi mizezebi:

• socialur-ekonomikuri. Tanamedrove sazogadoebaSi kon-
fliqtebi warmoadgenen obieqturad arsebuli social-
ur-ekonomikuri winaaRmdegobebis gaCenas da gamovlenas;

• socialur-fsiqologiuri. sxvadasxva adamianebis moTxov-
nilebebi, motivebi, saqmianobis da qcevis miznebi.

• socialur-demografiuli. gansxvavebebi qcevis motivebSi, 
adamianebis miznebSi da miswrafebebSi, romlebic ganpi ro-
be bulni arian maTi sqesiT, asakiT, sxvadasxva erovnuli 
war monaqmnebisadmi kuTvnilebiT. 

swavla-aRzrdis procesTan dakavSirebuli konfliqti ZiriTadad 
gu lisxmobs konfliqts moswavlesa da maswavlebels Soris, TviT 
mos wavleebs Soris, pedagogebs Soris, bavSvsa da mSobels Soris.2 

saskolo konfliqtis mizezi SeiZleba iyos:
	saswavlo aRmzrdelobiTi procesi (skolis Sinaganawesi, sa-

aTobrivi bade, klasSi moswavleTa didi raodenoba da a.S);
	urTierTobis dabali kultura;
	asakobrivi Taviseburebebi;
	individualuroba (gansxvavebuli sqesi, qcevis Tavisebure-

ba, ojaxuri mdgomareoba, religiuri Taviseburebebi);
	codnisa da qcevis araobieqturi Sefaseba;
	pedagogis araefeqturi damikidebuleba;
	moswavleebis mier saskolo moTxovnebis darRveva. 
konfliqti xSirad imiT aris gamowveuli, rom maswvlebeli 

1 М. М. Рыбакова. Конфликт и взаимодействие в педагогическом процессе. М., 
1991, gv. 14.
2 a. gagua. pedagogiur procesSi warmoSobili konfliqtis problemisaT-
vis. _ Jurn.: `skola da cxovreba~. #1, 1976, gv. 14.
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ver marTavs klass, ver uzrunvelyofs sagakveTilo procesSi yve-
la moswavlis CarTulobas. amis kvalobaze, konfliqtis mizezad 
Se iZleba iqces:

	swavlebis meTodebi. maswavlebeli saswavlo meTodis gamo-
ye nebisas cxadad ar aZlevs instruqcias, moswavles ar es-
mis, ra aqtivoba unda ganaxorcielos, gadmocemuli masa-
la mSralia, ar eyrdnoba moswavleTa gamocdilebas;

	saswavlo disciplinisadmi interesis ararseboba. maswavle-
beli ver axerxebs moswavleebis sagniT dainteresebas;

	arasrulyofili sagakveTilo menejmenti (gakveTilis da-
geg mva). moswavleebi grZnoben, rodis modis maswavlebeli 
mo umzadebeli;

	pedagogs ar SeuZlia, gamocdileba ar hyofnis Semoqmedebi-
Tad miudges Sefasebis arsebul moTxovnebs (Seafasos 
pro gramisgare codna da unar-Cvevebi). 

CamoTvlili faqtorebi problemis wyarod rom ar iqces, mas-
wavlebelma unda gaiTvaliswinos _ visSia problema (maswavlebel-
Si Tu moswavleSi) da Sesabamisad gamoiyenos urTierTqmedebis 
sa Sualebebi. Tu problema moswavleSia, maswavlebelma konsultan-
tis pozicia unda airCios, Tu maswavlebelSi _ konsultantis po-
zi cia ar iqneba efeqturi.1 

aRmzrdelTa mxriv konfliqtebis mizezia maTi dabali kval-
ifikacia, arakeTilsindisieri damokidebuleba Sromisadmi, usa-
mar Tloba, utaqto saqcieli. aseTi Tvisebebis Sedegad isini 
ama xinjeben aRsazrdelis gonebriv ganviTarebas, ris gamoc bavSve-
bisaTvis dauZleveli xdeba mis mimarT skolis mier wayenebuli 
moTxovnebis Sesruleba da igi eCveva maTdami daumorCileblobas. 
me tic, cudi aRzrdis zegavleniT bavSvSi Camoyalibdeba sijiute, 
romlis dros igi gaurbis yovelgvari moTxovnis Sesrulebas. zo-
gjer ugunuri pedagogi xelovnurad qmnis moswavlesTan konfliq-
tur damokidebulebas, rasac savalalo Sedegi mosdevs.

moswavleTa da maswavlebelTa Soris konfliqtis erTi wya-
roa moswavleTa CamorCeniloba swavlaSi, CamorCenilobis Sedegad 
mas wavleblis survilis sawinaaRmdegod moswavles guli ucruv-
deba swavlaze, ris gamoc drois mokvlas cdilobs disciplinis 
dar RveviT, Seuferebeli saqcielis CadeniT, garTobisadmi zedme-
ti gamodevnebiT. 

mozardTa Soris arsebobs konfliqtebis warmoqmnis Semdegi 
su bieqturi da obieqturi xasiaTis faqtorebi:

1 m. boWoriSvili. konfliqtebis marTva da pedagogika. _ Jurn.: ̀ maswavle-
be li~. #4, 2012, gv. 11-13.
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•	 gardamavali asakisaTvis damaxasiaTebeli Tavisuflebis, 
da moukideblobis, prestiJisa da Tavis gamoCenis moTxov-
nilebaTa pedagogiurad gaumarTlebel pirobebSi reali-
zeba;

•	 piradi Rirsebis dacvis survili, liderobisaTvis brZo-
la, TanatolebSi TviTdamkvidrebisaken swrafva;

•	 uaryofiTi emociebi, fsiqikuri daZabuloba;
•	 inteleqtualuri da komunikaciuri unarebis ganviTare-

bis dabali done;
•	 angariSsworebisa da SurisZiebis grZnoba.
konfliqtur qcevas xels uwyobs xasiaTis iseTi individua-

luri Taviseburebani, rogoricaa: sificxe, TavSeukavebloba, ego-
izmi, gulgriloba da a.S. xSirad konfliqtis wyarod iqceva cru 
moraluri principebi (samarTlianobis, vaJkacobisa da sxva zne-
obrivi kategoriebis araswori gageba), Tavisufali drois arara-
cionaluri gamoyeneba, mowyenilobis gancda da TanatolebTan uSi-
na arso, fuqsavaturi drois tarebis survili, gataceba filmebiT, 
rom lebSic Zaladobaa momZlavrebuli. konfliqtebisaken ubiZgebs 
mo zards materialuri moTxovnilebebis daukmayofilebloba, sa-
survelis aRkveTa, privilegiebis dakargva da a. S. 

mozardTa cxovrebaSi Cveulebriv ambad iqca erTimeoris fi-
zi kuri da sityvieri Seuracxyofa, uxeSoba, dacinva, abuCad agde-
ba, egoisturi saqcieli da a. S. maT ar miaCniaT saWirod daTmo ba 
da patieba, radgan ara aqvT zusti warmodgenebi sikeTesa da sa-
mar Tlianobaze, vaJkacobasa da Tavmoyvareobaze. isini konfliqts 
uar yofiT movlenad ar aRiqvamen, radgan miaCniaT, rom konf-
liqtebi sainteresos, saxalisos xdis maT yoveldRiur yofas.

Tanamedrove skolisa da maswavleblis umniSvnelovanesi amo-
cana mdgomareobs swored imaSi, rom xeli Seuwyos moswavleebSi 
myari zneobrivi damokidebulebebis Camoyalibebas da humanuri ur-
TierTobebis organizebas; Seqmnas pedagogiuri da fsiqologi uri 
pirobebi maTi sulieri zrdisTvis, sakuTari moTxovnilebe bisa da 
miswrafebebis realizaciisaTvis, azrTa gulaxdilad gacvlisaT-
vis; aRWurvos moswavleebi specialuri codniTa da unar-CvevebiT, 
rac SesaZleblobebs miscemda maT, Tavi aaridon konfliqtebs an 
konliqturi situaciidan swori gamosavali ipovon.
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LELA REKHVIASHVILI1

THE SPECIFICITY OF SCHOOL CONFLICTS, ITS FUNCTIONS
 AND GENERATING REASONS

Teacher’s daily professional activities are related to the hard working pro-
cess and spending plenty of energy. They come across with a lot of obstacles 
during the teaching and educational process, which require considerable effort 
from teachers to overcome them. In recent years, during the pedagogical activ-
ities, the conflicts and conflict situations have become more frequent and their 
regulation has become one of the most important tasks for the teachers. 

The author in her article discusses the content of the terms: “conflict”, 
“conflict situation”, “incident”, then the specificity of school conflicts, their func-
tions and the generating reasons for their formation. In her view, understand-
ing the cause sof conflicts and their management can be successful only if the 
teachers and their pupils will have the knowledge, skills and appropriate person-
al qualities.

1 Lela Rekhviashvili _ PhD in Pedagogics, Assistant Professor, Sokhumi State University.
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soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi. 
humanitarul da socialur-politikur mecnierebaTa seria, XIII, 2015

p e d a g o g i k a

rusudan fifia1

teqstis gagebis swavlebis problemuri sakiTxebi 
momavali maswavleblis ganaTlebis programaSi

kiTxvaSi warumatebeli bavSvebis umravlesoba skolis damTav-
re bisTanave warumatebel moswavled gvevlineba. kiTxvis unaris 
gan mtkiceba dawyebiTi safexuris gavlis Semdegac, anu sabazo da 
sa Sualo safexurebzec Zalze mniSvnelovania. es gulisxmobs sas-
wavlo procesis gamdidrebas axali meTodebiTa da strategiebiT 
da mravalferovani sakiTxavi masaliT.

kvlevebi cxadyofs, rom Tu bavSvma 9 wlis asaks ise gadaabi-
ja, rom kiTxvis sabaziso unarebi arasaTanadod Camouyalibda, mi-
si Semdgomi akademiuri moswreba didi saSiSroebis winaSe dgeba.

kiTxvis unaris ganviTareba adreuli asakidan, xSir SemTxve-
va Si, jer kidev skolamdeli periodidan iwyeba da am unaris sabo-
loo CamoyalibebisaTvis sakmaod didi droa saWiro. am procesSi 
9-10 weli mniSvnelovani asakia. am dros safuZveli eyreba ZiriTad 
sa bazo unarebs, maT Soris yvelaze mTavars _ kiTxvis unars. ami-
tomacaa mniSvnelovani swored am asakSi kiTxvis swavlebaSi arse-
buli problemebis identifikacia da moswavleTa wignierebis xel-
Se sawyobad mizanmimarTuli aqtivobebis dagegmva. kiTxvis unari 
uSu alo kavSirSia ara mxolod bavSvis saazrovno procesebis gan-
viTarebasTan, aramed mis pirovnul ganviTarebasTanac. ase rom, am 
asakSi kiTxvis unaris Semowmeba gulisxmobs imis garkvevasac, Tu 
ramdenad warmatebuli iqneba bavSvi momavalSi, SeZlebs Tu ara ma-
Rali klasebis saswavlo programis daZlevas da, saboloo jamSi, 
sazogadoebis srulfasovan wevrad Camoyalibebas. amas ki gansa-
kuTrebuli mniSvneloba aqvs sazgadoebis keTildReobisaTvisac.2

sayovelTaod cnobilia kiTxvis strategiebi da meTodebi, 
magram isini teqstis gaazrebis erTaderTi saSualeba ar aris. 

1 rusudan fifia _ filologiis doqtori, asocirebuli profesori, so-
xu mis saxelmwifo universiteti.
2 i. kutalaZe. wigniereba. kiTxvaSi moswavleTa miRweva da masze zemoqme-
di faqtorebi. Tb., 2013, gv.14.
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mos  wavleze orientirebuli swavleba miznad isaxavs sxvadasxva 
xa siaTis teqstis gasaazreblad saWiro aralingvisturi xerxebis 
vrcel repertuars. 

wignier moswavles unda SeeZlos wakiTxuli teqstis mixed-
viT rukis, gantolebis, diagramis, sqemis, naxatis, aplikaciis, na-
xa zis, saprezentacio masalis, reklamis, modelis da a.S. Seqmna da 
piriqiT. 

ras niSnavs `piriqiT~? 
• gaaSinaarsos ruka; 
• gaaSinaarsos gantoleba; 
• gaaSinaarsos diagrama; 
• gaaSinaarsos naxati, naxazi, aplikacia; 
• gaaSinaarsos saprezentacio masala; 
• gaaSinaarsos reklama; 
• gaaSinaarsos modeli 

da a.S. 
ra tipisaa gasazrebeli teqstebi? 

1. mxatvruli /naratiuli nawarmoebi _ leqsi, moTxroba, 
poema da sxv./; 

2. ganmartebiTi /termini, cneba, maxasiaTeblebis aRwera/; 
3. argumentaciis Semcveli /mosazrebebi mtkicebulebi-

TurT/; 
4. problemis aRmofxvraze orientirebuli /mtkiceba imi-

sa, rom esa Tu is movlena problemuria/; 
5. dialogebze agebuli /interviuebi, dialogebi/.1

teqstebis nairsaxeoba qmnis im aucilebel Tematur garemos, 
romlis gacnobamac moswavle unda moamzados cxovrebiseuli ur-
Ti erTobebisaTvis. moswavleebi unda daeuflon mxatvruli, Semec-
nebiTi da yofiTi teqstebis Seqmnis, aRqmisa da interpretaciis 
unar-Cvevebs. maT unda iswavlon teqstebis damoukideblad Sedge-
na, teqstebSi mocemuli sakiTxebis Sesaxeb informaciis mopoveba, 
ma Ti analizi da SeZlon damokidebulebebis (poziciisa da Sefase-
bebis) Tavisuflad gamoxatva. wignierebis problema Zalian saxif-
aTo ram aris sazogadoebisTvis _ rodesac adamianebs arasworad 
an arasrulfasovnad esmiT is, rasac kiTxuloben, ecnobian da 
aRi qvamen, gamoricxulia adekvaturad gaiazron is da Sesabamisi 
gadawyvetileba miiRon. amis precedentebi yvelgan Cans: xelisuf-
lebaSi, mediaSi, sasamarTloSi Tu ubralod yofiT cxovrebaSi. 
adamianebi sajarod msjeloben iseT sakiTxebze, romlebic kargad 

1 m. boWoriSvili. teqstis gaazrebis aralingvisturi xerxebi da wigniere-
ba. _ http://www.mastsavlebeli.ge/uploads/resursebi/bochor.pdf.
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ar esmiT imis gamo, rom ar SeuZliaT gagonilis an wakiTxulis 
arsebis danaxva, mTavari da meorexarisxovani momentebis gamijvna.

bolo wlebis ganmavlobaSi saqarTveloSi ganxorcielda 
ram denime programa, romlis farglebSic maswavleblebma mniSv-
nelovan warmatebebs miaRwies kiTxvis meTodebis danergvaSi. mim-
dinare saswavlo wlidan erovnul saswavlo gegmas sadamrigeblo 
da kiTxvis saaTebi, aseve, profesiuli orientaciisa da karieris 
da gegmvis gakveTilebi daemata. samive mimarTulebiT problemebi 
dagrovili iyo da ganxorcielebuli cvlilebebi saWiroebis ade-
qvaturia, radganac damrigeblis statusi izrdeba da sadamrigeb-
lo saaTi komunikaciis gaaqtiurebis kargi saSualebaa. rac Seexe-
ba kiTxvis saaTs dawyebiT klasebSi (1-4) is daexmareba moswavleebs 
wig nierebis kompetenciis ganviTarebaSi. soxumis saxelmwifo 
uni versitetis ganaTlebis fakultetze `maswavleblis ganaT-
lebis~ sabakalavro programaSi ramdenime welia iswavleba sagani 
wigniereba da kiTxvis strategiebi, sadac momavali maswavleblebi 
euflebian wignierebis ganviTarebis sxvadasxva xerxebsa da me To-
debs. momavali maswavleblebisTvis wignierebisa da kiTxvis stra-
te giebis swavleba imitom iqca prioritetul kompetenciad, rom 
yvelaze meti pasuxismgebloba kiTxvis Seswavlaze ekisreba maswav-
leblebs, romlebmac mravalmxrivi teqnika da strategiebi unda 
gamoiyenon, raTa moswavleebi wramatebulad daauflon kiTxvis 
unars. Sesabamisad, swored maswavleblebs unda hqondeT codna 
im faqtorebisa da ganviTarebis stadiebis Sesaxeb, rac gavlenas 
axdens bavSvis mier kiTxvis unaris aTvisebaze. garda amisa, mas-
wavleblebi Tavad kargad unda erkveodnen kiTxvis aTvisebis pro-
cesSi, raTa moswavleebs gadascen maTi SesaZleblobebisa da gan-
viTarebis Sesabamisi codna.1

axali erovnuli saswavlo gegmisa da standartis Sedegebis 
mi saRwevad kiTxvis mimarTulebisTvis meToduri rekomendaciebi 
Sem degnairadaa Camoyalibebuli: upirvelesi, rac kiTxvisaTvis 
aucilebelia, ra Tqma unda, dekodirebis unaris gamomuSavebaa; 
imisaTvis, rom moswavlem amoikiTxos sityva, man unda moaxerxos 
mi si gaSifvra, anu dekodireba. magram, cxadia isic, rom kiTxvis-
Tvis mxolod dekodirebis unari ar aris sakmarisi, radganac mx-
olod am unaris mqone moswavleebma SeiZleba Tavisuflad gaS-
ifron da meqanikurad waikiTxon, magaliTad, sruliad uSinaarso 
an maTTvis gaugebar enaze dawerili teqstebi. aucilebelia, rom 
kiT xvis procesSi mkiTxvels esmodes rasac kiTxulobs. swored 

1 rogor vaswavloT kiTxva. qrestomaTia dawyebiTi klasebis pedagogebis-
T vis. proeqtis avtori da redaqtori i. kutalaZe. Tb., 2010, gv. 25.
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ga gebis unari aZlevs saSualebas moswavles, SeiZinos codna nebi-
smier sferoSi da miiRos informacia sxvadasxva saxisa da dan-
iSnulebis teqstebidan. kiTxvis swavlebis saboloo mizans wakiTx-
ulis gaazreba warmoadgens. swavlebis dawyebiTi safexuri kiTxvis 
procesis am samive aucilebel safexurs moicavs.1 samive safexuris 
warmatebiT dasaZlevad momaval maswavleblebs unda vaswavloT 
Tanamedrove saerTaSoriso da qarTul saganmanaTleblo sivrceSi 
gamocdili kiTxvis meTodebi da modelebi.

wakiTxulis gaazreba rTuli SemecnebiTi procesia. igi gaci-
le biT ufro Rrma da mravalwaxnagovania, vidre teqstSi Semava-
li sityvebis dekodireba an sityvebis gageba. gamokvlevebiTa da 
praq tikiT dadasturebulia, rom teqstis swori dekodirebis, anu 
swori wakiTxvis miuxedavad, zogjer moswavleebi mainc ver igeben 
wa kiTxuls; an piriqiT, miuxedavad kiTxvisas daSvebuli mravali 
Secdomisa, moswavle mainc sworad igebs wakiTxuls~.2 

wakiTxulis gaazreba mniSvnelovan kavSirSia moswavlis enob-
ri vi kompetenciis donesTan. kerZod, kiTxvis problemis mqone 
mos wavleebis 58%-s aReniSneboda zepiri metyvelebis daqveiTebu-
li unarebi. Tu moswavle ver igebs wakiTxulis azrs, aucilebelia 
imis dad gena, Tu rogor esmis mas teqstSi gamoyenebuli sityvebis 
mniSvnelobebi. moswavlem SeiZleba sworad waikiTxos sityva, mag-
ram ar esmodes misi mniSvnelobebi. amitomaa mniSvnelovani axali 
teqstis gacnobisas moswavleebisaTvis axali sityvis mniSvnelo-
bis miwodeba, maTi leqsikuri maragis gamdidrebaze zrunva.

maRalia kavSiri kiTxvis moqnilobasa da wakiTxulis gaazre-
bas Soris. kvlevebis mixedviT, unda arsebobdes kiTxvis optimalu-
ri tempi, rac iZleva wakiTxuli informaciis gadamuSavebis SesaZ-
leb lobas. kiTxvis avtomatizeba gulisxmobs sityvebis swraf 
gar Cevasa da konteqstis miniSnebebis uneblie gamoyenebas.

Sinaarsis gageba bevrad advilia, Tu mkiTxvels wasakiTxi 
Te mis Sesaxeb garkveuli codna ukve gaaCnia. teqstis sirTulis 
xa risxi wakiTxulis warmatebiTi gaazrebisTvis erT-erTi mniSv ne-
lo vani faqtoria. rTuli da axali cnebebiTa da sityvebiT dat-
virTuli teqsti, grZeli winadadebis rTuli struqturiT prob-
lemas uqmnis mkiTxvels.

am problemis dasaZlevad aucilebelia teqstis sirTulis 
SerCeva mkiTxvelis kiTxvis donis mixedviT. kerZod, moswavlisT-

1 qarTuli ena da literatura, I-VI klasebi. gzamkvlevi maswavleblebisT-
vis 2011-2016 wlebis erovnuli saswavlo gegmis mixedviT. Tb., 2011, gv. 17.
2 m. mirianaSvili, g. Cxenkeli, n. jaSi, m. bliaZe, g. xatisaSvili, g. gaxelaZe, b. 
lorTqifaniZe, p. CorgolaSvili, l. beriSvili, n. maxarobliZe. dawyebiTi 
safexuris maswavleblis meToduri gzamkvlevi. Tb., 2010, gv. 29.
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vis adekvaturi sirTulis teqstia, Tu is kiTxvisas 5-ze nakleb 
Secdomas uSvebs.

teqstis winadadebebsa da paragrafebSi gadmocemuli azrebis 
wvdomisa da erTmaneTTan dakavSirebisTvis aucilebelia, mkiTx-
velma informacia Seinaxos muSa mexsierebaSi. SezRuduli muSa 
mexsiereba zogierT SemTxvevaSi wakiTxulis mwiri gaazrebis mize-
zia. muSa mexsiereba, sxvanairad operatiuli mexsiereba, xanmokle 
mexsierebis formaa, romelSic droebiT erTdroulad inaxeba mim-
dinare informacia (mag.: kiTxvidan teqstSi mocemuli informacia) 
da aseve gamocdilebidan, anu xangrZlivi mexsierebidan amotanili 
(mag., kiTxvisas, mkiTxvelis mier sruli gamocdilebidan gaxsen-
ebuli saWiro informacia). neli mkiTxveli, romelic marcval-
marcval kiTxulobs sityvis amosacnobad, mniSvnelovnad tvir-
Tavs Tavis muSa mexsierebis isedac mcire moculobas, ris gamoc 
is ver inaxavs informacias imdeni xniT, rom moxerxdes mniSvnelo-
bis wvdoma da wakiTxuli winadadebis azris gageba.

wakiTxulis gaxseneba gaadvilebulia, Tu mkiTxveli uka-
vSirebs teqstSi mocemul informacias sakuTar codnasa da ga-
mocdilebas, aseve Tu CamoTvlis da gaimeorebs teqstis ZiriTad 
punqtebs.1

wakiTxulis gageba-gaazrebis ganyenebulad ganxilva mizanSe-
wonili ar aris. wakiTxulis gaazrebaze zegavlenas axdens sxva-
dasxva faqtori, magram gansakuTrebiT aRsaniSnavia ori piroba:

1. teqstis xasiaTi (teqstis logikuri gamarTuloba; konk-
retuloba, konteqstis mniSvnelobis sicxade, leqsikuri 
maxasiaTeblebi da a.S.

2. mkiTxvelis fsiqologiuri ganwyoba da misgan gamomdin-
are motivacia (rogor kiTxulobs adamiani: formalurad 
`gakveTilis saswavlod~, nawarmoebis Sinaarsisa da siu-
Jetebisadmi interesis gamo, siamovnebisaTvis, praqtiku-
li informaciis misaRebad da a. S.).

maswavlebelma swavlebis meTodikis SerCevisas orive faqto-
ri unda gaiTvaliswinos.

wakiTxulis gaazrebis unari, ZiriTadad dawyebiT klasebSi 
unda Camoyalibdes, radgan bavSvebi swored am dros arian mgrZno-
biareni am procesis mimarT. swavlebis Sedegad moswavleebma unda 
SeiZinon wakiTxulis gaazrebis myari strategiebi, romlebsac isi-
ni mTeli cxovrebis manZilze gamoiyeneben. mecnierulad nakvlevi 
da dadasturebulia wakiTxulis gaazrebis ramdenime efeqturi 
strategia: maswavleblis mier dasmul kiTxvebze pasuxis gacema 

1 rogor vaswavloT kiTxva, gv. 98-102.
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da kiTxvebis Camoyalibeba; teqstis enis Sefaseba da mxatvruli 
xer xebis gaazreba, wignis maxasiaTeblebis garCeva, teqstis struq-
turis amocnoba; gagebis Semowmeba da Sejameba.1

saklaso sivrceSi bevri saswavlo aqtivoba sxvadasxva saswav-
lo procesis organizeba, sagakveTlo procesSi mravalferovani 
me Todebis gamoyeneba, TiToeuli moswavlis akademiuri warmatebis 
safuZveli unda iyos. nebismieri xasiaTis teqstis gageba-gaazre-
bis unarebis moswavleebisaTvis CamoyalibebaSi, momaval maswav-
leblebs daxmarebas gauwevs iseTi meTodebis gamoyeneba, rogori-
caa teqstis CarCoebi, sityvaTa klasifikacia, orientirebuli 
mosmena da azrovneba, kiTxva da gageba wyvilebSi. radgan teqstis 
struqturis Seswavla grZelvadiani procesia da cxadia, ar aris 
erT-or gakveTilze misaRwevi Sedegi, aRniSnuli meTodebis gamoy-
eneba dawyebiT klasebSi aris erTgvari safuZvlis momzadeba swav-
lebis Semdeg safexurze SedarebiT didi moculobis teqstebis 
Rrma da funqciuri Seswavla gaazrebisaTvis.2

saganmanaTleblo sistemaSi mwvaved dadga problema kiTxvi-
sa da wignierebis efeqturi meTodebis Ziebisa da, saskolo asakis 
yvela safexurze, teqstis gageba-gaazrebis axali gzebis gamo ye-
nebisa. teqstis wakiTxvisa da misi dekodirebis efeqturoba da mo-
kidebulia mkiTxvelis gamocdilebaze, zogad codnaze, mis leq si-
kur maragze, sintaqsis codnasa da sityvis amocnobis Cvevebze. am 
yvelaferze muSaoba ki gegmazomierad unda mimdinareobdes daw ye-
biTi safexuris yvela etapze, rac gulisxmobi imas, rom maswavleb-
lis momzadebis sabakalavro programaze momaval maswavleblebs 
miv ceT kiTxvis swavlebis strategiebisa da efeqturi meTodebis 
sa fuZvliani codna.

1 m. mirianaSvili, g. Cxenkeli, n. jaSi, m. bliaZe, g. xatisaSvili, g. gaxelaZe, b. 
lorTqifaniZe, p. CorgolaSvili, l. beriSvili, n. maxarobliZe. dawyebiTi 
safexuris maswavleblis meToduri gzamkvlevi, gv. 29.
2 kiTxvis efeqturi meTodebi (2). Tb., 2011, gv. 31.
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RUSUDAN PIPIA1

PROBLEMATIC ISSUES OF TEACHING OF TEXT COMPREHENSION
IN FUTURE TEACHER EDUCATION PROGRAM

The national curriculum is based on the document, which is fundamental 
important for the general educational system “Goals of the National Education”, 
which determines what kind of generation should be contributed by the Geor-
gian general educational system. The main objective of the national curriculum 
is to create an educational environment and resources for achieving national 
objectives. According to this goal, it chooses personality development-oriented 
educational concept.

From the current academic year to the national curriculum were added 
tutorial and reading hours, as well as professional orientation and career plan-
ning lessons. The problems were accumulated in all three directions and the 
implemented changes are adequate of needs, because increases the status of 
teacher and the tutorial hours is the good way to activate the communication. As 
for the reading hours in primary classes (1-4), it will help pupils in development 
of literacy competence. At Sokhumi State University in Faculty of Education at 
Bachelor program of “Teacher’s Education” is taught subject: literacy and strat-
egies of reading for several years where future teachers are studying various 
ways and methods of literacy development. In the present work are discussed 
problematic issues of training teachers in this respect. 

1 Rusudan Pipia _ PhD in Philologics, Associate Professor, Sokhumi State University.
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brolisa wulaia1

bunebismetyvelebis swavlebis meTodebi da maTi 
ganviTarebis tendenciebis Tanamedrove formebi 

dawyebiT klasebSi

axali tipis maswavleblis momzadebas moiTxovs saqarTvelos 
kanoni ̀ zogadi kanonis Sesaxeb~, romlis mixedviTac saqarTveloSi 
saxelmwifo politikis ZiriTadi miznebia: a) moswavlis erovnuli 
da zogadsagakacobrio Rirebulebebis mqone, Tavisufal pirovne-
bad CamoyalibebisaTvis saWiro pirobebis Seqmna; b) moswavlis gone-
brivi da fizikuri unar Cvevebis ganviTareba aucilebeli codniT 
uzrunvelyofa, cxovrebas jansaRi wesis damkvidreba, liberal-
ur-demokratiul Rirebulebebze damyarebuli samoqalaqo cnobi-
erebis Camoyalibeba, moswavlis mier kulturul faseulobaTa pa-
tiviscema, ojaxis, sazogadeobis, saxelmwifosa da garemos winaSe 
ufleba-movaleobebis gacnobierebaSi xels SelSewyoba.2 aqedan 
naTlad Cans, ra moTxovnebs uyenebs saxelmwifo Tanamedrove mas-
wavlebels.

Tanamedrove msoflio saganmanaTleblo politikis Zir-
iTad amocanad gamoikveTa aqtiur, SemoqmedebiTi, socialurad 
srulfasovani individis formireba, rac realizirebulia aramx-
olod im codnis aTvisebis gziT, rac kacobriobas daugrovebia 
Tavisi mravalsaukunovani ganviTarebis ganmavlobaSi, aramed is-
eTi sasicocxlo unarebis ganviTarebisTvisac, rogoricaa, saW-
iro informaciis moZieba, analizi, kritikuli azrovneba, damok-
idebuli, argumentirebuli msjeloba, poziciaTa gamomuSaveba, 
gadawyvetilebis miReba, faseulobebSi gairkveva, SeZenili codni-
sa axal situaciaSi gamoiyeneba da sxva.

yovelive aRniSnulma wina planze wamoswia sasawavlo-aRmzr-
delobiTi procesis miznebisa da maxasiaTeblebis kvaldakval ga-

1 brolisa wulaia _ biologiis doqtori, asocirebuli profesori, soxu-
mis saxelmwifo universiteti.
2 kanoni zogadi ganaTlebis Sesaxeb. _ „saqarTvelos sakanonmdeblo mac-
ne~. #20, 4 maisi, 2005.
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dasinjvisa da radikaluri cvlilebebis aucilebloba. gamoikve-
Ta azri, rom damkvidrebuli tradiciuli meTodebis da gegmebis 
dominireba zRudavs, aferxebs zemoaRniSnul unarTa formirebas, 
ris gamoc saswavlo procesSi SeZenili codna ara Tu nakleb efeq-
turia, aramed, SeiZleba iTqvas, gamouyenebulic ki rCeba. axal 
mimarTulebaTa Sesabamisad, ganaTlebis sistemis strategiuli 
mimarTulebad gamoikveTa pirovnebaze orientirebuli ganaTleba, 
romlis centrSi dgas moswavle da misi SemecnebiTi saqmianoba.1

tradiciuli swavlebis gakveTilze centraluri figuraa mas-
wavlebeli, romelic mza masalas gadascems moswavles da, amasTa-
nave, pedagogi TviTon wyvets problemebs, interaqtiuli meTo-
dikiT swavlebisas _ bavSvi dgas centrSi, TanakleselebTan erTad, 
analizebs, afasebs, akeTebs daskvnebs, ayalibebs mosazrebebs.2

Tanamedrove saganmanaTleblo standartis mixedviT, bunebi-
smetyvelebis swavleba savaldebulo saganTa cikls miekuTvneba. 
es faqti sagrZnoblad zrdis mis mniSvnelobas.

bunebismetyvelebas meTodTa CamoyalibebaSi didi wvlili 
Seitana qarTvelma pedagogma `bunebis karis~ avtorma iakob go-
gebaSvilma. man `bunebis kari~ pirvelad 1868 wels gamosca. wigni 
moicavda informacias bunebasa da sazogadeobaze, awmyosa da mo-
mavalze. man udidesi roli iTamaSa qarTveli xalxis da sulieri 
cxovrebis amaRlebaSi. `bunebis kars~ win uZRoda avtoriseuli 
winasityvaoba, romelic Rrmad aanalizebda saxelmZRvanelos age-
bis principebs, swavlebas, ideur mizandasaxulobasa da aRmzrde-
lobiT funqcias. swored bunebis Secnobasa da Seswavlis mizniT 
Seitana i. gogebaSvilma `bunebis karis~ popularuli narkvevebi 
bunebismetyvelebidan.3 is klasikur ganaTlebaze maRla realur 
ganaTlebas ayenebda. iakobi wers: `buneba emorCileba imas, vinc 
misi kanonebs codniT aris aRWurvili, misTvis aris simdidris 
wyaro, visac misi ZalTa gamoyeneba, sargebloba SeuZlia. umecari 
kaci SeiZleba SimSiliT mokvdes TviT umdidres bunebaSi, Tu mas 
am bunebisa araferi gaegeba~.4

XVII saukuneSi Camoyalibda swavlebis saklaso-sagakveTilo 
sis tema. es moxda ian amos komenskis mier formirebuli didaqti-

1 n. gvaramia, d. malazonia, z. wereTeli. erovnuli saswavlo gegma zogad-
saganmanaTleblo skolebSi 2009-2010. Tb., 2009, gv 2-3.
2 b. wulaia. bunebismetyvelebis swavlebis interaqtiuri meTodebi daw-
yebiTi klasebSi. Tb., 2008, gv. 25.
3 i. gogebaSvili. Txzulebani. t.VI. tomi Seadgina, moamzada dasabeWdad da 
komentarebi daurTo v. qajaiam. Tb., 1955.
4 a. gegeWkori. meToduri miTiTebani da savarjiSoebi dedabunebis swav-
lebisaTvis III klasSi. Tb., 2002, gv.7-10.

39. soxumis saxelmwifo universitetis Sromebi, XIII
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kuri principebis safuZvelze. gakveTili saSualebas aZlevs 
mos wavleebs, sxvadasxva meTodebisa da xerxebis gamoyenebiT, 
geg mazomierad da Tanmimdevrulad imuSaos.1 muSaoba ki unda mim-
dinareobdes sistemurad _ gakveTilidan gakveTilamde. tradi-
ciuli saskolo sagakveTilo teqnologiis maxasiaTebuli niSnebi 
aseTia:

•	 miaxloebiT erTi asakis da erTnairi momzadebis mos-
wavleebi Seadgenen klass, romelic swavlebis mTel 
manZilze ZiriTadad inarCunebs moswavleTa Semadgen-
lobas;

•	 mecadineobis ZiriTadi erTeuli aris gakveTili. igi 
iTvleba swavlebis organizaciis ZiriTad formad; ga-
kveTili eZRvneba erT saswavlo sagans; gakveTilze 
moswavleebi amuSavebdnen am Temaze saswavlo masalas; 
gakveTilze moswavleTa muSaobs maswavlebeli.

tradiciuli swavlebis mizani iyo garkveuli Tvisebebis mqone 
pirovnebis aRzrda. mas orientacia ufro codnis SeTvisebaze da 
ubar-CvevaTa gamomuSavebaze hqonda aRebuli, vidre pirovnebis 
ganviTarebaze. tradiciuli sistema erTgvarovania, pravariaci-
uli. masSi prioritetuli swavleba gaxda, aRzrda ki mas TandaTan 
daSorda.

sabunebismetyvelo mecnierebebi unda daexmaros patarebs im 
codnis SeZenaSi, romelic momavalSi maT geografiis, biologi-
is, fizikisa da qimiis rTul sakiTxebis garkvevas gauadvilebs. 
am fundamenturi mecnierebebs safuZveli bunebismetyvelebis is 
kursia, romelic maT dawyebiT klasSi unda gairon. am dros mos-
wavlem unda gaacnobieros, rom samyaro, romelSic is cxovrebs, 
mravalferovania da erTmaneTTan mWidro da dinamuri urTierTo-
baSi myofi cocxali da aracocxali elementisagan Sedgeba.2

saskolo ganaTlebis sistemaSi moswavleze orientirebulma 
midgomam biZgi misca TanamSromlobiTi pedagogikis ganviTarebas, 
rac dReisTvis farTod aris gavrcelebuli. TanamSromlobiTi 
pedagogikisagan da swavlebis intereqtiuli formebisagan radi-
kalurad gansxvavdeba gakveTilis tradiciuli forma, romlis 
drosac aqtiurobas ara mTeli klasi, aramed _ ramdenime moswav-
le. TanamSromlobiTi pedagogikis dros ki,susti moswavlis gver-
diT amxanagebi arian, romelTac surT daexmaron an daekiTxon, 
gaarkvionis rac gaugebaria. erTad msjeloben, erTad gamoaTqvaT 

1 j. jinjixaZe. Tanamedrove pedagogiuri teqnologiebi. Tb., 2012, gv. 27-28.
2 n. elbaqiZe. dawyebiTi safexuris maswavleblis meToduri gamokvlevebi. 
Tb., 2010, gv. 103.
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daskvnebi.TanamSromlobiTi swavleba warmatebis miaRwevad iyenebs 
klasSi zugilebisa da jgufuri muSaobs meTods.1

tradiciuli gakveTili procesi Secvala moswavlesa da Se-
degze orientirebulma swavlebam. erovnuli saswavlo gegmis Se-
sabamisad, gakveTili Sedgeba sami ZiriTadi fazisgan: gamowveva, 
Sinaarsis realizeba da refleqsia. TiToeul maTgans gansakuTre-
buli mniSvneloba gaaCnia moswavleTa saswavlo procesSi CarTu-
lobisa da maTi SemecnebiTi aqtiurobis asamaRleblad.

tradiciulad, moswavlis akademiuri moswreba yvelaze xSi-
rad sakontroloebiTa da testebiT fasdeba, xolo swavlebis ga-
farToebuli koncefciiT testireba moswavlis codnis Sesaxeb 
informaciis Sekrebis mxolod erTi gzaa.2

amJamad, maswavleblis funqcia mxolod masalis mowodebiTa 
da axsniT ar amoiwureba. igi xdeba moswavleTa damxmare pirovnu-
li codnis `konstruirebaSi~ da ara faqtobrivi informaci-
is dagrovebaSi. qvemoT mocemul tabulaSi konstruqtivistuli 
saklaso oTaxSi Sedarebulia tradiciulTan, romelSic mkafiod 
ikveTeba ZiriTadi gansxvaveba:

tradiciuli skola aqtiuri skola

sagnis codnaze orientirebuli, 
mkacrad gansazRvruli saswavlo 

programa

saswavlo kurikulumSi winaswar mxolod 
progarmis orientirebia xazgasmuli da 

mimdinareobs misi gavrcoba.

maswavlebeli valdabeulia, dae-
morCilos winaswar damtkicebul 
programas, misi mkacrad dacva 

savaldebuloa

maswavleblisTvis amosaval wertilad 
moswavleTa SekiTxvebi da interesebia 

miCneuli.

saswavlo masalas umTavresad 
Seadgens saxelmZRvaneloebi da 

samuSao rveulebi

saswavlo masalaSi CarTulia istoriuli 
pirvelwyaroebi, filmebi, narkvevebi.

swavleba meqanikur dazuTxvazea 
dafuZvnebuli da orientirebu-

lia mxolod faqtobriv codnaze.

swavleba orientirebulia ara mxolod 
faqtobriv codnaze. aramed azrovnebisa 

da unar-Cvevebis ganviTarebaze.

1 interaqtiuli swavleba. rekomendaciebi pedagogiuri treningisaTvis. 
Tb., 2007, gv. 29.
2 sagnobrivi programa bunebismetyvelebaSi. saqarTvelos ganaTlebis 
saministro-erovnuli sasawvlo gegmebisa da Sefasebis centri. Tb., 2011, 
gv. 15-41.
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informaciis gadacemis dros 
maswavlebeli asrulebs, 

moswavleebi mxolod mimRebni 
arian.

maswavlebeli mudmivad dialogSia 
CarTuli, exmarebian moswavleebs 

sakuTari codnis SeZenaSi,rac calkeuli 
moswavlis SesaZleblobebis gansazRvris 

saSualebas warmoadgens.

swavlebis ZiriTad formad 
gamoiyeneba:

leqsikuri meTodi: moswavleebs
informacia gadacemad zepirad;

gamoiyeneba TvalsaCinoeba.

garda leqsikuri maragisa,gamoiyeneba: 
diskusiebi,kamaTi,debatebi:

•	 wyvilebSi muSaoba
•	 jgufuri muSaoba;

•	 laboratoriuli da eqsperimentu-
li samuSaoebi.

maswavleblis roli _ 
direqtiuli

maswavleblis roli _
TanamSromlobiTi.

bunebismetyvelebaSi saswavlo-aRmzrdelobiTi muSaoba ga-
kveTilze mimdinareobs. calkeuli gakveTilis Sinaarss gansazR v-
ravs programa da Sesabamisi masala, romelic saxelmZRvaneloSia 
mo cemuli. bunebismetyvelebis gakveTilebi erTmaneTisgan gansxva-
vdeba ara marto SinaarsiT, aramed struqturiTac, rac ganapi-
robebs gakveTilis tips. skolaSi bunebismetyvelebis programis 
da saxelmZRvanelos klasebs analizma, agreTve sagnis maswavleb-
li sadmi wayenebulma meTodurma moTxovnebma da maswavlebelTa 
muSaobaze dakvirvebam gviCvena, rom isini umetes SemTxvevaSi kom-
binirebul gakveTils iyeneben.1

bunebismetyvelebis swavlebisas mniSvneloba aqvs meTodurad 
swor principze agebul saxelmZRvaneloze muSaobas. swored i. go-
gebaSviliseburad gaazrebul, Tanamedrove sabunebismetyvelo in-
formaciaTa da meTodiT Sedgenili saxelmZRvaneloTi euflebian 
moswavleebi codnas bunebismetyvelebaSi, elementarul cnebebs 
cocxalTa da aracocxal bunebaze, gamoimuSaveben gare samyaroze 
damokidebulad dakvirvebas uwyobs.2

bunebismetyvelebis Seswavlisas mniSvnelovani adgili eTmo-
ba bunebas dacvis sakiTxebisa da am saqmeSi maswavleebis uSualo 
monawileobas. romlebic Tavisi SinaarsiT ekologiur sakiTxeb-
Tan erTad humanizmis, tolerantobis da sxva demokratiuli Ri-
rebulebebis danergvas Seuwyobs xels. ZiriTad amocanas warmoad-
gens maswavleblebSi bunebis dacvis aucileblobas Sedgena. Cven 
Se vecadeT, imas garkveva, Tu ramdenad mniSvnelovania dawyebiT 
klasebSi bunebismetyvelebis swavleba, Tu rogor ayalibebs igi, 

1 p. metreveli. bunebismetyvelebis swavlebis meTodis zogadi kursi. Tb., 
2006, gv. 28-49.
2 d. mgelaZe, T. qimaZe. bunebismetyvelebis sawvlebis meTodika. Tb., 1998, 
gv. 35-37.
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moswavleebSi specifikur unar-Cvevebs,Sromisadmi siyvarulisa da 
sxva adamianur Tvisebebs.

amdenad, SevecadeT gadmogveca swavlebis is axleburi de-
talebi, romelTa xelmZRvanelobiTi mimdinareobis amJamad swavle-
ba da es meTodebi jer kidev daxvewisa da ganviTarebis procesSia.

BROLISA TSULAIA1

SCIENCE TEACHING METHODS AND THEIR DEVELOPMENT TRENDS
MODERN FORMS OF ELEMENTARY SCHOOL

Natural sciences methods’ opinion lies in the fact that the teacher should 
be taught thinking. To have question, develop his/her opinion on the reality not 
to appear that the material is remembered mechanically. The students should 
talk about the problems posed; they should have their own views and opinions. 
It can be different, but it’ll be their idea.

It’s necessary to differentiate lecture, as a method and lecture, as an or-
ganization form of interaction of teaching process’s participants _ teacher and 
pupil.

During studying of natural sciences the important role is given to the is-
sues of protecting the nature and students’ direct participation on this work. 
This in its essence with the ecological issues will help to promote humanism, 
tolerance and other democratic values. The main task represents making up the 
need for teachers in the protection of nature. I have tried to clarify how import-
ant is the science teaching in elementary school, how it forms specific skills the 
love of work and other human qualities among the pupils.

We have tried to convey the new details of teaching, according which is 
going the teaching nowadays and these methods is still in the process of im-
provement and development. 

1 Brolisa Tsulaia _ PhD in Biologics, Associate Professor, Sokhumi State University.
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ЛЕОНИД ДЖАХАЯ1

СТРАНИЦА ИСТОРИИ

В 90-е годы XX столетия, в то непростое, тревожное, военное время, 
когда люди в Грузии думали лишь о простом физическом выживании, – в то 
вре мя думать о чем-то большем, о духовной культуре, науке, образовании 
с высоты сегодняшнего дня кажется нереальным. И тем не менее имен-
но тогда рукопись учебного пособия на грузинском языке «Начала фи ло-
софии» в объеме 15 печатных листов была подготовлена кафедрой фи-
лософии Грузинского института субтропического хозяйства, которой я тогда 
руководил, и сдана в печать летом 1992 года, до начала военных де йствий 
в Абхазии, в Сухуми. Но до набора дело не дошло, потому что вскоре 
нагрянула война, Дом печати, в котором размещалась типография по-
лиграфического объединения, оказался на передней линии фронта в Ача-
да ра, неоднократно подвергался обстрелу, снарядами были разрушены 
це ха. Рукопись пришлось собирать по листку, реставрировать страницу за 
стра ницей и везти в Тбилиси, где эту книгу-беженку, благодаря помощи 
чле на парламента Грузии Отара Зухбая и поддержке Академии наук Грузии 
и лично её президента академика Альберта Тавхелидзе, удалось отпечатать 
в ти пографии Академии наук. Так, наперекор всем трудностям и невзгодам 
на шего тогдашнего общественного и индивидуального бытия, появилось на 
свет это учебное пособие по философии для студентов и аспирантов выс ших 
учебных заведений, как подспорье в овладении достижениями ми ровой 
научной и философской мысли. А чтобы всё это осуществить, я в апреле 
1993 года приехал в Тбилиси, чтобы на месте читать корректуру кни ги.

Мне выделили номер на 8-ом этаже гостиницы «Ачара», установи-
ли телефон, и я приступил к чтению корректуры «Начал философии». Я 
с большим удовольствием и охотой занимался этим делом, потому что 
шёл дождь, и я выходил из гостиницы лишь для того, чтобы позвонить в 
Су хуми, иногда звонил дважды, когда «Мацне» сообщало об очередной 
1 leonide jaxaia _ filosofiis mecnierebaTa doqtori, profesori, sa-
qar  Tvelos ganaTlebis mecnierebaTa akademiis akademikosi, soxumis sa-
xel  mwifo universiteti.
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бом бардировке Сухуми. Хотя я на собственном опыте многократно убе ж-
дал ся, что «инициатива наказуема», я тем не менее проявил инициативу 
нас чёт создания в Грузии Академии педагогических наук: написал и от пе-
чатал докладную записку на имя Министра просвещения Грузии Та ма за 
Квачантирадзе и схожую с ней по содержанию статью для газеты «Га нат-
леба» (орган Министерства просвещения Грузии). Это было 12 апреля 1993 
года. На следующий день я отправился в Министерство просвещения Гру-
зии, где состоялся доброжелательный разговор с Министром Тамазом Ква-
чантирадзе, которому очень понравилась моя идея. Он передал мою док-
ладную записку со своей резолюцией заместителю, тот взял на себя труд 
переслать статью в редакцию газеты «Ганатлеба», чтобы открыть дис кус-
сию на эту тему и подготовить общественное мнение. 

И вот приятная новость, связанная с опубликованием в газете «Га нат-
леба» моей статьи «Пора подумать об Академии педагогических наук Гру-
зии» (30 апреля 1993 года, № 14, стр. 1). В тот день, в утреннем обзоре рес-
пуб ликанских газет она была передана в эфир с упоминанием всех титулов 
ав тора, откуда я узнал, что статья вышла в свет на первой полосе с большим 
за головком. Вот моя газетная заметка той поры в русском переводе:

«Распад бывшего Советского Союза вызвал заметные изменения в 
ор ганизационной структуре науки. В особенности, это коснулось такой 
тра диционной сферы, как академия, в частности, отраслевые академии, 
пос кольку эти последние в республиках прежде не существовали. Я имею 
в виду такие отраслевые академии, какими были в своё время во все со-
юзном масштабе – Сельскохозяйственная академия, Медицинская ака-
де мия, Академия педагогических наук и другие. В настоящее время эти 
уч реждения стали академиями Российской Федерации, в республиках же 
началось создание соответствующих отраслевых академий. Этот про-
цесс развернулся и в Грузии, уже основаны Аграрная академия, Инженерная 
ака демия. Можно предположить, что скоро на повестку дня станет 
воп рос создания Медицинской академии.

Исходя из этого, хочу поставить перед педагогической об щес-
твенностью вопрос основания в нашей республике Академии пе да го ги-
чес ких наук. Почему и для чего нужна нам Академия педагогических наук? 
Пре жде всего она будет руководить педагогической наукой и практикой, 
что, несомненно, положительно повлияет на обновление процесса 
обу  чения и воспитания в нынешней усложнившейся жизни страны. Во-
вто рых, Академия обязана будет выработать новые педагогические 
те ории, методы и приёмы, чтобы наше молодое поколение получало об-
ра зование на современном цивилизованном уровне. Наконец, Академия 
пе дагогических наук объединит все типы школ, государственные и час-
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т ные, дошкольные и внешкольные детские учреждения, техникумы и 
высшие учебные заведения, Педагогическое общество и Научно-ис сле-
довательский институт педагогики, детские газеты и журналы, на учных 
работников и практиков, психологов и детских писателей, –  одним словом, 
всех, кто работает в области педагогики и служит бла го родному делу 
воспитания и просвещения подрастающего поколения в на шей стране.

Для того, чтобы эта идея успешно осуществилась, необходимо, 
чтобы Министерство просвещения, при поддержке правительства и 
широкой общественности, возглавило это дело, создало Ор га ни за ци он-
ный комитет, который подготовит Устав и структуру Академии пе да-
го гических наук Грузии, найдёт источники финансирования и создаст все 
ус ловия для своевременного проведения выборов в Академию.

Леонид ДЖАХАЯ,
заведующий кафедрой философии Грузинского

института субтропического хозяйства,
доктор философских наук, профессор».

На радостях, что дело идёт хорошо, я приобрёл в киоске гостиницы 
на первом этаже 10 экземпляров газеты с моей статьёй и набросал проект 
стру ктуры будущей Академии педагогических наук Грузии. Однако даже 
спу стя месяц после опубликования моего письма в газете «Ганатлеба» дела 
с Академией педагогических наук Грузии почти не продвинулись вперёд. 
Я связался по телефону с профессором Нателой Васадзе, встретился с ней 
и вручил ей один экземпляр газеты. профессор Натела Васадзе обещала 
вни мательно прочесть статью, а также изучить составленный мною проект 
стру ктуры будущей Академии педагогических наук Грузии, пригласила 
меня на кафедру педагогики Тбилисского государственного университета 
имени Иванэ Джавахишвили, где она преподавала, как доктор наук. Я со-
гласился, и такая встреча на втором этаже второго корпуса ТГУ состоялась в 
при сутствии всех членов кафедры педагогики. Фактически это было заседа-
ние кафедры педагогики ТГУ, посвящённое обсуждению моей инициативы. 
Вна чале с сообщением по этому вопросу выступила Натела Васадзе, она 
ска зала, что надо приветствовать, что идею создания в Грузии Академии 
пе дагогических наук выдвинул не представитель педагогической науки, а 
фи лософ, доктор философских наук, к тому же из Сухуми, это заслуживает 
самой искренней благодарности и похвалы. Многие члены кафедры 
педагогики горячо поддержали меня и мою инициативу, стали подсчитывать 
число докторов педагогических наук в Грузии, таких пофамильно оказалось 
почти 30 человек, но заведующий кафедрой высказался в том духе, что 
им неудобно выступать за АПН, потому что могут подумать, что, мол, для 
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себя стараемся, пусть другие об этом говорят и пишут. Тем не менее были 
намечены первые практические шаги.

Вскоре грузинская интеллигенция подхватила моё предложение. 
Например, 11 июня 1993 года в газете «Ганатлеба» (№19) была опублико-
ва на совместная статья доктора педагогических наук, Заслуженного де-
яте ля науки, профессора Карло Мачарашвили и доктора педагогических 
на ук, профессора Реваза Киладзе под названием «Создание Академии 
пе дагогических наук необходимо», где авторы заявили: «Мы полностью 
сог лашаемся и поддерживаем предложение профессора Л. Джахая о не-
об ходимости основания в Грузии Академии педагогических наук» (стр. 2).

Между тем обстановка в Абхазии резко обострилась, Сухуми пал, мы 
про играли войну в Абхазии и оказались беженцами в своей собственной 
стра не. Наша семья поселилась в Тбилиси, в гостинице «Ачара». В Тбилиси 
стал функционировать Сухумский филиал Тбилисского государственного 
уни верситета имени Иванэ Джавахишвили, там я работал деканом фа куль-
те та, затем заведующим кафедрой философии и социологии.

И вот в 1995 году, в Национальном научно-исследовательском ин с-
титуте педагогики имени Якоба Гогебашвили собралась педагогическая об-
щес твенность столицы Грузии и основала Академию педагогических наук 
Гру зии, президентом которой собрание единогласно избрало профессора 
На телу Васадзе, чуть позже я стал вице-президентом Академии. И сейчас, 
в 2015 году, мы в торжественной обстановке отмечаем 20-летие Академии 
пе дагогических наук Грузии уже в обновлённом составе.
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leonide jaxaia

istoriis furceli

avtori ixsenebs, Tu rogor daibeWda 1993 wlis 30 aprils sa-
qar Tvelos ganaTlebis saministros gazeT ̀ ganaTlebaSi~ (#14, gv.1) 
misi werili saTauriT `droa vifiqroT pedagogiur mecnierebaTa 
aka demiaze~ da ra gamoxmaureba mohyva mas. saqarTvelos pe da go-
gi urma sazogadoebriobam aqtiurad dauWira mxari am ideas, da 
1995 wels iakob gogebaSvilis saxelobis pedagogikis erovnul in-
stitutSi Catarda kreba, romelmac daafuZna saqarTvelos pe da-
gogiur mecnierebaTa akademia, romlis prezidentad krebam er T x-
mad airCia profesori naTela vasaZe.

LEONID DJAKHAIA1

PAGES OF HISTORY

The author recalls that on 30 April 1993, at the Ministry of Education of 
Ge orgia newspaper “Ganatleba” (“Education”) (№14, p.1) was published his ar-
ticle “It Is Time to Think of the Academy of Pedagogical Sciences”, and what re-
sponses followed her. Georgian spciety of Lecturers has actively supported this 
idea, and in 1995 the Jacob Gogebashvili National Institute of Pedagogy meeting 
was held, which established the Academy of Pedagogical Sciences of Georgia, 
headed by Professor Natela Vasadze.

1 Leonid Djakhaia – Doctor of Philosophical Sciences, Professor, Academician of the Aca-
de my of Pedagogical Sciences of Georgia, Sokhumi State University.
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avtorebisaTvis

soxumis saxelmwifo universitetis SromebSi (humanita-
rul da socialur-politikur mecnierebaTa seria) gamosaqveyneb-
lad mo ta nili an gamogzavnili masala akrefili unda iyos fontiT 
AcadNusx (zoma _ 12, intervali _ 1,5). sqolio unda iyos aseve Acad-
Nusx-Si (zoma _ 10, intervali _ 1,5). ucxo enebze teqsti akrefili 
un da iyos Times New Roman-Si, ZiriTadi teqstis an sqolios Sesaba-
mi si zomebiT. statias Tan unda axldes reziume (1000 aso-niSani, 
na xevari gverdidan erT gverdamde) qarTul da inglisur enebze. 
ga moyenebuli literaturis siis darTva saWiro ar aris.

redaqciis misamarTi: 
soxumis saxelmwifo universiteti,
q. Tbilisi, 0186, a. politkovskaias q.9;
tel.: 254-14-12

el.-fosta: zpapaskiri@gmail.com
veb-gverdi: www.sou.edu.ge
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